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1. Indledning 

 

Norge havde siden 1814 været et selvstændigt kongerige, en nationalstat med egen konstitutionel 

kongemagt i den svensk-norske personalunion (1814-1905), defineret i den norske Eidsvoll-

forfatning fra 17. maj 1814. Den svensk-norske personalunion brød sammen med kongeriget 

Norges ensidige udmeldelse ved en parlaments- og regeringsbeslutning af den 7. juni 1905, den 

såkaldte 7. juni-erklæring, der fra den norske regerings side fastslog unionens opløsning. 

Beslutningen blev bekræftet ved en norsk folkeafstemning i august 1905 og den svenske rigsdags 

anerkendelse af opsigelsen og kong Oscar 2.s (1872-1907) tronfrasigelse som norsk konge i oktober 

1905, hvorved Norge blev en uafhængig nationalstat. Med sikringen af den nationalpolitiske 

uafhængighed efter personalunionens opløsning aktualiseredes spørgsmålet om valget af fremtidig 

statsform, og i tilfælde af et monarki at vælge en kandidat til den ledige norske trone, som ville 

kunne få opbakning af alle europæiske stormagter.
1
  

   To stormagtsmonarker, den russiske zar Nikolaj 2. (1894-1917) og den tyske kejser Wilhelm 2. 

(1888-1918), foreslog den danske prins Valdemar (1858-1939), kong Christian 9.s (1863-1906) 

yngste søn, som ny norsk regent. Men han afslog i 1905 tilbuddet. Den evangelisk-lutherske prins 

Valdemar havde i 1885 ægtet den franske prinsesse Marie af Orléans (1865-1909). Katolske 

kvindelige fyrstelige beholdt ifølge gængs praksis deres tro, hvis de giftede sig ind i ikke-katolske 

(protestantiske og ortodokse) fyrstehuse. Den katolske prinsesse Marie konverterede ikke til sin 

                                                           
1
 Umiddelbart efter den norske opsigelse af unionen med Sverige i juni 1905, foranlediget af 

nationalismen, fremsatte den norske regering Bernadotte-tilbuddet, der under betingelse af en 

fraskrivning af arveretten til den svenske trone tilbød en valgt Bernadotte-monark i et uafhængigt 

Norge. I dette forslag om en sekundogenitur inden for Bernadotte-dynastiet, som er blevet 

perspektiveret som et udslag af en taktisk monarkisme og en (taktisk) dynastisk skandinavisme i 

traditionen fra 1800-tallet, rettedes opmærksomheden på kong Oscar 2.s tredje søn, prins Carl 

(1861-1951), bror til kronprins Gustaf (5.) (1907-50), som ny norsk konge. Bernadotte-tilbuddet 

blev dog endeligt officielt skrinlagt i oktober 1905 med kong Oscar 2.s tronfrasigelse som norsk 

konge. I stedet blev den danske prins Carl (1872-1957), der var halvnevø og siden 1897 svoger til 

den anden prins Carl, valgt til norsk konge i november 1905, Isaksen: ‟Kongen Norge ikke fikk‟, 

85-97.  
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gemals tro. Valdemars gemalindes katolske tro voldte tillige besværligheder i det protestantiske 

Norge.
2
 

   Den 12.-13. november fandt en rådgivende folkeafstemning sted i Norge, det andet af slagsen på 

under ét år. Formelt omhandlede afstemningen en fuldmagt fra vælgerne og dermed parlamentet 

(Stortinget) til regeringen om at indlede forhandlinger med den danske prins Carl med henblik på 

ham som ny norsk konge. Reelt blev folkeafstemningen dog i den norske offentlighed set som et 

nationalt valg mellem to statsformer, mellem monarki eller republik. 259.563 stemte ja til forslaget 

om at indlede et kongevalg, mens 69.284 stemte nej til regeringens forslag og dermed egentlig for 

en republik. På baggrund af dette resultat valgte Stortinget enstemmigt prins Carl af Danmark til 

Norges konge den 18. november. Prinsen underrettede samme dag forsamlingen om, at han modtog 

valget og antog navnet kong Haakon 7. (1905-57). Hans toårige søn, prins Alexander, født i 1903, 

den senere kong Olav 5. (1957-91), skulle bære navnet Olav. Med grundlæggelsen af det moderne 

norske kongehus ved en folkeafstemning og en afstemning ved enstemmighed i Stortinget i 

november 1905 var det nationalt selvstændige norske kongehus på ny en historisk realitet. 

   Prins Carl fik støtte til sit kandidatur af stormagterne, ikke mindst Storbritannien, hvis konge, 

Edward 7. (1901-10), var onkel og svigerfar til prins Carl, og via sin mor var han beslægtet med 

Bernadotterne, det afsatte dynasti, der ved en sekundogenitur var blevet tilbudt den norske trone. 

Kong Edward 7. propaganderede stærkt i en række breve, for at svigersønnen prins Carl, der i 1896 

havde ægtet sin britiske kusine prinsesse Maud af Storbritannien og Irland (1869-1938), kongens 

yngste datter, skulle blive Norges nye monark.
3
 Grundlæggelsen af det nationalt selvstændige 

norske kongehus ved en folkeafstemning i november 1905 var således hovedsageligt et resultat af 

                                                           
2
 Den tyske kejser Wilhelm 2. havde endvidere sin svoger hertug Friedrich Ferdinand af Slesvig-

Holsten-Sønderborg-Glücksborg (1855-1934, hertug fra 1885 og hertug af Slesvig-Holsten fra 1931 

som overhoved for Huset Oldenborg) i tankerne som ny norsk konge. Friedrich Ferdinand var nevø 

til den danske kong Christian 9., den danske prins Carls farfar. Selvom hertug Friedrich Ferdinand 

fra den tyske glücksborgske sidelinje ikke blev norsk konge, endte et andet medlem af Slesvig-

Holsten-Sønderborg-Glücksborg-dynastiet, fra det danske kongehus, i den sidste ende med at 

bestige den norske trone i 1905. Prins Carl var brorsøn til prins Valdemar og kronprins Frederiks 

(8.) (1906-12) næstældste søn, Due-Nielsen: ‟Danmark‟, 84-100. 

3
 Lee: King Edward VII, 318-21. Denne virksomhed var et resultat af såvel dynastiske som 

stormagtspolitiske interesser, eftersom Storbritannien ville have et frit, monarkisk Norge, der ikke 

blev infiltreret af den tyske kejsers magtambitioner. 
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sikkerhedspolitiske hensyn, der vejede tungt i forhold til en nær relation til Storbritannien.
4
 Det var 

endvidere af afgørende betydning, at prins Carl med sin toårige søn havde sikret den mandlige 

arvefølge i Norge. Det blev endvidere pointeret fra den norske regerings side, at prins Carl som 

skandinav ville kunne forstå norsk sprog og kultur, og at han var beslægtet med det tidligere norske 

kongehus Oldenborgerne.
5
  

   I det afsendte svar til det norske storting den 18. november, hvori den 33-årige søofficer prins 

Carl accepterede den norske kongetrone, understregede den danske prins, at den afholdte 

folkeafstemning var blevet til på hans anfordring.  

                                                           
4
 Den svensk-norske personalunion opløstes i 1905 som følge af nationalismen, der i en norsk 

kontekst foranledigede unionsopløsningen. Omvendt var grundlæggelsen af det nationalt 

selvstændige norske kongehus ved en folkeafstemning i november 1905 primært et resultat af 

sikkerhedspolitiske overvejelser, ikke mindst i forholdet til stormagten Storbritannien. Dette forhold 

kan tydeligt aflæses i de statsbesøg, som kong Haakon 7. aflagde umiddelbart efter sin 

tronbestigelse. Efter statsbesøget i Danmark i oktober 1906 hos sine forældre, kong Frederik 8. og 

dronning Lovisa (Louise) (1851-1926, født prinsesse af Sverige-Norge), der aflagde genvisit i 1907 

i Norge, foretog den nye konge et statsbesøg til Storbritannien i november 1906 hos sin svigerfar og 

onkel, kong Edward 7., og hans danskfødte dronning, Alexandra (1844-1925), Haakon 7.s faster, 

der i 1908 aflagde genvisit hos svigersønnen. I december 1906 aflagde kong Haakon 7. statsbesøg i 

kejserriget Tyskland hos kejser Wilhelm 2., der var fætter til Haakon 7.s gemalinde, dronning 

Maud, og kejserinde Augusta Viktoria (1858-1921). Endelig besøgtes republikken Frankrig under 

præsident Armand Fallières (1841-1931, præsident fra 1906-13), i maj 1907. Det var afgørende at 

få bekræftet og fastholdt støtten til det nye, uafhængige norske monarki fra Europas stormagter, 

hvorfor Haakon 7. aflagde statsbesøg i Storbritannien, Tyskland og Frankrig inden for de første to 

år af sin tid som konge. I september 1918 fandt der endelig en officiel udsoning med Sverige sted, 

da kong Haakon 7. aflagde statsbesøg i Sverige hos sin halvonkel kong Gustaf 5. (1907-50) og hans 

gemalinde, dronning Victoria (1862-1930). Forsoningen var forberedt med de to trekongemøder 

under 1. verdenskrig (1914-18). Trekongemødet i Malmø i 1914 var Haakon 7.s første besøg i 

Sverige som norsk konge. Trekongemødet i den norske hovedstad Kristiania (fra 1925 Oslo) i 1917, 

som var Gustaf 5.s første besøg i Norge efter 1905, cementerede forsoningen mellem det norske og 

svenske kongehus, kongehuset.no. ‟Statsbesøk‟; Bomann-Larsen: Vintertronen, 45-46; ibid.: 

Makten, 157-60; Hemstad: Fra Indian Summer, 386-87; Hoelseth: ‟En svensk-norsk union‟, 49. 

5
 stortinget.no. ‟Stenografisk referat‟, 356-59. 
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Som det vil være Dem, mine herrer, bekjendt, var det paa mitt Forlangende, at den netop afsluttede 

Folkeafstemning fandt sted. Jeg vilde have sikkerhed for, at det var et Folk og ikke et Parti, som 

ønsket mig til Konge, da min Opgave fremfor alt bør være at samle, ikke splitte.  

 

   I overensstemmelse med dette udgangspunkt antog den nyvalgte konge ”Alt for Norge” som sit 

valgsprog. Den 20. november ankom en norsk deputation til København for i Christian 7.s Palæ på 

Amalienborg officielt at anmode den 87-årige kong Christian 9. om sønnesønnens valg til norsk 

regent.
6
 Den gamle monark holdt en bevæget tale til den norske deputation, hvor han understregede 

sit barnebarn prins Carls dynastiske legitimitet i adkomsten til den norske trone.  

 

Den unge Konge kommer ikke til Norge som en Fremmed, thi han er i Slægt med de tidligere norske 

Konger, og Kongeriget Norge vil heller ikke være ham fremmed, thi rundt om i Landet vil fælles 

Minder af Rigets Historie og af hans Slægts Historie træde ham imøde. Det er vort Haab, at de 

Baand, som allerede nu forener den unge Konge og hans Dronning med det gamle Land og Folk, 

maa styrkes ved godt Samarbeide mellem Kongen og Folket for Landets Lykke og Fremtid, og det 

er vor Tro, at derved fremmes ikke alene det norske Folks vel, men ogsaa dets Stammefrænders. Vi 

beder til den Almægtige Gud, at dette Skridt maa blive til Lykke og Velsignelse for hele Norden, at 

enighed, fred og fordragelighed maa vokse mellem de nordiske Folk. Vi har den sikre Forvisning, 

at vort hele Hus og det danske Folk deler dette Ønske med os. Dermed anbefaler vi Eder Gud og 

beder Eder om at modtage vor hjertelige hilsen til det norske Folk, som I her repræsenterer. 

    

Kongen rettede dernæst en personlig hilsen til sine to børnebørn:  

 

Men til Eder, mine kjære Børnebørn, vender jeg mig med ønsket om, at Gud vil forunde Eder kraft 

og styrke til at tjene Eders Land og Folk med Troskab og Retsind. Da vil I vinde Eders Folks 

kjærlighed og selv føle Eder som norske forrest i arbeidet for Eders Lands Lykke og Fremtid. Du, 

min kjære Sønnesøn, har her tjent dit Fædreland og din Konge med Troskab, og derfor er jeg vis 

paa, at du vil gaa ind til dit nye, ansvarsfulde Hverv med god Vilje til at fylde din Plads. Din Far og 

                                                           
6
 Johansen: Alt for Norge! – udstillingskatalog. Særudstilling i Christian VII‟s Palæ, Amalienborg 

Slot 8.11.2005-18.12.2005, De Danske Kongers Kronologiske Samling på Rosenborg Slot 2005. 

Fra den 17. november 1905, hvor Luxembourgs storhertug Adolf 1. (1890-1905) døde som 88-årig, 

var Christian 9. med sine 87 år Europas ældste monark indtil sin død den 29. januar 1906. 
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Mor, dine hele Slægt, det danske Folk og jeg, din gamle Konge og Bedstefar, alle føler vi varmt for 

dig i denne høitidelige Stund. Gaa med Gud, mine kjære Børnebørn, ud fra det Land og det Folk 

som nu har kaldt Eder, og ta Eders gamle Konges Velsignelse for Eder, Eders Slægt og Eders 

Gjerning med Eder nu og bestandig.
7
 

    

   Christian 9. lagde ud fra sit ståsted i det dynastiske legitimitetsprincip større vægt på den nye 

konges genealogiske afstamning end på folkesuverænitetstanken, der lå til grund for 

folkeafstemningen, som kongens egen sønnesøn havde krævet afholdt. Prins Carl var modsat sin 

farfar opvokset i en dansk nationalstat efter 1864, hvor det politiske folkebegreb og det 

etniske/nationale folkebegreb flettede sammen med hinanden i den nationale selvbestemmelsesret 

og nationalitetsprincippet. Christian 9. var som 13-årig faderløs prins af Slesvig-Holsten-

Sønderborg-Glücksborg fra 1831 blevet opdraget ved kong Frederik 6. (1808-39), som var prinsens 

onkel og halvonkel. Enevoldskongen så uden tvivl i ham den søn, han aldrig selv havde fået, og 

Christian 9. omgærdede livet igennem Frederik 6. med stor veneration. I 1814 havde Frederik 6. 

med Kielerfreden i januar 1814 måttet afgive Norge til kongen af Sverige. Begivenhederne i 1905 

betød derfor noget helt særligt for Christian 9., der i sit livs efterår kunne sende et medlem af sit 

eget dynasti og det danske kongehus i form af sin næstældste danske sønnesøn til Norge og den 

norske trone, som hans elskede onkel var tvunget til at afstå i 1814.
8
 

   Den 25. november ankom den nye kongefamilie til Norges hovedstad Kristiania. Med kong 

Haakon 7. og dronning Maud havde Norge fået sit eget kongepar for første gang i 525 år. Den 27. 

aflagde den nye monark ed til landets forfatning under en højtidelighed i Stortinget. Den 22. juni 

1906 fulgte kroningen af det nye kongepar i Nidaros-domkirken i Trondheim. Kroningen i den 

gamle konge- og kroningsstad i Trøndelagen blev den sidste i Norges historie og i Norden generelt. 

                                                           
7
 Prins Carls svar (18. november) og Christian 9.s tale (20. november), Heiberg (udg.): Unionens, 

1014-17. 

8
 Kong Christian 9. betroede den norske udsending, baron Fritz Wedel Jarlsberg (1855-1942), at 

kongevalget berørte ham dybt, eftersom at han havde kendt Frederik 6. og den sorg, han havde følt 

ved afståelsen af Norge i 1814. Norge vendte nu i kongens optik tilbage til sin gamle kongeslægt, 

da kong Haakon 7. var i familie med de tidligere oldenborgske konger i landet, Jarlsberg: 1905, 

271-72, 276; det glücksborgske dynasti blev ved det norske kongevalg i 1905 yderligere 

internationalt legitimeret, da Danmark og Grækenland siden 1863 begge var blevet regeret af Huset 

Slesvig-Holsten-Sønderborg-Glücksborg, Bramsen: Huset Glücksborg, bd. 1, 10, 149. 
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I Norge havde kroningen i 1906 til formål at legitimere det nye dynasti på den norske trone, efter at 

landet fra middelalderen og flere århundreder frem ikke havde haft sin egen monark og sit eget 

nationale kongehus: fra 1319-43 og igen fra 1380, uafhængigt monarki i 1814, og igen fra 1814-

1905.
9
 Af breve til prinsesse Mary af Wales (1867-1953, fra 1910-36 Storbritanniens dronning) fra 

mosteren, enkestorhertuginde Augusta af Mecklenburg-Strelitz, fremgår der en stærk foragt for 

niecens deltagelse i den norske kroning, hvor dronning Maud var svigerinde til prinsessen af Wales. 

Norges løsrivelse af unionen med Sverige i 1905 var en åbenbar revolutionær foreteelse, set i 

storhertugindens optik, og nu skulle dette eklatante anslag mod det dynastiske princip garderes med 

en revolutionær kroning. En folkevalgt monark repræsenterede i hendes verdenssyn et fundamentalt 

brud med monarkiets idé som statsform. I logisk overensstemmelse med sin adkomst som norsk 

monark blev Haakon 7. den sidste norske konge, der i sin officielle titulatur benyttede ”af Guds 

nåde”.
10

 

                                                           
9
 Kroningen i 1906 var den første kroning af Norges egen konge siden 1299 og kroningen af kong 

Haakon 5. (1299-1319). I perioden 1164-1906 blev der afholdt i alt 16 kroninger i Norge, hvoraf de 

syv kroninger (1449, 1450, 1483, 1818, 1860, 1873, 1906) blev afholdt i Nidaros-domkirken i 

Trondheim. I 1908 blev kroningsbestemmelsen fjernet fra Eidsvoll-forfatningen, som med 

majgrundloven 1814 (§ 12) og novembergrundloven 1814 (§ 10) fastslog Trondheim Domkirke 

som kroningskirke, med kun to stemmer imod i Stortingets afstemning. Kroningen afløstes derefter 

af en ny tradition, signingen af den nye monark, med kongerne Olav 5. i 1958 og Harald 5. (1991-) i 

1991; begge i Trondheim Domkirke. Signingen bygger på en ældre tradition fra 800- og 900-tallet, 

”konungstekja”, hvor kongerne blev hyldet på Øyrating i Trondheim. Denne tradition var gradvist 

fra 1163-64 blevet afløst af kroningsceremonien, kongehuset.no. ‟Signingstradisjonen‟. 

10
 Pope-Hennessy: Queen Mary, 407-09; Augusta (1822-1916) var født prinsesse af Storbritannien 

og Irland (Cambridge-linjen) og blev gift i 1843 med arvestorhertug Friedrich Wilhelm (1819-

1904), storhertug af Mecklenburg-Strelitz fra 1860, ibid., 97-101; Bomann-Larsen: Folket, bd. 2, 

514-15; ibid.: Vintertronen, bd. 3, 80-104; Greve: Haakon. 

   Fra middelalderen baserede den politiske retfærdiggørelse af de europæiske monarkier sig på en 

religiøs legitimering, udtrykt i titulaturen ”af Guds nåde”. I de absolutistiske monarkier i hovedtræk 

fra 1600-tallet og indtil 1800-tallet fungerede titulaturen ”af Guds nåde” som en decideret juridisk 

retsnorm. Med Den Franske Revolution i 1789 blev forestillingen om folkesuverænitet inden for det 

politiske folkebegreb knæsat, hvilket bevirkede udformningen af en konstitutionel-demokratisk 

legitimitet i forholdet til den monarkiske statsform. På det symbolske og formelle plan afstedkom 
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   Haakon 7. var som direkte folkevalgt monark ikke uden historisk fortilfælde i Europas 

arvemonarkier. I sin egen samtid var kong Haakon 7. Nordens eneste folkevalgte monark, hvis man 

ser bort fra kongens egen storebror, den danske kong Christian 10. (1912-47), der på baggrund af 

Den Dansk-Islandske Forbundslov i 1918, vedtaget i de to staters parlamenter og bekræftet ved en 

folkeafstemning i Island samme år, blev den første og eneste konge i personalunionen mellem 

Danmark og Island.
11

 I Europa havde den norske kong Haakon 7. i sin adkomst til tronen sin 

nærmeste parallel i Rumæniens kong Carol 1. (1881-1914). 

   I 1866 ledte rumænske politikere efter en ny fyrste, efter at de havde afsat fyrst Alexandru Ion 

Cuza (1820-73), Rumæniens første fyrste fra 1862. Frankrigs kejser Napoleon 3. (1852-70) fra 

Bonaparte-dynastiet var grebet af panlatinismen, som havde til formål at samle alle de romanske 

folk, og han så sig selv som en ideologisk frontfigur for og leder af de romanske nationer. Frankrig 

støttede derfor dannelsen af Rumænien i 1850‟erne og 1860‟erne og Italien (1859-61). Den 

                                                                                                                                                                                                 

folkesuverænitetstanken ændringer i monarkernes titulaturer, hvor der i en række monarkier i det 

18., 19. og 20. århundrede blev refereret til folket (nationaliteten) og i nogle tilfælde også 

konstitutionen, fx Frankrig (1791-92, 1804-1814/15, 1830-48 og 1852-70), Belgien (1831-) og 

Grækenland (1863-1973), Martin: ‟The Evolution‟, 155-78. I flere tilfælde opretholdt man den 

gamle religiøse legitimering (”af Guds nåde”) i de nye folkesuverænitetsbaserede titulaturer, fx for 

de franske (1791-92, 1804-1814/15, 1830-48 og 1852-70) og bulgarske (1879-1946) monarker, og i 

færre tilfælde også en reference til territoriet (staten), fx for de spanske (1870-73, 1874-1931) og 

italienske monarker (1861-1946). I dag er det kun monarkerne i arvemonarkierne Danmark, 

Storbritannien, Nederlandene, Monaco, Spanien og Liechtenstein, som i deres officielle titulatur har 

bibeholdt titulaturen ”af Guds nåde”, Kroll: ‟Zwischen‟, 353-74; Bradley: ‟The Religious‟, 102-06; 

Cranmer: ‟Monarchies and Religion‟, 94-101. 

11
 Grimnes: ‟Haakon 7.‟. Malta var britisk kronkoloni fra 1813-1964. Efter lange forhandlinger 

mellem Storbritannien og Malta ophøjedes Malta i 1964 til en selvstændig nationalstat i 

Commonwealth i personalunion med Storbritannien med en lov i det britiske parlament, hvilket 

bekræftedes ved en maltesisk folkeafstemning samme år. Dronning Elizabeth 2. (1952-) kunne i sin 

officielle titulatur derefter kalde sig ”dronning af Malta”. Den britiske monark blev således ligesom 

den danske kong Christian 10. valgt til monark ved en folkeafstemning i forbindelse med 

oprettelsen af en personalunion. I 1974 opløstes personalunionen ved en forfatningsændring, og 

østaten blev en uafhængig republikansk statsdannelse, legislation.gov.uk. ‟Malta Independence‟, 

‟Malta Republic‟; Nohlen og Stôver: Elections, 1302. 
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rumænske nationalstat opstod i 1862 som en politisk union på baggrund af personalunionen mellem 

fyrstendømmerne Valakiet og Moldavien fra 1859 (Rumænien opnåede officielt uafhængighed af 

osmannisk overhøjhed i 1878). Prins Karl af Hohenzollern-Sigmaringen (1839-1914) valgtes i 1866 

til fyrste af Rumænien med regenttitlen Carol 1. på baggrund af en folkeafstemning og en 

afstemning ved enstemmighed i det rumænske parlament. Folkeafstemningen fandt sted den 20. 

april 1866 på prinsens 27-års fødselsdag. 685.969 rumænere stemte ja til prinsen som ny rumænsk 

fyrste mod blot 224 nejstemmer, hvilket svarer til, at 99,97 % af de afgivne stemmer var for valget 

af den tyske prins. Valgdeltagelsen var på godt 84 %. I 1881 blev fyrst Carol 1. Rumæniens første 

konge. 

   Napoleon 3. stod bag valget af Hohenzollern-Sigmaringen-dynastiet som det regerende fyrstehus i 

det latinske og franskorienterede Rumænien. Prins Karls farmor og mormor stammede fra de 

franske adelsslægter Murat og Beauharnais. Napoleon 3.s mor, dronning Hortense af Holland 

(1783-1837, dronning fra 1806-10), var født ind i Beauharnais-dynastiet og halvkusine til prins 

Karls mormor. Frankrig hjalp også kongeriget Sardinien-Piemonte i forbindelse med Italiens 

samling, og Bonaparte-dynastiet indgik dynastiske forbindelser med Savoyen-dynastiet fra 

Sardinien-Piemonte, der fra 1861 udgjorde Italiens kongehus. Frankrig under Napoleon 3. støttede 

nationalitetsprincippet i et ideologisk opgør med wienersystemets dynastiske legitimitetsprincip, 

hvor det gav realpolitisk mening for Frankrig, fx i samlingen af det kulturelt franskorienterede, 

romanske Rumænien og i forbindelse med det romanske Italiens samling. Folkeafstemningen i 

Rumænien (1866) og folkeafstemningerne i Italien umiddelbart forud for Italiens samling i 1861 

kan perspektiveres som en naturlig forlængelse af kejser Napoleon 3.s populistiske ideologi, kaldet 

”cæsarismen”.  

   En anden parallel er det græske kongevalg i 1863. Haakon 7.s farbror kong Georg 1. af 

Grækenland (1863-1913) blev i foråret 1863 den første glücksborger på en europæisk trone, da hans 

far, prins Christian (9.), først besteg den danske trone i november samme år. Nevøen Haakon 7. 

blev ligeledes konge før sin far, kronprins Frederik (8.) (1906-12). I 1862 blev kong Otto 1. af 

Grækenland (1832-62) fra det bayerske Wittelsbach-dynasti afsat af græske oprørere, og de 

europæiske stormagter skulle nu finde en kandidat til den ledige græske trone. Grækerne foreslog 

den britiske dronning Victorias (1837-1901) næstældste søn, prins Alfred (1844-1900), og ved en 

selvbestaltet folkeafstemning i december 1862 valgte den græske befolkning med overvældende 

majoritet den britiske prins til græsk konge. Prins Alfred fik over 95 % af de ca. 240.000 stemmer. I 

folkeafstemningen blev der stemt på kandidater fra en lang række af Europas konge- og fyrstehuse, 
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heriblandt den danske prins Vilhelm (1845-1913), der blot fik seks stemmer. Alligevel blev den 17-

årige danske prins Vilhelm i den sidste ende, bl.a. grundet britisk velvilje, enstemmigt valgt til 

græsk konge under navnet Georg 1. den 30. marts 1863 af den græske nationalforsamling.
12

 Det 

afgørende for valget af den danske prins til græsk konge var det forhold, at alle stormagternes 

kandidater blev afvist med den begrundelse, at man af hensyn til magtbalancen, ligevægtsprincippet 

i Wienerkongressens ånd, skulle vælge en kandidat fra en ikke-stormagt. Derfor var medlemmer af 

fx Frankrig, Storbritannien og Ruslands fyrstehuse på forhånd udelukkede. Ved London-traktaten i 

1832 mellem Frankrig, Storbritannien og Rusland var det endvidere blevet fastlagt, at ingen fra 

stormagternes kreds skulle vælges til græsk konge.  

                                                           
12

 Docea: Carol I și, 96-121; Van der Kiste: Kings of the Hellenes, 4-11, 128; i folkeafstemningen i 

1862 fik den designerede kong Otto blot én stemme. Frankrigs kandidat, hertug Henri af Aumale 

(1822-97), Borgerkongen Louis Philippe 1.s (1830-48) næstyngste søn, fik tre stemmer, mens 

Ruslands kandidat, hertug Nikolaj af Leuchtenberg (1843-91, hertug fra 1852), kom ind på en 

andenplads med 2.400 stemmer. Den russiske kejser Alexander 2. (1855-81) fik 1.917 stemmer, 

mens den russiske storfyrst Konstantin (1827-92), yngre bror til Alexander 2. og fra 1867 svigerfar 

til den danske prins Vilhelm (Georg 1.), opnåede 478 stemmer. Prins Napoleon-Jerôme-Bonaparte 

(1822-91), fætter til kejser Napoleon 3. og fra 1879-91 et omstridt overhoved for Bonaparte-

dynastiet, fik 345 stemmer i den græske folkeafstemning, mens den italienske prins Amadeo (1845-

90), den første hertug af Aosta (1845-90), grundlægger af Aosta-linjen i det italienske kongehus 

Savoyen og søn af Italiens første konge, Victor Emmanuel 2. (1861-78), fik 13 stemmer. Senere 

valgtes han til spansk konge som Amadeo 1. (1870-73). Han abdicerede i 1873. Frankrigs kejser 

Napoleon 3. fik to stemmer. Der var 93 stemmer for en republik og seks for en græsk kandidat. I 

perioden 1920-74 blev der i alt afholdt seks folkeafstemninger om det græske monarki. I november 

1920 blev der stemt ja til at genindsætte kong Konstantin 1. (1913-17, 1920-22) på den græske 

trone. I april 1924 blev afsættelsen af kong Georg 2. (1922-24, 1935-47), hvorved Grækenland 

omdannedes til en republik, bekræftet ved en folkeafstemning. I november 1935 genindførtes det 

græske monarki ved en folkeafstemning. Efter 2. verdenskrig (1939-45) bekræftede en 

folkeafstemning i september 1946, at monarkiet fortsat skulle bestå som statsform, Nohlen og 

Stöver: op.cit., 838. En folkeafstemning i december 1974 bekræftede afskaffelsen af monarkiet og 

indførelsen af republikken, som officielt havde fundet sted året forinden i Grækenland efter en 

folkeafstemning om den græske statsform i juli 1973. 
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   Den italienske samlingsproces, kaldet Risorgimento, blev foreløbig afsluttet med dannelsen af den 

italienske nationalstat i 1861. I 1861 oprettedes kongeriget Italien som en omdannelse af kongeriget 

Sardinien-Piemonte med Victor Emmanuel 2., konge af Sardinien-Piemonte fra 1849, som den 

første monark (indtil sin død i 1878). Kong Victor Emmanuel 2. besteg formelt den italienske 

kongetrone på baggrund af en parlamentsafstemning ved enstemmighed og en række 

folkeafstemninger i Sardinien-Piemontes erobrede områder fra 1859-60, der bl.a. omfattede staterne 

Parma, Toscana og Begge Sicilier.
13

  

   En folkeafstemning i 1804 etablerede Det Første Franske Kejserdømme (1804-1814/15), hvorefter 

førstekonsulen Napoleon Bonaparte (1769-1821, førstekonsul fra 1799-1804) udråbte sig selv til 

kejser Napoleon 1. (1804-1814/15). Han blev dermed Europas første folkevalgte monark. En 

folkeafstemning i 1815 bekræftede Napoleon 1.s generobring af den franske kejsertrone. En nevø til 

kejser Napoleon 1., Napoleon Bonaparte (1808-73), valgtes til Frankrigs første præsident i Den 

Anden Franske Republik (1848-52). Med støtte fra militæret og den katolske kirke gennemførte han 

et statskup den 2. december 1851 og blev præsident på livstid. Året efter tog han kejsertitlen som 

kejser Napoleon 3. (1852-70) i Det Andet Franske Kejserdømme og opnåede således at blive både 

Frankrigs første folkevalgte præsident og sidste monark. Begge dele blev bekræftet ved 

folkeafstemninger i overensstemmelse med hans populistiske tankegang, ”cæsarismen”, der 

understøttede en stærk leder med folkelig opbakning.
14

 

                                                           
13

 Rocca: Avanti Savoia!; monarkiet afskaffedes i Italien ved en folkeafstemning i 1946. Samme år 

blev det bulgarske monarki ligeledes afskaffet ved en folkeafstemning. Monarkiet blev ligeledes 

afskaffet i Albanien i 1946. En folkeafstemning i 1997 om genindførelsen af monarkiet blev 

nedstemt med 66,7 % af stemmerne. 

14
 Lyons: Napoleon Bonaparte and the Legacy, 113; Nohlen og Stöver: op.cit., 673-83. Et særligt, 

nutidigt eksempel på en folkevalgt monark er den delvise personalunion mellem republikken 

Frankrig og fyrstendømmet Andorra i Pyrenæerne. Fyrstendømmet er i dag et af Europas to 

valgmonarkier (Vatikanstaten er det andet), etableret i 1278, og er et såkaldt diarki, ledet af to 

monarkiske statsoverhoveder, to fyrster, i fællesskab: den franske præsident og den katolske biskop 

af Urgell i Catalonien i Spanien. Aftalen i 1278 var mellem greven af Foix i Sydfrankrig og 

biskoppen af Urgell. Den delvise personalunion med Frankrig opstod i 1607 under den franske kong 

Henrik 4. (1589-1610), der som Henrik 3. var konge af Navarra (1572-1610), som fra 1479 med 

Foix-Grailly-dynastiets bestigelse af tronen i Navarra (1479-1517) besad grevskabet Foix på 

baggrund af giftermål og arv i hhv. 1436 og 1472. I 1607 indlemmede han sine personlige len i den 
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   Med Den Dansk-Islandske Forbundslov i 1918, vedtaget i Rigsdagen og Altinget og bekræftet ved 

en folkeafstemning i Island samme år i oktober måned, blev Island et selvstændigt kongerige fra 1. 

december 1918, en suveræn nationalstat i personalunion med Danmark. Den siddende monark, 

kong Christian 10. (1912-47), blev således i princippet valgt til konge af et selvstændigt Island. 

Islands ensidige opsigelse af personalunionen og vedtagelsen af en ny, republikansk forfatning blev 

bekræftet med overvældende majoritet ved en folkeafstemning i 1944. Republikken Island 

proklameredes den 17. juni 1944. Island var blevet en uafhængig nationalstat. 

   I tillæg til folkeafstemninger i forhold til valg af monarker eller monarkiet som statsform er der 

endvidere eksempler på mere specifikke folkeafstemninger i det 20. og 21. århundrede i relation til 

monarkiet i Norge, Luxembourg, Belgien, Irland, Spanien, Danmark og Liechtenstein i det 20. og 

21. århundrede. I Norge konfirmerede som ovenfor nævnt en folkeafstemning i august 1905 den 

svensk-norske personalunions opløsning, der i modsætning til den islandske folkeafstemning i 1944 

kun omhandlede personalunionens opløsning og ikke en ændring af statsformen.  

   I Luxembourg var monarkiet i defensiven, efter at den tyske besættelse af storhertugdømmet 

(1914-18) under 1. verdenskrig havde skabt tvivl om fyrstehusets nationale position. På grund af sin 

tyskvenlige holdning under krigen blev storhertuginde Marie-Adélaïde (1912-19) efter 

parlamentarisk og folkeligt pres tvunget til at abdicere til fordel for sin søster Charlotte (1896-1985, 

storhertuginde 1919-64, hvor også hun abdicerede) i januar 1919. Tidligere på måneden havde en 

                                                                                                                                                                                                 

franske krone, bl.a. grevskabet Foix, men ikke vicegrevskabet Béarn og kongeriget Navarra, der 

havde status som suveræne stater uden for kongeriget Frankrig. Det franske statsoverhoved har 

siden været den ene af Andorras to monarker. Frankrig har ubrudt været en republik fra 1870, Den 

Tredje Republik (1870-1940), Vichy-republikken (1940-44), Den Fjerde Republik (1946-58) og 

Den Femte Republik (1958-). Siden 1965 er den franske præsident blevet direkte valgt af folket. 

Den franske præsident er dermed verdens eneste folkevalgte monark. Den katolske biskop af Urgell 

udpeges af paven i Rom. Begge statsoverhoveder i Andorra vælges således uden for Andorras 

grænser, for den franske præsidents vedkommende direkte af folket i en anden stat. Som et 

kuriosum indebar aftalen i 1278 også, at indbyggerne i bjergstaten Andorra hvert år skulle betale 

fire skinker, 40 stykker brød og noget vin i tribut. Den tradition stoppede først i nyere tid, i 1993, da 

Andorra fik sin nuværende forfatning ved en folkeafstemning. Andorra er det europæiske land, hvis 

statsgrænse har været uændret i længst tid (siden 1278). Anden- og tredjepladsen indtages af 

fyrstendømmet Liechtenstein (1434; først formelt en samlet stat fra 1719) og republikken San 

Marino (1463), Guillamet Anton: Andorra. 
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gruppe af socialistiske og liberale medlemmer af landets parlament udråbt republikken efter en tabt 

afstemning om monarkiets afskaffelse. Ved en dobbelt folkeafstemning i september 1919 stemte 

77,8 % for at beholde monarkiet med storhertuginde Charlotte som monark. Øvrige muligheder var 

republik (19,7 %), beholde dynastiet, men med en anden monark (1,5 %), og bevare monarkiet, men 

med et andet dynasti (1 %).
15

   

   Under 2. verdenskrig overgav Belgiens kong Leopold 3. (1934-51) sig relativt hurtigt til den tyske 

besættelsesmagt i 1940. Belgien var derefter besat frem til 1945. Ved befrielsen i 1944 overtog 

kongens bror, prins Carl (1903-83), greve af Flandern fra 1910, hvervet som regent i Belgien, da 

Leopold 3. af den folkelige opinion blev dømt uegnet til at regere pga. sin unationale optræden 

under den tyske besættelse. En folkeafstemning i marts 1950 viste et flertal for Leopold 3.s 

tilbagevenden til den belgiske trone, flamlændere i nord var mestendels positive over for Leopold 

3., vallonere i syd overvejende negative. Kongens upopularitet kunne også tilskrives hans nye, ikke-

fyrstelige ægteskab i 1941. På baggrund af folkeafstemningen vendte kongen tilbage i 1950 efter 

fem års eksil i Schweiz til et splittet kongerige. I kølvandet på Leopold 3.s hjemkomst udbrød der 

en generalstrejke, og kongen blev tvunget til at abdicere med virkning fra den 16. juli 1951. 

   Island og Irland er to parallelle eksempler på personalunioners opløsning. Efter den mislykkede 

irske, katolske opstand i 1916 (”Påskeopstanden”) mod det britiske styre, hvor man proklamerede 

oprettelsen af en uafhængig irsk republik, og Den Irske Uafhængighedskrig (1919-21) mellem 

tilhængere og modstandere af det britiske statsfællesskab, foretoges Irlands deling i 1921 med 

oprettelsen af Den Irske Fristat i 1922, og det overvejende protestantiske Nordirland forblev under 

britisk styre. Delingen udløste Den Irske Borgerkrig (1922-23). Personalunionen mellem 

Storbritannien og Den Irske Fristat blev etableret på grundlag af Den Anglo-Irske Traktat i 1921, 

der blev vedtaget i begge staters parlamenter 1921-22. Den britiske kong Georg 5. (1910-36) blev 

således på baggrund af denne parlamentsbeslutning valgt til konge af Den Irske Fristat. Den Anglo-

Irske Traktat af 1921 udstak rammerne for udformningen af den irske forfatning i 1922. 

Storbritannien var repræsenteret i Den Irske Fristat i perioden 1922-36 ved en britisk 

                                                           
15

 Nohlen og Stöver: op.cit., 961-67, 1244-52; inlofna.org. ‟Danish-Icelandic‟; Péporté et al.: 

Inventing Luxembourg, 88-96. Den anden folkeafstemning omhandlede spørgsmålet om en 

økonomisk union med enten Frankrig (73 % tilslutning) eller Belgien (27,0 %), efter at 

Luxembourg samme år havde meldt sig ud af Det Tyske Toldforbund (1834-1919), der blev oprettet 

i 1834, og som var en afgørende faktor i den lilletyske samling under Preussens ledelse i 1871. 

Luxembourg havde været medlem siden 1842. 
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generalguvernør. Irland var fra 1922 i personalunion med Storbritannien som et såkaldt 

dominionområde inden for det britiske imperium. I 1926 blev dominions erklæret for selvstændige, 

ligestillede samfund forenede i fælles troskab mod kronen frit forbundne som medlemmer af det 

britiske Commonwealth. Fra 1931 blev de såkaldte dominions inden for det britiske imperium 

officielt selvstændige stater med Westminister-statutten. Irland blev dermed en selvstændig 

nationalstat.  

   En formel opsplitning af den britiske helstat fandt sted i 1937 med vedtagelsen af en ny, 

republikansk forfatning for Irland, der bekræftedes ved en folkeafstemning. Den republikanske 

forfatning fra 1937 fastslog, at Irland var blevet en suveræn stat, og konstitutionen indførte reelt en 

irsk republik. Irland forblev dog medlem af det britiske statssamfund Commonwealth i 

personalunion med Storbritannien. Den irske befolkning valgte således indirekte den britiske kong 

Georg 6. (1936-52) til konge, selvom forfatningen havde til hensigt at etablere en irsk republik. 

Personalunionen opløstes først med den officielle dannelse af den irske republik i 1949 på baggrund 

af en uafhængighedslov i det irske parlament fra 1948, hvorved Irland blev en uafhængig 

nationalstat. Island og Irland er dermed to tidsmæssigt sammenfaldende eksempler på 

personalunioners opløsning i form af, at den ene stat løsriver sig fra unionen ved at afskaffe 

monarkiet som statsform til fordel for republikken som statsform, i begge tilfælde på baggrund af en 

folkeafstemning. 

   Spanien var i perioden 1931-75 en republik, fra 1939 et diktatur under general Francisco Franco 

(1892-1975) som den ubestridte statschef efter sejren i Den Spanske Borgerkrig (1936-39). I 1947 

bekræftede en folkeafstemning med overvældende majoritet en ny lov, der gjorde Franco til regent 

på livstid med ret til at udpege en efterfølger som konge (fra 1969 med en kronprins (prins af 

Spanien)), som så skulle godkendes med to tredjedeles flertal i det spanske parlament, Cortes. 

Loven genindførte dermed formelt monarkiet i Spanien. Monarkiet genindførtes reelt efter Francos 

død med indsættelsen af kong Juan Carlos 1. (1975-2014), sønnesøn til Spaniens forrige konge, 

Alfons 13. (1886-1931). I Spaniens demokratiseringsproces godkendtes den nuværende forfatning 

af 1978 af det spanske parlament, som fra 1977 atter var folkevalgt. Forfatningen, der genindførte 

det konstitutionelle monarki, blev bekræftet ved en folkeafstemning i Spanien i december 1978, 

efter at en folkeafstemning i december 1976 havde godkendt den politiske transformationsproces. 

Man kan således argumentere for, at kong Juan Carlos 1. som monark fik tilskrevet et folkeligt 

mandat af den spanske befolkning. 
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   I forbindelse med en grundlovsreform ændredes Tronfølgeloven fra 1853 ved en folkeafstemning 

i 1953, hvorved der indførtes betinget kvindelig arvefølge. På den baggrund blev det danske 

kongepars ældste datter, prinsesse Margrethe (1940-), tronfølger, og siden 1972 Danmarks dronning 

med regenttitlen dronning Margrethe 2. Man kan således argumentere for, at dronning Margrethe 2. 

i princippet er en folkevalgt monark. I 2009 blev tronfølgeloven ændret igen ved en 

folkeafstemning. Ændringen indførte absolut primogenitur, dvs. det ældste barn uanset køn 

indtræder først i arvefølgen. Danmark er det eneste monarki i Europa, som på grundlag af 

folkeafstemninger har ændret tronfølgen og sine tronfølgelove. 

   I 2003 blev der afholdt en folkeafstemning i fyrstendømmet Liechtenstein om landets forfatning. 

Fyrstendømmet fik tilbage i 1921 en forfatning, der indførte et parlamentarisk, konstitutionelt 

monarki med et indslag af direkte demokrati som styreform efter schweizisk forbillede. Fyrsten 

havde dog fortsat betydelige magtbeføjelser, bl.a. retten til at nedlægge veto mod love vedtaget af 

parlamentet. Fyrst Hans-Adam 2. (1989-) udarbejdede et forslag til en ny forfatning, som fastholdt 

vetoretten og udvidede monarkiets magt ved at give fyrsten ret til at afsætte regeringen. Forslaget 

blev lagt ud til folkeafstemning, og Hans-Adam 2. erklærede, at han ville flytte til Østrig, såfremt 

forslaget ikke opnåede godkendelse ved folkeafstemningen. Forslaget blev bekræftet med 64,3 % af 

stemmerne. Man kan således argumentere for, at fyrst Hans-Adam 2. ved den lejlighed reelt blev 

valgt som monark af Liechtensteins befolkning. Den nye forfatning blev skarpt kritiseret af 

Europarådet som et udtryk for en bevægelse hen imod et absolutistisk monarki. I dag karakteriseres 

Liechtensteins regeringsform som et parlamentarisk, semikonstitutionelt monarki. Den 

liechtensteinske fyrstes udøvende magtbeføjelser er sammenlignelig med en præsident i et 

semipræsidentielt system. I 2012 var der folkeafstemning om afskaffelse af fyrstens vetoret i 

forhold til lovgivning, som er vedtaget ved en folkeafstemning. Arveprins Alois (1968-), fyrst 

Hans-Adam 2.s ældste søn, som siden 2004 havde været Liechtensteins regent (men ikke 

statsoverhoved), udtalte, at han ville trække sig tilbage fra sit embede, hvis forslaget blev vedtaget. 

Forslaget blev forkastet med 76,43 % af stemmerne.
16

   

                                                           
16

 Van der Wijngaert og Dujardin: ‟La Belgique sans Roi‟, 17-29, 106-12, 125, 139-46; Coffey: 

Constitutionalism in Ireland; Nohlen og Stöver: op.cit., 1823-24; sudd.ch. ‟Spanien, 6. Juli‟, 

‟Liechtenstein, 16. März‟, ‟Liechtenstein, 1. Juli‟. Der har endvidere været afholdt 

folkeafstemninger i Europa som følge af den nationale selvbestemmelsesret og 

nationalitetsprincippet. I Frankrig blev det franske nationsbegreb (en statsnationsforståelse) lanceret 

i forbindelse med Den Franske Revolution i 1789, hvor den tredje stands repræsentanter udråbte sig 
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selv som nationalforsamling. Forsamlingen hævdede, at den repræsenterede det franske folk og den 

franske nation, og på den baggrund krævede man magten i den franske stat. Følgelig var det den 

daværende politiske statsdannelse, Frankrig, der kom til at definere grænserne for den nye 

forestilling om en fransk nation. Inden for det etniske/nationale folkebegreb blev nation altså her 

forstået som et bestemt politisk-kulturelt fællesskab (demos-udlægning), og nationalfølelsen var 

dermed knyttet til dette fællesskab. Det tyske nationsbegreb (en kulturnationsforståelse), udviklet i 

det 19. århundrede, er omvendt baseret på en forestilling om en fælles afstamning, hjemstavn, 

historie og kultur og et biologisk-kulturelt slægtskab (etnos-udlægning). Inden for rammerne af det 

etniske/nationale folkebegreb er et folk således blevet opfattet dels som et biologisk-kulturelt 

slægtskab (”blod og byrd”, ”folkekarakter”, ”folkeånd”), som de pågældende mennesker ikke har 

nogen mulighed for at vælge eller fravælge, dels som et kulturelt fællesskab, som mennesker har 

mulighed for at vælge og følgelig også at fravælge, fx ved en folkeafstemning, Brubaker: 

Citizenship. Når termen folk i folkesuverænitetsbegrebet inden for det politiske folkebegreb tolkes 

nationalt, lægger det op til forestillingen om national selvbestemmelse, dvs. at en nation, en gruppe 

mennesker med fælles nationalitet, skal have ret til at danne deres egen stat. Det politiske og det 

etniske/nationale folkebegreb er ofte blevet flettet ind i hinanden i den politiske og kulturelle 

tænkning, og de to falder sammen i forestillingen om en nationalstat, dvs. dér, hvor nation og stat 

falder helt sammen. Når forestillingen om national selvbestemmelse har skullet forvaltes i praksis, 

er det som regel sket ved at afholde en folkeafstemning. Brugen af nævnte princip skulle ideelt set 

føre frem til dannelsen af en række nationalstater. Det første fremtrædende eksempel på brugen af 

disse folkeafstemninger fremkom i forbindelse med den italienske samlingsproces i det 19. 

århundrede. Da Den Italiensk-Østrigske Krig, Den Anden Italienske Uafhængighedskrig, begyndte i 

1859, var Habsburgmonarkiet i krig med både Sardinien-Piemonte og Frankrig. Kejserriget Østrig 

måtte ved fredsslutningen samme år afstå Lombardiet til Frankrig, der leverede det videre til 

Sardinien-Piemonte til gengæld for kongerigets fransktalende områder grevskabet Nice og 

hertugdømmet Savoyen, der som en tak for Frankrigs hjælp i krigen blev overgivet af Sardinien-

Piemonte til Frankrig med en traktat i marts 1860, som blev bekræftet ved en folkeafstemning i 

april 1860, hvorpå områderne tilsluttede sig Frankrig. Fra 1815 var fyrstendømmet Monaco et 

protektorat under kongen af Sardinien-Piemonte. Fra 1815 havde den monegaskiske fyrste byerne 

Menton og Roquebrune i len af kongen af Sardinien-Piemonte. I 1848 havde byerne, som var en del 

af Monaco, erklæret sig som frie byer under beskyttelse af Sardinien-Piemonte. Under indtryk af 

ovennævnte tilsluttede de sig Frankrig ved en folkeafstemning i 1861, fordi de opfattede sig som en 
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   Foruden de multinationale fyrste-territorialstater og imperier var der en anden hovedgruppe af 

stater i Wienerkongressens Europa: de tyske og italienske stater, der overvejende var administrativt, 

sprogligt og etnisk homogene. De udgjorde kun en del af en nation. Nationalismen og 

nationalitetsprincippets forsøg på at få skabt sammenhæng mellem nation og stat, i opposition til det 

dynastiske princip, der politisk fik en officiel underbygning på Wienerkongressen (1814-15), 

udløste derfor ofte konflikter både mellem nationer inden for den samme stat og imellem de 

forskellige stater, fx Treårskrigen (1848-50), Den Dansk-Tyske Krig (1864), Den Italiensk-

Østrigske Krig (1859), Den Preussisk-Østrigske Krig (1866), Den Russisk-Osmanniske Krig (1877-

78), det ungarske oprør (1848-49), Den Første og Anden Balkankrig (1912-13 og 1913) og Den 

Italiensk-Østrigske Krig (1848-49). De nationale strømninger i det 19. århundrede skabte større 

social forståelse mellem forskellige samfundsgrupper og blev dermed en af forudsætningerne for 

demokratiet, hvis idé bygger på, at alle har principielt samme ret til at bestemme. Nationalismen 

opstod også som følge af industrialiseringen, hvor den enkeltes plads i samfundet ikke længere var 

bestemt på forhånd. Nationalismen var i første halvdel af 1800-tallet snævert forbundet med de 

liberale politiske bevægelser, der stillede krav om indførelsen af frie konstitutioner i Europas stater. 

De nationalliberale bevægelser tog udgangspunkt i forestillingen om folkesuverænitet, men 

                                                                                                                                                                                                 

del af grevskabet Nice. Som ovenfor nævnt realiseredes den italienske nationalstat i 1861 med 

baggrund i en række folkeafstemninger: Toscana og Emilia (marts 1860), Napoli og Sicilien 

(oktober 1860) og Marche og Umbrien (november 1860). Med Wien-fredstraktaten af den 3. 

oktober 1866 afgav kejserriget Østrig Veneto-området til Frankrig, som efter aftale videregav 

området til Italien, hvilket efter anbefaling af kejser Napoleon 3. blev bekræftet ved en 

folkeafstemning i området med overvældende majoritet den 21.-22. oktober 1866. Kirkestaten, 

pavestaten, der opstod i 756, opløstes og indlemmedes i kongeriget Italien i 1870 efter en 

bekræftende folkeafstemning den 2. oktober. Nationalstatsprocessen afsluttedes foreløbig i Norden 

med Finland (1917) og Island (1918), der blev oprettet som et selvstændigt kongerige i 

personalunion med Danmark med baggrund i en fælles parlamentsbeslutning i begge lande og en 

islandsk folkeafstemning. Finland og Islands nye status som nationalstater skal ses i sammenhæng 

med den nationale selvbestemmelsesret og nationalitetsprincippets gennembrud i Europa ved 

fredsslutningerne efter 1. verdenskrig. Det politiske ideal med at etablere et nationalstaternes 

Europa blev søgt realiseret ved hjælp af folkeafstemninger, der gennemførtes i fx Østrig (1920), 

Øvre Schlesien (1921) og Slesvig, som i 1920 deltes på grundlag af to folkeafstemninger, hvorved 

Nordslesvig indlemmedes i Danmark.  
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samtidig normsatte de en national tolkning af begrebet folk. De nationalliberales mål var en 

borgerstyret nationalstat. Tiden mellem 1830‟erne og 1870‟erne var nationalliberalismens 

storhedstid med særligt 1848-revolutionerne, og den spillede en afgørende rolle i de italienske 

stater, i de centraleuropæiske og i de tyske stater samt den dansk-tyske helstat. Fra 1860‟erne og 

1870‟erne skiftede nationalismen karakter, da de nationale og liberale bevægelser mange steder i 

Europa ikke længere udgjorde nogen trussel mod de etablerede statsdannelser, jf. den tyske, 

italienske og danske nationalstat fra hhv. 1871, 1861 og 1864. Derfor tog den politiske højrefløj og 

konservatismen som ideologi i vidt omfang nationalismen til sig, hvorved nationalkonservatismen 

opstod.
17

 

   De nye frie forfatninger i det 19. århundredes Europa parlamentariserede i vidt omfang tronfølgen 

for Europas konstitutionelle monarkier. Den norske forfatning fra 17. maj 1814, Eidsvoll-

forfatningen, fastslog, at i tilfælde af ingen arveberettiget prins kunne kongen udpege en tronfølger, 

som så skulle godkendes af parlamentet (§ 9). Hvis kongeslægten uddøde, og der ikke var udkåret 

en tronfølger, skulle det norske parlament vælge et nyt dynasti (§ 48). I den svensk-norske 

personalunion (1814-1905) blev bestemmelserne suppleret med sanktioner også fra det svenske 

parlament i 4. novembergrundloven 1814 (§ 7, 48). Tilsvarende bestemmelser kan også genfindes i 

den svenske (1809: § 94; og § 9 i successionsordningen fra 1810 indtil 1974), belgiske (1831: § 61, 

85), danske (1849) og rumænske forfatning (1866: § 83, 84); sidstnævnte med bestemmelse om, at 

kongen kunne udpege en tronfølger fra et af de regerende fyrstehuse i Europa. Hvis dette ikke 

kunne realiseres, skulle det rumænske parlament med to tredjedeles flertal vælge en monark fra et af 

de regerende fyrstehuse i Vesteuropa. Den danske forfatning (1849: § 4) fastslog, at Kongelovens 

arvefølge fra 1665 (bortfaldt med Tronfølgeloven af 1853) kun kunne forandres efter forslag fra 

kongen og med Rigsdagens samtykke (tre fjerdedeles flertal). Den danske forfatning har fra 1849 

fastslået, at hvis der ikke er nogen tronfølger ved tronledighed, vælger parlamentet en ny monark og 

fastsætter den fremtidige arvefølge (§ 9 i 1953-grundloven).
18

  

                                                           
17

 Janowski: ‟Wavering‟, 69-90; Flynn: ‟At the Threshold‟; Jensen (red.): The Roots; Ginderachter 

og Beyen (red.): Nationhood from below. 

18
 no.m.wikisource.org. ‟Kongeriget Norges Grundlov af 17de Mai 1814‟, ‟Kongeriget Norges 

Grundlov af 4de November 1814‟; sv.m.wikisource.org. ‟Regeringsform 1809‟; hoelseth.com. 

‟Successionsordningen‟; constituteproject.org. ‟Belgium‟s Constitution of 1831‟; constitutia.ro. 

‟Constitutiunea Romaniei‟; da.m.wikisource.org. ‟Danmarks Riges Grundlov af 5. juni 1849‟, 

‟Danmarks Riges Grundlov af 5. juni 1953‟. Det norske parlaments valg af den danske prins Carl til 
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konge i november 1905 på baggrund af folkeafstemningen har paralleller til øvrige europæiske 

konstitutionelle arvemonarkier, hvor valg, både direkte i form af folkeafstemninger og ved 

parlamentsafstemninger, historisk har indtaget en væsentlig funktion som politisk og konstitutionel-

demokratisk legitimering, hovedsageligt i forbindelse med at nye dynastier og sidelinjer har 

besteget troner eller ved grundlæggelse af nye nationalstater. Valgene fandt sted i både statsnationer 

(suveræne statsdannelser, der opstod, genopstod eller eksisterede i en periode før nationalismens 

opkomst i 1800-tallet), nye nationalstater og i forbindelse med grundlæggelse af nye nationalstater. 

   Et eksempel er fra Spanien i 1870, hvor der efter afsættelsen af dronning Isabella 2. (1833-68) 

skulle vælges en ny monark. I det spanske parlament, Cortes‟, afstemning om den næste konge fik 

prins Antoine (1824-90), hertug af Montpensier, kong Louis Philippe 1.s (1830-48) yngste søn, 27 

stemmer. Den franske prins havde deltaget i oprøret mod sin svigerinde dronning Isabella 2. i 1868, 

hvilket havde ført til hendes afsættelse som spansk monark samme år. Fra 1868 havde Spanien 

gennemlevet et interregnum, indtil Isabella 2. abdicerede formelt i 1870. I parlamentsafstemningen 

fik den italienske prins Amadeo af Savoyen (1845-90), den første hertug af Aosta (1845-90), 

grundlægger af Aosta-linjen i det italienske kongehus Savoyen og søn af Italiens første konge, 

Victor Emmanuel 2. (1861-78), 191 stemmer, hvorpå han blev det nye spanske statsoverhoved som 

kong Amadeo 1. (1870-73) den 16. november 1870. Den 2. januar 1871 aflagde han ed til 

forfatningen af 1869, som havde etableret et parlamentarisk forankret konstitutionelt monarki i 

Spanien. General Juan Prim (1814-70), greve af Reus og spansk regeringsleder fra 1869-70, havde 

været den fremmeste aktør i forhold til valget af Amadeo 1. Efter at have lykkedes med sit 

dynastiske forehavende blev han offer for et attentatforsøg den 28. december 1870, og han døde den 

30. december. Den spanske regeringschef havde ledt med lys og lygte i Europas konge- og 

fyrstehuse efter en ny spansk monark, der ikke ville have noget imod at blive demokratisk valgt af 

et parlament. I denne søgning skal han eftersigende have sammenlignet forsøget på at lede efter en 

demokratisk monark i Europa som værende tæt beslægtet med at prøve at finde en ateist i himlen. 

Spanien havde i 1869 indført almindelig mandlig valgret, som i første omgang bestod til 1878 og 

igen fra 1890-1939. Det spanske tronkandidatur for prins Leopold af Hohenzollern-Sigmaringen 

(1835-1905), ældre bror til Rumæniens kong Carol 1. og far til Rumæniens kong Ferdinand 1. 

(1914-27), blev anledning til udbruddet af Den Fransk-Tyske Krig (1870-71), da Frankrigs kejser 

Napoleon 3. frygtede en spansk-preussisk dynastisk og geopolitisk omklamring af Frankrig. 

   Der praktiseredes valg af nye dynastier i fx Sverige (1649, 1720, 1743, 1809, 1810), hvor den 

svenske stænderrigsdag valgte dynastierne pfalzgrevskabet Zweibrücken-Kleeburg (1654-1720; en 
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Wittelsbach-sidelinje), Hessen-Kassel (1720-51), Holsten-Gottorp (1751-1818), Slesvig-Holsten-

Sønderborg-Augustenborg (i 1809, aldrig besteget tronen) og Bernadotterne (siden 1818), i den 

britiske personalunion, hvor Oranje-Nassau-dynastiet på grundlag af det engelske og skotske 

parlaments valg i 1689 sad på den britiske trone frem til 1702, og i Storbritannien med den britiske 

tronfølgelov fra 1701, oprindeligt vedtaget af det engelske parlament i 1701 for kongerigerne 

England og Irland. I 1707 omdannedes den britiske personalunion fra 1603 mellem England, Irland 

og Skotland til en politisk union, da den britiske statsdannelse, Storbritannien, blev en realitet, og 

tronfølgeloven blev gældende for den britiske statsdannelse og fra 1801 også den nye, samlede 

britiske statsdannelse med Irlands indlemmelse. Med tronfølgeloven fra 1701 blev det 

protestantiske Hannover-dynasti, der nedstammede fra kong Jacob 6. af Skotland (1567-1625), 

Jacob 1. af England (1603-25), arveberettiget til den britiske trone ved at forbigå over 50 romersk-

katolske arvinger, der lå højere placerede i arvefølgen til tronen via primogenitur. 

   I forhold til dannelse af nye nationalstater blev prins Leopold af Sachsen-Coburg-Gotha (1790-

1865) valgt til konge af Belgien af det belgiske parlament den 4. juni 1831 med 152 stemmer af 196 

mulige. Den 21. juli blev han indsat som Belgiens konge under navnet Leopold 1. (1831-65), hvor 

han i den forbindelse aflagde ed til den nyligt vedtagne belgiske forfatning. Den tyske 

nationalforsamling i Frankfurt am Main, der var et resultat af martsrevolutionerne i de tyske stater i 

1848, valgte ærkehertug Johann af Østrig (1782-1859), søn til den tysk-romerske kejser Leopold 2. 

(1790-92), til tysk rigsforstander i sommeren 1848. I marts 1849 besluttede parlamentet med 267 

stemmer imod 263 at tilbyde kong Friedrich Wilhelm 4. af Preussen (1840-61) Tysklands arvelige 

kejsertrone. Kongens afvisning af tilbuddet kan delvist tilskrives tilbuddets brud med det dynastiske 

princip. Efter Martsrevolutionens fallit trådte han tilbage i 1849. I forbindelse med Tysklands 

nationale samling i 1871 blev den tyske nationalstat organiseret som et konstitutionelt monarki med 

det preussiske kongehus (Hohenzollern) som det nationale kejserhus. Den tyske samling 

realiseredes på baggrund af Det Nordtyske Forbunds (1867-71) sejrrige krig mod Frankrig, Den 

Fransk-Tyske Krig (1870-71), med allierede i de sydtyske stater Baden, Württemberg, Bayern og 

den sydlige del af Hessen syd for floden Main. Under krigen tilsluttede de sydtyske stater sig Det 

Nordtyske Forbund, og landet blev omdøbt til det tyske rige, og den preussiske kong Wilhelm 1.s 

(1861-88, tysk kejser fra 1871) funktion som det fælles statsoverhoved for forbundet med titel af 

forbundspræsident blev ændret til tysk kejser. Dette blev besluttet af de to lovgivende organer, 

Rigsdagen og Forbundsrådet, og godkendt af kong Wilhelm 1. i december 1870 i overværelse af en 

rigsdagsdelegation. Den nye forfatning og kejsertitlen trådte i kraft den 1. januar 1871. Italiens 
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nationale samling i 1861 blev formelt stadfæstet den 17. marts 1861 med oprettelsen af kongeriget 

Italien, hvor Sardinien-Piemontes konge, Victor Emmanuel 2. (1849-61), enstemmigt valgtes til 

konge af Italien af parlamentet for det forenede Italien. Forinden havde en række folkeafstemninger 

i kongeriget Sardinien-Piemontes erobrede områder fra 1859-60, som bl.a. omfattede staterne 

Toscana, Modena og Begge Sicilier, bekræftet grundlæggelsen af det italienske kongerige. 

Oprettelsen af Grækenland udgjorde et led i historien om nationalismen på Balkan-halvøen, der i 

1800- og 1900-tallet etablerede nye nationalstater på resterne af det smuldrende multinationale 

osmanniske rige. De europæiske stormagter skulle hver gang tage stilling til, hvilke europæiske 

fyrstehuse der skulle lede de nye, oftest uhyre skrøbelige, statsdannelser. I fodenden af halvøen 

oprettedes efter Den Græske Uafhængighedskrig (1821-29) kongeriget Grækenland, hvis første 

konge blev Otto 1. (1832-62) fra den bayerske Wittelsbach-slægt. Otto 1. blev valgt til konge af den 

græske nationalforsamling. I 1862 blev den tyskfødte monark afsat af græske oprørere. Resultatet af 

en græsk folkeafstemning i 1862 blev som nævnt ikke fulgt, hvorefter de europæiske stormagter 

fandt frem til den danske prins Vilhelm, der valgtes til græsk konge i marts 1863 af den græske 

nationalforsamling som kong Georg 1. Som ovenfornævnt valgtes den tyske prins Karl af 

Hohenzollern-Sigmaringen til fyrste af Rumænien i 1866 på grundlag af en rumænsk 

folkeafstemning og en afstemning ved enstemmighed i det rumænske parlament. Norge (1905), 

Italien (1861) og Rumænien (1866) fik som nationalstater deres egne nationale konge- og 

fyrstehuse på grundlag af såvel parlamentsafstemninger som folkeafstemninger. På 

Berlinkongressen efter Den Russisk-Osmanniske Krig (1877-78) i 1878 genoprettedes statsnationen 

Bulgarien som politisk enhed i form af et selvstændigt fyrstendømme, der var under osmannisk 

overhøjhed som et såkaldt tributært fyrstendømme, dvs. med skattepligt til osmannersultanen (den 

tredje bulgarske stat). Den nye stats første monark blev fyrst Alexander (1879-86), der var født 

prins af Battenberg (1857-93), som den 29. april 1879 enstemmigt valgtes af det bulgarske 

parlament til Bulgariens fyrste. Fyrst Alexander blev tvunget til at abdicere den 7. september 1886, 

hvorefter prins Ferdinand af Sachsen-Coburg-Gotha (1861-1948) den 7. juli 1887 enstemmigt blev 

valgt til ny bulgarsk fyrste med regenttitlen Ferdinand 1. af det bulgarske parlament. Efter Den 

Første Balkankrig (1912-13), hvor osmannernes 500 år lange herredømme på Balkan endte, 

opnåede albanerne for første gang siden middelalderen atter at få deres egen statsdannelse i 1913 i 

form af fyrstendømmet Albanien, der erklærede sin uafhængighed og løsrev sig fra Det Osmanniske 

Rige. Statsnationen Albanien fik som genoprettet nationalstat en tyskfødt monark i form af den 

tyske prins Wilhelm af Wied (1876-1945), der blev udvalgt af de europæiske stormagter, officielt af 
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en albansk delegation. Prinsen regerede som albansk fyrste under navnet Vidi 1. eller Skanderbeg 2. 

i et halvt år i 1914, inden han blev afsat (Serbien, selvstyre fra 1817, 1878 uafhængighed af 

osmannisk overhøjhed, og Montenegro, de facto uafhængighed af Det Osmanniske Rige i 1697, 

officielt uafhængighed i 1878, udmærkede sig i en Balkan-sammenhæng ved, at medlemmerne af 

de to landes fyrstehuse hentedes inden for landenes egne grænser). Statsnationen Litauen blev 

genoprettet som nationalstat i 1918. Den litauiske stat var ophørt med at eksistere med de tre 

delinger af Polen-Litauen i 1772, 1793 og 1795. Litauen blev en del af Det Russiske Kejserrige. Det 

litauiske statsråd vedtog ved en hemmelig afstemning den 4. juni 1918 at vælge den tyske hertug 

Wilhelm af Urach (1864-1928, hertug fra 1869) til landets nye monark. Den 11. juli vedtog 

statsrådet at etablere et litauisk monarki med 13 stemmer for, fem imod og to blanke stemmer. 

Hertug Wilhelm blev litauisk konge under navnet Mindaugas 2. I 1918 etableredes en kortvarig 

ukrainsk klientstat til Det Tyske Kejserrige, ledet af den traditionelle hetman. I april 1918 valgte en 

partikongres med 6.000 delegerede storbønder Pavlo Skoropadskyi (1873-1945), som tilhørte den 

ukrainske Skoropadskyi-slægt, der bestod af militære ledere og statsmænd, til hetman for den nye 

ukrainske stat, den første siden kosakstaten (1649-1764). Allerede i december 1918 opløstes den 

ukrainske monarkiske statsdannelse. Finland var fra 1809-1917 et russisk storfyrstendømme, og i 

1917 opstod den finske nationalstat i forbindelse med Den Russiske Revolution og Det Russiske 

Kejserriges fald. Finland var fra 1918-19 et kongerige, hvis parlament valgte sin monark i det tyske 

fyrstehus Hessen-Kassel i oktober 1918, hvor den lovgivende forsamling den 9. oktober valgte prins 

Friedrich Karl af Hessen-Kassel (1868-1940) til finsk konge. Kroatien proklameredes i 1941 under 

2. verdenskrig (1939-45) som en italiensk og tysk satellitstat, ledet af den kroatiske, fascistiske 

Ustańa-bevægelse med en monark fra det italienske Savoyen-dynasti som legitimeringsgrundlag, 

prins Aimone, hertug af Aosta og Spoleto (1900-48), der regerede som kong Tomislav 2. fra 1941-

43. Kong Tomislav 2. krævede, at hans valg som monark skulle bekræftes af det kroatiske 

statsparlament, der dog først blev konstitueret i januar 1942, og som kun var rådgivende uden 

lovgivningsret. Den 31. juli 1943 abdicerede Tomislav 2. på den italienske konges bud som konge, 

efterfulgt af en formel tronfrasigelse den 12. oktober samme år, en måned efter Italiens kapitulation.  

   Et særligt eksempel er statsnationen Serbien, der som fyrstendømme (1817-82) og kongerige 

(1882-1918) hentede sine monarker i de serbisk-nationale fyrstehuse Obrenović og KaraĎorĎević. I 

1842 blev Alexander KaraĎorĎević (1806-85) valgt til ny fyrste af Serbien af nationalforsamlingen i 

Beograd, efter at fyrst Mihailo Obrenović 3. (1823-68, fyrste 1839-42 og 1860-68) var blevet væltet 

af et oprør. Fyrst Alexander var søn af KaraĎorĎe Petrović (1768-1817), der ledte den første 
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serbiske opstand mod det osmanniske styre fra 1804-13 som selvudråbt serbisk statsoverhoved, og 

fyrst Mihailo Obrenović 3. var søn af fyrst Milos Obrenovic 1. (1817-39, 1858-60), der ledte den 

anden serbiske opstand mod det osmanniske styre fra 1815-17 som selvudråbt serbisk 

statsoverhoved. Da fyrst Alexander KaraĎorĎević nægtede at indtræde i Krimkrigen (1853-56) mod 

Rusland, blev han afsat som fyrste i 1858 af de sejrende magter i krigen. Efter mordet på den 

sønneløse fyrst Mihailo Obrenović 3. i 1868 var det den almindelige opfattelse, at den nye fyrste 

skulle vælges af nationalforsamlingen, men krigsministeren Milivoje Blaznavac (1824-73) 

iscenesatte et militærkup og indsatte et andet medlem af Obrenović-dynastiet, Milan 1. (1854-1901, 

fyrste 1868-82 og konge 1882-89), på fyrstetronen. Efter mordet på kong Alexander 1. (1889-1903) 

blev et medlem af KaraĎorĎević-dynastiet, Peter 1. (1844-1921, konge af Serbien 1903-18 og konge 

af Jugoslavien 1918-21), valgt til ny serbisk konge i 1903 af nationalforsamlingen i Beograd. I 1918 

blev han valgt til konge i kongeriget Jugoslavien, da den montenegrinske nationalforsamling i byen 

Podgorica valgte at afsætte landets konge, Nicolaj 1. (1910-18), til fordel for den serbiske monark.  

Det udvidede Serbien opløstes derpå, for at indgå i den nye sydslaviske statsdannelse. 

   Der er også eksempler på valg af monarker og tronfølgere inden for sidelinjer til det siddende 

dynasti, hvor de valgte monarker på mandslinjen tilhørte det forrige fyrstehus. Da Frederik 2.s 

(1559-88) oldenborgske mandslinje ville uddø med kong Frederik 7. (1848-63), valgtes prins 

Christian (9.) af Slesvig-Holsten-Sønderborg-Glücksborg, født prins af Slesvig-Holsten-

Sønderborg-Beck (1818-25), i 1852 til helstatens tronfølger af de europæiske stormagter med 

London-traktaten i 1852 af stormagterne Storbritannien, Frankrig, Rusland, Preussen og 

Habsburgmonarkiet, og Sverige-Norge. Valget skete på grundlag af dels arveafkald fra andre af 

Kongelovens arvinger, bl.a. gemalinden Louise (1817-98), født prinsesse af Hessen-Kassel, der var 

søsterdatter til Christian 8. (1839-48), dels prins Christians nedstamning i lige ubrudt mandslinje fra 

det oldenborgske kongehus som niendegenerationsefterkommer af Christian 3. (1534-59), Christian 

1.s (1448-81) sønnesøn. Derved var Christian legitim arving til Holsten, der som tysk-romersk 

rigslen (1034-1806), hertugdømme fra 1474, havde mandlig arvefølge og ikke var omfattet af 

Kongeloven fra 1665. Christians (9.) ægteskab med Louise forenede to mulige arveadkomster til 

den danske trone. Parret opfyldte begge Kongelovens krav om at være efterkommer af Frederik 3. 

(1648-70), idet de begge på mødrene side var oldebørn af Frederik 5. (1746-66). Christians 

kandidatur kunne derfor arveretligt sikre helstatens enhed. Stormagternes valg blev bekræftet af den 

danske rigsdag i 1853 med en ny tronfølgelov. Vedtagelsen af Tronfølgeloven af 1853 voldte 

imidlertid store parlamentariske vanskeligheder i Rigsdagen, hvor der var stor modstand mod at 
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indføre den saliske tronfølgelov med mandlig arvefølge. Kongeloven opererede som tronfølgelov 

(1665-1853) med en semi-salisk succession (agnatisk-kognatisk arvefølge). I Rumænien var den 

folkevalgte fyrst Carol 1. (1866-1914, konge fra 1881) sønneløs og fra 1874 barnløs, hvorfor 

brorsønnen prins Ferdinand (1.) (1914-27) i 1889 valgtes til rumænsk tronfølger af det rumænske 

parlaments overhus, Senatet, efter at hans far, prins Leopold af Hohenzollern (1835-1905), og ældre 

bror, prins Wilhelm (1864-1927), havde fraskrevet sig deres respektive arverettigheder i hhv. 1880 

og 1886. I perioden 1914-27 var kong Ferdinand 1. den anden monark i det rumænske kongehus, 

Hohenzollern-Sigmaringen-dynastiet. Norges historie frembyder foruden valget i 1905 også andre 

eksempler på valg af monarker. Statsnationen Norge blev afgivet af Danmark til kongen af Sverige i 

forbindelse med Kielerfreden i januar 1814, og de norske bilande Færøerne, Island og Grønland 

blev overført fra Norge til kongeriget Danmark. Med den dansk-norske unions opløsning og 

afgivelsen af de norske bilande blev Norge en nationalstat, der erklærede sig uafhængigt i 1814. I 

det kortvarige eksperiment med et uafhængigt Norge i 1814 valgtes den dansk-norske tronfølger, 

prins Christian Frederik, den senere kong Christian 8., Norges statholder fra 1813, til norsk konge 

af den grundlovgivende rigsforsamling efter vedtagelsen af Eidsvoll-forfatningen den 17. maj 1814. 

Eventyret døde med Norges kapitulation til Sverige i august 1814 efter en kort, nyttesløs krig. 

Christian Frederik var tvunget til at abdicere i oktober 1814 til fordel for den svenske kong Carl 13. 

(1809-18), Carl 2. af Norge, der i overensstemmelse med ovenfornævnte bestemmelser om 

kongevalg i den norske forfatning valgtes til ny norsk konge af Stortinget den 4. november 1814. 

Der blev derved etableret en personalunion mellem Sverige og Norge, der anerkendtes som et 

selvstændigt kongerige, et konstitutionelt monarki baseret på Eidsvoll-forfatningen, der kun 

undergik få ændringer med 4. novembergrundloven, og som Sveriges egentlige monark, kronprins 

Carl (14.) Johan (1818-44), på kongens vegne aflagde ed til den 10. november 1814. Rigsakten fra 

1815 regulerede unionen, der var godkendt af såvel Stortinget som Rigsdagen i Sverige. Rigsakten 

indeholdt bestemmelser om bl.a. arvefølgen og fremgangsmåden i tilfælde af, at kongeslægten 

uddøde, eller der manglede en tronfølger. Rigsakten havde i Norge konstitutionel status, og i 

princippet etablerede unionsloven en evig union mellem Sverige og Norge. Carl 13. tilhørte 

Holsten-Gottorp-dynastiet, som ligesom Slesvig-Holsten-Sønderborg-Glücksborg-dynastiet er en 

oldenborgsk sidelinje. Carl 13. valgtes til svensk konge i juni 1809 af stænderrigsdagen og 

godkendte samtidig en ny konstitutionel forfatning. Han afløste sin brorsøn, Gustaf 4. Adolf (1792-

1809), som konge, da denne under krigen mod Rusland (1808-09) blev afsat ved et statskup i 1809. 

Siden marts 1809 og afsættelsen af Gustav 4. Adolf havde Charles (13.) fungeret som regent. 
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   Sideløbende med nationalismen betød den demokratisk-konstitutionelle udvikling, at 

dynastipolitikken blev parlamentariseret og dens råderum indskrænkedes i europæiske forfatninger i 

1800- og 1900-tallet, bl.a. som en præventiv foranstaltning mod fremtidige personalunioner. I en 

personalunion har to eller flere stater et fælles monarkisk statsoverhoved. En personalunion kan 

                                                                                                                                                                                                 

   I Frankrig genindsattes Bourbon-dynastiet i 1814 på grundlag af det franske Senats valg af kong 

Ludvig 18 (1814-15, 1815-24). Julirevolutionen i Frankrig i 1830 medførte, at den franske kong 

Karl 10. (1824-30), en bror til Ludvig 18., blev afsat fra tronen til fordel for kong Louis Philippe 1. 

(1830-48) fra Orléans-dynastiet, der var en sidelinje til Bourbon-dynastiet. Louis Philipppe 1. 

valgtes til fransk konge af det franske parlaments underhus, Deputeretkammeret, i kølvandet på 

revolutionen med stemmerne 229 mod 33, primært grundet sin slægts liberale sympatier. De to 

konger var sekstendedelsfætre som tre gange tipoldebørn af kong Ludvig 13. (1610-43).  

   Valgene i statsnationerne og nationalstaterne, hvoraf flere tillige var statsnationer, fandt sted i 

stater, der alle var konstitutionelle monarkier (med Ukraine i 1918, Grækenland i 1832, Sverige i 

1649 og Kroatien i 1941 som undtagelser i varierende grad). Valget af prins Christian Frederik og 

kong Carl 13. til norske konger i 1814 var historisk, da valgretten til parlamentet i Norge med 

Eidsvoll-forfatningen var den bredest funderede valgret i datidens overvejende absolutistiske 

Europa, betydeligt mere omfattende end valgretten til det engelske/britiske parlament. Valgretten til 

den grundlovgivende rigsforsamling var allerede relativ omfattende, og den blev blot yderligere 

udbygget med vedtagelsen af Eidsvoll-forfatningen. De to monarker blev dermed i 1814 

demokratisk valgt af parlamentariske forsamlinger, som i et hidtil uset omfang var folkevalgte. I 

Norge indførtes almindelig mandlig valgret i 1898. I Sverige havde mænd og kvinder fra 

borgerstanden i perioden 1718-72 under frihedstiden, hvor Sverige var organiseret som et 

konstitutionelt monarki, valgret til den svenske stænderrigsdag. Kvinders valgret blev afskaffet i 

1772, og almindelig mandlig valgret indførtes først i 1909. Den nærmeste demokratiske parallel til 

Norge var Frankrig, der som det første land i Europa indførte almindelig mandlig valgret i 1792, 

som i de efterfølgende årtier skiftevis udvidedes og indskrænkedes, for til sidst at blive genindført i 

1848. Grækenland indførte almindelig mandlig valgret i 1844 med en ny forfatning. Det Nordtyske 

Forbund (1867-71) indførte almindelig mandlig valgret, som videreførtes i Det Tyske Kejserrige 

(1871-1918). Belgien, Italien og Rumænien havde fra deres respektive oprettelser som stater en 

begrænset valgret, som først udformedes som en almindelig mandlig valgret i hhv. 1893, 1912 og 

1918. Storfyrstendømmet Finland indførte som det første land i verden almindelig valgret for både 

mænd og kvinder i 1906, og landet var det første i Europa, som indførte kvindelig valgret. 
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opstå enten ved arv, giftermål, erobring, valg og politisk beslutning i form af en traktat eller 

lovgivning; sidstnævnte gælder for personalunionen Danmark-Island, suppleret med en islandsk 

folkeafstemning i oktober 1918. Den parlamentarisk-konstitutionelle, demokratiske 

beslutningsproces bag dannelsen af personalunionen mellem Danmark og Island var et udtryk for, at 

de demokratiske og konstitutionelle udviklingstendenser i 1800- og 1900-tallet parlamentariserede 

og konstitutionaliserede dynastipolitikken og indplacerede de europæiske monarkier inden for 

rammerne af demokratiserede nationalstater. En række europæiske forfatninger indeholdt 

bestemmelser om, at monarken ikke kunne være statsoverhoved i et andet land uden godkendelse af 

parlamentet, fx den belgiske (1831: § 62, med krav om to tredjedeles flertal), norske (17. maj 1814 

indtil 4. novembergrundloven 1814, med krav om to tredjedeles flertal (§ 14) og efter opløsningen 

af den svensk-norske personalunion igen fra 1905 (1908: § 11, med en tilføjende bestemmelse i 

1908 om, at en arveberettiget prins ikke måtte blive statsoverhoved i et andet land uden kongens og 

Stortingets samtykke med to tredjedeles flertal (§ 36)))), danske (1849: § 5), svenske (1810, 1980: § 

8, successionsordningen, fra 1814 gjaldt tronfølgeloven for det svensk-norske kongehus i 

personalunionen Sverige-Norge, med bestemmelse om, at arveretten blev tabt for en prins og hans 

efterkommere, hvis han uden kongen og Rigsdagens godkendelse gennem valg, arvefølge eller 

ægteskab blev regerende fyrste af en udenlandsk stat), preussiske (1850: § 55) og rumænske 

forfatning (1866: § 91), sidstnævnte med krav om to tredjedeles flertal. 

   Forfatningerne og tronfølgelovene i Europas arvemonarkier indeholdt desuden almindeligvis 

bestemmelser om, at medlemmerne af konge- og fyrstehusene skulle opnå monarkens samtykke til 

giftermål for at bevare arveretten, fx den danske Kongelov fra 1665 (artikel 21). I en række tilfælde 

blev disse bestemmelser suppleret med krav om sanktioner fra parlamentet, i fx Spanien, hvor 

forfatningerne fra 1812 har fastslået, at kongen skal have Cortes‟ samtykke til giftermål (1812: § 

172), fra 1837 gjaldt dette også de arveberettigede til tronen (1837: § 48(5)), og fra 1845 også 

eksplicit tronfølgeren (1845: § 47). Kongehusets medlemmer skal ifølge forfatningen af 1978 

indhente kongen og Cortes‟ samtykke til giftermål for at bevare arveretten (1978: § 57(4)). I 

Danmark skal parlamentet godkende monarkens giftermål, mens arveberettigede skal have 

monarkens tilladelse i statsrådet til at indgå ægteskab for at forblive i arvefølgen, jf. tronfølgelovene 

af 1953 (§ 5) og 2009 (§ 5(1)(2))). I Nederlandene har forfatningen fra 1815 fastslået såvel 

monarkens som parlamentets samtykke til giftermål for kongehusets medlemmer (1815: § 13, 21 og 

fx 1887: § 11, 18). Monarken skal have samtykke til sit giftermål af parlamentet, og monarken bør 

give afkald på tronen, såfremt ægteskabet ikke godkendes af parlamentet, senest fastslået i (1983: § 
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28(1)). I Belgien kan monarken helt exceptionelt med parlamentets samtykke genoverføre en tabt 

arveret til medlemmer, som har indgået giftermål uden kongens samtykke (1893: § 60, § 85 i den 

nuværende). I Sverige skulle stænderrigsdagen godkende giftermål for de arveberettigede i 

kongehuset ifølge tronfølgelovene af 1590, 1604, 1650 og 1683 (1693). En kongelig erklæring fra 

1751 fastslog, at parlamentets godkendelse ikke længere var et ubetinget krav i forbindelse med 

prinsers og prinsessers giftermål (1751: § 14). Forfatningen af 1772 fastslog, at det nu kun var 

nødvendigt med kongens samtykke (1772: § 36). Successionsordningen fra 1810 fastslår kongens 

og regeringens samtykke til giftermål for kongehusets medlemmer (1810, 1980: § 5). Indtil 1980 

skulle prinsesser kun have kongens samtykke, da de ikke var arveberettigede (1810: § 6).
19

    

                                                           
19

 constituteproject.org. ‟Belgium‟s Constitution of 1831‟; no.m.wikisource.org. ‟Kongeriget 

Norges Grundlov af 17de Mai 1814‟; lovdata.no. ‟Kongeriget Norges Grundlov, given i 

Rigsforsamlingen‟; da.m.wikisource.org. ‟Danmarks Riges Grundlov af 5. juni 1849‟; lagen.nu. 

‟Successionsordning‟; en.m.wikisource.org. ‟Constitution of the Kingdom of Prussia‟; 

constitutia.ro. ‟Constitutiunea Romaniei‟; Wilkenschildt: Kongeligt, 133-35; es.m.wikisource.org. 

‟Constituciñn espaðola de 1812‟, ‟Constituciñn espaðola de 1837‟, ‟Constituciñn espaðola de 

1845‟, ‟Constituciñn espaðola de 1978‟; Juul: ‟Responsum vedrørende‟, 104-05; retsinformation.dk. 

‟Bekendtgørelse‟; denederlandsegrondwet.nl. ‟Artikel 11‟, Artikel 18‟; dekamer.be. ‟The Belgian 

Constitution‟; runeberg.org. ‟Tronfôljd‟; sv.m.wikisource.org. ‟Regeringsform 1772‟; hoelseth.com. 

‟Successionsordningen‟; Hazell: ‟The Royal Family‟s Lack‟, 194-201; Calissendorff: ‟Constraints 

on the Monarchy‟, 201-03. Den Dansk-Islandske Forbundslov (1918) fastslog, at den danske og 

islandske monark ikke kunne være regent i andre lande uden Rigsdagens og Altingets samtykke (§ 

4). Der findes andre eksempler på europæiske forfatninger, der nationaliserede dynastipolitikken. 

En lang række europæiske forfatninger fastslog, at parlamentet skulle godkende traktater, som 

monarken indgik på vegne af staten, og som havde betydning for det offentlige liv, bl.a. den 

belgiske (1831: § 68), bulgarske (1911: § 17), græske (1911: § 32), italienske (1848: § 5), 

montenegrinske (1905: § 7), rumænske (1866: § 93), serbiske (1903: § 52), nederlandske (1848: § 

57) og albanske forfatning (1928: § 83). En række konstitutioner fastslog endvidere, at enhver 

ændring i statens territorium kun kunne finde sted på grundlag af en lov og med parlamentets 

tilladelse, fx den belgiske (1831: § 68), græske (1911: § 33), rumænske (1866: § 2), serbiske (1903: 

§ 4) og danske forfatning (1849: § 23). Den franske forfatning fra 1830 fastslog, at kongen kun på 

grundlag af en lov kunne optage udenlandske tropper i statens tjeneste (§ 13). Det samme gjorde de 

spanske forfatninger fra 1837 (§ 48(2)), 1845 (§ 46(2)), 1856 (§ 53(2)), 1869 (§ 74(3)) og 1876 (§ 
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55(3)). Paragraf 143 i den portugisiske forfatning af 1822, paragraf 89 i 1826-forfatningen og 

paragraf 100 i 1838-konstitutionen fastslog, at ingen udlænding kunne bestige den portugisiske 

trone. Forfatningen i kongeriget Albanien (1928-46), som blev en realitet i 1928, stipulerede, at 

Albanien ikke kunne indgå i en personalunion med et andet land (§ 70). Dette forhindrede dog ikke, 

at Albanien i perioden 1939-43 formelt var i personalunion med kongeriget Italien, reelt var landet 

et italiensk protektorat under kongeriget Italien. Paragraf 82 i den albanske forfatning fastslog, at 

fredsslutninger og krigserklæringer, hvis landet ikke blev angrebet, skulle have parlamentets 

godkendelse. Tronfølgen i forfatningen fastslog, at den albanske konge i tilfælde af fraværet af en 

mandlig arving skulle vælge sin efterfølger blandt de mandlige medlemmer af den kongelige 

familie, men med parlamentets godkendelse. Såfremt kongen ikke benyttede sig af sin fortrinsret, 

skulle det albanske parlament vælge et mandligt medlem af den kongelige familie til tronfølger. 

Hvis der ikke var nogen mandlig arving, eller parlamentet ved en to tredjedeles beslutning aktivt 

fravalgte en mandlig arving, skulle parlamentet vælge en tronfølger blandt efterkommerne til 

kongens døtre eller søstre, men en sådan tronfølger skulle være af albansk oprindelse. Hvis der 

overhovedet ikke var nogen mænd tilbage i kongens slægt, skulle parlamentet udvælge en 

tronfølger af albansk oprindelse (§ 53), da.m.wikisource.org. ‟Dansk-Islandsk‟; Wright (red.): The 

Constitutions, ‟Belgium‟, 52, ‟Bulgaria‟, 89, ‟Greece‟, 266, ‟Italy‟, 338, ‟Montenegro‟, 408, 

‟Roumania‟, 518, 530-31, ‟Serbia‟, 554-55, 560; denederlandsegrondwet.nl. ‟Artikel 57‟; 

albania.dynds.org. ‟Fundamental Statue‟; da.m.wikisource.org. ‟Danmarks Riges Grundlov af 5. 

juni 1849‟; fr.m.wikisource.org. ‟Charte constitutionnelle du 14‟; es.m.wikisource.org. 

‟Constituciñn espaðola de 1837‟, ‟Constituciñn espaðola de 1845‟; ‟Constituciñn espaðola de 

1856‟, ‟Constituciñn democrática‟; dircost.unito.it. ‟Constituciñn de la Monarquìa Espaðola (30 de 

Junio de 1876)‟; arqnet.pt. ‟Constituição Portuguesa de 1822 – Tìtulo IV‟, ‟Carta Constitucional de 

1826 – Tìtulo V‟; fd.unl.pt. ‟Constituição de 1838‟.  

   Den græske forfatning fra 1844 forbød decideret en personalunion mellem kongerigerne Bayern 

og Grækenland (§ 41). Det bayerske Wittelsbach-dynasti sad fra 1832-62 på den græske trone. I 

forbindelse med det græske kongevalg 1862-63 var den tyske hertug Ernst 2. af Sachsen-Coburg-

Gotha (1844-93) blandt tronkandidaterne. I februar 1863 opgav han sit kandidatur, da parlamentet i 

hans hertugdømme, Sachsen-Coburg-Gotha, ikke ville give sin billigelse til kongevalget og en 

mulig personalunion mellem det tyske hertugdømme og det græske kongerige. Arvefølgen i 

hertugdømmet var reguleret af forfatningen fra 1852 og husloven fra 1855, som foreskev, at 

hertugen skulle give afkald på sin trone for at kunne bestige en udenlandsk trone (§ 19 i 
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forfatningen og § 18 i husloven). Den græske forfatning fra 1864 forbød generelt personalunioner 

(§ 48). Arveberettigede til hertugdømmet var drengebørn født i et jævnbyrdigt ægteskab, godkendt 

af hertugen (§ 6 i forfatningen og § 5 i husloven), og dronning Victorias (1837-1901) gemal, prins 

Albert af Sachsen-Coburg-Gotha (1819-61), havde indgået et jævnbyrdigt giftermål med den 

britiske dronning i 1840, hvorfor han og hans efterkommere var arveberettigede. Den britiske 

dronning Victorias næstældste søn, prins Alfred (1844-1900), hertug af Edinburgh fra 1866, arvede 

hertugdømmet Sachsen-Coburg-Gotha i 1893 efter sin farbror, den barnløse hertug Ernst 2. Prinsens 

ældre bror, den britiske tronfølger, Edward (7.) (1901-10), havde den 19. april 1863 fraskrevet sig 

sin arveret for at undgå en personalunion mellem Storbritannien og Sachsen-Coburg-Gotha. 

Hertugdømmets arvefølgeregler gav en sekundogenitur i det britiske kongehus forrang for den 

britiske monark og tronfølger (§ 9 i forfatningen og § 7 i husloven). Med undtagelse af den britiske 

arvefølge kunne Sachsen-Coburg-Gotha ikke indgå i en personalunion med en anden stat (§ 19 i 

forfatningen og § 18 i husloven). Prins Alfred var regerende hertug af den tyske stat frem til sin død 

i år 1900. Da hertug Alfred mistede sin eneste søn, arveprins Alfred (1874-99), i februar 1899, 

arvedes hertugdømmet af nevøen prins Carl Eduard (1884-1954, hertug fra 1900-18), søn af prins 

Leopold (1853-84), hertug af Albany fra 1881, i overensstemmelse med en lov af 15. juli 1899, da 

den næste søn i rækken, prins Arthur (1850-1942), hertug af Connaught og Strathearn fra 1874, 

havde fraskrevet sig sin arveret til hertugdømmet for sig selv og på sin søns vegne. Det lykkedes 

således Storbritannien at undgå en personalunion med Sachsen-Coburg-Gotha, hvis fyrstedynasti i 

agnatisk linje sad på den britiske trone fra 1901-2022 (fra 1917 med navnet Windsor). Omvendt 

resulterede Hannover-dynastiets (Welf-dynastiet) bestigelse af den britiske trone i 1714 i en 

personalunion mellem Storbritannien og kurfyrstendømmet Hannover, fra 1814 kongeriget 

Hannover. Personalunionen bestod frem til dronning Victorias tronbestigelse i 1837, med 

afbrydelse fra 1807-14. En af bestemmelserne i den engelske tronfølgelov fra 1701 (gældende for 

kongerigerne England og Irland, fra 1707 Storbritannien og fra 1801 den nye, samlede britiske 

statsdannelse), som fastslog den hannoveranske arvefølge til den engelske (fra 1707 britiske) trone, 

lød dog, at England ikke uden parlamentets samtykke kunne tvinges til at gå i krig for tronfølgerens 

arveland, mjp.univ-perp.fr. ‟Grèce – Constitution du 18/30‟, ‟Grèce – Constitution du 16/28‟; 

Velde: ‟House Laws of the Saxe-Coburg‟; legislation.gov.uk. ‟Act of Settlement‟. 

   Den nederlandske dronning Wilhelmina (1890-1948) ægtede i 1901 hertug Heinrich af 

Mecklenburg-Schwerin (1876-1934). I årene 1901-06 gennemlevede dronningen to ufrivillige 

aborter og et dødfødt barn, hvorfor spørgsmålet om den nederlandske tronfølge blev aktuelt. Den 
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nærmeste tronarving var dronning Wilhelminas halvnevø storhertug Wilhelm Ernst af Sachsen-

Weimar-Eisenach (1901-18). Den nederlandske forfatning fra 1815 fastslog, at den nederlandske 

konge ikke måtte besidde en anden trone (§ 29). Denne bestemmelse blev i forbindelse med en 

forfatningsændring i 1848 modificeret, da Luxembourg eksplicit blev undtaget fra denne 

bestemmelse (§ 26). Nederlandene og Luxembourg var i perioden 1815-90 i personalunion med 

hinanden. Bestemmelsen gik igen i forbindelse med forfatningsændringerne i 1887 og 1917 (§ 23). 

Først i 1922 bortfaldt bestemmelsen om Luxembourgs undtagelse fra bestemmelsen (§ 21), 32 år 

efter personalunionens opløsning. Storhertug Wilhelm Ernst kunne derfor reelt ikke etablere en 

personalunion mellem Nederlandene og Sachsen-Weimar-Eisenach, og den tyske fyrste ville derfor 

formentlig fraskrive sig sin arveret til den nederlandske trone, da det var offentligt kendt, at han 

prioriterede sit tyske storhertugdømme. Den næste i arverækken var storhertugens faster Marie 

Alexandrine (1849-1922), født prinsesse af Sachsen-Weimar-Eisenach, dronning Wilhelminas 

kusine, men hun blev anset for svagelig til at blive regerende dronning. Den næste i arverækken var 

derefter hendes ældste søn, den tyske prins Heinrich 32. Reuss af Köstritz (1878-1935) fra Reuss-

dynastiet. Eftersom han gjorde tjeneste i den tysk-kejserlige flåde, blev der særligt fra britisk og 

fransk side udtrykt bekymring for en tysk prins med nære relationer til det tyske kejserhus, 

Hohenzollern-dynastiet, som nederlandsk konge. Nederlandene var et neutralt land, og i den 

nederlandske offentlighed blev der ligeledes udtalt en frygt, for at Nederlandene med en tysk 

monark ville havne inden for det tyske kejserriges indflydelsessfære. Regeringen præsenterede i 

1905 det nederlandske parlament for et ændringsforslag af forfatningen, som ville muliggøre 

regeringen og parlamentets ret til at vælge deres egen monark i tilfælde af, at dronning Wilhelmina 

skulle dø barnløs. På samme tid blev det foreslået, at prins Heinrich 32. skulle udnævnes til 

nederlandsk kronprins og tage ophold i Haag, for derved bedre at blive bekendt med det 

nederlandske folk. Hvis de involverede parter afviste planen, blev det fastslået fra regeringens side, 

at man alligevel ville fremme lovforslaget, så en mere acceptabel tronkandidat ville kunne vælges. 

Regeringens indstilling blev støttet af majoriteten af den nederlandske befolkning. I 1907 blev der 

forelagt en ny lov for det nederlandske parlament, der bl.a. bestemte, at arveretten skulle fratages de 

børn, der måtte blive født efter en monarks abdikation. Lovforslaget var møntet på storhertug 

Wilhelm Ernst, der var enkemand og barnløs. Selvom det var velkendt, at storhertugen ville give 

afkald på sin nederlandske arveret, overvejede han at gifte sig igen (hvilket han gjorde i 1910 og fik 

fire børn, en datter og tre sønner, i perioden 1911-21). Det ville have afstedkommet almindelig 

forvirring, såfremt storhertugen skulle give arveafkald til fordel for sin faster Marie Alexandrine for 
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dernæst blot at skulle videregive sin arveret til de børn, han måtte få. Den 30. april 1909, efter otte 

års barnløst ægteskab, fødte dronning Wilhelmina endelig et levedygtigt barn, prinsesse Juliana. 

Den nederlandske tronfølge var dermed sikret, og det wettinske dynasti (den ernestinske linje, 

Sachsen-Weimar-Eisenach-dynastiet) rykkede dermed længere væk fra den nederlandske trone, 

Cleverens: De Oranje-Erfopvolging; denederlandsegrondwet.nl. ‟Artikel 23‟. En 

forfatningsændring i 1922 indskrænkede arvefølgen til dronning Wilhelminas efterkommere og 

fastslog, at den nederlandske krone ikke kunne tilfalde nogen fjernere end tredje grad af slægtskab 

(§ 14), hvorfor risikoen for et sachsisk dynasti som Nederlandenes kongehus fuldstændigt 

forsvandt. Dronning Wilhelmina abdicerede i 1948 og døde i 1962. Dronning Juliana regerede som 

Nederlandenes dronning fra 1948-80 og døde i 2004. 

   Siden 1887 havde kongeriget Nederlandene haft kognatisk arvefølge (betinget kvindelig 

arvefølge), hvorefter den nye kvindelige nederlandske tronfølge gik tilbage til 1815 og kong 

Vilhelm 1. (1815-40). Nederlandene er således et empirisk eksempel på, at en bred kognatisk 

arvefølge umiddelbart vil øge den teoretiske risiko for en mulig personalunion mellem to eller flere 

stater. Under parlamentsdebatten i det nederlandske parlamens andetkammer, Tweede Kamer, i 

marts 1887, blev bl.a. paragraf 20 i den nederlandske forfatning fra 1848 diskuteret. Paragraffen 

fastslog, at en prinsesse, der havde indgået giftermål uden parlamentets samtykke, mistede sin 

arveret til tronen, og at en regerende dronning uden et sådant samtykke måtte abdicere. Regeringen 

havde præsenteret parlamentet, Generalstaterne, for sit udspil om at ændre forfatningen og indføre 

kognatisk arvefølge. I denne debat fremkom det liberale parlamentsmedlem Antoine Jacob Willem 

Farncombe Sanders (1833-96) med et ændringsforslag til paragraf 20, hvor kravet også skulle 

omfatte efterkommere til arveberettigede prinsesser, som havde giftet sig ud af det nederlandske 

kongehus. Farncombe Sanders var bekymret, for at Oranje-Nassau-dynastiet genealogisk med tiden 

ville blive udvisket, når den nederlandske kongeslægt med kong Vilhelm 3.s (1849-90) død fortsatte 

gennem et kvindeligt led (spindesiden), datteren dronning Wilhelmina, født i 1880, som siden 1884 

havde været tronfølger. Efter hans opfattelse gjaldt det ikke kun forfatningens døde bogstav, men 

også det nederlandske folks historie og traditioner. Han spurgte i debatten den 1. marts retorisk, 

hvorfor folket potentielt ville godtage kvindelig arvefølge, og gav selv følgende svar:  

 

Omdat het gevoelt dat in hare afstammelingen nog een sprankje stroomt van hetzelfde Nassausche 

bloed dat eens voor onze vrijheid het groote hart deed kloppen van dien Prinse van Oranje, zoo vrij 
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en onverveert, die zijn geheele leven ten beste gegeven heeft om de teedere plant vau onze nationale 

onafhankelijkheid vasten wortel te doen schieten en haar met zijn hartebloed heeft gedrenkt 

(zoek.officielebekendmakingen.nl. ‟Handelingen Tweede Kamer 1886-1887 01 maart 1887‟, 984-

89, cit. 987). 

 

Fordi det føler, at der i dens efterslægt stadig er en gnist af det samme nassauiske blod, som 

engang fik det store hjerte hos Fyrsten af Oranien til at banke for vores frihed, så fri og uangrende, 

som gav hele sit liv til vores nationale uafhængigheds ømme plante til hurtigt at slå rod og 

gennemblødte den med sit hjertes blod (min oversættelse). 

  

   I Farncombe Sanders‟ optik udgjorde denne historiske arv den moralske betydning af en kvindelig 

tronfølge. Han refererede til det forhold, at det historisk set var Oranje-Nassau-dynastiet, som havde 

givet Nederlandene dets selvstændighed. Den tyske grev Vilhelm den Tavse af Nassau-Dillenburg 

(1533-84), som i 1544 arvede fyrstendømmet Oranien (1163-1713; vasalstat under det tysk-

romerske kejserrige) i det sydlige Frankrig, ledede nederlændernes frihedskamp mod Spanien i De 

Spanske Nederlande som statholder af først tre (1559-67 og 1572-80), dernæst fire (1580-84) 

nederlandske provinser. I 1581 etableredes Den Nederlandske Republik, der eksisterede frem til 

1795. Den Nederlandske Republik, De Forenede Nederlande, organiseret som et statsforbund, 

bestående af syv nederlandske provinser, løsrev sig fra det tysk-romerske kejserrige i 1581 med 

officiel anerkendelse i 1648 efter 80-årskrigen (1568-1648) mod Spanien. Nassau-Dietz-linjen, som 

opstod ved en deling i 1606 i Nassau-Dillenburg inden for det vidtfavnende Nassau-dynasti, var fra 

begyndelsen af 1600-tallet primært statholdere af to nederlandske provinser, mens statholderne i de 

fem øvrige provinser var fra Nassau-Dillenburg-linjen. Nassau-Dillenburg-linjen og Nassau-Dietz-

linjen indgik en ægteskabelig forbindelse i 1652, da grevinde Albertine Agnes (1634-96), datter af 

Frederik Henrik, fyrste af Oranien (1625-47), giftede sig med Vilhelm Frederik, greve af Nassau-

Dietz fra 1640, rigsfyrste fra 1654-64. Begge grevelinjer blev ophøjet til rigsfyrster i 1654. I 1702 

døde den barnløse fyrst Vilhelm af Oranien (1650-1702), der var oldebarn af grev Vilhelm den 

Tavse, hvorefter Nassau-Dietz-linjen arvede fyrstendømmet Oranien som titulære fyrster og 

etablerede det andet Oranje-Nassau-dynasti. I 1747 opnåede Nassau-Dietz-linjen, som også sad på 

tronen i fyrstendømmet Oranien-Nassau (1702-1806, 1813-15) i det tysk-romerske kejserrige, for 

første gang positionen som de første arvelige statholdere i alle syv nederlandske provinser. I 1815 

besteg det andet Oranje-Nassau-dynasti (Dietz-linjen) den nederlandske kongetrone med kong 
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Vilhelm 1. (1815-40), fyrste af fyrstendømmet De Forenede Nederlande (1813-15, svarende 

omtrent til det nuværende nederlandske kongerige), da kongeriget Nederlandene oprettedes, efter at 

området havde været indlemmet i Frankrig i perioden 1810-13. Oranje-Nassau-dynastiet er derfor 

en central del af den nederlandske nationale selvopfattelse, da slægten igennem århundreder har 

indtaget fremtrædende positioner i landets samfundsliv som først statholdere og siden monarker, 

både i den periode af landets historie, hvor Nederlandene var en republik, og fra 1813, hvor staten 

har været organiseret som et monarki. Vilhelm den Tavses kamp for nederlændernes frihed og 

uafhængighed er skildret i den nederlandske nationalsang, ”Wilhelmus” (1568-72), som siden 1932 

har haft status af nationalhymne. Vilhelm den Tavse er i Nederlandene kendt som ”Fædrelandets 

fader”. Fra 1815-1932 havde Nederlandene en anden nationalsang, ”Wien Neêrlands Bloed”, da 

man fandt, at den populære ”Wilhelmus” var for entydigt knyttet til det calvinistiske Oranje-

Nassau-dynasti i det nye religiøst og politisk sammensatte nederlandske kongerige fra 1815. Med 

tiden blev ”Wien Neêrlands Bloed” imidlertid mere kontroversiel end ”Wilhelmus”, hvis hyldest til 

Oranje-Nassau-dynastiet nu mere sås som en lovprisning af nationen end af et dynasti, Dehn-

Nielsen (dansk red.): Europas, 105, 119-21; nationalanthems.info. ‟Netherlands (1815-1932)‟, 

‟Netherlands‟. 

   Farncombe Sanders‟ ændringsforslag blev mødt med kritik fra flere sider i parlamentet. Det blev 

fremført den 2. marts af Otto van Wassenaer Catwijek (1823-87), der tilhørte det konservative Anti-

Revolutionære Parti, at forslaget på mange måder ikke var nødvendigt, da et eventuelt nyt kongeligt 

dynasti i Nederlandene ville være omfattet af de vedtagne forfatningsbestemmelser vedrørende 

giftermål. Samtidig understregede han den potentielle mulighed, for at en eventuel fremtidig 

nederlandsk tronprætendent fra et andet konge- eller fyrstehus ville have giftet sig unde sin stand. 

Den konservative Jan Heemskerk (1818-97), som ad to omgange var nederlandsk regeringsleder fra 

1874-77 og 1883-88, udtrykte sin glæde over, at man frit kunne diskutere dynastiske spørgsmål i 

parlamentet, hvilket ifølge ham ikke forekom ret mange andre steder i verden. Han fremhævede et 

eksempel fra Storbritannien, hvor dronning Victorias (1837-1901) giftermål ind i Sachsen-Coburg-

Gotha-dynastiet i 1840 ikke betød, at prins Alberts (1819-61) slægtninge fra det tyske fyrstedynasti 

kunne gøre krav på den britiske trone, såfremt regentparrets efterslægt uddøde. Denne praksis ville 

også, påpegede Heemskerk, blive gjort gældende i Nederlandene under den kommende dronning 

Wilhelmina med den foreslåede 1887-forfatning, som fastsatte arverækkefølgen i paragraf 22 inden 

for kong Vilhelm 1.s efterslægt (§ 10 og 11) med en fortsat teoretisk inddragelse af den mandlige 

efterslægt til kongens faster, prinsesse Caroline af Oranien-Nassau (1743-87, regent i Nederlandene 
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1765-66 for sin bror, den nederlandske statholder Vilhelm 5. (1751-95, fyrste af Oranien-Nassau 

1751-1806)), gift ind i Nassau-Weilburg-dynastiet i 1760, (§ 15). Den regerende dronnings gemal 

og hans stilling måtte der ifølge Heemskerk tages stilling til fra gang til gang, 

zoek.officielebekendmakingen.nl. ‟Handelingen Tweede Kamer 1886-1887 02 maart 1887‟, 1000-

1004; denederlandsegrondwet.nl. ‟Artikel 10‟, ‟Artikel 11‟, ‟Artikel 15‟, ‟Artikel 22‟. 

   Det anti-revolutionære parlamentsmedlem Alexander Frederik de Savornin Lohman (1837-1924), 

som i 1908 grundlagde Den Kristelige Historiske Union, erklærede sig den 3. marts delvist enig 

med Farncombe Sanders, og han stillede et underændringsforslag, som gik på, at en prinsesse fra et 

andet konge- eller fyrstehus, som var efterkommer af en nederlandskfødt prinsesse, kun kunne 

bestige den nederlandske trone, såfremt hun ikke havde giftet sig ind i et tredje konge- eller 

fyrstehus. Dermed ville Nederlandene ikke risikere at blive regeret af et kongehus, som ikke i sin tid 

var blevet godkendt af det nederlandske samfund i form af giftermålsbestemmelserne i forfatningen, 

zoek.officielebekendmakingen.nl. ‟Handelingne Tweede Kamer 1886-1887 03 maart 1887‟, 1015-

1016. 

   Resultatet af debatten blev vedtagelsen af en kognatisk tronfølge i Nederlandene (§ 14). Den 

omdiskuterede paragraf 20 blev ved den endelige vedtagelse af den nye 1887-forfatning ændret til 

paragraf 18, som bl.a. fastslog, at hvis den nederlandske krone gik over til et andet fyrstehus, ville 

ægteskabsbestemmelserne kun gælde for ægteskaber indgået efter tronbestigelsen. I debatten blev 

det også fremhævet, at paragraf 23 i 1848-forfatningen udgjorde en sikkerhedsforanstaltning, i 

tilfælde af at et udenlandsk fyrstehus skulle bestige den nederlandske trone. Paragraffen fastslog, at 

særlige forhold kunne gøre det nødvendigt at foretage ændringer i tronfølgen, hvilket kongen skulle 

fremsætte forslag om, og som skulle besluttes endeligt af parlamentet. Denne paragraf blev 

bibeholdt i den nye 1887-forfatning (§ 19). Paragraf 24 i 1848-forfatningen fastslog samme 

procedure i tilfælde af, at der ikke fandtes nogen kompetent efterfølger til den siddende monark, 

som da skulle foreslå en tronfølger, der dernæst skulle udnævnes af parlamentet. Denne 

bestemmelse figurerede ligeledes i den nye 1887-forfatning (§ 20), ligesom der fra 1815 fortsat var 

en bestemmelse om, at kongen skulle udnævnes af parlamentet, hvis der ikke var en bemyndiget 

tronfølger ved kongens død (§ 21), denederlandsegrondwet.nl. ‟Artikel 14‟, ‟Artikel 18‟, ‟Artikel 

19‟, ‟Artikel 20‟, ‟Artikel 21‟. 

   Parlamentsdebatten den 3. november 1921 op til forfatningsændringen i 1922 bar præg af et 

ganske andet politisk verdensbillede end i 1887. Kommunisten Willem van Ravesteijn (1876-1970) 
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udtalte, at det ikke var nødvendigt at indskrænke den nederlandske tronfølge til dronning 

Wilhelminas efterkommere for at undgå en tysk prins på tronen, da monarkiets dage var talte.  

 

Wij zijn er van overtuigd, dat het stelsel van de monarchie, in welken vorm ook, althans in Europa 

en waarschijnlijk wel voor de heele wereld zijn langsten tijd heeft gehad, dat de monarchen in 

Europa verdwenen zijn of binnen korten tijd gedoemd zijn te verdwijnen en het komt ons voor, dat, 

welke bepalingen men ook opneemt in de Grondwet van het Koninkrijk der Nederlanden, de 

waarschijnlijkheid groot is, dat al die bepalingen nimmer in de werkelijkheid zullen behoeven te 

treden, aangezien voor dien tijd de ontwikkeling der politieke omstandigheden de bepalingen van de 

Grondwet zullen hebben achterhaald (zoek.officielebekendmakingen.nl. ‟Handelingen Tweede 

Kamer 1921-1922 03 november 1921‟, 323). 

 

Vi er overbeviste om, at monarkiet som system, uanset form, har haft sin tid, i det mindste i Europa 

og sandsynligvis i hele verden, at monarker i Europa er forsvundet eller er dømt til at forsvinde 

inden for kort tid, og det forekommer os, at uanset hvilke bestemmelser, der er inkluderet i 

Kongeriget Nederlandenes forfatning, er der stor sandsynlighed for, at alle disse bestemmelser 

aldrig behøver at blive til virkelighed, da udviklingen af de politiske omstændigheder vil før den tid 

afgøre, at bestemmelserne i forfatningen er blevet forældede (min oversættelse).  

 

   Monarkiet som statsform havde lidt et alvorligt knæk i Europa i kølvandet på 1. verdenskrig 

(1914-18), hvor 26 monarkier blev afskaffet som følge af dels monarkiets ophør på tysknationalt 

plan i form af det tyske kejserrige (1918) og dermed de øvrige 22 tyske monarkier, herunder 

storhertugdømmet Sachsen-Weimar-Eisenach, organiseret i delstater [fraregnet bystaterne, de tre 

frie hansestæder, der formelt blev regnet for republikker], dels opløsningen af de tre multinationale 

imperier: Det Russiske Kejserrige (1917), Habsburgmonarkiet (fra 1867 dobbeltmonarkiet Østrig-

Ungarn) i 1918 og Det Osmanniske Rige (1922). På den baggrund krævede van Ravesteijn 

indførelsen af en republikansk statsform i Nederlandene. Nederlandene havde selv de politiske 

omvæltninger i Europa tæt inde på livet, da den afsatte tyske kejser Wilhelm 2. (1888-1918) 

flygtede i eksil til Nederlandene, hvor han døde i 1941. 

   Frederik Herman de Monté verLoren (1861-1925), som tilhørte det Anti-Revolutionære Parti, 

medgav, at sandsynligheden for en problematisk udenlandsk tronkandidat til den nederlandske 

krone ikke var stor, efter at monarkiet var bortfaldet i flere af Europas stormagter. Et eventuelt 
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kongevalg i den nederlandske småstat kunne efter hans opfattelse kun foretages hos en tronarving, 

der var acceptabel for den gruppe af venligtsindede stormagter, som i øjeblikket var ved magten i 

Vesteuropa, hvormed han hentydede til de sejrrige Ententemagter Frankrig, Storbritannien og 

Italien, hvoraf de to sidstnævnte endnu var monarkier. Monté verLoren var modsat van Ravesteijn 

en overbevist monarkist, idet han ekspliciterede de historisk nære bånd mellem den nederlandske 

befolkning og Oranje-Nassau-dynastiet. Og netop fordi Nederlandene var et velfungerende 

konstitutionelt monarki, ville en eventuel udenlandsk tronkandidat i hans optik relativt hurtigt 

kunne integrere sig i det nederlandske samfund, ibid., 327-28. 

   Det socialistiske parlamentsmedlem Pieter Jelles Troelstra (1860-1930) argumenterede i 

parlamentsdebatten for et ændringsforslag til paragraf 20 i 1917-forfatningen, som tilsagde, at der 

skulle være en folkeafstemning om fortsættelse af den monarkiske statsform med et nyt dynasti eller 

indførelsen af en republik, hvis der ikke fandtes nogen kompetent efterfølger til tronen ved kongens 

død. Troelstra, som i november 1918 stod bag et dilettantisk forsøg på at gennemføre en socialistisk 

revolution i Nederlandene, fandt, at det calvinistiske Oranje-Nassau-dynasti altid havde stået for 

splittelse i det nederlandske samfund ved ikke at repræsentere katolikkerne og de lavere sociale 

klasser. Den socialdemokratiske partiformand Troelstra motiverede endvidere sit og flere andre 

socialistiske parlamentsmedlemmers forslag om en folkeafstemning med, at dannelsen af den 

nationale nederlandske identitet havde fundet sted under et republikansk styre i Den Nederlandske 

Republik. Republikkens statsinstitutioner i form af bl.a. parlamentet, Generalstaterne, havde således 

overlevet frem til i dag, ibid., 314-20. 

   Pieter Oud (1886-1968), der tilhørte det liberal-progressive Frisindede Demokratiske Forbund, 

påpegede, at han hverken var ideologisk tilhænger af en republikansk statsform eller af monarkiet. 

Han advokerede, for at man fordomsfrit burde tage udgangspunkt i den konkrete partikulære 

statsdannelse og dens historie, når man skulle vurdere spørgsmålet om statsstyret. Nederlandene 

havde i store dele af sin historie været en republik, for det meste under Oranje-Nassau-dynastiet, 

men man havde også haft to statholderløse perioder (1650-72 og 1702-47). Det afgørende for ham 

var dog, at det konstitutionelle monarki i Nederlandene på mange måder havde vist sig som en 

garant for udviklingen og opretholdelsen af det parlamentariske demokrati. Oud fandt dog, at hvis 

den nederlandske kongeslægt en dag skulle uddø, og tronen blev besteget af en udenlandsk prins, da 

skulle monarkiet ikke blot fortsætte under et nyt dynasti, som regeringen foreslog, hvorfor han 

stillede et andet ændringsforslag til paragraf 20. Der skulle afholdes en folkeafstemning, hvor 

spørgsmålet burde være, om man ønskede at fortsætte med en monarkisk statsform eller ej. Hvis 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     36 
 

                                                                                                                                                                                                 

spørgsmålet blev besvaret negativt, da skulle parlamentarikerne finde frem til, hvilken form for 

republik der skulle indføres i Nederlandene, ibid., 320-22. 

   Den liberale Pieter Johannes de Kanter (1868-1953) erklærede sig enig i Ouds pragmatiske 

tilgang til spørgsmålet om statsformen ved bl.a. at referere til fyrst Vilhelm af Oranien (1650-1702) 

fra Oranje-Nassau-dynastiet (-Dillenburg), der fra 1672-1702 var statholder af fem nederlandske 

provinser i republikken, og som Vilhelm 3. blev konge af England, Irland og Skotland (Vilhelm 2. i 

Skotland) (1689-1702). Ifølge de Kanter blev han kaldt statholderen af England og kongen af 

Nederlandene, hvilket efter hans mening var et eksempel på de flydende grænser mellem monarki 

og republik, når det gjaldt statsoverhovedets stilling. Han henviste endvidere til, at det nederlandske 

samfund med sine protestantiske, katolske, socialistiske og liberale institutioner var dybt splittet og 

opdelt i afgrænsede søjler (”verzuiling”), hvorfor det var afgørende at kunne samles om det 

konstitutionelle monarki som et nationalt symbol. Han mente, at mange nederlandske socialister 

også var monarkister, og han henvendte sig direkte til Troelstra, da han i parlamentet udtalte:  

 

De heer Troelstra is ten slotte toch ook een volbloed Nederlander, die als bijna ieder Nederlander, 

hetzij hij er boordevol van is, hetzij hij het bewaart in het diepst van zijn hart, een voorliefde heeft 

voor de leden van ons stamhuis, dat zoovele eeuwen door het lot van ons volk heeft gedeeld (ibid., 

331-33, cit. 332). 

 

Hr. Troelstra er jo også en fuldblods nederlænder, der som næsten enhver nederlænder, hvad enten 

han er opfyldt af det, eller han holder det i sit hjertes dyb, har en præference for medlemmerne af 

vores stamhus, som har eksisteret i så mange århundreder og delt vores folks skæbne (min 

oversættelse).  

 

Debatten bar således præg af en afideologiseret tilgang til monarkiet som statsform og samtidig en 

helhjertet tilslutning til Oranje-Nassau-dynastiet, der blev betragtet som nationens anker. 

   Resultatet af parlamentsdebatten blev vedtagelsen af ændringer i tronfølgen, hvorefter 

forfatningen fra 1922 fastslog, at den nederlandske tronfølge var indskrænket til dronning 

Wilhelminas efterslægt, og at den nederlandske krone ikke kunne tilfalde nogen fjernere end tredje 

grad af slægtskab (§ 14). Ændringsforslagene til paragraf 20 blev stemt ned. Paragraf 19 i den 

nyreviderede 1922-forfatning overtog bestemmelserne om kongevalg fra paragraf 21 i 1887- og 

1917-forfatningen, denederlandsegrondwet.nl. ‟Artikel 14‟, ‟Artikel 21‟. 
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   Gennem sin mor var førnævnte hertug Wilhelm af Urach legitim arving til den monegaskiske 

fyrstetrone, hvor hans fætter fyrst Albert 1.s (1889-1922) søn, Louis (2.) (1922-49), var ugift og 

uden legitime arvinger. Frankrig ønskede dog ikke nogen tysk fyrste som fyrste af Monaco. 

Hertugen, der var født i Monaco, tilhørte en morganatisk sidelinje fra 1867 i Huset Württemberg i 

kongeriget Württemberg. Frankrig frygtede indflydelsen fra det tyske kejserrige, hvis 

grundlæggelse i 1871 skyldtes det franske nederlag i Den Fransk-Tyske Krig (1870-71). Frankrig 

følte sig efterhånden omslugt af tyske fyrstehuse. Det tyske fyrstedynasti Sachsen-Coburg-Gotha 

formåede op gennem det 19. århundrede gennem giftermål og valg af monarker at besætte tronerne i 

bl.a. Storbritannien og Belgien. Det britiske kongehus tilhørte i agnatisk linje Huset Sachsen-

Coburg-Gotha fra 1901 i kraft af dronning Victorias giftermål i 1840. Samtidig havde den 

nederlandske dronning Wilhelmina (1890-1948) i 1901 ægtet hertug Heinrich af Mecklenburg-

Schwerin, hvorved det nederlandske kongehus i perioden 1948-80 tilhørte Mecklenburg-Schwerin-

dynastiet i agnatisk linje. Hertug Wilhelm var dog qua sin opvækst i Monaco med sin enlige mor fra 

1869 udpræget frankofon. Hans fars første gemalinde, prinsesse Théodolinde de Beauharnais af 

Leuchtenberg (1814-57), var barnebarn af den franske kejserinde Joséphine (1763-1814, kejser 

Napoleon 1.s gemalinde fra 1796 til skilsmissen i 1810). Hans fars kusine prinsesse Catharina af 

Württemberg (1783-1835) ægtede Jérôme Bonaparte (1784-1860), konge af Westfalen fra 1807-13. 

En anden fætter til hertug Wilhelms far, hertug Alexander af Württemberg (1804-81), som tilhørte 

den katolske hertug-sidelinje til kongehuset i Württemberg, ægtede i 1837 den franske prinsesse 

Marie af Orléans (1813-39), som var datter af den franske kong Louis Philippe 1. (1830-48). 

Endvidere var hertug Wilhelms første gemalinde, hertuginde Amalie i Bayern (1865-1912), tre 

gange tipoldebarn af den franske kong Ludvig 15. (1715-74). Der var således intet kulturelt eller 

dynastisk aspekt, som var antifransk i von Urach-slægten. Men hertug Wilhelm havde dog tysk 

statsborgerskab, og han tjente i den württembergske hær. Sikkerhedspolitisk frygtede Frankrig, at 

Monaco ville blive en fremtidig tysk ubådsbase. I 1911 udstedtes derfor en fyrstelig forordning, 

hvorved fyrstehuset Grimaldi adopterede Louis‟ illegitime datter, Charlotte (1898-1977). Monacos 

parlament gjorde dog opmærksom på, at denne forordning var i strid med husloven for Grimaldi-

dynastiet fra 1882. Det enevældige styre var i 1911 blevet afskaffet i fyrstendømmet til fordel for en 

fri forfatning. En tilføjelse af 30. oktober 1918 til husloven muliggjorde derefter adoptionen af 

Charlotte, der blev gjort til fyrstendømmets arving i 1919 med titlen hertuginde af Valentinois. Med 

den nye huslov kunne kun direkte efterkommere af den regerende fyrste, adopterede eller 

biologiske, bestige tronen. Adoptivbørn indtrådte i arvefølgen efter fyrstens biologiske børn, og 
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   Etableringen af det nationalt selvstændige norske kongehus i 1905 var udtryk for monarkiets 

fortsatte dominans i Europa som statsform i begyndelsen af det 20. århundrede. I midten af det 19. 

århundrede var monarkiet endnu anset som den eneste anstændige statsform i Europa. Omkring år 

                                                                                                                                                                                                 

samtidig fik ikke blot fyrsten, men tillige tronfølgeren med fyrstens samtykke, mulighed for at 

adoptere en tronarving, i tilfælde af manglende legitime arvinger. Ydermere indgik Monaco og 

Frankrig en traktat i 1918, hvorved det fastsloges, at alle fremtidige fyrster af Monaco skule være 

franske eller monegaskiske statsborgere, ligesom den franske regering skulle godkende fremtidige 

tronbestigelser i Monaco. I 1924 gav hertug Wilhelm afkald på sin arveret til Monacos fyrstetrone 

og overførte den til sine franske slægtninge, greverne af Chabrillan. I 1924 ægtede hertug Wilhelm 

prinsesse Wiltrud af Bayern (1884-1975), datter af kong Ludwig 3. (1913-18). Hans andet ægteskab 

var barnløst, Velde: ‟Monaco‟.  

   I 1913 lagde Wilhelm også billet ind på den albanske trone (han blev støttet af katolske grupper i 

nord), men heller ikke dette dynastiske forehavende lykkedes, ligesom forsøget på at blive valgt til 

konge i kongeriget Polen (1916-18), der var en tysk klientstat. I 1917 undersøgte hertug Wilhelm 

som pensioneret general muligheden for at blive udnævnt til storhertug af Alsace-Lorraine, når 1. 

verdenskrig var afsluttet. Med Tysklands nederlag i krigen blev denne strøtanke imidlertid lagt i 

graven. Som følge af Det Russiske Kejserriges kollaps i 1917 og Brest-Litovsk-fredstraktaten i 

1918 erklærede de baltiske stater deres uafhængighed. Litauen organiserede sig som kongeriget 

Litauen i 1918, der reelt var en klientstat under Det Tyske Kejserrige. Hertug Wilhelm blev i juli 

1918 valgt til konge af Litauen med regenttitlen Mindaugas 2. Med Centralmagternes nederlag i 1. 

verdenskrig i november 1918 eroderedes grundlaget fuldstændigt for den litauiske kongetrone, der 

ikke engang anerkendtes af den tyske regering. Monarkiet som statsform blev alt opgivet den 2. 

november 1918, da det litauiske statsråd omgjorde sin beslutning, hvorpå republikken Litauen 

etableredes. Det er uvist, hvorvidt hertug Wilhelm ville have været i stand til at være monark i to 

europæiske lande på samme tid: Monaco og Litauen. Omvendt havde han hele fire sønner, hvorved 

der formentlig ikke ville blive tale om en varig personalunion mellem de to stater, Puto: 

L’indépendance albanaise, 456; Page: The Formation, 94. 

   Storbritannien er sammen med Nederlandene og Monaco europæiske eksempler på, at en 

personalunion opstået ved arv, som der er flere historiske eksempler på, fx England-Irland-Skotland 

i 1603 og Storbritannien-Hannover i 1714, i praksis var blevet umuliggjort af de konstitutionelle og 

politiske forhold i nationalstaternes Europa i slutningen af det 19. og begyndelsen af det 20. 

århundrede. 
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1900 var der siger og skriver tre republikker i Europa: Frankrig, Schweiz og San Marino. De nye 

nationalstater, der opstod som følge af nationalismen i 1800-tallet, blev alle organiseret som 

konstitutionelle monarkier. I 1863, da Christian 9. besteg den danske trone, var der tre kejsere 

(Frankrig, Østrig (Habsburgmonarkiet), Rusland)), en pave (Kirkestaten), en sultan (Det 

Osmanniske Rige), to regerende dronninger (Storbritannien, Spanien), 12 konger (Sverige-Norge, 

Danmark, Preussen, Bayern, Sachsen, Württemberg, Hannover, Nederlandene, Belgien, Portugal, 

Italien, Grækenland) foruden de resterende tyske monarkier, og ud over de nuværende 

fyrstendømmer Monaco, Liechtenstein og Andorra tre fyrster (Rumænien, Serbien, Montenegro). 

Antallet af konger dækker over den svensk-norske konge, der var konge i to kongeriger, Sverige og 

Norge, og antallet inkluderer ikke kongerigerne Bøhmen, Ungarn, Kroatien, Slavonien, 

Lombardiet-Veneto, Dalmatien og Galizien-Lodomerien, hvis konger var den østrigske kejser, og 

kongeriget Polen (Kongres-Polen) (1815-67), hvis konge var den russiske zar. 

   Wienerkongressens Europa, fastlagt på Wienerkongressen (1814-15), accepterede dannelsen af 

Grækenland som statsdannelse i 1832 efter Den Græske Uafhængighedskrig (1821-29) og Belgien i 

1830-31 som en følge af den franske Julirevolution i 1830. Storbritannien sikrede en tysk prins som 

belgisk konge, der valgtes af det belgiske parlament i 1831. Grækenland og Belgien blev begge 

organiseret som konstitutionelle monarkier (førstnævnte efter et absolutistisk monarki fra 1835-43) 

ligesom Serbien (selvstyre fra 1817, absolutistisk monarki fra 1817-38, uafhængighed af osmannisk 

overhøjhed i 1878), Bulgarien (selvstændigt fyrstendømme under osmannisk overhøjhed fra 1878, 

uafhængighed i 1908) og Rumænien (opstod i 1862, uafhængighed af osmannisk overhøjhed i 

1878). De fleste nye Balkan-stater hentede deres monarker i tyske konge- og fyrstehuse, 

hovedsageligt på grundlag af afstemninger i parlamenterne, og i Rumænien tillige med en 

folkeafstemning i 1866. Resultatet af en græsk folkeafstemning i 1862 blev ikke fulgt. Endvidere 

blev eksempelvis de nye nationalstater Tyskland og Italien organiseret som monarkier i hhv. 1871 

og 1861 på grundlag af afstemninger i de respektive parlamenter, i Italien tillige med brug af 

folkeafstemninger. Med en folkeafstemning i Norge og en afstemning i parlamentet i 1905 

etableredes det nationalt selvstændige norske kongehus. 

   Finland (1917-19), Irland (1916), Georgien (1917-18), Det Forenede Baltiske Hertugdømme 

(1918) som tysk delstat i personalunion med Preussen, Albanien (1913-14), Litauen (1918), Polen 

(1916-18) og Ukraine (1918) er alle europæiske eksempler på, at monarkiet som statsform ved 

udformningen af nye statsdannelser i Europa var ved at rinde ud i tiden omkring 1. verdenskrig. De 

syv førstnævnte alle med fyrstekandidater fra tyske konge- og fyrstehuse, Finland tillige med 
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fyrstekandidater fra Danmark og Sverige, Albanien med fyrstekandidater fra konge- og 

fyrstehusene i Egypten, Grækenland, Montenegro og Frankrig (Orléans-dynastiet), Litauen med en 

fyrstekandidat fra Grækenland og Polen med fyrstekandidater fra Habsburg-Lothringen-dynastiet 

og fra Bulgarien; Ukraine med en fyrstekandidat fra Habsburg-Lothringen-dynastiet. Kun Finland, 

Litauen, Albanien og Ukraine fik valgt en monark.
20

 

   Den successive afskaffelse af en lang række europæiske monarkier som led i en 

demokratiseringsproces blev igangsat af det portugisiske monarkis fald i 1910, og i kølvandet på 1. 

verdenskrig blev 26 monarkier afskaffet som følge af dels monarkiets ophør på tysknationalt plan i 

form af det tyske kejserrige (1918) og dermed de øvrige 22 tyske monarkier, organiseret i delstater 

[fraregnet bystaterne, de tre frie hansestæder, der formelt blev regnet for republikker], dels 

opløsningen af de tre multinationale imperier: Det Russiske Kejserrige (1917), Habsburgmonarkiet 

(fra 1867 dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn) i 1918 og Det Osmanniske Rige (1922); sidstnævnte 

opløstes gradvist i løbet af 1800- og 1900-tallet i nye nationalstater. Sekunderet af 2. verdenskrig 

(1939-45) fulgte afskaffelsen af monarkiet som statsform i Jugoslavien, Albanien, Ungarn, Italien, 

Bulgarien og Rumænien 1945-47. Senest er det græske monarki blevet afskaffet i 1973. I dag er der 

                                                           
20

 Heiberg: ‟Kongelige forbindelser‟, 9; Binder-Iijima: ‟Rites of Power‟; ibid.: ‟Ausländischer 

Monarch‟; Binder-Iijima og Kraft: ‟Making of States‟; Kann: ‟Dynastic Relations‟; Van der Kiste: 

Northern Crowns, 72-74; Nash: ‟The last King‟; Torbacke: Den store, 248-53; Curley: Monarchs, 

17-18; Kitchen: op.cit., 177-78, 188-93; Cronin: Irish, 255; Page: op.cit. I slutningen af 1800-tallet 

opstod tjekkoslovakismen, en slavisk nationalisme, der ville forene de slaviske nationer tjekkerne 

og slovakkerne i en fælles statsdannelse. Den tjekkiske politiker Tomás Masaryk (1850-1937) blev 

en af de fremmeste fortalere for dannelsen af en tjekkoslovakisk stat. Indtil 1914 advokerede han 

for en omdannelse af dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn (1867-1918) til en føderation. Under 1. 

verdenskrig skiftede han standpunkt til nu politisk at arbejde for et samlet Tjekkoslovakiet. Som 

statsform for et uafhængigt Tjekkoslovakiet hældte Tomás Masaryk i begyndelsen til monarkiet 

med enten en prins af Belgien, Danmark eller en russisk storfyrste som monark. Efterhånden 

skiftede han dog indstilling til fordel for en demokratisk, republikansk statsform. Med 

Habsburgmonarkiets sammenbrud i 1918 dannedes en tjekkoslovakisk, republikansk statsdannelse, 

hvis første præsident blev Tomás Masaryk (1918-35), Kitchen: Europe, 202; Orzoff: Battle for the 

Castle, 3-56. 
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kun 12 europæiske monarkier tilbage, inklusive det spanske monarki, som blev genoprettet i 1975 

efter 44 års republik.
21

 

   Den norske statsminister Christian Michelsen (Samlingspartiet, 1905-07) holdt en velkomsttale til 

Norges nye kongefamilie den 25. november 1905, hvor regeringslederen bl.a. udtalte, at  

 

I snart 600 aar har det norske folk ikke havt sin egen konge. Aldrig har han helt været vor egen. 

Altid har vi maattet dele ham med andre. Aldrig har han havt sit hjem iblandt os. Men der hvor 

hjemmet er, der bliver ogsaa fædrelandet. I dag er det anderledes. Idag kommer Norges unge konge 

for at bygge sit fremtidige hjem i Norges hovedstad. Kaaret af et frit folk til som fri mand at gaa i 

spidsen for sit land skal han blive helt vor egen. Atter skal nordmændenes konge blive det sterke, 

samlende merke for al national gjerning i det nye selvstændige Norge. En gang skal hans og vor 

fædrelandsfølelse ogsaa blive én.
22

  

                                                           
21

 Gimpel: Monarchies, 20-31. 

22
 Heiberg (udg.): op.cit., 1017; statsministerens udlægning baserer sig i høj grad på den inden for 

norsk middelalderhistoriografi udbredte tradition, der tilsiger, at 1319, hvor Norge og Sverige for 

første gang kom til at indgå i en personalunion med hinanden, betød afslutningen på Norges 

nationale uafhængighed. Denne anskuelse har rødder tilbage til de norske historikere Rudolf Keyser 

(1803-64) og Peter Andreas Munch (1810-63) i 1830‟erne og 40‟erne. I det 20. århundrede er 

traditionen blevet varetaget af Knut Helles to værker om norsk statsdannelse i middelalderen, Norge 

bliver en stat 1130-1319 (1964-74) og Konge og gode menn i norsk rigsstyring ca. 1150-1319 

(1972), Hubbard et al. (red.): Making a Historical, 112-14, 124. Denne kronologiske forståelse og 

periodisering af Norges historie påvirkede også statsminiser Michelsen, da han i sin velkomsttale 

omtalte landets nye kongepar som nationens første i næsten 600 år. I 1319 valgtes Magnus 4. 

Eriksson fra Bjælbo-dynastiet til svensk konge (konge frem til 1364), og samme år arvede han den 

norske trone som kong Magnus 7. (1319-43). Traditionen tager ikke højde for, at kong Magnus 4. 

Erikssons søn Haakon 6. (1343-80) i 1343 blev separat konge af Norge (derudover medkonge i 

Sverige fra 1362-64 for sin far), hvorved personalunionen opløstes, og Norges kortvarige 

uafhængighed i 1814. Fra 1380 indgik Norge og Danmark i en personalunion med hinanden (fra 

1537-1814 i en realunion, dvs. en union med nogle statsinstitutioner tilfælles, typisk med en 

reduceret suverænitet for den politisk svageste af staterne), kortvarigt afbrudt af en ny svensk 

personalunion (1449-50) under Karl Knutsson, Karl 8. af Sverige (1448-57, 1464-65 og 1467-70), 

Karl 1. af Norge (1449-50), fra den svenske adelsslægt Bonde. Personalunionen mellem Danmark 
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   Endvidere hed det i talen, at kongens kærlighed til det nye fædreland langsomt ville udvikles og 

modnes, og denne proces ville ifølge Christian Michelsen ske sideløbende med, at monarken  

 

vokser sammen med sit folk med dets nationale liv i fortid og nutid, med dets kaar og arbeide i gode 

og onde dage. Enkel og jevn som folket selv vil han øve sin kongelige gjerning blandt os. Saaledes 

skal vor lykke og vor ære ogsaa blive hans.
23

  

 

   Etableringen af det nationalt selvstændige norske kongehus i 1905 og den norske statsministers 

tale indskriver sig dermed i den større fortælling om nationaliseringen af de europæiske konge- og 

fyrstehuse i det 19. og 20. århundrede. 

   I 1800-tallet var der en forestilling om, at nationalitetsprincippet skulle knyttes til statsdannelser 

af en vis størrelse. Tyske og italienske akademikere afviste tanken om, at alle nationer kunne skabe 

sunde og levedygtige nationalstater. Fremtrædende tyske økonomer hævdede i 1880‟erne, at en stat 

med en begrænset befolkning og et lille territorium umuligt kunne overleve endsige bibringe verden 

noget kulturelt. Mindre folkeslag burde inkorporeres i større stater som fx Storbritannien, den 

britiske helstat, som bestod af fire nationaliteter, englændere, walisere, skotter og irere. Ud fra 

denne tankegang er det såkaldte tærskelprincip blevet fremsat i nationalismeforskningen.
24

 

                                                                                                                                                                                                 

og Norge blev etableret på baggrund af et giftermål (1363), kongevalg (1376) og arv (1380). 

Unionens første konge og den sidste monark fra Bjælbo-dynastiet, Oluf 2. af Danmark (1376-87), 

Olav 4. af Norge (1380-87), antog titlen ”sand arving til Sverige” i 1385, da hans farfar, Magnus 4. 

Eriksson, blev fordrevet fra den svenske trone af sin søstersøn, den mecklenburgske hertug Albrecht 

3. (1384-1412; konge af Sverige fra 1364-89) (Mecklenburg-dynastiet (-Schwerin)). I den svensk-

norske personalunion fra 1814-1905 var Norge et selvstændigt kongerige, en nationalstat med egen 

konstitutionel kongemagt, grundet Norges kortvarige uafhængighed i 1814 med prins Christian 

Frederik som konge og vedtagelsen af den norske Eidsvoll-forfatning fra 17. maj 1814.   

23
 Heiberg (udg.): op.cit., 1018. 

24
 Hobsbawm: Nations and Nationalism, 30-37; nationalismeteori søger at forstå og forklare, hvad 

der kendetegner en nation og en nationalistisk bevægelse. Et modernistisk paradigme inden for 

nationalismeteori opfatter dannelsen af nationer som en følgevirkning af moderniseringen, dvs. de 

vestlige samfunds industrialisering og sekularisering, Gellner: Nations and Nationalism. En 

socialkonstruktivistisk variant af paradigmet ligger til grund for Benedict Andersons teori om 

nationer som ”forestillede fællesskaber”, hvor det nationale opfattes som et konstrueret 
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Tærskelprincippet kan også forklare de nationale, transstatslige bevægelser som fænomen. 

Tærskelprincippet blev oprindeligt artikuleret af den nationalliberale italienske politiker Giuseppe 

Mazzini (1805-72), der i 1831 grundlagde foreningen Det unge Italien, som skulle arbejde for 

Italiens samling på grundlag af en demokratisk, progressiv og romantisk nationalisme. 

   Nationalismen opstillede mindst fire nationale identitetskriterier: sprog, religion, historie og 

kultur. Forholdet mellem disse fire kriterier og deres indbyrdes betydning i forhold til hinanden 

varierede dog betydeligt rundt omkring i Europas nationale brændpunkter og konfliktzoner. I 

dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn udvikledes en tjekkisk nationalisme i de tjekkiske provinser 

Bøhmen og Mähren i slutningen af 1800-tallet. I dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn var sproget 

gennemgående det afgørende nationale identitetskriterium.  

   Det samme er tilfældet i Belgien, der historisk og religiøst er en national enhed, men ikke 

sprogligt, da statsdannelsen i hele sin historie fra 1830-31 har været præget af strid mellem de 

fransktalende vallonere og de flamsk(nederlandsk)talende flamlændere. Der eksisterer dermed ikke 

et belgisk folk, en belgisk nation, i den multinationale belgiske stat. Den belgiske monark har siden 

1831 i sin officielle titulatur været ”belgiernes konge”. Belgiens konge er således konge af et folk, 

der reelt ikke eksisterer. Under indtryk af den flamske nationalistbevægelses styrke og 

repræsentation i 1919 af det første flamske nationalistparti i det belgiske parlament besluttede den 

belgiske regering i 1921 ved lov, at landet skulle opdeles i to separate sprogregioner. I 1898 blev 

flamsk anerkendt som et officielt sprog på linje med fransk. I dag har Belgien tre officielle sprog: 

fransk, flamsk og tysk. I 1963 blev landet opdelt i fire sprogregioner: den franske, flamske og tyske 

del, sidstnævnte hovedsageligt svarende til området Eupen-Malmédy, der blev afgivet af Tyskland 

til Belgien i 1919, bekræftet med en folkeafstemning i 1920, officielt indlemmet i Belgien i 1925 og 

i perioden 1940-45 annekteret af Hitler-Tyskland under Tysklands besættelse af Belgien, og den 

tosproglige hovedstad Bruxelles. I 1993 blev Belgien omdannet til en føderation.  

   I Irland har religionen, ikke sproget, været det afgørende nationale identitetskriterium. Indtil 

1500-tallet var gælisk førstesprog for næsten alle i Irland, hvorefter det engelske sprog gradvist 

fortrængte det gæliske sprog. I Nordirland gik skellet mellem protestanter og katolikker, da begge 

parter talte samme afart af engelsk. Befolkningen i størstedelen af Ulster, svarende omtrent til det 

                                                                                                                                                                                                 

erindringsfællesskab, Anderson: Imagined. Et etno-symbolsk paradigme inden for nationalismeteori 

fremhæver, at der ved konstruktionen af de moderne nationale identiteter kunne gøres brug af 

kollektive etniske identitetsdannelser og elementer fra foreliggende sæt af etno-symboler, der havde 

deres rødder længere tilbage i tiden, Smith: The Ethnic Origins of Nations. 
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nuværende Nordirland, blev fra 1600-tallet præget af en stærk indvandring fra England og Skotland 

med det formål at svække de ofte oprørske irere. Da indvandrerne var protestanter og irerne 

katolikker, blev den nationale, økonomiske og politiske konflikt mellem grupperne kædet snævert 

sammen med det religiøse modsætningsforhold. Der kan ikke sættes lighedstegn mellem det talte 

sprog og det nationale tilhørsforhold. Et skoleeksempel er befolkningen i Alsace og Lorraine 

(Elsass og Lothringen), der for hovedpartens vedkommende taler en tysk dialekt, men de er langt 

overvejende fransksindede. I 1871 måtte Frankrig afstå området, dvs. det meste af Alsace og godt 

en fjerdedel af Lorraine, til Det Tyske Kejserrige efter nederlaget i Den Fransk-Tyske Krig (1870-

71). Franskmændene i Alsace-Lorraine udgjorde et nationalt mindretal i Det Tyske Kejserrige, på 

linje med fx de danske nordslesvigere, polakker og hannoveranere. Efter 1. verdenskrig (1914-18) 

blev området genindlemmet i Frankrig i 1919, genindlemmet i Tyskland under 2. verdenskrig fra 

1940-45, fra 1945 en del af Frankrig.
25

  

   Forbundsstaten Schweiz er et eksempel på, at en statsdannelse kan holdes sammen af andet end 

fælles sprog og religion. Schweiz har fire officielle sprog: tysk, fransk, italiensk og rætoromansk, og 

der er en stort set ligelig fordeling af katolikker og protestanter i den schweiziske befolkning. I 

Schweiz er det nationale identitetskriterium den fælles historie, der går tilbage til 1291, da det 

schweiziske statsforbund oprettedes. Det schweiziske statsforbund blev en føderation i 1848. I den 

multinationale føderation er der med andre ord ikke noget schweizisk folk. Der findes ikke noget 

belgisk eller schweizisk folk i den traditionelle sproglige eller etniske definition af en nation. Den 

schweiziske nation defineres ud fra den fælles konføderale/føderale historie. De mange 

engelsktalende stater i verdenen er samtidig et eksempel på, at et fælles sprog ikke nødvendigvis 

medfører en samlet nationalstatslig identitet.
26

  

 

2. Historiografi og teori 

 

I forskningen benyttes begrebet det domesticerede monarki, hvormed menes, at de europæiske 

konge- og fyrstehuse i det 19. århundrede var blevet afmilitariserede og borgerliggjorte, 
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 Recchia og Urbinati: ‟Introduction: Giuseppe Mazzini‟s International‟; Vos: ‟The Flemish 

National‟; Regan: Irish Freedom; Hôpel: ‟The French-German Borderlands‟. 

26
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perspektiveret som inkarnationer af borgerlige kernefamilier. Begrebet det domesticerede monarki 

kan også udvides til mere generelt at beskrive de europæiske monarkier, der i løbet af det 19. 

århundrede indkapsles i nationalt afgrænsede, konstitutionelle statsdannelser. Hvor fyrstehusene 

tidligere havde defineret deres respektive statsdannelser i form af det dynastiske princip, hvor 

grænserne mellem Europas stater var funderet på en skønsom blanding af arv, giftermål, krig og 

mageskifter, blev det nu staterne, der på grundlag af nationalitetsprincippet og folkesuveræniteten 

definerede de naturaliserede monarkier og deres udformning.
27

  

   Valget af den danske prins Carl til Norges konge i november 1905 indskriver sig i historien om 

valg af monarker i de nye nationalstater med egne nationale konge- og fyrstehuse i 1800- og 1900-

tallets Europa, der hovedsageligt skete på grundlag af afstemninger i parlamenterne, og i et vist 

omfang folkeafstemninger. På trods af nationalismens styrke i 1800- og 1900-tallet forblev de 

fyrstelige og adelige slægter i Europa kosmopolitiske i den forstand, at de ikke udelukkende var 

fasttømret til noget nationalt fællesskab, men havde internationale forbindelser såvel socialt, 

kulturelt som åndeligt. De fyrstelige og adelige var gift ind i slægter på kryds og tværs af nationale 

og statslige grænser. De regerende kongelige og fyrstelige dynastier vedblev at føre dynastipolitik 

til ind i det 20. århundrede. Nationalismen og den demokratiske udvikling etablerede dog en tættere 

forbindelse mellem konge- og fyrstehusene og de respektive nationale erindringsfællesskaber. I 

nationaliserings- og demokratiseringsprocessen af de europæiske konge- og fyrstehuse vil de 

forskellige konge- og fyrstehuse i artiklen blive beskrevet i forhold til de nationale identitetskriterier 

sprog, religion, historie og kultur, hvor det vil blive analyseret, hvordan disse nationale 

identitetskriterier konkret udmøntede sig i nationaliseringsprocessen af de forskellige konge- og 

fyrstehuse. Historie vedrører i denne sammenhæng bl.a. begravelsessteder for konge- og 

fyrstehusets medlemmer, mens kultur mere generelt omhandler navne og skikke. Endvidere vil 

nationaliseringsprocessen blive sammenholdt med det symbolske, etniske og dynastiske 

                                                           
27

 Schama: ‟The Domestication‟, 155-83; Anderson: Imagined Communities; Paulmann: Pomp und 

Politik, 66-108; ibid.: ‟Searching for‟, 145-76; Sellin: Gewalt und Legitimität; ibid.: Das 

Jahrhundert, 137-41; Wienfort: ‟Dynastic Heritage and Bourgeois‟, 163-79. De europæiske 

monarkiers politiske og historiske legitimitet frem til 1. verdenskrig er tillige blevet analyseret, 

Sellin: Gewalt und Legitimität; Langewiesche: Die Monarchie. Wienersystemets princip om de 

arveberettigede fyrstehuses ret til statsmagten (legitimitetsprincippet) blev fastholdt frem til 

opløsningen af de tre multinationale imperier: Det Russiske Kejserrige (1917), Habsburgmonarkiet 

(fra 1867 dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn) i 1918 og Det Osmanniske Rige i 1922.  
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(genealogiske) aspekt. Det symbolske og formelle plan angår primært titulatur og regenttitler, jf. de 

folkesuverænitetsbaserede titulaturer i både statsnationer og nye nationalstater, mens etnicitet 

vedrører, hvor de konkrete medlemmer af konge- og fyrstehusene er født, og det dynastiske 

(genealogiske) tema udmønter sig bl.a. i konge- og fyrstehusenes navne. Derudover vil konge- og 

fyrstehusenes politiske legitimitet ligeledes blive behandlet i form af en gennemgang af 

forfatningerne i Europas konstitutionelle monarkier. 

   Undersøgelsen af nationaliseringsprocesserne af de europæiske konge- og fyrstehuse tager 

udgangspunkt i teorien om, at monarkiet som institution hører til de opfundne statstraditioner. 

Begrebet traditionsopfindelse er blevet lanceret af den britiske historiker Eric Hobsbawm. 

Konstruktionen og mobiliseringen af den monarkiske institution i en britisk kontekst er blevet 

undersøgt af den britiske historiker David Cannadine. Cannadine differentierer mellem mindst ti 

aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige position, bl.a. 

pressens forhold til monarkiet, der bør undersøges for at afdække monarkiets indflydelse på den 

nationale bevidsthed. På grund af fokusset på relationen mellem monarkiet og det nationale 

fællesskab præsumeres det, at teser fra Cannadines undersøgelse af det britiske kongehus kan 

overføres på de øvrige europæiske konge- og fyrstehuse. Cannadines studie vil derfor blive anvendt 

i artiklens analyse af nationaliseringsprocesserne.
28

   

   Der kan opstilles fem forskellige nationalstatsprocesser i Europa i det 19. og 20. århundrede. Den 

første omhandler de nationer, som inden for de multinationale fyrste-territorialstater og imperier, 

herunder stærkt varierende udformninger af personal- og realunioner, og føderationer, opnåede 

deres egen statsdannelse og dermed som nationalstater løsrivelse fra disse statsdannelser. Der var 

store variationer inden for denne gruppe, som omfattede nationer, der aldrig havde haft deres egne 

stater (fx Belgien, Grækenland og Rumænien), hvoraf Slovenien og Nordmakedonien blev 

uafhængige nationalstater efter opløsningen af den multinationale føderation Jugoslavien (1991-

2006), nationer, som havde deres egne stater, men med reduceret suverænitet i en personal- eller 
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 Hobsbawm: ‟Introduction: Inventing‟, 1-15; Cannadine: ‟The Context, Performance‟, 101-65. 
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udkomme af ceremonier og jubilæer, Cannadine: op.cit., 106-07. 
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realunion i Habsburgmonarkiet, Det Russiske Kejserrige og den oldenborgske helstat (Bøhmen 

(Tjekkiet), Ungarn, Kroatien, Finland og Norge)) eller i en personalunion (Norge fra 1814-1905), 

nationer, som havde haft deres egne stater og på ny fik det med nationalismen i det 19. og 20. 

århundrede (fx Albanien og Polen), hvoraf nogle fik deres egne stater i 1800- og 1900-tallet med 

reduceret suverænitet (i Det Osmanniske Rige) eller i en personalunion (Serbien, Bulgarien, Island, 

Irland og Luxembourg), inden de blev uafhængige nationalstater, og andre blev uafhængige 

nationalstater efter opløsningerne af de multinationale føderationer Jugoslavien, Tjekkoslovakiet 

(1993) og Sovjetunionen (1991), hvortil hørte nationer, der på ny havde fået deres egne stater, inden 

de blev en del af Sovjetunionen (Georgien, Armenien, Ukraine, Kasakhstan og Litauen) og af 

Jugoslavien (Serbien), nationer, der havde haft deres egne stater, inden de blev en del af Jugoslavien 

(Bosnien-Hercegovina) og af Sovjetunionen (Moldova), og nationer, der havde deres egne stater, da 

de blev en del af Jugoslavien (Kroatien og Montenegro, både i 1918 og 1943/1945), af 

Tjekkoslovakiet (Tjekkiet i 1918 og Slovakiet i 1945) og af Sovjetunionen (Rusland, Hviderusland, 

Aserbajdsjan, Estland og Letland). 

 

3. Belgien 

 

På Wienerkongressen ville man især sikre sig mod en fremtidig fransk ekspansionspolitik over for 

et splittet europæisk kontinent. Dette ligevægtsprincip fordrede oprettelse af en række relativt 

stærke stater langs Frankrigs grænser. Derfor oprettedes i 1815 kongeriget Nederlandene under den 

nederlandske konge. Det var dog noget nær umuligt at bygge bro mellem de belgiske og de 

hollandske Nederlande, hvis indbyrdes forhold prægedes af historiske, religiøse, økonomiske og 

ikke mindst i kølvandet på nationalismens opkomst i begyndelsen af 1800-tallet nationale 

modsætninger. Som en direkte følge af den franske Julirevolution i 1830, hvor kong Karl 10. (1824-

30) blev afsat grundet manglende hensyntagen til parlamentet og borgerskabet, proklameredes 

Belgien som selvstændig stat den 4. oktober 1830. I november trådte et belgisk parlament sammen, 

og den 7. februar 1831 vedtoges en grundlov for den nye europæiske statsdannelse. Med London-

traktaten i 1839 anerkendte Nederlandene sammen med de europæiske stormagter Belgiens 

uafhængighed og neutralitet. Den 21. juli 1831, siden markeret som Belgiens nationaldag, blev 

prins Leopold af Sachsen-Coburg-Gotha (Sachsen-Coburg-Saalfeld indtil 1826) indsat som 

Belgiens første konge under navnet Leopold 1. (1831-65). Ulig de øvrige nationale opstande i 
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kølvandet på den franske Julirevolution, nationalliberale opstande mod Rusland i rigets del af 

Polen-Litauen og i Kongres-Polen (1830-31), nationalliberale opstande i Det Tyske Forbund samt 

nationalliberale opstande mod kejserriget Østrig i Norditalien (1830-31), lykkedes Den Belgiske 

Revolution pga. fransk støtte, og fordi Storbritannien sikrede en tysk prins som belgisk konge. 

   Historisk og religiøst er Belgien en national enhed, men ikke sprogligt, da landet fra begyndelsen 

har været præget af kulturelle, sociale, økonomiske og nationalpolitiske stridigheder mellem 

Vallonien og Flandern, mellem de fransktalende vallonere og de flamsk(nederlandsk)talende 

flamlændere, mellem den galliske (latin-romanske) og germanske kulturkreds. Der kunne derfor 

ikke blive tale om en forsoning mellem det katolske, franskorientede belgiske kongehus, uagtet at 

Leopold 1. forblev protestant, og det protestantiske (calvinistiske) nederlandske Oranje-Nassau-

dynasti. I 1832 blev der indgået et dynastisk forbund mellem de to revolutioner og stater, den 

franske Julirevolution og den belgiske Augustrevolution i 1830, da Leopold 1. ægtede den franske 

borgerkonge Louis Philippes datter Louise af Orléans (1812-50), søster til hertug Louis af Nemours 

(1814-96), der havde været en af tronkandidaterne til den belgiske trone.
29
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 Dehn-Nielsen (dansk red.): op.cit., 128-29, 144-45; Goethem: Belgium and the monarchy. Det 

belgiske kongehus har traditionelt været stærkt franskorienteret, hvilket bl.a. kan aflæses kulturelt i 

form af navngivningen i kongehuset, hvor de franske navne har været dominerende, bl.a. blev det 

første belgiske kongepars førstefødte i 1833 døbt Louis-Philippe efter sin morfar, den franske 

borgerkonge. Barnet døde dog allerede i 1834, ni måneder gammel. Parrets yngste søn fik derfor 

som sit første navn navnet Philippe (1837-1905) i 1837. Kong Leopold 2.s (1865-1909) ældste 

datter, prinsesse Louise (1858-1924), blev opkaldt efter sin farmor, den første belgiske dronning. 

De to øvrige døtre fik de galliske navne Stéphanie (1864-1945) og Clémentine (1872-1955). Et 

mere belgisk-nationalt navn i det belgiske kongehus er mandsnavnet Baudouin (på flamsk staves 

navnet Boudewijn), fx prins Baudouin (1869-91), ældre bror til kong Albert 1. (1909-34) og søn af 

prins Philippe (1837-1905), greve af Flandern. Navnet Baudouin er ofte blevet brugt inden for 

flamsk- og vallonsktalende fyrsteslægter. Det er en moderne udtale af det nederfrankiske navn 

Balduin. Prins Baudouin var navngivet efter de berømte grever af Flandern fra middelalderen, ikke 

mindst Baudouin 1. (med tilnavnet ”Jernarm”), markgreve fra 863-79, Baudouin 5. (med tilnavnet 

”den Modige”), greve fra 1035-67, Baudouin 7., greve fra 1111-19 og Baudouin 9., greve fra 1194-

1205 og greve af Hainaut fra 1195-1205, som i 1204 opnåede at blive kejser af Det Latinske Rige i 

Konstantinopel som Baudouin 1. (1204-05). I grevskabet Namur regerede Baudouin 2. (1237-56), 

som blev den sidste kejser af Det Latinske Rige i Konstantinopel (1228-73, i eksil fra 1261). 
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Baudouin 2., som tilhørte det franske Courtenay-dynasti, var på mødrene side beslægtet med 

Flandern-dynastiet, da han var dattersøn af Boudouin 5., greve af Hainaut (1171-95), greve af 

Namur som Baudouin 1. (1189-95) og greve af Flandern som Baudouin 8. (1191-95). Grevskabet 

Hainaut blev regeret af Flandern-dynastiet fra 1051-1280 og seks grever med navnet Baudouin i 

perioden 1051-1205, hvoraf de tre også var grever af Flandern, da de to grevskaber var i 

personalunion med hinanden i perioderne 1067-71 og 1191-1278. I 1909 aflagde Albert 1. som den 

første belgiske monark ed som belgisk konge på både fransk og flamsk. Belgiens første konge, 

Leopold 1., forblev protestant, hvorfor han og dronning Louise blev viet ved både en luthersk og 

katolsk ceremoni. Kongeparrets børn blev dog døbt i den katolske tro, og det katolske belgiske 

kongehus knyttede dynastiske forbindelser til de øvrige katolske fyrstehuse i Europa, regerende som 

ikke-regerende, heriblandt det franske Orléans-dynasti, Bonaparte-slægten og Wittelsbach-dynastiet 

i Bayern. Der var derfor tale om en sensation, da kronprins Leopold (3.), fjerde generation i det 

belgiske kongehus som den ældste søn til Albert 1., giftede sig med en protestantisk prinsesse, den 

svenske prinsesse Astrid (1905-35) i 1926. Fire år efter, i 1930, konverterede hun til katolicismen. 

Som tronfølgerens gemalinde begyndte Astrid med det samme at studere fransk og flamsk. Astrid 

og Leopold 3. blev Belgiens kongepar i 1934. Gemalinden til parrets ældste søn, kong Baudouin 

(1951-93), den spanskfødte adelige Fabiola (1928-2014), Belgiens dronning fra 1960-93, mestrede 

såvel fransk, flamsk som tysk, mens hendes efterfølger som dronning, den italienskfødte adelige 

Paola (1937-), gemalinde til kong Albert 2. (1993-2013), er blevet kritiseret for sine manglende 

sprogkundskaber i relation til det flamske sprog, der ligesom hollandsk er en dialekt af sproget 

nederlandsk. Flamsk tales af knap 60 % af den belgiske befolkning. Kong Albert 2. abdicerede som 

monark på Belgiens nationaldag, den 21. juli, i 2013. Den nuværende belgiske dronning, Mathilde 

(1973-), gemalinde til kong Philippe 1. (2013-), taler både fransk og flamsk flydende. Det belgiske 

kongepars fire børn taler alle de tre officielle sprog i Belgien: fransk, flamsk og tysk. Alle fire børn 

har gået på flamsktalende skoler, hvilket for den ældste, tronfølgeren prinsesse Elisabeth (2001-), 

hertuginde af Brabant, er første gang, at en kommende belgisk monarks uddannelse er foregået på 

flamsk. Absolut primogenitur, dvs. hvor det ældste barn uanset køn indtræder først i arvefølgen, 

blev indført i Belgien i 1991. Prinsesse Elisabeth vil dermed blive Belgiens første kvindelige 

monark. Dronning Mathilde, der er født ind i en belgisk (brabantisk) adelsfamilie, d‟Udekem 

d‟Acoz, er den første belgiske dronning, som er belgiskfødt. Såvel Leopold 3. og dennes søn Albert 

2. beholdt som abdicerede monarker deres prædikat af majestæt med titlen konge af Belgien i stedet 

for ”Belgiernes konge”, monarchie.be. ‟King Leopold I‟, ‟King Leopold II‟, ‟King Albert I‟, ‟King 
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Leopold III‟, ‟King Baudouin‟, ‟King Albert II‟, ‟Queen Paola‟, ‟The King‟, ‟The Queen‟, ‟Princess 

Elisabeth‟. 

   Den nuværende monark, kong Philippe 1., er gennem sin farmor, dronning Astrid, efterkommer 

(fire gange tipoldebarn) af kong Vilhelm 1. af Nederlandene (1815-40), der var monark i det 

nuværende Belgien fra 1815-30, og Joséphine de Beauharnais (1763-1814, kejserinde fra 1804-10), 

gemalinde til den franske kejser Napoleon 1., som regerede i det nuværende Belgien i begyndelsen 

af det 19. århundrede. Gennem dronningerne Elisabeth (1876-1965, dronning 1909-34) og Louise 

nedstammer kongen i flere tilfælde fra dynastier, der alle har regeret i det nuværende Belgien 

gennem århundrederne, herunder Habsburg-dynastiet: fx kejserinde Maria Theresa (1717-80, tysk-

romersk kejserinde 1745-80), fem gange tipoldebarn via dronning Louise, og kejser Karl 5., tysk-

romersk kejser 1519-56 (hhv. ti og 11 gange tipoldebarn via de to dronninger), der blev født i Gent i 

Flandern i år 1500. Sidstnævnte var barnebarn til hertuginde Maria af Burgund (1457-82, 

hertuginde af Brabant fra 1477-82), der var arving til hertugdømmerne Burgund, Brabant og 

Limburg og grevskaberne Flandern, Hainaut og Namur. Siden 1300-tallet havde Burgund været 

centrum i et nederlandsk rige, der blev søgt udvidet ved ægteskab, arv, krig og køb, og som 

omfattede såvel franske som tysk-romerske len. Med sit ægteskab med den habsburgske 

Maximilian 1., tysk-romersk kejser (1508-19), lykkedes det hertug Karl 1. den Dristiges datter og 

arving, Maria, at hindre, at en stor del af Burgund, fx Nederlandene og grevskabet Burgund, blev 

indlemmet i Frankrig. Takket være de burgundiske monarkers ægteskabsforbindelser optræder alle 

middelalderlige dynastier i Belgiens historie i den nuværende konges stamtræ, monarchie.be. 

‟Origins of the dynasty‟.    

   Belgien tilhører den gruppe af nationalstater, der er dannet med baggrund i nationer, der aldrig 

havde haft deres egne stater. Belgien er et specielt eksempel på en nationalstat, da staten fra sin 

dannelse har været en multinational stat, hvor de fransk- og flamsktalende har ligget i strid med 

hinanden. Den belgiske nationalsang, ”La Brabançonne”, sangen fra Brabant, blev i sin oprindelige 

version skrevet i 1830 af blandt andre den franske skuespiller Alexandre Dechet (1801-30), som i 

øvrigt faldt i kamp mod nederlænderne i 1830 nær byen Lier. Den oprindelige version fra august 

1830 på fire strofer lød som følger: 

                                       

                                      Dignes enfants de la Belgique 

                                      Qu‟un beau délire a soulevé, 

                                      À votre élan patriotique 

                                      De grand succès sont reservés. 
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                                      Restons armés que rien ne change! 

                                      Gardons la même volonté, 

                                      Et nous verrons refleurir l‟Orange 

                                      Sur l‟arbre de la Liberté. 

 

                                      Aux cris de meurtre et de pillage, 

                                      Des méchants s‟étaient rassemblés, 

                                      Mais votre énergique courage 

                                      Loin de vous les a refoulés. 

                                      Maintenant, purs de cette fange 

                                      Qui flétrissait votre cité, 

                                      Amis, il faut greffer l‟Orange 

                                      Sur l‟arbre de la Liberté. 

 

                                      Et toi, dans qui ton peuple espère, 

                                      Nassau, consacre enfin nos droits; 

                                      Des Belges en restant le père 

                                      Tu seras l‟exemple des rois. 

                                      Abjure un ministre étrange, 

                                      Rejette un nom trop détesté, 

                                      Et tu verras mûrir l‟Orange 

                                      Sur l‟arbre de la Liberté. 

 

                                      Mais malheur, si, de l‟arbitraire 

                                      Protégeant les affreux projets, 

                                      Sur nous du canon sanguinaire, 

                                      Tu venais lancer les boulets! 

                                      Alors tout est fini, tout change, 

                                      Plus de pacte, plus de traité, 

                                      Et tu verras tomber l‟Orange 

                                      De l‟arbre de la Liberté. 

 

Den belgiske Augustrevolution i 1830 var ikke oprindeligt en separatistisk revolution vendt imod 

det nederlandske herredømme, men derimod en bevægelse, der ønskede en yderligere liberalisering 

af Nederlandene og flere rettigheder til det franske sprog. Dette forhold ses tydeligt afspejlet i 

ovennævnte fædrelandsssang, hvor navnet ”la Belgique” på daværende tidspunkt var et poetisk 

latinsk navn for kongeriget Nederlandene og tilmed Nederlandenes officielle navn på fransk. I 

slutningen af hvert vers refereres der til frihedstræet og appelsinen, som er allegoriske symboler på 

henholdsvis Den Franske Revolution og Nederlandenes kongeslægt, Oranje-Nassau-dynastiet. Der 

udtrykkes således intet modsætningsforhold mellem kampen for politisk frihed og det eksisterende 

kongehus, hvor der eksplicit i tredje vers appelleres til ”Nassau” og ”Belgiernes” eller rettere 
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”Nederlændernes fader”, dvs. kong Vilhelm 1. (1815-40), om endeligt at fastlægge borgernes 

rettigheder uafhængigt af regeringen (”abjure un ministre étrange”).  

   Disse smukke illusioner om national samdrægtighed var dog bristet blot måneden efter, i 

september 1830, hvor kongen sammen med sin ældste søn, prinsen af Oranien, Vilhelm (2.) (1840-

49), havde ført an i den påbegyndte krig mod de belgiske oprørere. 

 

                                       Qui l‟aurait cru?...de l‟arbitraire 

                                       Consacrant les affreux projets, 

                                       Sur nous de l‟airain militaire 

                                       Un prince a lancé les boulets. 

                                       C‟en est fait! Oui, Belges, tout change, 

                                       Avec Nassau plus d‟indigne traité! 

                                       La mitraille a brisé l‟Orange 

                                       Sur l‟arbre de la Liberté. 

 

                                       Trop généreuse en sa colère, 

                                       La Belgique, vengeant ses droits, 

                                       D‟un roi, qu‟elle appelait son père, 

                                       N‟implorait que de justes lois. 

                                       Mais lui dans sa fureur étrange, 

                                       Par le canon que son fils a pointé, 

                                       Au sang belge a noyé l‟Orange 

                                       Sous l‟arbre de la Liberté. 

 

                                       Fiers brabançons, peuples de braves, 

                                       Qu‟on voit combattre sans fléchir, 

                                       Du scepter honteux des Bataves, 

                                       Tes balles sauront t‟affranchir. 

                                       Sur Bruxelles, au pied de l‟archange, 

                                       Ton saint drapeau pour jamais est planté, 

                                       Et, fier de verdir sans l‟Orange, 

                                       Croît l‟arbre de la Liberté. 

 

                                       Et vous, objets de nobles larmes, 

                                       Braves, morts au feu des cannons, 

                                       Avant que la patrie en armes 

                                       Ait pu connaître au moins vos noms, 

                                       Sous l‟humble terre où l‟on vous range, 

                                       Dormez, martyrs, bataillon indompté! 

                                       Dormez en paix, loin de l‟Orange, 

                                       Sous l‟arbre de la Liberté. 

 

I forhold til den første version fra august 1830 er stemningen vendt 180 grader i september-

udgaven. Alt håb om en fredelig sameksistens inden for grænserne af det forenede kongerige 
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Nederlandene er forduftet som dug for solen. Frihedstræet med den yppige appelsin er blevet 

ødelagt af krigsskud, efter at Oranje-Nassau-dynastiet i form af far og søn har ført an i kampen mod 

deres landsmænd i de belgiske Nederlande. I andet vers hedder det, at prinsen af Oranien med sin 

kanon har druknet appelsinen i belgisk blod under frihedstræet. Den voldsomme reaktion fra 

bataverne, efter den latinske betegnelse for Nederlandene (”Batavia”), og udbruddet af 

uafhængighedskrigen, har nu medført, at det belgiske flag for evigt er plantet, og det vil sammen 

med frihedstræet stolt vokse sig grønt og endnu højere uden appelsinen. Til forskel fra august-

versionen benævnes Nederlandene ikke længere med den inkluderende betegnelse ”la Belgique”, 

men nu som ”Batavia” efter bataverne, der er navnet på et vestgermansk stammefolk fra oldtidens 

grænseområde til Romerriget. Efter Belgiens løsrivelse har belgierne, der som folk og nation de 

facto ikke eksisterer, identificeret sig som et folk, der modsat nederlænderne var en del af 

Romerriget (27 f.Kr.-476 e.Kr.) og derfor historisk nærmere tilknyttet den latinske end den 

germanske kulturkreds. Da den romerske statsmand Julius Cæsar, konsul i 59 f.Kr. og diktator i den 

romerske republik fra 49-44 f.Kr., erobrede Gallien i 54 f.Kr., skrev han om tre keltiske stamer: 

Aquitani i sydvest, Gallerne i den største centrale del, og belgerne i nord. Cæsar skrev, at belgerne 

var det modigste af disse tre folk. Den romerske generals skudsmål blev anvendt i belgiske 

historiebøger fra 1830‟erne, da den nye statsdannelse søgte at danne sin egen nationale identitet. De 

keltiske belgere opblandedes siden med de germanske frankere, frisere og saksere (flamlændere). I 

det nordlige Belgien og i et stort område vest for Rhinen (det sydvestlige Tyskland og Alsace-

Lorraine) sejrede germanske sprog, på trods af at områderne havde været en del af Romerriget. 

Flandern, det nordlige område i Belgen, hvor det romerske styre ikke efterlod et varigt kulturelt 

aftryk i form af et latinsk sprog, modsat Vallonien, kunne vanskeligt rummes inden for denne 

identitetsdannelse. 

   I 1860 skabte den belgiske liberale politiker Charles Rogier (1800-85, regeringsleder ad to 

omgange fra 1847-52 og 1857-68) den tredje og nuværende udgave af ”La Brabançonne”, da han 

redigerede angrebene på prinsen af Oranien fra den forrige version ud. 

 

                                       Après des siècles et des siècles d‟esclavage, 

                                       Le Belge sortant du tombeau 

                                       A reconquis par sa force et son courage 

                                       Son nom, ses droits et son drapeau. 

                                       Et ta main souveraine et fière, 

                                       Désormais, peuple indompté, 

                                       Grava sur ta vieille bannière: 
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                                       Le Roi, la Loi, la Liberté! 

                                       Grava sur ta vieille bannière: 

                                       Le Roi, la Loi, la Liberté! 

 

                                       Marche de ton pas énergique, 

                                       Marche de progrès en progrès; 

                                       Dieu qui protège la Belgique, 

                                       Sourit à tes mâles succès. 

                                       Travaillons, notre labeur donne 

                                       À nos champs la fécondité! 

                                       Et la splendeur des arts couronne 

                                       Le Roi, la Loi, la Liberté! 

                                       Et la splenduer des arts couronne 

                                       Le Roi, la Loi, la Liberté! 

 

                                       Ouvrons nos rangs à d‟anciens frères, 

                                       De nous trop longtemps désunis; 

                                       Belges, Bataves, plus de guerres. 

                                       Les peuples libres sont amis. 

                                       À jamais resserrons ensemble 

                                       Les liens de fraternité 

                                       Et qu‟un même cri nous rassemble: 

                                       Le Roi, la Loi, la Liberté! 

                                       Et qu‟un même cri nous rassemble: 

                                       Le Roi, la Loi, la Liberté! 

 

                                       Ô Belgique, ô mère chèrie, 

                                       À toi nos cæurs, à toi nos bras! 

                                       À toi notre sang, ô Patrie! 

                                       Nous le jurons tous tu vivras! 

                                       Tu vivras toujours grande et belle 

                                       Et ton invincible unité 

                                       Aura pour devise immortelle: 

                                       Le Roi, la Loi, la Liberté! 

                                       Aura pour devise immortelle: 

                                       Le Roi, la Loi, la Liberté! 

 

Rogier, som var uddannet jurist fra Liège Universitet, havde været politisk aktiv i Den Belgiske 

Revolution. Den nye version af ”La Brabançonne” i 1860 blev til på baggrund af en belgisk frygt 

for, at Frankrig ville annektere Belgien, hvilket ledte til en udsoning mellem Belgien og 

Nederlandene. I 1831 havde Belgien valgt den tyske prins Leopold af Sachsen-Coburg-Gotha til 

Belgiens første konge. Prins Leopold var enkemand efter den britiske prinsesse Charlotte af Wales 

(1796-1817), som i 1814 kortvarigt havde været forlovet med den nederlandske tronfølger, prins 

Vilhelm (2.) af Oranien. Som konstitueret statsdannelse med egen monark og egen forfatning i 1831 
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var grundstenen lagt til den seneste omskrivning af ”La Brabançonne” i 1860, som eksponerer håbet 

om national forsoning, både inden for grænserne af det sprængte nederlandske kongerige og den 

nye belgiske statsdannelse mellem belgierne og bataverne. Samme år som Rogiers omskrivning 

blev sangen antaget som Belgiens nationalsang, hvis fjerde og sidste vers efter et ministerielt dekret 

fra 1921 udelukkende er blevet afsungen ved officielle lejligheder. Sangens originale franske titel 

oversættes normalvis ikke til Belgiens to andre officielle sprog, flamsk og tysk, og ”La 

Brabançonne” betragtes generelt som officiel nationalsang på alle tre officielle sprog. 

Nationalsangen udtrykker den moderne konstitutionelle relation mellem monarkiet og statsmagten, 

som skulle komme til at dominere den offentlige og nationale bevidsthed i forholdet mellem 

kongehuset og den belgiske befolkning i 1800- og 1900-tallet. Der optræder et religiøst element i 

sangen (”Dieu qui protège la Belgique”), men nationalsangen er gennemgående en verdslig hyldest 

til de tre hovedhjørnestene i den belgiske forfatning: kongen, loven og friheden. Den belgiske 

kongemagt blev grundlagt med basis i den moderne konstitutionalisme, som med den belgiske 

forfatning blev et paradigmatisk eksempel til efterfølgelse for Europas øvrige monarkier. Det 

forhold at monarkens position er lovmæssigt grundfæstet inden for rammerne af et konstitutionelt 

monarki og et parlamentarisk demokrati blev en dåbsgave til det belgiske monarki og en integreret 

del af dets historiske selvforståelse i det 19. og 20. århundrede, nationalanthems.info. ‟Belgium‟; 

belgium.be. ‟Hymnes‟; Caesar: The Conquest of Gaul. 

   I 1849 udgav den belgiske digter Le Comte de Marseille-Civry et monumentalt digt om kong 

Leopold 1.s liv, ”Le Premier Roi des Belges”, på hele 38 vers, Marseille-Civry: Le Premier Roi, 9-

18. Digtets første strofer omhandlede kongens slægtsmæssige forbindelser som tysk prins 

tilhørende det historisk betydningsfulde Wettin-dynasti og dets ernestinske linje i det sachsiske 

fyrstehus Sachsen-Coburg-Saalfeld, fra 1826 Sachsen-Coburg-Gotha-dynastiet. I fjerde vers nævnes 

den tysk-romerske kejser Leopold 2. (1790-92) som gudfar til den tyske prins, der blev født i 1790, 

og som også blev opkaldt efter den nye kejser. Leopold herskede som tysk-romersk kejser i De 

Østrigske Nederlande (1714-94), og i femte strofe refereres til London og Lissabon, hvor Sachsen-

Coburg-Gotha-dynastiet og dets ungarske Koháry-sidelinje vil komme til at regere i kraft af 

giftermål med den britiske og portugisiske monark i hhv. 1840 og 1836, som to af hans nevøer 

indgik. Sjette strofe omhandlede prins Leopolds personlige egenskaber som velegnede til den 

fremtidige gerning som konstitutionel belgisk konge. 

 

                                       Léopold grandissait: comme un legs de ses pères 
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                                       Il reçut la science ainsi que la vertu. 

                                       Leur cour fut de tout temps un foyer de lumières, 

                                       Et le genie en Saxe était le bien-venu. 

                                       Son sang lui dit comment on deviant gentilhomme; 

                                       Sa mere lui montra comment on est chrétien. 

                                       Avant d‟en faire un prince, on sut en faire un homme. 

                                                     Le trône en fit un citoyen. 

 

Prins Leopolds vidt favnende interesser og egenskaber qua ikke mindst hans dynastiske 

tilhørsforhold til et sachsisk fyrstehus kvalificerede ham således til positionen som ”borgerkonge” 

og moderne konstitutionel monark, der skulle fremtræde som et upolitisk, neutralt og nationalt 

samlende symbol. De følgende vers omhandlede prinsens meritter i Napoleonskrigene (1803-15), 

hvor prinsen deltog på russisk side imod Napoleons Frankrig hos sin svoger storfyrst Konstantin af 

Rusland (1779-1831). Modsat den franske Bonaparte-kejser udmærkede prinsen sig i de talrige 

felttog, hvor der i digtet refereres til prinsens nedstamning på såvel fædrene som mødrene side fra 

den sachsiske høvding og hærleder Wittekind (?-785), som ikke flygtede for Cæsar (vers 8), der 

som romersk konsul og feltherre symboliserer den romerske og latinske kulturkreds i Europa. 

Wittekind ledte en heroisk, men forgæves, kamp mod frankerne og Karl den Store (frankernes 

konge fra 768-814 og romersk kejser fra 800-14), som prins Leopold benævnes som en ny udgave 

af (vers 9). De militære bedrifter lagde grunden til hans senere glorværdige karriere på den 

europæiske fyrstescene (”C‟était l‟heure de l‟avenir”, vers 11). De følgende strofer beskriver i 

poetisk form prinsens ægteskab med den britiske prinsesse Charlotte af Wales fra 1816 og indtil 

prinsessens tragiske død i barselseng i 1817. Stroferne 17-27 omhandler tilbuddet om den græske 

kongetrone i 1830, prinsens afvisning af tilbuddet og efterfølgende accept af den belgiske 

kongetrone. Strofe 17 slår scenen an: 

 

                                       La Grèce avait brisé le joug du cimeterre; 

                                       Tous ses fils s‟étaient faits ou martyrs ou soldats, 

                                       Et l‟on applaudissait jusqu‟au bout de la terre 

                                       Les fils de Miltiade et de Léonidas. 

                                       C‟était leur sceptre, orné des fleurs de la victoire 

                                       Qu‟aux pieds de Léopold on avait apporté. 

                                       Mais quoi! de ce pays tout palpitant de gloire 

                                                     Il abdique la royauté! 

 

Miltiades (550-489 f.Kr.) var atheniensisk politiker og militær strateg i forbindelse med det berømte 

sejrrige slag mod Perserriget ved Marathon i 490 f. Kr., og Leonidas 1. (?-480 f.Kr.) var den 
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krigerske Sparta-konge (489-480 f.Kr.) i oldtidens Hellas, som faldt i slaget mod perserne ved 

Thermopylæ i 480 f.Kr. Man foranlediges derfor som læser til at tro, at den tyske kriger-prins kunne 

være en oplagt tronkandidat for de heltemodige grækere, der ved egen kraft har løsrevet sig fra den 

islamiske krumsabels åg i Den Græske Uafhængighedskrig (1821-29). Strofe 18 begrunder, hvorfor 

den tyske prins afslog det generøse tilbud om en kongekrone: 

 

                                       C‟est que le dévoûment a droit d‟être sévère. 

                                       Il admirait ce peuple, et dès lors il voulait 

                                       Ne devenir son roi que pour être son père; 

                                       Devant un joug doré son grand cæur reculait.... 

                                       L‟univers admira ce courage du juste; 

                                       Quand le roi disparut l‟homme grandit encore, 

                                       Et ce front sans couronne en devint plus auguste: 

                                                     La gloire y brillait mieux que l‟or. 

 

Prins Leopolds afvisning af det græske tilbud udmærker ham med andre ord, da han ikke vil 

spændes for den blinde filhellenisme, som dominerede i Vesteuropa i begyndelsen af 1800-tallet. 

Han lod sig ikke forblænde af løfterne om gods og guld og en tilhørende krone. Denne idealisme 

sammenlignes i strofe 19 med slægtningen kurfyrst Frederik 3. den Vise af Sachsen (1486-1525), 

bror til hans seks gange tipoldefar, som nedlagde sit kandidatur til den tysk-romerske kejsertrone til 

fordel for kejser Karl 5. (1519-56). Versene 20-26 skildrer processen i forhold til Belgiens valg af 

den tyske prins til landets første konge under navnet Leopold 1. Belgierne, som fik Rom til at 

skælve og vandt Cæsars beundring (vers 20), søger nu efter en konge for et land, som til Østen har 

givet Baudouin (kong Baudouin 1. af Jerusalem (1100-18), der blev født i Nedre Lothringen, og 

broren den franske adelsmand og korsfarer Godfred af Bouillon (ca. 1060-1100), hertug af Nedre 

Lothringen (1089-96) og Jerusalems hersker (1099-1100), som formentlig blev født nær Bruxelles 

(begge er gravlagt i Gravkirken i Jerusalem), til det frankiske kejserrige Karl den Store (800-14), 

der blev født i Liège eller Aachen, til Frankrig kong Klodevig 1. (de saliske frankeres konge fra 481 

til ca. 509 og frankernes konge fra ca. 509-11), grundlæggeren af Merovinger-dynastiet (frankisk 

kongeslægt indtil 751), som blev født i Tournai, og til Spanien kong Karl 1. (5.) (1516-56), der blev 

født i Gent (vers 21). Versene 27-30 skildrer kongens valg af dronning i 1832, den franske prinsesse 

Louise af Orléans, og sammen formår kongeparret at etablere lykke og fremgang for Belgien (vers 

31). De sidste strofer (32-38) omhandler kong Leopold 1.s position i det belgiske samfundsliv og 

den nationale bevidsthed. 
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                                       Il eut même parfois le rare et beau courage 

                                       De déplaire à son peuple afin de le sauver. 

                                       Aujourd‟hui la Belgique admire son ouvrage 

                                       Et jouit d‟un bonheur qu‟elle n‟osait rêver. 

                                       Aux yeux de Léopold l‟horizon s‟ouvre et brille; 

                                       Il peut autour de lui regarder sans effroi; 

                                       Ainsi que son pays Dieu bénit sa famille, 

                                                     Heureux père autant qu‟heureux roi! 

 

                                       Mais silence! écoutez ce grand bruit que s‟élève. 

                                       L‟air frémit, le sol tremble, un tróne est renverse; 

                                       C‟est le vieux peuple franc qui le brise…est-ce un rève? 

                                       Il détruit l‟avenir et maudit le passé, 

                                       Il abdique en un jour sa grandeur historique 

                                       Et se soument sans honte au joug des factions. 

                                       La France de Clovis s‟appelle république, 

                                                     Elle, reine des nations! 

 

                                       Le flot envahisseur menace tous les trônes, 

                                       La Belgique est si près…. Léopold l‟a compris. 

                                       Pour le salut de tous, il perdrait vingt couronnes, 

                                       Il saura, s‟il le faut, l‟acheter à tout prix. 

                                       Calme et grave soudain sa voix se fait entendre: 

                                       Si d‟un tróne déjà son peuple est fatigue, 

                                       Sans crainte, sans regret, il est prêt à lui rendre 

                                                     Ce sceptre qu‟il n‟a pas brigué. 

 

                                       “ Pour faire un peuple heureux je suis venu naguère: 

                                       “ S‟il peut l‟être sans moi je suis prêt à partir; 

                                       ” En cessant d‟être roi, je resterai son père, 

                                       ” Et je saurai de loin l‟aimer et le bénir.” 

                                       Un cri de tous les cæurs lui rend son diadème; 

                                       Cette voix unanime a confirmé ses droits, 

                                       Et Léopold se voit, par un peuple qui l‟aime, 

                                                     Élu pour la seconde fois. 

                                        

                                       L‟histoire avec orgueil écrira cette page. 

                                       Philippe-Auguste aussi, dans un jour solennel, 

                                       De son amour aux Francs voulant donner un gage, 

                                       Déposa sa couronne aux marches d‟un autel. 

                                       “ Au plus digne! “ a-i-il dit: “ A vous! “ répond la France, 

                                       Et le soir il était vainqueur au même lieu. 

                                       A Bouvine il conquit son sceptre par sa lance: 

                                                     C‟était le jugement de Dieu. 

 

                                       Comme lui, Léopold a conquis sa couronne; 

                                       L‟Europe sur sa base a tressailli soudain; 
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                                       Des ruines partout, partout le canon tonne, 

                                       Et la Belgique seule élève un front serein. 

                                       Léopold à son peuple a donné la victoire, 

                                       Et le champ du combat n‟est jonché que de fleurs. 

                                       Du vainqueur de Bouvine il partage la gloire 

                                                      Sans en partager les malheurs. 

 

                                       Ces lauriers de la paix, plus que ceux des batailles, 

                                       Ont porté des fruits d‟or qui ne mourront jamais: 

                                       Le trône et le pays, du fond de leurs entrailles, 

                                       Quel que soit l‟avenir, sont unis désormais. 

                                       O roi, sur votre front qu‟elle éprouve et décore, 

                                       Gardez de la couronne et le poids et l‟honneur. 

                                       Sur ce peuple béni régnez longtemps encore 

                                                      Pour votre gloire et son bonheur! 

 

De sidste vers skildrer revolutionsbølgen i Europa i 1848, som i februar resulterede i Juli-

monarkiets fald og afsættelsen af den franske borgerkonge, Louis Philippe (1830-48), den belgiske 

kong Leopold 1.s svigerfar, og udråbelsen af republikken i ”nationernes dronning” og ”Clovis‟ 

(Klodevigs) Frankrig” (vers 33), en af de første historiske kendte franske (frankiske) konger. I 

denne situation bringer den aldeles uforfængelige, pragmatiske og kompromissøgende kong 

Leopold sin krone i spil og tilbyder at abdicere som belgisk monark, hvilket dog afvises, hvorved 

kongen implicit vælges for anden gang som belgisk konge (vers 34 og 35). Marseille-Civry 

komparerer denne uselviske handling med den franske kong Philip 2. Augusts (1180-1223) 

handlemåde forud for det afgørende slag ved Bouvines i Flandern i 1214 (vers 36 og 37), hvor 

monarken tilbød sin krone, såfremt han ikke vandt i krigen (1213-14) mod England og det tysk-

romerske kejserrige, herunder bl.a. grevskabet Flandern, anført af kejser Otto 4. (1209-18). Otto 4. 

er den eneste tysk-romerske kejser fra Welf-dynastiet og søn til Henrik Løve, som var hertug af 

Sachsen (1142-80) og Bayern (1156-80). I vers 27 nævnes Henrik Løve og Saint Louis, dvs. den 

franske kong Ludvig 9. den Hellige (1226-70), i øvrigt som beslægtede med den første belgiske 

dronning, Louise af Orléans. Den franske kong Philip 2. August vinder slaget og dermed sin krone, 

ligesom kong Leopold med sin kloge og moderate politik i 1848 har givet sit folk sejren (”à son 

peuple a donné la victoire”, vers 37). Grevskabet Flandern befandt sig igennem århundreder i et 

kompliceret lensforhold til såvel Frankrig som det tysk-romerske kejserrige, og den portugisiskfødte 

prins Ferdinand (1188-1233), greve jure uxoris af Flandern (1212-33), søgte at gøre Flandern 

uafhængig af sin franske vasalherre, men denne politik led skibbrud i slaget ved Bouvines, på trods 

af en dynastisk forbindelse med den danske stormagt få måneder forinden i form af ægteskabet 
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mellem kong Valdemar 2. Sejr (1202-41) og den portugisiske prinsesse Bengerd (Berengaria) (ca. 

1198-1221, dansk dronning 1214-21), der var søster til grev Ferdinand. Slaget ved Bouvines blev i 

nationalismens tidsalder i 1800-tallet betragtet som det første nationale opgør mellem fransk og 

tysk, mellem den romanske og germanske kulturkreds, der begge rummes inden for den moderne 

belgiske statsdannelse. 

   Det er svært at påpege nogen historisk sammenhæng mellem den belgiske kong Leopold 1. og den 

franske middelalderkonge Philip 2. August, men formålet med denne komparation beror på selve 

digtets grundfortælling om det belgiske monarkis eksistensberettigelse. Det belgiske monarki er 

grundlagt med basis i moderne principper om magtdeling og parlamentarisk konstitutionalisme, 

som viser sin levedygtighed i Belgien modsat i Frankrig, hvor Orléans-monarkiet afskaffes med 

1848-revolutionen og erstattes af Den Anden Republik (1848-52). Det belgiske monarki er således 

et fremtidssikret demokratisk kongedømme inden for rammerne af et parlamentarisk demokrati 

modsat mange andre af datidens absolutistiske europæiske monarkier, der ikke har været i stand til 

at følge med tiden eller lykkes med at etablere et funktionsdygtigt konstitutionelt monarki som i 

Frankrig. Kong Leopold 1.s personlige egenskaber og dynastiske afstamning fra Sachsen-Coburg-

Gotha-dynastiet gør netop ham i stand til at udfylde embedet som den første monark for det 

belgiske monarki. Hans slægts udbredelse til andre europæiske monarkier udmærker ham tillige, da 

dette forhold ses i forlængelse af de store skikkelser i europæisk historie, som området inden for 

grænserne af det i 1831 etablerede belgiske kongerige har leveret tilbage igennem middelalderen og 

renæssancen. Der er følgelig ingen logisk årsagssammenhæng imellem de to historiske 

omstændigheder, men de tjener som en legitimering af kong Leopold 1. som belgisk 

statsoverhoved, da grundstenen til tronbestigelsen i 1831 hidrører fra kongens afstamning fra den 

sachsiske middelalderlige hærfører Wittekind, der ligesom belgierne formåede at stå op imod den 

romersk-latinske verden i form af hhv. Karl den Store og Cæsar. Samtidig udråbes kong Leopold 1. 

i digtet som den nye Karl den Store, der ligesom den første belgiske monark regerede over områder, 

der tilhørte både den latinsk-romanske og germanske kulturkreds med hovedsæde i Aachen, tæt ved 

den belgiske grænse. Karl den Store var i perioden 768-814 konge over de germanske frankere, der 

antog kristendommen i form af den katolske tro under ovennævnte Klodevig 1. i 496 og dermed 

romaniseredes frankerne, og Frankrig kom derfor til at få en varig kulturel arv fra Romerriget som 

tilhørende den romanske sproggruppe. Karl den Store fik derfor prædikatet ”Europas fader”. 

Leopold 1. er derved noget nær ideel som Belgiens konge, da han kan fungere som en formidler 

mellem den germanske og galliske kultur. På den internationale europæiske fyrstescene var kong 
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Leopold 1. desuden en mediator mellem Europas stormagter, ikke mindst grundet sit dynastis 

internationale positioner i en række af Europas monarkier. Kongen fik derfor tilnavnet ”Europas 

Nestor”. 

   Den belgiske digter M. Victor Walton udgav en række digte i forbindelse med kong Leopold 1.s 

25-års regeringsjubilæum i 1856, Walton: Léopold Premier. I ét af digtene, ibid., 9-15, lyder de to 

første vers: 

                                                 

                                             A ses propres destins enfin restituée, 

                                       Libre enfin! la Belgique était constituée, 

                                       Selon ses væux, ses mæurs, ses besoins et ses droits, 

                                       Sous le sceptre adoré du plus sage des rois. 

                                       Grâce à son dévoûment, à sa honté de père, 

                                       Elle connut bientôt cette union prospère, 

                                       Ce lien doux et fort, qui lui manqua toujours, 

                                       Au temps de ses malheurs, comme en ses plus beaux jours. 

                                       Quand, sous le choc pesant des légions romaines, 

                                       Ses belliqueux enfants succombaient dans ses plaines; 

                                       Quant aux premiers rois francs elle offrait un berceau, 

                                       Où d‟un peuple voisin se formait le faisceau; 

                                       Quand ses fils couronnés asseyaient sa puissance 

                                       Au trône de Sion, au trône de Byzance; 

                                       Lorsque, pour la commune et pour la liberté, 

                                       Ses généreux tribuns mouraient dans leur fierté; 

                                       Sous les drapeaux des ducs, des comtes ou des princes, 

                                       Lorsque en divers États se groupaient ses provinces, 

                                       Ou que son cæur saignait de les voir se ranger, 

                                       Au caprice du sort, sous un maître étranger… 

                                       Jamais ne se dement ce caractère antique 

                                       D‟un peuple vigoureux, dans la lutte, héroïque, 

                                       Noble dans le succès, fier dans l‟adversité, 

                                       Ayant pour exister tout… hormis l‟unité! 

                                       Par un suprème effort cette unité conquise, 

                                       Il fallait adopter, pratiquer sa devise; 

                                       Il fallait que le mot se traduisit en fait: 

                                       Du Roi ce fut l‟ouvrage et le premier bienfait! 

                                       Quand le chef est aimé, la famille est unie. 

                                       Le respect et l‟amour ont produit l‟harmonie, 

                                       Et l‟on vit s‟enchaîner par des liens puissants, 

                                       Autour du bienfaiteur, les cæurs reconnaissants. 

 

                                       Et déjà sa sagesse et sa haute prudence, 

                                       Avaient conquis l‟estime à notre independance, 

                                       Où, sous un pareil Roi, tout faisait présager 

                                       Un gage pacifique et jamais un danger. 
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                                       Aussi que d‟espérance et que de sympathie 

                                       Entourait le berceau de notre dynastie, 

                                       Couronnée, en naissant, de cette majesté 

                                       Que donne aux vieux pouvoirs la longue hérédité! 

                                       Et dès lors de quel poids un peuple jeune et libre 

                                       Pesait dans la balance, aidait à l‟équilibre 

                                       Des antiques États du monde européen! 

 

Det første vers berører Belgiens historie før oprettelsen af den belgiske statsdannelse: opsplitningen 

i de mange forskellige fyrstestater, de fleste inden for det tysk-romerske kejserrige, og det belgiske 

områdes tilknytning til den europæiske, kristne historie i form af monarker på Zion-bjerget 

(Baudouin 1., konge af Jerusalem fra 1100-18) og i Byzans (kejser Baudouin 1. (1204-05) af Det 

Latinske Rige i Konstantinopel)). Andet vers omhandler udvælgelsen af den tyske prins Leopold 

som belgisk konge; en monark, som i sin person formår at virke som en formidler mellem Europas 

gamle stater. Tredje og fjerde vers fortæller om den nye konges valg af dronning i det franske 

Orléans-dynasti. Både Walton og Marseille-Civry betoner kong Leopold 1.s valg af en katolsk 

dronning i 1832 og videreførelsen af dynastiet med kongeparrets børn som et katolsk indfødt 

fyrstehus, hvilket konstituerede en religiøs og etnisk legitimering af det nye kongehus, jf. 

Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige 

position og relationen mellem monarkiet og det nationale. Femte vers erklærede den nye belgiske 

stat som et stolt og fremskridtsvenligt eksempel for det ældgamle europæiske kontinent (”fier de 

donner l‟exemple A l‟ancien continent”). Det er påfaldende, hvorledes Walton ligesom Marseille-

Civry betoner en europæisk dimension som et afgørende element i den belgiske nationale identitet. 

Denne identitet, som for begges vedkommende fastholdes med baggrund i Belgiens historie og de 

dynastiske forbindelser for landets kongehus, har fungeret som en nødvendig kompensation for 

landets manglende nationale sammenhæng i form af fraværet af et fælles nationalt sprog. Den 

belgiske historie rummer to af hovedkomponenterne i europæisk identitetshistorie: det germanske 

og romanske. Ottende vers gjorde status over kongens kvarte århundrede på tronen, som har 

resulteret i 25 års fremgang og fred for landet (”Leur donna vingt-cinq ans d‟une paix tutélaire!”, 

vers otte). I digtets 12. og sidste strofe gjorde Walton sig tanker om belgiernes følelser for deres 

kongehus: 

 

                                           O sainte liberté, des Belges adorée! 

                                       Oui, tu restas debout, puissante et vénérée, 

                                       En ces jours de désordre, où des profanateurs 
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                                       Nous offraient en ton nom leurs rêves imposteurs, 

                                       Et, d‟un impur encens te prodiguant l‟outrage, 

                                       Souillaient tes traits divins, ò noble et chaste image! 

                                       Car, lorsqu‟on insultait à ton culte immortel, 

                                       Léopold te donna son trône pour autel! 

                                       Et toi, tu le payas de la plus pure gloire! 

                                       C‟est toi qui lui traças cette page où l‟histoire 

                                       Fera vivre son nom dans la postérité, 

                                       Où, docile à ta voix, la popularité, 

                                       Jetant son doux éclat sur l‟or de la couronne, 

                                       Unira, sur ce front qu‟un prestige environne, 

                                       Ainsi que le reflet d‟une double splendeur, 

                                       Les rayons de l‟amour à ceux de la grandeur! 

 

Kong Leopold 1. tilbød at abdicere i 1848 under revolutionsbølgen i Europa, og dermed 

modvirkede han en radikalisering af de politiske konjunkturer i Belgien. Belgiernes relation til deres 

kongehus har historisk været baseret på en tiltro til monarkiet i sin moderne konstitutionelle form 

og inden for rammerne af et parlamentarisk demokrati. Denne stærke tradition blev udformet i 

slutningen af Leopold 1.s regeringstid, hvilket ses afspejlet i såvel den seneste udgave af 

nationalsangen (1860) som i de ovenfor nævnte digte til monarken, i 1849 og i forbindelse med 25-

års regeringsjubilæet (1856). Datoen for kong Leopold 1.s officielle indsættelse og edsaflæggelse 

som monark i 1831, den 21. juli, blev indtil 1890 markeret som nationaldag den 27. september, 

datoen for uddrivelsen af de nederlandske styrker fra Bruxeles i 1830. I 1890 blev markeringen ved 

lov af 27. maj flyttet til den 21. juli, for derved at styrke forbindelsen mellem den belgiske nation, 

nationaldagen og det konstitutionelle monarki og kongens person i den offentlige bevidsthed (siden 

1991 har den 27. september været markeret som festdag af det franske samfund i Belgien). 

Traditionen er siden blevet yderligere udbygget med kong Albert 1.s (1909-34) position som 

”Soldaterkongen” (”Koning-Soldaat” og ”Roi-Soldat”) og ”Ridderkongen” (”Koning-Ridder” og 

”Roi-Chevalier”), hvor monarken nærmest i bogstaveligste forstand stod forrest i kampen mod det 

tyske kejserrige under den tyske besættelse af Belgien under 1. verdenskrig. I mellemkrigsårene var 

det belgiske monarki blevet en solidt forankret institution i det belgiske samfundsliv, som nu til sin 

popularitet også havde fået tilføjet myten om heltekongens heroiske indsats i landets skæbnetime, 

Janssens: ‟Die belgische Monarchie‟, 409-38; belgium.be. ‟National Day‟; Ypersele: ‟Roi et 

nation‟, 11-25; Schaepdrijver: De Grote Oorlog. Denne grundfæstelse af monarkiet fik et 

grundskud under 2. verdenskrig, men det belgiske monarki overlevede denne voldsomme rystelse i 

sin grundvold. Jævnfør Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og 
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samfundsmæssige position har det belgiske monarkis selvopfattelse og position i et internationalt 

perspektiv således historisk beroet på monarkens afkobling fra det (parti)politiske hverdagsbillede. 

   I slutningen af 1800-tallet voksede den flamske nationalistbevægelse frem og krævede øget 

selvstyre til Flandern. Teksten til den flamske nationalsang, ”De Vlaamse Leeuw”, Den Flamske 

Løve, blev skrevet i 1847. Sangen, som i 1973 blev antaget som flamsk regional nationalsang, er en 

kampsang, og oprindeligt var den vendt mod Frankrig, og ikke Belgien som statsdannelse, da de 

belgisk-franske relationer bar præg af politiske spændinger i midten af det 19. århundrede. Sangen 

refererer til det såkaldte Gyldne Sporer-Slag i 1302 i Flandern i Den Fransk-Flamske Krig (1297-

1305), hvor Flandern vandt en sejr over den franske overmagt. Datoen for slaget, den 11. juli, er i 

dag officiel festdag i Flandern. Omkring år 1900 var sangen i almindelig brug blandt flamske 

militante oprørere, genk.n-va.be. ‟De Vlaamse Leeuw‟; nationalanthems.info. ‟Flanders‟.  

   Symbolsk har det belgiske kongehus markeret sin tilknytning til den belgiske nation, der i øvrigt 

ikke eksisterer, i den belgiske monarks officielle titulatur fra 1831: ”Belgiernes konge”. Den 

belgiske Augustrevolution i 1830 indførte ligesom den franske Julirevolution samme år en titulatur, 

der refererede til folket frem for territoriet. ”Belgiernes Konge” er et eksempel på det fænomen, 

som den britiske journalist Kingsley Martin (1897-1969) i 1936 har døbt ”Popular monarchy”, ”det 

folkelige monarki”, hvor monarkernes titulaturer refererer til et folk (nationalitet) frem for et 

territorium (staten), Martin: ‟The Evolution‟, 155-78. Belgien er i dag det eneste monarki, som i sin 

titulatur for monarkerne eksplicit er udtryk for ”Popular monarchy”. De øvrige medlemmer af 

kongehuset bærer ligeledes titler, der relaterer sig til Belgiens historie. Nederlandene, De 

Habsburgske Nederlande, De Spanske (Belgiske) Nederlande og De Østrigske Nederlande bestod 

fra middelalderen af en række forskellige fyrstestater: hertugdømmet Brabant (1183-1795), 

grevskabet Limburg (1065-1165), hertugdømmet Limburg (1165-1795; Den Limburgske 

Arvefølgekrig (1283-89) førte til, at Limburg kom i personalunion med Brabant)), herskabet 

Mechelen (fra omkring 870 indtil 1795), grevskabet Hainaut (Hennegau) (ca. 900-1797: indlemmet 

i Frankrig), grevskabet Flandern (862-1795), grevskabet Artois (1237-1659: indlemmet i Frankrig), 

hertugdømmet Øvre Geldern (1096-1795) og grevskabet Luxembourg (1059-1354), hertugdømme 

fra 1354-1795, fyrste-abbediet Stavelot-Malmédy (651-1795) og fyrstebispedømmerne Cambrai 

(1007-1678: indlemmet i Frankrig) og Liège (980-1789, 1791-92, 1793-95); de tre sidstnævnte var 

også en del af det tysk-romerske kejserrige (962-1806), men de var ikke underlagt habsburgsk styre. 

De Østrigske Nederlande var underlagt en fransk besættelse fra 1794-1814, hvor området 

organiseredes som ni departementer i Frankrig, hvormed de resterende nederlandske fyrstestater 
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mediatiseredes, dvs. opløstes og indlemmedes i Frankrig. På Wienerkongressen genoprettedes 

Luxembourg som statsdannelse i 1815 i form af storhertugdømmet Luxembourg, der kom i 

personalunion med kongeriget Nederlandene. Luxembourg blev således ligesom Island og Irland 

genoprettet som statsdannelse for at indgå i en personalunion med en anden statsdannelse. Af de 

øvrige fyrstestater er hertugdømmet Brabant dog bevaret som titel i det belgiske monarki fra 1840 

som den belgiske tronfølgers officielle titel. Titlen som greve af Flandern er blevet tildelt to gange 

(1840 (til 1905) og 1910 (til 1983))) som en personlig titel til den belgiske monarks næstældste søn. 

Titlen greve af Hainaut (Hennegau) er blevet tildelt to gange (1859 (til 1869, fra 1865-69 sammen 

med titlen hertugen af Brabant) og 1930 (til 1934))) som en personlig titel til den ældste søn til 

kronprinsen. Titlen prins af Liège er blevet tildelt én gang, i 1934 (til 1993). Titlerne greve af 

Flandern, greve af Hainaut (Hennegau) og prins af Liège blev afskaffet med et kongeligt dekret i 

2001, da titlerne anses for at være kontroversielle og ensidige i det sprogligt opsplittede land. Ingen 

af titlerne har refereret til politisk-administrative enheder i Belgien, Monette: Métier de Roi, 196-99. 

   I de første år af det belgiske monarkis historie domineredes det belgiske hof af britiske 

aristokratiske familier, da den belgiske adel i vidt omfang forblev loyal mod Oranje-Nassau-

dynastiet i Nederlandene. Efterhånden lykkedes det dog for den belgiske dronning Louise og kong 

Leopold 1. at tiltrække medlemmer fra belgiske adelsslægter til de kongelige receptioner og 

statsbanketter, Lassère: Louise, reine. Det belgiske monarki blev desuden i 1800-tallet rystet af tre 

dødsfald, da tronfølgerne prins Louis-Philippe (1833-34) og prins Leopold, hertug af Brabant 

(1859-69), søn til kong Leopold 2. (1865-1909), og prins Baudouin (1869-91), bror til kong Albert 

1. (1909-34), døde ganske unge uden at efterlade sig efterkommere. Dødsfaldene gjorde et dybt 

indtryk på den belgiske offentlighed, som begyndte at tvivle på dynastiets fortsatte opretholdelse, 

Spiegeleer: ‟1834-1869-1891‟, 179-95.  

   I 1853 ægtede den belgiske tronfølger, hertug Leopold (2.) af Brabant (1865-1909), 

ærkehertuginde Marie Henriette af Østrig (1836-1902), som tilhørte den ungarske sidelinje inden 

for Habsburg-Lothringen-dynastiet. Ægteskabet havde til formål at forlene det unge belgiske 

monarki under den protestantiske kong Leopold 1. med den historiske og dynastiske prestige fra de 

katolske habsburgere, som var en af Europas ældste fyrsteslægter. Samtidig skabte ægteskabet en 

historisk forbindelse mellem det nye belgiske kongerige og det habsburgske dynasti i De Østrigske 

Nederlande (1714-94), Defrance: Léopold Ier et le, 269. Under indtryk af Den Franske Revolution i 

1789 etableredes kortvarigt De Forenede Belgiske Stater i 1790, en konføderativ republik, som 

oprør mod den habsburgske tysk-romerske kejser Josef 2. (1765-90) og guvernørparret i De 
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Østrigske Nederlande (1780-92), Albert Casimir af Sachsen (1738-1822), hertug af Teschen fra 

1766, og Maria Christina (1742-98), født ærkehertuginde af Østrig og søster til kejser Josef 2. 

Oprøret blev dog hurtigt og effektivt slået ned. Parret fik opført slottet Laeken i Bruxelles som deres 

residens. Siden 1831 har slottet været den officielle residens for den belgiske kongefamilie. Prins 

Albert var også guvernør i Ungarn fra 1765-81 med hovedsæde på Bratislava Slot, monarchie.be. 

‟Castle of Laeken‟. Det belgiske kongehus har historisk knyttet flere dynastiske forbindelser med 

Habsburg-Lothringen-dynastiet. Leopold 2.s søster, prinsesse Charlotte (1840-1927), ægtede i 1857 

den østrigske ærkehertug Maximilian (1832-67), som kortvarigt var kejser under navnet Maximilian 

1. i Mexico fra 1864-67, inden han blev henrettet af mexicanske republikanere. Kong Leopold 2.s 

næstældste datter, prinsesse Stéphanie (1864-1945), giftede sig i 1881 med den østrig-ungarske 

tronfølger, ærkehertug Rudolf (1858-89), som var den eneste søn til kejser Franz Joseph 1. (1848-

1916), der var bror til ærkehertug Maximilian. Rudolfs mor, kejserinde Elisabeth (1837-98, østrigsk 

kejserinde 1854-98), født hertuginde i Bayern, modsatte sig forbindelsen med det unge belgiske 

monarki, som på ingen måde kunne måle sig med Habsburgernes lange historie, selvom det 

belgiske kongehus tilhørte et dynasti, Wettin-slægten, som kunne føre sin historie tilbage til 900-

tallet og dermed var et af de ældste regerende fyrstedynastier i Europa. Wettin-dynastiet var bl.a. 

markgrever af Meissen fra 1089-1123 og igen fra 1130-1440. Kejser Franz Joseph 1. bifaldt dog 

den dynastiske forbindelse. Ægteskabet endte i en tragedie, da tronfølgeren tog sit eget liv i en 

selvmordspagt med sin elskerinde. Prinsesse Astrid (1962-), søster til kong Philippe 1., ægtede i 

1984 ærkehertug Lorenz af Østrig-Este (1955-). Ærkehertugen var sønnesøn til den sidste østrigske 

kejser, Karl 1. (1916-18). Ærkehertugen, som siden 1996 har været overhoved for den habsburgske 

sidelinje Østrig-Este, der fra 1814-59 besad hertugdømmet Modena, blev udnævnt til prins af 

Belgien i 1995. Parrets fem børn, to sønner og tre døtre, er med i den belgiske arvefølge ligesom de 

foruden deres belgiske prinse/prinsessetitel også bærer deres traditionelle østrig-ungarske titler, 

ærkehertug/inde af Østrig-Este og prins/prinsesse af Østrig, Ungarn og Bøhmen, Bénit: Légendes; 

de Belgique: Je devais, 278-79; ejustice.just.fgov.be. ‟Arrêté royal‟. 

   St. Michael og St. Gudula-Katedralen i Bruxelles indtager en særlig plads i den belgiske nationale 

selvopfattelse. Kirken er viet til Ærkeenglen Sankt Michael, der som skytshelgen for Bruxelles 

nævnes sammen med det belgiske flag i tredje vers af den anden version af nationalsangen fra 1830. 

Kirken har igennem årene dannet ramme om en række kongelige begivenheder, bl.a. prins Louis-

Philippes dåb i 1833 og brylluppet mellem kong Baudouin og dronning Fabiola i 1960 og 

tronfølgeren Philippe (1.) og Mathilde i 1999. Kirken rummer begravelser for hertug Johan 2. af 
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Brabant og Limburg (1294-1312), ærkehertug Ernst af Østrig (1553-95), ærkehertug Albrecht 7. af 

Østrig (1559-1621) og prins Karl Alexander af Lothringen (1712-80). Hertug Johan 2. blev bisat 

sammen med sin gemalinde, hertuginde Margrete (1275-efter 1333, født prinsesse af England). Fra 

1594-95 var ærkehertug Ernst guvernør i De Spanske (Belgiske) Nederlande. I 1596 blev Ernsts 

yngre bror ærkehertug Albrecht 7. af Østrig (1559-1621, regerende ærkehertug i 1619) udnævnt til 

guvernør i De Spanske (Belgiske) Nederlande. I 1598 overlod den spanske kong Philip 2. (1556-98) 

De Spanske Nederlande til sin ældste datter, Isabella Clara Eugenia (1566-1633), og til sin nevø 

ærkehertug Albrecht, og de giftede sig året efter. Parret regerede i De Spanske Nederlande indtil 

ærkehertug Albrechts død i 1621. I sin tid som enke fungerede prinsesse Isabella Clara Eugenia som 

guvernør i De Spanske Nederlande fra 1621-33. Parret blev bisat i St. Michael og St. Gudila-

Katedralen. Prins Karl Alexander var fra 1744-80 guvernør i De Østrigske Nederlande. Prinsen, der 

var dobbelt svoger til Maria Theresia, tysk-romersk kejserinde (1745-65) og Habsburgmonarkiets 

monark (1740-80), var meget populær i De Østrigske Nederlande, og han døde i Tervuren i 

hertugdømmet Brabant, monument.heritage.brussels. ‟Cathédrale Saints-Michel‟; Galand: Charles 

de Lorraine.     

   Leopold 1.s yngste søn, prins Philippe (1837-1905), ægtede i 1867 prinsesse Marie af 

Hohenzollern-Sigmaringen (1845-1912), der tilhørte den katolske sidelinje til det lutheranske 

Hohenzollern-dynasti i Preussen. Skønt tysk prinsesse var prinsessen opvokset i et fransk miljø som 

sønnedatter af Marie Antoinette Murat (1793-1847) og datterdatter af Stéphanie de Beauharnais 

(1789-1860), der begge tilhørte franske adelsslægter. Prinsessen passede derfor meget godt ind i det 

fransk-orienterede belgiske kongehus. Den dynastiske forbindelse med Preussen var tillige med til 

at sikre Belgien mod en fransk annektering i det vordende stormagtsopgør mellem Frankrig og 

Preussen. Parret blev forældre til kong Albert 1., som i 1909 efterfulgte sin sønneløse farbror, kong 

Leopold 2., Bilteryst: Philippe Comte, 183; Rodier: Les causes, 52.   

   Belgien var besat af Tyskland under 1. verdenskrig, hvor kong Albert 1. indlagde sig stor 

fortjeneste som konge og hærfører for et land, der hørte til blandt Ententemagterne (Storbritannien 

mfl.). Dette var uagtet at kongens ældre søster prinsesse Joséphine Caroline (1872-1958) var gift 

den tyske prins Karl Anton af Hohenzollern-Sigmaringen (1868-1919), den rumænske kong 

Ferdinand 1.s (1914-27) bror, der tjente som preussisk generalløjtnant under verdenskrigen. Den 

belgiskfødte prinsesse Louise (1858-1924) var i 1875 blevet gift med prins Philipp af Sachsen-

Coburg-Gotha (1844-1921), der var en slægtsfælle fra Huset Wettin som tilhørende den ungarske 

Koháry-sidelinje inden for det tyske fyrstedynasti. Prinsen gjorde tjeneste i den ungarske hær, hvor 
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han blev major. Parret blev skilt i 1906. Efter 1. verdenskrig, hvor parrets søn, prins Leopold 

Clement (1878-1916), deltog på østrig-ungarsk side, blev prinsessens ejendomme i Belgien 

konfiskeret, og hun var på grund af forbindelsen til Centralmagten Østrig-Ungarn forment adgang 

til sit fødeland. Albert 1.s dronning, Elisabeth (1876-1965, født hertuginde i Bayern), blev på trods 

af sin tyske baggrund et nationalt symbol i Belgien under den tyske besættelse. Dronningen tilhørte 

Wittelsbach-dynastiet i Bayern, som historisk havde udviklet sin egen identitet, uafhængigt af den 

tysk-nationale identitet med rod i kongeriget Preussen i Det Tyske Kejserrige fra 1871. 

Dronningens bror, hertug Ludwig Wilhelm i Bayern (1884-1968), kæmpede dog i verdenskrigen på 

tysk side i det lette bayerske kavaleri og deltog i det første slag ved Ypres i Flandern i oktober-

november 1914.  Dronning Elisabeths svoger hertug Wilhelm af Urach var general i den tysk-

kejserlige hærs felttog mod Frankrig og Belgien i 1914. En anden svoger til den belgiske dronning, 

kronprins Rupprecht af Bayern (1869-1955, kronprins fra 1913), var øverstbefalende for den sjette 

tyske armé på Vestfronten i Slaget om Lothringen i august 1914 og med rang af generalfeltmarskal i 

den tysk-kejserlige hær i 1916. Kronprinsen foreslog i 1915, at Nederlandene (med de flamske dele 

af Belgien og det nordlige Frankrig) og Luxembourg (med den belgiske del af Luxembourg fra 

1839) skulle indlemmes som delstater i Det Tyske Kejserrige. Andre områder i det nordlige 

Frankrig, det vallonske Belgien og området omkring Maastricht i Nederlandene skulle ifølge den 

bayerske kronprins indlemmes i kongeriget Preussen. Alsace-Lorraine og resten af Lothringen 

skulle deles mellem Bayern og Preussen. Kronprins Rupprecht ønskede med disse planer at etablere 

en modvægt til den preussiske dominans i det tyske kejserrige. Dronning Elisabeths faster 

kejserinde Elisabeth (1837-98, født hertuginde i Bayern og kejserinde fra 1854) var gemalinde til 

Østrigs kejser Franz Joseph 1., som var en af Centralmagt-monarkerne. Hertug Carl Edward af 

Sachsen-Coburg-Gotha (1900-18) kæmpede under 1. verdenskrig på tysk side, hvorved han afbrød 

forbindelserne med sine slægtninge i det britiske og belgiske kongehus. Hertugen kæmpede i en 

infanteridivision imod russerne i Østpreussen indtil 1915, hvor han trak sig tilbage fra krigstjeneste 

grundet reumatisme. Genealogisk skiftede det belgiske kongehus under indtryk af den anti-tyske 

stemning under 1. verdenskrig sit slægtsnavn Sachsen-Coburg-Gotha ud til fordel for benævnelsen 

Belgien i 1920. Samtidig gav kongehusets medlemmer afkald på deres tyske fyrstetitler, 

prins/prinsesse af Sachsen-Coburg-Gotha og hertug/hertuginde af Sachsen, hvorved det belgiske 

kongehus gennemførte en symbolsk og formel nationalisering. Kongehusets selvopfattelse var 

derefter entydigt knyttet til den belgiske statsdannelse, jf. Cannadines teori om monarkiets 

indflydelse på den nationale bevidsthed. I 1921 afskaffede kong Albert 1. som følge af disse 
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ændringer det sachsiske våben fra det kongelige våben. I 2019 genindførte hans oldebarn kong 

Philippe 1. det sachsiske våben i det kongelige våben. Beslutningen blev taget umiddelbart efter det 

belgiske kongepars besøg på barokslottet Friedenstein Slot, der fungerede som en af residenserne 

for hertugerne af Sachsen-Coburg-Gotha. Det belgiske kongehus vedkender sig dermed atter sine 

historiske tyske rødder, hvilket er blevet muliggjort grundet Tysklands centrale rolle i nutidens 

Europa og EU, hvis hovedstad er den belgiske hovedstad, Bruxelles. I samme forbindelse blev det 

kongelige våbens valgsprog, ”Enighed gør stærk”, gengivet på alle tre officielle sprog i Belgien, 

fransk, flamsk og tysk, som skulle markere, at kongen var konge i hele kongeriget Belgien og for 

alle belgiere. Hidtil havde det kongelige våbens motto kun været skrevet på fransk, ”L‟union fait la 

force”. I 1993 aflagde kong Albert 2. som den første belgiske monark ed som belgisk konge på både 

fransk, flamsk og tysk. Belgien er et eksempel på en statsdannelse, der blev oprettet som en 

enhedsstat, og som siden blev omdannet til en føderation. Med udgangspunkt i de i 1960‟erne 

oprettede fire sprogregioner blev der fra 1960‟erne gennemført en omfattende decentralisering af 

den belgiske statsdannelse, kulminerende med omdannelsen af Belgien til en føderation i 1993. 

Belgien er således i dag et føderativt monarki. Fra anden halvdel af det 20. århundrede og frem til i 

dag har Belgien bevæget sig i retning af konglomeratstaten som statstype. I denne proces er Belgien 

blevet omdannet til en forbundsstat. Kongehuset i Belgien under kong Philippe 1. forsøger at 

udgøre det samlende nationale holdepunkt i statsdannelsen, Fischer: Germany’s Aims, 181; 

Balfoort: ‟La Monarchie belge‟, 9; Boffey: ‟Saxe appeal‟; Ilse: ‟King Philippe and Queen 

Mathilde‟. 

   Uagtet at Belgien religiøst og traditionelt har været en national enhed, indeholder den belgiske 

forfatning fra 1831 ingen bestemmelser om nogen statskirke, eller at statsoverhovedet skal tilhøre 

en bestemt kirke. Den romersk-katolske kirke er en international organisation, hvorfor man i 

katolske stater almindeligvis ikke har haft en statskirke, men derimod som oftest en statsreligion, 

hvor katolicismen i forfatningen nævnes som statens officielle religion, hvilket dog ikke gælder den 

belgiske forfatning. Den belgiske forfatning var inspireret af de franske konstitutioner fra 1791, 

1814 og 1830, den nederlandske forfatning fra 1815 og britiske konstitutionelle principper. 

Forfatningen etablerede et tokammersystem. Forfatningen fastslår, at ingen fra kongehuset kan være 

minister (§ 87, § 98 i den nuværende forfatning), og at prinserne, kongens sønner, eller i tilfælde af 

at kongen ingen sønner havde, prinser fra sidelinjen, skulle tage plads i Senatet, når de fyldte 18 år, 

med stemmeret fra de 25 år (§ 58), fra 1993 21 år, hvilket de i praksis ikke benyttede. Med 

indførelsen af absolut primogenitur i 1991 blev prinsesser arveberettigede til tronen, og prinsesse 
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Astrid (1962-), fra 1984 ærkehertuginde af Østrig-Este, datter af kong Albert 2., kunne derfor 

indtræde i Senatet i 1996, hvor hun sad til sin fars abdikation i 2013. I 2014 blev dette system med 

kongelige senatorer afskaffet ved en forfatningsændring. Den belgiske forfatning stipulerer, at 

kongen ikke kan være statsoverhoved i et andet land uden en godkendelse fra to tredjedeles flertal i 

parlamentets to kamre (§ 62, § 87 i den nuværende forfatning). Denne bestemmelse er kun blevet 

taget i anvendelse én gang, da Belgiens kong Leopold 2. med godkendelse af 

Repræsentantkammeret og Senatet blev det nye statsoverhoved for den nye stat Fristaten Congo i 

1885. Leopold 2. forblev konge af sin personlige besiddelse frem til 1908, hvor personalunionen 

med Belgien opløstes, og kolonien blev derefter administreret som Belgisk Congo under den 

belgiske stat frem til 1960. I tilfælde af manglende mandlige arvinger kan kongen foreslå sin 

efterfølger med parlamentets samtykke, dvs. med to tredjedeles flertal (§ 61, § 86 i den nuværende 

forfatning). Ved tronledighed vælger parlamentet inden for to måneder en regent (§ 85, § 95 i den 

nuværende forfatning). Forfatningen foreskriver, at en regent skal vælges af parlamentet i tilfælde 

af en umyndig monark (§ 81, § 92 i den nuværende forfatning), og hvis monarken ikke er i stand til 

at regere (§ 82, § 93 i den nuværende forfatning). Regentskabet kan kun tildeles én person, som skal 

aflægge ed på forfatningen foran parlamentet (§ 83, § 94 i den nuværende forfatning). I 

overensstemmelse med disse bestemmelser valgte et stærkt decimeret belgisk parlament i 1944 

prins Carl, greve af Flandern, til regent for den forkætrede kong Leopold 3. Som noget enestående 

blandt de europæiske monarkier fastlægger den belgiske forfatning, at monarken først intræder i sit 

embede som statsoverhoved, efter at kongen har aflagt en konstitutionelt nedskrevet ed over for det 

belgiske parlament (§ 80, § 91 i den nuværende forfatning), Wright (red.): op.cit., ‟Belgium‟, 51-54; 

constituteproject.org. ‟Belgium‟s Constitution of 1831‟, 26-27. Belgien har siden 1893 haft 

stemmepligt for mænd og siden 1948 for kvinder, da de fik stemmeret, Nerincx: ‟Compulsory 

Voting‟. Dette obligatoriske krav om at stemme gælder også kongehusets medlemmer, hvorfor 

blandt andre den belgiske prinsesse Joséphine-Charlotte (1927-2005), kong Leopold 3.s datter, i 

1950 stemte til folkeafstemningen om hendes fars tilbagevenden til den belgiske trone, 

monarchie.lu. ‟S.A.R. la Grande-Duchesse Joséphine-Charlotte‟.  

   Den officielle version af forfatningen fra 1831 fandtes oprindeligt kun i en fransk udgave. En 

officiel version på flamsk blev først tilføjet i 1967. Siden 1991 har der endvidere været en tysk 

version af forfatningen. Den belgiske forfatning fra 1831 blev mønstereksemplet på, hvordan et 

velfungerende konstitutionelt monarki skulle indrettes i Europa, og forfatningen blev forbillede for 
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4. Grækenland    

 

Grækenland oprettedes som stat i 1832 efter Den Græske Uafhængighedskrig (1821-29) mod Det 

Osmanniske Rige. Den græske nationale identitet opbyggedes med baggrund i den græske 

(hellenistiske) kultur, der i perioden fra 323 f.Kr. til 31-30 f.Kr. dominerede i det østlige Middelhav, 

hvor grækere og makedonere havde magten, efter at kong Alexander 3. den Store af Makedonien 

(336-323 f.Kr.) i sin regeringstid havde skabt et af de første storriger i verdenshistorien. Den 

hellenistiske kultur var en sammenblanding af den klassiske græske kultur med rødder i de græske 

by- og småstater, herunder Makedonien, med nærorientens og romernes kultur. I perioden fra 1863-

1923 øgedes Grækenlands areal betragteligt, betinget af den græske politiske ideologi Megali Idea, 

primært ved yderligere afståelser af Det Osmanniske Rige, bl.a. fristaten Ikaria (1912), 

fyrstendømmet Samos (1834-1912) og staten Kreta (1898-1913); de to sidstnævnte var begge 

autonome stater i Det Osmanniske Rige. Den græske nationalstat præsenterede sig som en 

genfødsel af den græske nation, en videreførelse af det antikke Grækenland og ikke af Det 

Byzantinske (Østromerske) Rige (330/395-1453), hvorfor man i Grækenland efter løsrivelsen 

begyndte at rense det græske sprog for især tyrkiske ord. Det græske sprog skrives med det græske 

alfabet, som er udviklet i klassisk tid (omkring det 9. århundrede f.Kr.).  

   Efter Det Byzantinske Rige og Konstantinopels fald i 1453 betragtedes Moskva som ”Det Tredje 

Rom” efter Rom og Konstantinopel. De russiske zarer og zarinaer anså dermed sig selv som kejsere 

og kejserinder af Rom. Det tysk-romerske kejserrige (962-1806) var i sin egen selvforståelse en 

fortsættelse af Det Vestromerske Kejserrige (395-476). Den sidste Palaiologos-prætendent, Andreas 

Palaiologos (1453-1502, titulær kejser fra 1483-94 og 1498-1502), solgte sine rettigheder til den 

nedlagte kejsertrone til den franske kong Karl 8. (1483-98), men han overlod også sine prætentions-

titler til kong Ferdinand 2. af Aragonien (1479-1516) og Isabella 1. af Castilien (1474-1504). 

Derved har enten de franske monarker eller de spanske monarker været de titulære kejsere af Det 

Byzantinske Rige. Et andet medlem af Palaiologos-dynastiet, Manuel Palaiologos (1455-1512), 

solgte sine arverettigheder til den osmanniske sultan Bayezid 2. (1481-1512). De osmanniske 

sultaner påberåbte sig kejsertitlen (Kaizer-i Rum eller romerske kejsere) efter osmannernes erobring 

af Konstantinopel i 1453. Andre prætendenter er de græske monarker efter 1832, da kongeriget 

Grækenland kunne betragtes som en efterfølgerstat til Det Byzantinske Rige. Monarkerne i 

                                                                                                                                                                                                 

mange andre landes konstitutioner, ikke mindst den danske junigrundlov fra 1849, Hawgood: 

‟Liberalism and Constitutional‟, 191; Huygebaert: ‟Unshakeable Foundations‟, 8-35. 
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kongeriget Italien (1861-1946) kunne endvidere gøre krav på den østromerske kejsertitel, da Italien 

rummede byen Rom, hvor rigets historie tog sin begyndelse.
30

  

                                                           
30

 Clogg: A Concise History of Greece, 7-97. Blandt kandidaterne til den nye græske kongetrone var 

prins Frederik af Nederlandene (1797-1881), som i 1829 blev tilbudt den græske kongetrone. Han 

afslog tilbuddet med den begrundelse, at han ikke ønskede at være konge af et land, hvis sprog og 

traditioner var fremmede for ham. I den sidste ende faldt stormagternes valg på Otto 1. (1832-62) 

fra det bayerske Wittelsbach-dynasti, der som 17-årig blev valgt til Grækenlands konge, først på 

London-konferencen den 7. maj 1832, hvor stormagterne Storbritannien, Frankrig og Rusland 

anerkendte valget, som blev konfirmeret enstemmigt af den græske nationalforsamling den 8. 

august 1832. Med den anden London-protokol blev kongeriget Grækenland den første fuldt 

uafhængige græsksprogede stat siden Det Byzantinske Imperiums fald til osmannerne i 1400-tallet. 

Det blev fremhævet i den græske offentlighed, jf. fodnote 63, at Ottos 11 gange tipoldefar hertug 

Johann 2. (1341-97; hertug af Bayern-Landshut fra 1375, fra 1392 Bayern-München) var fire gange 

tipoldebarn af den byzantinske kejser Alexios 3. (1195-1203) på mødrene side via Barcelona-

dynastiet (Sicilien), den capetingske sidelinje Anjou (Anjou-Napoli), det andet angevinske dynasti 

(det første var Plantagenet-dynastiet), Árpád-dynastiet (Ungarn), det laskariske dynasti og det 

angelanske dynasti. Den græske kong Otto nedstammede således fra de østromerske kejserlige 

dynastier Angelos (1185-1204) og Laskaris (1205-61), sidstnævnte som kejsere af kejserriget 

Nikæa (1204-61) med prætentionstitlen byzantinske kejsere, begge sidelinjer til Komnenos-

dynastiet (1081-1185). Kong Otto talte ikke det græske sprog, men han indyndede sig hos grækerne 

ved at hellenisere sit navn til Othon. Kong Otto beholdt sin romersk-katolske tro, men i den græske 

forfatning fra 1844 blev det fastslået, at den græske monark, underforstået hans efterfølger på 

tronen, skulle tilhøre den ortodokse kirke (§ 40). I 1836 ægtede kong Otto prinsesse Amalie af 

Oldenborg (1818-75), der derved blev græsk dronning. Hun fik lov til at beholde sin lutherske tro. 

Dronning Amalie var via primært tyske fyrstedynastier 21 gange tipoldebarn til den byzantinske 

kejser Isaac 2. Angelos (1185-95, 1203-04), bror til kejser Alexios 3., fra Angelos-dynastiet. 

Dronning Amalie introducerede det tyske juletræ til Grækenland, og hun skabte en romantisk 

folkedragt, som blev en græsk nationaldragt for kvinder, der stadig er kendt under navnet ”Amalie-

dragten”. Kong Otto antog ligeledes den græske nationaldragt, hvilket øgede hans popularitet. 

Kongeparrets ægteskab var barnløst. London-traktaten i 1832 (§ 8) mellem stormagterne 

Storbritannien, Frankrig og Rusland med en tilføjelse i 1833 forbød en personalunion mellem 
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Bayern og Grækenland, mjp.univ-perp.fr. ‟Grèce – Constitution du 18/30‟; Velde: ‟The Succession 

Laws of the Greek Monarchy‟. 

   I 1862 blev den tyskfødte monark afsat af græske oprørere, og de europæiske stormagter skulle nu 

finde en kandidat til den ledige græske trone. Valget faldt på den danske prins Vilhelm, der besteg 

den græske trone som kong Georg 1. i 1863. Den afsatte og barnløse kong Otto 1. abdicerede aldrig 

frivilligt. Han havde selv udpeget sin bror prins Luitpold (1821-1912) som sin efterfølger, hvilket 

afvistes af grækerne. Bayerns sidste konge, Ludwig 3. (1913-18), en nevø til kong Otto 1., gav 

afkald på sin græske arveret, der var defineret i den græske forfatning fra 1844 (§ 38). Som prins 

blev han gift med prinsesse Maria Theresa (1849-1919), født prinsesse af Østrig-Este (Modena), i 

1868. Hendes farbror, hertug Frans 5. af Modena (1846-59), var erklæret katolik, og han krævede, 

at prins Ludwig som en del af ægteskabskontrakten skulle give afkald på sin græske arveret, for 

derved at sikre, at prinsens børn skulle blive opdraget romersk-katolske. Prins Ludwig (3.) gav 

derfor afkald på sin græske arveret i 1869. De græske forfatninger fra 1844 (§ 40), 1864 (§ 47) og 

1911 (§ 47) stipulerede, at den græske monark skulle tilhøre den ortodokse religion. Den græske 

forfatning fra 1844 forbød desuden en personalunion mellem kongerigerne Bayern og Grækenland, 

hvorfor prins Ludwigs (3.) yngre bror prins Leopold (1846-1930) overtog arveretten til den græske 

trone efter sin bror. Prins Leopolds ældste søn, prins Georg (1880-1943), overtog den græske 

arveret efter sin far. I december 1959 fandt der en art forsoning sted mellem det afsatte Wittelsbach-

dynasti og det glücksborgske dynasti i Grækenland, da hertug Albrecht af Bayern (1905-96), 

overhoved for Wittelsbach-dynastiet fra 1955-96, sendte sin søn prins Max af Bayern (1937-) til 

Athen, hvor han ved en officiel ceremoni overbragte de græske kronjuveler fra kong Ottos tid til 

Grækenlands kong Paul 1. (1947-64), mjp.univ-perp.fr. ‟Grèce – Constitution du 18/30‟, ‟Grèce – 

Constitution du 16/28‟; hoelseth.com. ‟The Greek Constitution‟. 

   Kong Georg 1. markerede sin danske oprindelse i sit nye græske kongevåben. De heraldiske 

symboler for Danmark, Slesvig, Holsten, Lauenborg, Oldenborg og Delmenhorst kom således med i 

rigsvåbenet. Kong Ottos officielle titulatur lød: ”af Guds nåde Konge af Grækenland”. I perioden 

1863-1973 var de græske monarkers officielle titel ”Hellenernes Konge”; en titulatur inspireret af 

folkesuverænitetstanken, hvor man i Grækenland gjorde nationaliteten og ikke territoriet til 

omdrejningspunktet for monarkernes titulaturer. Når ”Hellenerne” indgik i den græske monarks 

officielle titulatur fra 1863 til det græske monarkis afskaffelse i 1973, var det et udtryk for den 

græske nationalstats forestillede historiske rødder tilbage til antikkens hellenistiske kultur. Samtidig 

var titulaturen en eksponent for Megali Idea, som var en græsk nationalistisk ideologi, der søgte at 
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forene alle grækere i én samlet nationalstatsdannelse. I forbindelse med sin tronbestigelse kunne 

kong Georg 1. levere De Ioniske Øer til Grækenland i 1864, som Storbritannien havde indvilliget i 

at afstå. Det glücksborgske kongehus‟ position som græsk nationalt symbol og indenrigspolitiske 

legitimitet var således fra begyndelsen nært knyttet til realiseringen af Megali Idea som nationalt 

program, Clogg: op.cit., 46-97.  

   Med oprettelsen af staten Kreta i 1898 blev det besluttet at udnævne kong Georg 1.s næstældste 

søn, prins Georg (1869-1957), til højkommissær for østaten. Prinsen regerede Kreta enevældigt på 

de europæiske stormagters nåde til stor utilfredshed for den kretensiske politiker Eleftherios 

Venizelos (1864-1936), som advokerede for en omgående forening (enosis) med Grækenland. 

Venizelos, der var justitsminister på øen fra 1899-1901, iværksatte en opstand, Theriso-opstanden, i 

marts 1905, som resulterede i prinsens afsættelse som højkommissær i 1906 efter Storbritanniens 

intervention i konflikten. Det kretensiske parlament besluttede ensidigt i 1908 at indlemme Kreta i 

Grækenland, hvilket først realiseredes i 1913, Manousakis: ‟Eleftherios Venizelos during‟. 

   I 1948 udtalte kong Paul (1947-64), at Cypern, som havde været en britisk kolonibesiddelse siden 

1878, kronkoloni fra 1922-60, burde indlemmes i Grækenland. I 1950 organiserede den ortodokse 

kirke på Cypern en folkeafstemning om tilslutning til Grækenland. Knap 96 % af den græsk-

cypriotiske befolkning var positive, men briterne og den tyrkiske minoritet (18 %) af øens 

befolkning modsatte sig enosis, som op gennem 1950‟erne fik stadig større opbakning af græsk-

cyprioterne. Forhandlinger mellem Storbritannien, Grækenland og Tyrkiet resulterede i dannelsen 

af en uafhængig cypriotisk statsdannelse i form af Republikken Cypern i 1960 med ærkebiskop 

Makarios 3. (1913-77) som den første præsident. Cypern var fra 1961 medlem af det britiske 

statssamfund Commonwealth. I 1963 udbrød der borgerkrig i østaten mellem det græsk-cypriotiske 

befolkningsflertal og den tyrkisk-cypriotiske minoritet. Borgerkrigen afsluttedes i 1964 med en 

våbenhvile. I juli 1974 foretog græske officerer et kupforsøg for at gennemtvinge Cyperns 

indlemmelse i Grækenland, hvilket medførte en tyrkisk invasion af det nordøstlige Cypern for at 

forhindre disse planer. Det græske oberststyre faldt tre dage senere, og Cypern, der ikke blev en del 

af Grækenland, var derefter delt af en demarkationslinje. Makarios 3., som kort før statskuppet var 

flygtet til udlandet, vendte tilbage som præsident i slutningen af 1974; et embede, han beholdt til sin 

død, Richter: A Concise History of Modern.   

   I forbindelse med sit 25-års regeringsjubilæum i 1888 modtog kong Georg 1. lykønskninger fra 

digtere, videnskabsmænd og filhellenere fra hele Europa. Blandt disse var den nederlandske arkivar 
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og historiker August Jean Flament (1856-1925), som skrev et digt i anledning af det kongelige 

jubilæum, Hansen et al.: ‟Kong Georg I. og Dronning‟, 178, 182. 

                                        

                                       Vijfen twintig jaar regeert Gij ‟t edelst volk vant oud Europa, 

                                       Dat, onwrikbaar als zijn Ossa weert vag wyken noct versagen. 

                                       Maar Barbaren uit het Oosten Persen Turk het hoofd verplettert. 

                                       Vloeren heden duizend wenschen uit Kastalie‟s dichtenkonne, 

                                       ‟k Heb‟en wensch: O Mocht Un sckepter alle landen eens vereenen 

                                       waar ‟t Hellensch zijn zang doet miscken, ‟t land van Rigas en Botzaris 

                                       ‟t Zilver Kruis bekeend zeeen, Koning die un land omgarden. 

                        

                                       Fem og tyve Aar Du styred‟ det gamle Europas ædleste Folk, 

                                       Der, som sin Ossa staar fast, ej viger og ikke forsager, 

                                       Men som Hovedet knuser paa Østens Barbarer, Perser og Tyrk. 

                                       Om der idag fra Kastalies Kilde flød tusinde Ønsker, 

                                       Har jeg end et: O maatte Dit Scepter forene de Lande, 

                                       Hvor den hellenske Sang bruser frem, Rigas‟ og Botzaris‟ Jord! 

                                       Sølvkorset skjærme det Hav, som omkrandser, o Konge, Dit Land!  

 

Grækenland portrætteres som kristenhedens og civilisationens forpost i kampen mod perserne og 

tyrkerne, hvor særligt de græske bystater Athen og Sparta udmærkede sig i deres heroiske kamp 

mod perserne i Perserkrigene (499-449 f.Kr.), og ved at trække på fortællinger fra den græske 

mytologi (”Ossa” og ”Kastalies Kilde”) udtrykkes et ønske til kongen om at forene alle hellenere i 

den samme statsdannelse og dermed opfylde drømmen for nationalheltene Rigas (Feraios, (1757-

98)) og Botzaris (Markos Botsaris, (ca. 1788-1823)), der døde i kampen mod det osmanniske 

overherredømme og for den græske frihed. Den nederlandske historikers digt eksponerer derfor 

ideologien Megali Idea, ifølge hvilken det græske monarki endnu ikke er fuldendt, og det er den til 

enhver tid siddende monarks opgave at samle alle grækere under sit scepter.  

   Den fremtrædende politiker Ioannis Kolettis (1773/74-1847, regeringsleder ad to omgange fra 

1834-35 og 1844-47) formulerede i en berømt tale i den græske nationalforsamling den 14. januar 

1844 sine visioner for et Grækenland, der omfattede alle grækere. I en debat om den nye 

konstitution advokerede Kolettis for en politisk ligestilling mellem grækere inden for og uden for 

den eksisterende græske statsdannelse. Nedenfor bringes et uddrag fra talen (i translittereret form og 

i min danske oversættelse):  

 

Diá tin geografikín tis thésin i Ellás eínai to kéntron tis Evrópis: istaméni, kai échousa ek men 

dexión tin Anatolín, ex aristerón de tin Dýsin, proóristai, óste diá men tis ptóseos aftís na fotísi tin 
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Dýsin, diá de tis anagenníseos tin Anatolín. To men próton exeplírosan oi propátores imón, to de 

défteron eínai eis imás anatetheiménon: en to pnévmati tou órkou toútou kai tis megális táftis idéas 

eídon pántote tous plirexousíous tou éthnous na synérchontai diá na apofasísosin ouchí pléon perí 

tis týchis tis Elládos, allá tis ellinikís fylís. Póson epethýmoun na íto[n] paróntes símeron 

Germanoí, Zaïmai, Kolokotrónai, oi állote tis Ethnikís Syneléfseos plirexoúsioi, kai aftoí oi 

draxámenoi ta ópla epí to genikó toúto skopó diá na synomologísosi met’ emoú póson 

emakrýnthimen tis megális ekeínis tis patrídos idéas, tin opoían eis aftó tou Ríga to trafoúdi 

eídomen katá próton ekpefrasménin. En ení pnévmati tóte inoménoi, ósoi eíchomen to epónymon 

Éllines, ekerdísamen méros tou ólou skopoú… Kai ymeís vevaíos to aftó frónima échete, to aftó 

epithymeíte, dióti ékastos imón échei en eaftó tin idéan tis lamprás tou ellinikís katagogís: pas tis ex 

ymón aisthánetai óti i Synélefsis áfti ekrotíthi eis Athínas, tis opoías tin lamprótita, to megaleíon kai 

ta amímita aristourgímata aiónas ethávmasan, kai thavmázousin. Ai Athínai, kai sýmpasa i Ellás 

diiriméni to pálai kathékasta, kai eis idiaítera Kráti, épese, kai pesoúsa efótise ton kósmon. Opoías 

árage elpídas paréchei símeron anagennitheísa i Ellás, kai inoméni eis en Krátos, eis éna skopón, 

kai mían dýnamin, eis mían thriskeían, eis en, télos, Sýntagma, to opoíon tóra apergazómetha? (På 

grund af sin geografiske placering er Grækenland Europas centrum; stående og med Østen til højre 

og Vesten til venstre, er det bestemt til at oplyse Vesten gennem sit fald og Østen gennem sin 

genfødsel. Den første blev opfyldt af vore forfædre, og den anden er betroet os; i ånden af denne ed 

og denne store idé har jeg altid set nationens befuldmægtigede forsamles for ikke længere at afgøre 

Grækenlands skæbne, men grækernes skæbne race. Hvor ville jeg ønske, at tyskere, Zaimai, 

Kolokotronai, de tidligere fuldmægtige for Nationalforsamlingen og de, der greb til våben til dette 

generelle formål, var til stede i dag for at indrømme sammen med mig, hvor langt vi er gået fra den 

store idé om fædrelandet, som vi i denne sang af Rigas ser det udtryky for første gang. Forenet i én 

ånd da, de af os, der har efternavnet grækere, har fået en del af hele formålet… Og du har bestemt 

den samme mening, det samme ønske, fordi hver af os har i sig selv ideen om hans herlige græske 

oprindelse; hver af jer føler, at denne forsamling blev indkaldt i Athen, hvis glans, majestæt og 

uforlignelige mesterværker er blevet beundret i århundreder og er beundret. O athenere og kære 

Grækenland, der engang var splittet på alle måder og i separate stater, faldt, og da det faldt oplyste 

det verden. Hvilken slags håb giver et genfødt Grækenland i dag og forenet i én stat, i ét formål og i 

én magt, i én religion, i én, endelig forfatning, som vi nu arbejder på?), Praktika i Tritis, 190-91. 
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Ifølge Kolettis var Grækenland baseret på sin politiske eksistens, udtrykt i forfatningen, og på den 

kristne religion. Med det byzantinske imperiums fald lagde Grækenland grunden til den moderne 

europæiske civilisation i form af renæssancen, og i Kolettis‟ optik havde nutidens grækere en 

forpligtelse til at genrejse Grækenland for at oplyse Østen, dvs. Det Osmanniske Rige, og dermed 

følge den ed, som de græske frihedshelte Rigas og Kolokotronai (Theodoros Kolokotronis (1770-

1843)) havde fulgt. Kolettis formulerede i denne tale i 1844 for første gang Megali Idea, som skulle 

blive omdrejningspunktet for det græske politiske liv i flere årtier frem. Foruden at præge Det 

Osmanniske Rige med den græske kulturelle arv var Megali Idea tillige funderet i en ambition om 

at genrejse det byzantinske imperium, som skulle omfatte alle etniske grækere. Drømmen om et nyt 

græsksproget byzantinsk imperium blev formuleret af Kolettis på følgende måde (i translittereret 

form og i min danske oversættelse):  

 

To ellinikó vasíleio den eínai óli i Elláda, allá mónon éna méros tis, to mikrótero kai to ftochótero. 

Éllinas den eínai mónon ekeínos pou zei mésa s’ aftó to vasíleio, allá kai ekéinos pou zei sta 

Ioánnina, sti Thessalía, stis Sérres, stin Andrianoúpoli, stin Konstantinoúpoli, stin Trapezoúnta, stin 

Kríti, stin Sámo kai se ópoia gi syndéetai me tin ellinikí istoría kai tin ellinikí fylí (Kongeriget 

Grækenland er ikke Grækenland; det er blot en del: den mindste, fattigste del af Grækenland. 

Grækeren er ikke kun ham, der beboer kongeriget, men også ham, der beboer Ioannina, Thessalien, 

Serres, Adrianopel, Konstantinopel, Trebizond, Kreta og Samos eller enhver anden region, der 

tilhører den græske historie eller den græske race), Tziora: ‟Ioánnis Koléttis O Rñlos‟. 

 

For Kolettis var Athen Grækenlands officielle hovedstad, men Konstantinopel var den store 

hovedstad, byen, der udtrykte alle grækeres håb og drømme, Smith: Ionian, 2-3. Det græske 

kongehus blev således allerede fra sin oprettelse bundet op på at fuldføre det græske nationale 

projekt, hvis successive realisering nødvendigvis måtte influere på monarkiets popularitet og agtelse 

i den græske befolkning. Den græske digter Kostís Palamás (1859-1943), forfatteren til den 

olympiske hymne i 1896, skrev i 1907 et digt til kongen, ”O gyrismñs tou vasiliá” (”Kongens 

tilbagevenden”), som søgte at tolke folkets følelser for fædrelandet og kongehuset (nedenfor i 

translittereret form og i min danske oversættelse), Palamás: ‟O gyrismñs‟. De syv første strofer 

lyder: 
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MIA FONI ÉN STEMME 

Kalós más írthes, Velkommen, 

Vasiliá! Tì férneis ap‟ Konge! Hvad tager du med 

ta xéna? fra udlandet? 

Tí mínyma, tí chárisma, tí Hvilken besked, hvilken gave 

tháma sto disáki hvilken skat 

vastás gia me, taxideftí? har du klar til mig, rejsende? 

To méga Eikosiéna Den store enogtyve 

me kána Géro tou Moriá, med en gammel mand fra Moria, 

me kána Karaïskáki? med en Karaiskaki? 

 

                                         

                                         

Mi tin porfýra tou Ikke Phocas‟ purpur 

Foká, tou Komninoú ti Comnenus‟ stav, 

vérga, det slebne sværd, 

t‟akonisméno to spathì,  den glatte salve? 

to glígoro to vóli?  Hvad vil du dele, kys? 

Tí tha moiráseis, fileftí? De glorificerede værker? 

Ta doxasména ta érga? Hvad peger du på med 

Tí deíchneis me to chéri hånden? Min drøms 

sou?  Tou oneírou mou tin by? 

Póli?  

 

                                         

Min émathes to mystikó Lær ikke at hemmeligheden 

pou pale tha me kámei du kæmper med vil skade mig 

na chtíso Athína défteri, at bygge et andet Athen og et 

kai néan Elláda archaía, nyt antikkens Grækenland, 

píso gyrnóntas tou tilbagevending af den 

Kairoú t‟agýristo Vindstille flod, 

potámi, hæver tårne logoerne 

pýrgo to Lógo Ideen op på en piedestal? 

Ypsónontas me váthro tin  

Idéa?  

                                         

 

                                         

 

Í mípos kai se mágepsan Eller måske har vilde 

t‟ ágria t‟antrìkeia  og mandlige år forhekset 

chrónia, dig, 

apó baroúti evodiastá af duftende krudt 

ki apó vounoú thymária, og af bjergtimian, 

to kraiofíli, i cariophili, 

kleftouriá, o klefturia, 

koursáros, ta trompónia, corsaros, tromboner, 
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kai na vrontíseis og du ankom 

éftases ”Ós pñte for at tordne ”Til hvornår 

palikária?” gutter?” 

 

 

                                         

Stamátise to diáva sou Stop hvad taler du om, din 

kanéna synaxári Idiot 

oraío, kamiá parádosi pæn, ingen tradition nogensinde 

giomáti ap‟ tin pnoì mou, efter mit åndedrag, 

kai píres kai ti og du tog og gav hende kød 

sárkoses me tou Theoú med Guds nåde 

ti chári og du 

Kai karterás to lávaro Hejser banneret og vil 

kai théleis tin efkí mou? have min velsignelse? 

 

                                         

Me to kontári t‟aï- Med St. Georgs lanse, 

Giorgioú, me t‟aï- med St. Demetrius‟ spyd, 

Dimítri to áti hvilken hær 

strata th‟anoìxeis gia na vil du åbne 

pas pros ti for at tage til 

Thessaloníki? Thessaloniki? 

Í mónos me mia gnómi Eller alene med en barsk 

adrì kai m‟ éna nou mening og et spartansk sind 

Spartiáti vil du bevæbne dem, smede 

tha t‟ armatñseis, plásti du, dine arme til sejr? 

esý, ta chéria gia ti níki?  

                                         

Poiós Toúrkos kai poiós Hvilken Tyrker og hvilken 

Voúlgaros ochtrós Bulgarer er dårligt lænket 

Alysoménos vil vognen spore efter din 

tha syrtheì pìso ap‟ tou herlige triumf? 

lamproú thriámvou sou t‟ Hvor vil dine veje stå, 

amáxi? forbandede Genos? 

Poú tha stathoún oi Hvor vil det søfarende skib 

drómoi sou, katatreméno lande? 

Génos?  

To myriothalassódarto  

karávi poú th‟ aráxei?  

 

Digtet er udformet som et velkomstdigt til kong Georg 1., der er vendt hjem fra udlandet. Digtet 

spørger, hvad kongens hensigt og mål er for Grækenland. Palamás spørger i første vers, om kongen 

bringer den store Karaiskakis tilbage til Grækenland. Georgios Karaiskakis (1782-1827) er den 

ubetinget største græske helt fra Den Græske Uafhængighedskrig (1821-29), hvor han særligt i 
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1821 udmærkede sig i krigen mod de osmanniske styrker ved at erobre byen Agrafa. Han faldt i 

krigen på sin græske navnedag, den 23. april 1827.  

   Palamás afskriver selv i andet vers Phocas‟ purpur (Phocas var byzantinsk kejser fra 602-10) og 

Comnenus‟ stav (Isaac 1. Komnenos var en succesfuld hærfører og byzantinsk kejser fra 1057-59, 

den første i Komnenos-dynastiet) som mulig inspiration for kongens visioner og dermed tillige den 

byzantinske arv i græsk historie. Tredje strofe afdækker kongens hemmelige ambitioner, der 

centrerer sig om at bygge et nyt Athen og et nyt antikkens Grækenland, hvilket ifølge forfatteren 

ikke er skadeligt. Fjerde vers spørger kongen, om han er blevet forhekset af de vilde krigsår, og i 

femte strofe benævnes monarken ligefrem som en idiot, der er utålmodig efter territoriale 

udvidelser. Sjette vers spørger monarken, om han vil anvende Sankt Georgs lanse (efter den græske 

kristne helgen Sankt Georg (død 303)) og St. Dimetrius‟ spyd (efter den græske kristne helgen 

Sankt Demetrius af Thessaloniki (270-305/06) i erobringen af den nordgræske by Thessaloniki, som 

erobredes i 1912 af den græske hær, eller om kongen ved sin blotte mening og spartanske sind vil 

nå frem til sin sejr. Formuleret på en anden måde: Vil kongen basere Grækenlands territoriale 

udvidelse på arven fra den kristne (ortodokse), byzantinske æra, eller på den antikke spartanske 

krigerarv? Thessaloniki indtager en særlig position i den græske bevidsthed, da byen sammen med 

Konstantinopel var hovedstad i Det Byzantinske Rige. Grækernes erobring af byen vil samtidig 

være en befrielse for byen fra tyrkerne og bulgarerne (vers 7). 

   Palamás fortsætter i sit digt med en dialog mellem kongen og stemmen, mellem monarkiet og 

folket, hvor kongen bl.a. nævner Mavrovouniotis, den serbiske general Vasos Mavrovouniotis 

(1797-1847), som spillede en central rolle i Den Græske Revolution imod Det Osmanniske Rige i 

1821, og hvordan han havde det, som om han regerede på en kirkegård (vers 13). Stemmen taler om 

elendigheden for det græske folk og nævner flere græske frihedshelte, herunder admiralerne 

Lambros Katsonis (1752-1805) og Andreas Miaoulis (1765-1835) (vers 16), og hvordan 

Romiosyni, betegnelsen for de græsktalende kristne i Det Byzantinske Rige, blev behandlet som en 

hore under det osmanniske overherredømme (vers 18). De sidste vers, 19-28, lyder: 
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O VASILIAS 

 

KONGEN 

Poiós eísai sy pou Hvem er du, at du lugter og 

mýresai kai sukker tungt? 

Varianastenázeis Og når du jamrer og hæser, 

kai pou vonkás kai to føder du krogen, 

vrachná gennás kai tin holder du en profetisk harpe, 

ankoúsa, trækker dolke og slagter? 

árpa kratás profitikí, Hvilken guddommelig 

travás romfaía kai stemme? Hvilken 

sfázeis? guddommelig vrede?  

Poiá theía foní? Poiá Hvilken Nemesis? 

theía orgi? Poiá Némesi? Hvilken Muse? 

Poiá Moúsa?  

 

                                         

I FONI STEMMEN 

Kalós más írthes, Velkommen, 

Vasiliá! Kai prñstaxe n‟ konge! Og han 

Anápsoun befalede dem at blive tændt 

stin ákri tou gialoú  ved kanten af flodbålet, 

fotiá, og skibet, som bragte dig fra 

kai to karávi sýntripse det fremmede land, 

pou s‟ éfere ap‟ tin blev ødelagt 

Xenitiá og affaldet giver dem til at 

kai ta syntrìmmia dñs‟ ta brænde. 

na ta kápsoun.  

 

                                         

Kai rízose sti gi sou, Og slå rod i dit land, 

me tin psychí kai sárka med hendes sjæl og kød, sjæl 

tis, psychí kai sárka mia,  og kød én, 

kai nístepse kai gíne og fast og vær ren og forkast 

agnós kai káthe ti alt, 

aparnísou, og gør dit asketiske palads til 

kai káme to paláti sou t‟ en ødemark. 

askitarioú erimiá.  

 

                                         

Ki ýstera pare dýnami, Og tag så kræfter, vær 

gíne kritís, kai orthósou, dommer og rejs dig, 

ki apánou apó ton trichina og fra asketens behårede sæk, 

to sáko tou askití, og tag rosenkransen fra 

ki apánou ap‟ tou Munken 

kalógerou to det græske sværd, 

komposkoíni zósou i venstre hånd! 
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to ellinikó spathí  

lefterotí!  

 

                                         

 

 

 

 

 

 

 

                                         

Kai mázoxe tis Og saml skattene, de smukke, 

prokopís tous videnskabens frugter, dydens 

thisavroús, ta oraía, blomster, 

tis Epistímis tous viljen panikken, den etnofobiske 

karpoús, t‟ ántjia tis idé, 

Aretís, og hvad du har kendt i 

ti thélisi tin pántolmi, udlandet og hvad du holder 

tin ethnosóstra Idéa, derfra. 

ki ósa sta xéna gnórises  

ki ósa apokeí krateís.  

 

                                         

Kai ploútise kai Og gør dit land rigt og 

méstose ti chóra sou, velhavende, og sig til det: 

kai pes tis: ”Tag dem og lad os lave 

”Pár‟ ta kai káme ta vognene og stilhed og pungen, 

ármata, kai sópa kai - angrende, synderen og de 

kartéra, skyldige matchede hinanden, - 

- metanioménoi taíriasan så længe krigen blinker, så 

i amartolí ki o længe dagen bryder”. 

ftaístis, -  

ñso n‟ astrápsei o  

pólemos, óso na féxei i  

méra”.  

 

                                         

Kai máthe tis poiá i Og lær hende, hvad ære er, og 

timí, kai poiá i hvad storhed er, 

megalosýni, og sig til hende: 

kai pes tis: ”to ”Laurbærtræet kan overalt og 

dafnódentro boreí fanger, 

pantoú kai piánei, Bulgaren har et hjerte, og 

échei kardiá ki o Tyrkeren har mod, 

Voúlgaros, ki o Toúrkos Armenier, offerbarnet, 

antreiosýni, rumænske soldater. 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     83 
 

                                                                                                                                                                                                 

o Arménis, tis thysías  

paidí, stratiótes oi  

Roumánoi.  

                                         

 

                                         

 

 

 

 

                                         

Mísae ki agápae: ki Had og kærlighed, og 

érotes kai mísi doúlevé kærlighed og had virker på 

Ta Dem 

-pes tis-gorgá, ma - fortæl hende hurtigt, men 

tapeoná, sofa, m‟ aïtoú ydmygt, klogt, med et blidt 

matiá, blik, 

ki ýstera chtýpa ton og ramte derefter fjenden i 

ochtró stis máchis ti ildkampen. 

fotiá. Men stå først heroisk og hils 

Ma próta stásou fjenden”.  

iroiká kai ton ochtró  

chairéta”.  

 

                                         

Me platy kástro Med et bredt slot omfavn din 

ankáliase tin Politeía stat, Hersker, 

sou, Riga, læg tredobbelte torner, fire 

vál‟ tou mourágia høje torner, 

trídipla, tetrápsila og brystværn åbnede overalt 

ftapýrgia, for vinduer, 

kai polemístres ánoixe og sætte et helt vågent skift 

pantoú gia parathýria, op og stirre og køre. 

kai stísou várdia  

olágrypni ki agnánteve  

kai odíga.  

 

                                         

To kástro na eínai Lad slottet være synligt, og 

theórato, ki o ískios tou dets skygge skyggen af en 

ískios gíga. kæmpe. 

                                         

Kai skótose ti Mágissa Og dræb heksen, der holder 

pou me kratáei deméni, mig bundet, 

kai fére mou t‟ athánato og bring mig det udødelige 

neró na me rantíseis vand for at stænke mig 

ki anástisé me akéria, og oprejse mig i live 
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kamári tis Anatolís kai Østens stolthed og Vestens 

zílema tis Dýsis, misundelse, 

kai ftérose ta podia og fjerrede mine fødder og 

mou, kai atsálose ta stålsatte mine hænder, 

chéria, og dræbte den tre-forbandede 

kai skótose ti Mágissa heks. 

tin triskataraméni.  

 

 

 

                                         

O VASILIAS KONGEN 

Poiós eísai? Hvem er du? 

 

                                         

I FONI STEMMEN 

Eímai I ETHNIKI PSYCHI! JEG ER NATIONALSJÆLEN! 

                                         

O VASILIAS KONGEN 

Dystychisméni! Ulykkelig! 

 

Kongens dialog med den græske folkesjæl åbenbarer dermed i digtet en indbygget konflikt i forhold 

til, hvad grækerne forventer af deres monark, og så kongens evner til at begribe og indfrie disse 

forventninger. Kongen erklærer sig ulykkelig over den barske nationalsjæl, som ud fra hans 

perspektiv nedkaster en nemesis over ham som konge. Omvendt opfordrer den græske nationalsjæl 

kongen til at samle det græske folk og blive en del af nationen og dens bestræbelser for at realisere 

Megali Idea. 

   Uagtet at den græske forfatning fra 1844 decideret forbød en personalunion mellem kongerigerne 

Bayern og Grækenland (§ 41) og forfatningen af 1864 generelt personalunioner (§ 48) (London-

traktaten af 1863 mellem Storbritannien, Frankrig, Rusland og Danmark forbød en personalunion 

mellem Danmark og Grækenland (§ 4)) og krævede en græsk-ortodoks monark (1844: § 40; 1864: § 

47), var det græske kongehus arveberettiget til den danske trone fra 1863-1953 ligesom det norske 

kongehus fra 1905-53. Kong Georg 1. beholdt sin danske prinsetitel efter den græske tronbestigelse, 

og siden 1863 har alle medlemmer af det græske kongehus ført titlen prins, respektive prinsesse, af 

Grækenland og Danmark (titlen ”til Danmark”: med i arvefølgen), i overensstemmelse med 

paragraf 4 i London-traktaten af 1863. Georg 1. fik lov til at beholde sin evangelisk-lutherske tro. 

Det unge Grækenland stod under Ruslands beskyttelse imod Det Osmanniske Rige. Georg 1. valgte 

derfor sin brud og dronning i det russiske kejserhus. Samtidig var ægteskabet en forsikring til det 

ortodokse Grækenland om, at han som luthersk konge i et ægteskab med en ortodoks russisk 
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storfyrstinde ville få børn, der ville blive opdraget i den ortodokse tro. I 1867 giftede han sig med 

storfyrstinde Olga (1851-1926), der var niece til zar Alexander 2., som havde støttet prins Vilhelms 

kandidatur til den græske trone. Parrets ældste søn, kong Konstantin 1. (1913-17, 1920-22), havde 

som kronprins fra sin fødsel i 1868 indtil sin tronbestigelse i 1913 titlen hertug af Sparta. 

Tildelingen af titlen stred imod den græske forfatning, der eksplicit forbød tildeling af adelstitler til 

græske statsborgere (1864: § 3). Parlamentet godkendte dog i den sidste ende tildelingen af titlen 

med 98 stemmer, to blanke stemmer og 26 imod. Brugen af titlen hertug af Sparta blev dog hurtigt 

droppet i Grækenland, og ingen efterfølgende græske tronfølgere har båret titlen. Den russiske 

forbindelse viste sig bl.a. ved, at parrets yngste søn, prins Christopher af Grækenland og Danmark 

(1888-1940), blev født i Rusland (i Skt. Petersborg), og tre af deres børn, prinsesse Alexandra 

(1870-91), prins Nikolaos (1872-1938) og prinsesse Maria (1876-1940), indgik ægteskabelige bånd 

med det russiske kejserhus, med hhv. storfyrst Paul (1860-1919), storfyrstinde Helena (1882-1957) 

og storfyrst Georg Mikhailovitj (1863-1919) i hhv. 1889, 1902 og 1900. Alle ikke-ortodokse 

græske dronninger har konverteret til den græsk-ortodokse kirke, undtagen dronning Amelie. Da 

kronprinsesse Sophia (1870-1932) valgte at konvertere til den ortodokse tro i 1891, blev hun 

forment adgang til sit fødeland, Tyskland (Preussen), af sin bror kejser Wilhelm 2. (1888-1918) i tre 

år, Olden-Jørgensen: Prinsessen og det hele, 146-53; mjp.univ-perp.fr. ‟Grèce – Constitution du 

16/28‟; Lerche og Mandal: En kongelig familie, 48. 

   I forbindelse med det græske kongevalg i 1863 foretog den danske prins Vilhelm et navneskifte til 

det græske Georg som kong Georg 1. Prins Vilhelm bar navnet Georg som det sidste af sine fem 

navne, da han var døbt Christian Vilhelm Ferdinand Adolf Georg. Georg 1. blev myrdet i 1913 af 

en galning et par uger før sit 50-års regeringsjubilæum. Georg 1.s ældste søn blev opkaldt efter sin 

morfar, den russiske storfyrst Konstantin (1827-92), vicekonge af Polen (1862-63), og ikke mindst 

den sidste byzantinske kejser, Konstantin 11. (Palaiologos) (1449-53), der faldt under osmannernes 

succesfulde belejring af Konstantinopel i 1453. I den folkelige bevidsthed var den lille græske prins 

manden, der som kong Konstantin 12. skulle generobre Konstantinopel fra tyrkerne. Det græske 

kongehus forblev dog tro mod den græske nationalstat, da Konstantin ved sin tronbestigelse i 1913 

antog regenttitlen Konstantin 1., Christmas: King George, 41-85, 392-416; Nicol: The Immortal 

Emperor. Avisen Ethnikon Pneuma henviste på sin forside den 23. juli 1868 til kronprinsens fødsel 

den 2. august (gregorianske kalender) med følgende monumentale overskrift: ”O DIADOCHOS 

KONSTANTINOS Evangelìzou Ellás charán megálin!” (”KRONPRINS KONSTANTIN 

evangeliserer Hellas‟ store glæde!”). Konstantin var et navn med forskellige konnotationer, 
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religiøst, dynastisk og symbolsk, i det græske nationale erindringsfællesskab. Dåben fulgte den 22. 

august 1868 ifølge den julianske kalender, 3. september ifølge den gregorianske kalender. Avisen 

Ethnophylax trykte den 23. august 1868 en artikel med titlen ”Zìto to Éthnos” (”Længe leve 

nationen”), der var skrevet inde i en krans, og som informerede den græske offentlighed om 

dåbsceremonien. Beskrivelsen afsluttes med en henvisning til håbet om en genfødsel af den græske 

nation 400 år efter Det Byzantinske Riges fald. Et håb, der genoplives ved dåben af en græskfødt og 

ortodoks monark in spe. Navnet Konstantin refererer til både den romerske kejser Konstantin 1. den 

Store (306-37, alene fra 324), der grundlagde byen Konstantinopel, og som var den første romerske 

kejser, der konverterede til kristendommen, og ovennævnte kejser Konstantin 11., som mistede 

byen og livet mere end 1000 år senere, den 29. maj 1453. Endelig udtrykker artiklen ønsket om, at 

Gud vil hjælpe den kommende kong Konstantin til at opfylde det græske folks forventninger om 

Megali Idea. Den historiske kontinuitet fra Det Byzantinske Rige til det moderne Grækenland er i 

samklang med den græske historiker Konstantin Paparrigopoulos (1815-91), som inddelte den 

græske historie i tre perioder: antikken, middelalderen og den moderne tid. Inddelingen brød med 

samtidens udbredte opfattelse af Det Byzantinske Rige som en mørk og dyster mellemperiode i 

græsk historie. Kontinuiteten understreges ligeledes i en artikel i avisen Aion fra den 22. august 

1868 med titlen ”O Konstantìnos” (”Konstantin”), hvor der i en krans er indskrevet følgende datoer: 

29. maj 1453, 25. marts 1821 og 22. august 1868. Den 25. marts 1821 er en reference til 

begyndelsen på den græske opstand imod det osmanniske styre og dermed Den Græske 

Uafhængighedskrig (1821-29). Kristendommen gøres lig med en genoplivning af frihedens ånd, en 

legemliggørelse af en ren hellenisme, støtte til fremskridt og til nationens fremtidige frihed. Alle 

disse symboler og forbindelser er knyttet til kronprinsens navn. Avisen Elpis trykte den 3. 

september 1868 en artikel med titlen ”Adelfoì Éllines!” (”Bror grækere!”), der omhandlede den 

nationale fejring af kronprinsens dåb. Den store festivitas i forbindelse med dåben blev tilskrevet 

grækernes historiske kampe. Kronprins Konstantin er forløseren af ortodoksien og eksponenten for 

de værdier, som de græske oprørere fra 1821 artikulerede. Artiklen udtrykte den klare forventning, 

at den kommende kong Konstantin ville implementere Megali Idea. Der blev ikke kun trukket på 

den byzantinske arv i den græske presse, men tillige antikken, hvor man fremhævede værdierne i 

den antikke græske kultur, personificeret i den store græske statsmand Perikles (ca. 495-429 f.Kr.), 

hvis værdier burde præge den moralske opdragelse af kronprins Konstantin: enkelhed, oligarki, 

ærlighed og ufilantropi. Perikles var en af de mest prominente politikere og generaler i den 

atheniensiske guldalder i det femte århundrede før Kristi fødsel. Dronning Olga sammenlignes 
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endog med den græske jagtgudinde Artemis, som skulle gøre Konstantin dydig, Myroforidou: 

Kratikés eortés, 92-106. Man gjorde således i en græsk kontekst brug af bryllupsceremonien i 1867 

og dåbsceremonien i 1868 af en indfødt græsk kronprins som løftestang for den religiøse og etniske 

tilknytning mellem det græske kongehus og den græske nationalstat, jf. Cannadines ti aspekter i 

forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige position og relationen mellem 

monarkiet og det nationale. 

   Kronprins Konstantin anvendte en blød magt i forbindelse med organiseringen af den første 

internationale arkæologiske kongres i Athen i 1905 og de første moderne olympiske lege i Athen i 

1896 og 1906, sidstnævnte i eftertiden degraderet til ”mellemlege”. De olympiske lege blev afholdt 

i antikkens Grækenland fra 776 f.Kr. til 393 e.Kr. Kronprinsens aktive deltagelse i den olympiske 

bevægelse gav ham tilnavnet ”Sports-Hermes” efter den græske gud for handel og købmænd, 

Hermes. Som sejrrig hærfører i de to Balkankrige (1912-13) fik kronprinsen og fra 1913 kong 

Konstantin 1. desuden tilnavnet ”Ørnens søn”, som refererede til dels skyernes konge, Olympens 

Zeus, dels til den dobbelthovedede ørn, der havde tjent som våbenmærke for det sidste byzantinske 

kejserlige dynasti, Palaiologos-dynastiet (1259-1453). En sang, der stadig er populær blandt græske 

monarkister, udtrykte ideen om ”Tou aetou o gios” (”Ørnens søn”), 

rthodoxiapatridavasileia.blogspot.com. ‟Tou aetou o gios‟. Sangen, som generalinspektøren for de 

græske militærmusikere, Spiros Kaisaris (1859-1946), skrev musikken til i 1929, er nedenfor 

gengivet i en translittereret form og i min danske oversættelse: 

 

Tou aetoú o giós páei kai aftós emprós Ørnens søn marcherer foran 

kai sti dóxa ki aftós mas odigeí, og han leder os til herlighed, 

mas odigeí me gymnó spathí o aetós mazí, leder os sammen med blottet sværd. Ørnen, 

o aetós, o aetós ópou pateí kai trémei i gi. ørnen, ørnen, hvor end han træder skælver 

jorden. 

 

Tou náfti ta kanónia prosménoun prostagí, Sømandens kanoner afventer kommando, 

o vasiliás ekeína, aftós ta odigeí kongen, han leder dem 

Tou náfti ta kanónia prosménoun prostagí, Sømandens kanoner afventer kommando, 

o vasiliás ekeína, aftós ta odigeí. kongen, han leder dem. 

 

 

 

 

O vasiliás mas páli tha zósei to spathí Vor konge vil igen give hånd til sværdet 

kai ti chará se ekeínon pou bros tou tha vretheí! og hvilken glæde for den, som vil finde sig selv 

foran ham! 

giatí o Stratós mazí tou liontári tha chytheí, thi hæren med ham vil skynde sig som en løve, 
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ótan o echthrós faneí. når fjenden viser sig. 

 

Oi Énoples Dynámeis prosménoun prostagí, De væbnede styrker afventer deres ordre, 

giatí o Konstantínos emprós tis odigeí, fordi Konstantin fører dem frem, 

kai o Stratós mas páli liontári tha geneí, og vores hær vil igen blive en løve, 

ótan o echtrós faneí. når fjenden dukker op. 

 

O chrysós aetós pou to trémei o echtrós, Kongeørnen, der skælver fjenden, 

ópou méllei kyláei kai sti fotiá, hvor end den kommer, ruller og i ilden, 

stin fotiá máchi me ta fterá o aetós tolma xérei 

aftós, 

i ildkampen med vingerne tør ørnen han kende,  

xérei aftós na polemáei kai na niká. han ved at kæmpe og vinde. 

Kai Olympioníki me tétoio Vasiliá tha Og Olympia med sådan en konge 

féroume tin níki kai tin eleftheriá stin Ípeiro vil vi bringe sejr og frihed fra Epirus 

stin Kýpro pou dérnei i sklaviá o gennaíe 

Vasiliá. 

til Cypern, som lider af slaveri åh modige 

konge. 

 

 

 

                                      

                                         

                                         

                                         

Blandt de mange profetier, der danner den mytiske klangbund for Megali Idea, var også, at Det 

Byzantinske Rige ville blive genoprettet under en konge ved navn Konstantin og en dronning ved 

navn Sophia, Schneider: ‟A ‟Sporting Hermes‟: Crown‟, 257, 261. Det sidste vers i ”Ørnens søn” 

forudsagde en græsk konge, der med støtte fra Olympens guder ville befrie og forene alle grækere 

fra Epirus i nordvest til Cypern i sydøst. Den græske digter Sylvios skrev i 1913 et digt, som var 

tilegnet den nye konge, Konstantin 1., kosmopolis.library.upatras.gr. ‟Ston Konstantìno IV‟‟. I titlen 

på digtet er kongen dog udstyret med regenttitlen ”Konstantin XII”, hvilket er en reference til arven 

fra de byzantinske kejsere. Digtet er mærket ”Smyrni 1913” efter den oldgræske by Smyrna ved Det 

Ægæiske Hav (nuværende navn Izmir, Tyrkiet), hvis nedbrænding af tyrkerne i 1922 repræsenterer 

en national katastrofe i græsk historie. Byen, som fra 1425 tilhørte Det Osmanniske Rige, havde 

siden 1919 været underlagt en græsk militær besættelse som led i Den Græsk-Tyrkiske Krig (1919-

22). Digtet er nedenfor gengivet i min danske oversættelse: 

 

                                        Skæbnen sagde om dig, Annatos 

                                        med et muntert smil til de gamle, 

                                        for Grækenlands dobbelthovedede ørn, 

                                        jeg vil have hendes hals til at skinne som stjernerne 

                                        den store tid er kommet. Blodfloden 
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                                        den gamle mand var fyldt med glæde, 

                                        ”nej”, lød Moiras råb 

                                        ja, Konstantin den Store. 

 

Den græske kong Konstantin sammenlignes med Annatos (Anytos), der var en af titanerne i græsk 

mytologi, mens Moira var personificeringen af skæbnen i den græske mytologi. Den 

dobbelthovedede ørn er en henvisning til symbolet for det byzantinske kejserlige Palaiologos-

dynasti, som kejser Konstantin 11. tilhørte. Digtets budskab er krystalklart: Den nye kong 

Konstantin skal genoprette Det Byzantinske Rige med sig selv som kejser og dermed fuldende 

Megali Idea. Jævnfør Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og 

samfundsmæssige position var den enkelte græske monarks position i offentligheden uløseligt 

bundet op på indfrielsen af monarkiets selvopfattelse, som centrerede sig om den nationalistiske 

realisering af Megali Idea. 

   I kong Georg 1.s regeringstid fra 1863-1913 blev Grækenlands areal fordoblet, men i de nye 

græske områder, særligt i Nordgrækenland, var befolkningen gennemgående mere kritiske over for 

kongehuset og republikansksindede. Denne interne spænding blev reflekteret i konflikten mellem 

Konstantin 1. og det gamle royalistiske Grækenland og regeringslederen Eleftherios Venizelos 

(1864-1936, regeringsleder ad syv omgange fra 1910-15, i 1915, 1917-20, i 1924, 1928-32, i 1932 

og i 1933) og det nye, anti-monarkistiske Grækenland. Venizelos krævede, at Grækenland skulle 

indtræde i 1. verdenskrig (1914-18) på Ententemagternes side, hvorimod kongen fastholdt 

Grækenlands neutralitet. Den græske offentlighed fandt, at kongen var bundet til Tyskland qua sin 

gemalinde, og dermed umuligt kunne indtræde i krigen imod Centralmagterne. Venizelos dannede 

en provisorisk modregering, og skismaet mundede til sidst ud i kongens ufrivillige abdikation og 

Grækenlands indtræden i krigen på Ententemagternes side i 1917. Med Grækenlands eklatante 

nederlag i Den Græsk-Tyrkiske Krig (1919-22), som resulterede i, at kong Konstantin 1. for anden 

gang måtte abdicere som græsk monark i 1922, og den efterfølgende gensidige fordrivelse af 

nationale mindretal, ophørte Megali Idea med at eksistere som begreb i græsk politik. Dermed blev 

vejen reelt lagt for en afskaffelse af det græske monarki, som blev en realitet et halvt århundrede 

senere, Kaloudis: ‟Greece and the Road‟, 9-47; Smith: Ionian, 35-312.    

   Det glücksborgske kongehus i Grækenland integrerede sig relativt hurtigt i det græske samfund, 

bl.a. ved at lære det græske sprog. Georg 1. lærte hurtigt græsk, og han mestrede sproget både i 

skrift og tale. Han talte dog tysk med sin gemalinde, og deres børn talte græsk til hinanden og 

engelsk med deres forældre, undtagen prins Andreas (1882-1944), som nægtede at tale andet end 
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græsk. Børnene mestrede endvidere tysk, dansk, russisk, fransk og italiensk. Konstantin 1.s 

gemalinde, dronning Sophia (1870-1932, født prinsesse af Preussen), lærte i løbet af få år efter sit 

giftermål i 1889 at tale flydende græsk. Kong Georg 2.s (1922-24, 1935-47) dronning, Elisabeth 

(1894-1956, født prinsesse af Rumænien og græsk dronning 1922-24), lagde store anstrengelser i at 

lære det vanskelige græske sprog, som til sidst bar frugt. Det kongelige par blev skilt i 1935. Georg 

1.s næstyngste søn, prins Andreas, fik i 1906 sin anden datter, prinsesse Theodora (1906-69), som 

han opkaldte efter den navnkundige byzantinske kejserinde Theodora (ca. 500-48, kejserinde som 

gemalinde til kejser Justinian 1. (527-65)), Lerche og Mandal: op.cit., 212, 218, 227.  

   Georg 1. var efterkommer (bl.a. 20 gange tipoldebarn) af den byzantinske kejser Isaac 2. Angelos 

(1185-95, 1203-04). Dronning Olga var 21 gange tipoldebarn af den byzantinske kejser, og hun var 

desuden 20 gange tipoldebarn til den byzantinske kejser Alexios 3. (1195-1203) via den bayerske 

hertug Johann 2., kong Otto 1.s 11 gange tipoldefar. Det var kong Georg 1. også (bl.a. 21 gange 

tipoldebarn). De to kejsere var brødre. Georg 1. var endvidere 17 gange tipoldebarn af den 

byzantinske kejser Andronikos 2. Palaiologos (1282-1328) via bl.a. dynastiet Palaeologus-

Montferrat ligesom dronning Olga, der var 18 gange tipoldebarn. Kong Konstantin 1.s næstældste 

søn, kong Alexander 1. (1917-20), indgik i hemmelighed et borgerligt ægteskab med den græske 

Aspasia Manos (1896-1972) i 1919. Brylluppet var en skandale i det græske kongehus. Samtidig 

var der dog mange grækere, der bifaldt forbindelsen, da det dansk-tyske glücksborgske dynasti med 

denne ægteskabsforbindelse ville blive mere helleniseret. Aspasia Manos nedstammede via begge 

sine forældre fra nogle af de mest prominente græske Fanarioter-familier i Konstantinopel, som 

efter 1453 udviklede sig til et embedsmandsaristokrati i osmannisk tjeneste på Balkan-halvøen, bl.a. 

var en række græske Fanarioter-familier fyrsteslægter i Moldavien (1711-1821) og Valakiet (1715-

1821). En lov i 1922 anerkendte legitimiteten i det ikke-dynastiske ægteskab, hvorfor parrets datter, 

den græsk-danske prinsesse Alexandra (1921-93, dronning af Jugoslavien fra 1944-45), betragtedes 

som et fuldgyldigt medlem af det græske kongehus. Aspasia fik tilkendt titlen prinsesse af 

Grækenland og Danmark. Som de eneste medlemmer af kongehuset havde Aspasia og hendes datter 

lov til at blive i Grækenland efter monarkiets afskaffelse i 1924, men de valgte også at gå i eksil. 

Hun døde i Italien, og først i 1993 blev hendes jordiske rester overført til Tatoi, den kongelige 

begravelsesplads i Grækenland. Det mest udprægede græske medlem af kongehuset var prinsesse 

Maria (1876-1940), kong Georg 1. og dronning Olgas yngste datter, der i 1922 ægtede den græske 

admiral Perikles Ioannidis (1881-1965), efter først at have været gift med den russiske storfyrst 

Georg Mikhailovitj, som blev henrettet under Den Russiske Revolution. Prinsessen blev i sin 
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ungdom nægtet ægteskab med en borgerlig græker, men hun fik til gengæld lov til at beholde sin 

arveret til den græske trone i forbindelse med sine giftermål. Prins Christophers søn med prinsesse 

Françoise af Orléans (1902-53), prins Michael af Grækenland og Danmark (1939-), der blev født i 

Rom, indgik i 1965 et borgerligt giftermål med den græske kunstner Marina Karella (1940-), mod at 

give afkald på sin arveret til den græske trone, både på egne, sine børns og deres efterkommeres 

vegne, Lerche og Mandal: op.cit., 225, 48. 

   Konstantin 1. blev tvunget til at abdicere i 1917, hvorefter størstedelen af den græske 

kongefamilie, undtagen kong Alexander 1., gik i eksil i Schweiz. Konstantin 1. døde som eks-konge 

i landflygtighed i Italien i 1923 umiddelbart efter sin sidste afgang som konge. Hele den græske 

kongefamilie var i eksil efter monarkiets afskaffelse i 1924 og indførelsen af Den Anden Hellenske 

Republik (1924-35; den første republik i græsk historie regnes fra 1822-32). Familiens medlemmer 

modtog derpå et dansk pas af deres slægtning kong Christian 10. (1912-47). Efter genindførelsen af 

monarkiet i 1935 kunne den eksilerede kongefamilie vende tilbage til Grækenland, og i 1936 

overførtes kongens lig til Grækenland. Ved samme lejlighed overførtes de jordiske rester af hans 

dronning, Sophia, til Grækenland (Tatoi), og fem dage forinden tillige enkedronning Olga, som 

døde i Rom i 1926. Den græske regering havde tilbudt at overføre den afholdte enkedronning Olgas 

lig til Grækenland; et tilbud, som kongefamilien afslog. Enkedronning Olga blev i stedet bisat 

sammen med sin søn Konstantin 1. i Den Russiske Kirke i Firenze. Georg 1.s ældste datter, 

prinsesse Alexandra (1870-91), blev bisat i Peter og Paul-katedralen i Skt. Petersborg. I 1939 

opnåede den græske regering under nevøen kong Georg 2. tilladelse af Sovjetunionen til at overføre 

den græskfødte prinsesses lig til den kongelige begravelsesplads i Grækenland. Georg 2.s dronning, 

Elisabeth, døde i Cannes i Frankrig, og hun blev bisat i sin slægt, Hohenzollern-Sigmaringens, 

krypt i Sigmaringen. Kong Pauls (1947-64) enke, dronning Frederika (1917-81, født prinsesse af 

Hannover), døde i 1981 i Spanien hos sin ældste datter, Sofia (1938-), der siden 1975 havde været 

spansk dronning (indtil 2014). Enkedronningen fik lov til at blive begravet i Grækenland på den 

kongelige begravelsesplads (Tatoi), uagtet at det græske monarki var blevet afskaffet i 1973. Under 

2. verdenskrig kom det græske tronfølgerpars tredje og sidste barn, prinsesse Irene (1942-), søster 

til kong Konstantin 2. (1964-73) og dronning Sofia, til verden i Cape Town i Syafrika, hvor den 

græske kongefamile befandt sig i eksil. Kong Paul og dronning Frederika talte engelsk og græsk 

med deres tre børn. Den senere kong Konstantin 2. blev født i Athen i 1940, og i overensstemmelse 

med græsk navnetradition blev han opkaldt efter sin farfar. I Den Græsk-Italienske Krig (1940-41) 

udmærkede kronprins Paul sig som en dygtig stabschef. Den græske sejr blev dog overskygget af 
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Aksemagternes invasion i 1941, hvorefter kongefamilien flygtede ud af landet. Kronprins 

Konstantin vandt grækernes hjerter, da han i sejlsport vandt en Ol-guldmedalje i 1960 ved Legene i 

Rom. Kronprins Konstantin antog ved sin tronbestigelse regenttitlen Konstantin 2., uagtet at flere 

monarkister foretrak at kalde ham Konstantin 13. for at understrege kontinuiteten mellem det 

tidligere byzantinske rige og kongeriget Grækenland. Konstantin 2.s gemalinde fra 1964, dronning 

Anne-Marie (1946-, født prinsesse af Danmark; Anna Maria på græsk), søster til Danmarks 

dronning Margrethe 2., lærte hurtigt at tale det græske sprog. Det græske kongepar og deres børn 

blev i 1967 tvunget i eksil efter oberstkuppet og et mislykket modkup samme år. I 1994 blev den 

græske ekskonge frataget sit græske statsborgerskab, hvorfor han og hans familie benytter sig af 

deres danske diplomatpas. I 2013 vendte eks-kongeparret tilbage til Grækenland, Papadimitriou: 

‟George Papadopoulos‟, 393-425; Dimitrakis: Greece and the English, 107; Blædel: Anne-Marie. I 

2023 døde den tidligere kong Konstantin 2. 

   Den græske forfatning fastslog, at den ortodokse kirke var den dominerende religion i 

Grækenland, og etablerede dermed en statsreligion (1844: § 1). Patriarken i Konstantinopel/Istanbul 

blev fortsat tillagt en æresforrang for den græsk-ortodokse kirke, som dog samtidig blev erklæret 

som en uafhængig (autokefal) ortodoks kirke (1844: § 2). Den græske forfatning stipulerede, at 

ingen fra den kongelige familie måtte være minister (1844: § 80). Prinserne og kronprinsen var dog 

automatisk medlemmer af Senatet, når de fyldte 18 år, med stemmeret, når de fyldte 25 år (1844: § 

75). Forfatningen af 1864 afskaffede tokammersystemet i Grækenland, hvorved Senatet nedlagdes. 

I 1911 og 1952 fik Grækenland nye monarkistiske forfatninger. Ved tronledighed skulle 

parlamentet, Deputeretkammeret og Senatet, vælge en midlertidig regent, som skulle være græsk 

statsborger og ortodoks. Ministerrådet skulle udøve kongens forfatningsmæssige forpligtelser, indtil 

regenten havde aflagt sin forfatningsbestemte ed. Inden for to måneder skulle grækerne vælge en 

forsamling på størrelse med Deputeretkammeret, som sammen sammen med parlamentet skulle 

vælge en ny konge med to tredjedeles flertal (1844: § 45). Hvis monarken var mindreårig eller 

fraværende, skulle parlamentet vælge en regent inden for ti dage efter kongens død (1844: § 44). 

Der har været en række græske regenter i det græske monarkis historie, bl.a. enkedronning Olga, 

som fungerede som regent fra november til december 1920, indtil hendes søn Konstantin 1. vendte 

tilbage til Grækenland fra sit eksil. 1864-konstitutionen nævnte første gang muligheden for, at 

parlamentet kunne vælge en værge for den umyndige monark, såfremt den afdøde konge ikke havde 

ønsket en specifik person i sit testamente, eller hvis den mindreårige monark havde en mor, som 

ikke var forblevet enke (1864: § 51). Hvis der ikke var nogen arving til tronen, kunne kongen 
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5. Rumænien    

 

Den rumænske nationale identitet og den rumænske nationalstat udvikledes på basis af 

fyrstendømmerne Moldavien (1346-1862) og Valakiet (1330-1862). Fyrstendømmerne var 

organiseret som absolutte valgmonarkier med arvelige linjer. Fyrst Nicolae Alexandru af Valakiet 

(ca. 1344-64, fra 1352 enefyrste) fra det valakiske Basarab-dynasti var oprindelig den ungarske 

konges vasal, og han var døbt i den katolske tro med navnet Alexander. Han besluttede sig 

imidlertid for at lade sig omdøbe til den ortodokse tro med navnet Nicolae. I 1359 grundlagde han 

det ortodokse bispesæde for Valakiet, som i 1872 blev slået sammen med bispesædet for Moldavien 

(grundlagt i 1386) til den rumænsk-ortodokse kirke. Bispesædet i Valakiet, der fik titlen som første 

bispesæde i 1865, blev hovedsædet for generalsynoden i den rumænsk-ortodokse kirke. Fyrsten fik i 

1356-57 en datter, prinsesse Anna af Valakiet, som blev gift med den bulgarske zar Ivan Sratsimir 

(1356-96). Hun blev mor til den første dronning af Bosnien, prinsesse Dorothea af Bulgarien 

(dronning 1377- ca. 1390), der blev holdt som gidsel af den ungarske kong Ludvig 1. (1342-82), 

konge af Polen (1370-82), som fik hende gift med Bosniens første konge, Tvrtko 1. (1377-91, ban 

af Bosnien 1353-77, afbrudt 1365-66), i 1374. Under fangenskabet blev hun tvunget til at 

konvertere fra den ortodokse tro til katolicismen, som de bosniske monarker mestendels tilhørte. En 

anden af fyrst Nicolae Alexandrus døtre, Anka af Valakiet, blev i 1360 gift med kejser Stefan 5. 

(1355-71, konge af Serbien 1346-55). Hans tredje datter, Elisabeth (1340- ca. 1369), ægtede 

omkring 1355 hertug Vladislaus 2. af Opole (ca. 1332-1401, hertug af Opole som bøhmisk vasal fra 

1356 og statholder i Ungarn fra 1367-72), som tilhørte Piast-dynastiets sidelinjer i de schlesiske 

hertugdømmer. Via parrets yngste datter, Katharina af Opole (1367-1420), gift i 1382 med hertug 

Heinrich 8. af Zagan-Glogou-Steinau (ca. 1357-97, hertug fra 1368), der tilhørte en anden af Piast-

dynastiets schlesiske sidelinjer, er fyrst Nicolae Alexandru stamfar til alle konge- og fyrstehuse i 

Europa, herunder den rumænske kongefamilie af Hohenzollern-Sigmaringen-dynastiet. 

                                                                                                                                                                                                 

foreslå sin efterfølger for parlamentet, som skulle godkende vedkommende med to tredjedeles 

flertal (1844: § 39). 1844-konstitutionen var inspireret af den franske forfatning fra 1830 og den 

belgiske fra 1831. 1864-konstitutionen var også modelleret over den danske grundlov af 1849. Den 

græske forfatning fastslog, at monarken ved sin tiltræden skulle aflægge en konstitutionelt 

nedskrevet ed over for den græske nationalforsamling (1911: § 43), hoelseth.com. ‟The Greek 

Constitution‟.    
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   Fyrst Vlad 3. Dracula af Valakiet (1448, 1456-62, 1476-77), der betragtes som en af de største 

monarker i Valakiets historie og en nationalhelt i Rumænien grundet sine heroiske og vellykkede 

slag mod osmannerne, giftede sig for anden gang i 1475 med den ungarske adelskvinde Justina 

Szilágyi (før 1455-1497), som var kusine til den ungarske kong Matthias Corvinus (1458-90). 

Justina beholdt sin katolske tro i ægteskabet med den ortodokse valakiske fyrste, der tilmed 

konverterede til gemalindens tro. Fyrst Vlad 3. tilhørte Draculesti-sidelinjen til Huset Basarab. 

Fyrstinde Katharina Salvaresso (død 1590), der stammede fra en katolsk italiensk familie, og som i 

1558 blev gift med fyrst Alexandru 2. Mircea (1568-74, 1574-77) af Valakiet, konverterede modsat 

fyrstinde Justina til den ortodokse tro. I perioden 1577-83 fungerede Katharina Salvaresso som 

regent på vegne af sin søn, Mihnea 2. Turcitul (1577-83, 1585-91). 

   Fyrst Stephan 3. den Store af Moldavien (1457-1504) kæmpede for sit fyrstendømmes 

selvstændighed, men han måtte i den sidste ende indgå et kompromis med Det Osmanniske Rige og 

betale tribut i 1486. Efter hans død blev Moldavien til en osmannisk vasalstat. Virkningshistorisk 

fik en han stor betydning i udviklingen af den rumænske nationale identitet og den rumænske 

nationalisme, men han er som historisk figur også blevet anvendt til at udvikle og styrke en national 

moldovisk identitet, som særligt Sovjetunionen orkestrerede, først fra 1924 i Den Moldoviske 

Autonome Sovjetrepublik (1924-40), der hørte til den ukrainske sovjetrepublik, derefter Den 

Moldoviske Sovjetrepublik (1940-91). I den sovjetiske identitetspolitik understregede man, at 

sproget moldovisk var et særegent sprog adskilt fra det rumænske, og sproget moldovisk skulle 

skrives med det kyrilliske alfabet. Med Sovjetunionens fald i 1991 opnåede Moldova national 

uafhængighed, og fra 1989 er sproget moldovisk blevet skrevet med det latinske alfabet efter 

rumænsk forbillede, bortset fra Transnistrien, en de facto uafhængig republik, der løsrev sig fra 

Moldova efter Sovjetunionens kollaps. 

   Sproget i fyrstendømmerne Valakiet og Moldavien blev i 1800-tallet renset for slaviske 

elementer, og ved at lægge særlig vægt på visse dialekters egenskaber og ved at udvikle nye ord 

styrkede man sprogets dakoromanske karakter. De to Donau-fyrstendømmer Moldavien og Valakiet 

var efter Den Russisk-Osmanniske Krig (1768-74) og særligt efter Den Russisk-Osmanniske Krig 

(1828-29) underlagt russisk beskyttelse frem til Ruslands nederlag i Krimkrigen (1853-56), under 

hvilken de fik tilkendt betydeligt selvstyre i 1831-32, samtidig med at de formelt forblev en del af 

Det Osmanniske Rige, hvorunder Moldavien og Valakiet var vasalstater fra hhv. 1512 og 1417. 

Samtidig med at Moldavien og Valakiet antog det historisk fordringsfulde statsnavn Rumænien 

(1862), skiftede det rumænske skriftsprog fra det kyrilliske til det latinske alfabet i 1860. 
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Oldkirkeslavisk eller kirkeslavisk, som var et fælles skriftsprog for ortodokse, slaviske folkeslag, 

blev i slutningen af 1600-tallet afløst af det nationale rumænske skriftsprog. På initiativ af fyrst 

Serban Cantacuzino af Valakiet (1678-88) blev Bibelen oversat til det rumænske sprog i 1688. 

Allerede i navnet og skiftet til det latinske alfabet bandt den nye nationalstat Rumænien sig til en 

ideologi, der understregede arven fra oldtiden og tilknytningen til de øvrige romanske nationer i 

Europa. Samtidig havde landet rødder i den gamle byzantinske Rom-tradition i form af bl.a. den 

ortodokse tro, som også under det osmanniske herredømme havde levet videre. Det nye Rumænien 

fandt grundlaget for sit identitetsprogram i de lokale dakiske dialekter. I 1862 omdannedes 

personalunionen mellem Moldavien og Valakiet fra 1859 til fyrstendømmet Rumænien (officielt fra 

1866), der i 1878 opnåede uafhængighed af Det Osmanniske Rige efter Den Russisk-Osmanniske 

Krig (1877-78), hvor Det Osmanniske Rige kæmpede imod en koalition bestående af Rusland, 

Serbien, Montenegro, Rumænien og en bulgarsk legion. Historisk har personalunioner sjældent 

affødt nye, varige statsdannelser. Den rumænske nationalstat opstod i 1862 som en politisk union 

(statsunion) på baggrund af personalunionen mellem fyrstendømmerne Moldavien og Valakiet fra 

1859, etableret på grundlag af et fælles valg af Alexandru Ioan Cuza (1820-73, fyrste fra 1859-66) 

til fyrste. Rumænien opnåede sammen med Serbien og Montenegro officielt uafhængighed af 

osmannisk overhøjhed i 1878 efter Den Russisk-Osmanniske Krig (1877-78). I 1881 ophøjedes 

fyrstendømmet Rumænien til et kongerige.
31

  

                                                           
31

 Hitchins: A Concise History of Romania, 22-121; ibid.: The Romanians. I 1866 valgtes prins Karl 

af Hohenzollern-Sigmaringen (1839-1914) til fyrste af Rumænien med regenttitlen Carol 1., fra 

1881-1914 Rumæniens første konge. Dynastiet Hohenzollern-Sigmaringen tilhørte den ældre 

schwabiske sidelinje til Hohenzollern-slægten. Modsat slægtningene på sværdsiden i 

Brandenburg/Preussen forblev grenen Hohenzollern-Sigmaringen katolikker. Linjen regerede fra 

1576 over grevskabet Hohenzollern-Sigmaringen, ophøjet til rigsfyrstendømme i 1623 og i 1850 

annekteret af Preussen. I den anden slesvigske krig i 1864 deltog prins Karl på Preussens side mod 

Danmark, både i angrebet på Fredericia og ved Dybbøl, og hans yngre bror prins Anton (1841-66) 

faldt for Preussen i Den Preussisk-Østrigske Krig i 1866. Den 29. juni 1866 vedtog det rumænske 

parlament Rumæniens forfatning, som var en yderst liberal konstitution, der var stærkt inspireret af 

den belgiske forfatning fra 1831. Rumæniens forfatning fastslog, at Carol 1.s efterkommere skulle 

opdrages i den ortodokse tro (§ 82). Carol 1. fik en datter, prinsesse Maria af Rumænien (1870-74), 

der derfor blev døbt i den rumænsk-ortodokse tro. Eftersom Carol 1. var barnløs ved sin død, blev 

han efterfulgt af sin brorsøn kong Ferdinand 1. (1914-27). Ferdinand var fra 1886 rumænsk 
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tronfølger, efter at hans far og ældre bror havde fraskrevet sig deres respektive arverettigheder i 

hhv. 1880 og 1886, og i 1889 blev han anerkendt som rumænsk kronprins af det rumænske 

parlament, hvorefter han bosatte sig i Rumænien. Det rumænske parlament krævede ikke, at han 

skulle opgive sin katolske tro, men til gengæld skulle han love, at hans børn ville blive opdraget i 

den ortodokse tro, Rumæniens statsreligion ifølge forfatningen (1866: § 21). Da han indvilligede i 

dette, blev han straks ekskommunikeret af den katolske kirke, hvilket dog senere blev annulleret 

igen. Det katolske kongehus (Hohenzollern-Sigmaringen-dynastiet) i Rumænien skiftede således 

først til den ortodokse tro med prins Carol (2.), konge fra 1930-40, født i 1893 som det første 

medlem, der voksede op i den ortodokse tro. Prins Carol, kong Ferdinand 1.s ældste søn, var modsat 

sin far og sin farfars bror født i Rumænien, og han var som følge heraf også den første i den 

rumænske linje af det tyske Hohenzollern-Sigmaringen-dynasti, der talte rumænsk som sit 

førstesprog. Prins Karl aflagde ed som rumænsk fyrste i 1866 på fransk, da han ikke talte rumænsk. 

Fransk er ligesom rumænsk et latinsk sprog. Han indlagde sig dog stor hæder hos det rumænske 

folk ved at adoptere den rumænske stavning af sit navn, Carol (1.). Han lærte kort tid efter at tale 

det rumænske sprog. Carol 1.s franske ed den 22. maj over for det rumænske parlament lød som 

følger: 

 

Elu spontanément par la nation prince des Roumains, j’ai quitté sans heister mon pays et ma 

famille pour me rendre à l’appel de ce peuple qui m’a confié ses destinées. Ayant mis le pied sur 

cette terre sacrée, je suis devenu Roumain. L’acceptation du plebiscite m’impose, je le sais, de 

grands devoirs. J’espère qu’il me sera donné de les remplir. Je vous apporte un cæur loyal, des 

intentions droites, une ferme volonté de faire le bien, un dévouement sans bornes à ma nouvelle 

patrie et cet invincible respect des lois que j’ai puisé dans l’example des miens. Citoyen 

aujourd’hui, demain, s’il le faut, soldat, je partagerai avec vous la bonne comme la mauvaise 

fortune. Dès ce moment, tout est commun entre nous. Comptez sur moi comme je compte sur vous. 

Dieu seul peut savoir ce que l’avenir reserve à notre patrie! Pour nous, contentons-nous de faire 

notre devoir; fortifions-nous par la concorde; unissons nos efforts afin d’être à la hauteur des 

événemens. La Providence, qui a guidé votre élu jusqu’ici et qui a aplani les obstacles sur ma 

route, ne brisera pas son æuvre inachevée. Vive la Roumanie! (Journal des débats 25.5.1866). 

  

Med denne ed viede Carol 1. sit liv til Rumænien, som han øjeblikkeligt antog som sit nye 

fædreland. 
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   Carol 2. bar desuden navnet Caraiman, som er navnet på en bjergtop i De Transsylvanske Alper i 

Valakiet nær grænsen til Transsylvanien. Kong Ferdinand 1.s yngste søn, prins Mircea af 

Rumænien (1913-16), var opkaldt efter den rumænske vojvod Mircea 1. den Ældre af Valakiet 

(1386-94, 1397-1418), der sammen med serberne deltog i det navnkundige slag på Solsortesletten i 

Kosovo den 28. juni 1389 mod osmannerne. Kronprins Ferdinand (1.) ægtede i 1893 prinsesse 

Marie af Storbritannien og Irland (1875-1938) i Sigmaringen. Parret blev viet ved tre ceremonier: 

en borgerlig, en katolsk (kronprinsens religion) og en anglikansk (brudens religion). Dronning 

Marie lærte det rumænske sprog og viste respekt for den ortodokse tro. Kong Carol 1.s gemalinde, 

dronning Elisabeth (1843-1916, fyrstinde af Rumænien fra 1869-81 og dronning af Rumænien fra 

1881-1914), født prinsesse af Wied, lærte ligeledes det rumænske sprog, men beholdt sin lutherske 

tro. Rumænien har således aldrig haft en fyrstinde eller dronning, som tilhørte den ortodokse tro. 

Fyrst Carol 1. deltog aktivt i Den Russisk-Osmanniske Krig (1877-78), hvor Det Osmanniske Rige 

kæmpede imod en koalition bestående af Rumænien, Rusland, Serbien, Montenegro og en bulgarsk 

legion, hvorefter Rumænien sammen med Serbien og Montenegro opnåede uafhængighed af Det 

Osmanniske Rige i 1878, Dogaru: ‟Le projet du prince‟; Cain: ‟Carol I, King of Romania‟; Badea-

Päun: Carmen Sylva; Mandache: ‟The Marriage of Princess Marie‟; web.arhive.org. ‟King Carol 

II‟; Boia: Romania: Borderland, 90-92; Bucur: Heroes and Victims, 110. 

   Den 10. maj 1866 (22. maj efter den gregorianske kalender) ankom fyrst Carol 1. til Bukarest. 

Som udtryk for dagens store betydning for den rumænske nationale forening blev datoen året efter 

valgt af parlamentet som Rumæniens nationaldag, hvilket den forblev frem til 1918. Man valgte 

således symbolsk at knytte det nationale sammen med det rumænske monarki og dynastiet 

Hohenzollern-Sigmaringen og ikke eksempelvis selve foreningen af fyrstendømmerne Valakiet og 

Moldavien den 24. januar 1859, som også blev foreslået som rumænsk nationaldag. Som en 

forlængelse af denne tradition underskrev fyrst Carol 1. endvidere Rumæniens 

uafhængighedserklæring fra Det Osmanniske Rige den 10. maj 1877, og Carol 1. lod sig tilmed 

krone til Rumæniens konge den 10. maj 1881. I anledning af kroningen skrev den rumænske digter 

og politiker Vasile Alecsandri (1821-90) et hyldestdigt til den nye monark, ”10 Mai”. Alecsandri 

havde været aktiv i 1848-revolutionerne i Moldavien og Valakiet og kæmpet for foreningen af de to 

fyrstendømmer. Han opgav sit kandidatur til embedet som fyrste af Moldavien til fordel for 

Alexandru Ioan Cuza. I 1856 skrev han digtet ”Hora Unirii” (”Unionens Kor”), som særligt blev 

sunget og danset den 24. januar, dagen for foreningen af Moldavien og Valakiet i 1859, jurnalul.ro. 

‟Cum a fost‟. De fire vers i digtet ”10 Mai” lyder som følger (min danske oversættelse): 
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A venit din munţi un vultur En ørn kom fra bjergene 

şi ne-a zis: - ”Români Eroi, og sagde til os: “Rumænske Helte, 

ştiu un print viteaz şi tânăr jeg kender en modig og ung prins, 

Ce-ar veni cu drag la voi. som ville elske at komme til jer. 

Dacă-I vreţi vi-I dau ca Vodă”. Hvis I vil have ham, vil jeg give jer ham som 

jeres Fyrste”. 

Noi cu toţii: - ”Să ni-I dai”. Alle os: - ”Giv ham til os”. 

şi ne-a dat pe Vodă CAROL, og gav os Fyrst Carol, 

într-o zi de 10 Mai. på en dag den 10. maj. 

                             

 

                                         

Şi-a venit vultural iară, Ørnen kom igen, 

şi ne-a zis: “Popor Român, og fortalte os: -“Rumænske folk, 

Eşti viteaz, de ce mai suferi Du er modig, hvorfor lider du stadig? 

Jugul unui neam păgân? En hedensk nations åg? 

Fă-te liber, dezrobeşte-ţi Frigør dig selv, slip fri 

Mândra ţara care-o ai”. Stolt af det land, du har”. 

şi noi liberi ne făcurăm og vi gør os selv frie 

într-o zi de 10 Mai. på en dag den 10. maj. 

 

                                         

 

                                         

Vultural venit-a iarăsi Ørnen er kommet igen 

şi ne-a spus: “Popor Român, og fortalte os: “Rumænske folk, 

Aţi luptat cumplit la Plevna Du kæmpede frygteligt i Plevna 

Duşi in foc de-al vostru Domn. Båret i ild af dig Herre. 

Vrednic e să-I faceţi Rege, Det er værdigt at gøre ham til konge, 

într-o ţara ca în rai”. i et land som himlen”. 

şi noi rege îl făcurăm og vi gjorde ham til konge 

Tot în zi de 10 Mai. Også den 10. maj. 

 

                                         

                                         

                                         

Zece Mai ne-a fi de-a pururi Denne maj vil være med os for evigt 

Sfântă zi, căci ea ne-a dat Helligdag, fordi hun gav os 

Domn puternic ţării noastre Vores lands stærke herre 

Libertate şi Regat. Frihed og Rige. 

Ridicaţi cu toţii glasul Alle hæver stemmen 

De prin şesuri, de prin plai, Gennem lavlandet, gennem sletterne, 

Să trăiască România Længe Leve Rumænien 

Ura! pentru 10 Mai! Had! til 10. maj! 
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Tredje vers refererer til slaget ved Plevna i 1877 i Den Russisk-Osmanniske Krig, hvor det lykkedes 

Rumænien og den russiskledede koalition at besejre Det Osmanniske Rige, og som en følgevirkning 

af krigen kroningen af Carol 1. til Rumæniens første konge den 10. maj 1881. Derefter følger 

digtets konklusion: Monarken har skænket rumænerne deres frihed og dernæst deres uafhængige 

kongerige (vers fire). I 1881 skrev Alecsandri ligeledes et digt om kroningsdatoen, ”10 Mai 1881”, 

på hele 15 strofer. 12. strofe lyder som følger (min danske oversættelse): 

 

                                          

Onor, mărire, fală, şi viaţa şi tărie Ære, forhøjelse, nåde og liv og styrke 

Să fie a ta parte în seculi, Românie! Må den blive din i århundreder, Rumænien! 

Oţelul din coroană cu glorie-i bătut. Stålet i kronen er slået med herlighed. 

În taină ajutată de sacra providinţă, I hemmelighed hjulpet af helligt forsyn, 

Oricare fapte grele păreau cu neputinţă Uanset hvilke hårde gerninger syntes umulige 

Tu le-ai dorit pe toate, pe toate le-ai putut! Du ville have dem alle, du kunne få dem alle! 

 

                                          

                                          

                                          

                                          

                                        

Verset henviser til den ikoniske rumænske stålkrone, der er lavet af stål fra en erobret kanon i slaget 

ved Plevna. Fra 1881-1947 figurerede stålkronen i det rumænske statsvåben. Siden 2016 har kronen 

atter været afbildet på det rumænske statsvåben. Stålkronen og oprettelsen af kongeriget Rumænien 

blev således såvel fra kongehusets side som i digtet forbundet på symbolsk vis med den heroiske 

kamp, som rumænerne havde ydet i Den Russisk-Osmanniske Krig. Jævnfør Cannadines ti aspekter 

i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige position og relationen 

mellem monarkiet og det nationale søgte man i Rumænien symbolsk og historisk at knytte den 

konkrete ceremonielle udførelse af kroningen i form af selve kronen til den rumænske nationale 

kamp for uafhængighed.  

   Digtets første strofer beskrev, hvorledes rumænerne var glemte og undertrykte igennem 

århundreder i Europas historie. Eksempelvis lød anden strofe således (min danske oversættelse): 
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Priviti! Aceasta tara, de alte tari uitata, Se! Dette land, glemt af andre lande, 

Avea asemanare cu-o ramura uscata, Det lignede en tør gren, 

Ce-o duce pe-a lui valuri torentul Dunarean. Hvad bærer Donau-strømmen på sine bølger. 

Uimit de trista-i soarta, Forbløffet over hendes triste skæbne 

eu o priveam cu jale så jeg sorgfuldt på hende 

Si-i tot ziceam: Ah! Cine te va opri din cale Og jeg blev ved med at sige til hende: Ah! hvem 

vil stå i vejen for dig 

Pan‟ a nu fi ‟nghitita de- Indtil den bliver “slugt” 

al marilor noian? af det store hav? 

 

Fra ottende strofe skifter digtet stemning, hvorefter Rumæniens genopståen skildres. Ottende strofe 

lød som følger (min danske oversættelse): 

 

Asa, tu Romanie, tu tara mult iubita, Så du Rumænien, dit højt elskede land, 

De soarta-ti crunta, Ved din grusomme skæbne, 

oarba, multu secoli prigonita, blind, forfulgt i mange århundreder, 

Ai re‟ nviat puternic, in clipa, glorios. Du genopstod kraftfuldt, øjeblikkeligt, herligt. 

Pe cand pareai menita a piere din lumina. Mens du så ud til at gå til grunde for lyset. 

Tut i-ai adus aminte de mama ta Latina Du huskede din Latina-mor 

Si-ai strecurat trecutul Du gled din bitre 

amar intunecos. mørke fortid. 

 

Alecsandri understreger med dette vers, at Rumænien i sin (gen)oprettelse som stat tydeligt 

vedkendte sig sin romansk-latinske arv i forbindelse med opbygningen af en moderne rumænsk 

national identitet i det 19. århundrede. I den sidste del af digtets sidste strofe konkluderede 

Alecsandri med tilfredshed, at Rumænien havde fundet sit nationale ståsted som et monarki. 

 

Azi Patria Romana apare triumfala, I dag fremstår det rumænske hjemland 

triumferende, 

Purtand cu maiestate Coroana ei Regala Iført sin kongelige krone med majestæt 

Si falnica hlamida a soarelui de Mai! Og majsolens tårnhøje kapper! 

   

I forbindelse med kroningen af Carol 1. til konge skrev den rumænske nationalpoet Vasile 

Alecsandri i 1881 teksten til den rumænske kongesang, ”Trăiască Regele” (”Længe Leve Kongen”), 

som i perioden fra 1884-1948 var Rumæniens nationalsang, Alecsandri: ‟Cuvinte adaptate‟; 

nationalanthems.info. ‟Romania (1866-1947)‟. Musikken var komponeret i 1861 af Eduard Hübsch 

(1833-94), der var kaptajn i hæren, og som senere blev chef for musikafdelingen i krigsministeriet. 

Sangens seks vers lyder som følger (min danske oversættelse): 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     101 
 

                                                                                                                                                                                                 

 

                                          

Trăiască Regele Længe leve kongen 

În pace şi onor I fred og ære 

De ţară iubitor Landselsker 

Şi-apărător de Og landsforsvarer. 

ţară.  

 

Fie Domn glorios Vær herlig Herre 

Fie peste noi, Være over os 

Fie-n veci norocos Vær evigt heldig 

în război. i krig. 

                                      

O! Doamne Sfinte, En! Hellige Gud, 

Ceresc părinte, himmelske Fader 

Susţine cu a Ta Støt med din 

mână Hånd 

Coroana Română! Den rumænske krone! 

                                         

Trăiască Patria Længe leve Fædrelandet 

Cât soarele ceresc, Så længe den himmelske sol, 

Rai vesel glædelig himmel 

pământesc på jorden 

Cu mare, falnic Med et fantastisk, tårnhøjt 

nume. navn. 

                                          

Fie-n veci el ferit Må han for evigt være sikker 

De nevoi, Fra nød, 

Fie-n veci locuit Må det for altid være beboet 

De eroi. Af helte. 

 

O! Doamne Sfinte, En! Hellige Gud, 

Ceresc Părinte, himmelske Fader, 

Întinde a Ta mână Stræk din hånd ud 

Pe Ţara Română! Over det rumænske land! 

                                         

                                          

                                          

 

                                          

Kongesangen er en traditional hyldest til kongen, Gud og fædrelandet, som kongen vil elske og 

forsvare (vers et), og forhåbentlig med held i krig (vers to). Sangen blev sunget ved begyndelsen af 

hvert eneste skoleår overalt i kongeriget Rumænien. Med monarkiets afskaffelse i 1947 ophørte 

sangens status som nationalsang for Rumænien i 1948. 
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   I 1873 påbegyndte fyrst Carol 1. opførelsen af Peleșslottet i Karpaterne nær Sinaia. Slottet, som 

først stod endeligt færdigt i 1914, blev indviet i oktober 1883. I den anledning skrev Vasile 

Alecsandri et digt, ”Versuri scrise in cabinetul Regelui” (”Tekst skrevet i kongens kabinet”). Digtet 

er nedenfor gengivet i min danske oversættelse: 

 

                                          

Sire, Herre, 

Castelul Pleş, minune feerica, priviţa Peleş Slot, et fortryllende vidunder, 

Cu drag si cu mirare de falnicii Carpati, Se med kærlighed og undren på de tårnhøje 

Karpater, 

Menire are ‟naltă, în sânu-i tăinuită Formålet er ædelt, skjult i dens barm 

Ca ploaia roditoare în nori întunecaţi. Som frugtbar regn i mørke skyer. 

 

                                          

Gândiri mărete boara prin casele-Ti Regale! Store tanker strømmer gennem dine kongehuse! 

Le simţe al meu sufelt, le vede ca prin vi, Min sjæl mærker dem, ser dom som gennem 

vinstokke, 

Precum sub chip de stele marunte, ideale, Som under skikkelse af små, ideelle stjerner, 

Zăresc în noapte sorii cerescului abis. Skimter jeg den himmelske afgrunds sol i 

natten. 

 

                                          

Şa tea jute Domnul să scrii pe-a Tarii carte Må Herren give dig at skrive på landets bog 

Lungi pagini glorioase ca‟n timpii legendăry, Lange herlige sider som i sagntiden, 

Din cuib de munte, Sire, sbor vulturii depărte, Fra bjergreden, Herre, ørne flyve langt born, 

Din cuibul Tău în lume sbura-vor fapte mări! Fra din rede i verden flyve store gerninger! 

 

Slottet, som var prydet med afbildninger af både medlemmer af Hohenzollern-Sigmaringen-

dynastiet og af rumænske nationalhelte, indtog fra sin opførelse en særlig position i den rumænske 

nationale bevidsthed. Prins Carol (2.) blev født på slottet den 15. oktober 1893. Samme dag 

udstedte kong Carol 1. i anledning af fødslen en proklamation til det rumænske folk, som lød:  

 

La toţi de faţă și viitori, sănătate. Astăzi, prin binecuvântarea înaltei Provedinţe, principesa 

moștenitore, iubita mea nepotă, a dat nascere unui fiu, care a primit numele de Carol. Prin acest 

fericit eveniment, dinastia Mea capătă o nouă întărire și Ţara încoronarea unei dorinţe de atâtea 

ori rostită în timp de o jumătate de secol. Un principe născut pe pământul Româniel, crescut în 

mijlocul naţiunei, peste care într’o zi este chemat să domnească va fi legătura cea mai puternică 

între dinastia Mea și aceasta scumpă ţară, căreia de douăzeci și șapte de ani i-am consacrat 
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silinţele și cugetările Mele. Nu mă îndoiesc că bucuria familiei Mele va fi sărbătorea întregei 

naţiuni. Pe principele nou născut îl încredinţez cu mândrie dragostei și devotamentului poporului 

meu iubit, dosaresecrete.ro. ‟Carol al II-lea‟. 

 

Til alle nuværende og fremtidige, sundhed. I dag, ved det høje Forsyns velsignelse, fødte 

kronprinsessen, min elskede niece, en søn, som hed Carol. Gennem denne glædelige begivenhed får 

mit dynasti en ny forstærkning, og kronen lander på et ønske udtrykt så mange gange i løbet af et 

halvt århundrede. En prins født på rumænsk jord, opvokset midt i nationen, over hvem han en dag 

kaldes til at regere, vil være det stærkeste bindeled mellem mit dynasti og dette dyrebare land, som 

jeg i 27 år har dedikeret min indsats og tanker til. Jeg er ikke i tvivl om, at glæden i min familie vil 

blive fejret af hele nationen. Jeg overlader stolt den nyfødte prins til mit elskede folks kærlighed og 

hengivenhed (min oversættelse).  

 

Carol 1. fandt, at fødslen af den kommende rumænske monark på rumænsk jord varslede en ny 

epoke i relationen mellem Hohenzollern-Sigmaringen-dynastiet og den rumænske nation: Den 

nationale drøm om et uafhængigt rumænsk monarki var nu endelig en realitet. Samtidig var den 

kommende kong Carol 2. det første medlem af det rumænske kongehus, som ville blive opdraget i 

den ortodokse tro. Kong Carol 1. døbte derfor slottet ”dynastiets vugge, nationens vugge”. 

Kongehusets selvopfattelse var således entydigt knyttet til den rumænske nation. Man anvendte fra 

monarkiets side den kongelige fødsel som en etnisk og religiøs legitimering af det rumænske 

monarki, jf. Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og 

samfundsmæssige position og relationen mellem monarkiet og det nationale. Prins Carols (2.) søster 

prinsesse Elisabeth (1894-1956, dronning af Grækenland 1922-24) og bror prins Nicolae (1903-78) 

blev ligeledes født på det ikoniske slot, ligesom Carol 2.s søn, kong Michael (1921-2017, konge 

1927-30 og 1940-47). Kongerne Carol 1. og Ferdinand 1. (1914-27) døde i hhv. 1914 og 1927 på 

Peleşslottet ligesom kong Carol 1.s eneste barn, prinsesse Maria (1870-74). Slottet fungerede som 

sommerresidens for den rumænske kongefamilie frem til monarkiets afskaffelse. Efter en ti år lang 

retssag blev slottet i 2007 leveret tilbage til den rumænske kongefamilie, der siden har benyttet det 

ved en række officielle lejligheder. 

   Fyrstendømmet Transsylvanien (1570-1765, storfyrstendømme fra 1765-1867) var en del af 

Habsburgmonarkiet og en del af den ungarske statsunion (politisk union), en samlet statsdannelse 

med en central regering bestående af mindre (del)stater eller dannet af mindre stater, i 
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dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn (1867-1918), hvis sammenbrud i 1918 medførte, at 

Transsylvanien (Siebenbürgen) blev en del af Rumænien efter 1. verdenskrig i 1920. Ved udbruddet 

af 1. verdenskrig i 1914 erklærede Rumænien sig neutralt. Samme år besteg Ferdinand 1. tronen i 

Rumænien. Fyrst Ferdinand 1. af Bulgarien (1887-1908, konge fra 1908-18) var fætter til Ferdinand 

1.s mor, Antónia (1845-1913, født prinsesse af Portugal,) og han tilsluttede sig Centralmagterne 

under verdenskrigen. Den østrigske kejser Franz Joseph 1. (1848-1916), Østrig-Ungarns monark og 

hersker i Transsylvanien, var fætter til den rumænske kong Ferdinand 1.s mormor, dronning Maria 

2. af Portugal (1826-28, 1834-53), og han var sammen med den tyske kejser Wilhelm 2. (1888-

1918) de to ledende Centralmagt-monarker. Den rumænske dronning Marie, kong Ferdinand 1.s 

gemalinde, var en drivende kraft bag Rumæniens beslutning om at indtræde i 1. verdenskrig i 1916 

på Ententemagternes side mod Centralmagterne (Tyskland mfl., bl.a. Bulgarien fra 1915), hvor den 

tyske kejsertrone og den preussiske kongetrone tilhørte Hohenzollern-dynastiet, hvis sidelinje 

Hohenzollern-Sigmaringen havde regeret i Rumænien fra 1866. Som belønning fik Rumænien efter 

1. verdenskrigs afslutning tildelt bl.a. Transsylvanien (Siebenbürgen) i 1920. Som følge af denne 

beslutning valgte den tyske kejser Wilhelm 2. at slette kongens navn fra Hohenzollern-dynastiets 

husregister. Det lykkedes Ferdinand 1. at genoprette forbindelserne til sine tyske slægtninge i 

Sigmaringen efter krigen, da han i 1924 for første gang siden krigen atter besøgte sin fødeby 

Sigmaringen. Transsylvanien var et multinationalt område, der havde en stor andel af etniske 

tyskere, bl.a. schwabere. Kong Ferdinand 1. blev kronet til konge af det nye udvidede Rumænien i 

1922. Kroningen fandt sted i den historiske by Alba Iulia, der fra 1570-1692 var hovedstad i 

fyrstendømmet Transsylvanien (1570-1711). Kongeparret, kong Ferdinand 1. og hans dronning 

Marie, blev kronet udenfor den nybyggede ortodokse domkirke, da kong Ferdinand 1. var katolik. 

Kroningen fandt sted i den samme by, hvor unionen mellem Transsylvanien og Rumænien var 

blevet undertegnet den 1. december 1918, som virkeliggjordes med Trianon-fredstraktaten i 1920. 

Kroningen bidrog dermed ligesom kroningen i 1881 til en historisk legitimering af det rumænske 

kongehus. Monarkiet havde aldrig stået stærkere i Rumænien. I oktober 2012 deltog kongeparrets 

oldebarn prinsesse Margarita af Rumænien (1949-) i en mindeceremoni i anledning af 90-årsdagen 

for kroningen. Byen Alba Iulia har stor symbolsk betydning for Rumænien. I perioden 1930-40 bar 

den rumænske kronprins Michael (1.) titlen storvojvod (hertug/fyrste) af Alba Iulia i 

Transsylvanien. På initiativ af dronning Marie blev Heltenes Kors som et minde over 1. verdenskrig 

opført 1926-28 på Caraiman, hvis navn hendes ældste søn også bar, firstworldwar.com. ‟Who‟s 
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Who‟; Elsberry: Marie of Romania, 178; Vitanos: Imaginea României, 149; Scurtu og Ion: ‟Familia 

Regală‟.  

   Monarkiet blev afskaffet som statsform i Rumænien i 1947. Eks-kong Michael 1. (1927-30, 1940-

47) døde i 2017 i Schweiz, og han blev på linje med sin dronning Anne (1923-2016, født prinsesse 

af Bourbon-Parma og dronning i eksil fra 1948) gravlagt i den rumænske kongefamilies 

traditionelle gravkirke, domkirken i Curtea de Argeş. Den katolske prinsesse Anne fik ikke pavens 

tilladelse til sit giftermål i 1948 med den ortodokse Michael 1., der nægtede at lade sine børn 

opdrage i den katolske tro, da det stred imod forfatningen. Pave Pius 12.s (1939-58) afvisning var 

muligvis motiveret af den bulgarske monarks bryllup i 1930 (fodnote 39). I 1966 fik parret en 

godkendt katolsk vielse i Monaco. Prinsesse Annes mor, den danske prinsesse Margrethe (1895-

1992), var selv et resultat af et blandet ægteskab mellem en katolik og protestant (prinsesse Marie af 

Orléans og prins Valdemar). I 2003 blev de jordiske rester af Carol 2., der døde i 1953 i Portugal, 

begravet udenfor domkirken. Carol 2. var fra 1953-2003 gravlagt i Braganza-dynastiets gravkirke i 

det gamle São Vicente de Fora-kloster i Lissabon. Hans gemalinde fra 1921-28, Helene (1896-1982, 

født prinsesse af Grækenland og Danmark), som døde i Schweiz i Lausanne (Bois-de-Vaux 

Kirkegården), blev i 2019 sammen med Carol 2. og prins Mircea overført til den nye domkirke i 

Curtea de Argeş. Curtea de Argeş blev ifølge traditionen grundlagt i 1290 af Valakiets første fyrste, 

Radu Negru (ca. 1290-ca. 1310). Kong Carol 1. påbegyndte en restaurering af domkirken, og han 

fastslog kirken som kongelig gravkirke i 1886. De kongelige rumænske bisættelsesceremonier har 

således har haft til formål at etablere en historisk og national forbindelse mellem den rumænske 

nationalstat og fyrstendømmet Valakiet, centreret omkring monarkiet, jf. Cannadines ti aspekter i 

forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige position og relationen mellem 

monarkiet og det nationale. Umiddelbart efter sit andet bryllup med prinsesse Helene i 1921 

indledte kronprins Carol (2.) et forhold til en rumænsk håndværkerdatter. Da forholdet blev kendt, 

var han tvunget til at forlade landet og træde tilbage som rumænsk tronfølger i 1925 til fordel for sin 

søn med Helene, Michael (1921-2017). Den femårige Michael blev konge af Rumænien ved sin 

farfars død i juli 1927. Barnemonarken fyldte seks år den 25. oktober samme år. Kong Michael var 

den første rumænske konge, som var født i Rumænien og opdraget i den ortodokse tro. Michael var 

opkaldt efter fyrst Michael 2. den Tapre af Valakiet (1593-1600), fyrste af Moldavien i år 1600 og 

de facto fyrste af Transsylvanien fra 1599-1600, der siden det 19. århundrede er blevet betragtet 

som et symbol på rumænsk enhed og en rumænsk nationalhelt af rumænske nationalister grundet 

sin militære sejr over osmannerne i 1595, hvilket medførte, at alle fyrstestater beboet af rumænere 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     106 
 

                                                                                                                                                                                                 

for første gang blev forenet under den samme monark. Den rumænske nationalsang, ”Deșteaptă-te, 

române”, som er skrevet i 1848 og officielt indført som Rumæniens nationalsang i 1990, betegner i 

det fjerde vers Michael den Tapre, fyrst Stephan 3. den Store af Moldavien (1457-1504) og 

Corvinus (formentlig Johann Hunyadi (ca. 1406-56) eller sønnen Matthias Corvinus, konge af 

Ungarn og Kroatien (1458-90) og konge af Bøhmen (1469-90)))) som ”măreţe umbre”, ”mægtige 

skygger”, nationalanthems.info. ‟Romania‟. Corvinus (Hunyadi) var navnet på en valakisk 

adelsslægt, som blev en af de mest magtfulde adelsfamilier i 1400-tallets Ungarn. Det fjerde vers er 

nedenfor gengivet i min danske oversættelse: 

 

                                         

Priviţi, măreţe umbre, Mihai, Ştefan, Corvine, Se, mægtige skygger, Michael, Stephan, 

Corvinus, 

Româna naţiune, ai voştri strănepoţi, Den rumænske nation, dine oldebørn, 

Cu braţele armate, cu focul vostru-n vine, Med bevæbnede hænder, med din ild i deres 

årer, 

”Viaţa-n libertate ori moarte!” strigă toţi. ”Livet i frihed eller død”, forkynder de alle! 

 

Fyrst Michael 2. den Tapre nævnes endvidere i nationalsangens sjette vers som den, der skal redde 

den ilde stedte rumænske nation. Det sjette vers er nedenfor gengivet i min danske oversættelse: 

 

                                         

O mamă văduvită de la Mihai cel Mare En enkemoder fra Michael den Store  

Pretinde de la fii-şi azi mână d-ajutori, Kræver i dag en hjælpende hånd af sine sønner, 

Şi blastămă cu lacrămi în ochi pe orişicare, Og brister i hvert fald med tårer i øjnene, 

În astfel de pericul s-ar face vânzători! I sådan en fare ville de blive sælgere! 

 

Foruden arven fra de rumænske fyrstestater understreger nationalsangen et andet væsentligt aspekt i 

den rumænske historie: den romansk-latinske kultur. Nationalsangens andet vers er nedenfor 

gengivet i min danske oversættelse: 

 

Acu mori niciodată să dăm dovezi la lume Nu eller aldrig, lad os vise verden 

Că-n aste mâni mai curge un sânge de roman, At gennem disse arme flyder romersk blod 

stadig, 

Şi că-n a noastre piepturi păstrăm cu fală-un 

nume 

Og at vi stadig stolt bærer et navn i vores 

bryster 

Triumfător în lupte, un nume de Traian! Triumferende i kampe, navnet Trajan! 
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Den romerske kejser Trajan (98-117) erobrede bl.a. Dakien (hovedsageligt Rumænien) i 107, som 

var Romerrigets sidste store nyerhvervelse i Europa. Den romersk-dakiske historie blev en vigtig 

bestanddel i den rumænske nationalisme, hvor nogle nationalister endog har hævdet, at rumænerne 

nedstammer direkte fra daker, der lærte latin, og ikke fra romerske kolonister.  

   Den rumænske nationalsang var desuden nationalsang for den kortvarige Moldoviske 

Demokratiske Republik (1917-18) og i Moldova fra 1991-94. I 1928 skiltes Carol (2.) og Helene. 

Carol 2.s bror, prins Nicolae af Rumænien (1903-78), var prinsregent på vegne af sin mindreårige 

nevø kong Michael 1. fra 1927-30 sammen med to rumænske politikere. Regentskabet blev 

etableret i overensstemmelse med den rumænske forfatnings bestemmelser (1866: § 88). Prins 

Nicolae var opnævnt efter den navnkundige middelalderlige fyrst Nicholas Alexander af Valakiet 

og den russiske zar Nikolaj 2. (1894-1917), som var hans gudfar. I 1930 blev Michael 1. udskiftet 

med et voksent statsoverhoved, da Carol vendte tilbage til landet og besteg tronen med parlamentets 

anerkendelse under navnet Carol 2. Under Carol 2. blev demokratiet afskaffet til fordel for et 

diktatorisk styre, som fra 1938 med en ny forfatning var et absolutistisk monarki. I 1940 abdicerede 

kongen til fordel for sin søn, hvorfor Michael 1. for anden gang blev indsat som Rumæniens konge, 

hvilket han forblev frem til monarkiets afskaffelse i 1947. Michael 1. blev kronet og salvet i 1940. 

Carol 2. var blevet særdeles upopulær som følge af dels det absolutistiske styre, dels de betydelige 

landafståelser i 1940 til Sovjetunionen (Bessarabien og det nordlige Bukovina), Ungarn (det 

nordlige Transsylvanien) og Bulgarien (det sydlige Dobrogea), som Rumænien måtte gå med til 

som en pris for alliancen med Tyskland. Under 2. verdenskrig (1939-45) hørte Rumænien fra 1940 

til Aksemagterne (Tyskland, Italien og Japan) indtil 1944, hvor det konstitutionelle monarki 

genindførtes, og Rumænien tilsluttede sig de Allierede, efter diktatoren Antonescus (1882-1946) 

afsættelse i august 1944, iværksat af bl.a. kong Michael og hans mor, Helene. I efteråret 1944 

besatte Sovjetunionen Rumænien. Det nordlige Transsylvanien vendte tilbage til Rumænien med 

Parisfreden i 1947. Det nyinstallerede kommunistiske styre i Rumænien afskaffede monarkiet i 

1947. Ekskong Michael og dronning Anne levede i eksil, fortrinsvis i Schweiz, på danske 

diplomatpas. I 1990, efter det kommunistiske styres fald, kunne ekskong Michael 1. ganske kort 

besøge sit fædreland for første gang i 43 år. I 1997 fik ekskong Michael sit rumænske 

statsborgerskab tilbage, Bucur: ‟Carol II of Romania‟, 87-117; romania-insider.com. ‟Romania‟s 

King Carol II‟; web.archive.org. ‟Imnul naţional‟; Tașcă: ‟20 de ani‟; web.archive.org. ‟MS Regele 

Mihai I‟. 
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   Den rumænske forfatning fastslog, at intet medlem af den kongelige familie måtte udnævnes til 

minister (1866: § 98). En rumænsk folkeafstemning i 1864 om forfatningen havde med 

overvældende majoritet, 99,81 procent, etableret overhuset i det rumænske parlament, Senatet. Den 

rumænske forfatning bestemte, at kronprinsen var automatisk medlem af Senatet fra sin 18-års 

fødselsdag med ret til at stemme fra sin 25-års fødselsdag (1866: § 76). Senatet blev afskaffet ved 

en forfatningsændring i 1946. Forfatningen bestemte endvidere, at den rumænsk-ortodokse kirke 

var uafhængig af udenlandsk overhøjhed (1866: § 21). Det Osmanniske Riges gradvise opløsning i 

løbet af 1800- og 1900-tallet i nye nationalstater førte til dannelsen af en række ortodokse 

nationalkirker, der betragtede sig selv som autokefale (uafhængige) af patriarken i 

Konstantinopel/Istanbul, men samtidig fastholdt dogmatisk enhed med den ortodokse kirke, således 

også i Rumænien, med patriarken som primus inter pares. 1866-forfatningen blev revideret i 1879, 

1881 (efter kongerigets oprettelse), 1884 (udvidet valgret) og i 1917 (bl.a. afskaffelse af det 

hidtidige valgsystem). Den rumænske konstitution af 1923 blev den sidste forfatning for et 

konstitutionelt monarki i Rumænien. Fra 1944 trådte forfatningens bestemmelser atter delvist i kraft 

indtil monarkiets afskaffelse som statsform i Rumænien i 1947, Wright (red.): op.cit., ‟Roumania‟, 

520-31.   

   De rumænske fyrster og kongers titulatur var i perioden 1866-81 ”af Guds nåde og af den 

nationale Vilje Rumænernes Fyrste” og fra 1881-1914 og 1927-30 ”af Guds nåde og af den 

nationale Vilje Konge af Rumænien” og ”af Guds nåde og af den nationale Vilje Rumænernes 

Konge” fra 1914-27 og 1930-47. Kong Michael 1. og dronning Anne fik fem døtre. Den rumænske 

tronfølge var fastlagt i forfatningen fra 1866 (og senere forfatninger fra 1923 og 1938) og baseret på 

den saliske lov, hvorfor kvinder var udelukket af arvefølgen til den rumænske trone. Den 

forhenværende kong Michael kunne derfor forvente, at de tyske slægtninge i Hohenzollern-

Sigmaringen-dynastiet ville gøre krav på den nu nedlagte rumænske kongetrone og lederskabet af 

det rumænske kongehus. Eks-kong Michael besluttede derfor i 2011 at afbryde alle slægtens 

historiske forbindelser med det fyrstelige Hohenzollern-Sigmaringen-dynasti. I den forbindelse 

besluttede den tidligere monark at ændre sit dynastis navn fra Hohenzollern-Sigmaringen til 

Rumænien og give afkald på alle det tyske dynastis fyrstelige titler, som familiens medlemmer bar. 

Michael 1.s svigersøn prins Radu (1960-), der er gift med prinsesse Margarita, fik i 1999 tildelt 

navnet ”fyrste af Hohenzollern-Veringen” af fyrst Friedrich Wilhelm (1924-2010, overhoved for 

Hohenzollern-Sigmaringen-dynastiet fra 1965-2010). I 2004 protesterede Friedrich Wilhelms 

ældste søn, Karl Friederich (1952-), overhoved for Hohenzollern-Sigmaringen-dynastiet fra 2010, 
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6. Tjekkiet og Slovakiet 

 

Tjekkiet eksisterede officielt ikke som stat før Tjekkoslovakiets opløsning og deling i to stater i 

1993: Tjekkiet og Slovakiet. Der kan dog argumenteres for, at Tjekkiet har sin historiske oprindelse 

i det feudale territorium Den Bøhmiske Krones Lande (1348-1918), der bestod af kongeriget 

Bøhmen (1198-1918), kurfyrstendømme fra 1356, markgrevskabet Mähren (1182-1918) og de 

schlesiske hertugdømmer, og som udviste en stor grad af territoriel kontinuitet som en del af først 

det tysk-romerske rige (til 1806, fra 1526-1804 habsburgsk arveland), af kejserriget Østrig fra 1804-

67 og af den østrigske statsunion i Østrig-Ungarn (1867-1918). Den Bøhmiske Krones Lande 

kaldes i nogle sammenhænge for de tjekkiske lande. I 1742 annekterede Preussen det meste af 

Schlesien i Den Østrigske Arvefølgekrig (1740-48). Habsburgmonarkiet beholdt kun fire schlesiske 

hertugdømmer, fra 1849 Østrigsk Schlesien, der efter 1. verdenskrig og Habsburgmonarkiets 

sammenbrud i 1918 blev en del af Tjekkoslovakiet (fra 1993 Tjekkiet), bortset fra det gamle 

hertugdømme Teschen, der blev delt mellem det genoprettede Polen og den nye tjekkoslovakiske 

statsdannelse i 1920. 

   Det tjekkiske Přemyslid-dynasti sad på tronen i hertugdømmet Bøhmen fra 867-1198 med en kort 

afbrydelse fra 1003-04 og i kongeriget Bøhmen fra 1198-1306. I perioden 1300-06 var Bøhmen og 

Polen i personalunion med hinanden, hvorfor dynastiet også sad på den polske trone. Přemysliderne 

sad tillige på den ungarske trone fra 1301 til 1305. Den kongelige mandslinje uddøde i 1306, 

hvorefter den bøhmiske trone overgik til Luxembourg-dynastiet i 1310 via giftermål. Bøhmen var i 

personalunion med grevskabet/hertugdømmet Luxembourg fra 1313-53 og fra 1383-88. 

Luxembourg-dynastiet sad på tronen frem til 1437, hvorefter Habsburg-dynastiet overtog tronen i 

                                                                                                                                                                                                 

imidlertid kraftigt imod tildelingen af titlen som en del af prinsens navn. Dette medførte, at Michael 

1. i stedet tildelte sin svigersøn titlen prins af Rumænien i 2007. Som den ældste datter har prinsesse 

Margarita siden 2017 været overhoved for Huset Rumænien som Rumæniens titulære regerende 

dronning. Den rumænskfødte prins Radu har derfor siden 2017 været Rumæniens titulære 

prinsgemal. Radu er et navn afledt af det slaviske ord for glæde. I dag er Radu et meget almindeligt 

navn i Rumænien og Moldova. Radu er navnet på flere valakiske fyrster og en enkelt moldavisk 

fyrste (Radu 9. Mihnea, fyrste af Valakiet 1601-02, 1611 1611-16, 1620-23 og fyrste af Moldavien 

1616-19 og 1623-26), herunder den myteomspundne Radu Negru (ca. 1290-1310), som traditionelt 

udlægges som grundlæggeren af Valakiet. Den sidste fyrste med navnet Radu var Radu 12. Leon, 

som var fyrste af Valakiet fra 1664-69, adevarul.ro. ‟Regele Mihai I a rupt‟. 
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kongeriget Bøhmen i 1438. Bøhmen var i personalunion med Ungarn fra 1419-39. I 1471 valgtes 

Vladislav 2. fra det litauiske Jagiello-dynasti til konge af Bøhmen (1471-1516). Han var den ældste 

søn til Casimir 4. Jagiello, storfyrste af Litauen (1440-92) og konge af Polen (1447-92), som han 

egentlig var udset til at efterfølge på den polske og litauiske trone. Vladislav 2.s morbror, Ladislaus 

5. Postumus fra Habsburg-dynastiet, havde været enekonge af Ungarn og Kroatien i perioden 1444-

57 (og konge af Bøhmen 1453-57), hvorfor han med dette dynastiske argument valgtes til den 

ungarske og kroatiske trone efter den ungarske og kroatiske kong Matthias Corvinus‟ (Hunyadi-

dynastiet) (1458-90) død i 1490. Han var derefter konge af Ungarn og Kroatien til sin død i 1516 og 

etablerede en personalunion mellem Bøhmen, Ungarn og Kroatien under Jagiello-dynastiet. Hans 

søn, Ludwig 2. (1516-26), efterfulgte ham på den bøhmisk-ungarsk-kroatiske trone. Da han faldt i 

slaget ved Mohács i Ungarn i 1526 mod osmannerne, valgtes den dobbelte svoger ærkehertug 

Ferdinand af Østrig (1503-64), tysk-romersk kejser som Ferdinand 1. (1558-64), til konge af 

Bøhmen, Ungarn og Kroatien. 

   Přemysliderne er dermed det første og sidste tjekkisk-nationale kongelige dynasti i kongeriget 

Bøhmen. Det er dog kong Georg af Poděbrad, konge af Bøhmen 1458-71, der almindeligvis 

betragtes som den sidste indfødte tjekkiske monark i Bøhmen. Han var født i Bøhmen, formentlig 

på Poděbrady Slot, i 1420, som tilhørende en gammel bøhmisk adelsslægt. Under 1. verdenskrig 

(1914-18) blev det andet tjekkoslovakiske riffel-regiment af De Tjekkoslovakiske Legioner dannet i 

1917 i Rusland med navnet Georg, navngivet efter den navnkundige tjekkiske monark. Fra 

slutningen af middelalderen og indtil 1918 og oprettelsen af Tjekkoslovakiet havde Bøhmen 

(Tjekkiet) således ikke sit eget nationalt indfødte statsoverhoved. Kong Georg af Poděbrad er 

endvidere den eneste bøhmiske monark, som tilhørte den oppositionelle og præ-protestantiske 

Hussitter-bevægelse, opkaldt efter den reformistiske prædikant Jan Hus (1369-1415), der blev 

brændt på bålet i 1415. Kong Georg var dog moderat og forsonlig over for katolikkerne, da de 

radikale Hussitter var blevet overvundet som et resultat af Hussitter-krigene (1419-34), der hærgede 

i Den Bøhmiske Krones Lande. Kong Georg, der blev bandlyst af den katolske kirke i 1466, 

fremlagde i øvrigt et af de første forslag til en europæisk union af kristne stater som modvægt til 

Det Osmanniske Riges fremtrængen efter erobringen af Konstantinopel i 1453. Kong Georg blev 

bisat i kroningskirken Skt. Vitus-katedralen i Prag, hvor en bøhmisk hertug og 11 bøhmiske konger 

er bisatte, herunder bl.a. Karl 4. (1346-78), der var født i Prag, og de habsburgske konger Ferdinand 

1. (1526-64), Maximilian 2. (1564-76) og Rudolf 2. (1576-1612).  
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   Grundlæggeren af Přemyslid-dynastiet, hertug Borivoj 1. af Bøhmen (ca. 867- ca. 889), 

konverterede til kristendommen. I første omgang var det den ortodokse tro, der sejrede, men snart 

blev den erstattet af den romersk-katolske tro i såvel Bøhmen som Mähren. Det tjekkiske sprog var 

hovedsproget i den bøhmiske rigsforsamling og i den bøhmiske adel indtil 1627, hvor sproget blev 

undertrykt efter nedkæmpelsen af Den Bøhmiske Opstand mod det habsburgske, katolske styre 

(1618-20). Tysk blev ligestillet med tjekkisk og udrangerede tjekkisk som sproget i 

rigsforsamlingen indtil den tjekkisk-nationale vækkelse i det 19. århundrede. Tysk blev også 

anvendt som administrationssprog i mange byer, efter at tyskere indvandrede og befolkede nogle 

områder i Bøhmen i 1200-tallet. Det kongelige hof anvendte tjekkisk, latin og det tyske sprog, 

afhængig af monark og periode.
32

 

   Slovakiet som uafhængig nationalstatsdannelse blev en realitet i 1993. Under 2. verdenskrig 

opstod den slovakiske republik (1939-45), der var en tysk klientstat med egen regering. Flertallet af 

De Allierede anerkendte ikke den slovakiske stat. Dermed fik slovakkerne for første gang deres 

egen statsdannelse, når man ser bort fra fyrstendømmet Nitra (700-tallet-1108/1110). Der er stor 

videnskabelig uenighed om fyrstendømmets konkrete udformning og karakter; en udlægning siger, 

at fyrstendømmet allerede i 833 eller 870 blev annekteret af fyrstendømmet Mähren (Stormähren 

833-ca. 907), andre argumenterer for, at fyrstendømmet fra 833 blev et fyrstelen til Stormähren 

frem til 907, hvorefter lensforholdet skiftede til fyrstendømmet Ungarn (907-1001), kongeriget 

Polen (1001-30) og til sidst kongeriget Ungarn (1030-1108). Samtidig opstod slovakkerne som 

vestslavisk nation først i 900-tallet, efter opløsningen af Stormähren, der dog også har haft 

betydning for udviklingen af den slovakiske nationale identitet. Slovakiet kan derfor ikke 

karakteriseres som en statsnation på linje med Tjekkiet. 

   I slutningen af 1800-tallet opstod tjekkoslovakismen, en slavisk nationalisme, der ville forene de 

slaviske nationer tjekkerne og slovakkerne i en fælles statsdannelse. Forfædrene til slovakkerne og 

mährerne var senere forenet i Stormähren (833-ca. 907), der i syv år fra 888-95 tillige inkluderede 

tjekkerne. Med Stormährens fald opstod tjekkerne og slovakkerne som selvstændige vestslaviske 

nationer. I anden halvdel af 900-tallet erobrede og kontrollerede tjekkerne den vestlige del af det 

nuværende Slovakiet i omkring 30 år. Det var sidste gang, de to nationer var forenet. Ungarn 

erobrede det slovakiske område i 1000- og 1100-tallet, mens tjekkerne organiserede sig i kongeriget 

Bøhmen og Den Bøhmiske Krones Lande, som kongeriget Bøhmen var centrum for og nærmest 
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synonym med. Tjekkerne og slovakkerne blev atter forenet under den samme monark, da Ungarn, 

som inkluderede slovakkerne, og Bøhmen fra 1400-tallet var i personalunion med hinanden (1419-

39, 1453-57 og fra 1490-1918). I det 19. århundrede opstod den tjekkiske og slovakiske 

nationalisme. Den tjekkiske nationalisme var stærkest, ikke mindst fordi Den Bøhmiske Krones 

Lande var et af de industrielt mest udviklede områder i Habsburgmonarkiet modsat det agrare 

Slovakiet, der grundet den manglende samfundsmodernisering ikke i samme grad udviklede en 

national bevidsthed. Tjekkoslovakismen understregede det nære sproglige fællesskab mellem det 

tjekkiske og slovakiske sprog. Tjekkisk og slovakisk er nært beslægtede sprog. De to sprog skilte 

sig først klart ud fra hinanden i 1600-tallet. Tjekkerne og slovakkerne var endvidere ligesom 

polakkerne katolikker. Under 1. verdenskrig deserterede flere tjekkere og slovakker fra den østrig-

ungarske hær, da de nægtede at kæmpe imod deres slaviske broderfolk i Rusland, Serbien og 

Montenegro. Med Habsburgmonarkiets sammenbrud i 1918 opstod Tjekkoslovakiet som 

statsdannelse, der eksisterede frem til 1939 for at genopstå i 1945 og endeligt opløstes i 1993. Med 

München-overenskomsten i 1938 indlemmedes de sudetertyske områder i Nazi-Tyskland. I 1939 

besatte Nazi-Tyskland resten af Tjekkoslovakiet, der sønderdeltes i et tysk protektorat (Bøhmen og 

Mähren) og den slovakiske lydstat, ligesom Ungarn i 1938-39 indlemmede den sydlige del af 

Slovakiet og den østligste del af Tjekkoslovakiet, Ruthenien, og Teschen indlemmedes i Polen i 

1938. Alle områder, herunder Sudeterområdet, blev med undtagelse af Ruthenien, der i 1939 

indlemmedes i Sovjetunionen, atter en del af et genoprettet Tjekkoslovakiet efter 2. verdenskrigs 

afslutning i 1945. Både Tjekkiet og Slovakiet var delstater i Tjekkoslovakiet fra 1969-93, da landet 

blev omdannet til en føderation.
33

 

 

7. Ungarn 

 

Magyarerne, et finsk-ugrisk folk, trængte i år 895 ind i Europa og Ungarn, hvor de i år 1000 

grundlagde et kristent kongerige. Ungarn blev frem til 1301 regeret af det ungarske Árpád-dynasti. I 

1301 uddøde Árpád-dynastiets mandlige linje. Alle efterfølgende ungarske monarker har været 

kognatiske efterkommere af det ungarske kongedynasti, med undtagelse af kong Matthias Corvinus 
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(1458-90). I perioden 1301-05 var den ungarske kongetrone beklædt af det tjekkiske Přemyslid-

dynasti, fra 1305-07 af det bayerske Wittelsbach-dynasti. Fra 1308-95 sad det franske, capetingske 

Anjou-dynasti på den ungarske kongetrone, efterfulgt af Luxembourg-dynastiet i 1395, fra 1387-95 

medregent jure uxoris. Luxembourg-dynastiet sad på den ungarske trone frem til 1437, hvorefter det 

østrigske Habsburg-dynasti overtog kongetronen i Ungarn. Habsburg-dynastiet sad frem til 1457, 

afbrudt 1440-44 af det litauiske Jagiello-dynasti med Vladislav 1., der også var konge af Polen som 

Vladislav 3. (1434-44), hvorfor Polen, Ungarn og Kroatien var i personalunion med hinanden fra 

1440-44. I 1458 besteg den ungarske adelsslægt Hunyadi den ungarske kongetrone med kong 

Matthias Corvinus. Fra 1490-1526 sad Jagiello-dynastiet atter på den ungarske kongetrone, og i 

1526 overtog Habsburgerne igen tronen i Ungarn, fra 1780-1918 Habsburg-Lothringen-dynastiet. I 

perioden 1526-70 leverede den ungarske adelsslægt Zápolya to konger som modkonger til det 

habsburgske styre. De to monarker regerede kun i den centrale og østlige del af Ungarn. Den sidste 

Zápolya-konge, Johan 2. Sigismund (1540-71, konge 1540-51 og 1556-70), blev født i Buda i 1540. 

Det var den sidste kongelige fødsel i Ungarn indtil 1868.  

   Under det franske Anjou-dynasti (1308-95) blev det en fast praksis, at de ungarske dronninger i 

god tid før deres giftermål skulle introduceres ved det ungarske hof for at lære det ungarske sprog. 

Eksempelvis blev prinsesse Margarete af Bøhmen (1335-49), den ældste datter til kong Karl 4. af 

Bøhmen (1346-78), tysk-romersk kejser fra 1355-78, nærmest opfostret ved det ungarske hof, inden 

hun i en alder af syv år indgik ægteskab med kong Ludvig 1. af Ungarn (1342-82) i 1342. Et andet 

eksempel er Katharina af Poděbrad (1449-64), der var dronning fra 1463-64 som gemalinde til kong 

Matthias Corvinus. Dronningen, der hurtigt lærte at mestre det ungarske sprog, var datter af 

førnævnte kong Georg af Bøhmen fra Poděbrad-dynastiet. 

   Under det habsburgske styre blev det ungarske sprog langsomt fortrængt til fordel for tysk. Under 

Joseph 2., tysk-romersk kejser fra 1765-90 og konge af Ungarn, Kroatien og Bøhmen fra 1780-90, 

blev tysk indført som officielt sprog de fleste steder i Habsburgmonarkiet. Samtidig blev den 

ungarske rigsforsamling frataget sine prærogativer og ikke yderligere indkaldt. Religiøst 

begrænsede Joseph 2. også pavens indflydelse, idet han overtog retten til at udnævne biskopper, og 

den teologiske uddannelse blev overtaget af staten. Kirken blev således i et vist omfang en 

nationalkirke, inspireret af reformationen i 1500-tallet. Først i 1800-tallet genvandt det ungarske 

sprog noget af sin styrke, bl.a. åbnede kejser Ferdinand 1. af Østrig (1835-48), kong Ferdinand 5. af 

Ungarn, Kroatien og Bøhmen (1835-48), det ungarske parlament på ungarsk.   
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   Ungarn var fra 1490 i personalunion med kongeriget Bøhmen og fra 1526 med Østrig som 

habsburgsk arveland i Habsburgmonarkiet, og fra 1556-1806 var Ungarn i personalunion med det 

tysk-romerske kejserrige under Habsburgerne. Personalunionen mellem Ungarn og Østrig, 

ærkehertugdømme (1453-1806), kejserrige fra 1804-1918, bestod frem til 1918, og personalunionen 

mellem Ungarn og Bøhmen eksisterede ligeledes frem til Habsburgmonarkiets sammenbrud i 1918, 

afbrudt 1619-20 og 1741-43, begge gange af Wittelsbach-dynastiet i Bøhmen. Habsburgerne 

afskaffede valgmonarkiet i Bøhmen i 1620 og i Ungarn i 1687. I 1867 blev Habsburgmonarkiet i 

form af kejserriget Østrig atter omdannet til dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn (1867-1918), 

hvormed kongeriget Ungarn genvandt sin legale og politiske status, som landet havde mistet i 

forbindelse med det ungarske oprør i revolutionsåret 1848. Habsburgmonarkiet var som 

statsdannelse en fusion af fyrstestater og personalunioner, fx personalunionen mellem Østrig og 

kongeriget Ungarn (1526-1918), kongeriget Slavonien (1699-1868), kongeriget Serbien (1718-39), 

kongeriget Galizien-Lodomerien (1772-1918), hertugdømmet Bukovina (1774-1918), Ny Galizien 

(1795-1809) og kongeriget Dalmatien (1797-1805, 1815-1918). 

   Konglomeratstatens mangfoldighed kom bl.a. til udtryk i den østrigske kejsers prætentiøse 

titulatur, der er et vidnesbyrd om og et studie i Habsburg (-Lothringen)-dynastiets territoriale 

udvikling og historie: kejser af Østrig, konge af Ungarn og Bøhmen, af Dalmatien, Kroatien, 

Slavonien, Galizien, Lodomerien og Illyrien, Lombardiet-Veneto, konge af Jerusalem etc., 

ærkehertug af Østrig, storhertug af Toscana og Kraków, hertug af Lothringen, af Salzburg, 

Steiermark, Kärnten, Krain og Bukovina, storfyrste af Transsylvanien (Siebenbürgen), markgreve af 

Mähren, hertug af Øvre- og Nedreschlesien, af Modena, Parma, Piacenza og Guastalla, af 

Auschwitz og Zator, af Teschen, Friuli, Ragusa og Zara, fyrstelig greve af Habsburg og Tyrol, af 

Kyberg, Görz og Gradisca, fyrste af Trento og Brixen, markgreve af Øvre- og Nedrelausitz og i 

Istrien, greve af Hohenems, Feldkirch, Bregenz, Sonnenberg etc., herre af Trieste, af Kotor og på 

Den Vendiske Mark, storfyrste af Serbien etc. etc. Habsburgmonarkiet var en udpræget 

multinational konglomeratstat. Den central- og østeuropæiske stormagt bestod af mindst et dusin 

nationaliteter: tyskere (østrigere), italienere, ungarere, tjekkere, slovakker, slovenere, kroatere, 

slavonere, serbere, polakker, rumænere, ukrainere og ruthenere. De mange nationale mindretal blev 

med nationalismen en trussel mod Habsburgmonarkiets eksistens.   

   Ungarn genvandt med ordningen i 1867 sin separate forfatning, sin egen regering og sit eget 

parlament. Det habsburgske dobbeltmonarki bestod af en realunion mellem to statsunioner, 

politiske unioner: den østrigske (Cisleithanien), kejserriget Østrig, Dalmatien, Den Bøhmiske 
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Krones Lande og Galizien-Lodomerien, og den ungarske statsunion (Transleithanien), der 

omfattede Ungarn, Kroatien og Slavonien. Dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn repræsenterer den 

sidste fase i den konstitutionelle udvikling af Habsburgmonarkiet. I det østrig-ungarske 

dobbeltmonarki var de to statsunioner foruden fælles regent forenet gennem fælles finans-, 

udenrigs- og krigsministerium. I et dobbeltmonarki er udenrigspolitikken, hæren og 

finanspolitikken således fælles anliggender mellem to monarkier. Dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn 

brød sammen i 1918 i kølvandet på 1. verdenskrigs ragnarok.
34
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 Molnár: A Concise History of Hungary, 1-260; Berger og Miller: Nationalizing; Galántai: Der 

österreichisch-ungarische. Den tysk-romerske kejser Leopold 2.s (1790-92) yngre søn ærkehertug 

Joseph af Østrig (1776-1847) var fra 1796 vicekonge (statholder) i Ungarn, hvormed han etablerede 

den ungarske sidelinje inden for Habsburg-Lothringen-dynastiet. I sit andet ægteskab fik han to 

børn, tvillingerne ærkehertuginde Hermine af Østrig (1817-42) og ærkehertug Stephan af Østrig 

(1817-67), der begge blev født i Ungarns hovedstad Buda, fra 1873 en del af byen Budapest. 

Ærkehertug Stephan var opkaldt efter Ungarns første konge, Stephan 1. (1000-38), som dermed 

blev den sidste ungarske storfyrste (997-1000). Stephan 1. blev kronet juledag år 1000 eller 

nytårsdag 1001, og som grundlægger af kongeriget Ungarn regnes han for nationalhelt i Ungarn. I 

1083 blev han helgenkåret (kanoniseret) af paven. Hans festdag den 20. august er Ungarns 

nationaldag. Stephan 1. tilhørte Árpád-dynastiet, der var storfyrster af Ungarn fra 895-1000 og 

beklædte den ungarske kongetrone fra år 1000-1301. I sit tredje ægteskab fik ærkehertug Joseph 

fem børn i årene 1820-36, som alle på nær én blev født i Buda. Den yngste søn, ærkehertug Joseph 

Karl af Østrig (1833-1905), blev født i Pressburg (Bratislava), fra 1993 Slovakiets hovedstad. Den 

yngste datter, ærkehertuginde Marie Henriette af Østrig (1836-1902), ægtede i 1853 den belgiske 

tronfølger, Leopold (2.) (1865-1909). Revolutionsåret 1848 bød bl.a. på Ungarns kamp for 

uafhængighed fra Habsburgmonarkiet. Ærkehertug Stephan, der tilhørte den ungarske gren af 

Habsburg-Lothringen-dynastiet, var fra 1847-48 vicekonge (statholder) i kongeriget Ungarn. Under 

den ungarske opstand i 1848 mod det østrigske herredømme i Donaumonarkiet afsagde ærkehertug 

Stephan sin stilling, efter at han i september 1848 var blevet øverstkommanderende for den 

ungarske hær mod kroaterne, der havde taget kejserens parti mod ungarerne. Vicekongen følte sig i 

en umulig samvittighedskonflikt i forhold til sin familie, og han flygtede til Wien. Den ungarske 

hær slog de kejserlige tropper i slaget ved Pákozd den 29. september 1848. I begyndelsen af 

december 1848 indledte den store østrigske hær angrebet, støttet af de ungarske serberes, slovakkers 

og rumæneres (transsylvanske) lokale oprør. Derefter vendte krigslykken til fordel for ungarerne, 
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der dog i foråret 1849 blev nedkæmpet af Habsburgmonarkiet og Rusland i fællesskab. Kejser 

Franz Joseph 1. af Østrig (1848-1916) ønskede at gifte sig med ærkehertuginde Elisabeth Franziska 

af Østrig (1831-1903), der var enke til ærkehertug Ferdinand Karl Viktor af Østrig-Este og prins af 

Modena (1821-49), som tilhørte en anden habsburgsk sidelinje inden for det vidtforgrenede 

Habsburg-Lothringen-dynasti. Østrig-Este-sidelinjen besad fra 1814-59 hertugdømmet Modena. 

Elisabeth Franziska var imidlertid halvsøster til ærkehertug Stephan, og kejserens mor, 

ærkehertuginde Sophie af Østrig (1805-72), født ind i Wittelsbach-dynastiet (Bayern) og yngre 

halvsøster til den svensk-norske dronning Joséphines (1807-76) mor, satte sig voldsomt imod 

forbindelsen. Hun ville ikke have en svigerdatter fra den ungarske gren af Habsburg-Lothringen-

dynastiet pga. den ungarske separatistbevægelse og et attentatforsøg på kejseren af en ungarsk 

nationalist i 1853. Elisabeth Franziska ægtede i stedet i 1854 ærkehertug Karl Ferdinand af Østrig 

(1818-74), der tilhørte Teschen-linjen inden for Habsburg-Lothringen-dynastiet. Parret var fætter og 

kusine som børnebørn af den tysk-romerske kejser Leopold 2. Kejser Franz Joseph 1. giftede sig i 

1854 med sin kusine Elisabeth (1837-98) fra Wittelsbach-dynastiet, som var søsterdatter til 

kejserens mor, ærkehertuginde Sophie, Murad: Franz Joseph I, 242. 

   Kejser Franz Joseph 1.s yngste datter, ærkehertuginde Marie Valerie af Østrig (1868-1924), blev 

født i Ungarns hovedstad, Buda. Hun fik derfor tilnavnet ”det ungarske barn”. Hendes fødsel var en 

indrømmelse fra kejserinde Elisabeth til gengæld for kejser Franz Josephs forsoning med Ungarn, 

som var hendes favoritdel i Habsburgmonarkiet. Denne proces kulminerede i kejserparrets fælles 

kroning som konge og dronning af Ungarn den 8. juni 1867, der officielt markerede dannelsen af 

dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn. Kejserinde Elisabeth valgte derfor bevidst Ungarn som fødestedet 

for sit sidste barn. Hvis Marie Valerie havde været en dreng, ville hun være blevet opkaldt efter 

Stephan 1., den ungarske konge og nationalhelgen. En dreng født af en dronning af Ungarn på 

slottet i Buda ville have rejst muligheden for, at han en dag kunne blive landets konge og dermed 

løsrive Ungarn fra Habsburgmonarkiet, og der var derfor almindelig lettelse ved hoffet i Wien over, 

at Marie Valerie var en pige. Kejserinde Elisabeth insisterede på kun at tale ungarsk med sin datter, 

hvilket medførte, at Marie Valerie udviklede en aversion mod alt, hvad der var ungarsk. Hun var 

lykkelig, da hun fik tilladelse til at tale tysk med sin far, kejseren, Schad: Kaiserin Elisabeth; 

Haderer: ‟”They will call us some strange family”‟. Monarkiet og Habsburgmonarkiet faldt i 1918, 

hvorefter statsnationen Ungarn opnåede sin uafhængighed. I 1919 indsattes ærkehertug Joseph 

August af Østrig (1872-1962) fra Habsburg-Lothringen-dynastiets ungarske sidelinje som regent i 

den uafhængige ungarske stat efter et ublodigt statskup med støtte fra rumænske besættelsestropper; 
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et embede, han bestred i to uger i august, da Ententemagterne ikke ville tillade en genindsættelse af 

Habsburg-Lothringen-dynastiet på den ungarske trone, Neue Freie Presse 7.8.1919 (”Der frühere 

Erzherzog Josef mit der hôchsten Macht in Ungarn betraut”). Ærkehertugen var halvbrorsøn til 

førnævnte ærkehertug Stephan som søn af ovennævnte ærkehertug Joseph Karl. Ærkehertug Joseph 

August var ligesom sine seks søskende født i byen Alcsút i kongeriget Ungarn. Ærkehertug Joseph 

Karls ældste datter, ærkehertuginde Elisabeth Klementine (1865-66), fik navnet Klothilde som sit 

tredje navn. Den næstyngste datter, ærkehertuginde Elisabeth Henriette (1883-1958), fik ligeledes 

navnet Klothilde som sit tredje navn. Og den yngste datter fik kaldenavnet Klothilde (1884-1903). 

Klothilde er et tysk-ungarsk navn, som betyder ”berømt slag” og var navnet på børnenes mor, 

Clotilde (1846-1927), født prinsesse af Sachsen-Coburg-Gotha, der tilhørte den ungarske Koháry-

sidelinje inden for Sachsen-Coburg-Gotha-dynastiet. Joseph Karls eneste anden søn udover 

ærkehertug Joseph August, ærkehertug Ladislaus Philipp af Østrig (1875-95), fik det slaviske navn 

Ladislaus, som har indtaget en fremtrædende placering i ungarsk historie med fem konger: Sankt 

Ladislaus 1. (1077-95), Ladislaus 2. (1162-63), Ladislaus 3. (1204-05), Ladislaus 4. (1272-90) og 

Ladislaus 5. (1440-57). Ladislaus 1. var født i Polen i ca. 1040 og tilhørte på mødrene side det 

polske Piast-dynasti. Han fik derfor et slavisk navn. Joseph Augusts næstældste søn fik navnet 

Ladislaus Luitpold (1901-46), og hans næstældste datter, ærkehertuginde Sophie Klementine (1899-

1978), fik navnet Klothilde som sit fjerde navn. Med denne navngivning søgte den ungarske 

sidelinje inden for Habsburg-Lothringen-dynastiet på én gang at etablere en national forening i 

kongeriget Ungarn og en bredere multinational samling i Habsburgmonarkiet baseret på den 

ungarske, germanske og slaviske kulturarv. Joseph Augusts ældste søn, ærkehertug Joseph Franz af 

Østrig (1895-1957), fik i sit ægteskab med prinsesse Anna af Sachsen (1903-76) otte børn, hvor den 

ældste søn, ærkehertug Joseph Árpád af Østrig (1933-2017), opkaldtes efter det førnævnte 

middelalderlige dynasti i Ungarn med sit andet navn. Ærkehertugen var født i Ungarns hovedstad, 

Budapest. Den næstældste søn, ærkehertug István af Østrig (1934-2011), fik sit navn efter den 

ungarske udgave af Stephan. Ungarn har haft fem konger med navnet Stephan: Stephan 1. (1000-

38), Stephan 2. (1116-31), Stephan 3. (1162-72), Stephan 4. (1163-65) og Stephan 5. (1270-72). 

István havde også navnet Dominik, som er den germanske og slaviske udgave af navnet Dominic. 

Den yngste datter fik også et ungarsk navn, Kynga, ærkehertuginde Maria Kynga af Østrig (1938-). 

Den næstyngste søn, ærkehertug Géza af Østrig (1940-), fik ligeledes et ungarsk navn. En storfyrste 

af Ungarn (ca. 972-97) og to konger af Ungarn, Géza 1. (1074-77) og Géza 2. (1141-62), har båret 

navnet Géza. Ærkehertug Géza bærer Ladislaus som sit andet navn. Den yngste søn, ærkehertug 
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Michael (1942-), har også navnet Koloman, som er den germanske og slovakiske udgave af navnet 

Colmán. Den næstældste datter, ærkehertuginde Ilona af Østrig (1927-2011), fik et ungarsk navn, 

som optræder i såvel det ungarske som det finske og estiske sprog, der tilhører den såkaldte finsk-

ugriske sproggruppe. De ugriske sprog omfatter bl.a. ungarsk, der er udviklet af magyarerne, et 

finsk-ugrisk folk. Ærkehertuginde Ilona ægtede i 1946 hertug Georg Alexander af Mecklenburg 

(1921-96, overhoved for Huset Mecklenburg-Strelitz fra 1963-96). Parret, der fik fire børn, blev 

skilt i 1974. Ærkehertug Joseph Árpád giftede sig i 1956 med prinsesse Maria af Löwenstein-

Wertheim-Rosenberg (1934-2017). Parrets fire levedygtige sønner har alle fået navnet Árpád som 

sekundært navn. Den ældste datter har navnet Monika-Ilona (1959-), som bærer navnet Stephanie 

som sit femte navn. Den næstældste datter, ærkehertuginde Maria Christine (1963-), har navnet 

Stephania som sit fjerde navn. Den ældste, levedygtige søn, ærkehertug Joseph Karl (1960-), bærer 

navnet Stephan som sit femte navn, og den yngste søn, ærkehertug Johannes Jacobus (1975-), bærer 

navnet Stephan som sit syvende navn, Hamann (udg.): Die Habsburger, 196.    

   Admiral Miklós Horthy (1868-1957), der havde gjort tjeneste i den østrig-ungarske flåde, blev i 

1920 valgt til regent for kongeriget Ungarn, som oprettedes samme år efter et par tumultariske år 

efter monarkiets og Habsburgmonarkiets fald i 1918. Joseph August repræsenterede som regent den 

sidste kejser, Karl 1. (1916-18), kong Karl 4. af Ungarn, Karl 3. af Bøhmen, som to gange i 1921 

forgæves søgte at generobre tronen. Ententemagterne ville dog ikke tillade en genindsættelse af 

Habsburg-Lothringen-dynastiet på tronen, og Ungarn var derfor et kongerige uden konge og med en 

regent, der havde kongens prærogativer. Ekskejseren døde i 1922, og hans ældste søn, ærkehertug 

Otto (1912-2011), efterfulgte sin far som Ungarns konge de facto. Ungarns politiske stilling i 

mellemkrigstiden og under 2. verdenskrig havde visse lighedspunkter med situationen i Spanien, 

der i perioden 1947-75 formelt var et kongerige uden en konge og med en regent (Franco), der 

havde kongens prærogativer ligesom Horthy i Ungarn. I 1923 blev den ledige ungarske kongetrone 

tilbudt den britiske marquis af Cambridge, Adolphus Cambridge (1868-1927). Den britiske 

adelsmand var født prins af Teck, som var en morganatisk sidelinje til kongehuset i Württemberg. 

Hans far, Franz (1837-1900), prins af Teck fra 1863 og hertug af Teck fra 1871, tjente i første 

omgang i den østrigske hær og deltog i Den Italiensk-Østrigske Krig i 1859 og Den Preussisk-

Østrigske Krig i 1866. Efter sit giftermål i 1866 med en britisk prinsesse, Marie Adelaide (1833-

97), tjente han resten af livet i den britiske hær. Han var fra 1910 bror til den britiske dronning, 

Mary (1867-1953), kong Georg 5.s (1910-36) gemalinde. Prins Adolphus blev hertug af Teck i år 

1900 efter sin fars død. Under indtryk af det britiske kongehus‟ nationalt betingede navneskifte i 
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8. Kroatien    

 

Kroatien opstod som hertugdømmet Kroatien (600-tallet-925). Hertug Branimir (879-ca. 892) 

myrdede i 879 sin rival hertug Zdeslav (878-79), som under indflydelse af Det Byzantinske 

Imperium havde tilegnet sig den ortodokse tro. Hertug Branimir anerkendtes som hertug af paven, 

da han valgte den romersk-katolske tro og dermed underlagde sig Rom i stedet for Konstantinopel. 

Kongeriget Kroatien oprettedes i 925 og var fra 1102 i personalunion med kongeriget Ungarn. I 

1527 valgte det kroatiske parlament Sabor Habsburg-dynastiet til Kroatiens monarker. I 1713 

                                                                                                                                                                                                 

1917 gav Teck-slægten ligeledes afkald på deres tyske fyrstetitler til fordel for britiske adelstitler. 

Adolphus Cambrige havde ungarske aner, da hans farfar, hertug Alexander af Württemberg (1804-

85), i 1835 indgik et morganatisk ægteskab med den ungarske grevinde Claudine Rhédey von Kis-

Rhéde (1812-41), som kom til verden i Transsylvanien i kejserriget Østrig (det nuværende 

Rumænien). I forbindelse med ægteskabet blev hun udnævnt til grevinde af Hohenstein af den 

østrigske kejser, Ferdinand 1. (1835-48). Adolphus Cambridge betragtede det ungarske tilbud som 

komisk og afslog det følgelig også. I perioden omkring udbruddet af 2. verdenskrig i 1939 var den 

italienske prins Amedeo (1898-1942), hertug af Aosta, fra Savoyen-dynastiets Aosta-linje, en 

kandidat til den ledige ungarske trone, men heller ikke dette kandidatur blev virkeliggjort. 

Ærkehertug Albrecht Franz af Østrig (1897-1955), hertug af Teschen, var ungarsk tronprætendent 

fra 1923-31. Ærkehertugen marcherede som oberst i 1940 ind i den nordlige del af Transsylvanien, 

som Rumænien overdrog til Ungarn samme år. Ungarn var under 2. verdenskrig en Aksemagt. Som 

medlem af det ungarske parlaments overhus nærede han nazistiske sympatier, hvorfor han efter 2. 

verdenskrig flygtede ud af det sovjetisk-besatte Ungarn. Han døde i Argentina. I 1944 afsattes 

Horthy som autoritær regent af tyskerne, der havde besat Ungarn fra 1944-45, hvor Ungarn var et 

fascistisk etparti-diktatur. I 1946 afskaffedes kongeriget Ungarn, der derved endeligt formelt blev 

en republik. Det lykkedes således ikke at etablere et uafhængigt ungarsk monarki, som ikke havde 

været en realitet siden slutningen af middelalderen. Ærkehertug Joseph Franz døde i eksil i Portugal 

i 1957. I 1992 blev hans jordiske rester overført til den ungarske sidelinjes traditionelle gravkirke i 

Budapest, efter det kommunistiske diktaturs fald i Ungarn i 1989, på linje med de øvrige 

kommunistiske diktaturer i Central- og Østeuropa i perioden 1989-91 i de sovjetiske satellitstater 

DDR, Polen, Tjekkoslovakiet, Rumænien, Bulgarien og Albanien, og i Sovjetunionen, Deák: 

‟Admiral and Regent‟; Dreisziger: ‟Introduction. Miklos Horthy‟; santiebeati.it. ‟Amedeo di 

Savoia‟. 
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udstedte den tysk-romerske kejser Karl 6. (1711-40) Den Pragmatiske Sanktion, som indførte en 

semi-salisk succession i arvefølgen til tronen i Habsburgmonarkiet. I 1713 havde kejseren endnu 

ingen børn, og ifølge Den Gensidige Arvekontrakt fra 1703 havde ærkehertug Karl (6.) i tilfælde af 

manglende mandlige arvinger indvilliget i, at døtrene til hans ældre bror, ærkehertug Joseph (1.), 

tysk-romersk kejser fra 1705-11, ville indtræde i arvefølgen før eventuelle døtre til Karl 6. I 1723 

vedtog det ungarske parlament deres egen Pragmatiske Sanktion, hvorved kong Karl 3.s (Karl 6.) to 

døtre blev anerkendt som mulige arvinger til den ungarske kongetrone. Med denne vedtagelse 

accepterede Ungarn den agnatisk-kognatiske arvefølge, der ikke var blevet anerkendt i 1687 og 

1620, da hhv. Ungarn og Bøhmen blev arvemonarkier. Ungarn og kongeriget Bøhmen ville derfor 

overgå til igen at blive valgmonarkier, såfremt den habsburgske mandslinje uddøde. Det kroatiske 

parlament vedtog allerede i 1712 en Pragmatisk Sanktion, hvorved Kroatien anerkendte, at en 

østrigsk ærkehertuginde kunne arve den kroatiske trone og blive regerende dronning af Kroatien. 

Ungarn bestred det kroatiske parlaments ret til egenhændigt at udstede en sådan proklamation, men 

endte med officielt at anerkende parlamentets jurisdiktion over interne kroatiske anliggender. Den 

Pragmatiske Sanktion af 1712 betragtes derfor som en af de historisk mest betydningsfulde 

bestemmelser fra det kroatiske parlament, og den optræder i dag i præamblen til den kroatiske 

forfatning fra 1990. I 1740 efterfulgtes Karl 6. i sine habsburgske arvelande af sin ældste datter, 

Maria Theresa (1717-80), hvilket udløste Den Østrigske Arvefølgekrig (1740-48), hvor 

Habsburgmonarkiet kæmpede imod en koalition bestående af bl.a. Frankrig, Preussen og Spanien. 

Resultatet blev, at Maria Theresas ret til tronen blev anerkendt med fredstraktaten i Aachen i 1748.  

   Fra 1804-67 var Kroatien en del af Det Østrigske Kejserrige, og i forbindelse med dannelsen af 

dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn i 1867 omdannedes kongeriget Kroatien til kongeriget Kroatien, 

Slavonien og Dalmatien (1868-1918). I 1918 blev Kroatien en del af det nyoprettede jugoslaviske 

kongerige. Med Tysklands besættelse af Jugoslavien i 1941 under 2. verdenskrig opdeltes landet af 

Tyskland, Ungarn, Bulgarien og Italien, og Kroatien og Montenegro (1941-43) etableredes som 

lydstater under Tyskland og Italien. Kroatien proklameredes i 1941 som en italiensk og tysk 

satellitstat, der ud over Kroatien også omfattede det nuværende Bosnien-Hercegovina og dele af det 

nuværende Serbien og Slovenien. Landet blev ledet af den kroatiske, fascistiske Ustańa-bevægelse, 

der udøvede et rædselsherredømme mod især serberne i Bosnien-Hercegovina. Fra 1941-43 havde 

det katolske kongerige en monark fra Aosta-linjen i det italienske kongehus Savoyen, hvorefter 
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Kroatien ophørte som italiensk protektorat, og landet var derefter frem til 1945 udelukkende en tysk 

klientstat.
35

 

                                                           
35

 Bellamy: The Formation of Croatian, 32-53; Brauneder: ‟Die Pragmatische Sanktion‟, 51-84. 

Den italienske kong Victor Emmanuel 3. (1900-46) henstillede til sin halvnevø prins Aimone, 

hertug af Aosta og Spoleto (1900-48), om at påtage sig hvervet som den nye statsdannelses konge. 

Han modsatte sig i første omgang tilbuddet, da Italien havde annekteret den kroatisk-dominerede 

region Dalmatien. Den 18. maj 1941 blev den italienske prins kroatisk monark under navnet 

Tomislav 2., opnævnt efter den kroatiske middelalderkonge Tomislav (1.), hertug af Kroatien fra ca. 

910-25 og Kroatiens første konge fra ca. 925-28. Som kroatisk regent omfattede hans titel tillige 

fyrste af Bosnien og Hercegovina, vojvod (hertug/fyrste) af Dalmatien, Tuzla og Knin. Kong 

Tomislav 2. krævede, at hans valg som monark skulle bekræftes af det kroatiske statsparlament, der 

dog først blev konstitueret i januar 1942, og som kun var rådgivende uden lovgivningsret. Kong 

Tomislav 2. var en ren marionetkonge, totalt underlagt Aksemagternes nåde. Kongen modsatte sig 

fx ganske virkningsløst Italiens besættelse af Dalmatien. Den græske glücksborgske prinsesse Irene 

(1904-74), prins Aimones gemalinde, opnåede dermed at blive dronning af Kroatien, et udslag af 

opløsningen af Jugoslavien som land, hvis retmæssige konge, Peter 2. (1934-45), hendes niece 

ægtede i 1944. Den 31. juli 1943 abdicerede Tomislav 2. på den italienske konges bud som konge, 

efterfulgt af en formel tronfrasigelse den 12. oktober samme år, en måned efter Italiens kapitulation. 

Kroatien ophørte derefter som italiensk protektorat, og var frem til 1945 udelukkende en tysk 

klientstat. Den kroatiske Ustańa-bevægelse søgte med genoprettelsen af kongeriget Kroatien i 1941 

i form af et konstitutionelt monarki at etablere en historisk og national legitimering af deres 

fascistiske styre. I denne legitimering fik de bl.a. konstrueret en ny Zvonimir-krone, med reference 

til den krone, som den kroatiske kong Demetrius Zvonimir (1075-89) modtog af paven i 1076. 

Kong Zvonimir tilhørte det navnkundige kroatiske Trpimirović-dynasti ligesom kong Tomislav. 

Kong Zvonimir betragtes som den sidste betydningsfulde indfødte kroatiske konge og er derfor en 

middelalderlig nationalhelt i Kroatien. Tomislav 2. blev dog aldrig kronet som kroatisk konge. 

Kroningen skulle have fundet sted i byen Duvno (Tomislavgrad) i det nuværende Bosnien-

Hercegovina, som indtil 1320‟erne var en del af kongeriget Kroatien. Tomislav 2. forsøgte i øvrigt 

også at legitimere den nye stat, som han aldrig satte sine ben i på grund af 2. verdenskrig. I 

september 1943 fik han med hertuginde Irene en søn, prins Amedeo (1943-2021), der blandt sine 

mange navne fik det kroatiske kongenavn Zvonimir, som regerede 1075-89. I 1942 blev kongen den 

fjerde hertug af Aosta. Den lille familie blev skilt for altid med Italiens kapitulation og det 
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efterfølgende kaos. Prins Aimone døde i eksil i Sydamerika i 1948. Prins Amedeo efterfulgte sin far 

som den femte hertug af Aosta. I 2006 anlagde hertug Amedeo titlen hertug af Savoyen som en 

symbolsk markering af sit krav på stillingen som Savoyen-dynastiets overhoved og dermed 

italiensk tronprætendent til den i 1946 nedlagte italienske kongetrone. Denne handling var yderst 

kontroversiel for den ældre linje i slægten, hvor Amedeos kvartfætter Victor Emmanuel, prins af 

Napoli (1937-), søn af Umberto 2., konge i 1946, åbenlyst protesterede. Begge de stridende 

tronprætendenter er i lige mandslinje tipoldebørn af kong Victor Emmanuel 2. (1861-78). Amedeo 

brugte som argument for sit krav på stillingen som overhoved for det forhenværende italienske 

kongehus prins Victor Emmanuels borgerlige ægteskab i 1971. Kongenavnet Zvonimir blev 

anvendt i 1997, da ærkehertug Karl af Østrig, prins af Østrig, Ungarn, Kroatien og Bøhmen (1961-), 

overhoved for Habsburg-Lothringen-dynastiet siden 2007, fik en søn, som blev døbt i Zagreb med 

navnene Ferdinand Zvonimir som sine to første navne. Med denne navngivning vedkender 

Habsburg-Lothringen-dynastiet sig fortsat til arven fra det hedengangne multinationale 

Habsburgmonarki og dets slaviske kulturarv. I september 1943 efter det fascistiske Italiens fald fik 

Kroatien omstødt Rom-traktaterne fra 1941 med Italien, hvorefter Kroatien annekterede Dalmatien, 

Ramet: The three Yugoslavias, 114-29; Lampe: Yugoslavia as History, 208-11; Cox: ‟Ante Pavelić 

and the Ustańa‟, 199-239.  

   Italien ville genoprette kongeriget Montenegro som en italiensk satellitstat baseret på bl.a. de 

stærke dynastiske bånd mellem de to lande, da den italienske kong Victor Emmanuel 3.s (1900-46) 

gemalinde, dronning Elena (1873-1952), var født montenegrinsk prinsesse. Prins Michael af 

Montenegro (1908-86), sønnesøn til Montenegros kong Nicolaj 1. (1910-18), blev i 1941 tilbudt at 

blive konge af Montenegro under italiensk overhøjhed, men han afslog tilbuddet, da han erklærede 

sin loyalitet til sin halvnevø kong Peter 2. af Jugoslavien. Modsat Kroatien lykkedes det ikke Italien 

at besætte tronen i det genoprettede kongerige Montenegro som en italiensk satellitstat, hverken 

med det afsatte Petrović-Njegoń-dynasti, Holsten-Gottorp-Romanov-dynastiet eller Savoyen-

dynastiet som fyrstehus. Montenegro var besat af tyske tropper fra 1943-44. Det nuværende 

overhoved for Petrović-Njegoń-dynastiet er kronprins Nicolaj (1944-). I 2011 tilkendte 

statsnationen Montenegro, der i 2006 blev en uafhængig nationalstat med opløsningen af 

statsforbundet Serbien-Montenegro fra 2003, en officiel rolle til Petrović-Njegoń-dynastiet for at 

promovere montenegrinsk identitet, kultur og traditioner gennem kulturelle, humanitære og andre 

ikke-politiske aktiviteter. Udover disse funktioner har kronprins Nicolaj også politisk magt ligesom 

præsidenten i Montenegro, bl.a. kan han give amnesti til fanger. Den montenegrinske 
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9. Finland    

 

Finland var fra middelalderen en del af Sverige, som måtte afstå Finland til Rusland i 1809. Finland 

var derefter til 1917 et storfyrstendømme i realunion med Rusland. Med en reduceret suverænitet i 

bl.a. realunionen med Danmark (1537-1814) i den oldenborgske helstat og personalunionen med 

Sverige (1814-1905) kan Norges nationalpolitiske situation sammenlignes med Finland. Da Sverige 

måtte afstå Finland i 1809, fik Finland for første gang en selvstændig politisk-territoriel 

afgrænsning som et storfyrstendømme. Finland kan derfor ikke karakteriseres som en statsnation på 

linje med fx Norge, der er en langt ældre statsdannelse. Norge var i århundreder en suveræn stat, før 

suveræniteten reduceredes i nordiske personal- og realunioner, mens Finland først blev en stat med 

reduceret suverænitet i 1809 inden for Det Russiske Kejserrige. I den russiske tid (1809-1917) 

fortsattes systemet med generalguvernører i Finland; en tradition, der stammede fra 1595. Titlen 

                                                                                                                                                                                                 

militærkommandør Mirko Petrović-Njegoń (1820-67) udmærkede sig i slaget ved Grahovac den 1. 

maj 1858, hvor den montenegrinske hær besejrede den osmanniske hær. Som et resultat af det 

sejrrige slag fik Montenegro bl.a. tilkendt byen Grahovo, og fyrstendømmet Montenegro (1852-

1910) opnåede officielt uafhængighed af Det Osmanniske Rige i 1878. Mirko blev af fyrst Danilo 1. 

af Montenegro (1851-60), sin egen bror, tilkendt titlen vojvod (storfyrste) af Grahovo, som tak for 

sin heltemodige dåd. Hans søn, Nicolaj 1., fyrste af Montenegro fra 1860-1910 og konge af 

Montenegro fra 1910-18, arvede titlen, der derefter har været en fast del af de montenegrinske 

titulære monarkers titler i form af vojvod (storfyrste) af Grahovo og Zeta. Fyrstendømmet Zeta 

(1356-1499) var en serbisk statsdannelse, som det nuværende Montenegro var en del af, inden 

fyrstendømmet blev indlemmet i Det Osmanniske Rige som et af de sidste uafhængige monarkier 

på Balkan. Fyrstebispedømmet Montenegro (1516-1852) opnåede de facto uafhængighed af Det 

Osmanniske Rige i 1697, hvor embedet som cølibatær ortodoks fyrstebiskop af Montenegro blev 

gjort arveligt inden for Petrović-Njegoń-dynastiet fra onkel til nevø. I 1852 sekulariseredes det 

teokratiske fyrstebispedømme til fyrstendømmet Montenegro. Fyrstendømmet Montenegro 

omdannedes til kongeriget Montenegro i 1910, der atter i 1918 mediatiseredes til Serbien, hvorpå 

det serbiske kongerige mediatiseredes til den nye jugoslaviske statsdannelse. Fra 1943 var Kroatien 

en delstat i Jugoslavien. Det jugoslaviske monarki afskaffedes i 1945, og landet omdannedes til en 

forbundsrepublik. Som delstat fik Kroatien i 1945 sine nuværende territoriale grænser. Med 

Jugoslaviens opløsningsproces, der begyndte i 1991, opnåede statsnationen Kroatien national 

uafhængighed i 1991, Lampe: op.cit., 26-27; soirmag.lesoir.be. ‟Podgorica, 12 juillet‟. 
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som generalguvernør indikerede, at Finland reelt ikke var en selvstændig stat, og i den svenske tid 

var Finland en integreret del af det svenske kongerige modsat Norge i den oldenborgske helstat, der 

også havde en repræsentant for monarken i landet, men i form af en statholder i perioden 1572-

1814, ikke besat i perioderne 1739-50 og 1771-1809. Hvis man tager udgangspunkt i det forhold, at 

Finland som russisk storfyrstendømme reelt ikke var en afgrænset stat, så opstod Finland som 

nationalstat i 1917, uden at den finske nation nogensinde havde haft sin egen statsdannelse. 

   Titlen hertug af Finland blev i perioder lejlighedsvis givet til slægtninge til den svenske monark 

fra 1200-1500-tallet. Den sidste feudale hertug af Finland var Johan (3.) fra 1556-63, i perioden 

1568-92 var han konge af Sverige som Johan 3. Kronprins Gustav (2.) Adolf (1611-32) var som 

kronprins den sidste, der bar titlen hertug af Finland i perioden 1606-11. Fra 1581-1720 benyttede 

de svenske monarker titlen som storfyrste/storfyrstinde af Finland som titulær titel, bortset fra Karl 

9. (1604-11), der i sin officielle titulatur havde opstillet finnerne som en af flere nationer, han var 

konge over (1607-11). Titlen blev i det svenske kongehus sidste gang anvendt fra 1802-05, da titlen 

blev givet til en svensk prins, Carl Gustaf (1802-05). 

   Finland løsrev sig fra Rusland i forbindelse med revolutionen i december 1917. Finland var 

kortvarigt fra 1918-19 et kongerige, hvis parlament valgte sin monark i det tyske fyrstehus Hessen-

Kassel i oktober 1918, efter at kandidater fra Danmark, Sverige og de tyske dynastier Mecklenburg-

Schwerin og Hohenzollern havde været i spil til tronen i monarkiet. Den lutherske prins Friedrich 

Wilhelm af Preussen (1880-1925) blev vraget som kandidat, da hans gemalinde siden 1910, 

prinsesse Agatha af Hohenlohe-Schillingsfürst (1888-1960), var katolik. Desuden havde parret 

ingen mandlige arvinger. Fra Sverige var prins Wilhelm (1884-1965) og hans søn, prins Lennart 

(1909-2004), på tale som mulige nye finske monarker. Fra Danmark var prins Aage, greve af 

Rosenborg (1887-1940), på tale som finsk monark, efter forespørgsel fra Carl Gustaf Emil 

Mannerheim (1867-1951), rigsforstander i Finland fra 1918-19. I Den Finske Borgerkrig (januar-

maj 1918) sejrede de hvide over de røde styrker, hvorefter Finland slog ind på monarkiet som 

statsfrom. Som en fremtidig politisk modvægt til Rusland valgte den lovgivende forsamling i 

Finland den 9. oktober 1918 prins Friedrich Karl af Hessen-Kassel (1868-1940) til finsk konge. 64 

stemte for valget, 41 imod. Den hessiske prins, titulær kurfyrste som overhoved for Huset Hessen-

Kassel fra 1925, var svoger til den sidste tyske kejser og Preussens konge, Wilhelm 2. (1888-1918). 

Prins Friedrich Karl tilhørte Hessen-Kassel-Rumpenheim-linjen, der var en yngre linje inden for 

Huset Hessen-Kassel, som fortsatte med at benytte sig af landgrevetitlen som titulær titel, efter at 
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landgrevskabet Hessen-Kassel (1567-1803) omdannedes til et kurfyrstendømme (1803-07, 1814-

66).  

   Den statsretlige legitimering for valget af den lutherske tyske prins til finsk konge baserede sig på 

den i Finland udbredte opfattelse, at den svenske forfatning af 1772 fortsat var gældende i Finland i 

den russiske tid efter 1809. I den russiske tid havde der, ifølge denne teori, blot været et 

interregnum, hvor tronen ikke havde været besat. Indførelsen af en monarkistisk forfatning trak ud 

på grund af politiske uenigheder, og kongevalget baserede sig således på paragraf 38 i den svenske 

grundlov fra 1772, der omhandlede fremgangsmåden i forbindelse med interregnum. Enkelte 

jurister bestred valgets gyldighed, da de mente, at disse bestemmelser var forældede. Det finske 

parlamentsmedlem Gustaf Arokallio (1854-1939) foreslog følgende titulatur for den finske monark: 

konge af Finland og Karelen, hertug af Åland, storfyrste af Lapland og herre over Kaleva og 

Pohjola. Den tyske kejsers abdikation den 9. november samme år og de tyske monarkiers fald 

kvalte dog endeligt drømmen om monarkiet som statsform i et uafhængigt Finland. Friedrich Karl, 

der aldrig officielt besteg tronen eller rejste til Finland, nedlagde sin krone den 14. december 1918. 

Landet erklærede sig officielt for republik den 17. juli 1919, efter at landet i perioden 1918-19 

havde haft to rigsforstandere. 

   I Finland var kongen kendt som Fredrik Kaarle eller Väinö 1.; et navn efter det nationale epos 

”Kalevala”, der udkom første gang i 1835.  

   I begyndelsen af 1800-tallet opstod den fennomaniske bevægelse i storfyrstendømmet Finland. 

Den fennomaniske bevægelse var en finsk-national bevægelse, som havde til formål at gøre det 

finske sprog til et nationalsprog i Finland. Mange af bevægelsens frontfigurer, der i øvrigt for 

manges vedkommende talte svensk, forfinskede deres slægtsnavne og lærte finsk, som de gjorde 

brug af både hjemme og i offentligheden. I 1863 fastslog zar Alexander 2. (1855-81) i forbindelse 

med en genindførelse af en finsk landdag (første gang siden 1809), at finsk skulle have en officiel 

status på lige fod med svensk. Bevægelsens motto blev sammenfattet i følgende idiom: ”Svenskere 

er vi ikke, russere vil vi ikke blive, lad os altså være finner”. Som en reaktion mod den 

fennomaniske bevægelse opstod den svecomanske bevægelse i slutningen af det 19. århundrede, en 

prosvensk nationalbevægelse, som tilstræbte et Finland, der var i stand til at kunne rumme de to 

forskellige nationer. Den fennomaniske bevægelse lå til grund for dannelsen af Det Finske Parti i 

1860‟erne, som opløstes i 1918. I slutningen af 1800-tallet splittedes den fennomaniske bevægelse i 

to politiske partier: Det Finske Parti og Det Unge Finske Parti, som grundlagdes i 1894 og opløstes 

i 1918. I 1809 afstod Sverige Finland, herunder Ålandsøerne, til Rusland. Med Finlands løsrivelse i 
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1917 i forbindelse med Det Russiske Kejserriges opløsning søgte Ålandsøerne en genforening med 

Sverige. Men Folkeforbundet afgjorde den svensk-finske strid i 1921 med at fastslå, at Ålandsøerne 

skulle tilhøre Finland, mod at øernes langt overvejende svensktalende befolkning fik indre selvstyre 

inden for rammerne af den finske statsdannelse.  

   Prins Wolfgang af Hessen-Kassel (1896-1989) blev i 1918 kronprins af Finland, da hans far, prins 

Friedrich Karl, kortvarigt var konge i Finland fra oktober-december 1918, og da hans ældre 

tvillingebror, landgreve Philip (1896-1980), skulle være overhoved for Huset Hessen-Kassel. Prins 

Friedrich Karl afløste som finsk konge sin halvnevø, den russiske zar Nikolaj 2. (1894-1917), der 

var storfyrste af Finland. Angivelig var man allerede på udkig efter en finsk adelsdame til den 

finske kronprins Wolfgang, der tilmed gjorde et historisk prætentionskrav på Estland gældende, da 

det baltiske land indtil 1721 sammen med Finland var en del af Sverige, der dette år afgav Estland, 

Livland, Ingermanland og det sydøstlige Finland (en del af Karelen, der sammen med en svensk 

territorial afståelse fra 1743 vendte tilbage til Finland i 1812) til Rusland. I 1924 ægtede han i stedet 

prinsesse Marie Alexandra af Baden (1902-44). En sønnesøn til prins Wolfgangs tvillingebror, 

landgreve Philip, landgreve Donatus (1966-), er siden 2013 overhoved for Huset Hessen-Kassel og 

tillige leder af Reginar-dynastiet og overhoved for hele Huset Hessen, idet Hessen-Darmstadt-linjen 

fra storhertugdømmet Hessen (1806-1918) uddøde i mandslinjen i 1968. Landgreve Donatus er 

siden 2013 titulær konge af Finland og Karelen, hertug af Åland, storfyrste af Lapland og herre over 

Kaleva og Pohjola.
36

  

    

10. Albanien 

 

Albanien er et eksempel på den gruppe af nationer, der havde haft deres egne stater og på ny 

opnåede at få deres egne stater med nationalismen i det 19. og 20. århundrede, uden at deres 

nationalstat efterfølgende blev en del af en multinational statsdannelse. Albanerne tilhører ligesom 

grækerne og armenierne inden for den indoeuropæiske sprogæt en selvstændig sproglig og etnisk 

gruppe. Albanerne grundlagde fyrstendømmet Arberien (1190-1255), der var et autonomt 

fyrstendømme inden for Det Byzantinske Imperium (indtil 1204) og Despotatet Epirus (fra ca. 

1205). Den næste albanske statsdannelse var kongeriget Albanien (1272-1368), som hørte til det 

                                                           
36

 Jensen: ‟Sveriges och Finlands gemensamma‟, 288-301; Kan: ‟Storfurstendômet Finland‟; 

Wiberg: Politiikan, 15, 109, 223; Vares: Kuninkaan tekijät; lagis-hessen.de. ‟Hessen, Wolfgang‟. 
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capetingske Anjou-dynastis besiddelser (kongerigerne Napoli og Sicilien). Kongeriget efterfulgtes 

af fyrstendømmet Albanien (1368-92), der i 1392 annekteredes af republikken Venedig. Andre 

efterfølgerstater til kongeriget var herskabet Berat (1396-1417), som i 1417 erobredes af Det 

Osmanniske Rige, og fyrstendømmet Valona (1346-1417), der oprindeligt var en vasalstat under det 

serbiske imperium, i 1355 blev det de facto uafhængigt under venetiansk indflydelse. I 1417 blev 

det ligesom herskabet Berat erobret af Det Osmanniske Rige. Der blev etableret flere albanske 

statsdannelser i takt med, at albanske klanledere invaderede den nordlige del af Despotatet Epirus, 

fx Despotatet Arta (1359-1416) og fyrstendømmet Gjirokastër (1386-1418). En anden af de 

albanske klanstater, fyrstendømmet Kastrioti (1389-1468), var i perioden 1443-68 ledet af Gjergj 

Kastrioti (1405-68), som i tjeneste for den osmanniske hær konverterede fra den ortodokse tro til 

islam i 1423. I 1443 konverterede han tilbage til den katolske kristendom og bekæmpede i de 

følgende år med held osmannerne i en krig, der havde guerillakarakter, bl.a. som leder af 

Lezhaligaen (1444-50). Han fik imidlertid ingen støtte fra de nordalbanske klaner, og hans alliance 

med Polen og Ungarn førte ikke til noget. Hans død i 1468 betød, at osmannerne fik bugt med den 

albanske modstand. Under tilnavnet Skanderbeg (tyrkisk: ridder Alexander; en reference til 

Alexander den Store (356-323 f.Kr.)) har han i dag status som Albaniens ubestridte nationalhelt. 

Det osmanniske styre betød, at der af forskellige årsager fandt et trosskifte sted fra kristendommen 

til islam i det oprindeligt ortodokse Albanien og i dele af Bosnien-Hercegovina. Efter Den Første 

Balkankrig (1912-13), hvor Grækenland, Bulgarien, Serbien og Montenegro slog sig sammen mod 

Det Osmanniske Rige, opnåede albanerne for første gang siden middelalderen atter at få deres egen 

statsdannelse i 1913 i form af fyrstendømmet Albanien, der erklærede sin uafhængighed og løsrev 

sig fra Det Osmanniske Rige.
37

  

                                                           
37

 Fischer og Schmitt: A Concise History of Albania, 1-172. På den albanske kongres i Trieste i 

1913 diskuterede man forskellige kandidater til den ledige trone. Blandt kandidaterne var den 

franske prins Ferdinand (1884-1924), hertug af Montpensier, fra Orléans-dynastiet, et medlem af 

fyrsteslægten Ghica i Rumænien, som var af albansk oprindelse, hertug Wilhelm af Urach, der i 

1918 blev valgt til konge af Litauen, den egyptiske prins Ahmed Fuad (1868-1936) og den spanske 

adelsmand Juan Pedro Aladro Kastriota (1845-1914). Adelsslægten Ghica var fyrster af Valakiet i 

perioderne 1659-64, 1672-73, 1733-35, 1748-53, 1758-61, 1765-69, 1822-28 og 1834-42 og 

Moldavien i perioderne 1658-59, 1726-33, 1735-41, 1747-48, 1753-56, 1757-58, 1764-67, 1774-

1777, 1849-53 og 1854-56. Ghica-slægten, der var et græsk-ortodoks Fanarioter-dynasti, og som 

havde fyrstelig status i Habsburgmonarkiet, har leveret to regeringsledere til Rumænien (1866-67, 
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1868-70 og 1870-71) og flere udenrigsministre, senest i perioden 1931-32. Den rumænske 

regeringsleder i perioderne 1866-67 og 1870-71, Ion Ghica (1816-97), var fra 1854-59 fyrste af 

Samos, som var et autonomt fyrstendømme i Det Osmanniske Rige. Prins Ahmed Fuad var ikke 

udset til at bestige tronen i Egypten (og Sudan). Hans nevø Abbas 2. var khediv af Egypten og 

Sudan fra 1892-1914. Desuden tilhørte han Muhammed Ali-dynastiet, der var af albansk oprindelse. 

I 1917 blev han sultan af Egypten, og fra 1922-36 var han konge af Egypten (og Sudan). I den 

sidste ende foretrak man en kristen monark i Albanien frem for en muslimsk regent. De europæiske 

stormagter ville dog heller ikke have en katolsk monark grundet den albanske befolknings blandede 

religiøse sammensætning og på grund af frygten for modstand fra ikke-katolske samfund i landet. 

Derfor blev såvel den franske prins Ferdinand, den tyske hertug Wilhelm af Urach som den spanske 

adelsmand Aladro Kastriota forbigået til den albanske trone. Sidstnævnte hævdede en genealogisk 

afstamning via sin farmor fra den navnkundige Kastrioti-slægt, der var en albansk fyrste- og 

adelsslægt, som den albanske nationalhelt Skanderbeg tilhørte. Kongressen fandt sted i Trieste i 

dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn, som søgte at gøre sin indflydelse gældende i forhold til det 

albanske valg af fyrste. Prins Christopher af Grækenland og Danmark (1888-1940) og prins Peter af 

Montenegro (1889-1932) var også blandt kandidaterne til den albanske fyrstetrone. I den sidste 

ende faldt valget på den protestantiske tyske prins Wilhelm af Wied (1876-1945), der tilhørte 

dynastiet Wied-Neuwied, som havde fyrstendømmet Wied-Neuwied (1784-1806). De europæiske 

stormagter Østrig-Ungarn, Storbritannien, Frankrig, Tyskland, Rusland og Italien valgte den tyske 

prins til regent og konstitutionel monark i det nye, uafhængige Albanien. Som protestant tilhørte 

prins Wilhelm ikke nogen af de tre dominerende religiøse grupperinger i Albanien: Islam, den 

ortodokse tro og katolicismen. Det var den rumænske dronning Elisabeth (1843-1916, fyrstinde af 

Rumænien fra 1869-81 og dronning af Rumænien fra 1881-1914), født prinsesse af Wied, som 

havde overbevist stormagterne om, at valget skulle falde på hendes nevø. Den tyske prins var på 

mødrene side halvfætter til den nederlandske dronning Wilhelmina. I november 1913 blev 

afgørelsen offentliggjort, og beslutningen blev accepteret af Ismail Qemali (1844-1919), den 

albanske regeringsleder fra 1912-14. Prins Wilhelm havde først fået tilbuddet i foråret 1913, hvor 

han havde afslået anmodningen. På trods af afvisningen havde Østrig-Ungarn presset på for at 

ændre prinsens beslutning. Den 7. februar 1914 meddelte prins Wilhelm stormagterne, at han 

accepterede den albanske trone. Den 21. februar modtog han en officiel anmodning fra en albansk 

delegation, som han ligeledes accepterede. Prins Wilhelm blev den første fyrste af fyrstendømmet 

Albanien, og han antog regenttitlen Vidi 1. eller Skanderbeg 2., en reference til den albanske 
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nationalhelt i 1400-tallet. Motivet på det albanske flag i form af en dobbeltørn skal være valgt af 

den albanske frihedshelt Skanderbeg. Bevidst om sin baggrund som fyrste antog han ved sin 

tronbestigelse titulaturen ”Af stormagternes nåde og af folkets vilje Fyrste af Albanien”. I udlandet 

var han kendt som fyrste, men albanerne kaldte ham gerne konge (albansk: mbret), for ikke at stå 

lavere rangmæssigt placeret end nabolandet Montenegro, som siden 1910 havde været et kongerige. 

Prins Wilhelm var fra 1906 gift med den tyske prinsesse Sophie af Schönburg-Waldenburg (1885-

1936), der efter sin fars og mors død i hhv. 1888 og 1903 boede i Rumænien hos den rumænske 

dronning Elisabeth, der var faster til hendes gemal fra 1906. Den tyske prinsesse Sophie havde 

albanske aner som efterkommer af en datter til Grigore 1. Ghica, fyrste af Valakiet (1660-64, 1672-

73), og en datter til Scarlat Ghica, fyrste af Moldavien (1757-58) og fyrste af Valakiet (1758-61, 

1765-66), via sin mor, Lucie (1859-1903), født prinsesse af Sayn-Wittgenstein-Berleburg, og 

mormor, den rumænskfødte prinsesse Pulcheria Nikolajewna Cantacuzino (1840-65). Prinsesse 

Sophie var desuden toogtredivtedelskusine til ovennævnte Aspasia Manos (1896-1972), som i 1919 

ægtede den græske kong Alexander (1917-20). Prinsesse Sophie var endvidere 

toogtredivtedelsniece til den serbiske fyrst Milan 1. (fyrste 1868-82 og konge 1882-89) fra 

Obrenović-dynastiet. Allerede i 1914 udbrød der borgerkrig i landet, der fra syd blev besat af 

græske tropper, fra nord af serbisk-montenegrinske. Udbruddet af 1. verdenskrig lagde yderligere 

ved til bålet, og i september 1914 flygtede fyrsten med sin familie ud af landet. Det eksilerede 

albanske fyrstepar blev bisat i den lutherske kirke i Bukarest. Det albanske fyrstepar Wilhelm og 

Sophie fik to børn. Parrets datter, prinsesse Marie Eleonore (1909-56), var født prinsesse af Wied 

og blev prinsesse af Albanien i 1914. Prinsessen blev også kaldt Donika som en hyldest til Donika 

Kastrioti (1428-1505/06), en albansk adelskvinde, som var gift med selveste Skanderbeg og datter 

af Gjergj Arianiti (1383-1462), der var en af de største krigsledere i den albanske kamp imod Det 

Osmanniske Rige. Parrets søn, Carol Victor (1913-73), født prins af Wied og arvefyrste af Albanien 

fra 1914, blev tillige kaldt Skënder, en hyldest til nationalhelten Skanderbeg. Carol Victor, der døde 

barnløs, var fra 1945 til sin død overhoved for det albanske fyrstehus, Elsie: ‟1913 Baron Franz 

Nopcsa‟; Lôhr: Die Gründung Albaniens; ghika.net. ‟Les Ghika‟.  

   Efter at den første monark, Vidi 1., blev afsat efter blot et halvt år som fyrste i 1914, kandiderede 

prins Kiril af Bulgarien (1895-1945) til den ledige albanske trone, da Albanien fra 1916-18 var 

besat af Centralmagterne Østrig-Ungarn og Bulgarien. I 1917 blev prins Kiril tildelt rang som 

admiral i den tysk-kejserlige flåde. I januar 1925 erklæredes Albanien officielt for en republik. 

Albanien var kortvarigt en republik fra 1925-28, hvorefter monarkiet genindførtes i form af et 
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kongerige under dynastiet Zogu frem til 1939 og fra 1943-46, afbrudt af et italiensk protektorat. 

Kong Zog 1. (1928-39, formelt 1943-46) var efter sultanatets afskaffelse i 1922 og udråbelsen af 

den tyrkiske republik i 1923 Europas eneste muslimske monark. Kong Zog 1. var født Ahmet 

Muhtar Zogolli i en albansk feudalfamilie. Hans mors slægt (Toptani-familien) hævdede, at de 

nedstammede fra en søster til den største af de albanske nationalhelte, Skanderbeg. Fra 1922-24 var 

han albansk regeringschef. Han blev i 1925 valgt af parlamentet for en syvårig periode til Albaniens 

første præsident. I 1928 blev Albanien omformet til et monarki, et kongerige, da præsident Zogu 

erklærede sig selv som kong Zog 1. Som sit regentnavn valgte han sit efternavn, eftersom hans 

islamiske fornavn Ahmet kunne isolere ham på den europæiske scene. Som sin regenttitel valgte 

han endvidere parallelt Skanderbeg 3., med reference til sin genealogiske afstamning fra den største 

af Albaniens sønner. Kong Zog 1. indførte et konstitutionelt monarki med autoritære islæt efter den 

italienske model med en forfatning fra 1928, der etablerede et etkammersystem, og som bl.a. 

fastslog, at intet medlem af den kongelige familie kunne udnævnes til minister (§ 102). Den 

albanske konge besteg tronen på samme måde som den belgiske konge, hvilket indebar, at 

tronbestigelsen og udøvelsen af den kongelige magt først kunne realiseres og iværksættes, efter at 

kongen havde aflagt en konstitutionelt nedskrevet ed foran parlamentet (§ 55, 56). Modsat Belgien, 

hvor der altid indtræder et interregnum efter monarkens død eller abdikation, sker tronbestigelsen i 

de øvrige europæiske monarkier automatisk ved den forrige monarks død eller abdikation. I et 

forsøg på at forene landet aflagde kong Zog 1. sin ed på både Bibelen og Koranen. Ligesom den 

belgiske monark var den albanske konge fra 1928 tillige konge af sit folk i sin officielle titulatur, 

”Albanernes Konge”, jf. ideen om folkesuverænitet (i perioden 1939-43 var den italienske kong 

Victor Emmanuel 3.s (1900-46) officielle titulatur ”Konge af Albanien”)). Forfatningen fastslog 

endvidere, at kongen skulle bo fast i Albanien. Han måtte således ikke være fraværende fra 

Albanien i mere end tre måneder (§ 65). Kong Zog 1. blev i et vist omfang ignoreret af sine 

europæiske kollegaer, da han var en selvproklameret monark uden nogen dynastiske forbindelser 

med Europas øvrige konge- og fyrstehuse. Han havde dog nære dynastiske bånd til de muslimske 

fyrstefamilier i den arabiske verden, særligt Egypten, hvis herskende dynasti, Muhammed Ali-

dynastiet, havde albanske rødder. En af kongens søstre, prinsesse Senije (1903-69), giftede sig i 

1936 med den osmanniske prins Sehzade Mehmed Abid (1905-73), søn af sultan Abdul Hamid 2. 

(1876-1909). Parret blev skilt i 1949, Pearson: Albania and King Zog; Fischer: ‟King Zog, 

Albania‟s‟, 19-49; albania.dyndns.org. ‟Fundamental Statue‟; web.archive.org. ‟King Zog‟.   
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   I 1938 ægtede den albanske konge grevinde Geraldine Apponyi de Gay-Appony (1915-2002), en 

romersk-katolsk aristokrat, som var halv-ungarsk og halv-amerikansk. Parrets eneste barn, 

kronprins Leka (1939-2011), blev født den 5. april 1939, og to dage efter blev Albanien invaderet af 

det fascistiske Italien. Familien flygtede i eksil. I 1943 efter ophøret af personalunionen med Italien 

kunne Zog 1. formelt atter bestige den albanske trone, hvilket dog ikke gjorde nogen konkret 

forskel for den eksilerede kongefamilie. Albanien var fra 1943-44 besat af tyske tropper som en 

tysk klientstat. Monarkiet afskaffedes som statsform i Albanien i 1946. Eks-kong Zog 1. døde i 

eksil i 1961 i Frankrig. I efteråret 2012 blev de jordiske rester af den tidligere monark overført fra 

Frankrig til den albanske kongefamilies mausoleum i Tirana i forbindelse med højtideligholdelsen 

af 100-års jubilæet for Albaniens uafhængighed. I 2002 vendte eks-dronning Geraldine tilbage til 

Albanien, efter at en ændret lov havde muliggjort eks-kongefamiliens tilbagevenden til landet. 

Såvel eks-dronning Geraldine som kronprins Leka er bisat i den albanske kongefamilies mausoleum 

i Tirana. Kronprins Leka blev kaldt kronprins Skander ved sin fødsel, endnu en reference til 

nationalhelten Skanderbeg. Som albansk tronprætendent titulerede han sig som kong Leka 1. I 1993 

fik kronprins Leka lov til at vende tilbage til Albanien for første gang siden 1939, hvor han var et 

par dage gammel. En folkeafstemning i 1997 om genindførelsen af monarkiet blev nedstemt med 

66,7 % af stemmerne. Kronprins Leka hævdede imidlertid, at der havde foregået valgsvindel i 

forbindelse med afstemningen, og at hele 65,7 % havde stemt for genindførelsen af monarkiet. Efter 

kronprinsens død i 2011 indrømmede den albanske regeringsleder Sali Berisha (regeringschef fra 

2005-13), at der havde forekommet valgsvindel i relation til afholdelsen af folkeafstemningen. 

Kronprins Lekas eneste barn hedder også Leka, kronprins Leka, som siden 2011 har været 

overhoved for Zogu-dynastiet. Han blev født i 1982 i Sydafrika, og den sydafrikanske regering 

erklærede barselssengen for midlertidigt albansk territorium for at sikre, at kronprins Leka blev født 

på albansk jord, uagtet at det kommunistiske styre i Albanien ikke ville have anerkendt denne 

manøvre. Det franske nationsbegreb, udviklet i forbindelse med Den Franske Revolution (1789-99), 

havde indtil 1990‟erne den konsekvens, at alle født på fransk territorium kunne gøre krav på fransk 

indfødsret (borgerret), idet retten blev baseret på fødestedet, kaldet ”jus soli” (”jordens ret”). Hvor 

det franske nationsbegreb tillægger politisk overbevisning i en tilslutning til Revolutionens idealer 

og fælles kultur essentiel betydning, accentuerer det tyske nationsbegreb, udviklet i det 19. 

århundrede, betydningen af fælles herkomst, afstamning, etnicitet og hjemstavn i forhold til 

tildeling af statsborgerskab. Dette biologiske slægtskab benævnes ”jus sanguinis” (”blodets ret”). 

De fleste europæiske stater har med Storbritannien og Frankrig som vigtigste undtagelser anvendt 
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11. Polen    

 

Mieszko 1., hertug af Polen (960-92), regnes som grundlæggeren af den polske statsdannelse, og i 

år 966 lod han sig døbe i den romersk-katolske tro. Ligesom den danske kong Harald 1. Blåtand 

(958-87) var Mieszkos motiv til konverteringen magtpolitisk og strategisk, da han dermed fratog 

den tysk-romerske kejser Otto 1. den Store (962-73) et påskud for at erobre Polen. Mieszko 1. stod 

bag opførelsen af Gniezno Domkirke, der i middelalderen fungerede som kroningskirke for flere 

polske monarker. Hans ældste søn, Bolesław 1. den Modige, hertug af Polen (992-1025), udråbte 

kongeriget Polen i 1025. Det polske Piast-dynasti sad på den polske trone fra 960-1370, som 

hertuger af Polen fra 960-1025 og konger af Polen fra 1025-1296 og 1320-70, bortset fra perioden 

med en personalunion mellem Polen og Bøhmen under det tjekkiske Přemyslid-dynasti, som sad på 

den polske kongetrone fra år 1300-06. Det franske Anjou-dynasti, som var en capetingsk sidelinje, 

besteg den polske kongetrone i 1370, hvor de blev siddende frem til og med den regerende dronning 

Jadwiga (1384-99), som i 1386 ægtede Vladislav 2. Jagiello, der var storfyrste af Litauen (1377-81, 

1382-92). Ved giftermålet i 1386 blev Vladislav 2. polsk konge jure uxoris (konge fra 1386-1434), 

og da han blev adopteret af sin svigermor kunne han mod gængs praksis få lov til at beholde tronen 

efter sin gemalindes død. I forbindelse med ægteskabet konverterede han til kristendommen 

(katolicismen). Giftermålet etablerede en dynastisk union mellem Polen og Litauen, hvor det 

litauiske storfyrstehus Jagiello besteg den polske kongetrone. Uagtet at det litauiske storfyrstehus 

havde besteget den polske trone, var det så afgjort Polen, der var den ledende magt i unionen. Den 

fælles hovedstad var Kraków og fra midten af 1500-tallet Warszawa. Den dynastiske union mellem 

kongeriget Polen og storfyrstendømmet Litauen udviklede sig til en personalunion i perioderne 

1447-92 og fra 1501-69. Personalunionen blev omdannet til en realunion i 1569. Den polsk-

litauiske realunion bestod frem til Polen-Litauens opløsning i 1795. Polen-Litauen var et 

valgmonarki fra 1573-1791 og 1792-95. Med forfatningen af 3. maj 1791 ønskede man at etablere 

et konstitutionelt, arveligt monarki og en enhedsstat, men en tilføjelse til denne fra oktober samme 

                                                                                                                                                                                                 

”jus sanguinis” i forhold til tildeling af statsborgerskab. Da Albanien praktiserer ”jus sanguinis”, 

var det ikke nødvendigt at gøre barselssengen til midlertidigt albansk territorium for at gøre 

kronprins Leka til albansk statsborger. Men da Sydafrika fulgte ”jus soli” som princip, var det 

nødvendt for Sydafrika at aflægge sit territorium provisorisk for derved at undgå, at barnet 

automatisk ville blive sydafrikansk statsborger, web.archive.org. ‟Queen Geraldine‟, ‟King Leka‟; 

Nohlen og Stöver: op.cit., 133, 137. 
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år specificerede, at man ville skabe en ren føderation, en samlet statsdannelse med bl.a. fælles 

regering og militær. Både forfatningen og dets tillæg blev dog tilbagekaldt i 1792 efter russisk pres. 

   Jagiello-dynastiet, Litauens storfyrsteslægt (1377-81, 1382-92, 1440-1572), det polske kongehus 

fra 1386-1572, uddøde i mandslinjen i 1572. Kong Sigismund 1. den Gamle, konge af Polen og 

storfyrste af Litauen (1506-48), giftede sig for anden gang i 1518 med den italienske adelige Bona 

Sforza (1494-57), som tilhørte Sforza-slægten, der regerede hertugdømmet Milano i tre perioder 

(1450-99, 1512-15, 1521-35). Dronningen var opvokset ved et italiensk renæssancehof, og hun 

bragte renæssancens kultur inden for arkitektur, gastronomi, sprog og skikke til det polske hof i 

Kraków, hvorved kongeparret var med til at udvikle Polens romersk-katolske identitet. I 1573 blev 

Polen-Litauen organiseret som et valgmonarki. Som den tredjeældste søn til Frankrigs kong Henrik 

2. (1547-59) blev Henrik (3.) som den første valgkonge valgt til konge af Polen og storfyrste af 

Litauen i 1573 (1573-75). Da han i 1574 blev Frankrigs konge som Henrik 3. (1574-89), frasagde 

han sig den polsk-litauiske trone. Frankrig og realunionen Polen-Litauen var dermed kortvarigt i 

personalunion med hinanden. Henrik 3., som tilhørte huset Valois (1328-1589, Angoulême-linjen 

1515-89), der var en sidelinje til Capetinger-dynastiet (987-1328), døde barnløs. Den katolsk 

opdragne Sigismund 3. blev i 1587 valgt til konge af Polen og storfyrste af Litauen (1587-1632). I 

1592 arvede han den svenske trone af sin far, hvorved Sverige var i personalunion med Polen-

Litauen (1592-99). I 1599 blev han afsat som svensk konge af stænderrigsdagen og sin farbror Karl 

9. (1604-11), rigsforstander 1599-1604, i den såkaldte Afsættelseskrig (1598-1600), en svensk 

borgerkrig. Sigismunds to ældste sønner blev efterfølgende valgt til konger af Polen, hvorved Vasa-

slægten regerede Polen frem til 1668. Den ældste søn, Vladislav 4. Vasa (1632-48), var i kraft af et 

valg kortvarigt zar af Rusland (1610-13). Fra 1599-1660 var de tre konger titulære konger af 

Sverige. Jagiello-dynastiet sad igen kortvarigt på den polske kongetrone og den litauiske 

storfyrstetrone med dronning Anna (1575-87), som i øvrigt var fyrstinde af Transsylvanien fra 

1576-86. Hun blev valgt som monark sammen med sin gemal, Stephen Báthory (1533-86), den 

ungarske adelsmand og fyrste af Transsylvanien (1576-86), der tilhørte den ungarske adelsslægt 

Báthory, og som regerede jure uxoris som konge af Polen og storfyrste af Litauen fra 1576-86. 

Wiśniowiecki, en polsk fyrstelig familie med rødder i Litauen og Ruthenien, sad på den polske 

kongetrone og litauiske storfyrstetrone i perioden 1669-73, efterfulgt af Sobieski-slægten, en polsk 

adelsfamilie, i 1674-96. I slutningen af 1500-tallet konverterede Wiśniowiecki-slægten fra den 

ortodokse tro til katolicismen, og slægten blev efterfølgende polificeret.  
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   Den polske adelsslægt Leszczyński sad på tronen i Polen-Litauen i perioderne 1704-09 og 1733-

36 med Stanisław 1. Leszczyński (1677-1766), som under Den Store Nordiske Krig (1700-21) og 

Den Polske Tronfølgekrig (1733-38) lykkedes at blive valgt til den polske og litauiske trone. 

Leszczyński-slægten fik i 1473 tilkendt den arvelige ærestitel af greve af det tysk-romerske 

kejserrige af den tysk-romerske kejser Friedrich 3. (1452-93). Under Den Polske Tronfølgekrig 

støttede en koalition bestående af bl.a. Sachsen, den pro-sachsiske del af den polske adel, Rusland 

og Habsburgmonarkiet det sachsiske kurfyrstehus, mens bl.a. Frankrig og Spanien stod bag 

Stanisław 1. Leszczynski som kandidat til den polske trone. Stanisław var svigerfar til den franske 

kong Ludvig 15. (1715-74). Som vraget kandidat til tronen i Polen-Litauen blev den polske 

adelsmand kompenseret med hertugdømmet Lothringen i 1737, afgivet af hertug Frans 3. Stefan 

(1708-65, hertug af Lothringen 1729-37), som til gengæld fik overdraget storhertugdømmet 

Toscana, der siden dets oprettelse i 1569 havde været regeret af den navnkundige Medici-slægt. 

Stanisław 1. blev oprindeligt gravlagt i Notre-Dame-de-Bonsecours i Nancy i Lothringen, men efter 

Den Franske Revolution (1789-99) blev hans jordiske rester overført til Polen i 1814, hvor han 

endeligt blev sted til hvile i 1938 i Wawel-Katedralen i Kraków, siden middelalderen den 

traditionelle grav- og kroningskirke for de polske konger fra Władysław 1. Łokietek (1320-33) og 

med få undtagelser frem til Polens opløsning i 1795. Hans yngste datter, Maria Leszczyńska (1703-

68, dronning af Frankrig fra 1725-68), overførte mange polske skikke til det franske hof på 

Versailles. Den franske kong Ludvig 18. (1755-1824, konge 1814-15 og 1815-24), som var den 

franske dronning Maries sønnesøn, fik Stanisław (Stanislas på fransk) som sit andet navn efter 

oldefaren. Den franske dronning Marie blev bisat i Basilikaen St. Denis, mens hendes hjerte blev 

placeret i Notre-Dame-de-Bonsecours i Nancy. Den sidste slægt, der sad på den polsk-litauiske 

trone, var den polske adelsslægt Poniatowski (1764-95).  

   Kongevalgene fandt sted på en mark i Wola, som i dag er et distrikt i Warszawa. Da alle sønner til 

en adelig havde adelig status i Polen, kunne ca. 500.000 adelige i princippet deltage i valget af 

monarken, hvilket med afstand var den største vælgerbase i datidens Europa. Imellem valgene 

indtrådte ofte lange interregna med den polske primas som interrex. I 1600-tallet blev 

arvemonarkierne instiutionaliserede med indførelsen af det absolutte monarki som styreform i 

hovedparten af Europas stater. Valgmonarkiet blev afskaffet i England i 1066, Bøhmen i 1620, i 

Ungarn i 1687, i Sverige i 1544 og i Danmark i 1660. Norge var i middelalderen modsat Danmark 

og Sverige et arvekongedømme indtil Bergen-traktaten fra den 29. august 1450, der afskaffede det 

norske arvekongedømme og fastslog fælles kongevalg for Danmark og Norge. Arvekongedømmet 
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genindførtes officielt i Norge i 1537 og indførtes i Danmark i 1660 (reelt fra 1536). Valgmonarkiet 

bortfaldt som praksis i Frankrig efter kong Philip 2., konge af frankerne (1180-90) og konge af 

Frankrig (1190-1223). Det tysk-romerske kejserrige (962-1806) er det mest kendte eksempel på et 

valgmonarki i Europa, hvor den tysk-romerske kejser fra 1356 blev valgt af en gruppe på syv 

kurfyrster, fra 1623 otto, fra 1692 ni, uagtet at riget de facto var et arveligt monarki under 

Habsburg-dynastiet fra 1452. I arvemonarkierne var det altafgørende for de regerende slægter at 

etablere en form for dynastisk kontinuitet og legitimitet, ikke mindst i skiftet fra et dynasti til et 

andet eller en sidelinje. Dette behov var selvsagt ikke udtalt i valgmonarkiet Polen-Litauen, som 

formelt var et valgmonarki, men de facto havde status af et middelalderligt, feudalt monarki eller en 

feudal adelsrepublik med en ekstrem svag kongemagt.   

   Polen blev både genoprettet og nedlagt som statsdannelse i 1800- og 1900-tallet. Polen-Litauen 

gennemgik tre delinger i 1772, 1793 og 1795, foretaget af Rusland, Preussen og 

Habsburgmonarkiet. Polen blev genoprettet som statsdannelse i form af kongeriget Polen (Kongres-

Polen) i 1815, der afløste den franske klientstat hertugdømmet Warszawa (1807-15), som var i 

personalunion med kongeriget Sachsen. Hertugdømmet Warszawa omfattede omtrent de områder, 

som Preussen og Habsburgmonarkiet havde fået ved den anden og tredje deling. På 

Wienerkongressen deltes hertugdømmet mellem Preussen og Rusland, og i den russiske del 

oprettedes Kongres-Polen. Polen blev således genoprettet ved et stormagtspolitisk diktat som en 

reel lydstat under Rusland. Kongres-Polen var i personalunion med Rusland fra 1815-32 og fra 

1832-67 i realunion med Rusland, hvorefter kongeriget Polen inkorporeredes i Rusland. I 1846 

indlemmedes republikken Kraków (1815-46), der var et protektorat under Preussen, 

Habsburgmonarkiet og Rusland, i Habsburgmonarkiet. I 1848 indlemmedes storhertugdømmet 

Posen (1815-48), som var en klientstat under Preussen, i det preussiske kongerige. Den polske 

nationalisme opstod i 1800-tallet med krav om en polsk nationalstat. Kravet førte til oprør mod det 

preussiske styre i 1848 i storhertugdømmet Posen og mod det russiske styre i 1830-31 og 1863-64 i 

Kongres-Polen, der blev brutalt nedkæmpet. I 1918 genopstod Polen som statsdannelse efter 1. 

verdenskrig (Den Anden Republik; Den Første Republik var adelsrepublikken og valgmonarkiet 

Polen-Litauen), hvor den afløste den tyske klientstat kongeriget Polen (1916-18). Kongeriget Polen 

blev under 1. verdenskrig oprettet af Centralmagterne Tyskland og Østrig-Ungarn i den russiske del 

af Polen.
38

  

                                                           
38

 Wyrozumski: Historia Polski, 80-104, 178-225; Davies: God’s Playground, xxvii-xxix; 

Gierowski: Historia Polski 1505-1764, 24-173, 190-301; ibid.: Historia Polski 1764-1864, 1-318; 
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Popp og Suckale (red.): Die Jagiellonen; Lukowski og Zawadzki: A Concise History of Poland, 

182-222. Den tyske klientstat kongeriget Polen (1916-18), en vestslavisk statsdannelse, fik aldrig 

sin egen monark. En stærk kandidat til posten var ærkehertug Karl Stephan af Østrig (1860-1933), 

der tilhørte Teschen-linjen i Habsburg-Lothringen-dynastiet. Han tjente i den østrig-ungarske flåde 

ved Adriaterhavet, talte flydende polsk og bestræbte sig på at opdrage sine seks børn som polske 

patrioter i tillæg til slægtens traditionelle habsburgske (østrigske) identitet og orientering. Denne 

polske identitetspolitik i Teschen-sidelinjen udmøntede sig eksempelvis i, at to af hans tre døtre 

giftede sig ind i de polske adelsslægter Radziwiłł og Czartoryski, begge polsk-litauiske 

fyrstefamilier, sidstnævnte uden status som tysk-romerske rigsfyrster. Hans næstældste søn, 

ærkehertug Leo Karl af Østrig (1893-1939), bar også navnet Cyril-Methodius, som refererede til 

helgenbrødrene Kyrill (826-69) og Methodius (815-85), der virkede som missionærer blandt slavere 

i Stormähren, og som udviklede oldkirkeslavisk som et fælles skriftsprog for ortodokse, slaviske 

folkeslag. Fra 1600-tallet frem til ca. år 1800 blev det gradvist erstattet af nationale skriftsprog og 

anvendtes herefter alene som gudstjenestesprog i russisk-, bulgarsk- og serbisk-ortodokse kirker. 

Polakkerne og kroaterne er eksempler på slaviske folkeslag, der ikke tilhører den ortodokse kirke, 

men den romersk-katolske. Samtidig tilhører Grækenland og Rumænien som ortodokse lande ikke 

de slaviske folkeslag. Oldkirkeslavisk og kirkeslavisk er fra 900-tallet blevet skrevet med det 

kyrilliske alfabet, som man fejlagtigt har anset Kyrill (Kyrillos) som ophavsmand til. Ærkehertug 

Karl Stephan fik i november 1916 støtte af den østrigske kejser Franz Joseph 1. (1848-1916), den 

tyske kejser Wilhelm 2. (1888-1918) og kongerne af Bayern, Bulgarien, Sachsen og Württemberg. 

Men den 21. november 1916 døde kejser Franz Joseph 1. Ærkehertug Karl Stephans kandidatur fik 

ikke den nødvendige tilladelse af dynastiets nye overhoved, kejser Karl 1. (1916-18), og med 

slægterne Radziwiłł og Czartoryskis overvejende støtte til Rusland i 1. verdenskrig kollapsede 

projektet. På daværende tidspunkt dominerede den såkaldte Jagiello-fortolkning som politisk idé og 

nationalistisk ideologi i den polske historieskrivning og offentlighed. Den understregede Polens 

storhed under Jagiello-dynastiet, som forenede Polen-Litauen, Bøhmen og Ungarn under polske 

konger. Jagiello-fortolkningen fokuserede på Polens historiske interesser mod øst og betragtede 

Rusland som Polens ærkefjende, mens omvendt Piast-fortolkningen anså Tyskland som den største 

trussel mod polsk nationalitet. Piast-fortolkningen lagde vægt på Polen som et vestvendt europæisk 

land i hovedparten af middelalderen under Piast-dynastiet. Piast-traditionen ses afspejlet i digtet 

”Rota” (”Eden”), som blev skrevet i 1908 af den polske digter og aktivist Maria Konopnicka (1842-
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1910) i protest mod Det Tyske Kejserriges germaniseringspolitik over for det polske mindretal, 

Trochimczyk: ‟Rota‟. Første vers lyder som følger (min danske oversættelse): 

 

                                            

Nie rzucim ziemi, skąd nasz rñd. Jeg vil ikke forlade jorden, hvor vores kilde 

kommer fra. 

Nie damy pogrześć mowy. Vi vil ikke tillade, at tale går tabt. 

Polskim y raród, polski lud, Den polske familie, det polske folk, 

Królewski szczep piastowy. Kongelig Piast-slægt. 

Nie damy, by nas gnębił wrñg. Vi vil ikke tillade fjenden at undertrykke os. 

 

Piast-dynastiet fremstilles således i digtet som en genealogisk markør for den polske nationalitet 

vendt imod det germanske. I 1910 blev der komponeret musik til digtet, der opnåede en voldsom 

popularitet som polsk nationalsang, da det samme år blev fremført i forbindelse med 500-års 

markeringen af slaget ved Tannenberg, hvor Polen-Litauen vandt en afgørende sejr over Den Tyske 

Orden.  

   I opposition til Karl Stephans polske nationalisme tilsluttede hans yngste søn, ærkehertug 

Wilhelm af Østrig (1895-1948), den ukrainske nationalisme og aspirerede til tronen i den tyske 

klientstat Ukraine i 1918, men fik ikke den nødvendige opbakning fra Tyskland. Hovedparten af det 

nuværende Ukraine var en del af Kiev-riget (Rus), som var en løs føderation af østslaviske og 

finske folk i perioden 882-1240. Rigets politiske fragmentation begyndte i 1000-tallet og 

accelererede i de følgende århundreder. I 1600-tallet gjorde ortodokse ukrainske kosakker oprør og 

lykkedes med at løsrive sig i 1648 fra det katolske Polen-Litauen, hvorpå en selvstændig kosakstat 

(1649-1764), ledet af en hetman, etableredes. Allerede i 1654 blev hetmanatet et protektorat under 

det russiske zarrige. Kosakstaten blev officielt opløst i 1764, da embedet som hetman afskaffedes i 

Det Russiske Kejserrige. Den vestlige del af Ukraine tilhørte fra Polen-Litauens deling i 1772 

Habsburgmonarkiet og kongeriget Galizien-Lodomerien (1772-1918), der hovedsageligt omfattede 

polakker og ruthenere (ukrainere). Med Det Russiske Kejserriges kollaps i 1917 etableredes en ny 

ukrainsk stat, Den Ukrainske Folkerepublik (1917-21), først som en autonom del af Den Russiske 

Republik og efter bolsjevikkernes magtovertagelse i 1917 (Den Russiske Revolution, 

Oktoberrevolutionen) som en uafhængig stat fra januar 1918. I 1918 etableredes en kortvarig 

ukrainsk monarkisk statsdannelse, en klientstat til Det Tyske Kejserrige, ledet af den traditionelle 

hetman. I den vestlige del dannedes Den Vestukrainske Folkerepublik (1918-19). Den 22. januar 

1919 indgik Den Ukrainske Folkerepublik og Den Vestukrainske Folkerepublik en symbolsk aftale 
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om sammen at danne en forenet ukrainsk stat. I 1919 etableredes en ukrainsk sovjetrepublik, der 

omtrent svarede til Den Ukrainske Folkerepublik, som fra 1919 de facto ophørte med at eksistere. I 

hele den politisk tumultariske periode 1917-21 med de hyppigt skiftende ukrainske statsdannelser 

udkæmpedes Den Ukrainske Uafhængighedskrig. Den vestlige del af Ukraine, stort set svarende til 

Den Vestukrainske Folkerepublik, blev med fredstraktaten i Riga (1921) efter Den Polsk-Sovjetiske 

Krig (1919-21) en del af Polen. Ukrainerne kom til at indgå som et blandt flere nationale mindretal i 

den nye polske nationalstat. Den ukrainske sovjetrepublik var fra 1922 en delstat i Sovjetunionen. I 

1939 blev Polens del af Ukraine indlemmet i Sovjetunionen. Med Sovjetunionens fald i 1991 

opnåede statsnationen Ukraine i 1991 national uafhængighed, Krzak: ‟The Jagiellonian Idea‟, 319-

28; Kühn: Polen im Ersten; Subtelny: Ukraine – a history, 19-201; Rasevyč: ‟Ein habsburgischer‟; 

Snyder: Der König der Ukraine, 77ff., 81, 111f. 

   Andre grene af det vidtfavnende, multinationale Habsburg-Lothringen-dynasti måtte også indstille 

sig på nationalismens sprængkraft, heriblandt ærkehertug Karl Stephans halvfætter ærkehertug 

Joseph August af Østrig (1872-1962) fra den ungarske gren, der i 1919 indsattes som regent i 

Ungarn. Der var også kandidater til den polske kongetrone fra tyske konge- og fyrstehuse, herunder 

ikke mindst det katolske Wettin-dynasti i kongeriget Sachsen. Wettin-dynastiets krav på den polske 

trone baserede sig dels på kong Friedrich August 1. af Sachsen (1806-27), kurfyrste af Sachsen 

(1763-1806), som blev udnævnt til hertug af Warszawa i 1807 (indtil 1815) af kejser Napoleon 1., 

dels valget af August 2. den Stærke (1697-1733; afbrudt 1706-09 under Den Store Nordiske Krig 

(1700-21)), kurfyrste af Sachsen (1694-1733) under navnet Friedrich August 1., til konge af Polen 

og storfyrste af Litauen i 1697, hvilket etablerede en personalunion mellem kurfyrstendømmet 

Sachsen og Polen-Litauen (1697-1763; afbrudt 1706-09 og 1733-34). Med personalunionen kunne 

den polsk-litauiske monark som tysk kurfyrste deltage i valget af den tysk-romerske kejser i det 

tysk-romerske kejserrige. Personalunionen i 1697 medførte, at det hidtil lutheranske Wettin-dynasti 

blev romersk-katolsk, for derved religiøst at være i overensstemmelse med Polen og Litauens 

befolkninger. Kongeriget Württemberg (1806-1918) stillede med hertug Albrecht af Württemberg 

(1865-1939, kronprins af Württemberg fra 1917-18 og overhoved for Württemberg-dynastiet fra 

1921), som tilhørte den romersk-katolske sidelinje til Württemberg-dynastiets lutheranske 

hovedlinje. Ovenfornævnte hertug Wilhelm af Urach, som tilhørte en morganatisk sidelinje i Huset 

Württemberg, kandiderede også til den polske kongetrone. Kongeriget Bayern (1806-1918) 

forlangte, at den bayerske prins Leopold (1846-1930), der under 1. verdenskrig var 

generalfeltmarskal, og som ledte de tyske og østrig-ungarske styrker på Østfronten, skulle være 
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12. Bulgarien    

 

Bulgarerne var oprindeligt et tyrkisk folk, der i 600-tallet trængte ind i det nuværende Rusland og 

Ukraine, hvor de grundlagde et storbulgarsk rige mellem floderne Volga og Dnestr (632-68). Riget 

erobredes af khazarerne, et tyrkisk nomadefolk. En efterfølgerstat til dette rige dannedes af 

                                                                                                                                                                                                 

Polens nye konge. Endelig var den ovenfornævnte bulgarske prins Kiril kandidat til den polske 

kongetrone. 

   Ærkehertug Karl Stephan og hans tre sønner, ærkehertugerne Karl Albrecht (1888-1951), Leo 

Karl (1893-1939) og Wilhelm (1895-1948), deltog alle i 1. verdenskrig på Østrig-Ungarns side på 

linje med de øvrige mandlige medlemmer af Habsburg-Lothringen-dynastiet. Det nye, uafhængige 

Polen blev organiseret som en republik, Den Anden Republik (1918-39). Ærkehertug Karl Stephan 

blev statsborger i den nye stat. Mellemkrigstidens Polen fik sine grænser fastlagt på grundlag af 

bl.a. Versailles-traktaten i 1919 og nationalitetsprincippet, jf. folkeafstemningen i Øvre Schlesien i 

1921 og den sydlige del af det tyske Østpreussen, der fastlagde grænsen mellem Tyskland og Polen. 

Grænsen mod øst blev fastlagt via Den Polsk-Sovjetiske Krig (1919-21), hvorved litauere, 

hviderussere og ukrainere blev nationale mindretal i den nye polske nationalstat. Som nye polske 

statsborgere deltog ærkehertug Karl Stephans to ældste sønner som frivillige i den polske hær i 

krigen mod Sovjet-Rusland. Området omkring Vilnius tilsluttede sig statsnationen Polen ved en 

folkeafstemning i 1922. Polen blev opløst og delt af Nazi-Tyskland og Sovjetunionen i 1939. I 1939 

kæmpede ærkehertug Karl Stephans ældste søn, ærkehertug Karl Albrecht af Østrig, atter som 

frivillig i den polske hær en ulige kamp mod den tyske overmagt. I 1945 genopstod den polske 

statsdannelse, og denne gang blev den polske nationalstats grænse flyttet mod vest, idet det 

tysktalende område øst for floderne Oder og Neisse og den sydlige del af det tyske Østpreussen blev 

gjort til en del af det nye Polen. Grænsen mellem den tyske og sovjetiske del i 1939, der nærmest 

fulgte nationalitetsprincippet og den såkaldte Curzon-linje som den polske nations østgrænse, blev 

stort set Polens østgrænse efter 2. verdenskrigs afslutning i 1945. Curzon-linjen har navn efter den 

britiske udenrigsminister, George Curzon, Lord Curzon (1859-1925, udenrigsminister fra 1919-24), 

der i 1919 foreslog den polsk-sovjetiske grænse fastlagt efter den linje, som adskilte områder med 

polsk flertal fra områder med hviderussisk eller ukrainsk flertal. Den tyske befolkning i det vestlige 

Polen blev fordrevet til Tyskland og befolket med polakker fra den østlige del, ligesom ukrainere og 

hviderussere blev tvangsflyttet fra Polen til deres respektive sovjetrepublikker, hvorved Polen blev 

en udpræget homogen nationalstat, Lukowski og Zawadzki: op.cit., 279-360.       
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bulgarere i det nuværende Rusland ved øvre Volga med centrum ikke langt fra det nuværende 

Kasan (Volga Bulgarien 600-tallet-1240‟erne). Riget erobredes af mongolerne i 1240‟erne. Andre 

tyrkiske bulgarere trængte ned på Balkan-halvøen, hvor de efterhånden smeltede sammen med det 

slavisksprogede befolkningsflertal. De grundlagde Det Første Bulgarske Rige (681-1018). Det 

bulgarske rige antog i 864 den ortodokse kristendom, og fra 913 anvendte imperiets monarker den 

slaviske zar-titel. I 1018 indlemmedes riget i Det Byzantinske Rige. Efter den anden 

selvstændighedsperiode i form af Det Andet Bulgarske Rige (1185-1396) erobredes Bulgarien af 

Det Osmanniske Rige. Riget endte officielt med zar Constantin 2. (1396-1422). 

   Det første bulgarske dynasti, Dulo-dynastiet (681-753), var formentligt beslægtet med hunnerne 

og det vestlige tyrkiske khanat. Vokil-klanen (753-62, 766) var antageligvis forbundet med 

centralasiatiske folkeslag. Det næste betydningsfulde bulgarske dynasti var Krum-dynastiet (803-

991), som sandsynligvis var en sidelinje inden for Dulo-dynastiet. Kometopuli-slægten (997-1018) 

har man tolket som værende enten af bulgarsk, albansk eller armensk afstamning. Den første 

herskerslægt i Det Andet Bulgarske Rige var Asen-dynastiet (1185-1280), hvis oprindelse er stærkt 

omdiskuteret i den historiske forskning. Der er tre hovedhypoteser: Enten er dynastiet af kumansk 

(tyrkisk), bulgarsk eller valakisk herkomst. Terter-dynastiet (1280-92, 1300-22) var af kumansk 

(tyrkisk) oprindelse som en sidelinje til det kumanske dynasti Terteroba. Zar Smilets (1292-99) 

grundlagde Smilets-dynastiet, som kun sad to generationer på den bulgarske trone. Smilets 

hævdede, at han nedstammede fra en bulgarsk adelsfamilie, men reelt er der stor usikkerhed om 

hans aner. Det sidste dynasti i Det Andet Bulgarske Rige var Shishman-dynastiet (1323-96 (1422)), 

som var beslægtet med de tidligere regerende dynastier Asen og Terter. 

   Det Byzantinske Riges kejserlige dynastier tilførte mange af de bulgarske kejserinder i 

middelalderen, fx kejserinde Irene Lekapene (død ca. 966) fra Lekapenos-dynastiet, der ægtede 

kejser Peter 1. af Bulgarien (927-69) i 927 som led i en fredsaftale mellem de to riger, og kejserinde 

Irene Palaiologina fra Palaiologos-dynastiet, som i 1277 eller 1278 ægtede zar Ivan Asen 3. (1279-

80). I Det Andet Bulgarske Rige blev der hentet en kejserinde fra det ungarske kongehus Árpád, 

Anna Maria af Ungarn (1204-37), som i 1221 giftede sig med kejser Ivan Asen 2. (1218-41), mod at 

brudens far, kong Andreas 2. af Ungarn (1205-35), blev løsladt fra sit fangenskab i Bulgarien, hvor 

han havde siddet efter det mislykkede Femte Korstog (1217-21). 

   På Berlinkongressen efter Den Russisk-Osmanniske Rige (1877-78) i 1878 genoprettedes 

Bulgarien som politisk enhed i form af et selvstændigt fyrstendømme, der var under osmannisk 

overhøjhed som et såkaldt tributært fyrstendømme, dvs. med skattepligt til osmannersultanen (den 
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tredje bulgarske stat). Bulgarerne havde således fået deres egen statsdannelse for første gang siden 

middelalderen. På samme kongres oprettedes Østrumelien i det sydlige Bulgarien som autonom 

provins i Det Osmanniske Rige. Efter en ublodig revolution i 1885 blev provinsen annekteret af 

fyrstendømmet Bulgarien, officielt bekræftet i fredstraktaten i Bukarest i 1886 efter Bulgariens sejr 

i Den Serbisk-Bulgarske Krig i 1885. Den vestlige del af Østrumelien, den selvstyrende republik 

Tamrash (1878-86), blev reinkorporeret i Det Osmanniske Rige. Den bulgarske fyrste blev 

generalguvernør i Østrumelien. Da Østrumelien reelt var en vasalstat under Det Osmanniske Rige, 

kan man argumentere for, at Østrumelien, som officielt forblev en del af Det Osmanniske Rige, var 

i personalunion med Bulgarien fra 1886. I 1908 indlemmedes Østrumelien officielt i Bulgarien, der 

ved samme lejlighed officielt opnåede uafhængighed af Det Osmanniske Rige. Statsnationen 

Bulgarien blev samtidig i 1908 ophøjet til et kongerige. Officielt titulerede bulgarerne dog deres 

monark med den slaviske kejserbetegnelse, zar.
39

   

                                                           
39

 Crampton: Bulgaria, 6-95. Bulgarien hører til den gruppe af nationer, der havde haft deres egne 

stater og på ny opnåede at få deres egne stater med nationalismen i det 19. og 20. århundrede, uden 

at deres nationalstat efterfølgende blev en del af en multinational statsdannelse. Den nye stats første 

monark blev fyrst Alexander (1857-93, fyrste 1879-86), der tilhørte Battenberg-slægten, og som 

havde deltaget på russisk side i Den Russisk-Osmanniske Krig (1877-78). Fyrst Alexander var nevø 

til den russiske zar Alexander 2. (1855-81), som også var hans gudfar. I 1879 blev han enstemmigt 

valgt til fyrste af det bulgarske parlament, Sobranje. På grund af sin afgørende rolle i dannelsen af 

en bulgarsk stat fik den russiske zar Alexander 2. tilnavnet ”Befrieren” i Bulgarien. Den bulgarske 

digter Ivan Vazov (1850-1921) skrev i 1880 et hyldestdigt til den nyvalgte fyrst Alexander i 

anledning af den bulgarske monarks hjemkomst til Bulgarien efter at have deltaget i zar Alexander 

2.s 25-års regeringsjubilæum, ”Pozdravlenie kŭm Negovo Visochestvo Knyaza Aleksandra I” 

(”Hilsen til Hans Majestæt Fyrst Alexander I”). Digtet er på i alt 15 strofer og gengives nedenfor i 

translittereret form og i min danske oversættelse: 

 

I dnes pak sûs shum i vik, Og i dag igen med larm og råb, 

Knyazhe, sreshtame te niya, Fyrste, vi møder dig, 

i pred tvoya tsarstven og foran dit kongelige ansigt 

lik vikame s vŭztorg velik: vi råber med stor glæde: 

dobre doshŭl iz Rusiya!  velkommen til Rusland! 

 

 

Ti be v rodniĭ Petrograd, Du var i dit hjemland Petrograd, 
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de velikiĭ tsar priemna hvor den store zar modtog  

poklona na tseliĭ svyat; hele verdens bue; 

ti vidya toz praznik svyat,  du så denne ferieverden, 

pŭlen s slava nezabvenna. fuld af herlighed uforglemmelig. 

 

 

De sŭdbata na konets Skæbnen til sidst 

s tsarya po-tyasno svŭrza vi med zaren nærmere knyttet dig  

i vi dade nov venets, og gav dig en ny krone, 

kato ”Zimniya dvorets” som ”Vinterpaladset” 

vŭv zhivota vi pribavi. i dit liv tilføje. 

 

Niĭ chrez tvoeto litse Nej gennem dit ansigt 

svoyat pozdrav mu pratikhme,  vi sendte ham vores hilsener, 

svoĭta lyubov i sŭrtse din kærlighed og dit hjerte 

i sŭs dignati rŭtse kŭm og med løftede hænder 

neboto se molikhme. til himlen bad vi. 

 

Ti obadil mu si s glas i tŭga ni, Du kaldte ham med stemmen 

i molbi ni i daleki tam og vores sorg og vores anmodninger 

ot nas ste kroili v og langt væk fra os 

sŭshtiĭ chas nash·te du skærer samtidig 

bŭdŭshti sŭdbini. vores fremtidige skæbner. 

 

I obsipan s milost, Og overøs med barmhjertighed, 

chest ot izbavitelya syaĭni ti ære fra frelserens glans 

kivot beztsenen du – ark uvurderlig –  

dnes nosish blagodatna vest, i dag du bringer gode nyheder 

otvet na mechti ni taĭni. svar på vores drømmehemmeligheder. 

 

Zatova, o knyazhe moĭ, Derfor, o min fyrste, 

Bŭlgariya s radost nezhna Bulgarien er glædeligt blid 

vzira se kŭm lika tvoĭ stirrer på dit ansigt 

i tam – bratiya bezbroĭ Og der – utallige brødre 

chakat dumitsa nadezhna. de venter på et pålideligt ord. 

 

Bog izvolil da slepish 

 

Gud ville have dig til at være blind 

tvoĭte dni s sŭdbata nasha: dine dage med vores skæbne: 

s nas vedno zhelaĭsh, Hos os ønsker du altid, 

tŭrpish, radost, grizhi s nas delish, du holder ud, glæde, omsorg med os, du deler, 

piĭsh iz gorkata ni chasha. du drikker af vores stakkels kop. 

 

Tuĭ uchast‟e sŭrdobol, Her kommer hjertesorg, 

balsam e za nash·te rani, er en balsam for vores sår, 

imeto ti e simvol. dit navn er et symbol. 

S zavist kŭm tvoĭ mlad presto Misundelig på din unge trone 

gledat vsichkite tirani. alle tyranner ser på. 
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Vnuche tsareviĭĭ visok! Barnebarn majs høj! 

tvoĭta mladost, um, poroda din ungdom, dit sind, din race 

za chestta ni sa zalog! for vores ære er de et løfte 

Daĭ progresu pŭt shirok! Giv fremskridt en bred vej! 

Bdi nad mlada ni svoboda! Pas på vores unge frihed! 

  

Ta da krepnem v sgovor, Så lad os blive stærkere i enighed, 

mosht i da vdŭkhnem upovan‟e magt og inspirere til håb 

na mil‟oni bratya ĭosht, til millioner af andre brødre, 

shto vŭzdishat den i nosht det suk dag og nat 

v chuzhdo igo okovani. lænket i et fremmed åg. 

 

Teb se padna slavniĭ del 

 

En glorværdig aftale er overgået dig 

nash·te sŭlzi da dobŭrshish: vi fælder tårer for at hilse på dig: 

onasledvanata tsel e velika. det nedarvede formål er stor. 

Bŭdi smel Vær modig 

epopeyata da svŭrshish. epos til slut. 

 

Da ti yavim niĭ speshim Lad os fortælle dig, at vi sover 

nash·ta predanost: priĭmi ya! vores hengivenhed: accepter det! 

I kat gost si chestitim, Og som gæst lykønsker vi os selv 

sreshtame te i kreshtim: vi møder dig og råber: 

dobre doshŭl iz Rusiya! velkommen til Rusland! 

 

Priĭmi dnes i moya dar. Tag imod min gave i dag. 

Toĭ ne e venets ot sminŭt, Han er ikke en krans af spidskommen, 

deto gree kat zhar, der lyser som en gløder 

nito kitka minzofar heller ikke en masse minzofar 

sred snega ot men otkinat; blandt sneen fra mig revet væk; 

 

no e pozhelan‟e, znaĭ men det er et ønske, du ved 

shto bog nuama da zabravi: som Gud ikke vil glemme: 

Bŭlgarsko ot kraĭ do kraĭ, Bulgarsk til og med, 

pod tvoĭ skiptŭr kato traĭ, under dit scepter så længe, 

yubileyat ti da slavi. må dit jubilæum fejres. 

 

 

Digtet udtrykker den dybe taknemlighed fra bulgarsk side over for den russiske zar, som med sin 

politik havde sikret skabelsen af en bulgarsk statsdannelse. Bulgarernes egen monark indtager kun 

en beskeden birolle i denne hyldest. Digtet fremhæver, at Rusland er fyrst Alexanders hjemland 

(vers to), da prins Alexander havde tilbragt en stor del af sin barn- og ungdom i Det Russiske 

Kejserrige og Petrograd (Skt. Petersborg), hvorfor zaren forærer ham en ny krone som Bulgariens 

fyrste (vers tre). Vazov appellerer til, at fyrst Alexander sikrer en national samling af alle bulgarere, 
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inklusive de landsmænd, som endnu lever under det osmanniske åg (vers syv og 11). I tråd med den 

højtidelige anledning er digtets forfatter dus med den bulgarske fyrste.      

   Fyrst Alexander var bekendt med russisk, så han lærte relativt nemt at beherske det bulgarske 

sprog. Med udbruddet af Den Serbisk-Bulgarske Krig i 1885 opnåede fyrst Alexander en enorm 

popularitet, særligt i forbindelse med slaget ved Slivnitsa i november 1885, hvor fyrsten 

formodedes at have indtaget en afgørende rolle i sejren. Slaget fik en stor national betydning i det 

bulgarske erindringsfællesskab. Som en følge af situationen i Østrumelien opstod der utilfredshed 

med fyrsten, der efter et pro-russisk militærkup blev tvunget til at abdicere den 7. september 1886, 

ibid., 96-132; Bozeva-Abazi: The Shaping, 101-02; Perry: Stefan Stambolov and the Emergence, 

42-43; Macdonald: Czar Ferdinand, 75-82. Den detroniserede fyrst Alexander døde i eksil i Østrig-

Ungarn, og hans jordiske rester blev efter eget ønske overført til hovedstaden Sofia, hvor de blev 

gravlagt i Battenberg-mausoleet i 1897. Den bulgarske regeringsleder, Stefan Stambolov (1854-95, 

bulgarsk regeringsleder fra 1887-94), havde presset på, for at eksil-fyrsten skulle bisættes i 

Bulgarien. Den afdøde fyrste havde i et ægteskab med en østrigsk skuespillerinde fået en søn, Krum 

Asen Ludwig Alexander (1890-1965). Sønnens to første navne havde flere bulgarske monarker 

båret som regenttitler: Krum (803-14), der var khan af Bulgarien, og zarerne Ivan Asen 1. 

(1187/1188-96), Ivan Asen 2. (1218-41), Kaliman Asen 1. (1241-46), Michel 2. Asen (1246-56/57), 

Kaliman Asen 2. (1256), Mitso Asen (1256-57) og Ivan Asen 3. (1279-80), Bozeva-Abazi: op.cit., 

102.  

   Efter at en række tronkandidater fra Europas konge- og fyrstehuse havde været i spil, endte det 

bulgarske parlament med enstemmigt at vælge prins Ferdinand af Sachsen-Coburg-Gotha (1861-

1948) til bulgarsk fyrste den 7. juli 1887 med regenttitlen Ferdinand 1., fra 1908-18 konge af 

Bulgarien. Prins Ferdinand var officer i den østrig-ungarske hær. Det Osmanniske Rige og de 

europæiske stormagter Storbritannien, Frankrig, Tyskland, Rusland, Østrig-Ungarn og Italien 

anerkendte først Ferdinand 1. som bulgarsk fyrste i 1896. Valget af prins Ferdinand i 1887 var 

derfor i strid med Berlin-traktaten fra 1878, som i paragraf 3 fastslog, at valget af den bulgarske 

fyrste skulle foretages af den bulgarske befolkning og godkendes af Det Osmanniske Rige og de 

europæiske stormagter. Desuden måtte intet medlem af de europæiske stormagters konge- og 

fyrstehuse vælges til fyrste af Bulgarien. Fyrst Alexander var 25 gange tipoldebarn af zar Ivan 

Vladislav af Bulgarien (1015-18), der var fra Kometopuli-dynastiet, og som var den sidste monark i 

Det Første Bulgarske Rige. Ferdinand 1. var også efterkommer af den bulgarske kejser (27 gange 

tipoldebarn). I den bulgarske offentlighed anvendte man de to monarkers genealogiske afstamning 
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som en dynastisk, historisk og national-kulturel legitimering, jf. fodnote 63. Ferdinand 1. tilhørte 

den tyske hertugslægt Sachsen-Coburg-Gothas katolske Koháry-sidelinje, som var en ungarsk 

adelsfamilie, der hørte til Habsburgmonarkiets kosmopolitiske højadelige miljø. Familiens 

væsentligste ungarske besiddelser var hjemmehørende i det nuværende Slovakiet. Prins Ferdinand 

var derfor bekendt med det slovakiske sprog, som er et vestslavisk sprog, hvorfor han relativt nemt 

lærte sig det bulgarske sprog, der er et sydslavisk sprog. Ferdinand 1. var sønnesøn til den belgiske 

kong Leopold 1.s ældre bror prins Ferdinand af Sachsen-Coburg-Gotha (1785-1851), som med sit 

ægteskab grundlagde den ungarske, katolske Koháry-sidelinje. I begyndelsen af det 19. århundrede 

opstod panturanismen som en national, transstatslig bevægelse. Panturanismen har sine rødder i den 

fennomaniske bevægelse, jf. afsnittet om Finland. Panturanismen var et modsvar til 

pangermanismen og panslavismen og søgte et nært samarbejde eller en alliance mellem de kulturelt, 

sprogligt og etnisk beslægtede folk som finner, samer, ungarere, japanere, koreanere og tyrkere. Det 

finske sprog tilhører ligesom samisk (samerne lever i Norge, Sverige, Finland og Rusland) og estisk 

(det eneste sprog i Baltikum) den såkaldte finsk-ugriske sproggruppe. De ugriske sprog omfatter 

bl.a. ungarsk, der er udviklet af magyarerne, et finsk-ugrisk folk, som i år 895 trængte ind i Europa 

og Ungarn, hvor de i år 1000 grundlagde et kristent kongerige. Særligt for Ungarn var 

panturanismen et modsvar til pangermanismen og panslavismen, der truede med at underminere 

såvel den ungarske statsdannelse som hele Habsburgmonarkiet. En del af panturanismen er den 

såkaldte pantyrkisme, der havde som mål at forene alle de tyrkiske folk i en statsdannelse. De 

tyrkisktalende anses som sproggruppe at være en underafdeling af den såkaldte altaiske 

sproggruppe, som også mongolsk, manchurisk (manchu-tungusiske sprog) og muligvis også 

koreansk og japansk tilhører. Den altaiske sproggruppe og den uralske sproggruppe (fx finsk, 

samisk og estisk) anses endvidere for at være en konvergerende sprogfamilie (de ural-altaiske 

sprog). De tyrkiske folk, der er en vest- og centralasiatisk sproggruppe, har intet som helst fælles 

racepræg, omvendt er hovedparten af de tyrkiske folk muslimer. I 1900-tallets første årtier forsøgte 

Ungtyrkerne, en tyrkisk politisk-national bevægelse, der opstod i slutningen af 1800-tallet med det 

primære formål at omskabe Det Osmanniske Rige til en nationalstat, en samling af de forskellige 

tyrkiske folk. I 1913 organiseredes en panturansk kongres i Konstantinopel med deltagelse af 

ungarere og bulgarere, der betragtedes som et slavifiseret tyrkisk folk. Det lykkedes imidlertid ikke 

at etablere hverken en pantyrkisk eller panturansk statsdannelse. Da bulgarerne oprindeligt var et 

tyrkisk folk, forsøgte Ferdinand 1. qua sine ungarske aner at fremstille sig selv som etnisk beslægtet 

med de tyrkiske folk. Denne propaganda-offensiv havde dog ingen effekt i Bulgarien, som netop 
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havde løsrevet sig fra det tyrkisk-osmanniske overherredømme. For den bulgarske offentlighed var 

det de slaviske aner tilbage til zar Ivan Vladislav, der bestemte fyrstehuset som en del af den 

bulgarske nation. Såvel i 1878-79 som i 1886-87 var fyrst Carol 1. af Rumænien, fra 1881 konge, 

kandidat til den bulgarske trone. Carol 1. havde opnået stor prestige efter sin sejrrige deltagelse i 

Den Russisk-Osmanniske Krig (1877-78). I 1886-87 fik han massiv støtte af den bulgarske politiker 

Stefan Stambolov, der fungerede som regent i Bulgarien efter afsættelsen af fyrst Alexander. 

Stambolov ønskede at etablere en personalunion mellem Bulgarien og Rumænien, og Carol 1. var 

interesseret i tilbuddet, men han måtte afvise det under indtryk af et massivt russisk pres, 

archive.org. ‟Full text of ”Treaty between”‟; Macdonald: op.cit., 100, 105-15; Pekesen: ‟Pan-

Turkism‟; Detchev: ‟Between Slavs and Old Bulgars‟, 367-70; Nyagulov: ‟Ideas of federation‟, 36-

61. 

   Den østrigske digter Camillo Morgan (1860-1928) dedikerede i 1888 et digt til sin landsmand, 

den nye bulgarske fyrst Ferdinand 1. Anledningen var fyrst Ferdinands navnedag den 30. maj. 

Morgan blev ligesom fyrst Ferdinand født i Wien. Digtet blev skrevet på tysk og oversat til 

bulgarsk, anamnesis.info. ‟Stikhove ot Kamilo Morgan‟. Digtet gengives nedenfor i en 

translittereret form og i min danske oversættelse: 

 

Ot iztok i ot zapad, ot sever i ot yug Fra øst og fra vest, fra nord 

na tŭlpi se stichat og fra syd 

bŭlgarite v stolitsata, bulgarerne flokkes i hobetal 

za da otpraznuvat i hovedstaden for at fejre 

imenniya den na svoya knyaz. navnedagen til sin fyrste. 

I mladi i stari go Både unge og gamle 

aklamirat s likuvashti sŭrtsa nego, hylde med jublende hjerter 

koĭto donese na stranata shtastie ham, der bragte lykke til landet 

i spokoĭstvie chrez mŭdro upravlenie. og ro gennem klog regering. 

Narodŭt se nosi s Folk bevæger sig med 

radostna pripryanost glædelig hast 

po sofiĭskite ulitsi, på gaden i Sofia 

chak do pred dvoretsa hele vejen til forsiden af paladset 

se strupva kolonata na masite. kolonnen af tabeller samles 

”Da zhiveĭ Ferdinand ”Længe leve Ferdinand 

- otekva silno - - ekkoer højt - 

nositelyat na nashata korona!” bæreren af vores krone!” 

I knyazŭt priyatelski privet·stvashto Og fyrsten venlig imødekommende 

gleda nadolu ot balkona. kigger ned fra balkonen. 

Maĭka povdiga nagore deteto si En mor løfter sit barn op 

i se provikva s vlazhen pogled: og råber med et vådt blik: 

”Vizh! Tova e tozi, koĭto ”Se! Dette er den, 
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Gospod izprati, Gud sendte, 

za da oshtastlivi vsichki nas!” for at gøre os alle glade!” 

A vsichki mŭzhe Og alle mændene omkring 

naokolo izpŭlneni s fyldt med entusiasme 

vŭodushevlenie se vrichat: råber de: 

”Nie shte bŭdem negova ”Vi vil være hans ægte 

vyarna zashtita v tezhki dni!” beskyttelse i hårde dage!” 

”Ako i nyakoe tsarsko protezhe ”Hvis nogen kejserlig protegé 

da se domogva do trona mu, gør krav på sin trone, 

nie dŭrzhim zdravo spored vi holder fast i den gamle skik 

stariya obichaĭ za  for vores 

nashiya mlad knyaz!” unge fyrste!” 

Na tozi, koĭto smyata da Til den, der vil tage 

ni go otneme, det fra os, 

shte poprechi mechŭt ni, vores sværd vil forhindre 

krŭvta n astarite geroi de gamle heltes blod 

techte oshte v zhilite na vnutsite!” flyder stadig i børnebørnenes årer!” 

Ot dvoretsa se vizhda Fra paladset kan du se, 

kak potokŭt hvordan åen 

na naroda prodŭlzhava svoya khod; af folket fortsætter sin gang; 

bŭrza kŭm katedralata, skynder sig til katedralen for 

za da se moli za Ferdinand Dobriya. at bede for Ferdinand den Gode. 

Ot vsyaka usta prozvuchava kŭm Det lyder fra hver mund 

povelitelya na zvezdite: til stjernernes herre: 

“Drŭzh vsichko zlo vse “Hold alt ondt i ro 

taka dalech ot nashiya knyaz!” væk fra vores fyrste!” 

“Zashtitavaĭ go i go zakrilyaĭ “Beskyt ham og beskyt ham 

po vsichkite mu pŭtishta på alle hans måder 

i vŭznagradi blagorodstvoto og belønnede sin adel 

mu s khilyadokratna blagosloviya!” med tusindfold velsignelse!” 

Tova zvuchi v stranata Det lyder i bulgarernes land 

na bŭlgarite ot vsichki ustni fra alle læber 

i za sŭshtoto se moli na brega na Dunava og for det samme beder han ved Donaus bred 

edin posveten na kamenite. en dedikeret til stenene. 

 

 

Den nye fyrst Ferdinand beskrives som ”Ferdinand den Gode” og en alfaderlig monark for det 

bulgarske folk. Der refereres i digtet til en ”kejserlig protegé”, som er den afsatte fyrst Alexander, 

der havde haft den russiske zars opbakning til sit tronkandidatur, modsat den nuværende fyrst 

Ferdinand. Morgan bedyrer dog i digtet, at bulgarerne følgelig er trofaste og loyale over for deres 

nye fyrste. Det er karakteristisk, at denne rørstrømske hyldest af den nye bulgarske fyrste er skrevet 

af en landsmand fra dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn, og ikke af en bulgarer. Den bulgarske 

offentlighed var mere end lunkne over for deres nye monark, der tillige manglede de europæiske 

stormagters opbakning indtil 1896.  
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   Den bulgarske nationalisme var baseret på drømmen om skabelsen af et Storbulgarien, og den var 

derfor ikke tilfreds med det etablerede Bulgariens statsinstitutioner. I år 1900 i hovedstaden Sofia 

skrev digteren Ivan Vazov digtet ”V Preslavskite razvalini” (”I ruinerne af Preslav”), som 

omhandlede den historisk betydningsfulde middelalderby Preslav, der fungerede som hovedstad fra 

893-972 i Det Første Bulgarske Rige. Digtet er på fem strofer og gengives nedenfor i en 

translittereret form og i min danske oversættelse: 

 

Kato se skitakh v mŭrtviya Preslav, Men jeg vandrede i det døde Preslav, 

v sveshteniĭ prakh na stolitsa, i den gamle hovedstads hellige støv, 

iz grob edin pred men izskokna ud af en grav sprang et lig foran mig 

prav tsar bŭlgarski s venets i bagrenitsa. bulgarsk zar med krans og iris 

 

Poznakh go: be velikiĭ Simeon. Jeg genkendte ham: han var Simeon den Store. 

- Az deset veka spakh tuk – toĭ izvika, - “Jeg har sover her i ti århundreder”, råbte han,” 

Kazhi, shto stana s moya slaven tron? Fortæl mig, hvad skete der med min herlige 

trone? 

Shto stana mi dŭrzhavata velika? Hvad gjorde mit land fantastisk? 

 

Poklon storikh, kazakh. Toĭ reche: - Zhal! Jeg bukkede, sagde jeg. Han sagde: - Ærgerligt! 

A Tomi, Okhrid, Pind? A Shar, a Sava? Og Tomi, Ohrid, Pindus? Og Shar og Sava? 

- Te chuzdi sa. – A az gi byakh vladyal! - De er udenlandske. – Og jeg havde mestret 

dem! 

Razgrabena e moyata dŭrzhava! Mit land er blevet plyndret! 

                                       

V segashnata – az bikh se zadushil, I nuet – jeg ville blive kvalt, 

za Simeona tyasno tuk e veche: for Simeon er det allerede tæt på her: 

velik vŭv groba – tuk se bikh smalil!... stor i graven – jeg ville krympe her!... 

I toĭ potŭna v groba, tuĭ kat reche. Og han sank i graven og sagde det. 

  

- O, stoĭ! – sŭs plach viknakh kŭm tsarya az, - Oh vent! – Jeg græd til zaren med tårer, 

Pred chiĭto mech be vsichko treperalo: For hvis sværd alle rystede: 

- O, stoĭ! Kat ima Simeon u nas, Oh vent! Kat sindet har Simeon hos os, 

i tsarstvoto mu negli bi se sbralo. og hans rige ville aldrig samle sig. 

 

Forfatteren, digteren Vazov, fører i digtet en indre dialog med zar Simeon 1. den Store (fyrste fra 

893, og den første zar fra 913-27), under hvis styre Bulgarien nåede sin største territoriale 

udstrækning, der dækkede området mellem Det Ægæiske Hav, Adriaterhavet og Sortehavet. Zar 

Simeon 1. betragtes som en af de største skikkelser i bulgarsk historie, og han døde i byen Preslav, 

som han i sin regeringstid gjorde til et religiøst og kulturelt centrum i det slaviske Europa. I 

slutningen af 960‟erne blev byen erobret af Kiev-storfyrsten Sviatoslav 1. den Modige (945-72), og 

den konstante krig mellem Kiev-Rus og Det Byzantinske Rige efterlod byen hærget og nedbrændt 
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af den byzantinske kejser Johannes 1.s (969-76) hær. I de følgende århundreder oplevede byen en 

markant nedgangstid, indtil zarbrødrene Peter 2. (1187/88-97) og Ivan Asen 1. (1187/88-96), der 

sammen grundlagde Det Andet Bulgarske Rige, henlagde deres hovedresidenser til henholdsvis den 

historisk vigtige by Preslav og Tarnovgrad, som med sin strategiske beliggenhed udkonkurrerede 

Preslav i løbet af 1200-tallet. I 1270‟erne uddrev det tyrkiske folk tatarerne de sidste indbyggere fra 

Preslav. Vazov anvender i sit digt Preslavs ruiner som en metafor, et symbolsk billede, på 

Bulgariens nedgangshistorie. Den afdøde monark, Simeon 1., ser med forfærdelse på det nuværende 

Bulgarien, som på ingen måde lever op til hans storslåede standarder. Strofe tre oplister byerne 

Tomi, Ohrid, Pindus, Shar og Sava, der ikke længere er på bulgarske hænder. Samtidens 

genoprettede bulgarske monarki under fyrst Ferdinand 1. bliver således ikke gjort til genstand for en 

historisk komparation med det tidligere bulgarske rige. Den bulgarske historie er fortsat ved 

indgangen til det 20. århundrede en forfaldshistorie, hvor genopretningen af den bulgarske storhed 

overhovedet ikke er indtruffen endnu. Det bulgarske monarkis eksistensberettigelse var i den 

offentlige bevidsthed opfyldelsen af den nationale drøm om et Storbulgarien, og i forhold til 

Cannadines ti aspekter i relation til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige 

position og forholdet mellem monarkiet og det nationale var den enkelte bulgarske monarks 

personlige anseelse i offentligheden snævert forbundet med opfyldelsen af denne utopiske vision. 

   Ferdinand 1. forsøgte at råde bod på denne manglende nationale begejstring for monarkiet. Han 

udråbte Bulgariens fulde uafhængighed den 22. september (gregorianske kalender: 5. oktober) 1908 

i Fyrre Hellig Martyr Kirken i (Veliko) Tarnovo, som blev opført af zar Ivan Asen 2. (1218-41) i 

1230. Hans kejserinde Anna Maria (1204-37, kejserinde fra 1221-37), født prinsesse af Ungarn, 

ligger begravet i kirken. Kejserinden konverterede fra katolicismen til den ortodokse tro i 1235. 

Ferdinand 1. antog i den forbindelse titlen zar for at legitimere sit styre som en historisk forlængelse 

af Det Første og Andet Bulgarske Rige, men i daglig tale var titlen almindeligvis konge i Det Tredje 

Bulgarske Rige. Den 29. september 1908 blev Bulgariens kongesang, ”Khimn na Negovo 

Velichestvo Tsarya” (”Hymne til Hans Majestæt Zaren”), uropført af officerskorpset i 

hovedstadsgarnisonen i anledning af Bulgariens uafhængighedserklæring. Tilbage i år 1900 havde 

den militære anklager oberst Georgi Agura (1853-1915) skrevet en tekst til en nationalsang, der 

skulle erstatte ”Shumi Maritsa” fra 1876 (med revisioner af Ivan Vazov i 1912 og 1914). Fyrst 

Ferdinand 1. forsøgte at påtvinge sangen som den nye nationalsang, men forgæves, da ”Shumi 

Maritsa”, som var Bulgariens nationalsang fra 1886-1947, viste sig at være ret populær hos det 

bulgarske folk, nationalanthems.info. ‟Bulgaria (1885-1944)‟, ‟Bulgaria (royal anthem: 1908-
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1944)‟. Sangen, der bortfaldt med monarkiets afskaffelse i 1946, lyder som følger i en translittereret 

form og i min danske oversættelse: 

 

Vsemogŭshtiĭ praviĭ Bozhe, Almægtige, retfærdige Gud, 

molim Tsarya ni pazi, vi beder, frels vores zar, 

daĭ mu sila, giv ham magt, 

za da mozhe zli povrati da srazi. til at overvælde alvorlige omskiftelser. 

Za pogrom na vragovete i za slavni bŭdnini, For fjendernes nederlag og for en strålende 

fremtid, 

Bozhe, tsaryu na tsarete daĭ na Tsarya svetli dni. åh Gud, kongernes konge, giv zaren lyse dage. 

A na bŭlgarskoto pleme uma Bozhe prosveti, Og oplys, åh Gud, det bulgarske folks sind, 

sŭs lyubov da se obeme i zadruzhno protsŭfti. lad dem blive fyldt med kærlighed og blomstre i 

enhed. 

Chrez sŭglasie da mozhe sila, Lad dem blive enige, 

volya da razviĭ, udvikle deres styrke og vilje, 

chrez napredŭk daĭ mu, giv dem gennem fremskridt, 

Bozhe, slavno ime da dobiĭ! Åh Gud, at fortjene et hæderligt navn! 

 

Under indtryk af Bulgariens uafhængighedserklæring i 1908 skrev den bulgarske komponist Georgi 

Shagunov (1873-1948) en hymne, der priste den nye zar Ferdinand 1. for hans heltemodige indsats, 

Bezovska: ‟The anthem of Bulgaria‟s Independence‟; Petrova: ‟Khimnŭt na Nezavisimostta‟. 

Fædrelandssangen er på tre vers og lyder som følger i en translittereret form og i min danske 

oversættelse: 

 

Dnes e den velik za nazi I dag er en stor dag for nationen 

Bratya Bŭlgari na vred, Bulgarske brødre i fare, 

Bog Bŭlgariya shte pazi Gud vil beskytte Bulgarien 

Tsarya ni zove napred. Zaren kalder os frem. 

 

Dnes sveshtenniĭ dŭlg nalaga, I dag kræver hellig pligt, 

Druzhno vsichki da vŭrvim, Lad os alle gå sammen, 

Pushkya, nozh se nam polaga. Vi skal bruge en pistol og en kniv. 

Niĭ vragŭt shte pobedim. Vi vil besejre fjenden. 

  

    

Tsarstvoto ni e bogato, Vort rige er rigt, 

Niĭ sme khrabri sinove, Vi er modige sønner, 

Shte se biem dokagoto, Vi vil kæmpe indtil 

Tsaryat shte ni otzove. Zaren vil kalde os tilbage. 

 

Uafhængighedshymnen gled hurtigt ud i glemslen, måske ikke mindst fordi sangen havde karakter 

af en lovprisning af den siddende kong Ferdinand 1., som var upopulær i brede kredse i Bulgarien. 
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Under kong Ferdinand 1. hørte Bulgarien til de sejrende Balkanstater i Den Første Balkankrig 

(1912-13), men blev effektivt slået af sine tidligere alliancepartnere foruden Rumænien og Det 

Osmanniske Rige i Den Anden Balkankrig (1913), og Bulgarien hørte til de besejrede 

Centralmagter under 1. verdenskrig (1914-18). Som et resultat af denne krig valgte Ferdinand 1. at 

abdicere i 1918 til fordel for sin ældste søn, kong Boris 3. (1918-43). Den 3. oktober 1918 besteg 

han den bulgarske trone og udsendte en erklæring til den bulgarske befolkning, 

bulgarianhistory.org. ‟Manifest za‟. Nedenfor gengives erklæringen i en translittereret form og i 

min danske oversættelse: 

 

Bŭlgari, Bulgarere, 

S manifest ot dneshnata data moyat vŭzlyuben Med et manifest af dags dato annoncerede min 

bashta izvesti otkazvaneto si ot prestola v moya elskede far sit afkald på tronen til min fordel, 

polza i s tova veliko samopozhertvuvane pred og med denne store selvopofrelse for nationens 

vŭrkhovnite interesi na natsiyata dade primer højeste interesser satte han et eksempel på 

na neizmenna obich kŭm Bŭlgariya. uforanderlig kærlighed til Bulgarien. 

  

Obyavyavam na bŭlgarskiya narod, Jeg meddeler det bulgarske folk, 

che ot dnes az vstŭpvam na prestola at jeg fra i dag bestiger 

na bŭlgarskite tsare pod imeto Tsar Boris III. de bulgarske zarers trone under navnet Zar 

Boris III. 

Roden na khubavata bŭlgarska zemya Født i Bulgariens smukke land 

i dukhovno chedo na pravoslavnata vyara, og et åndeligt barn af den ortodokse tro, 

izrasŭl v sredata na moya lyubim narod i zaedno voksede jeg op midt blandt mit elskede folk 

s nego spodelyal radostite na svetlite mu podvizi  og delte sammen med det glæden ved dets lyse 

i postoyanniya mu napredŭk,  bedrifter og dets konstante fremskridt,  

vinagi vŭodusheven ot idealite mu,  altid inspireret af dets idealer,  

proniknat ot demokratichniya dukh, gennemsyret af den demokratiske ånd, 

proyaven kakto v traditsionnite mu borbi za manifesteret som i dens traditionelle 

svoboda i nezavisimost,  kampe for frihed og uafhængighed, 

taka i vŭv vsichkite mu dŭrzhavni i obshtestveni 

institutsii, 

såvel som i alle dens statslige og offentlige 

institutioner, 

az tŭrzhestveno zayavyavam,  erklærer jeg højtideligt, 

che shte pochitam konstitutsiyata i shte sluzha at jeg vil ære forfatningen og trofast 

vyarno i predano za blagodenstvieto i 

preuspyavaneto na naroda. 

og hengiven tjene for folkets velfærd og 

velstand. 

Oslanyaĭki se na volyata na naroda i upovavaĭki Idet jeg stoler på folkets vilje 

se na zakrilata na Vsevishniya, og stoler på den Højestes beskyttelse, 

Prizovavam vsichki bŭlgari da se splotyat okolo Opfordrer jeg alle bulgarere til at samles 

moya prestol i da dadat pŭlnata si podkrepa, om min trone og give deres fulde støtte 

za da izpŭlnya sveshteniya si dŭlg kŭm rodinata,  for at opfylde min hellige pligt over for 

hjemlandet, 

koyato prezhivyava momenti na kraĭni usiliya som oplever øjeblikke med ekstrem indsats 

i tezhki izpitaniya, i da prigotvya dostoĭno i og alvorlige prøvelser og at forberede 
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chestito bŭdeshte na bŭlgarskoto pleme. DA 

ZHIVEE BŬLGARIYA! 

en værdig og lykkelig fremtid for den bulgarske 

stamme. LÆNGE LEVE BULGARIEN! 

 

Indledningsvis anerkender zar Boris 3. sin fars uselviske beslutning om at abdicere, og dernæst 

profilerer han sig nationalt i forhold til den bulgarske offentlighed i relation til to forhold, hvorved 

han adskilte sig fra sin far: At han er født i Bulgarien og døbt i den ortodokse tro. Jævnfør 

Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige 

position og relationen mellem monarkiet og det nationale udtrykker kong Boris 3.s erklæring det 

bulgarske monarkis selvopfattelse og en etnisk og religiøs legitimering af monarkiet, som i kraft af 

kongens indfødthed og ortodokse dåb er fast tilnyttet det bulgarske nationale erindringsfællesskab. 

Under kong Boris 3. blev det bulgarske monarki konsolideret i mellemkrigstiden. Den abdicerede 

kong Ferdinand var uhyre upopulær, og den bulgarske kommunist Hristo Smirnenskis (1898-1923) 

smædedigt fra 1921 mod den forhenværende monark, hvor han i en parodi jævnføres med den 

franske og langnæsede Cyrano de Bergerac (1619-55) efter dramaet af samme navn fra 1897, var 

repræsentativ for den bulgarske indstilling til det fratrådte statsoverhoved, Smirnenski: ‟Ferdinand 

de Berzherak‟.  

   I 1930 ægtede zar Boris 3. prinsesse Giovanna af Italien (1907-2000), den næstyngste datter til 

Italiens kong Victor Emmanuel 3. (1900-46) og dronning Elena (1873-1952). Dronning Elena var 

født prinsesse af Montenegro som den femte datter til Nicolaj 1. (1841-1921), som var 

montenegrinsk fyrste fra 1860-1910 og konge fra 1910-18. Hun giftede sig i 1896 med den 

italienske tronfølger, Victor Emmanuel (3.), og konverterede til den katolske tro. Den dynastiske 

forbindelse i 1930 var især populær i Bulgarien, fordi Giovanna havde en mor af slavisk etnicitet. 

Desuden var hendes moster prinsesse Anna af Montenegro (1873-1971) gift med en bror til fyrst 

Alexander af Bulgarien. Parret blev viet ved en katolsk ceremoni i Italien og efterfølgende en 

ortodoks i Bulgariens hovedstad, Sofia. Dronning Giovanna antog den bulgarske version af sit 

navn, Ioanna, men hun beholdt sin katolske tro i overensstemmelse med almindelig praksis. Det 

moderne Bulgarien har ikke haft en fyrstinde eller dronning (zarina), som tilhørte den ortodokse tro, 

Siccardi: Giovanna di Savoia. 

   I 1893 ægtede fyrst Ferdinand 1. prinsesse Marie Louise af Bourbon-Parma (1870-99). Parrets 

ældste søn, Boris (3.), blev født som katolik i 1894, men i 1896 blev han konverteret til den 

ortodokse tro i et forsøg på at integrere fyrstefamilien i Bulgarien og forsone sig med Rusland. Zar 

Nikolaj 2. (1894-1917) stod fadder til prins Boris. Dette skridt medførte vrede fra Ferdinand 1.s 

gemalinde, svigerfar, den afsatte hertug Robert 1. af Parma (1848-1907, hertug 1854-59), og hans 
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katolske slægtninge i Østrig-Ungarn, herunder moren, Clementine (1817-1907, født prinsesse af 

Orléans), og halvfætteren kejser Franz Joseph 1., og han blev ekskommunikeret af den katolske 

kirke af pave Leo 13. (1878-1903). Parrets yngste søn, prins Kiril (1895-1945), beholdt derfor sin 

katolske tro, og de følgende to døtre til fyrst Ferdinand blev begge døbt i den katolske tro. Fyrst 

Alexander var lutheraner og forblev i den lutherske tro som bulgarsk fyrste, hvilket faktisk kun blev 

muliggjort ved en særlov. Den bulgarske forfatning fra 1879 stipulerede, at den bulgarske fyrste 

skulle tilhøre den ortodokse religion (§ 38). I 1893 blev der i denne paragraf indflettet en eksplicit 

undtagelse for den nuværende fyrste (i 1911-ændringen konge), dvs. den katolske fyrste/konge 

Ferdinand 1., Wright (red.): op.cit., ‟Bulgaria‟, 91. Konverteringen i 1896 blev muliggjort, efter at 

den liberale partileder Stefan Stambolov var trådt af som regeringsleder i 1894 og efterfølgende 

henrettet i 1895. Stambolov førte en radikal antirussisk politik, som dele af den bulgarske 

offentlighed vendte sig imod, da man fandt, at Rusland havde været Bulgariens befrier fra det 

osmanniske overherredømme, Perry: op.cit., 124-243; Macdonald: op.cit., 193-229. 

   I anledning af prins Boris‟ omdåb den 2. februar 1896 (14. februar efter den gregorianske 

kalender) blev der trykt et digt i det bulgarske magasin Malak List den 31. januar 1896 (12. februar 

efter den gregorianske kalender) med titlen ”Po sluchay praminavanieto na prastolonasladnika 

Knyaza Borisa va pravoslavna vara” (”I anledning af prins Boris‟ ortodokse omdåb af eksarken”). 

Omdåben blev foretaget af eksark Joseph 1. (1877-1915), overhovedet for den bulgarske kirke, der i 

perioden 1872-1915 havde titel af eksark, og med deltagelse af metropolitterne, herunder metropolit 

(ærkebiskop) Kliment Turnovski af Tarnovo (1841-1901, metropolit fra 1884 og bulgarsk 

regeringsleder ad to omgange fra 1879-80 og i 1886), som havde været en stærk kritiker af 

Ferdinand 1.s anti-russiske politik. Digtet var på seks strofer og gengives nedenfor i en 

translittereret form og i min danske oversættelse: 

 

Vizhte datsa knyaza Borisa! Se på den daciske prins Boris! 

Vizhte go datentse oshta! Se på det, min ven! 

Va Bulgariya Toy rodi sa, Og Bulgarien han fødte, 

Toy Shte bzhde nashiy Vozhda. Han vil vente på vores leder. 

 

Snego viy she vazrastete, Sne vil vokse på dig, 

V‟ duha narodeny i yazika; Sproget blev også født i ånden; 

S‟ roza kray balkansko tsvate Med en rose nær Balkan-blomsten 

Okrasyavayte mu Lika. Han pryder sit ansigt. 

 

Toy otecheski dredanaba Hans faderlige hår 
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Shte izuchi oty date, Vil lære at give, 

I narodnitb zhedantb Og folk er tørstige 

Shte vazdobi ota syrdtse. Jeg vil vinde dette hjerte. 

 

Toy e Knyazat lyrvorodenb Han er en fyrstelig født prins 

Stvda Shishmana – setniy Tsary; Ja Shishman-dynastiet - sid ned zarer; 

Toy ota Boga e Irovodena Han ledes af Gud 

Na narodniy ni odtarb. På vegne af vores folk. 

 

Cvite mu dachitsa – ltichki Dens dachita blomster – kronblade 

Lasni sdadki otu syrdtse, Søde gaver fra hjertet, 

Laka nevinni si rzhchichki I er uskyldige små piger 

Codignvte kama nebe: Du forbandede himlen: 

 

I ota Boga islrosbte: Og du tilbad Gud: 

Zdrave Toy da mu dari; Må han give ham sundhed; 

Sasa Lyubovy nada nada da svati, Lyset håber håber nu det skinner, 

S‟Iravda da ni ozari. Må han oplyse os. 

 

”Den daciske prins” i digtets første strofe er en historisk reference til Dacia (Dakien), der var navnet 

på en romersk provins, som i dag er opdelt mellem de moderne stater Grækenland, Bulgarien og 

hovedsageligt Rumænien. Fjerde vers understreger, at prins Boris skal løfte arven efter Shishman-

dynastiet, der var det sidste regerende dynasti i Det Andet Bulgarske Rige fra 1323-1422. 

Dynastiets sidste zar, Constantin 2. (1396-1422), var den sidste bulgarskfødte monark indtil 1918, 

hvor den omdøbte prins besteg den bulgarske trone som zar Boris 3. Digtet betoner, at 

konverteringen i 1896 betyder en integration af fyrstehuset i det bulgarske nationale 

erindringsfællesskab.  

   Bulgarerne betragtede først og fremmest prins Ferdinand af Sachsen-Coburg-Gotha som en fransk 

prins tilhørende Orléans-dynastiet, da hans mor, prinsesse Clementine, tilhørte det franske 

kongelige dynasti og var datter af ”Borgerkongen”, Louis Philippe 1. (1830-48). Man fandt 

endvidere fra bulgarsk side, at prins Ferdinand utvivlsomt havde arvet sin morfars demokratiske 

sindelag. Fyrst Ferdinand 1. søgte at integrere sig i det bulgarske samfund. Han bar bl.a. ved flere 

lejligheder den bulgarske nationaldragt. Alle fire børn til Ferdinand 1. fik en grundig bulgarsk 

opdragelse. Den næstældste søn, prins Kiril, var opkaldt efter missionæren Kyrill (826-69), som 

introducerede den ortodokse kristendom i Bulgarien. Den polyglote fyrstinde Marie Louise lærte 

ligesom sin gemal relativt hurtigt at tale det bulgarske sprog. Hun ankom desuden til Bulgarien i 

1893 iklædt den bulgarske nationaldragt, Macdonald: op.cit., 83-84, 72, 230-38. I forbindelse med 

dækningen af en af de største ortodokse højtider, velsignelsen af vandet til ære for Johannes 
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Døberen (6. januar 1895), i den næststørste bulgarske by, Plovdiv, blev det af byens største avis 

meddelt den bulgarske offentlighed, at tronfølgeren, den knap etårige prins Boris, var fysisk og 

intellektuel overlegen, og at han blev opdraget på ren bulgarsk vis. Prins Boris var født i Bulgarien 

den 18. januar 1894 (30. januar efter den gregorianske kalender). Tronfølgerens fødselsdag faldt 

sammen med kirkefaderen St. Athanasius‟ (ca. 296/298-373) helgendag, og hans etårs fødselsdag 

blev markeret med massive festligheder i hovedstaden Sofia med optog af bulgarske folkedansere, 

heriblandt fyrstinden Marie Louise. Ved tronfølgerens første fødselsdag blev der desuden samlet 

ind til en fond, der skulle popularisere den bulgarske historie ud til den jævne befolkning ved hjælp 

af billige bøger. I februar 1895 blev den største bypark i Sofia opkaldt efter den bulgarske 

tronfølger, Bozeva-Abazi: op.cit., 119-22.    

   I perioden fra 1879-1908 var de bulgarske monarkers officielle titulatur: ”af Guds nåde og af 

folkets vilje Bulgarernes Fyrste”, og fra 1908-46 var de bulgarske kongers officielle titulatur: ”af 

Guds nåde og af folkets vilje Bulgarernes Konge”. Efter sin abdikation fra den bulgarske trone 

anvendte den detroniserede fyrst Alexander titlen fyrste af Tarnovo, og brugte denne titel til sin 

død. I 1894 blev prins Boris (3.) givet titlen fyrste af Tarnovo, og frem til monarkiets afskaffelse i 

1946 blev titlen ført af den bulgarske tronfølger. Byen Tarnovo har en særlig plads i den bulgarske 

nationale selvbevidsthed. Byen var hovedstad i Det Andet Bulgarske Rige. Da Det Byzantinske 

Imperium svækkedes i 1300-tallet, søgte Tarnovo at indtage pladsen som ”Det Tredje Rom” efter 

Rom og Konstantinopel på baggrund af byens kulturelle indflydelse på Balkan og i den slaviske, 

ortodokse verden. Efter at have tabt byen til osmannerne flyttede den bulgarske zar Ivan Shishman 

(1371-95) sin residens til Nikopol i 1393 og antog titlen fyrste af Tarnovo. I 1395 blev han 

halshugget af osmannerne. I 1593 tog en bulgarsk adelsmand, som hævdede at nedstamme fra den 

myrdede zars slægt, Shishman-dynastiet, titlen fyrste af Tarnovo. Han var leder af det første 

Tarnovo-oprør i 1598 mod Det Osmanniske Rige. I 1686 tog en anden efterkommer af Shishman-

dynastiet og lederen af det andet Tarnovo-oprør titlen som fyrste af Tarnovo. I 1879 blev byens 

historiske betydning atter en gang understreget, da den bulgarske forfatning vedtoges af parlamentet 

i Tarnovo (Tarnovo-konstitutionen), Macdonald: op.cit., 125; Black: The American College, 59.  

   Forfatningen, som var inspireret af den belgiske forfatning fra 1831, indførte et konstitutionelt 

monarki i Bulgarien med et etkammersystem. I 1880 opløste fyrst Alexander parlamentet og 

suspenderede den ultra-demokratiske forfatning i 1881 i en periode på syv år. Hårdt presset af 

landets liberale og radikale politikere måtte fyrsten nødtvunget atter sætte forfatningen i kraft 

allerede i 1883. I 1893 og 1911 blev der foretaget ændringer i forfatningen, der indskrænkede 
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parlamentets magt, og som tilsvarende øgede kongemagtens politiske position i konstitutionen, 

Black: The Establishment of Constitutional, 101-10; Crampton: op.cit., 96-149. Bulgarien var reelt 

et diktatur fra 1923-26. Tarnovo-konstitutionen blev midlertidigt suspenderet under statskuppene i 

1934 og 1944. I en tilføjelse fra 1911 forpligtede forfatningen kongen til at have sin residens i 

kongeriget. Hvis han forlod landet midlertidigt, skulle der udnævnes et regentskab, hvis virke skulle 

fastlægges ved en speciallov, og som skulle tildeles ministerrådet (1911: § 19). Tronfølgeren måtte 

ligeledes ikke forlade landet uden kongens tilladelse (§ 20). Forfatningen fastslog endvidere den 

ortodokse religion som Bulgariens statsreligion og den bulgarsk-ortodokse kirke som en autokefal 

kirke (§ 37, 39). Monarken måtte ikke være statsoverhoved i et andet land uden godkendelse af 

parlamentet, hvor der ikke var nogen bestemmelse om et kvalificeret flertal (§ 7). Ministerrådet 

skulle sammenkalde parlamentet for at vælge en ny monark i tilfælde af manglende arvinger med to 

tredjedeles flertal (§ 143(1)), Wright (red.): op.cit., 88-91, 102; Chary: ‟Boris III, Tsar‟, 119-39.   

   I 1918 gentog historien sig, da Ferdinand 1. efter at have stået på den tabende tyske side i 1. 

verdenskrig blev tvunget til at abdicere til fordel for sin søn Boris 3. Bulgarien var det eneste land 

blandt de besejrede centralmagter Tyskland, Østrig-Ungarn, Bulgarien og Det Osmanniske Rige, 

som formåede at bevare sit monarki efter 1. verdenskrig. Foruden makedonske områder måtte 

Bulgarien afstå Vest-Thrakien til Grækenland med Neuilly-sur-Seine-traktaten i 1919. Det 

bulgarske monarki endte med kong Simeon 2. (1943-46), kong Boris 3.s søn, der blev født i 1937. 

Bulgarien hørte fra 1941 til Aksemagterne (Tyskland, Italien og Japan) under 2. verdenskrig frem til 

1944, hvor Bulgarien erobredes af Sovjetunionen, hvorefter der gennemførtes et sovjet-støttet 

militærkup. I resten af krigen hørte Bulgarien til de Allierede. Med Parisfreden i 1947 måtte 

Bulgarien afstå de erobrede makedonske områder til Jugoslavien og Grækenland, men Bulgarien 

beholdt det sydlige Dobrogea, som Rumænien havde afstået i 1940. Bulgarien fik som den eneste 

Aksemagt lov til at beholde territorium, som var opnået under 2. verdenskrig. Prins Kiril, der valgt 

af parlamentet fungerede som prinsregent for den umyndige kong Simeon 2. sammen med to andre i 

overenstemmelse med bestemmelserne i forfatningen (§ 26-27, § 143), blev afsat i forbindelse med 

det sovjetiske militærkup. Den 1. februar 1945 blev prinsen sammen med en række tidligere 

ministre og parlamentsmedlemmer henrettet. Monarkiet i Bulgarien afskaffedes i 1946 ved en 

folkeafstemning, som var i strid med Tarnovo-forfatningen, som fastslog, at en eventuel ændring af 

statsformen kun kunne besluttes af parlamentet med to tredjedeles flertal (§ 141(3)). Parlamentet 

kunne endvidere ikke indkaldes af et regentskab (§ 142), som fungerede i perioden 1943-46 for den 

mindreårige kong Simeon 2. Eks-kong Ferdinand døde som en nedbrudt mand i 1948 i Coburg, 
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Sachsen-Coburg-Gotha-dynastiets vugge. Han havde ønsket at blive gravlagt i Bulgarien, men det 

ville de kommunistiske myndigheder i landet ikke tillade, hvorfor Ferdinand 1. blev gravlagt i 

slægtens krypt i St. Augustins Katolske Kirke i Coburg. Efter sin død blev Boris 3.s lig flyttet fra 

Rilaklosteret i Bulgarien af de kommunistiske myndigheder, som genbegravede liget hemmeligt i 

slotsgården ved Vrana Slot, nær Sofia. Efter kommunismens fald fandt man kun den afdøde 

monarks hjerte i en glascylinder. Hjertet blev givet tilbage til Rilaklosteret i 1993 af Boris 3.s enke, 

som dette år besøgte Bulgarien for sidste gang. Enkedronning Giovanna blev begravet på Assisi 

Kirkegården i Italien, hvor hun i 1930 havde ægtet den bulgarske regent. I 1908 ægtede Ferdinand 

1. den protestantiske tyske prinsesse Eleonore Reuss af Köstritz (1860-1917), og parret blev viet 

ved en katolsk ceremoni i Coburg og en luthersk i Sachsen. Syv måneder efter brylluppet blev den 

bulgarske fyrstinde ophøjet til dronning (zarina) af Bulgarien i september 1908, da Ferdinand 1. lod 

sig udråbe til konge af Bulgarien. Ægteskabet var barnløst. Dronningen blev bisat i Boyana Kirke 

nær Sofia. Under det kommunistiske styre blev graven skændet og røvet. Efter kommunismens fald 

blev den originale gravsten genfundet, og graven blev genskabt. Eks-kong Simeon 2. var i perioden 

2001-05 regeringsleder (ministerpræsident i Bulgarien) under navnet Simeon Sakskoburggotski. 

Simeon 2. er dermed den ene ud af kun to tidligere monarker, som i verdenshistorien efterfølgende 

er blevet regeringsleder via demokratiske valg. Den anden er Norodom Sihanouk (1922-2012), som 

var konge af Camdodja ad to omgange (1941-55, 1993-2004), statschef ad tre omgange (1960-70 

(ved en folkeafstemning), 1975-76 og i 1993 (folkevalgt))) og regeringsleder ad ti omgange (1945, 

1950, 1952-53, 1954, 1955-56, 1956 (to gange), 1957, 1958-60, 1961-62), Crampton: op.cit., 220-

81, 308-23; Wright (red.): op.cit., 90, 101-02; Kolev: ‟1946: Third Bulgarian‟; Groueff: Crown of 

Thorns, 362-85; kingsimeon.bg. ‟H.M. King Ferdinand I‟, ‟H.M. Queen Eleonore‟, ‟HRH Prince 

Kyril‟, ‟H.M. Queen Giovanna‟, ‟H.M. King Simeon II‟.  

   Kong Ferdinand 1.s ældste datter, prinsesse Eudoxia af Bulgarien (1898-1985), ønskede 

angiveligt at ægte en borgerlig bulgarsk mand, hvilket var dynastisk uacceptabelt i datidens 

fyrstelige Europa. I stedet helligede hun sig Bulgariens sag indtil det sovjetiske militærkup i 1944, 

kingsimeon.bg. ‟HRH Princess Eudoxia‟. Boris 3. og dronning Giovanna fik to børn. Kongeparrets 

datter, prinsesse Marie Louise (1933-), blev døbt i den bulgarsk-ortodokse tro, hvilket vakte stor 

opstandelse i den romersk-katolske kirke, som officelt protesterede over for den bulgarske regering. 

Det blev fra pavens side anført, at tilladelsen til giftermålet med den italienske prinsesse i 1930 kun 

var blevet givet under forudsætning af, at parrets børn ville blive opdraget i den katolske tro. 

Protesten blev naturligvis pure afvist, og sønnen Simeon (2.) blev også døbt i den ortodokse tro. 
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Prinsesse Marie Louise, der var opkaldt efter sin farmor, fik den bulgarske politiker Aleksandar 

Malinov (1867-1938) som fadder. Malinov var regeringsleder i Bulgarien ad tre omgange, fra 1908-

11, i 1918 og i 1931. Han gik ind for en russiskvenlig politik og tilhørte det borgerlige 

Demokratiske Parti, som var et centrum-højreparti. I 1936 dedikerede den bulgarske digter Ts. 

Genkov et digt til den lille prinsesse Marie Louise, ”Rozhdenieto na neĭno velichestvo Knyaginya 

Mariya-Luiza II‟ (”Fødselen af hendes kongelige højhed Prinsesse Marie-Louise II”), som 

udmalede perspektiverne i den bulgarske nations syn på kongehuset under kong Boris 3., 

anamnesis.info. ‟Stikhotvorenie‟. Digtet er på otte strofer og gengives nedenfor i en translittereret 

form og i min danske oversættelse: 

 

Izpŭlnikha se dnite brachni, Ægteskabets dage er opfyldt, 

Na Tsaryat Ni velik, Til vor store zar, 

Svetnakha nebesa prozrachni Klar himmel lyste op 

Za rodniya ezik. Til modersmålet. 

 

Piruvat khrabrite ni voĭni, Vores modige krigsfest, 

Siyayat Sofiya i Rim, Sofia og Rom skinner, 

Piruvat voĭski mnogobroĭni, Talrige hære fester, 

S Vozhdŭt si lyubim. Med lederen er du elsket. 

 

Piruvat zhivi i umreli, De levende og de døde fester, 

Vitae tuk i Simeon, Simeon bor også her, 

Dovolni, che vech sa videli, Tilfreds med at de allerede har set 

Greĭnala radost nad nashiĭ tron Den voksende glæde over vores trone. 

 

Vitayat tsare i voevodi, Zarer og fyrster flyver, 

Vitae khrabriĭ Kaloyan, Længe leve modige Kaloyan, 

Krum shto slavata pribrodi Indtil herligheden kom 

I mŭdriĭ Boris tikho zasmyan. Og kloge Boris lo stille. 

 

Bortsite vsichki shto izmrekha, Krigerne døde alle 

Za nashata skŭpa svoboda, For vores kære frihed, 

I tez koito ne vidyakha, Og dem, der ikke så 

Slavata v brannite polya. Herlighed på slagmarkerne. 

 

Vitayat Aleksandŭr i Luiza, Længe leve Alexander og Louisa, 

Vladeteli pokoĭni na zlatniya tron, Herskere døde på den gyldne trone, 

I dukh svetiĭ v gŭlŭb nad dvoretsa sliza, Og en hellig ånd stiger ned i en due over 

paladset, 

ot vedri prostori, - ot yasen nebosklon. fra klare vidder, - fra en klar himmel. 

 

Proslava se raznese za tsarskiya ni rod, Ros gik ud til vores kejserlige familie, 
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Za bŭlgarskoto pleme, za nashiĭ narod, For den bulgarske stamme, for vores folk, 

Krŭstnikŭt podnese bŭlgarskata riza Gudfaderen præsenterede den bulgarske skjorte 

I imeto na Knyaginya Mariya-Luiza. Og navnet på prinsesse Marie-Louise. 

 

I vŭlkhvi s darove bogati: Og magi med gaver rige: 

Zlato, kamŭni skŭpi, svila i tsvetya, Guld, ædelstene, silke og blomster, 

Gŭmzheyat tsarskite palati, De kejserlige paladser vrimler, 

Gde s usmivka det·ska, Med et barnligt smil, hvor pålidelig og venlig, 

nadezhdna i mila, Posreshta gi Tsaritsata ni toku vores nyfødte Zarina hilser dem, hun byder 

shto se rodila, Posreshta i privetno izprashta gi 

tya. 

velkommen og sender dem afsted med en varm 

velkomst. 

 

Ægteskabet i 1930 mellem Boris 3. og den italienskfødte prinsesse Giovanna havde forenet Sofia 

med Rom (vers to), og de afdøde bulgarske monarker, herunder Simeon (1. den Store), ser med 

tilfredshed på, hvordan monarkiet nu er steget i folkets agtelse (vers tre). Genkov var lidet anende 

om, at kongeparret året efter, i 1937, fik en søn og tronarving, som de døbte Simeon efter den højt 

besungne middelalderlige bulgarske monark. Zar Kaloyan af Bulgarien (1196-1207) og Boris, der 

mestendels refererer til Boris 1. (fyrste fra 852-89), der indførte kristendommen i Bulgarien, og som 

derfor blev helgenkåret, og sekundært Boris 2. (zar fra 969-71), oplistes endvidere som fortidens 

helte i bulgarsk historie (vers fire). Vers seks hylder zar Alexander (Ivan Alexander), der regerede 

fra 1331-71, som var en periode præget af en kulturel og religiøs renæssance for Det Andet 

Bulgarske Rige. I digtets sidste vers dristes Genkov til at benævne den lille prinsesse Marie Louise 

som bulgarernes nyfødte zarina, endskønt den saliske arvefølge var fastlagt i forfatningen (§ 24). 

I 2012 blev prinsesse Maria Louise og hendes børn af andet ægteskab nominelt udnævnt til 

fyrste/fyrstinde af Koháry af prinsessens bror, eks-kong Simeon 2. I 2015 ændrede eks-kong 

Simeon 2. arvefølgen for det bulgarske kongehus til absolut primogenitur, hvorved prinsesse Maria 

Louise blev overhoved for huset Sachsen-Coburg-Gotha (Koháry-sidelinjen). Som medlem af 

Sachsen-Coburg-Gotha-dynastiet bærer Simeon 2. tillige titlen prins af Sachsen-Coburg-Gotha og 

hertug af Sachsen, kingsimeon.bg. ‟HRH Princess Maria Luisa‟.   

   I 1962 ægtede eks-kong Simeon 2. en spansk aristokrat. Parret har fem børn, som alle har fået 

bulgarske navne: prins Kardam (1962-2015), fyrste af Tarnovo, prins Kiril (1964-), prins Kubrat 

(1965-), prins Konstantin-Assen (1967-) og prinsesse Kalina (1972-). Til gengæld har kun tre af 

parrets elleve børnebørn fået bulgarske navne: Boris, Sofia og Simeon. Prins Boris (1997-) har 

siden 2015 været fyrste af Tarnovo. Navnet Kardam refererer til arven fra de tyrkiske bulgarere og 

til Kardam, som var Bulgariens khan fra 777-803. Navnet Kubrat refererer til den bulgarske khan 

Kubrat (ca. 632 – ca. 650/65), som er blevet tillagt æren for at have grundlagt Det Storbulgarske 
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13. Irland  

 

Irland var fra 1171-1801 en stat med reduceret suverænitet. Den engelske kong Henrik 2. (1154-89) 

erobrede Irland fra 1169-75. Fra 1171-1542 var Irland et feudalt monarki som en del af Kirkestatens 

besiddelser og fra 1542-1801 som kongeriget Irland en klientstat under England frem til 1707 og fra 

1707-1801 Storbritannien, hvorefter Irland indlemmedes i den britiske statsdannelse. Efter 

afslutningen på den engelske generobring af Irland (1529-1603) mediatiseredes i det 17. århundrede 

de sidste irske kongeriger, der i begyndelsen af middelalderen talte tæt ved 100, til kongeriget 

Irland, som derved var blevet en samlet statsunion (en politisk union) og en enhedsstat. 

”Påskeopstanden” i 1916 var en irsk, katolsk opstand mod det britiske styre.
40

   

                                                                                                                                                                                                 

Rige (632-68) i 632. Krum-dynastiet nedstammer muligvis fra khan Kubrat. Navnet Krum er af 

tyrkisk oprindelse og betyder guvernør-fyrste. Navnet K(C)onstantin-As(s)en refererer tillige til 

navne på bulgarske monarker, jf. ovenstående i forhold til Asen, og i form af de to zarer Constantin 

1. (1257-77) og Constantin 2. (1396-1422). Boris-navnet refererer til Boris 1., som var knjaz 

(fyrste) af Bulgarien fra 852-89, og som antog kristendommen i år 864, og til Boris 2., som var 

Bulgariens kejser fra 969-77. Han blev taget til fange af byzantinerne i 971 og dræbt ved et 

vådeskud af bulgarske grænsevagter i 977, da han søgte at vende tilbage til landet. Navnet Simeon 

refererer til Simeon 1. den Store (fyrste fra 893, og den første zar fra 913-27), under hvis 

regeringstid Bulgarien nåede sin største territoriale udstrækning i succesrige erobringstogter mod 

byzantinerne, magyarerne og serberne, ibid. ‟HRH Prince Kardam‟, ‟HRH Prince Kyril of Preslav‟, 

‟HRH Prince Kubrat‟, „HRH Prince Konstantin-Assen‟, ‟HRH Princess Kalina‟.      

40
 State: A Brief History, 63-238. Under ”Påskeopstanden” proklamerede man oprettelsen af en 

uafhængig irsk republik. Nogle af de republikanske oprørsledere, herunder Patrick Pearse (1879-

1916) og Joseph Plunkett (1887-1916), overvejede at overlade tronen i et uafhængigt Irland til den 

preussiske prins Joachim (1890-1920), den tyske kejser Wilhelm 2.s (1888-1918) yngste søn. 

Pearse og Plunkett mente, at hvis opstanden lykkedes, og at Tyskland vandt 1. verdenskrig, kunne 

Irland blive et monarki med en tysk prins som monark, ligesom Rumænien og Bulgarien. Det 

forhold at prins Joachim ikke talte engelsk, blev også betragtet som en fordel, da han derved 

muligvis kunne være mere tilbøjelig til at lære og promovere det irske, gæliske sprog. De ikke-

nationalistiske dele af det irske samfund, dvs. de pro-britiske unionister, var kendt for deres anti-

tyske indstilling. Med et tysk statsoverhoved kunne Irland således, lød kalkulen, fravriste sig 

angliseringen af det irske samfund og finde tilbage til sine keltiske rødder. Herved var sproget mere 
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afgørende end det religiøse tilhørsforhold, hvor den protestantiske preussiske prins stod i et 

modsætningsforhold til det katolske Irland, FitzGerald: Memoirs of Desmond, 141; Cronin: op.cit., 

255; Wiel: The Irish Factor, 66; Murphy: Abject Loyalty, 301. 

   I 400-tallet invaderede de germanske angelsaksere England. Kelterne og romerne i England blev 

fuldstændig undertrykt af angelsakserne, hvis sprog helt fortrængte både latin og keltisk. Kun i 

Wales og Cornwall mod vest lykkedes det kelterne at holde stand mod angelsakserne. Til gengæld 

indvandrede et stort antal keltere fra Wales og især Cornwall til Bretagne i det nordvestlige 

Frankrig, hvor det keltiske sprog bretonsk kom til at afløse latinen. Tudor-dynastiet, der fra 1485-

1603 sad på den engelske trone, nedstammede fra en walisisk adelsslægt, og dynastiets keltiske 

ophav blev anvendt som en legitimering af den anglisering, der fulgte i kølvandet på Tudor-

slægtens tronbestigelse. Denne anglisering blev der først taget et historisk opgør med fra anden 

halvdel af det 20. århundrede. I 1960‟erne opgav Storbritannien den hidtidige unitære sprogpolitik, 

og derefter er Storbritannien på det identitetsmæssige plan og på officielt niveau gået over til at 

betragte sig selv som en multinational stat, på linje med Spanien efter 1975, bestående af fire 

nationer: englændere, walisere, skotter og nordirere (Ulster-folk). En lov fra 1967 om det walisiske 

sprog beskyttede det ved at gøre walisisk obligatorisk i skolerne. I 1993 blev det walisiske sprog 

ved lov anerkendt på lige fod med det engelske sprog i Wales i forhold til den offentlige sektor. I 

dag er de keltiske sprog gælisk (skotsk gælisk og irsk), walisisk og kornisk foruden det germanske 

sprog lavlandsskotsk anerkendte som officielle sprog på linje med engelsk i Storbritannien. Nye 

forslag om selvstyre godkendtes ved folkeafstemninger i Skotland og Wales i 1997, og i 1999 

valgte skotterne et parlament med ganske omfattende beføjelser, mens waliserne valgte en mindre 

magtfuld forsamling. Parallelt hermed lykkedes det at genforhandle rammerne for en fredsaftale i 

Nordirland, hvorved også det nordirske lokalparlament, Stormont, kunne genetableres. Stormont-

parlamentet fungerede i årene 1921-72 som fælles parlamentarisk forsamling for de seks nordlige 

irske grevskaber, da Nordirland i 1921 blev en selvstyrende britisk provins. Den nordirske konflikt 

fremstår i første række som en religiøs konflikt, mellem katolikker og protestanter, og som en 

national konflikt, mellem irere og briter eller Ulster-folk, Bogdanor: Devolution in the United. 

   Den irske nationalisme søgte kontakt til de øvrige keltiske nationer: Skotland (gælisk), Bretagne 

(bretonsk), Isle of Man (manx), Wales (walisisk) og Cornwall (kornisk). Den irske nationalisme 

blev dermed en del af pan-kelticismen, der er et eksempel på de nationale, transstatslige bevægelser 

i en europæisk kontekst. Under indtryk af den såkaldte Keltiske Renæssance fra slutningen af 1700-

tallet, hvor interessen for kelternes gamle kultur og historie genvaktes, organiseredes den første 
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14. Litauen    

 

Storfyrstendømmet Litauen oprettedes i 1236 og var i en kortvarig periode fra 1251-63 et 

kongerige. Storfyrstendømmet Litauen indgik fra 1569 i den polsk-litauiske realunion (1569-1795). 

Hertugdømmet Livland (1561-1621) var fra 1566 bundet til Litauen i en realunion og fra 1569 et 

polsk-litauisk kondominat. Bortset fra et kortvarigt intermezzo fra 1791-92 fortsatte Litauen som en 

selvstændig politisk enhed. Kong Michael 1. (1669-73) af Polen og storfyrste af Litauen fra 

Wiśniowiecki-dynastiet var den sidste litauiske storfyrste, som stammede fra et dynasti med rødder 

i Litauen. Wettin-dynastiet integrerede sig i Polen-Litauen ved at konvertere til den katolske tro. 

August 2. den Stærkes gemalinde, dronning Christiane Eberhardine (1671-1727, kurfyrstinde af 

Sachsen 1694-1727 og dronning af Polen og storfyrstinde af Litauen 1697-1706 og 1709-27), født 

prinsesse af Brandenburg-Bayreuth, holdt dog stædigt fast i sin lutherske tro, hvorfor hun aldrig 

blev kronet dronning af Polen. Dronningen blev bisat i Sachsen, hvor hendes gemals hjerte blev 

stedt til hvile i Dresden Katedral. Hans krop blev bisat i Wawel-Katedralen i Kraków. Parrets 

ældste søn, August 3., konge af Polen og storfyrste af Litauen fra 1733-63, blev bisat i Dresden 

Katedral. August 3. konverterede til den katolske tro i 1712. August 3. er en af de få polske 

monarker, som er blevet bisat uden for Polens grænser. Johan 3. Casimir (konge af Polen og 

storfyrste af Litauen fra 1648-68) abdicerede i 1668, og han døde i Frankrig i 1672, hvor hans hjerte 

                                                                                                                                                                                                 

pan-keltiske kongres i 1838. Traditionen med de årlige internationale keltiske kongresser begyndte i 

1917. Ved siden af den kulturelle side af pan-kelticismen varetoges den politiske side af Den 

Keltiske Liga, der stiftedes i 1961, og som blandt sine mål har en forening af de keltiske nationer i 

Frankrig og Storbritannien i en føderation, eller et styrket samarbejde mellem uafhængige keltiske 

nationalstater. Efter 2. verdenskrig (1939-45) er pan-kelticismen langsomt, men sikkert, aftaget i 

styrke og politisk tyngde, Berresford Ellis: Celtic Dawn; Castle: Modernism and the Celtic. 

   ”Påskeopstanden” blev brutalt nedkæmpet af briterne, og prins Joachim kom aldrig til at bestige 

tronen i et uafhængigt Irland. Prins Joachim var også kandidat til tronen i Georgien (1917-18), som 

erklærede sig uafhængigt efter Det Russiske Kejserriges kollaps i 1917, men heller ikke dette 

dynastiske projekt blev en realitet. Prinsen begik selvmord i 1920, 29 år gammel. I 1922 genopstod 

en irsk stat i form af Den Irske Fristat (fra 1931 en selvstændig nationalstat), der frem til 1949 var i 

personalunion med Storbritannien som et konstitutionelt monarki inden for rammerne af et 

parlamentarisk, repræsentativt demokrati, Coogan: 1916: The Easter; Mamoulia: Le Caucase, 53; 

State: op.cit., 246-70.  
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er bisat i Saint-Germain-des-Prés-abbediet i Paris. Hans legeme blev stedt til hvile i Wawel-

Katedralen.  

   Med de tre delinger af Polen-Litauen i 1772, 1793 og 1795 ophørte staten Litauen med at 

eksistere. Litauen blev en del af Det Russiske Kejserrige. Litauerne udgjorde en central del af de 

nationale oprør mod det russiske styre i 1830-31 og 1863-64 i den russiske del af det tidligere 

Polen-Litauen. Hviderusserne indtog en mindre rolle end polakkerne og litauerne, ikke mindst fordi 

de ortodokse hviderussere modsat de katolske polakker og litauere ikke udgjorde nogen særskilt 

nation religiøst i forhold til russerne. Det Russiske Kejserriges kollaps i 1917 affødte freden i Brest-

Litovsk i 1918, hvor Den Russiske Føderative Sovjetrepublik gav afkald på alle territoriale krav i 

Finland, der allerede i 1917 havde løsrevet sig, de baltiske stater (Estland, Letland og Litauen), 

Hviderusland, Ukraine, Armenien, Aserbajdsjan og Georgien. Fredstraktaten blev annulleret 

allerede samme år, men den fik den virkning, at de baltiske stater erklærede deres uafhængighed. 

Litauen organiserede sig som kongeriget Litauen i 1918, der reelt var en klientstat under Det Tyske 

Kejserrige.
41

 

                                                           
41

 Eidintas et al.: op.cit., 27-164. Den tyske kejser Wilhelm 2. og Preussens konge blev først tilbudt 

den opslåede stilling som konge af Litauen af militærkommandoen på Østfronten. Dette valg ville 

have etableret en personalunion mellem Litauen og Preussen. Et alternativt forslag var kejserens 

yngste søn, prins Joachim. Disse planer om territoriel ekspansion af det protestantiske Preussen blev 

kraftigt imødegået af de katolske kongeriger Sachsen og Bayern. Sachsen promoverede den 

næstældste søn til Sachsens sidste konge, Friedrich August 3. (1904-18), prins Friedrich Christian 

af Sachsen (1893-1968), som tronkandidat. Wettin-dynastiet havde som førnævnt en historisk 

forbindelse til såvel Polen som Litauen tilbage fra 1697. Dynastiet leverede to monarker til Polen-

Litauen i perioden 1697-1763. Da hans ældre bror afskrev sig sine arverettigheder i 1923 for at 

blive jesuitter-præst, blev prinsen i 1932 overhoved for kongehuset i Sachsen som markgreve af 

Meissen. Prins Christopher af Grækenland og Danmark (1888-1940) var også blandt kandidaterne 

til den litauiske kongetrone. Den førnævnte hertug Wilhelm af Urach blev i juli 1918 valgt til konge 

af Litauen. Hertug Wilhelm tog regenttitlen Mindaugas 2., hvilket var en reference til Litauens 

eneste anden konge, Mindaugas 1., som var konge af Litauen fra 1251-63. Mindaugas 1. har en 

særlig plads i den litauiske nationale selvforståelse. Den hedenske Mindaugas blev storfyrste af 

Litauen i 1236, og efter sin dåb som romersk-katolik kunne han erklære Litauen som et kristent 

kongerige i 1251. Kroningen fulgte i 1253. Mindaugas er i dag et populært drengenavn i Litauen og 

blev det igen i mellemkrigstiden (1918-39) efter en lang periode, hvor navnet blev negligeret, 
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ligesom navnet Vytautas, der henviser til storfyrst Vytautas den Store af Litauen (1392-1430), som 

regnes for en af Litauens største monarker i historien. Valget af den tyske hertug Wilhelm kan 

forklares ud fra forskellige faktorer: hertugen var romersk-katolik, og den katolske tro var 

dominerende i Litauen, han havde ingen forbindelser til Polen, han var ikke arveberettiget til tronen 

i kongeriget Württemberg grundet sin farfars morganatiske ægteskab i år 1800, han var ikke 

medlem af det aggressive Hohenzollern-dynasti, det tyske kejserhus, som med kejser Wilhelm 2. 

ønskede, at Litauen skulle indgå i en personalunion med Preussen, og desuden havde han haft en 

succesfuld militærkarriere under 1. verdenskrig for Det Tyske Kejserrige. Det litauiske statsråd 

(Taryba) vedtog ved en hemmelig afstemning den 4. juni 1918 at vælge den tyske hertug Wilhelm 

af Urach til landets nye monark. Den 11. juli vedtog statsrådet at etablere et litauisk arvemonarki 

med 13 stemmer for, fem imod og to blanke stemmer. De fire socialistiske medlemmer af statsrådet 

forlod rådet i protest mod valget, Senn: The Emergence of Modern, 35-36; Maksimaitis: Lietuvos 

valstybės, 49; Skirius: ‟Vokietija ir‟; Baranauskas: ‟Mindaugo karūnavimo‟.  

   Hertug Wilhelm blev præsenteret for en aftalekontrakt med statsrådet, som i høj grad mindede om 

”Pacta conventa”, dvs. de aftaler, som de nyvalgte monarker i Polen-Litauen indgik efter deres valg 

i perioden fra 1573-1764. Af denne kontrakt fremgik det bl.a., at kongens regenttitel skulle være 

Mindaugas 2., at kongen skulle overholde den kommende forfatning, og at han ikke uden 

parlamentets samtykke kunne regere en anden stat. Det litauiske sprog skulle være det officielle 

statssprog og hofsprog med en særlig bestemmelse om at udelukke udlændinge fra hoffet. 

Monarken forpligtede sig desuden til at bosætte sig i Litauen. Han måtte ikke tilbringe mere end to 

måneder hvert år i udlandet. Kongen skulle lære det litauiske sprog, ligesom hans børn skulle 

uddannes og vokse op i Litauen. På grund af 1. verdenskrig kunne den nyvalgte konge ikke rejse til 

Litauen. Han forblev i sit hjem på Lichtenstein Slot, syd for Stuttgart. Han begyndte dog at lære det 

litauiske sprog og læse om litauisk historie og traditioner. I forbindelse med kongevalget modtog 

han et lykønskningsbrev fra pave Benedikt 15. (1914-22), Maksimaitis: op.cit., 52-53. 

   Ægteskabet fra 1892 med hertuginde Amalie i Bayern (1865-1912) talte endvidere til hertug 

Wilhelms fordel. Hertuginde Amalie var efterkommer (tre gange tipoldebarn) af den litauiske 

prinsesse Ludwika Karolina Radziwiłł af Birzai (1667-95) fra unionen Polen-Litauen, hvis 

monarker med Sachsen (1697-1763) også var hendes forfædre. Hun var også efterkommer, fire 

gange tipoldebarn, af Stanislaw 1. Leszczyński (1677-1766; konge af Polen og storfyrste af Litauen 

1704-09 og 1733-36, hertug af Lothringen 1737-66), som under Den Store Nordiske Krig (1700-21) 

og Den Polske Tronfølgekrig (1733-38) kortvarigt var konge af Polen og storfyrste af Litauen. 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     165 
 

                                                                                                                                                                                                 

Mindaugas 2. var efterkommer af Casimir 4. (otte og ti gange tipoldebarn), der var storfyrste af 

Litauen (1440-92) og konge af Polen (1447-92), via dennes datter Barbara Jagiello (1478-1534), 

som giftede sig med hertug Georg af Sachsen (1500-39), og han nedstammede dermed fra Jagiello-

dynastiet, som var det polske kongehus fra 1386-1572 og Litauens storfyrsteslægt (1377-81, 1382-

92, 1440-1572). Jagiello-dynastiet er en sidelinje inden for Gediminiden-dynastiet, som var 

Litauens storfyrsteslægt 1285-1377, 1381-82 og 1392-1440. Hertuginde Amalie i Bayern var 

ligeledes via seks led ti og elleve gange tipoldebarn af Casimir 4. via dennes datter Barbara Jagiello. 

Såvel hertug Wihelm som hertuginde Amalie var tillige efterkommere (begge 15 gange tipoldebørn) 

af storfyrst Gediminas af Litauen (1316-41), en af Litauens største historiske skikkelser og 

grundlæggeren af hovedstaden Vilnius, via dennes sønnedatter prinsesse Alexandra (død 1434), 

som ægtede hertug Siemowit 4. af Masovien (1381-1426) i 1387, og bl.a. Habsburg- og Wettin-

dynastiet. Mindaugas 2. var efterkommer af storfyrst Gediminas via mindst 353 slægtskabslinjer, 

den korteste var 11 gange tipoldebarn via bl.a. Brandenburg-Ansbach (Hohenzollern-dynastiet) og 

Casimir 4.s datter Barbara Jagiello. Casimir 4. var oldebarn til storfyrst Gediminas. En bror til 

Mindaugas 2.s farfar, hertug Ludwig af Württemberg (1756-1817), var general i hæren i 

storfyrstendømmet Litauen, men under Den Polsk-Russiske Krig i 1792 nægtede han at kæmpe 

imod russiske tropper. På grund af dette forræderi blev han afskediget fra sin post, og året efter blev 

han skilt fra sin gemalinde, den polske prinsesse Maria Czartoryski (1768-1854). 

   Kongevalget var stærkt omstridt i Litauen. Modstanderne fastholdt, at rådet ikke havde nogen ret 

til at bestemme statsformen, da dette spørgsmål var blevet overladt til den fremtidige konstituerende 

forsamling, Litauens første parlament, på Vilnius-konferencen i september 1917. Den litauiske 

presse var underlagt censur, hvorfor den ikke kunne bringe nyheder om den nyvalgte monark, mens 

den tyske presse enstemmigt kritiserede beslutningen. Med Centralmagternes nederlag i 1. 

verdenskrig i november 1918 eroderedes grundlaget fuldstændigt for den litauiske kongetrone, der 

ikke engang anerkendtes af den tyske regering. Monarkiet som statsform blev alt opgivet den 2. 

november 1918, da det litauiske statsråd omgjorde sin beslutning, hvorpå republikken Litauen 

etableredes. Der blev således ikke tale om et monarki i den baltiske stat, Peleckis: ‟Karalińkojo 

kraujo‟. Mindaugas 2.s sønnesøn prins Inigo af Urach (1962-) aflagde et emotionelt besøg i Litauen 

i 2009. Han er blevet anerkendt af nogle monarkister som den retmæssige tronprætendent. Hans 

ældre bror prins Wilhelm Albert (1957-), som siden 1991 har været hertug af Urach, indgik i 

1990/91 et ægteskab med Karen von Brauchitsch-Berghe von Trips (1959-), der ikke opfyldte de 

dynastiske regler for Huset Urachs overhoved om mindst 32 adelige aner. Prins Inigo ægtede i 1991 
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15. Tyskland    

 

I det Europa, som fremstod i forbindelse med Wienerkongressen (1814-15), havde mediatiseringer 

siden middelalderen skabt politiske unioner, i Vesteuropa primært Spanien, Frankrig og 

Storbritannien, og i Central- og Østeuropa været den dominerende faktor i forhold til at forme de 

multinationale imperier Rusland, Det Osmanniske Rige og i mindre omfang Habsburgmonarkiet. I 

begyndelsen af 1800-tallet bestod endnu de mange tyske og italienske stater i midten af Europa, 

som kan karakteriseres som partikulærnationsstater, da de kun omfattede en del af en nation. På det 

grundlag opstod den tyske og italienske nationale enhedsbevægelse, der søgte at samle Tyskland og 

Italien til nationalstater (den anden nationalstatsproces). Udover Tyskland og Italien var 

sydslavismen den eneste nationale, transstatslige bevægelse, som formåede at bane vejen for en 

statsdannelse, den jugoslaviske stat i 1918 (undtaget tjekkoslovakismen, der kun opererede inden 

for Habsburgmonarkiets grænser og primært i Bøhmen (Tjekkiet)). Jugoslavien opløstes dog i 2003, 

officielt i 2006. Det tysk-romerske kejserrige, grundlagt i 962, kan betragtes som en symbolsk 

forgængerstat til kejserriget Tyskland fra 1871, idet titlen konge af Tyskland refererede til den, der 

                                                                                                                                                                                                 

baronesse Danielle von und zu Bodman (1963-), som tilhører en schwabisk uradelsslægt med 

rødder tilbage til 1152. De to brødre indgik en salomonisk aftale om, at prins Wilhelm Albert skulle 

være overhoved for Huset Urach i Tyskland, mens prins Inigo skulle være overhoved for Huset 

Urach i Litauen, Eidintas et al.: Lithuania in European, 31; Čepėnas: Naujųjų laikų, 220-21; 

web.archive.org. ‟Biography of H. S. H. Prince Inigo‟. 

   Ved afslutningen af De Litauiske Uafhængighedskrige (1918-20) anerkendte Den Russiske 

Føderative Sovjetrepublik Litauen som stat i 1920 og afgav Vilnius til Litauen. Polen trængte ind i 

landet og besatte området omkring hovedstaden Vilnius, der tilsluttede sig Polen ved en 

folkeafstemning i 1922. Området blev i 1939 indlemmet i Sovjetunionen, som derefter overførte 

Vilnius til Litauen. Memel-området, den nordøstlige del af Østpreussen, blev i overensstemmelse 

med Versailles-traktaten (1919) underlagt besættelse af Entente-magterne. I 1923 annekterede 

Litauen det overvejende tysktalende område, som fra 1939 og frem til 2. verdenskrigs afslutning i 

1945 var underlagt tysk besættelse. Efter krigen vendte Memel-området tilbage til Litauen. I 1940 

erobrede Sovjetunionen Litauen, der blev en sovjetrepublik med Vilnius som hovedstad, en delstat, 

i Sovjetunionen i perioderne 1940-41 og igen fra 1944-91, da Sovjetunionen fordrev de tyske 

styrker under 2. verdenskrig. Med Sovjetunionens fald i 1991 opnåede Litauen national 

uafhængighed, Eidintas et al.: The History of Lithuania, 164-298.       
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var udset til at blive tysk-romersk kejser eller tronfølger til at blive kejser, der kun formelt blev 

valgt af de tyske kurfyrster. Titlen konge af Tyskland erstattede i begyndelsen af 1500-tallet de 

tidligere titler frankernes konge, den romerske konge eller romernes konge, der dækkede over det 

samme. Kongeriget Italien var et af de konstituerende kongeriger i det tysk-romerske kejserrige. Fra 

1300-tallet eksisterede staten ikke længere de facto, men kun juridisk og formelt. Staten blev 

formelt opløst i 1797 i forbindelse med en fredstraktat mellem Frankrig og Habsburgmonarkiet. I 

1805 blev kongeriget Italien genoprettet som en fransk vasalstat i personalunion med kejserriget 

Frankrig frem til 1814. 

   I modsætning til Italien havde hele det tyske sprogområde aldrig været politisk samlet. 

Hovedparten af det tyske sprogområde havde dog i århundreder op igennem middelalderen og tidlig 

moderne tid været en del af det overnationale tysk-romerske kejserrige, herunder det germanske 

kerneområde mellem Rhinen og Elben. Italien var i samme periode præget af en opsplittet 

statsstruktur uden et samlet rige som overordnet ramme. I det tysk-romerske kejserrige var der visse 

fælles institutioner i forhold til det retslige område, eksempelvis en samlet rigsdag, som mødtes i 

Regensburg, og en vis grad af fælles møntfod. I modsætning til størstedelen af Italien var de tyske 

stater ikke regeret af udenlandske fyrster, men af tyske indfødte. Undtagelser var Holsten (den 

danske monark), store dele af Nordtyskland i 1600- og 1700-tallet (den svenske monark) og Alsace-

Lorraine, som fra slutningen af 1600-tallet var en del af Frankrig. 

   I 1700-tallet bestod det tysk-romerske kejserrige (oprettet i 962), der var en overnational union, af 

omkring 300 suveræne stater og territorier som fx kurfyrstendømmer (fyrster, der valgte den tysk-

romerske kejser), ærkebispedømmer, markgrevskaber (tysk: grænsegrever), bystater (102 byer, i 

slutningen af 1700-tallet reduceret til 51) og rigsgrevskaber. I tillæg til disse hørte rigsumiddelbare 

territorier, deriblandt grevskaber, herskaber, nogle riddere (ca. 350 slægter ejede ca. 1500 godser) 

og rigslandsbyer, som fra middelalderen hørte direkte (umiddelbar) ind under den tysk-romerske 

kejser og rigsmyndighederne og ikke under den lokale territorialfyrste. Opdelingerne var et resultat 

af historiske og dynastiske forhold som arv, giftermål, krig og militære alliancer og erobringer. Med 

udgangspunkt i de habsburgske besiddelser i de østrigske provinser fra 1200-tallet var der siden 

middelalderens afslutning kommet nye rigsumiddelbare fyrstestater til i de habsburgske arvelande 

og det sydvesttyske område, herunder besiddelser i Rhinområdet (habsburgske eksklaver fra 1200-

tallet), som belønning for fyrsternes tro tjeneste for den tysk-romerske kejser, der fra 1452-1806 

(undtaget 1742-45) tilhørte den habsburgske fyrsteslægt, fra 1765 Habsburg-Lothringen. Med Den 
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Westfalske Fred i 1648 efter Trediveårskrigen (1618-48) blev de enkelte tyske fyrste- og bystater på 

linje med de øvrige europæiske stater anerkendt som suveræne stater. 

   Efter en menneskealder med revolutionskrige i kølvandet på Den Franske Revolution i 1789 og 

Napoleonskrigene i perioden 1792-1815 skulle hele det europæiske statssystem omorganiseres. 

Med opløsningen af det tysk-romerske rige i 1806 skulle ikke mindst de tyske stater reorganiseres i 

territorial og statsretlig henseende. Reduceringen i antallet af tyske stater blev indledt i 1803, hvor 

de gejstlige fyrstendømmer (fx tre kurfyrster af Mainz, Köln og Trier, fyrstelige bispe- og 

ærkebispedømmer og prælater som fyrste-provster o.l.) blev sekulariseret, dvs. lagt ind under 

verdslige fyrster, primært fyrster, som dermed fik erstatning for deres afståelser til Frankrig i 1801. 

De verdslige fyrstestater omfattede først og fremmest de fire øvrige kurfyrster (fra 1623 fem, fra 

1692 seks), fyrster af det tysk-romerske rige som fx storhertuger, hertuger, markgrever og 

landgrever og endelig rigsgrever, grever, friherrer, herrer og nogle enkelte fyrster. I 1803 opløstes 

112 af disse rigsumiddelbare fyrste- og bystater, herunder 45 selvstændige rigsstæder. I 1806 

mistede 70 småfyrster, byer og rigsgrever deres selvstændighed til de 16 stater, der dannede 

Rhinforbundet (1806-13), som var et fransk protektorat. Med disse tyske mediatiseringer begyndte 

den tyske centraliseringsproces i begyndelsen af 1800-tallet, og efter Napoleonskrigene opstod den 

tyske nationale enhedsbevægelse. Mediatiseringer havde fundet sted i Europa siden middelalderen, 

men det var kun de mediatiserede tyske fyrstehuse i perioden 1803-15, der legalt blev regnet som 

mediatiserede fyrstehuse i relation til bl.a. jævnbyrdighed i forhold til giftermål med de regerende 

konge- og fyrstehuse i Europa. Rhinforbundet, som var et statsforbund, afløstes af endnu et 

statsforbund i form af Det Tyske Forbund, der oprettedes i 1815. Det Tyske Forbund bestod af det 

østrigske kejserrige (Østrig), herunder kongeriget Bøhmen, fem kongeriger, kurfyrstendømmet 

Hessen-Kassel, syv storhertugdømmer, 11 (fra 1826-39 ti) hertugdømmer, ti fyrstendømmer, et 

landgrevskab fra 1817 (Hessen-Homburg) og de fire tilbageblevne bystater, fristæderne Frankfurt 

am Main og de tre gamle hansestæder Lübeck, Bremen og Hamborg. På 12 år fra 1803-15 var 

antallet af tyske monarkier og republikker reduceret fra ca. 300 til rundt regnet 40.
42

 

   Pangermanismen er et eksempel på de nationale, transstatslige bevægelser, som bl.a. også 

omfattede den tyske og italienske nationale bevægelse, der var enhedsbevægelser, hvis 

samlingsbestræbelser lykkedes med oprettelsen af den tyske og italienske nationalstat i hhv. 1871 

og 1861. Andre eksempler på nationale, transstatslige bevægelser er skandinavismen, den 

                                                           
42

 Beumann: Der deutsche König; Gollwitzer: Die Standesherren; Schroeder: Das alte Reich; 

almanachdegotha.org. ‟The History of Mediatisation‟.    



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     169 
 

stornederlandske bevægelse, paniberismen, panslavismen og sydslavismen. Disse bevægelser 

kaldes også for pan-nationalismer eller ”macro-nationalism”.
43

 Pangermanismen bestræbte sig på at 

skabe et Tyskland, som omfattede alle folk af tysk nationalitet. Pangermanismen gjorde sig derfor 

også gældende i det østrigske område i Habsburgmonarkiet, hvor den var i konkurrence med en 

østrigsk nationalisme, der understregede Østrigs særegenhed, ikke mindst dets katolske tro, i den 

tyske kulturkreds. Diskussionerne om den nationale afgrænsning af Tyskland som stat spillede en 

central rolle i den tyske nationalforsamling i Frankfurt am Main, der var et resultat af 

martsrevolutionerne i de tyske stater i 1848. I efteråret 1848 udtalte flertallet i forsamlingen, at de 

tysktalende østrigere i kejserriget Østrig skulle medregnes i et nyt tysk rige under forudsætning af, 

at den østrigske kejsers forhold til Bøhmen, Den Bøhmiske Krones Lande (en del af Det Tyske 

Forbund), Ungarn og Lombardiet-Veneto (begge uden for Det Tyske Forbund) skulle begrænses til 

en personalunion. Kejser Franz Joseph 1. af Østrig (1848-1916) og hans regering forlangte 

imidlertid de nævnte habsburgske områder med til et Stortyskland. Mange overvejende katolske 

vest- og sydtyske medlemmer støttede kejseren for at dæmme op for det protestantiske Preussens 

indflydelse. Resultatet blev, at parlamentet i marts 1849 med 267 stemmer imod 263 besluttede at 

tilbyde kong Friedrich Wilhelm 4. af Preussen (1840-61) Tysklands arvelige kejsertrone. Kongens 

afvisning af tilbuddet kan delvist tilskrives tilbuddets brud med det dynastiske princip. I 1848 havde 

Frankfurt-parlamentet udnævnt ærkehertug Johann af Østrig (1782-1859), søn til den tysk-romerske 

kejser Leopold 2. (1790-92), til tysk rigsforstander. Efter Martsrevolutionens fallit trådte han tilbage 

i 1849. Det Tyske Forbund blev genoprettet i 1850 under ledelse af kejserriget Østrig. 

Revolutionens romantiske ideal om en samlet tysk nation var slået fejl. Den tyske nationalstat, 

kejserriget Tyskland af 1871, den lilletyske samling, realiseredes på baggrund af tre krige (1864, 

1866 og 1870-71) under ledelse af Preussen. 

   Det multinationale imperium Habsburgmonarkiet havde sine rødder i den østrigsk-tyske 

fyrsteslægts besiddelser. Habsburg-dynastiet samlede sig store besiddelser på grundlag af arv, 

giftermål, mageskifter og krig. Fyrstehuset sad diskontinuerligt i tre generationer som tyske konger 

(1273-91, 1298-1308 og 1314-30). I 1273 valgte kurfyrsterne grev Rudolf (1.) af Habsburg og 

hertug af Østrig og Steiermark (1278-82) til tysk konge (1273-91). Han gjorde som hertug 

hertugdømmet Østrig, der eksisterede fra 1156-1453, til kernen i habsburgernes besiddelser, som 

herefter var blandt de vigtigste områder i det tysk-romerske rige. I 1452 blev Friedrich 3. den første 

habsburger, der besteg den tysk-romerske kejsertrone, da han ophøjedes til tysk-romersk kejser ved 
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at blive kronet i Rom (1452-93). Derefter valgte kurfyrsterne med en enkelt undtagelse under Den 

Østrigske Arvefølgekrig 1740-48 habsburgere til tysk-romerske kejsere indtil det tysk-romerske 

kejserriges opløsning i 1806. I 1453 ophøjedes hertugdømmet Østrig til ærkehertugdømmet Østrig, 

der eksisterede frem til det tysk-romerske riges ophør i 1806. Kejserriget Østrig oprettedes i 1804 

med Frans 1. som kejser (1804-35), kejser Frans 2. af det tysk-romerske rige 1792-1806. Det 

østrigske flags farver siden 1230, rødt-hvidt-rødt, er hentet fra adelsslægten Babenbergernes 

våbenskjold. Babenbergerne regerede markgrevskabet Østrig fra 976-1156 og hertugdømmet Østrig 

fra 1156-1246, hvor dynastiet uddøde i mandslinjen. Med udråbelsen af republikken i Østrig i 1918 

ønskede man fra østrigsk side en indlemmelse i Tyskland, men de europæiske stormagter forbød en 

stortysk samling med fredstraktaten i Saint-Germain (1919), hvorved magtpolitikken sejrede over 

idealet om den nationale selvbestemmelsesret, som var blevet formuleret i den amerikanske 

præsident Woodrow Wilsons 14 punkter fra januar 1918 og lagt til grund for fredsslutningerne efter 

1. verdenskrig af de sejrrige Ententemagter. 

   Fra 1825-26 blev der foretaget territoriale ombytninger i de sachsiske hertuglinjer inden for den 

ernestinske linje i det wettinske dynasti, to hertugdømmer og landgrevskabet opløstes i perioden 

1847-66, ligesom to fyrstendømmer annekteredes af Preussen i 1850. Landgrevskabet Hessen-

Homburg (1622-1806 og 1815-66) opløstes i 1866, da statens sidste monark, landgreve Ferdinand 

(1848-66), døde barnløs, hvorved fyrstestaten minus Meisenheim, der tilfaldt Preussen, arvedes af 

storhertug Ludwig 3. af Hessen (1848-77). Storhertugdømmet Hessen (1806-1918) regeredes af 

Hessen-Darmstadt-linjen. Senere på året måtte storhertugdømmet Hessen afgive området til 

Preussen, eftersom storhertugdømmet havde støttet Østrig i krigen mod det sejrrige Preussen (Den 

Preussisk-Østrigske Krig i 1866). Området kom sammen med kurfyrstendømmet Hessen-Kassel, 

hertugdømmet Nassau og Frankfurt am Main til at indgå i den nydannede preussiske provins 

Hessen-Nassau. Storhertugdømmet Hessen undgik en preussisk annektering primært grundet 

realpolitiske hensyn og dynastiske forbindelser, da storhertug Ludwig 3. var svoger til den russiske 

zar, Alexander 2. (1855-81). Med det danske nederlag i Den Dansk-Tyske Krig i 1864 mod 

Preussen og Østrig måtte den danske helstat afgive hertugdømmerne Slesvig, Holsten og Lauenborg 

til sejrherrerne (Wienerfreden 1864). Med Gastein-konventionen i 1865 afvistes det østrigske ønske 

om et østrigsk-preussisk kondominat i de erobrede områder, og det bestemtes, at Preussen skulle 

administrere Slesvig og Lauenborg, og Østrig skulle bestyre Holsten. Lauenborg var i 

personalunion med Preussen fra 1865-76, hvorefter hertugdømmet indlemmedes i kongeriget 

Preussen, som inkorporerede Slesvig og Holsten i 1867 efter sejren over Østrig i Den Preussisk-



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     171 
 

Østrigske Krig (Østrig havde måttet afgive Holsten til Preussen efter nederlaget i 1866 ved Prag-

fredstraktaten i 1866). Med Preussens sejr i krigen mod Østrig i 1866 opløstes kurfyrstendømmet 

Hessen-Kassel, hertugdømmet Nassau, kongeriget Hannover og bystaten Frankfurt am Main. Alle 

fire stater havde været Østrigs forbundsfæller i Syvugerskrigen mod Preussen i 1866. 

   Der var endvidere en række stater, som ikke blev en del af Det Tyske Kejserrige i 1871: 

Hertugdømmet Limburg blev indlemmet i Nederlandene i 1867, storhertugdømmet Luxembourg 

blev officielt anerkendt som neutral nationalstat med London-traktaten i 1867, og fyrstendømmet 

Liechtenstein blev anerkendt som en uafhængig stat med Det Tyske Forbunds opløsning i 1866. 

Liechtenstein-fyrstefamilien havde nære forbindelser til Schlesien. Gennem århundreder havde 

slægten erhvervet besiddelser i Østrig, Mähren og Schlesien, og disse territorier var som oftest 

feudale len under forskellige linjer af det vidtfavnende Habsburg-dynasti. I 1614 blev fyrst Karl 1. 

af Liechtenstein (1608-27) udnævnt til hertug af det schlesiske hertugdømme Troppau af den tysk-

romerske kejser, men i kølvandet på urolighederne i forbindelse med Trediveårskrigen blev den 

oppositionelle, protestantiske fyrsteslægt Hohenzollerns besiddelser i Den Bøhmiske Krones Lande 

konfiskeret af den tysk-romerske kejser, der i 1622 overførte hertugdømmet Jägerndorf i Schlesien 

til sin trofaste adelige tjener Karl 1., der tilmed udnævntes til vicekonge af Bøhmen. I 1608 

udnævntes Karl 1. af Østrigs ærkehertug Matthias, tysk-romersk kejser 1612-19, til titulær tysk-

romersk rigsfyrste, den første fyrste af Liechtenstein. Efter Liechtenstein-familiens køb af 

grevskabet Vaduz i 1712 af Hohenems-slægten blev denne besiddelse af den tysk-romerske kejser 

slået sammen med herskabet Schellenberg (købt i 1699) til fyrstendømmet Liechtenstein i 1719, en 

rigsumiddelbar fyrstestat i det tysk-romerske kejserrige. Fra 1815-66 var fyrstendømmet medlem af 

Det Tyske Forbund. Med nederlaget i krigen mod Preussen i 1866 blev kejserriget Østrig med Prag-

fredstraktaten i 1866 udelukket af tysk politik og tvunget til at forlade Det Tyske Forbund, der 

derefter opløstes. Først i 1818, næsten 100 år efter Liechtensteins oprettelse som selvstændig stat, 

satte landets fyrste sine ben i fyrstendømmet. Det næste besøg fandt først sted i 1842. Liechtenstein 

var medlemsstat i Det Tyske Forbund (1815-66), men blev ikke en del af Det Tyske Kejserrige i 

1871. På grund af Liechtenstein-slægtens besiddelser i de habsburgske områder var fyrstendømmet 

Liechtenstein nært knyttet til Habsburgmonarkiet frem til dets sammenbrud i 1918, hvorefter 

lilleputstaten orienterede sig mod det neutrale Schweiz for beskyttelse. Den østrigsk-habsburgske 

tilknytning illustreres også ved, at fyrstefamilien fra Liechtenstein ejede et par paladser i Wien. 

Liechtenstein-slægtens ejendomme og besiddelser i Bøhmen, Mähren og Schlesien blev efter 2. 

verdenskrig beslaglagt som tyske besiddelser af Tjekkoslovakiet og Polen. Hertugdømmet 
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Jägerndorf afskaffedes i 1849, mens Troppau opløstes i 1918. Uagtet dette forhold indgår titlerne 

som hertug af Troppau og Jägerndorf endnu den dag i dag i den liechtensteinske fyrstes officielle 

titulatur. Derudover er alle medlemmer af fyrstefamilien endvidere greve/grevinde af Rietberg, et 

område i Westfalen, Tyskland. Grevskabet Rietberg (1237-1807, fra 1353 rigsgrevskab) blev i 1807 

mediatiseret til den kortvarige franske lydstat, kongeriget Westfalen (1807-13). Først i 1938 tog 

Liechtenstein-fyrstefamilien permanent residens i deres Alpe-fyrstendømme efter opløsningen af 

det tysk-romerske kejserrige i 1806, Det Tyske Kejserrige i 1918 og Habsburgmonarkiet i 1918. De 

to katolske monarkier Luxembourg og Liechtenstein er i dag de eneste to selvstændige europæiske 

statsdannelser, som engang har været en del af det tysk-romerske kejserrige (962-1806) og Det 

Tyske Forbund (1815-66), Liechtenstein er det eneste monarki, som ubrudt er blevet videreført fra 

det tysk-romerske kejserrige.  

   Preussens ministerpræsident Otto von Bismarck (1815-98, ministerpræsident 1862-1890, tysk 

rigskansler 1871-90) satsede på en lilletysk samling under Preussens ledelse, hvor kejserriget Østrig 

ikke indgik. Alle områder nord for floden Main med undtagelse af hertugdømmet Limburg og 

storhertugdømmet Luxembourg blev derpå en del af Det Nordtyske Forbund (1867-71) under 

Preussens ledelse. Det Nordtyske Forbund omfattede 22 tyske stater, hvor Lauenborg blev regnet 

som en del af Preussen modsat i det tyske kejserrige fra 1871-76, hvor Lauenborg var et af de 

konstituerende lande. Det Nordtyske Forbund var den første tyske føderation. Rhinforbundet og Det 

Tyske Forbund var statsforbund (konføderationer). En føderation, en forbundsstat, er modsat en 

konføderation karakteriseret ved en fælles forfatning, der regulerer den centrale (føderale) stats 

magt i forhold til enkeltstaterne, og en fælles regering og et fælles statsoverhoved, der blev 

Preussens kong Wilhelm 1. (1861-88, tysk kejser fra 1871) som forbundets præsident. Det 

Nordtyske Forbund blev med forfatningen fra 1867 et konstitutionelt, føderalt monarki. Efter 

forbundets sejrrige krig mod Frankrig, Den Fransk-Tyske Krig (1870-71), med allierede i de 

sydtyske stater Baden, Württemberg, Bayern og den sydlige del af Hessen syd for floden Main, 

proklameredes kejserriget Tyskland i 1871. 

   Den tyske samling var dermed en realitet. Den tyske nationalstat blev organiseret som et 

konstitutionelt monarki med det preussiske kongehus (Hohenzollern) som det nationale kejserhus. 

Den tyske statsunion blev desuden udformet som en føderation, et føderalt monarki, med de 

resterende 25 (indtil 1876 26) tyske fyrste- og bystater, fire kongeriger, seks storhertugdømmer, fem 
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(indtil 1876 seks) hertugdømmer, syv fyrstendømmer og tre frie hansestæder, som delstater. På 73 

år (1803-76) reduceredes antallet af tyske fyrste- og bystater fra ca. 300 til 25.
44
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 Holborn: A History of Modern Germany, 131-88; Feuchtwanger: Bismarck: A political, 83-147. 

Kong Wilhelm 1. ønskede titlen kejser af Tyskland, hvilket dog utvivlsomt ville provokere de 

sydtyske fyrster og kejserriget Østrig. Omvendt var titlen ”tyskernes kejser” utænkeligt for den 

dynastisk-tænkende monark. Man endte således med et kompromis mellem den traditionelle 

dynastiske titel og de nye folkesuverænitetsbaserede titulaturer i form af titlen ”Tysk kejser”. Den 

tyske kejsers officielle titulatur var: ”af Guds nåde Tysk kejser og konge af Preussen, markgreve af 

Brandenburg, borggreve af Nürnberg, greve af Hohenzollern, suveræn og overhertug af Schlesien 

og grevskabet Glatz, storhertug af Nedre Rhinen og Posen, hertug af Sachsen, Westfalen, af Engern, 

Pommern, Lüneburg, Holsten og Slesvig, af Magdeburg, af Bremen, Geldern, Kleve, Jülich og 

Berg, hertug af venderne og kasjuberne, af Krosno an der Oder, Lauenborg og Mecklenburg, 

landgreve af Hessen og Thüringen, markgreve af Øvre og Nedre Lausitz, fyrste af Oranien, fyrste af 

Rügen, af Østfriesland, af Paderborn og Pyrmont, af Halberstadt, Münster, Minden, Osnabrück, 

Hildesheim, af Verden, Cammin, Fulda, Nassau og Moers, fyrstelig greve af Henneerg, greve af 

Mark, af Ravensberg, af Hohenstein, Tecklenburg og Lingen, af Mansfeld, Sigmaringen og 

Veringen, herre af Frankfurt”. Man bevarede således den preussiske konges officielle titulatur, der 

bestod af en række historiske og dynastiske prætentionstitler, i den nye tyske kejsers officielle 

titulatur. Den 18. januar 1871 blev kong Wilhelm 1. proklameret tysk kejser efter kroningsdatoen 

for den første preussiske konge i 1701, 170 år tidligere. Kongen af Preussen var ikke som tysk 

kejser monark i hele Tyskland; han var kun primus inter pares blandt de øvrige tyske fyrster. 

Kejseren var dog leder af Forbundsrådet, som diskuterede den politik, der blev præsenteret af 

rigskansleren, som var udnævnt af kejseren. Kong Wilhelm 1. blev kronet som preussisk konge i 

1861, som var den første preussiske kroningsceremoni siden 1701. Ingen af de tre tyske kejsere fra 

1871-1918 blev kronet. Man betegner Wilhelm 1. som den sidste preusser, da Hohenzollern-slægten 

fra slutningen af 1800-tallet gennem en identitetsmæssig transformationsproces begyndte at se sig 

selv som et tysk dynasti frem for som hidtil som et preussisk. Efter sin død blev han mindet som 

”nationens far”, bl.a. gennem en række monumenter, men forsøget på at gøre Wilhelm 1. til et 

folkeligt tysk erindringssted mislykkedes. Det var i stedet Bismarck, der fik status som den tyske 

nations grundlægger, Dawson: History of the German, 355; Huber: Deutsche 

Verfassungsgeschichte, 750-53; Herre: Wilhelm I. Monarken blev hyldet i Det Tyske Kejserriges 

officielle nationalsang, ”Heil dir im Siegerkranz”, der tillige fungerede som Preussens kongesang 
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fra 1795-1918. Sangen vandt aldrig almindelig anerkendelse i Det Tyske Kejserrige, hvor 

eksempelvis Bayern havde sin egen kongesang, ”Heil unserm Kônig, Heil!”, som også i perioden 

1832-62 var Grækenlands kongesang, nationalanthems.info. ‟Germany (1871-1918)‟; Fehrenbach: 

Politischer Umbruch, 312. 

   Grundlæggelsen af det tyske kejserrige i 1871 blev af samtidens tyske intellektuelle set som en 

genskabelse af det tysk-romerske kejserrige. Den tyske nationalistiske digter Felix Dahn (1834-

1912) skrev et digt med den latinske titel ”Macte senex Imperator” (”Heil dem Kaiser!”), i hvilket 

han gav Wilhelm 1. tilnavnet ”Barbablanca” (hvidskæget) med reference til den middelalderlige 

kejser Frederik 1. Barbarossa (1155-90) (rødskæget). Ifølge en legende skulle Barbarossa sove 

under Kyffhäuser-bjerget i den sydlige del af Harzen, indtil Tyskland standede i våde, for derefter at 

vågne op til dåd. Wilhelm 1. blev dermed portrætteret som den anden udgave af Barbarossa. 

Kyffhäuser-monumentet, som blev rejst i årene 1890-96, afbilder begge kejsere, Freed: Frederick 

Barbarossa, 631. Digtet er på 15 strofer og skildrer kong Wilhelm 1.s krig mod Danmark for at 

hjælpe Holsten (vers fire) og efterfølgende den succesrige samling af de tyske stater i den sejrrige 

krig mod Frankrig. Nedenfor gengives første og sidste strofe på latin og tysk: 

 

Macte senex Imperator, Heil dir, greiser Imperator, 

Barbablanca, triumphator, Barbablanca, Triumphator, 

Qui vicisti Galliam Der du Frankreich niederzwangst 

Et coronae Germanorum Und der Krone der Germanen, 

Post viduvium saeculorum Witwe längst des Ruhms der Ahnen, 

Reddidisti gloriam Glanz und Schimmer neu errangst! 

 

Qui coronae Germanorum Der der krone der Germanen, 

Post viduvium saeculorum Witwe lang des Ruhms der Ahnen, 

Reddidisti gloriam, - Du erkämpft hast neuen Glanz: 

Macte senex triumphator Heil dir greiser Imperator, 

Barbablanca, Imperator, Barbablanca, Triumphator, 

Qui salvasti patriam! Retter du des Vaterlands. 

 

Med oprettelsen af Det Tyske Kejserrige i 1871 var den tyske krone ikke længere enke efter det 

hedengangne tysk-romerske kejserrige. Kejser Wilhelm 1. var med sejren over Frankrig den tyske 

nations redningsmand, som i overensstemmelse med den nordiske/germanske tradition for 

fyrstedigte blev tiltalt med du, hvilket understregede den gamle tanke om monarken som 

udelukkende ”primus inter pares”, ”den første blandt ligemænd”.  
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   Kejser Wilhelm 1. blev efterfulgt af sin søn, kejser Friedrich 3., som kun var tysk kejser og konge 

af Preussen i 99 dage i 1888, inden han døde af strubekræft. Kejseren bar regenttitlen Friedrich 3., 

da han var den tredje preussiske konge med navnet Friedrich. De to forgængere var Preussens første 

konge, Friedrich 1. (1701-13), og kong Fredrich 2. den Store (1740-86). Kejseren var imidlertid 

ikke den tredje tyske kejser med navnet Friedrich. Det tysk-romerske kejserrige havde haft tre 

kejsere med navnet Friedrich: Friedrich 1. Barbarossa (1155-90), Friedrich 2. (1220-50), begge fra 

Hohenstauf-dynastiet, og Friedrich 3. (1452-93) fra Habsburg-dynastiet. Kejseren selv foretrak 

regenttitlen Friedrich 4., men Bismarck insisterede på regenttitlen Friedrich 3. Også i dette tilfælde 

overtrumfede kongeriget Preussens dynastiske traditioner det nye tyske kejserrige, som var 

grundlagt med basis i den tyske nationalstat fra 1871, hvilket foreskrev regenttitlen Friedrich 1., 

Röhl: Young Wilhelm, 788-89.   

   Det preussiske kongehus Hohenzollern indgik efter grundlæggelsen af det tyske kejserrige i 1871 

dynastiske forbindelser med de øvrige protestantiske tyske konge- og fyrstehuse. Efter Tysklands 

samling i 1871 indgik det preussiske kongehus og det tyske kejserhus dynastiske forbindelser med 

stater, som havde støttet Preussen i krigen i 1866 og derved bevaret deres selvstændighed (fx 

Sachsen-Altenburg (1873), Oldenborg (1878))), stater, som havde støttet Østrig i krigen i 1866 og 

bevaret deres selvstændighed (fx Hessen (1888), Sachsen-Meiningen (1878))), og stater, som havde 

støttet Østrig i 1866-krigen og mistet deres selvstændighed (Hessen-Kassel (1893) og Hannover 

(1913))). I anledning af brylluppet den 25. januar 1893 mellem den preussiske prinsesse Margrete 

(1872-1954) og prins Friedrich Karl af Hessen-Kassel (1868-1940), landgreve af Hessen-Kassel, 

havde den preussiske avis Kreuzzeitung på forsiden den 27. januar 1893 trykt et digt med titlen 

”Dem Kaiser!”, som hyldede den tyske kejser Wilhelm 2. (1888-1918). Digtet, der var forfattet af 

den tyske digter Paul von Roëll (1850-?), som havde kæmpet i Den Fransk-Tyske Krig (1870-71), 

var på syv strofer: 

 

                                         Wer die Krone trägt, dem hat Gott, der Herr, 

                                         segnend die Hand auf das Haupt gelegt – 

                                         Wer die Krone trägt, dem hat Himmelskraft 

                                         Zu höchstem Ziele das Herz bewegt! 

 

                                         Wer die Krone trägt, trägt allein sie von Gott, 

                                         Der sie gnädig ihm gab mit gewaltiger Hand – 

                                         Wer die Krone trägt, trägt sie nimmer für sich, 

                                         Trägt allein für sein Volk sie und für sein Land! 
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                                         Wer die Krone trägt, zu dem schauen empor 

                                         Millionen Menschen in Freude und Schmerz – 

                                         Wer die Krone trägt, dem hat Gott der Herr 

                                         Die Leiden des Volkes gelegt auf das Herz! 

                                          

                                         Der die Krone Du trägst im Deutschen Reich 

                                         Möge Gott Dein Erster Berather sein – 

                                         Alles andre ist morsch, alles andre vergeht 

                                         Nur Er ist ewig, auf Ihn bau‟ allein! 

 

                                         Der die Krone Du trägst im Deutschen Reich, 

                                         Gott feste die Hand Dir im neuen Jahr – 

                                         Er gebe Dir Weisheit und mache allzeit 

                                         Dir die Seele hell und das Auge klar! 

 

                                         Der die Krone Du trägst, hôr‟ erneuf nufren Schwur: 

                                         Wir sind Dir gefreu in Freud‟ und in Leid – 

                                         Und rufft Du uns, sind wir nach Väter Brauch 

                                         Für Dich und das Land zu sterben bereit! 

 

                                         Der die Krone Du trägst, wir flehen zu Gott 

                                         Daß zu höchstem Ziel Er Dein Herz bewegt – 

                                         Daß gewaltig durchdring‟ Dich mit Seiner Kraft 

                                         Er, der die Krone des Himmels trägt! 

 

Digteren betragtede det fyrstelige bryllup i 1893 mellem de to tyske dynastier som en naturlig 

anledning til at skrive et patriotisk digt til den tyske kejser, der i nationalistiske termer hyldes som 

den tyske nations fader. Brylluppet blev i vide kredse i den tyske offentlighed anset for et intertysk 

forsoningsbryllup. 

   Sachsen-Meiningen støttede som det eneste af de såkaldte ernestinske fyrstendømmer Østrig i 

1866-krigen, men hertugdømmet bevarede sin selvstændighed. Storhertugdømmet Hessen (1806-

1918) regeredes af Hessen-Darmstadt-linjen og måtte efter krigen i 1866 afgive territorium til 

Preussen, men storhertugdømmet undgik en preussisk annektering primært grundet realpolitiske 

hensyn og dynastiske forbindelser som nævnt ovenfor. Det preussiske Hohenzollern-dynasti indgik 

også dynastiske forbindelser med den augustenborgske (Slesvig-Holsten-Sønderborg-

Augustenborg) hertugfamilie (1881, 1889), der med hertug Friedrich 8. (1829-80) som suveræn 

hertug i Slesvig-Holsten og dansk tronprætendent dels havde forsøgt at etablere en selvstændig 

slesvig-holstensk stat (1863-64), dels søgt at bestige den danske kongetrone efter Frederik 7.s 

(1848-63) død. I 1878 ægtede den danske prinsesse Thyra (1853-1933), kong Christian 9.s yngste 

datter, den hannoveranske ekskronprins Ernst August (1845-1923), hertug af Cumberland og 
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Teviotdale. Med den kontroversielle hannoveranske ægteskabsforbindelse solidariserede det danske 

kongehus sig med de fyrster, hvis lande var blevet inkorporeret i Preussen efter dets sejrrige krig 

mod Østrig i 1866. Umiddelbart efter brylluppet, i februar 1879, offentliggjordes fra tysk side en i 

oktober 1878 dateret preussisk-østrigsk aftale om ophævelsen af § 5 i Prag-fredstraktaten fra 1866. 

§ 5, som var blevet til på opfordring af Frankrigs kejser Napoleon 3., tilsagde Nordslesvigs 

befolkning adgang til en folkeafstemning om deres fremtidige nationale tilhørsforhold. Det er dog 

senere blevet dokumenteret, at det ikke var ægteskabet, som var baggrund for ophævelsen af 

paragraffen, idet den blev annulleret allerede i april 1878. Offentliggørelsen af aftalen i 

sammenhæng med brylluppet og dens datering til et tidspunkt få uger efter forlovelsen var et 

bevidst forsøg på at skabe det indtryk i Danmark, at Tyskland opfattede ægteskabet mellem den 

danske prinsesse og en af det tyske kejserriges modstandere som værende rettet mod Tyskland. Det 

oppositionelle og kontroversielle islæt ved ægteskabet understreges yderligere ved det forhold, at 

medlemmer af det britiske kongehus, traditionelt stærkt knyttet til den hannoveranske fyrstefamilie, 

ivrede for et dansk-hannoveransk bryllup. Den udpræget anti-tyske prinsesse Alexandra af Wales 

(1844-1925) arbejdede ihærdigt for at få Ernst August til svoger. Hertugparret bosatte sig i 

landsbyen Gmunden i Østrig, Hannovers gamle våbenfælle i krigen og det forsmædelige nederlag i 

1866. Hertug Ernst August identificerede sig åbenlyst med Østrig, han bar bl.a. altid østrigsk 

uniform, i opposition til det tyske kejserrige. Hertugens far, den blinde kong Georg 5. (1851-66), 

abdicerede aldrig og blev bisat i St. George‟s Chapel på Windsor Slot i 1878. En anti-preussisk 

alliance blandt tyske fyrstehuse viste sig ikke levedygtig på grund af nationalismen. Et udtryk 

herfor var de dynastiske forbindelser, som de detroniserede dynastier Welf (Hannover) og Hessen-

Kassel indgik med Hohenzollern-dynastiet, det preussiske kongehus og fra 1871 tyske kejserhus, i 

hhv. 1913 og 1893. Ernst August, den titulære konge af Hannover, aflagde langsomt, men sikkert 

sin gamle, britisk-østrigsk orienterede modstand mod det tyske kejserrige og Preussen i årene efter 

år 1900 og før hans søns bryllup i 1913 med den tyske kejserdatter, Viktoria Luise (1892-1980). 

Denne udvikling var bl.a. affødt af tilnærmelsen mellem Tyskland og Østrig-Ungarn. I anledning af 

sit giftermål blev sønnen prins Ernst August (1887-1953) udnævnt til regerende hertug af 

Braunschweig i 1913 af sin nye svigerfar, den tyske kejser Wilhelm 2. (1888-1918). Braunschweig-

Lüneburg var et af slægtens gamle lande. Fra 1815 regeredes hertugdømmet Braunschweig af 

slægtens Wolfenbüttel-linje, der uddøde i 1884. Preussen, den absolut ledende stat i det tyske 

kejserrige, nægtede dog at give det hjemfaldne hertugdømme til de nærmest arveberettigede, den 

oppositionelle og separatistiske Hannover-slægt, indtil forsoningsbrylluppet i 1913 med det 
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preussiske kongehus, Bjørn: Blot, 138-40; Olden-Jørgensen: op.cit., 153-57; Viktoria Luise: Ein 

Leben als Tochter, 69-132. I anledning af det historiske giftermål den 24. maj 1913 i Berlin skrev 

den tyske digter Alfred Truppel i Hannover et hyldestdigt til det unge fyrstepar, 

royalmusingsblogspotcom.blogspot.com. ‟The Marriage of Princess Victoria Luise‟. Digtet var på 

syv strofer: 

 

                                          Heil, Hohenzoller, heil dir, o Welfenfürst, 

                                          Des Friedens Sonne leuchtend nun stieg empor, 

                                          Die lange den erlauchten häusern 

                                          Dunkel geschienen am Firmamente. 

 

                                          Der Weltgeschichte eherner rauher Tritt 

                                          Ließ schwinden einst erhabenen Königsthron; 

                                          Nur Treue fürder konnten hegen 

                                          Fürst sich und Volk in des Herzens Tiefen. 

 

                                          Da stieg hernieder Eros, der Liebe Gott, 

                                          Zwei Königskinder traf des Allsiegers Pfeil; 

                                          Der Myrte Grün nun traut umranket 

                                          Zollerngeschlecht und das Haus der Welfen. 

 

                                          Am Rheinstrom dort, im urgermanischen Gau, 

                                          In Denkmals Nähe hoch auf dem Niederwald, 

                                          Freuten gemeinsam ihrer Kinder 

                                          Blühenden Glücks sich die hohen Eltern. 

 

                                          Und lieb vertrauend legt in des Welfen Hand 

                                          Die Zollerntochter gern ihres Lebens Glück; 

                                          Ein Kaiserkleinod ward, Ernst August, 

                                          Heut dir vertrauet: Viktoria Luise. 

 

                                          Vom Himmel aber, hoch von den lichten Höhn, 

                                          Da segnen Euch aus heiligen Grales Kraft 

                                          Zwei Dulderinnen schwerer Zeiten: 

                                          Königin einst Marie und Luise. 

 

                                          Gelb-weiß, schwarz-weiß, - geeint nun in 

                                          Schwarz-weiß-rot! 

                                          Nun schließ dich, Wunde, und mit dem hohen Paar, 

                                          Du deutsches Volk, gemeinsam preise, 

                                          Die es vollbrachte, die ”Macht der Liebe!” 

 

Kejser Wilhelm 2. kaldte sin datter for solskinnet i sit hjem, hvilket der hentydes til i første strofes 

omtale af lyset fra fredens solskin. Fjerde strofe nævner det berømte nationalmonument 
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Niederwalddenkmal ved Rhinen nær Rüdesheim som stedet, hvor det unge par glædede sig 

sammen, og deres forældre blomstrede af lykke. Monumentet blev rejst for at markere tilblivelsen 

af Det Tyske Kejserrige i 1871 efter den tyske sejr i Den Fransk-Tyske Krig (1870-71). 

Grundstenen blev lagt af den tyske kejser Wilhelm 1. i efteråret 1871, og monumentet blev afsløret i 

1883. På monumentet optræder teksten fra den tyske fædrelandssang ”Die Wacht am Rhein” fra 

1840, der udtrykte den tyske kamp for områderne vest for Rhinen, som Frankrig ønskede at 

indlemme. Sangen havde status af kejserrigets uofficielle nationalsang. Eftersom monumentets 

symbolværdi er knyttet til samlingen af det tyske rige i 1871, inddrager Truppel dette centrale tyske 

erindringssted som lokation for parrets giftermål, der parallelt hermed symboliserer en tysk national 

forening. De afdøde dronninger Marie (1818-1907, født prinsesse af Sachsen-Altenburg og 

dronning af Hannover fra 1851-66) og Luise (1776-1810, født prinsesse af Mecklenburg-Strelitz og 

dronning af Preussen fra 1797-1810) glæder sig ligeledes i deres himmel over forbindelsen mellem 

dynastierne Welf og Hohenzollern (strofe seks). Dronning Marie var Hannovers sidste dronning 

som gemalinde til kong Georg 5. (1851-66), og dronning Louise var dronning i Preussens 

skæbnetime, da landet stod over for Napoleons franske styrker i Den Fjerde Koalitionskrig (1806-

07). Som en følge af krigen mistede Preussen over halvdelen af sit territorium ved freden i Tilsit 

(1807), men takket være dronningens diplomatiske snilde overlevede Preussen som statsdannelse. 

Dronningens død som blot 34-årig i 1810 efterlod Preussen i dyb sorg, og i den tyske nationalisme 

blev hun indbegrebet af den nationale uskyld. I 1814 oprettede hendes gemal, kong Friedrich 

Wilhelm 3. (1797-1840), Louise-ordenen til minde om sin afdøde gemalinde. 

   Med den ægteskabelige forbindelse mellem Welf-dynastiet og Hohenzollern-dynastiet 

konkluderer Truppel i digtets sidste strofe, at det tyske folk med baggrund i det unge pars kærlighed 

som i anden Romeo og Julie historie er blevet samlet på ny med foreningen af Hannovers gamle 

gul-hvide flag med Preussens sort-hvide flag til Det Tyske Kejserriges sort-hvid-røde flag (strofe 

syv). Året 1913 var generelt et festår for det kejserlige Hohenzollern-dynasti i Tyskland, hvor man 

markerede såvel 100-året for den sejrrige tyske opstand imod den franske besættelse som kejser 

Wilhelm 2.s 25-års regeringsjubilæum, Smith: ‟The Monarchy versus the Nation‟. Jævnfør 

Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige 

position og relationen mellem monarkiet og det nationale anvendte man således i den tyske 

offentlighed bryllupsceremonierne i 1893 og 1913 som en dynastisk og national legitimering af det 

nye nationale monarki i Det Tyske Kejserrige. 
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   Fyrstendømmet Neuchâtel, der som grevskab var en del af det tysk-romerske rige (1034-1648) og 

siden 1406 tilknyttet det schweiziske statsforbund, var fra 1707-1848 i personalunion med 

Preussen. I 1707 uddøde slægten Orléans-Longueville, der havde regeret siden 1504, hvorefter 

fyrstendømmet tilfaldt Preussen i en personalunion, da man i kampen mod Frankrigs Ludvig 14. 

(1643-1715) ønskede en protestantisk hersker. Den preussiske kong Friedrich 1. (1701-13) blev 

blandt 15 kandidater valgt til fyrste, og dermed tilsidesatte man den rette dynastiske arvefølge til 

fyrstendømmet. Personalunionen var afbrudt under den franske besættelse fra 1806-14, hvor 

Preussen mageskiftede besiddelser med kejserriget Frankrig. I 1815 tilsluttede Neuchâtel sig som 

det første og eneste monarki det schweiziske statsforbund, der blev en føderation i 1848. Neuchâtel 

blev en republik som en virkning af 1848-revolutionerne i 1848 og opløste dermed personalunionen 

med Preussen. Preussens kong Friedrich Wilhelm 4. (1840-61) søgte ad flere omgange forgæves at 

generobre området. I 1856 gjorde pro-preussiske royalister oprør i Neuchâtel, som dog endte med, 

at Preussen opgav sit krav i 1857, Kappelt: Als Neuenburg; Fricke: Der Krieg um Neuenburg. 

   Den tysk-nationale samling i 1871 indebar et stort skridt hen imod fremkomsten af en national 

patriotisme til afløsning af det kosmopolitiske fædrelandsbegreb, hvor fædrelandet var den stat, hvis 

fyrste man loyalt valgte at tjene. Dette forhold lader sig bedst illustrere ved et par eksempler fra de 

tyske fyrstehuse. Hertug Carl Michael af Mecklenburg (1863-1934), overhoved for Huset 

Mecklenburg-Strelitz fra 1918-34, tilhørte den russiske sidelinje til det regerende hus i 

storhertugdømmet Mecklenburg-Strelitz (1815-1918), var russiskfødt, tjente i det russiske militær 

og deltog på Ruslands side i 1. verdenskrig mod Tyskland og dets allierede. I juni 1914 meddelte 

han storhertugen, at han ville give afkald på sine arverettigheder, og i august samme år umiddelbart 

efter verdenskrigens udbrud antog han russisk statsborgerskab. Den russiske sidelinje beholdt den 

fædrene lutherske tro i det ortodokse Rusland. Storhertug Friedrich Franz 4. af Mecklenburg-

Schwerin (1897-1918) blev i 1918 rigsforstander i Mecklenburg-Strelitz efter storhertugens 

selvmord indtil de tyske monarkiers fald samme år grundet hertug Carl Michaels fraskrivning af 

sine arverettigheder. Et andet eksempel er prins Ferdinand Maria af Bayern (1884-1958), der 

tilhørte den spanske linje af Wittelsbach-dynastiet, og som fra 1906-12 var gift med den spanske 

prinsesse María Teresa (1882-1912). I forbindelse med ægteskabet blev den tyske prins 

naturaliseret som spansk statsborger og tildelt titlen som prins af Spanien af sin kommende svoger, 

kong Alfons 13. Med 1. verdenskrigs udbrud i 1914 tilsluttede han sig det neutrale Spaniens sag, 

hvorfor han samme år afsagde sig sine arverettigheder til kongeriget Bayern. Prins Ferdinand 

Marias bror, prins Adalbert af Bayern (1886-1970), fungerede i perioden 1952-56 som 
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Forbundsrepublikken Tysklands ambassadør i Spanien, Huberty et al.: L’Allemagne, bd. VI: Baden-

Mecklembourg, 232; Lundy: ‟Ferdinand Maria Luwig‟.  

   Middelalderens feudalstatslige opsplitning efterlod forskellige nationaliteter, identiteter, 

traditioner og kulturer inden for de gamle fyrste- og bystater, og i midten af Europa, i det tysk-

italienske område, vedblev denne struktur at bestå frem til midten af 1800-tallet. En reminiscens af 

denne historiske arv er republikken San Marino, storhertugdømmet Luxembourg, fyrstendømmerne 

Andorra, Monaco og Liechtenstein, og pavedømmet Vatikanstaten, som hører til de europæiske 

lilleputstater. I politiske unioner som Spanien, Portugal, Frankrig, Rusland og Storbritannien førte 

mediatiseringer af hovedsageligt fyrstestater fra middelalderen, særligt fra 1400- og 1500-tallet og 

frem til 1800-tallet, til dannelsen af centralstyrede territorialstater. Mediatiseringerne blev foretaget 

delvist i form af fusioner på basis af personalunioner og mestendels i form af annekteringer af 

stater, herunder republikker (Portugal og Spanien: lilleputstaten og den feudale republik Couto 

Misto (900-tallet-1868), Frankrig: fx republikken Korsika (1755-69), købt og erobret af Frankrig 

(1768-69)))), bystater (Rusland og Frankrig; fx franske annekteringer af tyske rigsstæder i 1600-

tallet, hvoraf Besançon fra 1664-78 var en del af Spanien, stadig med betydeligt selvstyre, og 

erobret og annekteret af Frankrig i 1674-78), feudale len og fyrstelen (apanage-len), på grundlag af 

bl.a. personalunioner, hvoraf en opstod med baggrund i en dynastisk union (Frankrig og 

hertugdømmet Bretagne 1491-1547), protektorater i georgiske fyrstestater (1783-1867), hvor 

Rusland udnyttede bl.a. dynastiske konflikter til at fremme sin inkorporeringspolitik, tronbestigelser 

af fyrstelenenes besiddere, erobringer, konfiskationer, giftermål (medgift), mageskifter, arv (grundet 

manglende arvinger i fyrste- og adelsslægter) og køb. Mediatiseringer bidrog i mindre omfang til at 

forme den portugisiske statsdannelse, som traditionelt har været en homogen nationalstat. 

Personalunioner indgik på forskellig måde i disse processer, i grundlæggelsen af den britiske og 

spanske statsdannelse og i udvidelsen af Frankrigs og Ruslands territorium. Storbritannien og 

Spanien opstod som følge af fusioner på basis af personalunioner, i Spaniens tilfælde en 

personalunion, der havde sin baggrund i en dynastisk union. Fusionerne implicerede en blanding af 

sammenlægninger og inkorporeringer, sidstnævnte mest udpræget i Spaniens tilfælde, Hvidt: 

Europa, 47-73. Som preussisk ministerpræsident 1862-71 og tysk rigskansler 1871-90 blev fyrst 

Bismarck, rigets arkitekt, personifikationen af udviklingen hen imod den tyske samling. Af hans 

erindringer fra 1898 eksponeres en erkendelse af, at den feudale, partikulærstatslige inddeling af det 

tyske område havde efterladt forskellige nationaliteter inden for de gamle fyrstestater. Dette forhold 

gjorde ifølge Bismarck den tyske nationalisme særegen i en europæisk sammenhæng, hvilket den 
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jævnfør ovennævnte absolut ikke var. I 1866 havde stater som Sachsen, Bayern, Hannover og 

Hessen i krigen mod Preussen udgydt deres blod imod den tysk-nationale enhed, som Bismarck så 

den. Vedgåelsen af den historisk-dynastiske arv fik dog ikke Bismarck til at se med milde øjne på 

dynastiernes placering i det nye Tyskland. Dynastische Interessen haben in Deutschland insoweit 

eine Berechtigung, als sie sich dem allgemeinen nationalen Reichsinteresse anpassen, Bismarck: 

Gedanken, bd. I, 336-37, samlet 329-40. 

   Der er en lang række eksempler på disse særegne identiteter inden for de gamle fyrstestater i det 

tyske område. De tyske konge- og fyrstehuse var eksempelvis ikke alle entydigt germanske i deres 

historiske oprindelse. Huset Mecklenburg var oprindeligt slavisk, inden det i løbet af middelalderen 

blev germaniseret. I perioden fra ca. 1100 til ca. 1400 fandt der en fortyskning sted i det østlige 

Tyskland, det vestlige Polen og langs Østersøens sydkyst. I denne germaniseringsproces blev en 

lang række slaviske (og baltiske) sprog helt udryddet i løbet af tre århundreder. Såvel kasjubernes 

som sorbernes sprog er i dag anerkendte som regionalsprog i hhv. Polen og Tyskland. Kasjuberne i 

det nordlige Polen og sorberne i det østlige Tyskland tilhører den vestslaviske gruppe af folkeslag. 

Sorberne, et nationalt mindretal i Tyskland, er den eneste slaviske nation i Tyskland, som har 

overlevet fortyskningen. Der har været fire dynastiske forbindelser mellem Holsten-Gottorp-

Romanov-dynastiet i Rusland, selv af blandet russisk og dansk-tysk oprindelse, og Huset 

Mecklenburg: i 1799 ægtede storfyrstinde Elena Pavlovna (1784-1803), den næstældste datter af zar 

Paul 1. (1796-1801), arveprins Friedrich Ludwig af Mecklenburg-Schwerin (1778-1819), fra 1815 

arvestorhertug, i 1851 giftede storfyrstinde Catharina Mikhailovna (1827-94), sønnedatter af zar 

Paul 1., sig med hertug Georg August af Mecklenburg-Strelitz (1824-76), og grundlagde med dette 

ægteskab den russiske sidelinje inden for Mecklenburg-Strelitz-dynastiet, i 1874 ægtede den 

russiske storfyrst Vladimir (1847-1909), søn af zar Alexander 2. (1855-81), prinsesse Marie af 

Mecklenburg-Schwerin (1854-1920), og i 1879, da storfyrstinde Anastasia (Mikhailovna) (1860-

1922), sønnedatter af zar Nikolaj 1. (1825-55), ægtede storhertug Friedrich Franz 3. af 

Mecklenburg-Schwerin (1883-97), som var bror til prinsesse Marie af Mecklenburg-Schwerin. De 

to søskende var oldebørn af arveprinseparret Elena Pavlovna og Friedrich Ludwig. Der har været én 

dynastisk forbindelse mellem Romanov-dynastiet og Huset Mecklenburg. Den ældste, levedygtige 

datter til den russiske zar Ivan 5. (1682-96), storfyrstinde Catharina Ivanovna (1691-1733), ægtede i 

1716 hertug Karl Leopold af Mecklenburg-Schwerin (1678-1747, hertug fra 1713). Parret blev 

forældre til storfyrstinde Anna Leopoldovna (1718-46), som var regent for sin ældste søn, den 

mindreårige zar Ivan 6. (1740-64, zar fra 1740-41), der tilhørte Welf-dynastiet (Braunschweig-
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Bevern). En historisk vedkendelse af Huset Mecklenburgs slaviske ophav var det navn, som hertug 

Adolf Friedrich af Mecklenburg-Schwerin (1873-1969) gav sin datter, hertuginde Woizlawa 

Feodora af Mecklenburg (1918-2019), i 1918. Woizlawa var navnet på datteren af Wartislaw 1. (ca. 

1091-1135), den første hertug af Pommern (fra 1120‟erne til 1135), og gemalinden til Pribislav, den 

første fyrste af Mecklenburg (1167-78) og grundlæggeren af Huset Mecklenburg. Et kompromis 

mellem den germanske og slaviske kultur ses i navnet Borwin, og hertug Borwin af Mecklenburg 

(født 1956) har været overhoved for Mecklenburg-Strelitz-dynastiet siden 1996 og siden 2001 for 

hele Huset Mecklenburg. Den første del i navnet Borwin, ”Bor”, er slavisk og betyder kamp eller 

slag, mens den sidste del, ”Win”, er tysk og betyder ven. Navnet Borwin blev anvendt i formen 

Heinrich Borwin, der i tre generationer regerede Mecklenburg i 1100- og 1200-tallet. I 1887-89 

byggede storhertug Friedrich Franz 3. af Mecklenburg-Schwerin et palæ i den sydfranske by 

Cannes, som blev dødt Villa Wenden. Venderne var et vestslavisk folk, som før 

germaniseringsprocessen levede langs Østersøens sydkyst i de germansk-dominerede områder. I 

1864 indstiftede storhertug Friedrich Franz 2. af Mecklenburg-Schwerin (1842-83) og storhertug 

Friedrich Wilhelm af Mecklenburg-Strelitz (1860-1904) i fællesskab Den Mecklenburgske 

Husorden af Den Vendiske Krone. Indtil 1918 var de mecklenburgske monarker i deres titulatur 

tillige ”fyrste af venderne”. Såvel navngivningen som den fyrstelige orden og titulaturen er 

eksempler på, hvordan det mecklenburgske fyrstehus identificerede sig med sin slaviske fortid, 

mecklenburg-strelitz.org. ‟History of the House‟, ‟House Order of the Wendish‟, ‟Borwin, Duke‟; 

Probst og Vonberg: ‟Strittmatt: Eine Prinzessin‟.   

   Et andet eksempel er kongeriget Sachsen (1806-1918). Kurfyrstendømmet Sachsen (1356-1806) 

regereredes fra 1423 af Wettin-dynastiet, fra 1547 sad den albertinske linje i det wettinske dynasti 

på den sachsiske trone. I 1806 ophøjedes kurfyrstendømmet til et kongerige. Igennem flere 

generationer af det wettinske dynasti i Sachsen benyttede man sig i 1700- og 1800-tallet af navnet 

Nepomuk, der refererer til den middelalderlige helgen Johannes af Nepomuk (ca. 1345-93) i 

Bøhmen. Denne navngivning indikerer en kulturel forbindelse på tværs af de germanske og de 

slaviske nationale kulturer i form af det tjekkiske kulturområde i Sachsen og Bøhmen i Elb-

området. Også dynastisk blev det sachsiske fyrstehus forbundet med vestslaviske nationer, da 

kurfyrstendømmet Sachsen var i personalunion med Polen-Litauen i perioden 1697-1763, undtaget 

perioderne 1706-09 og 1733-34. Og derudover var hertugdømmet Warszawa (1807-15) i 

personalunion med kongeriget Sachsen. Hertug Carl Gregor af Mecklenburg (Strelitz-linjen) (1933-

2018), som tilhørte den russiske sidelinje, der efter Den Russiske Revolution i 1917 bosatte sig i 
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først Frankrig, siden Tyskland, fik navnene Nepomuk og Václav (Wenceslaus), sidstnævnte er 

navnet på to bøhmiske hertuger (Václav 1. (921-35; katolsk martyr og Tjekkiets nationale 

skytshelgen) og Václav 2. (1191))) og fire bøhmiske konger (Václav 1. (1230-53), Václav 2. (1278-

1305), Václav 3. (1305-06) og Václav 4. (1378-1419))))) i middelalderen. En yngre bror til de tysk-

romerske kejsere Rudolf 2. (1576-1612), Rudolf 1. i Ungarn, og Matthias (1612-19), Matthias 2. i 

Ungarn, fik navnet Václav, ærkehertug af Østrig (1561-78). Rudolf 2. forlagde i øvrigt sin 

kejserlige residens til Prag i 1583. Den sidste søn til kejser Frans 1., østrigsk kejser (1804-35), tysk-

romersk kejser som Frans 2. (1792-1806), ærkehertug Johann Nepomuk af Østrig (1805-09), fik 

navnet Nepomuk. Denne navngivning kan ses som en symbolsk vedkendelse af 

Habsburgmonarkiets slaviske befolkningsgrupper og mere specifik den bøhmiske del. Den yngste 

søn til storhertug Leopold 2. af Toscana (1824-59), som tilhørte den toscanske sidelinje inden for 

Habsburg-Lothringen-dynastiet, ærkehertug Johann Salvator af Østrig (1852-1911; erklæret død in 

absentia i 1911, død i 1890 formentlig under en storm på Kap Horn), havde navnet Nepomuk i dets 

italienske version, Nepomuceno, som sit andet navn, Helfricht: Die Wettiner; Dr. Albert Prinz von 

Sachsen Herzog zu Sachsen og Elmira Prinzessin von Sachsen Herzogin zu Sachsen: ‟Geschichte 

des Hauses Wettin‟; Staszewski: ‟Die Wettiner auf dem polnischen‟; Vlnas: Jan Nepomucký.   

   Grev Adolf af Nassau (ca. 1276-98) blev valgt til romersk konge i 1292, og han var dermed udset 

til at blive tysk-romersk kejser. Allerede i 1298 blev han afsat igen af de tyske kurfyrster, og han 

blev dermed aldrig kronet til tysk-romersk kejser af paven. Han døde kort efter som en forsmået 

mand. Grev Adolf fik i eftertiden stor betydning for udviklingen af en særlig nassauisk identitet i 

det 19. århundrede. Hertug Adolf af Nassau (1839-66), kong Adolfs 14 gange tipoldebarn og 

navnebror, oprettede i 1858 en ridderorden for hertugdømmet. Ordenen blev opkaldt efter kong 

Adolf, da han blev betragtet som den vigtigste repræsentant for den walramiske linje i Huset 

Nassau. I 1866 mistede hertug Adolf sit hertugdømme til Preussen i kølvandet på Østrigs nederlag i 

Den Preussisk-Østrigske Krig i 1866. Da han i 1890 blev storhertug af Luxembourg, fornyede og 

omformede storhertug Adolf ordenen til en militær og civil fortjenstorden, som den dag i dag er den 

mest respekterede fortjenstorden i Huset Nassau, Schoos: Die Orden; monarchie.lu. ‟Les ordres‟. 

   Henrik Løve, som tilhørte Welf-dynastiet, var hertug af Sachsen (1142-80) og Bayern (1156-80), 

og han formåede takket være sin strategiske snilde, militære og politiske styrke og dynastiske ophav 

at strække sit magtområde fra Nordsøen og Østersøen til Alperne og fra Westfalen til Pommern. I 

1834 ønskede Welf-dynastiets overhoved, hertug Wilhelm 8. af Braunschweig (1830-84), at ære sin 

berømte forfader, da han navngav en ny orden efter sin 16 gange tipoldefar. Ordenen opløstes i 
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1918 med de tyske monarkiers fald. Henrik Løve blev af det nazistiske diktatur i Tyskland (Det 

Tredje Rige 1933-45) brugt til at retfærdiggøre nazismens Lebensraum-politik i det slaviske 

Østeuropa, Klenau: Orden in Deutschland, 169; vernetztes-gedaechtnis.de. ‟Heinrich der Lôwe‟.  

   Bayern var i perioden fra ca. 555-1623 et hertugdømme, som fra 962 var en stat i det tysk-

romerske kejserrige. Hertugdømmet Bayern tilfaldt Wittelsbach-dynastiet i 1180. I 1623 blev 

hertugdømmet ophøjet til et kurfyrstendømme. I 1329 blev hertugdømmet opdelt, og en pfalz-linje 

opstod. Linjen besteg den bayerske trone i 1777 med kurfyrst Karl Theodor (1777-99) fra 

Wittelsbach-sidelinjen Pfalzgrevskabet Sulzbach, der fra 1742-99 var kurfyrste af Pfalz og hertug af 

Jülich og Berg fra 1742-95. Striden om arvefølgen til Bayern resulterede i Den Bayerske 

Arvefølgekrig (1778-79). Karl Theodor efterfulgtes af kurfyrst Maximilian 4. Joseph (1799-1806), 

konge af Bayern som Maximilian 1. Joseph (1806-25), der var fra Wittelsbach-sidelinjen 

Pfalzgrevskabet Zweibrücken-Birkenfeld. I 1799 blev den anden pfalz-sidelinje, Zweibrücken-

Birkenfeld-Gelnhausen-linjen, kompenseret med titlen hertug i Bayern, da primogenitur siden 1506 

havde rådet i Huset Wittelsbach, hvorfor der kun kunne være én hertug af Bayern ad gangen. Pfalz 

var i perioden 1816-1946 en del af Bayern. I 1806 blev kurfyrstendømmet Bayern ophøjet til et 

kongerige, og med sin katolske identitet stillede kongeriget sig stærkt imod den tyske samling under 

det protestantiske Preussens ledelse. Bayern har siden 1871 været en delstat i Tyskland. Bayern fik 

en forfatning i 1808, og som et af de første medlemsstater i Det Tyske Forbund fik Bayern en ny 

konstitution i 1818. Forfatningen af 1818 var med til yderligere at udbygge Bayerns særegenhed 

politisk og kulturelt i forhold til ikke mindst Preussen, og grundloven udviklede sig til et vigtigt 

erindringssted i en bayersk kontekst. Forfatningen af 1818 fastslog, at hvis den bayerske krone efter 

mandsstammens uddøen skulle tilfalde en monark i et større monarki, som ikke ville eller kunne 

tage fast residens i kongeriget Bayern, da skulle Bayern overlades til den næstældste søn og dennes 

efterkommere, for derved at undgå en personalunion. Skulle den bayerske krone tilfalde en 

gemalinde til en udenlandsk monark, ville hun blive regerende dronning; dog med udnævngelsen af 

en vicekonge, der skulle tage residens i kongerigets hovedstad, München, og kronen ville efter 

dronningens død overgå til den næstældste søn (§ 6, kap. II). 

   Bayerns kong Ludwig 2. (1864-86) var mentalt syg og barnløs, hvorfor hans farbror prins 

Luitpold (1821-1912) udnævntes til regent den 10. juni 1886. Tre dage senere døde Ludwig 2., og 

han afløstes på tronen af sin bror, kong Otto (1886-1916), der ligeledes var sindssyg. Prins Luitpold 

fortsatte derfor som regent i Bayern frem til sin død, hvor han efterfulgtes af sin ældste søn, Ludwig 

(3.). Den bayerske offentlighed begyndte nu at udtrykke et ønske om at afslutte regentperioden og 
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officelt erklære prinsregent Ludwig (3.) som Bayerns konge. Den 4. november 1913 ændrede det 

bayerske parlament, Landdagen, forfatningen, som fik tilføjet en passus til paragraf 21, der fastslog, 

at såfremt et regentskab havde varet mere end ti år med ingen udsigt til, at kongen ville kunne 

komme til at regere, da kunne regenten proklamere regentskabets afslutning og selv bestige tronen, 

med godkendelse af parlamentet. Tilføjelsen blev vedtaget i underhuset med 122 stemmer mod 27, 

og i overhuset var der kun seks nejstemmer. Den næste dag, den 5. november 1913, proklamerede 

prinsregent Ludwig (3.) regentskabets afslutning og besteg tronen som kong Ludwig 3. (1913-18). 

Parlamentet godkendte derpå regentskabets afslutning, og Ludwig 3. aflagde sin ed den 8. 

november. Ludwig 3.s fætter kong Otto fortsatte imidlertid officielt som monark, hvorfor Bayern i 

perioden 1913-16 havde to konger på samme tid. Parlamentet i Bayern havde fastslået sin magt med 

denne afstemning, hvilket var blevet demonstreret året forinden, i 1912, hvor Bayern fik sin første 

parlamentarisk baserede regering under ministerpræsident Georg von Hertling (1843-1919, bayersk 

regeringsleder 1912-17, preussisk og tysk regeringsleder 1917-18). I sin egenskab af medlem af det 

bayerske parlaments overhus, Rigsrådskammeret, siden 1863 som fuldmyndig prins, jf. 

forfatningens paragraf 2 (kap. VI), stemte prins Ludwig (3.) i 1870 for Novembertraktaten, 

hvormed Bayern tilsluttede sig Det Nordtyske Forbund og Det Tyske Kejserrige fra 1871. I 1871 

kandiderede han til det første rigsdagsvalg for Det Bayerske Patriotiske Parti, dog uden at opnå 

valg. 

   Bayerns sidste dronning, Maria Theresa (1849-1919), født prinsesse af Østrig-Este (Modena) og 

dronning fra 1913-18, er den eneste katolske dronning, som Bayern har haft. De tre øvrige 

dronninger, Caroline (1776-1841, kurfyrstinde af Bayern fra 1799-1806 og dronning fra 1806-25), 

født prinsesse af Baden, Therese (1792-1854, dronning fra 1825-48), født prinsesse af Sachsen-

Hildburghasen, og Marie (1825-89, dronning fra 1848-64), født prinsesse af Preussen, var alle 

lutheranere. Enkedronning Marie konverterede i 1874 til den romersk-katolske tro. Det overvejende 

protestantiske Württemberg havde fra 1797 et protestantisk (lutheransk) fyrstehus. Kongeriget 

Württemberg (1806-1918) havde kun én luthersk dronning, Pauline Therese (1800-73, dronning fra 

1820-64), født prinsesse af Württemberg. De fire øvrige dronninger var: Charlotte (1766-1828, 

arveprinsesse af Württemberg i 1797, hertuginde af Württemberg 1797-1803, kurfyrstinde 1803-06 

og dronning 1806-16), født britisk prinsesse som den ældste datter til kong Georg 3. (1760-1820), 

Katherine Pavlovna (1788-1819, dronning fra 1816-19), født russsisk storfyrstinde som datter af zar 

Paul 1. (1796-1801), Olga Nikolajevna (1822-92, dronning fra 1864-91), født russisk storfyrstinde 

som datter af zar Nikolaj 1. (1825-55), og Charlotte (1864-1946, dronning fra 1891-1918), født 
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prinsesse af Schaumburg-Lippe. Den britiskfødte dronning beholdt sin anglikanske tro, de to 

russiske beholdt deres ortodokse tro, og prinsesse Charlotte af Schaumburg-Lippe var calvinist, 

Holzfurtner: Die Wittelsbacher; Witzleben og Vignau: Die Herzöge in Bayern; Schad: Bayerns 

Königinnen; Thomsen: Die württembergischen, verfassungen.de. ‟Verfassungsurkunde‟; Môckl: 

‟Die Prinzregentenzeit‟. 

   Markgrevskabet Brandenburg (1157-1806) ophøjedes i 1356 til et kurfyrstendømme. Den yngre 

frankiske linje i Hohenzollern-slægten var borggrever af Nürnberg fra 1192-1440, og fra 1415 var 

dynastiet kurfyrster af Brandenburg, fra 1701 konger af Preussen og fra 1871 tyske kejsere. 

Preusserne var et baltisk folk, som sprogligt var i familie med litauere og letter. Preusserne boede 

mellem Østersøen og Polen, og i 1200-tallet kom området under Den Tyske Ridderorden. Ordenen 

måtte i 1466 afgive det meste af området til Polen. I 1525 blev det resterende omdannet til 

hertugdømmet Preussen under polsk overherredømme. Dette hertugdømme overgik ved arv til 

kurfyrsten af Brandenburg i 1618, hvorved der etableredes en personalunion mellem 

kurfyrstendømmet Brandenburg og hertugdømmet Preussen. I 1701 lod kurfyrsten sig krone til 

konge af Preussen, dvs. Brandenburg og Østpreussen. Hertugdømmet Preussen blev indlemmet i det 

nyoprettede preussiske kongerige. Preusserne blev hurtigt fortyskede, og omkring 1750 var deres 

sprog helt forsvundet. Kun navnet på preusserne blev bevaret, som betegnelse for dem, der havde 

besejret dem. Fra 1871 var Østpreussen en del af Tyskland. 

   Der var en regel om, at der ikke måtte være kongeriger inden for grænserne af det tysk-romerske 

kejserrige, kongeriget Bøhmen fra 1212 undtaget. Titlen som konge af Preussen vedrørte dog 

hertugdømmet Preussen (Østpreussen), som ikke var en del af det tysk-romerske kejserrige. De 

preussiske monarker benyttede i årene 1701-72 titulaturen ”konge i Preussen”, som i 1772 blev 

ændret til ”konge af Preussen”. Kejseren af Østrig og kongen af Preussen var kun knyttet til Det 

Tyske Forbund (1815-66) i deres egenskab af herskere over områder, som havde været en del af det 

tysk-romerske rige, Østpreussen og Vestpreussen (fra 1772) lå uden for det tysk-romerske rige og 

forbundet ligesom storhertugdømmet Posen (1815-48), kongen af Danmark, fordi han var hertug af 

Lauenborg og Holsten, der som grevskab havde været en stat i det tysk-romerske rige siden 1034, 

og kongen af Nederlandene som storhertug af Luxembourg og hertug af Limburg fra 1839-66. Med 

Reformationen i 1500-tallet blev de brandenburgske monarker protestanter, lutheranere fra 1539, 

calvinister i perioden 1613-1817, og igen lutheranere fra 1817. I 1613 konverterede den lutherske 

kurfyrst Johan Sigismund af Brandenburg (1608-19), hertug af Preussen (1618-19), til calvinismen, 

men hans gemalinde, Anna (1576-1625, født prinsesse af Preussen), beholdt sin lutherske tro. 
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Dronning Elisabeth Ludovika (1801-73, dronning fra 1840-61), født prinsesse af Bayern, beholdt 

sin katolske tro, da hun i 1823 ægtede den preussiske kronprins, Friedrich Wilhelm 4. (1840-61). 

Først i 1830 konverterede hun til den lutherske tro. Dronning Victoria (1840-1901, dronning af 

Preussen og tysk kejserinde i 90 dage i 1888), født britisk prinsesse som den ældste datter til 

dronning Victoria (1837-1901), konverterede fra den anglikanske tro til den lutherske tro i 

forbindelse med sit giftermål i 1858 med kejser Friedrich 3. (1831-88, tysk kejser og preussisk 

konge i 1888). 

   I 1875 blev det monumentale mindesmærke i Teutoburgerskoven over den germanske folkehelt 

Hermann (Arminius) (18/17 f.Kr.-21 e.Kr.) indviet af den tyske kejser Wilhelm 1. Den germanske 

stammehøvding Hermann (latin: Arminius) slog romerne i det afgørende Varusslag i år 9 e.Kr., som 

formentlig fandt sted i Teutoburgerskoven. Konstruktionen af den over 50 meter høje statue 

begyndte i 1841 med stor finansiel støtte fra Preussen og blandt andre fyrst Leopold 3. af Lippe 

(1851-75). Hermannsmonumentet var et led i den nationale fællestyske bevægelse og 

samlingsproces, hvor man med baggrund i heltehistorien fra Teutoburgerskoven kunne opbygge en 

germansk identitet i opposition til det romanske Europa, Kaiser: ‟Hermann: Denkmal‟. 

   Widukind (?-785), også kendt under navnet Wittekind, var en sachsisk høvding og hærleder, som 

ledte kampen mod frankerne, da de under Karl den Store (frankernes konge fra 768-814 og romersk 

kejser fra 800-14) angreb det sachsiske område. I 785 overgav Widukind sig på betingelse af, at der 

blev garanteret sikkerhed for hans person. Han blev sammen med sine forbundsfæller tvangsdøbt, 

og Karl den Store stod fadder. Derefter måtte sachserne anerkende det frankiske overherredømme. 

Widukind er i senere sagn blevet en skikkelse, der repræsenterer en sachsisk selvstændigheds- og 

frihedstrang. Widukind blev en helt for de tyske nationalister i begyndelsen af det 20. århundrede, 

som særligt forbandt Karl den Store med den franske ydmygelse af tyskerne efter 1. verdenskrig. I 

nationalsocialisternes historiebrug var Widukind også en fremtrædende figur som tysk nationalhelt, 

der blev anvendt til at legitimere det nazistiske diktatur fra 1933. Arveprins Josias af Waldeck-

Pyrmont (1896-1967, overhoved for huset Waldeck-Pyrmont 1946-67) tilsluttede sig nazistpartiet i 

1929. I 1936 fik hans eneste søn det tysknationale navn Wittekind (1936-), som siden 1967 har 

været overhoved for huset Waldeck-Pyrmont. Arveprins Josias valgte den tyske fører Adolf Hitler 

(1889-1945) og SS-føreren Heinrich Himmler (1900-45) som faddere til sin søn. Navnet Wittekind 

har en særlig plads i Waldeck-dynastiets historie, da slægtens stamfar var den tyske grev Wittekind 

af Schwalenberg (død 1136/37; greve fra 1127). Navnet Wittekind forekom derefter i øvrigt flere 

gange i slægten i middelalderen, bl.a. sønnen Wittekind 2. (død 1188/89; fra 1184 greve af 
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Pyrmont) og sønnesønnen Wittekind 3. (død 1189; greve af Schwalenberg 1178-90 og Waldeck 

1184-90). Med Nazitysklands fald i 1945 idømtes prins Josias fængsel på livstid for 

krigsforbrydelser ved Buchenwaldprocessen i 1947. Straffen blev dog senere omstødt til 20 års 

fængsel, men han blev sat fri allerede i 1950 grundet helbredsproblemer. Fyrsteslægten Waldeck 

besad fra 1625 grevskabet Pyrmont, som i 1712 blev ophøjet til et fyrstendømme. Monarkiet 

Waldeck-Pyrmont bestod frem til de tyske monarkiers fald i 1918, Kroll (udg.): Preußens 

Herrscher; Schönpflug: Die Heiraten, 191-207; Gadberry: ‟An ‟Ancient German‟, 156-63; 

Schmeling: Josias Erbprinz; manfred-hiebl.de. ‟Widekind I‟, ‟Widekind II‟, ‟Widekind III‟.    

   Den talte tyske dialekt i Alsace, der tilhører gruppen af alemanniske dialekter inden for den 

højtyske sproggruppe, og som primært tales i det sydvestlige Tyskland, det østlige Frankrig, 

Schweiz (alle de tysktalende i landet), Liechtenstein og det vestlige Østrig, har dannet baggrund for 

en transstatslig separatistisk bevægelse (den alemanniske separatisme), som ønskede en forening 

med Schweiz. Den alemanniske separatisme er et eksempel på en national, transstatslige bevægelse, 

og den opstod på baggrund af en modstand i Baden mod den franske kejser Napoleon 1.s (1804-

1814/15) styre i Rhinforbundet (1806-13) og udvidelsen af Baden mod afgivelsen af de 

habsburgske eksklaver i 1805. Den alemanniske identitet har sine historiske områder i 

middelalderen og området Alemannien (200-tallet-911), der førte krig imod Romerriget i 200- og 

300-tallet, var en del af det frankiske imperium (496, 539-843), det østgotiske kongerige (496-539) 

og som et af de fem stammehertugdømmer en del af Østfranken (843-911), og hertugdømmet 

Schwaben (915-1313), der fra 962 hørte til det tysk-romerske rige. I 1820 publiceredes et 

manuskript, der advokerede for yderligere mediatiseringer af fyrstestater til Bayern, Sachsen, 

Hannover og Württemberg, der tilsammen skulle udgøre en modvægt til stormagterne Preussen og 

Østrig. Det blev foreslået, at kongeriget Württemberg (1806-1918) skulle tildeles storhertugdømmet 

Baden (1806-1918), fyrstendømmerne Hohenzollern-Hechingen (1623-1850) og Hohenzollern-

Sigmaringen (1623-1850) og Alsace. Det formodes, at den egentlige forfatter til manuskriptet, der 

forårsagede en diplomatisk krise mellem Preussen og Østrig på den ene side og Württemberg på 

den anden, var kong Wilhelm 1. af Württemberg (1816-64). Den foreslåede statsdannelse, der aldrig 

blev realiseret, ville historisk være en alemannisk stat. I en folkeafstemning i den vestøstrigske 

delstat Vorarlberg i Østrig i 1919 stemte et flertal på 81 % for delstatens udskillelse af Østrig og 

indlemmelse i Schweiz. Regeringerne i Østrig og Schweiz ignorerede dog kravet. Samme 

separatistiske tendenser kunne spores i Baden og Württemberg i Tyskland, hvor der dog ikke blev 

afholdt en folkeafstemning. På grund af Liechtenstein-slægtens besiddelser i de habsburgske 
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områder var fyrstendømmet Liechtenstein nært knyttet til Habsburgmonarkiet. Efter 1. verdenskrig 

og Habsburgmonarkiets sammenbrud i 1918 begyndte fyrstendømmet Liechtenstein, der var det 

eneste resterende monarki i det alemanniske område efter 1918, at orientere sig i retning af det 

neutrale Schweiz for beskyttelse. Tilnærmelsen til Schweiz manifesterede sig bl.a. i en told- og 

monetærunion i 1923-24. Liechtensteins alemanniske orientering efter 1. verdenskrig udmøntede 

sig også i nogle dynastiske forbindelser, som hidtil i stort omfang havde rettet sig mod 

Habsburgmonarkiet i form af eksempelvis den habsburgske kejserfamilie og bøhmiske adelsslægter. 

Prins Karl Aloys af Liechtenstein (1878-1955), midlertidig regeringsleder i Liechtenstein fra 1918-

20, oldebarn af fyrst Johann 1. Joseph (1805-36) og farbror til fyrst Franz Joseph 2. (1938-89), 

ægtede i 1921 fyrstinde Elisabeth af Urach, grevinde af Württemberg og prinsesse af Litauen (1894-

1962), der tilhørte en katolsk sidelinje til kongehuset i Württemberg (Urach-linjen). Fyrstinde 

Elisabeth var datter af hertug Wilhelm af Urach (1864-1928, hertug fra 1869), der under navnet 

Mindaugas 2. kortvarigt var konge af Litauen i 1918. Hertug Wilhelm undersøgte i 1917 som 

pensioneret general muligheden for at blive udnævnt til storhertug af Alsace-Lorraine, når 1. 

verdenskrig var afsluttet. Med Tysklands nederlag blev denne strøtanke lagt død. I 1948 giftede 

hertuginde Maria Christina af Württemberg (1924-), der tilhørte en katolsk sidelinje til den 

regerende linje i kongeriget Württemberg (1806-1918), og som siden 1921 havde været overhoved 

for huset Württemberg, sig med prins Georg Hartmann af Liechtenstein (1911-98), en yngre bror til 

fyrst Franz Joseph 2. Eftersom den alemanniske separatisme orienterede sig mod Schweiz og dets 

direkte demokrati, var den nationale, transstatslige bevægelse politisk altovervejende republikansk 

og anvendte ikke dynastiske midler for at nå sit nationale mål. Efter 2. verdenskrig propaganderede 

den politiske bevægelse i det sydllige Alsace og det sydlige Baden for en separat alemannisk stat, 

Alemannien, som en del af den schweiziske Basel-kanton. I 1952 fik disse tanker et politisk 

grundstød, da delstaten Baden-Württemberg blev dannet i Forbundsrepublikken Tyskland, Feger: 

Schwäbisch; Klôckler: ‟”Das Land der Alemannen…”‟; ibid.: Abenland; Lorenz et al. (udg.): Das 

Haus Württemberg, 391, 420. 

   Under 2. verdenskrig (1939-45) udstedte den tyske fører, Adolf Hitler (1889-1945), i 1940 en 

forordning, ”Prinzenerlass”, som forbød medlemmer af konge- og fyrstehusene i de 22 tyske 

fyrstestater, som bestod til 1918, at gøre tjeneste i den tyske Wehrmacht under 2. verdenskrig. En 

lang række prinser fra de indtil 1918 regerende tyske konge- og fyrstehuse i de tyske delstater i 

kejserriget gjorde som tyske statsborgere krigstjeneste i den tyske hær under 2. verdenskrig, og 

Hitler frygtede, at den nationale sympati for de gamle monarkier og de tidligere regerende dynastier 
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dermed ville komme til at overskygge nazisternes popularitet. I opbygningen af det nazistiske 

regime i 1930‟erne havde Hitler og de øvrige topnazister indtaget en meget forsonlig holdning til 

eks-fyrstefamilierne, men i begyndelsen af 2. verdenskrig skiftede de radikalt standpunkt og 

begyndte at lægge afstand til deres tidligere solide støtter i fyrstehusene og blandt aristokratiet. I 

maj 1943 effektuerede Hitler forordningen i praksis ved at udstede et nyt dekret, der afskedigede 

samtlige medlemmer af alle de tidligere regerende tyske dynastier fra de væbnede styrker, staten og 

partiet. Prins Wilhelm af Preussen (1906-40), den tyske kejser Wilhelm 2.s (1888-1918) sønnesøn, 

blev såret i krigen i Nordfrankrig og døde på et militærhospital i Belgien. Hans død blev omfattet af 

megen offentlig deltagelse, hvilket affødte udstedelsen af ”Prinzenerlass”. Hans yngre bror prins 

Hubertus (1909-50) blev øjeblikkeligt afskediget fra den tyske hær, efter at have deltaget i den tyske 

invasion af Polen i 1939. Prins Alexander Ferdinand af Preussen (1912-85), der ligesom sin far, 

kejser Wilhelm 2.s søn prins August Wilhelm (1887-1949), var en helhjertet tilhænger af nazismen, 

fik som det eneste medlem af Hohenzollern-dynastiet lov til at forblive i værnemagten efter 

udstedelsen af ”Prinzenerlass”. Et andet eksempel er Hessen-Darmstadt-linjen i det tidligere 

storhertugdømme Hessen, hvor prins Ludwig af Hessen (1908-68), den yngste søn til den sidste 

storhertug af Hessen, Ernst Ludwig (1892-1918), blev afskediget fra krigstjeneste som følge af den 

tyske førers forordning. Prins Ludwig var oldebarn af prinsesse Elisabeth af Preussen (1815-85), 

sønnedatter af Preussens kong Friedrich Wilhelm 2. (1786-97), som ægtede prins Carl af Hessen 

(1809-77). Prins Ludwigs faster prinsesse Irene af Hessen (1866-1953) giftede sig med sin fætter 

prins Heinrich af Preussen (1862-1929), bror til kejser Wilhelm 2., i 1888. I forhold til 

implementeringen af bestemmelserne i ”Prinzenerlass” gjorde man dog en undtagelse for de tre 

sønner til den sidste hertug af Sachsen-Coburg-Gotha, Carl Eduard (1900-18), som havde været en 

af nazisternes mest trofaste støtter helt tilbage fra begyndelsen af 1930‟erne. Eks-hertugens ældste 

søn, arveprins Johann Leopold af Sachsen-Coburg-Gotha (1906-72), blev dog alligevel afskediget 

fra værnemagten som underofficer i 1943 grundet politiske uoverensstemmelser. Den yngste søn, 

prins Friedrich Josias (1918-98), overhoved for Huset Sachsen-Coburg-Gotha fra 1954-98, tog del i 

alle krigens felttog i Europa: Han deltog i besættelsen af Tjekkoslovakiet, Polen og Frankrig; i 1941 

kæmpede han i Jugoslavien og Sovjetunionen, og i 1944 var han ordonnansofficer på den franske 

kyst under generalfeltmarskal Erwin Rommel (1891-1944). Han blev udstationeret i juni 1944 i 

Danmark under general Hermann von Hanneken (1890-1981), som var øverstbefalende for de tyske 

styrker i Danmark, hvor den tyske prins blev taget til fange af briterne i maj 1945 og løsladt i 

efteråret 1945. Den næstældste søn, prins Hubertus af Sachsen-Coburg-Gotha (1909-43), tjente på 
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Østfronten og faldt i krigen i et flystyrt. Prins Hubertus tilsluttede sig nazipartiet ved udbruddet af 2. 

verdenskrig på trods af sin modstand mod Hitler og nazismen. Hans søster prinsesse Sibylla (1908-

72) opkaldte i 1946 sin søn, den længe ventede svenske tronarving, efter yndlingsbroren: Carl 

Gustaf Folke Hubertus, siden 1973 Sveriges konge som Carl 16. Gustaf. Den kommende konge var 

dog også opkaldt efter sin farfars fætter grev Folke Bernadotte (1895-1948), som i organiseringen af 

De Hvide Busser havde fået frigivet i alt 15.000 skandinaviske fanger i tyske kz-lejre i slutningen af 

2. verdenskrig. Greven var blandt de ti faddere til den svenske arveprins. Prinsesse Sibylla blev 

aldrig svensk dronning, da hendes gemal siden 1932, den svenske arveprins Gustaf Adolf (1906-

47), blev dræbt i et flystyrt i 1947. Prinsesse Sibylla lærte aldrig svensk, hvilket hun blev bebrejdet i 

den svenske offentlighed. Under 2. verdenskrig stod hun ligesom sin gemal og sin gemals farfar, 

kong Gustaf 5., i større eller mindre omfang åbenlyst på Tysklands side i et Sverige, der forholdt sig 

neutralt. Sibylla var i øvrigt søsterdatter til den danske prinsesse Helena (1888-1962), som også var 

en kontroversiel figur under 2. verdenskrig qua sin tyske baggrund (fodnote 41). Da kong Carl 16. 

Gustafs ældste sønnesøn blev døbt Alexander Erik Hubertus Bertil, hertug af Södermanland, i 2016, 

vakte det nogen forargelse i visse dele af den svenske offentlighed. Muligvis under indtryk af denne 

kritik valgte kongens eneste søn, prins Carl Philip (1979-), at hans tredje søn skulle døbes Julian 

Herbert Folke, hertug af Halland, i 2021. Eks-hertug Carl Eduard var fra 1936-45 medlem af den 

tyske rigsdag for nazistpartiet. Hitler brugte ham til at opildne de nazistiske følelser hos den 

abdicerede britiske kong Edward 8. (1894-1972), britisk monark i 1936, hertug af Windsor fra 

1937, og han var vært for hertugparret af Windsor under deres Tysklands-besøg i 1937. Ved krigens 

slutning i 1945 blev han interneret af amerikanske tropper, og han blev i 1949 endeligt dømt som 

nazistisk medløber som led i afnazificeringen af det tyske samfund efter 2. verdenskrig. I 1945 

havde hans søster, prinsesse Alice af Albany (1883-1981), grevinde af Athlone, og hendes gemal, 

Alexander Cambridge (1874-1957), jarl af Athlone og generalguvernør i Sydafrika fra 1924-30 og 

Canada fra 1940-46, forgæves søgt at få deres bror og svoger løsladt. Alexander Cambridge var født 

prins af Teck og var bror til den britiske enkedronning, Mary (1867-1953), som var mor til kong 

Georg 6. og Edward 8. Det lykkedes ikke Hitler at genindsætte den abdicerede Edward 8. på den 

britiske trone under 2. verdenskrig, hvor hertugen af Windsor til gengæld opfordrede tyskerne til at 

bombe Storbritannien, Petropoulos: Royals and the Reich, 136-76, 371-90; Malinowski: Die 

Hohenzollern und die Nazis; Sandner: Hitler’s Herzog; Skott: Alla dessa, 186-90; Elgklou: 

Familien Bernadotte, 246-47.   
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   Man gjorde også en undtagelse i forhold til arvestorhertug Friedrich Franz (5.) (1910-2001) fra 

Mecklenburg-Schwerin-dynastiet. Arvestorhertugen, der fra 1945-2001 var overhoved for Huset 

Mecklenburg-Schwerin, blev under 2. verdenskrig udstationeret i Danmark, hvor han arbejdede ved 

den tyske ambassade som en personlig assistent hos den tyske rigsbefuldmægtigede fra 1942-45, 

Werner Best (1903-89). I det tyskbesatte Danmark var hans faster dronning Alexandrine (1879-

1952), Christian 10.s (1912-47) gemalinde. Fra 1943 aftjente han militærtjeneste i Waffen SS, hvor 

han i sommeren 1944 var placeret i tredje SS panserkorps-enhed, på trods af bestemmelserne i 

”Prinzenerlass”. Hans yngre bror, hertug Christian Ludwig af Mecklenburg (1912-96), blev 

afskediget fra værnemagten i 1944 netop på grundlag af ”Prinzenerlass”, efter at have deltaget i 

felttoget mod Frankrig og krigen mod Sovjetunionen på Østfronten. Med krigens afslutning 

havnede Mecklenburg-dynastiets besiddelser i den sovjetiske besættelseszone, og hertugen blev 

derfor taget til fange af de sovjetiske militære autoriteter, som idømte ham en fængselsdom på 25 

år. I 1953 blev han løsladt efter intervention fra den vesttyske forbundskansler, Konrad Adenauer 

(1876-1967, kansler fra 1949-63), som led i løsladelsen af de tyske krigsfanger i Sovjetunionen. 

Han kunne derfor fejre julen 1953 på Glücksborg Slot i Slesvig-Holsten hos søsteren og svogeren, 

prinsesse Anastasia (1923-79) og prins Friedrich Ferdinand af Slesvig-Holsten-Sønderborg-

Glücksborg (1913-89). Disse familieforbindelser var under den tyske besættelse af Danmark (1940-

45) en hård belastning for den danske dronning Alexandrine, som også var moster til den tyske 

kronprins‟ seks børn, hvoraf de tre ældste sønner var i krigstjeneste under 2. verdenskrig, 

Petropoulos: op.cit., 72, 99. 

   Man valgte også at gøre en undtagelse i forhold til prins Friedrich Christian af Schaumburg-Lippe 

(1906-83), sønnesøn til fyrst Adolf 1. (1860-93). Fyrstendømmet Schaumburg-Lippe eksisterede fra 

1807-1918. Efter pres fra propagandaminister Joseph Goebbels (1897-1945) meddelte Hitler i 

januar 1944, at dekretet fra maj 1943 ikke gjaldt den tyske prins, som fik lov til at fortsætte sit virke 

i nazipartiet og SA, Malinowski: Vom König zum Führer, 565f. 

   Også i forhold til fyrstefamilier, som stammede fra fyrstestater, der blev opløst før 1918, agerede 

man forskelligt fra den tyske rigsledelse i forhold til ”Prinzenerlass” fra 1943, som i den første 

udformning fra 1940 formelt ikke gjaldt dem. I relation til kongeriget Hannover, som opløstes i 

1866, blev tre brødre, prinserne Ernst August (1914-87), Georg Wilhelm (1915-2006) og Christian 

Oscar (1919-81) (den yngste bror, Welf Heinrich (1923-97), var for ung til at deltage i krigen)), 

afskediget fra værnemagten, da Hitler i almindelighed ikke nærede stor tiltro til medlemmer af de 

afsatte tyske dynastier og i særdeleshed dem, der var nært beslægtet med det tyske kejserhus. 
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Hannover-dynastiet var nært beslægtet med Hohenzollern-dynastiet, da den sidste tyske kejser, 

Wilhelm 2.s, eneste datter, prinsesse Viktoria Louise af Preussen (1892-1980), i 1913 ægtede prins 

Ernst August af Hannover (1887-1953), hertug af Braunschweig (1913-18). Parret var forældre til 

de fire ovennævnte brødre. Mecklenburg-Schwerin-dynastiet var dog også nært beslægtet med det 

tyske kejserhus, da kejser Wilhelm 2.s ældste søn, den tyske kronprins Wilhelm (1882-1951), siden 

1905 havde været gift med kronprinsesse Cecilie (1886-1954), født prinsesse af Mecklenburg-

Schwerin, men det forhindrede kun hertug Christian Ludwig i at aftjene krigstjeneste under 2. 

verdenskrig, ikke broren arvestorhertug Friedrich Franz. Dette forhold illustrerer tydeligt den store 

inkonsekvens, hvormed man fra den tyske statsledelse eksekverede ”Prinzenerlass” i praksis. I 

forhold til kurfyrstendømmet Hessen-Kassel, som opløstes i 1866, blev der også ageret forskelligt i 

forhold til fire brødre (Hessen-Kassel-Rumpenheim-linjen) i værnemagten af den tyske nazi-

ledelse. Den ældste bror, landgreve Philip (1896-1980), overhoved for Hessen-Kassel-dynastiet fra 

1940-80 og for hele Huset Hessen fra 1968, ægtede i 1925 prinsesse Mafalda af Savoyen (1902-44), 

den næstældste datter af Italiens kong Victor Emmanuel 3. (1900-46). Landgreve Philip var en 

fremtrædende nazist, men han faldt i unåde, da Italiens konge i 1943 erklærede Nazityskland krig. 

Hitler mente, at arrestationen i 1943 af Italiens fascistiske diktator, Benito Mussolini (1883-1945), 

foretaget af landgreve Philips svigerfar, var orkestreret af landgreve Philip selv. Landgreve Philip 

blev arresteret i efteråret 1943 og frataget sine officielle poster i nazistaten, og han blev sendt i 

koncentrationslejr, først i Flossenbürg, og fra foråret 1945 Dachau. Landgreve Philip blev således 

ikke afskediget som følge af ”Prinzenerlass”. Mafalda blev arresteret af Gestapo og endte i kz-lejren 

Buchenwald, hvor hun omkom under et allieret bombeangreb i 1944. Landgreve Philips yngre 

tvillingebror, prins Wolfgang af Hessen-Kassel, kronprins af Finland, deltog i 2. verdenskrig i 

Fortsættelseskrigen (1941-44) for de tyske tropper i det finske Lapland, hvor Tyskland var allieret 

med Finland i krigen mod Sovjetunionen. I 1943 modtog han for sin indsats Frihedskorset i tredje 

klasse af den finske marskal, Carl Gustaf Emil Mannerheim (1867-1951), rigsforstander i Finland 

fra 1918-19 og den sjette præsident for Finland fra 1944-46. Prins Richard af Hessen-Kassel (1901-

69) deltog i invasionen af Norge i april 1940. Som følge af ”Prinzenerlass” blev han afskediget fra 

den tyske hær i oktober 1943. Prins Richards yngre tvillingebror, prins Christoph af Hessen-Kassel 

(1901-43), medlem af nazistpartiet og Waffen-SS, aftjente sin krigstjeneste i Luftwaffe, og han faldt 

i krigen i et flystyrt i Italien i oktober 1943. Den forskelligartede ageren i forhold til de fire brødre i 

forhold til ”Prinzenerlass” er også bemærkelsesværdigt, da de var sønner af landgreve Friedrich 

Karl og landgrevinde Margaretha (1872-1954), der var født prinsesse af Preussen som datter af 
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kejser Friedrich 3. og søster til kejser Wilhelm 2. Dermed var de også nært beslægtede med det 

preussiske kongehus og det tyske kejserhus ligesom Hannover-dynastiet. Men Hitler-Tyskland så 

også i relation til Hessen-Kassel-dynastiet stort på det reelle indhold i ”Prinzenerlass”. De to ældste 

sønner til landgreveparret af Hessen-Kassel, som blev gift i 1893, faldt i øvrigt i 1. verdenskrig i 

hhv. 1916 og 1914. Prins Christoph opkaldte sin ældste søn, prins Karl Adolf Andreas af Hessen-

Kassel (1937-), efter den tyske fører, Petropoulos: op.cit. 

   Især de tyske katolske fyrstefamilier stillede sig i politisk opposition til Hitler-regimet. Hertug 

Philipp Albrecht af Württemberg (1893-1975, overhoved for Huset Württemberg fra 1939-75), som 

tilhørte den romersk-katolske sidelinje til Württemberg-dynastiets lutheranske hovedlinje, hvis 

mandlige linje uddøde i 1921, var involveret i planer i tyske adelskredse om at begå et attentat mod 

Hitler, der mislykkedes den 20. juli 1944. Hertugens yngre bror hertug Albrecht Eugen (1895-

1954), som i 1924 ægtede den bulgarske prinsesse Nadezhda (1899-1958), gjorde under 2. 

verdenskrig krigstjeneste i den tyske Wehrmacht, men da Württemberg-dynastiet var kendt for sin 

oppositionelle holdning til nazistyret, blev han aldrig forfremmet. Han deltog med styrker i 

Frankrig, Rumænien og Sovjetunionen, indtil han på grund af ”Prinzenerlass” blev afskediget fra 

tysk krigstjeneste i 1943. Prins Ludwig af Bayern (1913-2008), sønnesøn til Bayerns sidste konge, 

Ludwig 3. (1913-18), tjente de første år af 2. verdenskrig i den tyske hær indtil 1941, hvor han på 

linje med en lang række tyske prinser afskedigedes fra værnemagten med ”Prinzenerlass”. 

Wittelsbach-dynastiet var kendt for sin oppositionelle holdning til Hitler-Tyskland, og dele af 

familien var fra 1939 i eksil i Italien og siden i Ungarn. Også det eksilerede Habsburg-Lothringen-

dynasti modsatte sig Hitler-Tysklands territoriale ambitioner og nazismen. Ærkehertug Otto af 

Østrig (1912-2011), overhoved for Huset Habsburg-Lothringen fra 1922-2007 og Ungarns de facto 

konge fra 1922-46, modsatte sig fra begyndelsen nazismen og opponerede stærkt imod Anschluss i 

1938, hvor Østrig blev indlemmet i Hitler-Tyskland. Ærkehertug Ottos yngre bror ærkehertug Felix 

(1916-2011) blev i 1937 det første medlem af Habsburg-Lothringen-dynastiet efter afskaffelsen af 

monarkiet i 1918, som gjorde tjeneste i den østrigske hær som officer. Efter Anschluss flygtede han 

fra Østrig sammen med et par slægtninge til Tjekkoslovakiet. Under 2. verdenskrig gjorde Felix 

sammen med sin yngre bror ærkehertug Karl Ludwig (1918-2007) frivillig tjeneste i Infanteri-

Bataljon 101 i den amerikanske hær, der bestod af østrigsk-amerikanere og østrigere bosat i USA. 

Karl Ludwig og hans yngre bror, ærkehertug Rudolf (1919-2010), lykkedes under dæknavne i den 

amerikanske hær at blive indrulleret i den østrigske modstandsbevægelse i 1944. Østrig blev 

genoprettet som stat i 1945 med Tysklands opløsning (den anden østrigske republik). I 1955 
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16. Italien    

 

Fra 1700-tallet var størstedelen af den apenniniske halvø underlagt udenlandske fyrster. I 1737 

uddøde eksempelvis det indflydelsesrige italienske Medici-dynasti, som regerede storhertugdømmet 

Toscana fra 1569-1737. En markant undtagelse var Kirkestaten, hvor paverne fra 1522 og indtil 

1978 altid valgtes blandt indfødte italienere. Op igennem middelalderen og renæssancen var såvel 

de italienske som tyske fyrstestater ofte i indbyrdes krig, for de tyske staters vedkommende mest 

markant i Trediveårskrigen (1618-48). I perioderne 1125-86 og 1216-1392 udspandt der sig en 

magtkamp i de italienske bystater mellem den tysk-romerske kejser, hvis tilhængere kaldtes for 

ghibellinere, og så de pavevenlige partier, guelferne, der havde efter det tyske Welf-dynasti. Andre 

                                                                                                                                                                                                 

ophævedes den allierede zoneinddeling af landet, og besættelsestropperne fra de fire allierede forlod 

landet. I 1965 fik ærkehertug Otto sit østrigske statsborgerskab tilbage, som han var blevet frataget i 

1941. I 1966 besøgte han Østrig for første gang i 48 år, Lorenz et al. (udg.): op.cit., 421; Adalbert 

Prinz von Bayern: Die Wittelsbacher: Geschichte; Tötschinger (udg.): Otto von Habsburg.  

   Førnævnte prins Wilhelm af Preussen (1906-40) gav afkald på sine arverettigheder til den 

nedlagte tyske kejsertrone og preussiske kongetrone i 1933 i forbindelse med et morganatisk 

ægteskab til fordel for sin yngre bror prins Louis Ferdinand af Preussen (1907-94), som var 

overhoved for Hohenzollern-dynastiet fra 1951-94. Efter Tysklands genforening i 1990 var prins 

Louis Ferdinand den ledende kraft i at få flyttet de jordiske rester af medlemmer af Hohenzollern-

dynastiet tilbage til den kejserlige krypt i Potsdam: kongerne Friedrich Wilhelm 1. (1713-40) og 

dennes søn kong Friedrich 2. den Store (1740-86). I 1938 ægtede han den russiske storfyrstinde 

Kira Kirillovna (1909-67), som var oldebarn af zar Alexander 2. (1855-81). Hans to ældste sønner 

indgik morganatiske ægteskaber, hvorfor den tredje søn, der også hed Louis Ferdinand (1944-77), 

blev arveberettiget som tronprætendent. Hans søn, prins Georg Friedrich af Preussen (1976-), har 

siden 1994 været overhoved for Hohenzollern-dynastiet. Hans mor, grevinde Donata af Castell-

Rüdenhausen (1950-2015), giftede sig for anden gang i 1991 med hertug Friedrich August af 

Oldenborg (1936-2017), som var hendes afdøde gemals eks-svoger, da han fra 1965-89 var gift med 

prinsesse Marie-Cécilie (1942-), søster til prins Louis Ferdinand. I 2011 giftede prins Georg 

Friedrich sig med den katolske prinsesse Sophie af Isenburg (1978-). Den borgerlige vielse fandt 

sted den 25. august 2011, og den religiøse vielse blev forrettet den 27. august som en markering af 

950-året for grundlæggelsen af Huset Hohenzollern. Parret har fire børn, to tvillingebrødre, en søn 

og en datter, web.archive.org. ‟Prinz Georg Friedrich‟; Massenbach: Die Hohenzollern einst, 75ff.       
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eksempler på større opgør er krigene i Lombardiet (1423-54) mellem to grupper af italienske stater 

anført af hhv. republikken Venedig (697-1797) og hertugdømmet Milano (1395-1447, 1450-1796). 

Venedig fik støtte fra bl.a. republikken Firenze (1115-1569) indtil 1450, hvor Firenze skifte side og 

støttede Milano, som også var allieret med republikken Genova (1000-tallet-1797, 1814-15). I den 

sene middelalder var Venedig og Genova to af de største økonomiske magter i Middelhavs- og 

Sortehavsområdet med eksempelvis flere græske besiddelser. Efter krigene i Lombardiet fulgte en 

hel serie af italienske krige (1494-98, 1499-1501, 1502-04, 1508-16, 1521-30, 1536-38, 1542-46 og 

1551-59), hvor primært Frankrig, det tysk-romerske kejserrige og Spanien brugte det italienske 

område som skueplads for deres opgør om magten i Europa.  

   I Revolutions- og Napoleonstiden fra 1792-1815 oprettedes en række franske søsterrepublikker, 

bl.a. Den Cisalpinske Republik (1797-1802), Den Italienske Republik (1802-05) og i 1799 Den 

Partenopæiske Republik. I 1805 oprettedes kongeriget Italien som en fransk vasalstat i 

personalunion med kejserriget Frankrig frem til 1814. Fra 1815 bestod det italienske område af 

pavestaten (Kirkestaten), fire (fra 1849 tre) kongeriger, et storhertugdømme, fire (fra 1829 tre og fra 

1847 to) hertugdømmer, fyrstendømmet Monaco, republikken San Marino, republikken Cospaia 

(1440-1826) og de to kortvarige republikker som følge af revolutionsåret 1848: San Marco (1848-

49) og den romerske republik (1849). Hertugdømmet Massa og Carrara (1473-1829) blev i 1829 

indlemmet i hertugdømmet Modena (og Reggio), da hertuginde Maria Beatrice (1790-96 og 1815-

29) fra Este-dynastiet, mor til Modenas hertug Frans 4. (1814-46) fra Habsburg-Este-dynastiet, 

døde. På Wienerkongressen (1814-15) oprettedes hertugdømmet Lucca (1815-47) som en 

kompensation til Bourbon-dynastiet, der mistede hertugdømmet Parma til Habsburg-Lothringen-

dynastiet i 1814. Det blev fastslået på kongressen, at Bourbon-dynastiet skulle generhverve 

hertugdømmet Parma, når hertuginde Marie-Louise (1814-47) døde, og når det skete, skulle 

Bourbon-dynastiet atter afgive hertugdømmet Lucca, som skulle indlemmes i storhertugdømmet 

Toscana. Under pres fra den liberale bevægelse abdicerede hertug Carl 1. af Lucca (1824-47) 

allerede den 4. oktober 1847 til fordel for storhertugen af Toscana, som officielt overtog 

hertugdømmet Lucca den 17. december 1847, da hertug Carl 1. besteg tronen i hertugdømmet 

Parma som Carl 2. (1847-49).  

   På Wienerkongressen fik medlemmer af den habsburgske kejserfamilie overdraget tronen i 

fyrstestaterne Toscana, Parma og Modena. Storhertugdømmet Toscana havde tidligere været i den 

habsburgske kejserfamilies besiddelse fra 1737-1801 (Lothringen-dynastiet frem til 1765, derefter 

Habsburg-Lothringen-dynastiet som en sekundogenitur i Habsburg-Lothringen-slægten). Toscana 
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var reelt en vasalstat under Habsburgmonarkiet, da det regeredes af en habsburgsk sidelinje, den 

toscanske sidelinje, skønt formelt ikke en del af det habsburgske imperium. Efter Napoleonskrigene 

opstod den italienske nationale enhedsbevægelse. Som en følge af revolutionsoprør i den 

habsburgske del af Norditalien i kongeriget Lombardiet-Veneto (1815-66) i 1848 erklærede 

Sardinien-Piemonte Østrig krig, Den Italiensk-Østrigske Krig (1848-49), også kaldet Den Første 

Italienske Uafhængighedskrig. Kongeriget Sardinien-Piemonte søgte at udnytte situationen med 

revolutioner og oprør i andre dele af Habsburgmonarkiet til at erobre Milano og Lombardiet fra det 

svækkede kejserrige. Sardinien-Piemontes hær blev imidlertid hurtigt besejret, og kong Carl Albert 

(1831-49) måtte trække sig tilbage og blev afløst af sin ældste søn, kong Victor Emmanuel 2. 

(1849-61). Krigen forårsagede indirekte hertug Carl 2.s abdikation som hertug af Parma i 1849, 

efter at de østrigske soldater havde forsøgt at bakke ham op militært. Også i det øvrige Italien blev 

oprørene slået ned. I Rom blev den romerske republik i 1849 nedkæmpet med fransk hjælp. Den 

franske præsident, Louis Napoleon (1808-73, præsident 1848-52), den senere kejser Napoleon 3. 

(1852-70), der var kommet til magten i Frankrig i kølvandet på den franske Februarrevolution i 

1848, sendte soldater til Rom for at beskytte paven. Sardinien-Piemonte indgik i 1850‟erne en 

alliance med Frankrigs kejser Napoleon 3., Napoleon 1.s (1804-1814/15) nevø.  

   Frankrig under Napoleon 3. fra Bonaparte-dynastiet støttede nationalitetsprincippet i et ideologisk 

opgør med wienersystemets dynastiske legitimitetsprincip, hvor det gav realpolitisk mening for 

Frankrig, fx i samlingen af det kulturelt franskorienterede, romanske Rumænien og således i 

forbindelse med det romanske Italiens samling. Som de øvrige nationale, transstatslige bevægelser 

opstod panlatinismen med den romantiske nationalisme i begyndelsen af det 19. århundrede. Kejser 

Napoleon 3. var grebet af panlatinismen, der havde til formål at samle alle de romanske folk, og han 

så sig selv som en ideologisk frontfigur for og leder af de romanske nationer. Frankrig støttede 

derfor dannelsen af Rumænien i 1850‟erne og 1860‟erne og Italien (1859-61). Panlatinismen var 

medvirkende til at skabe den rumænske nationale identitet i anden halvdel af 1800-tallet inden for 

rammerne af den rumænske nationalstat. Et afgørende led i denne proces var skiftet i 1860 til at 

skrive det rumænske sprog med det latinske alfabet mod hidtil det kyrilliske alfabet. Napoleon 3. 

stod bag valget af Hohenzollern-Sigmaringen-dynastiet som det regerende fyrstehus i det latinske 

og franskorienterede Rumænien i 1866. Den valgte prins Karls (1839-1914) farmor og mormor 

stammede fra de franske adelsslægter Murat og Beauharnais. Napoleon 3.s mor, dronning Hortense 

af Holland (1783-1837, dronning fra 1806-10), var født ind i Beauharnais-dynastiet og halvkusine 

til prins Karls mormor.  
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   Da Den Italiensk-Østrigske Krig, Den Anden Italienske Uafhængighedskrig, begyndte i 1859, var 

Habsburgmonarkiet i krig med både Sardinien-Piemonte og Frankrig. Kejserriget Østrig måtte ved 

fredsslutningen samme år afstå Lombardiet til Frankrig, der leverede det videre til Sardinien-

Piemonte til gengæld for kongerigets fransktalende områder grevskabet Nice og hertugdømmet 

Savoyen, der som en tak for Frankrigs hjælp i krigen blev overgivet af Sardinien-Piemonte til 

Frankrig med en traktat i marts 1860, som blev bekræftet ved en folkeafstemning i april 1860, 

hvorpå områderne tilsluttede sig Frankrig. Fra 1815 var fyrstendømmet Monaco et protektorat 

under kongen af Sardinien-Piemonte. Fra 1815 havde den monegaskiske fyrste byerne Menton og 

Roquebrune i len af kongen af Sardinien-Piemonte. I 1848 havde byerne, som var en del af 

Monaco, erklæret sig som frie byer under beskyttelse af Sardinien-Piemonte. Under indtryk af 

ovennævnte tilsluttede de sig Frankrig ved en folkeafstemning i 1861, fordi de opfattede sig som en 

del af grevskabet Nice. Fyrstendømmet Monaco, verdens næstmindste land, er siden 1297 blevet 

regeret af en landflygtig genovesisk slægt, Grimaldi-dynastiet. I agnatisk linje var Monacos 

fyrstehus i perioden 1731-1949 den normannisk-bretonske adelsslægt Goyon-Matignon, men 

Jacques de Goyon de Matignon (1689-1751) forpligtede sig til at videreføre Grimaldi-navnet, da 

han i 1715 ægtede den monegaskiske tronfølger, prinsesse Louise Hippolyte (1697-1731). I 

forbindelse med giftermålet fik han tildelt titlen hertug af Valentinois af den franske konge. Som 

regerende fyrstinde fra februar til december 1731 valgte fyrstinde Louise Hippolyte imod 

ægteskabskontraktens ordlyd at regere alene uden sin magtbegærlige gemal, der dog ved sin 

gemalindes død overtog tronen som fyrst Jacques 1. (1731-33). Jacques 1. var yderst upopulær, og 

han blev tvunget til at forlade fyrstendømmet allerede efter et år på tronen. Han abdicerede i 1733 

til fordel for parrets ældste søn, Honoré 3. (1733-93). Den franske grev Pierre de Polignac (1895-

1964) adopterede i forbindelse med sit giftermål i 1920 med den monegaskiske tronfølger, prinsesse 

Charlotte (1898-1977), hertuginde af Valentinois fra 1919, Grimaldi-slægtens navn og våbenskjold. 

Greven, der tilhørte en af Frankrigs mest indflydelsesrige hertugslægter, blev monegaskisk 

statsborger og hertug af Valentinois jure uxoris med ægteskabet i 1920, som opløstes i 1933. 

Dermed opfyldte parret paragraf 1 i husloven for Grimaldi-dynastiet fra 1882, der fastslog, at den til 

enhver tid regerende fyrste skulle bære navnet Grimaldi. Parret blev forældre til fyrst Rainier 3. 

(1949-2005), der blev den første monegaskiskfødte monark siden fyrstinde Louise Hippolyte i 

1697. Prinsesse Charlotte gav afkald på sin arveret i 1944 til fordel for sin søn. 

   Østrig måtte på grund af krigen opgive sin traditionelle støtte til fyrsterne i staterne Parma, 

Modena og Toscana, der erobredes og indlemmedes i kongeriget Sardinien-Piemonte 1859-60. 
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Kongeriget Begge Sicilier erobredes og indlemmedes i Sardinien-Piemonte i 1860, og i 1861 

oprettedes kongeriget Italien som en omdannelse af kongeriget Sardinien-Piemonte med Victor 

Emmanuel 2., konge af Sardinien-Piemonte fra 1849, som den første monark (indtil sin død i 1878). 

Kong Victor Emmanuel 2. besteg formelt den italienske kongetrone på baggrund af en 

parlamentsafstemning og en række folkeafstemninger i de erobrede områder. Den italienske 

samlingsproces, kaldet Risorgimento, var dermed foreløbig afsluttet med dannelsen af den 

italienske nationalstat i 1861. Den italienske statsunion blev ligesom den tyske fra 1871 organiseret 

som et konstitutionelt monarki, i Italien med Sardinien-Piemonte og dets kongehus Savoyen som 

det samlende nationale fyrstehus. Den tyske og italienske nationale samlingsproces krænkede 

dynastiske rettigheder ved opløsningen af traditionsrige fyrstestater. Men Italien blev modsat Det 

Tyske Kejserrige udformet som en enhedsstat og ikke som en føderation. 

   Republikken San Marino overlevede ligesom fyrstendømmet Monaco den italienske 

samlingsproces. Ifølge legenden blev republikken San Marino grundlagt i 301 e.Kr., hvormed San 

Marino hævder at være såvel den ældste endnu eksisterende suveræne stat som den ældste 

konstitutionelle republik i verden. San Marino er verdens næstmindste republik. San Marino er en 

diarkisk republik, der styres af to såkaldte kaptajnregenter, der som statsoverhoveder vælges for 

seks måneder ad gangen af landets parlament. Traditionen stammer fra 1243. I år 1600 fik San 

Marino sin forfatning, der hævdes at være verdens ældste endnu gældende nedskrevne konstitution. 

Med Wien-fredstraktaten i 1866 afgav Habsburgmonarkiet Veneto-området, området omkring 

Venedig, til Frankrig, som videregav området til Italien, der havde deltaget på Preussens side i 

krigen mod Østrig i 1866 (Den Tredje Italienske Uafhængighedskrig). Og da Frankrig kom i krig 

mod Preussen i 1870, blev de franske soldater trukket bort fra Rom, hvorpå italienske soldater 

rykkede ind. Rom blev derpå gjort til Italiens hovedstad, og Kirkestaten, pavestaten, der opstod i 

756, opløstes og indlemmedes i kongeriget Italien. I 1929 fik paven på ny sin egen stat, da 

valgmonarkiet Vatikanstaten oprettedes. Vatikanstaten, verdens mindste stat, og fyrstendømmet 

Monaco, verdens næstmindste stat, er i dag de eneste to suveræne bystater i Europa. Vatikanstaten 

er i dag Europas eneste absolutte monarki. Efter 1. verdenskrig (1914-18) fik Italien i 1919 Trieste-

området og Sydtyrol, hvor der var en stor tysktalende befolkningsgruppe. Efter 2. verdenskrig 

(1939-45) søgte de tysktalende indbyggere i Sydtyrol med hjælp fra Østrig at få en form for 

selvstyre. Det fik de i 1946, men det var sammen med den rent italienske Trentino-region, så de var 

fortsat under italiensk styre. Det førte til en række terrorangreb i 1960‟erne, og i 1972 gav den 

italienske regering efter og gav sydtyrolerne en række fordele, som blev endeligt fastslået i 1992. 
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Italien har traditionelt været en relativ homogen nationalstat, som dog traditionelt har været præget 

af stærke spændinger mellem Nord- og Syditalien. I Norditalien opstod i 1991 et regionalt parti, 

Lega Nord, der kræver, at Italien omdannes til en føderal stat, eller at der dannes en selvstændig 

norditaliensk stat, Padania (opkaldt efter Pofloden). Partiet søgte at give sig selv historisk pondus 

ved at hævde, at man var arvtager til det lombardiske statsforbund, der grundlagdes i 1167, og som 

på sit højdepunkt omfattede de fleste norditalienske bystater. Forbundet blev støttet af paven i 

kampen mod de tre hohenstaufere på den tysk-romerske kejsertrone: Frederik 1. Barbarossa (1155-

90), Henrik 6. (1191-97) og Frederik 2. (1220-50), der alle søgte at tilkæmpe sig magten i 

kongeriget Italien. I 1250 blev forbundet opløst. Ved valget i 2001 fik partiet en nøglerolle i 

italiensk politik. Samme år gennemførtes en føderalisering af den italienske statsdannelse med en 

betydelig udvidelse af regionernes selvstyre, som blev bekræftet ved en folkeafstemning. Et 

yderligere skridt i retning af en føderation blev imidlertid forkastet ved en konstitutionel 

folkeafstemning i 2006. 

   Italien rummer desuden et par såkaldte mikronationer, der påberåber sig en historisk berettigelse i 

forhold til republikken Italien. I 1963 blev fyrstendømmet Seborga erklæret som en selvstændig stat 

i det nordvestlige Italien, et valgmonarki med valg af statsoverhoved hvert syvende år. Baggrunden 

for dannelsen af denne mikronation, der ikke er anerkendt som statsdannelse af nogen anden stat, 

skete med henvisning til, at byen Seborga ifølge i Vatikanarkivet var blevet en del af den grevelige 

Ventimiglia-slægts feudale besiddelser. I året 954 blev Seborga underlagt benediktiner-munkene fra 

klosteret Lérins, og i 1079 blev klosterets abbed udnævnt til fyrste af det tysk-romerske kejserrige 

som fyrste af Seborga. I 1729 blev fyrstendømmet solgt til Savoyen-dynastiet, hertugdømmet 

Savoyen og kongeriget Sardinien-Piemonte. Argumentet for fyrstendømmet Seborgas oprettelse i 

1960‟erne baserede sig på den påstand, at salget i 1729 aldrig blev registreret af Seborgas nye ejere, 

hvorfor fyrstendømmet faldt i en legal gråzone. Wienerkongressen (1814-15) overså Seborga, og 

Seborga nævnes ikke i forbindelse med grundlæggelsen af Italien i 1861 og oprettelsen af den 

italienske republik i 1946. Den anden er kongeriget Tavolara, der har taget sit navn efter øen 

Tavolara, som ligger ved nordøstkysten af Sardinien. Ifølge traditionen udnævnte kong Carl Albert 

af Sardinien-Piemonte under en jagt i 1836 et medlem af Bertoleoni-familien til konge af Tavolara. 

Igennem det 19. og 20. århundrede har Bertoleoni-slægten påberåbt sig at være den retmæssige 

kongefamilie på den lille italienske ø.
45

  

                                                           
45

 Clark: The Italian Risorgimento; Panick: La race latine; Flantzer: ‟Jacques I‟; Velde: ‟Monaco‟; 

britannica.com. ‟San Marino‟; Klieger: The Microstates, 177; Geremia og Ragnetti: Tavolara. Den 
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italienske politiker Giuseppe Mazzini var ideologen bag Risorgimento, den italienske frihedshelt og 

general Giuseppe Garibaldi (1807-82) var dens militære frontmand, mens den nationalliberale 

politiker Camillo Cavour (1810-61; regeringsleder i Sardinien-Piemonte ad to omgange fra 1852-59 

og 1860-61 og Italiens første regeringsleder i 1861) fra Sardinien-Piemonte var den strategiske 

arkitekt bag Italiens samling. I et brev den 2. oktober 1860 formulerede Cavour tankerne bag den 

italienske samling:  

 

Non sarà l’ultimo titolo di gloria per l’Italia d’aver saputo costituirsi a nazione senza sacrificare la 

libertà all’indipendenza, senza passare per le mani dittatoriali d’un Cromwell, ma svincolandosi 

dall’assolutismo monarchico senza cadere nel dispotismo rivoluzionario […]. Ritornare […] alle 

dittature rivoluzionarie d’uno o più, sarebbe uccidere sul nascere la libertà legale che vogliamo 

inseparabile dalla indipendenza della nazione, Romeo: Vita di Cavour, 489. 

 

Det vil ikke være den sidste hæderstitel for Italien at have været i stand til at konstituere sig selv 

som en nation uden at ofre frihed til uafhængighed, uden at gå gennem en Cromwells diktatoriske 

hænder, men at frigøre sig fra monarkisk absolutisme uden at falde i revolutionær despotisme […]. 

At vende tilbage […] til et eller fleres revolutionære diktaturer ville være at dræbe i opløbet den 

juridiske frihed, som vi ønsker skal være uadskillelig fra nationens uafhængighed (min 

oversættelse). 

  

Italiens samling blev således uløseligt knyttet til realiseringen af et demokratisk styre, der dog ikke 

skulle være radikal i sin udformning, men derimod inden for rammerne af et konstitutionelt 

monarki. Dette mål kontrasterede Cavour med det diktatoriske styre i England under Oliver 

Cromwell (1599-1658), der efter afskaffelsen af monarkiet i 1649 fungerede som Lord Protector i 

årene 1653-58. I et andet brev fra marts 1860 refererede den italienske statsmand endvidere til de 

italienske folkeafstemninger, der blev afholdt umiddelbart forud for Italiens samling i 1861. 

 

Jeg afventer med ængstelse resultatet af optællingen, som finder sted i det centrale Italien. Hvis, 

som jeg håber, dette sidste bevis er afgørende, har vi skrevet en vidunderlig side i Italiens historie. 

Selv hvis Preussen og Rusland bestrider den almindelige valgrets juridiske værdi, kan de ikke sætte 

spørgsmålstegn ved den enorme betydning af den begivenhed, der er gennemført i dag. Hertuger, 

ærkehertuger og storhertuger vil blive begravet for evigt under bunken af stemmer, der er 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     203 
 

                                                                                                                                                                                                 

deponeret i urner på stemmesteder i Toscana og Emilia, Luigi (red.): Lettere edite, vol. 3, 211; min 

oversættelse.  

 

Folkeafstemningerne havde i Cavours optik en berettigelse i at levere en demokratisk legitimitet til 

det nye, påtænkte styre i kongeriget Italien. 

   Savoyen-dynastiet i kongeriget Sardinien-Piemonte, som blev Italiens nationale kongehus i 1861, 

var fransktalende og generelt orienteret mod Frankrig. Savoyen-dynastiet er med sin grundlæggelse 

i 1003 et af de ældste dynastier blandt Europas konge- og fyrstehuse. Frankrigs alliance med 

kongeriget Sardinien-Piemonte i 1858 udmøntede sig i en dynastisk forbindelse i 1859 mellem 

Bonaparte-dynastiet og prins Napoleon-Jérôme-Bonaparte (1822-91), fætter til Napoleon 3. og fra 

1879-91 et omstridt overhoved for Bonaparte-dynastiet, og prinsesse Maria Clotilde (1843-1911) 

fra Savoyen-dynastiet, den ældste datter til Italiens første konge, Victor Emmanuel 2. (1861-78). 

Parrets datter, Maria Letizia Bonaparte (1866-1926), ægtede i 1888 sin morbror Amadeo, hertug af 

Aosta (1845-90), der i perioden 1870-73 var konge af Spanien som Amadeo 1. Med dannelsen af 

kongeriget Italien i 1861 blev Italien for første gang forenet under én monark siden Det Byzantinske 

Imperiums erobring af det ostrogotiske kongerige i 553. Italien havde således ikke været en samlet 

politisk enhed siden den tidligste middelalder. Kong Victor Emmanuel 2. fik tilnavnet 

”Fædrelandets fader”, afledt af den gamle latinske titel til de romerske kejsere, ”Pater Patriae”. 

Kong Victor Emmanuel 2. kom til at antage symbolsk karakter som samlingskongen, og der blev 

opstillet statuer af ham overalt i Italien. Han gav også navn til et stort nationalmonument, ”Il 

Vittoriano‟ (eller ”Fædrelandets Alter”), som blev indviet i Rom i 1911, 50-året for Italiens 

samling. Efter dannelsen af kongeriget Italien i 1861 fortsatte han med sin gamle regenttitel som 

kong Victor Emmanuel 2. Ved ikke at antage regenttitlen kong Victor Emmanuel 1. af Italien 

fremstod Italiens samling ikke som en egentlig national forening af Italien, men snarere som en 

territoriel ekspansion af Sardinien-Piemonte, og dermed blev kongeriget Sardinien-Piemontes 

institutionelle kontiunitet understreget i det nye italienske kongerige. Regenttitlen for de italienske 

konger fulgte dog ikke konsekvent traditionen fra kongeriget Sardinien-Piemonte, ligesom 

regenttitlen for de tyske kejsere fra 1871-1918 fulgte traditionen fra kongeriget Preussen. Victor 

Emmanuel 2.s ældste søn, Umberto 1. (1878-1900), valgte regenttitlen Umberto 1. og ikke Umberto 

4., hvilket var en symbolsk national markering fra Savoyen-dynastiets side. Hans forgængere var 

grever af Savoyen: Umberto 1. (1032-47/48), Savoyen-dynastiets grundlægger, Umberto 2. (1080-

1103) og Umberto 3. (1148-89). Blandt andre indenrigsminister Crispi (1818-1901, 
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indenrigsminister) havde arbejdet intenst på, at den nye konges regenttitel skulle være Umberto 1. 

og ikke Umberto 4., madmonarchist.blogspot.com. ‟Servant of God Princess‟; treccani.it. 

‟Vittoriano‟; Duggan: Creare la nazione, 448-52. 

   Monumentet ”Il Vittoriano” repræsenterer i sin arkitektoniske udformning den romerske og 

klassiske arv, som hovedstaden Rom symboliserer. Det samtidige Kyffhäuser-monument afslører 

markante forskelle mellem den italienske og tyske nationalisme. I Kyffhäuser-mindesmærket 

fremtræder kejser Wilhelm 1. som fornyeren af det tysk-romerske kejserrige under Friedrich 1. 

Barbarossa, hvorimod ”Il Vittoriano” ikke er i stand til symbolsk at basere sig på et italiensk 

middelalderrige analogt med det tyske rige. I opbygningen af den moderne italienske nationale 

identitet i det 19. århundrede blev der i vidt omfang trukket på arven fra middelalderens opsplittede 

Italien, fx de mange italienske byforbund, herunder bl.a. det lombardiske statsforbund (1167-1250), 

som på sit højeste omfattede de fleste norditalienske bystater. I slaget ved Legnano i 1176 lykkedes 

det for det lombardiske forbund at besejre det tysk-romerske kejserrige under kejser Friedrich 1. 

Barbarossa. I det fjerde vers af Italiens nationalsang, “Il Canto degli Italiani” (”Italienernes sang”) 

fra 1847, er der en reference til slaget ved Legnano (min danske oversættelse): 

 

                                            

Dall‟Alpi a Sicilia Fra Alperne til Sicilien, 

dovunque è Legnano, hvor end Legnano er, 

ogn‟uom di Ferruccio har hver mand i Ferruccio 

ha il core, ha la mano, hjertet, har hånden, 

i bimbi d‟Italia Italiens børn 

si chiaman Balilla, de kaldes Balilla, 

il suon d‟ogni squilla lyden af hver klokke, 

i Vespri suonò. vesperne ringede. 

 

Ferruccio refererer til Francesco Ferruccio (1489-1530), som faldt under kejser Karl 5.s (1519-56) 

belejring af Firenze i 1530. Balilla er kælenavnet for Giovan Battista Perasso (1735-81), der som 

dreng i 1746 igangsatte et oprør i Genova mod ærkehertugdømmet Østrig ved at kaste en sten på en 

officer Foruden Legnano nævner verset til sidst Den Sicilianske Vesper i 1282, et herostratisk 

berømt oprør, hvor det lykkedes Sicilien sammen med kongeriget Aragonien at uddrive den 

franskfødte kong Karl 1. (1266-85; Anjou-sidelinjen inden for Capetinger-dynastiet) fra den 

sicilianske ø. Oprøret blev i det 19. århundredes italienske nationalisme anskuet som en italiensk 

sejr over en fremmedmagt på italiensk område; et tidligt varsel om et forenet og frit Italien. Den 

italienske romantiske komponist Giuseppe Verdi (1813-1901) havde i hhv. 1849 og 1855 premiere 
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på sine store operaer om slaget ved Legnano, ”La battaglia di Legnano” (”Slaget ved Legnano”), og 

Den Sicilianske Vesper, ”Les vêpres siciliennes” (italiensk: ”I vespri siciliani”) (”Sicilianske 

Vesper”). Verdi var kendt for sin tilslutning til Risorgimento-bevægelsen, og fra 1859 i Napoli 

spredte sloganet ”Viva Verdi” sig overalt i Italien. ”Viva Verdi” blev anvendt som akronym for 

”Viva Vittorio Emanuele Re D‟Italia” (”Længe leve Victor Emmanuel, konge af Italien”). Kong 

Victor Emmanuel 2. var på daværende tidspunkt stadig kun konge af Sardinien-Piemonte. Verdi 

blev i februar 1861 valgt til parlamentet i Sardinien-Piemonte, som allerede i marts samme år 

omdannedes til det nye Italiens parlament. Efter Cavours død i juni 1861 trak han sig fra det 

politiske arbejde. I 1874 udnævntes han til medlem af Senatet, uagtet at han ikke deltog i dets 

samlinger. Efter 1861 blev mange af Verdis tidlige operaer gentolket som Risorgimento-arbejder, 

uagtet at det ikke i alle tilfælde havde været tilsigtet oprindeligt. 

   Vers fem i den italienske nationalsang nævner den impotente østrigske ørn og det polske blod, der 

er blevet drukket af de russiske kosakker. Polen delte natonal skæbne med Italien. Den polske 

nationalsang, ”Mazurek Dąbrowskiego” (”Endnu er Polen ikke fortabt”), blev skrevet i 1797 i 

Norditalien to år efter Polens udslettelse fra landkortet og hed oprindeligt ”Sangen om de polske 

legioner i Italien”. Sangen, som hævdede, at en nation kunne eksistere uden en statsdannelse og 

udelukkende på basis af en fælles gruppe mennesker, havde tydelige republikanske konnotationer, 

og var derfor kun i ringe grad forenelig med det etablerede italienske monarki i 1861. Som 

nationalsang valgte man i stedet ”Marcia Reale d‟Ordinanza” (”Den Kongelige 

Forordningsmarch”), der var skrevet i 1831 som en hyldest til Savoyen-dynastiet og den nye kong 

Carl Albert. Den sardinske nationalsang, ”S‟hymnu sardu nationale”, daterer sig ligeledes tilbage til 

1830‟erne, og begge sange havde status af nationalsange for kongeriget Sardinien-Piemonte. 

”S‟hymnu dardu nationale” er skrevet på det sardinske sprog, nærmere betegnet den logudoresiske 

dialekt. Reelt bortfaldt sangen som nationalsang med nedlæggelsen af kongeriget Sardinien-

Piemonte og oprettelsen af kongeriget Italien i 1861, men først formelt med monarkiets afskaffelse i 

1946 blev sangen afskaffet som italiensk nationalsang. Officielt havde ”Marcia Reale d‟Ordinanza” 

ingen tekst, men efter Italiens samling i 1861 forsøgte flere digtere at skrive forskellige tekster til 

musikken, som søgte entydigt at knytte hyldesten til monarken til Italiens historiske skæbne, men 

uden nogen gennemslagskraft. Med monarkiets afskaffelse i 1946 bortfaldt ”Marcia Reale 

d‟Ordinanza” som Italiens nationalsang til fordel for den nuværende nationalhymne, ”Il Canto degli 

Italiani”, nationalanthems.info. ‟Italy (1861-1946)‟, ‟Poland‟. 
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   Efter Italiens samling i 1861 søgte man at tilskrive Italiens kongehus, Savoyen-dynastiet, en 

historisk og italiensk national pondus, skønt dynastiet traditionelt var fransktalende og orienteret 

mod Frankrig. Man hævdede nu, at dynastiet i århundreder havde været forpligtet på den italienske 

sag. Et emblematisk eksempel på denne identitetspolitiske historiebrug er Pietro Corellis (1815-67) 

værk i fem bind, La stella d’Italia o nove secoli di casa Savoia (Italiens stjerne eller ni århundreder 

af Savoyens hus), udgivet 1860-63, i hvilket Corelli anførte Savoyen-dynastiets nedstamning fra 

Berengar 2. (950-61) og sønnesønnen Arduin (1002-14), begge konger af Italien og tilhørende et 

frankisk dynasti, Ivrea-dynastiet. Kong Victor Emmanuel 2. var 24 gange tipoldebarn af kong 

Berengar 2. via prinsesse Gisela af Burgund (1075-1135) af Huset Ivrea, som blev gift med grev 

Umberto 2. af Savoyen (ca. 1080-1103). Ivrea-dynastiet havde sin oprindelse i regionen Piemonte, 

der også var hovedsædet for kong Arduin. Kong Arduin blev i det 19. århundredes italienske 

nationalisme set som den sidste repræsentant for et Italien, der var uafhængigt af tysk indflydelse. 

Denne patriotiske ophøjelse udtrykte eksempelvis, at de italienske fyrster med rod i den franske 

kulturkreds lovligt regerede en stor del af det nordlige Italien med udgangspunkt i Piemonte, og at 

de med held modsatte sig den tysk-romerske kejsers magt. En eksponent for denne tradition er den 

italienske digter og dramatiker Giuseppe Giacosa (1847-1906), der var født i Piemonte, og som med 

flere af sine stykker åbenbarede Piemontes middelalderlige dramaer for det moderne Italien. 

   Understregningen af Savoyen-dynastiets italiensk-dynastiske herkomst fortsatte efter oprettelsen 

af kongeriget Italien i 1861, men samtidig gled historiebrugen af middelalderen ud af den offentlige 

identitetsdannelse i Italien, da man netop ikke kunne overføre det moderne samlede italienske 

monarki på middelalderens opsplittede italienske statsstruktur, modsat eksempelvis Tyskland. 

Dyrkelsen af den middelalderlige arv blev flyttet fra statsniveau til det lokale og regionale niveau i 

Italien og de tilhørende forskellige identiteter med grobund i de tidligere by- og fyrstestater. 

Kongeriget Italien havde i perioden 1861-71 tre forskellige hovedstæder: fra 1861-65 Torino, 

Savoyen-dynastiets vugge, fra 1865-71 Firenze, den kulturelle hovedstad, og fra 1871 Rom, den 

antikke civilisationsby. De tre hovedstæder repræsenterer på mange måder forskellige strømninger i 

den nationale italienske diskurs, hvor vægten i tiden efter 1861 i højere grad blev flyttet fra et fokus 

på middelalderen over på den antikke romerske arv (Rom) og dens genfødsel i renæssancen 

(Firenze), Falconieri: ‟”Medieval” Identities‟, 319-45; web.archive.org. ‟Fratelli d‟Italia‟.  

   Kong Victor Emmanuel 1. af Sardinien-Piemonte (1802-21) måtte under indtryk af de liberale 

revolutioner i de italienske stater, herunder kongeriget Begge Sicilier i 1820, abdicere i 1821, da 

han nægtede at underskrive en liberal konstitution. Han abdicerede til fordel for sin yngre bror, Carl 
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Felix (1821-31). Da Carl Felix befandt sig i Modena på tidspunktet for abdikationen, blev 

regentskabet midlertidigt overdraget til nummer to i arvefølgen, Carl Albert (1831-49), som tilhørte 

Carignano-sidelinjen inden for Savoyen-dynastiet. Carl Albert havde som fyrste af Carignano støttet 

oprøret mod kong Victor Emmanuel 1. og var villig til at gøre indrømmelser over for de 

revolutionære oprørere, og han underskrev en liberal forfatning, som var inspireret af den spanske 

1812-forfatning. Carl Felix, der ankom til hoffet få dage efter, slog dog straks ind på en 

reaktionspolitik. Han ophævede straks den liberale konstitution, afskaffede det konstitutionelle 

monarki og genindførte et absolutistisk styre. De resterende oprørere blev nedkæmpet med hjælp fra 

en østrigsk hær, som Carl Felix havde tilkaldt. Carl Albert blev efter affæren i 1821 politisk 

konservativ, og han deltog i den legitimistiske, franske militære intervention imod den spanske 

liberale regering i 1823. Som konge skulle han dog komme til at lægge navn til en ny, liberal 

konstitution med Statuto Albertino i 1848. Forfatningen for kongeriget Sardinien-Piemonte fra 

1848, Statuto Albertino, fortsatte som forfatning for kongeriget Italien fra 1861-1946. Ifølge 

forfatningen var prinserne i det italienske kongehus automatisk medlemmer af Senatet fra deres 21-

års fødselsdag, med stemmeret fra de 25 år (§ 34), Bertoldi: Il re che; Rebuffa: Lo Statuto. 

   Den italienske konges titulatur var ligesom titulaturerne for de bulgarske (1879-1946), rumænske 

(1866-1947), franske (1791-92, 1804-1814/15, 1830-48 og 1852-70), spanske (1833-68, 1870-73, 

1874-1931), jugoslaviske (1918-45), portugisiske (1822-23, 1838-42) og tyske monarker (1871-

1918) og for Norges uafhængige monark i 1814 et kompromis mellem forestillingen om 

folkesuverænitet og den gamle religiøse legitimering fra middelalderen, da titulaturerne både 

indeholdt ”af Guds nåde” og referencer til folket (nationaliteten) og i nogle tilfælde også 

konstitutionen. I perioden 1861-1946 lød den italienske konges titulatur som følger: ”af Guds nåde 

og af folkets vilje Konge af Italien, konge af Sardinien, Cypern, Jerusalem, Armenien, hertug af 

Savoyen, greve af Maurienne, markgreve af det tysk-romerske kejserrige i Italien, fyrste af 

Piemonte, Carignano, Oneglia, Poirino, Trino, fyrste and evig præst af det tysk-romerske kejserrige, 

fyrste af Carmagnola, Montmélian med Arbin og Francin, fyrste-foged af hertugdømmet Aosta, 

fyrste af Chieri og Banna, Busca, Bene, Bra, hertug af Genova, Montferrat, Aosta, hertug af 

Chablais, Genevois, hertug af Piacenza, markgreve af Saluzzo, Ivrea, Susa, af Maro, Oristano, 

Cesana, Savona, Tarantasia, Borgomanero og Cureggio, Caselle, Rivoli, Pianezza, Govone, 

Salussola, Racconigi over Tegerone, Migliabruna og Motturone, Cavallermaggiore, Marene, 

Modane og Lanslebourg, Livorno Ferraris, Santhià, Agliè, Centallo og Demonte, Desana, Ghemme, 

Vigone, greve af Barge, Villafranca, Genève, Nize, Tende, Romont, Asti, Alessandria, af Goceano, 
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Novara, Tortona, Bobbio, Soissons, Sant‟Antioco, Pollenzo, Roccabruna, Tricerro, Bairo, Ozegna, 

delle Apertole, baron af Vaud og af Faucigny, herre af Vercelli, Pinerolo, af Lomellina, af Valle 

Sesia, af markgrevskabet Ceva, overherre af Monaco, Roquebrune og af Menton, den adelige 

patricier i Venedig, patricier i Ferrara”. Titulaturen for den italienske konge bibeholdt de historiske 

og dynastiske prætentionstitler fra kongeriget Sardinien-Piemonte, analogt med titulaturen for den 

tyske kejser fra 1871 med rødder i kongeriget Preussen, dircost.unito.it. ‟Legge sulla‟. 

   Umberto 1.s dronning Margherita (1851-1926, født prinsesse af Savoyen (Genova-sidelinjen)) var 

meget bevidst om kongehusets popularitet, og under sine besøg i Italien som kronprinsesse i 

perioden 1868-78 fulgte hun nøje de lokale skikke, traditioner og kulturer, hvilket gjorde hende 

meget afholdt i den italienske befolkning. Disse besøg var uhyre vigtige, eftersom Italien ikke 

havde en dronning, da kong Victor Emmanuel 2. siden 1855 var enkemand efter Adelaide (1822-55, 

født ærkehertuginde af Østrig og dronning af Sardinien-Piemonte 1849-55). I 1869 indgik han et 

morganatisk ægteskab. Selvom dronning Margheritas modersmål var fransk, blev hun rost for sin 

smukke beherskelse af det italienske sprog, Regolo: Margherita di Savoia; Kôrner: ‟Heirs and Their 

Wives‟. Det italienske tronfølgerpars bryllup i 1868 i Torino var afgørende for det italienske 

monarkis folkelige legitimering. Der blev skrevet talrige hyldestdigte i anledning af det kongelige 

giftermål, fx af den italienske digter Giovanni Prati (1814-84) fra grænseområdet Trento. Den 22. 

april 1868 trykte det italienske dagblad La Stampa et digt af Prati på 12 strofer, ”Ad Umberto e 

Margherita di Savoja” (”Til Umberto og Margherita af Savoyen”). Digtet gengives nedenfor i min 

danske oversættelse: 

 

                                               

lo v‟ascolto dai rodidi clivi,  jeg lytter til dig fra gnaverbakkerne, 

Àugelletti, cantar prima vera, Små fugle, synger det første sande forår, 

Sotto l‟erbe si svegliano i rivi, Under græsset vågner vandløbene, 

Spira intorno il favonio d‟april. Aprilfønvinden blæser rundt. 

Non è margo ir. si nuda costiera Det er ingen skrænter her. ja bare kyst 

Che non senta si ruvida e sola. Der ikke føles ru og alene. 

Non è siepe si ruvida e sola. Der er ikke en hæk, der er groft og alene. 

Che non torni odorala e gentil. Kom ikke tilbage ildelugtende og blid. 

                                               

 

 

                                               

Dalle antiche mie Rezie nevose Fra min gamle sneklædte Rezie 

Alla tepida boja sicana, Til den lunkne sicanske bøddel, 

Cinti il capo di lauri e di rose, Indhyllet i laurbær og roser, 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     209 
 

                                                                                                                                                                                                 

L‟aure fendono Imene ed Amor; Auraerne splitter Imene og Amor; 

E alle note del sacro peana Og til tonerne af den hellige hyldestsang 

Ogni borgo, ogni villa si desta, Hver landsby, hver villa vågner op, 

La Penisola è tutta una festa, Halvøen er en hel fest, 

Un Olimpo di luce e di fior. En Olympus af lys og blomster. 

 

                                               

A Te in giro principia la danza, Dansen begynder omkring dig, 

Margherita, dell‟ore gioconde, Margherita, af de glade timer, 

Margherita, una grande speranza, Margherita, et stort håb, 

Per l‟Italia comincia da Te. For Italien begynder det med dig. 

Alla quercia Sabauda le fronde Savoy-egens grene næres 

Oggi un‟aura celeste alimenta, I dag af en himmelsk aura, 

La colomba aquiletta diventa Ørneduen bliver 

E si posa sul trono dei Re. Og lander på Kongernes trone. 

 

                                               

Il pastor dalle verdi pendici, Hyrden med de grønne skråninger, 

Il nocchiero dall‟onda canuta, Styrmanden med den hvide bølge, 

Il colono dai solchi felici, Nybyggeren med glade furer, 

Dalle rocche turrite il guerrier; Krigeren fra de tårnhøje fæstninger; 

Da ogni parte, ogni cor Ti saluta, Fra hver side hilser hvert hjerte dig, 

Rica ogni aura le dolci Tue lodi, Pryder hver aura med dine søde lovprisninger, 

E il Tuo nome, letizia di prodi, Og dit navn, modige mænds glæde, 

Fregia il serto del Re cavalier. Pryder den ridderlige konges krans. 

                                               

 

                                               

Pur del tutto non è senza pena Det er dog ikke helt uden smerter 

Il Celeste girar di qu st‟ora, Den himmelske vending i denne time, 

La virginea Tua fronte serena Den jomfruelige Din rolige pande 

È turbata dà un pio sovvenir; Hun er urolig og giver en from påmindelse; 

E una gente che i passi T‟infiora Og et folk, der pynter dig på dine skridt 

Che alle santé Tue nozze sorride, Som smiler til dit hellige bryllup, 

Per ciò sol che i Tuoi gaudii divide Af den eneste grund, at din glæde deler dig, 

Meo si cruccia del proprio martir. Og som er bekymret for dit eget martyrium. 

 

                                               

Del:, nell‟ore che, ancella sommessa, Af:, i de timer, hvor den dæmpede tjenestepige, 

Ogni pompa terrestre obliata, Enhver jordisk pumpe er glemt, 

Cerchi l‟umbre, e maggior di Te stessa Du søger det umbriske, og større end dig selv 

T‟inginocchi ad un umile altar; Du knæler ydmygt ved et alter; 

Per l‟amor che Ti rende beata, For den kærlighed, der gør dig velsignet, 

Per la Gloria cui Dio Ti sortiva, For den ære, som Gud bragte dig, 

Di là reca una fronda d‟oliva Bring derfra en olivengren 

A‟tuoi cari fra l‟Alpe ed il mar. Til dine kære mellem Alperne og havet. 
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Pace, pace!! I magnanimi uniti Fred, fred!! Den storsindede forenede 

Muran salda la casa e il reame. Muran afgør huset og riget. 

Son talor dalla sorte traditi, De bliver nogle gange forrådt af skæbnen, 

Ma la sorte avvilirli non sa. Men skæbnen kan ikke ydmyge dem. 

Sposi Augusti, nel vostro legame Nygifte Augustus, i dit bånd 

Quel di tutti si stringa del pari, Som af alle er lige strammet, 

E alle leggi, alle spade, agli altari Og til lovene, til sværdene, til altrene 

Pieno e grande il trionfo verrà. Triumfen vil komme fuld og stor. 

                                               

 

                                               

Viva il Re! Dall‟allobrogo soglio Længe leve kongen! Fra allobrogerne-tronen 

Corse il mondo la Bianca sua Croce; Verden løb sit Hvide Kors; 

La conobbe ogni barbaro soglio, Hver barbartrone kendte hende, 

Ogni landa di fluito e di ciel; Hvert land af flod og himmel; 

E in quest‟ora, per Voi, da ogni foce Og i denne time, for dig, hilser de, 

La saluta chi serve e chi regna, Der tjener, og de, der regerer 

Sia di stirpe che in Cristo si segna, Dig fra hver mund, om af slægt, som er 

markeret i Kristus, 

Sia di sangue ch‟è detto infidel. Om af blod, som kaldes vantro. 

 

                                               

Viva il Re! Be! Non per anco-è redento Længe leve kongen! Godt! Ikke endnu- 

Ogni limbo di bosco o di calle; Hver stribe skov eller snæver gade er forløst; 

Ma ove suona un italico accento Men hvor en italiensk accent lyder 

ivi è parte del nostro confin. Der er en del af vores grænse. 

E la intenta mia retica valle Og min rætiske alpedal er hensigten 

Divinando del Tempo i segreti, At spå om tidens hemmeligheder, 

Manda un fior dai silvestri dumeti, Sende en blomst fra sylvestris dumetis, 

Fior d‟auspizio, ai due Prenci sul crin. Blomst til de to fyrsteliges hår. 

 

                                               

Viva il Re! Nei superbi perigli Længe leve kongen! I stolte farer 

Ei gittò la sua vecchia corona; Han smed sin gamle krone; 

Non a Sposa, nè a Madre, nè a Figli, Ikke om Brud, ej heller Moder eller Børn, 

Ma al dolor degli schiavi Ei pensò; Men om trællenes smerte tænkte han; 

E oggi intorno alla Sacra Persona Og i dag omkring den hellige person 

Vede accolta, in segnacoli e squadre, Ser han velkommen, i tegn og hold, 

Questa Italia, che il Martire e il Padre, Dette Italien, som Martyren og Faderen i Porto 

drømte om, 

In Oporto, spirando, sognò. Da han trak vejret. 

 

 

                                               

Viva il Re! Sollevatevi, o morti, Længe leve kongen! Rejs dig, du døde, 

Nel quadrato, sui campi di guerra, På torvet, på krigsmarkerne, 
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Ecco Umberto, l‟Ajace dei forti, Her er Umberto, de stærkes Ajax, 

Che, cerchiato da voi, non perì. Som, omgivet af jer, ikke gik til grunde. 

Sulla fossa gentil che vi serra På den blide grav, der lukker dig 

E, pensoso, una lacrima spande, Og eftertænksomt fælder han en tåre, 

E la Bella vi lexa ghirlande Og skønheden i guirlander 

Per le gioie di tutti i suoi dì. Til glæde for alle hans dage. 

 

                                               

Viva il Re! Circondiamogli il trono Længe leve kongen! Lad os omgive 

Colla Fede e l‟Onor che non menle. Ham med den tro og ære, der ikke lyver for 

ham. 

Quest‟armigera Ausonia è suo dono; Denne kriger Ausonia er hans gave; 

Custodirla sia nostra virtù. Lad det være vores dyd at vogte det. 

Le sue Nuore son nostre di gente, Hans svigerdøtre er vores folk, 

Dio nei Nati Gli cresca ogni gioia, Gud må enhver glæde vokse i de fødte, 

E il connubi, fra Italia e Savoia, Og foreningen mellem Italien og Savoyen 

Lungo i tempi, non cessi mai più. Vil aldrig ophøre gennem tiderne. 

                                               

 

                                               

Bryllupsdigtet er formet som en hyldesthilsen til det nye italienske kronprinsepar såvel som den 

italienske konge, Victor Emmanuel 2. I strofe syv benævnes kronprins Umberto (1.) som en 

Augustus, der ligesom den første romerske kejser, Augustus (27 f.Kr.-14 e.Kr.), under hvis 

regeringstid den såkaldte ”Pax Romana” (”Den romerske fred”) indledtes, vil sikre freden. Muran 

refererer til en berømt ø og bydel i Venedig, der blev en del af Italien i 1866 som en følge af Den 

Tredje Italienske Uafhængighedskrig, som kronprinsen deltog i. I strofe otte beskrives det hvide 

kors, jf. Savoyens flag, som stammende fra allobrogerne, der var et gallisk stammefolk, som 

beboede et stort område mellem Rhône-floden og Alperne i jernalderen og den romerske periode. I 

121 f.Kr. blev allobrogerne besejret af romerne og indlemmet i den romerske provins Gallia 

Narbonensis. Savoyens flag er et korsbanner og består af en rød flagdug med et hvidt 

Dannebrogskors i lighed med det danske flag, Dannebrog. I strofe 11 omtales kronprins Umberto 

som ”de stærkes Ajax (”l‟Ajace dei forti”) med en reference til den græske mytologi og sagnhelten 

Ajax den Store, som indtog en vigtig rolle i Den Trojanske Krig ifølge Homers ”Iliaden”. Det andet 

vers refererer ligeledes til den græske og romerske mytologis kærlighedsguder i form af hhv. Imene, 

den græske ægteskabsgud, og Amor, den romerske kærlighedsgud. I digtets sidste vers omtales 

kongen som Ausonias rustningsmand; ”Ausonia” er en poetisk term, som på græsk og latin 

anvendes for selve Italien. Begrebet har rødder i benævnelsen ausonerne, som græske 
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oldtidsforfattere kaldte de folkeslag, italikere, der beboede det sydlige og centrale Italien. 

Ausonerne blev nedkæmpet af romerne i det fjerde århundrede før Kristi fødsel.  

   I digtets 12. strofe pointeres det, at kongens svigerdøtre tilhører folket (”Le sue Nuore son nostre 

di gente”), da kongens anden svigerdatter siden 1867, Maria Vittoria dal Pozzo (1847-76), 

gemalinde til prins Amedeo, den senere kong Amadeo 1. af Spanien (1870-73), var fra en 

piemontisk adelsslægt, Pozzo della Cisterna. Kronprinsesse Margherita var født i Torino ligesom 

sin gemal. Dette forhold er ifølge Prati med til at skabe et ubrydeligt bånd mellem Savoyen-

dynastiet og Italien, hvilket er særligt vigtigt for Prati jævnfør Savoyen-dynastiets rødder i et gallisk 

(fransk) stammefolk. Gallien, beboet af de keltiske gallere, blev endeligt i 507 under førnævnte 

kong Klodevig 1. erobret af de germanske frankere, som lagde navn til landet Frankrig. Gallerne er 

dog i mange sammenhænge forblevet symbolet på Frankrig i form af eksempelvis den berømte 

galliske hane. De interitalienske dynastiske forbindelser i 1867 og 1868 er således essentielle for 

skabelsen af en samlet italiensk identitet i den nye nationalstat, baseret på fred, jf. olivengrenen 

”mellem Alperne og havet” (fra l‟Alpe ed il mar”, vers seks). Prati kom fra den overvejende 

tysktalende Trento-region, som først blev indlemmet i Italien efter 1. verdenskrig, i 1919. I vers ni 

plæderede han for, at nationalitetsprincippet skulle gælde ved udformningen af Italien, hvis samling 

dermed ifølge ham endnu ikke var afsluttet. Som en symbolsk gestus blev der derfor sendt en særlig 

alpeblomst fra digterens hjemegn til at pryde tronfølgerparrets hår. I samklang med forestillingen 

om de kongelige som særlige og samtidig jævnbyrdige med folket er Prati dus med tronfølgerparret 

i sit fyrstedigt.   

   Jævnfør Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og 

samfundsmæssige position og relationen mellem monarkiet og det nationale anvender Prati med sit 

bryllupsdigt det kongelige bryllup som en ceremoniel bekræftelse på den nære forbindelse mellem 

det nye italienske monarki og den italienske nationalstat og en dynastisk og national legitimering af 

kongehuset og Savoyen-dynastiet. 

   Det italienske kronprinsepars bryllupsrejse gik bl.a. til Firenze, Italiens daværende hovedstad, 

som forærede kronprinsessen et smykke, der var designet som en marguerit sammenflettet med en 

lilje, det florentinske symbol. Gaven blev således anvendt til at knytte historiske og symbolske bånd 

mellem Savoyen-dynastiet og det nye kongerige og dets hovedstad. Bryllupsrejsen gik også til 

Napoli, den gamle hovedstad i det hedengangne kongerige Begge Sicilier, hvor modtagelsen var 

forholdsvis kølig. Kronprinseparret valgte derfor at bosætte sig i byen efter brylluppet. 

Bestræbelserne på at nationalisere det italienske monarki blev fortsat i 1869, da parrets første og 
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eneste barn, prins Victor Emmanuel (3.), blev født den 11. november på Reggia di Caserta, et slot 

uden for Napoli. Prinsen blev døbt Vittorio Emanuele Ferdinando Maria Gennaro, prins af Napoli. 

Hans navne indikerede et bevidst forsøg på at knytte monarkiet til det sydlige Italien og dets 

traditioner. Vittorio Emanuele var navnet på hans farfar, kong Victor Emmanuel 2., helten fra 

Risorgimento, mens Ferdinando var et almindeligt navn i Bourbon-dynastiets tradition. Gennaro var 

Napolis skytshelgen, og Maria havde til formål at virke som en forsonende gestus over for den 

katolske kirke, der i kølvandet på Italiens samling havde ekskommunikeret Savoyen-dynastiet, 

Marchi: ‟The Royal Shop‟; Villa: ‟An Italian Heir‟. Dåbsceremonien blev således anvendt som en 

historisk og national legitimering af det italienske kongehus og Savoyen-dynastiet, jf. Cannadines ti 

aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige position og 

relationen mellem monarkiet og det nationale. I Savoyen-dynastiets Aosta-linje fik den spanske 

kong Amadeo 1.s (1870-73) søn prins Luigi Amedeo af Savoyen (1873-1933), der blev født i 

Madrid som spansk og italiensk prins, ligeledes navnet Ferdinando som en markering af 

traditionerne i det spanske Bourbon-kongehus. I Genova-linjen var navngivningen af prins 

Ferdinando af Savoyen (1884-1963), den tredje hertug af Genova, halvfætter til Italiens kong Victor 

Emmanuel 3. (1900-46), endnu et eksempel på Savoyen-dynastiets forsøg på symbolsk at forlige sig 

med arven fra Bourbon-dynastiet og det nedlagte kongerige Begge Sicilier. Alle fire døtre til kong 

Victor Emmanuel 3., prinsesserne Yolanda (1901-86), Mafalda (1902-44), Giovanna (1907-2000) 

og Maria Francesca (1914-2001), bar navnet Romana som en vedkendelse af arven fra Romerriget 

ligesom kong Umberto 2.s (1946) yngste datter, prinsesse Maria Beatrice (1943-). Umberto 2.s 

mellemste datter, prinsesse Maria Gabriella (1940-), bærer navnet Aldegonda som en påmindelse 

om den germanske historie i Italien med ikke mindst ostrogoterne og longobarderne. 

   Under det nye kongepars besøg i Bologna i november 1878 skrev den italienske digter Giosuè 

Carducci (1835-1907) et velkomstdigt til dronning Margherita, ”Alla Regina d‟Italia” (”Til 

dronningen af Italien”). Digtet er interessant, da Garducci var kendt for sine republikanske 

synspunkter, men samtidig dybt fascineret af dronningens person, hvorfor han skrev et hyldestdigt 

til lejligheden, Carrabs: ‟L‟Ode alla Regina‟. Digtet er på 12 vers (min danske oversættelse): 

 

                                                

Onde venisti? Quali a noi secoli Hvor kom du fra? Hvilke århundreder 

sí mite e bella ti tramandarono? har gjort dig så blid og smuk? 

fra i canti de‟ sacri poeti  blandt de hellige digteres sange 

dove un giorno, o regina, ti vidi?  hvor så jeg dig en dag, åh dronning? 
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Ne le ardue ròcche, quando tingeasi I de besværlige klipper, når 

a i latin soli fulva e cerula Latinerne kun bar præg af gulbrun og mørkeblå 

Germania, e cozzavan nel verso Tyskland, og stødte de sammen med deres 

våben 

nuovo l‟armi tra lampi d‟amore? i det nye vers mellem glimt af kærlighed? 

 

                                                

Seguíano il cupo ritmo monotono De følger den mørke monotone rytme 

trascolorando le bionde vergini, og ændrer farven på de blonde jomfruer, 

e al ciel co‟ neri umidi occhi og fra himlem med sorte fugtige øjne 

impetravan mercé per la forza. bønfaldt de om nåde med magt. 

                                                

                                                

O ver ne i brevi dì che l‟Italia O kom de korte dage, som Italien 

fu tutta un maggio, che tutto il popolo var det en hel maj, hvor alle folk 

era cavaliere? Il trionfo var riddere?  

d‟Amor gìa tra le case merlate. kærlighedens triumf allerede blandt de 

krenelerede huse. 

 

                                                

in su le piazza liete di candidi op ad pladsen glade med 

marmi, di fiori, di sole; e ‟O nuvola hvid marmor, blomster, sol; og ‟O sky, 

che in ombra d‟amore trapassi, der passerer i kærlighedens skygge‟ 

l‟Alighieri cantava – sorridi! sang Alighieri – smil! 

 

                                                

Come la bianca stella di Venere Ligesom den hvide stjerne på Venus 

ne l‟april novo surge da‟ vertici i den nye april stiger op fra 

de l‟alpi, ed il placido raggio alpernes toppe, og den rolige stråle 

su le nevi dorate frangendo. på den gyldne sne, der bryder. 

 

 

                                                

ride a la sola capanna povera, ler ad den enkelte stakkels hytte, 

ride a le valli d‟ubertà floride, ler ad den blomstrende overflods dale, 

e a l‟ombra de‟ pioppi risveglia og i poppernes skygge vækker 

li usignoli e i colloqui d‟amore: nattergalene og kærlighedens samtaler: 

 

                                                

fulgida e bionda ne l‟adamàntina skinnende og blond i det rene lys 

luce del serto tu passi, e il popolo fra den guirlande, du passerer, og de stolte 

superbo di te se compiace mennesker er glade for dig 

qual di figlia che vada a l‟altare; hvilken datter går til alteret; 
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con un sorriso misto di lacrime med et smil blandet med tårer 

la verginetta ti guarda, e trepida den lille jomfru ser skælvende på dig 

le braccia porgendo ti dice og holder armene frem og fortæller dig 

come a suora maggior ”Margherita!” som om hun var en stor ”Margherita!” 

 

                                                

E a te volando la strofe alcaica, Og flyver til dig det alkaiske vers, 

nata ne‟ fieru tumulti libera, født i de stolte tumulter fri, 

tre volte ti gira la chioma dit hår vender tre gange 

con la penna che sa le tempeste: med pennen, der kender stormene: 

 

                                                

e, Salve, dice cantando, o inclita og, Hils, siger han syngende, 

a cui le Grazie corona cinsero, o ærede en, til hvem nådigt kronede, 

a cui sí soave favela hvem du taler så sødt til 

la pieta ne la voce gentile! fromheden i den blide stemme! 

 

                                                

Salve, o tu buona, sin che i fantasimi Hils, åh gode, indtil Rafaels 

di Raffaello ne‟ puri vesperi spøgelser i de rene vesper 

trasvolin d‟Italia e tra‟ lauri rejser tværs gennem Italien og blandt 

laurbærrene 

la canzon del Petrarca sospiri! Petrarcas sang sukker! 

 

 

I digtet fremhæves den italienske dronnings dyder, hvor det særligt understreges, at dronningen er 

en hjemmefødt italiener og latiner. Brylluppet med fætteren den italienske kronprins Umberto (1.) 

fandt sted i 1868, umiddelbart efter at denne havde deltaget i Den Tredje Italienske 

Uafhængighedskrig i 1866, hvor Italien, støttet af Preussen, kæmpede imod det østrigske kejserrige 

(vers et og to). Dronning Margherita, som tilhørte Genova-sidelinjen inden for Savoyen-dynastiet, 

kom til verden på det kongelige slot i Torino. Kongeparret voksede op i en fyrsteslægt, der var 

blevet splittet som følge af Den Første Italienske Uafhængighedskrig (1848-49), hvor dronning 

Margheritas og kong Umberto 1.s farmor, Maria Theresa (1801-55, dronning af Sardinien-Piemonte 

1831-49), helhjertet havde stået på sin gemals side imod sine habsburgske slægtninge i Toscana-

sidelinjen i Habsburg-Lothringen-dynastiet. Kong Umbertos (1.) mor, Adelheid af Østrig (1822-55, 

dronning af Sardinien-Piemonte 1849-55), måtte ligesom sin kusine Maria Theresa se sine 

habsburgske slægtninge kæmpe imod sit nye hjemland. Ærkehertuginde Adelheids far, ærkehertug 

Rainer af Østrig (1783-1853), var vicekonge af Lombardiet-Veneto i perioden 1818-48 som 

stedfortræder for de østrigske kejsere. Ærkehertugen og hans hof i Milano var dybt foragtet i det 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     216 
 

                                                                                                                                                                                                 

norditalienske kongerige. Ærkehertugen var tvunget til at trække sig fra sit embede i revolutionsåret 

1848. Brylluppet repræsenterede således en ny begyndelse i form af en udgrænsning af Habsburg-

Lothringen-dynastiet fra italiensk område og dynastisk samling under det sejrende Savoyen-dynasti. 

   Den italienske dronning fremstilles i digtet som et moderligt symbol på den nyligt opnåede 

italienske enhed. I vers fem fremdrager Carducci Alighieri, Dante Alighieri (1265-1321), den 

italienske forfatter og politiker, der med værket ”Den guddommelige Komedie” (ca. 1308- ca. 

1321) optræder på linje med de største skikkelser i europæisk litteraturhistorie. Hans brug af den 

florentinske dialekt fra Toscana i nogle af sine værker lagde grundstenen til det moderne 

standardiserede italienske sprog. Carducci vækker i det sidste vers jomfruerne fra den italienske 

renæssancemaler Raffaello Sanzio (1483-1520) til live igen. Sanzio malede de ikoniske billeder 

”Jomfru Marias trolovelse” (1504) og ”Jomfru Marias Kroning” (1502-04). Den italienske digter 

Francesco Petrarcas (1304-74) harmoniske vers italesættes ligeledes (vers 12). Petrarca regnes som 

humanismens og den italienske renæssances fader, og han skrev på både latin og det toscanske 

sprog, som det moderne italienske sprog er baseret på. Ved at trække på de store forfattere og 

kunstnere fra humanismen og den italienske renæssance i europæisk åndshistorie i forbindelse med 

sit hyldestdigt til dronningen accentuerer Carducci en fælles italiensk arv, som kan være en 

historisk, kulturel og sproglig identitetsskabende faktor for den unge italienske nationalstat. 

   Den 27. juli 1890 skrev Carducci et monumentalt hyldestdigt til provinsen Piemonte, ”Piemonte”, 

der som den centrale del af kongeriget Sardinien-Piemonte havde været afgørende i samlingen af 

Italien i 1861, it.m.wikisource.org. ‟Piemonte‟. Digtet er på 33 strofer og gengives nedenfor i min 

danske oversættelse:  

 

                                                

Su le dentate scintillanti vette På de tandede glitrende tinder 

salta il camoscio, tuona la valanga gemsene hopper, lavinen tordner 

da‟ ghiacci immani rotolando per le fra enorm is, der ruller 

selve croscianti: gennem den smuldrende skov: 

                                                

                                                

ma da i silenzi de l‟effuso azzurro  men fra tavsheden fra den azurblå udstrømning  

esce nel sole l‟aquila, e distende træder ørnen frem i solen, og udvider 

in tarde ruote digradanti il nero sin højtidelige sorte flugt i langsomme, 

volo solenne. skrånende hjul. 

                                                

                                                

Salve, Piemonte! A te con melodia Hils, Piemonte! Til dig med en trist melodi 
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mesta da lungi risonante, come resonans langvejs fra, 

gli epici canti del tuo popol bravo, som sine gode folks episke sange, 

scendono i fiumi. floderne flyder ned. 

 

                                                

Scendono pieni, rapidi, gagliardi, De stiger fulde, hurtige, kraftige ned, 

come i tuoi cento battaglioni, e a valle som dine hundred bataljoner, og i dalen 

cercan le deste a ragionar di Gloria leder de efter villaerne og byerne vågne 

ville e cittadi: for at tale om herlighed: 

                                                

 

 

                                                

la vecchia Aosta di cesareee mura det gamle Aosta fra kejsertidens tilslørede 

vægge, 

ammantellata, che nel varco alpino som i alpegangen hæver 

èleva sopra i barbari manieri Augustusbuen over de 

l‟arco d‟Augusto: barbariske herregårde: 

 

 

                                                

Ivrea la bella che le rosse torri Ivrea den smukke, som de røde tårne 

specchia sognando a la cerulean Dora afspejler drømmen om den blå Dora-flod 

nel largo seno, fñsca intorno è l‟ombra i den brede barm, omgivet af skyggen af 

di re Arduino: kong Arduino: 

                                                

 

                                                

Biella tra ‟l monte e il verdeggiar de‟ piani Smukt mellem bjerget og det grønne 

lieta guardante l‟ubere convalle, på sletterne, glad ved at se på den øvre dal, 

ch‟armi ed aratri e a l‟opera fumanti der fremviser våben og plove og rygende 

camini ostenta: skorstene på arbejdet: 

 

                                                

Cuneo possente e pazïente, e al vago Kraftig og tålmodig kile, og på 

declivio il dolce Mondoví ridente, den vage skråning smiler den søde Mondoví, 

e l‟esultante di castella e vigne og jubelen over slottet og vinmarkerne 

suol d‟Aleramo; jord af Aleramo; 

 

                                                

e da Superga nel festante coro og fra Superga i de store 

de le grandi Alpi la regal Torino alpers festlige kor kronede 

incoronata di vittoria, ed Asti det kongelige Torino med sejr, og Asti 

repubblicana. republikansk. 

 

                                                

Fiera di strage gotica e de l‟ira Messe af gotisk massakre og 
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di Federico, dal sonante fiume Frederiks vrede, fra den klingende flod 

ella, o Piemonte, ti donava il carme hun, o Piemonte, gav dig det nye 

nuovo d‟Alfieri. digt af Alfieri. 

 

                                                

Venne quel grande, come il grande augello Den store kom, ligesom den store fugl, 

ond‟ebbe nome; e a l‟umile paese som han blev opkaldt efter; og til det ydmyge 

land 

sopra volando, fulvo, irrequïeto, flyvende ovenover, gulbrun, rastløs, 

- Italia, Italie - - Italien, Italien - 

 

                                                

egli gridava a‟ dissueti orecchi, råbte han i uvidende ører, 

a i pigri cupri, a gli animi giacenti: til de dovne småmønter, til de liggende sjæle: 

- Italia, Italia – rispondeano l‟urne - Italien, Italien – svar urnerne 

d‟Arquà e Ravenna: fra Arquà og Ravenna: 

 

                                                

e sotto il volo scricchiolaron l‟ossa og under flugten knasede deres knogler, 

sé ricercanti lungo il cimintero mens de søgte efter sig selv langs kirkegården 

de la fatal penisola a vestirsi af den fatale halvø for at klæde sig på 

d‟ira e di ferro. af vrede og jern. 

 

                                                

- Italia, Italia! – E il popolo de‟ morti - Italien, Italien! – Og de dødes folk 

surse cantando a chiedere la guerra; rejste sig syngende for at bede om krig; 

e un re a la morte nel pallor del viso  og en konge står over for døden i sit 

sacro e nel cuore. hellige ansigts bleghed og i sit hjerte. 

 

                                                

trasse la spada. Oh anno de‟ portenti, han trak sit sværd. Åh vidunderes år, 

oh primavera de la patria, oh giorni, åh fædrelandets forår, åh dage, 

ultimi giorni del fiorente maggio, sidste dage af den blomstrende maj, 

oh trionfante. åh triumferende. 

 

                                                

suon de la prima italica vittoria lyden af den første italienske sejr 

che mi percosse il cuor fanciullo! Ond‟io, som ramte mit barnlige hjerte! Derfor jeg, 

vate d‟Italia a la stagion piú bella, digter af Italien i den smukkeste årstid, 

in grige chiome. med gråt hår. 

 

                                                

oggi ti canto, o re de‟ miei verd‟anni, i dag synger jeg for dig, o konge af mine grønne 

år, 

re per tant‟anni bestemmiato e pianto, konge bespottede og sørgede i så mange år, 

che via passasti con la spade in pugno som gik bort med sværd i hånd 

ed il cilicio. og sæk. 
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al christian petto, italo Amleto. Sotto til den kristne kiste, italienske Hamlet. 

il ferro e il fuoco del Piemonte, sotto under Piemontes jern og ild forsvandt 

di Cuneo ‟l nerbo e l‟impeto d‟Aosta fjenden under Cuneo og Aostas 

sparve il nemico. styrke og fremdrift. 

 

                                                

Languido il tuon de l‟ultimo cannone Den langsomme torden fra den sidste kanon 

dietro la fuga austriaca moría: bag den østrigske flugt døde: 

il re a cavallo, discendeva contra kongen til hest, nedstammede kontra 

il sol cadente: den faldende sol: 

 

                                                

a gli accorrenti cavalieri in mezzo, Til de riddere, der styrtede i midten, 

di fumo e polce e di vittoria allegri, af røg og støv og glædelig sejr, 

trasse, ed, un foglio dispiegato, disse tegnede han og udfoldede et ark papir, 

resa Peschiera. Peschiera sagde overgivelse. 

 

                                                

Oh qual da i petti, memori de gli avi, Åh, som fra brysterne, mindende om 

forfædrene, 

alte ondeggiando le sabaude insegne, viftede højt med Savoy-fanerne, 

surse fremente un solo grido: Viva et enkelt skælvende råb rejste sig: Længe 

il re d‟Italia! leve kongen af Italien! 

 

                                                

Arse di gloria, rossa nel tramonto, Brænder af herlighed, rød i solnedgangen, 

l‟ampia distesa del lombardo piano; den brede flade af den langobardiske slette; 

palpitò il lago di Virgilio, come Virgils sø bankede, 

velo di sposa. som et brudeslør. 

 

                                                

che s‟apre al bacio del promesso amore: der åbner for den lovede kærligheds kys: 

pallido, dritto su l‟arcione, immoto, bleg, oprejst på sin bue, ubevægelig, 

gli occhi fissava il re: vedeva l‟ombra hans øjne stirrede på kongen: han så skyggen 

del Trocadero. af Trocadero. 

 

                                                

E lo aspettava la brumal Novara Og vinterens Novara ventede på ham 

e a‟ tristi errori mèta ultima Oporto. og til sørgelige fejl er det endelige mål Porto. 

Oh sola e cheta in mezzo de‟ castagni åh, alene og stille midt mellem kastanjetræerne, 

villa del Duoro, Duoro byen, 

                                                

 

                                                

che in faccia il grande Atlantico sonante At foran det store klingende Atlanterhav 
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a i lati ha il fiume fresco di camelie, på sine sider har floden frisk med kameliaer, 

e albergò ne la indifferente calma og opholdt sig i den ligegyldige ro 

tanto dolore! så meget smerte! 

 

                                                

Sfaceasi; e nel crepuscolo de i sensi Katastrofe; og i sansernes tusmørke 

tra le due vite al re davanti corse mellem de to liv løb 

una miranda visïon: di Nizza et beundringsværdigt syn foran kongen: 

il marinaro. sømanden fra Nice. 

 

                                                

biondo che dal Gianicolo spronava blond, der fra Janiculum-højen 

contro l‟oltraggio gallico: d‟intorno opfordrede mod den galliske forargelse: 

splendeagli, fiamma di piropo al sole, rundt om ham skinnede, pyropeflamme i solen, 

l‟italo sangue. det italienske blod. 

 

                                                

Su gli occhi spenti scese al re una stilla, En dråbe faldt fra kongens matte øjne, 

lenta errò l‟ombra d‟un sorriso. Allora og skyggen af et smil vandrede langsomt. 

venne da l‟alto un vol di spirit, e cinse så kom en ånds ånd ovenfra, og 

del re la morte. døden omringede kongen. 

 

                                                

Innanzi a tutti, o nobile Piemonte, Først og fremmest, åh ædle Piemonte, 

quei che a Sfacteria dorme e in Alessandria den, der sover i Sfacteria og i Alexandria, 

diè a l‟aure primo il tricolor, Santorre gav først tricoloren til auren, Santorre 

di Santarosa. af Santarosa. 

 

                                                

E tutti insieme a Dio scortaron l‟alma Og alle sammen med Gud eskorterede 

di Carlo Alberto. – Eccoti il re, Signore, Carl Alberts sjæl. Her er kongen, Herre, 

che ne disperse, il re che ne percosse. som spredte dem, kongen, der slog dem. 

Ora, o Signore, nu, Herre, 

 

                                                

anch‟egli è morto, come noi morimmo, også han døde, som vi døde, 

Dio, per l‟Italia. Rendine la patria. Gud, for Italien. Gør det til det hjemland. 

A i morti, a i vive, pe ‟l fumante sangue Til de døde, til de levende, for det dampened 

da tutt‟ i campi, blod fra alle markerne. 

 

                                                

per il dolore che le regge agguaglia for smerten, der holder dem, 

a le capanne, per la gloria, Dio, er lig med hytterne, til ære, Gud, 

che fu ne gli anni, pe‟l martirio, Dio, som var i årene, for martyrdøden, Gud, 

che è ne l‟ora, som er i timen, 
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a quella polve eroica fremente, til det dirrende heroiske støv, 

a questa luce angelica esultante, til dette jublende englelys, 

rendi la patria, Dio; rendi l‟Italia genopret hjemlandet, Gud; give Italien 

a gl‟italiani. tilbage til italienerne. 

 

Carducci skildrer i digtet Piemontes historie, landskaber og byer, herunder Savoyen-dynastiet (den 

azurblå farve, vers to), byen Aosta med den romerske Augustus-bue fra 25 f.Kr. (vers fem), 

Basilikaen i Superga nær Torino, den traditionelle gravkirke for Savoyen-dynastiet, den 

republikanske by Asti (vers ni) og bysbarnet, den italienske dramatiker Vittorio Alfieri (1749-1803) 

(vers ti). Asti var i få dage i juli 1797 en erklæret republik i et oprør mod Sardinien-Piemonte. Det 

førnævnte navnkundige frankiske Ivrea-dynasti og den italienske kong Arduin (1002-14), 

forfaderen til det italienske Savoyen-kongehus, nævnes ligeledes i digtet (vers seks). Vers ti nævner 

den tysk-romerske kejser Friedrich 2. (1220-50), som blev født i den italienske by Jesi. Petrarca og 

Dante begræder Italiens nuværende sørgelige tilstand fra deres grave i henholdsvis Arquà (byens 

navn har siden 1868 været Arquà Petrarca) og Ravenna (vers 12). Ravenna var tillige hovedstad i 

det ostrogotiske kongerige, som var det sidste monarki med basis i Italien, under hvilket hele Italien 

var samlet, inden landet blev splittet og kom under fremmedherrredømme (vers 11-13). Byen 

symboliserede således også håbet om Italiens genfødsel. 

   Men så rejser kong Carl Albert sig op imod det østrigske fremmedherredømme i Norditalien i et 

forsøg på at samle italienerne i én samlet stat i Den Første Italienske Uafhængighedskrig (1848-49) 

(vers 14-31). Kongen, der skildres som Italiens svar på Hamlet (vers 18), den danske sagnhelt 

Amled, ønsker i krigen at erobre Lombardiet, hvor den gamle romerske digter Vergil (70-19 f.Kr.) 

stammede fra (vers 22). I 568 trængte en germansk stamme kaldet longobarderne ind i det italienske 

område og erobrede det nuværende Italien bortset fra området mellem Ravenna og Rom, der 

vedblev at tilhøre det østromerske kejserrige, og som fra 756 var en del af den nyoprettede 

Kirkestat, og nogle områder i den sydlige del af landet. Longobarderne gav navn til provinsen 

Lombardiet i Norditalien. De fik hovedstad i Pavia syd for Milano, og deres herredømme varede til 

774, hvor de blev besejret af Karl den Store (romersk kejser 800-14). En symbolsk arv fra 

longobarderne var den såkaldte langobardiske jernkrone, der med sikkerhed fra 1300-tallet blev 

anvendt som kongekrone ved kroningerne af de tysk-romerske kejsere som italienske konger og 

indtil 1530. I 1838 anvendtes kronen for sidste gang ved kroningen af den østrigske kejser 

Ferdinand 1. (1835-48) som konge af Lombardiet-Veneto. I perioden 1859-66, mellem Den Anden 

og Tredje Italienske Uafhængighedskrig, befandt jernkronen sig i Wien, indtil den blev givet tilbage 
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til Italien i 1866 i forbindelse med kongeriget Lombardiet-Venetos opløsning og indlemmelse i 

Italien. Lombardiet symboliserede derfor i den italienske nationale selvopfattelse på mange måder 

årene under det germanske fremmedherredømme, hvorfor Carducci i sit digt pointerer den romerske 

digter Vergils rødder i provinsen. Den romerske arv legitimerede Lombardiets historiske tilknytning 

til det romanske Italien og de germanske østrigere som en fjendtlig okkupationsmagt. Derefter 

fulgte slaget ved Novara i marts 1849 (vers 24), hvor østrigerne vandt en afgørende sejr over 

Sardinien-Piemonte, hvilket medførte kongens abdikation. Kongen døde senere samme år i eksil i 

Portugal. 

   Carducci var republikaner af overbevisning, men i sit digt til og om Piemonte søgte han at 

forbinde Savoyen-dynastiet i Sardinien-Piemonte og dermed Italiens kongehus fra 1861 med en 

pluralistisk og universalistisk nationalisme i traditionen fra den nationalliberale og demokratiske 

nationalisme i det 19. århundredes Europa hos bl.a. den italienske politiker Giuseppe Mazzini 

(1805-72), der agiterede for Italiens samling som bl.a. grundlægger af foreningen Det unge Italien i 

1831. Hans demokratisk baserede nationalisme eksponerede de nationalliberale bevægelser i 1800-

tallets Europa, der tog udgangspunkt i forestillingen om folkesuverænitet, samtidig med at de 

normsatte en national tolkning af begrebet folk. Denne progressive og romantiske version af 

nationalismen anerkendte alle nationers ret til at danne deres egne stater ud fra troen på én samlet 

universel menneskehed og civilisation bestående af partikulære nationer. Den polycentriske, liberale 

nationalisme var overvejende republikansksindet, ikke mindst i en italiensk kontekst. Dette forsøg 

på en sammenkobling mellem Savoyen-dynastiet og den radikal-demokratiske nationalistiske 

tradition kommer til udtryk flere steder i digtet. ”Skyggen af Trocadero” (vers 23) refererer til slaget 

ved Trocadero i 1823, hvor franske styrker besejrede spanske liberale partisaner og genetablerede 

kong Ferdinand 7.s (1808, 1813-33) absolutistiske styre i Spanien. Giuseppe Garibaldi (1807-82), 

”sømanden fra Nice” (vers 26), der ligesom Mazzini var en eksponent for den liberale, 

demokratiske nationalisme, beskrives som en essentiel hjælp for kong Carl Alberts italienske felttog 

og hædres for sit forgæves forsvar af republikken Rom mod de franske tropper i 1849 (vers 26-27). 

Endelig hyldes den italienske nationalistleder Santorre di Santarosa (1783-1825), der i forbindelse 

med ovennævnte revolutionsforsøg i 1821 og kong Victor Emmanuel 1.s abdikation fik tilsagn om 

hjælp af den daværende liberale fyrst Carl Albert, inden han på ny trak sin støtte tilbage og blev 

politisk konservativ. Santarosa gik i landflygtighed og meldte sig frivillig i Den Græske 

Uafhængighedskrig (1821-29), hvor han faldt i søslaget ved Sphacteria i 1825. Santarosa var med 

Carduccis poetiske ordvalg den, der først gav trikolorens fane til vinden (vers 29). Det italienske 
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flag er en trikolore, inspireret af det franske flag, som Napoleons franske styrker tog med sig til 

Italien i 1797, og et symbol på den italienske nationale enhedsbevægelse i det 19. århundrede og 

kongeriget Italien fra 1861. 

   Carduccis poetiske forsøg på at etablere et republikansk monarki i den offentlige bevidsthed i 

Italien med baggrund i provinsen Piemontes monarkistiske og republikanske (byen Asti) traditioner 

fik omfattende kritik fra samtidens republikanere i Italien. De fremførte rettelig, at den senere kong 

Carl Albert ikke havde begrædt udfaldet af slaget ved Trocadero, men tværtimod været aktiv 

deltager i den legitimistiske, franske militære intervention imod den spanske liberale regering i 

1823. Det forhold at kongen havde givet Sardinien-Piemonte en liberal forfatning i 1848, brugte 

Carducci i kritikernes optik til en reel historieforfalskning, hvor han bl.a. så bort fra fyrst Carl 

Alberts halvhjertede støtte til Santarosas national-revolutionære virksomhed, og Garibaldis brud 

med kongen under Den Første Italienske Uafhængighedskrig. Carducci fastholdt imidlertid, at kong 

Carl Albert havde været politisk aktiv i forsvaret af republikken Rom i 1849 på linje med Garibaldis 

militære forsvar (republikken var ledet af et triumvirat bestående af bl.a. Mazzini). Den udbredte 

historie- og identitetspolitiske debat om tilblivelsen af det forenede Italien afspejlede Carduccis 

videre sigte med digtet ”Piemonte”, som centrerede sig om at underbygge den nationale legitimitet 

for det nuværende italienske kongehus.  Reelt var der tale om en hyldest til Piemonte, Italiens 

vugge, Savoyen-dynastiet og kong Carl Alberts sønnesøn kong Umberto 1. Dette var kontroversielt 

af mindst to grunde. Italiens regionale splittelse med rødder i middelalderen bevirkede, at landet 

havde mange centre og kulturelle og historiske lokaliteter med stor betydning for opkomsten af 

Italien, hvorved en fremhævelse af Piemonte uvægerligt forfordelte de øvrige byer og områder. 

Dertil kom den udbredte republikanske tradition i italiensk politisk historie i form af middelalderens 

byrepublikker og modstanden mod monarkiet, symboliseret ved Savoyen-dynastiet fra Sardinien-

Piemonte. Jævnfør Cannadines teori om monarkiets indflydelse på den nationale bevidsthed var der 

en nær sammenhæng mellem virkeliggørelsen af den italienske nationalstat i 1861 og den position 

og legitimitet, som den italienske offentlighed tilskrev det italienske monarki. Carducci, der selv var 

fra Toscana, modtog Nobelprisen i litteratur i 1906. Umberto 1. blev myrdet af en anarkist i år 

1900.  

   Det var forventet, at den italienske kronprinsesse Marie-José (1906-2001, født prinsesse af 

Belgien), dronning til kong Umberto 2., konge i 1946, efter sit giftermål i 1930 med den italienske 

tronfølger ville ændre navn til den italienske version af sit navn, Maria Giuseppa, men det nægtede 

hun, Cope: ‟The extraordinary life‟.  
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   Prins Tommaso af Savoyen (1854-1931), som tilhørte Genova-linjen inden for Savoyen-dynastiet, 

blev under 1. verdenskrig, hvor Italien i 1915 indtrådte i krigen på Ententemagternes side, udnævnt 

til såkaldt Luogotenente, en art statholder, af sin søstersøn, kong Victor Emmanuel 3. Prinsens 

ældste søn, prins Ferdinando (1884-1963), udmærkede sig under kigen som admiral i den italienske 

flåde. Den næstældste søn, prins Filiberto (1895-1990), gjorde ligeledes krigstjeneste under 1. 

verdenskrig. Under Den Anden Italiensk-Etiopiske Krig (1935-37) meldte han sig som frivillig, 

hvor han indlagde sig stor fortjeneste. Under 2. verdenskrig ledte han den syvende italienske 

hærenhed, men han ophørte som hærfører, efter at Italien tilsluttede sig De Allierede. Den tredje 

søn, prins Adalberto (1898-1982), deltog ligeledes i 1. verdenskrig og Den Anden Italiensk-

Etiopiske Krig. Under 2. verdenskrig var han hærfører for først den ottende hærenhed (1940-42), og 

i 1943 den syvende hærenhed. Den yngste søn, prins Eugenio af Savoyen (1906-96), deltog også i 

Den Anden Italiensk-Etiopiske Krig, og efter krigen blev han udnævnt til regeringskommissær i 

Italiensk Østafrika (1936-41). I Aosta-sidelinjen var prins Emanuele Filiberto (1869-1931) hærfører 

for den tredje italienske hærenhed under 1. verdenskrig. Hans ældste søn, prins Amedeo (1898-

1942), den tredje hertug af Aosta fra 1931-42, udmærkede sig i artilleriet i 1. verdenskrig. Som 

flyverpilot i det italienske luftvåben indlagde han sig stor fortjeneste under Den Anden Italiensk-

Libyiske Krig (1923-32). I 1937 blev prinsen, der nærede stærke fascistiske sympatier, udnævnt til 

vicekonge af Etiopien og generalguvernør i Italiensk Østafrika. Under 2. verdenskrig, som Italien 

tiltrådte i 1940, var prinsen hærfører for de italienske styrker i Østafrika. Han døde i 1942 i en 

britisk krigsfangelejr i Kenya. Prins Amedeos bror, prins Aimone af Savoyen (1900-48), blev 

uddannet i den italienske flåde, og han indtrådte i 1917 i krigsmarinen. I Den Anden Italiensk-

Etiopiske Krig førte han som admiral kommandoen over italienske torpedobåde og små krydsere. 

Efter udbruddet af 2. verdenskrig ledte han en italiensk flådebase i La Spezia. Prins Emanuele 

Filibertos yngste bror, prins Luigi Amedeo af Savoyen (1873-1933), hertug af Abruzzi, var 

viceadmiral, fra 1918 admiral, og under 1. verdenskrig den øverstbefalende for den italienske flåde 

(1914-17). De to brødres halvbror, prins Umberto af Savoyen (1889-1918), meldte sig som frivillig 

til den italienske flåde under 1. verdenskrig. Han døde af den spanske syge, treccani.it. ‟Savoia, 

Tommaso‟; De Leonardis: ‟Monarchia, Famiglia Reale‟; web.archive.org. ‟Luigi Amedeo‟.  

   De mediatiserede italienske fyrstestater indgik efter Italiens samling i 1861 en lang række 

dynastiske forbindelser med Habsburgmonarkiet og Habsburg-Lothringen-dynastiet. En søster til 

hertug Robert 1. (1854-59), den sidste hertug af Parma og Piacenza, prinsesse Alice af Bourbon-

Parma (1849-1935), ægtede i 1868 den afsatte storhertug Ferdinand 4. af Toscana (1859-60). Den 
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næstældste datter til kong Ferdinand 2. af Begge Sicilier (1830-59), prinsesse Maria Immaculata af 

Begge Sicilier (1844-99), giftede sig i 1861 med ærkehertug Karl Salvator af Østrig (1839-92), der 

tilhørte Toscana-linjen inden for Habsburg-Lothringen-dynastiet som yngre bror til storhertug 

Ferdinand 4., og som kæmpede på kejserriget Østrigs side i Den Italiensk-Østrigske Krig i 1859. 

Storhertug Ferdinand 4. og ærkehertug Karl Salvator var sønner af storhertug Leopold 2. af Toscana 

(1824-59) og Maria Antonia (1814-98), der var født prinsesse af Begge Sicilier og søster til kong 

Ferdinand 2. Maria Antonia, der selv stammede fra et mediatiseret italiensk fyrstedynasti, agiterede 

for Toscanas tilknytning til Habsburgmonarkiet og vendte sig imod den italienske nationalisme. 

Hun var den ledende kraft bag sønnerne Ferdinand 4. og Karl Salvators giftermål med prinsesser fra 

de to mediatiserede italienske fyrstestater: Parma og Begge Sicilier (Bourbon). Den næstældste 

datter til prins Alfonso af Begge Sicilier (1841-1934), greven af Caserta, prinsesse Maria Christina 

af Begge Sicilier (1877-1947), ægtede i år 1900 ærkehertug Peter Ferdinand af Østrig (1874-1948), 

der tilhørte Toscana-linjen som søn til storhertug Ferdinand 4. og storhertuginde Alice, som med 

deres ophav i mediatiserede italienske fyrstedynastier stod bag sønnens dynastiske forbindelse med 

Bourbon-dynastiet i det opløste kongerige Begge Sicilier. Kong Ferdinand 2.s ældste datter, 

prinsesse Maria Annunciata (1843-71), giftede sig i 1862 med ærkehertug Karl Ludwig af Østrig 

(1833-96), en yngre bror til den østrigske kejser Franz Joseph 1. (1848-1916). De dynastiske 

forbindelser mellem Habsburgmonarkiet og de mediatiserede italienske fyrstestater er en parallel til 

ægteskabet mellem den danske prinsesse Thyra og hertug Ernst August af Cumberland og 

Teviotdale, den hannoveranske ekskronprins. Ægteskabet var i høj grad arrangeret af prinsessens 

mor, den danske dronning Louise (1817-98), Christian 9.s (1863-1906) gemalinde, som selv 

stammede fra det mediatiserede kurfyrstendømme Hessen-Kassel, som ligesom kongeriget 

Hannover var blevet indlemmet i kongeriget Preussen i 1866. Det mediatiserede hannoveranske 

kongerige indgik en dynastisk forbindelse med en anden dynastisk taber i forbindelse med 

Tysklands nationale samling, kongeriget Danmark, der havde afgivet territorium efter Den Dansk-

Tyske Krig i 1864 til dannelsen af den tyske nationalstat. På samme måde indgik fyrstehusene i de 

mediatiserede italienske monarkier dynastiske forbindelser med en anden dynastisk taber, 

Habsburgmonarkiet, der analogt med Danmark afgav territorium i forbindelse med dannelsen af den 

italienske nationalstat i Den Italiensk-Østrigske Krig i 1859 (og senere efter Den Preussisk-

Østrigske Krig (Den Tredje Italienske Uafhængighedskrig) i 1866, hvor Italien stod på Preussens 

side i krigen mod Østrig, og 1. verdenskrig (1914-18))). Efter Italiens samling i 1861 formåede 

Italiens kongehus i 1930‟erne at foretage en national forsoning i form af dynastiske forbindelser 
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med en række af de afsatte italienske dynastier fra de opløste fyrstestater. Den næstyngste datter til 

prins Ferdinand Pius, hertug af Calabrien (1869-1960, hertug af Calabrien fra 1894-1934, 

overhoved for dynastiet Bourbon Begge Sicilier fra 1934-60), prinsesse Lucia (1908-2001), ægtede 

i 1938 prins Eugenio af Savoyen (1906-96), der som hertug af Genova tilhørte Genova-linjen inden 

for Savoyen-dynastiet. Dermed forsonede Bourbon Begge Sicilier-dynastiet sig med det italienske 

kongehus, Savoyen-dynastiet. Prins Eugenios ældre søster prinsesse Maria Adelaide af Savoyen 

(1904-79) ægtede i 1935 fyrst Leone Massimo di Arsoli (1896-1979), der tilhørte en aristokratisk 

slægt fra Rom, og som var oldebarn af prinsesse Marie-Caroline af Napoli og Sicilien (1798-1870), 

datter af kong Frans 1. af Begge Sicilier (1825-30), som var parrets fælles tipoldefar. Som 

efterkommere af prins Louis Victor (1721-78), der tilhørte Carignano-linjen inden for Savoyen-

dynastiet, var parret sekstendedelsfætter og sekstendedelskusine. Prins Casimir af Begge Sicilier 

(1938-) giftede sig i 1967 med prinsesse Maria Christina af Savoyen-Aosta (1933-2023), der 

tilhørte Aosta-linjen inden for Savoyen-dynastiet. Også Bourbon-Parma-dynastiet forsonede sig 

dynastisk med Savoyen-dynastiet i 1930‟erne. Den næstyngste søn til hertug Robert 1., prins Louis 

(1899-1967), giftede sig i 1939 med prinsesse Maria Francesca af Savoyen (1914-2001), der var 

den yngste datter af kong Victor Emmanuel 3. (1900-46). Den ældste datter til kong Umberto 2., 

Italiens sidste konge i 34 dage i 1946, prinsesse Maria Pia af Savoyen (1934-), ægtede i 2003 prins 

Michel af Bourbon-Parma (1926-2018), web.archive.org. ‟I Savoia Genova‟; adnkronos.com. 

‟Savoia: Principessa‟; Maria Pia di Savoia: La mia vita. Det italienske dagblad La Stampa havde 

den 24. januar 1939 en udførlig reportage om brylluppet mellem den italienske kongedatter og prins 

Louis af Bourbon-Parma, ”Le Nozze della Principessa – La Reggia in festa”. Avisen konkluderede 

på baggrund af giftermålets betydning som et interitaliensk fyrsteligt forsoningsbryllup, at che non 

c’e gioia della Dinastia che non irradia la sua intima letizia in ogni focolare italiano (at der ikke er 

nogen glæde ved dynastiet, der ikke udstråler sin intime lyksalighed i enhver italiensk forsamling; 

min oversættelse). Ligesom i Tyskland anvendte man i den italienske offentlighed, jf. Cannadines ti 

aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige position og 

relationen mellem monarkiet og det nationale, bryllupsceremonier som en dynastisk og national 

legitimering af det nye nationale monarki i Italien i 1938 og 1939. 

   I 1896 ægtede den italienske kronprins Victor Emmanuel (3.) den montenegrinske prinsesse Elena 

(1873-1952), som i forbindelse med giftermålet konverterede fra den ortodokse religion til den 

katolske tro. Ifølge husloven for Savoyen-dynastiet skulle alle indgifte konvertere til den katolske 

tro, hvorfor den græsk-danske prinsesse Irene (1904-74) også konverterede fra den ortodokse 
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religion til den katolske tro, da hun i 1939 giftede sig ind i Aosta-sidelinjen i Savoyen-dynastiet. 

Efter Det Andet Vatikanerkoncil (1962-65) var ægteskaber indgået i overensstemmelse med den 

ortodokse kirke i Konstantinopel kanonisk gyldige, hvorfor prinsesse Olga af Grækenland (1971-), 

datter af prins Michael (1939-), beholdt sin ortodokse tro, da hun i 2008 ved en ortodoks religiøs 

ceremoni blev viet til den italienske prins Aimone, hertug af Apulien og siden 2006 hertug af Aosta 

(1967-), som tilhører Aosta-sidelinjen i Savoyen-dynastiet. Den italienske forfatning fra 1848 

fastslog, at den katolske religion var statens eneste religion (§ 1), men selv med en statsreligion 

indeholdt forfatningen ingen bestemmelser om, at statsoverhovedet skulle tilhøre den katolske tro. I 

den romersk-katolske verden er det verdslige statsoverhoved ikke overhoved for kirken, som er en 

international organisation ledet af paven i Rom. 

   Victor Emmanuel 3., kejser af Etiopien (1936-41) og konge af Albanien (1939-43), abdicerede 

den 9. maj 1946 som Italiens konge til fordel for sin søn, Umberto 2. Efter afskaffelsen af monarkiet 

en måned senere som følge af en folkeafstemning drog kongefamilien i eksil i Egypten, hvor eks-

kong Victor Emmanuel 3. døde den 28. december 1947. Han blev bisat bag alteret i St. Katharina-

Katedralen i Alexandria. I 2002 blev en bestemmelse i forfatningen, som forbød alle mandlige 

medlemmer af Savoyen-dynastiet i at vende tilbage til Italien, sløjfet, hvorfor den eksilerede 

italienske kongefamilie for første gang kunne besøge Napoli i 2003. Familiens overhoved siden 

1983, prins Victor Emmanuel af Napoli (1937-), er født i byen, og ligesom sin farfar, Victor 

Emmanuel 3., bærer han navnene Gennaro Maria som en symbolsk tilknytning til det sydlige 

Italien. Besøget i Napoli i 2003 mødte voldsom modstand fra såvel antimonarkistiske grupper som 

støtter af Bourbon Begge Sicilier-dynastiet, som regerede i kongeriget Begge Sicilier indtil 1861, 

Johnston: ‟Italy‟s exiled‟. Den 17. december 2017, efter flere års planlægning, blev de jordiske 

rester af kong Victor Emmanuel 3. overflyttet fra den egyptiske katedral til San Bernardo Kapellet i 

Vicoforte-helligdommen i Piemonte i det nordlige Italien. To dage tidligere var de jordiske rester af 

kongens gemalinde, dronning Elena (1873-1952, født prinsesse af Montenegro), blevet flyttet fra 

Montpellier i Frankrig, hvor hun døde i eksil, til samme kapel i Vicoforte. Med denne handling 

søgte det republikanske Italien at forsone sig med den eksilerede kongefamilie, som helt frem til 

2002 for de mandlige medlemmers vedkommende var forment adgang til italiensk territorium. Da 

kong Umberto 2. var døende i 1983, ønskede den italienske præsident, at parlamentet skulle tillade, 

at eks-kongen kunne vende tilbage til sit fødeland. Men han døde samme år i Genève i Schweiz og 

blev bisat i Hautecombe Abbediet i det sydøstlige Frankrig i den franske Savoyen-provins, der i 

århundreder havde fungeret som gravkirke for medlemmer af Huset Savoyen. Siden middelalderen 
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var grever (1032-1416) og hertuger (fra 1416) af Savoyen blevet bisat i abbediet, der blev grundlagt 

af grev Amadeus 3. af Savoyen (1103-48) og dennes søn Umberto 3. (1148-89). Kong Carl Felix af 

Sardinien-Piemonte og hertug af Savoyen (1821-31) genopførte kirken i 1820‟erne, hvor han selv 

blev bisat i 1831 sammen med sin gemalinde, Maria Christina (1779-1849, født prinsesse af Napoli 

og Sicilien). Umberto 2.s dronning, Marie-José (1906-2001, født prinsesse af Belgien), døde i 

Genève, og hun blev bisat ved siden af sin gemal i Hautecombe Abbediet. Et andet eksempel er 

ovennævnte prins Eugenio, som døde i eksil i 1996 i Brasilien. I 2006 blev liget af hertugen og 

hertuginden af Genova, som døde i 2001, overført til den kongelige krypt i Basilikaen i Superga nær 

Torino, som er den traditionelle gravkirke for hertugerne af Savoyen og kongerne af Sardinien-

Piemonte (fra 1720), Bellini: ‟Elena di Savoia‟; it.m.wikisource.org. ‟Statuto del Regno‟; Scola: 

‟Vittorio Emanuele III tumulato‟; britannica.com. ‟House of Savoy‟; Smith: Italy and its Monarchy, 

330-43; news.bbc.co.uk. ‟Italy‟s last queen dies‟; Armand: ‟La famille royale‟. De italienske konger 

Victor Emmanuel 2., Umberto 1. og hans dronning Margherita (1851-1926, født prinsesse af 

Savoyen (Genova-sidelinjen)) blev gravlagt i Pantheon i Rom, Italiens nye hovedstad fra 1871. 

Bisættelserne i gravkirken med rødder tilbage til Romerriget (27 f.Kr.-476 e.Kr.) var et symbolsk 

forsøg på at tillægge Savoyen-dynastiet en historisk og national legitimering, hvor det italienske 

kongehus skulle fremtræde som et nyt og samlende italiensk dynasti i offentligheden. Den italienske 

regeringsleder, Agostino Depretis (1813-87, regeringsleder ad tre omgange fra 1876-78, 1878-79 og 

1881-87), og ditto indenrigsminister, Francesco Crispi (1818-1901, indenrigsminister ad tre 

omgange fra 1877-78, 1887-91 og 1893-96 og regeringsleder ad to omgange fra 1887-91 og 1893-

96) insisterede på, at den afdøde kong Victor Emmanuel 2. skulle bisættes i Pantheon, og ikke som 

traditionen foreskrev i Basilikaen i Superga, Cinti et al.: Pantheon. Savoyen overgik i 443 e.Kr. fra 

romersk styre til Burgund, og sammen med dette kom området under Frankerriget i 534. 

Hertugdømmet Savoyen, som i 1860 blev en del af Frankrig, var på ingen måde entydigt italiensk. 

Fransk var et officielt sprog på linje med italiensk, og det talte sprog i Savoyen var det romanske 

sprog frankoprovençalsk, som tilhører de galloromanske sprog, der også omfatter fransk og 

occitansk. I Jævnfør Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og 

samfundsmæssige position og relationen mellem monarkiet og det nationale anvendte man i den 

italienske offentlighed således både bisættelses- og bryllupsceremonier som en historisk, dynastisk 

og national legitimering af det nationale monarki under Savoyen-dynastiet. Depretis stammede fra 

Lombardiet, mens Crispi kom fra det hedengange kongerige Bourbon Begge Sicilier. Crispi 

opstillede et pragmatisk forsvar for monarkiet i et Italien, hvor republikanske røster var relativt 
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højlydte. I en tale i Deputeretkammeret den 18. november 1864 udtalte Crispi: La monarchia ci 

unisce e la repubblica ci dividerebbe (Monarkiet forener os, og republikken ville splitte os; min 

oversættelse), Duggan: op.cit., 312. 

   Med opløsningen af Kirkestaten i 1870 opfattede paverne sig som ”fanger i Vatikanet”, indtil 

oprettelsen af Vatikanstaten i 1929. Paverne Pius 9. (1846-78), Leo 13. (1878-1903), Pius 10. 

(1903-14), Benedikt 15. (1914-22) og Pius 11. (1922-39, Vatikanstatens første monark fra 1929) 

nægtede at anerkende kongeriget Italien og dets regering, tilligemed at Rom var Italiens hovedstad. 

Katolikkerne blev efter et paveligt dekret fra 1868 opfordret til ikke at stemme eller lade sig opstille 

til valg i Italien; et påbud, som dog langtfra blev fulgt af alle. Konflikten mellem den romersk-

katolske kirke og den italienske stat blev løst i 1929 med oprettelsen af en ny pavestat, 

Vatikanstaten. 

   De traditionsrige italienske fyrstestater havde deres egne kulturelle og historiske særtræk, som 

rakte udover det nationalt italienske. Fyrstehuset i Parma var eksempelvis på trods af sin spanske 

oprindelse som tilhørende den ældste sidelinje inden for det spanske Bourbon-dynasti som 

efterkommere af kong Filip 5. (1700-46) fransk af sindelag og kulturel orientering. Kong Philip 5., 

den første Bourbon-monark i Spanien, var oprindeligt hertug af Anjou fra 1683-1700 som 

barnebarn af Frankrigs kong Ludvig 14. (1643-1715). Den eksilerede hertug Robert havde i 1883 

arvet det franske slot Chateau de Chambord efter sin morbror, Henri (1820-83), greve af Chambord 

fra 1830. Hertug Robert satte ikke færre end 24 børn i verden i to ægteskaber fordelt med 12 i hvert 

ægteskab. 21 af de 24 børn var levedygtige. Den store og i princippet statsløse familie boede også i 

Østrig i Scharzau nær Wien, hvor hertugslægten ejede et slot. Under 1. verdenskrig splittedes 

familien med dens forskellige udgangspunkter og tilhørsforhold. Prins René (1894-1962) deltog 

ligesom sin bror prins Felix (1893-1970) og sin halvbror prins Elias (1880-1959, overhoved for 

Bourbon-Parma-dynastiet som titulær hertug af Parma og Piacenza fra 1950-59) på det habsburgske 

østrig-ungarske dobbeltmonarkis side i den europæiske storkonflikt. Prinserne René og Felix‟ 

storesøster prinsesse Zita (1892-1989) giftede sig i 1911 med ærkehertug Karl af Østrig, fra 1916-

18 under navnet Karl 1. den sidste habsburgske kejser i dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn. To af 

prins Renés brødre, prinserne Sixtus (1886-1934) og Xavier (1889-1977, overhoved for Bourbon-

Parma-dynastiet i perioden 1974-77), deltog ikke på Centralmagternes, men Ententemagternes side. 

De norditalienske prinser kunne ikke blive indrulleret i den franske hær, eftersom de tilhørte 

Bourbon-dynastiet, som sammen med de to tidligere regerende franske dynastier, Orléans- og 

Bonaparte-dynastiet, var forvist permanent fra fransk territorium med en eksillov fra 1886, og for de 
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mandlige medlemmers vedkommende forbød loven dem tillige at tjene i den franske hær og flåde 

og at sidde i den franske regering. De to prinser valgte i stedet at lade sig indskrive i den belgiske 

hær. Prins René af Bourbon-Parma blev efter 1. verdenskrig fransk statsborger. Under 2. 

verdenskrig søgte han forgæves optagelse i den franske hær, igen på grund af loven fra 1886, 

hvorfor han tilsluttede sig den finske hær i Vinterkrigen (1939-40) mod Sovjetunionen. I 1950 blev 

eksilloven afskaffet. Prins Xaviers næstældste datter, prinsesse María Teresa af Bourbon-Parma 

(1933-2020), døde i 2020 af Covid-19 ligesom kusinen prinsesse Diana af Bourbon-Parma (1932-

2020), borboneparma.it. ‟La storia‟. 

   Storhertugdømmet Toscana blev under Napoleonskrigene opløst i 1801 til fordel for kongeriget 

Etrurien (1801-07), en fransk klientstat under Bourbon-Parma-dynastiet, som var navngivet efter 

Etrurien, det gamle romerske navn for det antikke folk etruskerne, hvis civilisation varede fra 900 

f.Kr. til hen imod Kristi fødsel. I 1870 gav den sidste storhertug af Toscana, Ferdinand 4. (1859-60), 

afkald på alle dynastiske rettigheder til det nedlagte storhertugdømme for sig selv og sine 

efterkommere til fordel for sin halvfætter kejser Franz Joseph 1. (1848-1916). Medlemmerne af 

Toscana-dynastiet orienterede sig efter dynastiets center i Wien, og for de mandlige medlemmers 

vedkommende aftjente de militærtjeneste for Habsburgmonarkiet. De mandlige medlemmer af den 

toscanske sidelinje inden for Habsburg-Lothringen-dynastiet deltog i 1. verdenskrig på Østrig-

Ungarns side, fra 1915 mod Italien, som indtrådte i krigen på Ententemagternes side. Disse 

mandlige medlemmer havde storhertugdømmet Toscana i deres officielle titulatur. Den yngste søn 

til den sidste storhertug af Toscana, Ferdinand 4. (1859-60), ærkehertug Heinrich Ferdinand af 

Østrig (1878-1969), deltog bl.a. på Alpe-fronten i det nordlige Italien. Hans ældre bror ærkehertug 

Peter Ferdinand af Østrig (1874-1948) blev i 1917 placeret som den øverstbefalende for den østrig-

ungarske hær på den italienske front. Ærkehertug Leopold af Østrig (1897-1958), oldebarn af den 

toscanske storhertug Leopold 2. (1824-59), tjente som officer i den østrig-ungarske hær, hvor han 

under krigen udmærkede sig i Italien fra 1917-18, bl.a. i slaget om floden Piave, Braun: ‟Das Ende 

der Regionalmonarchien‟; biographien.ac.at. ‟Peter Ferdinand‟. 

   Bourbon Begge Sicilier-dynastiet orienterede sig efter dannelsen af Italien i 1861 bl.a. mod 

Spanien og Frankrig, dynastisk og politisk. Prins Philip af Begge Sicilier (1885-1949), sønnesøn til 

kong Ferdinand 2. af Begge Sicilier (1830-59) og søn af prins Alfonso, greven af Caserta (1841-

1934, overhoved for Huset Bourbon Begge Sicilier fra 1894-1934), ægtede i 1916 den franske 

prinsesse Marie Louise af Orléans (1896-1973), der var tipoldebarn af kong Louis Philippe 1. 

(1830-48), den sidste konge af Frankrig. Parret blev skilt i 1925. Prins Philips næstældste bror, prins 
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Carlos af Begge Sicilier (1870-1949), ægtede i 1907 prinsesse Louise af Orléans (1882-1958), der 

var kvarttante til ovennævnte prinsesse Marie Louise af Orléans som oldebarn af kong Louis 

Philippe 1. Prins Philip boede i Frankrig og tog del i den franske modstandsbevægelse mod den 

tyske besættelsesmagt under 2. verdenskrig, hvilket indbragte ham Æreslegionen som udmærkelse. 

Prins Carlos af Begge Sicilier blev gift første gang i 1901 med den spanske tronfølger, prinsesse 

Mercedes af Asturien (1880-1904), søster til den ugifte kong Alfons 13. (1886-1931). I forbindelse 

med dette giftermål ophøjedes han til prins af Spanien. Prins Carlos fik en militær karriere i den 

spanske hær, hvor han endte som generalkaptajn i Andalusien og Catalonien i 1930. Prins Carlos fik 

i ægteskabet med prinsesse Louise af Orléans en søn, prins Carlos (1908-36), som faldt i kamp for 

carlisternes sag i Den Spanske Borgerkrig i 1936. En anden af prins Philips ældre brødre, prins 

Ranieri af Begge Sicilier (1883-1973), hertug af Castro fra 1960, overhoved for Huset Begge 

Sicilier fra 1960-73, blev fransk statsborger i 1904. Som de fleste af sine søskende, herunder prins 

Philip, blev han født i Cannes i Sydfrankrig. Prins Ranieri tjente i en periode i den spanske hær. 

Hans søn, prins Ferdinand (1926-2008), hertug af Castro fra 1973, overhoved for Huset Begge 

Sicilier fra 1973-2008, blev det første medlem af Bourbon Begge Sicilier-dynastiet, som gjorde 

militærtjeneste i de franske væbnede styrker. Der har således til dags dato ikke været noget 

mandligt medlem af Bourbon Begge Sicilier-dynastiet, som har været i militærtjeneste i den 

italienske hær. 

   Den syditalienske dronning Marie Sophie af Begge Sicilier (1841-1925), født hertuginde i Bayern 

(Wittelsbach-dynastiet) og i 1859 gift med Begge Siciliers sidste monark, kong Frans 2. (1859-61, 

død 1894), vedblev i sit eksil ud fra en varetagelse af Bourbon-dynastiets rettigheder i det nedlagte 

kongerige at modarbejde kongeriget Italien og dets interesser. Under 1. verdenskrig var 

eksdronningen aktiv på Centralmagterne Det Tyske Kejserrige og Østrig-Ungarns side i deres krig 

imod Italien, der i 1915 indtrådte i krigen på Ententemagternes side. Hun håbede på, at et italiensk 

nederlag muligvis kunne medføre genoprettelsen af kongeriget Begge Sicilier, realcasadiborbone.it. 

‟H.R.H. Prince Alfonso‟, ‟HRH Prince Ferdinand Pius‟, ‟HRH Prince Ranieri‟, ‟HRH Prince 

Ferdinand‟. 

   Kong Ferdinand 2.s næstyngste søn, prins Pasquale af Begge Sicilier (1852-1904), greve af Bari, 

havde blandt sine 48 navne navnet Rocco, som er den italienske form af et uddødt oldgermansk 

navn. En teori på navnets oprindelse lyder, at navnet er afledt af det oldgermanske hruoh, og et 

nordisk element af navnet ses i det skandinaviske navn Hrókr/Rókr, latiniseret som Rochus. Prins 

Ranieri, hertug af Castro, bar som sit første navn Ranieri, som er den italienske form af det 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     232 
 

                                                                                                                                                                                                 

germanske navn Ragnar, på oldnordisk Ragnarr, som var et almindeligt forekommende navn blandt 

de nordiske vikinger. Navnet oplevede en renæssance i slutningen af det 19. og begyndelsen af det 

20. århundrede med den nationalromantiske strømning i Norden. Disse to germanske/nordiske 

navne vidner om en kulturel forbindelse til Nordeuropa, som går tilbage til begyndelsen af 

middelalderen. Normannerne, der var en samlet betegnelse for danske, norske og svenske vikinger, 

foretog plyndringstogter i Vesteuropa, hvor den normanniske anfører Rollo (ca. 846/860 – ca. 930), 

sandsynligvis en dansk vikingehøvding fra Fakse på Sjælland, i 911 fik tildelt Normandiet som len 

af den franske konge, som herved brugte vikinger til forsvar mod vikinger. Som greve af Rouen 

konverterede Rollo ved samme lejlighed til kristendommen, og hans efterkommere som hertuger af 

Normandiet (officielt fra 996) assimileredes i den fransk-katolske kultur. Rollos to gange 

tipoldebarn hertug Wilhelm 2. af Normandiet (1035-87) erobrede England i 1066 i slaget ved 

Hastings den 14. oktober, hvor den sidste angelsaksiske konge, Harold 2. Godwinson, som tilbage i 

januar havde besteget den engelske kongetrone, faldt. Under en måned tidligere havde han slået den 

norske kong Harald 3. Hårderåde (1046-66) i slaget ved Stamford Bridge den 25. september, som i 

sit forsøg på at erobre England havde søgt at genetablere det danske Nordsø-imperium, som 

eksisterede fra 1013-42. Kong Harald var i tiden før sin bestigelse af den norske trone anfører for 

væringerne, lejetropper ansat som livvagt for den østromerske kejser i Byzans. Harald 3. Hårderåde 

var halvfarbror til den norske kong Magnus den Gode (1035-47), som i perioden 1042-47 var konge 

af Danmark. Harald Hårderåde gjorde således også krav på den danske trone i kamp mod den 

danske kong Svend 2. Estridsen (1047-76), som var dattersøn til Svend 1. Tveskæg (987-1014), der 

erobrede England i 1013. De to konger sluttede fred efter et sidste slag mellem dem i 1062 ved 

Nisåens udmunding ud for Hallands kyst. Den engelske kong Vilhelm 1. Erobreren (1066-87) 

konsoliderede sit styre i England, og hans efterslægt har siden via syv sidelinjer siddet på den 

engelske/britiske trone, hvor dronning Elizabeth 2. (1952-2022) var 31 gange tipoldebarn af Rollo. 

Normannernes erobring i 1066 medførte, at fransk var hofsproget i England op igennem 

middelalderen. Kong Henrik 4. af England (1399-1413) fra Lancaster-linjen (Plantagenet-dynastiet) 

var den første engelske monark siden normannernes erobring, hvis førstesprog var engelsk i stedet 

for fransk. Personalunionen mellem kongeriget England og hertugdømmet Normandiet bestod til 

1204. I 1016 slog en lille flok normanner fra Normandiet sig ned i det byzantinske Syditalien. I de 

følgende årtier kom flere til, bl.a. otte af tolv sønner af normanner-ridderen Tancred de Hauteville 

(ca. 980-1041), som stammede fra byen Hauteville på Cotentin-halvøen i Normandiet. Hans 

bedstefar var kommet fra Skandinavien til Normandiet på samme tid som Rollo. To af brødrene, 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     233 
 

                                                                                                                                                                                                 

Robert Guiscard (ca. 1015-85) og Roger 1. (ca. 1031-1101), ankom i 1046 og underlagde sig 

efterhånden hele Syditalien; den sidste byzantinske by, Bari, faldt i 1071. Brødrene påbegyndte 

erobringen af det arabiske Sicilien, der afsluttedes i 1090. Hermed var der skabt en normannisk 

stormagt i Middelhavsområdet. Robert Guiscard var greve af Apulien og Calabrien fra 1057-59 og 

dernæst hertug af Apulien og Calabrien og hertug af Sicilien fra 1059-85 og kortvarigt fyrste af 

Benevento (1078-81). Fra 1059 arbejdede Robert Guiscard sammen med paven imod den tysk-

romerske kejser og mod Det Østromerske (Byzantinske) Imperium. I 1080‟erne angreb Robert 

Guiscard de byzantinske kerneområder på Balkan, og hans ældste søn, Bohemund (ca. 1054-1111), 

grundlagde korsfarerstaten Antiochia i 1098. Robert Guiscard søgte at få sin yngste datter gift med 

Constantin Doukas, søn af kejser Michael 7. (1071-78), som var byzantinsk medkejser fra 1074-78 

og fra 1081-87. Trolovelsen blev deklareret i 1074, men brudt igen i 1078. Dette parti kunne 

potentielt have bragt dette normanniske dynasti fra en landsby i Normandiet på den byzantinske 

kejsertrone. I Syditalien og på Sicilien mødtes de mest forskelligartede folkeslag og smeltede 

sammen til en særpræget, fredelig og forfinet blandingskultur af latinsk kristendom og græsk 

byzantinsk tradition, der kom til at spille en væsentlig rolle for nutidens europæiske kultur. Sicilien 

var en etnisk smeltedigel, hvor arabisk og kristen kultur levede sammen blandt arabere, saracenere, 

indfødte sicilianere, grækere og byzantinere, og hvor det kristne Europa genopdagede noget af den 

græske oldtids fornemste kultur. Roger 1. var greve af Sicilien fra 1071-1101. I 1130 forenedes alle 

normanniske besiddelser i Syditalien til kongeriget Sicilien (Napoli) med Roger 2. (greve af Sicilien 

1105-30, konge af Sicilien 1130-54), søn af Roger 1., som den første konge. Han fik broderet en 

kroningsdragt i 1133-34. Dragten bærer årstallet 528 efter den islamiske kalender. Den storslåede 

kroningsdragt blev båret som et symbol på normannernes sejr og det nye dynasti på Sicilien. Den 

tysk-romerske kejsers magt i Italien var udfordret af paven, bystaterne og normannerne. Den tysk-

romerske kejser Henrik 6. (1191-97) fra Hohenstauf-dynastiet, romersk konge fra 1169-97, ægtede 

derfor i 1186 normannerkongen Roger 2.s datter prinsesse Constance (1154-98), som blev 

regerende dronning af Sicilien i 1194. Som gemal blev Henrik 6. konge af Sicilien i 1194 (jure 

uxoris), hvilket han forblev til sin død i 1197. Via giftermålet overgik Roger 2.s kroningsdragt til de 

tysk-romerske kejsere. Med dette giftermål ville Syditalien og Sicilien komme ind under kejserriget, 

når Constance fødte en arving. For at dokumentere arveretten fødte Constance sønnen Friedrich (2.) 

i et telt på torvet i Jesi anden juledag 1194. Ved arven fra sin mor i 1198 forenede den senere tysk-

romerske kejser Friedrich 2. (1220-50) den arabisk-normanniske kultur med den tyske.  
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17. Jugoslavien 

 

Sydslavismen opstod med dannelsen af den såkaldte illyriske bevægelse i 1830‟erne, der var et 

resultat af den nationale vækkelse som følge af Den Franske Revolution (1789-99). Illyrismen var 

en sydslavisk national bevægelse, der tog sit navn efter kejser Napoleon 1.s (1804-1814/15) 

illyriske provinser, som var en autonom provins i det franske kejserrige (1809-14). Området 

omfattede bl.a. det nuværende Slovenien og Kroatien. Ideologisk fremholdt illyrismen, at 

sydslaverne nedstammede fra det antikke folk illyrerne. Den illyriske bevægelse var især 

koncentreret i Kroatien og kroatisk politik og understregede de fælles etniske og sproglige bånd 

mellem de sydslaviske nationer som grundlag for deres samarbejde og eventuelle politiske forening. 

Kroatere og serbere taler samme sprog, serbokroatisk, men mens kroaterne (og slovenerne) er 

katolikker, er serberne ortodokse. Serbokroatisk er en fællesbetegnelse for de nærtbeslægtede 

slaviske sprog eller dialekter kroatisk, serbisk og bosnisk, hvis indbyrdes forhold omtrent er som 

dansk til svensk. Serbisk skrives med det kyrilliske alfabet, mens kroatisk skrives med det latinske 

alfabet. Bosnisk tales af bosniske muslimer (bosniakker), især i Bosnien-Hercegovina, og kan 

skrives både med det kyrilliske og det latinske alfabet. Sydslavismen så bort fra de sproglige og 

især de religiøse forskelle og tilskrev dem udenlandsk imperialisme i Balkan-halvøens historie. 

Under revolutionsbølgen i 1848 blev den illyriske bevægelse en stærk politisk faktor i 

Habsburgmonarkiet, og den advokerede for et samarbejde mellem kroaterne og serberne i 

opposition til det ungarske styre i de sydslaviske territorier. I anden halvdel af det 19. århundrede 

videreførtes sydslavismen af to kroatere: den katolske biskop Josip Juraj Strossmayer (1815-1905) 

og historikeren og politikeren Franjo Rački (1828-94). De lagde vægt på, at sydslavismen skulle 

                                                                                                                                                                                                 

   Navngivningen i Bourbon Begge Sicilier-dynastiet vidner om den stærke kulturelle arv og 

virkningshistorie, som normannerne efterlod i Syditalien. Det skal dog understreges, at 

normanniske/germanske navne også figurerer i andre italienske fyrstehuse. Italiens kong Umberto 

1., født i 1844, havde Ranieri som sit andet navn. I Bourbon-Parma-dynastiet var der blandt andre 

hertug Robert 1. og hans sønnesøn Robert Hugo (1909-74, overhoved for Huset Bourbon-Parma fra 

1959-74), som tillige bar navnet Rainier som sit tredje navn. I eksempelvis Toscana-sidelinjen 

inden for Habsburg-Lothringen-dynastiet bar blandt andre ærkehertug Karl Salvator af Østrig 

navnet Raniero som sit sidste navn. Hans sønnesøn ærkehertug Rainer af Østrig (1895-1930), bror 

til ovennævnte ærkehertug Leopold af Østrig (1897-1958), bar også et normannisk/germansk navn, 

D‟Amato og Salimbeti: The Normans in Italy.      
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være en overnational kulturel patriotisme, som skulle samle sydslaverne på basis af deres fælles 

afstamning og kulturelle og åndelige forbindelser. Strossmayers og Račkis sydslavisme fandt 

ligesom den illyriske bevægelse kun ringe tilslutning uden for Kroatien og kroatiske nationalt 

bevidste intellektuelle. I 1860‟erne enedes Strossmayer og den serbiske udenrigsminister Ilija 

Garańanin (1812-74, udenrigsminister 1861-67 og serbisk regeringsleder 1852-53 og 1861-67) om 

at arbejde for skabelsen af en sydslavisk statsdannelse, der skulle være befriet for den østrigske 

(habsburgske) og osmanniske dominans på Balkan-halvøen. Dermed forenedes den serbiske 

nationalisme med den kroatiske sydslavisme. I 1844 havde den serbiske politiker Garańanin 

forfattet et politisk skrift (Načertanije), der argumenterede for den sydslaviske idé som et 

storserbisk rige. 

   I perioden fra dannelsen af fyrstendømmet Serbien i 1817 og indtil oprettelsen af fyrstendømmet 

Bulgarien i 1878 var der tre slaviske statsdannelser, der havde deres egne fyrstehuse: Montenegro, 

Serbien og Rusland. Det serbiske fyrstehus udmærkede sig sammen med det montenegrinske 

fyrstehus i en Balkan-sammenhæng ved, at dets medlemmer hentedes inden for landets egne 

grænser. To serbisk-nationale dynastier, Obrenović (1817-42 og 1858-1903) og KaraĎorĎević 

(1842-58 og 1903-18), stredes gennem generationer om magten i fyrstendømmet Serbien (1817-82) 

og kongeriget Serbien (1882-1918). Fyrstendømmet Serbien var et absolutistisk monarki fra 1817-

38. I 1835 blev der vedtaget en forfatning for fyrstendømmet, som ville omdanne landet til et 

konstitutionelt monarki. Forfatningen var inspireret af de franske konstitutioner fra 1791, 1814 og 

1830 og den belgiske forfatning fra 1831. Dette demokratiske skridt var imidlertid uacceptabelt for 

de autokratiske imperier Rusland, Det Osmanniske Rige og Habsburgmonarkiet, hvorfor 

forfatningen blev trukket tilbage efter blot 55 dage. Forfatningen af 1838 gjaldt frem til en ny 

konstitution i 1869, som i 1888 afløstes af en ny forfatning, der allerede i 1894 blev erstattet af 

1869-konstitutionen. I 1901 udstedtes en ny forfatning af kongen; i 1903 vedtoges en konstitution, 

som nærmest var en ordret gengivelse af 1888-forfatningen. Serbien opnåede sammen med 

Montenegro uafhængighed af Det Osmanniske Rige i 1878. I 1882 blev fyrstendømmet Serbien 

ophøjet til et kongerige. 1903-forfatningen fastslog, at den ortodokse religion var Serbiens 

statsreligion, og den serbisk-ortodokse kirkes autokefale karakter (§ 3). Kongen og medlemmerne af 

kongehuset skulle tilhøre den ortodokse religion (§ 41). Kongen kunne afsættes til fordel for 

tronfølgeren, hvis han ikke længere havde permanent residens i Serbien (§ 53). Kongen kunne ikke 

uden parlamentets (Skupshtina) tilladelse være statsoverhoved i et andet land, hvor der ikke var 

nogen bestemmelse om et kvalificeret flertal (§ 55). Ingen fra den kongelige familie kunne 
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udnævnes til minister (§ 133). I tilfælde af et regentskab for en umyndig konge skulle der udnævnes 

et regentskab på tre personer, hvor det bl.a. blev krævet, at medlemmerne af regentskabet skulle 

være serbere, tilhøre den ortodokse religion og være mindst 40 år gamle (§ 64). 

   Montenegros fyrst Nicolaj 1. (1841-1921, fyrste af Montenegro fra 1860-1910 og konge af 

Montenegro fra 1910-18) ønskede at imødegå en revolution som i det absolutistisk-styrede russiske 

kejserrige i 1905. På daværende tidspunkt var Montenegro sammen med fyrstendømmerne Andorra 

og Monaco, Det Russiske Kejserrige, Storbritannien og Det Osmanniske Rige de eneste stater i 

Europa, som ikke havde en nedskrevet konstitution. Storbritannien har med dets særegne 

konstitutionelle system endnu ikke nogen samlet, nedskrevet forfatning. Landets regeringsskik er 

baseret på tolkninger af en mængde ældre love, af hvilket dokumentet Magna Charta fra 1215 er det 

ældste. Den osmanniske forfatning fra 1876 blev allerede i 1878 tilbagekaldt af sultan Abdul Hamid 

2. (1876-1909), for atter i 1908 at blive genindført efter Den Ungtyrkiske Revolution, som medførte 

sultatens afsættelse året efter. Efter 1905-revolutionen fik Det Russiske Kejserrige en nedskrevet 

forfatning i 1906. Andorra fik først en forfatning i 1993, mens den monegaskiske fyrstes 

enevældige styre blev afskaffet i 1911 efter en revolution i 1910 med indførelsen af en fri 

konstitution for fyrstendømmet. I 1905 fik Montenegro således en forfatning, som var stærkt 

inspireret af den serbiske. Forfatningen indførte et konstitutionelt monarki i fyrstendømmet med 

tydelige absolutistiske træk i form af fortsat betydelige magtbeføjelser til fyrsten, bl.a. retten til selv 

at foreslå nye love. Forfatningen definerede Montenegro som en nationalstat for montenegrinere. 

Den ortodokse religion var Montenegros statsreligion, og den montenegrinsk-ortodokse kirke var 

autokefal (§ 40). Fyrsten og hans familie skulle tilhøre den ortodokse religion (§ 14). Et regentskab 

skulle bestå af tre personer, som bl.a. skulle være montenegrinere af fødsel, ortodokse og mindst 40 

år gamle (§ 28). Fyrst Nicolaj 1.s ældste søn, kronprins Danilo (1871-1939), ægtede i 1899 

prinsesse Jutta fra storhertugdømmet Mecklenburg-Strelitz (1880-1946). I forbindelse med 

giftermålet konverterede den lutherske prinsesse Jutta til den ortodokse tro, og hun antog navnet 

Militza.  

   Såvel Montenegro som Serbien knyttede dynastiske forbindelser med Det Russiske Kejserrige. 

Den næstældste datter til fyrst Nicolaj 1., prinsesse Milica (1866-1951), ægtede i 1889 den russiske 

storfyrst Peter Nikolajevitj (1864-1931), sønnesøn af zar Nikolaj 1. (1825-55). Den tredje datter, 

prinsesse Anastasia (1868-1935), ægtede i 1889 hertug Georg af Leuchtenberg (1852-1912, hertug 

fra 1901). Beauharnais-slægten (Leuchtenberg) var siden hertug Maximilian (1817-52, hertug fra 

1835) integreret i det russiske samfund, militær og zarfamilie med deres tyske fyrstetitel. Parrets 
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skilsmisse fulgte i 1906, hvorefter prinsessen efter det forliste ægteskab formæledes i 1907 med den 

russiske storfyrst Nikolaj (1856-1929), ældre bror til storfyrst Peter. Med sin baggrund i den 

bjergrige, slaviske, ortodokse og anti-osmanniske balkanstat kunne Anastasia styrke de panslaviske 

tanker, der allerede trivedes hos storfyrst Nikolaj. Den yngste bror til kong Peter 1. af Serbien 

(1903-18), prins Arsen (1859-1938) fra KaraĎorĎević-dynastiet, ægtede i 1892 den russiske 

prinsesse Aurora Pavlovna Demidova af San Donato (1873-1904), der tilhørte den russiske 

adelsfamilie Demidov. Parret, der var forældre til prins Paul af Jugoslavien (1893-1976), 

prinsregent for Jugoslavien fra 1934-41, blev skilt i 1896. Peter 1.s datter prinsesse Helena af 

Serbien (1884-1962) giftede sig i 1911 med den russiske prins Ivan Konstantinovitj (1886-1918), 

der i 1918 myrdedes af bolsjevikkerne. Prinsen var oldebarn af zar Nikolaj 1. Prins Mirko af 

Montenegro (1879-1918), der var den næstældste søn af fyrst Nicolaj 1., ægtede i 1902 Natalija 

Konstantinović (1882-1950). Hendes farmor, prinsesse Anka Obrenović (1821-68), var niece til 

Miloń Obrenović 1., der var fyrste af Serbien i perioderne 1817-39 og 1858-60, og som grundlagde 

fyrstehuset Obrenović. Natalija og hendes familie var blevet udvist af Serbien, efter at hendes far 

havde kritiseret kong Alexander 1.s (1889-1903) upopulære ægteskab med den serbiske hofdame 

Draga Masin (1864-1903, dronning af Serbien fra 1900-03). Alexander 1. var halvfætter til Natalija. 

Da Natalija var barnebarn af prinsesse Anka Obrenović, som blev henrettet i Beograd i 1868 

sammen med sin fætter fyrst Mihailo Obrenović 3. (1839-42 og 1860-68), lovede den serbiske 

regering at i tilfælde af, at kong Alexander 1. skulle dø barnløs, ville prins Mirko blive udnævnt til 

Serbiens konge. Ægteskabet mellem prins Mirko og Natalija bød dog kong Alexander inderligt 

imod, da han var overbevist om, at Mirko kun ægtede Natalija i forventning om at bestige den 

serbiske trone. Endvidere havde prins Mirkos ældste søster, prinsesse Zorka af Montenegro (1864-

90), i 1883 ægtet Peter KaraĎorĎević (1844-1921), den senere Peter 1., kong Alexanders rival til 

tronen i Serbien. Ægteskabet rystede regionens ustabile geopolitiske balance og forårsagede, at 

relationerne mellem de to serbiske stater Serbien og Montenegro og mellem Østrig-Ungarn og 

Rusland blev voldsomt forværrede. I 1903 blev det barnløse serbiske kongepar, kong Alexander 1. 

og hans gemalinde, dronning Draga, henrettet af en gruppe hærofficerer. Fyrst Nicolaj 1. sørgede 

ikke synderligt over drabet på kong Alexander, da han så ham som en hindring for en forening af 

serberne. Som sydslavist ønskede han en sydslavisk forening med baggrund i en pan-serbisme, dvs. 

en forening af de serbiske folk og Serbien og Montenegro, ledet af Montenegro under Petrović-

Njegoń-dynastiet. Kong Alexander tilhørte Obrenović-dynastiet, der i sin politiske orientering var 

udpræget pro-habsburgsk. De panslaviske ledere af paladskuppet i Beograd i 1903 besluttede at 
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overlade tronen til prins Mirkos svoger Peter 1. fra KaraĎorĎević-dynastiet, der modsat Obrenović-

dynastiet var panslavisk og derfor allieret med Rusland. Fyrst Nicolaj 1. lykkedes således ikke med 

at placere sit dynasti på den serbiske trone, der i stedet gik til hans egen svigersøn. Såfremt prins 

Mirko var blevet Serbiens nye monark, kunne der på sigt være blevet etableret en personalunion 

mellem Montenegro og Serbien, for hans ældre bror, den montenegrinske kronprins Danilo (1871-

1939), døde barnløs. Serbien havde ligesom Montenegro også ambitioner om at være den ledende 

magt i forhold til at samle de sydslaviske nationer. Fyrst Mihailo Obrenović 3. havde formuleret 

tanken om en Balkan-føderation mod Det Osmanniske Rige, der ligesom ovennævnte Garańanins 

politiske og sydslaviske tanker havde karakter af en vision om et Storserbien. Peter 1. blev valgt til 

ny konge i 1903 af nationalforsamlingen i Beograd. Hans far, fyrst Alexander KaraĎorĎević (1806-

85, fyrste 1842-58), blev ligeledes valgt til serbisk fyrste af nationalforsamlingen i 1842, primært 

fordi Alexanders far, KaraĎorĎe (1768-1817, grundlæggeren af KaraĎorĎević-dynastiet, serbisk 

statsoverhoved 1804-13 og myrdet af Milos Obrenović 1.), havde været en afgørende figur i de 

serbisk-nationale oprør (1804-17) mod Det Osmanniske Rige. Peter 1.s og Alexander 

KaraĎorĎević‟s genealogiske afstamning blev således anvendt som en historisk og national-kulturel 

legitimering i den serbiske offentlighed, jf. fodnote 63. Med kong Peter 1.s tronbestigelse i 1903 fik 

de panslaviske og sydslaviske ideer et officielt støttepunkt i Serbiens statsoverhoved. Serbien havde 

ambitioner om at spille samme rolle på Balkan, som Sardinien-Piemonte og Preussen havde 

indtaget i forhold til at skabe hhv. den italienske og tyske nationalstat i 1861 og 1871. Serbien 

ønskede at stå i spidsen for en samling af de sydslaviske folk på Balkan. Habsburgmonarkiet så med 

stor bekymring på denne udvikling, da det i begge tilfælde havde været den slagne part i krigene 

mod Sardinien-Piemonte og Preussen i 1859 og 1866. I 1878 kom Bosnien-Hercegovina under 

administration af Østrig-Ungarn. I 1908 blev området officielt indlemmet i dobbeltmonarkiet 

Østrig-Ungarn. Dette skridt vakte stor vrede i Serbien, fordi omkring halvdelen af Bosniens 

indbyggere var serbere, og serberne derfor mente, at området burde være en del af Serbien ud fra 

nationalitetsprincippet. Vreden mod Østrig-Ungarn blev endnu større, da landet i 1913 tvang 

serberne til at rømme Albanien, og Albanien blev en uafhængig stat. Vreden var især stor i den 

terrororganisation, der kaldte sig ”Enhed eller Død” (stiftet i 1901), men som til daglig blev kaldt 

”Den Sorte Hånd”. Den gik ind for at indlemme Bosnien-Hercegovina i Serbien og ville bruge alle 

midler for at nå dette mål. Organisationen, der stod bag attentatet på det serbiske kongepar i 1903, 

fik tilslutning fra prins Mirko i 1911. Prinsen søgte forgæves at blive leder af ”Den Sorte Hånd”, 

hvis panserbisme især rettede sig mod serbere under østrig-ungarsk styre. Den 28. juni 1914, på 
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Serbiens nationaldag (”Vidovdan”), blev det østrig-ungarske tronfølgerpar myrdet i Bosnien-

Hercegovinas hovedstad, Sarajevo, af en bosnisk-serbisk nationalist med tilknytning til ”Den Sorte 

Hånd”. Attentatet blev anledning til udbruddet af 1. verdenskrig (1914-18), hvor Serbien og 

Montenegro som Ententemagter kæmpede imod centralmagten Østrig-Ungarn. I 1915 overgav 

Serbien sig, og i 1916 fulgte Montenegro, hvis kongefamilie flygtede i eksil. Kong Nicolaj 1.s egen 

dynastiske sydslavisme var slået fejl i 1903, eftersom det ikke lykkedes at få udnævnt prins Mirko 

til serbisk konge, da kong Alexander 1. blev myrdet. Efter 1903 delte den montenegrinske 

offentlighed sig i to blokke: de grønne, som ønskede en konføderation med Serbien, og de hvide, 

der stræbte efter serbisk enhed, dvs. Serbiens anneksion af Montenegro. Kong Nicolaj 1., der var 

udpræget sydslavist, men samtidig en erklæret modstander af KaraĎorĎević-dynastiet, gik til sidst 

ind for en konføderation med Serbien, der omvendt forlangte en forenet statsdannelse under serbisk 

ledelse. I november 1918 besluttede den montenegrinske nationalforsamling i byen Podgorica at 

afsætte kong Nicolaj 1. og mediatisere Montenegro til Serbien for at danne en samlet stat under 

KaraĎorĎević-dynastiet, der derefter skulle indtræde i en forenet sydslavisk stat. Det nye Serbien 

fusionerede efterfølgende den 1. december 1918 med den provisoriske og ikke-internationalt 

anerkendte Stat af Slovenere, Kroatere og Serbere, der eksisterede fra den 29. oktober til den 1. 

december 1918, til en ny stat, Kongeriget af Serbere, Kroatere og Slovenere, med det serbiske 

kongehus (KaraĎorĎević) som nyt jugoslavisk kongehus, analogt med dynastierne Hohenzollern og 

Savoyen i forbindelse med hhv. Tysklands (1871) og Italiens samling (1861).  

   Kong Peter 1. blev den første konge af Kongeriget af Serbere, Kroatere og Slovenere, og han var 

det frem til sin død i 1921. Kong Nicolaj 1. døde i eksil i 1921 i Frankrig, hvorefter kronprins 

Danilo blev det nye overhoved for Petrović-Njegoń-dynastiet som prætendent til den nedlagte 

montenegrinske trone. Allerede en uge efter gav han afkald på sine kongelige krav og sin stilling 

som dynastiets overhoved til fordel for sin nevø prins Michael af Montenegro (1908-86), som var 

søn af prins Mirko og prinsesse Natalija Konstantinović, der blev skilt i 1917. Den nye 

multinationale statsdannelse blev muliggjort blev muliggjort ved Østrig-Ungarns sammenbrud, og 

landet bestod af Ententemagterne Serbien og Montenegro, makedonske områder afstået af 

Bulgarien samt fhv. østrig-ungarske områder, primært i det nuværende Slovenien, Kroatien og 

Bosnien-Hercegovina. Det var sydslavismen, som lå til grund for dannelsen af kongeriget, hvis 

officielle betegnelse først fra 1929 var Jugoslavien. Jugo betyder syd. Et enestående nationalt 

projekt var lykkedes. For første gang siden den østromerske (byzantinske) kejser Justinian 1. den 
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Store (527-65) var de sydslaviske nationer samlet under én monark. Den nye statsdannelse blev 

organiseret som et konstitutionelt monarki.  

   Foruden Serbien og Montenegro omfattede det jugoslaviske statsterritorium områder, som 

tidligere havde hørt under kongerigerne Kroatien, Bosnien og Makedonien. Banatet Bosnien (1154-

1377) var en de facto uafhængig bosnisk stat, en sydslavisk stat, der i løbet af 1400-tallet 

gennemgik en feudal fragmentation, der ultimativt medførte, at Det Osmanniske Rige endeligt i 

1463 gjorde en ende på den bosniske stat. Området var derefter en del af det multinationale 

imperium frem til 1878, hvor Bosnien-Hercegovina blev afgivet til østrig-ungarsk administration. I 

1908 annekterede dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn officielt Bosnien-Hercegovina, der frem til 1918 

var et kondominat mellem den østrigske og ungarske statsunion. I 1918 blev statsnationen Bosnien 

en del af det nye jugoslaviske kongerige. Det antikke græske kongerige Makedonien (808-168 

f.Kr.) dannede grundlaget for et imperium, der blev skabt af primært kong Alexander 3. den Store 

(336-323 f.Kr.). Riget blev efterfølgende delt af diadokerne (hærførerne). I 168 f.Kr. blev 

kongeriget Makedonien efter Den Tredje Makedonske Krig (171-168 f.Kr.) indlemmet i 

Romerriget, og undtaget et kortvarigt makedonsk kongerige (150-148 f.Kr.) var Makedonien 

derefter en del af bl.a. Romerriget, Det Østromerske (Byzantinske) Imperium (330/395-1204), Det 

Første Bulgarske Imperium (837-1018), i perioder Det Andet Bulgarske Imperium (1185-1396) og 

Det Osmanniske Rige (1395-1913). Efter Balkankrigene (1912-13) blev det makedonske område 

delt mellem Albanien, Serbien, Bulgarien og Grækenland. I 1918 blev den serbiske del plus 

makedonske områder, afstået af Bulgarien, en del af det nyoprettede jugoslaviske kongerige. 

   Jugoslavismen formåede dog ikke at samle alle de sydslaviske nationer i den nye jugoslaviske 

statsdannelse, da Bulgarien ikke kom til at indgå i kongeriget Jugoslavien. Den bulgarske 

regeringsleder, Alexander Stamboliski (1879-1923, Bulgariens 20. regeringsleder fra 1919-23), var 

en varm fortaler for sydslavismen og modsatte sig Bulgariens indtræden i 1. verdenskrig i 1915 på 

Centralmagternes side. Bulgarske nationalister modsatte sig imidlertid Serbiens anneksion af 

Vardar Makedonien i 1913, og den bulgarske regering afviste derfor en panslavisk forening under 

Serbien og kæmpede imod Serbien i 1. verdenskrig. Alexander Stamboliski blev afsat som 

regeringsleder ved et militærkup i 1923 og kort efter henrettet. Det bulgarske statskup i 1934 bragte 

en projugoslavisk regering til magten, som ville indgå en alliance med Frankrig og lade Bulgarien 

indlemme i Jugoslavien. Da dele af regeringen var anti-monarkistiske, afskedigede kong Boris 3. 

(1918-43) ved et modkup regeringen allerede i 1935, hvorfor dens program aldrig blev realiseret. 
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   Foruden Jugoslavien blev der også oprettet andre slaviske statsdannelser efter afslutningen på 1. 

verdenskrig, dels de vestslaviske stater Polen og Tjekkoslovakiet, dels kortvarige hviderussiske og 

ukrainske statsdannelser efter 1. verdenskrig inden for den østslaviske gruppe af nationer, inden 

Hviderusland og Ukraine i 1922 blev delstater i Sovjetunionen. Slovenerne og kroaterne havde 

håbet, at den jugoslaviske statsdannelse i 1918 ville blive en konføderation eller en forholdsvis løs 

føderation, men Jugoslavien blev i stedet organiseret som en centraliseret enhedsstat med det 

serbiske kongehus som det nationale kongehus, og hæren blev ledet af serbiske officerer. I 1939 

blev de kroatiske ønsker om en større grad af autonomi inden for rammerne af den jugoslaviske 

statsdannelse imødekommet med Cvetković-Maček-aftalen, som etablerede Banatet Kroatien 

(1939-41), juridisk til 1943. Dermed udviklede Jugoslavien sig i en føderal retning, uden at denne 

føderalisering dog medførte en officiel omdannelse af landet som enhedsstat til en forbundsstat. 

Jugoslavien blev i 1943 en føderation og var frem til 1945 officielt et føderativt monarki, skønt 

statsdannelsen reelt ikke var samlet under den tyske besættelse (1941-45). I 1945 blev Jugoslavien 

en socialistisk forbundsrepublik med seks delstater: Slovenien, Kroatien, Serbien (herunder de 

autonome provinser Vojvodina og Kosovo fra 1944-45), Montenegro, Makedonien og Bosnien-

Hercegovina.
46

  

                                                           
46

 royalfamily.org. ‟History of the Dynasty‟, ‟Djordje Petrovic‟, ‟HSH Prince Alexander‟, ‟Princess 

Zorka‟; Ramet: op.cit., 35-162; ibid. et al. (red.): Nations and Nationalisms; Jelavich: South Slav 

Nationalisms; Lampe: op.cit., 39-232; Banac: The National Question, 70-140; Wright (red.): op.cit., 

‟Serbia‟, 554, 559-60, 562, 572, ‟Montenegro‟, 408, 410-11. Peter 1. (1844-1921) deltog som ung 

landflygtig prins i Den Fransk-Tyske Krig (1870-71) på fransk side under pseudonymet Petar Kara. 

Han deltog endvidere under et pseudonym som frivillig i Hercegovina-opstanden (1875-78) mod 

Det Osmanniske Rige. Hans yngste bror, prins Arsen, som også var i eksil, blev officer i den 

franske hær, hvor han deltog i forskellige militære kampagner i Nordafrika og i Kina. I tillæg til 

dette forfulgte han desuden en militærkarriere i det russiske og serbiske kavaleri. Peter 1. blev 

kronet som serbisk konge i 1904, og denne kroning blev ikke efterfulgt af en jugoslavisk kroning 

efter oprettelsen af det jugoslaviske kongerige i 1918, hverken for ham eller hans to efterfølgere 

som jugoslaviske monarker. Peter 1.s efterfølger på den jugoslaviske trone, kong Alexander 1. 

(1921-34), antog som monark regenttitlen kong Alexander 1., skønt han ikke var den første konge 

af Serbien med navnet Alexander, jf. kong Alexander 1. (1889-1903). Dette valg var for at 

understrege det historisk epokegørende i det nationale sydslaviske projekt, som den jugoslaviske 

statsdannelse var et markant udtryk for. Kongeriget Serbien ophørte med at eksistere efter 1918, da 
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kongeriget Jugoslavien i 1918 blev organiseret som en enhedsstat ligesom kongeriget Italien i 1861. 

Den tyske nationalstat i 1871, kejserriget Tyskland, var modsat kongeriget Italien i 1861 og 

kongeriget Jugoslavien i 1918 organiseret som et føderativt monarki med de resterende tyske fyrste- 

og bystater som delstater. Selvom kongeriget Italien blev udformet som en enhedsstat i 1861, valgte 

man i det italienske kongehus at følge de dynastiske traditioner fra kongeriget Sardinien-Piemonte i 

forhold til valg af regenttitler modsat det jugoslaviske kongehus, Karaðorðević-dynastiet. 

Jugoslaviens forfatning fra 1921, ”Vidovdan-forfatningen”, definerede det konstitutionelle monarki 

inden for rammerne af et parlamentarisk demokrati i Jugoslavien, indtil kong Alexander 1. 

afskaffede konstitutionen i 1929 til fordel for et monarkistisk diktatur. Det absolutistiske monarki 

holdt til 1931, hvor en ny forfatning blev vedtaget. Forfatningen genindførte det konstitutionelle 

monarki med betydelige magtbeføjelser til kongemagten, bl.a. retten til at erklære krig og slutte 

fred, dog skulle en krigserklæring have parlamentets tilladelse, hvis landet ikke blev angrebet (§ 

31). 1931-forfatningen bestemte, at kongen ikke uden parlamentets tilladelse måtte være 

statsoverhoved i et andet land, hvor der ikke var nogen bestemmelse om et kvalificeret flertal (§ 

33). Hvis der ikke var mandlige efterkommere, måtte kongen udnævne en efterfølger fra en 

sidelinje. Hvis kongen ikke havde gjort dette inden sin død, skulle parlamentet vælge en konge fra 

samme dynasti (§ 37). Dynastiet var Karaðorðević, som således implicit i forfatningen fik tilkendt 

en særlig national betydning for det nye, multinationale kongerige. De jugoslaviske monarkers 

officielle titulatur lød ”af Guds nåde og af folkets vilje Konge af Jugoslavien” (i perioden 1918-29 

Konge af Kongeriget af Serbere, Kroatere og Slovenere), royalfamily.org. ‟HM King Peter I‟, ‟HM 

King Alexander I‟; Bjelajac: ‟King Petar I‟, 95-113; en.m.wikisource.org. ‟Constitution of 

Yugoslavia (1931)‟; Farley: ‟Aleksandar Karadjordjević and the Royal‟, 51-86. 

   Den jugoslaviske nationalsang, ”Himna Srba, Hrvata i Slovenaca” (”Hymne for serberne, 

kroaterne og slovenerne”) (1919-29) og ”Himna Kraljevine Jugoslavije” (”Hymne for kongeriget 

Jugoslavien”) (1929-41), blev skrevet i 1918 på grundlag af elementer fra den serbiske 

nationalsang, ”Bože pravde” (”Retfærdighedens Gud”), den kroatiske, ”Lijepa nańa domovino” 

(”Vores smukke hjemland”), og den slovenske, ”Naprej, zastava slave” (”Fremad, herlighedens 

banner”). Nationalsangens sidste vers var direkte henvendt til monarken. Nedenfor gengives det i en 

translittereret form (på basis af serbokroatisk) og i min danske oversættelse: 

 

  

Bože spasi, Bože hrani Gud beskytte vores ædle monark 

Nańeg Kralja i nań rod! Gud våge over stort og småt, 
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Kralja Petra, Bože hrani, Gud støtte og vejlede Kong Peter, 

Moli ti se sav nań rod. Gud forsvare og bevare os alle! 

                                           

”Gud støtte og vejlede Kong Peter” blev ændret til ”Gud støtte og vejlede Kong Alexander”, da 

kong Alexander 1. besteg tronen i 1921. På grund af sit monarkiske element ophørte sangen som 

nationalsang med det jugoslaviske monarkis fald i 1945, formelt allerede i 1941 med 

Aksemagternes invasion, nationalanthems.info. ‟Yugoslavia (1919-1945)‟. 

   Den kroatiskfødte forfatter og journalist Niko Bartulović (1890-1945) var en af de førende 

ideologer i den sydslaviske nationale bevægelse og grundlægger af Organisationen af Jugoslaviske 

Nationalister i 1921. I 1929 skrev han et digt, der tilskrev Serbien hovedrollen som den afgørende 

statslige aktør i foreningen af de slaviske folk, analogt med Sardinien-Piemontes position i den 

italienske samling, Banac: op.cit., 103-04. Digtet er nedenfor gengivet i en translittereret form (på 

basis af serbokroatisk) og i min danske oversættelse: 

 

A mi ovamo, sa plavog Jadrana, Og vi her, fra det blå Adriaterhav, 

gdje goli krń cvate, umjesto ruža, hvor den bare karst blomstrer, i stedet for roser, 

Slavjanstvo hoćemo, sve od Japana Vi ønsker slavisk forening, hele vejen fra Japan 

do pońljednje hridi kod Palagruža! til vores sidste rev nær Palagruža! 

                                            

Hoćemo slogu, snagu i ponos, - Vi ønsker enhed, magt og stolthed, - 

mi djeca sunca, mora i vjetra, - vi solens, havets og vindens børn, - 

i čekamo vjerno, -jer doći mora! - og vi venter trofast, for han skal komme! - 

nańega Kralja, nańega Petra! vores konge, vores Peter! 

                                            

Bartulović stammede fra Dalmatien i Kroatien, og Palagruža er navnet på en kroatisk øgruppe i 

Adriaterhavet, som er tættere på den italienske kyst end på Dalmatien. Foreningen af alle slaviske 

nationer ville nå fra det østslaviske Ruslands grænse til Japan i øst og til den kroatiske øgruppe i 

Adriaterhavet i vest. ”Vores Peter” er en reference til den navnkundige serbiske monark Peter 1., 

som var det forenede sydslaviske monarkis første konge. Det serbiske monarki blev således 

eksplicit forbundet med drømmen om at realisere et forenet (syd)slavisk rige, analogt med det 

italienske monarkis position i den italienske offentlighed, jf. Cannadines teori om monarkiets 

indflydelse på den nationale bevidsthed. Kong Peter 1. antog ved sin serbiske tronbestigelse i 1903 

regenttitlen Peter 1. og så dermed bort fra fyrst Peter (892-917), der var den første serbiske monark 

med et kristent (ikke-slavisk) navn. Efter kong Peter 1. stod der en særlig nimbus over navnet Peter 

i den serbiske offentlighed, og i 1929, hvor digtet blev skrevet, hed den jugoslaviske tronfølger 

Peter (2.), som var blevet født i 1923. Under 2. verdenskrig tilsluttede Bartulović sig de serbiske 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     244 
 

                                                                                                                                                                                                 

tjetnikker. Parallelt med denne slaviske nationalisme fortsatte den serbiske nationalisme i 

mellemkrigstiden. Et poetisk eksempel på denne tradition er den serbiske digter Vladimir 

Stanimirović (1881-1956), som i 1935 skrev et digt om den gamle serbiske Kosovo-konge, Tsar 

Lazar, serbernes fyrst Lazar (1373-89), som faldt i slaget på Solsortesletten i Kosovo den 28. juni 

1389. Stanimirović så i digtet den faldne zar Lazar genopstå for øjnene af det serbiske folk, ibid., 

141. Slaget på Solsortesletten fik kolossal stor betydning for udviklingen af det serbiske nationale 

erindringsfællesskab og den serbiske nationale identitet, da udfaldet af slaget betød mere end 400 

års fremmedherredømme under det osmanniske styre. 

   Modstanden i Kroatien mod det serbisk-dominerede styre i Jugoslavien fra 1918 og 

KaraĎorĎević-dynastiet var ikke centreret omkring ønsket om en genskabelse af et uafhængigt 

kroatisk monarki, men derimod om etableringen af en kroatisk republik, som dog også blev italesat 

som en reetablering af ”Tomislavs stat”, efter ovennævnte kong Tomislav 1. Denne holdning blev 

repræsenteret af de såkaldte frankister, navngivet efter den kroatiske politiker Josip Frank (1844-

1911), som advokerede for en kroatisk national uafhængighed af det østrig-ungarske 

dobbeltmonarki, ibid., 260-70. Den fremtrædende kroatiske politiker Stjepan Radić (1871-1928) 

advokerede for en uafhængig kroatisk republik, idet han benægtede, at der fandtes noget nationalt 

fællesskab, narodno jedinstvo, mellem kroatere og serbere, ibid., 237-48. I avisen Srpsko kolo, i 

artiklen ”Ńta treba da traže crkvene opńtine” (”Hvad kirkekommunerne skal kigge efter”), som var 

hovedorganet for Det Demokratiske Partis serbiske bonderåd i Kroatien-Slavonien, blev der 

derimod den 10. juni 1920 udtrykt en overbevisning om et historisk og nationalt fællesskab mellem 

kroatere og serbere i den nye jugoslaviske statsdannelse: Den kroatiske broder sidder i 

forsamlingen i Beograd. Onkel Peter er deres konge lige så sikkert som han er serbernes konge, 

Alexander er deres regent, og der er kroater blandt ministrene i Beograd, ligesom serberne (min 

oversættelse). 

   Den montenegrinskfødte kronprins Alexander (1.) af Serbien havde som hærfører udmærket sig i 

Balkankrigene (1912-13) og 1. verdenskrig. Fra 1914 var han regent for sin far, kong Peter 1. Kong 

Alexander 1. blev myrdet i Marseille i 1934. Kong Alexander 1.s næstældste søn, prins Tomislav af 

Jugoslavien (1928-2000), blev opkaldt efter den kroatiske middelalderkonge Tomislav (1.) (ca. 925-

28), Kroatiens første konge. Den kroatiske politiker Stjepan Radić foreslog to kroatiske navne, 

Zvonimir og Tomislav, da kongens ældste søn, Peter (2.) (født i 1923), havde fået et traditionelt 

serbisk navn. Kong Alexander 1. valgte navnet Tomislav. Prinsen blev døbt den 25. januar 1928. 

Det jugoslaviske kongehus anerkendte med denne navngivning, at den nye monarkiske 
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statsdannelse omfattede tidligere fyrstestater, herunder kongeriget Kroatien. Det jugoslaviske 

monarki anvendte således dåbsceremonien som en historisk og national legitimering af det 

jugoslaviske kongehus, jf. Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre 

og samfundsmæssige position og relationen mellem monarkiet og det nationale. I 1925 skiftede 

byen Duvno i det nuværende Bosnien-Hercegovina navn til Tomislavgrad efter den første kroatiske 

konge i 1000-året for kongens kroning, som angiveligt fandt sted i byen. Kong Alexander 1. gav sin 

tilladelse til navneskiftet i et officielt dekret, der dog ikke nævnte kong Tomislav af Kroatien. I den 

kommunistiske periode fra 1945-90 blev byen atter benævnt Duvno. I 1990 fik byen sit gamle 

nationalpolitiske navn Tomislavgrad tilbage. Forbrødringen mellem nationaliteterne i Jugoslavien 

var dog svært at opretholde. Radić blev skudt i parlamentet i juni 1928 af en serbisk nationalist, og 

han døde knap to måneder senere af skudsårene i maven. Som en følge af attentatet afskaffede kong 

Alexander 1. forfatningen, opløste parlamentet og udråbte et kongeligt diktatur. Kong Peter 1.s 

ældste søn, kronprins Georg af Serbien (1887-1972), myrdede i 1909 sin tjener, og som følge heraf 

blev han tvunget til at opgive sit arvekrav på tronen til fordel for sin yngre bror, Alexander (1.). I 

1947 formæledes han med Radmila Radonjić (1907-93), der var medlem af adelsslægten Radonjić, 

som besad den arvelige titel som guvernør i Montenegro. Denne titel blev tildelt slægten af 

republikken Venedig i 1756. Denne ægteskabsforbindelse kunne udlægges som tegn på en art 

forsoning mellem Serbien og Montenegro, efter at de to stater havde været i voldsom strid med 

hinanden i årene op til dannelsen af kongeriget Jugoslavien i 1918. Monarkiet var dog blevet 

afskaffet i Jugoslavien i 1945, og kronprins Georg havde som det eneste medlem af den kongelige 

familie fået lov til at blive boende i Jugoslavien efter afslutningen af 2. verdenskrig. Kronprins 

Georg blev sammen med sin gemalinde bisat i Skt. Georg Kirken i Oplenac. Kong Peter 2. var 

under 2. verdenskrig i eksil i Storbritannien. I juli 1945 fik han en søn, kronprins Alexander af 

Jugoslavien (1945-). For at kunne indtræde i arvefølgen skulle han være født på jugoslavisk 

territorium, hvorfor den britiske regering ved en særlov gjorde suite 212 på Hotel Claridge‟s i 

London til jugoslavisk territorium for en dag. Da Jugoslavien praktiserede ”jus sanguinis” i forhold 

til tildeling af statsborgerskab, var det ikke nødvendigt at gøre barselssengen til midlertidigt 

jugoslavisk territorium for at gøre kronprins Alexander til jugoslavisk statsborger. Men da 

Storbritannien følger ”jus soli” som princip, var det nødvendigt for Storbritannien at aflægge sit 

territorium provisorisk for derved at undgå, at barnet automatisk ville blive britisk statsborger. I 

1947 blev den eksilerede jugoslaviske kongefamilie frataget deres jugoslaviske statsborgerskab. I 

1960‟erne fik kronprins Alexander tilkendt et britisk statsborgerskab på baggrund af den såkaldte 
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Sophie Naturalisationslov, som blev vedtaget af det engelske parlament i 1705. 

Naturalisationsloven fastslog, at alle ikke-katolske efterkommere af kurfyrstinde Sophie af 

Hannover (1630-1714) automatisk var engelske, fra 1707 britiske statsborgere. Kronprins 

Alexander af Jugoslavien, der bl.a. var otte gange tipoldebarn af kurfyrstinde Sophie, fik bekræftet 

sit britiske statsborgerskab, på trods af at loven blev afskaffet i 1948, da kronprins Alexander blev 

født, mens loven endnu var i kraft, Yust (red.): Encyclopedia Britannica, vol. 1, 573; Krińto (red.): 

Duvanjski zbornik, 44; Ramet: op.cit., 72-75; Clark: The Sleepwalkers, 15; Fenyvesi: Royalty in 

Exile, 211; Amos: ‟Did a London hotel‟.  

   I 1992 gik folkerepublikken Jugoslavien i opløsning efter det kommunistiske styres fald. Fra 

1992-2003 var Serbien en delstat i Rest-Jugoslavien sammen med Montenegro, der ligesom Serbien 

havde været en delstat i Jugoslavien fra 1943. I 2003 skiftede den jugoslaviske føderation navn til 

Statsunionen af Serbien og Montenegro, der opløstes i 2006, hvorefter Serbien og Montenegro 

erklærede sig for uafhængige nationalstater. Samme år antog kronprins (titulær konge) Alexander af 

Jugoslavien den serbiske kongetitel som prætentionstitel, da Alexander er overhoved for 

Karadjordjevic-dynastiet, der herskede i Serbien, før statsdannelsen Jugoslavien opstod. Kronprins 

Alexander besøgte for første gang sit fødeland i 1991. I 2001 fik familien deres statsborgerskab og 

sine konfiskerede ejendomme, bl.a. det gamle kongepalads i Beograd, tilbage af Serbien og 

Montenegro, Ramet og Pavlakovic (red.): Serbia since 1989. 

   Prins Tomislav af Jugoslavien flyttede som det første medlem af ekskongefamilien permanent 

tilbage til Serbien i 1992. I den første del af borgerkrigen i det tidligere Jugoslavien (1991-95), der 

fulgte i kølvandet på Sloveniens, Kroatiens, Bosnien-Hercegovinas og Makedoniens løsrivelse fra 

den jugoslaviske forbundsrepublik, organiserede serberne i Bosnien-Hercegovina sig i en selvudråbt 

uafhængig republik. Der var planer om, at prins Tomislav skulle udnævnes til fyrste af denne 

serbiske statsdannelse, men disse initiativer blev kraftigt imødegået af den lokale politiske ledelse. 

Han døde i år 2000 i Topola i Serbien, og han blev bisat i familiekrypten i Skt. Georg Kirken i 

Oplenac. Prins Tomislavs yngre bror, prins Andreas af Jugoslavien (1929-90), begik selvmord i 

USA, hvor han også blev begravet. I 2013 blev hans jordiske rester overført til Serbien og bisat i 

Skt. Georg Kirken i Oplenac. Prinsesse Elisabeth af Jugoslavien (1936-), datter af prins Paul af 

Jugoslavien (1893-1976), stillede i 2004 op til det serbiske præsidentvalg, på trods af protester fra 

kvartnevøen kronprins Alexander af Jugoslavien, som fastholdt, at den kongelige familie skulle 

holde sig ude af politik. Hun kom ind på en sjetteplads med 63.991 stemmer (ca. 2 % af 

stemmerne). Prins Paul døde i eksil i Paris i 1976, da han ved et probritisk kup blev afsat som 
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prinsregent i 1941 for den mindreårige kong Peter 2. to dage efter at have underskrevet 

Tremagtspagten med Aksemagterne, som invaderede Jugoslavien ti dage efter, og han blev begravet 

i Schweiz på Bois-de-Vaux Kirkegården i Lausanne sammen med sin gemalinde, Olga (1903-97, 

født prinsesse af Grækenland og Danmark og i 1922 kortvarigt forlovet med den danske kronprins 

Frederik (9.)). Prins Paul var nært knyttet til det britiske kongehus, han var uddannet i 

Storbritannien, og fra 1934 var han svoger til prins Georg (1902-42), hertug af Kent fra 1934, søn af 

den britiske kong Georg 5. (1910-36) og bror til kongerne Edward 8. (1936) og Georg 6. (1936-52), 

da denne ægtede prinsesse Marina af Grækenland og Danmark (1906-68), som var søster til 

prinsesse Olga. Prinsesse Marina beholdt sin ortodokse tro efter sit giftermål. Prinsesse Olga, der 

var opvokset i et hjem, hvor der blev talt engelsk, lærte at tale serbokroatisk, om end med en tydelig 

græsk accent. Prins Paul var udpræget filhellener og anglofil, og han var meget mistænksom over 

for det fascistiske Italien og Nazi-Tyskland. Jugoslaviens underskrivelse af Tremagtspagten 

forekom derfor at være et paradoks. Muligvis blev han tilskyndet hertil af sin svigerinde prinsesse 

Elisabeth (1904-55) og dennes ægtefælle, den tyske greve Carl Theodor af Toerring-Jettenbach 

(1900-67), som havde nære forbindelser til nazistpartiet. I 2011 blev han rehabiliteret ved det 

serbiske hof, og den 6. oktober 2012 blev han genbegravet i familiekrypten i Skt. Georg Kirken i 

Oplenac, nær Topola i det centrale Serbien, sammen med sin gemalinde og sønnen prins Nikola 

(1928-54). Parrets ældste søn, prins Alexander af Jugoslavien (1924-2016), døde i Paris, og han 

blev bisat i Skt. Georg Kirken i Oplenac sammen med sine forældre og bror. Kong Alexander 1.s 

gemalinde, dronning Marie af Jugoslavien (1900-61, født prinsesse af Rumænien som datter af 

kong Ferdinand 1. og dronning af Jugoslavien fra 1922-34), blev stedt til hvile i Storbritannien, 

hvor hun døde i eksil. Hun blev begravet på den kongelige begravelsesplads på Frogmore ved 

Windsor. Dronning Marie blev født i hertugdømmet Sachsen-Coburg-Gotha, hvor hendes morfar, 

hertug Alfred (1844-1900), var hertug. I 2013 blev hendes lig overført til Serbien og Skt. Georg 

Kirken i Oplenac. Parrets ældste søn, kong Peter 2., som døde i eksil i USA i 1970, blev i samme 

anledning i 2013 sammen med sin gemalinde, dronning Alexandra (1921-93, født prinsesse af 

Grækenland og Danmark og dronning af Jugoslavien fra 1944-45), overført til Skt. Georg Kirken i 

Serbien. Eksdronning Alexandra blev begravet fra London og begravet i Grækenland på den 

kongelige kirkegård ved Tatoi Paladset. Det officielle Serbien har således i vidt omfang med disse 

symbolske genbegravelser taget sit tidligere kongehus til nåde og på samme tid forholdt sig til sin 

omtumlede historie. I 2017 ægtede prins Philip (1982-), kronprins Alexanders næstældste søn, 

Danica Marinković (1986-) i Beograd. Det var det første kongelige bryllup på serbisk jord siden 
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18. Norge    

 

Den tredje nationalstatsproces gælder de tre personalunioner mellem suveræne nationalstater: 

Sverige-Norge (1814-1905), Danmark-Island (1918-44) og Nederlandene-Luxembourg (1815-90), 

hvor Norge, Island og Luxembourg blev uafhængige nationalstater i forbindelse med 

personalunionernes opløsning i hhv. 1905, 1944 og 1890. Alle tre personalunioner blev opløst på 

fredelig vis, og de to nordiske personalunioner blev opløst som følge af nationalismen og ved 

folkeafstemninger i hhv. 1905 og 1944, mens den nederlandsk-luxembourgske personalunion blev 

opløst som følge af dynastiske arvefølgeregler i 1890. Irland og Malta kan også delvist henregnes til 

denne kategori. Irland blev en uafhængig nationalstat med opløsningen af personalunionen med 

Storbritannien i 1949, på baggrund af en uafhængighedslov i det irske parlament fra 1948. I 

personalunionen var Irland nationalstat, mens Storbritannien var en multinational stat. Med Irlands 

oprettelse som selvstændig stat i 1931 og udskillelse af den britiske statsdannelse kom 

Storbritannien et skridt nærmere på at være en nationalstat, men er dog stadig i dag en udpræget 

multinational stat. Malta var britisk kronkoloni fra 1813-1964. Efter lange forhandlinger mellem 

Storbritannien og Malta ophøjedes Malta i 1964 til en selvstændig nationalstat i Commonwealth i 

personalunion med Storbritannien med en uafhængighedslov i det britiske parlament, hvilket 

bekræftedes ved en maltesisk folkeafstemning samme år. Dronning Elizabeth 2. (1952-2022) kunne 

i sin officielle titulatur derefter kalde sig ”dronning af Malta”. I 1974 opløstes personalunionen ved 

en forfatningsændring, og østaten blev en uafhængig republikansk statsdannelse. Både Irland og 

mikrostaten Malta brød ud af personalunionerne på fredelig vis med konstitutionelle, demokratiske 

midler. 

                                                                                                                                                                                                 

1922, hvor kong Alexander 1. giftede sig med prinsesse Marie af Rumænien. I 2018 kom prins 

Stefan, kronprins Alexanders sønnesøn, til verden i Beograd som det første drengebarn i den 

kongelige familie, der er født på serbisk jord i 90 år, siden prins Tomislav blev født i Beograd i 

1928. Prinsesse Elisabeth blev født i Beograd i 1936. Prins Andreas blev født i den slovenske by 

Bled i 1929. I 2020 flyttede prins Philip og prinsesse Danica med deres lille søn til Beograd, hvor 

prins Philip begyndte at tage timer i serbisk. I 2022 gav prins Philips ældre bror, den barnløse prins 

Peter (1980-), afkald på titlen som arveprins for sig selv og sine efterkommere til fordel for prins 

Philip, Weinraub: ‟The Princess‟s Awakening‟; royalfamily.org. ‟HM Queen Maria of Yugoslavia‟, 

‟HM King Peter II‟, ‟HM Queen Alexandra‟, ‟HRH Prince Paul‟; Salens: ‟Funérailles‟; 

royalfamily.org. ‟Prince Stefan christened‟; cordmagazine.com. ‟Crown Prince Petar‟. 
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   Norge blev ifølge traditionen samlet til en politisk enhed i slutningen af 800-tallet, da kong Harald 

1. Hårfager (ca. 872-930) skabte kongeriget Norge på grundlag af en række (ca. 30) hidtil 

uafhængige høvdingedømmer og småkongeriger. Fra 1319-43 var Norge i personalunion med 

Sverige, fra 1380 med Danmark, afbrudt af en ny svensk personalunion (1449-50), realunion fra 

1537-1814, kortvarig uafhængighed i 1814 og dernæst en ny personalunion med Sverige (1814-

1905). I 1814 konstituerede Norge sig som et konstitutionelt monarki med Eidsvoll-forfatningen af 

17. maj 1814 under landets kortvarige uafhængighed. I den svensk-norske union fra 1814-1905 var 

Norge et selvstændigt kongerige, en nationalstat med egen konstitutionel kongemagt, grundet 

Norges kortvarige uafhængighed i 1814 med prins Christian Frederik, den senere danske kong 

Christian 8. (1839-48), som konge og vedtagelsen af den norske Eidsvoll-forfatning, der kun 

undergik få ændringer i personalunionen med Sverige. Eidsvoll-forfatningen var inspireret af den 

amerikanske forfatning fra 1787, den franske fra 1791, den svenske regeringsform fra 1809 og den 

spanske 1812-forfatning. Christian 8. var morbror til den danske dronning Louise (1817-98), 

Christian 9.s gemalinde, som var farmor til prins Carl, den senere kong Haakon 7. Frederik 6. 

(1808-39) udnævnte sin fætter prins Christian Frederik, søn af Frederik 6.s halvfarbror, arveprins 

Frederik (1753-1805), den dansk-norske tronfølger, til Norges statholder i 1813; en uriaspost uden 

sidestykke. Ved Kielerfreden i januar 1814 måtte Danmark afstå Norge til kongen af Sverige, efter 

trofast at have stået på den tabende franske side i Napoleonskrigene. Prins Christian Frederik ville 

egentlig bevare Norge som et dansk enevældigt arverige, men han anerkendte det norske 

borgerskabs bestræbelser dels på at få indført en fri forfatning, dels på at etablere en norsk national 

uafhængighed. Eidsvoll-forfatningen vedtoges den 17. maj 1814, og prinsen valgtes samtidig til 

norsk konge af den grundlovgivende rigsforsamling. Eksperimentet spåedes ikke mange chancer. Et 

uafhængigt Norge var en umulig tanke både for de europæiske stormagter og Sverige i det post-

napoleonske Europa. Efter en kort, nyttesløs krig mod Sverige, hvor den svenske kronprins Carl 

(14.) Johan ledte de svenske styrker, måtte Norge kapitulere, fastlagt i Moss-konventionen i august 

1814, og Christian Frederik var tvunget til at abdicere i oktober 1814 til fordel for den svenske kong 

Carl 13., Carl 2. af Norge, der valgtes til ny norsk konge af Stortinget den 4. november 1814. Der 

blev derved etableret en personalunion mellem Sverige og Norge, som anerkendtes som et 

selvstændigt kongerige, et konstitutionelt monarki baseret på Eidsvoll-forfatningen, der kun 

undergik få ændringer. Inden krigen mod Sverige havde Christian Magnus Falsen (1782-1830), et 

fremtrædende medlem af den grundlovgivende rigsforsamling, foreslået i 1814, at den svenske kong 

Carl 13. skulle adoptere den norske kong Christian Frederik som sin tronfølger og derved forskyde 
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den svenske kronprins Carl (14.) Johan. Der ville derved opstå en nordisk union, når Frederik 6. 

døde, da den norske konge tillige var dansk tronfølger. Falsen stod dog ret alene med dette projekt, 

der da også forblev en tanke. Efter det norske eventyr i 1814 var forholdet mellem enevoldskongen 

Frederik 6. og den liberale prins Christian Frederik, der i 1815 blev guvernør på Fyn, mildt sagt 

køligt. I 1839 overtog tronfølgeren prins Christian Frederik den danske trone under navnet Christian 

8. (1839-48), eftersom Frederik 6. kun efterlod sig to levedygtige døtre. Som norsk konge lød kong 

Christian Frederiks titulatur som følger: ”af Guds nåde, og efter Norges Constitution Norges konge, 

prins til Danmark, hertug til Slesvig, Holsten, Stormarn, Ditmarsken og Oldenborg”, hvorved man 

symbolsk inkorporerede forfatningen og dermed folkesuverænitetsbegrebet i den nye konstitutionelt 

valgte norske monarks kongegerning. Som nyudnævnt norsk regent bekendtgjorde prins Christian 

Frederik i februar 1814, at det norske flag skulle være Dannebrog, men med den norske 

øksebærende løve i det øverste felt. I 1821 fik Norges flag sit nuværende udseende. 

   Den politiske nationalisme i Norge i 1800-tallet var vendt mod Sverige og stræbte efter norsk 

uafhængighed. Den kulturelle nationalisme i 1800-tallets Norge var vendt mod Danmark. Som et 

led i den kulturelle nationalisme i 1800-tallet blev unionen med Danmark døbt ”400-års natten” 

efter den norske dramatiker Henrik Ibsens (1828-1906) skuespil ”Peer Gynt” fra 1867. En central 

del i den norske kulturnationalisme var sprogspørgsmålet. Med Reformationen skulle Bibelen 

oversættes til de nationale sprog. Kun i ét større land blev Bibelen ikke oversat. Det var i Norge, 

hvor den dansk-norske kong Christian 3. (1534-59) bestemte, at nordmændene måtte bruge den 

danske udgave. Resultatet var, at nordmændene aldrig fik udviklet deres eget skriftsprog, men at 

skriftsproget i Norge frem til 1800-tallet var dansk. Det ene af de to officielle norske skriftsprog, det 

dansk-prægede skriftsprog, kaldtes for rigsmål, fra 1929 bokmål. I midten af 1800-tallet opstod den 

såkaldte målbevægelse, der søgte at erstatte rigsmålet med det såkaldte landsmål, fra 1929 nynorsk, 

der er udviklet på baggrund af gamle norske dialekter. Dette skriftsprog bruges dog kun af en lille 

del af befolkningen. Bokmål, der historisk set nærmest er et fornorsket dansk, anvendes stadig af 

broderparten af den norske befolkning. 

   Den svensk-norske personalunion var reguleret af rigsakten fra 1815, der var godkendt af såvel 

Stortinget som Rigsdagen i Sverige. Rigsakten indeholdt bestemmelser om bl.a. arvefølgen og 

fremgangsmåden i tilfælde af, at kongeslægten uddøde, eller der manglede en tronfølger. Rigsakten 

havde i Norge konstitutionel status, og i princippet etablerede unionsloven en evig union mellem 

Sverige og Norge. Den svensk-norske personalunion opløstes i 1905 som følge af nationalismen, 

der i en norsk kontekst foranledigede unionsopløsningen. Grundlæggelsen af det nationalt 
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selvstændige norske kongehus ved en folkeafstemning i november 1905 var hovedsageligt et 

resultat af sikkerhedspolitiske hensyn, der vejede tungt i forhold til en nær relation til 

Storbritannien, hvis konge, Edward 7. (1901-10), var onkel og svigerfar til prins Carl (Haakon 7.).
47

 

                                                           
47

 Dehn-Nielsen: Christian 8.; ibid. (dansk red.): Europas, 179-81, 191-95; sprakradet.no. ‟Norsk‟; 

snl.no. ‟Riksakten‟; Glenthøj og Ottosen: 1814: Krig; Berg: ‟Norsk nasjonsbygging‟; Møller: 

‟Monarkiet i Norden‟; Sørensen: Kampen om Norges. Den norske statsminister, Christian 

Michelsen (1857-1925, regeringsleder fra 1905-07), holdt i forbindelse med den nye norske 

kongefamilies ankomst til Kristiania den 25. november 1905 en velkomsttale, hvori 

regeringslederen søgte at tolke folkets følelser i forbindelse med kongemodtagelsen. Statsministeren 

berørte i særlig grad de historiske forhold i sin tale.  

 

I snart 600 aar har det norske folk ikke havt sin egen konge. Aldrig har han helt været vor egen. 

Altid har vi maattet dele ham med andre. Aldrig har han havt sit hjem iblandt os. Men der hvor 

hjemmet er, der bliver ogsaa fædrelandet. Idag er det anderledes. Idag kommer Norges unge konge 

for at bygge sit fremtidige hjem i Norges hovedstad. Kaaret af et frit folk til som fri mand at gaa i 

spidsen for sit land skal han blive helt vor egen. Atter skal nordmændenes konge blive det sterke, 

samlende merke for al national gjerning i det nye selvstændige Norge. En gang skal hans og vor 

fædrelandsfølelse ogsaa blive én, Heiberg (udg.): Unionens, 1017.  

 

Der er en stærk tradition inden for norsk middelalderforskning for at søge Norges nationale storhed 

i århundrederne op til 1319, hvor den første union med et naboland (i dette tilfælde Sverige) blev 

indgået. Denne anskuelse har rødder tilbage til de norske historikere Rudolf Keyser (1803-64) og 

Peter Andreas Munch (1810-63) i 1830‟erne og 1840‟erne. I det 20. århundrede er traditionen 

blevet varetaget af Knut Helles to værker om norsk statsdannelse i middelalderen, Norge bliver en 

stat 1130-1319 (1964-74) og Konge og gode menn i norsk rigsstyring ca. 1150-1319 (1972), 

Hubbard et al. (red.): Making, 112-14, 124. Denne kronologiske forståelse og periodisering af 

Norges historie påvirkede også statsminister Michelsen, da han i sin velkomsttale omtalte landets 

nye kongepar som nationens første i næsten 600 år. Michelsen sluttede med følgende ord:  

 

Stille og varmt skal kongens kjærlighet til sitt nye fedreland spire og vokse, mens han gjør sin store 

og ærefulle gjerning i troskap mot land og folk. Rikere og varmere skal den strømme oss i møte, 

etter hvert som kongen vokser sammen med sit folk med dets nationale liv i fortid og nutid, med dets 
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kaar og arbeide i gode og onde dage. Enkel og jevn som folket selv vil han øve sin kongelige 

gjerning blandt os. Saaledes skal vor lykke og vor ære ogsaa blive hans, Heiberg (udg.): Unionens, 

1017-18.  

 

Sammenlignet med kong Christian 9.s ovenfor citerede afskedstale til kongeparret er Michelsens 

tale et produkt af den nye nationale tidsalder, hvor kongens kærlighed til fædrelandet og dermed 

den nationale identitet bør være udgangspunktet for Haakon 7.s kongegerning, hvorimod det 

normative ståsted hos den gamle danske konge er Gud og den guddommelige legitimitet for 

monarkiet. Den nationale identitet beror hos Christian 9. på de historisk-dynastiske forbindelser 

mellem Danmark og Norge. Med kronprins Haralds (5.) (1991-) meget kontroversielle giftermål 

med den borgerlige Sonja Haraldsen (1937-) i 1968 citerede kong Olav 5. (1957-91) i sin 

bryllupstale Christian Michelsens fremtidshåb i 1905 om kongen og hans hus som værende udtryk 

for den nationale tænkning i Norge, Lange-Nielsen: Kronprins Harald, 227f. Michelsen evnede 

således i sin velkomsttale at italesætte og adressere det norske monarkis position og selvopfattelse i 

1900-tallet, som var nært knyttet til den moderne norske nationalstat, jf. Cannadines teori om 

monarkiets indflydelse på den nationale bevidsthed.   

   Den svensk-norske kong Oscar 2. blev kronet til norsk konge den 18. juli 1873 i Trondheims 

Nidaros Domkirke. Den 18. juli var Haraldsdagen, og på samme dato havde man året før 

højtideligholdt Norges 1000-års fest til minde om kong Harald 1. Hårfagers (ca. 872-930) nationale 

samling af Norge efter slaget i Hafrsfjord i 872. Datoen var således på ingen måde tilfældigt valgt 

og havde til formål at forlene Bernadotte-dynastiet med en national legitimitet i opbygningen af det 

moderne norske nationale erindringsfællesskab i det 19. århundrede. Den norske avis Aftenposten 

skrev på kroningsdagen en flatterende karakteristik af den nye konge på forsiden (”Kristiania”): 

 

Kong Oskar den II er af Kongernes Konge rigt udstyret med alle de Aandens Gaver, der pryde 

baade Mennesket og Fyrsten, og han har i sin korte Regjeringstid tilstrækkelig lagt for Dagen, at 

han i Visdom og Kraft er sit høje kald voxen. Allerede som Arveprins var det ham magtpaaliggende 

paa det nøiagtigste at sætte sig ind i vort Lands særegne Forhold, dets Natur baade paa Hav og ved 

Strand, og han forsømte ingen Leilighed til ved personlig Omgang med Folket at lære dets 

Tænkesæt at kjende. Disse i mere end en Henseende rigsgavnlige Bestræbelser har Hs. Majestæt 

fortsat efter at have tiltraadt Regjeringen, og Begivenhederne fra hans netop afsluttede Rundreise i 

Landets nordligste Egne ville være i Alles friske Erindring. Det er saaledes ikke som nogen ny og 
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for Folket ukjendt Mand, at Kong Oskar den Anden idag tager Norges Riges Krone i Arv, men 

netop i det gjensidige Bekjendtskab og den derigjennem avlede indbyrde Tillid og Fortrolighed vil 

Konge og Folk finde den fælles trygge Grundvold, hvorpaa der kan bygges videre.  

 

Ud fra dette skudsmål var det mere end almindeligt svært at forudsige, at netop kong Oscar 2. skulle 

blive den sidste unionsmonark.  

   På samme forside var der trykt en kantate (”Kantate ved Hans Majestæt Kong Oscar den Andens 

og Hendes Majestæt Dronning Sophie Wilhelmine Mariane Henriettes Kroning i Trondhjem 

Domkirke 18de Juli 1873”), sunget i kvartet, dobbeltkvartet og kor, til det nykronede kongepar. Den 

første afdeling bestod af fem vers ved en kvartet, koret, et sidste vers ved en kvartet og til sidst 

koret igen. De fem første strofer lyder som følger: 

 

                                            Hil med din ædle Kvinde, 

                                            Du sidde Oscar her, 

                                            omlyst af Fædres Minde 

                                            i Folkehaabets Skjær! 

                                            Her tale Kirkens Buer 

                                            vor Fortids store Sprog, 

                                            i Sten og Mur Du skuer 

                                            her Folkets Sagabog. 

 

                                            Som da med Spir og Taarne 

                                            den skinnede ved Fjord, 

                                            mens Rigets Ættebaarne 

                                            tog Kronen i dens Kor, 

                                            i Norges Dom Du tage 

                                            nu Haralds Kronering, 

                                            - Klenodet i vor Sage 

                                            fra gamle Øjrarthing! 

 

                                            Den bar vort Folks Historie 

                                            til Høihed og til Glans, 

                                            bar Hellig Olafs Glorie 

                                            og Sverrers, Haakons Krans, 

                                            den samled‟ Land og Rige 

                                            af Hafrsfjords røde Bad 

                                            og bar vor Tro tillige 

                                            paa haarden Stiklestad. 

 

                                            Den laa med Drømme stærke 

                                            forsvart i Folkets Bryst 
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                                            og elsket som et Mærke, 

                                            der bliver i Døden kys‟t, - 

                                            til gjen dens gyldne Rande 

                                            stort funklede omkring 

                                            din høie Stamfa‟rs Pande, 

                                            rakt af vort Friheds Thing. 

 

                                            Hans stærke Styre bragte 

                                            til Fæste, Væxt dets Sag; 

                                            i signet Minde rakte 

                                            os Oscar saa vort Flag. 

                                            Fra Carl den folkekjære 

                                            Dig arv‟des Kronen ned, 

                                            - saa Folkets Guld Du bære, 

                                            saa arv dets Kjærlighed!  

 

Ovennævnte strofer illustrerer eksplicit, at den norske offentlighed opfattede kroningsdatoen som en 

håndsrækning til det norske samfund og den norske historie. Kong Oscar 2. tager Haralds kronering 

i besiddelse, en reference til ”samlingskongen”, Harald 1. Hårfager, og kroneringen har rødder 

tilbage til ”Øjrarthing” (Øyrating i Trondheim), hvor de norske konger blev hyldet i 800- og 900-

tallet (vers to). Kroneringen har siden båret den norske historie, fra slaget i Hafrsfjord i 872, 

”Hafrsfjords røde Bad”, over den norske kong Olav 2. Haraldsson den Hellige (1015-28) og dennes 

død for kristendommen på Stiklestad til Norges stormagtstid under Sverre og Haakon (kongerne 

Sverre (1184-1202), Haakon 3. (1202-04) og Haakon 4. (1217-63) fra Sverre-dynastiet)))) (vers 

tre). Femte vers benævner kong Carl 15. (1859-72), Carl 4. i Norge, som den folkekære monark, og 

faderen, kong Oscar 1. (1844-59), nævnes som den, der rakte Norge dets flag. Der refereres her til 

det såkaldte unionsmærke, som i 1844 blev indført i øverste hjørne ind mod stangen både i det 

svenske og det norske flag. Det var en blanding af de norske og svenske flagfarver. I begyndelsen 

var unionsflaget meget populært i Norge, fordi det markerede en ligestilling mellem de to stater i 

personalunionen. Denne begejstring ses også afspejlet i ovennævnte kroningskantate. Den øgede 

modstand mod unionen førte til, at Stortinget i 1898 vedtog at fjerne unionsmærket fra 

handelsflaget og statsflaget med virkning fra 1899. 

   Dernæst istemte koret en hyldest til kongen og dronningen, som skal Landets Moder være. 

Derefter fulgte kvartetten med et vers, som lovpriste Guds almægtighed, og endelig koret, som bød 

kongen at tage Haralds gode sværd, og i lyse Fremtidsdage/ føre Norges Sage. Anden afdeling af 

kantaten bestod af et vers ved en kvartet, koret og fire vers ved en dobbeltkvartet, et vers ved en 

kvartet og til sidst koret. De fire vers ved dobbeltkvartetten lyder som følger: 
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                                            Som vor Frihedsværk er bygget 

                                            med vor Kongepagt, 

                                            dine Fædre det har trygget 

                                            med sin stærke Vagt, 

                                            - saa sig, Oscar! Landets Tanker 

                                            og dets Tro om Thronen ranker, 

                                            saa det er dets Hjertemagt, 

                                            som i Kronens Guld er lagt. 

 

                                            Skjæbnetunge gaa i Tiden 

                                            mørke Jættedrag, 

                                            og i Folkene staar Striden 

                                            haard om Lysets Sag. 

                                            I vort Flag for længst er blevet 

                                            Korset paa vor Frihed skrevet, 

                                            - gjennem Tidens Olafs-Dag 

                                            Bær Du stærk vor bedste Sag! 

 

                                            Længst din Færd i Folkets Øre 

                                            fik sin gode Klang, 

                                            med dets Kaarne frem Du føre 

                                            Haand i Haand dets Gang; 

                                            i dit Valgsprog Dag der stiger 

                                            op for tvende Broderriger, 

                                            - maa din Sagas fagre Sang 

                                            bære gjen de Ord engang! 

 

                                            Hos Dig staar det gamle stærke, 

                                            veirgraa Trøndelag, 

                                            baaret har det Rigets Mærke 

                                            mangen stormfuld Dag; 

                                            som det staar med Landets Minder, 

                                            mens dets nye Fremtid rinder, 

                                            som det bar vor Friheds Sag, 

                                            hilser Norge Dig idag! 

 

Kong Oscar 2. fremstilles som en garant for Norges frihed, symboliseret ved korset i det norske flag 

som et minde om Olavsdagen, den 29. juli, hvor Olav den Hellige faldt i slaget ved Stiklestad i 

1030 (vers to). Vers tre refererer til kongens valgsprog, ”Brødrefolkenes vel”, der i Norge blev 

tolket som en symbolsk markering fra kongehusets side om, at man ville behandle Norge som en 

ligeberettiget stat i personalunionen med Sverige. Efter de fire vers fulgte et vers ved en kvartet, 

som var en hyldest til dronningen, Sofia (1836-1913), og endelig afsluttede koret kantaten med en 

samlet hyldest til kongeparret: 
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                                            Hil Dig Oscar! hil vor Konning! 

                                            Hil Sophie, Norges Dronning! 

                                            Som imellem Kirkevægge 

                                            her det sjunges til dem begge, 

                                            saa om Fjeld og Fjord og Strand 

                                            hilser nu det hele Land: 

                                            ”Hil Dig Oscar! hil vor Konning! 

                                            hil Dig, Norges fagre Dronning!” 

 

Kantaten var holdt i den gammelnordiske digtertradition ved kongelige begivenheder, hvor man 

henvendt til monarken var dus med statsoverhovedet. Da der er tale om en kroningskantate er 

stemningen følgelig venlig over for unionsmonarken og unionen med Sverige med et 

gennemgående tema i hyldesten til monarken og hans dronning i form af en fortløbende betoning af, 

hvordan Norge formår at hævde sig på sine egne kulturelle og historiske betingelser. 

Kroningsceremonien blev dermed anvendt til at styrke kongeriget Norges nationale og historiske 

egenart i forhold til unionspartneren Sverige, Isaksen: Halvt for. Norges nationalsang, ”Ja, vi elsker 

dette landet”, er netop skrevet i unionstiden, mellem 1859 og 1866, af den norske nationalskjald og 

samfundsdebattør Bjørnstjerne Bjørnson (1832-1910). Sangen, som er tilegnet Norges daværende 

konge, Carl 4. (Carl 15. (1859-72)), er på i alt otte strofer, studentersangforeningen.no. ‟Ja, vi 

elsker‟; nationalanthems.info. ‟Norway‟. Anden strofe omhandler den norske historie i vikingetiden 

og middelalderen og lyder som følger: 

 

                                            Dette landet Harald berget 

                                            med sin Kjemperad, 

                                            dette landet Håkon verget, 

                                            medens Øyvind kvad: 

                                            Olav på det landet malte 

                                            korset med sitt blod, 

                                            fra dets høye Sverre talte 

                                            Roma midt imot. 

 

Verset oplister kongerne Harald (Hårfager) som nationens grundlægger, Haakon 1. den Gode (934-

61) som det nye lands beskytter, Olav den Hellige som den, der stred og faldt i kampen for 

indførelsen af kristendommen i Norge, og endelig Sverre (1184-1202), der igennem det meste af sin 

regeringstid befandt sig i en konstant konflikt med pavekirken om patronatsretten. Femte og sjette 

strofe omhandler Norges genfødsel i 1814, vedtagelsen af Eidsvoll-forfatningen og den korte krig 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     257 
 

                                                                                                                                                                                                 

mod Sverige, og til sidst en konstatering af en skandinavisk forbrødring med 1800-tallets 

skandinavisme, nu vi står tre brødre sammen,/ og skal sådan stå! (vers seks). På basis af 

ovennævnte kroningskantate og nationalsang må det konstateres, at den moderne norske nationale 

identitet udformedes i 1800-tallet, mens landet var i en personalunion med Sverige. Denne nationale 

identitet inden for rammerne af den norske nationalstat fra 1814 krævede i den sidste ende sit eget 

nationale kongehus, som blev en realitet for Norge i 1905 med unionsopløsningen.       

   Den danskfødte kong Haakon 7. lærte norsk, men vedblev at tale det med dansk accent, hvilket 

blev kritiseret af den norske målbevægelse. I forbindelsen med grundlæggelsen af det moderne 

norske kongehus i 1905 foretog den nye konge et navneskifte til Haakon, og den nye norske 

kronprins skiftede navn fra Alexander til Olav. Dronning Maud (1869-1938) fik lov til at beholde 

sit navn, ligesom den norske kronprinsesse Märtha (1901-54, født prinsesse af Sverige og Norge 

(indtil 1905)), der i 1929 ægtede sin fætter kronprins Olav (5.). Haakon og Olav hørte til blandt de 

gamle kongenavne fra vikingetiden og middelalderens Norge. Under kong Haakon 4. (1217-63) 

blev tronfølgestridighederne afsluttet i Norge, som i kongens regeringstid opnåede at blive en 

europæisk stormagt, der blev regnet på linje med paven og den tysk-romerske kejser. Kong Olav 2. 

Haraldsson den Hellige (1015-28) blev lokalt helgenkåret i 1031 for sit forsøg på at kristne Norge; 

et forehavende, som kostede ham livet i slaget ved Stiklestad den 29. juli 1030. Kong Olav 2. 

Haraldsson den Hellige er Norges nationalhelgen og skytshelgen og symbolet på det selvstændige 

Norge, og hans økse, olavsøksen, bærer den norske løve i det norske rigsvåben. Der er en række 

eksempler på fortidsbrugen af Olav den Hellige i norsk kongelig symbolik. I 1847 indstiftedes Den 

Kongelige Norske St. Olavs Orden af kong Oscar 1. Den er opkaldt efter Norges helgenkonge, Olav 

den Hellige. I 1904 indstiftede kong Oscar 2. ordenen Den Norske Løve, hvis navn var en 

henvisning til Norges rigsvåben. Både ordensstjernen og ordenstegnet havde den norske løve med 

øksen som det centrale motiv. Efter unionsopløsningen i 1905 og etableringen af det nationalt 

selvstændige norske kongehus valgte kong Haakon 7. ikke at videreføre ordenen. Den blev 

imidlertid først officielt ophævet i 1952. I 1939 indstiftede kong Haakon 7. St. Olavsmedaljen, hvor 

Olavskorset figurerer på reversen. Der stod således en særlig nimbus over navnene Haakon og Olav. 

Kronprins Olav (5.) var den første norske tronfølger med opvækst i Norge siden middelalderen og 

kong Haakon 6. (1343-80) og Oluf 2. (1376-87), kong Olav 4. af Norge (1380-87). Haakon 6. blev 

angiveligt født i Sverige i 1340, men han voksede op i Norge som en forberedelse på sin norske 

kongegerning. Hans søn, Oluf 2., voksede op i Norge, indtil han som femårig blev valgt til dansk 

konge i 1376. I 1957 besteg den norske kronprins Olav den norske trone med regenttitlen kong Olav 
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5. (1957-91). I samme anledning slettede man Olav 4. (1103-15), søn af kong Magnus 3. Barfod 

(1093-1103), fra den norske kongerække. Hans to ældre brødre fungerede i sin tid som regenter for 

den mindreårige kong Olav. Hvis ikke man i 1957 havde besluttet sig for at slette Olav 4. fra den 

norske kongerække, ville kong Olav 5. være blevet kong Olav 6. Kong Olav 5.s søn, kong Harald 5. 

(1991-), er den sjette norske konge med navnet Harald. Den danske kong Harald 1. Blåtand (958-

87, konge af Norge fra ca. 961/970-975/980/987), søn af Gorm den Gamle (ca. 936 - ca. 958), 

regnes ikke officielt med i den norske kongerække, hvorfor kong Harald 5. ikke bærer regenttitlen 

kong Harald 6. Kong Harald 5. er den første norske monark med navnet Harald i 855 år siden kong 

Harald 4. Gille (1130-36).  

   Den norske polarfarer Fridtjof Nansen (1861-1930) var egentlig stemt for en republik som 

statsform i 1905, men skiftede til sidst standpunkt til fordel for monarkiet i forbindelse med 

folkeafstemningen i november. Hans råd til den nye norske kongefamilie var, at de hurtigst muligt 

skulle blive norske. Et afgørende element i denne fornorskningsproces bestod i at lære at stå på ski. 

Den lille kongefamilie begav sig derfor efter polarforskerens råd ud i at lære at stå på ski. 

Kongefamilien blev desuden fotograferet i norske folkedragter, bunad, og blev derved en del af 

nationens helhed. Det norske kongepar lagde stor vægt på, at tronfølgeren Olav (5.) fik en norsk 

opdragelse, skønt sproget i familien var engelsk, og dronning Maud lærte aldrig selv det norske 

sprog. Kronprinsesse Märtha lærte modsat sin svigermor at tale det norske sprog. Haakon 7. antog 

valgsproget ”Alt for Norge”, et eksempel, der er blevet fulgt af de to følgende norske monarker. I 

logisk overensstemmelse med sin adkomst som norsk monark blev Haakon 7. den sidste norske 

konge, der i sin officielle titulatur benyttede ”af Guds nåde”. Det moderne norske kongehus‟ 

politiske retfærdiggørelse ophørte officielt med at basere sig på den religiøse legitimering, udtrykt i 

titulaturen ”af Guds nåde”, som bortfaldt i Norge i 1957. Forestillingen om monarkens ejendomsret 

til staten (patrimonialstaten), udtrykt i titulaturen ”konge til” den pågældende stat, bortfaldt 

ligeledes i 1905. Den norske konge var fra 1905 ”Norges Konge”; en titulatur, som kong Christian 

Frederik havde haft i 1814. Der blev gennemført en symbolsk og formel nationalisering for det 

moderne norske kongehus, da dets medlemmer siden 1905 ikke har været prinser/prinsesser til/af 

Danmark modsat det glücksborgske kongehus i Grækenland, der også blev grundlagt med baggrund 

i det danske kongehus, i 1863. Som tidligere nævnt blev kong Olav 5. og Harald 5. signet, og ikke 

kronet, i Nidaros-domkirken i Trondheim i hhv. 1958 (22. juni) og 1991 (23. juni). Kroningen af 

kong Haakon 7. og dronning Maud den 22. juni 1906 er dermed den sidste kroning i Nordens 

historie. I Danmark fandt den sidste kroning (salving) sted den 28. juni 1840, og i Sverige fandt den 
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sidste kroning sted den 12. maj 1873, Ekrem et al. (red.): Olavslegenden; Langslet og Ødegård: 

Olav den Hellige; Alsvik: Stiklestadmyten; kongehuset.no. ‟St. Olavs Orden‟, ‟Den Norske Løve‟, 

‟St. Olavsmedaljen‟, ‟Kong Haakon VII‟, ‟Kongeleg bryllaup 1896‟, ‟Dronning Maud‟, ‟Kong Olav 

V‟, ‟Kongeleg bryllaup 1929‟, ‟Kronprinsesse Märtha‟. 

   Prinsesse Ragnhild (1930-2012), kronprins Olavs (5.) ældste datter, var den første norskfødte 

norske prinsesse i 629 år siden prinsesse Ingeborg (1301-61), den norske kong Haakon 5. 

Magnussons (1299-1319) tronarving. Prinsessen blev opkaldt efter kong Harald 1. Hårfagers mor, 

Ragnhild Sigurdsdatter (ca. 840-ca.858), Aftenposten 10.6.1930 (”Prinsesse Ragnhild Alexandra”). 

Aftenposten refererede samme dag til de danske avisers omtale af den kongelige fødsel, hvor man 

hæftede sig ved den historiske begivenhed, at den nyfødte prinsesse var  

 

det første barn av norsk kongeslekt som på mange hundre år er født i Norge. Som den lille 

prinsesses far vant Norges hjerte ved som ganske liten å komme til landet og bli helt norsk i sinn og 

skinn, vil dette sikkert i ennu høiere grad bli tilfelle med den helt norskfødte prinsesse.  

 

Prinsessens bror, prins Harald (5.) (1991-), var i 1937 den første norskfødte norske prins i 566 år 

siden december 1370, hvor Olav 4. blev født på det middelalderlige Akershus Slot i Oslo. Ved sin 

tronbestigelse i 1991 blev Harald 5. den første norskfødte norske konge siden 1387. Haakon 7. var 

som den danske prins Carl født i Danmark i 1872, mens kong Olav 5. blev født i Storbritannien i 

1903 som den danske prins Alexander. Haakon 7.s dronning Maud var den første norske dronning, 

der blev gravlagt i Norge siden Euphemia af Rügen (ca. 1280-1312), der var Haakon 5.s gemalinde. 

Bisættelsesstedet for den næste norske dronning, Blanka (1320-63; dronning af Norge fra 1335-43 

og Sverige 1335-63), er ukendt. Haakon 7. blev ved sin død den første norske monark, der blev 

gravlagt i Norge siden Haakon 6. i 1380. Haakon 5. og dronning Euphemia blev først bisat i Sankt 

Mariakirken i Oslo, men under udgravninger af kirken i 1868 blev deres formodede jordiske rester 

overført til det kongelige mausoleum på Akershus Slot, som med det moderne norske kongehus‟ 

oprettelse i 1905 atter har fungeret som et norsk kongeligt bisættelsessted, til dato for Haakon 7., 

dronning Maud, Olav 5. og kronprinsesse Märtha. Med dronning Mauds død i 1938 var der 

forgæves bestræbelser på at bisætte den afdøde dronning i Nidaros-katedralen i Trondheim, hvor ni 

norske konger fra vikingetiden og middelalderen er bisatte: Olaf 1. Tryggvason (995-1000), Olaf 2. 

den Hellige (1015-28), Magnus den Gode (1035-47), Magnus 2. Haraldsson (1066-69), Olaf 3. 

Haraldsson (1067-93), Eystein 1. Magnusson (1103-23), Olav Magnusson (1103-15), Guttorm 
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Sigurdsson (1204) og Inge 2. (1204-17). I Norge bidrog disse forhold til etnisk og historisk at 

sammenbinde det regerende dynasti med nationalstaten, jf. Cannadines teori om monarkiets 

indflydelse på den nationale bevidsthed, kongehuset.no. ‟Prinsesse Ragnhild‟; Isaksen: 

‟Nidarosdomen‟. 

   Ved prins Haralds fødsel i februar 1937 blev det i den norske presse fremholdt, at den lille prins 

nedstammede fra den første konge af det samlede Norge, Harald 1. Hårfager (ca. 872-930). 

Prinsefødslen bidrog til den norske nations identitetsopbygning. I anledning af den historiske 

kongelige fødsel skrev en amatørpoet, undertegnet Frode, et lille digt om landets kommende 

monark. Sidste vers var direkte henvendt til prinsen: Hild dig, vesle viking emne. Saga stolt din ferd 

vil følge. Verset trækker på den norske vikingehistorie tilbage til ikke mindst landets første konge, 

Harald 1. Hårfager, den lille prins‟ fjerne forfader. Den norske digter Herman Wildenvey (1885-

1959) skrev følgende lille digt i anledning af prins Haralds fødsel: Må lykken følge deg lenger frem 

enn sagas minne tilbake går, Du første prins av de tusen hjem på seks omskiftelige hundreår, 

Lange-Nielsen: op.cit., 18, 22. Det var således en almindelig opfattelse i den norske offentlighed, at 

prins Haralds fødsel indvarslede en ny og mere stabil periode i kongeriget Norges foranderlige 

historie. I forbindelse med kronprins Olavs (5.) bryllup med den svenske prinsesse Märtha (1901-

54) den 21. marts 1929 blev det historiske ved begivenheden fremhævet dagen inden i gaveadressen 

fra det norske folk til kronprinseparret, da det var mere end 600 år siden, at en norsk tronfølger 

havde fejret sit bryllup i Norge i landets hovedstad, Aftenposten (”Gaven fra det norske folk – 

240,000 kroner”). Det omtalte bryllup fandt sted i 1312 i Oslo mellem Haakon 5.s (1299-1319) 

datter tronarvingen prinsesse Ingeborg (1301-61) og Erik Magnusson (ca. 1282-1318). Brylluppet i 

1929 var endvidere det første kongelige bryllup i Norge i 340 år. Den norske avis Aftenposten 

gjorde på selve bryllupsdagen sig tanker om det kongelige giftermål og dets betydning for Norge 

som nation. Landet blev for omkring 1000 år siden samlet til et kongerige, der siden i mørke 

århundreder var ledet udefra. Folkets selvstændighedstrang kunne dog ikke i længden underkues, 

ligesom samlerkongens slægt levede videre for til sidst at vende tilbage til Norge. Med 

”samlerkongen” henviser artiklen til kong Harald 1. Hårfager, der samlede Norge til ét rige ifølge 

den historiske tradition i Norge. Som det udtrykkes i lederen med titlen ”Til lykke!”, 

selvstendigheten vendte tilbake samtidig som ætten. Man anvendte således i en norsk kontekst 

bryllupsceremonien som en dynastisk og national legitimering af det nye moderne kongehus, jf. 

Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige 

position og relationen mellem monarkiet og det nationale. Understregningen af det moderne norske 
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kongehus‟ herkomst skal ses i lyset af bestræbelserne efter 1905 på at etablere en historisk og 

national kontinuitet, hvis omdrejningspunkt bl.a. var det norske kongeriges grundlægger, Isaksen: 

Dronningen vi ikke fikk. Ifølge traditionen regerede Hårfager-dynastiet med korte afbrydelser i 

vikingetiden frem til og med Olav 4. (1380-87), Oluf 2. af Danmark (1376-87). Der er dog kun 

historisk kildebelæg for tre generationer af konger inden for dynastiet. Sverre-dynastiet (1184-1319) 

var den sidste norske kongeslægt, som kunne hævde nedstamning i lige mandslinje fra den historisk 

berømte norske konge. Haakon 7. nedstammede i lige mandslinje via det danske kongehus 

(Glücksborgerne) og sønderborgske hertuglinjer (Slesvig-Holsten-Sønderborg-Glücksborg (fra 

1825), Sønderborg-Beck fra 1646-1825 og Slesvig-Holsten-Sønderborg fra 1564-1646)) fra 

Christian 3. (1534-59) og hans dronning Dorothea (1511-71), der gennem tyske fyrstehuse, 

Askanien og Billung (hertuger af Sachsen-Lauenborg og hertuger af Sachsen), og 14 generationer, 

heraf to kvindeled, nedstammede fra den norske kong Olav 2. Haraldsson den Hellige (1015-28) via 

dennes datter, prinsesse Wulfhild (1020-71), der ægtede hertug Ordulf af Sachsen (1059-72) i 1042. 

Kong Olav den Hellige var ifølge traditionen tipoldebarn til Harald 1. Hårfager. Harald 1. Hårfager 

er via blandt andre dronning Dorothea ascendant til det norske kongepar, Haakon 7. og dronning 

Maud, og det norske kronprinsepar, kronprins Olav og kronprinsesse Märtha, via flere led og på 

såvel deres fædrene som mødrene side. Prinsesse Maud af Storbritannien og Irland blev i 1896 gift 

med sin danske fætter prins Carl (Haakon 7.). Begge var børnebørn af Christian 9. og dronning 

Louise, Danmarks kongepar fra 1863-98, ”Europas svigerforældre”. Dronning Maud, der var datter 

af kongeparrets ældste datter, Alexandra (1844-1925), og den britiske tronfølger, prinsen af Wales, 

Edward (7.) (1901-10), ældste søn til det britiske regentpar, dronning Victoria (1837-1901) og prins 

Albert (1819-61), britisk prinsgemal fra 1840, fra hertugdømmet Sachsen-Coburg-Gotha (1826-

1918), tilhørte det britiske kongehus Sachsen-Coburg-Gotha. Dronning Maud nedstammede via 

tyske fyrstedynastier, primært sachsiske hertuglinjer inden for den ernestinske linje i det wettinske 

dynasti, Askanien-dynastiet og Billung-dynastiet, bl.a. fem kurfyrster af Sachsen, gennem 27 

generationer, heraf tre kvindeled, fra kong Olav den Hellige via dennes datter, prinsesse Wulfhild. 

Med oprettelsen af det moderne norske kongehus i 1905 kom Harald Hårfagers descendens dog 

ikke tilbage til den norske trone. Alle de dansk-norske monarker fra 1380-1814, Norges kong 

Christian Frederik i 1814, den senere danske kong Christian 8. (1839-48), og de svensk-norske 

monarker fra 1814-1905 med undtagelse af Carl 14. Johan (1818-44) og Oscar 1. (1844-59) 

nedstammede fra Harald Hårfager. Fyrst Johan Vilhelm Friso af Oranien (1687-1711, fyrste af 

Nassau-Dietz 1696-1702 og titulær fyrste af Oranien 1702-11), der som medlem af Nassau-slægten 
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(Nassau-Dietz) arvede fyrstendømmet Oranien i 1702, og hans gemalinde, Marie Louise (1688-

1765), født prinsesse af Hessen-Kassel og søster til den svenske kong Frederik 1. (1720-51), er de 

seneste fælles stamforældre til samtlige europæiske monarker, nuværende og tidligere monarker, 

der har regeret siden 2. verdenskrig. Haakon 7. var den første skandinaviske monark, der 

nedstammede fra parret. Siden 1938, hvor Liechtensteins trone blev overtaget af fyrst Frans Josef 2. 

(1938-89), har alle monarker i de ti nuværende arvemonarkier været efterkommere af parret. Parret 

er følgelig også stamforældre til mange monarker, hvis monarkier ikke længere eksisterer, fx 

Albanien, Østrig-Ungarn, Rumænien og Baden. Harald Hårfagers efterslægt er derfor logisk set 

udbredt til samtlige europæiske konge- og fyrstehuse. Dette skyldes også anesammenfald og 

aneforskydning, der er karakteristisk for konge-, fyrste- og adelsslægter, hvor indgiftetheden 

traditionelt har været ganske udbredt. For den tyske kejser Wilhelm 2. (1859-1941, kejser fra 1888-

1918) har man således kunnet dokumentere, at generationen af hans ni gange tipoldeforældre fra 

omkring år 1450, forudsat at der går tre generationer på et århundrede, hvor der er 4.096 aner, 

repræsenteredes disse ved kun 275 personer, altså et anesammenfald på godt 93 %, Worsøe: 

Håndbog, 40-42. Forholdet er også illustreret hos Højrup: Hendes. Af den fremgår det, at der 

mellem dronning Margrethe 2. (1972-) og hendes 1.068 nærmeste slægtninge, dvs. alle 

efterkommerne efter hendes tipoldeforældre, der bl.a. omfatter Christian 9. (1863-1906) og 

dronning Louise (1817-98) og dronning Victoria (1837-1901) og prins Albert (1819-61), 

forekommer ikke færre end 17.655 biologiske slægtsforbindelser. Med kronprins Oscars (1.) 

giftermål med prinsesse Joséphine af Leuchtenberg (1807-76) i 1823 fik Bernadotte-dynastiet 

tilskrevet fyrstelig legitimitet og blev en integreret del af de europæiske konge- og fyrstehuse, 

Weibull: Bernadotterna – En krønika, 42. Via deres mor var de to sidste svensk-norske monarker, 

Carl 15. (1859-72) og Oscar 2. (1872-1907), efterkommere af Harald Hårfager. Joséphine var via 

sin mor, Augusta (1788-1851), født prinsesse af Bayern, beslægtet med de europæiske konge- og 

fyrstehuse. Joséphine nedstammede fra den norske konge via bl.a. Christian 3., fx via kongens 

yngste datter, Dorothea (1546-1617), der blev gift ind i Welf-dynastiet (hertugdømmet 

Braunschweig-Lüneburg), over tipoldefædrene pfalzgreve Christian 3. af Zweibrücken-Birkenfeld 

(1674-1735) og grev Christian Karl Reinhard af Leiningen-Dagsburg-Falkenburg (1695-1766), 

gennem tyske fyrste- og adelshuse, heriblandt Wittelsbach-dynastiet (Bayern og pfalzgrevskabet 

Zweibrücken-Birkenfeld), Hessen-Darmstadt og Leiningen. Den norske kronprinsesse, Mette-Marit 

(1973-), gemalinde siden 2001 til kronprins Haakon (1973-), søn af det norske kongepar, kong 

Harald 5. og dronning Sonja (1937-), nedstammer fra kong Harald 1. Hårfager via Ramborg 
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Knutsdatter, som blev gift med Gard Toresen Garå (født 1373). Hun tilhørte den svenske højadel 

som datter af ridderen Knut Algotsson Lejon og Märta Ulfsdatter, nrk.no. ‟Mette-Marit har adelige‟. 

   Den norske Eidsvoll-forfatning fra 1814 fastslog, at den norske monark skulle tilhøre den 

evangelisk-lutherske kirke (§ 4 i den nuværende grundlov). Siden 2017 har Den Norske Kirke været 

fuldstændig uafhængig af staten. Samtidig understøtter staten fortsat økonomisk Den Norske Kirke, 

der fortsat defineres som Norges folkekirke. I 2012 ændredes sætningen ”Den evangelisk-lutherske 

Religion forbliver Statens offentlige Religion” til ”Den norske kirke, en evangelisk-luthersk kirke, 

forblir Norges folkekirke og understøttes som sådan av staten” (§ 16), en formulering, der er ganske 

lig den danske grundlovs ordlyd. Fra 2012 er den norske monark ikke længere overhoved for Den 

Norske Kirke, men jævnfør paragraf 4 skal monarken fortsat tilhøre den evangelisk-lutherske 

religion. Denne paragraf blev beholdt, angiveligt efter pres fra kong Harald 5. Historisk medførte 

Reformationen i 1500-tallet, at de protestantiske fyrster i Europa, fx den danske og engelske konge, 

fik mulighed for at gøre sig til statskirkens overhoved. Der blev derved mulighed for at føre en 

cæsareo-papistisk politik (dvs. hvor det verdslige statsoverhoved samtidig er kirkens leder), som 

siden 1000-tallet havde været umuliggjort i den romersk-katolske kirke. I 2018 blev kongens 

konstitutionelle status som hellig afskaffet, men samtidig bibeholder den norske forfatning 

monarkens immunitet og ansvarsfrihed (§ 5), lovdata.no. ‟The Constitution of the Kingdom‟.  

   Under den tyske besættelse (1940-45) flygtede kronprinsessen med sine tre børn til USA, mens 

kongen og kronprinsen tilsluttede sig den norske eksilregering i London. I 1945 ved den tyske 

besættelses ophør ventede kong Haakon 7. med at vende tilbage til Norge fra eksilet i Storbritannien 

til den 7. juni, for da var det 40 år siden, at Norge havde opsagt unionen med Sverige. Også hermed 

formåede monarkiet som institution selv aktivt at medvirke til den nationale identifikationsproces, 

og til at gøre kongedømmet til en fasttømret del af det norske nationale erindringsfællesskab, 

kongehuset.no. ‟Krigsårene 1940-1945‟. 

   Det norske tronfølgerbryllup i 1929 var en dynastisk forbindelse mellem Norges moderne 

kongehus fra 1905 (Glücksborg-dynastiet) og det hidtil regerende dynasti, Bernadotterne, som 

havde til formål at virke som en transnational forening af Sverige og Norge. Den svenske prinsesse 

Märtha var datter af prins Carl (1861-1951), som havde været kandidat til den norske trone i 1905. 

De borgerlige giftermål i det norske kongehus, det første i 1953 mellem prinsesse Ragnhild og 

kaptajn Erling Lorentzen (1923-2021), har skabt en enestående dynastisk forbindelse med det 

norske folk. Efter ni års venten indgik kronprins Harald (5.) et meget kontroversielt giftermål med 

den borgerlige Sonja Haraldsen (1937-), Norges dronning Sonja, i 1968. Den norske grundlov 
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19. Luxembourg    

 

Luxembourg var fra 1000-tallet en stat i det tysk-romerske kejserrige: grevskab (1059-1354) og 

hertugdømme (1354-1795). På Wienerkongressen (1814-15) blev Luxembourg ligesom Kongres-

Polen genoprettet som stat af Europas stormagter i 1815, denne gang som storhertugdømmet 

Luxembourg i personalunion med kongeriget Nederlandene, der var en nyoprettet stat.  

Luxembourg blev ikke genoprettet som stat som følge af nationalismen, modsat Serbien, Bulgarien, 

Island og Irland, der jævnfør ovennævnte sammen med Luxembourg alle blev genoprettet som 

stater i 1800- og 1900-tallet med reduceret suverænitet (i Det Osmanniske Rige) eller i en 

personalunion, inden de blev uafhængige nationalstater. De to statsnationer Luxembourg og Norge 

havde fra middelalderen og flere århundreder frem ikke deres egen monark og deres eget nationale 

fyrstehus: Luxembourg fra 1443-1890 og Norge fra 1319-43 og igen fra 1380, uafhængigt monarki 

i 1814, og igen fra 1814-1905. Grevskabet Luxembourg og hertugdømmet Luxembourg blev regeret 

af Luxembourg-dynastiet frem til 1196 (Namur-linjen 1136-96) og igen fra 1197-1443 (Namur-

linjen 1197-1247 og Limburg-linjen fra 1247). Det tyske Hohenstauf-dynasti sad kortvarigt på den 

luxembourgske trone med grev Otto (1196-97). Fra 1443 sad dynastiet Valois-Burgund på den 

luxembourgske trone. I 1477 faldt hertug Karl 1. den Dristige af Burgund (1467-77), Karl 2. af 

Luxembourg, i et slag i De Burgundiske Krige (1474-77). Han efterlod sig ingen mandlige arvinger, 

hvorfor Frankrig annekterede hertugdømmet, der var et fransk fyrstelen og vasalstat fra 1032. 

Dermed ophørte personalunionen med grevskabet Burgund i det tysk-romerske kejserrige (982-

1678), der havde eksisteret siden 1405. Grevskabet Burgund, Franche-Comté, blev erobret af 

Frankrig i 1678. Siden 1300-tallet havde Burgund været centrum i et nederlandsk rige, der blev søgt 

udvidet ved ægteskab, arv, krig og køb, og som omfattede såvel franske som tysk-romerske len. 

Med sit ægteskab med den habsburgske Maximilian 1., tysk-romersk kejser (1508-19), lykkedes det 

                                                                                                                                                                                                 

fastslår, at kongen skal give tilladelse til giftermål for de arveberettigede medlemmer af kongehuset 

(§ 36). Det norske kongepar har to børn, hvoraf det yngste er kronprins Haakon, kongehuset.no. 

‟Hennes Majestet‟, ‟H.K.H. Kronprinsesse Mette-Marit‟. 

   I 1990 indførtes absolut primogenitur i Norge. Kronprins Haakon og kronprinsesse Mette-Marits 

ældste barn, prinsesse Ingrid Alexandra (2004-), vil derfor engang blive Norges første regerende 

dronning. Margrete 1. (1353-1412) var aldrig regerende dronning i Norge, men kun dronning 

(1363-80) og enkedronning (fra 1380) af Norge, og fra 1388 regent i Norge, officielt til 1389, reelt 

til sin død i 1412, kongehuset.no. ‟Arverekken‟. 
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Karls datter og arving, Maria (1457-82, hertuginde af Burgund fra 1477-82 med Maximilian 1. som 

hertug jure uxoris), at hindre, at en stor del af Burgund, fx Nederlandene og grevskabet Burgund, 

blev indlemmet i Frankrig.  

   Luxembourg var i personalunion med Nederlandene fra 1815, officielt som en provins af 

kongeriget Nederlandene fra 1815-39, derefter med London-traktaten (1839) anerkendt som en 

selvstændig stat. Storhertugdømmet Luxembourg var fra 1815 medlemsstat i Det Tyske Forbund, 

hvis opløsning i 1866 afstedkom en officiel anerkendelse af Luxembourg som nationalstat med 

neutral status i 1867 med London-traktaten (1867). Med Nederlandenes kong Vilhelm 3. (1849-90) 

uddøde mandslinjen i Oranje-Nassau-dynastiet (-Dietz). Eftersom Luxembourg med sin saliske 

tronfølgelov, Nassau-slægtspagten (1783), ikke anerkendte kognatisk (kvindelig) arvefølge, 

opsagde storhertugdømmet personalunionen med Nederlandene i 1890, da mandslinjen i Oranje-

Nassau-dynastiet uddøde med kong Vilhelm 3. (1849-90), som efterfulgtes af sin tiårige datter, 

dronning Wilhelmina (1890-1948, abdicerede i 1948, døde i 1962), hvis tronbestigelse blev 

anledning til, at Luxembourg blev en uafhængig nationalstat. Luxembourgs trone blev overtaget af 

storhertug Adolf 1. (1890-1905), den sidste hertug af Nassau (1839-66), fra sidelinjen Nassau-

Weilburg til Oranje-Nassau-dynastiet. Vilhelm 3.s 15 gange tipoldefar i lige mandslinje, grev 

Heinrich 2. den Rige af Nassau (ca. 1180-1251, greve fra 1198-1247), var 16 gange tipoldefar via 

mandlig linje til Adolf 1. De to monarker var 1/131.072 onkel og - nevø. Dermed er slægtskabet 

mellem Vilhelm 3. og Adolf 1. det fjerneste nogensinde i verdenshistorien, hvormed en trone er 

blevet arvet mellem to regerende monarker. Samtidig var de to statsoverhoveder kvartfætre som 

tipoldebørn af Vilhelm 4., nederlandsk statholder (1747-51) og fyrste af Oranien-Nassau (1711-51), 

via lige mandslinje for Vilhelm 3., og via Vilhelm 4.s datter, prinsesse Caroline af Oranien-Nassau 

(1743-87), der via sit giftermål blev fyrstinde af Nassau-Weilburg (1760-87), for Adolf 1. Med to af 

Heinrich 2.s sønner opstod to linjer i Nassau-dynastiet: den ældre walramiske linje, hvor bl.a. linjen 

Nassau-Weilburg indgår, og den yngre ottonske linje, hvor linjen Oranje-Nassau indgår, af både 

Dillenburg-linjen og Dietz-linjen. Nassau-slægtspagten tilsagde, at hvis den ene linje uddøde i 

mandslinjen, ville den anden overtage linjens besiddelser. Slægtspagten gjaldt slægtens besiddelser 

i det tysk-romerske rige, derfor også Luxembourg, der ganske vist var erhvervet af slægten efter 

pagtens indgåelse, men i bytte for nogle af Nassau-besiddelserne i det tysk-romerske kejserrige. 

Fyrstendømmet Oranien-Nassau (1702-1806, 1813-15) genforenede alle Nassau-slægtens 

besiddelser i den ottonske linje under ledelse af Oranje-Nassau (-Dietz), da linjerne Nassau-

Hadamar, Nassau-Dillenburg og Nassau-Siegen uddøde i hhv. 1711, 1739 og 1743. I 1815 på 
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Wienerkongressen overgav fyrst Vilhelm 6. af Oranien-Nassau (1806, 1813-15), der var søn af den 

sidste nederlandske statholder, Vilhelm 5. (1751-95, fyrste af Oranien-Nassau 1751-1806), fyrste af 

Nassau-Oranien-Fulda (1803-06), hvilket var en erstatning for tabet af statholderskabet i 1795 med 

opløsningen af De Forenede Nederlande, fyrste af fyrstendømmet De Forenede Nederlande (1813-

15, svarende omtrent til det nuværende nederlandske kongerige) og kong Vilhelm 1. af 

Nederlandene (1815-40) fyrstendømmet Oranien-Nassau til Preussens kong Friedrich Wilhelm 3. 

(1797-1840), der var hans svoger og fætter, mod at få tildelt Luxembourg, der blev ophøjet til et 

storhertugdømme. Preussen overgav det meste af området igen til hertugdømmet Nassau (1806-66) 

og forenede dermed områderne fra den ottonske linje med den walramiske linjes områder, samtidig 

med at Preussen i 1815 fik tildelt noget af det i 1795 opløste hertugdømme Limburgs territorium og 

storhertugdømmet Luxembourgs hidtidige territorium (Luxembourgs anden deling, hvor 

hovedparten af det tildelte område blev afgivet af Tyskland til Belgien i 1919; den første deling var 

i 1659, da Frankrig efter Den Fransk-Spanske Krig (1635-59) fik tildelt nogle luxembourgske 

områder)). Hertugdømmet Nassau regeredes af Nassau-Usingen-linjen fra 1806-16, derefter af 

Nassau-Weilburg-linjen. Begge var walramiske linjer. Hertugdømmet Nassau var en fusion af 

grevskaberne Nassau-Weilburg (1344-1816, fyrstegrevskab fra 1366, rigsfyrster fra 1688) og 

Nassau-Usingen (1659-1816, rigsfyrster fra 1688). De blev officielt inkorporerede i hertugdømmet i 

1816. Luxembourg blev medlem af Det Tyske Forbund i 1815, som blev betragtet som en 

efterfølger til det tysk-romerske rige, hvorfor slægtspagten også omfattede storhertugdømmet 

modsat Nederlandene, der som stat historisk ikke blev betragtet som en del af det tysk-romerske 

rige. Adolf 1. var halvmorbror til Vilhelm 3.s anden dronning, Emma (1858-1934, født prinsesse af 

Waldeck-Pyrmont, dronning fra 1879-90 og Nederlandenes regent 1890-98 for sin datter, dronning 

Wilhelmina). Luxembourg i 1890 er det eneste eksempel på, at det lykkedes for en selvstændig 

nationalstat at blive en uafhængig nationalstat med sit eget nationale fyrstehus med et medlem fra 

det hidtil regerende dynasti, Oranje-Nassau-dynastiet, nærmere betegnet den walramiske sidelinje 

Nassau-Weilburg. Det hører dog med til historien, at slægtskabet mellem kong Vilhelm 3. og 

storhertug Adolf 1. ganske vist er det fjerneste nogensinde i verdenshistorien, hvormed en trone er 

blevet arvet mellem to regerende monarker.
48

  

                                                           
48

 Arblaster: A history, 260; Dehn-Nielsen (dansk red.): Europas, 222-23; newadvent.org. 

‟Luxemburg‟; Jacobs: ‟Who‟s Afraid of Greater‟; monarchie.lu. ‟The history of Luxembourg‟. Prins 

Henrik af Nederlandene (1820-79), kong Vilhelm 2.s (1840-49) yngste søn, var i perioden 1850-79 

statholder i Luxembourg. Han døde den 13. januar 1879 af mæslinger på sin luxembourgske 
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residens Walferdange Slot i Luxembourg. Han blev bisat i Oranje-Nassau-dynastiets traditionelle 

gravkirke Nieuwe Kerk i Delft i Nederlandene. Avisen Luxemburger Wort bragte den 16. januar 

1879 et digt, ”Canzonenkranz auf den Sarg des Prinzen Heinrich”, til den afdøde prins, som søgte at 

tolke luxembourgernes følelser for den nederlandske prins og deres mangeårige statholder. Digtet 

var skrevet på tysk og underskrevet med initialerne F. J. og F. H. Digtet er på fire strofer og 

gengives nedenfor: 

 

                                                 Der Prinz ist todt – so klagt‟s in unsern Gauen                                           

                                                 Und seufzend zittert es vom Mund zu Munde: 

                                                 Der gute Prinz ist todt - - und Thränen sprechen: 

                                                 Der gute Prinz ist todt - - Wollt ihr die Liebe schauen, 

                                                 Der Liebe Macht, ihr Völer in der Runde: 

                                                 Es bricht ein Herz, und tausend Herzen brecheu. 

                                                 Wok alter Tod der Treue Glut will schwächen; 

                                                 Da neint das Kind, dem Vater er gewesen, 

                                                 Da kann der Mann den Seufzer nicht ersticken, 

                                                 Auf Kindes Lippen ist‟s Gebet zu lesen, 

                                                 Die Thräne ringt in des Soldaten Blicken: 

                                                 Mit tresem Weh es jede Brust durch schauert, 

                                                 Da Luxembourg um seinem Heinrich trauert. 

 

                                                 Drei Monden sind‟s - - O weichet doch Gedanken! – 

                                                 Voll Jubel immer ja die Herzen schlugen 

                                                 Dem Prinzen, der uns nur Geschenke brachte, 

                                                 Dem wir der Freiheit goldnes Glück verdanken, 

                                                 Daß Sorgen uns aus schweren Zeiten trugen, 

                                                 Der unverwandt am Steuer für uns wachte. 

                                                 Nur Monden sind‟s - - Als seines Volks er dachte, 

                                                 Er sah, daß eine treue Mutter fehle, 

                                                 Er sah, daß ihm kein lieber Sprößling blühe: 

                                                 Da ward‟s ihm weh in gutter Fürsten seele 

                                                 Er will, daß seine Liebe weiter glübe, 

                                                 Er schenkt die Mutter, Hoffnung auf den Erben – 

                                                 Und kommt in seinem Luxemburg – zu sterber. 

 

                                                 O edle Fürstin, tia am Brautaltare 

                                                 Erst jüngst er an sein warmes Herz geschloffen, 

                                                 Die er geschenkt als Mutter seinem Kindern, 

                                                 Du trauerst nicht allein an Heinrich‟s Bahre! 

                                                 Was ihm auf Wohlthuns Blumen wird gegoffen, 

                                                 Laß Thränenthau das herbe Leid Dir mindern! 

                                                 Kann es das Weh, das bitire Weh Dir lindern, 

                                                 Wenn um die Fürstin Unterthanen drängen: 

                                                 Ich lih das Wort in luxemburger Herzen: 
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                                                 Ein Herz, geliebt von Heinrich, ist geblieben, 

                                                 Wir werden Dich, Marie, doppelt lieben. 

 

                                                 Der Prinz ist todt - - O nein, der Prinz wird leben, 

                                                 So lang auf unserm Fels noch Herzen schlegen, 

                                                 Des Ahnen Knie noch wiegt den muntern Knaben. 

                                                 Ein Bild in Erz soll‟s melden spätern Tagen, 

                                                 Und tief in Marmor wollen wir es graben 

                                                 Umrankend Eichenlaub, drin unser Leut: 

                                                 Dem guten Heinrich luxemburger Treue. 

 

Prins Henrik giftede sig for anden gang, i august 1878, med den preussiske prinsesse Marie (1855-

88), i et forsøg på at sikre Oranje-Nassau-dynastiets fortsatte beståen. Ægteskabet var imidlertid 

barnløst, og prinsen døde få måneder senere, i januar 1879. Digtets andet vers fortæller, at 

statholderen ønskede at give luxembourgerne en trofast mor og samtidig levere en arving til 

kongeriget Nederlandene og storhertugdømmet Luxembourg, dog forgæves (”kein lieber Sprôßling 

blühe”). Tredje vers er direkte henvendt til den sørgende enke, som giftede sig igen, i 1885, med 

prins Albert af Sachsen-Altenburg (1843-1902). Prinsesse Marie døde 32 år gammel som en følge 

af barselfeber. Fjerde og sidste strofe konkluderer, at prins Henrik forblev tro mod 

storhertugdømmet i sin tid som statholder, og at arven fra hans bedstefar kong Vilhelm 1., den 

første storhertug af Luxembourg, stadig er levende i storhertugdømmet (”Des Ahnen Knie noch 

wiegt den muntern Knaben”). På den måde kan digtet udlægges som en loyalitetserklæring over for 

det siddende Oranje-Nassau-dynasti i Luxembourg. Dette dynastiske bånd blev imidlertid brudt i 

1890 som en følge af blandt andre den barnløse prins Henriks død i 1879. 

   Arvestorhertug Vilhelm (4.) (1905-12) ægtede den 21. juni 1893 den portugisiske prinsesse Maria 

Anna (1861-1942) i Østrig på Schloss Fischhorn. Avisen Luxemburger Wort havde samme dag på 

forsiden to store portrætter af storhertugdømmets nye arvestorhertugpar, og nedenunder bragte 

dagbladet en artikel med en latinsk titel som en hyldest til den nye arvestorhertugindes herkomst fra 

et romansk land, ”Ad Multos Felicesque Annos!” (”Til mange lykkelige år”).  

 

Der heutige Tag schlingt um das Luxemburger Volk und sein hehres Fürstenhaus ein neues, inniges 

und weihevolles Band. Von jeher hat dieses Volk unentwegt in Liebe und Treue seinem Fürsten 

angehangen, früher in Zeiten schwerer politischer Bedrängniß; aber auch jetzt, wo in andern 

Ländern die bedauernswerthen Opfer des revolutionär=liberalen Zeitgeistes mit frevler Hand 
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Thron und Altar mit gleichem unterwühlen, da hat dieses Luxemburger Volk treu seinem tief 

christlich-katholischen Gewissen, seinem Fürsten Liebe und Achtung bewahrt. 

 

Det tysksprogede, katolske dagblad understreger, at luxembourgerne er forblevet tro mod deres 

monarki, både i personalunionen med Nederlandene og efter 1890, hvor Luxembourg fik sit eget 

nationale fyrstehus. Modsætningen hertil er de revolutionær-liberale kræfter, som på daværende 

tidspunkt havde afskaffet flere tyske og italienske monarkier i forbindelse med hhv. Tysklands og 

Italiens samling og det franske monarki for bestandigt i 1870 med oprettelsen af Den Tredje 

Republik. Troskaben over for den monarkiske statsform anvendes dermed som en identitetsmarkør i 

forhold til den store franske nabo. Artiklen fortsætter med en bøn om, at Gud måtte bevare og 

velsigne det nye luxembourgske arvestorhertugpar. Luxembourg har taget vel imod 

arvestorhertugens far, storhertug Adolf 1., som har vundet luxembourgernes respekt, kærlighed og 

agtelse.  

 

Großherzog Adolf thut mehr: er gibt seinem Thronerben eine katholische Braut, um den Beweis zu 

liefern, daß er die katholische Ueberzeugung seines Volkes sogar bis zum Opfer ehrt und achtet. 

Das Volk anerkennt und ehrt mit Rührung diese hochherzige, eines edlen Fürsten würdige 

Gesinnung; es wird sie immer in dankbarem, treuem Bewußtsein bewahren; es wird diesen schönen 

Akt, es wird Großherzog Adolf nie vergessen. Bis in die spätesten Zeiten wird sein Name in den 

Annalen der Luxemburger Geschichte in goldenen Buchstaben glänzen. 

 

Storhertug Adolf 1. roses for at have tilladt sin tronfølger, sin ældste søn, at ægte en katolsk 

prinsesse. Dette giftermål blev af Luxemburger Wort set som et forsøg på fra dynastiet Nassau-

Weilburgs side at integrere sig i det katolske Luxembourg. Det nye fyrstehus udviste således med 

dette ægteskab et oprigtigt ønske om at blive en del af det luxembourgske nationale fællesskab. 

Nedenunder var artiklen forsynet med et digt til den nye arvestorhertuginde, ”Ihrer Kônigl. Hoheit 

der durchlauchtigsten Frau Erbgroßherzogin”. Digtet var skrevet af Willibald Fern i San Remo i 

Italien. Digtet, som var skrevet på tysk, er på seks strofer. Det sidste vers lyder: 

 

                                                  

                                                 O sel‟ger Tag, wo Du dem Volk Dich zeigest, 

                                                 Dem heut‟ Du noch ein schôner fremder Stern! 

                                                 Wo huldvoll Du Dich zu den Schaaren neigest, 
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                                                 Die Dir zum Gruße nah‟n aus nah und fern! 

                                                 Wie wirst beglücken mit der Huld Gewährung 

                                                 Du Alle, die um Deine Gnade fleh‟n! 

                                                 Es wird Dein Name bald in Lichtverklärung 

                                                 Mit Flammenschrift in tausend Herzen steh‟n. 

 

Arvestorhertuginde Maria Anna, der var født i landflygtighed i kongeriget Württemberg som datter 

af den afsatte kong Miguel 1. (1828-34), blev budt velkommen med dette velkomstdigt i en sikker 

forvisning om, at den kommende storhertuginde ville kunne blive en naturlig del af Luxembourgs 

nationale og offentlige samfundsliv. Året efter, den 14. juni 1894, nedkom arvestorhertuginden med 

en datter, prinsesse Marie-Adélaïde (1894-1924), på Berg Slot i Colmar-Berg i Luxembourg. Dagen 

efter hyldede Luxemburger Wort deres nye landsmoder for den historiske fødsel. Hyldesten blev 

bragt på såvel tysk som fransk og trykt nedenunder en lykønskningsproklamation fra borgmesteren i 

Luxembourg by, Émile Mousel (1843-1910, borgmester fra 1894-1904).  

 

Höher schlägt heute jedem Luxemburger das Herz bei der frohen Kunde, daß unserer jungen 

Herrscherfamilie durch die glückliche Geburt einer Prinzessin neues Leben erblüht ist. Möge der 

neu auflebende Stamm der luxemburgischen Dynastie unter Gottes reichstem Segen weitere 

Sprossen treiben und sich in vollster Lebenskraft entfalten! Seit langen Jahrhunderten war es dem 

theuern Luxemburger Vaterlande nicht mehr gegeben, in seinem eigenen Schooße, auf eigener Erde 

das Leben seiner Dynastenfamilie aufkeimen und sich entfalten zu sehen. Die göttliche Vorsehung 

hat uns dieses Glück heute nun beschieden. Großer, inniger Dank sei ihr dafür gezollt! Empfehlen 

wir Dynastie, Familie und Kind mit Gebet und Vertrauen der mütterlichen Fürsorge unserer hohen 

Landespatronin, der Trösterin der Betrübten!  

 

Luxembourgs nye nationale beskytterinde, arvestorhertuginde Maria Anna, havde med sin 

nedkomst bragt glæden og stoltheden tilbage til storhertugdømmet. Det bliver endvidere anført, at 

den nye prinsesse er det første medlem af et regerende dynasti i Luxembourg i århundreder, som er 

født inden for grænserne af Luxembourg. Nærmere bestemt var storhertuginde Marie-Adélaïde 

(1912-19) den første luxembourgske monark, der var født inden for statens territorium siden grev 

Johan den Blinde (1296-1346, greve af Luxembourg 1313-46 og konge af Bøhmen fra 1310-46) fra 

Luxembourg-dynastiet. Fødslen af prinsesse Marie-Adélaïde varslede med andre ord en ny tid for 

forholdet mellem monarkiet og folket i det lille storhertugdømme.  
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   Adolf 1.s søn og efterfølger på tronen, storhertug Vilhelm 4. (1905-12), fik seks døtre. Den semi-

saliske bestemmelse i slægtspagten fra 1783, der tillod kognatisk tronfølge i tilfælde af, at begge 

ovennævnte slægtslinjer var uddøde i mandslinjen, hvilket var en realitet i 1912, hvor også den 

walramiske linje uddøde i mandslinjen (den ottonske linje uddøde i 1890), blev fastlagt i en officiel 

tilføjelse til tronfølgeloven i 1907 med et dekret fra storhertugen af 16. april 1907. Under indtryk 

heraf blev den nye tronfølgelov vedtaget af det luxembourgske parlament, deputeretkammeret, den 

5. juli 1907 efter en voldsom debat med 41 stemmer mod syv. Det tysksprogede, katolske og 

kristendemokratiske dagblad Luxemburger Wort refererede den 5. juli til debatten i parlamentet, 

”Kammer-Revue”, hvor de republikanske socialister modsatte sig den nye tronfølgelov i et forsøg 

på at svække og delegitimere monarkiet. Den luxembourgske regeringsleder, Paul Eyschen (1841-

1915, regeringsleder 1888-1915), motiverede den nye tronfølgelov med, at det siddende Nassau-

Weilburg-dynasti siden 1890 var blevet en integreret del af det luxembourgske nationale 

erindringsfællesskab.  

 

Seit 16 Jahren ist die Großherzogliche Familie im Lande und die großherzoglichen Kinder sind 

Luxemburgerinnen, und deshalb liebt das Volk sie. So wächst eine luxemburgische Dynastie heran, 

und wenn wir selbst diese Kinder erzogen haben, dann wissen wir, was wir an ihnen haben.  

 

Med denne betragtning søgte Eyschen at henlede parlamentarikernes opmærksomhed på det 

historiske forhold, at storhertugens ældste datter, prinsesse Marie-Adélaïde (1894-1924), var det 

første medlem af et regerende dynasti i Luxembourg, som var født inden for statens territorium 

siden grev Johan den Blinde (1296-1346, greve af Luxembourg 1313-46 og konge af Bøhmen fra 

1310-46) fra Luxembourg-dynastiet. 

   Den nærmeste agnat i Nassau-Weilburg-dynastiet var den tyske grev Georg Nikolaus von 

Merenberg (1871-1948), der var fætter til storhertug Vilhelm 4. Hans far, prins Nikolaus Wilhelm 

af Nassau (1832-1905), indgik i 1868 et morganatisk ægteskab med en russer, som samme år blev 

tildelt titlen grevinde af Merenberg af sin nye svoger fyrst Georg Viktor af Waldeck-Pyrmont 

(1845-93). Titlen gik i arv til parrets børn, to døtre og en søn. At ægteskabet var morganatisk blev 

bestemt af Nassau-Weilburg-slægtens overhoved, den forhenværende hertug Adolf af Nassau, som i 

1866 var blevet indlemmet i Preussen. I 1890 blev Adolf 1. storhertug af Luxembourg. Grev Georg 

Nikolaus von Merenberg øjnede nu muligheden for at gøre et arvekrav gældende i forhold til 

storhertugdømmet Luxembourg. Han var gift med en russisk prinsesse, Olga Alexandrovna 
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Yurievskaya (1873-1925), der var uægte datter af den russiske zar Alexander 2. (1855-81), og siden 

i 1880 legitimeret af hendes forældres morganatiske ægteskab. Parret havde en søn, og dermed var 

den saliske arvefølge sikret. Grev Georg Nikolaus von Merenberg indledte en intens 

pressekampagne for sit tronkandidatur, og han søgte endog at involvere Europas stormagter, 

herunder Tyskland og Storbritannien, i spørgsmålet. Europas stormagter havde med London-

traktaten i 1867 anerkendt Luxembourgs status som en neutral, selvstændig nationalstat, og dermed 

blev det luxembourgske spørgsmål politisk sprængfarligt. Luxemburger Wort understregede i sin 

holdning til tronfølgespørgsmålet den 6.-7. juli, ”Unsere Stellungnahme in der Thronfolgefrage”, at 

det afgørende måtte være, hvem der havde retten på sin side, og her var der efter avisens opfattelse 

ingen tvivl om, at den tyske grev von Merenberg ingen arveret havde til storhertugdømmet 

Luxembourg. Men samtidig var storhertugens seks døtre alle katolikker. Monarkerne i det katolske 

Luxembourg var protestanter (calvinister) i personalunionen med Nederlandene fra 1815-90, og 

efter 1890, hvor Luxembourg blev en uafhængig nationalstat med sit eget nationale fyrstehus fra 

Nassau-Weilburg, var de luxembourgske monarker protestanter (lutheranere) frem til 1912, 

hvorefter de luxembourgske monarker har været katolikker. I forbindelse med ægteskabet i 1893 

mellem den katolske portugisiske prinsesse Maria Anna (1861-1942) og den protestantiske 

arvestorhertug Vilhelm (4.) af Luxembourg (1852-1912), søn af storhertug Adolf 1., blev det 

bestemt, at parrets sønner skulle være lutheranere, mens parrets døtre skulle være katolske. Parret, 

der fra 1905-12 var Luxembourgs storhertugpar, fik seks døtre, hvorfor de luxembourgske 

monarker fra 1912 har været katolske. Katolicismen er den fremherskende religion i Luxembourg, 

og dynastiet Nassau-Weilburg blev dermed i religiøs henseende integreret i Luxembourg. Grev 

Georg Nikolaus von Merenberg var lutheraner. Avisen Luxemburger Wort udtrykte følgende 

holdning til det religiøse element i tronfølgesagen: Wenn aber jetzt durch die Umstände die Krone 

des Landes an eine katholische Fürstentochter übergeht, die zudem eine geborene Luxemburgerin 

ist, so erfüllt das ja weite Kreise unseres Volkes mit Befriedigung. Denne holdning flugtede med det 

synspunkt, som regeringslederen Eyschen fremførte i ovennævnte parlamentsdebat, hvor han i 

øvrigt affærdigede grev von Merenbergs arvekrav. I hans øjne havde dennes agitatoriske metoder 

gjort ham uværdig til at sidde på den luxembourgske trone. 

   De socialistiske parlamentsmedlemmer, der med baggrund i tronprætendent grev von Merenbergs 

kampagne søgte at fiske i rørte vande ved at underminere monarkiets legitimitet, stemte imod. 

Ifølge en ledende artikel i Luxemburger Wort den 6.-7. juli, ”Die Krone Luxemburg”, havde de 

republikansk socialister, anført af Xavier Brasseur (1865-1912), op til den endelige afstemning 
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optrådt upatriotisk og sat deres eget lands velfærd og lykke på spil. Xavier Brasseur havde i øvrigt 

en fætter i parlamentet, den liberale Robert Brasseur (1870-1934), der varmt talte for ændringen af 

tronfølgeloven. Artiklen beskrev, hvordan en republik ikke egnede sig som statsform til en småstat 

som Luxembourg, og henviste i den argumentation til, at Norge to år forinden havde valgt den 

monarkiske statsform, da landet opsagde personalunionen med Sverige. Luxembourgs suverænitet 

og uafhængighed beroede ifølge den ledende artikel på de europæiske stormagters velvilje. Med den 

nye tronfølgelov havde Fürst und Volksvertretung sich um das Land verdient gemacht, denne 

Friede und Unabhängigkeit gehören zu den kostbarsten Gütern Luxemburgs. Samtidig havde 

løsningen af tronfølgespørgsmålet cementeret den monarkiske statsform, uden hvilken det 

uafhængige og neutrale Luxembourg hurtigt ville ophøre med at eksistere. Endelig sikrede den nye 

tronfølgelov i artiklens optik, at der for fremtiden ikke ville være nogen tronprætendenter, som die 

Ruhe under der Friede im Großherzogtum gestört werde. 

   Fem dage efter parlamentets vedtagelse af den nye tronfølgelov erklærede storhertug Vilhelm 4. 

den 10. juli 1907, at grev Georg Nikolaus von Merenberg ingen arveret havde til storhertugdømmet, 

da han var født i et morganatisk ægteskab, og han proklamerede sin ældste datter som Luxembourgs 

tronfølger. Med den nye tronfølgelov kunne Marie-Adélaïde bestige tronen i februar 1912 ved sin 

fars død. Storhertuginde Marie-Adélaïde af Luxembourg (1912-19) var den første kvindelige 

monark i Luxembourg siden hertuginde Maria Theresia, tysk-romersk kejserinde (1745-65 som 

gemalinde til Frans 1. (1745-65) og fra 1740-80 monark for Habsburgmonarkiet (kun dronning af 

Bøhmen i perioden 1740-41, 1743-80), hvorunder hertugdømmet Luxembourg hørte (De Østrigske 

Nederlande). Storhertuginden fyldte 18 den 14. juni samme år og blev dermed myndig. Avisen 

Luxemburger Wort bragte den 18. juni 1912 en artikel, ”Zur Thronbesteigung Maria Adelheids”, 

som omhandlede fejringen af myndighedsdagen for landets unge monark. Dagbladet gengav et 

uddrag fra en tale til parlamentet af Auguste Laval (1843-1915), der i sin egenskab af præsident for 

deputeretkammeret (fra 1905-15) citeredes for følgende udtalelse om Luxembourgs første regerende 

storhertuginde:  

 

Wir dürfen es als ein glückliches Vorzeichen für die Zukunft unseres Landes begrüßen, dass 

Großherzogin Maria- Adelheid der erste unserer Herrscher ist, der auf dem Boden des 

Großherzogtums geboren ward: der erste, der in unserm Lande erzogen wurde, der seit zartester 

Kindheit die Luft der Heimaterde atmete und sich so vertraut machen konnte mit den Gedanken, 

Wünschen und Überlieferungen des Volkes, zu dessen Herrschaft er berusen ist.  
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Laval refererede til det forhold, at storhertuginde Marie-Adélaïde var den første luxembourgske 

monark, der var født inden for statens territorium (født i 1894) siden grev Johan den Blinde (1296-

1346, greve af Luxembourg 1313-46 og konge af Bøhmen fra 1310-46) fra Luxembourg-dynastiet. 

Artiklen beskrev Nassau-Weilburg-dynastiet som en garanti for Luxembourgs fremtidige 

uafhængighed og nationale integritet. Dynastiets religiøse legitimitet blev ligeledes berørt:  

 

Wir Katholiken des Landes gedenken heute auch mit besonderer Genugtuung des Umstandes, daß 

Großherzogin Maria-Adelheid denselben Glauben bekennt wie ihr Volk, daß sie somit in Stand 

gesetzt ist, die ganze luxemburgische Volksseele zu verstehen und die heiligsten Gefühle ihres 

Volkes mittzufühlen.  

 

Den luxembourgske avis omtalte den historiske omstændighed, at Luxembourg med storhertuginde 

Marie-Adélaïde havde fået sin første katolske monark siden nedlæggelsen af hertugdømmet 

Luxembourg i 1795 og sin egen første katolske monark siden hertuginde Elisabeth (1411-43). 

Religionsskiftet skyldtes, at storhertuginde Marie-Adélaïde på mødrene side nedstammede fra det 

katolske Braganza-dynasti, og hun var derfor ifølge forældrenes bryllupspagt fra 1893 opdraget som 

katolik. Jævnfør Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og 

samfundsmæssige position og relationen mellem monarkiet og det nationale anvendte man i en 

luxembourgsk kontekst både bryllups- og dåbsceremonien i hhv. 1893 og 1894 som en dynastisk, 

religiøs og national legitimering af fyrstehuset i det nationalt uafhængige Luxembourg efter 1890. 

   Som nævnt ovenfor måtte storhertuginden abdicere i januar 1919 på grund af sin tyskvenlige 

holdning under den tyske besættelse af Luxembourg (1914-18) under 1. verdenskrig. Liget af 

Marie-Adélaïde (død i 1924 i Bayern) blev i 1947 overført til Luxembourg og gravlagt i Notre 

Dame-katedralen som den første gravlæggelse af en luxembourgsk monark i Luxembourg (ved 

døden en eks-monark) siden grev Johan den Blinde, og hendes mor, Maria Anna (1861-1942), født 

prinsesse af Portugal, storhertuginde af Luxembourg som gemalinde til storhertug Vilhelm 4. 

(1905-12) og død i eksil i USA i New York, blev ligeledes efter 2. verdenskrig og den tyske 

besættelse af Luxembourg (1940-45, indlemmet i Tyskland fra 1942) gravlagt i katedralen, der 

derefter har været fast gravkirke for storhertugfamilien. Johan den Blinde faldt på fransk side i 

Hundredårskrigen i slaget ved Crécy i 1346, og han blev gravlagt i Luxembourg i et kloster, 

Altmünster, fra 1543 overflyttet til et andet kloster, Neumünster. Under Den Franske Revolution 
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(1789-99) blev hans jordiske rester gemt væk i byen Mettlach ved Saar-floden, som fra 1815 var en 

del af Preussen. Den preussiske kronprins Friedrich Wilhelm (4.) (1840-61) regnede den bøhmiske 

konge som en af sine aner, og han fik derfor bygget et begravelseskapel til ham, som stod færdigt i 

1838. I 1945 tog den luxembourgske regering Johan den Blindes jordiske rester i besiddelse, og 

nationalhelten blev endeligt stedt til hvile i Notre Dame-katedralen. I 1870 købte den afsatte hertug 

Adolf af Nassau Schloss Hohenburg i Bayern, der fra 1890 fungerede som sommerresidens for den 

luxembourgske storhertug. Storhertug Adolf 1. og den abdicerede storhertuginde Marie-Adélaïde 

døde begge på slottet. I 1953 solgte den luxembourgske storhertugfamilie slottet, hvorfor 

storhertugerne Adolf 1. og Vilhelm 4. siden 1953 begge er gravlagt i slotskirken i Weilburg. 

Vilhelm 4. døde på Schloss Berg i Luxembourg, men han blev gravlagt i Tyskland sammen med sin 

far. Bisættelserne har været med til at reetablere en historisk forbindelse mellem fyrstehuset og 

nationalstaten, jf. Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og 

samfundsmæssige position og relationen mellem monarkiet og det nationale, Schmitt: La 

Cathédrale; monarchie.lu. ‟H.R.H. Grand Duke Adolphe‟, ‟H.R.H. Grand Duke Guillaume‟, 

‟H.R.H. Grand Duchess Maria Ana‟, ‟H.R.H. Grand Duchess Marie-Adélaïde‟.  

   Monarkerne i det katolske Luxembourg var protestanter (calvinister) i personalunionen med 

Nederlandene fra 1815-90, og efter 1890, hvor Luxembourg blev en uafhængig nationalstat med sit 

eget nationale fyrstehus fra Nassau-Weilburg, var de luxembourgske monarker protestanter 

(lutheranere) frem til 1912, hvorefter de luxembourgske monarker har været katolikker. I 

forbindelse med ægteskabet i 1893 mellem den katolske portugisiske prinsesse Maria Anna (1861-

1942) og den protestantiske arvestorhertug Vilhelm (4.) af Luxembourg (1852-1912), søn af 

storhertug Adolf 1., blev det i lighed med den danske prins Valdemar og prinsesse Marie bestemt, at 

parrets sønner skulle være lutheranere, mens parrets døtre skulle være katolske. Parret, der fra 1905-

12 var Luxembourgs storhertugpar, fik seks døtre, hvorfor de luxembourgske monarker fra 1912 har 

været katolske. Katolicismen er den fremherskende religion i Luxembourg, og dynastiet Nassau-

Weilburg blev dermed i religiøs henseende integreret i Luxembourg. I den luxembourgske 

nationalstat blev det luxembourgske sprog, letzeburgsk, den moselfranske version af tysk, 

nationalsprog i 1984. I dag har Luxembourg tre officielle sprog: letzeburgsk, fransk og tysk, 

monarchie.lu. ‟Grand Duke Guillaume‟; Gilles og Trouvain: ‟Luxembourgish‟; Péporté et al.: 

op.cit., 229-331. 

   Den luxembourgske storhertugfamilie har i deres navngivning traditionelt i vidt omfang anvendt 

navnet Maria/Marie, til såvel drenge som piger, hvilket er gældende for alle katolske konge- og 
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fyrstehuse i Europa. Dette navn blev eksempelvis anvendt i 2020, da arvestorhertug Guillaume af 

Luxembourg (1981-) fik en søn, prins Charles, som er den kommende storhertug af Luxembourg. 

Prins Charles‟ øvrige navne er Jean Philippe Joseph Marie Guillaume. Prins Charles er endvidere 

opkaldt efter Karl 4. (1355-78), grev Johan den Blindes søn, som var den anden tysk-romerske 

kejser af Luxembourg-dynastiet. Han var desuden konge af Bøhmen i perioden 1346-78. 

Storhertuginde Charlottes yngste søn, prins Charles (1927-77), var ligeledes opkaldt efter den store 

monark i det historisk betydningsfulde Luxembourg-dynastis historie. Elisabeth af Görlitz fik tildelt 

Luxembourg som pant af sin farbror, den tysk-romerske kong Sigismund (1411-37), Karl 4.s søn, 

der var den tredje tysk-romerske kejser af Luxembourg-dynastiet fra 1433-37, konge af Bøhmen 

(1419-37), af Ungarn og Kroatien (1387-1437) og kurfyrste af Brandenburg (1378-88, 1411-15), og 

hun var regerende hertuginde af Luxembourg fra 1411-43. Antoine fra Valois-dynastiet (Valois-

Burgund-Brabant), hertug af Brabant, Lothringen og Limburg fra 1406-15, blev desuden medhertug 

af Luxembourg 1411-15 som gemal til hertuginde Elisabeth. Luxembourg blev erobret i 1443 af 

hertug Philip 3. af Burgund (1419-67) på baggrund af en traktat i 1441, der havde lovet Philip 

Luxembourg efter Elisabeths død. Da Elisabeth var Luxembourgs sidste selvstændige monark i 

flere århundreder, blev hendes navn ligeledes taget op af dynastiet Nassau-Weilburg efter 1890. 

Den næstyngste af storhertug Vilhelm 4.s seks døtre, prinsesse Elisabeth (1901-50), blev opkaldt 

efter Luxembourgs sidste hertuginde. Storhertuginde Charlotte hed også Elisabeth, ligesom hendes 

ældste datter, prinsesse Elisabeth af Luxembourg (1922-2011), var opkaldt efter hende. Storhertug 

Jean (1921-2019, storhertug af Luxembourg 1964-2000) bar desuden navnet Antoine, der som 

hertuginde Elisabeths gemal var medhertug af Luxembourg. Storhertug Vilhelm 4.s fjerdeældste 

datter, prinsesse Antonia (1899-1954), var ligeledes opkaldt efter medhertug Antoine. Storhertug 

Jeans yngste søster, prinsesse Alix (1929-2019), bar som sit fjerde navn navnet Antoinette. 

Storhertug Jeans ældste søster, prinsesse Elisabeth (1922-2011), bar som sit sjette navn navnet 

Antonia. Storhertug Jeans ældste datter, prinsesse Marie-Astrid (1954-), bærer også navnet 

Antoinette. Storhertugens yngste datter, prinsesse Margaretha (1957-), bærer som sit andet navn 

navnet Antonia. Storhertug Jeans næstældste søn, prins Jean (1957-), har fået fire børn, hvoraf den 

næstældste søn, prins Václav (1990-), er opkaldt efter kejser Karl 4., hvis fødenavn var det tjekkiske 

Václav (Wenceslaus). Prins Jean gav afkald på sin arveret til den luxembourgske trone i 1986, efter 

at han havde fået en uægte datter. Storhertug Henri (2000-), født i 1955, er opkaldt efter Henrik 7. 

(1312-13), som var den første tysk-romerske kejser af Luxembourg-dynastiet. Han var desuden 

greve af Luxembourg fra 1288-1313 og far til grev Johan den Blinde. Navnet Henrik var hyppigt 
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anvendt i Limburg-linjen af Luxembourg-dynastiet. Storhertug Henri er desuden navngivet efter 

prins Henrik af Nederlandene (1820-79), som i perioden 1850-79 var en afholdt statholder i 

Luxembourg på vegne af sin bror, kong Vilhelm 3. (1849-90). Nassau-Weilburg-dynastiet 

understregede også med sin navngivning kontinuiteten tilbage til det nederlandske Oranje-Nassau-

dynasti. Alle seks døtre til storhertug Vilhelm 4. bar navnet Wilhelmine, et navn, som også 

storhertugens søster, prinsesse Hilda af Nassau (1864-1952), bar. Prins Charles (1927-77) bar som 

sit fjerde navn navnet Guillaume, som er den franske form af det tyske V(W)ilhelm, der traditionelt 

har været hyppigt anvendt i det nederlandske kongehus. Storhertuginde Charlottes næstældste 

datter, prinsesse Marie-Adélaïde (1924-2007), bar også navnet Wilhelmine ligesom søstrene 

prinsesserne Elisabeth og Marie Gabriele (1925-2023). Storhertug Jean havde som sit tredje navn 

navnet Guillaume, hvilket hans tre sønner også bærer: prins Guillaume (1963-), prins Jean (1957-), 

som det fjerde navn, og storhertug Henri, som det sjette navn. Prinsesse Marie Astrid bærer også 

navnet Wilhelmine. Storhertug Henris ældste søn, arvestorhertug Guillaume, bærer navnet Vilhelm 

i den franske form ligesom hans to sønner, prins Charles og prins François (2023-). Prins François‟ 

øvrige navne er Henri Luis Marie Guillaume. Den næstældste søn, prins Félix (1984-), bærer navnet 

Guillaume som sit fjerde navn. Den tredje søn, prins Louis (1986-), bærer ligeledes Guillaume som 

sit fjerde navn. Storhertugparrets eneste datter, prinsesse Alexandra (1991-), bærer navnet 

Wilhelmine som sit sjette navn. Den yngste søn, prins Sebastian (1992-), bærer også navnet 

Guillaume som sit fjerde navn, Hoensch: Die Luxemburger; monarchie.lu. ‟S.A.R. le Grand-Duc 

Jean‟, ‟S.A.R. le Grand-Duc‟, ‟S.A.R. le Grand-Duc Héritier‟, ‟S.A.R. le Prince Charles‟, ‟S.A.R. le 

Prince Felix‟, ‟S.A.R. le Prince Louis‟, ‟S.A.R. la Princesse‟, ‟S.A.R. le Prince Sébastien‟, Péporté 

et al.: op.cit., 94.  

   I 1953 ægtede arvestorhertug Jean den belgiske prinsesse Joséphine-Charlotte (1927-2005), kong 

Leopold 3. og dronning Astrids eneste datter. Ægteskabet i 1953 symboliserede Belgiens udsoning 

med og anerkendelse af Luxembourg, som Belgien senest i perioden 1918-20 overvejede at 

annektere. Storhertuginden, der var opvokset i det fransktalende belgiske kongehus, lærte aldrig at 

tale letzeburgsk, monarchie.lu. ‟S.A.R. la Grande-Duchesse Joséphine-Charlotte‟. 

   Luxembourg blev et konstitutionelt monarki i 1848 med en ny revideret forfatning, under indtryk 

af revolutionsbølgen i Europa, hvor storhertugdømmet modsat Nederlandene fik et 

etkammersystem, som fra 1856 blev suppleret med et statsråd, efter intervention fra den 

nederlandske konge. Da storhertug Jean abdicerede i år 2000, valgte den nuværende storhertug, 

Henri (født 1955), at udelade titulaturen ”af Guds nåde” af den luxembourgske monarks officielle 
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titulatur. Storhertug Henris gemalinde, storhertuginde Maria Teresa (1956-), har modsat sin 

svigermor, storhertuginde Joséphine-Charlotte, lært at tale letzeburgsk, som dog kun har været et 

standardiseret nationalsprog for Luxembourg siden 1984. I 2008 nægtede storhertug Henri at 

underskrive en ny lov om aktiv dødshjælp, hvilket var påkrævet ifølge forfatningen, hvis paragraf 

34 derfor efterfølgende blev ændret til, at monarken ikke længere skal sanktionere nye love, men 

blot bekendtgøre dem. Derved blev loven en realitet uden storhertugens signatur og samtykke. En 

lignende situation opstod for storhertug Henris morbror kong Baudouin i Belgien, hvor kongen i 

1990 nægtede at underskrive en ny lov om fri abort. Kongen bad derfor regeringen om at erklære 

ham uegnet til at regere, hvorved han kunne undgå at underskrive den nye lov. Denne anmodning 

blev imødekommet, da den samlede regering ifølge Belgiens forfatning kan stadfæste en lov, når 

kongen ikke er i stand til at udøve sin funktion. På dette grundlag underskrev samtlige ministre 

loven, hvorefter kongen kunne genoptage sin gerning. Kun én gang tidligere i Luxembourgs historie 

havde en monark søgt at blokere for en parlamentsbeslutning, og det var, da storhertuginde Marie-

Adélaïde nægtede at underskrive en lov i 1912, som reducerede de romersk-katolske præsters 

indflydelse i uddannelsessystemet, Majerus: L’État luxembougeois; monarchie.lu. ‟S.A.R. la 

Grande-Duchesse‟; theguardian.com. ‟Luxemboug strips monarch‟; Montgomery: ‟Belgian King, 

Unable‟; Péporté et al.: op.cit., 90. 

   Den tyske besættelse af Luxembourg under 1. verdenskrig (1914-18) var med til at kompromittere 

fyrstehusets nationale position. Storhertuginde Marie-Adélaïde blev tvunget til at abdicere i januar 

1919 til fordel for sin søster Charlotte (1896-1985, storhertuginde 1919-64, hvor også hun 

abdicerede). Ved en dobbelt folkeafstemning i september 1919 skulle det luxembourgske folk bl.a. 

stemme om monarkiet på basis af fire valgmuligheder: beholde monarkiet med storhertuginde 

Charlotte som monark, republik, beholde dynastiet, men med en anden monark, og bevare 

monarkiet, men med et andet dynasti. Forud for folkeafstemningen den 28. september bragte 

Luxemburger Wort på forsiden den 27. et opråb til borgerne i Luxembourg fra Højrepartiets 23 

medlemmer af parlamentet om at stemme ja til at bevare monarkiet med storhertuginde Charlotte 

som monark, ”Mitbürger! Mitbürgerinnen!”. Som begrundelse herfor gjorde man brug af historiske 

og nationale argumenter.  

 

Wir Abgeordneten haben einen jahrelangen Kampf geführt für die Selbständigkeit und 

Unabhängigkeit des Vaterlandes und den einzig sicheren Hort derselben: die Aufrechterhaltung 
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unseres Herrscherhauses. Dabei standet Ihr stets auf unserer Seite. Gegen den Landesverrat, gegen 

die Annexion, gegen den Umsturz, war unsere gemeinsame Parole.  

 

Fyrstehuset Nassau-Weilburg omtales som garanten for Luxembourgs nationale uafhængighed, der 

endeligt blev opnået i 1890, og dette særligt i en tid efter 1. verdenskrig, hvor Belgien i årene 1918-

20 havde planer om at annektere storhertugdømmet. Den anden folkeafstemning omhandlede 

spørgsmålet om en økonomisk union med enten Frankrig eller Belgien, hvor førstnævnte opnåede 

næsten tre fjerdedele af stemmerne. Indførelsen af en republikansk statsform ville derfor ifølge 

Højrepartiet på længere sigt være lig med opløsningen af Luxembourg som statsdannelse. 

   Storhertuginde Charlotte ægtede den 6. november 1919 sin fætter prins Felix af Bourbon-Parma 

(1893-1970). I anledning af brylluppet havde Luxemburger Wort samme dag en stor opsat artikel på 

forsiden med titlen ”Mit Kranz und Krone - Zur Vermählung I.K.H. der Großherzogin Charlotte 

von Luxemburg mit dem Prinzen Felix von Bourbon-Parma am 6. November 1919”. En del af 

artiklen henvendte sig direkte til prins Felix og bød ham velkommen i Luxembourg. Sie kommen in 

ein Land, in dem der Name Bourbon von gutem Klange ist und das Sie deshalb schon willkommen 

heißt und froh begrüßt. Hertugdømmet Luxembourg havde flere hertuginder fra Bourbon-dynastiet: 

Den franske prinsesse Elisabeth (1602-44), dronning af Spanien og hertuginde fra 1621-44, den 

franske prinsesse Marie Louise (1662-89), der tilhørte Orléans-sidelinjen til Bourbon-dynastiet, og 

som var dronning af Spanien og hertuginde fra 1679-89, den spanske prinsesse Maria Luisa (1745-

92), tysk-romersk kejserinde og hertuginde fra 1790-92, og den italienske prinsesse Maria Theresa 

af Napoli og Sicilien (1772-1807), tysk-romersk kejserinde fra 1792-1806 og hertuginde af 

Luxembourg fra 1792 til 1794, hvor Luxembourg blev besat af Frankrig. Bourbon-dynastiets fald i 

Frankrig med afsættelsen af Ludvig 16. (1774-92) og udråbelsen af Den Første Republik (1792-

1804) muliggjorde således besættelsen af Luxembourg, som blev opløst i 1795 som statsdannelse. 

Genoprettelsen som statsdannelse i 1815 på Wienerkongressen (1814-15) blev samtidig muliggjort 

af Bonaparte-dynastiets afsættelse med kejser Napoleon 1.s (1804-1814/15) endelige nederlag og 

genindsættelsen af Bourbon-dynastiet, først i 1814 og derefter fra 1815 med kong Ludvig 18. 

(1814/15-24). Luxembourg havde dog også en kompliceret relation til Bourbon-dynastiet. I 1659 

foretoges den første deling af Luxembourg, som afgav territorium til Frankrig. Fra 1684-97 var 

hertugdømmet besat af Frankrig under Bourbon-kongen Ludvig 14. (1643-1715), hvorefter 

Luxembourg vendte tilbage til det habsburgske Spanien. Under den første del af Den Spanske 

Arvefølgekrig (1701-14) var De Spanske Nederlande underlagt en fransk besættelse fra 1701-06, og 
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fra 1706-13 var området under et provisorisk britisk-nederlandsk kondominat, som efter aftale ville 

levere området til deres allierede de østrigske habsburgere efter krigen (De Østrigske Nederlande). 

Dermed blev det kortvarige intermezzo med det spanske Bourbon-styre under kong Philip 5. (1700-

46) afsluttet. Den positive del af den historiske tilknytning til Bourbon-dynastiet kunne ikke skygge 

for prins Felix‟ konkrete og aktuelle affiliationer, og Luxemburger Wort var hovedorganet for 

Højrepartiet og repræsenterede derfor ikke den almindelige luxembourgske indstilling til den nye 

prinsgemal. Prinsen var med sin fortid i den østrigske hær under 1. verdenskrig særdeles upopulær i 

Luxembourg, og kun med et snævert flertal i parlamentet blev han naturaliseret som luxembourgsk 

statsborger. Venstrefløjen i parlamentet kaldte ham ”sigøjnerprins” pga. hans østrigske 

krigsdeltagelse, men prinsen var ikke østrigsk, men fransk statsborger. Bourbon-dynastiet anså man 

for at nyde ekstraterritorialitet, siden de ophørte med at regere i Frankrig. Denne franske nationalitet 

spillede også ind i den franske regerings diplomatiske accept af dette ægteskab, sideløbende med 

Vatikanets mægling. Den socialistiske politiker, jernbanearbejder og fagforeningsmand Aloyse 

Kayser (1874-1926) anklagede de europæiske konge- og fyrstehuse for at have været ansvarlige for 

udbruddet af 1. verdenskrig, og fandt, at konge- og fyrstehusene skiftede nationalitet ligesom andre 

skiftede tøj. Socialisten Joseph Thorn (1883-1953) anklagede i parlamentsdebatten under stort 

bifald fra venstrefløjen regeringen for at vise solidaritet med denne krænkelse af landets neutralitet. 

Den frankofile venstrefløj havde gennem sin kamp mod prins Felix‟ naturalisation til formål at 

forhindre en generel naturalisering af borgere fra fjendtlige stater, dvs. Centralmagterne. Efter en 

ophedet debat den 4. november 1919 blev forslaget om prins Felix‟ naturalisation vedtaget den 5. 

Højrefløjen havde opnået et marginalt flertal ved parlamentsvalget i oktober 1919. 25 af de 27 

deputerede fra Højrepartiet, de to andre var fraværende, stemte for, mens 21 deputerede stemte 

imod, bl.a. Socialistpartiets otte medlemmer. Først med ægteskabet og prins Felix‟ naturalisation 

opnåede dynastiet Nassau-Weilburg i virkeligheden i civilretlig forstand luxembourgsk nationalitet, 

som hidtil havde været tysk, Scuto: ‟La naturalisation du prince Félix‟. 

   Luxembourg udviklede en anden melodi til den nederlandske nationalsang, ”Wilhelmus”, som er 

fra 1568-72. Denne melodi blev fra 1883 spillet ved få officielle besøg i Luxembourg af 

medlemmer fra den nederlandske kongefamilie. I 1890 opløstes personalunionen med 

Nederlandene. I slutningen af 1800-tallet var ”De Wilhelmus” blevet eksplicit associeret med 

storhertugfamilien i Luxemborg, på samme tid som ”Ons Heemecht” (”Vores hjemland”) (1859), 

den luxembourgske nationalsang fra 1895 (officielt fra 1993), blev almindelig udbredt i 

befolkningen. I anledning af 100-året for Wienerkongressen (1814-15) igangsattes i 1915 et projekt 
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med at skrive en selvstændig tekst til melodien, som blev støttet af storhertuginde Marie-Adélaïde, 

der imidlertid abdicerede i 1919. Forehavendet blev derfor skrinlagt. I 1919 skrev den 

luxembourgske digter og forfatter Nik Welter (1871-1951) en luxembourgsk tekst til melodien i 

anledning af storhertuginde Charlottes giftermål med prins Felix af Bourbon-Parma. Sangen blev 

uropført den 23. januar 1920 på storhertugindens 24-års fødselsdag ved Te Deum-gudstjeneste i 

Notre Dame-katedralen af domkirkens kor. Siden har ”De Wilhelmus” været anvendt i forbindelse 

med officielle begivenheder og ceremonier, hvor medlemmer af storhertugfamilien deltager, som 

oftest udelukkende med afspilning af melodien, Dostert og Margue: ‟The Grand Ducal Family of 

Luxembourg‟, 107-08; nationalanthems.info. ‟Luxembourg (royal anthem)‟, ‟Luxembourg (national 

anthem)‟. Sangen er på fire vers og lyder som følger (min danske oversættelse): 

 

                                                  

Zwee Kinnékskanner, déi trei sech léif, To kongelige børn, som er loyale over for 

hinanden, 

koumen ausenaaner, wait an déif. kom fra hinanden, ventende og dybe. 

Zwee Kinnékskanner, déi trei sech léif, To kongelige børn, som er loyale over for 

hinanden, 

hu gebaangt, op d‟Gléck nach bléie géif. håbede, at lykken stadig ville blomstre.  

Haut weisen si der ganzer Welt I dag viser de hele verden 

an engem Feld på en mark 

d‟Goldlilie mat dem roude Krouneléif. den gyldne lilje med det røde kronblad. 

Haut steet ëm si voll Freed, Hand an Hand, I dag står omkring dem, hånd i hånd, fuld af 

glæde, 

d‟Vollék vun dem Lëtzebuerger Land.                    Luxembourgs folk. 

                                                  

 

                                                  

Nun as verbäi de Stuurm, d‟Nout as aus, Nu er stormen forbi, nødsituationen er forbi, 

d‟Menschheet trëtt erléist an d‟Liicht eraus. menneskeheden kommer ud i lyset. 

Nun as verbäi de Stuurm, d‟Nout as aus: Nu er stormen forbi, nødsituationen er forbi: 

Lëtzebuerg bleift Här am eegnen Haus. Luxembourg forbliver herre i sit eget hus. 

Den Himmel huet n olaanger Nuecht Himlen har en lang nat 

d‟neit Freijor bruecht bragt i i det nye år  

a rëscht all Dir mat granger Friddensstrauss. og hvile jer alle med en stor buket fred. 

Lo steet erem sou frou, Hand an Hand, Nu er de så glade igen, hånd i hånd, 

Grouss a Kleng am Lëtzebuerger Land.                  Store og små i Luxembourgs land.  

 

                                                  

Mir hun a schwéirer Zäit Trei bekannt, Vi har kendt trofasthed i svære tider, 

‟t gong fir d‟Fräiheet an et gong fir d‟Land. det var for frihed og det var for landet. 

Mir hun a schwéirer Zäit Trei bekannt, Vi har kendt trofasthed i svære tider, 

d‟Éier agesat zum Ënnerpand. brugt ære som et løfte. 
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A wann eng nei Gefor en dreet, Og når en ny fare truer, 

mir se bereet, er vi klar 

mir haale nees mat Häärz a Wëlle stand. vi står igen med hjerte og vilje. 

Da steet rem stark a stolz, Hand an Hand, Så står stærke og stolte, hånd i hånd, 

d‟Vollék vun dem Lëtzebuerger Land.                    Luxembourgs folk. 

                                                  

                                                  

Sou wäärd et ëmmerzou eneg ston, Så vi ventede et stykke tid, 

voll Vertraue Gléck an Ongléck dron.  fuld tillid lykke og ulykke. 

Sou wäärd et ëmmerzou eneg ston, Så vi ventede et stykke tid, 

frou seng Flicht géint Troun an Hemecht don. glad for sin pligt mod trone og hjem. 

E staarke Stamm an aler Äärd En stærk stamme i gammel jord 

an duebel wäärt, og dobbelt værd 

mat fräier Kroun voll Saaft a Sonn ze ston. med gratis krone fuld af saft og sol til sten.  

O Härgott, schiirm a leet, Hand an Hand, O Herre, skjold og vejleder, hånd i hånd, 

d‟Vollék vun dem Lëtzebuerger Land!                    Luxembourgs folk! 

 

Det unge nye storhertugpar, foreningen af de gyldne liljer (Bourbon-dynastiets våbenskjold) med 

den røde løve (Luxembourgs våbenskjold), jf. første strofe, varsler ifølge digtets forfatter en lys, 

lykkelig og fredelig fremtid for Luxembourg efter de omvæltninger, som 1. verdenskrig medførte, 

herunder afskaffelsen af en række europæiske monarkier. På den måde bliver monarkiets fortsatte 

eksistens, som blev afgjort demokratisk i form af folkeafstemningen i 1919, en eksponent i sig selv 

for den særlige relation mellem monarkiet og nationen, der endnu hersker i Europas eneste 

storhertugdømme. Derved blev det moderne luxembourgske monarkis selvopfattelse grundlagt i 

1919.  

   Prinsesse Antonia af Luxembourg (1899-1954) offentliggjorde sin forlovelse i 1918 med 

kronprins Rupprecht af Bayern (1869-1955), overhoved for Wittelsbach-dynastiet fra 1921-55, der 

var generalfeltmarskal i den tysk-kejserlige hær under 1. verdenskrig, hvor storhertugdømmet var 

besat af Tyskland fra 1914-18. Den kontroversielle forbindelse kompromitterede yderligere den 

ældre søster storhertuginde Marie-Adélaïde (1912-19), der bl.a. for sin mistænkte protyske 

indstilling blev tvunget til at abdicere i 1919. Parret lod sig dog alligevel vie i 1921. Prins Felix af 

Bourbon-Parma (1893-1970) giftede sig i 1919 med sin kusine storhertuginde Charlotte af 

Luxembourg og blev dermed luxembourgsk prinsgemal. I Luxembourg var prins Felix med sin 

fortid i den habsburgske hær under 1. verdenskrig ligeledes en belastet offentlig person, der kun 

med et snævert flertal i parlamentet blev naturaliseret som luxembourgsk statsborger. Prinsesse 

Hilda af Luxembourg (1897-1979), den tredjeældste datter til storhertug Vilhelm 4., forlovede sig i 

1920 med hertug Philipp Albrecht af Württemberg (1893-1975), overhoved for Huset Württemberg 
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fra 1939-75. Forlovelsen blev imidlertid brudt, da prinsesse Hilda var den første i arvefølgen til den 

luxembourgske trone, indtil storhertuginde Charlotte fødte sit første barn, storhertug Jean, i 1921. 

Hertugen havde deltaget i 1. verdenskrig på tysk side på både Øst- og Vestfronten og i Serbien. 

Offentligheden i Luxembourg ville på dette tidspunkt aldrig acceptere et bryllup med en tysk fyrste. 

I 1930 ægtede hun fyrst Adolph (1890-1950, den tiende fyrste af Schwarzenberg fra 1938-50), som 

under 1. verdenskrig var officer i den østrig-ungarske hær, hvor han bl.a. kæmpede i Italien. Huset 

Schwarzenberg var en frankisk-bøhmisk adelsslægt, der i 1670 blev rigsfyrster funderet på et 

landgrevskab fra 1671, der i 1806 mediatiseredes. I 1922 ægtede den næstyngste af de seks døtre, 

prinsesse Elisabeth (1901-50), den tyske prins Ludwig Philipp af Thurn und Taxis (1901-33). Den 

yngste datter, prinsesse Sophie af Luxembourg (1902-41), ægtede i 1921 prins Ernst Heinrich af 

Sachsen (1896-1971), som deltog i 1. verdenskrig på tysk side. Bryllupperne for de tre yngste døtre, 

prinsesse Antonia, prinsesse Elisabeth og prinsesse Sophie, blev alle afholdt på Schloss Hohenburg 

i Bayern uden deltagelse af storhertuginde Charlotte. Dertil var de tyske dynastiske forbindelser for 

kontroversielle for den luxembourgske offentlighed. I 1935 valgte storhertuginde Charlotte at sælge 

sine tyske ejendomme, de tidligere residenser for hertugerne af Nassau, Schloss Biebrich og Schloss 

Weilburg, til den preussiske stat. Daværende arvestorhertug Jean af Luxembourg gjorde tjeneste i 

den britiske hær under 2. verdenskrig. En svoger til storhertuginde Charlotte, den bayerske 

kronprins Rupprecht, levede under krigen i eksil i Italien, mens hans gemalinde og børn i Ungarn 

blev tage til fange af tyskerne i oktober 1944. En tredje svoger, fyrst Adolph, var en fremtrædende 

opponent til Hitler-styret i Det Tredje Rige, hvorfor hans tyske og bøhmiske besiddelser i Tyskland 

og Tjekkoslovakiet beslaglagdes af nazisterne og fyrsten også sendt i koncentrationslejr, Lalor: 

Royalty between, 14-16; monarchie.lu. ‟S.A.R. le Prince Félix de Bourbon-Parme‟.  

   Prinsesse Elisabeth (1922-2011) giftede sig i 1956 med hertug Franz af Hohenberg (1927-77), 

som var sønnesøn af ærkehertug Franz Ferdinand af Østrig (1863-1914). Hohenberg-slægten er en 

morganatisk linje inden for Habsburg-Lothringen-dynastiet, som blev grundlagt i år 1900, og 

dynastiet er faktisk den ældste mandslinje i Habsburg-Lothringen-dynastiet. Denne dynastiske 

forbindelse var en historisk forbindelse tilbage til Habsburgerne, som historisk har været det 

regerende dynasti i Luxembourg, i perioden fra 1482-1795. Storhertug Jeans ældste datter, Marie 

Astrid (1954-), ægtede i 1982 sin halvfætter ærkehertug Carl Christian af Østrig, prins af Østrig, 

Ungarn, Kroatien og Bøhmen (1954-), som var sønnesøn til den sidste østrigske kejser, Karl 1. 

(1916-18). Ligesom kongehuset i Belgien knyttede storhertugfamilien i Luxembourg dynastiske 
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20. Island    

 

Fra det første Alting i 930 og indtil 1262 var Island en såkaldt fristat, grundlagt af norske høvdinge 

og vasalkonger, der var blevet fordrevet af Harald 1. Hårfagers norske rigssamling i slutningen af 

800-tallet og Islands første beboere ifølge traditionen. I 1262-64 blev Island et frit forbundsland 

under den norske konge, dvs. reelt en del af det norske kongerige. I den forbindelse blev den 

islandske fristat (930-1262) mediatiseret til Norge. Norge kan derfor beskrives som en egentlig 

politisk union modsat det nuværende Danmark og Sverige, der i vikingetiden og i den tidlige 

middelalder blev samlet til riger på grundlag af høvdingedømmer og småstater, hvis nærmere status 

er ukendte. De norske stormænd, der var utilfredse med magtkoncentrationen i Norge, drog også til 

                                                                                                                                                                                                 

forbindelser med det tidligere regerende habsburgske dynasti i de to stater, wort.lu. ‟Prinzessin 

Elisabeth‟.  

   Fra 1964 har Luxembourgs fyrstehus i mandlig linje været af Bourbon-Parma-dynastiet (en 

sidelinje til Bourbon-dynastiet, Frankrigs kongehus fra 1589-1792 og 1814/15-30 og Spaniens 

kongehus fra 1700-1808, 1813-68, 1874-1931 og fra 1975, som igen var en sidelinje til Capetinger-

dynastiet, som var Frankrigs kongehus fra 987-1328), uden derved at dynastiets navn officielt har 

ændret sig fra Nassau-Weilburg til Bourbon-Parma. Dette forhold vidner om, at dynastiet Nassau-

Weilburg i dag anses som en naturlig del af den luxembourgske nationale identitet. I 2001 ændrede 

storhertug Henri sit personlige rigsvåben som monark, hvorefter den luxembourgske røde løve nu 

indtager det fremtrædende første og fjerde felt i våbenet med den gule Nassau-løve på andet og 

tredje felt, og desuden med tilføjelse af Bourbon-Parmas våben og det luxembourgske flag i 

storhertugens store rigsvåben. Der er således tale om en blanding af nationale og monarkisk-

dynastiske symboler. I 1986 gav storhertug Jean afkald på titlerne i Huset Bourbon-Parma for sig 

selv og sine efterkommere; et dekret, som blev tilbagekaldt i 1995. Den luxembourgske storhertug 

anvender endnu i dag titlen ”hertug af Nassau” som prætentionstitel, og titlerne prins/prinsesse af 

Nassau bruges af de andre medlemmer af storhertugfamilien. De abdicerede luxembourgske 

monarker har beholdt deres gamle titler som storhertug/storhertuginde af Luxembourg. Den 

luxembourgske monarks komplette titulatur er i dag: storhertug af Luxembourg, hertug af Nassau, 

prins af Bourbon-Parma, pfalzgreve af Rhinen, Sayn, Königstein, Katzenelnbogen og Diez, 

vicegreve af Hammerstein, herre af Mahlberg, Wiesbaden, Idstein, Merenberg, Limburg og 

Eppstein, ridder af Namur, Péporté et al.: op.cit., 95-96. 
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Færøerne, der modsat Island allerede blev underlagt det norske kongerige i 1035. Grønland blev i 

1262 en del af det norske kongerige. Med personalunionen i 1380 mellem Danmark og Norge kom 

de norske bilande Færøerne, Island og Grønland under dansk overhøjhed, men var fortsat formelt en 

del af kongeriget Norge. Med Kielerfreden i januar 1814 afstod Danmark Norge til kongen af 

Sverige, der klogelig havde placeret sig i koalitionen mod Frankrig i Napoleonskrigene i 

begyndelsen af 1800-tallet. Danmark holdt uklogt på den franske alliance helt indtil Frankrigs 

kapitulation og kejser Napoleons fald i 1814/15. Myten tilsiger, at de svenske forhandlere i Kiel 

glemte de norske bilande, men sandheden er snarere, at Sverige kun var interesseret i det norske 

fastland. Endvidere var Sverige efter afståelsen af Finland til Rusland i 1809 underlagt betydelig 

russisk indflydelse, som de europæiske stormagter frygtede ville komme til at gøre sig gældende i 

Nordatlanten med en svensk annektering af de gamle norske besiddelser. Resultatet af Kielerfreden 

var derfor, at Danmark beholdt bilandene, som i forbindelse med afståelsen af Norge til Sverige 

simpelthen blev overført fra Norge til kongeriget Danmark. 

   I Island opstod en nationalistisk separatistisk bevægelse i det 19. århundrede, som ønskede at 

løsrive sig fra Danmark, der etapevis gav efter for islændingenes ønsker. I 1843 blev Altinget, der 

nedlagdes i år 1800, genoprettet som rådgivende stænderforsamling, og i 1874 blev Altinget 

lovgivende for islandske forhold, da Island fik sin første forfatning. I 1904 blev der indført en 

hjemmestyreordning for Island. Fra dansk side søgte man at integrere de tre nordatlantiske rigsdele, 

Færøerne, Island og Grønland, i Danmark efter 1814. Dette rigsenhedsprincip blev udfordret for 

hver gang, Island fik øget selvstyre, hvorved man trinvis rykkede tættere på et 

konglomeratstatsprincip som normen for relationen mellem Danmark og dets nordatlantiske 

besiddelser. Den islandsk-nationale bevægelse var stærkt inspireret af de irske krav om 

hjemmestyre (home rule), som formuleredes første gang i 1840‟erne, og som særligt fra 1880‟erne 

fremførtes som et politisk krav. Hjemmestyrebevægelsen skabte splid i britisk politik, og kravet om 

hjemmestyret blev flere gange nedstemt i det britiske parlament. Det var i det nordlige Irland 

(Ulster), at modstanden mod irsk hjemmestyre var størst, da de engelsk-skotske indvandreres 

efterkommere frygtede at blive domineret af øens irske befolkningsflertal. Unionisterne, der var 

tilhængere af Irlands fortsatte integration i Storbritannien, var organiseret i Oranjeordenen, opkaldt 

efter det protestantiske koryfæ kong Vilhelm 3.s (2.) dynasti, Oranje-Nassau, som er en (nord)irsk 

politisk og protestantisk organisation, der dannedes i 1795 i Ulster. Da loven om home rule endeligt 

blev vedtaget i 1914, var der lige ved at udbryde et oprør mod den britiske regering i Ulster-

provinsen, men udbruddet af 1. verdenskrig forhindrede det. Under indtryk af 1. verdenskrig, hvor 
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Island reelt blev selvstyrende, og den nationale selvbestemmelsesret, udmøntet i fredsslutningerne 

efter 1. verdenskrig, blev Island et selvstændigt kongerige i 1918 i personalunion med Danmark. 

Dermed opgav man rigsenheden til fordel for et statsforbund, en personalunion, mellem de to 

suveræne nationalstater Island og Danmark. Islands genoprettelse som stat skete på fredelig, 

parlamentarisk og demokratisk vis modsat Irland, som efter ”Påskeopstanden” i 1916 og Den Irske 

Uafhængighedskrig (1919-21) blev delt i 1921, hvor den sydlige del af Ulster-provinsen blev en del 

af Den Irske Fristat fra 1922. Den nordlige del og størstedelen af Ulster kom til at indgå i 

Nordirland som en selvstyrende provins inden for det britiske kongerige. Delingen udløste Den 

Irske Borgerkrig (1922-23). Island blev ligesom Irland og Luxembourg genoprettet som 

statsdannelse for at indgå i en personalunion med en anden statsdannelse. 

   Med Den Dansk-Islandske Forbundslov i 1918, vedtaget i Rigsdagen og Altinget og bekræftet ved 

en folkeafstemning i Island samme år, blev Island et selvstændigt kongerige fra 1. december 1918, 

en suveræn nationalstat i personalunion med Danmark. Den islandske nationalstat havde egen 

forfatning (fra 1920) og dermed selvstændig kongemagt (men ikke eget kongehus) og eget flag (fra 

1915). Forfatningen fra 1920 overførte de i Danmark gældende bestemmelser om kongens religion, 

myndighed og regentskabet til Island (§ 4). Forfatningen, der indførte et konstitutionelt monarki 

inden for rammerne af et parlamentarisk demokrati i Island, fastslog endvidere, at kongen ikke uden 

Altingets godkendelse kunne være statsoverhoved i et andet land (§ 5). De eneste fællesanliggender 

i unionen med Danmark var kongen, udenrigstjenesten og fiskeriinspektionen. Forbundsloven 

fastslog, at statsborgerskabet skulle være gensidigt mellem de to stater, hvorved danske og 

islandske statsborgere ligestilledes. Unionen mellem Danmark og Island var i en nordisk 

sammenhæng inspireret af den hedengangne svensk-norske personalunion (1814-1905), hvor Norge 

i personalunionen med Sverige også var anerkendt som et selvstændigt kongerige, en nationalstat 

med egen konstitutionel kongemagt. Islands opsigelse af personalunionen og vedtagelsen af en ny, 

republikansk forfatning blev bekræftet med overvældende majoritet ved en folkeafstemning i 1944. 

Republikken Island proklameredes den 17. juni 1944. 

   Island blev under 2. verdenskrig besat af britiske tropper i 1940, som i forståelse med den 

islandske regering afløstes af amerikanske soldater i 1941. Den ensidige islandske opsigelse af 

personalunionen med Danmark og oprettelsen af den islandske republik i 1944 er i en islandsk 

kontekst blevet betragtet som en afgørende begivenhed i den islandske historie, der er blevet 

placeret i en naturlig historisk forlængelse af arven fra den islandske republikanske høvdinge-fristat 

i vikingetiden og den tidlige middelalder. Da Island i 1944 blev en uafhængig nationalstat med 
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Sveinn Björnsson (1881-1952, rigsforstander i Island fra 1941-44, valgt tre gange af Altinget i 

1941, 1942 og 1943) som landets første præsident, var det endnu et led i opløsningen af den 

multinationale oldenborgske helstat. Både hos kongen og de fleste danskere skabtes der en 

langvarig misstemning over, at Island ikke kunne afvente krigen og den tyske besættelses ophør i 

Danmark, før de udtrådte af personalunionen. Som udtryk for den samhørighed, de 120.000 

islændinge trods forbundslovens ophævelse følte med det danske folk, indsamlede de fem mio. kr., 

som efter krigen blev overdraget Danmark til humanitære formål. Skønt gaven var betydelig i 

forhold til Islands befolkning, blev den næsten ikke bemærket.
49

 

                                                           
49

 Byock: Viking, 81-99, 341-55; Hálfdanarson: ‟Serving‟, 237-54; Kaarsted: Krise, 253, 288; 

stjornarradid.is. ‟Stjñrnarskrá‟. De tre nordatlantiske rigsdele fik i 1800-tallet en mere fremtrædende 

position i det danske kongehus‟ bevidsthed, og et tydeligt udtryk herfor var de første kongelige 

besøg på atlanterhavsøerne i slutningen af 1800-tallet og begyndelsen af 1900-tallet. Det danske 

kongehus besøgte første gang Island i 1834 (prins Frederik (7.) (1848-63))) og Færøerne i 1844 

(kronprins Frederik (7.)). Island og Færøerne fik første gang besøg af en regerende dansk monark i 

1874, da Christian 9. sammen med sin yngste søn, prins Valdemar (1858-1939), aflagde Færøerne 

og Island et besøg. I 1907 besøgte Frederik 8. med sin tredjeældste søn, prins Harald (1876-1949), 

Færøerne og Island. I 1938 besøgte det dansk-islandske kronprinsepar, Frederik (9.) (1947-72) og 

Ingrid (1910-2000), Færøerne og Island. Grønland fik sit første kongebesøg i 1921. De 

glücksborgske kongebesøg i Nordatlanten i slutningen af det 19. og begyndelsen af det 20. 

århundrede havde til formål at holde riget samlet, styrke det danske monarkis enhed og fæstne 

båndet mellem de tre nordatlantiske rigsdele og Danmark. Besøgene skulle markere, at levnene fra 

det oldenborgske monarki i Nordatlanten regnedes som integrerede og væsentlige bestanddele af det 

danske kongerige. Under besøget i Island i 1921 med deltagelse af det dansk-islandske kongepar, 

Christian 10. og dronning Alexandrine, og parrets to sønner, kronprins Frederik (9.) og prins Knud 

(1900-76), forærede islandske kvinder dronning Alexandrine (1879-1952) den islandske 

nationaldragt. Ved de kongelige besøg i 1921 og 1926, sidstnævnte med deltagelse af det danske og 

islandske kongepar og parrets yngste søn, prins Knud, holdt kong Christian 10. sine ankomsttaler på 

såvel dansk som islandsk, hvorved det blev understreget fra statsoverhovedets side, at Danmark og 

Island var ligestillede stater i personalunion med hinanden. Et andet eksempel på det danske 

kongehus‟ tilknytning til Island, var, da det dansk-islandske kronprinsepars førstefødte i 1940, 

Margrethe (2.) (1972-), som sit tredje navn fik det islandske navn þórhildur, Mentz: ‟Kongelige 

besøg på Island‟, 108-128; Jespersen: Christian X og Island; Dehn-Nielsen: Margrethe 2., 12-13. 
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   I perioden 1918-21 havde det protestantiske kongerige Island en katolsk prinsesse. I 1885 giftede 

Christian 9.s (1863-1906) yngste søn, den danske prins Valdemar (1858-1939), sig med den franske 

prinsesse Marie af Orléans (1865-1909), som på både fædrene og mødrene side var oldebarn af den 

sidste franske konge, Louis Philippe 1. (1830-48). Ægteskabet mellem den evangelisk-lutherske 

prins og den romersk-katolske prinsesse var højst usædvanligt i samtiden. I forbindelse med 

giftermålet indgik man en salomonisk aftale med den katolske kirke om, at sønner i ægteskabet 

skulle være lutheranere og døtre katolikker. På daværende tidspunkt havde kun mænd arveret til den 

danske trone, jf. tronfølgeloven af 1853, og grundloven (1849ff.) fastslår, at kongen skal høre til 

den evangelisk-lutherske kirke. Prinsesse Marie lærte relativt hurtigt at mestre det danske sprog, om 

end med en tydelig fransk accent. Parret fik fire sønner og en datter, prinsesse Margrethe (1895-

1992), der fra 1918 tilhørte det dansk-islandske kongehus. Prinsesse Margrethe var tillige den første 

katolske danske prinsesse siden Reformationen. I 1921 giftede hun sig i København med den 

italienske prins René af Bourbon-Parma (1894-1962), Møller: Dynastiet, 260.  

   I perioden 1918-44, hvor Danmark og Island var i personalunion med hinanden, var den officielle 

titulatur for den danske monark ”konge til Danmark og Island”. Som følge af tabet af Norge i 1814 

udgik den norske, øksebærende løve fra det danske kongevåben i 1819, der til gengæld fik tilføjet 

den grønlandske isbjørn, den islandske stokfisk (fra 1903 en hvid falk) og den færøske vædder som 

en synlig markering af de nordatlantiske rigsdeles placering i det danske rige. Efter opløsningen af 

personalunionen og Islands uafhængighed i 1944 blev falken fjernet fra det danske kongevåben i 

1948, Heiberg (red.): Danske, 143-44. Kong Georg 1. markerede sin danske oprindelse i sit nye 

græske kongevåben. De heraldiske symboler for Danmark, Slesvig, Holsten, Lauenborg, Oldenborg 

og Delmenhorst kom således med i rigsvåbenet. Da monarkiet blev genindført i Grækenland i 1935, 

fik det græske kongevåben tilføjet symbolerne for de venders og goters, Stormarn, Ditmarsken, 

Kalmarunionen, Færøerne, Island og Grønland. Dermed blev det græske kongevåben en kopi af det 

danske, blot placeret ovenpå det græske flag. Det blev dog ikke den islandske falk, men den 

islandske stokfisk, som kom til at indgå i det græske kongevåben fra 1935 til monarkiets afskaffelse 

i 1973, Lehmann: Den græske, 106. 

   I 1939 besøgte tre islandske nazi-sympatisører prins Friedrich Christian af Schaumburg-Lippe 

(1906-83) og tilbød ham at blive konge af Island, når Tyskland tog kontrollen over landet. Håbet 

var, at en tysk besættelse ville gøre Island uafhængigt af Danmark. Den tyske prins var bror til den 

sidste monark i fyrstendømmet Schaumburg-Lippe (1807-1918), fyrst Adolf 2. (1911-18), og i 

1920‟erne og 1930‟erne tilsluttede han sig nazismen. Prins Friedrich Christian gik videre med ideen 
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21. Nederlandene    

 

Den fjerde nationalstatsproces gælder de statsnationer, der ved at blive reduceret i deres territorier 

er blevet en nationalstat. Statsnationer er suveræne statsdannelser, der opstod, genopstod eller 

eksisterede i en periode før nationalismens opkomst i 1800-tallet, og som derved i stærkt varieret 

omfang kom til at udstikke rammerne for udformningen af den moderne nationale identitet inden 

for nationalstaterne i det 19. og 20. århundrede. Nederlandene, Danmark, Sverige, Serbien, Østrig 

og Ungarn er seks eksempler på denne proces.  

   Den tyske greve Vilhelm den Tavse af Nassau-Dillenburg (1533-84), som i 1544 arvede 

fyrstendømmet Oranien (1163-1713; vasalstat under det tysk-romerske kejserrige) i det sydlige 

Frankrig, ledede nederlændernes frihedskamp mod Spanien i De Spanske Nederlande som 

statholder af først tre (1559-67 og 1572-80), dernæst fire (1580-84) nederlandske provinser. 

Vilhelm den Tavse havde store besiddelser i Nederlandene, som Nassau-slægten havde erhvervet 

ved et giftermål i 1403. Nassau-Dillenburg-linjen videreførtes af Vilhelms yngre bror Johan 6. den 

Ældre (1559-1606) i 1559. I 1581 etableredes Den Nederlandske Republik, der eksisterede frem til 

1795. Den Nederlandske Republik, De Forenede Nederlande, organiseret som et statsforbund, 

bestående af syv nederlandske provinser, løsrev sig fra det tysk-romerske kejserrige i 1581 med 

officiel anerkendelse i 1648 efter 80-årskrigen (1568-1648) mod Spanien. Nassau-Dietz-linjen, som 

opstod ved en deling i 1606 i Nassau-Dillenburg inden for det vidtfavnende Nassau-dynasti, var fra 

begyndelsen af 1600-tallet primært statholdere af to nederlandske provinser, mens statholderne i de 

fem øvrige provinser var fra Nassau-Dillenburg-linjen. Nassau-Dillenburg-linjen og Nassau-Dietz-

linjen indgik en ægteskabelig forbindelse i 1652, da grevinde Albertine Agnes (1634-96), datter af 

Frederik Henrik, fyrste af Oranien (1625-47), giftede sig med Vilhelm Frederik, greve af Nassau-

Dietz fra 1640, rigsfyrste fra 1654-64. Begge grevelinjer blev ophøjet til rigsfyrster i 1654. Fyrst 

Vilhelm af Oranien (1650-1702) fra Oranje-Nassau-dynastiet (-Dillenburg), der var oldebarn af 

grev Vilhelm den Tavse, var fra 1672-1702 statholder af fem nederlandske provinser i republikken. 

Nassau-Dietz-linjen arvede fyrstendømmet Oranien i 1702 som titulære fyrster og etablerede det 

andet Oranje-Nassau-dynasti. I 1747 opnåede Nassau-Dietz-linjen, som også sad på tronen i 

fyrstendømmet Oranien-Nassau (1702-1806, 1813-15) i det tysk-romerske kejserrige, for første 

                                                                                                                                                                                                 

til propagandaminister Joseph Goebbels (1897-1945), som var positivt indstillet, men 

udenrigsminister Joachim von Ribbentrop (1893-1946), udenrigsminister 1938-45, var imod, 

hvorfor tilbuddet aldrig blev realiseret, Petropoulos: op.cit., 44.   
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gang positionen som de første arvelige statholdere i alle syv nederlandske provinser. Den britisk-

katolske kong Jacob 2. (1685-88), Jacob 7. i Skotland, blev afsat i 1688 (”Glorious Revolution”), og 

han led efterfølgende nederlag til svigersønnen, søstersønnen og efterfølgeren, den protestantiske, 

calvinistiske (fra 1689 anglikanske) nederlandske statholder Vilhelm, der som Vilhelm 3. blev 

konge af England, Irland og Skotland (Vilhelm 2. i Skotland) (1689-1702). Dermed opstod en 

personalunion mellem monarkierne England, Irland, Skotland og Oranien og republikken De 

Forenede Nederlande. Fra 1689 og indtil hendes død i 1694 regerede han sammen med sin 

gemalinde, kusinen Maria 2., fra Stuart-dynastiet. 

   I 1702 døde fyrst Vilhelm af Oranien (1650-1702) barnløs, hvorefter der var strid om fyrstetronen 

mellem Johan Vilhelm Friso (1687-1711, fyrste af Nassau-Dietz 1696-1702 og statholder i Frisland 

og Groningen 1696-1711) og Preussens kong Friedrich 1. (1701-13). Traktaten i Utrecht (1713) 

fastslog, at fyrstendømmet Oranien skulle indlemmes i Frankrig. Både det preussiske kongehus og 

Johan Vilhelm Friso gav dog ikke af den grund afkald på titlen som fyrste af Oranien. Johan 

Vilhelm Frisos arv gav anledning til oprettelsen af fyrstendømmet Oranien-Nassau i det tysk-

romerske kejserrige (1702-1806, 1813-15) med ham selv som den første fyrste (1702-11). 

   Nederlandene (omtrent svarende til det nuværende Nederlandene, Belgien og Luxembourg) havde 

fra slutningen af 1400-tallet hørt under den habsburgske fyrsteslægt. De habsburgske besiddelser 

blev i 1556 delt i en østrigsk og en spansk gren, hvorunder de 17 nederlandske provinser 

(Nederlandene) hørte. I 1579 med efterfølgende officiel konfirmation i 1581 løsrev de syv nordlige 

provinser, hvoraf den vigtigste var Holland, sig fra De Spanske Nederlande under navnet De 

Forenede Nederlande (Den Nederlandske Republik). De Forenede Nederlande var organiseret som 

en konføderation bestående af syv nederlandske provinser, et hertugdømme (Geldern), to 

grevskaber (Holland og Zeeland) og fire herskaber (Utrecht, Overijssel, Frisland og Groningen), 

[grevskabet Drenthe var holdt ude af inddelingen], der indtil 1648 var stater i det tysk-romerske rige 

som en del af den såkaldte Burgundiske Cirkel fra 1548, som omfattede de 17 nederlandske 

provinser og grevskabet Burgund. De syv nederlandske provinser var relativt uafhængige og havde 

deres egen regering. Provinserne sendte delegerede til Generalstaterne, den nederlandske 

stænderforsamling, som mødtes i perioden 1464-1795 (fra 1815 har Generalstaterne været navnet 

på Nederlandenes parlament). Først fra 1747 havde Nassau-Dietz-linjen positionen som de første 

arvelige statholdere i alle syv nederlandske provinser. Derefter kunne De Forenede Nederlande, 

også formelt, regnes for en samlet statsdannelse. Der var ingen forpligtigelse til at vælge en 

statholder, og i to perioder i nederlandsk historie blev embedet som statholder ikke udfyldt. Den 
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Første Statholderfrie Periode refererer til perioden 1650-72, hvor embedet som statholder var ledigt 

i fem af de syv nederlandske provinser. Kun i Frisland og Groningen var embedet besat af Nassau-

Dietz-linjen. Den Anden Statholderfrie Periode refererer til perioden 1702-47, hvor Holland, 

Zeeland, Utrecht og Overijssel ikke valgte en statholder. I perioden sad Nassau-Dietz-linjen som 

statholdere i Frisland og Groningen og fra 1722 Geldern under Johan Vilhelm Friso og dennes søn, 

Vilhelm 4. (1711-51, fyrste af Oranien-Nassau fra 1711-51). Statholderens magtudøvelse var 

bundet af provins- og generalstaterne. 

   De Forenede Nederlande, Den Nederlandske Republik, var som republik et relativt særsyn i 

datidens Europa. Foruden Schweiz og San Marino fandtes statsformen republik stort set kun i 

Europas bystater, hvor bystaterne i det tysk-romerske kejserrige og i det italienske område 

dominerede. I 1700-tallet var godt 50 af Europas omkring 330 stater og selvstændige territorier 

byrepublikker, der som regel var underlagt en korporativ, aristokratisk styreform. Magten lå her i et 

byråd, hvor medlemsskabet var arveligt. Republikken Venedig (697-1797) var en parlamentarisk, 

konstitutionel republik, som var styret af et handelsoligarki. Venedig blev styret af en doge, som 

normalt herskede på livstid, uagtet at nogle blev tvunget til at afstå embedet. Dogen blev valgt af et 

råd bestående af mere end 2000 venezianske aristokrater. Dogens magt var ikke absolut, men 

underlagt en række restriktioner og indskrænkninger. Republikken Genova (1000-tallet-1797, 1814-

15) havde i perioden 1339-1528 en doge, som var valgt for livstid, og derefter indtil 1797 blev 

dogen valgt for en periode på to år. I praksis var Genova et oligarki, som blev styret af en lille 

gruppe af handelsfamilier, hvorfra dogen blev valgt. Genova blev i 1815 indlemmet i kongeriget 

Sardinien-Piemonte. Republikken Firenze (1115-1569) var en oligarkisk republik, indtil bystaten 

blev en del af storhertugdømmet Toscana i 1569. Fra 1532-69 blev Firenze regeret som et arveligt 

monarki af Medici-slægten med titlen hertug af Firenze. Republikken Ragusa (Dubrovnik) (1358-

1808) i Dalmatien i det nuværende sydlige Kroatien var ligeledes en aristokratisk byrepublik, indtil 

byen blev invaderet af kejserriget Frankrig i 1806 og formelt annekteret af kongeriget Italien i 1808. 

Byens statsoverhoved havde titel af rektor.  

   Efter afslutningen på Den Spanske Arvefølgekrig (1701-14) overgik De Spanske (Belgiske) 

Nederlande til Habsburgmonarkiet, hvorefter området benævntes De Østrigske Nederlande, der 

hovedsageligt bestod af det nuværende Belgien og Luxembourg. I Revolutions- og Napoleonstiden 

var De Østrigske Nederlande underlagt fransk besættelse fra 1794-1814, organiseret som ni 

departementer i Frankrig. Den Nederlandske Republik opløstes i 1795 og afløstes af en fransk 

vasalstat, da kejser Napoleon 1. oprettede kongeriget Holland (1806-10), der regeredes af hans 
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yngre bror Louis Napoleon Bonaparte (1778-1846, konge 1806-10 under navnet Louis 1.) og 

dennes søn Louis 2. (1810). I perioden 1810-13 var området indlemmet i Frankrig, indtil 

fyrstendømmet De Forenede Nederlande oprettedes (1813-15). De Forenede Nederlande (1581-

1795) var en forgængerstat til kongeriget Nederlandene fra 1815, med afbrydelse under 

Revolutions- og Napoleonskrigene (1792-1815) i form af Den Bataviske Republik (1795-1806), 

kongeriget Holland (1806-10) og fyrstendømmet De Forenede Nederlande (1813-15). 

   Kongeriget Holland var den første statsdannelse med navnet Holland siden grevskabet Holland 

(1091-1795), der oprindeligt var et monarki i det tysk-romerske kejserrige. En tronfølgekrig i 

begyndelsen af 1400-tallet resulterede i, at hertug Philip 3. den Gode af Burgund (1419-67) arvede 

grevskabet i 1433.  

   Kong Louis 1. af Holland forsøgte at lære det nederlandske sprog, og han kaldte sig Lodewijk 1. 

med den nederlandske form af sit navn. Han erklærede sig selv for nederlænder, frem for 

franskmand. Hans oprigtige forsøg på at lære det nederlandske sprog aftvang respekt blandt 

nederlænderne, selvom hans nederlandske antageligvis var så ringe, at han fortalte folk, at han var 

”Konijn van ‟Olland” (”Kanin af ‟Olland”), i stedet for rettelig ”Koning van Holland” (”Konge af 

Holland”). Han søgte ligeledes at implementere nederlandsk som hofsprog. Han tvang sine ministre 

og hoffet, der hovedsageligt var udsendt af kejser Napoleon 1., til at tale nederlandsk og til at 

afskrive deres franske statsborgerskab. Det sidste krav var for meget for gemalinden Hortense de 

Beauharnais (1783-1837, dronning af Holland 1806-10), der som hollandsk dronning meget mod 

sin vilje havde været tvunget til at rejse fra sit elskede Frankrig til Holland. Parrets ældste, 

levedygtige søn efterfulgte sin far som konge af Holland under navnet Louis 2., der sad som konge i 

mindre end to uger i juli 1810, inden kongeriget indlemmedes i Frankrig. Parrets yngste søn blev 

senere fransk kejser under navnet Napoleon 3. (1852-70) i 1852.  

   Der var en del orangister i Belgien i 1830-31, som ønskede en kandidat fra Oranje-Nassau-

dynastiet som Belgiens konge, enten kong Vilhelm 1. (1815-40, abdicerede i 1840, døde i 1843) 

eller hans ældste søn, den nederlandske tronfølger, prins Vilhelm af Oranien (1792-1849), den 

senere kong Vilhelm 2. (1840-49), hvorved Belgien ligesom Luxembourg ville komme i 

personalunion med Nederlandene. De europæiske stormagter ville dog ikke acceptere en kandidat 

fra Oranje-Nassau-dynastiet, men søgte i stedet en neutral kandidat, der ikke ville rykke ved den 

europæiske magtbalance. Orangismen, der gik ind for en genskabelse af det forenede kongerige 

Nederlandene i perioden 1815-39, bestod frem til 1850‟erne og blev inspiration for den 

stornederlandske bevægelse i 1800- og 1900-tallet, hvoraf en del har været orangister, som ville 
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genetablere det nederlandske kongehus i Flandern som en opposition til det frankofile belgiske 

kongehus. En central del af den stornederlandske bevægelse er den flamske bevægelse i Flandern. 

Det flamske sprog i Flandern er ligesom hollandsk en dialekt af sproget nederlandsk. Orangismen i 

Luxembourg gik ind for personalunionen med Nederlandene (1815-90). Orangismen spillede en 

betydelig rolle i det politiske liv i 1800-tallet i storhertugdømmet. I den luxembourgske 

middelalderhistoriografi, repræsenteret af ikke mindst historikeren Arthur Herchen (1850-1931), 

blev Luxembourgs middelalderlige monarker søgt nationaliseret. Grevskabet Luxembourg (1059-

1354) og hertugdømmet Luxembourg (1354-1795) blev regeret af Luxembourg-dynastiet frem til 

1196 (Namur-linjen 1136-96) og igen fra 1197-1443 (Namur-linjen 1197-1247 og Limburg-linjen 

fra 1247). Det tyske Hohenstauf-dynasti sad kortvarigt på den luxembourgske trone med grev Otto 

(1196-97). I 1197 fik Luxembourg sin første kvindelige monark, da Ermesinde besteg tronen (1197-

1247). Hendes første gemal, Theobald 1., greve af Bar (1190-1214), var fra sit giftermål i 1197 

greve jure uxoris af Luxembourg fra 1197-1214. Hendes anden gemal, Waleran 3., hertug af 

Limburg (1221-26), var greve jure uxoris fra 1214-26, da parret giftede sig i 1214. Herchen 

ignorerede i sin historieskrivning Waleran 3.s betydning og fremhævede tilsvarende Ermesinde, da 

hun nedstammede fra Luxembourg-Ardenner-dynastiet, som med dynastiets ophavsmand, grev 

Siegfried (ca. 922-98), grundlæggeren af borgen Luxembourg i 963, blev betragtet som et ægte 

nationalt dynasti. Ardenner-linjen sad på tronen frem til 1136. Herchen omdøbte dynastiets navn fra 

Limburg-Luxembourg til Luxembourg-Limburg for at understrege den dynastiske kontinuitet. 

Herchen fandt, at Luxembourg med kejser Sigismunds (1433-37) død i 1437 mistede sit nationale 

Luxembourg-dynasti, da kejser Sigismund var det sidste mandlige medlem af Huset Luxembourg. 

Der er dels tale om en anakronisme, når man vil overføre en luxembourgsk nationalisme til 

middelalderen, dels lå Luxembourg-dynastiets territoriale tyngdepunkte i 1300- og 1400-tallet i Den 

Bøhmiske Krones Lande og Ungarn, hvilket vanskeliggør forestillingen om en udenlandsk 

dynastisk dominans i Luxembourg efter kejser Sigismund. Herchen fremhævede tilsvarende 

Nederlandenes Oranje-Nassau-dynasti, som sad på den luxembourgske trone fra 1815-90, som et 

ægte indfødt luxembourgsk dynasti, da man identitetspolitisk definerede sig som et selvstændigt 

storhertugdømme fra 1815 adskilt fra Nederlandene og i modsætning til den oprørske belgiske stat. 

Reelt var storhertugdømmet Luxembourg i en politisk union med Nederlandene som en provins i 

kongeriget Nederlandene frem til 1839. Og i virkeligheden var Nassau-dynastiet i 1400-tallet, 

forfædrene til Oranje-Nassau-dynastiet, helhjertede støtter af hertugerne af Burgund, som i 1443 

underlagde sig Luxembourg, da hertug Philip 3. af Burgund (1419-67) erobrede Luxembourg på 
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baggrund af en traktat i 1441, der havde lovet Philip Luxembourg efter hertuginde Elisabeths 

(1411-43) død. Fra 1443 sad dynastiet Valois-Burgund på den luxembourgske trone, og fra 1443-

1890 havde Luxembourg ikke sin egen monark og sit eget nationale fyrstehus. I 1477 faldt hertug 

Karl 1. den Dristige af Burgund (1467-77), Karl 2. af Luxembourg, i et slag i De Burgundiske Krige 

(1474-77). Han efterlod sig ingen mandlige arvinger, hvorfor Frankrig annekterede hertugdømmet, 

der var et fransk fyrstelen og vasalstat fra 1032. Dermed ophørte personalunionen med grevskabet 

Burgund i det tysk-romerske kejserrige (982-1678), der havde eksisteret siden 1405. Grevskabet 

Burgund, France-Comté, blev erobret af Frankrig i 1678. Siden 1300-tallet havde Burgund været 

centrum i et nederlandsk rige, der blev søgt udvidet ved ægteskab, arv, krig og køb, og som 

omfattede såvel franske som tysk-romerske len. Med sit ægteskab med den habsburgske 

Maximilian 1., tysk-romersk kejser (1508-19), lykkedes det Karls datter og arving, Maria (1457-82, 

hertuginde af Burgund fra 1477-82 med Maximilian 1. som hertug jure uxoris), at hindre, at en stor 

del af Burgund, fx Nederlandene og grevskabet Burgund, blev indlemmet i Frankrig. Den 

luxembourgske historiografi fremdrog den nederlandske kong Vilhelm 2. (1840-49) som en liberal 

luxembourgsk monark, der gav landet dets demokratiske institutioner, og han blev hyppigt 

kompareret med nationalhelten grev Johan den Blinde af Luxembourg (1313-46), der faldt i slaget 

ved Crécy i 1346 under Hundredårskrigen (1337-1453) på fransk side. Denne sammenligning havde 

til formål at legitimere Oranje-Nassau-dynastiets styre, og denne legitimering med referencer til 

grev Johan den Blinde blev ogsp overført på sidelinjen Nassau-Weilburg-dynastiet, Luxembourgs 

eget nationale fyrstehus efter 1890. 

   Orangisterne modsatte sig med held planerne om, at Luxembourg skulle indlemmes i den nye 

belgiske stat. Med London-traktaten i 1839 foretoges den tredje deling af Luxembourg, hvorved 

storhertugdømmets vestlige, overvejende fransktalende del blev afgivet til Belgien, og 

storhertugdømmet blev reduceret med knap to tredjedele af sit hidtidige territorium. Luxembourg 

fik i 1848 sin første regeringsleder, orangisten Gaspard-Théodore-Ignace de la Fontaine (1787-

1871, fra 1841-48 statholder i storhertugdømmet og regeringsleder i 1848), som støttede kong 

Vilhelm 1. (1815-40) under Den Belgiske Revolution. 

   Personalunionen mellem Nederlandene og Luxembourg blev etableret på grundlag af Wiener-

traktaten mellem Europas stormagter fra 1815. Luxembourg var således formelt den nederlandske 

konges personlige besiddelse, da personalunionen var etableret ved et stormagtspolitisk diktat. 

Dette forhold blev eksemplificeret i 1856, da kong Vilhelm 3. med det såkaldte luxembourgske kup 

egenhændigt installerede en ny, reaktionær forfatning for Luxembourg, der bl.a. skabte et statsråd 
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(endnu eksisterende), hvis første præsident blev den orangistiske toppolitiker Gaspard-Théodore-

Ignace de la Fontaine (1857-68), nye valgregler og en begrænsning af pressefriheden. Kongen fik 

støtte af sin bror, prins Henrik (1820-79), der i perioden 1850-79 var statholder i Luxembourg. 

   I kølvandet på Det Tyske Forbunds opløsning i 1866 var en strid om Luxembourg i 1867 tæt på at 

medføre krig mellem Preussen og Frankrig, som den nederlandske konge overvejede at sælge 

Luxembourg til. Luxembourgs officielle anerkendelse som en neutral nationalstat i 1867 med 

London-traktaten medførte, at storhertugdømmet ikke blev en del af Det Tyske Kejserrige i 1871 

ligesom hertugdømmet Limburg (1839-67), der indlemmedes i Nederlandene i 1867 med London-

traktaten efter at have været i personalunion med Nederlandene som en medlemsstat i Det Tyske 

Forbund fra 1839-66. Fyrstendømmet Liechtenstein blev heller ikke en del af Det Tyske Kejserrige. 

De to katolske monarkier Luxembourg og Liechtenstein er i dag de eneste to selvstændige 

europæiske statsdannelser, som engang har været en del af det tysk-romerske kejserrige og Det 

Tyske Forbund, Liechtenstein er det eneste monarki, som ubrudt er blevet videreført fra det tysk-

romerske kejserrige. Med kong Vilhelm 3. (1849-90) uddøde mandslinjen i Oranje-Nassau-

dynastiet. Indtil 1887 havde kongeriget Nederlandene en semi-salisk tronfølgelov, agnatisk-

kognatisk succession, og Luxembourg med den saliske Nassau-slægtspagt (1783) opererede også 

med muligheden for en semi-salisk arvefølge, der tillod kognatisk succession i tilfælde af, at begge 

slægtslinjer, den ottonske og den walramiske, var uddøde i mandslinjen. Nassau-slægtspagten blev 

indskrevet i Wiener-traktaten af 1815, der etablerede personalunionen mellem Nederlandene og 

Luxembourg, i London-traktaten (1867), der anerkendte Luxembourgs status som en neutral, 

selvstændig nationalstat, og i Luxembourgs forfatning (1856 og 1868). I 1841-42 fik Luxembourg 

en forfatning, der blev revideret i 1848, 1856 og 1868. I 1887 indførtes kognatisk arvefølge i 

Nederlandene, hvorefter Nederlandenes nye kvindelige tronfølge kun gik tilbage til 1815 og kong 

Vilhelm 1. (1815-40). I 1884 blev kongens datter, Wilhelmina, født i 1880, tronfølger, da hendes 

halvbror, prins Alexander af Oranien (1851-84), døde. Fra januar 1889 begyndte Vilhelm 3.s 

helbred at skrante, og Luxembourgs ottende regeringsleder, Paul Eyschen (1841-1915, 

regeringsleder 1888-1915), udpegede tronarvingen Adolf (1.) fra Nassau-Weilburg-linjen til regent i 

Luxembourg fra april til maj 1889 og i november 1890 indtil den 23., hvor kongen døde. Baron 

Félix de Blochausen (1834-1915), Paul Eyschens forgænger som regeringsleder, den sjette 

regeringsleder fra 1874-85, var orangist og modsatte sig denne fremgangsmåde. Han ville sikre 

personalunionens videreførelse selv efter Vilhelm 3.s død ved at ændre den luxembourgske 

tronfølge. Disse politiske bestræbelser led imidlertid skibbrud. Paul Eyschens politik var også i 
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modstrid med familiens traditionelle politiske ståsted, da hans far, politikeren og juristen Charles-

Gérard Eyschen (1800-59), havde været orangist og indtaget en fremtrædende position i det 

offentlige liv i 1840‟erne og 1850‟erne. Der har af primært religiøse grunde ikke været nogen 

dynastiske ægteskabelige forbindelser mellem det protestantiske nederlandske kongehus og det 

katolske luxembourgske fyrstehus efter 1890 (fra 1912 katolske monarker), ligesom der af de 

samme grunde ikke har været dynastiske forbindelser mellem det katolske belgiske kongehus og det 

nederlandske kongehus. 

   I 1830-31 med officiel anerkendelse i 1839 udskiltes Belgien som stat af kongeriget 

Nederlandene, der derved blev en nationalstat. Samtidig deltes Limburg-provinsen, en provins i 

kongeriget Nederlandene (1815-39), mellem Belgien og Nederlandene, og den nederlandske del 

udskiltes som hertugdømmet Limburg, der som medlemsstat i Det Tyske Forbund var i 

personalunion med Nederlandene frem til 1866 og Det Tyske Forbunds opløsning, hvorefter det 

overvejende katolske Limburg indlemmedes i det overvejende protestantiske, calvinistiske 

Nederlandene med London-traktaten af 1867. Kongeriget Nederlandene var således i perioden 

1839-66 tættere på en nationalstat end efter 1867, hvis man tager udgangspunkt i religion som 

nationalt identitetskriterium (i forvejen havde Nederlandene et katolsk befolkningsflertal i 

provinsen Nordbrabant, der fra 1815 har været en del af Nederlandene; i Nordbrabant tales 

brabantsk, en dialekt af sproget nederlandsk, som ikke er anerkendt som regionalsprog i 

Nederlandene). Fra 1839 var Luxembourg desuden kun i personalunion med Nederlandene. Fra 

1815-39 var storhertugdømmet Luxembourg både i en personalunion og en politisk union med 

Nederlandene, da Luxembourg i perioden foruden at være en medlemsstat i Det Tyske Forbund 

tillige var en provins i kongeriget Nederlandene. Hertugdømmet Limburg (1839-67) var i perioden 

ligeledes i en personalunion og en politisk union med Nederlandene, da Limburg foruden at være en 

medlemsstat i Det Tyske Forbund (indtil 1866) også var en provins i kongeriget Nederlandene. 

Samtidig var Limburg dog sprogligt langt tættere knyttet til Nederlandene end Luxembourg, idet 

der i Limburg, såvel den belgiske som nederlandske del, hovedsageligt tales limburgsk, en dialekt 

af sproget nederlandsk. I dag er limburgsk sammen med nederlandsk nedersaksisk anerkendte 

regionalsprog i Nederlandene, ligesom vestfrisisk er et officielt regionalsprog.
50

 

                                                           
50

 State: A Brief History of the Netherlands, 17-163; Burg: ‟Transforming the Dutch Republic‟, 151-

70; Koch: ‟The King as Father‟, 263-81; Péporté et al.: op.cit., 41-63; Mersch: ‟Paul Eyschen‟, 99-

106; Dehn-Nielsen (dansk red.): Europas, 105-07, 118-21; royal-house.nl. ‟Orange and Nassau‟, 

‟William of Orange (1533-1584) – Career‟, ‟William of Orange (1533-1584) – The Dutch‟, 
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‟William of Orange (1533-1584) – Stadholders‟. Børnene til den sidste nederlandske statholder, 

Vilhelm 5., prinsesse Frederikke Louise Vilhelmine af Oranje-Nassau (1770-1819, gift i 1790 med 

arvefyrst Karl Georg August af Braunschweig-Wolfenbüttel (1766-1806), gravlagt i Nieuwe Kerk i 

Delft)), Vilhelm 1. og prins Frederik (1774-99), blev undervist i det nederlandske sprog, 

nederlandsk historie og religion under historikeren Herman Tollius (1742-1822), skønt 

førstesproget var fransk ved det nederlandske hof. Kong Vilhelm 1.s yngste søn, prins Frederik af 

Nederlandene (1797-1881), voksede op hos sin morfar, kong Friedrich Wilhelm 2. af Preussen 

(1786-97), og morbror kong Friedrich Wilhelm 3. (1797-1840), ved hoffet i Berlin. Prinsen kom 

først til Nederlandene i december 1813. Da han ikke talte nederlandsk, blev han sendt til Leiden 

Universitet for at forbedre sin uddannelse. Kong Vilhelm 1.s dronning, Wilhelmine (1774-1837, 

født prinsesse af Preussen), var calvinist ligesom sin mand. Dronning Wilhelmine var ikke populær, 

og hun blev beskyldt for at isolere kongefamilien, og i den belgiske del af Nederlandene blev hun 

bebrejdret for sin tyske orientering. Parrets ældste søn, kong Vilhelm 2., giftede sig i 1816 med den 

russiske storfyrstinde Anna Pavlovna (1795-1865), der beholdt sin ortodokse tro. Som 

Nederlandenes dronning satte hun sig til gengæld grundigt ind i det nederlandske sprog og 

Nederlandenes historie og kultur, og hun endte med at kunne tale nederlandsk bedre end sin ofte 

fransktalende gemal. Hofsproget var fransk i Nederlandene frem til slutningen af 1800-tallet. Hun 

forblev dog hele livet mest af alt en russisk patriot, og nogle gange optrådte hun iført russisk 

nationaldragt. Inden Belgiens løsrivelse foretrak tronfølgerparret Bruxelles som residens, hvilket for 

hendes vedkommende skyldtes, at det franske aristokratiske samfund i Bruxelles mindede hende 

mere om hendes fødeby Skt. Petersborg end det egalitære og spartanske hof i Haag. Hun var også 

populær i den belgiske adel, som forblev tro mod Oranje-Nassau-dynastiet i de første år efter 

Belgiens uafhængighed. Kong Vilhelm 3.s første dronning, Sophie (1818-77, dronning 1849-77), 

født prinsesse af Württemberg, kom under Den Fransk-Tyske Krig (1870-71) i konflikt med sin 

gemals tante prinsesse Louise (1808-70), der var født prinsesse af Preussen og derfor stærkt 

propreussisk. Siden 1825 havde hun været gift med prins Frederik af Nederlandene. Kong Vilhelm 

3.s anden dronning, Emma, blev allerede i forlovelsestiden undervist i nederlandsk sprog og politik. 

Dronning Emma blev uhyre populær i Nederlandene, og som regent fra 1890-98 udviste hun 

respekt for spillereglerne i det konstitutionelle monarki, samtidig med at hun udøvede en relativ stor 

politisk indflydelse i forbindelse med regeringsdannelserne, royal-house.nl. ‟Prince William V‟, 

‟King Willem I‟, ‟King Willem II‟, ‟King Willem III‟, ‟Queen Emma‟; web.archive.org. 

‟Wilhelmina van Pruisen‟, ‟Grand Duchess Anna‟; Hamer: Sophie: koningin, 175-218. 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     298 
 

                                                                                                                                                                                                 

   Med oprettelsen af fyrstendømmet De Forenede Nederlande i 1813 skrev den nederlandske 

statsmand og monarkistiske orangist Gijsbert Karel van Hogendorp (1762-1834) den 17. november 

1813 en proklamation, i hvilket han udtrykte store forhåbninger for fremtiden med Oranje-Nassau-

dynastiets tilbagevenden i form af den nye fyrste, Vilhelm 1., fyrste fra 1813-15 og derefter konge 

fra 1815-40, montesquieu-instituut.nl. ‟Proclamatie 1813‟; min danske oversættelse. 

 

De koophandel herleeft. Handelen vil blomstre igen. 

Alle partijschap heeft opgehouden, Politiske stridigheder hører fortiden til, 

Al het geledene is vergeeten Al sorg er glemt 

En vergeeven. Og tilgivet. 

                                                   

Het volk krijgt én vrolyken dag Nationen får en munter dag 

Op gemeene kosten. Betalt af fællesskabet. 

Zonder plundreing noch mishandeling. Uden plyndring eller misbrug. 

Elk dankt GOD. Alle takker GUD. 

De oude tijden komen wederom. De gamle dage vender tilbage. 

Oranje Boven! Oranje for evigt! 

  

                                                   

                                                   

                                                   

                                                   

I 1831 skrev den nederlandske digter og orangist Willem Hendrik Warnsinck (1782-1857) et digt, 

hvori han sammenlignede den nederlandske tronfølger, prinsen af Oranien, Vilhelm (2.), med 

forfædrene i rækken af nederlandske statholdere fra Oranje-Nassau-dynastiet, ‟De Tiendaagsche 

Veldtogt‟, 584-86. En del af tredje strofe lyder som følger (min danske oversættelse):  

 

                                                   

Is ‟t Maurits? Frederik Hendrik? of - Er det Moritz eller Frederik Henrik? 

Rees Derde Willem uit het ftof, Eller er det den tredje Vilhelm, 

En fpreidt zijn Geest dien fchrik? Der rejser sig fra støvet? 

Neen! ‟t is de Held van Waterloo, Nej! Det er helten fra Waterloo, 

De Kroonprins, Neêrlands lust; Kronprinsen, nederlændernes håb, 

Hij wreekt ons regt, onze eere zóó, Han hævner vor retfærdighed, han redder vor 

ære 

En geeft ons harte rust. Og giver vores hjerter fred. 

 

Digtet blev skrevet umiddelbart efter den såkaldte Ti-Dags-Kampagne i august 1831, hvor den 

nederlandske tronfølger havde deltaget aktivt i den nederlandske offensiv mod den belgiske 

udbryderstat. Prins Vilhelm (2.) havde fra 1811 kæmpet i den britiske hær under den afsluttende del 

af Napoleonskrigene, og i det berømte slag ved Waterloo i juni 1815 i det nuværende Belgien blev 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     299 
 

                                                                                                                                                                                                 

han såret i sin venstre skulder. Tronfølgeren var derfor uhyre populær i den nederlandske 

offentlighed, hvilket ovennævnte digt er et markant vidnesbyrd om. ”Maurits” refererer til fyrst 

Moritz af Oranien (1618-25), statholder i Holland og Zeeland (1585-1625), Utrecht, Guelders og 

Overijssel (1590-1625), og Groningen (1620-25), og ”Frederik Hendrik” er en reference til 

halvbroren fyrst Frederik Henrik af Oranien (1625-47), statholder i Holland, Zeeland, Utrecht, 

Guelders og Overijssel (1625-47). Fyrst Moritz fik ingen børn, mens fyrst Frederik Henrik blev 

farfar til ”den tredje William”, fyrst Vilhelm 3. af Oranien (1650-72), statholder i Holland, Zeeland, 

Utrecht, Guelders og Overijssel i Den Nederlandske Republik, og konge af England, Irland og 

Skotland (Vilhelm 2. i Skotland) fra 1689-1702. Såvel fyrst Moritz som fyrst Frederik Henrik 

udmærkede sig militært som nederlandske statholdere i 80-årskrigen mod Spanien (1568-1648). 

Under Frederik Henriks statholderskab oplevede Nederlandene en kulturel og økonomisk 

opblomstring og storhedstid. Fyrst Vilhelm 3. forsvarede som nederlandsk statholder med held Den 

Nederlandske Republik i krigen imod Frankrig fra 1672-78. Via to led var fyrst Frederik Henrik fire 

gange tipoldefar til den nederlandske tronfølger i 1831, prins Vilhelm af Oranien. 

   I forbindelse med dronning Wilhelminas myndighedsdag den 31. august 1898 blev hun officielt 

indsat som Nederlandenes dronning den 6. september. I anledning af tronindsættelsen blev der i 

august 1898 skrevet en række digte af den nederlandske digter L. Noest, der i højstemte toner 

hyldede Oranje-Nassau-dynastiets historiske betydning for Nederlandene. Det første digt beskriver 

nederlændernes frihedskamp mod Spanien under Vilhelm den Tavse, hvor landet virkelig standede i 

våde. Fjerde, femte og sjette vers lyder (min danske oversættelse): 

 

                                        

Niets, niets vermocht den vorst tot milder zin te 

stemmen. 

Intet, intet kunne gøre fyrsten blødere. 

De ondergang van ‟t fier‟ en vrije Nederland Det stolte og frie Nederlandenes undergang 

Scheen door geen aardsche macht afwendbaar 

of te stemmen; 

Syntes a være afværget eller forhindret af ingen 

jordisk magt; 

De hand des beuls, vereelt door ‟t stage 

zwaardomklemmen, 

Bøddelens hånd, hårdhændet af sit tunge greb 

om sværdet, 

Zij smoorde vóór ‟t ontstaan reeds ied‟ren 

wederstand. 

Kvalte allerede enhver modstand, før den rejste 

sig. 

Een wonder slechts nog kon on suit dien nood 

bevrijden, 

Kun et mirakel kunne befri os fra denne 

elendighed, 

Slechts Hooger wil vermocht gebiedend “‟t is 

genoeg!” 

Kun en højere vilje kunne befale ”det er nok!” 

Te uiten en een eind te maken aan het lijden, At udtrykke og gøre en ende på lidelse, 

Dat – sloopend onze kracht – schier alle hoop verjoeg……Det – at ødelægge vores styrke – 
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                                                                                               nærmest jagede alt håb væk…… 

                                        

En……‟t wonder geschiedde, ‟t gebod werd 

vernomen; 

Og……miraklet skete, budet blev hørt; 

Oranje, schoon elders, hiled trouw onze zij. Oranje, smuk andetsteds, hyldede trofast vores 

side. 

Werd veel ook aanvank‟lijk vergeefs 

ondernomen, 

Selvom meget i starten blev forsøgt forgæves, 

Hij bleef ons een Leidsman, een Redder werd 

Hij. 

Han forblev vores guide, han blev en Frelser. 

In Hem had de hemel een Vriend ons 

geschonken, 

I ham havde himlen givet os en ven, 

Zijn heldengeslacht deed door geestkracht en 

moed 

Hans heroiske familie gennem ånd og mod 

De hoop weer herleven, de harten ontvonken Genoplivet håbet og tændte hjerter 

Voor recht en voor vrijheid, in heiligen gloed. For retfærdighed og for frihed, i hellig glød. 

 

                                        

Een worsteling ving aan, een kamp op dood en 

leven, 

En kamp begyndte, en kamp mellem liv og død, 

En talloos zijn de daan, in genen fellen strijd Og utallige er de dage, i den voldsomme kamp 

Door Willem en Zijn stam tot Neêrlands heil 

bedreven, 

Fremført af Vilhelm og hans stamme til gavn 

for Nederlandene, 

Geboekstaafd tot Hun roem en Hun 

onsterf‟lijkheid. 

Optaget for deres berømmelse og deres 

udødelighed. 

Ons off‟rend have en goed, Hun leven voor ons 

wagend, 

Vores ofrede ejendom og gods, risikerer deres 

liv for os, 

Vlood weldra ‟t kostbaar bloed uit menig diepe 

wond, 

Snart flød det dyrebare blod fra mangt et dybt 

sår, 

Tot duivellust van hem, die – Hun bestaan 

belagend -  

Til djævelens glæde for ham, der – chikanerede 

deres eksistens -  

In bloedvergieten slechts zijn zoetste vreugde 

vond. 

I blodsudgydelse fandt han kun sin sødeste 

glæde. 

En in dien bangen strijd van tachtig lange jaren     Og i den frygtelige kamp i fire lange år.                                  

Stierf meen‟ge Nassau-telg voor ons den 

heldendood 

Vores Nassau-medlem døde en heltedød for os 

In ‟t woeden van den krijg, trotseerend de 

gevaren,…… 

I den rasende krig, trodse farerne,…… 

De groote Zwijger zelf viel door des 

moord‟naars lood. 

Den store Tavse faldt selv i morderens ledelse. 

 

 

Vilhelm den Tavse fremstilles nærmest som en Messias-skikkelse, der ene mand frelser 

Nederlandene fra det spanske åg, og som til sidst lider martyrdøden i kampen mod spanierne i 1584. 

De to sidste vers portrætterer Vilhelm den Tavses to sønner Moritz og Frederik Henrik og deres 

fortsatte heroiske kamp mod Spanien i farens ånd på basis af den i 1581 oprettede nederlandske 
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republik. Det andet digt skildrer afslutningen på 80-årskrigen i 1648 og den internationale 

anerkendelse af Den Nederlandske Republiks uafhængighed. Derefter fulgte en tid med indre 

stridigheder, indtil Oranje-Nassau-dynastiet atter viste sig på scenen i form af fyrst Vilhelm 3. af 

Oranien. Femte og sjette vers lyder (min danske oversættelse): 

 

                                        

Toen, in zijn angst, sloeg men Så, i sin frygt, så han 

zijn blik weer op Oranje, igen på Oranje, 

Te lang en onverdiend Glemt og misforstået 

vergeten en miskend; for længe og ufortjent; 

Men dacht weer aan het worst- Folk tænkte igen på- 

eltijdperk tegen Spanje, kamp-æraen mod Spanien, 

En hoopvol smeekend werd Og i håbefuld bøn 

het oog tot Hem gewend….. vendte øjet sig mod ham…..  

Hij, groot, neen reus, de groot-                                Han, store, nej, kæmpe, den størs-       

ste wis van alle grooten, ste af alle store,  

Deez‟ Derde Willem, jong Ja Tredje Vilhelm, ung 

en tenger weliswaar, og faktisk slank, 

Vergeefs niet uit én Eik, Ikke forgæves fra én eg, 

een Heldenstam gesproten,  opstod en stamme af helte,  

Hij slechts en Hih alleen Han alene og han alene 

vermocht het heet gevaar, kunne gøre det, det kaldes fare, 

Dat dreigend – als én spook - Det truende – som et spøgelse - 

ons hong‟rig aan kwam grijnzen,                             kom til os, grinende sultent,           

Te trotsen en weerstaan….. For at trodse og modstå….. 

”Een bliksem, overal,”  ”Et lyn overalt,” 

Was Hij ‟t, wiens kloek beleid Var det ham, hvis modige politik 

den vijand af deed deinzen; fik fjenden til at trække sig tilbage; 

Hem dankt schier gansch Euroop Næsten hele Europa skylder ham 

zijn vrih geloof vooral. sin frie tro. 

Hij, bij uitnemendheid Han, par excellence 

een held uit duizend helden, en helt ud af tusind helte, 

Wien het begrip van vree-                                       hvis forståelse af frihed 

ze slechts een vreemde klank, de er bare en mærkelig lyd, 

Gansch onverstaanbaar, was, Helt uforståeligt kan man 

van Hem mag zeker gelden: bestemt sige om ham: 

Hij redde ’t Vaderland Han reddede Fædrelandet 

van wissen ondergang. for den visse undergang. 

                                        

                                        

In Hem scheen heel de glans I ham skinned al hans lysende 

van zijn Doorluchte Vaad‟ren, fædres pragt, 

Hun zielskracht, leeuwenaard Deres sjæls styrke, løvenatur 

en ridderdeugd vereend; og ridderdyd forenede; 

Hem gloeide ontembaar vuur, Han glødede af en ukuelig ild, 
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een ijz‟ren wil in d‟ aad‟ren…..  en jernvilje i hans årer….. 

Te vroeg ontviel Hij ons, Han døde for tidligt, 

gevreesd,…..geërd,…..beweend. frygtet,…..beæret,…..græd. 

 

Vilhelm 3. formåede som nederlandsk statholder effektivt at forsvare landet imod den franske 

aggression og blev dermed fædrelandets redningsmand, i lighed med sin oldefar Vilhelm den Tavse. 

Det tredje digt beskriver nedgangen for og opløsningen af Den Nederlandske Republik i 1700-tallet 

og den efterfølgende franske besættelse. Det andet og sidste vers i digtet skildrer den nyligt udråbte 

nederlandske fyrst Vilhelm 1.s hjemkomst til den nederlandske kyst, ved Scheveningen den 30. 

november 1813, efter 18 års udlændighed, som et dramatisk vendepunkt i historien, hvorefter 

Nederlandene atter genrejser sig som en europæisk statsdannelse (min danske oversættelse). 

 

                                        

Vreugdetranen, jubelkreten, Glædestårer, jubelskrig, 

Wellend uit ontroerd gemoed, Vælde op af et bevæget hjerte, 

Kwamen Willem welkom heeten, Kom til at byde Vilhelm velkommen, 

Toen Hij door den zilten vloed Da han gik gennem saltfloden 

Scheveningens strand bereikte, Nåede Scheveningens strand, 

Door een stoere visschersschaar‟, Af en robust Fiskergruppe, 

Op wier borst ‟t Oranje prijkte, På hvis bryst Oranjen prydede, 

Dicht omringd. Tæt omringet. 

De schoone maar‟                                                    Det smukke men 

Zihner landing drong reeds spoedig, Dens landing trængte snart ind, 

Als op wieken van den wind, Som på vindens vinger, 

Vreugde schenkend overvloedig, Bragte glæde i overflod, 

Door tot allen. - Til alle. - 

Vrouw en kind, Kvinde og barn, 

Knaap en grijsaard, rijken, armen, Dreng og gammel mand, rig, fattig, 

Allen juichten op ‟t verhaal, Alle jublede over historien, 

Dat hun boezem kwam verwarmen, At deres barm kom til at varme, 

Koest‟rend, als een zonnestraal,                              Kære, som en solstråle,          

Lang ontbeerd in nacht van lijden; Længe berøvet i nat af lidelse; 

En der Franschen dwing‟landij Og de franske styrker tog over 

Nam na kort doch krachtig strijden Efter en kort, men kraftfuld kamp 

Dra een eind…Men was weer vrij. Snart er det slut…de var fri igen. 

Neêrland was als weergeboren, Nederlandene blev født på ny, 

Willem zou als souverein Vilhelm ville være monark 

‟t Vaderland weer toebehooren Tilhører Fædrelandet igen 

En tot steun en zegen zijn, Og til støtte og velsignelse, 

Door het volk en Gods genade                                Af folket og Guds nåde       

Op den jongen troon geplaatst. Placeret på den unge trone. 

Jubelzangen werden daav‟rend Jubelsange gav derefter 

Over land en zee weerkaatst. Genklang over land og hav. 
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En uit aller vromen monde Og fra alle fromme røster 

Steeg een dankgebed tot God, Steg en takkebøn op til Gud, 

Die verlossing had gezonden Som havde sendt udfrielse 

Uit ons bang en bitter lot. Fra vores frygtelige og bitre skæbne. 

 

Fyrst Vilhelm 6. havde i 1806 haft kommandoen over en preussisk division, og han kapitulerede 

efter slaget ved Jena i oktober 1806, hvor Napoleons Frankrig sejrede over Preussen, hvorefter hans 

mediatiserede fyrstendømme Nassau-Oranien-Fulda (1803-06) blev besat af franske tropper. I 1809 

meldte han som frivillig i den østrigske hær, hvor han deltog i slaget ved Wagram i juli 1809, hvor 

han blev såret i det ene ben. Fra 1813 påbegyndte fyrst Vilhelm 1. øjeblikkelig en genopbygning af 

Nederlandene, og hans titel som fyrste blev i 1815 udskiftet med en kongetitel, da kongeriget 

Nederlandene oprettedes. En ny og fremgangsrig epoke i nederlandsk historie kunne nu tage sin 

begyndelse. Kong Vilhelm 1. havde ligesom sin fire gange tipoldefar Vilhelm den Tavse befriet 

nederlænderne fra et udenlandsk overherredømme, fra hhv. Frankrig og Spanien med godt 200 års 

mellemrum. Oranje-Nassau-dynastiet havde endnu engang bevist sit værd for nederlændernes frihed 

og selvstændighed. Med digtet ”Drie Koningen” (”Tre konger”) gav L. Noest en karakteristik af de 

seneste tre slægtleds monarker: Vilhelm 1. (1815-40), Vilhelm 2. (1840-49) og Vilhelm 3. (1849-

90). Digtets første strofe om Vilhelm 1. lyder (min danske oversættelse): 

 

                                        

Een zware taak was Willem d‟Eerste Vilhelm den Første fik en vanskelig opgave 

Door zijn bewind hier opgelegd. Under sin regeringstid her. 

Verwarring en ook geldnood heerschte, Forvirring og økonomisk mangel herskede, 

En met den handel stond het slecht. Og handelen var i dårlig forfatning. 

Hij bracht in alles maat en orde, Han bragte mål og orden i alt, 

En – kostte zulks ook schatten gouds, Og – dette kostede også guldskatte, 

Zoodat het volk soms klagend morde, - Så folket undertiden mumlede klagende, - 

Hij ging op ‟t doel af, als van ouds Han gik efter målet, som fordum 

Zijn roembeladen voorgeslacht,                              Sine herlige forfædre,          

Dewijl Hij ‟t wijs en noodig dacht. Fordi han syntes, det var klogt og nødvendigt. 

Door tal van kostb‟re vredeswerken - Gennem talrige kostbare fredsværker - 

- Het graven van kanaal en vaart, - Grave kanaler og kanaler, 

Aan ‟t dringen binnen enger perken At skubbe inden for snævrere grænser 

Van zee of meeren vaak gepaard -  Af hav eller søer ofte ledsaget - 

Werden door Hem de grootsche kiemen Blev af ham sået de store 

Van voorspoed met geduld gezaaid; Frø af velstand med tålmodighed; 

De gulden oogst daarvan werd later Den gyldne høst deraf blev senere 

Door ‟t komende geslacht gemaaid,                        Høstet af den kommende generation,                

Zoodat Zijn nagedachtenis Så hans minde 

Aan gansch den volke dierbaar is. Kære for alle mennesker. 
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Vilhelm 1. lagde grobunden for Nederlandenes økonomiske fremgang ved omfattende 

samfundsmæssige investeringer og foranstaltninger, bl.a. støtte til handel, industri og skibsfart og 

udgravninger af kanaler, og på det grundlag kunne de kommende generationer af Oranje-Nassau-

dynastiet høste frugterne af ”Købmandskongen” Vilhelm 1.s initiativer og indsats for fædrelandet. 

Digtets andet og tredje vers var dedikeret til kong Vilhelm 2. og lyder som følger (min danske 

oversættelse): 

 

                                        

Een held, die – als ‟t moet – in gevaarvollen 

strijd  

En helt, der – om nødvendigt – engagerer sig i 

farlige kampe 

Zich krijgsroem en lauweren weet te bevechten, Ved, hvordan man kæmper for militær ære og 

laurbær, 

Door Faam hem in kransen om ‟t voorhoofd te 

vlechten, 

Ved berømmelse væver ham i kranse om hans 

pande, 

Door vriend en door vijand bewonderd, 

benijd;…… 

Beundret, misundt af ven og fjende;…… 

Wie zou zulk een held, die met geestdrift zijn 

leven 

Hvem ville være sådan en helt, som lever med 

entusiasme? 

Op ‟t spel zet bij ‟t tarten van staal en van lood, På spil i at trodse stål og bly, 

Wie zou hem van harte niet d‟eer willen geven, Hvem vil ikke give ham æren, 

Die daarvoor hem toekomt?...Zoo‟n held noemt 

men groot. 

Hvem fortjener sin ret?...Sådan en helt kaldes 

stor. 

                                        

                                        

Maar de Vorst, met het veldheerstalen zijner 

Vaad‟ren, 

Men fyrsten med sine fædres militære sprog, 

- Soldaat in het hart, ‟t bloed eens leeuws in de 

aad‟ren - 

- Soldat i hjertet, ‟en løves blod i årerne‟ - 

Die eertijds den opmarsch eens Ney had belet Hvem havde tidligere forhindret Neys 

fremrykning 

En hierdoor Euroop van een dwing‟land gered, 

Des ondanks – tot wering van kommer en nood 

-                                                                                                                                                                  

Og derved reddede Europa fra et tvangsland, 

Den drang, zoo natuurlijk, tot krijgsroem deed 

zwijgen, 

Ikke desto mindre – for at afværge sorg og nød 

– Trangen, så naturlig, til militær ære blev 

forstummet,  

Den vrede bewaarde, de welvaart deed stijgen Freden blev bevaret, velstanden steg 

En Neêrland meer rechten en vrijheden 

bood,…… 

Og Nederlandene tilbød flere rettigheder og 

friheder,…… 

Hij gaf het volk niet slechts tot lof, Han gav ikke kun ros til folket, 

Maar ook vooral tot danken stof.                             Men også især takket være støv. 
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Vilhelm 2. er soldaterkongen i den nederlandske kongerække, heltekongen, som sammen med sin 

fars militære og diplomatiske indsats formåede at befri Nederlandene fra den franske besættelse. 

Den tredje strofe refererer til prins Vilhelms militære sejr over den franske generalfeltmarskal 

Michel Ney (1769-1815) i slaget ved Waterloo, hvis udfald efterfølgende bevirkede henrettelsen af 

Ney for forræderi. Det tredje vers pointerer endvidere, at under kong Vilhelm 2. fik Nederlandene i 

1848 et parlamentarisk demokrati med en forfatningsændring (”En Neêrland meer rechten en 

vrijheden bood”). Det fjerde vers ærer kong Vilhelm 3. for at have holdt sin forfatningsmæssige ed 

som landets monark og vist sin landsfaderlige omsorg for ofrene i de voldsomme oversvømmelser i 

Tiel og Bommelerwaard i januar 1861. Digtets femte og sidste vers konkluderede på Oranje-

Nassau-dynastiets betydning for den nederlandske nationale selvopfattelse (min danske 

oversættelse). 

 

                                        

Hun Vorstengeslacht, waarvan d‟adel der ziele Deres kongelige familie, hvoraf sjælens adel 

Die Hunner geboorte vaak ver overtrof; Som ofte langt oversteg deres fødsel; 

Waarvan eens als offers de Edelsten vielen Hvoraf engang som ofre faldt den Ædleste 

Voor ‟s Vaderlands vrijheid, vertrapt en het 

stof; 

For landets frihed, trampet i støvet; 

Hun Vorstengeslacht, slechts door strijd en door 

lijden 

Deres kongelige familie, kun vokset til storhed 

og magt 

Met Neêrland gewassen tot grootheid en macht, Med Nederlandene gennem kamp og lidelse, 

Bleef immer in wakened liefde zich wijden Altid fortsat med at hengive sig i opvågnet 

kærlighed 

Aan ‟t welzijn des volks, in nooit flauwende 

kracht. 

Til folkets bedste, i aldrig svigtende styrke. 

 

Flere generationer af Oranje-Nassau-dynastiet har igennem århundrederne ofret deres liv for den 

nederlandske sag, hvorfor den særlige relation mellem den nederlandske befolkning og deres 

Oranje-dynasti fortsat består ved indgangen til det 20. århundrede ifølge digteren Noest. Derefter 

følger et andet digt, som tematiserer mandslinjens uddøen i Oranje-Nassau-dynastiet i 1890 med 

kong Vilhelm 3.s død. Digtet er på fire vers og lyder (min danske oversættelse): 

 

                                         

                                         

Doch de Oranje-zon, hoe lang z‟ons mocht 

beschijnen, 

Men den orange sol, hvor længe den end skinner 

over os, 

De eed‟le Eikenstam, die eeuwen had doorstaan, Den ædle egetræsstamme, som havde holdt ud i 

århundreder, 
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Scheen plots‟ling uitgeleefd….De boom begon 

te kwijnen…. 

Pludselig virkede det slidt….Træet begyndte at 

visne…. 

Thans scheen de zon voorgoed te zullen 

ondergaan…. 

Nu så solen ud til at gå ned for altid…. 

Een ramp – ontzettend zwaar – trof in de laatste 

Telgen, 

En katastrofe – yderst alvorlig – ramte de sidste 

efterkommere af, 

Verplett‟rend schier, ons oud en dierbaar 

Vorstenhuis; 

Vores gamle og kære fyrstehus, næsten knust; 

De dood – als wilde hij Hun fier geslacht 

verdelgen - 

Døden – som om han ville ødelægge deres stolte 

slægt -  

Sloeg Hoop en Trots des lands meedoogenloos 

tot gruis, 

Nådesløst knuste landets håb og stolthed i 

stykker, 

En – had hij Maurits reeds in prille jeugd ontvoerd- Og – han havde allerede kidnappet Maurits i sin                                         

                                                                                   tidlige ungdom - 

                                          

Thans scheen ‟t, als had zijn aâm heel ‟t 

Koningshuis beroerd…. 

Nu virkede det, som om hans ånd havde rørt 

hele kongehuset…. 

Een donderslag gelijk, trof hij den 

Eerstgeboor‟ne 

Som et tordenklap ramte han den førstefødte 

En dompelde den Vader en Diens volk in rouw; Og sørgede Faderen og hans folk; 

Dan, onverzadigbaar, was hem één 

uitverkoor‟ne 

Så var han umættelig en af de udvalgte 

Tot prooi nog niet genoeg, en strekte hij zijn 

klauw 

Ikke nok bytte endnu, og han strakte kloen ud 

- Thans langzaam weliswaar, doch zeker van 

zijn buit - 

- Nu langsomt, men sikker på sit bytte - 

Ook naar den laatsten Telg van ‟t oud Oranje 

uit. 

Også til den sidste efterkommer af den gamle 

Oranje. 

 

 

Een bange zucht weld‟ op uit het gemoed van 

allen, 

 

Et ængsteligt suk vælder op fra alles sind, 

En somb‟re duisternis daald‟ over Holland neêr. Og dystert mørke sænker sig over 

Nederlandene. 

Ook ‟s Konings Broeder was het land alreeds 

ontvallen…. 

Kongens broder var også allerede faldet fra 

landet…. 

Thans had de Vorst geen Zoon, het volk geen 

Kroonprins meer. 

Nu havde fyrsten ingen søn, folket havde ikke 

længere en kronprins. 

Het zwart getingt gordijn der toekomst joeg ons 

vreeze 

Fremtidens sorte gardin skræmte os 

En zwaren zorg in ‟t hart. Beangst vroeg men 

zich af, 

Og tung omsorg i hjertet. De undrede sig med 

frygt, 

Wat daarvan op den duur ‟t noodlottig eind zou 

wezen, 

Hvad ville være den fatale afslutning på dette i 

det lange løb? 

Als ook de grijze Vorst gedaald zou zijn in ‟t 

graf…. 

Hvis den grå fyrste også var faldet i graven…. 

Dan zou d‟Oranjeboom, geheel verwelkt, vergaan, Så ville appelsintræet, helt visnet, gå til grunde,                                       
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Het trouwe volk niet meer beschutten door Zijn 

lommer,…. 

De trofaste mennesker er ikke længere i læ af 

hans skygge,…. 

- Zoo stelde men zich voor, vervuld van smart 

en kommer - 

- Sådan forestillede folk sig selv, fyldt med sorg 

og sorg - 

Zulks kon – wie weet? – zelfs ‟t eind zijn van 

ons vrij bestaan. 

Dette var muligt – hvem ved? – endda være 

afslutningen på vores frie eksistens. 

 

                                         

Maar….‟t daagde in het Oost. Een jeugdige 

Vorstinne 

Men….det gik op i Østen. En ungdommelig 

fyrstinde 

Van eed‟len Duitschen bloed bracht lafenis en 

troost. 

Af ædelt tysk blod bragte lindring og trøst. 

Zij werd ons land tot heil als trouwe Koninginne Hun blev vores lands redning som en loyal 

dronning. 

En Ega van den Vorst, wiens leed zij 

onverpoosd 

Og gemalinde til fyrsten, hvis lidelse hun 

udholdt 

Met mild en zorgend hart kwam lenigen en 

deelen, 

Med et blidt og omsorgsfuldt hjerte kom for at 

låne og dele, 

En schonk weldra aan ‟t volk een lief‟lijk 

Koningskind…. 

Og snart gav folket et yndigt kongebarn.... 

Toen ging een juichtoon op uit honderdduizend 

kelen,…. 

Så gik et glædesråb op fra hundrede tusinde 

struber,…. 

Toen werd – ook om Haar Kind – Zij door het 

volk bemind. 

Så – også for hendes barn – blev hun elsket af 

folket. 

 

                                         

Steeds macht‟ger werd de band, die Haar met 

ons vereende, 

Det bånd, der forenede hende med os, blev 

stærkere og stærkere, 

En sinds de Koning stierf, de Kroonprinses 

verweesd 

Og siden kongen døde, har kronprinsessen været 

forældreløs 

Hier achterbleef, en ‟t volk zijn ouden Vorst 

beweende, 

Her blev der, og folket sørgede over deres 

gamle fyrste, 

Sinds dien dag is Z‟ons als een schutsgodin 

geweest. 

Siden den dag har hun været som en 

skytsgudinde. 

Zij heeft Haar dubb‟le taak als Regentes en 

Moeder 

Hun har sin dobbelte opgave som regent og mor 

Met mannenkracht, tòch teêr en liefdevol 

vervuld; 

Fyldt med mandig styrke, dog øm og kærlig; 

Zij heeft zich gansch en al aan ‟t Vaderland 

gegeven, 

Hun har givet sig helt til sit fædreland, 

Haar wenschen en Haar ziel, Haar werlen, 

gansch Haar leven,… 

Hendes ønsker og hendes sjæl, hendes verden, 

hele hendes liv,… 

Haar, Nederland, zij thans uw dank gebracht en huld‟. Til hende, Nederlandene, må du nu give din                                          

                                                                                         tak og hyldest. 

                                             

Zij heeft door wijs bewind hier enkel goeds 

gesticht 

Gennem klogt styre har hun kun skabt gode ting 

her 
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En zich in ‟t hart des volks een eerzuil 

opgericht. 

Og har bygget sig en æressøjle i folkets hjerter. 

 

Digtet bruger den orange sol og den ædle egestamme som allegorier på Oranje-Nassau-dynastiets 

uddøen på mandslinjen, hvor solen syntes at gå ned for altid over det sygnende træ. Forvarslet kom 

med prins Maurits‟ (1843-50) død, som efterfulgtes af tronfølgeren, prins Vilhelms (1840-79), død, 

og til sidst den yngste søn til kong Vilhelm 3., prins Alexander (1851-84), tronfølger fra 1879. 

Digtet nævner også kongens yngre bror, prins Henrik (1820-79), som havde forladt landet, og 

desuden var barnløs. ”D‟Oranjeboom”, ”appelsintræet”, der anvendes som en metafor på Oranje-

Nassau-dynastiet, var nu helt visnet og faldefærdigt, og de trofaste undersåtter var ikke længere 

beskyttet af dens skygge. Digteren L. Noest spørger retorisk, om dette betyder afslutningen på 

nederlændernes frie eksistens. Men det lysner i øst, da kong Vilhelm 3. i 1879 havde ægtet den 

tyske prinsesse Emma af Waldeck-Pyrmont (1858-1934), som ifølge Noest bliver Nederlandenes 

frelser som den trofaste dronning og mor til et kongebarn i 1880, den senere dronning Wilhelmina. 

Dronning Emma vinder således nederlændernes hjerter, ikke kun ved sin fødsel af dronning 

Wilhelmina, men også i kraft af sin fortrinlige dronningegerning. Enkedronning Emma roses for sin 

kloge og forstandige håndtering af hvervet som regent for Nederlandenes monark fra 1890-98, indtil 

dronning Wilhelmina blev myndig ved sin 18-års fødselsdag i 1898. Digtet betoner, at 

enkedronning Emma ved sit regentskab vokser ind i den nederlandske folkesjæl. Fødslen af 

dronning Wilhelmina i 1880 viste sig således at blive redningsplanken for Oranje-Nassau-dynastiet 

og dermed tillige for Nederlandenes frihed, velfærd og uafhængighed. Dette forhold ses afspejlet i 

det næste digt, som hylder Nederlandenes nye, myndige monark: dronning Wilhelmina. Digtets fire 

vers lyder (min danske oversættelse): 

 

                                          

                                          

Het klokgelui, trompetgeschal, Klokkerne, trompeterne, 

Geschutgedonder van den wal Pistoltordenen fra væggen 

Zal uit metalen monden Kommer fra metalmunde 

Den volke dra verkonden: Folket meddelte snart: 

”Zij, Wilhelmina, is gekroond! ”Hun, Wilhelmina, er blevet kronet! 

Lang leev‟ de Koningin!” Længe leve Dronningen!” 

 

                                          

Dan, menschen, dan uw vreugd getoond Så, folk, så vil jeres glæde blive vist 

En jub‟lend, één van zin, Og jublende, med ét sind, 
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Uw juichtoon aangeheven: Din jublende tone hævede: 

Lang, lang moog‟ Neêrlands Koningin, Længe, længe må den nederlandske dronning, 

Moog‟ Wilhelmina leven! Må Wilhelmina leve! 

Ja, leve onze Koningin! Ja, længe leve vor dronning! 

Juicht, burgers, laat uw lied Skål, borgere, lad jeres sang 

Van hechte trouw en dank‟bre min Af nær loyalitet og taknemmelig kærlighed 

Langs velden en langs vliet,                                    Langs marker og langs åen,      

Langs zee en duin en stranden, Langs havet og klitterne og strandene, 

Tot in de verste landen, Til de fjerneste lande, 

Een donderenden kreet gelijk, Som et tordnende råb, 

Weergalmen en weerklinken, At runge og runge, 

Opdat alom uw vreugde blijk‟, For at din glæde kan vise sig overalt, 

Nu op Haar Hoofd de Krone prijkt Nu på hendes hoved pryder Kronen 

Van Neêrlands mild gezegend rijk, Af Nederlandenes mildt velsignede rige, 

In ongekend weerblinken. I hidtil uset glans. 

 

                                          

Zingt, jubelt, vlagt, viert feest en dankt Syng, råb, flag, fejr og tak 

Den Hemel, die Haar leven Himlen for hendes liv 

Tot heden trouw voor ons behoed, Indtil nu har hun trofast beskyttet os, 

Haar van Haar Stam het fier gemoed, Har givet hende sin stammes stolte ånd, 

De zielskracht heeft gegeven. Og givet hende sjælens styrke. 

Dankt, dankt den Hemel ook vooral Tak, tak Himlen, 

Voor zulk een Koninginne, Især for sådan en dronning, 

En bidt, dat God Haar zeeg‟nen moog‟, Og bed om, at Gud må velsigne hende, 

Ons heil door Haar geluk verhoof‟,…                     Øge vores frelse gennem hendes lykke,…                    

Bidt voor uw Koninginne! Bed for din dronning! 

 

 

                                          

En gij allen, wapenbroeders, Og alle jer, våbenbrødre, 

Gij, soldaten, al te gaâr, I soldater, alt for klar, 

Die de eer smaakt als ‟s Lands hoeders Der smager æren som landets vogtere 

Tegen onrecht en gevaar Mod uretfærdighed og fare 

Zwaard en uniform te dragen, At bære sværd og uniform, 

Gij zult allen, naakt ooit strijd, I skal alle, nøgne nogensinde kæmpe, 

Wis voor Haar uw leven wagen; Risiker dit liv for hende; 

Gij, neen, wij, we zijn bereid Du, nej, vi, vi er klar 

Alles, wat ons ‟t Land kan vragen                           Alt hvad vores land kan bede om               

En de dierb‟re Koningin, Og den kære Dronning, 

Zonder aarz‟len of versagen Uden tøven eller vaklen 

Moedig ‟t off‟ren, vroom van zin. Modig til at løbe, from i ånden. 

Laat ons om Haar Troon ons scharen, Lad os samles om hendes Trone, 

Steeds dien Troon voor smitten waren; Den Trone altid for smede; 

‟t Is geen plicht slechts, maar ons recht Det er ikke bare en pligt, men vores ret 

En een eer, ons gansche leven Og en ære, hele vores liv 

Voor ‟s Lands welzijn veil te geven At opgive for landets bedste 
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En – zoo ‟t moet – daarvoor te sneven,                   Og – om nødvendigt – dø for det,                       

Trouw aan ‟t Vaderland gehecht. Tro mod Fædrelandet. 

En in dezen blijden stond Og i dette stod glæde 

Willen wij den kreet herhalen Lad os gentage råbet 

- Immer luider, duizend malen -, - Stadig højere, tusind gange -, 

Die weergalmt uit aller mond, Det lyder fra alle munde, 

Al seen tolk van huld‟ en min: Som fortolker af hyldest og bøn: 

Heil! Heil Neêrlands Koningin! Frelse! Hil den nederlandske Dronning! 

 

Indsættelsesdigtet er udformet som én lang troskabsed over for den nye, myndige monark og 

Oranje-Nassau-dynastiet, som historisk set har ydet store ofre for den nederlandske nation. Derfor 

påhviler der ifølge digteren enhver nederlænder en forpligtelse til på lignende vis trofast at tjene 

monarkiet og landet. Et andet digt af digteren L. Noest med titlen ”Slot” (”Nøglelås”) søgte at tolke 

på eller låse op for det nederlandske folks følelser for deres kongehus. Digtet er på to strofer og 

lyder (min danske oversættelse): 

 

                                          

Hem, wien het hart door leed of vreugd Til ham, hvis hjerte gennen sorg eller glæde 

Kan weenen, dankbaar gloeit; Kan græde, lyser af taknemmelighed; 

Wiens ziel door grootheid, heldendeugd Hvis sjæl er betaget af storhed, 

- Bewond‟rend – wordt geboeid; - Heroisk dyd – beundret; 

Hem moet het een behoefte zijn Det må være et behov for ham 

De hand, die na een nacht Hånden, derefter en nat 

Van strijd en zorgen zonneschijn, Fra kamp og sorg bragte solskin, 

Verlossing, vrede bracht, Frelse, fred, 

Die hand te zeeg‟nen t‟allen tijd‟                            Velsign den hånd altid             

En haar in trouwe min Og hende i trofast kærlighed 

Te danken tot in eeuwigheid, At takke for evighed, 

Uit vroom gemoed en zin. Fra et fromt sind og forstand. 

                                          

 

                                          

                                          

Oranje was ‟t Batavenvolk Oranje var Bataverfolket 

Steeds zulk een milde hand, Altid sådan en blid hånd, 

En onze liefde is de tolk Og vores kærlighed er tolken 

Van gansch het Vaderland, Fra hele Fædrelandet, 

Dat immer dezen Vorstenstam, At dette fyrstehus, 

Die als een Redder tot ons kwam, Der kom til os som en frelser, 

Ons maakte tot hetgeen wij zijn, Gjorde os til det, vi er, 

- Het vrije volk van Maas en Rijn - Vil altid ære de frie mennesker ved Meuse og  

Rhinen 

Met dankbaar hart vereeren zal,                              Med et taknemmeligt hjerte,             

Te allen tijde, overal. Til enhver tid, overalt. 
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En tot Oranje‟s laatste spruit, Og indtil Oranjes sidste afkom, 

Door gansch het volk vergood, Forgudet af hele folket, 

Roept Nederland in geestdrift uit: Udbryder Nederlandene med begejstring: 

Getrouw tot in den dood! Trofast indtil døden! 

                                          

 

Digtets andet vers indeholder en bøn til Oranje-Nassau-dynastiet om også fortsat at sikre det, som 

nederlænderne allerede er og har været siden dynastiet kom til landet som en frelsende klan: frie 

folk ved floderne Meuse og Rhinen. Derudover understreges det i versets første linje, at Oranje-

dynastiet oprindeligt tilhørte det bataviske folk. ”Batavia” var den latinske betegnelse for 

Nederlandene, og bataverne var navnet på et vestgermansk stammefolk fra oldtidens grænseområde 

til Romerriget. I 1600- og 1700-tallets udvikledes den såkaldte ”bataviske myte”, som hævdede, at 

der havde eksisteret en uafhængig og fri batavisk stat i den romerske periode. Bataverne blev den 

nederlandske ophavsmyte, som udtrykte den nationale selvidentifikation, og som adskilte dem fra 

naboerne i den nationale kamp i 80-årskrigen mod Spanien for nederlandsk uafhængighed og frihed. 

Bataverne blev med den romantiske nationalisme i 1800-tallet fremstillet som de historiske forfædre 

til det nederlandske folk. Den bataviske arv ses forskellige steder i den nederlandske historie, fx i 

den franske klienstat fra 1795-1806, Den Bataviske Republik, og i Oranje-Nassau-dynastiets egen 

kulturelle selvopfattelse. Kong Vilhelm 1.s far, fyrst Vilhelm 5. af Oranien-Nassau (1751-1806), 

hed Batavus (latinsk maskulinum af Batavia). Ophavet til fyrstedynastiet Oranje-Nassau var dog 

betydeligt mere kompliceret med et fransk element, fyrstendømmet Oranien i det sydlige Frankrig, 

og den tyske Nassau-slægt, siden forenet i navnet på fyrstendømmet Oranien-Nassau (1702-1806, 

1813-15) i det tysk-romerske kejserrige. Nassau-slægten indgik gennem flere generationer i 

middelalderen adskillige giftermål med nederlandske adelsslægter. Grev Rupert 1. af Laurenburg 

(død før 13. maj 1154), en af forfædrene til Huset Nassau, giftede sig omkring 1125 med 

adelskvinden Beatrix af Limburg (død efter 1164), datter af grev Walram 2. af Limburg (1119-39). 

Et oldebarn til parret, grev Heinrich 2. den Rige af Nassau (ca. 1180-1251, greve fra 1198-1247), 

ægtede før december 1215 Matilde af Guelders og Zutphen (død 1247 eller senere), som var datter 

af grev Otto 1. af Guelders og Zutphen (1182-1207). Et oldebarn til parret, grev Otto 2. af Nassau-

Siegen (ca. 1305-1350/51, greve fra 1343-1350/51), giftede sig i 1331 med grevinde Adelheid af 

Vianden (død 1376), som tilhørte adelsslægten Vianden, som bl.a. havde base i det nuværende 

Luxembourg. Et barnebarn til parret, grev Engelbert 1. af Nassau-Dillenburg (1420-42), ægtede i 

1403 Johanna van Polanen (1392-1445). Van Polanen var en vigtig nederlandsk adelsfamilie i 

middelalderen, og med dette giftermål erhvervede Nassau-slægten store besiddelser i Nederlandene, 
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da bruden var enebarn. Parrets ældste søn, grev Johan 4. af Nassau-Siegen (1442-75), giftede sig i 

1440 med adelskvinden Maria af Looz-Heinsberg (1424-1502), som tilhørte den nederlandske 

adelsslægt Looz. Parret blev oldeforældre til Vilhelm den Tavse. 

   Man kunne således med god ret hævde, at Oranje-Nassau-dynastiet i kongeriget Nederlandene i 

form af Dietz-linjen havde genealogiske rødder i Nederlandene via det tyske grevelige Nassau-

dynasti, og dermed tilhørte bataverne som påstået af digteren L. Noest. Med dronning Wilhelminas 

abdikation i 1948 ophørte Dietz-linjen i Oranje-Nassau-dynastiet agnatisk med at sidde på den 

nederlandske trone, men navnet er forblevet den officielle dynastiske betegnelse for Nederlandenes 

kongehus. Det sidste digt i forbindelse med fejringen af tronindsættelsen i 1898 har titlen 

”Naschrift” (”Efterskrift”). Digtet søger at besvare udlændinges ofte stillede spørgsmål om, hvorfor 

nederlænderne har så stærke følelser for deres kongehus (min danske oversættelse). 

 

                                          

Vraagt soms de vreemdeling verstomd, Nogle gange spørger den fremmede forbløffet, 

Vanwaar die inn‟ge liefde komt, Hvor kommer den dybe kærlighed fra, 

Vanwaar die zielsberoering, Hvor kommer sjælens røren fra, 

Die heil‟ge geestvervoering, Den hellige henrykkelse, 

Die uit al Neêrlands kind‟ren spreekt, Hvem taler fra alle nederlandske børn, 

Gelijk een zee door dijken breekt,….. Som et hav, der bryder gennem diger,….. 

Laat hem ‟t geschiedboek lezen Lad ham læse historiebogen 

En daarna…..laat hem Wilhelmien, Og så…..vis ham Wilhelmina 

Ja, laat de Koningin hem zien,                                 Ja, lad Dronningen se ham,         

En…‟t zal hem duid‟lijk wezen. Og…det vil være klart for ham. 

 

Svaret ligger ifølge digteren L. Noest i den nederlandske historie, hvor Oranje-Nassau-dynastiet 

gang på gang har sikret Nederlandenes frihed og selvstændighed, både i tiden som republik og efter 

1813 som et monarki, Noest: ‟Oranje en Nederland‟, 511-22. Opbakningen til kongehuset i 

Nederlandene er derfor historisk i mindst lige så høj grad et udtryk for en troskab over for dynastiet 

som en reel støtte til den monarkiske statsform. Indsættelsesceremonien i 1898 blev af digteren L. 

Noest benyttet som lejlighed til at udtrykke det moderne nederlandske monarkis selvopfattelse, hvor 

Nederlandene som europæisk statsdannelse skylder sin eksistens til Oranje-Nassau-dynastiet, jf. 

Cannadines teori om monarkiets indflydelse på den nationale bevidsthed. 

   I begyndelsen af det 20. århundrede var der en reel mulighed for, at den nederlandske trone ville 

tilfalde det tyske fyrstehus Sachsen-Weimar-Eisenach inden for det wettinske dynasti (fodnote 19). 

Arvestorhertug Karl August af Sachsen-Weimar-Eisenach (1844-94), far til førnævnte storhertug 
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Wilhelm Ernst af Sachsen-Weimar-Eisenach (1901-18), søn af Sophie (1824-97, født prinsesse af 

Nederlandene som datter af kong Vilhelm 2. og storhertuginde af Sachsen-Weimar-Eisenach som 

gemalinde til storhertug Karl Alexander (1853-1901)), valgte at lære at skrive og tale nederlandsk 

flydende, da han som nummer to i arvefølgen til den nederlandske trone fra 1890-94 stod til at blive 

konge, såfremt hans kusine dronning Wilhelmina døde uden afkom, Post og Werner: Herrscher in 

der. 

   Kong Vilhelm 2.s yngste søn, prins Ernst Casimir af Nederlandene, døde tre måneder gammel i 

1822 i Bruxelles. Som calvinist blev han begravet i den protestantiske kirke i Bruxelles, indtil hans 

lig blev overført til den kongelige krypt i Nieuwe Kerk i Delft i Nederlandene i 1860. Efter Belgiens 

løsrivelse i 1830-31, hvor Vilhelm (2.) som nederlandsk tronfølger havde været leder af den 

forfejlede militære kampagne mod den nye stat i august 1831 (Ti-Dags-Kampagnen) sammen med 

broren prins Frederik af Nederlandene (1797-1881), var det problematisk, at et medlem af Oranje-

Nassau-dynastiet var begravet i Belgien, som havde brudt ud af kongeriget Nederlandene. I 1584 

blev fyrst Vilhelm den Tavse bisat i Nieuwe Kerk i Delft, og siden har kirken været gravkirke for 

medlemmer af Oranje-Nassau-dynastiet. Den abdicerede kong Vilhelm 1. døde i 1843 i Berlin, men 

han blev bisat i Nieuwe Kerk i Delft. Den sidste nederlandske statholder, Vilhelm 5., blev afsat i 

1795, da landet blev invaderet af Frankrig. Han døde i eksil i Braunschweig i 1806. Hans lig blev 

flyttet til den kongelige krypt i Nieuwe Kerk i 1958. Hans gemalinde, Wilhelmina (1751-1820), 

født prinsesse af Preussen, vendte tilbage til Nederlandene i 1814 og blev bisat i Nieuwe Kerk. 

Parrets yngste søn, prins Frederik af Oranje-Nassau (1774-99), gik i østrigsk krigstjeneste, og han 

døde i Padua i Norditalien. På initiativ af enkedronning Emma (1858-1934), Nederlandenes regent 

1890-98, blev prinsens jordiske rester overført til Nieuwe Kerk i Delft i 1896. Den senere kong 

Vilhelm 1.s ældste datter, prinsesse Pauline af Oranje-Nassau (1800-06), blev ligesom flere af sine 

søskende født i eksil i Berlin. Hun døde seks år gammel i Freienwalde. Da hendes grav blev 

genopdaget i 1909, blev prinsessens jordiske rester på initiativ af dronning Wilhelmina overført til 

den kongelige krypt i Nieuwe Kerk i Delft i 1911. Med disse genbegravelser formåede Oranje-

Nassau-dynastiet at etablere en historisk og national kontinuitet i Nederlandene tilbage til den 

periode i nederlandsk historie, hvor landet var organiseret som en republik. 50-året for dronning 

Wilhelminas myndige regeringstid i 1948 afstedkom genopbygningen af de nederlandske 

statholderes begravelseskirke i Grote of Jacobijnerkerk i Leeuwarden, som blev ødelagt under 

opstanden i 1795. Vilhelm Ludvig (1560-1820, greve af Nassau-Dillenburg 1606-20), statholder i 

Frisland, Groningen og Drenthe (1606-20), dennes gemalinde, grevinde Anna af Nassau (1563-88), 
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Ernst Casimir 1. (1573-1632, greve af Nassau-Dietz 1606-32), statholder i Frisland (1620-32), 

Groningen og Drenthe (1625-32), dennes gemalinde, Sophia Hedwig af Braunschweig-

Wolfenbüttel (1592-1642), Heinrich Casimir 1. (1612-40, greve af Nassau-Dietz 1631-40), 

statholder i Frisland, Drenthe og Groningen (1632-40), Vilhelm Frederik (1613-64, greve af 

Nassau-Dietz fra 1640, rigsfyrste fra 1654-64), statholder i Frisland (1640-64), Groningen og 

Drenthe (1650-64), dennes gemalinde, grevinde Albertine Agnes af Nassau (1634-96), Heinrich 

Casimir 2. (1657-96, fyrste af Nassau-Dietz 1664-96), statholder i Frisland og Groningen (1664-

96), Johan Vilhelm Friso (1687-1711, fyrste af Nassau-Dietz 1696-1702), statholder i Frisland og 

Groningen (1696-1711), og dennes gemalinde, Marie Louise af Hessen-Kassel (1688-1765, som ad 

to omgange, fra 1711-30 og 1759-65, var regent i Nederlandene for hhv. sin søn og sønnesøn), 

ligger alle bisat i den kongelige krypt i kirken. Heinrich Casimir 1. og Vilhelm Frederik var sønner 

til Ernst Casimir 1., Heinrich Casimir 2. var søn til Vilhelm Frederik, og Johan Vilhelm Friso var 

søn til Heinrich Casimir 2., Dam: ‟Delft‟; oudeennieuwekerkdelft.nl. ‟House of Orange‟, ‟Royal 

crypts‟; grotekerkleeuwarden.nl. ‟Geschiedenis‟.  

   Kong Vilhelm 2. var den eneste af sine to levedygtige søskende, som blev født i Nederlandene, i 

Haag i Den Nederlandske Republik i 1792. Vilhem 1. og dronning Wilhelmine fik to dødfødte 

sønner i deres eksil i hhv. Storbritannien i 1795 på Hampton Court og i Berlin i 1806. Kong 

Vilhelm 3. (1849-90) blev født i Nationens Palads i Bruxelles i 1817, som på daværende tidspunkt 

var en del af det samlede nederlandske kongerige. Under det nederlandske styre efter 1815 var 

paladset hjemsted for det ene af de to parlamenter i Nederlandene (det andet holdt til i Haag). Efter 

1830 har paladset huset det belgiske parlament. Vilhelm 3. er dermed den seneste nederlandske 

monark, som blev født uden for det nuværende Nederlandenes grænser, og i øvrigt den seneste 

nederlandske monark, som blev siddende på tronen til sin død, royal-house.nl. ‟King Willem III‟. 

   Prins Henrik af Nederlandene (1820-79), kong Vilhelm 2.s yngste søn, giftede sig i 1853 med 

prinsesse Amalia af Sachsen-Weimar-Eisenach (1830-72), hvis far, prins Bernhard af Sachsen-

Weimar-Eisenach (1792-1862), gik i militærtjeneste hos den nederlandske konge i 1815. Prins 

Bernhard havde været hærfører for den forfejlede nederlandske militære kampagne mod Belgien i 

august 1831. Som tak for denne støtte valgte det nederlandske kongehus at godtage prinsens yngste 

datter som gemalinde til den nederlandske konges bror. Prins Henriks søster, prinsesse Sophie af 

Nederlandene (1824-97), havde tilbage i 1842 ægtet arvestorhertug Karl Alexander af Sachsen-

Weimar-Eisenach, storhertug fra 1853-1901, som var fætter til prinsesse Amalia. Den militære 

støtte fra det tyske storhertugdømme resulterede således i to dynastiske forbindelser mellem Oranje-
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Nassau-dynastiet i Nederlandene og det wettinske dynasti. Prins Henrik giftede sig for anden gang i 

1878 med prinsesse Marie af Preussen (1855-88). Begge ægteskaber var barnløse. Mandslinjen i 

Oranje-Nassau-dynastiet uddøde i 1890, Stichling: ‟Bernhard, Herzog‟. 

   Siden 2013 har den officielle titulatur for den nederlandske monark lydt som følger: ”af Guds 

nåde Konge af Nederlandene, fyrste af Oranien-Nassau, jonkheer van Amsberg, markgreve af 

Veere og Flushing, greve af Katzenelnbogen, Vianden, Diez, Spiegelberg, Buren, Leerdam og 

Culemborg, borggreve af Antwerpen, baron af Breda, Diest, Beilstein, byen Grave og Cuyk-

landområderne, IJsselstein, Cranendonk, Eindhoven, Liesveld, Herstal, Warneton, Arlay og 

Nozeroy, arve- og friherre af Ameland, herre af Borculo, Bredevoort, Lichtenvoorde, Het Loo, 

Geertruidenberg, Clundert, Zevenbergen, Hooge og Lage Zwaluwe, Naaldwijk, Polanen, Sint-

Maartensdijk, Soest, Baarn, Ter Eem, Willemstad, Montfort, St. Vith, Bütgenbach, Dasburg, 

Niervaart, Turnhout og Besançon”, Buys: Enz. enz. enz.   

   Dronning Wilhelmina ægtede i 1901 hertug Heinrich af Mecklenburg-Schwerin (1876-1934), som 

dermed blev Nederlandenes prinsgemal. I forbindelse med giftermålet konverterede han fra den 

lutheranske tro til en anden protestantisk retning, den reformerte calvinisme, som traditionelt har 

været dominerende i Nederlandene, og han antog den nederlandske form af sit navn, Hendrik. Prins 

Heinrich lærte at tale nederlandsk, men han havde en stærk tysk accent. Parret var kvartfætter og 

kvartkusine som tipoldebørn af Preussens kong Friedrich Wilhelm 2. (1786-97) og kvartnevø og 

kvarttante som efterkommere af den russiske zar Paul 1. (1796-1801). Prins Heinrich var 

halvfarbror til prinsesse Alexandrine af Mecklenburg-Schwerin (1879-1952), som siden 1898 havde 

været gift med den danske prins Christian (10.), og dennes søster, prinsesse Cecilie (1886-1954), 

som i 1905 blev gift ind i det preussiske kongehus og tyske kejserhus. Hertug Heinrich var bror til 

hertug Adolf Friedrich af Mecklenburg-Schwerin (1873-1969), som i november 1918 var udset til at 

blive hertug i Det Forenede Baltiske Hertugdømme, der imidlertid aldrig blev realiseret. I 

forbindelse med giftermålet antog dronning Wilhelmina sin gemals titel som hertuginde af 

Mecklenburg. Denne praksis blev ligeledes fulgt af storhertuginde Charlotte af Luxembourg, da hun 

i 1919 ægtede prins Felix af Bourbon-Parma. Parrets datter, Juliana (1909-2004), arvede denne titel, 

og i 1937 ægtede hun den protestantiske tyske prins Bernhard af Lippe-Biesterfeld (1911-2004). 

Prins Bernhard var nevø til den sidste fyrste af Lippe, Leopold 4. (1905-18). Parret var 

fireogtresindstyvendedelsfætter og - kusine som fem gange tipoldebørn af fyrst Lebrecht af Anhalt-

Zeitz-Hoym (1669-1727, fyrste fra 1718-27). I forbindelse med giftermålet blev den nederlandske 

tronfølger, prinsesse Juliana af Oranien, tillige prinsesse af Lippe-Biesterfeld, og prins Bernhard 
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skiftede fra Lippe Kirken, en calvinistisk kirke, til Den Nederlandsk-Reformerede Kirke, som er en 

anden calvinistisk kirke. Prins Bernhard blev nederlandsk statsborger før brylluppet, og han 

ændrede stavemåden af sit navn fra tysk til nederlandsk (van Lippe-Biesterfeld). I perioden 1948-80 

var han nederlandsk prinsgemal. I 1980 abdicerede dronning Juliana (1948-80) som Nederlandenes 

dronning, og hun efterfulgtes på tronen af sin ældste datter, dronning Beatrix af Nederlandene 

(1980-2013). I 1966 ægtede hun som nederlandsk tronfølger den protestantiske tyske diplomat 

Claus von Amsberg (1926-2002), som tilhørte den tyske adelsslægt Amsberg. Efter parlamentets 

godkendelse blev Claus von Amsberg nederlandsk statsborger, og i forbindelse med giftermålet 

blev han udnævnt til prins af Nederlandene og konverterede fra lutheranismen til calvinismen, men 

beholdt sin gamle titel som jonkheer van Amsberg i den nederlandske form van i stedet for det 

tyske von. Fra 1980 til sin død var han Nederlandenes prinsgemal. Prins Claus og dronning Beatrix 

var fjerne slægtninge som efterkommere af Bussche-slægten, og den nederlandske tronfølgers 

ægteskab med en tysk diplomat, der tilmed havde været medlem af Hitler Jugend i sin ungdom, 

hvilket var obligatorisk, vakte stor opstandelse i et land, som endnu ikke havde glemt den tyske 

besættelse under 2. verdenskrig. Prins Claus blev som tysk soldat taget som krigsfange i Norditalien 

i 1945, før han overhovedet havde deltaget i kamphandlinger. Prins Bernhard havde før sit giftermål 

været medlem af nazipartiet og kortvarigt SA. Såvel prins Bernhard som prins Claus lærte at tale 

nederlandsk flydende. Dronning Beatrix abdicerede i 2013 og overlod tronen til sin ældste søn, 

kong Vilhelm-Alexander (2013-). Man havde længe antaget, at den kommende konges regenttitel 

ville blive kong Vilhelm 4., men som den første nederlandske konge siden 1890 valgte han i stedet 

regenttitlen kong Vilhelm-Alexander. På sin fædrene side (prins Claus) er han medlem af Huset 

Amsberg, og han nedstammer fra flere nederlandsk-flamske familier, som forlod Nederlandene 

under det spanske styre, heriblandt Berenberg-slægten fra Antwerpen, hvis fald i 1585 under 80-

årskrigen (1568-1648) medførte, at familien flyttede til Hamburg, royal-house.nl. ‟Queen 

Wilhelmina‟, ‟Queen Juliana – Youth and education‟, ‟Queen Juliana – Marriage and family‟, 

‟Queen Juliana – Queen of the Netherlands‟, ‟Queen Juliana – Princess of the Netherlands‟, ‟Prince 

Bernhard – Youth and education‟, ‟Prince Bernhard – Marriage and family‟, ‟Prince Bernhard – 

Prince of the Netherlands‟, ‟Queen Beatrix‟, ‟Princess Beatrix – Marriage and family‟, ‟Princess 

Beatrix - Abdication‟, ‟Prince Claus – Youth and education‟, ‟Prince Claus – Military service‟, 

‟Prince Claus – Marriage and family‟, ‟King Willem-Alexander‟. 

   Dronning Juliana var opkaldt efter sin dobbelt ni gange tipoldemor Juliana af Stolberg-

Wernigerode (1506-80), der giftede sig ind i Nassau-Siegen-dynastiet i 1531, og som blev mor til 
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den nederlandske landsfader fyrst Vilhelm den Tavse af Oranien. Dronning Beatrix var opkaldt 

efter den tyske adelskvinde Beatrix af Limburg (død efter 1164), sin 21 gange tipoldemor, som blev 

farmor til Walram 1. (ca. 1146-98), greve af Nassau, der igen var stamfar til bl.a. den yngre 

ottonske linje inden for Nassau-dynastiet, hvor linjen Oranje-Nassau indgår, af både Dillenburg-

linjen og Dietz-linjen, Wilhelmina: Einsam und doch nicht, 14, 115-17. 

   Under 2. verdenskrig flygtede den nederlandske kongefamilie i eksil, og i 1943 fik det 

nederlandske tronfølgerpar deres tredje datter, prinsesse Margriet af Nederlandene (1943-), som 

blev født i Canada. Den canadiske regering erklærede barselssengen for midlertidigt nederlandsk 

territorium for at sikre, at prinsessen blev født på nederlandsk jord og derved også blev nederlandsk 

statsborger. Da Nederlandene praktiserer ”jus sanguinis” i forhold til tildeling af statsborgerskab, 

var det ikke nødvendigt at gøre barselssengen til midlertidigt nederlandsk territorium for at gøre 

prinsesse Margriet til nederlandsk statsborger. Men da Canada fulgte ”jus soli” som princip, var det 

nødvendigt for Canada at aflægge sit territorium provisorisk for derved at undgå, at barnet 

automatisk ville blive canadisk statsborger, State: op.cit., 185-201; royal-house.nl. ‟Princess 

Margriet‟, ‟Princess Beatrix – Youth‟.    

   Den næstældste datter, prinsesse Irene af Nederlandene (1939-), ægtede i 1964 prins Carlos Hugo 

(1930-2010) fra Bourbon-Parma-dynastiet, hvilket affødte en konstitutionel krise i Nederlandene. 

Regeringen i det protestantiske land kunne ikke godkende giftermålet med den katolske Carlos 

Hugo, der tilmed var arving til et tronkrav på en udenlandsk trone, hvilket komplicerede situationen 

yderligere. Prinsesse Irene, der i hemmelighed før brylluppet havde konverteret til katolicismen, 

måtte afskrive sig arveretten til den nederlandske trone, i overensstemmelse med grundlovens 

bestemmelser om giftermål. Bourbon-Parma-slægten tilhørte den ældste sidelinje inden for det 

spanske Bourbon-dynasti som efterkommere af kong Philip 5. (1700-46), og bl.a. som følge heraf 

blev stillingen som carlisternes tronprætendent til den siden 1931 nedlagte spanske trone overført til 

Bourbon-Parma-dynastiet af carlisternes mandlige linje, som uddøde i 1936. Selvom nederlandsk 

lov ikke forbød en katolik at regere over Nederlandene, havde traditionen for en protestantisk 

tronfølge dybe rødder tilbage til 80-årskrigen (1568-1648) mod Spanien og henrettelsen af Vilhelm 

den Tavse (1533-84) i 1584 af en støtte til Spaniens kong Philip 2. (1556-98), som fandt, at den 

nederlandske frihedshelt havde svigtet den spanske monark og den katolske kirke. I Nederlandene 

er Vilhelm den Tavse kendt som ”Fædrelandets fader”. Anti-katolicismen var således stærk i 

Nederlandene, og det påtænkte ægteskab vakte derfor stor opstandelse i den nederlandske 

offentlighed. Desuden var prins Carlos Hugo kendt som en tilhænger af det diktatoriske Franco-
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regime i Spanien, som eksisterede fra 1939-75. Hans far, prins Xavier (1889-1977), ledte under Den 

Spanske Borgerkrig (1936-39) carlisternes styrker på kirken, militæret og de nationalkonservatives 

side sammen med sin yngste bror, prins Gaetano af Bourbon-Parma (1905-58), som blev såret hele 

seks gange i borgerkrigen. Dronning Juliana forsøgte at stoppe ægteskabsplanerne, men 

overvejelser om at rejse til Spanien for at hente prinsessen hjem blev standset øjeblikkeligt. Ingen 

monark fra Oranje-dynastiet havde nogensinde sat sine ben på spansk jord. Ingen fra den 

nederlandske kongefamilie eller repræsentanter fra Franco-styret overværede vielsen i Rom i april 

1964. I 1975 blev prins Carlos Hugo carlisternes konge, da hans far, prins Xavier (1889-1977, 

overhoved for Bourbon-Parma-dynastiet fra 1974-77), abdicerede som tronprætendent. I perioden 

1977-2010 var prins Carlos Hugo overhoved for Bourbon-Parma-dynastiet som titulær hertug af 

Parma og Piacenza. Under anførsel af Carlos Hugo førtes carlismen over i en socialistisk retning, 

hvilket var en meget kontroversiel udvikling i den nærmeste familie. Carlos Hugo var fransk 

statsborger og fra 1979 en naturaliseret spansk statsborger. Parret fik fire børn, to sønner og to 

døtre, inden deres skilsmisse i 1981, Wilson: ‟The Claim of Carlos-Hugo‟; royal-house.nl. ‟Princess 

Irene‟; denederlandsegrondwet.nl. ‟Artikel 18‟. 

   I 1975 giftede dronning Juliana og prins Bernhards yngste datter, prinsesse Christina (1947-2019), 

sig med den borgerlige katolske eksil-cubaner Jorge Guillermo. Prinsesse Christina fraskrev sig sin 

arveret på egne og sine efterkommeres vegne før deklareringen af forlovelsen. Ægteskabet vakte på 

ingen måde samme opstand som søsteren prinsesse Irenes giftermål. I 1992 konverterede hun til 

katolicismen. Parret blev skilt i 1996. I 2002 ægtede den nederlandske tronfølger, prins Vilhelm-

Alexander af Oranien, den borgerlige katolske argentiner Máxima Zorreguieta Cerruti (1971-, 

Nederlandenes dronning fra 2013). Dette ægteskab vakte også stor opstandelse, men denne gang 

ikke så meget grundet brudens religiøse tilhørsforhold som det forhold, at brudens far, Jorge 

Zorreguieta (1928-2007), havde været minister fra 1979-81 under militærdiktaturet i Argentina 

(1976-83). De to giftermål i det nederlandske kongehus vidner om, at anti-katolicismen ikke 

indtager den samme vægt og styrke i den nederlandske offentlighed som tidligere. Dronning 

Máxima indlagde sig stor yndest hos det nederlandske folk, da hun kort tid efter brylluppet i 2002 

mestrede det nederlandske sprog. Umiddelbart før brylluppet blev hun naturaliseret som 

nederlandsk statsborger, hvilket er en forudsætning for at være medlem af det nederlandske 

kongehus, royal-house.nl. ‟Princess Christina‟, ‟King Willem-Alexander – Marriage and family‟, 

‟Royal wedding‟. 
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   Forfatningen af 1814 for fyrstendømmet De Forenede Nederlande fastslog, at fyrsten skulle være 

medlem af Den Reformerte Kirke (§ 133). Men denne bestemmelse blev droppet i den nederlandske 

forfatning af 1815 for kongeriget Nederlandene. Konstitutionelt skulle kong Vilhelm 1. således ikke 

tilhøre Den Reformerte Kirke; alligevel har den nederlandske kongefamilie traditionelt tilhørt den 

reformerte calvinisme. 1848-revolutionerne førte til en forfatningsændring i Nederlandene i 1848, 

som fastslog, at førstekammeret (Senatet) skulle vælges indirekte af provinsforsamlingerne, og ikke 

som tidligere udnævnes af kongen. Andetkammeret, som tidligere var blevet valgt af 

provinsforsamlingerne, skulle vælges direkte via en begrænset valgret. Ministrene var kun 

ansvarlige over for andetkammeret (parlamentarisme), Blei: De Nederlandse Hervormde; 

parlement.com. ‟Grondwetsherziening‟. Nederlandene er det eneste protestantiske monarki i Europa 

med en nedskrevet forfatning, hvor denne (1815ff.) ikke kræver, at monarken skal tilhøre den 

protestantiske kirke (Den Reformerte Kirke, fra 2004 Den Protestantiske Kirke i Nederlandene, som 

er en fusion af calvinistiske og lutherske trossamfund); alligevel har den nederlandske kongefamilie 

traditionelt tilhørt den reformerte calvinisme, Cranmer: op.cit., 94-101.    

   I perioden 1890-2013 har Nederlandene haft tre regerende dronninger. I agnatisk linje har 

dynastiet Oranje-Nassau været af forskellige tyske dynastier, i perioden 1948-80 Mecklenburg-

Schwerin-dynastiet, 1980-2013 Lippe (Biesterfeld) og fra 2013 Amsberg. Dynastiets navn har dog 

ikke officielt ændret sig fra Oranje-Nassau, hvilket vidner om, hvor indarbejdet det oprindeligt 

fransk-tyske dynasti er i den nederlandske nationale bevidsthed. Historisk set er det Oranje-Nassau-

dynastiet, som har givet Nederlandene dets selvstændighed. I fuld overensstemmelse hermed er 

orange den nederlandske nationalfarve. Den nederlandske nationalsang, officielt siden 1932, 

”Wilhelmus” fra 1568-72, er en hyldest til Vilhelm den Tavse, den nederlandske nationalhelt per 

excellence. Fra 1815-1932 var Nederlandenes nationalsang ”Wien Neêrlands bloed”, da der i 1815 

ikke var almindelig konsensus om det nye kongehus af Oranje-Nassau-dynastiet. ”Wilhelmus” var 

særligt upopulær i det anti-orangistiske Patriotiske Parti, som med fransk opbakning dominerede det 

politiske liv i den nederlandske republik i slutningen af 1700-tallet. Foruden at fungere som en 

politisk neutral sang skulle ”Wien Neêrlands bloed” tillige bygge bro til de katolske (belgiske) 

indbyggere i syd, da man fandt, at ”Wilhelmus” med sin anti-spanske og anti-katolske position 

eksponerede calvinistiske opfattelser. I forbindelse med indsættelsen af dronning Wilhelmina i 1898 

blev der skrevet en ny og mere moderne version af nationalsangen, skønt ”Wilhelmus” blev spillet 

ved samme lejlighed. I 1932 blev ”Wien Neêrlands bloed‟ officielt erstattet af den folkeligt yndede 

”Wilhelmus”, da socialister nægtede at synge den oprindeligt tilsigtede politisk neutrale sang. 
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22. Danmark    

 

Danmark og Sverige er gamle statsnationer i Norden. Danmark er den ældste, da landet senest i 

midten af 900-tallet blev til en politisk enhed. Den danske statsdannelse har siden været intakt som 

geografisk bestemt suverænitetsområde, og den har ikke været indlemmet i andre statsdannelser. 

Derfor er Danmark også en af de ældste statsnationer i Europa. Jelling-dynastiet, grundlagt af 

vikingekongen Gorm den Gamle (ca. 936 - ca. 958), opdelt på flere slægtslinjer, bl.a. sidelinjerne 

Oldenborgerne (1448-1863) og Glücksborgerne fra 1863, har siddet ubrudt på den danske trone 

siden 900-tallet, med undtagelse af en parentes fra 1042-47, hvor den norske kong Magnus den 

Gode (1035-47) fra Hårfager-dynastiet, uægte søn af Olav 2. den Hellige (1015-28), tillige var 

dansk konge. Kong Harald 1. Blåtand (958-87) samlede kongeriget Danmark og omvendte sig til 

kristendommen, hvilket fremgår af den store Jellingsten. 

   Estridsen-dynastiet, den første sidelinje inden for Jelling-dynastiet, sad på den danske trone fra 

1047-1375 og 1387-96. Fra 1376-87 beklædte det svenske Bjælbo-dynasti (Folkungaslægten) den 

danske trone. Fra 1250-1364 sad slægten på den svenske trone og på den norske trone fra 1319-87. 

Fra 1396-1439 sad det pommerske Grif-dynasti på den danske og alle tre nordiske troner med kong 

Erik 7. af Pommern i Danmark, Erik 13. i Sverige, Erik 3. i Norge fra 1389-1442, som var født 

Bugislav. Hans fostermoder, Margrete 1. (1353-1412), bestemte, at drengen skulle hedde Erik, som 

var et navn, der forekom i alle tre nordiske kongerækker. Grif-dynastiet var af slavisk oprindelse. 

Slægten stammede formentlig enten fra lokal slavisk adel som en sidelinje til den polske adelsslægt 

Swiebodzice eller fra det polske Piast-dynasti. Fra 1440-48 sad det bayerske Wittelsbach-dynasti på 

                                                                                                                                                                                                 

”Wilhelmus” er den ældste nationalsang i verden. Fra 1702 førte Nassau-Dietz-linjen titlen som 

titulære fyrster af Oranien. Fra 1815 har den nederlandske tronfølger været prins/prinsesse af 

Oranien. Den nuværende tronfølger er prinsesse Catharina-Amalia (2003-, prinsesse af Oranien fra 

2013), kong Vilhelm-Alexanders ældste datter. Prinsesse Catharina-Amalia hedder formentlig 

Catharina som en hyldest til sin ni gange tipoldemor prinsesse Henriette Catharina af Nassau (1637-

1708), datter af ovennævnte fyrst Frederik Henrik af Oranien, i 1659 gift med fyrst Johan Georg 2. 

af Anhalt-Dessau (1660-93) og mormor til ovennævnte fyrst Johan Vilhelm Friso af Oranien-

Nassau (1702-11). Prinsesse Catharina-Amalia er den første kvindelige tronfølger, som officielt 

bærer titlen prinsesse af Oranien, royal-house.nl. ‟Music, lyrics‟; nationalanthems. ‟Netherlands 

(1815-1932)‟, ‟Netherlands‟; Tamse og Jansen: Nassau en Oranje in de; royal-house.nl. ‟The 

Princess of Orange‟.    
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den danske trone med kong Christoffer 3. af Bayern, der også var svensk (1441-48) og norsk konge 

(1442-48) som Christoffer 1., og som tilhørte den wittelsbachske sidelinje pfalzgrevskabet 

Neumarkt. Den tyske Oldenborg-dynasti sad på den danske trone fra 1448-1863 og på den norske 

trone fra 1450-1818 (til 1814 hovedlinjen). Fra 1863 har en oldenborgsk sidelinje, det dansk-tyske 

Glücksborg-dynasti, siddet på den danske trone. 

   Christian 5.s (1670-99) dronning, Charlotte Amalie (1650-1714), født prinsesse af Hessen-Kassel, 

fik lov til at beholde sin calvinistiske tro, da hun i 1667 giftede sig den dansk-norske kronprins. 

Hendes gemal var som monark overhoved for den evangelisk-lutherske statskirke, som var blevet 

oprettet med Reformationen i 1536. Dronningen tog endog initiativ til opførelsen af Reformert 

Kirke i København, som kunne indvies i 1689. Eftersom hun fik lov til at beholde sin tro, bestræbte 

hun sig til gengæld for at blive anerkendt som dansk dronning ved at lære det danske sprog, hvilket 

yderst sjældent blev talt ved det danske hof. Hofsproget var fortrinsvis fransk og tysk ved det 

dansk-norske hof. Fransk var det dominerende sprog ved hovedparten af de europæiske fyrstehoffer 

i 1500-, 1600- og 1700-tallet, hvilket ikke mindst blev forstærket af glansen fra den franske 

Solkonges, Ludvig 14.s (1643-1715), hof. Den franske kulturelle påvirkning var stærkest ved de 

tyske fyrstehoffer, i Habsburgmonarkiet, De Forenede Nederlande, Rusland og de skandinaviske 

hoffer (det dansk-norske og svenske hof). Påvirkningen var mindre ved de italienske fyrstehoffer, i 

Spanien, Portugal og England (Storbritannien). Christian 6.s (1730-46) dronning, Sophie 

Magdalene (1700-70), født prinsesse af Brandenburg-Kulmbach, lærte sig dansk, men hoffet var 

med dronningen i spidsen udpræget tysk i kulturel orientering. Dronningen kaldte sin søn, kronprins 

Frederik (5.) (1746-66), ”Der Dänische Prinz”, fordi han mod sædvane indimellem talte dansk. 

Frederik 5.s første dronning, Louise (1724-51), født prinsesse af Storbritannien og Irland, datter af 

den britiske kong Georg 2. (1727-60), indlagde sig stor yndest hos den danske befolkning, da hun 

ikke alene selv lærte at tale dansk, men også ansatte lærere, der sikrede, at kongeparrets børn kunne 

tale dansk. Frederik 5.s anden dronning, Juliane Marie (1729-96, dronning fra 1752), født prinsesse 

af Braunschweig-Wolfenbüttel, sikrede med sit valg af lærere, at kongeparrets eneste fælles barn, 

arveprins Frederik (1753-1805), som den første danske prins i generationer kunne tale dansk som sit 

modersmål. Arveprinsens halvbror, kong Christian 7. (1766-1808), fik en søn, kronprins Frederik 

(6.) (1808-39), der som det første medlem af det danske kongehus foretrak at tale dansk frem for 

tysk. Kronprins Frederik (6.) giftede sig i 1790 med sin kusine prinsesse Marie Sophie Frederikke 

af Hessen-Kassel (1767-1852), der af den danske offentlighed blev betragtet som dansk, da hendes 

mor var den danskfødte prinsesse Louise (1750-1831), søster til Christian 7. Pressen så 
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kronprinsens valg af gemalinde som et udtryk for den progressive, oplyste enevælde i Danmark-

Norge. I forbindelse med sit indtog i København skrev forfatteren Peter Andreas Heiberg (1758-

1841) en vise, hvor den udvalgte brud blev beskrevet som en blandt nationens døtre. Det var dog 

først som dronning efter 1808, at hun lærte at tale det danske sprog. Dronningen var moster til den 

senere kong Christian 9. (1863-1906). Frederik 6. var den første danske monark, som antog et 

valgsprog på dansk frem for som hidtil på latin. Siden 1448 havde de danske monarker anvendt et 

valgsprog for deres kongegerning. I 1947 antog kong Frederik 9. (1947-72) valgsproget ”Med Gud 

for Danmark”, hvilket var første gang, ordet ”Danmark” indgik i en dansk monarks valgsprog. 

   Med Ribe-traktaten i 1460 blev der etableret en realunion mellem hertugdømmet Slesvig og 

grevskabet Holsten, fra 1474 et hertugdømme, da den danske kong Christian 1. (1448-81) valgtes til 

hertug af Slesvig og greve af Holsten af det slesvig-holstenske ridderskab. Samtidig var begge 

hertugdømmer i personalunion med kongerigerne Danmark og Norge. Hertugdømmet Slesvig var 

tillige som et dansk feudalt len foruden i en personalunion med kongeriget Danmark også en 

integreret del af det danske rige. Hertugdømmet Slesvig var således både i en personalunion og en 

politisk union med kongeriget Danmark, hvis monark fra 1460 var lensherre i det danske len 

Slesvig. Som hertug af Holsten var den danske konge endvidere fra 1460 (1474) fyrste i det tysk-

romerske kejserrige. Som kompensation for tabet af Norge i 1814 fik Danmark tilkendt 

hertugdømmet Lauenborg ved Elben. Hertugdømmerne Holsten og Lauenborg blev begge 

medlemmer af det nyoprettede Tyske Forbund (1815-66). Den dansk-norsk-tyske helstat erstattedes 

således fra 1814 af en dansk-tysk helstat, og den tysktalende andel af helstatens befolkning voksede 

fra ca. 25 til ca. 40 %. Den danske monark var som hertug af Holsten og Lauenborg repræsenteret i 

Det Tyske Forbund ligesom den nederlandske monark var det som storhertug af Luxembourg i 

perioden 1815-66 og hertug af Limburg i perioden 1839-66 og den britiske monark som konge af 

Hannover fra 1815-37. Kejseren af Østrig og kongen af Preussen var kun knyttet til dette tyske 

statsforbund i deres egenskab af herskere over områder, som havde været en del af det tysk-

romerske rige. Danmark blev en nationalstat i 1864 med den dansk-tyske helstats opløsning og 

afståelsen af hertugdømmerne Slesvig, Holsten og Lauenborg til Preussen og Østrig i Den Dansk-

Tyske Krig, hvorved det danske monarki blev reduceret med to femtedele af sit areal og en tredjedel 

af befolkningen. Den dansk-tyske helstat bestod af danskere, tyskere og nordfrisere (nordfrisere i 

hertugdømmet Slesvig, vestfrisere i Nederlandene og østfrisere i Nordvesttyskland). I 1920 deltes 
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det gamle hertugdømme Slesvig på grundlag af to folkeafstemninger, og det overvejende 

dansksindede Nordslesvig (Sønderjylland) indlemmedes i kongeriget Danmark (Genforeningen).
51

 

                                                           
51

 Bregnsbo: ‟Fra konglomeratstat‟; Bregnsbo og Jensen: Det danske imperium; Gustafsson: 

‟Conglomerate or Unitary‟; ibid.: Nordens historia; Busck og Poulsen (red.): Danmarks historie – i 

grundtræk, 28-87, 261-63, 308-09; Heiberg (red.): Danske, 59-62, 69-78, 82-85; Christensen: 

Politikens bog om det 20. århundrede, 111; Dehn-Nielsen (dansk red.): Europas, 151-54, 167-68. 

Gorm den Gamle og dronning Thyras sønner kong Harald 1. Blåtand og Knud Danaast (?-940) fik 

senere i vikingetiden og middelalderen navnebrødre som danske konger: tre konger med navnet 

Harald og fire konger med navnet Knud (seks hvis man medregner kongerne Hardeknud, Gorm den 

Gamles far, og Hardeknud (1035-42)). Det er bemærkelsesværdigt, hvordan navnene Gorm og 

Thyra er fuldstændig fraværende i det danske kongehus i næsten 900 år efter vikingetidens 

kongedømme i det 10. århundredes Jelling. Harald 1. Blåtand havde en datter med navnet Thyra 

(død år 1000), som blev norsk dronning i 990‟erne. Det er omstridt, hvorvidt Svend 1. Tveskæg 

havde en datter med navnet Thyra. Med nationalismens opkomst i 1800-tallet fik Jelling en 

fremtrædende placering i den nationale identitet og i etableringen og udviklingen af det danske 

erindringsfællesskab. I denne nye nationale selvopfattelse i det 19. århundrede blev dronning Thyra 

tilkendt afgørende historisk betydning for Danmark som Dannevirkes bygger. Den glücksborgske 

tronfølgerfamilie med prins Christian (9.) og prinsesse Louise blev lagt for had i dansk-nationale 

kredse i 1850‟erne. Det glücksborgske dynasti var med sin oprindelse i helstatens dansk-tyske 

blandingskultur stærkt kontroversielt i et Danmark præget af dansk-national vækkelse, centreret 

omkring de nationalliberales Ejder-politik, som fra 1842 til dens kollaps i 1864 søgte at indlemme 

hertugdømmet Slesvig i kongeriget Danmark under én samlet forfatning, og skandinavisk 

orientering. Man havde ud fra den politiske og dynastiske skandinavisme forgæves søgt at opstille 

en kandidat fra det svensk-norske kongehus til den danske trone. Dertil kom, at fem af prins 

Christians (9.) seks brødre deltog i Treårskrigen (1848-50), en delvis borgerkrig i den dansk-tyske 

helstat, hvor slesvig-holstenske separatister med støtte fra bl.a. Preussen søgte at løsrive sig fra det 

danske monarki. De to ældste brødre deltog på slesvig-holstenernes side og de tre yngste for 

Preussen, mens prins Christian (9.) selv deltog på den danske side i krigen. De slesvig-holstenske 

separatister søgte forgæves at realisere deres nationale mål ved hjælp af Augustenborgernes 

arvekrav på den danske trone anført af hertug Christian August 2. af Slesvig-Holsten-Sønderborg-

Augustenborg (1814-69), der tilhørte den ældste gren blandt hertug Hans den Yngres (1545-1622, 

hertug fra 1564) efterkommere. Tronfølgerparret og deres fire ældste børn fik i 1853 med 
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vedtagelsen af den nye danske tronfølgelov i Rigsdagen den 31. juli danske prinse- og 

prinsessetitler, som afløste deres tidligere titler som prins/prinsesse af Slesvig-Holsten-Sønderborg-

Glücksborg. Under indtryk af den dansk-nationale kritik kan der spores et skifte til en mere dansk-

betonet navngivning af prins Christian og prinsesse Louises seks børn. Dette skifte begyndte 

allerede før udbruddet af den nationale konflikt, Treårskrigen, med Dagmar (1847-1928; født 26. 

november 1847), Thyra (1853-1933; født 29. september 1853) og familiens benjamin, prins 

Valdemar (1858-1939; født 27. oktober 1858); navne, der alle refererede til Danmarks glorværdige 

fortid i vikingetiden og den tidlige middelalder. Dagmar var navngivet efter Valdemar 2. Sejrs 

(1202-41) første dronning, Dagmar (ca. 1186-1212, dronning fra 1205), som stammede fra 

hertugdømmet Bøhmen. Dagmar tilhørte det vestslaviske, tjekkiske Přemyslid-dynasti, og hendes 

langt senere navnesøster vendte tilbage til den slaviske verden, da hun i 1866 giftede sig ind i det 

russiske kejserdynasti. Det var den arkæologiinteresserede Frederik 7. (1848-63), der selv foreslog 

navnet Thyra i 1853, da grundlovsgiveren var på gentagne besøg i den gamle kongeby Jelling i sin 

regeringstid. Dronning Thyra Danebod fra 900-tallet var i 1800-tallet blevet et nationalt symbol, og 

som sådan tog det danske kongehus den danske dronning til sig i dets navngivning. Prins Christian 

og prinsesse Louise lod sig således påvirke af den nationalromantiske periode i 1800-tallets 

Danmark. Traditionen fortsatte i den næste generation, da kronprins Frederiks (8.) ældste datter, 

prinsesse Louise (1875-1906), blandt sine seks navne havde navnet Thyra. Kronprinsens næstyngste 

datter, prinsesse Thyra (1880-1945), fik navnet Thyra som det første af sine seks navne. 

Kronprinsens tredje søn, prins Harald (1876-1949), navngav sin næstyngste søn Gorm i 1919. Prins 

Gorm (1919-91) bar tillige kongenavnene Christian, Frederik, Hans og Harald; sidstnævnte med 

endnu en reference til Jelling. Prins Haralds næstældste datter, prinsesse Caroline-Mathilde (1912-

95), havde blandt sine ti navne navnet Thyra. Hun ægtede i 1933 sin fætter prins Knud (1900-76), 

fra 1953 arveprins, Christian 10.s (1912-47) yngste søn, og parret fik tre børn: prinsesse Elisabeth 

(1935-2018), der blandt sine 11 navne havde navnet Thyra, prins Ingolf (1940-), fra 1968 greve af 

Rosenborg, som blandt sine ti navne bærer navnene Knud, Harald og Gorm, og prins Christian 

(1942-2013), fra 1971 greve af Rosenborg, der blandt sine ti navne havde navnene Knud og Harald, 

Hauge: ‟Rigets vugge‟, 18-19. 

   Det Danske Rige, der består af Danmark, Færøerne og Grønland, har i dag reelt karakter af en 

blanding af en personalunion og en føderation. Med den gradvise udvidelse af Færøernes og 

Grønlands hjemmestyre fra hhv. 1948 og 1979 og indførelsen af selvstyre i hhv. 2005 og 2009 og 

dermed en føderalisering af Det Danske Rige er det efterhånden rimeligt at tale om Færøerne og 
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Grønland som faktiske reelle stater. Et afgørende skridt i denne udvikling var etableringen af en 

selvstændig færøsk statskirke i 2007. Færingernes statsoverhoved, den danske monark, er ikke den 

færøske folkekirkes overhoved. Den færøske folkekirke er underlagt landsstyret, og den til enhver 

tid siddende lagmand er den færøske kirkes overhoved. Det Danske Rige er stadig formelt en 

enhedsstat i form af kongeriget Danmark. Men om end ikke formelt, så de facto, er Færøerne og 

Grønland i dag i personalunion med Danmark, da det danske kongehus og den danske monark 

efterhånden er det eneste sammenbindende element i rigsfællesskabet. Fra anden halvdel af det 20. 

århundrede og frem til i dag har Det Danske Rige i lighed med Storbritannien, Spanien og Belgien 

bevæget sig i retning af konglomeratstaten som statstype. Det Danske Rige kan modsat 

Storbritannien, Spanien og Belgien ikke karakteriseres som en multinational statsdannelse, da 

færingerne og grønlænderne kun udgør en meget begrænset andel i forhold til den danske nation. 

Kongehuset i Danmark under dronning Margrethe 2. forsøger at udgøre det samlende nationale 

holdepunkt i statsdannelsen. Et udtryk for Færøernes og Grønlands øgede selvbestemmelse i 

rigsfællesskabet, var det, da kronprinseparret i 2011 gav deres to yngste børn, tvillingerne prins 

Vincent og prinsesse Josephine, grønlandske navne: Minik og Ivalo. Under sine besøg på Færøerne 

har dronning Margrethe 2. altid afsluttet sine officielle taler med et færøsk afsnit; dronningen taler 

ikke det færøske sprog, men kan udtale og læse færøsk, Hauge: ‟Kongehuset og Færøerne‟, 38, 44, 

57-58; Larsen: De dybeste, 189-231. 

   Christian 9. og Frederik 8. (1906-12) talte begge dansk med meget tydelig tysk accent. Christian 

10. blev den første monark i det nye glücksborgske dynasti, som talte dansk uden tysk accent 

overhovedet. Han var den første monark siden kong Frederik 7., som var født ind i den danske 

kongefamilie, da både hans far og farfar blev født som prinser af Slesvig-Holsten-Sønderborg-

Glücksborg (i 1843) og - Beck (i 1818). Den svenske prinsesse Lovisa (Louise) (1851-1926) 

begyndte allerede i forlovelsestiden med den danske kronprins Frederik (8.) i vinteren 1868-69 at 

studere det danske sprog, litteratur, kultur og historie under ledelse af den norske digter og 

kunsthistoriker Lorentz Dietrichson (1834-1917). Endvidere blev det svenske Lovisa i vide kredse 

ændret til det danske Louise efter brylluppet. Giftermålet i 1869 var med til at styrke det 

glücksborgske dynasti, der med sin dansk-tyske oprindelse var stærkt kontroversielt i et Danmark 

præget af dansk-national vækkelse og skandinavisk orientering. Dertil kom, at skandinavismen ikke 

var afgået ved døden, efter at Danmark ikke havde fået støtte af Sverige-Norge i krigen mod 

Preussen og Østrig i 1864. I Treårskrigen (1848-50) deltog mange svenske og norske frivillige i den 

danske hær. Ved at knytte sig til skandinavismen inddæmmedes det skandinaviske alternativ til den 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     326 
 

                                                                                                                                                                                                 

glücksborgske tronfølge, og samtidig styrkedes det danske kongehus‟ nationale omdømme, Nansen: 

‟Frederik VIII‟, 13-20; Hansen: ‟Kronprins Frederik‟, 15; Olden-Jørgensen: op.cit., 178-79; Bjørn: 

op.cit., 171-72; Heiberg (red.): Danske, 92; Wilkenschildt: Kongelige bryllupper, 110-31. I en 

portrætbog om Christian 10. hedder det,  

 

at det danske Folk under de første Glycksborgere blev sig fuldt bevidst som et nordisk [kursiv i 

bogen] Folk med stadig nøjere nordisk Tilknytning. Symbolet herpaa er det, at Kong Christian X er 

Dattersøn af Kong Carl XV, en af det svenske Kongehus’ folkekæreste Monarker, Stavnstrup: Vor 

Konge, 20.  

 

Prins Christian (10.) ægtede i 1898 den tyske prinsesse Alexandrine af Mecklenburg-Schwerin 

(1879-1952), som formåede at overvinde den antityske stemning i den danske offentlighed efter 

krigen i 1864 ved hurtigt at lære dansk. Dronning Alexandrine lærte som ung tysk (sin fars slægt), 

russisk (sin mors slægt) foruden fransk og engelsk. Den dansk-islandske dronning lærte tillige 

islandsk, som hun demonstrerede under sine besøg i landet, der var i personalunion med Danmark i 

perioden 1918-44. Kronprins Frederiks (9.) gemalinde, den svenskfødte prinsessse Ingrid (1910-

2000), lærte i løbet af få år efter sit giftermål i 1935 at mestre det danske sprog til fuldkommenhed 

uden svensk accent. Under den tyske besættelse af Danmark (1940-45) var kronprinsesse Ingrid 

sammen med sin svigermor, den tyskfødte dronning Alexandrine, de to ledende figurer i det danske 

kongehus i den moralske modstandskamp mod besættelsesmagten. Til stor forbitrelse for 

kronprinsessens farfar, den svenske kong Gustaf 5., Zeepvat: The Other Anastasia, 5; 

Wilkenschildt: Kongelige bryllupper, 132-72; Heiberg (red.): Danske, 95-98; Dronning Margrethe: 

‟Jeg vidste godt‟, 14-19.   

   De danske monarkers officielle titulatur indledes endnu i dag med ”af Guds nåde”, hvorved man i 

det mindste på symbolsk plan har beholdt den religiøse legitimering for de danske regenter. I dag er 

det kun monarkerne i arvemonarkierne Danmark, Storbritannien, Nederlandene, Monaco, Spanien 

og Liechtenstein, som i deres officielle titulatur har bibeholdt titulaturen ”af Guds nåde”, der har 

rødder i middelalderens Europa, og som i de absolutistiske monarkier i hovedtræk fra 1600-tallet og 

indtil 1800-tallet fungerede som en decideret juridisk retsnorm. Officielt er den spanske monark 

ifølge forfatningen af 1978 blot ”konge af Spanien”, men samtidig viderefører forfatningen den 

spanske monarks gamle traditionelle titler, hvorfor den spanske konge i dag også kan kalde sig ”af 

Guds nåde Konge af Spanien”. Med Den Franske Revolution i 1789 blev forestillingen om 
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folkesuverænitet inden for det politiske folkebegreb knæsat, hvilket bevirkede udformningen af en 

konstitutionel-demokratisk legitimitet i forholdet til den monarkiske statsform. På det symbolske og 

formelle plan afstedkom folkesuverænitetstanken ændringer i monarkernes titulaturer, hvor der i en 

række monarkier i det 18., 19. og 20. århundrede blev refereret til folket (nationaliteten) og i nogle 

tilfælde også konstitutionen, fx: Frankrig (1791-92, 1804-1814/15, 1830-48 og 1852-70), Belgien 

(1831-) og Grækenland (1863-1973). Af Europas nuværende ti arvemonarkier er det kun Danmark 

(og Færøerne), Norge, England, Liechtenstein og Monaco, som i dag har en officiel statsreligion, 

Kroll: ‟Zwischen‟, 353-74; Bradley: op.cit., 102-06; Cranmer: op.cit., 94-101; Martin: op.cit., 155-

78. Historisk medførte Reformationen i 1500-tallet, at de protestantiske fyrster i Europa fik 

mulighed for at gøre sig til statskirkens overhoved. I dag er der et lovfæstet og grundlovsfæstet krav 

om statsoverhovedets konfessionelle tilknytning og dermed ingen fuldt implementeret 

sekularisering med en adskillelse af kirke og stat i Danmark, Norge, Sverige og Storbritannien. 

Ifølge den danske grundlov (1849ff.) skal kongen høre til den evangelisk-lutherske kirke (1953: § 

6), der er ”den danske folkekirke og understøttes som sådan af staten (1953: § 4). Der er uenighed 

om, hvorvidt den danske monark kan betegnes som formelt overhoved for den danske folkekirke, 

grundet den danske grundlovs relativt vage formuleringer. Men det danske statsoverhoved har 

ligeledes som konstitutionel monark uanset formel status ingen magtbeføjelser over kirken. Den 

norske Eidsvoll-forfatning fra 1814 foreskriver ligesom den danske konstitution statsoverhovedets 

religiøse tilhørsforhold (§ 4 i den nuværende grundlov). Efter 2012 har Norge ikke længere nogen 

statsreligion defineret i forfatningen, men den evangelisk-lutherske kirke er på grundlag af 

forfatningen reelt fortsat Norges statskirke og understøttes som sådan af staten (§ 16). Fra 2012 er 

den norske monark ikke længere overhoved for Den Norske Kirke, men jævnfør paragraf 4 skal 

monarken fortsat tilhøre den evangelisk-lutherske religion. Denne paragraf blev beholdt, angiveligt 

efter pres fra kong Harald 5. I år 2000 ophørte den svenske kirke som statskirke i forbindelse med 

vedtagelsen af en ny kirkelov. Sverige blev denne ændring officielt en sekulær stat. Den svenske 

stat har dog fortsat en særlig relation til den svenske kirke, eksempelvis reguleres visse dele af 

kirkens virke igennem en særlov. Medlemmerne af kongehuset bør fortsat være medlemmer af den 

svenske kirke, jf. successionsordningen fra 1810 (paragraf 4 i 1980-udgaven refererer fortsat til 

paragraf 2 i den svenske forfatning fra 1809, der blev afløst af den nuværende grundlov i 1975, som 

fastslår kongens tilhørsforhold til den svenske lutheranske kirke), for at beholde deres arveret. Den 

britiske monark er i dag i henhold til love fra 1534 og 1558 overhoved for den anglikanske Church 

of England (fra 1534), som siden 1921 har været den eneste britiske statskirke i Storbritannien. Med 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     328 
 

                                                                                                                                                                                                 

Den Walisiske Kirkelov fra 1914 (trådte i kraft i 1920) etableredes en uafhængig kirke i Wales, 

Church in Wales, uafhængig af Church of England. En folkeafstemning i 19 sogne i grænseområdet 

mellem England og Wales i 1915-16 fastlagde grænsen mellem de to britiske kirker. Den irske 

kirke, Church of Ireland, blev i forbindelse med Reformationen grundlagt som en anglikansk 

statskirke i 1536. Med Unionslovene af år 1800 blev den irske kirke indlemmet i Church of England 

i den forenede engelsk-irske kirke. Fra 1801 var den irske kirke repræsenteret i Overhuset. Den 

protestantiske irske kirke havde sit absolutte geografiske tyngdepunkt i Nordirland. Med Den Irske 

Kirkelov af 1869 (trådte i kraft i 1871) ophørte den irske kirke som statskirke og blev uafhængig af 

den britiske stat, hvorved kirkens repræsentation i House of Lords tillige ophørte. Den skotske 

kirke, Church of Scotland, grundlagt som en presbyteriansk (calvinistisk) kirke i 1560, er ifølge en 

lov fra 1921 en nationalkirke (folkekirke), ikke en statskirke som den anglikanske Church of 

England (fra 1534), og den er fuldstændig uafhængig af den britiske stat i åndelige anliggender. Fra 

1921 er Church of Scotland således ikke længere en statskirke, men en folkekirke. Siden 1689 har 

den skotske kirke været delt i to trossamfund: Church of Scotland og Den Skotske Episkopalkirke, 

som er den anglikanske kirke i Skotland. Ved tronbestigelsen skal den britiske monark i 

overensstemmelse med den lovfæstede kroningsed fra 1688 og 1910 aflægge en ed, hvor monarken 

lover at være en trofast protestant, som vil opretholde Church of England. Ifølge tronfølgeloven af 

1701 er de arveberettigede til den britiske trone begrænset til dem, der ikke fra fødsel eller via 

giftermål er romersk-katolske, eller indtil 2015 havde giftet sgi med en romersk-katolik, Bjørn: 

op.cit., 78-84; lovdata.no. ‟The Constitution of the Kingdom‟; Larsen: ‟Den norske konge‟; 

svenskakyrkan.se. ‟Svenska kyrkans historia‟; lagen.nu. ‟Successionsordning‟; Hazell: ‟Monarchy 

in the Constitutional‟, 14. 

   Religionsfriheden er således ved lov fortsat ikkeeksisterende for den britiske monark og de 

skandinaviske monarker, skønt Norge og Sverige med forskellig vægt ved forfatningsændring og ny 

lovgivning har søgt at adskille kirken fra staten. Den svenske successionsordning er i dag en af i alt 

fire love, der tilsammen udgør den samlede svenske forfatning. Storbritannien har modsat de tre 

skandinaviske lande ikke nogen samlet, nedskrevet forfatning. Den romersk-katolske kirke er en 

international organisation, hvorfor man i katolske stater ikke har haft en statskirke med 

bestemmelse om, at statsoverhovedet skal tilhøre denne kirke, men derimod som oftest en 

statsreligion, hvor katolicismen i forfatningen nævnes som statens officielle religion. Af de fem 

nuværende katolske arvemonarkier i Europa, Belgien, Spanien, Luxembourg, Liechtenstein og 

Monaco, er det kun de to sidstnævnte, der har en statsreligion, fastlagt i deres respektive 
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forfatninger, men som katolske monarkier instituerer konstitutionerne ikke nogen statskirke, 

constituteproject.org. ‟Liechtenstein‟s Constitution‟, ‟Monaco‟s Constitution‟.  

   Den danske grundlov (1849ff.) fastslår, at kongen skal høre til den evangelisk-lutherske kirke 

(1953: § 6). Ægteskabet i 1885 mellem den evangelisk-lutherske danske prins Valdemar (1858-

1939) og den romersk-katolske franske prinsesse Marie af Orléans (1865-1909) var højst 

usædvanligt i samtiden. I forbindelse med giftermålet indgik man en salomonisk aftale med den 

katolske kirke om, at sønner i ægteskabet skulle være lutheranere og døtre katolikker. På daværende 

tidspunkt havde kun mænd arveret til den danske trone, jf. tronfølgeloven af 1853, Møller: 

Dynastiet, 260.  

   Enevælden i Danmark fra 1661 blev reguleret i Kongeloven fra 1665, som også gjaldt for 

kongeriget Norge. En absolutistisk forfatning var nærmest enestående i en europæisk kontekst. 

Kongeloven indskrænkede kun kongens magt så vidt, at han forpligtede sig til ikke at opgive 

enevælden, til at være evangelisk-luthersk og til at holde riget udelt. Det enevældige styre blev 

afskaffet i Danmark i 1848 og erstattet af Junigrundloven af 1849, som gennemgik revisioner i 

1866, 1915, 1920 og 1953. 1915-grundloven fastslog bl.a., at fremtidige grundlovsændringer skulle 

vedtages ved en folkeafstemning. 1920-ændringen af grundloven, som fandt sted på baggrund af 

Genforeningen, blev således vedtaget ved en folkeafstemning i september 1920. 1920-ændringen 

fastslog som noget nyt, at kongen (dvs. regeringen) ikke kunne erklære krig, slutte fred eller indgå 

internationale aftaler uden parlamentets samtykke (§ 18). Junigrundloven af 1849 var inspireret af 

den norske Eidsvoll-forfatning fra 1814 og den belgiske forfatning fra 1831. Christian 8. (1839-48), 

den tidligere norske kong Christian Frederik i 1814, havde umiddelbart skuffet de danske 

nationalliberales forventninger til den danske enevældes afskaffelse og etableringen af en fri 

forfatning for kongeriget Danmark. Kongen havde på dog sit dødsleje anbefalet sin søn og 

efterfølger, Frederik 7. (1848-63), at indføre en ny, konstitutionel forfatning; et ønske, som 

monarken efterkom. Kongeloven var også en tronfølgelov, og dens tronfølgebestemmelser blev 

erstattet af tronfølgeloven af 1853. Siden helstatsforfatningen af 1855 har den danske forfatning 

fastslået, at bestemmelser angående regeringens førelse i tilfælde af kongens umyndighed, sygdom 

eller fraværelse fastsættes ved lov (1953: § 9). De europæiske forfatninger i de konstitutionelle 

monarkier indeholder almindeligvis bestemmelser om et regentskab i tilfælde af at monarken er 

umyndig, fraværende eller ude af stand til at regere, fx ved sygdom. Oftest har forfatningen 

fastslået, at regentskabets virke skal fastlægges i en speciallov, fx de græske forfatninger fra 1864, 

1911 og 1952. I Danmark blev en sådan lov en realitet i 1871. Hvis monarken er syg eller rejser 
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udenlands overdrages regeringen i henhold til § 1 i lov nr. 25 af 11.2.1871 om regeringens førelse i 

tilfælde af kongens umyndighed, sygdom eller fraværelse til tronfølgeren som regent eller til en 

rigsforstander. Rigsforstanderen skal enten være en myndig og til tronen arveberettiget prins (fra 

1953 tillige prinsesse) eller en fuldmyndig mand (fra 1953 kvinde), der har dansk indfødsret, og 

som hører til den evangelisk-lutherske kirke. Da dronning Ingrid den 7. juni 1972 underskrev den 

erklæring, der gjorde det muligt for hende at være rigsforstander, var det første gang under 

folkestyret, at en rigsforstander blev hentet uden for kredsen af tronarvinger, uanset at der siden 

1871 havde været lovhjemmel for det. I Storbritannien blev den første generelle lov om et eventuelt 

regentskab, Regency Act, udstedt i 1937. Regenten skulle være over 21 år, britisk statsborger med 

bopæl i Storbritannien og en del af arvefølgen i overensstemmelse med tronfølgeloven af 1701. 

Regency Act af 1937 er siden blevet modificeret af Regency Acts i 1943 og 1953, Bjørn: op.cit., 

48-60; mjp.univ-perp.fr. ‟Gréce - Constitution du 16/28‟; hoelseth.com. ‟The Greek Constitution‟; 

Wilkenschildt: Kongeligt, 251, 192-93; retsinformation.dk. ‟Lov om Regjeringens‟; 

legislation.gov.uk. ‟Regency Act 1937‟. 

   Under det glücksborgske dynasti fra 1863 var de danske monarkers officielle titulatur: ”af Guds 

nåde Konge til Danmark, de Venders og Goters, Hertug til Slesvig, Holsten, Stormarn, Ditmarsken, 

Lauenborg og Oldenborg”. I forbindelse med tronskiftet i 1972 valgte dronning Margrethe 2. at 

slette alle disse historiske og dynastiske titler af den officielle titulatur, der fra 1972 lyder: ”af Guds 

nåde Danmarks Dronning”. Dette skifte blev begrundet med, at den nye kognatiske tronfølgelov af 

1953 ikke kunne gælde for de tyske hertugdømmer, hvorfor disses symboler også blev udeladt af 

det kongelige våben (det store rigsvåben) undtagen Slesvigs to løver og de oldenborgske bjælker. 

Forestillingen om monarkens ejendomsret til staten (patrimonialstaten), udtrykt i titulaturen ”konge 

til” den pågældende stat, blev således officielt forladt i kongeriget Danmark i 1972 efter forbillede 

fra grundlæggelsen af det moderne norske kongehus i 1905, Dehn-Nielsen: Margrethe 2., 51-52; 

Wilkenschildt: Kongeligt, 195-96; Scocozza: Politikens bog om danske monarker, 55. 

   De danske monarker er fra kong Hans (1481-1513, født i 1455) og frem til i dag alle født i 

kongeriget Danmark, med undtagelse af Frederik 1. (1523-33, født i 1471), Christian 3. (1534-59, 

født i 1503), Frederik 2. (1559-88, født i 1534), Frederik 3. (1648-70, født i 1609), Christian 5. 

(1670-99, født i 1646) og Christian 9. (1863-1906, født i 1818), der alle blev født i hertugdømmet 

Slesvig under den danske krone. Siden 1559 er alle danske monarker uden afbrydelse blevet 

gravlagt i Roskilde Domkirke. Med sine foreløbig 21 kongebegravelser og 18 
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dronningebegravelser, herunder dronning Margrete 1. (1387-96), er Roskilde Domkirke enestående 

i europæisk og global sammenhæng, Scocozza: op.cit., 111, 114, 120, 137, 145, 182, 119.  

   Under 2. verdenskrig (1939-45) var ti europæiske monarkier besat af Nazi-Tyskland: Danmark 

(1940-45), Norge (1940-45), Nederlandene (1940-45), Belgien (1940-45), Luxembourg (1940-45), 

Monaco (1943-44), Ungarn (1944-45), Albanien (1943-44), Grækenland (1941-44) og Jugoslavien 

(1941-45); de to sidstnævnte af flere Aksemagter samtidigt. Christian 10. valgte ligesom den 

belgiske kong Leopold 3. (1934-51) at blive i landet under den tyske besættelse, men hvor det 

danske monarki gik styrket ud af den tyske besættelse, så skulle besættelsen af Belgien komme til at 

sætte det belgiske monarki på en voldsom og hidtil uset prøve. Under 2. verdenskrig overgav 

Leopold 3. sig til den tyske besættelsesmagt i 1940, imod sin regerings ønske. Belgien var derefter 

besat frem til 1945. I løbet af krigsårene dalede kongens popularitet støt, hvilket bl.a. kunne 

tilskrives hans nye, ikke-fyrstelige ægteskab i 1941, Struye: ‟L‟evolution du sentiment‟. Ved 

befrielsen i 1944 overtog kongens bror, prins Carl (1903-83), greve af Flandern fra 1910, hvervet 

som regent i Belgien, da Leopold 3. af den folkelige opinion blev dømt uegnet til at regere pga. sin 

unationale og ukonstitutionelle optræden under den tyske besættelse. Allerede den 28. maj 1940, 

samme dag som Leopold 3. overgav den belgiske hær til den tyske besættelsesmagt, udtalte den 

belgiske premierminister, Hubert Pierlot (1883-1963, regeringsleder fra 1939-45), over fransk radio 

til den belgiske befolkning:  

 

Passant outre à l’avis formel du gouvernement, le Roi vient d’ouvrir des négociations et de traiter 

avec l’ennemi. La Belgique sera frappée de stupeur, mais la faute d’un homme ne peut être imputée 

à la Nation entière. Notre armée n’a pas mérité le sort qui lui est fait. L’acte que nous déplorons est 

sans valeur légale et n’engage pas le pays. Aux termes de la Constitution que le Roi a juré 

d’observer, tous les pouvoirs émanent de la Nation et sont exercés de la manière prévue par la 

Constitution. Aucun acte du Roi ne peut avoir d’effet s’il n’est contresigné par un ministre. Ce 

principe est absolu. Il est une règle fondamentale de nos institutions. Le Roi, rompant le lien qui 

l’unissait à son peuple, s’est placé sous le pouvoir de l’envahisseur. Dés lors, il n’est plus en 

situation de gouverner, car de toute évidence la fonction de chef d’État ne peut être exercée sous 

contrôle étranger, Secrétariat du Roi: Livre Blanc, 119-20.  

 

Van den Dungen, som var rektor for Det Frie Universitet i Bruxelles, skrev til kong Leopold den 25. 

juni 1945 om bekymringerne for alvorlige uroligheder i Vallonien: Het is niet de vraag of de 
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aantijgingen die tegen U werden ingebracht terecht zijn [maar dat…] U niet langer een symbool is 

voor de Belgisch eenheid (Spørgsmålet er ikke, om beskyldningerne mod Dem er berettigede [men 

at…] De ikke længere er et symbol på belgisk enhed; min oversættelse), Velaers og Goethem: 

Leopold III, 955. En folkeafstemning i 1950 viste et flertal for Leopold 3.s tilbagevenden til den 

belgiske trone, flamlændere i nord var mestendels positive over for Leopold 3., vallonere i syd 

overvejende negative. På baggrund af folkeafstemningen vendte kongen tilbage i 1950 efter fem års 

eksil i Schweiz til et splittet kongerige. I kølvandet på Leopold 3.s hjemkomst udbrød der en 

generalstrejke, og kongen blev tvunget til at abdicere med virkning fra den 16. juli 1951, Hazell og 

Morris: ‟Towards a New Theory‟, 270-71; Velaers og Goethem: op.cit. 

   Monarkiet blev yderligere cementeret som følge af den tyske besættelse i Danmark, Norge, 

Nederlandene og Luxembourg. Nære slægtninge til det græske, danske og nederlandske kongehus 

og Luxembourgs fyrstehus var i aktiv tysk militærtjeneste under krigen. Brødrene Ernst August, 

Georg Wilhelm og Christian Oscar af Hannover var i tysk militærtjeneste under krigen. Prinsernes 

søster, Frederika (1917-81), befandt sig i en national familiær konflikt som kronprinsesse i 

Grækenland som gemalinde til den græske kronprins Paul (1.) (1947-64). Dronning Frederika blev 

konstant bebrejdet sine tyske slægtsforbindelser i efterkrigstiden. Da hun uden sin gemal, som 

havde tyfusfeber, repræsenterede Grækenland i forbindelse med den britiske tronfølgers bryllup i 

1947, bemærkede den forhenværende britiske premierminister Winston Churchill (1874-1965, 

premierminister 1940-45 og 1951-55), at den tyske kejser Wilhelm 2. var hendes morfar. Dronning 

Frederika vedkendte sig slægtskabet, men understregede samtidig, at hun også var efterkommer af 

den britiske dronning Victoria (tipoldebarn), og at hendes far, prins Ernst August (1887-1953), 

hertug af Braunschweig (1913-18), ville have været konge af Storbritannien, hvis landet havde fulgt 

den saliske lov. Personalunionen mellem kongeriget Storbritannien og kongeriget Hannover 

opløstes i 1837, da dronning Victoria besteg den britiske trone, og hendes farbror Ernst August 

(1771-1851), dronning Frederikas tipoldefar, blev ny konge af Hannover (1837-51). Uagtet at 

prinsesse Frederika tilhørte en fyrsteslægt, Hannover-dynastiet, som historisk havde indtaget en 

stærk oppositionel position til den tyske samling under Preussen, var de nære dynastiske bånd til 

Hohenzollern-slægten tilstrækkeligt til at stemple dronning Frederika som tysker. Det blev 

endvidere bebrejdet dronning Frederika, at hun og kong Paul indbød dronningens bror og svigerinde 

prins Georg Wilhelm af Hannover (1915-2006) og prinsesse Sophie (1914-2001, født prinsesse af 

Grækenland og Danmark) og denne svigerindes to søstre og svogre til en række fester i det græske 

kongehus efter 2. verdenskrig, selvom at størstedelen af denne del af familien havde en nazistisk 
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fortid. Under den tyske besættelse var den græsk-danske prinsesse Alice (1885-1969, født prinsesse 

af Battenberg), gemalinde til prins Andreas (1882-1944), sammen med prinsesse Helena (1882-

1957, født storfyrstinde af Rusland), enke til prins Nikolaos (1872-1938), de eneste medlemmer af 

den græske kongefamilie, som forblev i Grækenland. Prinsesse Alices fætter den tyske prins Victor 

af Erbach-Schönberg (1880-1967) var fra 1936 og indtil Aksemagternes besættelse af Athen i 1941 

Tysklands ambassadør i Grækenland. Til trods for at hendes fire døtre alle var blevet gift ind i tyske 

fyrstehuse, forholdt prinsesse Alice sig særdeles køligt til den tyske besættelsesmagt. Hendes eneste 

søn, prins Philip (1921-2021), gjorde tjeneste i den britiske flåde under krigen. Efter oberstkuppet i 

Grækenland i 1967 flyttede prinsesse Alice til Storbritannien, hvor hun både blev født og døde, Van 

der Kiste: Kings of the Hellenes, 177-78; Vickers: Alice, Princess, 292-311. Den danske dronning 

Alexandrine havde to nevøer i det mecklenburgske fyrstehus og tre af fire nevøer i det preussiske 

kongehus, som gjorde tjeneste i den tyske hær under 2. verdenskrig (fodnote 44). Dronning 

Alexandrine blev set som et dansk nationalt symbol under besættelsen, da hun aldrig havde 

identificeret sig som tysker med sin baggrund i Mecklenburg-Schwerin-dynastiet. Dronning 

Alexandrines svigerinde den danske prinsesse Helena (1888-1962, født prinsesse af Slesvig-

Holsten-Sønderborg-Glücksborg) fraterniserede omvendt åbenlyst med værnemagtens officerer 

under besættelsen. Det var til stor sorg for prinsessens to sønner, prinserne Gorm (1919-91) og Oluf 

(1923-90), hvor førstnævnte sluttede sig til Den Danske Brigade i Sverige, og prinsessens 

næstældste datter, prinsesse Caroline-Mathilde (1912-95), der fra 1933 var gift med den danske 

prins Knud (1900-76, tronfølger fra 1947-53 og arveprins fra 1953), dronning Alexandrines yngste 

søn. Den danske modstandsbevægelse kaldte prinsesse Helena det eneste medlem af det danske 

kongehus, som havde forrådt Danmark med sine tyske sympatier. Efter befrielsen landsforviste 

kong Christian 10. i 1945 sin nazivenlige svigerinde, som blev placeret i husarrest på Glücksborg 

Slot ved Flensborg. I februar 1947 fik hun lov at vende tilbage til Danmark og sin syge gemal, den 

danske prins Harald (1876-1949). Parret blev gift i 1909. Prinsesse Helena var via sin mor 

efterkommer af den i Danmark siden 1848 så forhadte augustenborgske hertugfamilie, og hendes 

mor var tilmed søster til kejser Wilhelm 2.s (1888-1918) gemalinde, Augusta Victoria (1858-1921). 

En af Helenas søstre, prinsesse Alexandra Victoria (1887-1957), var fra 1908-20 gift med en 

preussisk prins, August Wilhelm (1887-1949), Wilhelm 2.s søn, Dronning Margrethe: op.cit., 16-

17; Pryser: Kvinnliga, 91-97; Jespersen: Rytterkongen, 144-47, 508. Prins Aschwin af Lippe-

Biesterfeld (1914-88), svoger til Nederlandenes tronfølger, Juliana, forrettede ligeledes tjeneste på 

tysk side i verdenskrigen. Han deltog i felttoget i Vesteuropa i 1940 mod Nederlandene, Belgien, 
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Luxembourg og Frankrig. I løbet af krigen vendte han sig dog imod Nazi-Tyskland, hvorfor han 

blev afskediget fra den tyske hær under krigen. Prins Bernhard af Lippe-Biesterfeld, gemal til den 

nederlandske tronfølger, slog dog hånden af sin bror og vedkendte sig fuldt ud Nederlandenes sag 

under 2. verdenskrig og den tyske besættelse, hvor han bl.a. var i aktiv kamp som Wing 

Commander (RAF) og øverstkommanderende for de nederlandske hærstyrker. Prins Aschwin blev 

dog taget til nåde igen af det nederlandske kongehus i 1960‟erne, og i 1969 var han blandt de fem 

faddere til prins Constantijn af Nederlandene (1969-), dronning Beatrix og prins Claus‟ yngste søn, 

Zijl: Bernhard, een. På trods af disse belastende familiære forbindelser blev prins Bernhard under 

krigen anerkendt i offentligheden for sin militære indsats i forsvaret af Nederlandene. På prinsens 

30-års fødselsdag den 29. juni 1941 blev der trykt et illegalt og anonymt digt, der hyldede prinsen 

for hans utvetydigt nationale stillingtagen under krigen, wo2-hoekschewaard.nl. ‟Pamfletten‟; min 

danske oversættelse. 

 

                                            

 

                                            

Zooals men Voratin en Prinses roede bezong, Som folk sang om fyrster og prinsesser, 

Zoo willen wij U thans bezingen. Så vil vi nu synge om Dem. 

Al dreigt ons de vijand met straffen zoo streng, Selvom fjenden truer os med hård straf, 

Hij kan onze geest toch niet dwingen. Kan han ikke tvinge vores ånd. 

Het wil en het moet en het zal toch geuit, Viljen vil og den skal og den kommer alligevel 

til udtryk, 

Hetgeen onze geest blijft bezielen: Hvilket fortsætter med at inspirere vores ånd: 

‟t Oranjehuis was en blijft altijd ons lief, Oranjehuset var og vil altid være vores kære, 

Wij zullen voor Hitler nooit knielen. Vil vil aldrig knæle foran Hitler. 

Het Huis van Oranje bleef Nederland trouw,          Oranjehuset forblev loyalt over for Nederlandene                                  

‟t Heeft ons een rij helden gegeven. Og har givet os en række helte. 

Die wisten van wijken en wankelen nooit, De vidste intet om at give efter og vaklede 

aldrig, 

Hun lijfspreuk was: winnen of sneven. Deres motto var: vind eller dø. 

En Gij die geen Prins van Oranje toch zijt, Og De, der ikke er Fyrste af Oranje, 

Gij streed als een held, een Oranje gelijk, De kæmpede som en helt, som en Oranje, 

Tegen Hitler zijn heidensche horden. Mod Hitlers hedenske horder. 

Alreeds bij Uw komst in Uw nieuw Vaderland Allerede ved Deres ankomst til Deres nye 

fædreland 

Was blijdschap in ´t hart onzer menschen. Var der glæde i vores folks hjerter. 

Het volk vond U daadlijk ‟éen jovele vent‟‟           Folk troede faktisk, De var ‟en jovial fyr‟‟                                 

De vreugd kende schier geene grenzen. Glæden kendte næsten ingen grænser. 

En steeds werd de band die ons bind weer 

versterkt, 

Og det bånd, der binder os, blev altid styrket, 
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‟t Zij in droefheld of blijder gebeuren. Uanset om det skete på en trist eller gladere 

måde. 

En de oorlog die zoovele banden verbrak, Og krigen, der brød så mange bånd, 

Kon die band ook onmogelijk doen scheuren. Kunne umuligt heller ikke rive det bånd i 

stykker. 

Gehoond door den vijand, belastert, bespot, Foragtet af fjenden, bagtalt, hånet, 

‟t Kan U in ons oog toch niet schenden. Det kan ikke skade Dem i vores øjne. 

Gij blijft onze Prins en wij wachten U hier, De forbliver vores prins, og vi venter på Dem 

her, 

Tot het oorlogsgeweld weer zal enden.                   Indtil krigens vold ophører igen.                          

Wij bidden U toe, nu gedenkend de dag, Vi beder til Dem, nu mindes dagen, 

Waarop God U vermeerdert Uw jaren, Hvorpå Gud forøger Deres år, 

‟t Moment van terugkomst, het schoonst ook 

voor U, 

Tilbagekomstens øjeblik, det smukkeste også 

for Dem, 

Waarop wij hier hopend ook staren. Som vi også stirrer på her i håb. 

Dan zal Neerland juichen, dan klinkt het zoo blij Så vil Nederlandene juble, det vil lyde så glad 

Uit millioenen van monden. Fra millioner af munde. 

Een donderend gejuien, nog nooit zoo gehoord, Et tordnende råb, aldrig hørt før, 

Dat dreunt tot Berlijn en tot Londen. Det går hele vejen til Berlin og London. 

                                            

Digtet har karakter af et kampdigt, hvor der manes til modstand mod Hitler og hans hedenske 

horder. Oranje-Nassau-dynastiet hyldes som et dynasti, der historisk altid har kæmpet heroisk for 

Nederlandenes sag og frembragt mange nationale helte. Uagtet at prins Bernhard ikke fra fødsel 

tilhører Oranje-dynastiet, har han ifølge den anonyme amatørdigter under krigen kæmpet som en 

sand Oranje-helt, hvor det gælder liv eller død. Afslutningen på digtet ser frem til prinsens 

hjemkomst til Nederlandene, hvor han vil blive hyldet med en jubel, der ville kunne høres til såvel 

Berlin som London. 

   Under krigen opholdt den eksilerede nederlandske kongefamilie sig dels i eksil i Canada, hvor 

tronfølgerfamilien boede, dels i Storbritannien, hvor dronning Wilhelmina holdt til. Til den lille 

prinsesse Beatrix‟ treårsfødselsdag den 31. januar 1941 blev der trykt følgende illegale digt om den 

kommende nederlandske monark, ibid. 

 

                                             

Beatrixje, zonnekindje, 

Met je onbezorgde lach 

Beatrix, solbarn, 

Med dit ubekymrede smil 

En je sluike blonde haartjes, Og dit glatte blonde hår, 

‟k Wou, dat ik je even zag. ‟Jeg ville ønske, jeg kunne se dig et øjeblik. 

Och, als war ´t maar op een foto Åh, hvis bare på et billede, 

Zooals vroeger in de krant, Som det plejede at være i avisen, 

Toen j eje verjaardag vierde Da du fejrede din fødselsdag 

In ons vrije Nederland. I vores frie Nederlandene. 
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Drie jaar is ‟t al weer geleden Det er allerede tre år siden 

Dat jij op de wereld kwam,                                      At du kom til verden,        

En bij de echte Nederlanders Og med de rigtige nederlændere 

O, zoo ‟n groote plaats innam. Åh, at det indtog sådan en stor plads. 

En nu vier je je verjaardag Og nu fejrer du din fødselsdag 

Ginds op verre vreemde grond; Yder på fjern fremmed grund; 

Ach, jij weet nog niet, Prinsesje, Åh, du ved ikke endnu, prinsesse, 

Hoe ons landje werd gewond. Hvordan vores lille land blev såret. 

Hoe daar vreemde mannen kwamen, Hvor fremmede mænd kom der, 

Hoe je daarna vluchten moest, Hvordan du måtte flygte bagefter, 

Hoe er in die schooner Meimaand                           I den smukke maj måned                  

Zooveel steden zijn verwoest. Hvor mange byer blev ødelagt. 

Hoeveel dappers soldaten Hvor mange modige soldater 

Vochten op het veld van eer. Kæmpede på æresmarken. 

Van de strijd voor Hollands Vrijheid Fra kampen for nederlandsk frihed 

Keerden velen, nimmer weer, Mange vendte tilbage, aldrig mere, 

Beatrixje, in veel kamers Beatrix, i mange rum, 

Hangen fototjes van jou, Hænger billeder af dig, 

Want de ware Nederlander Fordi den sande nederlænder 

Blijft Oranje altijd trouw.                                        Altid forbliver tro mod Oranje.     

En de echte Nederlander Og den ægte nederlænder 

Hoopt, dat hij ‟t beleven mag Håber han kan opleve det 

Dat er binnenkort zal wap‟ren At det snart vil ske 

Onze rood-wit-blauwe vlag. Vores rød-hvid-blå flag. 

Dat daar op Soestdijks paleis weer At der igen på Soestdijks palads 

Fier d‟ Oranjewimpel staat Stolt vejer Oranjevimplen 

En jij met je klein Ireentje Og dig med din lille Irene 

Lachend door de tuinen gaat. Griner gennem haven. 

Dat jij met je lieve ouders                                        At du med dine kære forældre     

Weer door, Hollands straten rijdt Igen går gennem nederlandske gader, 

Die als ‟t ware zijn bedolven Der ligesom er begravet 

Onder ´n fleurig bloemtapijt. Under et farverigt blomstertæppe. 

Dat je Oma weer zal spreken At din bedstemor vil tale igen 

In een vrije ridderzaal I en fri riddersal 

Tot een onafhankelijk Holland Til et selvstændigt Nederlandene 

In de Nederlandsche taal. På det nederlandske sprog. 

Beatrixje, klein Prinsesje, Beatrix, lille prinsesse, 

Eens zal tklinken over zee:                                      En dag lyder det over havet: 

Hollands Leeuw is weer verrezen, Den nederlandske løve har rejst sig op igen, 

Want het blijft: Je Maintiendrai. For den er tilbage: Je Maintiendrai. 

 

 

Den anonyme digter mindes med vemod dengang, prinsesse Beatrix, hele nationens solstråle, kunne 

fejre sin fødselsdag i et frit Nederlandene, som blev besat af Nazityskland i maj 1940. Dernæst 

udtrykker fødselsdagsdigtet en forhåbning om, at prinsessen atter vil komme til at fejre sin 

fødselsdag hjemme i sit fædreland og ikke på fremmed grund (Canada). Digtet understreger tillige 
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Oranje-dynastiets betydning, da enhver ægte nederlander altid forbliver tro mod Oranje-Nassau-

dynastiet og håber, at det nederlandske rød-hvide-blå flag snart atter vil vaje i Nederlandene. 

Digteren gengiver endvidere nederlændernes forhåbning om atter at høre latter fra prinsesse Beatrix 

og søsteren Irene i haven ved Soestdijk Slot, hvor de to prinsesser kom til verden, og som var den 

nederlandske tronfølgerfamilies residens. Når Nederlandene er frit, vil prinsessernes bedstemor 

dronning Wilhelmina tale i en fri riddersal. Den hollandske løve vil genopstå med valgsproget ”Je 

Maintiendrai” (”Jeg vil fastholde”), som siden 1815 har været Nederlandenes valgsprog, der også 

optræder i kongerigets rigsvåben. Digterens henvisning til dette valgsprog binder den nederlandske 

statsdannelse sammen med Oranje-dynastiets historie, eftersom mottoet første gang blev anvendt af 

selveste Vilhelm den Tavse (1533-84), ”Fædrelandets fader”. 

   Under den tyske besættelse blev der tegnet blomsterbuketter med skjulte portrætter af 

kongefamiliens medlemmer, blandt andre af den nederlandske maler, tegner og glarmester Johan 

Hendrik Sikemeier (1877-1958). Tegningerne blev trykt og distribueret ulovligt i det besatte 

Nederlandene. Sikemeier tegnede en buket med skjulte portrætter af dronning Wilhelmina, 

prinsesse Juliana, prins Bernhard, prinsesse Beatrix og prinsesse Irene. Tegningen bærer 

inskriptionen: ”De skjulte appelsiner (en symbolsk reference til Oranje-dynastiet), der har svært ved 

at gemme sig”. Til tegningen var der vedhæftet et digt med titlen ”Uit het oog, in het hart” (”Ude af 

syne, i tankerne”), Spliethoff: ‟Boeketten‟.  

 

                                             

Zij, Moeder van haar Volk, Hun, sit folks moder, 

Moest, uit haar land verdreven, Måtte fordrives fra sit land, 

In bangen oorlogstijd I frygtsomme krigstider 

Op vreemden bodem leven. Bor på fremmed jord. 

 

                                             

Maar ‟t Koninklijk Gezin, Men den kongelige familie, 

Plots uit ons oog verdwenen, Der pludselig forsvandt fra vores syn, 

Bleef ook aan gindschen kust Forblev også på den anden kyst, 

Door Liefdes-Zon beschenen. Oplyst af Kærlighedens Sol. 

 

                                             

O, zoo de Hechte Band Åh, hvis det stramme bånd 

Weer allen saam kon binden, Kunne binde alle sammen igen, 

Zou ‟t Vrije Nederland Ville Nederlandene være frit 

In Vrijheid zich hervinden. At finde sig selv i Friheden. 
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Digtet udtrykte håbet om en genforening mellem Nederlandene og landets eksilerede kongefamilie. 

Særligt monarken, dronning Wilhelmina, var omgærdet af varme følelser, og hun blev under sit 

eksil i Storbritannien betragtet som et ukrænkeligt nationalt symbol under Nazitysklands besættelse. 

På dronningens 62-års fødselsdag, den 31. august 1942, offentliggjordes et illegalt og anonymt 

hyldestdigt, der placerede Oranje-Nassau-dynastiet over for den nazistiske trussel, 

geheugen.delpher.nl. ‟Nederland en Oranje No. 3‟. 

 

                                            

Gij zijt van ons, wij zijn van U, Du er vores, vi er Deres, 

Al scheiden ons de zeeën nu, Selv om havene adskiller os, 

Geen führer kan dit roven Ingen führer kan røve dette, 

Geen vijand, die ons overwon, Ingen fjende, der erobrede os, 

Geen executiepeleton, Ingen henrettelsesgruppe, 

Het blijft: “Oranje Boven!! Det står tilbage: “Oranje for evigt!! 

                                            

                                            

                                            

                                            

Want daarbij zijn wij opgevoed, For det er det, vi er opvokset med, 

Het zit in ons, in ziel en bloed, Det er i os, i sjæl og blod, 

Wat anderen ook bouwen, Hvad andre end bygger, 

Geen N.S.B., al stelen zij Nej N.S.B., selvom de stjæler 

Mijn schild ende betrouwen. Mit skjold og selvtillid. 

 

                                            

Zoo, nad‟ren wij de groote dag Så vi nærmer os den store dag. 

Ten sijt van hakenkruis en vlag Over for hagekors og flag 

Blijft het zooals te voren Forbliver det som før 

Geeft ‟d N.S.B.er U den bons Giver N.S.B.eren Dem slag 

Wij zijn van U, Gij zijt voor ons; Vi er Deres, du er for os; 

De Koningin – geboren. Dronningen – født. 

 

                                            

Wij Wilhelmina, Koningin Vi Wilhelmina, Dronning 

der Nederlanden, het houdt zin Af Nederlandene, det giver mening 

Uw jaardag te gedenken At fejre Deres fødselsdag 

Met dank voor wat God in U gaf, Med tak for det, Gud gav i Dem, 

Al wil men met terreur en graf Selvom de ønsker at støde 

Ons volks bewustzijn krenken. Vores folkelige bevidsthed med rædsel og grav. 

 

                                            

Oranje-Volk en Vaderland, Oranje-folk og fædreland, 

Geworden uit Uw Vaderhand, Skabt af Deres faderhånd, 

Daar willen wij voor waken. Det vil vi vogte os for. 
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Oranje hier en wij weer vrij, Oranje her og vi er fri igen, 

Opdat die dag weer toogdag zij, Så den dag kan blive en paradedag igen, 

God ! – Wil zóó toekomst maken. Gud! – Vil gerne skabe en fremtid som denne. 

 

Den tyske besættelse har udsat den nederlandske befolkning for store prøvelser og smerter, men 

nationen står endnu, ikke mindst takket være landets eksilerede monark og hendes familie. 

Nederlandenes nazistiske parti, NSB: ”Den Nationalsocialistiske Bevægelse i Nederlandene”, som 

under hovedparten af den tyske besættelse var det eneste legale parti i kongeriget, nævnes i andet 

vers som et parti, der ikke kan ødelægge nederlændernes troskab over for Oranje-Nassau-dynastiet, 

men omvendt den nederlandske nazisme har affødt en dronning (vers tre, ”De Koningin – 

geboren”). Femte vers placerer entydigt Oranje-Nassau-dynastiet som en del af det nederlandske 

nationale erindringsfællesskab; dynastiet, fædrelandet og folket sidestilles med faderhånden, dvs. 

dronningens far, kong Vilhelm 3. (1849-90), der med sin datter sikrede Oranje-Nassau-dynastiets 

videreførelse. Og under den tyske besættelse vil Oranje-Nassau-dynastiet atter sikre genfødslen af 

Nederlandene. Under besættelsen blev der også sunget illegale gadesange i de nederlandske byer, 

wo2-hoekschewaard.nl. ‟Pamfletten‟. Én af dem lød: 

 

                                             

                                             

Zie ginds komt de stoomboot, uit Engeland 

weer 

Se, derovre kommer damperen fra England 

Aan Igen 

Hij brengt Koningin Wilhelmina Den medbringer dronning Wilhelmina 

Ik zie haar al staan Jeg kan allerede se hende stå der 

Hoe waaien de wimpels Sådan blæser vimplerne 

Nu rood, wit en blauw Nu rød, hvid og blå 

Laat Hitler maar stikken, Lad Hitler kvæles, 

Wij blijven haar trouw. Vi forbliver loyale over for hende. 

 

Digtet udtrykker den almindelige opfattelse i den nederlandske offentlighed, at kongehuset og 

Oranje-Nassau-dynastiet stod urokkeligt fast på den nationale nederlandske side i kampen mod 

Nazityskland under 2. verdenskrig. 

   Storhertuginde Charlottes svoger prins Ernst Heinrich af Sachsen (1896-1971) gjorde under 

krigen tjeneste i den tyske militære efterretningstjeneste. Daværende arvestorhertug Jean af 

Luxembourg var imidlertid tjenestegørende i den britiske hær under 2. verdenskrig, hvormed 

Luxembourg vandt sig international anseelse efter 2. verdenskrig, Dr. Albert Prinz von Sachsen 

Herzog zu Sachsen og Elmira Prinzessin von Sachsen Herzogin zu Sachsen: op.cit.; Ramalho: 
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‟Invasão nazi – A fuga para‟. Den jødiske Frida Salomon-Ehrlich (1899-1985) dedikerede fra sit 

eksil i Barcelona den 23. januar 1942 et fødselsdagsdigt til arvestorhertug Jeans mor, storhertuginde 

Charlotte, på hendes 46-års fødselsdag, Schmitt-Kôlzer: ‟Odyssee‟. Digtet, som var skrevet på det 

luxembourgske sprog, letzeburgsk, oprindelig en tysk dialekt, var på i alt ni strofer: 

 

                                             

Dreianzwanzegste Januar Den treogtyvende Januar 

Wat e bdeitongsvollen Dag. Hvilken meningsfuld dag. 

Rufft et no alle Seiten hin Kald det fra alle sider 

Geburtsdag huet d‟Grossherzogin. Storhertugindens fødselsdag. 

 

                                             

Ons Fuerstin de‟ mir al so gaer Vores fyrstinde, som vi elsker så højt 

Ass leider am Moment net Haer Bekymrer sig deværre ikke i øjeblikket 

Iwert hiert Vollek, iwert d‟Land, Om sit folk, for landet, 

Sie ass wät mir sin….Emigrant. Hun er, hvad vi er….emigranter. 

 

                                             

We wor et sche‟n en onser Stât Vi så ud til at være i vores tilstand, 

Wann d‟Fuerstin hiere Festdag hat. Da fyrstinden havde sin festdag. 

Wor e/ fu Kelt och ro‟d a blech Hvor det var koldt også rødt og blegt 

T‟hat ke gefelt beim Zapestrech. Havde ingen følelser under tappenstreg. 

 

                                             

Wa si dann op em Balcon stong Da hun stod på balkonen 

An t‟Hemecht ass so hell erklong Derhjemme hørtes en tanke 

Duecht en: We sche ‟n ass Fridd a Ro‟, Så lysende: Vi ønsker ‟Fred og Ro‟, 

O, blew et e‟weg dach eso. Åh, lad det blive sådan. 

                                             

                                             

Den anren Dag war Jonk an Al Næste dag samledes unge og gamle 

Versammelt bei der Kathedral Ved katedralen 

Wann t‟Zaldoten opmarsche‟ert Når soldaterne marcherer videre 

Wann d‟Gewier sie presente‟ert, Når geværet præsenterer dem, 

Wa ke fun hinnen sech gemuckst, Hvis du ikke kan lide dem, 

Dann hue tons t‟hierz am Leiw gegluckst Så lo tonsvis af hjerter i kroppen 

An ons Gendarmen stolz zu Pa”rd Og vore gendarmer stolte i paraden 

Ons Jonge ware kuckeswert. Vores drenge var værd at se. 

 

                                             

Dat war eng Fred, dat wa e Gleck Det var en fred, at hvis et held 

We weit leit alles haut zureck Vi fjerner alt tilbage i dag 

Onst Landchen ass a friemer Hand Vort land er i fremmede hænder 

Ons Fürstin fort aus hierem Land. Vor fyrstinde er væk fra sit land. 
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Mais, wann sie weit och ´rem Mier Men når hun er langt væk fra havet, 

Hiert Bild glaenzt wed de‟schenste Stier Hendes billede skinner som den smukkeste tyr 

Hier ‟Bleck senkt sech we Da an t‟Hierz Her er et blik, der synker ind i hjertet 

Dat lennert onse Grosse Schmierz. Der bringer vores store smil frem. 

 

                                             

Oh Gott, op dengem Himmelstron Åh Gud, på den himmelske trone 

Schenk onser Fürstin, ´rem hier Kron Giv vor fyrstinde, hendes krone 

Loss an der Welt ne‟s Friede sin Og fred i verden. 

Sch‟otz Du on slew Grossherzogin. Beskyt storhertuginden. 

 

 

                                             

T‟ass onse Wonsch fir hieren Dag Det er vores ønske for Deres dag 

An dass de‟n nächste Januar Og den næste Januar 

Sie fredlich liewt an öni Suerg Lever hun fredeligt og uden bekymringer 

Dohe ´m an hierem Letzeburg. Hjemme i sit Luxembourg. 

 

Storhertugindens følelsesliv knyttes til de følelser, luxembourgerne nærer for deres nødstedte og 

besatte fædreland. Begge parter er i tydelig sorg, og digtet udtrykker afslutningsvis den 

luxembourgske offentligheds håb om storhertugindens genkomst til et frit Luxembourg; et håb, som 

også deles personligt af digtets eksilerede forfatter. Storhertuginde Charlotte vendte tilbage til 

Luxembourg den 14. april 1945. På forsiden af avisen Luxemburger Wort var der trykt et lille 

hjemkomstdigt, ”Dohém” (”Hjem”), skrevet på det luxembourgske sprog, underskrevet J. Reuter. 

 

                                             

Ons Grande-Duchesse ass nés dohém! Vores storhertuginde er hjemme igen! 

Ons gëlle Kro‟n, de rengsten Diamant. Vi bruger den gule krone, den reneste diamant. 

Erwacht si stëll verburge Freihétsdrém, Vågn op for de stille skjulte frihedsdrømme, 

Vun onsem klenge Letzeburger Land. Fra vores lille luxembourgske land. 

 

                                             

Erlanscht sin t‟Joren all vu Kreiz a Léd, Alle årene er fulde af lidelse og smerte, 

De‟ Si erdron so‟ stark voll Glaw a Mutt. De er så stærke fulde af tro og mod. 

En hierzlecht Wëllkom ruffe mir voll Fréd, En hjertelig velkomst kalder vi fuld af fred, 

An onser Hémecht, onsem he‟chste Gudd. I vort hjem, vort højeste gode. 

 

Storhertugindens hjemkomst og dermed monarkiet i form af den gule krone (”gëlle Kro‟n”) knyttes 

i digtet eksplicit til håbet om frihed for Luxembourg og en varig fred for storhertugdømmet. 

Storhertuginden blev med sine taler i BBC i London fra 1943 synonym med modstandsbevægelsen 

i Luxembourg, som organiserede sig i organisationen De Røde Løver, navngivet efter Luxembourgs 
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historiske våbenskjold. Storhertugindens ældste søn, arvestorhertug Jean, havde personligt deltaget i 

befrielsen af Luxembourg den 10. september 1944 (befrielsen blev endeligt afsluttet i februar 1945). 

Nassau-Weilburg-dynastiet stod derfor som en urokkelig national institution ved 2. verdenskrigs 

afslutning.   

   Norge, Nederlandene, Belgien, Luxembourg og Jugoslavien etablerede alle som tysk-besatte 

lande allierede eksilregeringer i Storbritannien, Grækenland i Cairo, Egypten, i 1941 og 1943-44, i 

London fra 1941-43. I såvel Jugoslavien som i Grækenland var modstandsbevægelsen splittet 

mellem kommunister og monarkister, og i førstnævnte var der tillige en etnisk splittelse mellem 

blandt andre de serbiske tjetnikker og Ustańa-bevægelsen i Kroatien. De serbiske tjetnikker under 

ledelse af Draža Mihailović (1893-1946) ønskede at etablere et etnisk rent Storserbien under 

KaraĎorĎević-dynastiet, Ramet: op.cit., 133; Tomasevich: War and Revolution in Yugoslavia, 178. 

De kommunistiske partisaner, anført af kroaten Josip Broz Tito (1892-1980), Jugoslaviens 

regeringsleder fra 1944-63 og præsident fra 1953-80, lykkedes egenhændigt at befri Jugoslavien, 

hvorfor de anerkendtes af De Allierede som landets lovformelige regering efter krigen. Tjetnikkerne 

havde i løbet af besættelsen samarbejdet med den tyske besættelsesmagt, og da den eksilerede Peter 

2. havde støttet deres modstandskamp, miskrediteredes kongen i den brede jugoslaviske 

offentlighed. Monarkiet blev afskaffet af den kommunistiske regering i 1945, Ramet: op.cit., 145-

69. 

   Det dansk-tyske glücksborgske dynasti ændrede ikke sit slægtsnavn efter den tyske besættelse af 

Danmark, Norge og Grækenland. Dette skyldes primært, at disse tre lande efter 2. verdenskrig 

orienterede sig imod den kommunistiske verdensfjende repræsenteret af Sovjetunionen ved under 

den kolde krig at indmelde sig i den vestlige forsvarsalliance NATO, Danmark og Norge fra 

oprettelsen i 1949 og Grækenland i 1952. I 1955 blev Vesttyskland (fra 1990 det genforenede 

Tyskland) optaget i NATO, og den gamle tyske fjende rykkede således hurtigt i baggrunden efter 

afslutningen på 2. verdenskrig. Der udvikledes ikke en varig anti-tysk stemning i offentlighederne i 

de tre stater. I Danmark lykkedes det det glücksborgske kongehus at inkorporere sig selv i den 

dansk-nationale identitet, som den udformedes i den danske nationalstat efter krigen i 1864 og tabet 

af hertugdømmerne. Skiftet i offentlighedens indstilling til kong Christian 9. synes at indtræde 

omkring 1890, endnu før Forfatningskampen (1875-1901), hvor kongemagten var en aktiv deltager 

på Landstinget og Højre-regeringernes side, var blevet endeligt afsluttet med Systemskiftet i 1901 

og indførelsen af parlamentarismen i Danmark. Som en del af den identitetsmæssige integration af 

det glücksborgske kongehus i Danmark var endvidere Christian 9.s position som ”Europas 
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svigerfar” fra omkring 1880, Møller: ‟Domesticating a German‟, 129-147. Den danske digter 

Christian Richardt (1831-92) udgav i forbindelse med kong Christian 9.s 25-års regeringsjubilæum i 

1888 et digt på ni strofer, Hennings og Hennings (udg.): Danske Digteres, 179-81. De fire første 

vers lyder: 

 

                                          Hvem var han, den ”Prins af Danmark”, 

                                          - Spurgtes der paa Torv og Gade – 

                                          Han, der sattes til at raade 

                                          Danmarks svære Fremtidsgaade 

                                          I en kold Novembernat – 

                                          I en Stund, hvis klamme Aande 

                                          Var som Forbud paa den Vaande, 

                                          Hvori Danmark stedtes brat? 

 

                                          Dagen længtes, Vintren strengtes, 

                                          Streng blev Danevirke-Natten, 

                                          Tung og streng blev Skansevagten, 

                                          Tung vor Kamp mod Overmagten, 

                                          Tung til sidst vor arme Fred! 

                                          - Men i Kongens Abildgaarde 

                                          Blomsted‟ op i Tider haarde 

                                          Ranke-Skud og Rosen-Bed. 

 

                                          Og, saa ganske æventyrligt, 

                                          Nu hans lyse Ungskov spænder 

                                          Løv og Blomst om halve Jorden, 

                                          Ja, fra Syden op til Norden, 

                                          Og fra Vest til dybe Øst! 

                                          Friske piger, raske Drenge 

                                          Boltre sig paa Esroms Enge, 

                                          Lære sig den danske Røst. 

 

                                          Folkets Lykke, den er Kongens – 

                                          Er og Kongens Lykke Folkets? 

                                          Ja – naar Landet er saa lille, 

                                          At det overvældes vilde 

                                          Af det første Hurtigtog – 

                                          Vajed‟ over Verdensbanen 

                                          Ej saa synlig Kongefanen, 

                                          Som er et med Danebrog! 

 

Christian 9. besteg tronen som den første i et nyt dynasti, Glücksborgerne, i 1863, i forbindelse med 

vedtagelsen af Novemberforfatningen, der var baseret på Ejder-politikken, og som medførte 

udbruddet af Den Dansk-Tyske Krig i 1864 og det efterfølgende tab af hertugdømmerne og 
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helstatens opløsning. Denne svære begyndelse for kong Christian 9. bliver i Richardts digt uden 

logisk sammenhæng kompenseret med den dynastiske position, som kongen efterfølgende opnåede 

med prædikatet ”Europas svigerfar”. I det sidste vers sættes der et symbolsk lighedstegn mellem 

monarkiet og det danske nationale erindringsfællesskab inden for den geografisk indskrænkede 

danske nationalstat efter 1864, mellem ”Kongefanen” og ”Danebrog”. Bryllupsceremonierne og det 

græske kongevalg i 1863 blev således opfattet i den danske offentlighed som en dynastisk og 

national legitimering af det nye glücksborgske konghus i den danske nationalstat efter 1864, jf. 

Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige 

position og relationen mellem monarkiet og det nationale. 

   Den svensk-norske kong Oscar 2. (1872-1907), af Norge til 1905, gav i sine erindringer følgende 

skudsmål om sin danske kollega, der ifølge unionskongen fik en ualmindelig svær begyndelse som 

dansk monark.  

 

Emellertid har kung Christian själv alltid och åt alla håll ärligt, men utan otjänlig påflugenhet, fört 

sitt folks talan, och folket har lärt sig förstå att han gjort det med sitt hela odelade hjärta; folket har 

därför å sin sida för varje år som gått känt sig mera ett med honom. Det har också smickrat dess 

lovliga fåfänga att den danska kungafamiljen dels genom kungaval, dels genom giftermål förbundits 

med delvis mäktiga staters regerande hus, och sålunda vunnit i anseende, om än man icke kan säga 

att vinsten, politiskt talat åtminstone, just varit så synnerligen stor, ty landet är fortfarande 

reducerat inom sina nästan alltför trånga gränser från 1864, Holm (udg.): Oscar II, bd. III, 113-14.  

 

Oscar 2. er dermed på linje med Richardts vurdering, der blot er iklædt en poetisk form. Generelt 

anvendte danske digtere i slutningen af 1800-tallet det danske kongehus‟ internationale forbindelser 

til flere af Europas øvrige konge- og fyrstehuse som en dynastisk og national legitimering af det 

nye, glücksborgske dynasti. Et eksempel er et digt til den nyvalgte græske kong Georg 1. på 16 vers 

fra 1863, forfattet af den danske digter Carl Andersen (1828-83), Hennings og Hennings (udg.): 

op.cit., 15-16. Digtet lyder som følger: 

 

                                          Hvor engang Guder leved, kan Æren aldrig dø, 

                                          Der sad den stængt i Buret, alt lig en fangen Mø. 

 

                                          Hvo har ei hørt, Sukket, der steg fra Grækenland: 

                                          Naar kommer Ridder Georg og knuser Dragens Tand? 
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                                          Du fejre, pinte Jomfru, din Ridder kommer, se: 

                                          Har ei din Pande mærket et Pust fra Nordens sne? 

 

                                          Har ei sig svøbt en Køling omkring din Vundes Brand, 

                                          Som sagde Dig, han kommer fra Danmarks friske Strand? 

 

                                          Derfra forkyndtes Verden, da Natten sank i Hav, 

                                          At Stenen bort var væltet fra Folkeaandens Grav. 

 

                                          Da blev i Solopgangen saa mangen Tanke varm, 

                                          Mangt Øie monne lue og løftes mangen Arm. 

 

                                          Men liden Georg voxed i Dage og Forstand, 

                                          Mens Frihed drog i Gaarde ved Øresundets Rand. 

 

                                          Husk vel din Børnelærdom, Du folkekaarne Drot! 

                                          Naar, første Mand blandt Frelse, Du sidder paa dit Slot. 

 

                                          Akropolis din Trone! Kast Blikket ud derfra! – 

                                          O, hvilken herlig Saga, dit Øie læser da! 

 

                                          Aristides og Solon og Kimon hist du seer, 

                                          Themistokles og Sokrates og Fidias og Fleer. 

 

                                          Saa lad Din Manddomsgjærning sig Løvspring finde der, 

                                          At Folket kan Dig følge og vokse ved din Færd. 

 

                                          At hvor Du løfter Spiret for trofast Sammenhold 

                                          Maa døbes indre Tvedragt og ødes ydre Vold. 

 

                                          - Gud give fager Lykke, naar Skibet gaar fra Ø, 

                                          Som bærer Konning Georg over den høje Sø. 

 

                                         Naar fordum samme Veje den stolte Væring drog, 

                                         De yndeligste Blommer tidt blegned paa hans Tog. 

 

                                         Men denne Gang uddrager et Vikingskib fra Nord, 

                                         Med Vaarløv paa sin Tillie og Rosenskud langs Bord: 

 

                                         Thi det er Ridder Georg, han stander selv i Stavn! 

                                         Gid herligt Hellas blomstre, naar han har vundet Havn! 

 

Med reference til den nyvalgte konges regenttitel skildres hellenernes kong Georg 1. som den 

kristne helgen og martyr Sankt Georg (Sankt Jørgen) (død 303), som tro mod legenden tager 

kampen op med dragen, underforstået det udemokratiske styre i Grækenland under kong Otto, for at 
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redde jomfruen, et frit Hellas. Andersens digt nævner såvel den græske som den danske og nordiske 

kultur i form af henvisninger til store skikkelser fra den klassiske græske oldtid (vers ti) og den 

danske vikingetid (vers 14-15). Væringerne (vers 14) var nordiske livvagter og lejesoldater i 

vikingetiden i Miklagård (Konstantinopel) for den byzantinske kejser i 900-tallet og 1000-tallet og 

repræsenterede dermed en berøringsflade mellem de to kulturer. Den nyvalgte konge var en stolt 

viking, som drog på togt mod syd, og ikke en væring, understregede Andersen, og samtidig ridderen 

sankt Georg, der bandt Danmark og Grækenland sammen i en fælles kristen kulturarv. Et andet 

eksempel er digteren H.P. Holsts (1811-93) digt til kong Georg 1. fra 1869 to på strofer, Hennings 

og Hennings (udg.): op.cit., 115. Digtet lyder som følger: 

 

                                           Det, som saa mægtigt drev dig over Havet, 

                                           Det var ei blot den danske Vikingaand. 

                                           En ædel Tanke, i Dit Bryst begravet, 

                                           Har givet Herskerspiret i Din Haand. 

                                           Det Land, som var al Storheds, Skønheds Vugge, 

                                           Det gyldne Hellas opstaa skal paany, 

                                           I Glemsels Hav skal ei det Land neddukke, 

                                           Der fyldte Verden med Bedrifters Ry. 

 

                                           Vi see det Maal, som kjæk Du stræber efter: 

                                           At give dette Land sin fordums Glands, 

                                           At vække dette Folk med rige Kræfter 

                                           Til Kamp for Laurens og Olivens Krands. 

                                           Og Du vil naa det – bliv kun ved at bygge, 

                                           Du har Begejstring, Du er ung og stærk! 

                                           Og husk, at Danmark jubler ved Din Lykke, 

                                           Naar Verden studser ved Dit Kongeværk. 

 

Digtet fremstiller det græske kongevalg i 1863 som et led i en kulturel og ideologisk danificering af 

det græske kongerige. Et tredje eksempel er et digt til kongehuset på syv vers fra 1867 af Adolph 

von der Recke (1820-67), som var forfatter med speciale i vaudeville og syngespil, Hennings og 

Hennings (udg.): op.cit., 98-99. Femte og sjette vers lyder: 

 

                                          Kjække Kong Georg, velkommen til Norden! 

                                          Dig har vi fulgt paa Din dristige Gang. 

                                          Klinge Dit Ry skal engang over Jorden, 

                                          Klinge – som fordum fra Hellas det klang. 

 

                                          Hil Dig, Fyrstinde paa Albions Strande, 

                                          Dansken sig glæder til Gjensynets Dag! – 
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                                          Rose, velkommen fra Nevaens Vande, 

                                          Tak, for Du fæsted Dit Skjold i vor Lag! 

 

Christian 9.s næstældste søn, prins Vilhelm (1845-1913), blev græsk konge under navnet Georg 1. i 

1863, endnu før han selv besteg den danske trone senere samme år. Hellas og Albion er de litterære 

termer for hhv. Grækenland og Storbritannien, og ”Nevaens Vande” refererer til den navnkundige 

russiske Neva-flod, som løber gennem Skt. Petersborg. Det græske kongevalg i 1863 og de 

dynastiske forbindelser med det britiske kongehus (1863) og det russiske kejserhus (1866) 

inddrages således som centrale elementer i den danske offentligheds syn på det nye kongehus i 

perioden efter 1863.  

   Den danske kongemagt udspillede endeligt sin politiske rolle under Påskekrisen i 1920, hvor kong 

Christian 10. (1912-47) afskedigede den radikale regering, bl.a. motiveret af 

grænsedragningsspørgsmålet i Slesvig i forbindelse med Genforeningen, der samme år symbolsk 

inkorporerede det glücksborgske kongehus i den moderne danske nationalstat og indskrev 

monarkiet i det danske nationale erindringsfællesskab. Genforeningen, eller rettere delingen af 

Slesvig, blev fastlagt på grundlag af nationalitetsprincippet og to folkeafstemninger, ikke det 

dynastisk-legitimistiske princip. Under den tyske besættelse samarbejdede den danske regering og 

det officielle Danmark med den tyske besættelsesmagt, og på trods af stærke anti-tyske strømninger 

i Danmark efter besættelsen blev der ikke rejst et krav om, at det danske kongehus skulle skifte 

navn. Samtidig var det glücksborgske dynasti også en dansk-tysk sidelinje til Oldenborgerne med 

rødder i hertugdømmerne Slesvig og Holsten i det danske monarki. At den glücksborgske sidelinje 

havde sin oprindelse i den dansk-tyske helstat afspejles følgelig også i den oldenborgske linjes fulde 

navn, Slesvig-Holsten-Sønderborg-Glücksborg. Den glücksborgske sidelinje kan derfor ikke 

beskrives som et tysk dynasti, men må snarere beskrives som et dansk-tysk fyrstehus. Dertil kom, at 

den tyske besættelse blot styrkede kongehusets position som et nationalt ikon, Philips: ‟Media 

discourse‟. Digteren Hans Hartvig Seedorff Pedersen (1892-1986) skrev i 1940 sangen ”Der rider 

en Konge”, som søgte at tolke danskernes relation til kongehuset med baggrund i et sublimt blik for 

den danske folkesjæl, Olden-Jørgensen: op.cit., 181-82. 

 

                                          Der rider en Konge i Sol og Blæst 

                                          igennem sit arvede Rige. 

                                          Og Blomsterne flyver mod ham og hans Hest 

                                          fra By og fra Bondemands Dige. 

                                          De nikker fra Sadlen, de fylder hans Favn – 
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                                          og lægger uvisneligt Grønt om hans navn. 

 

                                          Naar red vel en Herre saa smilende tryg 

                                          igennem de skiftende Dage! 

                                          Hans Sind – det var følsomt. Men rank var hans Ryg. 

                                          Og stolt kan han se sig tilbage. 

                                          Hans Gerning var ikke en Leg men et Værk. 

                                          Og Viljen, der bar det, var trofast og stærk. 

 

                                          Og dybt ind i Sagaen red han den Dag, 

                                          da Landet mod Sønder var vundet, 

                                          da Friheden løste for Sange og Flag, 

                                          hvis flugt gennem Slægter var bundet. 

                                          Da takked vi stille, da følte vi hedt, 

                                          hvor Kongen og Folket – hvor Danmark var et! 

 

                                          Man spurgte mig ude: hvor vover vel han, 

                                          en Hersker, at færdes saa ene? 

                                          Jeg svared dem: han er vor frieste Mand – 

                                          dog rider han aldrig alene. 

                                          Han skærmes blot ikke af Vælde og Magt. 

                                          Om Kongen af Danmark staar Hjerterne Vagt! 

 

Christian 10. fortsatte med sine daglige rideture i København under besættelsen, og han blev 

dermed et nationalt samlingssymbol for danskerne. Seedorff ville med sit digt søge at gengive 

denne nye nationale samling om kongehuset og placere den i en større historisk kontekst med basis i 

kongens regeringstid. Seedorffs digt placerer utvetydigt kongehuset i det danske nationale 

erindringsfællesskab. Tredje strofe fletter Genforeningen i 1920 sammen med den aktuelle situation 

i form af den tyske besættelse i 1940 som begivenheder, hvor den danske nation samler sig om 

monarkiet, der i sin moderne apolitiske form efter Påskekrisen i 1920 nu kan fungere som et 

samlende nationalt symbol.  

   I Norge var det endvidere det glücksborgske dynasti, som leverede et medlem, da oprettelsen af 

det moderne norske kongehus fandt sted i 1905. Det glücksborgske dynasti havde derfor historisk 

en national tilknytning til Norge, som blev yderligere udbygget under den tyske besættelse. Den 

norske digter Arnulf Øverlands (1889-1968) digt ”Til Kongen” blev offentliggjort anonymt i avisen 

Norsk Tidend i London i 1941, Øverland: ‟Til Kongen‟. Digtet blev derefter hurtigt spredt illegalt i 

hele det tyskbesatte Norge. Digtet udtrykker Haakon 7.s selvopfattelse som norsk konge og 

nordmændenes perspektiv på det moderne norske kongehus, som grundlagdes ved en 

folkeafstemning i 1905. 
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                                          Ditt løfte: Alt for Norge, 

                                          det har du trofast holdt. 

                                          Om vi stod frem på torget 

                                          og ropte på revolt, 

                                          om våre ord falt krasse, 

                                          dig ledet ingen vill! 

                                          Du hørte ingen klasse, 

                                          men hele folket til! 

                                          Slik skal vår konge være, 

                                          så rolig og så rank! 

                                          Du er vår egen ære, 

                                          ulastelig og blank! 

                                          Selv på den tunge dagen 

                                          da skjold og verge brast, 

                                          og da vår hær var slagen, 

                                          stod du fremdeles fast! 

                                          Mot usseldommen, sviket, 

                                          mot nidings leiesvenn, 

                                          står samlet hele riket: 

                                          vi venter dig igjen! 

                                          Om våpenløse, svake 

                                          vi holder ennu stand. 

                                          Vi venter dig tilbake; 

                                          her er ditt folk, ditt land! 

 

Kong Haakon 7. har i sin regeringstid levet op til sit valgsprog, ”Alt for Norge”, ved at optræde som 

et upartisk og upolitisk samlingssymbol for nordmændene. Og under krigen mod Nazitysklands 

besættelse fra 1940 har kongen stået fast som et urokkeligt bjerg af norsk granit. Digtet udtrykker 

afslutningsvis håbet om kongens tilbagevenden fra eksilet i Storbritannien, som fandt sted den 7. 

juni 1945 på 40-årsdagen for 7. juni-erklæringen af 1905, hvormed Norge opsagde unionen med 

Sverige. Hermed formåede monarkiet som institution selv aktivt at medvirke til den nationale 

identifikationsproces, og til at gøre kongedømmet til en fasttømret del af det norske nationale 

erindringsfællesskab. Hjemkomsten fandt i øvrigt også sted præcis for 5-årsdagen for flugten fra 

Norge i 1940, kongehuset.no. ‟Krigsårene 1940-1945‟.  

   Grækenland var blevet udvidet betragteligt under de glücksborgske konger fra 1863, fx overdrog 

Storbritannien De Ioniske Øer, et britisk protektorat siden 1815, til Grækenland i 1864. 

Overdragelsen var med til at øge den nyvalgte kong Georg 1.s popularitet. Kongehusets position 

som nationalt symbol var dog samtidig ensidigt knyttet til virkeliggørelsen af den nationalistiske 

ideologi Megali Idea, samlingen af alle grækere i én samlet nationalstatsdannelse, som ikke kunne 
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realiseres af hensyn til Europas stormagter. Megali Idea gik til grunde med det græske nederlag i 

Den Græsk-Tyrkiske Krig (1919-22) og den efterfølgende gensidige fordrivelse af nationale 

mindretal. Dette forhold medvirkede ultimativt til det græske monarkis fald, da det græske 

kongehus aldrig formåede at hæve sig op over partipolitikkens skel som et samlende nationalt 

symbol. Under 1. verdenskrig forholdt Grækenland sig neutralt med en tyskvenlig hældning, indtil 

landet i 1917 indtrådte i krigen på Ententemagternes side. På grundlag af en folkeafstemning i 1924 

var Grækenland i perioden 1924-35 en republik, indtil en folkeafstemning i 1935 genindførte 

monarkiet. Kong Georg 2. (1922-24, 1935-47) støttede 4. august-regimet, som under ledelse af 

general og regeringsleder Ioannis Metaxas (1871-1941) indførte et totalitært militærdiktatur i 1936. 

Styret brød sammen med Grækenlands overgivelse til Nazityskland i 1941. Metaxas ønskede at 

etablere en tredje græsk civilisation efter forbillede fra militaristiske samfund i antikkens 

Makedonien og Sparta, som ifølge ham konstituerede den første græske civilisation. Den anden 

græske civilisation udgjordes af den ortodokse kristne tradition i Det Byzantinske Rige. 

Metaxismen som ideologi var nationalistisk, anti-kommunistisk, anti-parlamentarisk og 

monarkistisk, hvormed monarkiet umuligt kunne optræde som et upartisk nationalt symbol. En 

folkeafstemning i 1946 viste et flertal for monarkiet, og Den Græske Borgerkrig, udkæmpet i tre 

faser (1943-44, 1944-45 og 1946-49), i den sidste fase mellem den græske regering og den 

kommunistiske partisanhær, resulterede i et eklatant nederlag for de græske kommunister. 

Borgerkrigen efterlod imidlertid et splittet Grækenland, hvor særligt det nordlige Grækenland 

vendte sig imod monarkiet og et i deres øjne unationalt kongehus. Flertallet for monarkiet ved 

folkeafstemningen den 1. september 1946 kunne desuden udlægges som en frygt for 

kommunisterne snarere end en helhjertet tiltro til monarkiet som statsform. Det græske monarki 

blev afskaffet i 1973, Olden-Jørgensen: op.cit., 70-75, 178-88, 97-102, 146-53; Lerche og Mandal: 

op.cit., 224-33; Papacosma: ‟Ioannis Metaxas‟, 165-98. Luxembourg var også et trofast medlem af 

NATO fra oprettelsen i 1949. I Luxembourg ændrede det tyske dynasti Nassau-Weilburg ikke navn 

efter to tyske besættelser under de to verdenskrige. En folkeafstemning i 1919 viste et flertal for 

monarkiet, og muligheden for at beholde monarkiet, men med et andet dynasti, fik kun én procents 

tilslutning. Det var trods alt Nassau-Weilburg-dynastiet, som med storhertug Adolf 1. sikrede 

Luxembourgs nationale uafhængighed i 1890, da han arvede den luxembourgske trone. Dynastiets 

navn er ligeledes forblevet uændret efter 1964, hvor den luxembourgske storhertugslægt i agnatisk 

linje har tilhørt Bourbon-Parma-dynastiet. Nederlandene forblev neutralt under 1. verdenskrig, hvor 

dronning Wilhelminas (1890-1948) prinsgemal, Heinrich (1876-1934), tilhørte Mecklenburg-
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Schwerin-dynastiet, hvis medlemmer deltog i krigen på tysk side. Den tyske besættelse under 2. 

verdenskrig medførte ikke nogen navneændring af det fransk-tyske Oranje-Nassau-dynastis navn, 

ligesom de tre kvindelige monarker i lige linje heller ikke har medført nogen ændring af dynastiets 

officielle navn. Dette skyldtes ikke mindst Oranje-dynastiets historiske betydning og placering i den 

nederlandske nationale bevidsthed, men tillige, at slægten afgav sine tyske besiddelser i 1815 i 

forbindelse med oprettelsen af kongeriget Nederlandene i bytte for storhertugdømmet Luxembourg, 

som derefter frem til 1890 var i personalunion med Nederlandene. Fyrstendømmet Oranien blev 

indlemmet i Frankrig i 1713, men det andet Oranje-Nassau-dynasti (Nassau-Dietz-linjen) opretholdt 

via sine titler den historiske tilknytning til det gamle fyrstendømme. 

   I forbindelse med en grundlovsreform ændredes Tronfølgeloven fra 1853 ved en folkeafstemning 

i 1953, hvorved der indførtes betinget kvindelig arvefølge. På den baggrund blev det danske 

kongepars ældste datter, prinsesse Margrethe (1940-), tronfølger, og siden 1972 har hun været 

Danmarks monark under navnet dronning Margrethe 2. Margrethe 2. er den første regerende 

dronning i Danmark, da hendes navnesøster dronning Margrete 1. (1353-1412), Kalmarunionens 

chefarkitekt, kun var norsk dronning (1363-80) som gemalinde til kong Haakon 6. (1343-80) og 

enkedronning fra 1380 og svensk meddronning fra 1363-64. Margrete 1. var formynder for sin søn, 

Oluf 2., i dennes embede som dansk konge fra 1376-87 og norsk konge fra 1380-87 (Olav 4.). 

Margrete 1. var formelt aldrig hverken dronning eller regerende dronning i Danmark, men hun blev 

valgt til regent i Danmark i 1387 med titlen ”fuldmægtig frue og husbond, Danmarks riges 

formynder”; i 1388 blev hun valgt til regent i Norge og Sverige. Hun forblev officielt nordisk regent 

til 1389 (Norge), og til 1396 (Danmark og Sverige), reelt indtil sin død i 1412. Margrete 1. var 

indtil 1401 formynder for sin fostersøn, Erik 7. af Pommern, som var dattersøn til Margretes søster. 

I 1967 ægtede tronfølgeren prinsesse Margrethe (2.) den franske greve Henri de Laborde de 

Monpezat (1934-2018), der blev til danske prins Henrik, som fra 1972 var dansk prinsgemal, fra 

2005-16 officielt med titlen prinsgemal. Inden brylluppet konverterede han fra katolicismen til den 

evangelisk-lutherske kirke og blev dansk statsborger. Prinsen lærte dansk, men vedblev at tale det 

med fransk accent. I 2008 tildelte dronning Margrethe 2. den nye danske titel greve af Monpezat til 

begge sine to sønner og gjorde titlen arvelig for deres efterkommere i mandslinjen, både mænd og 

kvinder. Når dronningen en dag udånder, vil dynastiets navn dog fortsat være Glücksborg, og ikke 

skifte navn til Monpezat, kongehuset.dk. ‟H.M. Dronningen‟; berlingske.dk. ‟Monpezat til 

Frederik‟.    
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23. Sverige    

 

Sverige blev først samlet i 1100- og 1200-tallet og blev senere i middelalderen en del af den 

nordiske Kalmarunion (1397-1523), som landet først definitivt formåede at løsrive sig fra i 1523 

efter gentagne genopretningsforsøg fra 1438, hvor Sverige ved flere lejligheder søgte at vælge sin 

egen konge eller rigsforstander. Kalmarunionen var et nordisk statsforbund, der var funderet på den 

dansk-norske personalunion fra 1380 og Sveriges tilslutning til personalunionen med Danmark og 

Norge på baggrund af regentvalg i de tre nordiske monarkier (1387-88) og en kort krig (1389). 

Sverige var som statsdannelse langt mere homogen end den gængse konglomeratstat i Europa. 

Finland var fra 1100-1200-tallet en integreret del af det svenske kongerige uden politiske eller 

juridiske distinktioner. Fra midten af 1500-tallet udvidede Sverige sit territorium med erobringer i 

Baltikum og i det øvrige Norden, hvor Danmark-Norge måtte afgive landområder til Sverige i 1645 

og 1658. I midten af 1600-tallet nåede det svenske imperium sit territoriale og politiske zenit. 

Sverige var bl.a. i personalunion med hertugdømmerne Bremen-Verden (1648-1719), hvorefter 

området tildeltes kurfyrstendømmet Hannover, og officielt fra 1733 var hertugdømmerne i 

personalunion med Hannover og Storbritannien, afbrudt 1803-05 og 1806-13. I 1823 blev 

hertugdømmerne opløst som administrative enheder og indlemmedes i kongeriget Hannover. Efter 

Den Store Nordiske Krig (1700-21) måtte Sverige afgive de fleste af sine erobrede besiddelser, og 

det svenske imperium, der traditionelt dateres til 1611-1721, opløstes. Sverige beholdt enkelte 

nordtyske besiddelser: Svensk Pommern, herunder Rügen (frem til 1814/15) og byen Wismar (frem 

til 1803, hvor byen pantsattes til Mecklenburg-Schwerin; i 1903 opgav Sverige officielt sit krav). 

   Sverige søgte med hård hånd at forsvenske de erobrede områder fra Danmark-Norge i 1600-tallet, 

herunder ikke mindst de sydsvenske områder Skåne, Halland og Blekinge. Med tabet af de 

nordtyske besiddelser (1803, 1814-15) og Finland i 1809 blev Sverige en nationalstat. I slutningen 

af det 20. århundrede anerkendte den svenske statsmagt samerne som et selvstændigt folk. I 1993 

oprettedes sameting, som er et folkevalgt organ for samer. Det samme var sket i Norge i 1987 og i 

Finland i 1973. I alle tre nordiske lande er samisk i dag anerkendt som officielt sprog, i Finland dog 

kun som regionalt sprog, i Norge tillige kvensk, der tales af kvenerne. Der er tillige en samisk 

minoritet i Rusland. Nederlandene blev en nationalstat ved først og fremmest Belgiens løsrivelse og 

ved ophøret af den politiske union med Luxembourg, der blev anerkendt som en selvstændig stat af 

de europæiske stormagter og Nederlandene med London-traktaten i 1839. Danmark blev en 

nationalstat ved afgivelse af territorium ligesom Sverige; dog var der en separatistbevægelse i 
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hertugdømmerne Slesvig og Holsten, der søgte at løsrive sig fra det danske monarki i Treårskrigen 

(1848-50). 

   Vasa-dynastiet besteg den svenske trone med uafhængigheden i 1523. Gustav 1. Vasa (1523-60), 

der havde været en ledende figur i det svenske oprør mod det danske styre fra 1521, blev valgt til 

svensk konge den 6. juni 1523 af stænderrigsdagen. Siden 1983 har dagen været Sveriges 

nationaldag. Den sidste monark i Vasa-dynastiet (1523-1654) var dronning Christina (1626-89, 

dronning fra 1632-54, hvor hun abdicerede og konverterede til den katolske tro), som var datter til 

kong Gustav 2. Adolf (1611-32). Den første sidelinje inden for Vasa-dynastiet var et tysk dynasti, 

pfalzgrevskabet Zweibrücken-Kleeburg (1654-1720), som var en sidelinje til det bayerske 

Wittelsbach-dynasti. Den første monark i det svenske kongehus pfalzgrevskabet Zweibrücken-

Kleeburg, Carl 10. Gustaf (1654-60), var søn af prinsesse Katarina (1584-1638), datter til Karl 9. 

(1604-11), Gustav 1. Vasas (1523-60) yngste søn, og ældre halvsøster til den svenske kong Gustav 

2. Adolf. Prinsesse Katarina mistede sin svenske arveret i 1615, da hun ægtede en calvinist, 

pfalzgreve Johan Casimir af Kleeburg (1589-1652). Ifølge tronfølgeloven fra 1604 mistede man 

arveretten, hvis man giftede sig med en ikke-lutheraner. Hendes ældste søn blev alligevel konge i 

1654 efter den barnløse dronning Christina. I 1649 valgtes han af den svenske stænderrigsdag til 

tronfølger. Der var et udbredt politisk ønske om, at dronning Christina ville gifte sig med sin fætter 

Carl (10.) Gustaf og dermed sikre arvefølgen, men det modsatte dronningen sig, og i stedet 

udpegede hun ham som sin efterfølger på den svenske trone. På baggrund af arv i det svenske 

kongehus pfalzgrevskabet Zweibrücken-Kleeburg blev der etableret en personalunion mellem 

Sverige og hertugdømmet Pfalz-Zweibrücken (1681-1718). Med den barnløse krigerkonge Carl 12.s 

(1697-1718), Carl 2. i Pfalz-Zweibrücken, død i 1718 overtog hans yngre søster, Ulrika Eleonora 

den Yngre (1688-1741), regeringsmagten som regerende dronning i Sverige, hvilket bekræftedes 

ved et valg af den svenske stænderrigsdag i 1719. Den saliske arvefølge gjaldt i det tyske 

hertugdømme, hvorfor personalunionen opløstes. I 1720 abdicerede hun og overførte tronen til sin 

hidtidige prinsgemal, Friedrich 1. (Hessen-Kassel), der dernæst var svensk monark til sin død i 

1751. Under kong Frederik 1. (1720-51) blev der etableret en personalunion mellem Sverige og 

landgrevskabet Hessen-Kassel i 1730, da kongen arvede titlen som hessisk landgreve. 

Personalunionen opløstes med den barnløse kong Frederik 1.s død. Kong Frederik 1. havde 

foreslået at placere sin bror og dennes slægtslinje i Hessen-Kassel-dynastiet i den svenske 

arvefølge. Kongen havde ikke held med sit forehavende, skønt ideen blev støttet af dronning Ulrika 

Eleonora, der foretrak Hessen-Kassel-dynastiet frem for sin nevø, hertug Carl Friedrich af Holsten-
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Gottorp (1702-39). Hessen-Kassel-dynastiet tilhørte huset Hessen, også kaldet Reginar-dynastiet 

(Brabant-slægten). Dynastiet var bl.a. hertuger af Brabant (1183-1406). Efter to tyske dynastier på 

den svenske trone (1654-1751) fulgte det dansk-tyske Holsten-Gottorp-dynasti (1751-1818, af 

Norge 1814-18). Denne oldenborgske sidelinje havde ligesom det dansk-tyske Glücksborg-dynasti 

rødder i hertugdømmerne Slesvig og Holsten i det danske monarki. Sverige var sidst blevet regeret 

af Oldenborgerne i Kalmarunionens tid i perioderne 1457-64, 1497-1501 og 1520-21. 

   Reformationen i Sverige indledtes i 1520‟erne og blev først afsluttet i 1593 med synoden i 

Uppsala, som fastslog den evangelisk-lutherske lære som statens officielle religion. Johan 3.s 

(1568-92) første dronning, Cathrine Jagiello (1526-83), datter af kong Sigismund 1. af Polen, 

storfyrste af Litauen (1506-48), forblev katolik som svensk dronning. Johan 3. havde katolske 

sympatier, og parrets søn, Sigismund 3. Vasa, konge af Polen og storfyrste af Litauen (1587-1632), 

konge af Sverige (1592-99), ægtede i 1592 ærkehertuginde Anne af Østrig (1573-98), der ligeledes 

forblev katolik i det protestantiske Sverige. 

   Gustav 2. Adolfs dronning, Maria Eleonora (1599-1655, dronning fra 1620-32), født prinsesse af 

Brandenburg, talte fransk, som var det dominerende hofsprog i Europa. Hun lærte aldrig skriftligt at 

mestre hverken tysk eller svensk. Kong Adolf Frederiks (1751-71) dronning, Louisa Ulrika (1720-

82), født prinsesse af Preussen, havde fransk som sit modersmål, men inden for blot to år efter sit 

svenske giftermål i 1744 havde hun lært svensk.
52

  

                                                           
52

 Nordstrom: The History of Sweden, 11-63; kungahuset.se. ‟Monarkins historia‟; Dehn-Nielsen 

(dansk red.): Europas, 218-19. Jean-Baptiste Bernadotte blev på den svenske stænderrigsdags møde 

i Örebro den 21. august 1810 valgt til svensk tronfølger og adopteret af den barnløse kong Carl 13. 

(1809-18), Carl 2. af Norge (1814-18), under navnet Carl Johan. Adoption var nærmest et uhørt 

fænomen i de europæiske tronfølgelove, der krævede et slægtskab på basis af, at kun børn født i 

lovligt ægteskab var arveberettigede. Adoptionen blev imidlertid ikke omgjort i forbindelse med 

Wienerkongressen (1814-15), der nyordnede Europas politiske geografi efter Napoleon 1. ud fra 

bl.a. det dynastiske legitimitetsprincip, der tog sit udgangspunkt i, at de arveberettigede fyrstehuse 

havde ret til statsmagten og skulle udgøre rettesnoren for fastlæggelsen af statsgrænserne. 

Princippet blev dog fraveget på flere afgørende punkter, bl.a. blev flere tyske småfyrster ikke 

genindsat i deres tidligere rettigheder med dannelsen af Det Tyske Forbund i 1815. I 1818 besteg 

Carl Johan tronen i Sverige som kong Carl 14. Johan (1818-44), Carl 3. Johan i Norge. Dermed 

blev Bernadotte-dynastiet, et af de yngste dynastier blandt Europas konge- og fyrstehuse, grundlagt. 

Carl 13. havde afløst sin brorsøn, Gustaf 4. Adolf (1792-1809), som konge, da denne under krigen 
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mod Rusland (1808-09) blev afsat ved et statskup i 1809. Ved fredsslutningen i 1809 måtte Sverige 

afgive Finland til Rusland. Man ønskede derfor ikke Gustaf 4. Adolfs efterslægt på den svenske 

trone. Arveretten blev frataget Gustaf 4. Adolf og hans efterkommere i successionsordningen af 

1810 og allerede i 1809-successionsordningen, som blev vedtaget i forbindelse med 

tronfølgervalget af prins Christian August af Slesvig-Holsten-Sønderborg-Augustenborg (1768-

1810), som døde året efter. Bernadotte-dynastiet etablerede dog en ægteskabelig forbindelse med 

Holsten-Gottorp-dynastiet og dermed genealogisk tilbage til Vasa-dynastiet (1523-1654) i 1881, da 

kronprins Gustaf (5.), tredje slægtled efter Carl 14. Johan, ægtede prinsesse Viktoria af Baden 

(1862-1930), der var oldebarn af den afsatte svenske kong Gustaf 4. Adolf. Prinsessen fik derfor 

tilnavnet ”Vasa-prinsessen”. Holsten-Gottorp-dynastiet, Sveriges kongehus fra 1751-1818, var den 

tredje og sidste sidelinje inden for Vasa-dynastiet, som sad på den svenske trone fra 

uafhængigheden i 1523. I 1884 førtes de jordiske rester af den detroniserede monark, hans søn med 

dronning Frederika (1781-1826, født prinsesse af Baden og dronning af Sverige fra 1797-1809), 

prins Gustaf af Vasa (1799-1877), og dennes søn, Ludvig, der døde som spæd i 1832, til Stockholm. 

Den tidligere monark Gustaf 4. Adolf, der blev skilt fra sin eksdronning Frederika, i 1812, døde i 

eksil i Schweiz i 1837. Gustaf af Vasa var fra 1830 til skilsmissen i 1843 gift med prinsesse Louise 

Amelie af Baden (1811-54), der var niece til dronning Frederika. Denne genbegravelse blev i høj 

grad sat i scene af prins Ludvigs søster, prinsesse Carola af Vasa (1833-1907), som blev Sachsens 

sidste dronning som gemalinde til kong Albert 1. (1873-1902). I 1875 havde det svensk-norske 

kongepar, kong Oscar 2. og dronning Sofia (1836-1913), aflagt et officielt besøg i Sachsen hos 

Sachsens kongepar. I 1888 aflagde Carola og hendes gemal en officiel genvisit i Sverige. 

Forsoningen mellem Bernadotte-dynastiet og det afsatte Holsten-Gottorp-dynasti var fuldbragt. Den 

svenske dronning Frederika og prinsesse Louise Amelie var henholdsvis halvtante og halvkusine til 

den i 1881 kommende svenske dronning Viktoria. Dronning Carola og prinsesse Viktoria af Baden 

var halvtante og halvniece som efterkommere af kong Gustaf 4. Adolf. Bernadotte-dynastiet 

formåede med denne dynastiske forbindelse at reetablere en national, historisk kontinuitet i Sverige, 

Weibull: Bernadotterna på; Skott: op.cit., 21-46; Elgklou: op.cit., 186; Platen: Bakom den gyllne. I 

anledning af den nye svensk-norske kronprinsesse Viktorias ankomst til Sverige skrev Carl David 

af Wirsén (1842-1912), den nationale kongedigter par excellence, en prolog, et digt, ved 

gallaforestillingen på Det Kgl. Teater i Stockholm den 4. oktober 1881. Carl David af Wirsén var 

tillige en ungdomsbekendt til brudgommen, kronprins Gustaf (5.), Elgklou: op.cit., 144, 169-70. 

Prologen, der var på syv strofer, udtrykte håb om, at prinsessen, der var vokset op i Schwarzwald og 
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ved Bodensøen i det sydlige Baden, kunne akklimatiseres til et nyt liv i det høje nord, 

sv.m.wikisource.org. ‟Prolog‟.  Nedenfor gengives syvende strofe: 

 

                                           Hon var det redan. Himlen återbördar 

                                           Åt Sverige vänligt Sveriges eget barn. 

                                           Den Wasaätt, hvars hågkomst Sverige vördar, 

                                           Förbinds med hjelteätten från Béarn, 

                                           Och derför nu ned Hoppets Minnet blandar 

                                           Sin helga röst, och gångne fäders andar 

                                           I endrägt se ur molnen ned i dag 

                                           På stundens fest med stilla välbehag. 

                                           En syn från fordom eldar svenska sinnen, 

                                           Och främst i qväll bland fosterländska minnen 

                                           Står för vår tanke, vördnadsvärd och mild, 

                                           Högtidligt enkel, Gustaf Wasas bild. 

                                           En frälserman han kom i djupa nöden, 

                                           Och det vardt reda i de dunkla öden, 

                                           I Dalom ljuset upp ur molnen bröt, 

                                           Ett söndradt rike hjelten sammanslöt. 

                                           Ett sådant minne adlar högtidsstunden, 

                                           Med evigt innehåll bliver fyld sekunden, 

                                           Och nu, då nittonårig ättling står 

                                           I Wasas land med myrtenkrans i hår, 

                                           Med aldrig åldrad kärlek svensken skrider 

                                           Till hjeltebilden från de gamla tider 

                                           Och lägger Hoppets kransar, minnesgod, 

                                           I afton ned för Gustaf Wasas stod. 

 

Den 19-årige sydtyske prinsesse var som efterkommer (otte gange tipoldebarn via dynastierne 

Holsten-Gottorp, Zähringen (Baden-Durlach) og Wittelsbach (pfalzgrevskabet Zweibrücken-

Kleeburg))) af den svenske nationalhelt kong Gustav 1. Vasa et barn af Sverige, ifølge Wirsén. 

Gustav Vasa samlede bønderne i Dalarna i 1521 i oprøret mod det danske unionsstyre, og han 

erobrede derved den svenske trone og erklærede Sverige uafhængigt i 1523. Med giftermålet i 1881 

var ringen sluttet, idet Gustav Vasas slægtning var vendt tilbage til ”Wasas land”, da Vasa-dynastiet 

knyttede ægteskabelige bånd med ”hjelteätten från Béarn”. Bernadotte-dynastiets grundlægger i 

Sverige, Jean-Baptiste Bernadotte, blev født i byen Pau. Pau, der ligger i det sydlige Frankrig nord 

for Pyrenæerne, var i middelalderen hovedstad i vicegrevskabet Béarn, som fra 1479 var i 

personalunion (på grundlag af arv) med det baskiske kongerige Navarra, der grundlagdes i 824. 

Kongeriget Navarra lå på begge sider af Pyrenæerne. Den sydlige del af kongeriget indlemmedes i 

1512 i Den Castilianske Krone (Spanien), fra 1512-15 en del af Den Aragonske Krone. Den 
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resterende del af kongeriget lå derefter nord for Pyrenæerne. Henrik 3. af Navarra (1572-1610), som 

ligeledes var født i Pau, i 1553, arvede den franske trone og blev den første Bourbon-monark i 

Frankrig som Henrik 4. (1589-1610). Kongeriget Navarra blev indlemmet i Frankrig i 1620 under 

den franske kong Ludvig 13. (1610-43), Ludvig 2. af Navarra (1610-20), søn af Henrik 4. Kong 

Carl 14. Johan blev dog lige så ofte kaldet ”gascogner” efter området Gascogne som ”béarneser”, 

Skott: op.cit., 22-23. 

   Wirsén skrev ligeledes et digt, ”Tonernas helsning”, i anledning af den nye kronprinsesse 

Viktorias ankomst til Sverige. Musikken til digtet, som var på fem vers, blev skrevet af den svenske 

komponist Ivar Hallström (1826-1901), sv.m.wikisource.org. ‟Tonernas‟. Digtets fjerde og femte 

vers lyder som følger: 

 

                                           Vi helsa kungasonens brud 

                                           Från Sveas barn i sångens ljud: 

                                           ”Blif en af våra! 

                                           Oss tro om godt! På Dig vi tro 

                                           Och vilja hägna fast Ditt bo, 

                                           Du nittonåra!” 

 

                                           Så klingar sången, full af hopp, 

                                           Till unga Wasadottern opp 

                                           Från furulunder. 

                                           Tänk, i en lefnad ljus och lång, 

                                           På dessa toner någon gång 

                                           Från ungdomsstunder! 

 

Wirsén udtrykte i sine lejlighedsdigte i forbindelse med det kongelige bryllup en sikker forvisning 

om, at den tyske Vasa-datter med sit svenske dynastiske ophav nemt ville blive en naturlig 

bestanddel af fyrretræernes store og vidtstrakte land mod nord. Bernadotte-dynastiet var i Wirséns 

optik med det svensk-norske kronprinsepars bryllup i 1881 blevet et nationalt forankret dynasti i 

Sverige på alle parametre, kulturelt, sprogligt, religiøst og nu dynastisk og historisk. Jævnfør 

Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige 

position og relationen mellem monarkiet og det nationale anvendte man bryllupsceremonien i 1881 

som en dynastisk og national legitimering af det nye Bernadotte-dynasti.  

   Der var nationale reservationer over for valget af en franskmand til svensk kronprins. Professor 

dr. Wijkman udtalte eksempelvis følgende i debatten i præstestandens rigsdag (21. august 1810):  
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Fråmmande Religion, fråmmande språk, som åtminstone på långre tid icke en gång för hwar 

100:de af dess nya undersåtare gjorde tilltråde till dess person med eget frambårande af sina 

angelågenheter möjeligt, och framför allt, befarande att England, (missnöjdt med walet af en Prins 

och lysande stor General från det land det anser för sin störste fiende skulle rubba den del af 

neutralitet Swerige såsom adherent till continental Systemet, ännu njuter, m.m. som jag icke bör 

anföra, bragte mig att föredraga wår afledne Carl Augusts Broder, den nu regerande Prinsen af 

Augustenburg, såsom af samma Religion med oss, begripelig i afseende å språket, med hwilken 

ingendera af de stridande Magterne borde finna sig missnöjd och som skulle således säkrare kunna 

genom en förlängd fred söka grunda Rikets sjelsständighet i en påräknad tillwärt under ett 

fortfarande neutralitets System, det enda både lämpliga och för wår närvarande ställning möjeliga 

till wårt uppstigande tillwärande och sluteliga mognad och styrka, Protocoll, hållna hos 

högwördiga Prest-Ståndet vid Urtima, 102.  

 

Dr. Wijkman anbefalede i stedet den afdøde svenske tronfølger Carl Augusts (1768-1810) ældste 

bror, hertug Frederik Christian 2. af Sønderborg-Augustenborg (1794-1814), da han ifølge ham qua 

sit sprog og religiøse tilhørsforhold ikke var fremmed for den svenske nation på samme måde som 

Jean-Baptiste Bernadotte. Stænderrepræsentanten Wijkman anvendte såvel nationale som 

stormagtspolitiske argumenter mod valget af den franske marskal, da man med ham som svensk 

tronfølger ville lægge sig ud med Storbritannien. I den sidste ende valgte Sverige imidlertid med 

Bernadotte som svensk tronfølger at føre krig imod Frankrig i den sidste del af Napoleonskrigene, 

fra 1813-15 i Den Sjette Koalitionskrig (1813-14) og Den Syvende Koalitionskrig (1815). 

Tilhængerne af valget af Bernadotte fremførte ligeledes stormagtspolitiske argumenter, men de 

havde en anden analyse af Sveriges placering i forholdet mellem Europas stormagter. Hr. Gustaf 

Wilhelm af Tibell (1772-1832) fra ridderskabets rigsdag udtalte den 21. august 1810, at Ankomsten 

af en Fransk Furste till Rikets Thronföljare, omgifwen af den glans, som pryder Napoleons hjeltar, 

skall lifwa allas sinnen, och wäcka ett nytt hopp för framtiden, Protocoll, hållne hos högloflige, 89-

90. Man følte sig fra svensk side overbevist om, at kejser Napoleon 1. (1804-1814/15) ønskede ham 

som svensk tronfølger, og den svenske friherre Gustaf Wilhelm fremførte desuden, at Bernadotte 

var i besiddelse af et militær-strategisk intellekt. Prinsens af Ponte-Corvo fälttog i Tyskland, Italien 

och Polen wittna om Härförarens skicklighet och hjeltens mod, ibid., 90. Gustaf Wilhelm 

understregede derudover, at valget af Bernadotte kunne medføre økonomiske gevinster for Sverige, 

da han med en husfaders ømhed ville behandla sitt nya Fäderneslands financer, då en dag 
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Försynen kallar honom, att dem förwalta, ibid., 91. Dertil kom, at kandidaten havde en søn, Oscar 

(1.), født i 1799, hvilket endvidere blev accentueret af den adelige stænderrepræsentant Gustaf 

Wilhelm. En elfwa=årig Son, skall genom Thronföljdens ytterligare befästande, öta wårt hopp om 

framtida lugn; och dess goda egenskaper synas hofwa, att Han en dag, skall träda i en wärdig 

Faders fotspår, ibid., 91. Valget skete, efter at den dynastiske skandinavisme første gang var blevet 

anvendt i 1809, da den dansk-tyske prins Christian August af Slesvig-Holsten-Sønderborg-

Augustenborg (1768-1810) valgtes til svensk tronfølger. Prinsen havde været general i den danske 

hær og udmærket sig i Danmark-Norges krig mod Sverige (1808-09) og var tillige dansk statholder 

i Norge (1809-10). Valget fandt sted den 15.-18. juli. Præstestandens rigsdag begrundede den 15. 

juli 1809 valget af den dansk-tyske prins på følgende måde:  

 

Kongl. Maj:t har besinnat: att Prins Christian August af Schleswig-Hollstein-Sonderburg-

Augustenburg hårstammar ifrån ett ädelt Hus, af hwilket Sverige redan emottagit flera Konungar, 

samt bör hoppas att på sig och sin Ätt fortplanta den kärlek Swea Folk för dem burit: att denne 

Förste, sjelf pröfwad i stridens faror, ä ena sidan känt Detz höga bestämmelse att för 

Fäderneslandets råddning wåga sitt lif, men å den andra lärt att med afsky anse de lättsinnigt 

började krig, som ödelägga Stater och störta Folkslagen i elände: att han är hunnen till de mogna 

år, då erfarenheten skilljer werklighet ifrån klärd, och eftertankan förkastar smickrets ingifwelser, 

Protocoll, hållna hos högwördiga Prest-Ståndet vid Riksdagen, 460.  

 

Slesvig-Holsten-Sønderborg-Augustenborg var en oldenborgsk sidelinje ligesom Holsten-Gottorp-

dynastiet, der sad på den svenske trone fra 1751-1818. Motiveringen refererer til prinsens 

krigsindsats for sit fædreland, hvor prinsen dog havde haft en kort afstikker til det tysk-romerske 

kejserrige i perioden 1797-1801 med deltagelse i Den Anden Koalitionskrig (1798-1802) imod 

Napoleons Frankrig. At prins Christian August havde indset det meningsløse i krigen sås afspejlet i 

hans tilbageholdenhed med at angribe Sverige, da landet kom i krig med Rusland (1808-09) 

samtidig med krigen imod Danmark-Norge. Denne pacifistiske forsoningstilgang i forholdet 

mellem Danmark-Norge og Sverige blev således også implicit fremdraget som argument for valget 

af den dansk-tyske prins til svensk kronprins. Der blev endvidere fremsat et nationalt argument for 

valget af prins Christian August, der  
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Synes så litet beroende af Europas større magter, att deras inflytelse swårligen af hans wal kan 

befråmjas, dels icke eger storre anspräk på en Krona, ån att hans upphöjelse, ensamt af Kongl. 

Maj:t och af Swenska Folket beredd, skulle beråttiga båda till hans lifliga, oförånderliga 

tacksamhet, ibid., 460-61.  

 

Man fremhævede endvidere, at prinsen var uafhængig af Europas stormagter, hvorfor man ikke 

skulle frygte en øget indflydelse fra deres side på svenske forhold som en følge af tronfølgervalget. 

Endelig havde prinsen ikke noget større krav på en anden trone, hvormed man ikke risikerede en 

mulig personalunion med en anden stat. Prins Christian August var meget populær i Norge, og en 

uge efter tronfølgervalget tiltrådte han som dansk statholder i Norge. Sverige håbede på sigt at 

kunne udnytte denne afholdthed til at erobre Norge. Valget af prins Christian August blev støttet af 

kong Carl 13. og den svenske stænderrigsdag med adelen (ridderskabet) som de mest skeptiske, da 

de overvejende støttede den afsatte kong Gustaf 4. Adolf og hans søn. Da han tiltrådte som 

tronfølger i januar 1810, blev han adopteret af Carl 13. under navnet Carl August. Senere samme år 

døde han imidlertid. Skandinavismen er et eksempel på en national, transstatslig bevægelse i en 

europæisk kontekst. I årene efter Den Dansk-Tyske Krig i 1864 og den dansk-tyske helstats 

opløsning afløstes den politiske og dynastiske skandinavisme og dens bestræbelser for en nordisk 

forbundsstat af nordismen, der blev en ideologisk katalysator for et nordisk samarbejde inden for en 

lang række samfundsområder og såvel på officielt, statsligt som privat niveau, Barton: ‟The 

Swedish Succession‟; Ottosen: ‟Nordisk krig‟; ibid.: ‟Den dynastiske skandinavismens‟; Stråth: 

‟Scandinavian Identity‟; Østergaard: ‟Norden – europæisk‟; ibid.: The Geopolitics; ibid.: ‟De 

skandinaviske staters‟; ibid.: ‟Cooperation Among‟; ibid.: ‟De nordiske lande i Europa‟; ibid.: 

‟Norden og Tyskland‟; Becker-Christensen: Skandinaviske drømme; Møller: Skandinavisk Stræben; 

Friis: Monrads og Lehmanns; ibid.: ‟Skandinavismens Kulmination‟; Glenthøj: 1864: Sønner; 

Glenthøj og Ottosen: Union eller undergang; Thorkildsen: ‟Skandinavismen‟; Hemstad: 

‟´Skandinavismens´ tilkomst‟; ibid.: Fra Indian Summer; Nielsen: ‟Nordisk forår‟; Andersson: Idé 

och verklighet; ibid.: Nordiskt samarbete; ibid.: ‟Nordiskt samarbete‟; Hansen: ‟Foreningene 

Norden‟, ibid.: Drømmen om Norden; Janfelt: Att leva i den bästa; Adriansen (red.): Kulturel 

nordisme; Elmersjö: Norden, nationen och historien; Hovbakke Sørensen: Slagsbrødre; ibid.: 

‟Norden som idé‟. 

   Den 4. november 1814 valgte det norske parlament, Stortinget, den svenske kong Carl 13. (1809-

18), Carl 2. af Norge, til norsk konge. Med dette kongevalg valgte Norge formelt Holsten-Gottorp-
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dynastiet som Norges kongehus i personalunionen mellem Norge og Sverige og reelt Bernadotte-

dynastiet som det fremtidige norske kongehus, da Carl (14.) Johan siden 1810 havde været svensk 

kronprins. Den norske politiker Johan C. H. Wedel-Jarlsberg (1779-1840) holdt den 7. november 

1814 en tale på vegne af Stortingets deputation, hvor Wedel-Jarlsberg gjorde sig tanker om de 

fællesnordiske perspektiver i den etablerede union mellem de to nordiske brødrefolk.  

 

Saaledes er da den skandinaviske Halvøs tvende gamle Kongeriger, som Naturens Herre forenede, 

men som menneskelige Lidenskaber og Fordomme adskilte, atter sammenknyttede med uopløselige 

Baand, og den lykkelige Tid kommen, da Nordmænd og Svensker kan favne hinanden som Brødre, 

der har en fælles Fader, og da de kan kappes om at vise denne fælles Fader Lydighed, Troskab og 

Hengivenhed, virksommeord.no. ‟Hvad Naturens Herre‟.  

 

Den norske lensgreve, som havde været medlem af rigsforsamlingen på Eidsvoll og i november 

1814 en ledende figur for unionspartiet i Norge, fortsatte: Denne lykkelige Forening var allerede for 

Aarhundreder siden Gjenstanden for oplyste Nordmænds og Svenskers Ønsker; men det var Hs. 

Majestet Kong Karl XIII og hans verdige Søn forbeholdt at fuldføre dette herlige Værk, ibid. 

‟Sønnen‟ var kongens adopterede søn, den svenske tronfølger, Carl (14.) Johan, Carl 3. Johan af 

Norge. Wedel-Jarlsberg knyttede dermed monarkiet og det fælles svensk-norske kongehus i form af 

Holsten-Gottorp-dynastiet og det fremtidige Bernadotte-dynasti entydigt til virkeliggørelsen af den 

nordiske personalunion. Det norske kongevalg i efteråret 1814 kan således også karakteriseres som 

et valg, der var betinget af en dynastisk skandinavisme. 

   Den borgerlige advokatsøn Jean-Baptiste Bernadotte, der blev født i byen Pau i 1763, blev for 

sine fortjenester for det franske kejserdømme udnævnt til fyrste af Pontecorvo i 1806. Pontecorvo 

havde siden 1463 været en eksklave til Kirkestaten, en enklave i kongeriget Napoli. Efter 

fyrstendømmets afskaffelse i 1815 vendte Pontecorvo tilbage til sin tidligere territoriale status, fra 

1816 som en enklave i kongeriget Begge Sicilier. I 1861 indgik Pontecorvo sammen med 

Benevento, den anden syditalienske kirkestats-eksklave, i det nyoprettede kongerige Italien. Han 

gav afkald på sin fyrstetitel i 1810 i forbindelse med valget til svensk tronfølger. Man kan derfor 

argumentere for, at dynastiets navn rettelig burde være Pontecorvo, men det har aldrig slået 

igennem i Sverige. Bernadotterne var fra begyndelsen nært knyttet til Bonaparte-dynastiet, hvilket 

var med til at understrege dynastiets status som parvenuer, idet Bonaparte-familien illegitimt havde 

besteget den franske trone. Gemalinden til marskal Bernadotte, silkehandlerdatteren fra Marseille, 
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Désirée Clary (1777-1860), der endte som dronning af Sverige og Norge, havde i sin ungdom været 

forlovet med Napoleon, hvis kroning parret overværede i 1804. Hendes søster Julie Clary (1771-

1845) ægtede i 1794 Joseph Bonaparte (1768-1844), konge af Spanien (1808-13) og Napoli (1806-

1808), Napoleon 1.s ældste bror. Carl 14. Johans svigerdatter, Joséphine (1807-76), var datter af 

Napoleon 1.s stedsøn, Eugène de Beauharnais (1781-1824), der var vicekonge af Italien (1805-14), 

og som i 1817 blev tildelt titlen som hertug af Leuchtenberg og fyrste af Eichstätt (1817-24) af sin 

svigerfar, Bayerns konge. Med dette giftermål i 1823 fik Bernadotte-dynastiet et skær af fyrstelig 

legitimitet og blev en integreret del af de europæiske konge- og fyrstehuse, samtidig med at det 

opretholdt sine forbindelser til Bonaparte-slægten. Den nygifte svensk-norske kronprinsesse 

Joséphine skiftede dog i forbindelse med ægteskabet sit navn Napoléonne ud, da Sverige havde 

kæmpet imod Frankrig og Bonaparte-dynastiet fra 1813-14 i den sidste del af Napoleonskrigene 

under anførsel af kronprins Carl (14.) Johan, som fungerede som Sveriges reelle statsoverhoved fra 

1810-18. Kong Oscar 1. og dronning Joséphines yngste søn, prins August (1831-73), hertug af 

Dalarna, giftede sig i 1864 med den tyske prinsesse Therese Amalie af Sachsen-Altenburg (1836-

1914), hvis mormor, Marie Antoinette Murat (1793-1847), var et medlem af den franske 

bonapartistiske adelsslægt Murat og niece til Joachim Murat (1767-1815), konge af Napoli (1808-

15) og storhertug af Berg (1806-08). Joachim Murat var svoger til kejser Napoleon 1. via sit 

ægteskab med kejserens søster Caroline Bonaparte (1782-1839). Også i navngivningen spores den 

franske indflydelse. Oscar 1.s ældste søn, kong Carl 15. (1859-72), Carl 4. af Norge, hed foruden 

Carl også Eugen, maskulinum af Eugénie, som hans mor, dronning Joséphine, havde som et af sine 

navne. Kongens datter, prinsesse Lovisa (Louise) (1851-1926), bar derudover navnene Josefina 

Eugenia. Oscar 1.s eneste datter fik navnet prinsesse Eugénie (1830-89). Kong Oscar 2.s (1872-

1907) yngste søn fik navnet prins Eugen (1865-1947), hertug af Närke, der også bar navnet 

Napoleon. Gustaf 6. Adolfs (1950-73) næstyngste søn, prins Bertil (1912-97), hertug af Halland, fik 

i dåben Eugén som det sidste af sine fem navne. Den ældste søster til den nuværende konge, Carl 

16. Gustaf (1973-), prinsesse Margaretha (1934-), bærer også navnet Désirée ligesom søsteren 

prinsesse Désirée (1938-), som bærer navnet som sit første navn. Den svenske kronprinsesse 

Victoria (1977-), hertuginde af Västergötland, kongens ældste datter, bærer også navnet Désirée. 

Kongeparrets yngste datter, prinsesse Madeleine (1982-), hertuginde af Hälsingland og Gästrikland, 

bærer i tillæg til sit franske kaldenavn desuden de franske navne Thérèse Amelie Josephine, og 

prinsessens yngste datter, prinsesse Adrienne (2018-), hertuginde af Blekinge, bærer også navnet 

Josephine. Rigsdagens højtidelige åbning i rigssalen på Stockholm Slot, der blev praktiseret indtil 
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1975, var inspireret af hoftraditionerne fra det første franske kejserdømme. Med disse forbindelser 

var det en stor sorg for dynastiets medlemmer at se det bonapartistiske Frankrigs kollaps med det 

andet franske kejserdømmes fald i 1870 under kejser Napoleon 3. (1852-70), Napoleon 1.s 

brodersøn, Elgklou: op.cit., 11-62; Weibull: Bernadotterna – En krønika, 42; Skott: op.cit., 57-70, 

195-209, 221-39, 276-88, 293, 297, 299-305; kungahuset.se. ‟Karl XIV Johan‟, ‟Desideria‟, 

‟Josefina‟, ‟Prins August‟, ‟Teresia‟, ‟Karl XV‟, ‟Drottning Lovisa‟, ‟Prinsessan Eugenia‟, ‟Prins 

Eugen‟, ‟Prins Bertil‟, ‟Prinsessan Margaretha‟, ‟Prinsessan Désirée‟, ‟H.K.H. Kronprinsessan‟, 

‟H.K.H. Prinsessan Madeleine‟, ‟Kungl. Huset‟.     

   Kong Oscar 1.s (1844-59) næstældste søn, prins Gustaf (1827-52), hertug af Uppland, døde i 1852 

af tyfus på det kongelige slot i Kristiania (Oslo), som blev opført i årene 1824-49. Siden 1905 har 

slottet været det norske kongehus‟ officielle og permanente hovedresidens. Prinsen blev jordfæstet i 

slotskapellet, og den norske korvet Nidaros førte derefter kisten til Stockholm, hvor prinsen blev 

bisat i Riddarholmskyrkan, de svenske monarkers traditionelle gravkirke, historiesajten.se. ‟Gustav 

Bernadotte‟; kungahuset.se. ‟Prins Gustav‟; Skott: op.cit., 171-75. 

   Dronning Désirée blev til svenske Desideria, men hun brugte ikke selv navnet. Svigerdatteren 

dronning Joséphine blev til svenske Josefina. Carl 15.s dronning, Louise (1828-71), blev til svenske 

Lovisa. Prins Augusts gemalinde, prinsesse Therese Amalie, fik i Sverige navnet Teresia, som fra 

1901 var den officielle stavning. Kronprinsesse Margaret (1882-1920) fik i Sverige navnet 

Margareta. 14 svenske monarker har båret navnet Erik (inklusiv sagnkongerne), senest Erik 14. 

(1560-69). Gustaf 5.s (1907-50) yngste søn fik navnet Erik, prins Erik, hertug af Västmanland 

(1889-1918). Carl 15. var meget vellidt af den svenske befolkning, og det var derfor en skuffelse for 

den svenske offentlighed, at prins Gustaf Adolf (1906-47), deres kommende konge, fik disse to 

navne som sine kaldenavne. I 1946 fik prinsen endelig selv en søn, som fik navnet Carl Custaf, 

Sveriges nuværende konge Carl 16. Gustaf, kungahuset.se. ‟Prins Erik‟; Skott: op.cit., 251-55; Fru 

Magnuson: Hon kallades, 101.    

   Jean-Baptiste Bernadotte konverterede i forbindelse med sin adoption i 1810 fra den romersk-

katolske kirke til den lutheranske, da Sveriges forfatning af 1809 i paragraf 2 fastslog, at den 

svenske monark skulle tilhøre den lutheranske lære. Hans søn, kronprins Oscar (1.), født i 1799, 

skiftede også til den lutheranske kirke, da paragraf 4 i successionsordningen fra 1810 foreskrev, at 

alle prinser skulle tilhøre den evangeliske lære for ikke at miste arveretten, mens marskal 

Bernadottes gemalinde, Désirée, beholdt sin katolske tro. Bernadotte havde ingen kvaler med at 

konvertere til den lutheranske tro, da han så op til en anden dynastigrundlægger, den protestantisk 
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opdragede kong Henrik 3. af Navarra (1572-1610), der ligeledes stammede fra Pau, og som 

konverterede til den katolske tro i 1593, efter at have besteget den franske trone i 1589 som Henrik 

4. (1589-1610) og den første Bourbon-monark. Hans trosskifte banede vejen for en afslutning på 

religionskrigene i Frankrig, Barton: Bernadotte and Napoleon, 250-56, 268-72. I 1829 blev den 

svensk-norske dronning Désirée (Desideria) kronet til svensk dronning i Storkyrkan i Stockholm, 

men Norge afviste, at en katolik kunne blive kronet til dronning i Norge, hvorfor hun aldrig blev 

kronet til norsk dronning. Gemalen var blevet kronet til svensk og norsk konge i hhv. maj og 

september 1818. Oscar 1.s gemalinde, dronning Joséphine, beholdt ligeledes sin katolske tro, og 

hun blev derfor heller aldrig kronet til norsk dronning grundet den udbredte anti-katolicisme i 

Norge. Hun blev kronet til svensk dronning den 28. september 1844 sammen med sin gemal, der 

afviste at blive kronet i Norge uden sin dronning ved sin side. Dronning Joséphine var en drivende 

kraft bag indførelsen af religionsfrihed i Sverige, hvor svenske statsborgere fra 1860 ikke længere 

var automatiske medlemmer af statskirken. Carl 15. ægtede som kronprins i 1850 den protestantiske 

prinsesse Louise af Nederlandene (1828-71), som i forbindelse med sit giftermål konverterede fra 

Den Nederlandsk-Reformerede Kirke til den lutheranske kirke i Sverige. Den dynastiske 

forbindelse havde til formål yderligere at cementere Bernadotte-dynastiets placering i den 

dynastiske orden i Europa, da kronprinsessen på mødrene side tilhørte det preussiske kongehus. 

Dronning Louise blev den første dronning i personalunionen Sverige-Norge, som blev kronet i både 

Sverige og Norge. Hun blev kronet til svensk dronning den 3. maj 1860 og norsk dronning den 5. 

august 1860. Hun var den første dronning, som blev kronet i Norge siden middelalderen og 

dronning Dorothea (ca. 1430-95, født prinsesse af Brandenburg), som sammen med sin gemal, kong 

Christian 1. (1448-81), blev kronet til Norges kongepar den 2. august 1450 i Nidaros-domkirken i 

Trondheim. Dronning Louise var meget afholdt i Norge. Hun lærte dog aldrig norsk, men kun 

svensk. Navngivningen i det svensk-norske kongehus bar ikke udbredt præg af ønsket om at 

markere Norges placering i personalunionen. Prins Gustaf (6.) Adolf blev født i 1882, og blandt 

sine seks navne fik han navnet Olaf, den svenske udgave af det norske Olav, som har en høj stjerne 

i den norske kongerække. Kong Oscar 2. forbød, at hans ældste sønnesøn skulle gives tyske navne 

som Fritz eller Wilhelm efter morens tyske slægt fra Baden. Han fik dog navnene Fredrik og 

Wilhelm som sit andet og tredje navn. Den næste søn fik dog kaldenavnet Wilhelm (1884-1965) i 

1884. Prinsen blev opkaldt efter sin oldefar på mødrene side kejser Wilhelm 1. (1871-88, konge af 

Preussen 1861-88). Prins Eugen var livet igennem nært knyttet til Norge. Som kunstmaler var han 

især inspireret af den norske natur i sine billeder. Han læste på universitetet i den norske hovedstad, 
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Kristiania (fra 1925 Oslo), som han ofte aflagde besøg, kungahuset.se. ‟Lovisa av Nederländerna‟; 

Isaksen: ‟The Power of Presence‟, 112-13; Barton: Sweden and Visions. 

   Prins Wilhelm ægtede i 1908 i Tsarskoye Selo den russiske storfyrstinde Maria Pavlovna (1890-

1958), som var datterdatter til den græske kong Georg 1. Som hertuginde af Södermanland lærte 

Maria hurtigt svensk i tillæg til de øvrige fem sprog, som hun beherskede, og på den baggrund blev 

hun uhyre populær i Sverige. Ægteskabet, der resulterede i en søn i 1909, fungerede dog ikke, og 

parret blev skilt i 1914, kungahuset.se. ‟Prins Wilhelm‟; Skott: op.cit., 240-51.  

   Kongeriget Norges kortvarige uafhængighed i 1814 eksponeres i Eidsvoll-forfatningen af 17. maj, 

der i paragrafferne 13 og 14 regulerede kongemagtens forhold. Paragraf 13 fastsatte, at monarken 

skulle bo inden for rigets grænser og ikke måtte opholde sig længere end seks måneder ad gangen 

uden for riget uden Stortingets samtykke, medmindre han, for sin Person, vil have tabt Ret til 

kronen. I 4. novembergrundloven af 1814 var paragraffen reduceret til bestemmelsen i paragraf 11 

om, at kongen (dvs. unionskongen) opholder sig nogen tid hvert år i Norge, hvis ikke vigtige 

Hindringer møde. Ikke overraskende blev paragraf 11 slettet den 18. november 1905 i forbindelse 

med udrensningen af unionsparagrafferne i forfatningen efter unionsopløsningen. I den nugældende 

grundlov er de to gamle bestemmelser af 17. maj (§ 13 og § 14) genindtrådt i forfatningens paragraf 

11 med bestemmelse fra 1905 og 1908, no.m.wikisource.org. ‟Kongeriget Norges Grundlov af 17de 

Mai 1814‟, ‟Kongeriget Norges Grundlov af 4de November 1814‟; lovdata.no. ‟The Constitution of 

the Kingdom‟.  

   Carl 14. Johan lærte sig aldrig svensk eller norsk, hvorimod sønnen Oscar 1. lærte begge sprog. 

Hans gemalinde, dronning Joséphine, lærte at tale det svenske sprog. Kong Oscar 2. koncentrerede 

sig betydeligt mere end sine forgængere i Bernadotte-dynastiet om sin norske kongegerning, 

eksponeret bl.a. ved regentens valgsprog, ”Brødrefolkenes vel”. Han var den eneste af 

unionsmonarkerne, som opfyldte den norske grundlovs krav om hvert år at opholde sig nogen tid i 

Norge. Tilnavnet som Europas mest oplyste monark skyldes ikke mindst hans sprogbegavelse, 

herunder beherskelsen af det norske sprog, som det lå hans far, Oscar 1., meget på sinde at lære sine 

børn at mestre. Som tronfølger deltog han i Norges stort anlagte 1000-års fest den 18. juli 1872, der 

ved Haugesund mindedes Harald 1. Hårfagers nationale indsats. Den 18. september 1872 besteg han 

den svenske og norske trone ved broren kong Carl 15.s død. Oscar 2. blev kronet til norsk konge på 

Haraldsdagen den 18. juli 1873 i Trondheims Nidaros Domkirke. Kongens 25-års 

regeringsjubilæum i 1897 gav imidlertid anledning til en voldsom offentlig furore, eftersom kongen 

besluttede at slå jubilæumsfestlighederne sammen med fejringen af Trondheims 900-års jubilæum 
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på Haraldsdagen den 18. juli 1897. Den norske digter og forfatter Bjørnstjerne Bjørnsson (1832-

1910) opponerede kraftigt imod disse planer, idet han fremholdt, at den rette dato da skulle være 

have været Olavsdagen efter Olav den Hellige (29. juli). Bjørnson afholdt sin egen modfest den 29. 

juli i den gamle kroningsstad. 25-års regeringsjubilæet blev fejret i Kristiania den 26. og 27. 

september 1897. Den store norske litterat får mildest talt ikke nogen venlig behandling i kongens 

erindringer. I 1903 forsonedes de to skandinaviske kæmper i et vist omfang med tildelingen af 

Nobelprisen i litteratur til den norske stridsmand, som modtog prisen af kongen i Stockholm, 

Isaksen: ‟The Power of Presence‟, 109-12; Holm (udg.): op.cit., bd. I, 9, bd. II, 1-4, 439, 448-51; 

Elgklou: op.cit., 170-72. 

   I sine erindringer gjorde kong Oscar 2. sig også tanker om forholdet mellem det nationale og det 

dynastiske i det svensk-norske og danske kongehus. Det oldenborgske kongehus i Danmark fra 

1448 og dets glücksborgske sidelinje fra 1863 havde efter hans opfattelse aldrig formået at aflægge 

sig sin tyske oprindelse, kulturelt og sprogligt.  

 

Den mer eller mindre frivilligt antagna nye dynastien var [kursiveret i teksten] tysk, talade tyskt, 

tänkte tyskt! När en tysk prinsessa kom til Köpenhamn, spred hon där straxt sin nationalitet 

omkring sig, men blev aldrig själv absorberad av den danska såsom fallet varit t. ex. med vär släkt i 

Sverige. Ehuru härstammande från en trakt av Europa, som bör anses vida mera främmande för 

Skandien än Tyskland är för Danmark, har vår släkt dock blivit fullkomligt svensk; så ock varje här 

git utländsk prinsessa. Sådan är ännu [kursiveret i teksten] den svenska [kursiveret i teksten] 

nationalitetens kraft och makt. Måtte den aldrig försvagas!, Holm (udg.): op.cit., bd. III, 158.  

 

Det danske kongehus havde således ifølge den nordiske unionskonge ikke integreret sig nationalt i 

Danmark på samme måde, som det svenske Bernadotte-dynasti, trods sin franske afstamning, havde 

evnet at gøre i Sverige fra 1818 og frem. 

   Den 21. januar 1879 fyldte kong Oscar 2. 50 år, og i den anledning skrev den svenske digter Carl 

Snoilsky (1841-1903) et digt til monarken, ‟Till Konung Oscar II – 21 Januari 1879‟. Digtet er på 

12 strofer: 

 

                                     På nytt vid tinget mötas nu landets 

                                     sändemän, 

                                     Och öga emot öga stå kung och folk igen. 

                                     En hvar som i en spegel då ser, från 
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                                     misstro skild, 

                                     Uti den andres blickar hans uppsåts rena 

                                     bild. 

 

                                     Väl har på mången panna ett moln 

                                     bekymret lagt; 

                                     Att midt i ymnigheten vi lida brist, är 

                                     sagdt. 

                                     Som förr ej muntert klingar mot städet 

                                     släggans fall, 

                                     Och gagnlös står på roten den redan mogna 

                                     tall. 

 

                                     Men värre tider hvilat på hydda och på 

                                     slott, 

                                     Och tyngre prof bestodos af Sveas folk och 

                                     drott. 

                                     Den gamla svenska arten nog går med 

                                     seger fram; 

                                     Den spänstig är som stålet och rak som 

                                     furans stam. 

 

                                     Från Sundets ljumma bölja, från Nordens 

                                     frusna pol 

                                     Nyss män i endräkt nalkats Christinas 

                                     silfverstol. 

                                     De känna denna höga och kungliga gestalt, 

                                     De känna denna stämma med ord af vikt 

                                     och halt. 

 

                                     Flög där ej som en ljusning på många 

                                     sträfva drag? 

                                     Inunder ojämn yta bor folkets hjärtelag. 

                                     Dess kärlek fordom köptes lätt nog i eld 

                                     och blod - - 

                                     Nu skall den vinnas stilla af trofast 

                                     tålamod. 

 

                                     Här kommer den till tronen, fastän ej 

                                     ordrik gäst, 

                                     I dag, då Oscar firar sitt halfva sekels fest. 

                                     I enkelt skick den kommer, den kommer 

                                     blid och varm, 

                                     En ros, som oförmodadt slår ut ur fjällets 

                                     barm. 

 

                                     O konung, folket vittnar om dig ett 
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                                     sanningsord: 

                                     För frid, för rätt och frihet är du ett värn i 

                                     Nord. 

                                     Bland statens värf de trägna ej börda finns 

                                     så tung, 

                                     Att ej din skuldra delt den, vår ädle, gode 

                                     kung! 

 

                                     Låt Söderns själfmords-yra blott hopa grus 

                                     på grus! 

                                     Ej några kedjor spännas att vakta om ditt 

                                     hus. 

                                     Vi gärda kring med lagen den fasta 

                                     samhällsgrund, 

                                     På hvilken Sverige byggdes från häfdens 

                                     första stund. 

 

                                     Haf tack för säkert öga - - det tillhör hafvets 

                                     son, 

                                     Som märker stormars antåg af tecken långt 

                                     ifrån, 

                                     Som följer Nordens stjärna med en 

                                     orubblig tro - - 

                                     Haf tack för dagens tunga och för försakad 

                                     ro! 

 

                                     Haf tack - - så heter sorlet, som förs af 

                                     vindens fläkt, 

                                     Där tysta böner gjuta en sommars 

                                     andedräkt. 

                                     De smyga kring ditt änne, liksom de smälta 

                                     tänkt 

                                     Den första frost, som åldern i din lockar 

                                     sprängt. 

 

                                     Haf tack, så säger sången - - så ville den ha 

                                     sagt, 

                                     Om kvar en harpa funnes med hugstor 

                                     siarmakt. 

                                     Haf tack, att än din kärlek du ägnar varm 

                                     och hel, 

                                     I hvilans korta stunder, åt Sveas 

                                     strängaspel! 

 

                                     Haf tack, att under purpurn ett hjärta jämt 

                                     fick rum… 

                                     Men sångarn hejdar ordet och bliver af 
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                                     vördnad stum. 

                                     Det är ej tacksamheten uti ett enda bröst, 

                                     Det är de mångas stämma, som lånat här 

                                     hans röst. 

 

Snoilsky, der også var greve og diplomat, var personlig ven med kongen, Elgklou: op.cit., 167-68. 

Digtet skildrer med baggrund i kong Oscar 2.s 50-års fødselsdag det moderne svenske samfund og 

dets historiske og aktuelle relationer til kongehuset. Siddende på dronning Christinas (1632-54) 

sølvtrone (vers fire), som blev foræret til dronning Christina i 1650 forud for dronningens kroning 

samme år, modtager kongen sine gratulanter på den runde dag. Dronning Christinas sølvtrone, der 

bærer på flere symboler fra romersk mytologi, havde til formål at tydeliggøre Sveriges og den den 

svenske kongemagts politiske og militære dominans i 1600-tallets Nordøsteuropa. Dronning 

Christinas sølvtrone, der står i Rikssalen på Stockholms Slot, blev anvendt i forbindelse med 

kroninger, tronbestigelser og rigsdagens højtidelige åbning, som den blev praktiseret frem til 1975. 

Tronen er derved blevet et symbol på den svenske statsmagt. I fordums tid opnåede de svenske 

konger folkets kærlighed med ild og blod (vers fem), dvs. ved at føre krig og udvide territoriet, 

hvilket fandt sted i rigt omfang i 1500- og ikke mindst 1600-tallet i Sveriges stormagtstid. Denne 

traditionelle opfattelse af monarkiet må imidlertid vige for en ny og mere moderne tilgang i det 19. 

århundredes magtpolitisk og territorielt reducerede Sverige. Nu skal folkets kærlighed vindes ved 

en trofast tålmodighed, ”trofast tålamod” (vers fem). I dag er kong Oscar 2. et værn for fred, 

retfærdighed og frihed i Norden (vers syv). Snoilsky sætter endvidere de fredelige nordiske værdier 

i et dikotomisk forhold til ”Sydens selvmordsvanvid” (vers otte). Sverige havde siden 1814 og den 

kortvarige krig imod Norge ikke været involveret i nogen militær aktion. Den neutralitetspolitik, 

som Sverige slog ind på efter Napoleonskrigene, bevirkede en grundlæggende mentalitetsændring i 

det svenske samfund. Det moderne svenske nationale erindringsfællesskab blev opbygget i 1800-

tallet omkring fred, retfærdighed og frihed som centrale hovedhjørnestene; værdier, som også Carl 

Snoilsky refererer til i sit digt. I denne nye fundamentale arkitektur omkring den svenske nationale 

selvopfattelse skulle monarkiet og kongehuset følgelig indpasses som vægtige elementer. Med sit 

kongelige fødselsdagsdigt er Snoilsky medvirkende til i en poetisk form at skabe grundlaget for et 

nyt svensk perspektiv på det moderne, afmilitariserede monarki. Det svenske monarkis moderne 

selvopfattelse og position i et internationalt perspektiv underbyggede dermed en ny national 

legitimering af det svenske Bernadotte-kongehus, jf. Cannadines teori om monarkiets indflydelse på 

den nationale bevidsthed. Denne moderne relation mellem kongehuset og den svenske befolkning 
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har holdt sig til i dag, hvor Sverige i 2023 søger at bryde med sin over 200 år gamle 

neutralitetspolitik. 

   Kong Oscar 2. giftede sig som prins og hertug af Östergötland i 1857 med prinsesse Sofia af 

Nassau (1836-1913), som var den luxembourgske storhertug Adolf 1.s yngste halvsøster. Det 

svensk-norske kongepars hyppige besøg i Norge bevirkede, at dronning Sofia blev meget afholdt i 

Norge, hvor hun i dag regnes for den dronning i personalunionen Sverige-Norge, som tilbragte mest 

tid i Norge. Disse kongelige besøg, suppleret med bl.a. kronprinseparrets besøg i 1880‟erne, havde 

til formål at vise dynastiets selvopfattelse, hvor det dynastiske princip skulle virke som en 

uafhængig, mæglende instans mellem svensk og norsk nationalitet. Den svensk-norske kronprins 

Gustaf (5.) ægtede i 1881 prinsesse Viktoria af Baden, som var datterdatter af den tyske kejser 

Wilhelm 1. Den svenske kronprinsesse Viktoria var således meget pro-preussisk, mens dronning 

Sofia, der stammede fra det opløste hertugdømme Nassau, var tilsvarende negativ over for Preussen 

og den tyske kejsermagt. Dronning Viktora stammede fra storhertugdømmet Baden (1806-1918), 

som bevarede sin selvstændighed i Det Tyske Kejserrige fra 1871-1918. Badens fyrstehus var fra 

1771 lutheransk, men størstedelen af befolkningen var katolikker. På baggrund af folkestemningen 

blev dronning Viktorias far, storhertug Friedrich 1. (1858-1907), tvunget til at støtte Østrig i Den 

Preussisk-Østrigske krig i 1866. Storhertugen støttede dog efterfølgende aktivt den tyske samling 

under Preussen og dets konge, Wilhelm 1. (1861-88, tysk kejser fra 1871), som fra 1856 var 

svigerfar til storhertugen. Den konservative svenske dronning Viktoria modsatte sig demokrati og 

parlamentarisme og modsatte sig inderligt unionsopløsningen i 1905, den svenske generalstrejke i 

1909 og rigsdagsvalget i 1911, hvor de liberale og socialdemokraterne opnåede et flertal sammen. 

Under 1. verdenskrig stod den svenske dronning utvetydigt bag Tyskland og fætteren kejser 

Wilhelm 2. (1888-1918), som hun offentligt sympatiserede med, til stor forbitrelse for 

svigerdatteren, kronprinsesse Margareta (1882-1920), der var født britisk prinsesse som datter af 

prins Arthur (1850-1942), dronning Victorias (1837-1901) næstyngste søn. Kronprinsesse 

Margareta blev straks efter sit giftermål og sin ankomst til Sverige i 1905 undervist i svensk 

historie, socialpolitik og sprog. Efter to år i landet talte hun et fortrinligt svensk. Kronprins Gustaf 

(6.) Adolfs anden gemalinde, Louise Mountbatten (1889-1965), som var moster til den græsk-

danske prins Philip (1921-2021), støttede moralsk under 2. verdenskrig De Allieredes krigsførelse, 

til forskel fra gemalens svigerdatter den tyskfødte prinsesse Sibylla, der sammen med sin gemal, 

arveprins Gustaf Adolf (1906-47), og sin gemals farfar, kong Gustaf 5., i større eller mindre omfang 

sympatiserede med det nazistiske Tyskland, uden at de dog af den grund kan betegnes som 
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pronazistiske. Arveprins Gustaf Adolf udtrykte støtte til Finland under Fortsættelseskrigen (1941-

44), hvor Finland var allieret med Nazi-Tyskland mod Sovjetunionen, og han ville gerne have 

deltaget som frivillig soldat i Vinterkrigen (1939-40) mod Sovjetunionen, men kong Gustaf 5.s 

modstand forhindrede hans forehavende, Skott: op.cit., 78, 176-90; Elgklou: op.cit., 185-200, 232-

38, 255; kungahuset.se. ‟Oskar II‟, ‟Sofia av Nassau‟, ‟Victoria av Baden‟, ‟Margareta av 

Storbritannien‟, ‟Louise Mountbatten‟, ‟Arvprins Gustaf Adolf‟, ‟Sibylla av Sachsen-Coburg-

Gotha‟. 

   Dronning Viktorias storebror, storhertug Friedrich 2. af Baden (1907-18), ægtede i 1885 prinsesse 

Hilda af Nassau (1864-1952), som var datter af hertug Adolf af Nassau, den senere storhertug Adolf 

1. af Luxembourg, og Adelheid-Marie (1833-1916, født prinsesse af Anhalt-Dessau). Prins 

Wilhelms og Marias søn, prins Lennart (1909-2004), indgik i 1932 et borgerligt ægteskab, hvorefter 

han fik frataget sin arveret og sine kongelige titler, i overensstemmelse med successionsordningen 

fra 1810 (§ 5). Den 2. juli 1951 tildelte den luxembourgske monark, storhertuginde Charlotte (1919-

64), ham titlen greve af Wisborg, der skulle gå i arv på mandssiden. Samme år tilfaldt titlen Lennart 

Bernadottes to fætre, der ligeledes havde indgået ikke-fyrstelige giftermål: Sigvard Bernadotte 

(1907-2002) og Carl Johan Bernadotte (1916-2012), sønner af kong Gustaf 6. Adolf, som var 

halvfætter til storhertuginde Charlotte. Denne tradition stammede tilbage fra 1892, hvor prins Oscar 

(Bernadotte) (1859-1953), næstældste søn af Oscar 2., fik tillagt titlen i luxembourgsk adel af 

storhertug Adolf 1. af Luxembourg (1890-1905) efter sit ikke-jævnbyrdige giftermål i 1888. 

Storhertugen var halvbror til prinsens mor, dronning Sofia. I 1937 ægtede den svenske prins Carl 

(1911-2003), prins Carl (1861-1951) og prinsesse Ingeborgs (1878-1958) eneste søn, grevinde Elsa 

von Rosen (1904-91). Som en konsekvens af sit ikke-fyrstelige giftermål måtte prinsen give afkald 

på sin arveret til den svenske trone og sine kongelige titler. Carl Bernadotte fik derfor af sin svoger 

den belgiske konge, Leopold 3. (1934-51), tildelt titlen Prins Bernadotte i den belgiske adel for sig 

selv og grevetitlen for sine mandlige efterkommere. Carl Bernadotte var derefter ikke længere 

regnet som en del af det svenske kongehus. Carl fik i sit første ægteskab med Elsa von Rosen en 

datter og efter parrets skilsmisse i 1951 var Carl gift yderligere to gange, begge barnløse 

ægteskaber, hoelseth.com. ‟Successionsordningen‟; Skott: op.cit., 327-402; kungahuset.se. ‟Prins 

Oscar Bernadotte‟, ‟Greve Lennart‟, ‟Greve Sigvard‟, ‟Greve Carl Johan‟.  

   Bernadotterne legitimerede sig blandt de øvrige nordiske kongehuse ved de dynastiske 

forbindelser, som i skandinavismens og nordismens ånd blev indgået mellem det svensk-norske 

kongehus og det glücksborgske kongehus i Danmark i 1869 (det danske tronfølgerbryllup) og 1897, 
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mellem det svenske kongehus og det dansk-islandske kongehus i 1919 og 1935 (det dansk-islandske 

tronfølgerbryllup) og den dynastiske forbindelse mellem det svenske kongehus og det nye 

glücksborgske kongehus i Norge i 1929 (det norske tronfølgerbryllup). De dynastiske forbindelser 

indskrev sig i en lang tradition i Norden tilbage til middelalderen, hvorved de tillige fungerede som 

en national legitimering af Bernadotte-dynastiet i Sverige. Prinsesse Ingeborg (1878-1958), som i 

1897 ægtede sin halvonkel prins Carl (1861-1951), hertug af Västergötland, var uhyre populær i 

Sverige, ikke mindst fordi hun var barnebarn af den vellidte svenske kong Carl 15. Prinsessen lod 

sig hurtigt integrere i det svenske kongehus og samfund. Under 2. verdenskrig stod hun sammen sin 

svoger prins Eugen og nevø prins Wilhelm åbenlyst på De Allieredes side i det neutrale Sverige. I 

1910 fik kronprins Gustaf (6.) Adolf sin eneste datter, som fik navnet prinsesse Ingrid (1910-2000, 

gift i 1935 med den dansk-islandske kronprins Frederik (9.)) efter Ingrid Ylva (født ca. 1180‟erne, 

død ca. 1250-55), der som mor til Birger Jarl (ca. 1200-66) blev stammor til den navnkundige 

svenske kongeslægt Bjælbo-dynastiet (Folkungaslægten), som besatte den svenske trone i 1250 

med kong Valdemar 1. (1250-75), Birger Jarls søn. Han efterfulgtes på tronen af Magnus 3. Ladelås 

(1275-90), en anden søn af Birger Jarl, kungahuset.se. ‟Prins Carl‟, ‟Prinsesse Ingeborg‟; Skott: 

op.cit., 213-21, 268-76. 

   Fra 1200-tallet blev der tildelt hertugdømmer i Sverige til yngre medlemmer af kongehuset. Disse 

fyrstelen var ofte regionale magtcentre. I 1618 afskaffede kong Gustav 2. Adolf (1611-32) disse 

semiuafhængige svenske hertugdømmer. Prins Carl Philip (1601-22), hertug af Södermanland fra 

1609, bror til Gustav 2. Adolf, var ved sin død den sidste feudale hertug i Sverige. I 1772 

genintroducerede kong Gustaf 3. (1771-92) det endnu eksisterende system med tildeling af svenske 

hertugdømmer, men blot som en ærestitel, en nominel titulær titel uden tilsvarende embede og 

autoritet i en provins, Sunnqvist: ‟Titulära svenska‟. 

   Fra indførelsen af arvekongedømmet i 1544 og indtil Gustaf 6. Adolfs død i 1973 lød de svenske 

monarkers officielle titulatur i sin grundform som følger: ”med Guds nåde Sveriges, Goters og 

Venders Konge”. Carl 16. Gustaf (1973-) valgte ved sin tronbestigelse at udelade ”med Guds nåde”, 

og valgte i stedet titulaturen ”Sveriges Konge”, web.archive.org. ‟Kungl. Maj:ts kungôrelse‟. 

   Den svenske stænderrigsdag mødtes første gang i 1435 i byen Arboga. Den svenske 

regeringsform fra 1634 var reelt Sveriges første grundlov, uagtet at regeringsformen formelt ikke 

var nogen forfatning, og den blev aldrig officelt kontrasigneret af kongemagten. I praksis fungerede 

loven dog som en konstitutionel indskrænkning af monarkiets magtbeføjelser, indtil enevældens 

indførelse i 1680. Regeringsformen fra 1634 stadfæstede, at kongen skulle regere sammen med 
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rigsrådet. Enevælden blev indført i Sverige i 1680, og den blev styrket i 1693. Det svenske 

enevældige styre var aldrig vilkårligt, da den svenske monark altid skulle regere i overensstemmelse 

med loven, og monarken kunne kun lovgive sammen med stænderrigsdagen. Enevælden i Sverige 

betød, at monarken kunne regere udenom rigsrådet. Den første afskaffelse af enevælden fandt sted i 

1718-19. Den svenske forfatning af 1720, som næsten var lig den svenske forfatning af 1719, var 

den konstitutionelle ramme for frihedstiden fra 1718-72 i den svenske historie. I frihedstiden stod 

rigsrådet til ansvar over for stænderrigsdagen, der kunne vælte rådets medlemmer. Det 

konstitutionelle monarki blev voldsomt indskrænket med forfatningen af 1772, der væsentligt øgede 

kongens magt, og enevælden blev i praksis genindført i 1789 med Forenings- og Sikkerhedsakten, 

som afskaffede rigsrådet. Den svenske enevælde blev for sidste gang afskaffet i 1809 med 

Regeringsformen af 1809 som ny konstitution. Da Regeringsformen af 1809 blev afløst af den 

nuværende grundlov i 1975, var den sammen med den amerikanske forfatning fra 1787 en af de 

længst fungerende konstitutioner i den vestlige verden. Den amerikanske forfatning regnes for at 

være verdens ældste endnu gældende kodificeret, nedskrevne konstitution. Den norske forfatning 

fra 1814 regnes for at være verdens næstældste endnu gældende kodificeret, nedskrevne 

konstitution. I 1866 blev stænderrigsdagen afløst af en tokammerrigsdag, som eksisterede frem til 

etkammersystemets indførelse i 1971, riksdagen.se. ‟The history of the Riksdag‟. 

   I år 2000 ophørte den svenske kirke som statskirke i forbindelse med en grundlovsændring. 

Sverige blev med denne ændring officielt en sekulær stat. Den svenske stat har dog fortsat en særlig 

relation til den svenske kirke, eksempelvis reguleres visse dele af kirkens virke igennem en særlov. 

Medlemmerne af kongehuset bør fortsat være medlemmer af den svenske kirke (og i øvrigt vokse 

op i Sverige), jf. successionsordningen fra 1810 (paragraf 4 i 1980-udgaven refererer fortsat til 

paragraf 2 i den svenske forfatning fra 1809, der blev afløst af den nuværende grundlov i 1975, som 

fastslår kongens tilhørsforhold til den svenske lutheranske kirke), for at beholde deres arveret, 

lagen.nu. ‟Successionsordning‟.  

   Fra Sveriges uafhængighed af Kalmarunionen i 1523 har alle de svenske monarker med 

undtagelse af Frederik 1. (1720-51, født i 1676) (Hessen-Kassel), Adolf Frederik (1751-71, født i 

1710; Holsten-Gottorp) og de to første, franskfødte monarker af Bernadotte-dynastiet været 

svenskfødte. Ved Carl 12.s død i 1718 var der ingen tronfølger til den svenske trone, da hans to 

søstre havde indgået giftermål uden tilladelse fra den svenske stænderrigsdag, som alligevel valgte 

den yngste søster, Ulrika Eleonora (1688-1741), til regerende dronning. Dronning Ulrika Eleonora 

den Yngre (1718-20) ønskede den britiske model med de to regenter i form af ægteparret Vilhelm 3. 
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og Maria 2. overført til Sverige, men rigsdagen modsatte sig disse planer, for medregenter havde 

været forbudt i Sverige siden 1400-tallet. Prinsgemalen Friedrich (1.) måtte nøjes med titlen 

”kongelig højhed”. I 1720 abdicerede dronning Ulrika Eleonora den Yngre (1718-20) og overførte 

tronen til sin hidtidige prinsgemal, Friedrich 1. (Hessen-Kassel), der dernæst valgtes af den svenske 

stænderrigsdag til svensk monark under navnet kong Frederik 1., som han forblev til sin død i 1751 

med sin gemalinde som dronning og tronfølger. Kongen arvede titlen som landgreve af Hessen-

Kassel i 1730, hvorfor hans gemalinde, en forhenværende svensk monark, blev landgrevinde af 

Hessen-Kassel. I forbindelse med sit svenske giftermål i 1715 fik han tildelt titlen som prins af 

Sverige, og hans gemalinde blev i kraft af giftermålet tildelt titlen arveprinsesse af Hessen-Kassel. I 

forbindelse med sin tronbestigelse konverterede han fra calvinismen til den lutheranske lære. 

Kongen lærte dog aldrig at tale det svenske sprog, hvilket en nationalsindet eftertid i Sverige har 

bebrejdet ham, Holst: ‟Frederik I‟. 

   Den danske dronning Lovisa (Louise) (1851-1926), Frederik 8.s gemalinde, var via sin mor, 

Louise (1828-71), født prinsesse af Nederlandene, sønnedatter til Nederlandenes kong Vilhelm 1. 

(1815-40) og Carl 15.s dronning, og via sin farmor, Joséphine (1807-76), Oscar 1.s dronning, 

efterkommer af Sveriges første konge efter Kalmarunionens ophør, Gustav 1. Vasa (1523-60), via 

prinsesse Katarina (1584-1638), en datter til kongens yngste søn, Karl 9. (1604-11), og hendes 

ældste datter, pfalzgrevinde Christina Magdalene af Zweibrücken-Kleeburg (1616-62), gennem tolv 

generationer, heraf otte kvindeled via Joséphines mormor og de tyske fyrstehuse Wittelsbach-

dynastiet (Bayern), Hessen-Darmstadt, Hanau-dynastiet (Hanau-Lichtenberg), Hohenzollern-

dynastiet (Brandenburg-Ansbach), Zähringen-dynastiet (Baden-Durlach) og Wittelsbach-dynastiet 

(pfalzgrevskabet Zweibrücken-Kleeburg), gennem tolv generationer, heraf otte kvindeled, og 

fyrstehuse som Oranje-Nassau (Nederlandene), Hohenzollern (Preussen) og Mecklenburg-Strelitz 

via Louise af Nederlandene og hendes oldemor på både fædrene og mødrene side, prinsesse 

Frederika Louisa af Hessen-Darmstadt (1751-1805), gemalinde til Preussens kong Friedrich 

Wilhelm 2. (1786-97), og via ni kvindeled prins Georg Wilhelm af Hessen-Darmstadt (1722-82), 

tipoldefar på mødrene side til Louise af Nederlandene og bror til Frederika Louisas far, landgreve 

Ludwig 9. af Hessen-Darmstadt (1768-90). Lovisa (Louise) nedstammede endvidere via sin mor, 

Louise af Nederlandene, gennem ti generationer, heraf seks kvindeled og fyrstehusene 

Hohenzollern (Preussen), Mecklenburg (-Strelitz), Welf-dynastiet (Braunschweig-Dannenberg) og 

Cirksena (Østfrisland) fra Gustav Vasa via kongens ældste datter, Katarina (1539-1610). Fra 1859 

har de svenske (indtil 1905 svensk-norske) monarker atter været af den svenske nationalhelt Gustav 
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24. Spanien    

 

Efter serbisk-nationale oprør i perioden 1804-17 blev der etableret en ny serbisk statsdannelse med 

fyrstendømmet Serbien (1817-82), der opnåede autonomi inden for Det Osmanniske Rige. Den 

første serbiske statsdannelse var fyrstendømmet Serbien (768-omkring 970), der blev annekteret af 

Det Byzantinske Imperium. I 1091 fik serberne atter deres egen statsdannelse, da 

storfyrstendømmet Serbien (1091-1217) dannedes. I 1186 indlemmedes det serbiske kongerige 

Duklja i storfyrstendømmet Serbien. I 1217 omdannedes det til kongeriget Serbien (1217-1346), der 

afløstes af zarriget Serbien (1346-71). I zarriget Serbien begyndte en feudal fragmentation, der i 

1389 førte til et nederlag mod den osmanniske hær på Solsortesletten i Kosovo den 28. juni 1389. I 

ruinerne af zarriget Serbien opstod blandt andet fyrstendømmet Morava Serbien (1371-1402), der 

efterfulgtes af Det Serbiske Despoti (1402-59), der indlemmedes i Det Osmanniske Rige, mens 

staten fortsatte som en del af kongeriget Ungarn (Habsburgmonarkiet) frem til midten af 1500-

tallet. Når man ser bort fra kongeriget Serbien, der kortvarigt genetableredes som kronland i 

Habsburgmonarkiet (1718-39), inden området på ny vendte tilbage til Det Osmanniske Rige, var 

fyrstendømmet Serbien den første selvstændige serbiske statsdannelse siden 1400-tallet. Efter Den 

Russisk-Osmanniske Krig (1877-78) opnåede Serbien uafhængighed af Det Osmanniske Rige. I 

1882 omdannedes fyrstendømmet til kongeriget Serbien (1882-1918), der i 1918 opløste sig selv for 

at indgå i den nyoprettede jugoslaviske statsdannelse. Fra 1943 var Serbien en delstat i Jugoslavien, 

der fra 1945 organiseredes som en socialistisk forbundsrepublik. Fra 1992-2003 var Serbien en 

delstat i Rest-Jugoslavien sammen med statsnationen Montenegro, der ligesom Serbien havde været 

en delstat i Jugoslavien fra 1943. I 2003 skiftede den jugoslaviske føderation navn til Statsunionen 

                                                                                                                                                                                                 

Vasas efterslægt efter de første to monarker af Bernadotte-dynastiet, Carl 14. Johan og Oscar 1. i 

perioden 1818-59. Den ægteskabelige forbindelse med Joséphine af Leuchtenberg i 1823 var 

således et led i Bernadotte-dynastiets integration i det svenske nationale erindringsfællesskab. 

   I 1980 indførte Sverige som det første monarki i Europa absolut primogenitur ved en ændring af 

successionsordningen fra 1810. I dag udgør successionsordningen af 1980 en af i alt fire love, der 

tilsammen udgør den samlede svenske forfatning. I 2010 ægtede den svenske kronprinsesse 

Victoria den borgerlige svensker Daniel Westling (1973-), som i forbindelse med giftermålet blev 

udnævnt til prins af Sverige og tildeltes sin gemalindes titel som hertug af Västergötland. 

Kronprinsesse Victoria vil blive Sveriges første kvindelige monark siden dronning Ulrika Eleonora 

den Yngre (1718-20), kungahuset.se. ‟Sveriges statsskick‟.  
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af Serbien og Montenegro, der var en blanding af en konføderation og en løs statsunion. I 2006 

opløstes statsforbundet Serbien-Montenegro med baggrund i en montenegrinsk folkeafstemning, og 

Serbien og lilleputstaten Montenegro erklærede sig for uafhængige nationalstater. I 2008 løsrev 

Kosovo-provinsen sig fra Serbien og erklærede sig selv for en selvstændig republikansk 

statsdannelse. Knap 90 % af Kosovos befolkning er etniske albanere. Serbien kom derved tættere på 

nationalstatsidealet med Kosovos løsrivelse. 

   Østrig blev oprettet som en separat stat, en republik i 1918, som reststat af det vidtfavnende og 

opløste Habsburgmonarki med baggrund i det tyske kerneområde i statsdannelsen. Østrig var 

hertugdømme fra 1156-1453 og ærkehertugdømme fra 1453-1806. Denne stat i det tysk-romerske 

rige omfattede kun en mindre del af nutidens Østrig. Fra 1804 repræsenteredes statsbegrebet Østrig 

af kejserriget Østrig, fra 1867-1918 omfattede kejserriget Østrig bl.a. de østrigske stater og Den 

Bøhmiske Krones Lande. Republikken Østrig var fra 1918 en fusion af de østrigske fyrstestater, 

bl.a. hertugdømmerne Steiermark (1180-1918) og Kärnten (976-1918) og grevskabet Tyrol (1140-

1919). Hertugdømmet Krain (1364-1918) ved Adriaterhavet i den sydligste del af det tysk-romerske 

kejserrige og Det Tyske Forbund udgør sammen med den sydlige del af hertugdømmerne 

Steiermark og Kärnten fra 1991 kernen i den moderne nationalstat Slovenien. Den sydlige del af 

Kärnten blev afstået af Østrig til Jugoslavien i 1919 (Saint-Germain-traktaten). 

   Ungarn blev en uafhængig stat med Habsburgmonarkiets (Østrig-Ungarn) sammenbrud i 1918. 

Habsburgmonarkiets opløsning resulterede i oprettelse af to separate stater Østrig og Ungarn, de 

nye stater Tjekkoslovakiet og Jugoslavien, afståelser af territorier til Italien i 1919 (fx Sydtyrol, 

Trentino-området, Trieste-området og Istrien-halvøen) og Rumænien (Transsylvanien 

(Siebenbürgen) i 1920 og Bukovina i 1919; Banatet erklærede sig selv for en selvstændig republik 

(1918-19), hvorefter det multinationale område, der ligesom Transsylvanien havde en stor andel af 

etniske tyskere, bl.a. schwabere, blev delt mellem Rumænien, Ungarn og Jugoslavien i 1920))) og 

det genoprettede Polen (Galizien-Lodomerien i 1919). Med Trianon-fredstraktaten i 1920 måtte 

kongeriget Ungarn afgive besiddelser til primært Tjekkoslovakiet (Slovakiet og Ruthenien) og 

Rumænien (Transsylvanien; Banatet var ligesom Transsylvanien en del af den ungarske statsunion, 

og Bukovina tilhørte den østrigske statsunion). Med Trianon-traktaten mistede Ungarn ca. 70 % af 

sit hidtidige territorium. Ungarn blev en geografisk yderst indskrænket nationalstat, hvor hele 31 % 

af den ungarske nation blev efterladt uden for post-Trianon Ungarn. Ungarn indlemmede 1938-39 

den sydlige del af Slovakiet og den østligste del af Tjekkoslovakiet, Ruthenien. Området blev atter 

en del af et genoprettet Tjekkoslovakiet efter 2. verdenskrigs afslutning i 1945 (Ungarns afståelser, 
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der også omfattede det nordlige Transsylvanien, som Rumænien afstod til Ungarn i 1940, fastlagdes 

i Parisfreden 1947). Nederlandene, Danmark, Sverige, Serbien, Østrig og Ungarn blev som 

reststater, dvs. levninger af meget større stater, nationalstater. 

   Luxembourg, Norge og Tyrkiet er eksempler på stater, der delvist kan regnes med i ovennævnte 

kategori. Hertugdømmet Luxembourg (1354-1795) og fra 1815 storhertugdømmet Luxembourg 

blev delt tre gange, i 1659, i 1815 og i 1839. Efter den sidste deling i 1839, hvor Luxembourgs 

vestlige, overvejende fransktalende del blev afgivet til Belgien, var storhertugdømmet fortsat 

medlem af Det Tyske Forbund (1815-66), hvis opløsning i 1866 medførte, at de europæiske 

stormagter, Nederlandene og Belgien officielt anerkendte Luxembourg som en neutral nationalstat 

med London-traktaten i 1867. I den luxembourgske nationalstat blev det luxembourgske sprog, 

letzeburgsk, den moselfranske version af tysk, nationalsprog i 1984. I dag har Luxembourg tre 

officielle sprog: letzeburgsk, fransk og tysk. Luxembourg blev en uafhængig nationalstat, da 

personalunionen med Nederlandene opløstes i 1890. 

   Norge blev afgivet af Danmark til kongen af Sverige i forbindelse med Kielerfreden i januar 

1814, og de norske bilande Færøerne, Island og Grønland blev overført fra Norge til kongeriget 

Danmark. Med den dansk-norske realunions opløsning og afgivelsen af de norske bilande blev 

Norge en nationalstat, der erklærede sig uafhængigt i 1814, inden landet blev påtvunget en 

personalunion med Sverige (frem til 1905). 

   Den tyrkiske nationalstat opstod i form af republikken Tyrkiet i 1923 i forbindelse med Det 

Osmanniske Riges opløsning. Republikken Tyrkiet betragtes som en efterfølgerstat til Det 

Osmanniske Rige. Den tyrkiske nationalstat var dog den første tyrkiske statsdannelse, da en tyrkisk 

stat ikke eksisterede i det multinationale imperium. I slutningen af 1800-tallet opstod den tyrkisk-

nationale bevægelse, som havde som sit mål at danne en tyrkisk nationalstat i Det Osmanniske 

Riges kerneområde. Der er diskussion om, hvorvidt Den Tyrkiske Uafhængighedskrig (1919-23) 

skal betragtes som en tyrkisk-national uafhængighedskrig eller en borgerkrig i Det Osmanniske 

Rige. Endvidere er kun 3 % af Tyrkiets areal beliggende i Europa. Med Sèvres-traktaten i 1920 blev 

Det Osmanniske Riges tyrkiske kerneområde opdelt af Ententemagterne, hvilket under indtryk af 

Den Tyrkiske Uafhængighedskrig blev omstødt med Lausanne-traktaten i 1923. 

   Den femte nationalstatsproces gælder 1800-tallets Europa, hvor der udvikledes en nationalisme og 

en moderne national identitet inden for rammerne af de etablerede statsdannelser og statsnationer i 

de politiske unioner Portugal, Schweiz, Spanien, Frankrig, Storbritannien og Rusland. I de fire 

sidstnævnte statsunioner var der dog ikke tale om en hegemonisk nationalisme. Der udvikledes 
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andre ikke-statslige, regionale nationalismer, der i et større eller mindre omfang var af separatistisk 

karakter. Dette var mest udpræget i Det Russiske Kejserrige. Rusland blev efter Det Russiske 

Kejserriges opløsning i 1917 betydeligt reduceret i sit territorium i en fredstraktat i 1918 med 

Tyskland og i 1917 omdannet til Den Russiske Føderative Sovjetrepublik, der fra 1922 ophørte som 

suveræn stat, da den fra 1922 var en delstat i den centralistiske føderation Sovjetunionen (1922-91), 

Unionen af Socialistiske Sovjetrepublikker. Med fredstraktaten i 1918 kom Rusland et skridt 

nærmere på at være en nationalstat. Rusland kan fra 1991 betragtes som en efterfølgerstat til og en 

reststat af Sovjetunionen, da Rusland var den største af republikkerne inden for Sovjetunionen. 

Rusland, Den Russiske Føderation, er imidlertid i dag stadig en udpræget multinational stat. I de 

vesteuropæiske statsunioner Spanien, Frankrig og Storbritannien, hvor der har været nationale 

separatistbevægelser, er det kun i sidstnævnte, at det er lykkedes for en nation, det irske folk, at 

løsrive sig og etablere en levedygtig nationalstat. Irlands deling i 1921-22 og oprettelsen af Den 

Irske Fristat i 1922 betød, at den etablerede britiske territorialstat blev sprængt. Den nuværende 

britiske statsdannelse, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, er dog stadig 

statsretligt den statsdannelse, som blev skabt med Irlands indlemmelse i Storbritannien i 1801. En 

formel opsplitning af den britiske helstat fandt sted i 1937, da Irland fik en ny, republikansk 

forfatning. Den britiske politiske union er kun delvist skabt som følge af dynastiske forhold, jf. 

personalunionen mellem England, Irland og Skotland fra 1603. Hovedsageligt er etableringen af det 

engelske imperium, som ligger til grund for den britiske union og den britiske statsdannelse, en 

proces, der var tæt sammenvævet med realiseringen af det britiske imperium uden for Europa, sket 

på grundlag af parlamentariske, politiske love, begyndende med Unionslovene af 1536 og 1542, 

hvormed Wales indlemmedes i England og afsluttet med Unionslovene fra år 1800. Den britiske 

territorialstat er således skabt som en gensidig parlamentarisk statsunion, modsat Spanien og 

Frankrig, hvor forhold relateret til det dynastiske princip som arv, giftermål og krig indtog en 

nøglerolle i forhold til dannelsen af statsdannelsen i Spaniens tilfælde og i udvidelsen af Frankrigs 

territorium. 

   I Vesteuropa udviklede konglomeratstaterne Spanien, Storbritannien og særligt Frankrig sig i 

retning af enhedsstater i løbet af 1700- og 1800-tallet. En enhedsstat defineres som en stat, som 

består af bare én statslig enhed med tilhørende institutioner og organer. I Frankrig søgte 

centralmagten at ophæve gamle feudale særrettigheder og privilegier for byer, godser, kirker og 

fyrstestater. Denne politik førte til et oprør, en borgerkrig igangsat af parlamenterne (1648-49) og 

medlemmer af adelen og kongehuset (1650-53). Oprørene blev effektivt slået ned, og fra 1661 
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fortsatte kong Ludvig 14.s (1643-1715) enevældige styre succesfuldt denne centraliseringspolitik. 

Med Den Franske Revolution (1789-99) ophævedes endeligt de gamle feudale provinser, der 

omdannedes til departementer i 1790. Spaniens kong Philip 5. (1700-46) skabte en centraliseret 

spansk statsdannelse, da han med Nueva Planta-dekreterne 1707-16 opløste Den Castilianske og 

Aragonske Krone og gav dem feudale rettigheder og privilegier og ret til selvstyre. På det grundlag 

skabtes den spanske statsdannelse med et nyt ensrettet centralstyre efter castiliansk forbillede. Den 

spanske centralisering i begyndelsen af det 18. århundrede havde Frankrig som model, eftersom det 

enevældige styre i Frankrig på forbilledlig vis var lykkedes med at omdanne Frankrig til en 

enhedsstat, og fordi det spanske kongehus efter Den Spanske Arvefølgekrig (1701-14) var af fransk 

oprindelse. Kongerigerne Castilien, León og Galicien fortsatte som politisk-administrative enheder 

og territoriale jurisdiktioner i Spanien frem til 1833, kongeriget Navarra fortsatte frem til 1841, hvor 

Spanien blev inddelt i de moderne provinser. Denne praksis gjaldt også de områder, der i 

forbindelse med den kristne generobring erobredes fra de muslimske fyrstestater, der afløstes af 

nye, kristne kongeriger, som ligeledes fortsatte som politisk-administrative enheder og territoriale 

jurisdiktioner frem til 1833. 

   Europas fyrstehistorie rummer flere eksempler på dynastiske unioner, der opstod som følge af 

giftermål mellem en kvindelig monark eller tronfølger og en monark eller en tronfølger i en anden 

stat/stater, hvorved den mandlige ægtefælle opnåede at blive monark i sin gemalindes stat eller 

stater ved giftermålet eller ved gemalindens tronbestigelse og dermed regerede sammen med sin 

gemalinde (med et latinsk begreb kaldet jure uxoris). Gemalen blev medregent og forblev det, indtil 

ægteskabet ophørte ved dødsfald. Der var således tale om et ægtepar bestående af to regenter. En 

dynastisk union er en art konføderation bestående af to eller flere stater, som regeres af det samme 

dynasti. Typisk medførte en dynastisk union på længere sigt en personalunion, når ægteparrets 

efterkommere arvede de stater, som forældrene regerede. Et eksempel på en dynastisk union med 

varig virkning for Europas historie er den dynastiske ægteskabelige forbindelse, der i 1469 blev 

indgået mellem Den Castilianske Krone og Den Aragonske Krone, mellem Isabella 1. af Castilien 

og León (1474-1504) og Ferdinand 2. af Den Aragonske Krone (1479-1506). Med Isabella 1.s 

tronbestigelse blev Ferdinand 2. konge af Den Castilianske Krone jure uxoris (1475-1504) som 

Ferdinand 5. Parrets ældste datter, Johanne 1. den Vanvittige, blev regerende dronning af Castilien 

og León (1504-55) og af Den Aragonske Krone (1516-55). Hun havde sin gemal, Philip 1. den 

Smukke, hertug af Burgund som Philip 4. (1482-1506), som konge jure uxoris fra 1504-06 af Den 

Castilianske Krone. Deres ældste søn, Karl (5.), var reelt konge af Spanien som Karl 1. fra 1516-56, 
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formelt som medkonge af Den Aragonske Krone fra 1516-55 og af Den Castilianske Krone (1506-

55), begge sammen med moderen. Der blev først formelt etableret en personalunion mellem Den 

Castilianske Krone og Den Aragonske Krone i 1556. Den dynastiske forbindelse i 1469 fik således 

vidtrækkende følger. Den Aragonske Krone, dannet i 1164, da den dynastiske union mellem 

Aragonien og grevskabet Barcelona blev en personalunion, var et konføderativt monarki bestående 

af en række kongeriger og personalunioner. Den Castilianske Krone, oprettet i 1230, blev skabt på 

grundlag af personalunionen mellem kongerigerne Castilien og León, der fra 1230 var permanent. 

Den Aragonske Krone blev opløst i 1716 efter kong Philip 5.s (1700-46) sejr i Den Spanske 

Arvefølgekrig (1701-14). Den Castilianske Krone blev reelt, men ikke formelt, ophævet i 1715. 

Dermed var den spanske stat en realitet. Den spanske dynastiske union, personalunion og siden 

politiske union betød på længere sigt, at det spanske centrum placeredes i Den Castilianske Krone, 

på hvis præmisser Spanien som statsdannelse blev grundlagt. 

   I Den Spanske Uafhængighedskrig mod det franske kejserdømme (1808-14) udvikledes en spansk 

nationalisme med rod i Castilien. Med den franske invasion af Spanien abdicerede den spanske 

kong Karl 4. (1788-1808) i 1808 til fordel for sønnen Ferdinand 7. (1808, 1813-33), der imidlertid 

blev afsat og tvunget til at abdicere allerede samme år, da Spanien blev en klientstat til Frankrig 

under Joseph Bonaparte, kejser Napoleon 1.s ældste bror, som blev konge af Spanien (1808-13). 

Portugal var i krigen allieret med Spanien, hvorfor krigen også kaldes Den Iberiske Halvøs Krig 

(1807-14). Ved siden af den spanske (castilianske) nationalisme udvikledes separatistiske 

nationalismer i Catalonien, fyrstestat i Den Aragonske Krone indtil 1714, og Baskerlandet, hvortil 

kongeriget Navarra hørte. Den catalanske nationalisme opstod ligesom de øvrige nationalismer med 

Romantikken i begyndelsen af 1800-tallet, og den catalanske nationalisme blev et indarbejdet 

element i den eksisterende identitet og kultur i fyrstendømmet Andorra. Den catalanske 

nationalisme lykkedes med at oprette en catalansk stat i et par dage i marts 1873 inden for Den 

Første Spanske Republik (1873-74), der var udformet som en konføderation. Løsrivelsesforsøget 

blev nedkæmpet. I takt med at paniberismen orienterede sig politisk i retning af socialisme og 

republikanisme fra slutningen af 1800-tallet, tog konservative restaurationister i stigende grad 

afstand fra den republikanske og revolutionære iberisme. I det 20. århundrede smeltede iberismen 

sammen med venstreorienterede grupper som anarkisterne og socialisterne. Omkring år 1900 

foreslog den catalanske nationalistbevægelse en iberisk union som modvægt til Castilien og som et 

våben mod statsnationalismen i Spanien. I 1922 grundlagdes det catalanske separatistiske 

nationalistparti. I april 1931 proklameredes en catalansk republik i forventning om dannelsen af en 
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republikansk, iberisk konføderation. Efter nogle dage blev området frivilligt en autonom provins i 

Den Anden Spanske Republik (1931-39) med selvstyre fra 1932, der blev indført ved en 

folkeafstemning med overvældende majoritet. I oktober 1934 lykkedes det at etablere en catalansk 

stat i blot en dag, inden nedkæmpelsen af den separatistiske aktion blev foretaget af den spanske 

statsmagt. Under general Francisco Francos (1892-1975) diktatoriske styre fra 1939-75 efter sejren i 

Den Spanske Borgerkrig (1936-39) herskede et nærmest historisk enestående centralistisk regime i 

Spanien, hvor alle nationale mindretal blev brutalt undertrykt. Spaniens enhed som nationalstat blev 

politisk understreget af statsmagten, og man ignorerede dermed Spaniens historiske tilblivelse som 

statsdannelse. Efter genindførelsen af demokratiet i 1975-78 blev der gennemført en radikal 

decentralisering af den spanske stat. Catalanerne stemte i 2006 for en forordning, der definerede 

Catalonien som en nation, men en spansk domstol erklærede beslutningen for forfatningsstridig. I 

2014 gennemførtes en rådgivende folkeafstemning i Catalonien, om Catalonien skulle være en stat 

og en uafhængig stat af Spanien; referendummet samlede et flertal af stemmerne på omkring 80 %. 

I 2017 foranstaltede den catalanske selvstyreregering en ensidig folkeafstemning om catalansk 

uafhængighed, der fik en majoritet af stemmerne på over 90 %, dog med en meget lav 

valgdeltagelse på godt 43 %. Den selvbestaltede folkeafstemning blev af den spanske regering og 

forfatningsdomstol erklæret for illegal, og Cataloniens parlament blev opløst. Situationen i 

Catalonien er fortsat uafklaret (2023). Den sydlige del af kongeriget Navarra indlemmedes i 1512 i 

Den Castilianske Krone (Spanien), fra 1512-15 en del af Den Aragonske Krone. I Baskerlandet 

udvikledes en nationalisme efter nedlæggelsen af kongeriget Navarra i 1841 og den endelige 

afskaffelse af baskernes selvstyre i 1876. Baskerne, hvis sprog ikke er beslægtet med noget andet 

sprog i Europa og verdenen, lå derefter under for en hård undertrykkelse fra den spanske 

centralmagts side. I 1895 grundlagdes et baskisk separatistisk nationalistparti. Umiddelbart før 

udbruddet af Den Spanske Borgerkrig i 1936 tilstod Den Anden Spanske Republik 

baskerprovinserne et udstrakt selvstyre. Baskerne støttede derfor Den Anden Spanske Republik i 

kampen mod Francos oprørere i Den Spanske Borgerkrig. Efter Francos sejr i borgerkrigen blev det 

baskiske selvstyre, herunder retten til undervisning og administration på baskisk, ophævet. Den 

baskiske eksilregering i London arbejdede under 2. verdenskrig for en uafhængig baskisk republik i 

1941, der dog aldrig blev realiseret. Franco-tiden medførte en voldsom radikalisering af den 

baskiske nationalisme i en militant retning, der dog efter demokratiets genindførelse og selvstyrets 

genoprettelse i perioden efter 1975 gradvist er blevet betydeligt neddæmpet og pacificeret. Af andre 

regionale nationalismer, der ikke har været af separatistisk karakter, kan nævnes Galicien og 
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Valencia. Den galiciske nationalisme voksede frem efter afskaffelsen af kongeriget Galicien som 

politisk-administrativ enhed og territorial jurisdiktion i 1833. Siden 1230 havde kongeriget, der 

opstod i 409, været en del af Den Castilianske Krone. Et galicisk oprør i 1846 i form af et 

separatistisk statskup mod regeringen blev brutalt nedkæmpet. Den valencianske nationalisme 

havde sin rod i kongeriget Valencia (1238-1707), der var en del af Den Aragonske Krone. Med 

demokratiets genindførelse i Spanien med forfatningen af 1978 blev catalansk, baskisk, galicisk og 

occitansk (tales hovedsageligt i Sydfrankrig og det nordlige Spanien) anerkendt som officielle sprog 

ved siden af det spanske (castilianske) sprog. Med forfatningen af 1978, som tog sit udgangspunkt i 

provinserne fra 1833-reformen, skabtes i årene 1979-83 17 selvstyrende regioner (og to autonome 

byer) med hver sin præsident, regering og parlament. Regionerne og de to selvstyrende byer er 

bundet til den spanske krone. Spanien er stadig formelt en enhedsstat, men kan i dag i praksis bedst 

beskrives som et føderativt monarki. Kongehuset i Spanien under kong Filip 6. (2014-) forsøger at 

udgøre det samlende nationale holdepunkt i statsdannelsen.
53

  

                                                           
53

 Djokić: A concise history of Serbia, 50-533; Beller: A Concise History of Austria, 10-198; 

Zürcher: Turkey: A Modern; Phillips og Phillips: A Concise History of Spain, 21-284; Guereña og 

Muñoz (red.): Los nacionalismos; Linz: ‟Early State-Building and Late‟; Kearney: ‟Nation 

building‟, 43-54; Dehn-Nielsen (dansk red.): Europas, 84-93; casareal.es. ‟La Monarquìa en la‟; 

Soares et al.: ‟Catalonia referendum‟. Den permanente personalunion mellem kongerigerne 

Castilien (1065-1230) og León (910-1230) fra 1230 lagde grunden til Den Castilianske Krone 

(1230-1715), der var et feudalt monarki. Personalunionen udviklede sig gradvist til en 

parlamentarisk union med parlamentet Cortes i Castilien som det fælles parlament. Fra 1556 var 

Den Castilianske og Aragonske Krone formelt i personalunion med hinanden. Den Aragonske 

Krone blev opløst i 1716 efter kong Philip 5.s sejr i Den Spanske Arvefølgekrig, hvorved det 

monarkiske statsforbund afgav sine italienske besiddelser. Dermed ophørte det spanske 

multinationale imperium i Europa. Den Castilianske Krone blev reelt, men ikke formelt, ophævet i 

1715. Det spanske parlament, Cortes, fik sit navn efter det castilianske parlament. Den spanske 

tronfølger bærer titlen som prins/prinsesse af Asturien, da den castilianske tronfølger siden 1388 

havde båret denne titel. Kongeriget Asturien (718/22-924) blev en del af kongeriget León i 924, da 

kong Fruela 2. af Asturien (910-25) i 924 blev valgt til konge af León (924-25). Siden 

grundlæggelsen af det moderne spanske monarki i 1975 og ifølge forfatningen af 1978 bærer den 

spanske tronfølger tillige titlen som prins/prinsesse af Girona (tronfølgeren til Den Aragonske 

Krone) og Viana (tronfølgeren til kongeriget Navarra), hertug/hertuginde af Montblanc 
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(tronfølgeren til fyrstendømmet Catalonien), greve/grevinde af Cervera (tronfølgeren til kongeriget 

Valencia) og herre/frue af Balaguer (tronfølgeren til kongeriget Mallorca). Fra 1977 har alle disse 

titler været en del af den spanske tronfølgers officielle titulatur, efter at titlen prins/prinsesse af 

Asturien siden grundlæggelsen af den spanske statsdannelse i 1715/1716 udelukkende havde været 

anvendt for den spanske tronfølger. Titlerne er et vidnesbyrd om arven fra den spanske dynastiske 

union og dermed det spanske kongehus‟ forsøg på at fremstå som et samlende nationalt symbol for 

Spaniens historiske tilblivelse som stat. Den spanske monarks officielle titulatur i dag omfatter 

såvel reelle titler som nominelle og ceremonielle prætentionstitler og er som følger: konge af 

Spanien (optræder først i 1870), konge af Castilien, af León, af Aragonien, af Begge Sicilier 

(Napoli og Sicilien), af Jerusalem, af Navarra, af Granada, af Toledo, af Valencia, af Galicien, af 

Mallorca, af Sevilla, af Sardinien, af Córdoba, af Korsika, af Murcia, af Menorca, af Jaén, af 

Algarve, af Algeciras, af Gibraltar, af De Kanariske Øer, af Østindierne og Vestindierne og af 

Verdenshavets Øer og Fastland, ærkehertug af Østrig, hertug af Burgund, af Brabant, af Milano, af 

Athen, af Neopatria og af Limburg, greve af Habsburg, af Flandern, af Tyrol, af Roussillon og af 

Barcelona, herre af Biscayen og af Molina, heraldicahispanica.com. ‟Evoluciñn del Escudo‟. 

   Kong Alfons 12. (1874-85) antog regenttitlen kong Alfons 12., da man i det spanske kongehus 

betragtede det spanske monarki som en fortsættelse af kongerigerne Asturien, León og Castilien, 

som havde haft 11 konger med navnet Alfons: Alfons 1. (739-57), Alfons 2. (791-842) og Alfons 3. 

den Store (866-910) (Asturien), Alfons 3. den Store (866-910), Alfons 4. (925-31), Alfons 5. (999-

1028), Alfons 6. (1065-72, 1072-1109), Alfons 7. (1135-57), Alfons 9. (1188-1230), Alfons 10. 

(1252-84) og Alfons 11. (1312-50) (León), og Alfons 8. (1158-1214) (Castilien). Alfons 6. var også 

konge af Castilien (1072-1109), ligesom Alfons 7. (1126-57), Alfons 10. (1252-84) og Alfons 11. 

(1312-50). Kong Alfons 12. var den første konge af det forenede Spanien med navnet Alfons. Hans 

mor, dronning Isabella 2. (1833-68), valgte ligeledes sin regenttitel i respekt for sin forgænger på 

tronen, Isabella 1. af Castilien og León. Philip 1. den Smukke var konge af Den Castilianske Krone 

jure uxoris fra 1504-06 som gemal til Isabella 1. I respekt for denne tradition antog hans sønnesøn 

kong Philip regenttitlen kong Philip 2. (1556-98) i 1556. Isabella 1.s gemal, Ferdinand, var konge af 

Den Aragonske Krone som Ferdinand 2. (1479-1516) og konge af Den Castilianske Krone jure 

uxoris (1475-1504) som Ferdinand 5. Derfor antog den spanske Bourbon-monark kong Ferdinand 

(1746-59) regenttitlen kong Ferdinand 6. i 1746. I den spanske carlistlinje var prins Jaime (1870-

1931), hertug af Madrid, legitimisternes franske tronprætendent til Frankrig (og Navarra) som 

Jacques 1. og carlisternes spanske tronprætendent under navnet Jaime 3. fra 1909-31. Den 
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potentielle regenttitel Jaime 3. var valgt efter kongerne Jaime 1. (1213-76) og Jaime 2. (1291-1327) 

af Aragonien, Serrano: Alfonso XII; Hannay: ‟Alphonso‟. 

   I 1846 ægtede dronning Isabella 2. prins Frans (1822-1902), hertug af Cádiz, fra den spanske 

Bourbon-linje. Parret var dobbelt fætter og kusine. Prins Frans blev med giftermålet spansk 

kongegemal (1846-68) i overensstemmelse med spansk praksis på dette område, der adskilte sig fra 

Portugal. En kongegemal er ikke en konge jure uxoris, dvs. et statsoverhoved og en medregent med 

den regerende dronning, men blot en titulær ligestilling mellem den regerende dronning og hendes 

gemal, Garzón og Sisinio: Isabel II: los espejos. 

   Kong Alfons 12. ægtede i 1879 sin anden gemalinde, Maria Christina (1858-1929), der var født 

ærkehertuginde af Østrig, og som tilhørte Teschen-linjen inden for Habsburg-Lothringen-dynastiet. 

Ægteskabet var dels et resultat af Habsburg-dynastiets historiske tilknytning til Spanien, dels et 

forsøg på at forhindre, at Habsburgmonarkiet skulle støtte carlisternes sag. Carlisterne søgte med 

støtte i kong Ferdinand 7.s (1808, 1813-33) bror prins Carls (5.) (1788-1855), greven af Molina, 

mandlige efterslægt at reetablere den saliske lov (semi-salisk succession, agnatisk-kognatisk 

arvefølge) i Bourbon-dynastiet, i opposition til kongens officielle indførelse af kognatisk arvefølge i 

Spanien i 1830. Carlismen resulterede i tre carlistkrige, borgerkrige, i Spanien (1833-40, 1846-49 

og 1872-76), Mira-Abad og Gutiérrez-Lloret: ‟The royal family as a symbolic‟. En særlig linje af 

carlismen fandtes inden for Toscana-sidelinjen i Habsburg-Lothringen-dynastiet. Ærkehertug Anton 

af Østrig (1901-87) var en carlistisk spansk tronprætendent. Han tilhørte Toscana-linjen inden for 

Habsburg-Lothringen-dynastiet og var dattersøn af prins Carl (1848-1909), hertug af Madrid, den 

traditionelle titel for carlisternes overhoved, som fra 1868-1909 var spansk tronprætendent som Carl 

7. I 1931 ægtede han prinsesse Ileana af Rumænien (1909-91), kong Ferdinand 1. og dronning 

Maries yngste datter. Ægteskabet var en forsoning mellem to fyrstehuse, Hohenzollern-

Sigmaringen-dynastiet og Habsburg-Lothringen-dynastiet, som i Rumænien og Habsburgmonarkiet 

havde kæmpet imod hinanden i 1. verdenskrig. Ærkehertug Antons to ældre brødre, ærkehertug 

Rainer af Østrig (1895-1930) og ærkehertug Leopold af Østrig (1897-1958), tjente som officerer i 

den østrig-ungarske hær under 1. verdenskrig. Prinsessens bror kong Carol 2. fastholdt dog, at det 

rumænske folk aldrig ville tillade en habsburger på rumænsk jord, og parret blev derfor nægtet 

ophold i Rumænien. Under 2. verdenskrig tjente ærkehertug Anton i det tyske Luftwaffe. I 1942 

flyttede parret tilbage til Rumænien, hvor de boede på Bran Slot i Transsylvanien, kendt som 

Dracula-slottet. Samme år blev ærkehertug Anton sat i husarrest af Den Røde Hær, som havde 

invaderet Rumænien. Efter monarkiets fald blev familien tvunget i eksil. Parret blev skilt i 1954. 
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Parrets yngste søn, Dominic af Habsburg (1937-), er spansk tronprætendent under navnet Domingo 

1. I 2012 foreslog senator Iñaki Anasagasti (1947-) fra Baskerlandet, som tilhører det baskiske 

nationalistparti, dannelsen af et catalansk-baskisk-navarriansk monarki med ærkehertug Dominic 

som monark, Canal i Morell: El carlismo; Holt: The Carlist Wars; Don Domingo: ‟Proclamaciñn de 

Don Domingo‟.   

   Da kong Alfons 12. døde i 1885, blev den gravide enkedronning Maria Christina udnævnt til 

regent, hvorefter hun overfor parlamentet aflagde ed til 1876-forfatningen i december 1885, som 

foreskrevet i forfatningens paragraf 69. I maj 1886 nedkom hun med den nye konge, Alfons 13. 

(1886-1931), som hun derefter var regent for indtil 1902. 1876-forfatningen foreskrev, at 

regentskabet kunne udøves af en nær slægtning, hvis han var spansk, mindst 20 år gammel og ikke 

var udelukket fra tronfølgen. Den mindreårige konges far eller mor kunne kun udøve regentskabet, 

så længe de forblev enkemand/enke (§ 68). Fra 1812 indeholdt de spanske forfatninger 

bestemmelser om, hvordan en kvindelig monark skulle håndteres i det konstitutionelle system. Den 

regerende dronnings gemal skulle ikke have nogen myndighed eller del i regeringen (1876: § 65). 

Det spanske parlaments overhus, Senatet, blev etableret i 1834. Kongens børn og tronfølgeren 

havde plads i Senatet som voksne (1876: § 21). Senatet blev afskaffet i 1923 og genoprettet i 1977; 

i sin nuværende udformning uden kongelig repræsentation, dircost.unito.it. ‟Constituciñn de la 

Monarquìa Espaðola (30 de Junio de 1876)‟; Sánchez: ‟The Succession of an Unborn‟; Luján: ‟The 

king‟s descent into‟. 

   Ridderordenen Det Gyldne Skind er Spaniens fornemste ridderorden. Den blev indstiftet i 1429 af 

hertug Philip 3. den Gode af Burgund (1419-67). Da de burgundiske hertuger uddøde på 

mandssiden i 1477, gik ordenen som arv til habsburgerne i Spanien. I forbindelse med Den Spanske 

Arvefølgekrig stillede de østrigske habsburgere krav om værdigheden som ordenens stormester, og 

de østrigske habsburgere fornyede i 1713 ordenen som en østrigsk orden. I dag består ordenen 

endnu af to grene, som ledes af to stormestre: den spanske monark og overhovedet for Habsburg-

Lothringen-dynastiet, Hauser: ‟Der Orden vom‟.    

   Under kong Karl 3. (1759-88) fortsatte Spaniens udvikling hen imod en nationalstat med eget 

flag, hvis farver blev valget af kongen i 1785, og en nationalsang, ”Marcha Real”, kongemarchen, 

som blev indført i 1770, Abeilhé: ‟Historia de la Bandera‟; nationalanthems.info. ‟Spain‟. I 1870 

blev der udskrevet en konkurrence om at skrive en ny officiel nationalsang, og en jury bestående af 

tre velkendte komponister skulle udvælge vindersangen. Over 400 forslag var tilmeldt 

konkurrencen, men juryen valgte at indstille arbejdet, da man fandt, at ”Marcha Real” allerede nød 
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en bred accept som den spanske stats nationalsang. Beslutningen blev meddelt den spanske 

offentlighed via det officielle regeringsorgan Gaceta de Madrid den 19. december 1870. Under 

rubrikken ”Ministerio de la Guerra” (”Krigsministeriet”) og titlen ”Órden” (”Listen”) var de i alt 

447 forslag oplistet. Titlerne afspejlede den værdimæssige diversitet i det spanske samfund, hvor 

man ønskede at hylde alt fra revolutionen i 1868 til Gibraltar, kongemagten, kirken, kong Alfons 3. 

den Store af Asturien (866-910) og den spanske conquistador Hernán Cortés (1485-1547). Den 

spanske nationalsang er en af kun fire nationalsange i verdenen, der ikke har en officiel tekst. Der 

har dog været skrevet til nationalmelodien; der eksisterede blandt andet en version i Alfons 13.s 

(1886-1931) regeringstid og en anden i Franco-tidens Spanien. Den manglende tekst kan i det 

spanske tilfælde ses som et udtryk for den historiske splittelse i landet mellem de forskellige 

regioner. Den liberale, republikanske og socialistiske tradition i Spanien har haft deres egen 

nationalsang, ”Himno de Riego” (”Riegos Hymne”) (1820), der er navngivet efter den spanske 

general og politiker Rafael del Riego (1784-1823), som var den ledende aktør i oprøret imod det 

absolutistiske styre og genindførelsen af den liberale 1812-forfatning i 1820. Sangen var 

nationalsang fra 1822-23, hvor den liberale regering blev væltet med fransk hjælp. Rafael del Riego 

blev efterfølgende henrettet for forræderi. Sangen fik fornyet status som nationalsang i Den Første 

Spanske Republik (1873-74) og i Den Anden Spanske Republik (1931-39), Moreno-Luzñn: ‟The 

strange case‟; Ferrer: ‟Historia de un Fracaso‟; nationalanthems.info. ‟Spain (1822-1823, 1931-

1939)‟. Som kompensation herfor har religion i form af den katolske tro indtaget en vigtig funktion 

som nationalt identitetskriterium i Spanien, og i øvrigt Belgien, Birke: ‟Nation und Konfession‟, 

395-416. Hovedparten af Spaniens 17 regioner har i dag deres egne ”nationalsange”, fx Catalonien 

(1993), Asturien (1984), Aragonien (1989), Galicien (1977), Baskerlandet (1983) og Valencia 

(1925). Den catalanske nationalsang, ”Els Segadors” (”Høstfolkene”), daterer sig i en mundtlig 

tradition tilbage til 1640 og det catalanske oprør imod den spanske centralmagt (1640-59) som led i 

Den Fransk-Spanske Krig (1635-59), hvor catalanerne kæmpede imod greven af Olivares, Gaspar 

de Guzmán (1587-1645), kong Philip 4.s (1621-65) førsteminister. Sangen, som fik sin moderne 

tekst i 1899, beskriver den catalanske bondeopstand og oprøret i Barcelona, web.gencat.cat. 

‟National anthem‟; nationalanthems.info. ‟Catalonia‟. Den galiciske nationalsang, ”Os Pinos” 

(”Pinerne”), er skrevet i 1907, og sangen refererer bl.a. til Breogán, som er en karakter fra ”Lebor 

Gabála Érenn”, der er en samling af digte og prosafortællinger på det irske sprog. Referencen er en 

påmindelse om galiciernes delvise keltiske ophav, himnogallego.com. ‟Himno Gallego‟; 

nationalanthems.info. ‟Galicia‟. Den baskiske nationalsang, ”Eusko Abendaren Ereserkia” (”Den 
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baskiske races nationalsang”), hylder i sin uofficielle tekstudgave baskernes hellige egetræ i 

Guernica. I den tidlige middelalder havde baskerne deres egen styreform. Landsbyerne blev ledet af 

råd bestående af de lokale familieoverhoveder, og i tillæg hertil havde man et parlament, som 

mødtes hvert andet år under den hellige eg i Guernica. Det var også her, at landsbyernes ældste og 

senere kongerne svor, at de ville respektere baskernes frihed. Egetræet i Guernica er siden blevet 

symbolet for et frit Baskerland, Kiel: ‟Euskal‟; nationalanthems.info. ‟Basque Country‟. Valencias 

nationalsang, ”Himne de l‟Exposiciñ” (”Udstillingshymnen”), som blev skrevet i 1909 i forbindelse 

med en regional udstilling, refererer til ”Senyera”, der er navnet på Valencias flag. Flaget, der 

officielt blev antaget i 1982, består af fire vandrette røde striber på en gul bund, hvilket er det 

heraldiske symbol for Den Aragonske Krone, som kongeriget Valencia tilhørte i århundreder, 

Moragón: Himnes i paraules, 23-81. 

   Dronning Isabella 2. aflagde for første gang et officielt besøg i Andalusiens hovedstad, Sevilla, i 

1862, hvilket afstedkom et hyldestdigt til monarken fra et bysbarn, den andalusiske digter José 

Lamarque de Novoa (1828-1904). Digtet, hvis titel er ”La Reina D.a Isabel II, en su llegada a 

Sevilla” (”Dronning Isabella II, ved sin ankomst til Sevilla”), er på otte strofer. De to sidste strofer 

lyder (min danske oversættelse): 

 

                                       

Ya la ciudad insigne que en su temple Allerede den berømte by, der i sit tempel 

los restos guarda del tercer Fernando, vogter over resterne af den tredje Ferdinand, 

tu llegada triunfal ansiosa espera. venter spændt din triumferende ankomst. 

¡Oh júbilo! ¡Oh ventura! Ya tronando Åh glæde! Åh lykke! Allerede tordnende 

anuncia el ronco bronce que ligera annoncerer den hæse bronze, der let 

se acerca la veloz locomotora, det hurtige lokomotiv nærmer sig, 

al viento adelantando en su carrera. til vinden, der går frem i sit løb. 

En la elevado torre I det høje tårn 

aparece la enseña anunciadora                                annonceringsbanneret vises af sådan       

de ta feliz y suspirado instante: et lykkeligt og efterlængt øjeblik: 

Ya desalada corre Allerede afsaltet løber hun 

la inquieta multitude, de goza llena, den rastløse skare, fyldt med glæde, 

y en el profundo afán que la enajena og i det dybe begær, der fremmedgør den, 

contempla de su dicha el sol brillante betragter den klare sol fra dens lykke 

sin que lo empañe pasajera nube: uden at blive overskygget af en forbipasserende 

sky: 

Llegas al fin, y al verte Du kommer endelig, og når jeg ser dig 

más tu belleza su entusiasmo aviva,  men din skønhed opliver hans entusiasme, 

“¡es ella!” exclama, y estruendoso VIVA               “det er hende!” udbryder han, og tordner LEVE                        

del viento en alas al empíreo sube. fra vinden på vingerne til den empyriske 

stigning. 
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¡Oh plácido momento! Åh behageligt øjeblik! 

¿Quién podría tu magia arrobadora Hvem kunne synge din fortryllende magi 

dignamente cantar?...Llega, Señora, med værdighed?...Kom, frue, 

y que el Príncipe egregio que algún día og at prinsen uhyggelig den ene dag 

ha de regir a la nación hispana, skal regere den spanske nation, 

se goce de su pueblo en la alegría. lad hans folk fryde sig i glæde. 

Híspalis, siempre fiel a tus mayors, Spaniere, altid tro mod dine ældre, 

hoy a sus Reyes con amor profundo i dag til dine konger med dyb kærlighed 

saluda de placer arrebatada,                                    hilse med henrykt fornøjelse,   

renovando, con férvidos loores, fornyelse, med inderlig ros, 

sus votos de lealtad acrisolada. deres løfter om raffineret loyalitet. 

¡Que en tan pura ovación absorto el mundo I sådanne rene ovationer, må verden 

el patrio amor de nuestras almas vea, se vores sjæls patriotiske kærlighed, 

y su recuerdo, en gloria asaz fecundo, og hans minde, i herlighed 

presagio eterno de ventura sea! ganske frugtbar, evig lykkebebuder! 

 

Lamarque de Novoa henviser i digtets næstsidste vers til kong Ferdinand 3. af Castilien og Toledo 

(1217-52), konge af León og Galicien (1230-52), som er bisat i Sevilla-katedralen. Kongen 

erobrede Sevilla umiddelbart før jul i 1248 som led i Reconquistaen, den successive kristne 

generobring af områder fra muslimske fyrstestater på den iberiske halvø. Byen blev derefter 

inkorporeret i Den Castilianske Krone. Da domkirken i Sevilla stod endeligt færdigt i 1519, var den 

verdens største katedral. Efter henvisningen til den berømte iberiske monark følger en skildring af 

de mange forberedelser, som lå forud for dronningens ankomst til Sevilla. Ved at trække på arven 

fra den castilianske konge skaber Lamarque de Novoa en historisk kontinuitet mellem tiden før 

Spaniens oprettelse som stat og så det nuværende Bourbon-dynasti under dronning Isabella 2. 

Digtets sidste strofe accentuerer den spanske loyalitetsfølelse over for monarkiet og prinsen, som en 

dag skal regere den spanske nation, ”ha de regir a la naciñn hispana”. Den lille prins er dronningens 

eneste søn, prins Alfons (12.), der var født i 1857. Lamarque de Novoa var troende katolik, 

glødende monarkist og en helhjertet tilhænger af Bourbon-restaureringen i 1874, hvor prinsen 

besteg tronen som kong Alfons 12. (1874-85). I overensstemmelse med traditionen for at anskue de 

fyrstelige som symbolsk ligestillede med resten af nationen var Lamarque de Novoa dus med den 

spanske monark i sit hyldestdigt. De kongelige besøg rundt omkring i Spaniens forskellige regioner 

var et afgørende led i processen henimod en nationalisering af det spanske monarki i det 19. 

århundrede, Barral-Martìnez: ‟Royal travels‟. Lamarque de Novoas hyldestdigt i anledning af det 
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officielle besøg i Sevilla var udtryk for et forsøg på at konsolidere dronning Isabella 2.s personlige 

karakter og position i den spanske offentlighed, jf. Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets 

ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige position. For sit arbejde for det spanske monarkis 

konsolidering blev Lamarque de Novoa tildelt storkorset af Isabella den Katolskes Orden i 1876. 

Ordenen, som er indstiftet i 1815, er opkaldt efter ovennævnte dronning Isabella 1. 

   Dronning Isabella 2. blev afsat i 1868 efter et oprør (”La Gloriosa Revolución”), hvorpå der 

indtrådte et interregnum i spansk historie fra 1868-70. Den portugisiske kong Ferdinand 2., konge 

jure uxoris (1837-53), født prins af Sachsen-Coburg-Gotha (Koháry-sidelinjen), blev i 1869 tilbudt 

den spanske kongetrone, hvilket han samme år afslog. Han var katolik, politisk liberal og talte 

spansk som en indfødt castilianer. Realiseringen af tilbuddet ville have medført en ny iberisk 

personalunion, da han på daværende tidspunkt var far til kong Luís 1. af Portugal (1861-89). Kong 

Luís 1. havde i 1869 to sønner. Det spanske tronkandidatur for prins Leopold af Hohenzollern-

Sigmaringen (1835-1905), overhoved for Huset Hohenzollern-Sigmaringen med titlen fyrste af 

Hohenzollern (1885-1905), ældre bror til Rumæniens kong Carol 1. og far til Rumæniens kong 

Ferdinand 1. (1914-27), da han og hans ældste søn fraskrev sig deres arverettigheder til den 

rumænske trone i hhv. 1880 og 1886, blev anledning til udbruddet af Den Fransk-Tyske Krig 

(1870-71), da Frankrigs kejser Napoleon 3. (1852-70) frygtede en spansk-preussisk dynastisk og 

geopolitisk omklamring af Frankrig. Et eventuelt valg af prins Leopold til spansk konge kunne 

endvidere teoretisk have medført en iberisk personalunion, da han siden 1861 havde været gift med 

den portugisiske prinsesse Antónia (1845-1913), der var den yngste, levedygtige datter af kong 

Ferdinand 2. og dronning Maria 2. (1826-28, 1834-53). Parret havde i 1869 tre sønner. Prinsesse 

Antónias ældste bror, kong Pedro 5. (1853-61), døde barnløs i sit ægteskab med dronning Stephanie 

(1837-59, dronning fra 1858-59), der var født prinsesse af Hohenzollern-Sigmaringen og søster til 

prins Leopold. Paniberismen søgte en forening af den iberiske halvø og Spanien og Portugal. I 

perioden 1868-74 med interregnum (1868-70) og Den Første Spanske Republik (1873-74) nåede 

paniberismen sit højdepunkt. General Juan Prim (1814-70), regeringsleder i Spanien (1869-70), var 

en varm fortaler for den iberiske tanke. Ferdinand 2. afslog det generøse tilbud, bl.a. fordi han ikke 

ønskede en iberisk union, og derudover mødte hans morganatiske ægteskab i 1869 også stor 

modstand i Spanien, López-Cordón: La revolución de 1868; Steefel: Bismarck, The Hohenzollern, 

30-34, 47-216. Spansk og portugisisk er begge iberoromanske sprog. Portugisisk er nærmest 

beslægtet med galicisk, mens forholdet til spansk er omtrent som dansk til svensk. I den spanske 

(castilianske) nationalisme indgik paniberismen som et væsentligt element. Omvendt indtog 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     390 
 

                                                                                                                                                                                                 

paniberismen en meget svag placering i den portugisiske nationalisme, der fremkom i det 19. 

århundrede. De portugisiske forfatninger fra 1822 (§ 143), 1826 (§ 89) og 1838 (§ 100) fastslog, at 

ingen udlænding kunne bestige den portugisiske trone. Desuden fastslog 1822-forfatningen, at hvis 

den portugisiske tronfølger besteg en anden trone og valgte den udenlandske trone, da skulle 

tronfølgeren give afkald på den portugisiske trone. Denne bestemmelse gjaldt også kongen, hvis 

han måtte bestige en udenlandsk trone (§ 144). 1838-forfatningen stipulerede, at kongen ikke kunne 

være statsoverhoved i et andet land uden parlamentets samtykke (§ 84(1)). Tilsvarende fastslog de 

spanske forfatninger fra 1812 kun, at kongen skulle have Cortes‟ tilladelse til giftermål (1812: § 

172), fra 1837 gjaldt dette også de arveberettigede til tronen (1837: § 48(5)), og fra 1845 også 

eksplicit tronfølgeren (1845: § 47), arqnet.pt. ‟Constituição Portuguesa de 1822 – Tìtulo IV‟, ‟Carta 

Constitucional de 1826 – Tìtulo V‟; fd.unl.pt. ‟Constituição de 1838‟; es.m.wikisource.org. 

‟Constituciñn espaðola de 1812‟, ‟Constituciñn espaðola de 1837‟, ‟Constituciñn espaðola de 

1845‟. Derved var der fra begyndelsen en fundamental asymmetri i forhold til interessen for det 

paniberiske projekt fra Portugals og Spaniens side. Den dynastiske paniberisme var meget 

fremtrædende, hvilket var en tradition, der gik tilbage til middelalderen, hvor bestræbelserne på at 

forene den iberiske halvø funderedes på dynastierne i Portugal og Den Castilianske Krone og Den 

Aragonske Krone (Spanien). Fra 1580-1640 var Portugal og Spanien i personalunion med hinanden. 

Med ægteskabet mellem Isabella 2. og prins Frans undgik man desuden en iberisk union, da et 

giftermål mellem dronning Isabella 2. og den portugisiske kronprins Pedro (5.) også var blevet 

overvejet som en mulighed. En anden kandidat til den spanske trone efter afsættelsen af dronning 

Isabella 2. var prins Antoine (1824-90), hertug af Montpensier, kong Louis Philippe 1.s (1830-48) 

yngste søn, som deltog i oprøret mod sin svigerinde dronning Isabella 2. i 1868, hvilket førte til 

hendes afsættelse som spansk monark samme år. Regeringslederen Juan Prim talte imod hans 

kandidatur, da han reelt så det som en fortsættelse af Bourbon-dynastiet, da hans gemalinde, 

hertuginde Luisa Fernanda (1832-97), var født prinsesse af Spanien som søster til Isabella 2. 

Frankrigs kejser Napoleon 3. fra Bonaparte-dynastiet satte sig ligeledes imod, at en kandidat fra et 

konkurrerende fransk dynasti, Orléans-dynastiet, skulle bestige den spanske trone. Man overvejede 

ligeledes den franske prins Ferdinand af Orléans (1844-1910), hertug af Alençon, som ny spansk 

regent. Han talte perfekt spansk, eftersom han var uddannet på en militærskole i Spanien i Segovia. 

Da han tilhørte Orléans-dynastiet som sønnesøn af kong Louis-Philippe 1. og nevø til prins 

Antoine, var han imidlertid udelukket. Italiens kong Victor Emmanuel 2. (1861-78) bragte sin 

brorsøn, prins Thomas af Savoyen (1854-1931), hertug af Genova, i spil som mulig spansk 
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tronkandidat. I oktober 1869 stemte en spansk kommission af monarkistpartier på prins Thomas. 

Men dette førte til, at den spanske regering som helhed trak sig tilbage i begyndelsen af januar 

1870. Ved den endelige parlamentsafstemning i Cortes den 16. november 1870 fik prins Antoine, 

hertug af Montpensier, 27 stemmer af de i alt 311 deputerede, 60 stemte på en forbundsrepublik, to 

på en enhedsrepublik, en stemte på en ikke nærmere defineret republik, 19 stemte blankt, otte 

stemte på den spanske general Baldomero Espartero (1793-1879), som havde været regeringsleder 

ad tre omgange (1837, 1840-41 og 1854-56 og spansk regent for den umyndige dronning Isabella 2. 

fra 1840-43), to stemte på prins Alfons (12.) (1874-85) fra Bourbon-dynastiet og en stemte på 

hertuginden af Montpensier, dronning Isabella 2.s søster. Den italienske prins Amadeo af Savoyen 

blev med 191 stemmer det nye spanske statsoverhoved som kong Amadeo 1. (1870-73). Prins 

Amadeo, den første hertug af Aosta (1845-90), var grundlægger af Aosta-linjen i det italienske 

kongehus Savoyen og den næstældste søn af det forenede Italiens første konge, Victor Emmanuel 2. 

Dronning Isabella 2., der abdicerede formelt i 1870, var i sin officielle titulatur dronning ”af Guds 

nåde og af Kongeriget Spaniens Forfatnings nåde, Spaniernes Dronning”. Som følge af sin adkomst 

til tronen lød kong Amadeo 1.s officielle titulatur: ”af Guds nåde og nationens vilje, Konge af 

Spanien”, som på linje med dronning Isabella 2.s titulatur inkorporerede folkesuveræniteten efter 

forbillede fra den italienske konges titulatur i den spanske monarks titulatur. Den nyvalgte konge 

fik kort tid efter sin anden søn, prins Vittorio Emanuele (1870-1946), greve af Torino, der blev født 

i Torino den 24. november 1870. Den nye konge ankom til Spanien og havnebyen Cartagena den 

30. december 1870. Kong Amadeo 1. mødte modstand fra såvel republikanerne som aristokratiet, 

der ønskede Bourbon-dynastiet tilbage, og carlisterne, som med støtte i prins Carlos‟ (1788-1855) 

mandlige efterslægt ville genetablere den semi-saliske arvefølge i Bourbon-dynastiet efter dronning 

Isabella 2.s tronbestigelse i 1833. Prins Carlos var søn af Karl 4. (1788-1808), og dronning Isabella 

2. var datter af Ferdinand 7. (1808, 1813-33), prins Carlos‟ ældre bror. Den spanske kirke var 

ligeledes imod den italienske konge og Savoyen-dynastiet, da Italiens samlingsproces havde 

krænket pavedømmet, dels med den romerske republik i 1849, dels da Kirkestaten endeligt opløstes 

og indlemmedes i kongeriget Italien i 1870. Prins Gaetano af Begge Sicilier (1846-71), greve af 

Girgenti, yngre søn af kong Ferdinand 2. af Begge Sicilier (1830-59), ægtede i 1868 prinsesse 

Isabella af Asturien (1851-1931), der som spansk tronfølger var prinsesse af Asturien ad to 

omgange fra 1851-57 og fra 1874-80. Prinsessen var den ældste datter til dronning Isabella 2. og 

kongegemal Frans, som var prins Gaetanos kusine og fætter. Ægteskabet havde til formål at bilægge 

striden mellem Bourbon-linjen i Begge Sicilier og den spanske Bourbon-linje, efter at Spanien 
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havde anerkendt det forenede kongerige Italien under Savoyen-dynastiet. Man havde fra spansk 

side overvejet en dynastisk forbindelse med Italien i form af et giftermål mellem prinsesse Isabella 

og prins Amadeo af Savoyen (den senere spanske kong Amadeo 1.), men dette projekt blev ikke 

virkeliggjort. Med ægteskabet blev prins Gaetano udnævnt til prins af Spanien. Prins Gaetano tog 

del i kampen i 1868 mod oprørerne mod dronning Isabella 2., der blev afsat fra tronen samme år. 

Prinsen begik selvmord i 1871. Ægteskabet var barnløst. Kong Amadeo 1. havde desuden modsat 

sin gemalinde, Maria Vittoria dal Pozzo (1847-76, den sjette prinsesse af La Cisterna (1864-76)), 

der tilhørte adelen i Piemonte, svært ved at lære det spanske sprog, hvilket medførte, at det spanske 

folkevid gav ham det lidet flatterende tilnavn ”Kong Macaroni”. Den 29. januar 1873 blev kong 

Amadeo 1.s tredje søn, prins Luigi Amedeo af Savoyen (1873-1933), hertug af Abruzzi, født på det 

kongelige palads i Madrid. Den 2. februar blev prinsen døbt Luigi Amedeo Giuseppe Maria 

Ferdinando Francesco. Ferdinando er den italienske version af navnet Ferdinand, som syv spanske 

monarker havde båret. Blandt prinsens faddere var hertuginden af Prim, Francisca Agüero y 

González (1830-89), der var enke efter den afdøde general Juan Prim, som havde været den store 

agitator for valget af Amadeo 1. til spansk konge i 1870. Alle tre sønner til kong Amadeo 1. bar 

tillige spanske prinsetitler. Den 11. februar 1873 abdicerede kong Amadeo 1. Hans abdikation førte 

til proklamationen af Den Første Spanske Republik (1873-74), der var udformet som et statsforbund 

til 1874, hvor konføderationen afløstes af en enhedsrepublik. I 1874 genindførtes monarkiet, og 

dronning Isabella 2.s søn, Alfons 12. (1874-85), besteg den spanske trone. Alfons (12.) havde fået 

to stemmer i parlamentsafstemningen i 1870. Fra 1874-1931 lød de spanske monarkers officielle 

titulatur: ”Konstitutionel Konge af Spanien, af Guds nåde og af Forfatningens nåde”, hvorved man 

symbolsk inkorporerede konstitutionen og dermed folkesuverænitetsbegrebet i den spanske 

monarks officielle titulatur, Matos: ‟Was Iberism‟; Mejìas: El reinado. 

   Carlisterne havde en relativ stor opbakning i den spanske befolkning, eftersom carlisterne 

formåede at give deres dynastiske sag bredere appel ved at agitere for de gamle provinsers 

regionale, politiske og kulturelle egenart. Middelhavslandets regionale og politiske splittelse 

afspejledes derfor i de tre carlistkrige i Spanien (1833-40, 1846-49 og 1872-76), borgerkrige anført 

af carlisterne, som med støtte i prins Carls mandlige efterslægt søgte at reetablere den semi-saliske 

lov i Bourbon-dynastiet. Carlismen var derfor ikke blot et spørgsmål om den rette dynastiske 

arvefølge. Det var en politisk, social og kulturel bevægelse baseret på traditionelle, autoritære og 

katolske værdier i det spanske samfund. I den tredje carlistkrig var hovedpersonen prins Carl (1848-

1909), hertug af Madrid, som var den traditionelle titel for carlisternes overhoved, og sønnesøn af 
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prins Carl. I den tredje carlistkrig genetablerede carlisterne de catalanske, valencianske og 

aragonske fueros, dvs. feudale særlove fra middelalderen, der sikrede områderne selvstyre, og som 

var blevet afskaffet fra 1707-16 i kølvandet på Den Spanske Arvefølgekrig. I krigen lykkedes det 

hertug Carl af Madrid at sætte sig på Baskerlandet, herunder Navarra, hvor han etablerede en 

midlertidig stat, som var organiseret som en konføderation. Den tredje carlistkrig udspillede sig i en 

urolig periode i spansk historie, hvor Spanien efter afsættelsen af dronning Isabella 2. i 1868 

gennemlevede et interregnum 1868-70, hvorefter den italienske prins Amadeo (1845-90), den første 

hertug af Aosta (1845-90), grundlægger af Aosta-linjen i det italienske kongehus Savoyen og søn af 

Italiens første konge, Victor Emmanuel 2. (1861-78), valgtes til spansk konge som Amadeo 1. 

(1870-73) af det spanske parlament, efter at Isabella 2. havde abdiceret formelt. Med hans 

abdikation i 1873 proklameredes Den Første Spanske Republik (1873-74), der var udformet som et 

statsforbund til 1874, hvor konføderationen afløstes af en enhedsrepublik. I 1873 lykkedes det 

kortvarigt for de separatistiske catalanere at etablere en selvstændig stat som en del af den spanske 

konføderation. I 1874 genindførtes monarkiet, da Isabella 2.s søn, Alfons 12. (1874-85), besteg den 

spanske trone. Prins Alfonso Carl (1849-1936), bror til hertug Carl, var kommanderende general i 

Catalonien i den tredje carlistkrig. I 1876 måtte hertug Carl dog se det uundgåelige nederlag i 

øjnene, da den spanske kong Alfons 12. havde erobret hele Baskerlandet tilbage. Baskernes 

århundredgamle, konføderale selvstyre (fueros) blev med carlisternes definitive nederlag endeligt 

ophævet af den spanske regering. Hertug Carl flygtede i eksil til Frankrig. Alfons 12. ægtede i 1878 

sin kusine den fransk-spanske prinsesse Mercedes af Orléans (1860-78), der også var spansk 

prinsesse og datterdatter af Ferdinand 7. Ægteskabet var en forsoning mellem Bourbon-dynastiet og 

den spanske Orléans-linje, som havde støttet oprøret mod dronning Isabella 2. i 1868 og kandideret 

til den spanske trone i 1870 ved dronning Mercedes‟ far, prins Antoine (1824-90), Isabella 2.s egen 

svoger. Efter den tabte afstemning flyttede prins Antoine, hertug af Montpensier, fra Spanien, og 

han vendte tilbage til Spanien efter monarkiets genindførelse i 1874. Forsoningen blev yderligere 

udbygget i 1886, da Alfons 12.s yngste søster, prinsesse Eulalia (1864-1958), ægtede sin fætter 

prins Antonio af Orléans (1866-1930), prins Antoines yngste, levedygtige søn. Alfons 12.s mor, den 

eksilerede dronning Isabella 2., havde ønsket en ægteskabelig forbindelse med prinsesse Blanca af 

Spanien (1868-1949), som var den ældste datter til sønnens tronrival, hertug Carl (7.) af Madrid, 

men det blev således ved ønsket. Blanca blev ikke spansk dronning, og hun ægtede i stedet i 1889 

ærkehertug Leopold Salvator af Østrig (1863-1931) fra Toscana-sidelinjen i Habsburg-Lothringen-

dynastiet. Ægteskabet mellem det spanske kongepar Alfons 12. og dronning Mercedes var barnløst. 
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I slutningen af 1880‟erne opstod der rygter om en forbindelse mellem hertug Carls (7.) ældste søn, 

hertug Jaime (3.) af Madrid (1870-1931), og den spanske tronfølger, prinsesse Mercedes af Asturien 

(1880-1904), Alfons 12.s ældste datter, datter af Alfons 12.s anden dronning fra 1879-85, Maria 

Christina (1858-1929), født ærkehertuginde af Østrig og spansk regent fra 1885-1902, og søster til 

den ugifte Alfons 13. (1886-1931), der var konge fra sin fødsel, da hans far, Alfons 12., var død året 

forinden. Rygterne havde dog intet hold i virkeligheden, og der blev derfor ikke etableret nogen 

ægteskabelig forbindelse mellem den spanske carlistlinje og den regerende alfonsolinje i det 

spanske kongehus. Den spanske tronfølger, prinsesse Mercedes, giftede sig i 1901 med prins Carl af 

Begge Sicilier (1870-1949). Bourbon-linjen i kongeriget Begge Sicilier (1816-61) nedstammede fra 

den spanske kong Karl 3. via monarkens yngre søn, der var bror til den spanske monark Karl 4. 

(1788-1808). I forbindelse med giftermålet ophøjedes prins Carl til prins af Spanien, en yderst 

kontroversiel disposition, da hans far, prins Alfonso, greve af Caserta (1841-1934, overhoved for 

huset Bourbon Begge Sicilier (1894-1934)), havde kæmpet på carlisternes side i den tredje 

carlistkrig. I tilknytning til dette giftermål underskrev prins Carl Cannes-forordningen i år 1900, 

hvorved han afskrev sin arveret til den nedlagte krone i Begge Sicilier for sig selv og sine 

efterkommere. Med ægteskabet i 1901 kom prins Carl så tæt på den spanske trone, at han i 

overensstemmelse med bestemmelsen fra 1759 om, at Spanien og Napoli og Sicilien aldrig måtte 

forenes under én konge, måtte give afkald på sin arveret. Prins Alfonso var på fædrene side 

oldebarn af Spaniens kong Karl 4. Prins Carl giftede sig for anden gang, i 1907, med prinsesse 

Louise af Orléans (1882-1958), som var datterdatter af prins Antoine (1824-90), hertug af 

Montpensier. Deres eneste søn, prins Carl af Begge Sicilier (1908-36), faldt i Den Spanske 

Borgerkrig (1936-39) den 27. september 1936 på nationalisternes side. Prins Carls søster María de 

las Mercedes (1910-2000) giftede sig i 1935 med prins Juan, greve af Barcelona (1913-93), og 

parret blev forældre til den senere kong Juan Carlos 1. i 1938. I 1936 uddøde prins Carls (5.) 

mandlige efterslægt med sønnesønnen prins Alfonso Carl (1849-1936), der var yngre bror til hertug 

Carl (7.), og som døde den 29. september 1936, Coverdale: The Basque Phase; Canal i Morell: El 

carlisme català; Blinkhorn: ‟Carlism and the Spanish‟.  

   Orléans-Galliera var en sidelinje inden for Orléans-dynastiet, som også tog del i Den Spanske 

Borgerkrig. Siden 1888 var den italienske adelstitel hertug af Galliera tilknyttet den spanske 

Orléans-linje, som stammede fra kong Louis Philippe 1.s yngste søn, prins Antoine (1824-90), 

hertug af Montpensier. I 1920 blev besiddelserne i hertugdømmet solgt fra. Den tredje hertug af 

denne linje, prins Alfons (1886-1975, hertug fra 1930), deltog i borgerkrigen i luftstyrkerne på 
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general Francisco Francos (1892-1975) side. Den spanske prins, der var fætter til Alfons 13., giftede 

sig i 1909 med den britisk-tyske prinsesse Beatrice af Sachsen-Coburg-Gotha (1884-1966), datter af 

prins Alfred (1844-1900, hertug af Sachsen-Coburg-Gotha fra 1893-1900), dronning Victorias 

næstældste søn. Prinsesse Beatrice ville ikke konvertere fra sin lutherske tro til den katolske tro, 

hvilket afstedkom en offentlig skandale i Spanien. I 1906 var dronning Victoria Eugenie (1887-

1969, dronning fra 1906-31) blevet gift med den spanske monark, og i forbindelse med sit giftermål 

havde hun konverteret fra den anglikanske tro til den romersk-katolske tro. Den spanske regering 

meddelte via kong Alfons 13., at ægteskabet ikke kunne få en officiel godkendelse, og at parret 

måtte leve i udlandet, såfremt prinsessen ikke konverterede. Parret blev viet ved en katolsk og 

luthersk ceremoni i Coburg. Prins Alfons fik frataget sin spanske prinsetitel og sin rang som 

løjtnant i hæren. I 1912 fik parret lov til at vende tilbage til Spanien, og prinsen fik sin titel og 

løjtnantsrang tilbage. I 1913 konverterede prinsesse Beatrice til den romersk-katolske tro. Orléans-

Galliera-linjen var stærkt knyttet til det spanske kongehus. Prins Alfons var på såvel fædrene som 

mødrene side oldebarn af kong Ferdinand 7., Viðas: ‟Fundaciñn Infante‟.  

   Såvel dronning Isabella 1. af Castilien og León som kong Ferdinand 2. af Den Aragonske Krone 

tilhørte Trastámara-dynastiet, som var et castiliansk dynasti, der sad på tronen i Castilien og León 

fra 1366-67 og fra 1369-1555 og på tronen i Den Aragonske Krone fra 1412-1555. Den første 

habsburgske monark i Spanien, Karl 5. (i Spanien Karl 1.) (1516-56), tysk-romerske kejser (1519-

56), blev født i Gent i Flandern i år 1500, og den første Bourbon-monark, Philip 5. (1700-46), blev 

født på Versailles-slottet i 1683. Karl 5. abdicerede i 1556 og døde i 1558. Philip 5. abdicerede i 

januar 1724 til fordel for sin ældste søn, der døde i august samme år, hvorefter Philip 5. vendte 

tilbage på tronen. Kong Karl 4. (1788-1808), sønnesøn til Philip 5., blev født i Napoli i 1748, da 

hans far, kong Karl 3., på dette tidspunkt var konge af Napoli og Sicilien som kong Karl 7. (1734-

59). Han døde i 1819. Fra 1808-13 var Spaniens konge Joseph 1. (1808-13), der tilhørte Bonaparte-

dynastiet, og som blev født på Korsika i 1768. I 1813 abdicerede kong Joseph 1. efter et fransk 

nederlag mod britiske styrker i slaget ved Vitoria i 1813 i Spanien. Kong Amadeo 1. blev født i 

1845 i Torino i Sardinien-Piemonte (Italien). Kong Juan Carlos 1. er født i eksil i Rom i 1938.   

   Prinsesse Isabella af Asturien døde i april 1931 i Paris, få dage dage efter at hendes nevø kong 

Alfons 13. (1886-1931) var blevet afsat som spansk monark. Prinsesse Isabella flygtede sammen 

med den øvrige kongefamilie i eksil, uagtet at hun faktisk fik tilbudt at blive boende i Spanien. I 

1991 fik kong Juan Carlos 1. hendes jordiske rester overført fra Frankrig til Spanien, hvor hun blev 

gravlagt i kapellet på det kongelige palads La Granja de San Ildefonso nær Segovia. Den eksilerede 
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kong Alfons 13. døde i eksil i 1941 i Rom, hvor han blev bisat. I januar 1980 blev hans jordiske 

rester overført til El Escorial i Spanien nær Madrid, som med sin basilika er den traditionelle 

begravelseskirke for de spanske monarker, der alle siden Karl 1. med undtagelse af Philip 5., 

Ferdinand 6. (1746-59), Joseph 1. og Amadeo 1. er bisat i kirken. Hans enkedronning, Victoria 

Eugenie (1887-1969, dronning fra 1906-31), døde i Lausanne i Schweiz. I 1985 blev hendes 

jordiske rester overført til El Escorial. De jordiske rester af parrets ældste søn, tronfølgeren prins 

Alfons af Asturien (1907-38), næstældste søn, prins Jaime (1908-75), og yngste søn, prins Gonzalo 

(1914-34), blev overført til El Escorial i 1985. Prins Alfons af Spanien (1941-56), kong Juan Carlos 

1.s bror og sønnesøn til kong Alfons 13., døde i en tragisk ulykke i Portugal, hvor han blev begravet 

i Cascais. I oktober 1992 blev han genbegravet i El Escorial. Disse genbegravelser efter 1975 var et 

udtryk for det genindførte monarkis behov for at reetablere en historisk og national kontinuitet i 

forholdet mellem Bourbon-dynastiet og Spanien, Flantzer: ‟Royal Basilica of San Lorenzo‟. 

Bisættelsesceremonierne blev aktivt anvendt i en historisk og national legitimering af det 

genindførte spanske monarki under Bourbon-dynastiet, jf. Cannadines ti aspekter i forhold til 

monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige position og relationen mellem monarkiet 

og det nationale. 

   Absolutismen havde i Spanien siden landets samling i begyndelsen af 1500-tallet været den 

dominerende styreform. 1812-forfatningen indførte et konstitutionelt monarki i Spanien med en 

indskrænkning af monarkens magt, en styrkelse af parlamentets indflydelse og almindelig mandlig 

valgret. Forfatningen gjorde en ende på det enevældige styre, som ikke mindst de spanske konger af 

Bourbon-dynastiet havde praktiseret efter fransk forbillede siden begyndelsen af 1700-tallet. Indtil 

den belgiske forfatning i 1831 var den spanske 1812-forfatning et forbillede for de konstitutionelle 

strømninger i Europas monarkier. Kong Ferdinand 7. genindførte absolutismen i 1814; i 1820 trådte 

forfatningen atter i kraft, men allerede i 1823 genindførte Ferdinand 7. atter enevælden, efter at en 

fransk militær intervention havde afsat den liberale regering i Spanien. 1812-konstitutionen var 

gældende for sidste gang i perioden 1836-37, efter at 1834-konstitutionen blev afskaffet (1834-36), 

hvorefter den afløstes af 1837-forfatningen, som gjaldt frem til 1845. 1845-forfatningen, som var et 

forsøg på at styrke monarkiet i det konstitutionelle system, blev annulleret i 1869 efter afsættelsen 

af dronning Isabella 2. i 1868 (”Glorious Revolution”). 1869-forfatningen, som indførte et 

parlamentarisk forankret konstitutionelt monarki, var et kompromis mellem konservative royalister 

og progressive republikanere. 1876-forfatningen genindførte et parlamentarisk forankret 

konstitutionelt monarki efter Den Første Spanske Republik (1873-74). Det parlamentarisk 
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forankrede konstitutionelle monarki formåede dog ikke at bane vejen for et stabilt liberalt demokrati 

i Spanien, primært på grund af sociale, politiske og nationale modsætninger i det spanske samfund. 

Kong Alfons 13. støttede en delvis suspension af 1876-forfatningen i 1923 med indførelsen af et 

diktatorisk regime med generalen Miguel Primo de Rivera (1870-1930) som premierminister. 

Alfons 13.s støtte til diktaturet underminerede monarkens konstitutionelle legitimitet i Spanien. 

1876-forfatningen afløstes i 1931 af en ny, republikansk forfatning for Den Anden Spanske 

Republik (1931-39). Efter Franco-tidens diktatur genindførtes monarkiet i 1975, fra 1978 med den 

nugældende spanske forfatning, Luis: ‟The mutations of the Spanish‟; Lario: ‟The consolidation‟; 

Moreno-Luzñn: ‟The two monarchies‟. 

   I 1936 uddøde carlisternes mandlige linje med prins Alfonso Carl (1849-1936), der var 

carlisternes overhoved fra 1931-36 som den titulære konge af Spanien, Frankrig og Navarra. Som 

tilhørende den ældste mandlige linje af kong Karl 4.s (1788-1808) efterslægt overførtes stillingen 

som den franske og spanske tronprætendent fra carlisterne til den detroniserede spanske kong 

Alfons 13. Carlismen var imidlertid ikke bare et spørgsmål om den rette dynastiske arvefølge. Det 

var en politisk, social og kulturel bevægelse, baseret på traditionelle, autoritære og katolske værdier 

i det spanske samfund. Mange carlister fandt, at Alfons 13. ikke levede op til carlisternes værdisæt. 

Ved sin død overførte Alfonso Carl derfor sin arveret som carlisternes tronprætendent til den nu 

nedlagte spanske trone til prins Xavier af Bourbon-Parma (1889-1977). Xaviers moster var den 

portugisiske prinsesse Maria das Neves (1852-1941), der i 1871 havde ægtet prins Alfonso Carl. 

Ægteskabet var barnløst. Bourbon-Parma-slægten tilhørte den ældste sidelinje inden for det spanske 

Bourbon-dynasti som efterkommere af kong Philip 5. (1700-46), hertug af Anjou fra 1683-1700, 

der var barnebarn af Frankrigs kong Ludvig 14. (1643-1715). Prins Xaviers ældre halvbror prins 

Elias af Bourbon-Parma (1880-1959, overhoved for Bourbon-Parma-dynastiet fra 1950-59) 

anerkendte imidlertid den spanske kong Alfons 13. som den retmæssige spanske tronprætendent, og 

dette på trods af, at faren, hertug Robert 1. (1854-59), i sin tid havde støttet carlisternes tronkrav i 

den tredje carlistkrig (1872-76). Der var et stærkt bånd mellem prins Elias og det spanske kongehus, 

da den norditalienske prins siden 1903 havde været gift med ærkehertuginde Maria Anna af Østrig 

(1882-1940), Alfons 13.s kusine. Xavier og Elias var endvidere bannerførere for hver sin fløj i 

familien i striden om det franske Chambord Slot, ligesom prins Elias som fungerende overhoved for 

Huset Bourbon-Parma havde nægtet at anerkende Xaviers ægteskab som dynastisk korrekt. Under 

2. verdenskrig indskrev Xavier ligesom under 1. verdenskrig sig i den belgiske hær og efter 

Belgiens overgivelse i maj 1940 kortvarigt i den franske hær, indtil prinsen efter Frankrigs 
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overgivelse tilsluttede sig den franske modstandsbevægelse. I 1952 udråbte Xaviers carlistiske 

støtter ham til spansk konge med den prætentiøse regenttitel Javier 1. Fra 1974-77 var han 

overhoved for Bourbon-Parma-dynastiet som titulær hertug af Parma og Piacenza. Prins Juan, greve 

af Barcelona (1913-93), kong Juan Carlos 1.s far, var den tredjeældste levedygtige søn til kong 

Alfons 13. Den ældste søn fraskrev sig sin arveret til den nedlagte spanske trone i 1933 i forbindelse 

med et borgerligt giftermål, der stred imod bestemmelserne i Den Pragmatiske Sanktion (1776), 

ligesom den næstældste prins Jaime af Spanien (1908-75), som var døv. Med sin fars død i eksil i 

Rom i 1941 antog prins Jaime titlen som den legitimistiske franske tronprætendent. Siden 1989 har 

hans sønnesøn, Louis Alphonse (1974-), været Huset Bourbons overhoved som den legitimistiske 

franske tronprætendent med den dertilhørende traditionelle titel hertug af Anjou og den prætentiøse 

regenttitel som Ludvig 20. I 1949 genoptog prins Jaime titlen som spansk tronprætendent i øvrigt i 

konkurrence med sin yngre bror, prins Juan. De legitimistiske carlister støttede prins Jaimes 

arvekrav i tilfælde af en genindførelse af monarkiet i Spanien, mens andre carlister stod bag prins 

Xavier af Bourbon-Parma og ærkehertug Karl Pius af Østrig, prins af Ungarn, Bøhmen og Toscana 

(1909-53), der var dattersøn af prins Carlos (1848-1909), hertug af Madrid fra 1868, som var ældre 

bror til prins Alfonso Carlos. De carlistiske støtter bag ærkehertug Karl Pius fandt, at kong Alfons 

13. var for liberal, og af samme årsag udelukkede de Bourbon Begge Sicilier-dynastiet, som havde 

anerkendt Alfons 13.s arveret til prins Alfonso Carls tronkandidatur. De vendte sig også imod 

Bourbon-Parma-dynastiet, der skønt multilingual hørte til den franske nation kulturelt og derfor 

skulle udelukkes af den spanske arvefølge. Prins Xavier anså general Franco som en illegitim 

usurpator i Spanien, hvorimod ærkehertug Karl Pius og prins Juan indtog en mere forsonende 

holdning til Franco-styret. I 1945 udstedte prins Juan, greve af Barcelona, det såkaldte Lausanne-

manifest, hvor han krævede en genindførelse af monarkiet i Spanien. Franco ønskede at genindføre 

monarkiet i Spanien for derved også at kunne legitimere sit autokratiske styre. I 1947 erklærede 

Franco officielt Spanien for et kongerige. I begyndelsen af 1960‟erne indtog prins Xavier en mere 

udsonende tilgang til Franco-regimet i håb om at fremme sit tronkandidatur, men uden held. 

Diktatoren ville i forbindelse med en restaurering af det spanske monarki forbigå den politisk 

liberale prins Juan som kommende spansk monark. Han satsede i stedet på prins Juans ældste søn, 

Alfons 13.s sønnesøn, Juan Carlos (1.), som han fandt mere egnet til at fastholde de autoritære og 

nationalkonservative elementer i det spanske samfund efter sin død. I 1969 udnævntes prins Juan 

Carlos derfor til prins af Spanien, der symbolsk signalerede hans nye status som spansk tronfølger. I 

1964 antog prins Jaime titlen som hertug af Madrid, den traditionelle titel for carlisternes 
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overhoved. I forbindelse med udnævnelsen af Juan Carlos til spansk tronfølger i 1969 gav han 

endeligt afkald på sin spanske arveret til fordel for sin nevø. Prins Jaimes ældste søn, prins Alfonso, 

hertug af Anjou og Cádiz (1936-89), som var en glødende tilhænger af Francos styre, var dog 

forbeholden over for prins Juan Carlos som spansk tronfølger. I 1972 ægtede han María del Carmen 

Martínez-Bordiú y Franco (1951-), som var general Francos datterdatter, og i forbindelse med 

giftermålet tildelte Franco ham titlen hertug af Cádiz. Parret, der blev forældre til Louis Alphonse 

(Ludvig 20.), blev skilt i 1982. Først i 1977 gav kong Juan Carlos 1.s egen far afkald på sin arveret 

til den spanske trone. To dage efter Francos død i november 1975 besteg Juan Carlos den spanske 

trone under kongenavnet Juan Carlos 1. Kong Juan Carlos 1.s ældste datter, prinsesse Elena (1963-

), ægtede i 1995 Jaime de Marichalar (1963-), som tilhører en baskisk-navarransk adelsslægt, som 

historisk har støttet carlisterne. Der var med dettte giftermål således tale om endnu en forsoning 

mellem det spanske kongehus og carlisterne. Parret blev skilt i 2010.   

   Takket være den nye konge, Juan Carlos 1., forløb overgangen fra et diktatur til et demokrati, fra 

Francos centralistiske, autoritære højrestyre til et decentralt, parlamentarisk folkestyre, relativt 

smidigt. Da en gruppe oprørske spanske officerer stormede parlamentet i 1981 og forsøgte at få 

kongen til at støtte dem, sagde den spanske regent klart fra. Kupforsøget blev som følge heraf 

nedkæmpet på under et døgn. Kong Juan Carlos 1. blev dermed garanten for den nye demokratiske 

styreform, og det spanske statsoverhoved som konstitutionel monark med blot repræsentative og 

ceremonielle funktioner tillagdes rollen som inkarnationen af den nationale, symbolske enhed i det i 

øvrigt stærkt splittede land. I dag argumenteres der for det moderne konstitutionelle monarki som 

en styreform, hvor monarkens indskrænkede udøvende magt bevirker, at statsoverhovedet er en 

forenende, upolitisk repræsentant for statsmagten. Samtidig kan den apolitiske monark fungere som 

et samlende nationalt symbol, ikke mindst i multinationale statsdannelser som fx Belgien og 

Storbritannien, Bogdanor: The Monarchy; ibid.: ‟The Monarchy‟; ibid.: ‟European‟. Denne 

argumentation lægger op til en legitimering af det moderne monarki ud fra to niveauer: dels en 

konstitutionel-demokratisk legitimitet på statsniveau, som fordrer monarkens ikke-politiske 

deltagelse, dels den nationale legitimitet på nationalt niveau som et nationalt samlingssymbol. De to 

former for legitimitet er nært forbundne, og den nationale legitimitet forudsætter en fuldt realiseret 

konstitutionel-demokratisk legitimitet, hvor monarkiet totalt er frataget politisk autoritet. Denne 

udvikling har mest radikalt manifesteret sig i Sverige med den svenske forfatningslov fra 1975, 

hvorefter selv den nominelle politiske magt, som den konstitutionelle svenske monark hidtil havde 

haft, blev afskaffet.  
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   Republikanernes principielle hovedargument mod monarkiet er, at embedet som statsoverhoved 

bør besættes demokratisk, Moberg: Därför, 77. Det væsentligste argument for det moderne monarki 

er i dag, at et afpolitiseret monarki kan fungere som et nationalt samlingssymbol, og samtidig kan 

monarkiet give legitimitet til det parlamentariske demokrati ved at sikre stabilitet og kontinuitet i 

statsstyret. Det konstitutionelle arvemonarki fungerer tilmed som en garant for demokratiet, da 

monarkens adkomst beror på arv, hvilket modsat en valgt republikansk præsident garanterer et 

upartisk, upolitisk og demokratisk kontrolleret statsoverhoved. Dette forhold er blevet kaldt det 

monarkistiske paradoks, Tarras-Wahlberg og Treslow: Kan kungadömet, 72, 125. Genindførelsen af 

monarkiet i Spanien i 1975 og den spanske konges undsigelse af forsøget på et militærkup i 1981 og 

afskaffelsen af det græske monarki i 1973 under oberstjuntaens styre (1967-74) er moderne 

eksempler på, at monarkiet kun kan eksistere i samklang med den demokratiske styreform, Møller: 

Dynastiet, 292-94; Powell: ‟Spain‟, 57-59. Når man ser på de europæiske lande, der har afskaffet 

monarkiet som statsform, forekommer det evident, at fraværet af en konstitutionel-demokratisk 

legitimitet var en afgørende årsag hertil. I lande som Portugal og Frankrig, hvor monarkiet var en 

central bestanddel af den nationale historie og dermed den nationale identitet, var monarkens 

politiske deltagelse i statslivet den væsentligste bevæggrund for afskaffelsen af den monarkiske 

statsform. Det samme gjaldt i de nye nationalstater Tyskland, Italien, Grækenland, Rumænien, 

Bulgarien, Albanien og Jugoslavien, hvor et nationalt monarkis historiske legitimitet i forskelligt 

omfang tilmed var svagere funderet. I de multinationale statsdannelser Østrig-Ungarn, Rusland, Det 

Osmanniske Rige og Jugoslavien formåede monarkiet følgeligt ikke at etablere hverken en 

konstitutionel-demokratisk legitimitet eller en national legitimitet. Anledningen til afskaffelsen af 

monarkiet i alle stater med undtagelse af Portugal, Frankrig og Grækenland var 1. verdenskrig 

(1914-18) og 2. verdenskrig (1939-45). 

   Fra udbredt politisk hold i især Skandinavien er der endvidere blevet argumenteret for monarkiet 

ud fra, at denne statsform historisk bedst har formået at udfolde den demokratiske republiks idealer, 

fx et klasseløst og lighedsorienteret samfund, Sølvhøj: Rødt, 172ff.; Redder og Palshøj: Frederik, 

306; Åse: Monarkins, 70. Monarkiet udtrykker derved de fælles værdier, der eksisterer i nationen på 

trods af de politiske skillelinjer i samfundet. Denne argumentation har primært en defensiv karakter 

som et modsvar til republikanernes ideologiske indvendinger mod monarkiet, og den bygger på den 

demokratiske republiks præmis om lighed i alle aspekter af samfundslivet. Dertil kommer, at der i 

dag i de ti nuværende europæiske arvemonarkier er en overvejende politisk konsensus om den 

monarkiske statsform, hvilket kan ses som et resultat af monarkiets vellykkede afpolitisering, 
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Olden-Jørgensen: op.cit., 176-77. De parlamentarisk forankrede konstitutionelle monarkier i 

Norden fandt i mellemkrigstiden en balance mellem demokrati og monarki og blev implicit 

kontrasteret med det nazistiske Tyskland og det kommunistiske Sovjetunionen, der var eksponenter 

for republikanske diktaturer af forskellig politisk observans. De nordiske monarkier formåede i 

mellemkrigstiden på linje med de parlamentarisk forankrede konstitutionelle monarkier i 

Storbritannien, Nederlandene, Belgien og Luxembourg på paradoksal vis formået bedst at realisere 

idealerne for en demokratisk republik, Christiansen: ‟Historisk‟, 509. Ud fra den historiske empiri 

må det imidlertid anføres, at den monarkiske statsform ikke viste sig som en garanti mod 

diktatoriske styreformer i mellemkrigstidens Europa, jf. fodnote 86. 

   Kong Juan Carlos 1.s gemalinde siden 1962, dronning Sofia (1938-, født prinsesse af Grækenland 

og Danmark), lærte relativt hurtigt at tale flydende spansk. I forbindelse med giftermålet i 1962 

konverterede hun fra den ortodokse tro til den romersk-katolske kirke for at integrere sig i Spanien, 

hvor prins Juan Carlos dog først i 1969 officielt blev udnævnt til diktatoren Francos efterfølger med 

titlen prins af Spanien. I forbindelse med brylluppet blev den latinske udgave af prinsessens græske 

navn ændret fra Sophia til det spanske Sofía. Den spanske forfatning af 1978 anerkendte kong Juan 

Carlos‟ ret til den spanske trone som den legitime arvtager til det historiske Bourbon-dynasti (§ 57, 

stk. 1), i stedet for blot at være Francos udpegede efterfølger. Juan Carlos 1. abdicerede i 2014 og 

overlod tronen til sin søn, kong Filip 6. Abdikationen forudsatte godkendelse af den spanske 

regering og parlamentet (§ 57 (5) i 1978-forfatningen)), som med stort politisk flertal approberede 

abdikationen. Juan Carlos beholdt prædikatet majestæt og kongetitlen i analogi med de abdicerede 

monarker i Luxembourg og Belgien. I Nederlandene derimod har man en anden tradition. Kong 

Vilhelm 1. (1815-40) antog titlen greve af Nassau i tillæg til sin gamle kongetitel i forbindelse med 

sin abdikation i 1840. De abdicerede nederlandske dronninger har efter deres respektive 

abdikationer i hhv. 1948, 1980 og 2013 antaget titlen prinsesse af Nederlandene. Det spanske 

kongepar har to døtre, hvoraf den ældste, Leonor (2005-), siden sin fars tronbestigelse har haft titlen 

prinsesse af Asturien, den traditionelle titel for den spanske tronfølger. Spanien har siden 1830 haft 

kvindelig (kognatisk) arvefølge, dvs. delvis kvindelig tronfølge. I Spanien har der været politisk 

diskussion om en ændring af den spanske arvefølge til absolut primogenitur, men endnu er dette 

ikke blevet realiseret. Filip 6. taler både spansk og catalansk. Filip 6.s dronning, Letizia (1972-), er 

den første spanskfødte dronning siden Mercedes (1860-78), født prinsesse af Orléans, og dronning i 

et halvt år i 1878 som kong Alfons 12.s første dronning, casareal.es. ‟Ley Orgánica‟, ‟Su Majestad‟, 
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25. Storbritannien    

 

Storbritanniens samling begyndte med samlingen af England på grundlag af syv angelsaksiske 

kongeriger fra slutningen af 800-tallet og frem til midten af 900-tallet. Fra 1013-42 var England en 

del af det danske rige. Fyrstendømmet Wales (1216-1542) grundlagdes med basis i en række 

walisiske fyrstestater. Under den walisiske fyrste Llywelyn ap Gruffudd (1246-82) erobredes Wales 

af England fra 1277-83. Siden 1301 har den engelske (britiske) tronfølger båret titlen 

prins/prinsesse af Wales, der derefter reelt var et fyrstelen under det engelske kongehus. I den 

engelske tronfølgekrig fra 1455-87, Rosekrigene, mellem Plantagenet-sidelinjerne Lancaster (rød 

rose), Englands kongehus (1399-1461 og 1470-71) og York (hvid rose), Englands kongehus 1461-

70, 1471-85, sejrede i den sidste ende Henrik 7. (1485-1509), der blev født på Pembroke Castle i 

Wales. Henrik 7., den første af Tudor-dynastiet, stammede i mandslinjen fra den walisiske 

adelsslægt Tudor. På mødrene side var han via en illegitim linje i Lancaster-linjen to gange 

tipoldebarn til Englands kong Edward 3. (1327-77) og sønnesøn til den engelske dronning Cathrine 

Tudor (1401-37, dronning fra 1420-22, født prinsesse af Frankrig og gemalinde til Owen Tudor (ca. 

1400-61)). Tudor-dynastiet nedstammede fra datidens mest magtfulde walisiske fyrste Rhys ap 

Gruffydd, fyrste af Deheubarth (1155-97). Henrik 7. brugte sin slægtshistorie som et redskab i 

forhold til at vinde walisisk støtte i tronfølgekrigen. For at sikre sin legitimitet som ny engelsk 

monark knyttede Henrik 7. en ægteskabelig forbindelse med York-dynastiet i 1486, da han ægtede 

kong Edward 4.s (1461-70 og 1471-83) ældste datter, Elizabeth (1466-1503). Fyrstendømmet 

Wales, der fra 1283-94, 1295-1400 og 1415-1542 var en klientstat under England, mediatiseredes til 

England i 1543 med baggrund i unionslovene fra det engelske parlament i 1536 og 1542. Herskabet 

Irland (1171-1542) var en pavelig besiddelse (Kirkestaten), som den engelske konge havde i len af 

pavestaten. Dette feudale len i personalunion med England blev efter Reformationen med en lov fra 

det irske parlament i 1542 omdannet til kongeriget Irland (1542-1801), som var en klientstat under 

England 1542-1707 og fra 1707-1801 under Storbritannien i personalunion med England fra 1542-

1707 og fra 1707-1801 i personalunion med Storbritannien. I 1600-tallet mediatiseredes de sidste 

irske kongeriger til kongeriget Irland; en proces, der havde stået på siden middelalderen. Kongeriget 

Skotland etableredes i år 843, da picterne og deres landområde, Pictavia, forenede sig med skotterne 

og det gæliske kongerige Dál Riata, der stammede fra 400-tallet. Kongeriget Strathclyde 

                                                                                                                                                                                                 

‟Biografìa de S.M.‟, ‟Biografìa de Su Majestad el Rey‟, ‟Biografìa de Su Majestad La Reina‟; 

es.m.wikisource.org. ‟Constituciñn espaðola de 1978‟.   
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mediatiseredes til Skotland i 1093. England gjorde krav på herredømmet over Skotland, der 

imidlertid med held forsvarede sin uafhængighed i De Skotske Uafhængighedskrige (1296-1328 og 

1332-57). Under krigene tog Englands kong Edward 1. (1272-1307) den hellige ”Stone of Destiny” 

fra Scone, der blev anvendt som kroningssten ved kroningerne af de skotske monarker, og førte den 

til kroningskirken Westminster Abbey, hvor den har været anvendt til kroningerne af de engelske 

og britiske monarker siden 1308. I 1950 hævdede de skotske nationalister sig, da fire skotske 

studenter stjal ”Stone of Destiny” fra Westminster Abbey. Efter en intensiv efterforskning kunne 

stenen vende tilbage til Westminster i 1951. I 1996 fik Skotland lov til at beholde kroningsstenen, 

der i dag opbevares på Edinburgh Castle. Kroningsstenen vil dog fortsat blive anvendt til 

kroningerne af de britiske monarker. Frøene til den britiske personalunion i 1603 blev sået i 1503, 

da Margaret Tudor (1489-1541), datter af den engelske kong Henrik 7. (1485-1509), ægtede 

Skotlands kong Jacob 4. (1488-1513), der faldt i et slag mod England og svogeren kong Henrik 8. 

(1509-47), slaget ved Flodden Field, i Cambrai-Ligaens Krig (1508-16). Parrets oldebarn kong 

Jacob 6. af Skotland (1567-1625), kong Jacob 1. af England (1603-25), arvede den engelske trone i 

1603, da Tudor-dynastiet uddøde med dronning Elizabeth 1. (1558-1603).  

   I personalunionen mellem England, Irland og Skotland i perioden 1603-1707 sad Stuart-dynastiet 

på den britiske trone med undtagelse af perioden 1649-60 (England var en republik; Skotland og 

Irland fra 1653) og 1694-1702 (Oranje-Nassau, der fra 1689-1702 sad på den britiske trone). Da 

monarkiet genindførtes, valgtes Karl 2. (1660-85, konge af Skotland (1649-51)) enstemmigt til 

konge i maj 1660 af det engelske parlament. Personalunionen mellem England og Skotland var 

ligesom de fleste personalunioner udpræget asymmetrisk. Uagtet at det skotske kongehus, Stuart-

dynastiet, der sad på Skotlands trone fra 1371-1603, havde besteget den engelske trone, var det så 

afgjort England, der udstak kursen for unionens indhold og udvikling. I 1707 blev den britiske 

personalunion mellem Skotland og England omdannet til en politisk union på baggrund af 

Unionstraktaten (1706) og Unionslovene (1707). Den britiske statsdannelse, Storbritannien, var 

dermed en realitet. Det skotske parlament blev nedlagt, og det engelske Westminster-parlament blev 

fælles for hele den nye statsdannelse med navnet Great Britain. I 1801 skabtes en ny, samlet britisk 

statsdannelse (United Kingdom of Great Britain and Ireland), da kongeriget Irland indlemmedes i 

den eksisterende britiske statsdannelse på baggrund af Unionslovene af år 1800. Personalunionen 

mellem Storbritannien og kongeriget Irland omdannedes til en politisk union, det irske parlament 

blev ligesom det skotske nedlagt, hvormed der fra 1801 kan tales om en britisk helstat under et 

fælles britisk parlament, Westminster-parlamentet i England. En helstat defineres som en 
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statsdannelse bestående af flere under en fælles ordning eller forfatning for de fælles anliggender 

forbundne statsdele. En helstat ligger tæt op ad forbundsstaten som statstype. England og Wales 

(defineret ved lov i 1746), Skotland (1706-07) og Irland (1800-01; fra 1922 Nordirland) blev 

konstituerende lande i Storbritannien. Den britiske statsdannelse, den britiske union, blev etableret 

som et engelsk imperium med det sydøstlige England som det magtmæssige centrum og det 

dominerende kerneområde. 

   Kong Vilhelm 3. var dattersøn til kong Karl 1. (1625-49), og hans gemalinde, Maria 2. (1662-94, 

regerende dronning fra 1689-94), var datter til kong Jacob 2. (1685-88). På trods af sin 

nederlandske baggrund var kongen halv engelsk og dermed stærkt knyttet til England, og foruden 

nederlandsk og fransk talte han også engelsk. Nederlandsk og engelsk er som sprog tæt beslægtede, 

hvilket utvivlsomt har hjulpet den senere nederlandske statholder med at lære sin moders engelske 

sprog. Briterne betragtede ham imidlertid altid som en fremmed. Han var tavs, højtidelig og 

humørforladt. I sin tankegang hørte han hjemme på kontinentet. Det fornemmede briterne. Den 

nærmeste historiske parallel til to monarker, der regerede sammen, var dronning Maria 1. af 

England og Irland (1554-58) og hendes giftermål i 1554 med kong Philip 2. af Spanien (1556-98), 

konge af Napoli og Sicilien (Philip 1.) fra 1554 og konge af Portugal (Philip 1.) fra 1580. Med 

giftermålet blev den habsburgske syditalienske monark konge jure uxoris af England og Irland 

(1554-58). Ægteskabet var barnløst, så Habsburgernes succesrige dynastipolitik gik ikke over Den 

Engelske Kanal. Vilhelm 3. insisterede imidlertid på at forblive monark, hvis han overlevede sin 

gemalinde, hvilket blev fastlagt i den konstitutionelle lov ”Bill of Rights” i 1689, som blev 

udkommet af den britiske ”Glorious Revolution” i 1688-89. Maria 2. fik også lov til at fortsætte 

som regerende dronning, såfremt hun overlevede sin gemal.  

   Stuart-dynastiet havde katolske sympatier, og kong Karl 1.s (1625-49) dronning, Henrietta Maria 

(1609-69), født prinsesse af Frankrig, beholdt sin katolske tro, hvorfor hun aldrig blev kronet i en 

Church of England-ceremoni. Henriette Maria blev gravlagt i Basilikaen St. Denis i Paris, de 

franske monarkers traditionelle gravkirke. Dronningen lærte desuden aldrig at tale engelsk. Karl 2.s 

dronning, Katharina (1638-1705, dronning af England, Skotland og Irland fra 1662-85), født 

prinsesse af Portugal, beholdt ligeledes sin katolske tro, og hun lærte heller aldrig at mestre det 

engelske sprog. Hun er til gengæld blevet tillagt æren for at have introduceret skikken med at drikke 

te i England, hvilket var meget udbredt i datidens portugisiske adel. Karl 2. konverterede efter 

sigende til den katolske tro på sit dødsleje. Enkedronning Katharina vendte tilbage til Portugal i 

1692, hvor hun blev gravlagt i Braganza-dynastiets gravkirke i det gamle São Vicente de Fora-
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kloster i Lissabon. Karl 1. blev gravlagt i St. George‟s Chapel på Windsor Castle, Karl 2. blev 

gravlagt i Westminster Abbey.  

   Jacob 2.s (1685-88) dronning, Maria (1658-1718), født prinsesse af Modena, beholdt også sin 

katolske tro, men til gengæld lærte hun at tale engelsk. Jacob 2. havde som hertug af York 

konverteret fra den anglikanske tro til den romersk-katolske tro. Den afsatte kong Jacob 2. døde i 

1701, og han blev gravlagt i den engelske Benediktiner-kirke i Paris. Den eksilerede dronning 

Maria blev gravlagt i Marie Besøgs-ordenens Chaillot-kloster i Paris. 

   Hannover-dynastiets anden monark, kong Georg 2. (1727-60), ægtede i 1705 prinsese Caroline af 

Brandenburg-Ansbach (1683-1737), som konverterede fra den lutheranske tro til den anglikanske 

statskirke. Dronningen lærte tillige at tale engelsk som et yderligere bevis på sin integrering i det 

britiske samfund. Kongeparrets ældste søn, prins Frederick af Wales (1707-51), ankom til 

Storbritannien i 1728 fra Hannover, hvor han havde modtaget sin uddannelse og oplæring som den 

kommende tronfølger. I 1729 blev han udnævnt til prins af Wales. Prinsen giftede sig i 1736 med 

prinsesse Augusta af Sachsen-Gotha-Altenburg (1719-72), som forblev lutheraner efter sit britiske 

giftermål. Prinsessen af Wales talte tysk, men ikke fransk eller engelsk. Det blev foreslået, at hun 

skulle modtage timer i engelsk forud for giftermålet, men hendes mor, Magdalene Augusta (1679-

1740), født prinsesse af Anhalt-Zerbst, mente ikke, at det var nødvendigt, da den britiske 

kongefamilie selv var af tysk oprindelse. Parret blev aldrig britisk kongepar, da prinsen af Wales 

døde før sin far i 1751. Parrets ældste søn var kong Georg 3. (1760-1820). Georg 3.s dronning, 

Charlotte (1744-1818, dronning fra 1761), født prinsesse af Mecklenburg-Strelitz, lærte engelsk, 

ligesom hun konverterede fra den lutheranske tro til den anglikanske statskirke i forbindelse med 

giftermålet i 1761. Dronningen introducerede den tyske skik med juletræet i Storbritannien i år 

1800. Kongeparrets ældste søn var kong Georg 4. (1820-30), hvis dronning, Caroline (1768-1821), 

født prinsesse af Braunschweig-Wolfenbüttel, konverterede i forbindelse med sit giftermål i 1795 

fra den lutheranske tro til den anglikanske statskirke. Dronningen lærte endvidere at tale engelsk. 

Kongeparret havde et mildest talt umage ægteskab, og dronningen blev nægtet adgang til sin 

kroning i 1821 grundet mistanke om utroskab mod kongen. Tre uger efter kroningen døde den 

forsmåede dronning, som blev gravlagt i Braunschweig Katedral. Dronningen til William 4. (1830-

37), Georg 4.s yngre bror, Adelaide (1792-1849), født prinsesse af Sachsen-Meiningen, 

konverterede ligeledes i forbindelse med sit giftermål i 1818, og hun lærte at tale engelsk. Edward 

7.s (1901-10) dronning, Alexandra (1844-1925), født prinsesse af Slesvig-Holsten-Sønderborg-

Glücksborg, fra 1853 Danmark, konverterede fra den lutheranske tro til den anglikanske statskirke i 
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forbindelse med sit giftermål med den britiske tronfølger i 1863. Dronning Alexandra lærte også at 

tale engelsk. Georg 5.s (1910-36) dronning, Mary (1867-1953), født prinsesse af Teck, var den 

første britiskfødte britiske dronning siden den engelske kong Henrik 8.s (1509-47) sjette og sidste 

dronning, Kathrine Parr (1512-48, dronning fra 1543-47). Dronning Mary var født i den 

anglikanske tro, som hendes far, prins Franz (1837-1900, hertug af Teck fra 1871), der tilhørte en 

morganatisk sidelinje til kongehuset i Württemberg, havde antaget efter sit giftermål i 1866 med en 

britisk prinsesse, Mary Adelaide (1833-97). 

   I Storbritannien skabte den langvarige britiske kamp (1793-1815) mod den franske republik og 

kejser Napoleon 1. (1804-14/15) i Koalitionskrigene (1792-1815) klangbund for udviklingen af en 

britisk (modsat engelsk, walisisk og skotsk) national identitet, der var anti-fransk, anti-europæisk og 

anti-katolsk. Et samlende symbol var blandt andre den engelske dronning Elizabeth 1. (1558-1603), 

der havde ført en distinkt anti-katolsk politik, jf. bl.a. støtten til de nederlandske oprørere og sejren 

over den spanske armada i 1588. Gennem hele 1800-tallet var der konflikt mellem irske 

nationalister og resten af Storbritannien, og den fik på samme tid en sammenbindende og 

opslittende virkning inden for den britiske stat. På det identitetsmæssige plan var konflikten 

omkring det irske spørgsmål med til at udbygge en fælles britisk identitet blandt englændere, 

skotter, walisere og irske protestanter. Denne proces blev yderligere næret af den samtidige 

udbygning af det britiske imperium, hvor briter kunne danne en fælles front mod de ikke-

europæiske befolkningsgrupper inden for imperiet. Officielt så Storbritannien sig som en homogen 

nationalstat uden nationale mindretal. Den britiske regering forsøgte eksempelvis at afskaffe det 

walisiske sprog, bl.a. ved at straffe børn, som blev taget i at bruge det. Det walisiske sprog 

overlevede imidlertid, ikke mindst takket være det forhold, at der efter Reformationen forelå en 

walisisk oversættelse af Bibelen fra 1588. Den walisiske nationalisme voksede gradvist frem i 

slutningen af 1800-tallet, inspireret af revolutionsbølgen i Europa i 1848 og den irske nationalisme. 

Mellemkrigstiden betød gennembruddet for det politiske element i den walisiske og skotske 

nationalisme, da det walisiske (Plaid Cymru) og skotske nationalistparti (SNP) blev dannet i hhv. 

1925 og 1934. I 1955 blev Cardiff anerkendt som hovedstad i Wales, og i 1959 blev det gamle 

symbol for Wales, den røde drage, optaget på Wales‟ nye flag. I 1960‟erne opgav Storbritannien 

den hidtidige unitære sprogpolitik, og derefter er Storbritannien på det identitetsmæssige plan og på 

officielt niveau gået over til at betragte sig selv som en multinational stat, på linje med Spanien efter 

1975, bestående af fire nationer: englændere, walisere, skotter og nordirere (Ulster-folk). En lov fra 

1967 om det walisiske sprog beskyttede det ved at gøre walisisk obligatorisk i skolerne. I 1993 blev 
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det walisiske sprog ved lov anerkendt på lige fod med det engelske sprog i Wales i forhold til den 

offentlige sektor. I dag er de keltiske sprog gælisk (skotsk gælisk og irsk), walisisk og kornisk 

foruden det germanske sprog lavlandsskotsk anerkendte som officielle sprog på linje med engelsk i 

Storbritannien. I 400-tallet invaderede de germanske angelsaksere England, der ligesom Wales og 

Cornwall havde været en del af Romerriget. Kelterne og romerne i England blev fuldstændig 

undertrykt af angelsakserne, hvis sprog helt fortrængte både latin og keltisk. Kun i Wales og 

Cornwall mod vest lykkedes det kelterne at holde stand mod angelsakserne. Til gengæld 

indvandrede et stort antal keltere fra Wales og især Cornwall til Bretagne i det nordvestlige 

Frankrig, hvor det keltiske sprog bretonsk kom til at afløse latinen. Tudor-dynastiet, der fra 1485-

1603 sad på den engelske trone, nedstammede fra en walisisk adelsslægt, og dynastiets keltiske 

ophav blev anvendt som en legitimering af den anglisering, der fulgte i kølvandet på Tudor-

slægtens tronbestigelse. Denne anglisering blev der først taget et historisk opgør med fra anden 

halvdel af det 20. århundrede. Flere af Tudor-slægtens medlemmer deltog faktisk i det walisiske 

oprør mod England (1400-15) under ledelse af Owain Glyndwr (ca. 1359 - ca. 1415), der var 

efterkommer af walisiske fyrsteslægter, og som fra 1404 til ca. 1415 var fyrste af Wales. Owain 

Glyndwr fik støtte fra sine keltiske fæller i Bretagne og Skotland. Oprøret blev imidlertid effektivt 

nedkæmpet, og Wales måtte opgive sine selvstændighedsdrømme. Efter Irlands løsrivelsesproces, 

der pågik fra 1922-49, blev den britiske statsdannelse atter antastet fra 1960‟erne, hvor det walisiske 

og skotske nationalistparti vandt frem. Partierne krævede enten udvidet selvstyre eller 

uafhængighed, mens det i Nordirland i perioder fik karakter af borgerkrig, anvendte walisiske og 

skotske nationalister parlamentariske metoder. Deres succes fik den britiske regering til at 

udarbejde et lovforslag om begrænset selvstyre for de to nationer. Begge forslag faldt dog efter 

folkeafstemninger i 1979. Nye forslag om selvstyre godkendtes ved folkeafstemninger i Skotland 

og Wales i 1997, og i 1999 valgte skotterne et parlament med ganske omfattende beføjelser, mens 

waliserne valgte en mindre magtfuld forsamling. Parallelt hermed lykkedes det at forhandle 

rammerne for en fredsaftale i Nordirland, hvorved også det nordirske lokalparlament, Stormont, 

kunne genetableres. Stormont-parlamentet fungerede i årene 1921-72 som fælles parlamentarisk 

forsamling for de seks nordlige irske grevskaber, da Nordirland i 1921 blev en selvstyrende britisk 

provins. Den nordirske konflikt fremstår i første række som en religiøs konflikt, mellem katolikker 

og protestanter, og som en national konflikt, mellem irere og briter eller Ulster-folk. I 2014 

afholdtes en skotsk folkeafstemning om uafhængighed fra Storbritannien, hvor 55,3 % stemte mod 

skotsk uafhængighed. Folkeafstemningen blev symbolsk afholdt i 700-året for slaget ved 
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Bannockburn i 1314 i Den Første Skotske Uafhængighedskrig (1296-1328), hvor Skotland under 

kong Robert 1. (1306-29) vandt en afgørende sejr mod Englands kong Edward 2. (1307-27). Det 

lykkedes dog ikke for Robert 1. at etablere et gælisk rige bestående af Skotland og Irland, da hans 

felttog i Irland (1315-18) udmundede i en engelsk sejr. Foruden sin hær brugte kongen også sin 

afstamning som argument for sin irske kamp. Robert 1. havde flere irske aner, fx Eva af Leinster 

(1145-88), hvis aner inkluderede den legendariske irske kong Brian Boru af Munster (978-1014) og 

såkaldt højkonge af Irland fra 1002-14, og kongerne af Leinster. Dertil var kongen gift med en 

datter af jarlen af Ulster. Robert 1. blev dog forfader til Stuart-dynastiet, da han med sin første 

gemalinde, den skotske adelskvinde Isabella af Mar (ca. 1277-96), blev morfar til den skotske kong 

Robert 2. (1371-90), Stuart-dynastiets første monark i Skotland. Isabella af Mar var i øvrigt 

datterdatter til den navnkundige walisiske fyrste Llywelyn den Store, konge af Gwynedd (1195-

1240) og fyrste af Powys Wenwynwyn (1216-40). Siden 1399 og kong Henrik 4. (1399-1413) har 

samtlige engelske/britiske monarker været efterkommere af den irske kong Brian Boru. 

   Skotland har ikke nogen officiel nationalsang, men ”Flower of Scotland” (1967) er blevet anvendt 

som uofficiel nationalsang ved en række officielle begivenheder, fx en række sportskampe. ”Flower 

of Scotland” omhandler slaget ved Bannockburn i 1314. Andre vigtige sange for skotterne er 

”Scotland the Brave”, som stammer fra 1870‟erne, og ”Scots Wha Hae” (”Skotter som har”), 

skrevet i 1793 af den skotske poet Robert Burns (1759-96) i form af en tale, leveret af kong Robert 

1. forud for slaget ved Bannockburn. ”Scots Wha Hae” er i dag det skotske nationalistpartis 

partisang. Den uofficielle walisiske nationalsang, ”Hen Wlad Fy Nhadau” (”Mine fædres gamle 

land”), er skrevet i 1856, og fra 1905 blev den sunget ved flere lejligheder sammen med den britiske 

nationalsang, ”God Save the King” (1745), og ”God Bless the Prince of Wales”, som blev skrevet i 

1862-63 af den walisiske digter John Ceiriog Hughes (1832-87) og den engelske komponist George 

Linley (1797-1865) i anledning af brylluppet mellem prins Edward (7.) af Wales og prinsesse 

Alexandra.  

   I middelalderen var kongerigerne England og Frankrig nært forbundne med hinanden. I perioden 

1154-1214 eksisterede en personalunion mellem England og store dele af Frankrig (det angevinske 

imperium, navngivet efter det engelske kongehus Plantagenet-dynastiet 1154-1485 med sidelinjerne 

Lancaster (1399-1461, 1470-71) og York (1461-85, undtagen 1470-71))), bl.a. grevskabet Anjou 

(1154-1204) og hertugdømmet Normandiet i flere perioder, fx 1154-1204 (1259). I perioden 1154-

1453 var England i personalunion med hertugdømmet Aquitanien, som blev etableret ved giftermål 

og arv. I Hundredårskrigen (1337-1453) var det burgundiske rige skiftevis allieret med Frankrig i 
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perioden 1337-1419 og fra 1435-53 og allieret med Frankrig fra 1419-35. Mod slutningen af 

Hundredårskrigen var England og Frankrig i personalunion med hinanden fra 1422-53 under den 

engelsk-franske kong Henrik 6. (konge af England 1422-61 og 1470-71) fra Lancaster-dynastiet, 

der i øvrigt nedstammede fra det franske kongehus (Valois-dynastiet). Som en arv fra 

Hundredårskrigen indgik prætentionstitlen ”konge af Frankrig” i de engelske (britiske) monarkers 

titulatur fra 1340 og indtil 1801, og på linje med titulaturen indgik de franske liljer i det engelske 

(britiske) kongevåben indtil 1801. Tabet af de kontinentale besiddelser til Frankrig fra Normandiet i 

1200-tallet over Aquitanien i 1453 til Calais i 1558 betød, at der udvikledes en særlig insulær 

engelsk national identitet, som var vendt bort fra Europa.
54

  

                                                           
54

 Kramer: Britain and Ireland; Dehn-Nielsen (dansk red.): Europas, 58-61; royal.uk. ‟The 

Plantagenets‟, ‟The Yorkists‟, ‟The Lancastrians‟, ‟The Tudors‟, ‟Henry VII‟, ‟James IV‟, 

‟Elizabeth I‟, ‟The Stuarts‟, ‟James I‟, ‟Charles I‟, ‟Charles II‟, ‟James II‟, ‟William III‟, ‟The 

Hanoverians‟, ‟George II‟, ‟George III‟, ‟George IV‟, ‟William IV‟, ‟Edward VII‟, ‟George V‟, 

‟Robert I‟; Coppens: ‟The Stone of Destiny‟; news.bbc.co.uk. ‟Anthem demand falls‟; 

web.archive.org. ‟The Story of The Welsh‟; nationalanthems.info. ‟Scotland‟, ‟Wales‟; Meic: The 

new companion, 266; Colley: Britons. Med den engelske tronfølgelov fra 1701, udvidet i 1707 til 

Storbritannien, blev det protestantiske Hannover-dynasti arveberettiget til den engelske trone ved at 

forbigå over 50 romersk-katolske arvinger, der lå placerede højere oppe i arvefølgen til tronen via 

primogenitur. Hannover-dynastiet besteg den britiske trone i 1714 med Georg 1. (1714-27), der var 

den ældste søn til kurfyrstinde Sophie af Hannover (1630-1714) og kurfyrste af Hannover fra 1698-

1727. Hannover-dynastiet nedstammede fra Stuart-dynastiet og kong Jacob 6. (1567-1625), Jacob 1. 

(1603-25), via dennes barnebarn kurfyrstinde Sophie af Hannover, som var datter af kurfyrst 

Friedrich 5. af Pfalz (1610-23), der kortvarigt valgtes til konge af Bøhmen (1619-20), og som 

tilhørte den calvinistiske Simmern-linje inden for det katolske Wittelsbach-dynasti, og Elizabeth 

Stuart (1596-1662), som var datter af kong Jacob 6./1. I 1658 ægtede prinsesse Sophie af Pfalz 

hertug Ernst August af Braunschweig-Lüneburg (1679-98), den første kurfyrste af Hannover (1692-

98). Ernst August var halvfætter til Sophies mor, da de begge var oldebørn af den danske kong 

Christian 3. (1534-59). Sophies kandidatur til den engelske/britiske trone blev understøttet af det 

forhold, at prinsessen var vokset op i udlændighed i De Forenede Nederlande, efter annekteringen 

af kurfyrstendømmet Pfalz i 1623 under 30-årskrigen (1618-48), tæt på kong Vilhelm 3., hvorfor 

hun kunne tale med ham på flydende nederlandsk. Som tysk kurfyrste kunne den britiske monark 

deltage i valget af den tysk-romerske kejser fra 1714-1806. Ifølge tronfølgeloven fra 1701 gælder 
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de arveberettigede efterkommere af kurfyrstinde Sophie kun ægtefødte og er desuden begrænset til 

dem, der ikke fra fødsel eller via giftermål er romersk-katolske, eller indtil 2015 havde giftet sig 

med en romersk-katolik. I dag er der mere end 5.000 legitime efterkommere af kurfyrstinde Sophie, 

selvom langtfra alle er med i den britiske tronfølge. I dag omfatter den britiske tronfølge flere 

tusinde personer, såvel borgerlige som medlemmer af en række europæiske konge- og fyrstehuse, fx 

en lang række tyske fyrstehuse som fx Leiningen og Schaumburg-Lippe og det danske, norske, 

svenske, nederlandske og græske kongehus og det monegaskiske fyrstehus fra 1999-2018 (den 

protestantiskfødte (lutherske) prinsesse Alexandra af Hannover (1999-), der foruden den britiske 

arvefølge (indtil 2018) også er med i arvefølgen til Monacos trone, da hun regnes som et medlem af 

det monegaskiske katolske fyrstehus)))). I 2018 konverterede prinsessen til den katolske tro, 

hvorved hun mistede sin plads i den britiske arvefølge. Hendes far, prins Ernst August af Hannover 

(1954-), der siden 1987 har været overhoved for Hannover-slægten, ægtede i 1999 prinsesse 

Caroline af Monaco (1957-), der er datter af fyrst Rainier 3. af Monaco (1949-2005). Prinsesse 

Caroline opnåede tilladelse til sit giftermål af Monaco, og jævnfør den fransk-monegaskiske traktat 

fra 1918 tillige Frankrig, og i overensstemmelse med loven fra 1772 om kongelige ægteskaber fik 

prins Ernst August tilladelse til sit giftermål af sin kvartkusine dronning Elizabeth 2. (1952-2022). 

Da Ernst August giftede sig med en romersk-katolik, udelukkede det ham dog i perioden 1999-2015 

fra den britiske tronfølge. Efterkommerne efter kurfyrstinde Sophie af Hannover grupperer sig 

inden for en lang række ikke-katolske, protestantiske og ortodokse, konge- og fyrstehuse i Europa, 

fx de tyske konge- og fyrstehuse Hohenzollern-dynastiet (Preussen), Württemberg (katolsk, fra 

1797 luthersk hovedlinje), Wettin-dynastiet, den ernestinske linje (Sachsen-Weimar-Eisenach), 

Hessen-Kassel, Mecklenburg (-Strelitz og -Schwerin), Zähringen (Baden), Welf-dynastiet 

(Hannover) og Holsten-Gottorp-Oldenborg (Oldenborg), de nordiske kongehuse, det danske (dansk-

islandske 1918-44), norske og svenske kongehus, de ortodokse konge- og fyrstehuse i Rusland, 

Grækenland (katolsk monark 1832-62, luthersk monark 1863-1913), Rumænien (katolske monarker 

1866-1927) og Jugoslavien, det nederlandske kongehus og følgelig det britiske kongehus, 

legislation.gov.uk. ‟Act of Settlement‟. 

   Stuart-dynastiet blev videreført fra far til søn gennem syv generationer fra dynastiets bestigelse af 

den skotske trone i 1371 frem til 1542; denne kongerække inkluderer bl.a. fem konger med navnet 

Jacob i perioden 1406-1542. Maria 1. Stuart, regerende dronning af Skotland (1542-67) og dronning 

af Frankrig (1559-60), Jacob 6.s mor, var halvniece til den engelske dronning Elizabeth 1. (1558-

1603). Med Greenwich-traktaten i 1543 opnåede den engelske kong Henrik 8. (1509-47) et løfte fra 
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skotsk side om et ægteskab mellem hans søn, den engelske tronfølger, den femårige Edward (6.) 

(1547-53), og den halvt år gamle skotske monark, Maria Stuart. Det fremgik ikke af traktaten, 

hvilken titel den kommende engelske monark skulle have i Skotland i kraft af sit ægteskab med den 

skotske monark: konge jure uxoris af Skotland eller kongegemal. Men Henrik 8. håbede utvivlsomt, 

at den dynastiske forbindelse på sigt ville danne baggrund for en personalunion mellem England, 

Irland og Skotland. Traktaten blev imidlertid forkastet af det skotske parlament allerede samme år, i 

1543, hvilket ledte til en krig mellem England og Skotland, Rough Wooing (1543-51), som endte 

med en skotsk sejr. Maria Stuart ægtede i 1558 den franske kong Frans 2. (1559-60), som i kraft af 

sit giftermål blev kongegemal af Skotland. Med sit ægteskab med den franske kronprins søgte 

Maria Stuart at vinde støtte i sit krav på den engelske trone. Det franske kongepars ægteskab var 

barnløst, så der blev ikke grundlagt en personalunion mellem Skotland og Frankrig. I 1565 ægtede 

hun den skotske adelsmand Henry Stuart, Lord Darnley (1545-67), der også blev skotsk 

kongegemal (1565-67). Han blev sammen med sin gemalinde forældre til Jacob 6. Parret var fætter 

og kusine. Maria Stuarts far, kong Jacob 5. (1513-42), var halvbror til Henry Stuarts mor. Margaret 

Tudor (1489-1541) var farmor til Maria Stuart, mormor til Henry Stuart. På deres fædrene side var 

parret som efterkommere af Skotlands kong Jacob 2. (1437-60) ottendedelsnevø og 

ottendedelstante. I 1567 blev den katolske Maria Stuart tvunget af adelen til at abdicere til fordel for 

sin etårige søn. I 1587 blev hun henrettet for forræderi efter ordre fra Elizabeth 1. Jacob 6. var den 

første protestantiske konge af Skotland som tilhørende den presbyterianske (calvinistiske) Church 

of Scotland. Da han i 1603 blev konge af England, konverterede han til den anglikanske statskirke 

(Church of England). Kong Georg 3. (1760-1820) var den første britiske monark af Hannover-

dynastiet, som var født i Storbritannien (i 1738). Hans to forgængere på den britiske trone, hans 

farfar, kong Georg 2. (1727-60), og oldefar kong Georg 1. (1714-27), blev begge født i Hannover. 

Modsat sine to forgængere på tronen talte kong Georg 3. endvidere engelsk som sit førstesprog, og 

han besøgte aldrig Hannover. Georg 1. lærte i sin regeringstid at tale engelsk, så han kunne 

kommunikere med sin regering på andet end et gebrokkent latin. Georg 2. (født i 1683) talte kun 

fransk, diplomat- og hofsproget, indtil fireårsalderen, hvorefter han lærte tysk, engelsk og italiensk. 

Georg 1. og hans søn, tronfølgeren Georg (2.), beholdt deres lutheranske tro, da man ikke mente, at 

denne protestantiske retning var i konflikt med den anglikanske Church of England, som er en 

anden protestantisk retning. De to monarker var følgelig overhoveder for Church of England, som 

Georg 2.s børn, født i årene 1707-24, alle blev døbt i. Den ældste søn, prins Friedrich (Frederick) af 

Wales (1707-51), blev far til Georg 3. Den britiske kong Georg 1. valgte at blive bisat i Hannover i 
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Leineschloss, som blev ødelagt under 2. verdenskrig, hvorefter de jordiske rester af kongen sammen 

med kongens forældres jordiske rester blev overført til Herrenhausen, som var et mauosoleum, der 

blev opført af kong Ernst August af Hannover (1837-51), Merriman: The Rough, 111-36; Warnicke: 

Mary Queen of Scots; Smith: Georgian Monarchy. 

   Med Hannover-dynastiets tronbestigelse i 1714 blev der dannet en personalunion mellem 

Storbritannien og kurfyrstendømmet Hannover (afbrudt fra 1807-14 med den franske lydstat 

kongeriget Westfalen (1807-13)), der opløstes med dronning Victorias (1837-1901) tronbestigelse i 

1837, eftersom Hannover med sin saliske tronfølgelov, agnatisk succession, ikke anerkendte en 

kognatisk arvefølge. I det britiske kongehus (Hannover-dynastiet, Welf-dynastiet fra 1714 og frem 

til 1901) blev dronning Victorias farbror Ernst August (1771-1851), hertug af Cumberland og 

Teviotdale fra 1799, derfor i 1837 konge af Hannover, der fra 1814 var et kongerige, Riotte: 

‟Personal Union and Transfer‟. 

   Med afsættelsen af den britisk-katolske kong Jacob 2. (1685-88), Jacob 7. i Skotland, i 1688 og 

hans efterfølgende militære nederlag til svigersønnen, søstersønnen og efterfølgeren, Vilhelm 3. 

(Vilhelm 2. i Skotland) (1689-1702) i slaget ved Boyne i Irland i 1690, fulgte en lang række irske 

og skotske, katolske adelsslægters udvandring til det kontinentale Europa, hvor de primært kom i 

militærtjeneste hos de katolske magter Frankrig, Spanien, Habsburgmonarkiet og de italienske 

stater. Jacobitterne mente, at den retmæssige indehaver af den britiske trone var Jacob 2. og hans 

mandlige efterkommere, og ud fra deres forskellige positioner i Europa forsøgte de i flere omgange 

at tilbageerobre tronen gennem militær intervention fra især Frankrig. Jacobitterne bestod i første 

del af 1700-tallet af primært to grupper: dels medlemmer af de skotske højlandsklaner, dels irske 

katolikker. De blev i nogen grad støttet af toryer i England. Toryerne i England var højkirkelige og 

tilhængere af den anglikanske statskirke og et stærkt monarki, som især Stuart-monarkerne havde 

været eksponenter for. Det kostede kong Karl 1. (1625-49) hovedet i 1649 under Den Engelske 

Borgerkrig (1642-51), hvorefter England var en republik (frem til 1660) og Skotland og Irland fra 

1653 (til 1660). Deres første større oprør fandt sted i 1715-16 og var et forsøg på at erobre tronen til 

fordel for Jacob 2.s søn James Edward (1688-1766, ”the Old Pretender”). Det sidste større oprør 

fandt sted i 1745-46 og var denne gang til fordel for Jacob 2.s sønnesøn Charles Edward (1720-88, 

kaldet ”the Young Pretender” og ”Bonnie Prince Charlie”) med prætentionstitlen kong Charles 3. 

Det lykkedes den britiske kong Georg 2. (1727-60) at nedkæmpe det jacobittiske oprør med hjælp 

fra bl.a. svigersønnen prins Friedrich (2.), landgreve af Hessen-Kassel (1760-85), der i december 

1745 landsatte sine 6000 hessiske tropper i Skotland. I slaget ved Culloden i april 1746 led 
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jacobitterne deres endelige nederlag til en britisk hær, der var tro mod Hannover-slægten og den 

protestantiske britiske statsdannelse. Stuart-dynastiet uddøde med den barnløse dronning Anne af 

England, Irland og Skotland indtil 1707 og fra 1707 Storbritannien og Irland (1707-14), datter af 

Jacob 2., der blev den sidste konge i Stuart-dynastiet. Den britiske tronfølgelov fra 1701, vedtaget 

af det engelske parlament i 1701 for kongerigerne England og Irland, begrænsede arveberettigede til 

ægtefødte, der ikke fra fødsel eller via giftermål var romersk-katolske, eller indtil 2015 havde giftet 

sig med en romersk-katolik. I 1707 omdannedes den britiske personalunion til en politisk union, da 

den britiske statsdannelse, Storbritannien, blev en realitet, og tronfølgeloven blev gældende for den 

britiske statsdannelse og fra 1801 også den nye, samlede britiske statsdannelse. Med tronfølgeloven 

fra 1701 blev det protestantiske Hannover-dynasti, der nedstammede fra Jacob 6. (1567-1625), 

Jacob 1. (1603-25), arveberettiget til den britiske trone. I kølvandet på jacobitternes endelige 

nederlag i 1746 blev der fra britisk side slået hårdt ned på hele den højlandske klankultur. Slaget 

ved Culloden og den efterfølgende klapjagt på de medskyldige skabte et dybtfølt ressentiment mod 

det britiske styre blandt skotter fra højlandet. De britiske myndigheder førte en aggressiv 

identitetspolitik over for skotterne og forbød dem således at bære deres traditionelle 

identitetsmarkører som fx kilten i den såkaldte The Dress Act i 1746, ophævet igen i 1782, og at 

benytte sækkepiben som instrument. Brødrene John Carter Allen (1795-1872) og Charles Manning 

Allen (1799-1880), der var født i Wales, og som fejlagtigt hævdede, at de var børnebørn af 

tronprætendenten Charles Edward, kaldet Sobieski Stuarterne, forfattede den kildemæssigt 

tendentiøse Vestiarum Scoticum i 1842, der fik stor betydning for udviklingen af de nuværende 

tartan-traditioner. Der har aldrig været tilløb til eller planer om en dynastisk forsoning mellem 

Stuart-dynastiet og Hannover-dynastiet, der besteg den britiske trone i 1714. Der har dog været flere 

eksempler på ægteskabelige forbindelser mellem det britiske kongehus og det britiske aristokrati, 

især skotske adelsslægter, der havde kæmpet på jacobitternes side. Georg 3.s (1760-1820) bror prins 

Henry (1745-90), hertug af Cumberland og Strathearn fra 1766, ægtede i 1771 uden kongens 

tilladelse Anne Luttrell (1743-1808). Anne var født adelig, men havde giftet sig med en borgerlig, 

som hun i 1771 var enke efter (Anne Horton). Ægteskabet medførte Loven om Kongelige 

Ægteskaber i 1772, der fastslog, at enhver efterkommer af den britiske kong Georg 2., med 

undtagelse af efterkommere af prinsesser, der havde giftet sig ind i udenlandske fyrstefamilier, 

skulle søge tilladelse hos den britiske monark ved indgåelse af et ægteskab. Luttrell var en engelsk-

irsk adelsslægt. Anne Luttrells far blev adlet i 1768. Annes farfar, Henry Luttrell (ca. 1655-1717), 

var hærfører i den jacobittiske irske hær fra 1689-91. Han modtog en benådning fra kong Vilhelm 3. 
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med traktaten i Limerick i 1691. Jacobitterne mente, at han var en bedrager, og han blev myrdet 

under mystiske omstændigheder i Dublin i 1717. Georg 3.s næstyngste søn, prins August Fredrick 

(1773-1843), hertug af Sussex fra 1801, giftede sig i 1793 med lady Augusta Murray (1768-1830), 

der tilhørte den skotske adelsslægt Murray. Ægteskabet var i modstrid med loven fra 1772, hvorfor 

giftermålet blev annulleret i 1794. Hendes far, John Murray, den fjerde jarl af Dunmore (1730-

1809), og hans far, William Murray (1696-1756, jarl fra 1752), støttede Bonnie Prince Charlie i 

1745 modsat John Murrays farbror John Murrat, den anden jarl af Dunmore (1685-1752, jarl fra 

1710), der forblev tro mod Hannoveranerne. Efter nederlaget ved Culloden blev John Murray, den 

fjerde jarl, interneret i Tower of London, men han modtog en kongelig benådning, tilsluttede sig 

den britiske hær, og han arvede sin fars titel som jarl i 1756. Dronning Victorias næstyngste datter, 

prinsesse Louise (1848-1939), ægtede i 1871 den skotske aristokrat John Campbell (1845-1914), 

den niende hertug af Argyll fra år 1900, som tillige var den fjerde generalguvernør i Canada fra 

1878-83. Hans oldefar John Campbell (1723-1806, den femte hertug af Argyll fra 1770) var som 

oberstløjtnant ledende i nedkæmpelsen af det jacobittiske oprør 1745-46. I slaget ved Culloden i 

1746 deltog han sammen med hertugen af Cumberland, Georg 2.s yngste søn, prins William (1721-

65, hertug fra 1726). I dette tilfælde var der således ikke tale om en forsonende gestus over for 

jacobitterne fra kongehusets side. Edward 7. (1901-10) og dronning Alexandras (1844-1925) ældste 

datter, prinsesse Louise (1867-1931), ægtede i 1889 den skotske adelsmand Alexander Duff (1849-

1912), den første hertug af Fife fra 1889-1912 og som en del af den irske adel jarl af Fife fra 1879-

1912. Hans tipoldefar på mødrene side James Hay, født Boyd (1726-78), var skotsk adelsmand og 

den 15. jarl af Erroll fra 1758. James og hans bror William Boyd (1728-82) var i militærtjeneste hos 

Georg 2. i hhv. hæren og flåden. I 1745-46 støttede faren, William Boyd (1705-46), den fjerde jarl 

af Kilmarnock, jacobitterne. I 1715-16 havde hans far, William (død 1717), den tredje jarl af 

Kilmarnock, støtte det hannoveranske kongehus, men i 1745-46 skiftede sønnen af ukendte grunde 

side. I slaget ved Culloden i 1746 stod far og søn over for hinanden i den opslidende borgerkrig. 

Den fjerde jarl blev ført til London, hvor han blev henrettet. Hans besiddelser blev beslaglagt, og 

hans titler blev ham frataget. Georg 5.s (1910-36) datter, prinsesse Mary (1897-1965), giftede sig i 

1922 med den engelske aristokrat Henry Lascelles (1882-1947), den sjette jarl af Harewood fra 

1929-47. Hans to gange tipoldefar på mødrene side Charles Somerset (1709-56), den fjerde hertug 

af Beaufort fra 1745-56, tilhørte en traditionsrig engelsk adelsslægt, men var også jacobit og 

støttede deres sag. En far til hans svigersøn, en anden to gange tipoldefar, John Manners, markis af 

Granby (1721-70), søn af John Manners (1696-1779, den tredje hertug af Rutland 1721-79), 
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samlede en hær sammen med sin far på Georg 2.s vegne, og han var med i slaget ved Culloden som 

frivillig. Georg 5.s (1910-36) tredje søn, prins Henry (1900-74), hertug af Gloucester fra 1928 og 

generalguvernør i Australien fra 1945-47, ægtede i 1935 lady Alice Montagu Douglas Scott (1901-

2004), der var datter af den skotske aristokrat John Montagu Douglas Scott (1864-1935), hertug af 

Buccleuch og Queensberry (1914-35). Hun nedstammede i ubrudt mandslinje fra kong Karl 2. 

(1660-85) via kongens uægte søn James Scott (1649-85), den første hertug af Monmouth (England) 

og Buccleuch (Skotland) fra 1663. Den protestantiske James Scott forsøgte at afsætte sin farbror, 

kong Jacob 2., men oprøret mislykkedes, og han blev halshugget for forræderi. Lady Alice var 

endvidere bl.a. tre gange tipoldebarn til James Douglas (1702-68, den 14. jarl af Morton 1738-68), 

der i 1746 blev fængslet i Frankrig som jacobit. Den britiske kong Charles 3. (2022-), født i 1948, 

giftede sig som prins af Wales i 1981 med den engelske aristokrat lady Diana Spencer (1961-97). 

Parret blev skilt i 1996. Lady Diana nedstammede fra Stuart-dynastiet via to af kong Karl 2.s uægte 

sønner, Henry Fitzroy (1663-90), den første hertug af Grafton (England) fra 1675, og Charles 

Lennox (1672-1723), hertug af Richmond (England) og Lennox (Skotland) fra 1675, og på fædrene 

side var prinsesse Diana bl.a. seks gange tipoldebarn til Jacob 2. via kongens uægte datter Henriette 

FitzJames (1667-1730). Prinsessen af Wales‟ fem gange tipoldefar på fædrene side Cosmo Gordon 

(1720-52, den tredje hertug af Gordon 1728-52 som en del af den skotske adel) var opkaldt efter 

farens, Alexander Gordon (ca. 1678-1728, den anden hertug af Gordon 1716-28), jacobittiske ven 

storhertug Cosimo 3. af Toscana (1670-1723) fra Medici-slægten. Alexander Gordon kæmpede for 

jacobitterne fra 1715-16. Diana var tillige fem gange tipoldebarn til Willem van Keppel (1702-54, 

den anden jarl af Albemarle 1718-54), der deltog i Den Østrigske Arvefølgekrig (1740-48) og i 

nedkæmpelsen af jacobitterne i slaget ved Culloden i 1746. Han er også stamfar til Camilla, 

hertuginde af Cornwall (1947-), der siden 2005 har været den anden gemalinde til prins Charles, og 

fra 2022 hans dronning. Prins Albert (1895-1952), hertugen af York fra 1920, britisk konge 1936-

52 med regenttitlen Georg 6., ægtede i 1923 den skotske adelskvinde lady Elizabeth Bowes-Lyon 

(1900-2002). Hendes tre gange tipoldefar i lige mandslinje, Thomas Lyon (1704-53), den ottende 

jarl af Strathmore og Kinghorne fra 1735-53, var yngre bror til John Lyon (1696-1715), den femte 

jarl af Strathmore og Kinghorne fra 1712-15, der faldt i 1715 i et slag for jacobitterne. Den næste 

søn i rækken, Charles Lyon (ca. 1699-1728), den sjette jarl fra 1715-28, holdt sig ude af striden, 

selvom hans godser blev besøgt af the Old Pretender, Jacob 3. af England, den 8. af Skotland. På 

trods heraf blev han ikke frataget sine besiddelser og titler af den britiske krone. Hertuginden af 

York blev britisk dronning (1936-52) og var som mor til dronning Elizabeth 2. (1952-2022) 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     416 
 

                                                                                                                                                                                                 

dronningemoder fra 1952 til sin død. The Old Pretender, hans gemalinde, Maria Clementina 

Sobieski (1702-35), der var fra den polske adelsslægt Sobieski og sønnedatter af den polske kong 

Johan 3. (1674-96), og deres to sønner, the Young Pretender og Henry Benedict Stuart (1725-1807), 

som var kardinal i den katolske kirke, er alle bisat i Peterskirken i Rom i Vatikanstaten. Som et 

udtryk for sin tilknytning til Stuart-dynastiet var dronningemoderen med til at bekoste 

restaureringen af det kongelige monument i kirken. James Hamilton (1658-1712, den fjerde hertug 

af Hamilton 1698-1712) nedstammede via sin mor fra Stuart-dynastiet som fem gange tipoldebarn 

til den skotske kong Jacob 2. (1437-60). I 1704 vedtog det skotske parlament Sikkerhedsloven af 

1704 som et modsvar til tronfølgeloven fra 1701. Parlamentet ville efter den barnløse dronning 

Anne (1702-14) udpege en protestantisk efterfølger til den skotske trone, som var efterkommer af 

de skotske konger før personalunionens oprettelse i 1603. Parlamentet ville kun godtage en 

efterkommer af de engelsk-skotske monarker fra 1603, såfremt visse økonomiske, politiske og 

religiøse betingelser blev opfyldt. James Hamilton var blandt kandidaterne, men Skotland blev 

tvunget i knæ af det engelske parlament, der med Udlændingeloven af 1705 indførte en 

importembargo på skotske varer til England, hvilket fik Skotland til at trække loven tilbage, og 

resultatet blev den politiske union i 1707. I hele denne spegede proces forholdt Hamilton sig 

passivt. Hans tipoldemor på mødrene side var søster til John Lyon (død 1578), den ottende lord 

Glamis 1558-78, der var dronningemoderens otte gange tipoldefar. Den første i den stolte skotske 

adelsslægt, John Lyon (ca. 1340-82), fik tildelt Glamis-området i 1372 af Skotlands kong Robert 2. 

(1371-90), den første monark i det skotske Stuart-dynasti. Kongens datter Johanne giftede sig i 

1376 med sin fars trofaste støtte. Parret var 15 gange tipoldeforældre til dronningemoderen, der 

således nedstammede fra den skotske kong Robert 2. Dronningemoderen nedstammede også fra det 

engelske Tudor-dynasti, der udgjorde Englands kongehus fra 1485-1603, og kong Henry 7. (1485-

1509) via kongens yngste datter, Maria Tudor (1496-1533, dronning af Frankrig 1514-15 som 

gemalinde til kong Ludvig 12. (1498-1515)). Dronningemoderen var hele livet bevidst om sin 

skotske arv, hvilket bl.a. kom til udtryk i 1930, da hun som hertuginde Elizabeth af York med en 

særlig tilladelse fra kongen fik lov til at føde sin yngste datter, prinsesse Margaret (1930-2002), i 

Skotland på sit fædrene Glamis Slot. Margaret er det skotske nationalnavn og navnet på fem skotske 

dronninger og navnet på en regerende dronning, der var født prinsesse af Norge (1283-90) som 

datter af kong Erik 2. Magnusson (1280-99) og hans gemalinde, dronning Margaret (1261-83, 

dronning fra 1281-83), født prinsesse af Skotland, og som sad meget usikkert på den skotske trone i 

perioden 1286-90. Fraset fødslen af prins Maurice af Battenberg (1891-1914), en dattersøn til den 
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britiske dronning Victoria (1837-1901), var der tale om den første kongelige fødsel i Skotland siden 

1602, hvor den skotske kong Jacob 6.s (1567-1625), fra 1603-25 Jacob 1. af England, Skotland og 

Irland, yngste søn, Robert, hertug af Kintyre, blev født. Han døde den 27. maj 1602, fire måneder 

gammel. Han var bror til kong Karl 1. (1625-49), som var født i Skotland i år 1600. Margaret hed 

også Rose, hvilket var en reference til den engelske rose. Endelig fik dronning Elizabeths ældste 

barnebarn og den britiske tronfølger fra 1952-2022 navnet Charles i 1948 som en påmindelse for 

den britiske offentlighed, at Stuart-dynastiet nu officielt var taget til nåde i det britiske kongehus. 

Som konge antog prins Charles i 2022 regenttitlen kong Charles (Karl) 3. efter de engelsk-skotske 

monarker Karl 1. og Karl 2. (1660-85) fra Stuart-dynastiet. Der havde været forlydender om, at 

prins Charles ville vælge regenttitlen kong Georg 7. til minde om sin morfar, for derved at undgå 

associationer med Stuart-kongerne, Karl 1., som blev halshugget, Karl 2., der var kendt for sit 

usædelige levned, og i respekt for mindet om Bonnie Prince Charlie, som blev kaldt Charles 3. af 

sine tilhængere.  

   Den jacobittiske tronfølge har siden Jacob 2.s efterslægt uddøde i 1807 omfattet følgende 

fyrstehuse: Savoyen-dynastiet (Sardinien-Piemonte) 1807-40, Habsburg-Este 1840-1919 (Modena) 

og Wittelsbach-dynastiet (Bayern) fra 1919 til i dag. Tronprætendenterne i den jacobittiske 

tronfølge gør krav på de fiktive kongeriger England, Skotland, Irland og Frankrig, sidstnævnte som 

prætentionstitel, da titlen som ”konge af Frankrig” fra 1340 og indtil 1801 indgik i de engelske 

(britiske) monarkers titulatur. Fra 1807 har tronprætendenterne været efterkommere af prinsesse 

Henrietta af England (1644-70), datter af kong Karl 1., søster til kong Karl 2. og den afsatte britiske 

kong Jacob 2. og i 1661 gift med Philippe 1., hertug af Orléans (1640-1701). Prins Joseph Wenzel 

af Liechtenstein (1995-), sønnesøn til Liechtensteins fyrst Hans-Adam 2. (1989-) fra Liechtenstein-

dynastiet og den ældste søn til arveprins Alois (1968-), der siden 2004 har været Liechtensteins 

regent, er gennem sin mor, arveprinsesse Sophie (1967-), født hertuginde i Bayern, og morfar, prins 

Max af Bayern (1937-), hertug i Bayern fra 1968, yngre bror til den barnløse Franz, hertug af 

Bayern (1933-), den nuværende jacobittiske tronprætendent og siden 1996 overhoved for 

Wittelsbach-dynastiet, tilknyttet Stuart-dynastiet og dermed med i den jacobittiske tronfølge som 11 

gange tipoldebarn af den britiske kong Jacob 1. og ni gange tipoldebarn til prinsesse Henrietta af 

England. Som født i London er prins Joseph Wenzel den første jacobittiske arving til den britiske 

trone siden 1688, som er født i Storbritannien. Det forventes dog, at prins Joseph Wenzel, ligesom 

sine familiemedlemmer, ikke vil gøre krav på tronen, royal.uk. ‟Prince James Francis Edward‟, 

‟Prince Charles Edward‟; Macinnes: ‟Jacobitism in Scotland‟; Szechi og Sankey: ‟Elite Culture‟; 
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Zimmerman: The Jacobite Movement; Plank: Rebellion and Savagery; legislation.gov.uk. ‟Royal 

Marriages Act‟; McFerran: ‟The Descendants of Queen Mary IV‟. 

   I lighed med det svenske kongehus benytter man sig af tildeling af hertugdømmer i det britiske 

kongehus. Fra 1398 tildelte man titlen hertug af Albany i det skotske kongehus, som oftest til en 

yngre søn af den skotske konge. Efter nedlæggelsen af kongeriget Skotland i 1707 tildelte de 

hannoveranske konger titlen ”hertug af York og Albany” tre gange, i hhv. 1716, 1760 og 1784. 

Titlen hertug af Albany blev for første gang siden 1660 tildelt dronning Victorias yngste søn, prins 

Leopold (1853-84), i 1881. Med denne tildeling markerede det britiske kongehus symbolsk den 

dynastiske arv fra det skotske kongehus, som udgør en del af det historiske grundlag for det britiske 

kongehus. Et andet eksempel er prins Henry (1900-74), som i 1928 fik tildelt titlen hertug af 

Gloucester (England), jarl af Ulster (Irland (Nordirland)) og baron Culloden (Skotland). Den 

britiske tronfølger bærer foruden titlen prins af Wales titlerne hertug af Cornwall (England) og 

Rothesay (Skotland). Prins Edward (7.) af Wales var den første britiske tronfølger siden den britiske 

personalunions oprettelse i 1603, der officielt bar den traditionelle titel for den skotske tronfølger, 

hertugen af Rothesay, under ophold i Skotland; en praksis, der er fortsat til i dag. Kong Georg 4. 

(1820-30) aflagde et besøg i Skotland i 1822, som var det første besøg af en regerende monark i 

Skotland siden Karl 2., der besøgte landet i forbindelse med sin kroning som skotsk konge i 1651. 

Under besøget i 1822 var kongen iført den skotske kilt, og siden har de mandlige medlemmer af 

kongehuset under deres besøg i Skotland ved særlige lejligheder båret den skotske kilt. En parallel 

til forholdet mellem det britiske kongehus og Skotland er det danske rigsfællesskab mellem 

Danmark, Færøerne og Grønland. Efter 2. verdenskrig har medlemmer af det danske kongehus 

under deres besøg på Færøerne og i Grønland båret hhv. den færøske og grønlandske nationaldragt 

og deltaget i forskellige kulturelle arrangementer, fx den færøske kædedans, for dels at vise en 

særlig respekt over for færingerne og grønlænderne, dels for at markere samhørigheden mellem de 

to nordatlantiske rigsdele og Danmark. Dronning Victoria købte i 1852 Balmoral Castle i det 

skotske højland, som siden har været den britiske kongefamilies sommerresidens. Da dronning 

Elizabeth 2. udåndede på slottet i 2022, var det første gang, at en britisk monark døde i Skotland 

siden kong Jacob 5. (1513-42) i 1542. Den britiske monark tilbringer hvert år den såkaldte 

Holyrood Week på Holyrood Palace i Edinburgh, en primær kongelig residens i Skotland siden 

1500-tallet, hvor monarken er med til at markere den særlige skotske kultur og historie. Den 

tilhørende Holyrood Abbey var kroningskirke for to skotske monarker, senest kong Karl 1.s kroning 

i 1633. Kong Charles 3. (2022-) og hans ældste søn, prins William af Wales (1982-), kan udtale 
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gælisk, hvilket de lejlighedsvis demonstrerer i kongelige taler ved begivenheder med relation til 

Skotland og Nordirland, princeofwales.gov.uk. ‟Titles and Heraldry‟; Sievers: The Highland, 22-25; 

Prebble: The King’s Jaunt; Hauge: ‟Kongehuset og Færøerne‟, 38, 44, 57-58; Larsen: op.cit., 189-

231; Bautista: ‟Queen Elizabeth II is the first‟; balmoralcastle.com. ‟About Balmoral‟; royal.uk. 

‟Royal Residences: The Palace of Holyroodhouse‟; Benson: Charles; Abbott: The Biography. 

   Fra 1705-1948 virkede den såkaldte Sophie Naturalisationslov, vedtaget af det engelske parlament 

i 1705, der fastslog, at alle ikke-katolske efterkommere af kurfyrstinde Sophie af Hannover 

automatisk var engelske, fra 1707 britiske statsborgere. Prinsesse Maria Theresa (1849-1919), født 

prinsesse af Østrig-Este (Modena) og i 1868 gift med prins Ludwig (3.) af Bayern (1913-18), var 

den første jacobittiske arving til den britiske trone, som var efterkommer af kurfyrstinde Sophie af 

Hannover. Prinsesse Maria Theresa, der blev Bayerns sidste dronning, var født i Brno i kejserriget 

Østrig i Bøhmen, og som efterkommer af kurfyrstinde Sophie af Hannover var hun ved sin fødsel 

automatisk britisk statsborger, hvis hun ikke havde været katolik. Naturalisationsloven vakte stor 

opstandelse i Storbritannien i 1947, da den danske dronning Alexandrines yngste preussiske nevø, 

prins Friedrich af Preussen (1911-66), opnåede britisk naturalisation som efterkommer af 

kurfyrstinde Sophie af Hannover mod afgivelse af sin titel, parliament.uk. ‟Princess Sophia‟s‟. 

   Westminster Abbey i London har siden 1066 fungeret som den traditionelle kroningskirke for de 

engelske og britiske monarker. Siden kroningen juledag 1066 af kong Vilhelm 1. Erobreren (1066-

87) er 40 engelske og britiske monarker blevet kronet i den historiske kirke, senest i 2023. 17 

kongelige bryllupper har fundet sted i kirken siden år 1100, det seneste i 2011, da prins William 

(1982-), hertug af Cambridge, kong Charles 3.s ældste søn, ægtede den britiske borgerlige 

Catherine Middleton (1982-). Mindst 17 engelske og britiske monarker er bisat i den ikoniske 

britiske kirke, herunder en skotsk monark, dronning Maria Stuart (1542-67). Kong Georg 2. er den 

seneste monark, som er blevet bisat i Westminster Abbey, hvorefter St. George‟s Chapel på 

Windsor Slot med få undtagelser har fungeret som gravkirke for de britiske monarker, Wilkinson og 

Knighton: Crown and Cloister, 7, 61; Jenkyns: Westminster Abbey.  

   I 1911 blev den middelalderlige investitur af prinsen af Wales genoptaget i sin moderne form, på 

initiativ af den britiske premierminister, David Lloyd George (1863-1945), som selv var waliser. I 

1911 blev prins Edward (8.) af Wales, den ældste søn til kong Georg 5. (1910-36), indsat som prins 

af Wales på det historiske Caernarfon Castle i Wales, hvor den første engelske prins af Wales, 

Edward (2), prins af Wales i 1301 og konge 1307-27, blev født i 1284. I 1969 blev den nuværende 

kong Charles 3. officielt indsat som prins af Wales med pomp og pragt på Caernarfon Castle. Forud 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     420 
 

                                                                                                                                                                                                 

for indsættelsen i 1969 var der voldsomme protester mod afholdelsen på Caernarfon Castle fra 

walisiske nationalister, som fremhævede Englands historiske undertrykkelse af Wales. Inden den 

officielle indsættelse blev prins Charles i ti uger undervist i walisisk kultur, historie og sprog, og 

under ceremonien afgav han sine svar på både engelsk og walisisk. Kong Charles 3.s ældste søn, 

prins William, den nuværende prins af Wales, kan også i et vist omfang tale walisisk, Ellis: 

Investiture: Royal Ceremony; ibid.: ‟Reconciling the Celt‟; Clear: ‟Prince of Wales‟. 

   Kong Edward 8., den senere hertug af Windsor, som kortvarigt var konge i 1936, inden han 

abdicerede i december som følge af sit ønske om at gifte sig med den to gange fraskilte amerikaner 

Wallis Simpson (1896-1986), blev ved sin dåb i 1894 givet navnene Edward Albert Christian 

George Andrew Patrick David. De sidste fire navne refererede til skytshelgenerne for hhv. England, 

Skotland, Irland og Wales. Prins Edward (8.) og hans niece prinsesse Margaret (1930-2002) er 

således eksempler på, at det britiske kongehus i kraft af sin navngivning anerkendte den historiske 

og dynastiske arv fra de fyrstestater, som tilsammen udgør grundlaget for den britiske statsdannelse. 

Traditionen foreskriver, at medlemmer af kongehuset får tildelt titler, som refererer til de fire lande, 

som konstituerer Storbritannien, England, Wales, Skotland og Irland. Dronning Victorias 

næstyngste søn, prins Arthur (1850-42), fik i 1874 tildelt den irske adelstitel hertug af Connaught 

(Irland) og Strathearn (Skotland). Prinsens yngste datter, prinsesse Patricia (1886-1974), kom til 

verden den 17. marts på St. Patrick‟s Day, den irske nationaldag og helgendagen for den irske 

skytshelgen St. Patrick. Prinsessen fik derfor i dåben navnet Patricia som sit andet navn og 

kaldenavn. Prinsessens bror, prins Arthur af Connaught (1883-1938), generalguvernør i Sydafrika 

(1920-24), havde navnet Patrick som sit tredje navn, og prinsessens far, prins Arthur, bar ligeledes 

navnet Patrick som sit tredje navn. Dronning Victorias (1837-1901) tredje søn, prins Arthur (1850-

1942), hertug af Connaught og Strathearn og generalguvernør i Canada fra 1911-16, ægtede i 1879 

den preussiske prinsesse Luise Margarete (1860-1917), som udover den gængse konvertering (fra 

den lutherske tro til den anglikanske kirke) tillige ændrede sit navn til det engelske Louise Margaret 

i forbindelse med sit giftermål. Dronning Victorias yngste søn, prins Leopold (1853-84), hertug af 

Albany, giftede sig i 1882 med den tyske prinsesse Helene af Waldeck-Pyrmont (1861-1922), der 

udover den gængse konvertering (fra den lutherske tro til den anglikanske kirke) også ændrede sit 

navn til det engelske Helen i forbindelse med sit giftermål, Ziegler: King Edward VIII, 5; 

dukeofconnaught.yolasite.com. ‟The Duke of Connaught‟. 

   Kong Edward 8.s abdikation rystede det britiske monarki i sin grundvold. Ifølge Westminster-

statutten fra 1931, hvor Dominions i det britiske Commonwealth officielt blev selvstændige stater, 
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krævede enhver ændring i arvefølgen til tronen eller den kongelige titulatur samtykke fra såvel 

parlamenterne i Dominions-landene som i Storbritannien. Regeringerne i Storbritannien og 

Dominions-landene (bl.a. Australien, Canada og Sydafrika) modsatte sig kongens ægteskabsplaner, 

og kongens forslag om et morganatisk ægteskab, hvor Simpson ikke ville blive dronning, og hvor 

parrets eventuelle børn ikke ville indgå i arvefølgen, blev pure afvist. Begrebet morganatiske 

ægteskaber har aldrig eksisteret i Storbritannien. Desuden ville ægteskabet have været i konflikt 

med kongens funktion som overhoved for Church of England, der ikke anerkendte, at fraskilte 

giftede sig igen, hvis den tidligere ægtefælle stadig levede. Edward 8. vidste, at regeringen ville 

træde tilbage, såfremt han ægtede Wallis Simpson, hvilket ville resultere i et nyvalg, hvorved hans 

position som en politisk neutral konstitutionel monark ville blive undermineret. Kongen valgte at 

abdicere efter under ét års regeringstid. Den abdicerede monark fik tildelt titlen hertug af Windsor. 

Han døde i 1972, Williams: The People’s King; Lalor: Royalty, 7.  

   Den britiske kong William 4. (1830-37) valgte regenttitlen kong William 4., hvilket vidner om, at 

England dynastisk havde en fortrinsret i den britiske union i forhold til Skotland. William 4. var den 

første konge af Storbritannien med navnet William, men inden deres nedlæggelse som 

statsdannelser i 1707 havde England haft tre konger med navnet William, senest Vilhelm 3. (1689-

1702), og Skotland havde haft to konger med navnet Vilhelm. Man valgte derfor at lade den 

engelske kongerække bestemme regenttitlen for kong William 4. Da kong Edward 7. (1901-10) 

besteg tronen i 1901, valgte han regenttitlen kong Edward 7. Dette valg vakte vrede i Skotland, hvor 

selv Church of Scotland nægtede at anvende denne regenttitel med henvisning til, at de tidligere 

konger med navnet Edward, Edward 1. (1272-1307), Edward 2. (1307-27), Edward 3. (1327-77) 

(Plantagenet-dynastiet), Edward 4. (1461-70, 1471-83), Edward 5. (1483) (York-linjen) og Edward 

6. (1547-53) (Tudor-dynastiet), alle havde været engelske konger, som var blevet ekskluderet fra 

Skotland med militær magt. Ud fra samme logik bar den britiske monark dronning Elizabeth 2. 

(1952-2022) regenttitlen Elizabeth 2., hvilket irriterede mange i Skotland, da hun var den første 

regerende dronning med navnet Elizabeth i Skotland. Efter kroningen i 1953 gjorde man en 

indrømmelse til de skotske nationalister, da dronningens kongelige monogram ikke skulle gengives 

på de offentlige postkasser i Skotland, som kun viser den skotske krone, Mitchell: ‟Scotland: 

Cultural Base‟, 113. 

   Da England måtte afgive hertugdømmet Normandiet i 1204, bekræftet i en fredstrakat i 1259, blev 

kanaløerne Guernsey og Jersey undtaget. De to kanaløer hører sammen med Isle of Man til de tre 

britiske kronbesiddelser, som tilhører den britiske krone, men de er ikke en del af Storbritannien. 
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Der eksisterer således en form for personalunion mellem Storbritannien og de tre britiske 

kronbesiddelser, men ikke formelt, da de tre besiddelser ikke er officielt og internationalt 

anerkendte som selvstændige stater. Forholdet mellem Storbritannien og de tre britiske 

kronbesiddelser kan bedst beskrives som en føderativ relation: Storbritannien varetager via den 

britiske krone øernes udenlandske relationer og forsvar, samtidig med at øerne er uafhængige af 

Storbritannien, om end det britiske parlament har ret til at lovgive for øerne. På kanaløerne tituleres 

den britiske monark endnu den dag i dag som ”hertug af Normandiet”, uafhængigt af den til enhver 

tid siddende monarks køn, web.archive.org. ‟Crown Dependencies‟. 

   I 1840 ægtede dronning Victoria (1837-1901) den tyske prins Albert af Sachsen-Coburg-Gotha 

(1819-61), som var brorsøn til den belgiske kong Leopold 1. (1831-65), der var morbror til 

dronning Victoria. Fra 1816-17 var prins Leopold af Sachsen-Coburg-Saalfeld, den senere belgiske 

kong Leopold 1., gift med den britiske kong Georg 4.s (1820-30) datter, prinsesse Charlotte af 

Wales (1796-1817), der døde i barselseng efter at have født en dødfødt søn. Forud for ægteskabet 

var prins Leopold i 1815 blevet britisk statsborger. Udsigten til at blive britisk prinsgemal glippede 

med dette dødsfald; en stilling, der i stedet gik til hans nevø. Prins Albert fik tildelt titlen 

prinsgemal i 1857. I forbindelse med ægteskabet i 1840 konverterede den lutherske prins til den 

anglikanske kirke, og han blev naturaliseret som britisk statsborger. Prins Albert lærte at tale 

engelsk, men han talte fortrinsvis tysk med sin gemalinde, der endog ved det tysksprogede britiske 

hof som ung skulle afhjælpes sin tyske accent, når hun talte engelsk. Den forrige regerende 

dronning var dronning Anne (1665-1714, regerende dronning af England, Skotland og Irland fra 

1702-07 og fra 1707 Storbritannien og Irland til sin død), som i 1683 ægtede den dansk-norske 

prins Jørgen (1653-1708), den yngste søn til kong Frederik 3. (1648-70). I 1689 blev prinsen 

naturaliseret som engelsk statsborger og fik tildelt titlen hertug af Cumberland, jarl af Kendal og 

baron Wokingham. Fra 1683 og indtil sin tronbestigelse i 1702 bar Anne sin gemals titel som 

prinsesse af Danmark. Prins Jørgen blev britisk prinsgemal under navnet Georg, hertugen af 

Cumberland (jarl af Kendal og baron Wokingham), fra 1702. Prins Georg konverterede imidlertid 

ikke fra sin lutherske tro til den anglikanske Church of England, som hans gemalinde var overhoved 

for. På trods af dronning Annes 17 graviditeter efterlod parret sig ikke nogen levedygtige børn, 

hvorfor det oldenborgske kongehus ikke fik mulighed for at videreføre den britiske kongeslægt. 

Prins William, hertug af Gloucester og efter sin far prins af Danmark og Norge (1689-1700), var det 

eneste af børnene, som blev mere end halvandet år. Den næste regerende dronning er dronning 

Elizabeth 2., som den 10. september 2015 med en regeringstid på 63 år og 217 dage blev den længst 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     423 
 

                                                                                                                                                                                                 

regerende britiske monark nogensinde, da hun overgik sin tipoldemor dronning Victorias hidtidige 

rekord på 63 år og 216 dage. Dronningen ægtede som britisk tronfølger, prinsesse Elizabeth (2.) af 

Wales, født i 1926, død i 2022, i 1947 prins Philip (1921-2021), søn af den græske kong Georg 1.s 

næstyngste søn, prins Andreas (1882-1944). Philip blev ved ægteskabets indgåelse hertug af 

Edinburgh (Skotland), jarl af Merioneth (Wales) og baron Greenwich (England), og han frasagde 

sig sin arveret til den græske og danske trone. Prins Philip var i 1947 efter den danske kong 

Christian 10.s (1912-47) og den græske kong Georg 2.s (1922-24, 1935-47) død, begge i april 

måned, nummer tre i den græske arvefølge og nummer 14 i den danske arvefølge. Prins Philips 

familie måtte flygte ud af Grækenland i 1922, da kong Konstantin 1. (1913-17, 1920-22) for anden 

gang blev tvunget til at abdicere efter det græske nederlag i Den Græsk-Tyrkiske Krig (1919-22), 

hvor prins Philips far, prins Andreas (1882-1944), deltog i krigen sammen med sin bror kong 

Konstantin 1. Den eksilerede Philip blev uddannet i den britiske flåde og deltog i 2. verdenskrig på 

britisk side. Elizabeth og Philip mødtes første gang i 1939, og de opretholdt kontakten under krigen 

via brevveksling. Hans fire ældre søstre, Margarita (1905-81), Theodora (1906-69), Cecilie (1911-

37) og Sophie (1914-2001), giftede sig alle ind i tyske fyrstehuse i hhv. Hohenlohe-Langenburg, 

Baden (Zähringen), Hessen (Darmstadt), Hessen-Kassel og Hannover. Cecilie og hendes gemal 

tilsluttede sig nazistpartiet, og Sophies første gemal, prins Christoph af Hessen-Kassel (1901-43), 

faldt i 2. verdenskrig på tysk side. Prinsesse Margaritas gemal, prins Gottfried af Hohenlohe-

Langenburg (1897-1960), tjente på Østfronten, og han blev afskediget fra værnemagten efter det 

mislykkede 20. juli-attentat i 1944 mod Adolf Hitler. Prinsesse Theodoras gemal, markgreve 

Berthold af Baden (1906-63), blev såret og invalideret i 1940 under det tyske felttog i Frankrig. 

Markgreve Berthold, der var søn af den sidste rigskansler i kejserriget Tyskland i 1918 og den 

titulære storhertug af Baden fra 1928-29, markgreve Maximilian (1867-1929), var den eneste af 

svogrene, som ikke var medlem af nazistpartiet. Ingen af søstrene og svogrene til prins Philip var 

selvsagt velkomne til brylluppet. Søstrene følte sig tilsidesat, ikke mindst fordi deres kusiner 

dronningemoderen Helene af Rumænien (1896-1982) og hertuginde Irene af Aosta (1904-74) var 

inviteret, skønt de repræsenterede to af Aksemagterne i 2. verdenskrig. Et år efter prinsesse Irenes 

giftermål invaderede Italien Grækenland i 1940 i Den Græsk-Italienske Krig (1940-41), som endte 

med, at Grækenland fordrev de italienske styrker tilbage til Albanien. Hendes gemal, prins Aimone 

af Savoyen (1900-48), hertug af Aosta fra 1942-48, tjente i den italienske krigsflåde. Prinsesse 

Sophie af Grækenland og Danmark, enke efter den faldne prins Christoph af Hessen-Kassel (1901-

43), indgik i 1946 et usædvanligt kontroversielt giftermål med den tyske prins Georg Wilhelm af 
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Hannover (1915-2006), søn af Hannover-dynastiets overhoved, hertug Ernst August af 

Braunschweig (1887-1953, hertug fra 1913-18 og Hannover-dynastiets overhoved 1923-53). Den 

såkaldte Lov om Kongelige Ægteskaber fra 1772 stipulerede, at enhver efterkommer af den britiske 

kong Georg 2., med undtagelse af efterkommere af prinsesser, der havde giftet sig ind i udenlandske 

fyrstefamilier, skulle søge tilladelse hos den britiske monark ved indgåelse af et ægteskab. Kong 

Georg 6. (1936-52) gav ikke sin tilladelse til giftermålet i 1946 på et tidspunkt med en netop 

overstået verdenskrig, og hvor prins Georg Wilhelm som tysk statsborger havde været 

tjenestegørende i den tyske hær. Ligesom sine to brødre blev han dog i løbet af 2. verdenskrig 

afskediget fra værnemagten, da Adolf Hitler (1889-1945) i almindelighed ikke nærede stor tiltro til 

medlemmer af de afsatte tyske dynastier og i særdeleshed dem, der var nært beslægtet med det 

tyske kejserhus. Det er det eneste kendte tilfælde, hvor en britisk monark reelt har nægtet at 

sanktionere et ægteskab. Loven blev i 2015 indskrænket til kun at gælde de første seks i den britiske 

arvefølge. Året efter det højst omdiskuterede ægteskab giftede prinsesse Sophies bror, den græsk-

danske prins Philip, sig med Georg 6.s ældste datter, den britiske tronfølger Elizabeth (2.). Prins 

Philip kunne på grund af udlændigheden ikke tale det græske sprog, men kun forstå en smule 

græsk. I prinsens familie blev der talt tysk, fransk, engelsk og græsk, men han identificerede sig 

selv som dansker. Ved giftermålet blev den græsk-danske prins Philip britisk statsborger, 

konverterede til den anglikanske statskirke og antog navnet Mountbatten, da han på sin mødrene 

side tilhørte den tysk-britiske fyrsteslægt Battenberg. Battenberg-slægten var en morganatisk 

sidelinje fra midten af 1800-tallet til det regerende hus (Hessen-Darmstadt) i storhertugdømmet 

Hessen (1806-1918). Som ovenfor nævnt sad slægten på den bulgarske trone fra 1879-86 og giftede 

sig ind i det britiske (1885), spanske (1906), græske (1903) og svenske (1923) kongehus. Under 

indtryk af skiftet til slægtsnavnet Windsor anglificerede Battenberg-slægten i 1917 deres navn til 

Mountbatten samtidig med, at de frasagde sig deres tyske fyrstetitler. Prins Louis af Battenberg 

(1854-1921), prins Philips morfar, fødtes i Habsburgmonarkiet (Østrig), voksede op i Italien og 

Tyskland og blev britisk admiral. I 1884 giftede han sig med dronning Victorias datterdatter 

Victoria af Hessen (1863-1950). Prins Louis fik en britisk adelstitel (Marquis af Milford Haven), 

hvorved hans efterkommere naturaliseredes (dvs. godkendtes) som britisk adel under navnet 

Mountbatten. De eneste medlemmer af Battenberg-slægten, som fortsatte med deres tyske navn og 

fyrstetitler, var prins Franz Joseph (1861-1924) og hans gemalinde siden 1897, prinsesse Anna af 

Montenegro (1874-1971). Prins Franz Joseph tilsluttede sig den bulgarske hær efter storebroren 

prins Alexanders valg til bulgarsk fyrste (1879-86). Prins Louis var First Sea Lord, dvs. den øverste 
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professionelle chef for den britiske flåde, fra 1912-14, hvor han efter udbruddet af 1. verdenskrig 

blev tvunget til at træde tilbage på grund af en voldsom anti-tysk stemning i det britiske samfund. 

Hans yngste søn, Louis Mountbatten (1900-79), blev ligeledes udnævnt til First Sea Lord (1955-

59), ligesom han var øverstkommanderende i Sydøstasien under 2. verdenskrig, den sidste 

vicekonge i Britisk Indien i 1947 og generalguvernør i Indien fra 1947-48. Lord Louis Mountbatten 

blev myrdet af den irske nationalistiske republikanske hær IRA i 1979. Det britiske kongepar var 

ikke umiddelbart begejstrede for at få prins Philip til svigersøn. Det gjaldt ikke mindst dronning 

Elizabeth, som havde en bror, Fergus Bowes-Lyon (1889-1915), der faldt i 1. verdenskrig, og som 

derfor livet igennem vedblev at have en markant antitysk indstilling. I den forbindelse var det ingen 

formildende omstændigheder, at prins Philip i lige kvindelinje var tipoldebarn af dronning Victoria 

og desuden i lige mandslinje oldebarn af den danske kong Christian 9. Prins Philips søstre og 

svogre blev taget til nåde igen i 1953, hvor de deltog i kroningen af dronning Elizabeth 2. Det 

britiske regentpars datter, prinsesse Anne (1950-), Princess Royal, fik prinsesse Margarita som en af 

sine fem faddere, og parrets yngste søn, prins Edward (1964-), jarl af Wessex og hertug af 

Edinburgh fra 2023, fik prinsesse Sophie og prins Ludwig af Hessen (1908-68), bror til 

arvestorhertug Georg Donatus (1906-37), der var overhoved for Huset Hessen-Darmstadt i en 

måned i 1937 og gemal til prinsesse Cecilie, som to af sine fem faddere. I 1957 blev prins Philip, 

hertugen af Edinburgh, tildelt titlen prins af Storbritannien, Hobhouse: Prince Albert: His Life; 

Somerset: Queen Anne; Eade: Prince Philip; Owens: ‟Love, Duty and Diplomacy‟; Hough: Louis 

and Victoria; Brandreth: Philip and Elizabeth.   

   Storbritannien har tre ridderordener, som refererer til tre lande i statsdannelsen: 

Hosebåndsordenen i England (grundlagt i 1348), Tidselordenen i Skotland (1687) og St. Patrick-

ordenen i Irland (grundlagt i 1783). Den norske kong Olav 5., som var britiskfødt i Sandringham i 

Norfolk i England, blev som den hidtil eneste udenlandske monark optaget i Tidselordenen i 

forbindelse med sit statsbesøg i Skotland i 1962. St. Patrick-ordenen eksisterer stadigvæk med den 

britiske monark som ordensherre, men den sidste optagelse fandt sted i 1936 (hertugen af York, der 

blev kong Georg 6. samme år). I 1974 døde den sidste ridder, prins Henry, hertug af Gloucester, 

som var blevet optaget i 1934, royal.uk. ‟The Order of the Garter‟, ‟The Order of the Thistle‟; 

Casey: ‟The Most Illustrious‟.  

   I tilfældet med ”Europas bedstemor”, dronning Victoria, blev slægten opsplittet og sprængt under 

1. verdenskrig (1914-18), hvor Storbritannien kæmpede i en koalition med bl.a. Frankrig og 

Rusland (Ententemagterne) mod Tyskland og dets allierede Østrig-Ungarn, Bulgarien (fra 1915) og 
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Det Osmanniske Rige (Centralmagterne). Dronning Victoria og prins Albert fik i årene 1840-57 ni 

børn, fem døtre og fire sønner, og i juli 1914 før krigens udbrud havde parret 117 efterkommere. Af 

dem boede 42 i Tyskland, og 13 af dem deltog i ”Den Store Krig” mod Storbritannien. Det vedrører 

det ældste barnebarn, den tyske kejser Wilhelm 2., fem af hans seks sønner, hans bror og dennes 

yngste søn, datteren Victorias (1840-1901) tre dattersønner af huset Hessen-Kassel, hvoraf to faldt, 

oldebarnet prins Gottfried af Hohenlohe-Langenburg (1897-1960), der ikke var i aktiv tysk 

krigstjeneste, børnebørnene storhertug Ernst Ludvig af Hessen (1892-1918), hertug Albert af 

Sønderborg-Augustenborg (1869-1931, hertug fra 1921), der reelt blev fritaget af den tyske kejser 

for deltagelse i krigen mod Storbritannien, og hertug Carl Eduard af Sachsen-Coburg-Gotha (1900-

18). Alle var i militær- og/eller krigstjeneste hos det tyske kejserrige. Foruden det russiske kejserhus 

og følgelig det britiske kongehus havde dronning Victoria efterslægt i kongehusene i Norge, 

Sverige og Spanien, der forblev neutrale under krigen, og i Rumænien og Grækenland, der i hhv. 

1916 og 1917 indtrådte i krigen på Ententemagternes side. Kong Konstantin 1. (1913-17, 1920-22), 

Georg 1.s ældste søn, var gift med en søster til kejser Wilhelm 2., hvorfor den græske neutralitet 

blev anset for at være tyskvendt. Han var endvidere blevet uddannet som officer i den tysk-

kejserlige hær. I 1917 blev han tvunget til at abdicere af Ententemagterne, som i stedet indsatte hans 

næstældste søn, Alexander 1. (1917-20), som ny konge. Alexander 1. var uddannet i den græske 

hær. Den ældste søn, Georg (2.), blev ligesom faderen anset for tyskvenlig, da han også var 

uddannet i den tysk-kejserlige hær. Begge sønner havde på linje med deres far udmærket sig i 

Balkankrigene (1912-13). Man overvejede at indsætte den belgiske prins Carl, greve af Flandern 

(1903-83), som ny græsk regent, men hans far, kong Albert 1. (1909-34), en af de store krigshelte 

fra 1. verdenskrig, afviste tilbuddet på sønnens vegne. I det spanske kongehus var der en intern strid 

mellem enkedronningen, Maria Christina (1858-1929, født ærkehertuginde af Østrig og dronning af 

Spanien fra 1879-85), som støttede Centralmagterne, og svigerdatteren, dronning Victoria Eugenie 

(1887-1969, født prinsesse af Battenberg, datterdatter af dronning Victoria og dronning af Spanien 

fra 1906-31), der omvendt støttede Ententemagterne og fætteren kong Georg 5., et andet af 

dronning Victorias børnebørn. 

   Hertugdømmet Sachsen-Coburg-Gotha tilfaldt i 1893 det britiske kongehus ved en 

sekundogenitur, hvorved en personalunion afværgedes. Prins Alfred (1844-1900) blev efter sin fars 

død i 1861 udset til at efterfølge sin barnløse farbror, hertug Ernst 2. (1844-93) i Sachsen-Coburg-

Gotha. Prins Alfred var nummer to i arvefølgen til den britiske trone indtil 1864. Hans modersmål 

var engelsk, men han lærte tysk allerede fra barndommen. Prinsen forfulgte en karriere i flåden, 
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hvilket nærmest var uhørt for en kommende tysk fyrste. Han studerede dog også på Bonn 

Universitet fra marts 1864, efter udtrykkelig anvisning fra hertug Ernst 2. Efter prins Alfreds (1844-

1900) overtagelse af tronen i august 1893 i hertugdømmet Sachsen-Coburg-Gotha konverterede 

hertugens ugifte døtre fra den anglikanske tro til den lutherske lære i et forsøg på at integrere 

familien i det tyske hertugdømme. Hertug Carl Eduard, i engelsk version Charles Edward, beholdt 

sin anglikanske tro, men blev alligevel hurtigt en tysk fyrste, som også lærte at beherske det tyske 

sprog, sekunderet af den tyske kejser Wilhelm 2., som nøje overvågede regentskabet for den 

umyndige hertug frem til 1905, ledet af arvefyrst Ernst (2.) af Hohenlohe-Langenburg (1863-1950, 

fyrste fra 1913), der var svigersøn til hertug Alfred af Sachsen-Coburg-Gotha. Hertugens fem børn, 

født i årene 1906-18, blev alle opfostret i den lutherske tro. I marts 1917 besluttede landdagen i 

Coburg med en ny lov (§ 2) som et tillæg til forfatningen fra 1852 at ekskludere ikke-tykse 

medlemmer af hertugfamilien fra arvefølgen til hertugdømmet, hvis deres hjemland førte krig imod 

Tyskland. Dette betød, at prinserne i det britiske kongehus mistede deres arveret til hertugdømmet 

Sachsen-Coburg-Gotha. Det belgiske kongehus opretholdt dog sin arveret, da Belgien, uagtet dets 

status som Ententemagt, ikke kunne siges at have ført krig imod Tyskland, som havde angrebet og 

besat landet i 1914. I relation til Koháry-sidelinjen inden for Sachsen-Coburg-Gotha-dynastiet i 

Bulgarien og Portugal beholdt det bulgarske kongehus ligeledes sin arveret til tronen i Sachsen-

Coburg-Gotha, da Bulgarien hørte til blandt Centralmagterne i 1. verdenskrig, mens Portugal i 1910 

var blevet en republik. Landet forholdt sig i øvrigt neutralt under krigen indtil 1916, hvor landet 

indtrådte i krigen på Ententemagternes side. Hertug Carl Eduard fratoges på grund af sin tyske 

krigsdeltagelse sine britiske ordener, sin britiske prinsetitel (prins af Storbritannien og Irland) og 

sine adelstitler (hertug af Albany, jarl af Clarence og baron Arklow) i 1919, ligesom hans fem børn, 

tre sønner og to døtre, fratoges deres respektive britiske prinse- og prinsessetitler. Denne britiske 

aktion, med baggrund i en parlamentsbeslutning fra 1917, ramte også Hannover-slægten, der 

ligesom dynastiet Sachsen-Coburg-Gotha blev frataget sine britiske prinse- og prinsessetitler. Ernst 

August, Thyras gemal, blev frataget sine britiske adelstitler som hertug af Cumberland og 

Teviotdale og sine britiske ordener, ligesom hans søn, Ernst August (1887-1953), og dennes på 

daværende tidspunkt i 1919 fire børn ligeledes fratoges deres britiske prinse- og prinsessetitler. Carl 

Edward var tilbage i 1915 blevet slettet fra registret over hosebåndsriddere. Som britiske hertuger 

var Carl Edward og Ernst August medlemmer af den britiske højadel og havde som sådan 

automatisk sæde i det britiske parlaments overhus, House of Lords. I 1931 besluttede Ernst August 

(1887-1953), at familiens forhenværende britiske prinse/prinsessetitel skulle være en integreret del 
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af hans efterkommeres navne som sekundær prætentionstitel, på linje med familiens tyske titler 

efter 1918, der videreførtes som en del af medlemmernes respektive navne: prins/prinsesse af 

Hannover og hertug/hertuginde af Braunschweig-Lüneburg. Ernst Augusts ældste søn, Ernst August 

(1914-87), den fjerde Ernst August siden 1837, fik i 1957 bekræftet sit britiske statsborgerskab på 

grundlag af den såkaldte Sophie Naturalisationslov fra 1705. Loven, der afskaffedes i 1948, 

indvirkede imidlertid ikke på Ernst Augusts status, da han blev født, mens loven endnu var i kraft. 

Den tysk-nationale samling i 1871 indebar et stort skridt hen imod fremkomsten af en national 

patriotisme til afløsning af det kosmopolitiske fædrelandsbegreb, idet de tyske fyrstehuse, såvel de 

regerende forbundsfyrstefamilier (fx Hessen [Hessen-Darmstadt], Sachsen-Coburg-Gotha), de 

mediatiserede (fx Hohenlohe-Langenburg i 1806) som de ikke-regerende fyrstehuse (fx 

Augustenborgerne), accepterede den tyske samling under det ambitiøse Preussens ledelse. Hertug 

Ernst Augusts åbenlyse tyske sympatier under 1. verdenskrig sårede gemalinden Thyra, der følte et 

loyalitetsforhold til sine søstre i Storbritannien og Rusland. Den britiske enkedronning Alexandra, 

der ud fra et dynastisk værdisystem livet igennem forblev anti-preussisk og tilsvarende pro-hessisk, 

tilgav sine slægtninge i huset Hessen-Kassel og den hannoveranske svigerfamilie for deres tyske 

krigsdeltagelse. Men under pres fra sin mor, enkedronning Alexandra, fjernede kong Georg 5. også 

ordensflagene for sine tyske slægtninge fra St. George‟s Chapel på Windsor Slot. I forbindelse med 

ovennævnte parlamentsbeslutning blev der i 1917 udstedt en kongelig forordning om, at de britiske 

prinse- og prinsessetitler med prædikatet ”Kongelig Højhed” i fremtiden ville være forbeholdt 

monarkens børn, alle børn af monarkens sønner og den ældste søn til den ældste søn af prinsen af 

Wales. I 1917, under indtryk af den anti-tyske stemning under 1. verdenskrig, skiftede det britiske 

kongehus det tyskklingende slægtsnavn Sachsen-Coburg-Gotha (Hannover var dynastiets navn 

1714-1901, 1901-17 Sachsen-Coburg-Gotha) ud til fordel for benævnelsen Windsor. Windsor-

navnet refererer til Windsor Castle, som er den kongeresidens i England, der har været brugt 

uafbrudt gennem længst tid. Slottet blev bygget af den engelske kong Vilhelm 1. Erobreren (1066-

87) i 1070. Kongehusets medlemmer gav afkald på deres tyske fyrstetitler (prins/prinsesse af 

Sachsen-Coburg-Gotha og hertug/hertuginde af Sachsen). Medlemmerne af slægten Teck gav 

afkald på deres tyske titler, der blev skiftet ud med britiske adelstitler, ligesom Georg 5.s to kusiners 

titler af Slesvig-Holsten-Sønderborg-Augustenborg slettedes. Det hannoveranske dynasti, der endnu 

i dag kognatisk sidder på den britiske trone, gennemførte således en gennemgribende symbolsk 

nationalisering af det britiske kongehus, jf. Cannadines teori om monarkiets indflydelse på den 

nationale bevidsthed. Førnævnte enkestorhertuginde Augusta af Mecklenburg-Strelitz (1822-1916), 
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sønnedatter til kong Georg 3. (1760-1820), blev i forbindelse med sit ægteskab i 1843 med 

arvestorhertug Friedrich Wilhelm af Mecklenburg-Strelitz (1819-1904, storhertug fra 1860) på basis 

af en særskilt lov tilkendt en årlig livrente fra Storbritannien på 3.000 pund, som skulle udbetales 

fra hendes fars død (hvilket skete i 1850) og indtil hendes egen død (i 1916). Under indtryk af 1. 

verdenskrig og udstedelsen af en proklamation, som forbød udbetaling af penge til personer, der 

boede i et fjendeland, blev livrenten dog suspenderet i efteråret 1914, Palmer: ‟Frederick‟, 91-119; 

Kunisch: ‟Von der‟, 203-26; Best: War, 53-59, 65f., Aronson: Grandmama; Gelardi: Born to Rule; 

Urbach: Royal; Green: Fatherlands, 298-342; Velde: ‟House Laws of the Saxe-Coburg‟; 

Strandmann: ‟Nationalisierungsdruck‟, 69-91; Hanisch: ‟Nationalisiering‟, 71-91; Kroll: 

‟Zwischen‟, 353-74; royal.uk. ‟The Royal Family name‟. 

   Enkehertuginde Marie af Sachsen-Coburg-Gotha (1853-1920), født storfyrstinde af Rusland, 

gemalinde til hertug Alfred af Sachsen-Coburg-Gotha (1893-1900), valgte under 1. verdenskrig at 

stå bag Tyskland imod sit eget fødeland, Rusland. Hertugfamilien i Sachsen-Coburg-Gotha var 

stærkt splittet under krigen. Af hertugparrets fire døtre var den ældste datter, prinsesse Marie (1875-

1938), fra 1914 dronning af Rumænien, der i 1916 indtrådte i krigen på Ententemagternes side. Den 

næstældste datter, prinsesse Victoria Melita (1876-1936), var fra 1905 gift med en russisk 

storfyrste. Den næstyngste datter, prinsesse Alexandra (1878-1942), var fra 1896 gift med Ernst 2. 

(1863-1950, titulær fyrste af Hohenlohe-Langenburg fra 1913-50), og den yngste datter, prinsesse 

Beatrice (1884-1966), var fra 1909 gift med prins Alfons af Spanien (1886-1975, hertug af Galliera 

fra 1930-75), der tilhørte Galliera-linjen inden for den spanske Orléans-linje. Spanien forholdt sig 

neutralt i krigen. Enkehertuginde Maries sympatier var delte, men hendes pro-tyske indstilling 

gjorde livet svært for hende i et Tyskland, som blev stadigt mere anti-russisk. Den tyske 

enkehertugindes yngste bror, storfyrst Paul (1860-1919), blev myrdet under Den Russiske 

Revolution, ligesom hendes nevø zar Nikolaj 2. (1894-1917) i 1918. Langt hovedparten af den 

tyske enkehertugindes russiske nevøer deltog i krigen på russisk side. Gemalinden til zar Nikolaj 2., 

den russiske kejserinde Alexandra (Alix) (1872-1918), var født prinsesse af Hessen, datterdatter af 

den britiske dronning Victoria og søster til storhertug Ernst Ludvig af Hessen (1892-1918). Hessen-

Darmstadt-linjen blev yderligere splittet ved, at en anden søster, prinsesse Irene af Hessen (1866-

1953), fra 1888 var gift med prins Heinrich af Preussen (1862-1929), der var bror til den tyske 

kejser Wilhelm 2., Mehl: ‟Maria Alexandrovna‟. 

   Enkestorhertuginde Anastasia af Mecklenburg-Schwerin (1860-1922), født storfyrstinde af 

Rusland som sønnedatter til zar Nikolaj 1. (1825-55), gemalinde til storhertug Friedrich Franz 3. af 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     430 
 

                                                                                                                                                                                                 

Mecklenburg-Schwerin (1883-97), valgte modsat enkehertuginde Marie i Sachsen-Coburg-Gotha at 

stå bag sit fødeland, Rusland, i 1. verdenskrig. Anastasias mor, storfyrstinde Cecilie (1839-91, født 

prinsesse af Baden), nedstammede fra Rurik-dynastiet, et vidtforgrenet, russisk kejserdynasti, der i 

sin hovedlinje eksisterede fra 862-1598, via prinsesse Anne af Kiev (ca. 1030-75), dronning af 

Frankrig fra 1051-60, som var datter af storfyrst Jaroslav 1. den Vise af Kiev (1019-54). Flere af 

enkestorhertugindens brødre deltog aktivt i krigen på russisk side. Tre af hendes brødre blev myrdet 

under Den Russiske Revolution. Konflikten splittede hendes familie. Hendes søn, storhertug 

Friedrich Franz 4. af Mecklenburg-Schwerin (1897-1918), var tysk fyrste, hendes yngste datter, 

prinsesse Cecilie (1886-1954), var fra 1905 svigerdatter til Tysklands kejser Wilhelm 2., og hendes 

ældste datter, prinsesse Alexandrine (1879-1952), var fra 1912 dronning i Danmark, der forholdt sig 

neutralt under krigen. Som tysk fyrstinde kunne enkestorhertuginde Anastasia hverken forblive i 

Frankrig, hvor familien havde en villa i Cannes, eller Schwerin i Tyskland, som var i krig imod 

Rusland. Hun valgte derfor under krigen at bosætte sig i det neutrale Schweiz, Bloks: ‟Grand 

Duchess Anastasia‟. 

   I Storbritannien fik Skotland og Wales selvstændige parlamenter, hvor det skotske parlament fik 

mulighed for selv at udskrive skatter, mens det walisiske parlament måtte nøjes med at administrere 

de beløb, der var bevilget af parlamentet i London. I 2006 fik det walisiske parlament øgede 

beføjelser, hvorved dets kompetencer svarer til det skotske parlament og det nordirske ditto, 

Stormont, der blev genetableret i 1998. England har ikke sit eget hjemmestyreparlament. 

Parlamentet i London er det fælles britiske parlament. Det engelske imperium i form af den britiske 

statsdannelse er ligesom Spanien stadig formelt en enhedsstat med én statslig enhed med tilhørende 

institutioner og organer, Bogdanor: Devolution in the United.  

   Dronning Victoria fik tildelt en ganske betydelig symbolsk funktion i forbindelse med 

opbygningen af en fælles britisk identitet og udbygningen af det britiske imperium. I 1876 blev hun 

udråbt til kejserinde af Indien; en titel, de britiske monarker bar frem til 1948 efter Indiens løsrivels 

året forinden, Knight: ‟The Royal Titles Act and India‟. I 1887 kunne dronningen fejre sit 50-års 

regeringsjubilæum, og i den anledning skrev den britiske hofpoet Alfred, Lord Tennyson (1809-92) 

et hyldestdigt til den jubilerende monark. Stillingen som hofpoet eller Poet Laureate er en ærestitel, 

der tildeles af den britiske monark, og i nyere tid efter anbefaling af premierministeren. Traditionen 

med hofpoeter går tilbage til middelalderen, mens den nuværende Poet Laureate-ordning er 

datereret til 1616. I perioden 1850-92 var Alfred Tennyson Poet Laureate i Storbritannien; den 

længstsiddende Poet Laureate nogensinde. Som Poet Laureate var han forpligtet til i poetisk form at 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     431 
 

                                                                                                                                                                                                 

fremhæve og hylde kongehusets mærkedage og nationens militære engagementer. I forbindelse med 

det britiske tronfølgerpars bryllup i 1863 skrev han eksempelvis et velkomstdigt til den danske 

prinsesse Alexandra (1844-1925), ”A Welcome to Alexandra”. I 1884 blev den populære digter 

adlet og indtrådte dermed i parlamentets Overhus, House of Lords. Tennysons hyldestdigt til 

dronning Victorias 50-års regeringsjubilæum, ”Golden Jubilee”, bar titlen ”On the Jubilee of Queen 

Victoria (1887)” og bestod af 11 vers: 

 

                                           Fifty times the rose has flower‟d and faded, 

                                           Fifty times the golden harvest fallen, 

                                           Since our Queen assumed the globe, the scepter. 

 

                                           She beloved for a kindliness 

                                           Rare in fable or history, 

                                           Queen, and Empress of India, 

                                           Crown‟d so long with a diadem 

                                           Never worn by a worthier, 

                                           Now with prosperous auguries 

                                           Comes at last to the bounteous 

                                           Crowning year of her Jubilee. 

 

                                           Nothing of the lawless, of the despot, 

                                           Nothing of the vulgar, or vainglorious, 

                                           All is gracious, gentle, great and queenly. 

 

                                           You then joyfully, all of you, 

                                           Set the mountain aflame to-night, 

                                           Shoot your stars to the firmament, 

                                           Deck your houses, illuminate 

                                           All your towns for a festival, 

                                           And in each let a multitude 

                                           Loyal, each, to the heart of it, 

                                           One full voice of allegiance, 

                                           Hail the fair Ceremonial 

                                           Of this year of her Jubilee. 

 

                                           Queen, as true to womanhood as Queenhood, 

                                           Glorying in the glories of her people, 

                                           Sorrowing with the sorrows of the lowest! 

 

                                           You, that wanton in affluence, 

                                           Spare not now to be bountiful, 

                                           Call your poor to regale with you, 

                                           All the lowly, the destitute, 

                                           Make their neighborhood healthfuller, 
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                                           Give your gold to the hospital, 

                                           Let the weary be comforted, 

                                           Let the needy be banqueted, 

                                           Let the maim‟d in his heart rejoice 

                                           At this glad Ceremonial, 

                                           And this year of her Jubilee. 

 

                                           Henry‟s fifty years are all in shadow, 

                                           Gray with distance Edward‟s fifty summers, 

                                           Even her Grandsire‟s fifty half forgotten. 

 

                                           You, the Patriot Architect, 

                                           You that shape for eternity, 

                                           Raise a stately memorial, 

                                           Make it regally gorgeous, 

                                           Some Imperial Institute, 

                                           Rich in symbol, in ornament, 

                                           Which may speak to the centuries, 

                                           All the centuries after us, 

                                           Of this great Ceremonial, 

                                           And this year of her Jubilee. 

 

                                           Fifty years of ever-broadening Commerce! 

                                           Fifty years of ever-brightening Science! 

                                           Fifty years of ever-widening Empire! 

 

                                           You, the Mighty, the Fortunate, 

                                           You, the Lord-territorial, 

                                           You, the Lord-manufacturer, 

                                           You, the hardy, laborious, 

                                           Patient children of Albion, 

                                           You, Canadian, Indian, 

                                           Australasian, African, 

                                           All your hearts be in harmony, 

                                           All your voices in unison. 

                                           Singing, ‟Hail to the glorious 

                                           Golden year of her Jubilee!‟ 

 

                                           Are there thunderse moaning in the distance? 

                                           Are there spectres moving in the darkness? 

                                           Trust the Hand of Light will lead her people, 

                                           Till the thunders pass, the spectres vanish, 

                                           And the Light is Victor, and the darkness 

                                           Dawns into the Jubilee of the Ages. 

 

Dronning Victoria hyldes af den navnkundige britiske digter som såvel britisk dronning som indisk 

kejserinde (vers to). De tidligere engelske (britiske) monarker, der ligeledes har regeret et halvt 
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århundrede som dronningen, blegner allerede ifølge Tennyson i den britiske erindring (vers syv). 

Det gælder både de engelske konger Edward 3. (1327-77), som regerede i 50 år, og dennes oldefar 

Henry 3. (1216-72), der sad på tronen i 56 år, og dronning Victorias egen farfar, den britiske kong 

Georg 3. (1760-1820), som var Storbritanniens monark i 59 år. Det er karakteristisk, at engelske 

Tennyson ser bort fra den skotske kong Jacob 6., der sammenlagt sad godt 57 år på tronen som 

Skotlands monark fra 1567-1625, fra 1603-25 tillige som kong Jacob 1. Det var og er på mange 

måder England, som udgør den historiske kerne i Storbritannien. For Tennyson har dronning 

Victorias regentperiode været præget af en udbygning af det britiske imperium og en voldsom 

videnskabelig og teknologisk udvikling, hvilket entydigt kommer til udtryk i vers otte og ni. 

Kongehuset og ikke mindst monarken er ikke længere udelukkende knyttet til det britiske nationale 

erindringsfællesskab, men tværtimod er det britiske monarki blevet en global institution i kraft af 

imperiet. Digtet har ikke karakter af en national britisk hyldest i forbindelse med dronning Victorias 

regeringsjubilæum, da Tennyson i vers ti inddrager det verdensomspændende imperium og dets 

indbyggere fra Australien til Canada som ligestillede borgere med ”Albions tålmodige børn” 

(Englands (Storbritanniens) statsborgere)) i deres ubetingede loyalitet og troskab over for 

dronningen. I digtets sidste strofe slår Tennyson til lyd for den fortsatte eksistens af et britisk 

imperium, hvilket netop muliggøres af monarkiet som statsform og et kongeligt regeringsjubilæums 

forenende karakter. De kongelige jubilæumsfejringer, fra markeringen af kong Georg 3.s 50. år som 

monark i 1809 over dronning Victorias 50- og 60-års regeringsjubilæum i hhv. 1887 og 1897 til 

Georg 5.s 25-års regeringsjubilæum i 1935 og dronning Elizabeth 2.s 25-, 50-, 60- og 70-års 

regeringsjubilæum i hhv. 1977, 2002, 2012 og 2022, har historisk været anvendt som anledninger til 

at markere samhørigheden mellem kongehuset og imperiet og senere Commonwealth, royal.uk. ‟A 

history of Jubilees‟. Jævnfør Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, 

adfærdsmønstre og samfundsmæssige position og hans teori om monarkiets indflydelse på den 

nationale bevidsthed i en britisk kontekst indtager afviklingen af diverse kongelige og fyrstelige 

ceremonier og regeringsjubilæer en central rolle.      

   I det britiske imperium anvendte man betegnelsen dominions for de områder af imperiet, der 

havde en stor hvid befolkningsdel og derfor tidligt opnåede indre selvstyre, fx Canada (1867) og 

Australien (1901), begge føderative monarkier. Dominions kunne derved siges at være i en 

realunion med Storbritannien. Dominions blev i 1926 erklæret for selvstændige, ligestillede 

samfund forenede i fælles troskab mod kronen frit forbundne som medlemmer af det britiske 

Commonwealth. Dominions blev officielt selvstændige stater med Westminster-statutten fra 1931. 
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Med afkoloniseringen efter 2. verdenskrig søgte de britiske regeringer at bruge det britiske 

statssamfund, Commonwealth of Nations, som ramme for et fortsat snævert politisk og økonomisk 

samarbejde med de tidligere kolonier. I denne proces gik man bort fra brugen af begrebet 

dominions. I dag har Commonwealth of Nations 56 medlemmer, hvoraf de 15 stater, herunder 

Storbritannien, har den britiske monark som statsoverhoved, de såkaldte Commonwealth realms, 36 

er republikker, og fem er monarkier med en anden monark end den britiske. Alle medlemmer 

anerkender den britiske monark som ”leder af Commonwealth”, men ikke som statsoverhoved. 

Commonwealth realms, fraregnet Storbritannien, er i personalunion med Storbritannien, og 

forholdet mellem Storbritannien og de 14 øvrige Commonwealth realms, herunder Canada og 

Australien, kan bedst betegnes som et føderativt monarki. Kongehuset i Storbritannien under kong 

Charles 3. forsøger desuden at udgøre det nationale holdepunkt i den britiske statsdannelse, der 

ligesom Belgien og Spanien primært er kendetegnet ved sproglige, kulturelle, historiske og 

regionale modsætningsforhold, Cox: ‟The Theory of Sovereignty‟. 

   Igennem knap trekvart århundrede var det britiske regentpar, dronning Elizabeth 2. og prinsgemal 

Philip, de repræsentative symboler for stabiliteten og kontinuiteten i det traditionsrige britiske 

samfund. Da dronning Elizabeth 2. besteg den britiske trone i 1952, blev hun monark i syv 

uafhængige Commonwealth-lande: Storbritannien, Canada, Australien, New Zealand, Pakistan, 

Sydafrika og Ceylon (Sri Lanka). Igennem sin 70-årige regeringstid var dronning Elizabeth 2. den 

regerende dronning for 32 suveræne stater: Storbritannien (1952-2022), Sydafrika (1952-61), 

Antigua og Barbuda (1981-2022), Australien (1952-2022), Bahamas (1973-2022), Barbados (1966-

2021), Belize (1981-2022), Canada (1952-2022), Ceylon (1952-72), Fiji (1970-87), Gambia (1965-

70), Ghana (1957-60), Grenada (1974-2022), Guyana (1966-70), Jamaica (1962-2022), Kenya 

(1963-64), Malawi (1964-66), Malta (1964-74), Mauritius (1968-92), Nigeria (1960-63), New 

Zealand (1952-2022), Uganda (1962-63), Pakistan (1952-56), Papua Ny Guinea (1975-2022), Saint 

Kitts og Nevis (1983-2022), Saint Lucia (1979-2022), Saint Vincent og Grenadinerne (1979-2022), 

Sierra Leone (1961-71), Salomonøerne (1978-2022), Tanganyika (1961-62), Trinidad og Tobago 

(1962-76) og Tuvalu (1978-2022). Som det fremgår af ovenstående er en række monarkier inden 

for Commonwealth of Nations blevet afskaffet, heraf nogle ved en folkeafstemning, fx Gambia 

(1970) og Ghana (1960), Rodd: ‟Évolution de la souveraineté‟. Da Elizabeth 2. udåndede i 2022, 

blev det britiske kongehus videreført af Glücksborgerne, da kong Charles 3., født i 1948, i lige 

mandslinje nedstammer fra den første glücksborgske monark i Danmark, Christian 9. Kongehusets 

navn er dog fortsat Windsor. Kongehusets navn ændrede sig heller ikke til Mountbatten, hvilket 
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26. Frankrig    

 

Kongeriget Frankrig grundlagdes i 987 med Capetinger-dynastiet som det første kongehus (987-

1328). Det capetingske dynasti blev videreført fra far til søn gennem 13 generationer fra dynastiets 

bestigelse af den franske trone i 987 og 329 år frem til 1316. Det oldenborgske kongehus i Danmark 

og Norge kan nærme sig denne historiske kontinuitet i de europæiske konge- og fyrstehuses historie 

med 316 år gennem 11 generationer (fra 1523-1839). Det baskiske kongerige Navarra, der 

grundlagdes i 824, var fra 1479 i personalunion (på grundlag af arv) med vicegrevskabet Béarn. 

Kongeriget Navarra lå på begge sider af Pyrenæerne. Den sydlige del af kongeriget indlemmedes i 

1512 i Den Castilianske Krone (Spanien), fra 1512-15 en del af Den Aragonske Krone. Den 

resterende del af kongeriget lå derefter nord for Pyrenæerne. Henrik 3. af Navarra (1572-1610) 

arvede den franske trone på grundlag af den saliske lov, da mandslinjen i huset Valois (1328-1589) 

uddøde, og han blev den første Bourbon-monark i Frankrig som Henrik 4. (1589-1610). Begge 

kongelige dynastier er sidelinjer til Capetinger-dynastiet. Bourbon-slægten, der nedstammede fra 

Ludvig 9. den Helliges (1226-70) yngste søn, besteg tronen i Navarra med Henrik 4.s far, Antoine, 

der blev konge af Navarra jure uxoris (1555-62) som gemal til Jeanne 3., regerende dronnning af 

Navarra (1555-72) fra Albret-dynastiet, der regerede Navarra 1484-1513 (1516) [jure uxoris] og fra 

1517-72. Navarra og Béarn var dermed i personalunion med Frankrig fra 1589-1620, hvor 

kongeriget og vicegrevskabet inkorporeredes i Frankrig. Med indlemmelsen i 1620 under den 

franske kong Ludvig 13. (1610-43), Ludvig 2. af Navarra (1610-20), søn af Henrik 4., ophævede 

Frankrig kongeriget Navarras kognatiske tronfølge. Under Den Spanske Arvefølgekrig (1701-14) 

ønskede flertallet af adelen i Den Aragonske Krone ærkehertug Karl, den tysk-romerske kejser som 

Karl 6. (1711-40), som ny monark under navnet Karl 3. Den Castilianske Krone, herunder det 

baskiske kongerige Navarra, støttede den franske hertug Philip (5.)s (1700-46) tronkandidatur. I lige 

mandslinje var Philip 5. tipoldebarn af kong Henrik 3. af Navarra (1572-1610), og Navarras støtte 

var motiveret af håbet om en mulig fransk-spansk personalunion og dermed en genforening med 

den franske del af Navarra. Det nye Storbritannien ønskede ikke et nyt habsburgsk overherredømme 

                                                                                                                                                                                                 

blev officielt fastslået i 1952 af den nytiltrådte dronning, efter at Louis Louis Mountbatten, prins 

Philips morbror, ved en banket samme år havde udråbt Huset Mountbatten. I 1960 udstedte 

dronning Elizabeth 2. en kongelig resolution, som etablerede efternavnet Mountbatten-Windsor for 

de af regentparrets efterkommere i mandslinjen, som ikke bar prædikatet ”Kongelig Højhed” eller 

var betitlet som prins eller prinsesse, royal.uk. ‟The House of Windsor‟, ‟The Royal Family name‟. 
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i Europa i form af en personalunion mellem Spanien og det tysk-romerske kejserrige, hvorfor landet 

trak sin støtte til den østrigske koalition, en støtte, der omvendt var motiveret af en uvilje mod en 

Bourbon-overmagt på kontinentet. Udfaldet af krigen blev, at Philip 5. kunne forblive på den 

spanske trone, dog uden ret til at forene Spanien og Frankrig i en personalunion (Utrecht-traktaten i 

1713). Bourbon-dynastiet i Frankrig (1589-1792, 1814/15-30, sidelinjen Orléans 1830-48) førte 

titlen ”konge af Frankrig og Navarra” frem til 1791 og igen fra 1814/15-30. 

   Prins Pedro af Begge Sicilier (1968-), hertug af Calabrien og omstridt overhoved for Huset 

Bourbon Begge Sicilier fra 2015, er førstearving til Navarra som efterkommer af den franske kong 

Karl 10. via Bourbon-Parma og sin farmor, prinsesse Alicia af Bourbon-Parma (1917-2017, gift ind 

i Huset Begge Sicilier i 1936), og på grundlag af kongerigets gamle kognatiske arvefølge kan han 

gøre et arvekrav gældende ligesom orléanisternes og legitimisternes franske tronprætendent.  

   Frankrig blev i slutningen af 1700-tallet en geografisk sammenhængende territorialstat med 

annektering af de sidste enklaver, fx hertugdømmet Lothringen (959-1766), der i 1766 efter aftale 

tilfaldt Frankrig med hertug Stanisław 1. Leszczyńskis (1677-1766, hertug af Lothringen 1737-66) 

død. Fra 1725 var Stanisław 1. Leszczyński svigerfar til den franske kong Ludvig 15. (1715-74). I 

Frankrig blev det franske nationsbegreb lanceret i forbindelse med Den Franske Revolution i 1789, 

hvor den tredje stands repræsentanter udråbte sig selv som nationalforsamling. Forsamlingen 

hævdede, at den repræsenterede det franske folk og den franske nation, og på den baggrund 

krævede man magten i den franske stat. Følgelig var det den daværende politiske statsdannelse, 

Frankrig, der kom til at definere grænserne for den nye forestilling om en fransk nation. Inden for 

det etniske/nationale folkebegreb blev nation altså her forstået som et bestemt politisk-kulturelt 

fællesskab, og nationalfølelsen var dermed knyttet til dette fællesskab (det tyske nationsbegreb er 

omvendt baseret på en forestilling om en fælles afstamning, hjemstavn, historie og kultur og et 

biologisk-kulturelt slægtskab). Frankrigs overgang fra multinational territorialstat til nationalstat var 

i begyndelsen en ren og skær proklamation. Med nationalismen i 1800-tallet udvikledes den 

moderne franske nationale identitet, hvor Den Franske Revolution (1789-99) har indtaget en 

afgørende position. Med skiftende styrke op gennem det 19. århundrede, og siden Den Tredje 

Republik (1870-1940), med Vichy-republikken (1940-44) under 2. verdenskrig som markant 

undtagelse, er revolutionen blevet dyrket som en afgørende bestanddel af den politiske kultur og 

identitet i Frankrig, hvor bl.a. det franske nationsbegreb er et vigtigt element. Frankrig har derfor 

altid set sig selv som en nationalstat, hvor der er en klar sammenhæng mellem den franske nation og 

den franske stat. Fransk er eksempelvis det eneste officielt anerkendte sprog. Frankrig er en gammel 
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statsnation, hvor separatistiske bevægelser aldrig har stået så stærkt som i eksempelvis Spanien og 

Belgien. Frankrigs erobringer i 1600-tallet betød, at den franske statsdannelse kom til at omfatte 

catalanere, alsacere, lorrainere, flamlændere, og i 1700-tallet tillige korsikanere, da øen Korsika 

købtes og erobredes af Frankrig i 1768-69. Såvel disse nationale mindretal som de øvrige historiske 

mindretal søgte man fra centralmagtens side at assimilere i den franske nation ved bl.a. at forbyde 

deres nationale sprog og gøre franskundervisning tvungen i skolen. I det gamle hertugdømme 

Bretagne (939-1790) udvikledes en regional nationalisme i begyndelsen af det 20. århundrede. Den 

bretonske nationalisme fik en politisk manifestation i form af Det Bretonske Nationalistparti, der 

eksisterede fra 1911-14. Partiet foreslog i sit manifest, at Bretagnes nationaldag skulle være den 29. 

september, der var årsdagen for kroningen af Nominoë, den første hertug af Bretagne (846-51), og 

for hertug Johan 4.s (1365-99) sejr i 1364 i slaget ved Auray i Den Bretonske Arvefølgekrig (1341-

65) mod den franske hær, ledet af tronrivalen hertug Karl 1. (1341-64). Anledningen til partiets 

dannelse var en bretonsk protest mod afsløringen i 1911 af et monument til minde om den fransk-

bretonske enhed på Rådhuspladsen i Rennes, forestillende hertuginde Anne (1488-1514) i knælende 

position for den franske kong Karl 8. (1483-98). Monumentet blev ødelagt af bretonske separatister 

i 1932. Partiet var nationalistisk og separatistisk og dermed i opposition til den bretonske 

regionalisme, der fra 1912 var organiseret i Bretagnes Regionalistiske Føderation. De bretonske 

regionalister advokerede for subsidiaritetsprincippet og for en decentralisering af den franske stat, 

som de ønskede at forblive en del af. Regionalisterne stræbte politisk efter at omdanne Frankrig til 

en føderation, og de tog afstand fra såvel franske republikanere som monarkister, der var splittet 

mellem bonapartisterne, Bourbon-legitimister og orléanister, sidstnævnte var fra 1899 organiseret i 

den højrenationale organisation Action Française. Action Française ville etablere et decentralt, 

føderalt monarki i Frankrig efter den franske samfundsmodel fra før Revolutionen (1789-99). I 

1918 dannede de bretonske regionalister deres første parti, Den Bretonske Regionalistgruppe. Det 

Bretonske Nationalistpartis politiske program var inspireret af en række nationale konfliktzoner i 

Europa: Ungarn, som i 1867 med oprettelsen af dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn genvandt sin egen 

forfatning, sin egen regering og sit eget parlament, Catalonien, som den spanske statsmagt i årene 

1911-14 tildelte en fælles institution for de fire provinsadministrationer i det gamle fyrstendømme 

(opløst i 1714), Norge, som i 1905 genvandt sin nationale uafhængighed med opløsningen af den 

svensk-norske personalunion og fik sit eget nationale kongehus, og Balkan-staterne Grækenland, 

Bulgarien, Serbien og Montenegro, som med militære midler slog sig sammen i Den Første 

Balkankrig (1912-13) mod Det Osmanniske Rige, og i Den Anden Balkankrig (1913), hvor 
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Bulgarien kæmpede imod de øvrige lande og Rumænien og Det Osmanniske Rige. Ved 1. 

verdenskrigs udbrud i 1914 blev Det Bretonske Nationalistparti opløst. I mellemkrigstiden, i 

1920‟erne, opstod en decideret bretonsk nationalistbevægelse. Det Bretonske Autonomi-Parti 

(1927-31) var venstreorienteret og føderalistisk, og i 1931 splittedes partiet i to, mellem 

føderalisterne, der ønskede, at Bretagne skulle forblive i et føderalt Frankrig, og som grundlagde 

Den Bretonske Føderalistliga (1931-34), og nationalisterne, der ønskede bretonsk uafhængighed og 

brød ud og grundlagde Det Bretonske Folkeparti (1931-44). Bretagnes nationalsang, ”Bro Gozh ma 

Zadoù” (”Mine forfædres gamle land”), er skrevet i 1897, og den spilles på samme melodi som den 

walisiske nationalsang, ”Hen Wlad Fy Nhadau”, og den korniske ditto, ”Bro Goth Agan Tasow” 

(”Vore fædres gamle land”). I slutningen af det 19. århundrede udvikledes tanken om en 

demokratisk, latinsk konføderation bestående af de romanske nationer. Den occitanske 

nationalistbevægelse ville etablere autonomi for Occitanien i Frankrig, herunder bl.a. Provence, 

som tilfaldt Frankrig ved arv, da mandslinjen i Valois-Anjou-dynastiet (1382-1481) uddøde i 1481, 

og havde samtidig forbindelser til den catalanske nationalistbevægelse, der ligesom den occitanske 

bevægelse både arbejdede for regional uafhængighed og for latinsk enhed. De regionale 

nationalistiske separatistbevægelser i Belgien, Italien, Spanien, Storbritannien og Frankrig ønsker at 

bryde med tærskelprincippet, der har rødder i det 19. århundrede. Af andre regionale identiteter og 

tilsvarende nationalistiske separatistbevægelser i Frankrig kan nævnes Alsace, den franske del af 

Baskerlandet og den flamske bevægelse i den franske del af Flandern, der eksisterede som grevskab 

fra 862-1795. Grevskabet Flandern er den eneste del af middelalderens Frankrig, som ikke er en del 

af den nuværende franske stat, når man ser bort fra det franske Flandern, der blev tilbageerobret i 

anden halvdel af 1600-tallet. Normandiet udviklede sin egen særegne regionale identitet, der 

baserede sig på en særlig normanisme eller nordisme, som bl.a. blev demonstreret i 1911 i Rouen i 

forbindelse med markeringen af Normandiets 1000-års jubilæum.
55

 

                                                           
55

 Price: A Concise History of France, 11-209; casarealnavarra.com. ‟Dossier con las‟; Miller: On 

Nationality, 143; Galliou og Jones: The Bretons; nationalanthems.info. ‟Brittany‟, ‟Cornwall‟; 

Romero: ‟Volem viure‟; Chaline: ‟Rouen, 1911‟, 71-79. Under Solkongen Ludvig 14. (1643-1715) 

var Frankrig et paradigmatisk mønstereksempel på et absolutistisk styre i Europa. Med Den Franske 

Revolution (1789-99) blev dette kapitel i Frankrigs politiske historie effektivt afsluttet, og 

revolutionen kom således til at indlede styreformens afvikling i en europæisk sammenhæng. Med 

revolutionen ophørte katolicismen med at være statsreligion i Frankrig, og der skabtes en fransk 

statskirke, totalt underlagt statsmagten og unddraget pavens magt. Rødderne til denne franske 
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statskirke gik dog længere tilbage i fransk historie, da den franske konge allerede fra den tidlige 

middelalder havde udstrakt kontrol med den franske kirke, de såkaldte gallikanske friheder. I 1516 

afsluttede den franske kong Frans 1. (1515-47) et konkordat med paven, der fastslog denne 

kongelige kontrol, fx kongelig udnævnelsesret til de høje gejstlige embeder i Frankrig, og herved 

reelt skabte en national katolsk kirke i Frankrig. Førstekonsul Napoleon (1.) sluttede i 1801 et 

konkordat med paven, som stadfæstede revolutionens resultat: Paven opgav krav på de tidligere 

kirkegodser, og den franske stat blev mellemled mellem paven og den katolske kirke i Frankrig. 

Katolicismen fik ikke status af statsreligion, men konkordatet omtalte dog den romersk-katolske 

kirke som religionen for det store flertal af franskmænd. Konkordatet blev afskaffet i 1905, da man i 

det franske parlament vedtog en ny lov, som adskilte kirke og stat. Dele af konkordatet gælder dog 

fortsat i Alsace-Lorraine, da dette område i 1905 hørte til Det Tyske Kejserrige og ikke var en del af 

Frankrig, Knecht: ‟The Concordat of 1516‟; Aston: Religion and revolution, 279-335.   

   Hertug Louis Philippe 2. af Orléans (1747-93, hertug fra 1785) støttede Den Franske Revolution, 

og han ændrede i 1792 sit navn til Philippe Égalité. På trods af sin opbakning endte han med selv at 

blive guillotineret i november 1793. Efter alt at dømme var han medvirkende til, at dronning Marie 

Antoinette (1755-93), født ærkehertuginde af Østrig, Ludvig 16.s (1774-92) dronning, endte i 

guillotinen i oktober 1793. Hans ældste søn, den senere kong Louis Philippe 1. (1830-48), ægtede i 

1809 prinsesse Maria Amalia af Napoli og Sicilien (1782-1866), hvilket var kontroversielt, da 

brudens moster var den afdøde franske dronning. Maria Amalias mor, Maria Carolina (1752-1814), 

født ærkehertuginde af Østrig, var derfor skeptisk i forhold til giftermålet, men Louis Philippe 

formåede at overbevise sin kommende svigermor om sine reelle hensigter ved at lægge afstand til 

sit fædrene ophav. Louis Philippe (1.) gjorde tjeneste i den franske revolutionshær under 

Revolutionskrigene (1792-1802), men han brød med republikken efter Ludvig 16.s henrettelse i 

januar 1793. Hans egen far stemte for kongens henrettelse som medlem af Nationalkonventet. Efter 

kejser Napoleon 1.s endelige fald i 1815 blev Bourbon-dynastiet genindsat på den franske trone. I 

1840 blev de jordiske rester af den detroniserede kejser, som døde i 1821 på Skt. Helena, overført til 

Frankrig, hvor en statsbegravelse fandt sted. Den franske kejsers officielle titulatur havde i 1804-

14/15 været: ”af Guds nåde og af Republikkens konstitutioners nåde, Franskmændenes Kejser”. 

Under indtryk af Revolutionen ændredes kong Ludvig 16.s (1774-92) officielle titulatur i 1791 til 

”af Guds og af Statens Konstitutionelle Lovs nåde, Franskmændenes Konge”, efter vedtagelsen af 

konstitutionen af 1791, som indførte et konstitutionelt monarki. Det hjalp dog lige lidt, for året efter 

blev han afsat, monarkiet blev afskaffet, og i 1793 endte han i guillotinen. Titulaturen 
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”Franskmændenes Konge” var en parallel til titulaturen ”Frankernes Konge”, som de franske 

konger benyttede i middelalderen fra 751-987. I 1830 blev kong Karl 10. (1824-30) afsat som 

konge af Frankrig i forbindelse med Julirevolutionen i 1830, hvormed Bourbon-dynastiet for tredje 

gang blev afsat. Kongen døde i eksil i 1836 i Görz i kejserriget Østrig, hvor han blev bisat i 

franciskaner-klosteret Kostanjevica i det nuværende Slovenien. Han er den eneste konge af 

Frankrig, som er blevet begravet uden for Frankrigs grænser. Hans efterfølger på den franske trone 

var kong Louis Philippe 1. (1830-48), som tilhørte Orléans-dynastiet, der nedstammede fra kong 

Ludvig 13. (1610-43) af Bourbon-slægten via kongens yngre søn, Philippe 1. (1640-1701), hertug 

af Orléans fra 1661, Ludvig 14.s (1643-1715) yngre bror. Kong Louis Philippe 1.s officielle 

titulatur var ligesom kong Ludvig 16.s og kejser Napoleon 1.s inspireret af folkesuveræniteten: ”Af 

Guds nåde og af Statens Konstitutionelle Lovs nåde, Franskmændenes Konge”. Med den franske 

Februarrevolution i 1848 blev kong Louis Philippe 1. afsat som fransk konge, og hovedparten af 

familien, anført af den detroniserede monark, flygtede til Storbritannien. Kong Louis Philippe 1. 

blev den sidste franske konge, Pilbeam: The 1830 Revolution. Louis Philippe 1.s ældste søn, hertug 

Ferdinand Philippe af Orléans (1810-42), ægtede i 1837 prinsesse Helene af Mecklenburg-Schwerin 

(1814-58), der indførte den tyske skik med juletræet i Frankrig, Martin-Fugier: Louis-Philippe et sa 

famille; Teyssier: Les enfants de Louis-Philippe; Mehrkens: op.cit. Havde det ikke været for 

Julirevolutionen i 1830, ville hertugen have giftet sig med søsteren til grev Henri af Chambord 

(1820-83, greve fra 1830), den legitimistiske franske tronprætendent fra 1844-83, men efter 

Orléans-dynastiets bestigelse af den franske trone i 1830 var en dynastisk forbindelse med 

Bourbon-hovedlinjen utænkeligt. Efter at adskillige kandidater fra Europas konge- og fyrstehuse 

havde været i spil, faldt valget endelig på den tyske lutherske prinsesse fra Mecklenburg-Schwerin. 

Ægteskabet med prinsesse Helene skulle forme en alliance mellem Frankrig og Preussen, hvis 

konge, Friedrich Wilhelm 3. (1797-1840), var halvonkel til bruden. Vielsen bestod af såvel en 

katolsk som luthersk ceremoni. Hun beholdt sin tro i ægteskabet med den franske katolske 

tronfølger, mens parrets børn følgelig blev opdraget som katolikker. På grund af brudens lutherske 

tro forbød ærkebiskoppen af Paris, Hyacinthe-Louis de Quélen (1778-1839, ærkebiskop fra 1821), 

afholdelse af vielsen i Notre-Dame Kirken, hvorfor formælingen fandt sted i Henrik 4.s (1589-

1610) kapel på Fontainebleau Slot uden for Paris den 30. maj 1837. Samme dag blev der i 

anledning af det franske tronfølgerpars bryllup trykt et digt i den franske avis Journal des débats 

med titlen ”Un Mariage a Saint-Germain-l‟Auxerrois‟. Digtet var skrevet af den franske digter 

Gabrielle d‟Altenheim (1814-86), født Soumet. Digtet er på otte strofer: 
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                                           La vieille basilique aux regards du soleil 

                                           Venait d‟épanouir ses hymnes de réveil; 

                                           Et sa croix s‟élevait, libre d‟obscurs nuages, 

                                           Arbre que raffermit le soufflé des orages! 

                                           Dieu ne s‟exile pas des temples insultés, 

                                           Chaque pierre en tombant grandit leurs majestés, 

                                           Et la lampe d‟airain devant les tabernacles 

                                           Se rallume toujours à l‟air pur des miracles. 

                                           Elle s‟est rallumée….Oh! tombons à genoux! 

                                           Une église de plus prie et veille sur nous! 

                                           Oh! laissez-moi chanter en de saintes louanges 

                                           La nef où l‟air frémit du vol léger des anges, 

                                           Óù pour l‟âme pieuse et pour le cæur aimant 

                                           Des palmes nuit et jour tombent du firmament. 

                                           Ses madones, le front sous un bandeau d‟étoiles, 

                                           Portant l‟éternité dans les plis de leurs voiles, 

                                           Et qui nous attirant d‟un geste gracieux, 

                                           A qui veut s‟en server prêtent les clefs des cieux. 

                                           Oh! laissez-moi chanter! car une fête sainte 

                                           Brille à tous les autels de la gothique enceinte, 

                                           Et l‟orgue éclate et gronde en célestes concerts, 

                                           Grand fleuve de prière épanché dans les airs. 

 

                                           Au milieu de la nef fleurie, éblouissante, 

                                           Prie une jeune fille et blanche, et rougissante, 

                                           Une enfant de seize ans près de son fiancé, 

                                           Recueillie en son cæur et le regard baissé. 

                                           Mais le ciel vient donner un supreme cortège 

                                           A sa douce union qu‟un si grand jour protégé. 

                                           C‟est l‟heure solennelle où des fronts couronnés 

                                           Au pied d‟un autre autel s‟arrêtent prosternés; 

                                           C‟est l‟heure où dans l‟espace un sillon de prière 

                                           Unit l‟hymen royal au trône de lumière. 

                                           Voyez-vous dans l‟azur des vitraux enflammés 

                                           Ces anges rayonnans dont les cieux sont semés? 

                                           Leur voix vient consacrer les pompes de la terre; 

                                           Et leurs hymnes de gloire, ineffable mystère, 

                                           Accompagnent de loin dans la nue élancés, 

                                           L‟humble prêtre, parlant aux humbles fiancés. 

 

                                                                Le Prêtre. 

                                           A genoux, mes enfans, afin que Dieu bénisse 

                                           Votre pieux amour, et que je vous unisse 

                                           Pour être l‟un à l‟autre et vous donner la main 

                                           Sans vous quitter jamais tout le long du chemin. 
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                                                                L‟ange des Mères. 

                                           Hélène, tu seras ma fille glorieuse; 

                                           Viens, j‟ai cueilli la fleur belle et mystérieuse, 

                                           Qui ne fleurit au ciel que pour un front royal; 

                                           Elle brille invisible au bandeau nuptial. 

                                           Viens préparer ta tête au poids d‟une couronne, 

                                           Monte d‟un pas chrétien tous les degrés du tróne; 

                                           Monte, monte toujours, Hélène; car pour toi 

                                           La première grandeur n‟est pas un nom de Roi; 

                                           La première grandeur pour ton âme embellie 

                                           C‟est de suivre les pas de Marie-Amèlie, 

                                           De briller à sa droite et d‟un éclat pareil, 

                                           Jeune étoile allumée aux feux d‟un pur soleil: 

                                           Comme elle du malheur éclairant la nuit sombre, 

                                           Et des infortunés sachant toujours le nombre; 

                                           Comme elle tu viendras sur les cæurs attristés, 

                                           Répandre les rayons des saintes charites, 

                                           Et comme elle épancher, mème fleur rajeunie, 

                                           Les parfums consolans de sa tige bénie. 

                                           Souris à ses côtés; car son amour s‟étend 

                                           Sur toi, comme la paix d‟un ombrage flottant; 

                                           Et plus beau qu‟un manteaux de pourpre, ô douce Hélène, 

                                           Ou que le voile d‟or de ta tête de Reine! 

 

                                                                Le Prêtre. 

                                           Quelle que soit la route, en paix il faut la suivre, 

                                           Offrant à Dieu les jours que Dieu nous donne à vivre, 

                                           Et gardant l‟espérance et ce calme du ciel 

                                           Qui rend la femme heureuse à l‟égal de Rachel. 

 

                                                                L‟ange de la Clémence. 

                                           Les anges conviès aux noces solennelles, 

                                           Pour joyaux à l‟épouse apportent sur leurs ailes 

                                           De doux trésors d‟amour et l‟extase sans fin 

                                           Que balance dans l‟air leur vol de séraphin. 

                                           Mais moi, je veux descendre et marcher à leur tête: 

                                           Mon nom garde partout les splendeurs de la fête; 

                                           Oui, la voilà parèe et belle de mes dons, 

                                           La voilá radieuse et forte de pardons; 

                                           Avec un peuple absous, formant la chaîne immense 

                                           Qui vient orner l‟autel d‟un cercle de clémence; 

                                           Cortège triomphal, cortège plus puissant, 

                                           Qu‟en un jour de bataillie une armée avancant! 

                                           Et protégeant au loin le monarque sublime, 

                                           Qui n‟a pour bouclier que le pardon du crime!... 

                                           Salut, heureux époux! je les ai detaches, 

                                           Au nom de votre amour, les fers que j‟ai touches; 
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                                           Et des fronts repentans, et des mains délivrées 

                                           Se lèvent pour bénir vos fêtes adorées; 

                                           Et nul rameau n‟a plus de fleurs sur vos chemins 

                                           Que la palme du ciel que je porte en mes mains. 

 

                                                                 Le Prêtre. 

                                           Allez, n‟oubliez pas l‟autel qui vous rassemble. 

                                           La terre est un exil où vous êtes ensemble; 

                                           Ne séparez jamais la vertu du bonheur, 

                                           Et portez l‟Evangile écrit dans votre cæur. 

 

                                                                  L‟ange de la Gloire. 

                                           Allez, nobles époux, jeune orgueil de la France, 

                                           Bercez vos songes d‟or au vent de l‟espérance; 

                                           La pompe nuptiale, aux flottantes couleurs, 

                                           Vous invite à passer sous ses arches de fleurs. 

                                           Moi, frère du triomphe et de la renommée, 

                                           Je courbe sur vos fronts l‟arc de la grande armée. 

                                           Ses soldats de granit disent au jeune époux: 

                                           “Prince, nous te gardons ta place parmi nous; 

                                           “Nous sommes de la fëte, et dans nos Babylones, 

                                           ”Bénissons ton hymen debout sur nos colonnes; 

                                           ”Grandis, et l‟æil fixé sur l‟arc triomphateur, 

                                           “Dresse ton avenir jusques à sa hauteur.” 

                                           Ainsi parle de loin l‟immobile phalange; 

                                           Et la terre pour vous répond aux væux de l‟Ange. 

                                           Heureuse comme vous du: pæud qui vous unit, 

                                           A chaque élan du cæur la France vous bénit. 

                                           Votre pére à ses fils léguant de grands exemples, 

                                           Ouvre à votre bonheur le plus beau de mes temples, 

                                           Cet imposant Versaille où l‟un de vos regards 

                                           Inaugure aujourd‟hui la fête des Beaux Arts; 

                                           Palais d‟un siècle auguste et plein de mes images, 

                                           Il devient désormais celui de tous les âges. 

                                           Prince, viens visiler tous ses héros fameux, 

                                           J‟instruirai ta jeunesse à m‟adorer comme eux; 

                                           Et tu pourras un jour, ceint de gloires rivales, 

                                           Echanger avec eux de rayons el d‟annales. 

                                           Retrempe tes regards à leurs males splendeurs, 

                                           Et n‟endors point ton âme au chevet des grandeurs. 

                                           Tes pas ne seront grands que si je les mesure, 

                                           Mon fils, je t‟accompagne et ton nom me rassure. 

                                           J‟aime du haut des cieux à surveiller tes jours; 

                                           Car sur le sol français mes fruits germent toujours. 

                                           Attache mes fleurons au front de ton empire, 

                                           Viens abreuver ton sein de l‟air que je respire; 

                                           Viens amoureux de gloire et de dons éclatans, 
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                                           Elever un autel sur chaque pas du temps; 

                                           Et me suivant de près, dans ma course infinie, 

                                           Mêle, pour l‟illustrer, mon âme à ton génie. 

 

Gabrielle d‟Altenheim knytter i sit bryllupsdigt det unge hertugpar af Orléans sammen med kirken 

Saint-Germain l‟Auxerrois‟ skæbne. Den parisiske kirke dannede den 14. februar 1831 ramme om 

11-års markeringen af snigmordet på prins Charles Ferdinand, hertug af Berry (1778-1820), Karl 

10.s (1824-30) yngste søn, og under ceremonien blev kirken angrebet af sympatisører af det nyligt 

etablerede Julimonarki under kong Louis Philippe 1., som fandt, at mindehøjtideligheden 

glorificerede det afsatte Bourbon-monarki. Efter betydelige ødelæggelser blev kirkebygningen 

lukket, og man påtænkte at nedrive den. Kirken endte dog med at blive taget i brug igen til katolske 

gudstjenester, for første gang den 13. maj 1837, to uger før det kongelige bryllup. Digtets første 

strofe omhandler angrebet på kirken og den efterfølgende genåbning, da Vorherre ikke lader sig 

fordrive, ”Dieu ne s‟exile pas des temples insultés”. Ved at sammenbinde det kongelige bryllup i 

det regerende Orléans-dynasti med kirken Saint-Germain l‟Auxerrois skabes der således en 

symbolsk forbindelse mellem Bourbon- og Orléans-dynastiet og dermed en historisk kontinuitet for 

det franske kongehus mellem tiden før og efter Julirevolutionen i 1830. Det fjerde vers former sig 

som en traditionel hyldest til den nye hertuginde af Orléans og Frankrigs kommende dronning, 

prinsesse Helene, der for at opretholde Frankrigs storhed bør følge i fodsporene efter sin svigermor, 

”de suivre les pas de Marie-Amèlie”, dronning Maria Amalia (1782-1866), Frankrigs sidste 

dronning.  

   Digtets sidste strofe benævner brudeparret som Frankrigs håb for fremtiden og refererer samtidig 

til det ikoniske Versailles-slot uden for Paris og Triumfbuen, ”l‟arc triomphateur”. Det barokke 

Versailles-slot fra enevældens tid havde stået ubenyttet hen siden Den Franske Revolution, da 

Borgerkongen Louis-Philippe 1. i 1833 besluttede at oprette Versailles-museet, ”Musée de 

l‟Histoire de France”, dedikeret til Frankrigs storhed. Museet, som blev åbnet den 10. juni 1837, 11 

dage efter brylluppet, ved en storslået ceremoni med deltagelse af kongefamilien, havde til formål at 

skabe grundlaget for en national forsoning mellem de hidtidige konkurrerende fortællinger om det 

franske monarki og Den Franske Revolution. Triumfbuen var blevet indviet året før, i 1836, for at 

hylde den franske hær. Kejser Napoleon 1. lagde grundstenen i 1806 efter sin sejr ved Austerlitz i 

december 1805. Ved at knytte tråde til såvel Bourbon-dynastiet som Bonaparte-dynastiet og det 

siddende Orléans-dynasti ønskede Gabrielle d‟Altenheim med sit bryllupsdigt til det nye hertugpar 

af Orléans at etablere en sammenhængende fransk national historie, der skulle understøtte det 
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aktuelle Julimonarki under Orléans-dynastiet, og som betonede kontinuiteten i Frankrigs nationale 

historie ved at nedtone bruddet som følge af Den Franske Revolution et halvt århundrede tidligere. 

Bryllupsceremonien i 1837 blev således i den franske offentlighed anvendt som en dynastisk og 

national legitimering af Orléans-dynastiet i det parlamentarisk forankrede konstitutionelle 

Julimonarki, jf. Cannadines ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og 

samfundsmæssige position og relationen mellem monarkiet og det nationale. 

   I 1842 døde den franske tronfølger som følge af en rideulykke, 31 år gammel. Hans død 

fremkaldte en national landesorg i Frankrig, da man med hertugens død havde mistet ikke blot en 

tronfølger, men også et afholdt medlem af Orléans-dynastiet. Det tragiske dødsfald blev derved et 

præludium til Julimonarkiets fald med Februarrevolutionen i 1848, Mehrkens: ‟The Impossible 

Task‟.  

   Da det franske monarki faldt for bestandigt i 1870 med kejser Napoleon 3. (1852-70) og Det 

Andet Franske Kejserdømmes kollaps, samlede Bourbon-legitimisterne og orléanisterne under prins 

Philippe af Orléans (1838-94), greve af Paris og orléanisternes franske tronprætendent fra 1848, i 

1873 sig om grev Henri af Chambord (1820-83), greve fra 1830, sønnesøn til Karl 10., som fransk 

tronprætendent. Grev Henris far, prins Charles Ferdinand, hertug af Berry (1778-1820), blev 

snigmyrdet i Paris i februar 1820 af en bonapartist, syv måneder før hans enke, prinsesse Marie-

Caroline (1798-1870) fra Bourbon Begge Sicilier-dynastiet, nedkom med grev Henri. 

Monarkisterne kunne umiddelbart efter 1870 mønstre et flertal i nationalforsamlingen. 

Orléanisternes støtte til grev Henri som ny fransk konge var afgivet i forventning om, at deres egen 

tronprætendent ville efterfølge den barnløse greve. Grev Henri insisterede imidlertid på, at en 

eventuel genindførelse af monarkiet i Frankrig måtte medføre en afskaffelse af trikoloren som 

fransk flag, som var uløseligt knyttet til Den Franske Revolutions slogan ”Frihed, Lighed og 

Broderskab”, og en genindførelse af det hvide flag med den franske lilje som under Bourbon-

monarkiet fra 1814-15 og 1815-30. Et kompromis, hvor det hvide flag med den franske lilje ville 

blive kongens personlige standard, mens trikoloren skulle forblive Frankrigs nationale flag, blev 

ligeledes afvist af grev Henri, hvormed han med sin stædighed reelt umuliggjorde en genindførelse 

af monarkiet som statsform. I virkeligheden symboliserer den hvide farve i den franske trikolore 

Bourbon-monarkiet, mens blåt og rødt er Paris‟ farver. Den franske trikolore er inspireret af den 

nederlandske trikolore, der indeholder de samme farver, blot vandret, som blev taget i anvendelse i 

midten af 1600-tallet efter det succesrige oprør mod Spanien. Det blev dog den franske trikolore, 

som kom til at danne forlæg for mange andre trikolorer i lande på det europæiske kontinent som et 
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symbol på liberalisme, demokrati og borgerlige revolutioner: eksempelvis Italien, Bulgarien (1879), 

Rumænien (1866), Serbien (1835) og Ungarn (1848).  

   Grev Henri blev sammen med sin gemalinde, Maria Theresa (1817-86, født prinsesse af Østrig-

Este), bisat i Konstankevica-klosteret, hvor også hans farfar, Karl 10., hans søster, prinsesse Louise 

Marie af Frankrig (1819-64), som i 1845 ægtede hertug Carl 3. af Parma (1849-54), hans barnløse 

farbror, prins Louis Antoine (1775-1844), hertug af Angoulême og fransk tronprætendent fra 1836-

44 med regenttitlen Ludvig 19., og dennes gemalinde, Marie Thérèse (1778-1851, født prinsesse af 

Frankrig som datter af Ludvig 16.), er stedt til hvile, Castelot: Charles X; Brown: The Comte de 

Chambord; Grulich: ‟Bourbonengräber‟. 

   Kong Ludvig 18. (1814-15, 1815-24), Ludvig 16.s yngre bror, fratog i forbindelse med Bourbon-

restaurationen i 1815 titlen ”kongelig højhed” fra Orléans-dynastiet, da hertugen af Orléans havde 

været involveret i henrettelsen af det franske kongepar i 1793. Kongens yngre bror, Karl 10., 

omstødte denne beslutning i sin første embedshandling som monark. Kong Ludvig 18. anvendte 

titulaturen ”af Guds nåde konge af Frankrig og Navarra”, og han antog regenttitlen Ludvig 18., da 

Ludvig 16.s søn prins Ludvig (17.) (1785-95) af franske monarkister blev kaldt Ludvig 17. efter 

farens henrettelse i 1793. Såvel titulaturen som regenttitlen skulle understrege Bourbon-dynastiets 

dynastiske legitimitet og den symbolske kontinuitet i kongeriget Frankrig mellem tiden før og efter 

Revolutionen i 1789. I 1825 blev Karl 10. kronet i domkirken i Reims, som er den traditionelle 

kroningskirke for de franske konger; en tradition, der gik tilbage til 496, da den frankiske kong 

Klodevig 1., konge af de saliske frankere (481-ca. 509), konge af frankerne (ca. 509-11), lod sig 

døbe i Reims. Kroningskirken var ikke blevet anvendt siden Ludvig 16.s kroning i 1775, da Ludvig 

18. havde givet afkald på sin kroning for at undgå kontroverser i det postrevolutionære Frankrig. 

Kejser Napoleon 1. var blevet kronet til fransk kejser i 1804 i Notre Dame-katedralen i Paris. Karl 

10. ønskede at understrege sin legitimistiske arveret til den franske krone, og han valgte derfor den 

gamle kroningskirke for at cementere det nye kongedømmes historiske og dynastiske legitimitet, 

Demouy: Notre-Dame de Reims. Den franske kroning i 1825 er et skoleeksempel på brugen af 

ceremonier i en nationaliseringsproces af monarkiet, jf. Cannadines teori om monarkiets indflydelse 

på den nationale bevidsthed. 

   I 1883 uddøde mandssiden i det franske Bourbon-dynasti med grev Henri af Chambord, 

tronprætendent fra 1844. Bourbon-slægtens stilling som franske tronprætendenter overgik derfor til 

den nærmest arveberettigede mandslinje, den spanske linje, uagtet at det ved fredsslutningen i 

Utrecht i 1713 fastsloges, at det spanske kongehus aldrig kunne besætte den franske trone og 
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omvendt. Positionen som de legitimistiske franske tronprætendenter til den ikke-eksisterende 

franske trone overførtes til den spanske carlistlinje, til Henris svoger prins Juan, greve af Montizón 

(1822-87). Deres respektive gemalinder var søstre og fra Habsburg-Este-dynastiet. I opposition til 

denne afgørelse stod Orléans-linjen, som i deres argumentation rettelig fremførte, at en 

personalunion mellem Frankrig og Spanien med afslutningen på Den Spanske Arvefølgekrig var 

udelukket af stormagtspolitiske grunde. Carlistlinjen førte derefter prætentionstitlen konge af 

Frankrig og Navarra. 

   I 1936 uddøde prins Carlos‟ (1788-1855) mandlige efterslægt med sønnesønnen prins Alfonso 

Carlos (1849-1936), søn af greven af Montizón. Som tilhørende den ældste mandlige linje af Karl 

4.s (1788-1808) efterslægt overførtes stillingen som den franske og spanske tronprætendent fra 

carlisterne til den detroniserede spanske kong Alfons 13. (1886-1931, død i 1941, og søn af Alfons 

12. (1874-85)). Det nuværende overhoved for Huset Bourbon, Louis Alphonse (1974-), den 

legitimistiske franske tronprætendent med den dertilhørende traditionelle titel hertug af Anjou og 

den prætentiøse regenttitel som Ludvig 20., overhoved siden 1989 og oldebarn af kong Alfons 13., 

afviste i 2017 at lade Karl 10. genbegrave i Frankrig i Basilikaen St. Denis i Paris, Sainty: ‟The 

French Legitimist‟; Ma.: ‟Francoski princ‟. 

   Af de tre rivaliserende monarkistiske bevægelser i det republikanske Frankrig efter 1870, 

legitimisterne (Bourbon-dynastiet), der fra 1883 var placeret i det spanske kongehus, indtil 1936 

kong Karl 4.s efterslægt, fra 1936 Alfons 12.s (1874-85) efterslægt, som fra 1975 har været en 

sidelinje til det moderne Bourbon-kongehus i Spanien, Orléans-dynastiet og Bonaparte-dynastiet, 

har de fleste franske monarkister traditionelt været orléanister, da Orléans-linjen som helhed 

eksponerede det konstitutionelle monarki i Frankrig og repræsenterede arven fra Den Franske 

Revolution (1789-99). Den franske forfatter og politiske teoretiker Charles Maurras (1868-1952) 

var en fremtrædende politisk filosof i Action Française, som var en højrenational, katolsk, 

reaktionær, monarkistisk, anti-parlamentarisk og kontrarevolutionær politisk bevægelse. Maurras 

var eksponent for den franske integrale nationalisme, der vendte sig imod den republikanske arv fra 

Revolutionen og Oplysningstiden, og som advokerede for en decentral nationalisme med en 

regional patriotisme mod familien og et føderalt monarki, som ikke var absolutistisk. Medlemmerne 

i Action Française bekæmpede det republikanske styre i Frankrig og støttede en genindførelse af 

monarkiet under prins Philippe af Orléans (1869-1926), hertug af Orléans og Montpensier og 

Orléanisternes franske tronprætendent fra 1894-1926. Prins Philippe, der mødte Charles Maurras i 

1908, var ikke særligt interesseret i den ikke-eksisterende franske trone, og Maurras blev derfor 
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overladt rollen som talsmand for den franske monarkistiske bevægelse. Pave Pius 11. (1922-39) 

forbød i 1926 katolikker at støtte Action française, hvis forsvar for den katolske religion han fandt 

kun hvilede på utilitaristisk og nationalistisk grundlag. Denne fordømmelse betød, at prins Jean af 

Orléans (1874-1940), hertug af Guise fra 1899 og orléanisternes franske tronprætendent fra 1926-

40, fætter til prins Philippe af Orléans, i 1937 afbrød alle forbindelser med Action française og den 

ekstreme højrefløj på vegne af Orléans-dynastiet, Cavaletto: ‟La monarchie imaginée‟. 

   Hertug Robert af Chartres (1840-1910), prins Jeans far, deltog i 1859 i Den Anden Italienske 

Uafhængighedskrig i 1859 på Frankrig og Sardinien-Piemontes side, hvis sejr i krigen var en 

afgørende forudsætning for dannelsen af kongeriget Italien i 1861. I Den Amerikanske Borgerkrig 

(1861-65) deltog han i unionshæren til støtte for Nordstaterne i perioden fra 1861-62 sammen med 

sin bror, prins Philippe (1838-94), greven af Paris. Brødrenes farbror prins François af Orléans 

(1818-1900) deltog sammen med sin søn, prins Pierre (1845-1919), hertug af Penthièvre, ligeledes i 

Den Amerikanske Borgerkrig på nordstaternes side. Prins Pierre var indrulleret i nordstaternes 

flåde. I Den Fransk-Tyske Krig (1870-71) søgte hertug Robert af Chartres forgæves tilladelse til at 

kæmpe for Frankrig; først efter kejserrigets fald lykkedes det ham at blive indrulleret i den franske 

hær, hvor han kæmpede i den sidste del af krigen. I 1886 var prins Philippe af Orléans, brorsøn til 

hertug Robert af Chartres, på vej til at blive udnævnt til officer i den franske hær, da eksilloven af 

1886 blev vedtaget, som betød en permanent forvisning af de tre tidligere regerende franske 

dynastier, Bourbon-dynastiet, Orléans-dynastiet og Bonaparte-dynastiet, fra fransk territorium, og 

for de mandlige medlemmers vedkommende forbød loven dem tillige at tjene i den franske hær og 

flåde. I 1890 søgte den franske prins forgæves om optagelse i den russiske hær. I forbindelse med 

udbruddet af 1. verdenskrig i 1914 prøvede prinsen uden held at tilslutte sig den franske hær, og den 

belgiske hær afviste ligeledes at optage den landflygtige prins, som derefter vendte tilbage til 

Storbritannien. En plan om optagelse i den italienske hær, som fra 1915 deltog i verdenskrigen på 

Ententemagternes side, blev kun forhindret af en alvorlig ulykke, hvor en bus kørte ham over. Prins 

Jean af Orléans blev ligeledes nægtet at tjene i den franske hær, hvorfor han aftjente sin 

militærtjeneste i Danmark hos svogeren prins Valdemar (1858-1939). Også under 1. verdenskrig 

blev hans ansøgning om krigstjeneste afvist af såvel Frankrig som de øvrige Ententemagter, og han 

valgte i stedet at gøre tjeneste for Røde Kors under krigen. Hans halvfætter prins Emmanuel af 

Orléans, hertug af Vendôme (1872-1931), fra 1896 gift med den belgiske prinsesse Henriette (1870-

1948), søster til kong Albert 1. (1909-34), valgte af samme årsag at gøre tjeneste for det franske 

Røde Kors, og han blev udnævnt til den ledende delegerede ved den belgiske front under 1. 
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verdenskrig, hvor han fungerede som leder af det fransk-belgiske hospital i Calais. Prins Valdemar 

og prinsesse Maries ældste søn, prins Aage (1887-1940), greve af Rosenborg fra 1914, ville gerne 

efter familiens ruin med Landmandsbankens krak i 1923 søge ind i den franske republiks hær, men 

den kunne ikke acceptere ham som en slægtning til Orléans-dynastiet og dermed også Bourbon-

dynastiet. Han tilsluttede sig derfor Fremmedlegionen, hvor han gjorde tjeneste resten af sit liv. 

Fremmedlegionen var grundlagt i 1831 af prins Aages tipoldefar kong Louis Philippe 1. Prins Jeans 

ældste datter, prinsesse Isabelle af Orléans (1900-83), giftede sig for anden gang i 1934 med prins 

Pierre Murat (1900-48), som tilhørte den franske bonapartistiske adelsslægt Murat. I forbindelse 

med dette ikke-fyrstelige ægteskab afskrev prinsessen sin rang, titel og prærogativer som fransk 

prinsesse. Prins Pierre var oldebarn af prins Lucien Murat (1803-78), der afløste Jean-Baptiste 

Bernadotte som fyrste af Pontecorvo i 1812 (1812-15), og som bar titlen prins Murat fra 1847-78. 

Lucien Murat var søn af Joachim Murat (1767-1815), konge af Napoli (1808-15) og storhertug af 

Berg (1806-08), der var svoger til kejser Napoleon 1. Ægteskabet, som var barnløst, kunne 

udlægges som et tegn på en implicit forsoning mellem orléanisterne og bonapartisterne som to 

slægter, der prætenderede den nedlagte franske trone. 

   Prins Antônio Gastão af Orléans-Braganza (1881-1918), der tilhørte den brasilianske linje inden 

for Orléans-dynastiet som dattersøn til kejser Pedro 2. af Brasilien (1831-89), kunne ikke tilslutte 

sig de franske styrker under 1. verdenskrig på grund af eksilloven fra 1886, hvorfor han blev 

indskrevet i den canadiske hær, hvor han krigen kæmpede for det britiske imperium. Han døde kort 

tid efter våbenstilstanden som følge af skader pådraget i et flystyrt. Hans jordiske rester blev stedt 

til hvile i det kongelige kapel i Dreux. 

   Prins Jeans eneste søn, prins Henri af Orléans (1908-99), greve af Paris, efterfulgte sin far som 

orléanisternes franske tronprætendent i 1940. I 1931 ægtede prins Henri prinsesse Isabelle af 

Orléans-Braganza (1911-2003), som tilhørte den brasilianske linje inden for Orléans-dynastiet. 

Brylluppet blev afholdt i Palermo-katedralen på Sicilien, hvor deres fælles tipoldeforældre, kong 

Louis Philippe 1. og hans dronning, Maria Amalia (1782-1866, født prinsesse af Napoli og 

Sicilien), blev viet i kirken i 1809. Parret var dobbelt kvartfætter og kvartkusine. Repræsentanter for 

den brasilianske kejserfamilie og den italienske, græske, belgiske, danske og spanske kongefamilie 

deltog som gæster i den pompøse bryllupsfejring. Parret fik 11 børn, hvoraf flere blev født i 

Belgien, herunder den ældste søn, prins Henri (1933-2019), greve af Paris. Under 2. verdenskrig 

blev prins Henri nægtet optagelse i både den franske og britiske hær i 1939, men fik til sidst 

tilladelse til at tilslutte sig Fremmedlegionen, hvor han gjorde tjeneste resten af krigen. I 1950 blev 
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eksilloven afskaffet, og den store familie vendte tilbage til Frankrig og Normandiet, hvor Eu-slottet 

er Orléans-dynastiets traditionelle besiddelse. Prins Henris næstældste søn, prins François af 

Orléans (1935-60), faldt på fransk side i 1960 i Den Algeriske Uafhængighedskrig (1954-62), som 

også brødrene prins Henri og prins Jacques (1941-) deltog i. Orléans-slægten forblev således trofast 

mod Frankrig og den franske sag, på trods af de politiske uoverensstemmelser med det 

republikanske styre i Paris, jf. eksilloven. I 1957 ægtede prins Henri hertuginde Marie Therese af 

Württemberg (1934-) i det kongelige kapel i Dreux, som er Orléans-dynastiets traditionelle 

gravkirke. Ved denne lejlighed udstedte den franske statsmand og krigshelt fra 2. verdenskrig, 

Charles de Gaulle (1890-1970), som blev den første præsident (1959-69) i Den Femte Republik 

(1958-), gratulationer og kaldte brylluppet en stor national begivenhed i en konstatering af, at 

dynastiet og parrets fremtid var tæt forbundne til håbene for Frankrig. I forbindelse med brylluppet 

antog han titlen greve af Clermont. Parret blev skilt i 1984. Parrets yngste søn, prins Eudes (1968-), 

hertug af Angoulême, giftede sig i 1999 med Marie-Liesse de Rohan-Chabot (1969-), der tilhørte en 

sidelinje fra 1645 til den historisk betydningsfulde Rohan-slægt, som via Porhoët-dynastiet var 

beslægtet med hertugerne af hertugdømmet Bretagne, hvor Rohan-dynastiet var en af de mest 

fremtrædende adelsfamilier i middelalderen. Rohan-slægten giftede sig flere gange ind i 

hertugslægen i Bretagne, senest i 1407. I 1600-tallet opnåede slægten status som prince étranger, 

hvorved de kun rangerede under prinserne af blodet, dvs. medlemmer af kongehuset. Rohan-

slægten profilerede sig i den forbindelse som efterkommere af de tidligere konger af Bretagne i 

perioden 851-939, hvor Bretagne var et kongerige. Prince étranger (udenlandske fyrster) omfattede 

tre grupper: Den første gruppe omfattede dem, som var bosatte i Frankrig, men anerkendte af 

kongen som yngre medlemmer af dynastier, som regerede i udlandet, fx Guise-sidelinjen til 

hertugerne af Lothringen. Den anden gruppe omfattede små fyrstestater, der deltog i det franske 

hofliv, fx fyrstendømmet Monaco under Grimaldi-dynastiet. Den tredje gruppe gjaldt de franske 

adelige, som kunne påberåbe sig et tilhørsforhold til et tidligere regerende dynasti, enten i mandlig 

eller kvindelig linje, fx Rohan-dynastiet, som i mandlig linje var efterkommere af hertugerne af 

Bretagne, og La Trémoïlle-dynastiet, som var arvinger til det afsatte Trastámara-dynasti i 

kongeriget Napoli (1442-1501), som også var tronprætendenter til kongerigerne Jerusalem, Cypern 

og Armenien. Ægteskabet i 1999 kunne udlægges som et forsøg på fra Orléans-dynastiets side at 

fremstå som et samlet fransk dynasti med historiske rødder tilbage til dannelsen af det moderne 

Frankrig og dets nutidige regionale identiteter. I den spanske carlistlinje indgik prins Carl (1848-

1909), hertug af Madrid, som var den traditionelle titel for carlisternes overhoved, fra 1868-1909 
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var han spansk tronprætendent som Carl 7. og fra 1887-1909 tillige fransk tronprætendent som Carl 

11., giftede sig for anden gang i 1894 med prinsesse Berthe de Rohan (1868-1945), som ligeledes 

tilhørte den navnkundige Rohan-slægt. Med ægteskabet blev prinsesse Berthe den titulære dronning 

af Spanien, Frankrig og Navarra. Ægteskabet var barnløst. 

   Da prins Henri blev orléanisternes franske tronprætendent i 1999, antog han foruden den 

traditionelle titel greve af Paris også titlen hertug af Frankrig, som ingen af hans forfædre i Orléans- 

eller Bourbon-dynastiet havde båret. Titlen blev anvendt 1000 år tilbage af hans forfædre, før hans 

27 gange tipoldefar i lige mandslinje, Hugo Capet (ca. 939-96), grundlæggeren af Capetinger-

dynastiet, antog titlen konge af frankerne i 987. Denne titel havde således til formål at forlene 

Orléans-dynastiet med en historisk og dynastisk legitimitet i Frankrig. I 2019 blev prins Henris søn 

prins Jean (1965-) orléanisternes nye franske tronprætendent med den dertilhørende traditionelle 

titel greve af Paris. Prins Jean blev forlovet i år 2000 med hertuginde Tatjana af Oldenborg (1974-), 

hvis ældre søster hertuginde Eilika (1972-) ægtede ærkehertug Georg af Østrig, prins af Østrig, 

Ungarn, Kroatien og Bøhmen (1964-) i 1997. Forlovelsen blev imidlertid ophævet i 2001 på grund 

af religiøse forskelle mellem den lutheranske prinsesse og den katolske prins; prins Jeans far, prins 

Henri, frygtede for Orléans-dynastiets krav på den franske trone i tilfælde af en mulig protestantisk 

arving. I 2009 ægtede prins Jean den spansk-østrigske adelige Philomena de Tornos Steinhart 

(1977-), Velde: ‟The Bourbons‟; ibid.: ‟The Rank/Title of Prince‟. 

   I januar 1960 fandt det første bryllup i Bourbon-dynastiet sted i Notre Dame-katedralen i Paris 

siden formælingen i 1816 mellem prins Charles Ferdinand, hertug af Berry (1778-1820), og 

prinsesse Marie-Caroline af Napoli og Sicilien (1798-1870). Giftermålet i 1960 var mellem 

prinsesse Marie Françoise af Bourbon-Parma (1928-), søster til prins Carlos Hugo af Bourbon-

Parma (1930-2010, overhoved for Bourbon-Parma-dynastiet som titulær hertug af Parma og 

Piacenza i perioden 1977-2010). Parret var blevet borgerligt viet i december 1959 i Besson, Allier. 

   Bonaparte-dynastiet stammede fra Genova, som solgte republikken Korsika (1755-69) til Frankrig 

i 1768. Korsika havde fra 1284 været en del af republikken Genova. Siden 1960‟erne har der været 

en aktiv, nationalistisk bevægelse, der arbejder for øget korsikansk autonomi inden for Frankrigs 

grænser eller decideret uafhængighed. Bevægelsen har for at nå sine mål benyttet sig af såvel 

parlamentariske, konstitutionel-demokratiske metoder som militant aktivisme inden for bl.a. Den 

Korsikanske Regionalistiske Aktion, der på linje med ETA i Baskerlandet i Spanien har udøvet 

talrige terroraktioner. Kejser Napoleon 1. kom til verden på Korsika i 1769. Kejser Napoleon 3. 

antog denne regenttitel, da Napoleon 1.s søn, Napoleon 2. (1811-32), var en omstridt fransk kejser i 
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godt to uger i 1815 efter faderens abdikation. I perioden 1811-14 bar han titlen konge af Rom. 

Kejser Napoleon 3.s (1852-70) officielle titulatur lød: ”af Guds nåde og af Folkets vilje, 

Franskmændenes Kejser”. Kejseren var grebet af panlatinismen, i hvis navn han søgte at udvide sin 

magt, også uden for Europa, i Amerika, hvor han med franske tropper understøttede dannelsen af et 

mexicansk kejserrige, der i første omgang blev tilbudt den spanske prins Enrique (1823-70), den 

første hertug af Sevilla, svoger til dronning Isabella 2. (1833-68) som bror til dronningens gemal. 

Prinsen boede i Belgien, hvortil han var flygtet, efter at have deltaget i ovennævnte galiciske oprør i 

1846. Den nyoprettede gik imidlertid til ærkehertug Maximilian af Østrig (1832-67) som kejser 

Maximilian 1. (1864-67). I 1867 blev det dilettantiske eksperiment knust af oprørske indianske 

guerillastyrker. Kejseren blev myrdet af den mexicanske regering, der genetablerede den 

mexicanske republik og afskaffede Det Andet Mexicanske Kejserrige (1863-67), som blev oprettet 

på grundlag af en mexicansk folkeafstemning i december 1863 med hele 100 procents tilslutning. Et 

medlem af Bonaparte-dynastiet, prins Paul Marie Bonaparte (1809-27), som var søn af prins Lucien 

Bonaparte (1775-1840), kejser Napoleon 1.s yngre bror, faldt i Den Græske Uafhængighedskrig 

(1821-29) i 1827. Prinsens deltagelse i krigen var et symbolsk udtryk for Bonaparte-dynastiets 

tilslutning til de nationale og liberale bevægelser i Europa, som også kejser Napoleon 3. med sit 

politiske forsvar for nationalitetsprincippet eksponerede. Prins Paul Maries yngre bror prins Pierre 

Napoleon Bonaparte (1815-81) deltog i 1831 sammen med sine fætre prins Napoleon Louis 

Bonaparte (1804-31, den tidligere konge af Holland som Louis 2. i 1810 og storhertug af Berg og 

Kleve (1809-13)) og prins Louis-Napoleon (1808-73, den senere kejser Napoleon 3.) i et 

nationalliberalt oprør i Romagna, organiseret af Carbonari-selskaberne. Det revolutionære oprør, 

som blev nedkæmpet af kejserriget Østrig, var en udløber af den franske Julirevolution i 1830. Efter 

Februarrevolutionen i 1848 vendte prins Pierre Napoleon Bonaparte tilbage til Frankrig, hvor han 

erklærede sig selv for republikaner. Han tog afstand fra sin fætter Napoleons (3.) statskup i 1851, 

men kort tid efter forsonede han sig med fætterens diktatoriske styre, republikkens afskaffelse og 

indførelsen af Det Andet Franske Kejserdømme. Prins Francois af Orléans (1818-1900) agtede at 

stille op til det franske præsidentvalg i 1852, som aldrig blev til noget pga. Napoleons (3.) statskup. 

Prins Pierre Napoleon Bonapartes søn, prins Roland Napoleon Bonaparte (1858-1924), måtte 

indstille sin militærkarriere efter eksilloven af 1886. Prins Rolands datter, prinsesse Marie 

Bonaparte (1882-1962), ægtede i 1907 prins Georg af Grækenland og Danmark (1869-1957), den 

græske kong Georg 1.s (1863-1913) næstældste søn. Det var en bror til prinsessens farfar, som i sin 

tid havde deltaget i Den Græske Uafhængighedskrig og dermed indirekte sikret oprettelsen af 
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kongeriget Grækenland. Prins Georg blev uddannet som søofficer i Danmark, og han fungerede 

som højkommissær på Kreta fra 1898-1906. Kejser Napoleon 3. blev afsat i 1870 i forbindelse med 

Den Fransk-Tyske Krig (1870-71), hvorved Det Andet Franske Kejserdømme opløstes med 

afsættelsen af Bonaparte-dynastiet. Det franske monarki var for bestandigt fortid. Den detroniserede 

monark flygtede med sin familie til Storbritannien. Hans søn, prins Napoleon Eugène (1856-79), 

døde barnløs i Zulukrigen den 1. juni 1879. Overhovedet for Huset Bonaparte blev derefter overført 

til prins Victor Napoleon (1862-1926), som tilhørte efterslægten til Jerôme-Napoleon Bonaparte 

(1784-1860), konge af Westfalen (1807-13), kejser Napoleon 1.s yngste bror. Da hans far, prins 

Napoleon-Jerôme-Bonaparte (1822-91), fætter til Napoleon 3., døde i 1891, overtog han også 

dennes stilling som tronprætendent til den nedlagte trone i Westfalen. Med eksilloven i 1886 forlod 

prins Victor Napoleon Frankrig og gik i eksil i Belgien. Ved præsident Félix Faures (1841-99, 

præsident fra 1895) død i 1899 opstod der en enestående chance for at gøre en ende på Den Tredje 

Republik, og såvel bonapartisternes som orléanisternes tronprætendent mobiliserede deres 

respektive baglande markant. Men de franske monarkisters notoriske splittelse forhindrede en 

genindførelse af monarkiet i Frankrig. I 1910 ægtede han prinsesse Clémentine af Belgien (1872-

1955). Parret måtte vente i mange år på at få lov til at gifte sig, da prinsessen var oldebarn af 

Frankrigs sidste konge, Louis Philippe 1., via dennes datter dronning Louise (1812-50, dronning fra 

1832). Et ægteskab med den belgiske prinsesse ville dermed bringe Bonaparte-dynastiet dynastisk 

meget tæt på det konkurrerende Orléans-dynasti til den franske trone. Hendes far, kong Leopold 2. 

(1865-1909), afviste flere gange enhver tanke om et muligt giftermål med den franske prins, senest i 

1903. Prinsesse Isabelle af Orléans (1878-1961), søster til prins Philippe af Orléans, havde den 

fremtidige belgiske kong Albert 1. som en af sine bejlere. Han måtte imidlertid afbryde forbindelsen 

med en datter til en eksileret fransk tronprætendent efter pres fra sin farbror, kong Leopold 2., som 

frygtede for repressalier fra den republikanske regering i Paris. I 1899 ægtede hun derfor sin fætter 

prins Jean af Orléans, hertug af Guise fra 1899. Med kong Leopold 2.s død søgte prinsesse 

Clémentine tilladelse hos den nye monark, fætteren kong Albert 1. (1909-34), som gav parret sin 

velsignelse, der derefter blev gift i Italien i 1910. Parrets søn, prins Louis Napoleon (1914-97), 

efterfulgte sin far som bonapartisternes franske tronprætendent. Ved udbruddet af 2. verdenskrig i 

1939 blev prinsens begæring om optagelse i den franske hær afvist af den franske premierminister, 

Édouard Daladier (1884-1970, premierminister i 1933, 1934 og 1938-40). Han antog derfor 

krigsnavnet Louis Blanchard og tilsluttede sig Fremmedlegionen ligesom prins Henri af Orléans. 

Under krigen var prins Louis Napoleon aktiv i den franske modstandsbevægelse mod den tyske 
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besættelsesmagt. Med eksillovens afskaffelse i 1950 kunne prinsen legalt opholde sig i Paris. I 1949 

ægtede han den franske aristokrat Alix de Foresta (1926-), som tilhørte en adelig slægt med rødder 

tilbage til 1200-tallets Lombardiet. Dynastiet, der blev pfalzgrever i 1330, slog sig ned i Provence i 

begyndelsen af 1500-tallet. Ironisk nok var slægten meget aktiv i restaureringen af Huset Bourbon 

efter Den Franske Revolution og Napoleonstiden i 1814/15 og en trofast støtte til grev Henri af 

Chambord. Det fremgik i 1997 af prins Louis Napoleons testamente, at han ønskede at overføre 

positionen som Bonaparte-dynastiets overhoved til sønnesønnen prins Jean-Christophe Napoleon 

(1986-) og dermed afskære sin ældste søns, prins Charles Napoleons (1950-), arverettigheder. 

Denne drastiske handling blev motiveret med, at prins Charles Napoleon åbent havde ytret 

republikanske og demokratiske overbevisninger, hvormed han i ånden havde taget afstand fra 

Bonaparte-slægtens historiske arv. Prins Charles Napoleon fremførte som gensvar mod testamentet, 

at Bonaparte-dynastiet historisk havde været nært knyttet til republikken Frankrig. Kejserne 

Napoleon 1. og 3. havde begge påbegyndt deres politiske opstigning til kejserembedet under 

republikansk styre som hhv. førstekonsul (1799-1804, bekræftet ved en folkeafstemning i år 1800, 

førstekonsul på livstid fra 1802, bekræftet ved en folkeafstemning i 1802) under Den Første 

Republik (1792-1804) og præsident under Den Anden Republik (1848-52). Prins Louis Napoleon 

udtrykte også utilfredshed med, at den ældste søn havde giftet sig igen i 1996; et borgerligt 

giftermål, som han ikke havde godkendt. Prins Jean-Christophe Napoleon, som siden 1997 har 

været et omstridt overhoved for Bonaparte-dynastiet, giftede sig i 2019 med grevinde Olympia von 

und zu Arco-Zinneberg (1988-), som tilhører en italiensk uradelsslægt. Gennem sin far er hun 

tipoldebarn af Bayerns sidste kongepar, Ludwig 3. og Maria Theresa. Hendes morfar og mormor er 

ærkehertug Robert af Østrig-Este (1915-96) og prinsesse Margherita af Savoyen (Aosta-linjen) 

(1930-2022), og hun er dermed oldebarn af den sidste østrigske kejser, Karl 1. (1916-18), og 

kejserinde Zita (1892-1989, født prinsesse af Bourbon-Parma). Kejser Napoleon 1.s anden 

gemalinde fra 1810, Marie Louise (1791-1847), født ærkehertuginde af Østrig og fra dynastiet 

Habsburg-Lothringen, hertuginde af Parma (1814-47), var søster til grevinde Olympias tre gange 

tipoldefar ærkehertug Franz Karl af Østrig (1802-78). Grevindens forlovelsesring har en diamant, 

som stammer fra en tiara, der har tilhørt kejserinde Eugénie (1826-1920, kejserinde fra 1853-70), 

kejser Napoleon 3.s gemalinde, Bluche: Le bonapartisme; Alexander: ‟Bonapartism‟; Opfell: 

Royalty Who Wait, 51-61; cnews.fr. ‟L‟Heritier de Napoleon‟.  

   Det henrettede kongepar Ludvig 16. og Marie Antoinette blev i januar 1815 bisat i Basilikaen St. 

Denis i Paris efter Bourbon-dynastiets restauration. Siden Capetinger-dynastiets grundlægger, kong 
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Hugo Capet (987-96), var de franske konger med ganske få undtagelser blevet bisat i Basilikaen St. 

Denis i Paris. Det afsatte kongepar Louis Philippe 1. og dronning Maria Amalia døde i eksil i 

Storbritannien, Louis Philippe 1. døde i 1850. I 1876 blev de jordiske rester af kongeparret overført 

til det republikanske Frankrig, hvor de blev stedt til hvile i Orléans-dynastiets traditionelle 

gravkirke, det kongelige kapel i Dreux. Efter Det Andet Franske Kejserdømmes fald i 1870 vendte 

Orléans-familien tilbage til Frankrig fra deres eksil i Storbritannien. Enkehertuginde Helene af 

Orléans (1814-58, født prinsesse af Mecklenburg-Schwerin), gemalinde til kong Louis Philippe 1.s 

ældste søn, prins Ferdinand Philippe af Orléans (1810-42), døde i eksil i England, og hendes 

jordiske rester blev ligeledes overført til det kongelige kapel i Dreux i 1876. Parrets ældste søn, 

prins Philippe af Orléans (1838-94), døde i eksil i England, hvor han sammen med sin gemalinde, 

prinsesse Marie Isabelle (1848-1919), der tilhørte den spanske Orléans-linje, blev gravlagt i St. 

Charles Kapellet Borromeo i Weybridge. I 1958 blev parrets jordiske rester overført til det 

kongelige kapel i Dreux. Parrets ældste søn, prins Philippe af Orléans (1869-1926), blev også 

gravsat i det kongelige kapel i Dreux, men ikke sammen med sin gemalinde, Maria Dorothea (1867-

1932, født ærkehertuginde af Østrig), som tilhørte den ungarske sidelinje inden for Habsburg-

Lothringen-dynastiet, der i stedet blev gravlagt i kapellet på Habsburg Slot i Schweiz. Gemalinden 

til kong Louis Philippe 1.s næstældste søn, prins Louis af Orléans (1814-96), hertug af Nemours, 

Victoria (1822-57, født prinsesse af Sachsen-Coburg-Gotha), døde i eksil i England og blev 

gravlagt i St. Charles Kapellet Borromeo i Weybridge. Hendes jordiske rester blev overført til det 

kongelige kapel i Dreux i 1979. Hendes gemal døde på Versailles-slottet i Frankrig. Gemalinden til 

kong Louis Philippe 1.s næstyngste søn, prins Henri af Orléans, hertug af Aumale (1822-97), Maria 

Carolina (1822-69, født prinsesse af Begge Sicilier), døde i eksil i England, hvor hun blev bisat i det 

katolske kapel i Weybridge, indtil hendes jordiske rester i 1876 blev overført til det kongelige kapel 

i Dreux. Parrets eneste levedygtige søn, prins Louis af Orléans (1845-66), døde under et besøg i 

Australien. I 1885 blev hans urne med prinsens hjerte indsat i kapellet på Château de Chantilly. Ved 

samme lejlighed blev hans jordiske rester overført til det kongelige kapel i Dreux. Den afsatte kejser 

Napoleon 1. døde i 1821 på Skt. Helena, og han blev gravlagt i 1840 i Invalidekirken i Paris. Hans 

søn, Napoleon 2., døde på Schönbrunn Slot i Wien. I 1940 beordrede den tyske nazifører, Adolf 

Hitler (1889-1945), at de jordiske rester af den omstridte franske Bonaparte-kejser skulle overføres 

til Invalidekirken i Paris for at øge den franske samarbejdsvilje over for Nazi-Tyskland, særligt i 

Vichy-Frankrig. I december 1969 blev hans jordiske rester flyttet ned i det inderste rum i Napoleons 

gravkammer. Napoleons hjerte og indvolde forblev dog i Wien, i hertugkrypten i Stephansdom, 
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27. Rusland    

 

Den svenske viking Rurik (ca. 830-79) grundlagde i 862 et rige med hovedsæde i Holmgård 

(Novgorod). Hans efterfølgere, Rurik-dynastiet, et vidtforgrenet, russisk kejserdynasti, der i sin 

hovedlinje eksisterede fra 862-1598, udvidede riget, som i 882 fik Kiev som hovedstad. Allerede i 

900-tallet fik fyrstehoffet et rent russisk præg. Selve navnet Rusland tyder på nordisk indflydelse. 

Vikingerne kaldte sig nemlig for Rhos. Fyrst Vladimir 1. den Store af Novgorod (970-ca. 988), 

storfyrste af Kiev (978-1015), lod sig som slavisk hedning døbe i den kristne tro i 988, hvorved den 

ortodokse kirke blev etableret i Kiev-riget. Riget gik i endelig opløsning med mongolernes erobring 

i 1240. Rusland opstod i 1547 på basis af storfyrstendømmet Moskva (1263-1547). I 1721 blev det 

omdannet til Det Russiske Kejserrige. Det Russiske Kejserrige havde traditionelt mange, men 

relativt fåtallige, nationale mindretal, og kejserrigets vigtigste befolkningsgruppe, russerne, 

udgjorde et klart flertal, hvorfor de nationale mindretal ikke som i Habsburgmonarkiet og Det 

Osmanniske Rige udgjorde en latent trussel mod statens eksistens. I 1613 besteg Romanov-

dynastiet den russiske zartrone, og i 1762 besteg Holsten-Gottorp-slægten, som var en sidelinje til 

det oldenborgske kongehus i Danmark og Norge, den russiske kejsertrone, da Romanov-dynastiet 

fortsattes på kvindesiden af zar Peter 3. Dynastiet fik navnet Holsten-Gottorp-Romanov, og slægten 

sad på den russiske zartrone frem til 1917. 

   Den russiske kejsers officielle titulatur lød i begyndelsen af det 20. århundrede som følger: ”Af 

Guds nåde kejser og autokrat af alle russere, Moskva, Kiev, Vladimir, Novgorod; zar af Kazan, zar 

af Astrakhan, zar af Polen, zar af Sibirien, zar af Taurisk Chersonesos, zar af Georgien; herre af 

Pskov og storfyrste af Smolensk, Litauen, Volhynien, Podolien, Finland; fyrste af Estland, Livland, 

Kurland, Semigalen, Samogitien, Belostok, Karelen, Tver, Yugra, Perm, Vyatka, Bolgar og andre; 

                                                                                                                                                                                                 

hvilket er traditionen for medlemmer af Habsburg-dynastiet. Napoleon 2. var på mødrene side 

forbundet med Habsburg-dynastiet, og i 1818 tildelte hans morfar, kejser Frans 1. af Østrig (1804-

35), tysk-romersk kejser som Frans 2. (1792-1806), ham titlen hertug af Reichstadt. Østrig og kejser 

Frans 1. tilsluttede sig i 1813 koalitionen imod Frankrig og sin svigersøn kejser Napoleon 1. i den 

sidste del af Napoleonskrigene. Det afsatte kejserpar Napoleon 3. og Eugénie døde i Storbritannien i 

hhv. 1873 og 1920. Parret er sammen med deres søn, Napoleon Eugène (1856-79), af 

bonapartisterne kaldet Napoleon 4., gravlagt i St. Michael‟s Abbey i England, som blev grundlagt af 

kejserinde Eugénie i 1881, Plagnieux: La basilique; royaltyguide.nl. ‟Dreux Chapelle‟; musee-

armee.fr. ‟The Dome‟.  
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herre og storfyrste af Nizhny Novgorod, Chernigov, Ryazan, Polotsk, Rostov, Yaroslavl, 

Beloozero, Udorien, Obdorien, Kondien, Vitebsk, Mstislav, og af alle de nordlige hovedlande; og 

herre af Iberien, Kartli, og Kabardien lande og armenske provinser; arvesuveræn og hersker af 

Tjerkesserne og bjergrige fyrster og andre; herre af Turkistan; arving til Norge; hertug af Slesvig-

Holsten, Stormarn, Ditmarsken og Oldenborg, og andre, og andre, og andre”. 

   De russiske storfyrstinder og storfyrster modtog i hovedregelen undervisning i fransk og tysk. 

Fransk var dominerende som sprog ved det russiske hof fra 1700-tallet og frem til kejserrigets fald i 

1917. De kommende zarinaer skulle konvertere til den ortodokse tro, når de indgik giftermål med 

den russiske tronfølger eller zar (i 1894). Zar Paul 1.s (1796-1801) anden gemalinde, zarina Maria 

Feodorovna (1759-1826, født prinsesse Sophie Dorothea af Württemberg), konverterede fra den 

lutheranske tro til den russisk-ortodokse tro. Zarens første gemalinde, som aldrig blev zarina, 

Natalia Alexeievna (1755-76, født prinsesse Wilhelmina Louisa af Hessen-Darmstadt), 

konverterede fra den lutheranske tro til den russsik-ortodokse tro. Zar Alexander 1.s (1801-25) 

gemalinde, zarina Elisabeth Alexeievna (1779-1826, født prinsesse Louise af Baden), var vokset op 

ved et hof, hvor hun lærte såvel fransk som tysk, og hun lærte allerede russisk i forlovelsestiden i 

1793. Kejser Nikolaj 1.s (1825-55) zarina, kejserinde Alexandra Feodorovna (1798-1860, født 

prinsesse Charlotte af Preussen), havde i begyndelsen problemer med at tilpasse sig det russiske hof 

efter sit giftermål i 1817. Religionsskiftet fra calvinismen til den ortodokse tro påvirkede hende 

dybt. Kejserfamilien talte fransk og tysk, de skrev deres breve på fransk, og som konsekvens heraf 

lærte kejserinden aldrig at mestre det russiske sprog. Zar Alexander 2.s (1855-81) gemalinde, zarina 

Maria Alexandrovna (1824-80, født prinsesse Marie af Hessen), identificerede sig hurtigt med sit 

nye fædreland efter sit giftermål med den russiske tronfølger i 1841. Kejserinden lærte russisk 

allerede i forlovelsestiden. Kejser Alexander 3.s (1881-94) zarina, Maria Feodorovna (1847-1928, 

født prinsesse Dagmar af Slesvig-Holsten-Sønderborg-Glücksborg, fra 1853 Danmark), begyndte at 

lære russisk efter sin forlovelse med først storfyrsttronfølgeren Nikolaj Alexandrovich (1843-65) i 

1864, og den næste tronfølger, broren Alexander (3.), som ægtede den danske prinsesse i 1866. Zar 

Nikolaj 2.s (1894-1917) gemalinde, zarina Alexandra Feodorovna (1872-1918, født prinsesse Alix 

af Hessen), talte flydende engelsk og tysk, men hun kæmpede med at lære fransk, det officielle 

sprog ved det russiske hof. Med tiden lærte hun russisk, men hun talte sproget med en meget stærk 

accent. 

   Indtil 1797 udpegede den russiske monark sin efterfølger, der kunne være af begge køn. I 1797 

indførte zar Paul 1. en arvefølgelov, som fastslog, at monarkens ældste søn automatisk skulle 
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efterfølge zaren på den russiske kejsertrone. Den russiske kejser og kejserinde skulle tilhøre den 

ortodokse tro, den russisk-ortodokse kirke, og den russiske zar skulle overholde arvefølgeloven. 

Derudover var den russiske kejsers magt i praksis uindskrænket. 

   Kejserinde Katharina 2. den Store (1762-96) var født som tysk prinsesse Sophie af Anhalt-Zerbst i 

1729. Forud for sit giftermål i 1745 med hertug Karl Peter Ulrich af Holsten-Gottorp (1739-62), der 

i 1762 kortvarigt var zar Peter 3., konverterede hun fra sin lutheranske tro til den russisk-ortodokse 

tro. Efter sin gemals død blev Katharina ny regerende russisk zarina. Parret nedstammede begge fra 

Huset Rurik. I 1742 blev hertug Karl Peter Ulrich valgt til russisk tronfølger, og han konverterede 

derefter til den ortodokse tro. Han og hans gemalinde stammede fra tyske fyrstehuse, Karl Peter 

Ulrich fra det dansk-tyske fyrstehus Holsten-Gottorp, og zar Peter 3. talte meget lidt russisk. I 

forbindelse med en mageskiftetraktat mellem Danmark og Rusland i 1773 forbeholdt det russiske 

kejserhus sig en arveret til de gottorpske dele af Holsten (Holsten-Kiel), såfremt det danske 

kongehus‟ mandslinje uddøde, hvilket skete i 1863, hvorfor den russiske zar Nikolaj 1. (1825-55) 

godkendte i 1852, at den danske arvefølge fortsatte gennem et kvindeligt led.   

   Zar Paul 1.s næstældste søn, storfyrst Konstantin af Rusland (1779-1831), blev af sin farmor, 

kejserinde Katharina 2. den Store (1762-96), navngivet efter den romerske kejser Konstantin 1. den 

Store (306-37, alene fra 324), som blev den første romerske kejser, der konverterede til 

kristendommen. Kejseren grundlagde byen Konstantinopel, hvortil han flyttede rigets hovedstad i 

330, og han lagde dermed grunden til Det Byzantinske Rige. Navnet Konstantin blev gentaget en 

generation senere, da kejser Nikolaj 1.s næstældste søn, storfyrst Konstantin (Nikolayevich) (1827-

92), blev døbt i 1827. Storfyrstens næstældste søn fik ligeledes navnet Konstantin, storfyrst 

Konstantin Konstantinovitj (1858-1915). Zar Alexander 2.s søn storfyrst Vladimir (1847-1909) fik 

sit navn som en markering af et ønske fra Romanov-dynastiets side om at knytte et historisk bånd 

tilbage til Kiev-staten og Rurik-dynastiet.  

   En linje af storhertugfamilien fra Oldenborg, efterkommerne efter hertug Georg af Oldenborg 

(1784-1812) og en datter til den russiske zar Paul 1. (1796-1801), assimileredes i det russiske 

samfund, kejserfamilie og militær med deres tyske titel. En sønnesøn til hertug Georg, Alexander 

Petrovich af Oldenborg (1844-1932), valgte dog i 1889 under indtryk af den anti-tyske stemning i 

Rusland og i forhåbning om at arve storhertugdømmet Oldenborg at fratræde sin stilling som 

ledende general for den kejserlige garde. Udgangen af sagen blev blot ved en 11 måneders orlov, 

bevilget af zaren. Kejser Alexander 3. og kejserinde Dagmars yngste datter, storfyrstinde Olga 

(1882-1960), ægtede i 1901 sin kvartfætter hertug Peter af Oldenborg (1868-1924) af dynastiet 
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Holsten-Gottorp-Oldenborg, som ligesom det russiske kejserhus Holsten-Gottorp-Romanov var en 

oldenborgsk sidelinje. Både bruden og brudgommen var tipoldebørn af zar Paul 1. Peter var søn af 

førnævnte hertug Alexander Petrovich og Eugènie (1845-1925), datter af hertug Maximilian af 

Leuchtenberg (1817-52, hertug fra 1835). Han var yngste søn af Napoleon 1.s stedsøn, Eugène de 

Beauharnais (1781-1824), og den bayerskfødte prinsesse Augusta (1788-1851). Han var bosat i 

Rusland, og slægten var integreret i det russiske samfund, militær og zarfamilie med deres tyske 

fyrstetitel ligesom en gren af Oldenborg-slægten. Maximilian var gift med den russiske 

storfyrstinde Maria (1819-76), datter af zar Nikolaj 1. Dermed var Olga og Peter tillige halvfætter 

og halvkusine som efterkommere af Nikolaj 1. Ægteskabet mellem hertug Maximilian og 

storfyrstinde Maria i 1839 var ikke populær i hverken brudens eller gommens familie. Gommen var 

katolsk, mens bruden var ortodoks, og den bonapartistiske Beauharnais-familie (Leuchtenberg) 

havde været Ruslands bitre fjender under Napoleonskrigene.  

   Russerne tilhører den østslaviske gruppe af nationer, som tillige omfatter hviderussere, ukrainere 

og Ruthenien (i det vestligste Ukraine), hvor det østslaviske sprog rusinsk tales. Panslavismen ville 

forene alle slaviske nationer i en samlet statsdannelse. Den første panslaviske kongres blev afholdt i 

Prag, Bøhmen, i juni 1848 som en følge af revolutionsbølgen i Europa i 1848. Tjekkerne nægtede at 

sende repræsentanter til Frankfurt-parlamentet, da de fastholdt, at slaverne som nation var 

egenartede i forhold til germanerne. De fleste af de delegerede var tjekkere og slovakker, og de 

delte sig i to fløje, der grupperede sig efter dels kravet om øget autonomi for de slaviske nationer 

inden for rammerne af Habsburgmonarkiet (austroslavismen), dels specifikke slaviske 

nationalismer, fx tjekkiske og slovakiske, med forbindelse til de demokratisk-revolutionære 

bevægelser i den øvrige del af Det Tyske Forbund og Ungarn. Austroslavismen, der ville etablere 

en føderation af otte autonome nationalregioner, vandt størst genklang hos tjekkerne, men fandt 

tillige støtte hos andre slaviske nationer i kejserriget Østrig, særligt slovakker, polakker, slovenere 

og kroatere. Efter undertrykkelsen af den tjekkiske nationale revolution i Prag i juni 1848 blev det 

austroslaviske program irrelevant. Den slovakiske nationalisme søgte at fravriste den ungarske, 

katolske dominans ved at knytte sig til det ortodokse Rusland. Med omdannelsen af 

Habsburgmonarkiet til dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn i 1867 blev de ungarske krav 

imødekommet, men Ungarn var ikke nogen sproglig, national eller kulturel enhed. For også 

ungarerne var i mindretal i deres del af riget, og de undertrykte med en decideret 

magyariseringspolitik de øvrige nationer, herunder de slaviske, endnu mere brutalt, end de tyske 

østrigere havde gjort. I de sidste årtier af dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarns levetid frem mod 1918 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     460 
 

fremkom en politisk bevægelse, der ønskede at imødekomme de slaviske nationer ved at omdanne 

dobbeltmonarkiet til et tripelmonarki med oprettelse af en kroatisk stat, der forfatningsretligt var på 

lige fod med den østrigske og ungarske statsunion. Disse planer blev dog aldrig realiseret. 

Panslavismen indtog en fremtrædende position i fremkomsten af den russiske nationalisme i det 19. 

århundrede. Den russiske nationalisme baserede sig på tre komponenter: den ortodokse tro med den 

russisk-ortodokse kirke, autokratiet og den russiske nationalitet. Det Russiske Kejserrige brugte ofte 

panslavismen som en legitimering af sin aggressionspolitik på Balkan-halvøen over for Det 

Osmanniske Rige fra anden halvdel af 1800-tallet og frem til 1. verdenskrig. Et fremtrædende 

eksempel er Krimkrigen (1853-56), hvor Rusland, som søgte at beskytte de balkankristne imod 

osmannerne, kæmpede imod en koalition bestående af Det Osmanniske Rige, Frankrig, 

Storbritannien og Sardinien-Piemonte. Krigen endte med et eklatant russisk nederlag. Det Russiske 

Kejserrige opløstes i 1917. Zar Alexander 3. (1881-94) omfavnede panslavismen, hvilket bl.a. kom 

til udtryk i kejserens tøjstil, som bestod i en tillempet ”russisk” klædedragt med lange støvler, løs 

skjorte og russerhue. Der blev med den panslavistiske politik foretaget et opgør med Ruslands 

orientering mod Vesteuropa, der havde domineret det offentlige liv siden zar Peter 1. den Store 

(1682-1725). Hoffet blev flyttet fra hovedstaden Skt. Petersborg, de militære uniformer blev renset 

for vestlig udsmykning, og der blev indledt en russificering over for de nationale mindretal i det 

enorme multinationale russiske kejserrige. 

   Det Russiske Kejserrige blev grundlagt i 1721 af zar Peter 1. den Store, som var russisk zar fra 

1682-1725. Under hans styre orienterede Rusland sig mod vest og Europa, og i kejserrigets levetid 

frem til 1917 indgik medlemmer af kejserhuset som oftest dynastiske forbindelser med tyske konge- 

og fyrstehuse. Skt. Petersborg, kejserrigets hovedstad, som blev grundlagt af zar Peter 1. den Store i 

1703, blev det ydre symbol på denne vestorientering, mens Moskva repræsenterede det gamle 

slaviske, rurale og ortodokse Rusland. Zar Peter 1. flyttede det russiske zarriges hovedstad fra 

Moskva til Sankt Petersborg i 1712, og fra 1721 var byen hovedstad for det nye russiske 

kejserrige.
56

  

                                                           
56

 Wortman: Scenarios of Power; imperialhouse.ru. ‟Decree on the Succession‟, ‟Chapter Six On 

the Title‟; Grigorieva: ‟Pan-Slavism in Central‟. De kvindelige medlemmer af Holsten-Gottorp-

Romanov-dynastiet beholdt som hovedregel deres ortodokse tro, hvis de giftede sig ind i ikke-

ortodokse (katolske og protestantiske) konge- og fyrstehuse. Et eksempel er den russiske 

storfyrstinde Elisabeth Mikhailovna (1826-45), sønnedatter til zar Paul 1., som i 1844 ægtede den 

tyske hertug Adolf af Nassau (1817-1905, hertug af Nassau 1839-66 og storhertug af Luxembourg 
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fra 1890-1905). Efter at storfyrstinden døde i barselsengen i 1845, giftede hertug Adolf sig igen i 

1851 med prinsesse Adelheid-Marie af Anhalt-Dessau (1833-1916). En undtagelse for denne norm 

er storfyrstinde Vera Konstantinovna (1854-1912), sønnedatter til zar Nikolaj 1., som dog først i 

1909 konverterede til den lutheranske tro, efter at have været gift med hertug Eugen af 

Württemberg (1846-77) i perioden 1874-77. Prinsesser fra Europas protestantiske konge- og 

fyrstehuse, som giftede sig ind i det russiske kejserhus, konverterede i hovedreglen til den ortodokse 

tro og antog et nyt, mere russiskklingende navn. Et fremtrædende eksempel er den danske prinsesse 

Dagmar (1847-1928), kong Christian 9.s næstældste datter, som i 1866 ægtede den russiske 

tronfølger, storfyrst Alexander (3.) (1881-94). Prinsessen konverterede til den russisk-ortodokse 

kirke og antog Maria Feodorovna som sit nye, russiske navn. Et andet eksempel er prinsesse 

Charlotte af Württemberg (1807-73), som i 1824 ægtede den russiske storfyrst Michael Pavlovich 

(1798-1849), zar Paul 1.s yngste søn. I forbindelse med ægteskabet antog den tyske prinsesse Elena 

Pavlovna som sit nye, russiske navn. Prinsesse Marie af Mecklenburg-Schwerin (1854-1920) 

beholdt sin lutherske tro, da hun i 1874 efter tre års tovtrækkerier ægtede den russiske storfyrst 

Vladimir (1847-1909), som fik lov til at beholde sin arveret til den russiske trone af sin far, zar 

Alexander 2. (1855-81). Denne indrømmelse dannede præcedens for de efterfølgende giftermål ind 

i det russiske kejserhus. I 1884 ægtede prinsesse Elisabeth af Sachsen-Altenburg (1865-1927) den 

russiske storfyrst Konstantin Konstantinovitj (1858-1915). I forbindelse med giftermålet antog den 

tyske prinsesse Elizabeth Mavrikievna som sit nye, russiske navn, men modsat sin halvtante 

prinsesse Alexandra af Sachsen-Altenburg (1830-1911, gift i 1848 med storfyrst Konstantin 

Nikolajevitj (1827-92)) beholdt hun sin lutherske tro. I 1884 beholdt prinsesse Elisabeth af Hessen 

(1864-1918) sin lutherske tro, da hun giftede sig med storfyrst Sergei (1857-1905). I 1891 

konverterede Elisabeth Feodorovna, som var Elisabeths nye, russiske navn, dog til den ortodokse 

tro, hvilket vakte betydeligt vrede hos hendes svigerinde Maria Pavlovna (det russiske navn for 

prinsesse Marie), som dog endte med selv at konvertere til den ortodokse tro i 1908, muligvis 

taktisk motiveret ud fra ønsket om at placere sine sønner som kandidater til tronen efter den syge 

storfyrsttronfølger, Alexei (1904-18). Almindelig tradition tilskrev formælingen til brudens 

hjemland, som det fx blev praktiseret ved de danske tronfølgerbryllupper i 1869 og 1935 ligesom de 

nordiske kongelige vielser i 1897 og 1919. Ved tronfølgerbryllupper er der dog ofte blevet 

dispenseret fra denne tradition, fx ved kronprins Olavs (5.) morforældre, prins Edward (7.) af Wales 

og prinsesse Alexandra, der blev viet i St George‟s Chapel på Windsor Slot i 1863. I forbindelse 

med de russiske storfyrstinders bryllupper blev vielsen altid afholdt i brudens hjemland, Rusland. Et 
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eksempel herpå er zar Paul 1.s ældste datter, storfyrstinde Alexandra Pavlovna (1783-1801), der på 

Gatchina Paladset ved Skt. Petersborg blev viet til ærkehertug Joseph af Østrig (1776-1847), 

statholder i Ungarn fra 1796, som tilhørte den ungarske sidelinje i Habsburg-Lothringen-dynastiet, i 

1799. Ægteskabet er den eneste dynastiske forbindelse mellem Holsten-Gottorp-Romanov-dynastiet 

og Habsburg-Lothringen-dynastiet og Romanov-dynastiet og Habsburg-dynastiet. Den næstældste 

datter, storfyrstinde Elena Pavlovna (1784-1803), blev samme år, ligeledes på Gatchina Paladset, 

viet til arveprins Friedrich Ludwig af Mecklenburg-Schwerin (1778-1819). Den tredjeældste datter, 

storfyrstinde Maria Pavlovna (1786-1859), ægtede i 1804 i Skt. Petersborg den senere storhertug 

Carl Friedrich af Sachsen-Weimar-Eisenach (1828-53). Den yngste datter, storfyrstinde Anna 

Pavlovna (1795-1865), giftede sig i 1816 i storkirken på Vinterpaladset i Skt. Petersborg med den 

nederlandske tronfølger, prins Vilhelm (2.) af Oranien. De russiske storfyrster blev i hovedregelen 

gift i Rusland. En undtagelse er storfyrst Georg (1863-1919), der i år 1900 giftede sig med den 

græske prinsesse Maria (1876-1940) i Grækenland på Korfu. 

   Det Russiske Kejserrige blev styret autokratisk af de russiske zarer. Den første russiske revolution 

i 1905 medførte, at den første russiske konstitution blev en realitet i 1906. Forfatningen indførte et 

parlament, (Stats)Dumaen, der fik del i den lovgivende magt som andetkammeret i det russiske 

parlament (førstekammeret var Statsrådet), men med en vetoret fra zarens side. Valgretten til 

Dumaen var stærkt indskrænket. Der udviklede sig derfor aldrig et funktionsdygtigt parlamentarisk, 

konstitutionelt monarki i Rusland. Med Den Russiske Revolution i 1917 blev monarkiet afskaffet. 

   Inden for middelalderens katolske kirke opstod der strid om fortolkningen af centrale elementer i 

kristendommen, fx Helligånden. Da den frankiske kong Karl den Store lod sig krone af paven i 

Rom til romersk kejser i år 800, udløste det en fordømmelse fra den østromerske kejserinde Irene 

(kejserinde 775-80, med-kejserinde 792-97 og regerende kejserinde 797-802), hvilket skærpede 

modsætningerne mellem paven i Rom og patriarken i Konstantinopel. Magtkampen mellem paven i 

Rom og patriarken i Konstantinopel kulminerede i 1054, hvor de to parter bandlyste hinanden; men 

skismaet blev ulægeligt under Det Fjerde Korstog i 1204, da paven udnævnte en latinsk patriark til 

embedet i Konstantinopel. Herefter var den katolske kirke definitivt delt i en romersk-katolsk og i 

en ortodoks kirke. Den byzantinske kejser førte en udpræget cæsareo-papistisk politik, og fra 

Konstantinopel førtes den til Rusland, hvor den russiske zar frem til 1917 var overhoved for den 

russisk-ortodokse kirke. Med Det Osmanniske Riges ekspansion i det sydøstlige Europa i 1300- og 

1400-tallet bevarede den russiske kirke som den eneste ortodokse kirke uafhængigheden. Efter 

Konstantinopels fald i 1453 til osmannerne betragtedes Moskva som ”Det Tredje Rom”. I 1589 
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ophøjedes metropolitten (ærkebiskoppen) af Moskva til patriark, men i overensstemmelse med 

cæsareo-papistisk tradition underlagt zaren. I år 1700 nedlagde zar Peter 1. den Store (1682-1725) 

patriarkatet, som først genopstod med Det Russiske Kejserriges fald i 1917. Først i 1965 ophævedes 

de to bandbuller efter et møde året forinden i Jerusalem mellem pave Paul 6. (1963-78) og 

patriarken Athenagoras 1 af Konstantinopel (1948-72). 

   Zar Alexander 2. blev myrdet i 1881. Under Den Russiske Revolution blev syv russiske 

storfyrster myrdet i årene 1918 og 1919, herunder storfyrsttronfølgeren Alexei (1904-18), og fem 

russiske storfyrstinder blev myrdet i 1918, herunder de fire døtre til zarparret, Nikolaj 2. og 

Alexandra Feodorovna (1872-1918, født prinsesse af Hessen), som blev myrdet sammen med deres 

fem børn i 1918. 

   Prins Rostislav Alexandrovich af Rusland (1902-78), i lige mandslinje oldebarn af zar Nikolaj 1. 

og dattersøn af zar Alexander 3., giftede sig første gang i 1928 i Chicago med prinsesse Alexandra 

Pavlovna Galitzine (1905-2006). Siden det fyrstelige Korecki-dynasti fra storfyrstendømmet 

Litauen uddøde i 1600-tallet, havde Golitsyn-dynastiet hævdet sig som den ældste dynastiske linje 

inden for Gediminas-dynastiet, som i sin hovedlinje var Litauens storfyrsteslægt fra 1285-1377, 

1381-82 og 1392-1440. Zar Peter 1. den Store (1682-1725) tillod, at Golitsyn-dynastiet måtte 

anvende det heraldiske symbol for storfyrstendømmet Litauen i deres våbenskjold. Ægteskabet i 

1928 kunne således udlægges som et dynastisk korrekt ægteskab ifølge den strenge huslov i 

Romanov-dynastiet, og dermed ikke et morganatisk ægteskab. Prinsesse Alexandra var 

efterkommer af storfyrst Ivan 3. af Moskva (1462-1505) og hans gemalinde, Sophia Palaiologos 

(ca. 1449-1503), som var en byzantinsk prinsesse fra det kejserlige Palaiologos-dynasti. Prins 

Rostislavs yngre bror, prins Vasili Alaxandrovich af Rusland (1907-89), ægtede i New York i 1931 

prinsesse Natalia Golitsyn (1907-89), som var en fjern slægtning til sin svigerinde prinsesse 

Alexandra. Hendes slægt havde også måttet forlade Rusland efter Revolutionen i 1917. Prinsesse 

Nina af Rusland (1901-74), i lige mandslinje oldebarn af zar Nikolaj 1., giftede sig i 1922 i London 

med prins Paul Alexandrovich Chavchavadze (1899-1971), som var efterkommer af Chavchavadze-

dynastiet fra Kakheti-provinsen i Georgien og efterkommer i lige linje af den sidste konge af 

Georgien, Georg 12. (1798-1800), der tilhørte Bagrationi-dynastiet. Prinsesse Marina Petrovna af 

Rusland (1892-1981), i lige mandslinje oldebarn af zar Nikolaj 1., giftede sig i 1927 med prins 

Alexander Golitsyn (1885-1974), som tilhørte Golitsyn-dynastiet. Prinsesse Tatiana Konstantinovna 

af Rusland (1890-1979), i lige mandslinje oldebarn af zar Nikolaj 1., giftede sig i 1911 med prins 

Konstantin Bagration af Mukhrani (1889-1915), som tilhørte den georgiske kongeslægt Mukhrani. 
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Hun var det første medlem af det russiske Romanov-dynasti, som åbent ægtede en russisk undersåt 

eller en ikke-dynastisk standsfælle, siden Romanov-dynastiets tronbestigelse i 1613. Ægteskabet 

var dermed legalt et morganatisk giftermål, men prinsesse Tatiana måtte i forbindelse med sit 

giftermål give afkald på sin arveret til den russiske trone. Zar Nikolaj 2. endte med at deltage i det 

højst kontroversielle bryllup, som også kunne perspektiveres som en national forsoning inden for 

rammerne af Det Russiske Kejserrige, hvorunder Georgien havde hørt siden 1801. Prins Konstantin 

Bagration faldt i 1. verdenskrig i 1915. Prinsesse Tatianas bror prins Oleg (1892-1914) faldt på 

russisk side i 1. verdenskrig. Tre af hendes brødre, prinserne Ivan (1886-1918), Konstantin (1891-

1918) og Igor (1894-1918) blev alle myrdet i en mineskakt i byen Alapajevsk den 18. juli 1918. 

Prinsesse Tatiana var datter af storfyrst Konstantin Konstantinovitj og storfyrstinde Elizabeth 

Mavrikievna, Martin: ‟”For the Firm”‟.   

   Storfyrst Vladimir Kirillovich af Rusland (1917-92), i lige mandslinje oldebarn af zar Alexander 

2. (1855-81), overhoved for Romanov-dynastiet fra 1938-92, giftede sig i 1948 i Lausanne med 

prinsesse Leonida Georgievna Bagration af Mukhrani (1914-2010). Giftermålet affødte voldsomme 

diskussioner blandt eksilerede Romanov-slægtninge, om hvorvidt ægteskabet skulle betragtes som 

dynastisk og jævnbyrdigt eller et morganatisk giftermål. De fleste henholdt sig til zar Nikolaj 2.s 

beslutning i forbindelse med ovennævnte giftermål med det georgiske kongedynasti i 1911, hvorfor 

parrets datter, storfyrstinde Maria Vladimirovna (1953-), i overensstemmelse hermed ikke 

anerkendes som overhoved for Romanov-dynastiet. Omvendt havde Rusland med Georgievsk-

traktaten i 1783 anerkendt Bagrationi-dynastiets kongelige status. Ifølge traktaten blev kongeriget 

Georgien et russisk protektorat, og Rusland lovede til gengæld at bevare Georgiens autonomi og 

dets monarki. I 1801 blev Georgien imidlertid i modstrid med traktaten annekteret af Det Russiske 

Kejserrige. Bagrationi-dynastiets medlemmer blev derefter en ledende familie i den russiske adel, 

tjente i den kejserlige hær og ved hoffet i Skt. Petersborg. I 1946 havde prins Irakli Bagration af 

Mukhrani (1909-77), en bror til prinsesse Leonida, giftet sig med den afsatte spanske kong Alfons 

13.s niece prinsesse María de las Mercedes af Bayern og Spanien (1911-53). Storfyrst Vladimir 

anbefalede, at den spanske tronprætendent, grev Juan af Barcelona (1913-93, overhovedet for det 

spanske kongehus fra 1941-77), skulle godkendte ægteskabet som et dynastisk giftermål, hvilket 

han nægtede. Parrets børn var derfor ikke en del af arvefølgen til den spanske trone. Storfyrst 

Vladimir betragtede følgelig sit eget ægteskab som et dynastisk og jævnbyrdigt giftermål. Prinsesse 

Leonidas farfar, prins Alexander Bagration af Mukhrani (1853-1918, overhoved for Mukhrani-

sidelinjen fra 1903), blev myrdet af bolsjevikkerne under Den Russiske Revolution i 1918. Den 
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sidste georgiske konge, som prinsesse Leonida nedstammede fra i mandlig linje, var Konstantin 2. 

(1478-1505), selvom andre sidelinjer i familien regerede i Kaukasus frem til 1810. Med Det 

Russiske Kejserriges kollaps i 1917 etableredes en selvstændig georgisk republik i 1918, der dog 

allerede i 1921 blev en del af Sovjetunionen. I 1991 opnåede statsnationen Georgien national 

uafhængighed med Sovjetunionens fald. Enkestorfyrstinde Leonida deltog i det stort anlagte bryllup 

i 2009 mellem prinsesse Ana Bagration-Gruzinsky (1976-) og hendes slægtning prins David 

Bagration af Mukhrani (1976-). Parret tilhørte de to sidelinjer Gruzinsky og Mukhrani inden for 

Bagrationi-dynastiet, som begge gjorde krav på den nedlagte georgiske trone. Ægteskabet kunne 

dermed forene de splittede georgiske monarkister. Parret nåede at få en søn, prins Giorgi 

Bragrationi (2011-), inden skilsmissen fulgte i 2013, russianlegitimist.org. ‟Grand Duchess Maria 

Vladimirovna‟, ‟Genealogy and Succession‟; web.archive.org. ‟Wedding of the two royal‟; 

Charkhalashvili: ‟Georgian Royal Family Divorce‟.  

   Den russiske storfyrst Nikolaj Nikolajevitj (1856-1929) døde i eksil i Frankrig i Antibes i 1929. 

Hans gemalinde, storfyrstinde Anastasia (1868-1935, født prinsesse af Montenegro), døde i samme 

by i 1935. Parret blev begravet på Ærkeenglen St. Michael-Kirken i Cannes. I 2015 blev de jordiske 

rester af parret overført til Moskva, hvor de blev begravet på Bratsky militærkirkegården for heltene 

i 1. verdenskrig. Overflytningen blev foretaget på initiativ af prins Nikolaj Romanov (1922-2014, 

omstridt overhoved for Huset Romanov fra 1992-2014), og hans bror, prins Dimitri Romanov 

(1926-2016, omstridt overhoved fra 2014-16), begge tipoldebørn i lige mandslinje af zar Nikolaj 1. 

Storfyrst Kirill Vladimirovich (1876-1938), barnebarn af kejser Alexander 2., døde i eksil i Frankrig 

i Neuilly-sur-Seine i 1938. Hans gemalinde, Victoria Melita (1876-1936, født prinsesse af 

Edinburgh på Malta og russisk storfyrstinde under navnet Victoria Feodorovna), døde i Amorbach i 

Nazi-Tyskland, og hun blev begravet i Coburg, hvor også hendes gemal to år senere blev begravet. 

Efter Sovjetuniones fald blev de jordiske rester af parret overført til storfyrst-mausoleet i Peter-

Paul-fæstningen i Skt. Petersborg, hvor den russiske zarfamilie traditionelt er blevet begravet, i 

1995. Denne overflytning blev en realitet efter forhandlinger med de russiske myndigheder, ledet af 

barnebarnet storfyrstinde Maria Vladimirovna. Parrets søn, storfyrst Vladimir Kirillovich, døde i 

USA i 1992. Hans lig blev overført til Rusland, og han blev bisat med pomp og pragt i Peter-Paul-

fæstningen i Skt. Petersborg. Han var den første Romanov, som blev æret på denne måde siden før 

revolutionen. Hans gemalinde, storfyrstinde Leonida, blev ligeledes ved sin død i 2010 bisat i 

storfyrst-mausoleet i Peter-Paul-fæstningen. I 1998 blev de jordiske rester af det myrdede zarpar og 

deres fem børn, med undtagelse af storfyrstinde Maria (1899-1918) og storfyrst Alexei (1904-18), 
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28. Portugal    

 

Schweiz‟ nationale identitet er baseret på den fælles konføderale/føderale historie, der går tilbage til 

1291 med oprettelsen af det schweiziske statsforbund, som i de følgende århundreder udvidedes ved 

hovedsageligt frivillige tilslutninger og erobringer i krig. De indlemmede områder blev optaget som 

kantoner i forbundet, som i 1848 omdannedes til en føderation.
57

  

   Den portugisiske statsdannelse har sine rødder i grevskabet Portugal, der grundlagdes i 868. 

Grevskabet var skiftevis et fyrstelen til kongerigerne Asturien, Galicien og León. I forbindelse med 

den kristne generobring af den iberiske halvø, hvor de muslimske fyrstestater langsom trængtes 

                                                                                                                                                                                                 

overført til Peter-Paul-katedralen i Skt. Petersborg. I 1994 var dronning Elizabeth 2. og prins Philip 

på statsbesøg i Den Russiske Føderation; et statsbesøg, som var blevet aftalt allerede i 1989 i 

Sovjetunionens tid. Elizabeth 2. er den eneste britiske monark, som har aflagt et statsbesøg i 

Rusland. Den sidste russiske kejserinde, Alexandra Feodorovna, var søster til prins Philips mormor, 

prinsesse Victoria af Hessen (1863-1950, i 1884 gift ind i Battenberg-dynastiet). En anden søster, 

prinsesse Elisabeth af Hessen (1864-1918), giftede sig også ind i det russiske kejserhus i 1884. 

Hendes gemal, storfyrst Sergei, blev i 1905 myrdet i Kreml ved et bombeattentat. Storfyrsten blev 

gravlagt i Chudov-klosteret. I 1928 blev klosteret nedrevet, og i 1990 fandt man storfyrstens kiste, 

som blev genbisat i krypten i Novospassky-klosteret i Moskva i 1995. Hans gemalinde, 

storfyrstinde Elisabeth Feodorovna, blev ligeledes myrdet i 1918. Storfyrstinden, der i 1992 blev 

kanoniseret af Moskva-patriarkatet, ligger begravet i Jerusalem. I 2006 blev de jordiske rester af 

enkekejserinde Dagmar, som døde i eksil i Danmark og blev begravet i Roskilde Domkirke i 1928, 

overført til Peter-Paul-katedralen i Skt. Petersborg. Denne genbegravelse var blevet virkelighed 

efter langvarige forhandlinger mellem Danmark og Rusland, hvor prins Nikolaj Romanov og hans 

bror, prins Dimitri Romanov, havde spillet en hovedrolle. I 1975 havde det danske regentpar, 

dronning Margrethe 2. og prins Henrik, aflagt statsbesøg i Sovjetunionen. Besøget i 1975 var det 

første statsbesøg af en vestlig monark i Sovjetunionens historie. Kejserinde Dagmar var søster til 

dronning Margrethe 2.s oldefar kong Frederik 8. Disse genbegravelser blev muliggjort af 

kommunismens fald i Sovjetunionen i 1991. Genbegravelserne var udtryk for en national forsoning 

mellem det eksilerede Romanov-dynasti og Den Russiske Føderation, som fra 1991 kan betragtes 

som en efterfølgerstat til Sovjetunionen, Montefiore: ‟The Devastating True Story‟; 

web.archive.org. ‟Background for the Reburial‟. 

57
 Miller: op.cit., 94-95. 
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tilbage, lykkedes det i 1000-tallet at trænge de muslimske arabere bort fra egnen omkring 

havnebyen Porto. Fra byens latinske navn Portus Cale (Cales havn) fik landet siden navnet Portugal. 

Grevskabet indlemmedes i 1071 i kongeriget Galicien, der fra 1072 var en del af kongeriget 

Castilien og León. I 1096 blev der etableret et nyt portugisisk grevskab, da kong Alfons 6. af 

Castilien, León og Galicien (1072-1109) tildelte grevskabet Portugal til svigersønnen Henrik af 

Burgund (1096-1112). I den forbindelse annekteredes grevskabet Coimbra til grevskabet Portugal. 

Et slag i 1128 i det nordlige Portugal, hvor Alfons (1.) Henriques (1109-85) med sin hær slog sin 

mor, grevinde Teresa af Portugal (1096-1128), og hendes hær, var en afgørende begivenhed i 

dannelsen af kongeriget Portugal og i sikringen af Portugals uafhængighed. I 1139 omdannedes 

grevskabet til kongeriget Portugal, hvis første konge blev Alfons 1. Erobreren (1139-85). Portugal 

var blevet en uafhængig stat. I grænseområdet mellem Portugal og Spanien i det nordligste Portugal 

eksisterede den feudale republik Couto Misto frem til 1800-tallet. Indtil 1834 betalte lilleputstaten 

en årlig tribut til Spanien, Portugal og Braganza-huset, hvorunder staten hørte. Couto Misto havde 

flere privilegier, fx undtagelse fra militærtjeneste hos både Spanien og Portugal, undtagelse fra 

skatter af både Spanien og Portugal, man havde ret til at give asyl til udlændinge og ret til at 

modsætte sig adgang for udenlandske militærstyrker. Med Lissabon-traktaten i 1864 opløstes 

ministaten (officielt i 1868) og deltes mellem Spanien og Portugal. Portugal var fra begyndelsen af 

sin historie relativt tættere på enhedsstaten som statstype end konglomeratstaten, der aldrig for alvor 

blev udfoldet i Portugal. Portugal deltog sammen med Castilien i Reconquistaen, den kristne 

generobring af områder fra muslimske fyrstestater på den iberiske halvø, som for Portugals 

vedkommende afsluttedes i 1249 med erobringen af Algarve i det sydligste Portugal. Derpå 

oprettedes kongeriget Algarve som et nominelt kongerige inden for kongeriget Portugal. Det 

algarviske kongerige havde ingen specifikke institutioner, specielle privilegier eller autonomi. 

Algarve var dog i perioden 1573-1833 et semi-autonomt område i Portugal med egen guvernør og 

undtagelser fra den almindelige toldlovgivning. Kongeriget Algarve udgjorde kortvarigt fra 1815-

25 et af de konstituerende kongeriger i Det Forenede Kongerige af Portugal, Brasilien og Algarve, 

et transatlantisk kongerige, en politisk union, der var et føderalt, absolut monarki og fra 1820-23 et 

konstitutionelt monarki. Kongeriget Algarve eksisterede som et formelt kongerige inden for 

kongeriget Portugal frem til det portugisiske monarkis fald i 1910. I Portugal begyndte afskaffelsen 

af de feudale coutos i perioden 1692-1790. Disse feudale enheder fungerede som økonomiske, 

politiske og juridiske enheder og var de facto ministater. Portugal har traditionelt været en homogen 

nationalstat i modsætning til Spanien. Portugal har aldrig haft nationale separatistbevægelser. Det 
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portugisiske sprog indtager en nærmest altdominerende position. Det mirandesiske sprog, der er et 

romansk sprog, blev i 1999 anerkendt som et regionalsprog i det nordøstlige Portugal. 

   Alle efterfølgende portugisiske monarker frem til monarkiets afskaffelse i 1910 var efterkommere 

af kong Alfons 1., fordelt på fire slægtslinjer: Burgund (1139-1383), Aviz (1385-1580), Habsburg 

(1580-1640) og Braganza (1640-1910). Da den portugisiske kong Henrik (1578-80) døde uden 

arvinger, udbrød der en arvefølgekrise. Der var bl.a. tre kandidater til den ledige trone: António 

(1531-95), prioren af Crato, udråbte sig selv til konge efter Henriks død. Han var uægte barn og 

brorsøn til kong Henrik og sønnesøn til Manuel 1. (1495-1521). Den anden kandidat var prinsesse 

Catarina af Guimarães (1540-1614) og hertuginde af Braganza som gemalinde fra 1563 til sin fætter 

hertug João 1. af Braganza (1563-83), der var tre gange tipoldebarn til Johan 1. af Portugal (1385-

1433). Prinsesse Catarina var sønnedatter til Manuel 1. Den tredje kandidat var kong Philip 2. af 

Spanien (1556-98), der var dattersøn af Manuel 1. via kongens ældste datter, prinsesse Isabella af 

Portugal (1503-39). Hans arvekrav var ikke det stærkeste blandt kandidaterne, men han havde 

militæret som argument, og han sejrede i slaget ved Alcântara i august 1580 i Den Portugisiske 

Arvefølgekrig (1580-83), en borgerkrig i Portugal, hvor António af Crato fik støtte af Frankrig, 

England og De Forenede Nederlande. Philip 2. blev konge af Portugal som Philip 1. (1580-98), 

hvilket bekræftedes på det portugisiske rigsmøde i Tomar i 1581, hvormed der etableredes en 

personalunion mellem Portugal og Spanien, formelt mellem Portugal, Den Castilianske Krone og 

Den Aragonske Krone. Den iberiske union, den philippinske union, baserede sig på det habsburgske 

Spanien under Philip 1., Philip 2. (1598-1621) og Philip 3. (1621-40). Dermed blev Portugal for 

første gang i dets historie regeret af et udenlandsk fyrstehus. I 1640 gjorde portugiserne oprør mod 

personalunionen med Spanien under ledelse af den ottende hertug af Braganza, Johan 2. (1630-45), 

som blev ny konge af Portugal under navnet Johan 4. (1640-56). Portugal sikrede sin uafhængighed 

i Den Portugisiske Restaurationskrig (1640-68), hvor Portugal fik militær hjælp af Frankrig (1641-

59 og 1667-68) og England (1662-68). Braganza-dynastiet sad på den portugisiske trone fra 1640-

1910, fra 1853 i agnatisk linje som Sachsen-Coburg-Gotha (Koháry-sidelinjen). Johan 4. var 

tipoldebarn af Manuel 1. og sønnesøn til Catarina af Braganza. Med tronbestigelsen i 1640 blev 

hertugdømmet Braganza forbundet til den portugisiske krone. Titlen hertug af Braganza var derefter 

betegnelsen for den portugisiske tronfølger.
58

                   

                                                           
58

 Birmingham: A Concise History of Portugal; casarealportuguesa.org. ‟Cronologia dos Reis‟. 

Kong Miguel 1. af Portugal blev født i 1802 som den yngste søn til den portugisiske tronarving 

Johan (6.) (1816-26). Hans ældre bror, Pedro (1798-1834), besteg den brasilianske kejsertrone som 
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Pedro 1. (1822-31) i 1822. Brasiliens frigørelse skete som i Norge i 1814 med landets tronfølger 

som midtpunkt og samlingsmærke. Ved sin fars død besteg han den portugisiske trone som Pedro 4. 

i marts 1826. Som konge blev han kendt som ”Befrieren” pga. sin liberale politik. Allerede i maj 

1826 abdicerede han til fordel for sin ældste datter, Maria 2. (1826-28, 1834-53). Den konservative 

prins Miguel, som var tilhænger af en stærk kongemagt, frygtede den konstitutionelle udvikling i 

Portugal, og i 1828 lykkedes det ham at erobre tronen fra sin niece Maria 2., som siden 1826 havde 

været hans forlovede (i 1828 var han blevet udnævnt til regent for den umyndige dronning, hvor 

han afløste sin søster prinsesse Isabel Maria (1801-76)). Dette afstedkom udbruddet af en regulær 

borgerkrig i Portugal, kaldet De Liberale Krige (1828-34) eller De To Brødres Krig, en 

tronfølgekrig mellem liberale konstitutionalister og konservative absolutister, mellem den ældste 

bror, Pedro 1., og Miguel 1. Den portugisiskfødte prinsesse Maria Teresa (1793-1874), prinsesse af 

Beira som det ældste barn til den portugisiske tronarving Johan (6.) (1816-26), støttede sin yngste 

bror, Miguel 1., i den portugisiske borgerkrig. Forbindelsen mellem Maria 2. og Miguel 1. blev 

umuliggjort på grund af den portugisiske borgerkrig. 

   De liberale fik støtte af bl.a. Storbritannien og Frankrig. Spanien støttede indtil 1833 Miguel 1., 

men skiftede derefter side, da carlisternes første tronprætendent, prins Carl (5.) (1788-1855), greven 

af Molina, støttede Miguel 1., hvilket fik kong Ferdinand 7. (1808, 1813-33) til at skifte side til 

fordel for Maria 2. Carlisterne søgte med støtte i prins Carls mandlige efterslægt at reetablere den 

saliske lov (semi-salisk succession, agnatisk-kognatisk arvefølge) i Bourbon-dynastiet, i opposition 

til kongens officielle indførelse af kognatisk arvefølge i Spanien i 1830. Carlismen var ikke blot et 

spørgsmål om den rette dynastiske arvefølge. Det var en politisk, social og kulturel bevægelse 

baseret på traditionelle, autoritære og katolske værdier i det spanske samfund. Prinsesse Maria 

Teresa støttede sin morbror og fra 1816 svoger prins Carl (5.) i den første carlistkrig (1833-40), 

hvor carlisterne fik hjælp af Portugal indtil Miguel 1.s afsættelse i 1834. Den spanske regering fik 

støtte af Frankrig, Storbritannien og fra 1834 Portugal. Prins Sebastian af Portugal og Spanien 

(1811-75), prinsesse Maria Teresas søn, deltog i den første carlistkrig. I 1837 blev han af den 

spanske regent fra 1833-40, den spanske enkedronning Maria Christina (1806-78, dronning af 

Spanien fra 1829-33) fra Bourbon Begge Sicilier-linjen, frataget sin spanske arveret og sine spanske 

titler på linje med blandt andre hans mor og morbror, Miguel 1. Sebastian var født prins af Portugal 

og fra 1824 også prins af Spanien, givet af kong Ferdinand 7., som var hans mormors bror. Prins 

Sebastian fik sine titler tilbage i 1859 i forbindelse med sit giftermål i 1860 med prinsesse Maria 
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Christina af Spanien (1833-1902), der både var kusine og fra 1846 svigerinde til dronning Isabella 

2. Ægteskabet var en forsoning mellem Isabella-linjen og carlisterne. 

   Efter seks års borgerkrig og seks år på tronen måtte kong Miguel 1. erkende sit nederlag, og han 

blev tvunget til at abdicere i 1834, hvorefter niecen Maria 2. atter besteg den portugisiske trone med 

sin far som regent. Senere samme år døde han. Pedro 1. havde i 1831 abdiceret som Brasiliens 

kejser til fordel for sin eneste, levedygtige søn, Pedro 2. (1831-89). Miguel 1. gik over i den 

portugisiske historie som ”Absolutisten”, ”Traditionalisten” og ”Usurpatoren”. Miguel blev tvunget 

til at gå i et livsvarigt eksil mod en årlig pensionsydelse. I december 1834 vedtog det portugisiske 

parlament en lov, der formente Miguel og hans efterkommere enhver adgang til portugisisk jord. 

1838-konstitutionen (paragraf 98) ekskluderede kategorisk den miguelistiske linje fra arvefølgen til 

tronen; en bestemmelse, der allerede bortfaldt i 1842, da forfatningen blev afløst af den ældre 

forfatning fra 1826. 1834-loven forblev i kraft indtil 1950. Under sit eksil antog Miguel titlen hertug 

af Braganza, den traditionelle titel for den portugisiske tronfølger. Efter at have tilbragt flere år i 

England flyttede den detroniserede monark til storhertugdømmet Baden i 1851. Samme år, den 24. 

september, ægtede den afsatte konge den katolske tyske prinsesse Adelheid af Löwenstein-

Wertheim-Rosenberg (1831-1909). Miguel døde under en jagt i 1866, og han blev bisat i sin 

gemalindes families gravkammer i franciskaner-klostret i Engelberg ved Grossheubach i Bayern. I 

1967 blev Miguels og hans gemalindes lig, der blev stedt til hvile på øen Isle of Wight i 

Storbritannien, flyttet til Braganza-dynastiets gravkirke i det gamle São Vicente de Fora-kloster i 

Lissabon, Fernandes et al.: ‟The Political History of Nineteenth‟; Macaulay: Dom Pedro; fd.unl.pt. 

‟Constituição de 1838‟. 

   Det titulære portugisiske kongepars eneste søn, der også hed Miguel, Miguel (1853-1927), den 

miguelistiske hertug af Braganza fra 1866-1920, ægtede prinsesse Elisabeth af Thurn und Taxis 

(1860-81), niece til kejserinde Elisabeth af Østrig (1837-98, kejserinde fra 1854-98), i 1877. Hertug 

Miguel af Braganza giftede sig for anden gang, i 1893, med sin kusine prinsesse Maria Theresa af 

Löwenstein-Wertheim-Rosenberg (1870-1935). Hertug Miguel abdicerede i 1920 som den 

portugisiske tronprætendent til fordel for sin eneste søn af andet ægteskab, Duarte Nuno (1907-76, 

hertug af Braganza fra 1920-76). Hertug Miguels ældste søn, Miguel, hertug af Viseu (1878-1923), 

gav i 1920 afkald på sin arveret til den portugisiske trone, eftersom han i 1909 havde ægtet en 

borgerlig amerikansk kvinde. Der eksisterede intet krav om standsmæssige giftermål i Portugals 

kongehus, men alligevel blev ægteskabet erklæret ikke-dynastisk i 1920. Hertug Miguel af Viseu 

tog i 1911-12 sammen med sin bror, prins Franz Joseph af Braganza (1879-1919), del i den 
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monarkistiske oprejsning i det nordlige Portugal, som blev ledet af Henrique Mitchell de Paiva 

Couceiro (1861-1944), i et forgæves forsøg på at genrejse monarkiet som statsform efter 

republikkens indførelse i 1910. Efter at hans far og storebror havde tilbudt at opgive deres krav på 

den portugisiske trone for at forene de monarkistiske kræfter bag den afsatte kong Manuel 2. (1908-

10), blev prins Franz Joseph hyldet som ny leder af royalisterne af nogle af de miguelistiske 

tilhængere og set som en rival til den afsatte konge i tilfælde af en genindførelse af monarkiet. 

Duarte Nuno blev nyt overhoved for Braganza-dynastiet i 1932, da den afsatte kong Manuel 2. døde 

barnløs. Dette skifte skete i overensstemmelse med Dover-aftalen (1912) og Paris-aftalen (1922). 

Før sin død havde Manuel 2. søgt en gradvis tilnærmelse til den miguelistiske linje af Braganza-

dynastiet. Det var yderst kontroversielt for monarkisterne, at den nærmeste arving i mandslinjen 

Duarte Nuno blev den nye leder af dynastiet. Man betvivlede, om Duarte Nuno havde et retmæssigt 

arvekrav på den portugisiske trone. Paragraf 87 og 88 i forfatningen af 1826 stipulerede, at tronen 

skulle nedarves blandt dronning Maria 2.s efterkommere, hvortil Duarte Nuno ikke hørte, og andre 

sidelinjer ville først blive taget i betragtning, efter at Maria 2.s descendens var uddød. Med Manuel 

2.s død uddøde Maria 2.s efterkommere i mandslinjen. Den brasilianske Braganza-linje havde 

agnatisk siden 1921 tilhørt Orléans-Braganza-linjen. Paragraf 143 i den portugisiske forfatning fra 

1822, paragraf 89 i 1826-forfatningen og paragraf 100 i 1838-konstitutionen fastslog, at ingen 

udlænding kunne bestige den portugisiske trone. Der var stor tvivl om Duarte Nunos nationalitet. 

Kejser Franz Joseph 1. af Østrig (1848-1916) havde tildelt Duarte Nuno eksterritorialitet, da han 

blev født i Østrig i 1907. Paragraf 8 i 1826-forfatningen angav, man mistede portugisisk 

statsborgerskab, hvis man blev idømt landsforvisning, hvilket var sket for den tidligere kong Miguel 

1. Omvendt bortfaldt den bestemmelse, der eksplicit ekskluderede den miguelistiske linje fra 

arvefølgen til tronen, allerede i 1842, Serrão: D. Manuel II; arqnet.pt. ‟Constituição Portuguesa de 

1822 – Tìtulo IV‟, ‟Carta Constitucional de 1826 – Tìtulo II‟, ‟Carta Constitucional de 1826 – 

Tìtulo V‟; fd.unl.pt. ‟Constituição de 1838‟.  

   Maria 2. havde efterkommere i 1932, men ingen af dem havde portugisisk statsborgerskab. Den 

genealogiske arving til Manuel 2., der selv var oldebarn af Maria 2., var ekskronprins Georg af 

Sachsen (1893-1943), et andet af Maria 2.s oldebørn. Men han havde ikke portugisisk 

statsborgerskab, og var tilmed en katolsk præst. Hans søskende havde efterkommere, men ingen af 

dem havde eftersigende portugisisk statsborgerskab. Den genealogiske arving til kejser Pedro 2. af 

Brasilien (1831-89), en yngre bror til dronning Maria 2., var hans oldebarn prins Pedro Gastão af 

Orléans-Braganza (1913-2007), der tilhørte den brasilianske linje af Orléans-dynastiet som 
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tipoldebarn af såvel Frankrigs kong Louis Philippe 1. som kejser Pedro 1. af Brasilien. Han var 

heller ikke portugiser, men derimod brasilianer, og derfor mere acceptabel for en række monarkister 

i Portugal, da han var vokset op i en portugisisk kulturel sammenhæng. Der var endvidere 

reservationer over for Duarte Nuno, da han tilhørte den miguelistiske linje inden for Braganza-

dynastiet, som var kednt for sin hældning mod et absolutistisk monarki, mens Braganza-Sachsen-

Coburg-Gotha-linjen, der udgjorde Portugals kongehus fra 1853-1920, omvendt eksponerede det 

konstitutionelle monarki. Manuel 2., der tilhørte Braganza-Sachsen-Coburg-Gotha-linjen, var to 

gange tipoldebarn til kong Johan 6., som var oldefar til Duarte Nuno. I 1942 ægtede Duarte Nuno 

prinsesse Maria Francisca af Orléans-Braganza (1914-68), som var oldebarn af kejser Pedro 2. og 

yngre søster til prins Pedro Gastão. Ægteskabet forenede dermed de to rivaliserende linjer inden for 

det portugisiske kongehus. Maria Francisca og hendes familie blev betragtet som repræsentanter for 

et liberalt monarki i modsætning til den traditionelle konservatisme i Duarte Nunos slægt. I 1952 

flyttede hertug Duarte Nuno sammen med sin familie til Portugal, hvilket var blevet muligt efter 

ophævelsen af 1834-loven i 1950. Parrets ældste søn, Duarte Pio, hertug af Braganza (1945-), har 

siden 1976 været overhoved for det tidligere Braganza-kongehus i Portugal. 

   Miguel 1. og dronning Adelheid (1831-1909, født prinsesse af Löwenstein-Wertheim-Rosenberg), 

det titulære portugisiske kongepar, fik seks døtre, hvoraf den ældste, prinsesse Maria das Neves af 

Portugal (1852-1941), ægtede i 1871 prins Alfonso Carl (1849-1936), som var carlisternes 

overhoved fra 1931-36 som den titulære konge af Spanien, Frankrig og Navarra. Ægteskabet var 

barnløst. I 1936 uddøde carlisternes mandlige linje med prins Alfonso Carl. Som tilhørende den 

ældste mandlige linje af kong Karl 4.s (1788-1808) efterslægt overførtes stillingen som den franske 

og spanske tronprætendent fra carlisterne til den detroniserede spanske kong Alfons 13. Carlismen 

var imidlertid ikke bare et spørgsmål om den rette dynastiske arvefølge. Det var en politisk, social 

og kulturel bevægelse baseret på traditionelle, autoritære og katolske værdier i det spanske 

samfund. Mange carlister fandt, at Alfons 13. ikke levede op til carlisternes værdisæt. Ved sin død 

overførte Alfonso Carl derfor sin arveret som carlisternes tronprætendent til den nu nedlagte 

spanske trone til prins Xavier af Bourbon-Parma (1889-1977). Xaviers moster var den portugisiske 

prinsesse Maria das Neves. Bourbon-Parma-slægten tilhørte den ældste sidelinje inden for det 

spanske Bourbon-dynasti som efterkommere af kong Philip 5. (1700-46), hertug af Anjou fra 1683-

1700, der var barnebarn af Frankrigs kong Ludvig 14. Carlisterne i Spanien og de mediatiserede 

italienske monarkier havde først og fremmest en fælles politisk interesse i at fastholde det absolutte 

monarki eller i det mindste et monarki med en vis politisk indflydelse i et Europa, som bevægede 
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sig hen imod liberale konstitutionelle monarkier som styreform eller ligefrem republikken som 

statsform. Hertug Carl 1. af Lucca (1824-47), hertug Carl 2. af Parma (1847-49), tog afstand fra den 

franske Julirevolution i 1830, og i overensstemmelse med sin konservative politik var han allieret 

med carlisterne og sin morbror prins Carl (5.) og med sin fætter Miguel 1. i den portugisiske 

borgerkrig. Da Bourbon-Parma-dynastiet tog afstand fra Orléans-dynastiets bestigelse af den 

franske trone i 1830, kunne der indgås en dynastisk forbindelse med den legitimistiske Bourbon-

hovedlinje. I 1845 ægtede hertug Carl 3. af Parma (1849-54), hertug Carl 2.s søn, prinsesse Louise 

Marie af Frankrig (1819-64), den eneste søster til den legitimistiske tronprætendent, greve Henri af 

Chambord (1820-83, tronprætendent fra 1844). Greve Henris tante Marie Thérèse af Frankrig 

(1778-1851) arrangerede i 1846 ægteskabet mellem ham og ærkehertuginde Maria Theresa af 

Østrig-Este (1817-86), dels fordi fyrstefamilien var katolsk, dels fordi Habsburg-Este-linjen i 

hertugdømmet Modena som et af de få dynastier ikke havde anerkendt Juli-monarkiet under kong 

Louis Philippe 1. Maria Theresas far, den absolutistiske hertug Frans 4. af Modena (1814-46), 

understøttede ligeledes Miguel 1. og carlisterne, hvor hertugens yngste datter, ærkehertuginde 

Maria Beatrix (1824-1906), i 1847 ægtede prins Juan (3.), greve af Montizón (1822-87), carlistisk 

tronprætendent fra 1861-68, fra den spanske carlistlinje. Kong Miguel 1.s yngste datter, prinsesse 

Maria Antonia af Portugal (1862-1959), giftede sig i 1884 med Robert 1. (1848-1907), der var den 

sidste hertug af Parma og Piacenza (1854-59) og søn af hertug Carl 3. Robert 1. kæmpede på 

carlisternes side i Spanien i den tredje carlistkrig (1872-76) ligesom broren, prins Henrik af 

Bourbon-Parma, greve af Bardi (1851-1905), og prins Alfonso, greve af Caserta (1841-1934, 

overhoved for Huset Bourbon Begge Sicilier (1894-1934)). I 1869 havde Robert 1. giftet sig med 

sin senere kampfælle prins Alfonsos næstyngste søster, prinsesse Maria Pia af Begge Sicilier (1849-

82). Efter at have født ham 12 børn døde hun i barselsseng. Hans anden gemalinde, prinsesse Maria 

Antonia, var datter af kong Miguel 1., der havde støttet carlisterne i den første carlistkrig (1833-40). 

Prins Alfonsos yngste søster, Maria Luisa (1855-74), ægtede i 1873 prins Henrik, greven af Bardi. I 

1876 giftede han sig med prinsesse Adelgundes (1858-1946), en anden datter af Miguel 1., hvis 

ældste datter, prinsesse Maria das Neves, var gift med prins Alfonso Carl, som fra 1931-36 var 

carlisternes overhoved. Prins Alfonso Carl, bror til prins Carl, hertug af Madrid (1848-1909), fra 

1868-1909 spansk tronprætendent som Carl 7. og fra 1887-1909 tillige fransk tronprætendent som 

Carl 11., var kommanderende general i Catalonien i den tredje carlistkrig. Prins Carl (7.) ægtede i 

1867 prinsesse Margherita af Bourbon-Parma (1847-93) og var dermed svoger til hertug Robert 1. 

På den måde indgik carlistiske fyrstefamilier ægteskabelige forbindelser med hinanden. Den 
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eksilerede portugisiske eks-kongefamilie søgte således i forhold til dynastiske forbindelser bl.a. 

mod carlisterne i Spanien og de mediatiserede italienske monarkier, der ligesom den miguelistiske 

linje inden for Braganza-dynastiet fremstod som dynastiske tabere i de politiske og nationale 

udviklingstendenser i Europa hen imod konstitutionelle nationalstater. Carlisterne og den 

miguelistiske eks-kongefamilie havde tabt kampen for det absolutistiske monarki på den iberiske 

halvø, og de italienske monarkier var blevet ofret i den italienske nationale samlingsproces, som 

ledte frem til dannelsen af den italienske nationalstat i 1861 i form af kongeriget Italien.  

   I Portugal udviklede der sig i middelalderen en tradition for tildeling af hertugdømmer til yngre 

medlemmer af kongehuset. Disse hertugtitler var blot ærestitler, nominelle titler uden tilsvarende 

embede og autoritet i en provins. Byen Guimarães i det nordlige Portugal fik æren af at lægge navn 

til et kongeligt hertugdømme. Ifølge traditionen blev Portugals første konge, Alfons 1., født den 25. 

juli 1109 i byen Guimarães. I 1475 tildelte kong Alfons 5. (1438-81) den tredje hertug af Braganza, 

Ferdinand 2. (hertug fra 1478-83), titlen som hertug af Guimarães. Der var tale om en opgradering 

af titlen greve af Guimarães, som kongen tidligere havde givet samme person i 1464. Da Isabella af 

Braganza (1514-76) i 1537 ægtede prins Duarte, kong Manuel 1.s yngste søn, overgav hendes bror, 

Teodósio 1., hertug af Braganza fra 1532-63, hertugdømmet Guimarães som medgift til søsteren, 

hvorved prins Duarte fra Aviz-dynastiet blev den fjerde hertug af Guimarães. Da parrets søn døde 

barnløs i 1576, vendte hertugdømmet tilbage til den portugisiske krone. I 1630 blev hertugdømmet 

Guimarães igen givet til Braganza-dynastiet, da kong Philip 3. af Portugal (1621-40), Philip 4. af 

Spanien (1621-65), tildelte førnævnte hertug Johan 2. af Braganza hertugdømmet Guimarães. Johan 

2., der var den sjette hertug af Guimarães, blev i 1640 Portugals konge under navnet Johan 4. som 

den første monark i Braganza-dynastiet. 

   Prinsesse Adelgundes (1858-1946), enkegrevinde af Bardi, datter af den afsatte portugisiske kong 

Miguel 1. (1828-34), fungerede fra 1920-28 som regent in absentia på vegne af sin nevø og den 

miguelistiske tronprætendent Duarte Nuno, som kun var 12 år gammel, da hans far abdicerede som 

portugisisk tronprætendent. Hun blev derfor i 1920 tildelt titlen som den syvende hertuginde af 

Guimarães. Titlen som hertug/hertuginde af Guimarães var normalt forbeholdt lederen af Braganza-

dynastiet. Under sit regentskab formåede hertuginde Adelgundes at få eks-kong Manuel 2. til at 

anerkende hertug Duarte Nuno af Braganza som sin arving som overhoved for Braganza-dynastiet. 

Duarte Nuno blev nyt overhoved for Braganza-dynastiet i 1932, da den afsatte kong Manuel 2. døde 

barnløs. Duarte Pio, hertug af Braganza (1945-), den ældste søn til Duarte Nuno, har siden 1976 

været overhoved for det tidligere Braganza-kongehus i Portugal. Han er den nuværende og den 
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ottende hertug af Guimarães, Matos: ‟History of Historiography‟; casarealportuguesa.org. ‟S.A.R. o 

Senhor‟. 

   Coimbra syd for Guimarães var ligesom Guimarães et politisk magtcentrum i kong Alfons 1.s 

samtid. Kongen døde i Coimbra og blev gravlagt i byens Santa Cruz-kloster. I 1415 tildelte kong 

Johan 1. (1385-1433) titlen som hertug af Coimbra til sin næstældste søn, prins Pedro (1392-1449). 

I 1509 blev titlen tildelt prins Jorge de Lencastre (1481-1550), som var uægte søn til kong Johan 2. 

(1477, 1481-95). Den tredje hertug af Coimbra blev i 1875 prins Augusto (1847-89), dronning 

Maria 2.s yngste søn. Duarte Nunos tredje søn, prins Henrique (1949-2017), var den fjerde hertug af 

Coimbra. I dag bærer hertug Duarte Pios datter, prinsesse Maria Francisca (1997-), titlen som den 

femte hertug/hertuginde af Coimbra. 

   De regerende dronninger i Portugal og Spanien udgjorde en selvstændig dynastisk mulighed i 

forhold til at skabe en iberisk dynastisk union og en personalunion. Dronning Maria 1. af Portugal 

(1777-1816) ægtede i 1760 sin farbror, Pedro, der ved gemalindens tronbestigelse blev konge jure 

uxoris under navnet Pedro 3. (1777-86), da parret allerede havde fået et barn. Ifølge portugisisk lov 

blev en gemal til en regerende dronning konge jure uxoris, når parret havde fået et barn og en 

tronarving. Ved at gifte sig inden for Braganza-dynastiet undgik man en iberisk union. Dronning 

Maria 2. af Portugal (1826-28, 1834-53) var fra 1826-28 forlovet med sin farbror, Miguel 1. (1828-

34), en forbindelse, der blev umuliggjort pga. den portugisiske borgerkrig (1828-34). Hun ægtede i 

stedet i 1834 prins Auguste (1810-35), hertug af Leuchtenberg (1824-35), den ældste søn til Eugène 

de Beauharnais (1781-1824) og Augusta (1788-1851), født prinsesse af Bayern. I januar 1835 blev 

han portugisisk prinsgemal, men han døde allerede i marts 1835. Han tilhørte en ikke-regerende 

linje og var derfor politisk ufarlig for Europas stormagter, hvormed man atter undgik en iberisk 

union. Ægteskabet var barnløst. I 1836 giftede Maria 2. sig med prins Ferdinand af Sachsen-

Coburg-Gotha (den katolske, ungarske Koháry-linje) (1816-85), der blev ny portugisisk prinsgemal. 

Prins Ferdinand tilhørte en ikke-regerende sidelinje i Habsburgmonarkiet til det tyske fyrstehus 

Sachsen-Coburg-Gotha. Prins Ferdinand var søn til den belgiske kong Leopold 1.s ældre bror prins 

Ferdinand af Sachsen-Coburg-Gotha (1785-1851), som med sit ægteskab grundlagde den katolske, 

ungarske Koháry-sidelinje. I 1837 blev han ifølge portugisisk lov konge af Portugal jure uxoris 

(1837-53), da parret i 1837 fik et barn og en tronarving, Pedro (5.) (1853-61), som Ferdinand 2. Han 

var desuden regent for sin mindreårige søn Pedro (5.) indtil 1855. Ferdinand 2. holdt sig generelt 

ude af politik, og han engagerede sig stærkt i portugisisk kultur og ikke mindst arkitektur, hvilket 

gav ham tilnavnet ”Kunstnerkongen”. Ferdinand 2. grundlagde huset Braganza-Sachsen-Coburg-
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Gotha (1853-1910). I agnatisk linje var det portugisiske kongehus fra 1853-1910 af huset Sachsen-

Coburg-Gotha, men 1838-konstitutionen (paragraf 5) fastslog, at Huset Braganza skulle fortsætte 

under dette navn som Portugals kongehus via dronning Maria 2.s efterslægt. Bestemmelsen om 

officielt ikke at ville udelade Braganza-navnet som det portugisiske kongehus‟ slægtsnavn, skyldes 

det forhold, at Braganza-dynastiet historisk og nationalt har spillet en afgørende rolle for Portugals 

løsrivelse fra personalunionen med Spanien i 1640. Som Huset Braganza-Sachsen-Coburg-Gotha 

fra 1853-1910 kan det portugisiske eksempel siges at være parallelt til Habsburgmonarkiet i det 18. 

århundrede, hvor den habsburgske enearving Maria Theresia (1717-80), tysk-romersk kejserinde fra 

1745-65 og monark i Habsburgmonarkiet 1740-80: bl.a. Østrig, Bøhmen, Ungarn og Kroatien; kun 

dronning af Bøhmen i perioden 1740-41, 1743-80, i 1736 ægtede hertug Frans 3. Stefan (1708-65, 

hertug af Lothringen 1729-37 og storhertug af Toscana 1737-65) fra Lothringen-dynastiet. I 1745 

blev han valgt til tysk-romersk kejser under navnet Frans 1. Stefan. Med sin gemalinde var Frans 1. 

Stefan grundlæggeren af dynastiet Habsburg-Lothringen, der regerede det tysk-romerske kejserrige 

fra 1765-1806 og fra 1780-1918 Habsburgmonarkiet. Som i Portugal kombinerede man således de 

agnatiske og kognatiske slægtsnavne i fyrstehusets navn efter en kvindelig monark i 

Habsburgmonarkiet. Da Romanov-dynastiet i Rusland fortsattes på kvindesiden af zar Peter 3., 

hertug Karl Peter Ulrich af Holsten-Gottorp (1739-62), i 1762, kombinerede zaren sine agnatiske og 

kognatiske slægtsnavne i det fremtidige navn for det russiske kejserdynasti: Holsten-Gottorp-

Romanov, som regerede frem til kejserrigets fald i 1917, fd.unl.pt. ‟Constituição de 1838‟. 

   Dronning Maria 2. blev født i 1819 i kongeriget Brasilien, hvortil den portugisiske kongefamilie 

var flygtet under Napoleonskrigene i 1807. Dronningen var datter af kejser Pedro 1. (1822-31), som 

erklærede Brasilien uafhængigt af Portugal i 1822. Siden år 1500 havde Brasilien været en 

portugisisk koloni. Brasilien hørte i 1819 til Det Forenede Kongerige af Portugal, Brasilien og 

Algarve. Udover de spanske monarker i personalunionen fra 1580-1640 er Maria 2. og hendes 

gemal, kong Ferdinand 2. (født i Wien), de eneste portugisiske monarker, som er blevet født uden 

for det nuværende Portugals grænser. 

   Det portugisiske parlament (Cortes) mødtes for sidste gang i 1698, for at bekræfte udnævnelsen af 

prins Juan (5.) (1706-50) til tronfølger. Derefter regerede de portugisiske monarker som absolutte 

monarker. Efter Den Liberale Revolution i 1820 blev det absolutistiske styre afskaffet i 1822 med 

den første portugisiske konstitution, som var inspireret af den spanske 1812-forfatning og den 

franske konstitution fra 1791. Allerede i 1823 genindførtes det absolutte monarki. I 1826 udstedte 

den portugisiske kong Pedro 4., som var konge af Portugal i et par måneder i 1826, en ny 
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konstitution, som allerede i 1828 blev annulleret til fordel for et absolutistisk monarki. I 1834 

genindførtes det konstitutionelle monarki i Portugal, først med 1826-forfatningen som grundlag 

(frem til 1836) og derefter 1822-forfatningen (frem til 1838), hvorefter 1838-forfatningen blev en 

realitet. 1838-konstitutionen var en syntese af de tidligere forfatninger fra 1822 og 1826, og den 

etablerede et folkevalgt senat som parlamentets overhus i stedet for et aristokratisk sammensat 

førstekammer, udnævnt af monarken. 1838-forfatningen var inspireret af den belgiske forfatning fra 

1831, den spanske forfatning fra 1837 og den franske forfatning fra 1830, og det var den første 

forfatning i Portugal, som anerkendte forsamlingsfriheden. 1838-forfatningen var kun i kraft frem 

til 1842, hvorefter 1826-forfatningen udgjorde den konstitutionelle ramme for det portugisiske 

monarki frem til monarkiets afskaffelse i 1910. 1822-forfatningen (§ 125(II)), 1826-forfatningen (§ 

77) og 1838-forfatningen (§ 84) fastslog, at kongen ikke kunne forlade Portugal uden parlamentets 

tilladelse, og såfremt han gjorde det, ville han miste kronen; i 1822-forfatningen gjaldt 

bestemmelsen også tronfølgeren. 1822-forfatningen (§ 145) og 1838-forfatningen (§ 99) fastslog, at 

den regerende dronning kun kunne gifte sig med en portugisisk mand, uden først at have opnået 

parlamentets samtykke. Gemalen til den regerende dronning ville ikke kunne deltage i regeringen 

og kun kalde sig konge, når parret havde fået et barn. Desuden fastslog 1826-forfatningen (§ 90), at 

den kommende dronning Maria 2. ikke måtte gifte sig med en udlænding, da man havde planlagt, at 

hun skulle giftes med sin farbror, Miguel 1. Dette ægteskab blev aldrig realiseret. Den portugisiske 

tronfølger og de øvrige portugisiske prinser havde automatisk sæde i det portugisiske parlaments 

overhus, Senatet (1826-38, 1842-1910), fra deres 25-års fødselsdag (1826: § 40), arqnet.pt. 

‟Constituiçao Portuguesa de 1822 – Tìtulo IV‟, Carta Constitucional de 1826 – Título IV, Carta 

Constitucional de 1826 – Tìtulo V‟; fd.unl.pt. ‟Constituição de 1838‟. 

   I 1809 fik Portugal sin første nationalsang, ”Hymno Patriñtico” (”Fædrelandshymne”), skrevet af 

Marcos Portugal (1762-1830), der først havde kaldt sangen ”D. João VI Hymn”, dvs. en 

hyldestsang til prinsregenten Johan, den senere kong Johan VI (1816-26), konge af Brasilien (1816-

22). Prinsen var fra 1799, reelt allerede fra 1792, regent for sin mentalt syge mor, dronning Maria 1. 

(1777-1816), dronning af Brasilien (1815-16). Teksten blev først endeligt fastlagt i 1821, 

nationalanthems.info. ‟Portugal (1809-1834)‟. Nationalsangen bestod af to vers: 

 

                                               

Eis, oh Rei Excelso Se, o ophøjede konge 

os votos sagrados dette er de hellige løfter 

que os Lusos at lusitanerne 
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honrados de hæderkronede 

vêm livres, vêm kom fri, kom 

livres fazer fri til at gøre 

vêm livres fazer. kom fri til at gøre 

 

                                               

Por vós, pela For dig, for 

Pátria Fædrelandet 

o Sangue daremos det blod, vi vil give 

por glória só til ære vi kun 

temos Har 

vencer ou morrer vinde eller dø 

vencer ou morrer vinde eller dø 

ou morrer eller dø 

ou morrer.                                                                 eller dø. 

 

Sangen skriver sig ind i en nationalromantisk tradition og har karakter af en patriotisk hyldest til 

monarken og fædrelandet, der i særlige situationer kan kræve undersåttens liv. Sangen blev yderst 

populær i den britiske feltmarskal Wellingtons (1769-1852) iberiske hær under Napoleonskrigene 

på den iberiske halvø (1808-14). Betegnelsen lusitaner fra digtets første strofe er en historisk 

reference til den romerske provins Lusitanien, som i store træk omfattede det nuværende Portugal. 

Romerne gav området navn efter det iberiske folk lusitanerne, der i lang tid bekæmpede den 

romerske okkupation. I 1821 komponerede Johan 6.s ældste søn, kronprins Pedro (4.) (1826), kejser 

Pedro 1. af Brasilien (1822-31), ”Hino da Carta” (”Forfatningens hymne”), som i maj 1834 blev 

erklæret for Portugals nye nationalsang, nationalanthems.info. ‟Portugal (1834-1910)‟. I samme 

måned havde den forhenværende portugisiske monark sejret i den portugisiske borgerkrig og for 

anden gang fået indsat sin datter Maria 2. som dronning af Portugal med sig selv som regent indtil 

sin død i september 1834. ”Carta” er en henvisning til den forfatning, som kong Pedro 4. gav 

Portugal i 1826. Sangen var på fire strofer med et kor imellem hver strofe og efter sidste strofe: 

 

                                               

Ó Pátria, Ó Rei, Ó O Fædreland, O Konge, O 

Povo, Folk, 

Ama a tus religião Elsk din religion, 

Observa e guarda Ær og bevar 

Sempre Altid 

Divinal Constituição. Vores guddommelige forfatning. 

 

                                                      Koret 
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Viva, viva, viva o Lev, lev, lev 

Rei Konge 

Viva a Santa Længe leve den hellige 

Religião Religion 

Viva, Lusos Længe leve, de tapre 

Valorosos, Lusitanere, 

A feliz Constituição Vores lykkelige forfatning 

A feliz Constituição. Vores lykkelige forfatning. 

 

                                               

Oh com quanto Åh hvor meget 

desafogo Lettelse 

Na comum agitação I den fæles agitation 

Dá vigor às almas Giver styrke til alle 

todas Sjæle 

Divinal Constituição. Vores guddommelige forfatning. 

 

                                               

Venturosos nós Lykkelige vil vi 

seremos Være 

Em perfeita união, I perfekt forening, 

Tendo sempre em Altid med alle 

vista todos i tankerne 

Divinal Constituição. Vores guddommelige forfatning. 

 

                                               

A verdade não se Sandheden kan ikke være 

ofusca, sløret, 

O Rei não s‟engana, Kongen kan aldrig bedrage, 

não, nej, 

Proclamemos, Portugisere, 

Portugueses, Lad os forkynde, 

Divinal Constituição. Vores guddommelige forfatning. 

 

Nationalsangen var en traditionel hyldest til Gud, konge og fædreland, men samtidig udtrykte 

sangen en tilslutning til det konstitutionelle monarki som styreform og en konstitutionel patriotisme, 

som ikke kunne forbindes eksklusivt til den portugisiske nation. I 1890 blev der skrevet og 

komponeret en patriotisk protestsang, ”A Portuguesa” (”Portugiserne”), i anledning af et britisk 

ultimatum til Portugal om at rømme området mellem Angola og Mozambique. Den portugisiske 

regering og kong Carlos 1. (1889-1908) efterkom kravet, hvilket udløste voldsomme reaktioner i 

det portugisiske samfundsliv. ”A Portuguesa” blev en republikansk slagsang, efter at have været 

anvendt som marchsang i forbindelse med en republikansk opstand i Porto i januar 1891. Efter 

nedkæmpelsen af opstanden blev sangen forbudt, men efter republikkens indførelse i oktober 1910 
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blev sangen officielt proklameret som Portugals nye nationalsang i 1911, nationalanthems.info. 

‟Portugal‟. 

   I 1908 blev kong Carlos 1. (1889-1908) og tronfølgeren prins Ludvig Philip (1887-1908) skudt og 

dræbt i Lissabon. Carlos 1.s yngre søn, Manuel (2.), blev såret i armen, overlevede og efterfulgte sin 

far på tronen. Årsagen til attentatet skal findes i Carlos 1.s støtte til premierminister João Francos 

(1855-1929, premierminister 1906-08) autoritære styre udenom parlamentet fra 1907. Ved et 

militærkup i oktober 1910 blev monarkiet afskaffet. Carlos 1.s gemalinde, dronning Amélie (1865-

1951, født prinsesse af Orléans), lærte modsat sin svigermor, dronning Maria Pia (1847-1911, født 

prinsesse af Savoyen, datter af kong Victor Emmanuel 2. og dronning fra 1862-89), gemalinde til 

kong Luís 1. (1861-89), at tale portugisisk. Enkedronning Maria Pia drog i eksil i 1910 sammen 

med den øvrige portugisiske kongefamilie, og hun døde året efter i Italien. Hun blev bisat i den 

kongelige krypt i Basilikaen i Superga nær Torino, som er den traditionelle gravkirke for Savoyen-

dynastiet. Enkedronning Amélie boede fortrinsvis i Frankrig efter 1910, og under 2. verdenskrig 

inviterede den portugisiske regering hende til at vende tilbage til Portugal, men hun afviste 

tilbuddet. Hun besøgte Portugal for sidste gang i 1945. Hun døde i Frankrig, men hun fik lov til at 

blive gravsat i Braganza-dynastiets gravkirke i det gamle São Vicente de Fora-kloster i Lissabon. 

Eks-kong Manuel 2. døde i Storbritannien i 1932, og han blev ligeledes gravsat i São Vicente de 

Fora-klosteret i Lissabon. Hans gemalinde siden 1913, Augusta Victoria (1890-1966, født prinsesse 

af Hohenzollern-Sigmaringen), giftede sig igen, og hun er bisat i Langenstein Slot i Tyskland. 

Carlos 1.s bror, prins Afonso (1865-1920), hertug af Porto, døde i Italien, og han blev også gravsat i 

São Vicente de Fora-klosteret, Pinto: D. Carlos (1863-1908); Nobre: Amélia, Rainha; Dias: Real 

Panteão. 

   Prins Henrique (1949-2017), hertug af Coimbra, yngre bror til Duarte Pio, hertug af Braganza, bar 

i overensstemmelse med navnetraditionen i Huset Braganza navnene Miguel, Gabriel og Rafael 

som sine tre sidste navne til ære for de tre ærkeengle i den katolske kirke, Pinheiro: ‟Morreu 

Henrique‟. 

   Den officielle titulatur for de portugisiske monarker var i perioden fra 1640 til monarkiets 

afskaffelse i 1910 som følger: ”af Guds nåde Konge af Portugal og Algarve på denne side af 

Havene og på den anden side af disse i Afrika, Herre af Guinea og af Erobring, Navigation og 

Handel i Etiopien, Arabien, Persien og Indien etc.”. I perioderne 1822-23 og 1838-42 med 

tilføjelsen ”af Monarkiets Konstitutions nåde” efter ”af Guds nåde” som en symbolsk markering af 

indførelsen af det konstitutionelle monarki, Fernandes: Reis e Rainhas.  
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29. Problemstilling 

 

I de sidste dage af oktober måned 1905 udspandt der sig en parlamentarisk debat i Stortinget om 

statsformerne monarki og republik som mest attråværdige for fremtidens Norge. Resultatet blev 

valget af den danske prins Carl som konstitutionel monark for et selvstændigt Norge med 

regenttitlen Haakon 7. Artiklen vil foretage en argumentanalyse af den parlamentariske debat i 

Stortinget. Problemstillingen relaterer sig til karakteren af de argumenter, der blev anvendt både for 

og imod monarkiet. Et af de spørgsmål, der rejser sig ved denne analyse af argumentationen i 

forhold til monarkiet i det norske parlament, er hvorledes monarkiet blev indplaceret i 

modsætningsforholdet mellem det dynastiske og nationale princip. Blev monarkiet udelukkende set 

i et dualistisk forhold mellem de dynastiske og nationale interesser? Eller fremtrådte monarkiet som 

en institution, der blev sammenkoblet med en række samfundsforhold, der rakte udover det 

dynastiske og nationale aspekt? Et andet spørgsmål centrerer sig om, hvorledes de nationale og 

dynastiske argumenter grupperede sig i forhold til hinanden mellem henholdsvis de politiske 

tilhængere og modstandere af den monarkiske statsform. Disse spørgsmål skal dels belyse den rolle, 

som forholdet mellem det dynastiske og nationale princip spillede i argumentationen i den 

parlamentarisk repræsenterede offentlighed, dels om denne modstilling stod i vejen for et bredere 

samfundsmæssigt syn på monarkiet. Som beskrevet med det norske kongehus‟ udvikling i 1900-

tallet vil særlig de nationale argumenter blive belyst i argumentanalysen for derved at afdække 

offentlighedens opfattelse af forholdet mellem den monarkiske statsform og nationen.   

 

30. Regeringens proposition til kongevalg 

 

Den norske regering udbad sig Stortingets bemyndigelse til at optage egentlige formelle 

forhandlinger med prins Carl af Danmark om at modtage valg som Norges konge under 

forudsætning af, at det norske folk ved en folkeafstemning tiltrådte denne beslutning med et flertal 

af de afgivne stemmer. Et eventuelt kongevalg i tilfælde af, at dynastiet uddøde, var reguleret i både 

rigsakten 1815, der var en unionslov for personalunionen mellem Sverige og Norge, og 
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novembergrundlovens (1814) paragraf 7 og 48.
59

 I denne unikke situation, hvor unionen var 

bortfaldet, tog man afsæt i den norske grundlovs ånd og bogstav om, at Stortinget havde fortrinsret 

ved valg af ny konge.  

   Regeringsforslaget blev offentliggjort i Kristiania den 24. oktober, og den 28. samme måned 

begyndte stortingsdebatten. Af denne fremgår det meget eksplicit, at den forestående 

folkeafstemning af den parlamentarisk repræsenterede del af den norske offentlighed blev set som 

et nationalt valg mellem to statsformer, mellem monarki eller republik.  

 

31. Nationale og historiske argumenter 

 

Henvisninger til det nationale spillede en forholdsmæssig stor rolle i stortingsdebatten om Norges 

fremtidige statsform. Stortingets præsident, Carl Berner,
60

 argumenterede for, at monarkiet i et nyt 

uafhængigt Norge med tiden ville bringe sig i overensstemmelse med den norske nation. Samme 

overbevisning ytrede repræsentant D. Brynildsen, der mente, at monarkiet uagtet sin herkomst altid 

havde evnet at bringe sig i et symbiotisk forhold med nationen. Til forsvar for denne antagelse 

fremdrog han en række empiriske eksempler fra Europas monarkier.
61

 Ideen om det nationale 

                                                           
59

 no.m.wikisource.org. ‟Kongeriget Norges Grundlov af 4de November 1814‟; allerede 17. 

majgrundlovens paragraf 48 foreskrev, at Stortinget skulle vælge en ny kongeslægt, i tilfælde af at 

dynastiet uddøde.  

60
 Carl Berner (1841-1918) repræsenterede Venstre i Stortinget, som han var præsident for fra 1898-

1909. 

61
 Heiberg (udg.): Unionens, 743; Brynildsen nævner Rumænien (Hohenzollern-Sigmaringen), 

Bulgarien, Belgien, Storbritannien og Portugal, de sidste fire alle med genealogisk rod i det tyske 

fyrstedynasti Sachsen-Coburg-Gotha, der op gennem det 19. århundrede gennem giftermål 

(Portugal og Storbritannien) og valg af monarker (Belgien og Bulgarien) formåede at besætte 

tronerne i de fire europæiske monarkier, i Portugal (Braganza-Sachsen-Coburg-Gotha) og Bulgarien 

den katolske, ungarske Koháry-sidelinje inden for Sachsen-Coburg-Gotha-dynastiet; Danmark med 

det dansk-tyske dynasti Slesvig-Holsten-Sønderborg-Glücksborg (siden 1863), den danskfødte kong 

Georg 1. af Grækenland (Slesvig-Holsten-Sønderborg-Glücksborg-dynastiet siden 1863) og endelig 

det franske dynasti Bernadotterne på Sveriges trone, ibid., 805. 
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kongedømme, som fremført i Sigurd Ibsens artikel fra 1898,
62

 vandt dog ikke enstemmig 

parlamentarisk tilslutning. Johan Castberg advokerede stærkt imod forestillingen om et nationalt 

                                                           
62

 Tanken om at skabe et nationalt kongedømme i Norge fødtes under de heftige unionsstridigheder 

i 1890‟erne. Den store norske nationaldigter Bjørnstjerne Bjørnson (1832-1910) grundlagde 

sammen med sin svigersøn Sigurd Ibsen (1859-1930) og historieprofessoren Ernst Sars et nyt 

tidsskrift med navnet Ringeren i 1890‟erne. Den norske moderate venstrepolitiker Sigurd Ibsen, der 

fungerede som norsk statsminister i Stockholm 1903-05, var søn af forfatteren og dramatikeren 

Henrik Ibsen (1828-1906). I 1898 publicerede Sigurd Ibsen artiklen ”Nationalt kongedømme” i det 

nye tidsskrift i Kristiania. 

   Ibsen nævner en konservativ redaktør, hr. Tschudi, som den der først fremkom med ideen om at 

udskifte det fælles kongedømme med Sverige med et eget dynasti. Kong Oscar 2. (1872-1907) 

skulle frasige sig den norske krone til fordel for sin næstældste søn, prins Oscar Bernadotte (1859-

1953). Den norske forfatter Knut Hamsun (1859-1952) foreslog i 1893 kong Oscar 2.s yngste søn, 

prins Eugen (1865-1947), som kandidat til den norske trone. Bjørnstjerne Bjørnson gik også ind for 

prins Eugens mulige kandidatur. Skønt man ifølge Ibsens artikel ikke længere støttede sig til prins 

Oscar, som i 1888 havde indgået et ikke-jævnbyrdigt ægteskab, men nu derimod på kongens tredje 

søn, prins Carl (1861-1951), så var hele stemningen på få år vendt i retning af at se dette 

forehavende som en realistisk mulighed og ikke som en særegen kuriositet. Forslaget var i de senere 

år blevet diskuteret ivrigt både i den svenske og norske presse, og Sigurd Ibsen mente,  

 

at valget af en prins, som er den nuværende konges søn og dertil gift med en ætling af Norges 

tidligere herskerhus, vilde knytte det nye til det gamle og gjøre overgangen lettere for alle parter, 

endvidere, at det vilde muliggjøre en fredelig skilsmisse uden nogen bitterhed og ud af den 

unionelle udskiftning redde det væsentligste gode, nemlig et frivillig indgået forbund til forsvar af 

de skandinaviske folks uafhængighed, Ibsen: ‟Nationalt‟, 23-24, samlet 1-31.  

 

Med Norges tidligere herskerhus sigtede Ibsen til prins Carls gemalinde siden 1897, prinsesse 

Ingeborg (1878-1958), der var datter af den danske kronprins Frederik (8.) og søster til prins 

Christian (10.). I tilfælde af unionens opløsning anså Ibsen den monarkiske institution som en 

velfærdssag og livssag for Norge. Ibsen begrundede dette forhold i eksterne faktorer. Oprettelsen af 

en republik, så meget kan man allerede nu med sikkerhed sige, vilde aldrig blive til andet end til 

skade for Norge, idetmindste sålænge reaktionen i Europa har vind i sejlene som nu. Blev unionen 
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kongedømme for Norge, som efter hans opfattelse havde lidt under først det danske og dernæst det 

svenske kongedømme gennem 500 år. Reetableringen af et nationalt kongedømme, der trak 

paralleller tilbage til vikingetiden og middelalderens virkelig nationale konger, herunder det norske 

                                                                                                                                                                                                 

med Sverige opløst, lød Ibsens kalkulation, ville det kun oprøre en stat, men blev det gamle 

kongedømme afskaffet, uden at et nyt sattes i stedet, vilde det bringe os i et spændt eller kjøligt 

forhold til hele det monarkiske Europa, ibid., 27. Den norske republik ville også skabe ravage 

internt i landet, da de konservative kræfter ville længes efter Sverige og dets konge. Et eget særskilt 

dynasti ville derimod være at betragte som en anerkendelse af det monarkiske princip og en 

indrømmelse til det, Ibsen kalder for fyrsternes fagforening. Partiet Højre ville acceptere det, da det 

var en kontinuation af det bestående, og Venstre fordi det var forenelig med den norske nation. 

   Sigurd Ibsen brugte oprettelsen af en selvstændig belgisk statsdannelse i 1830-31 som et 

eksempel på, at Europas stormagter hurtigt havde effektueret en anerkendelse, som ifølge Ibsen 

alene beroede på valget af monarkiet som statsform. Denne historiske analogi blev udbygget med 

en reference til Grækenland, hvor kongen og dynastiet havde vist sig at være folkets redningsanker, 

og i Danmark yder kongehuset ved sine forbindelser i Europa landet en større mellemfolkelig 

tryghed end mange armédivisioner vilde formå at gjøre, ibid., 28. Ibsen mente endvidere, at kun en 

stor nation som Frankrig i Europas øjne kunne tillade sig at skifte statsform fra monarki til republik, 

hvorimod kongedømmet for kontinentets små nationer som Danmark, Grækenland, Belgien og 

Norge burde bevares af internationale hensyn, ibid., 29. Kong Christian 9. havde ved 

århundredskiftet som ”Europas svigerfar” tiltrukket sig opmærksomhed selv fra en nordmand som 

Sigurd Ibsen. Kong Christian 9.s seks børn blev gift ind i de dominerende europæiske konge- og 

fyrstehuse. Fire af den danske konges børn blev placeret på europæiske troner, enten som regerende 

monarker (Danmark og Grækenland), eller som gemalinder til europæiske regenter (Storbritannien 

og Rusland). Kongens næstældste søn, prins Vilhelm, blev som 17-årig valgt til konge af 

Grækenland under navnet Georg 1. i 1863, Olden-Jørgensen: op.cit., 111-75. De internationale 

fyrsteægteskaber Europas monarkier imellem havde ifølge Ibsen en positiv, fredsskabende funktion 

for Danmark og Europa som helhed. En række Balkan-stater havde ifølge ham kun været halvt 

selvstændige uden deres nationale fyrster, og i forbindelse hermed henviste han endvidere til 

Bulgariens valg af fyrste uafhængigt af Rusland i 1886-87 som et eksempel til efterfølgelse for 

Norge, ibid., 28, 15-16. Ibsen diskuterede de fremlagte tanker i tidsskriftartiklen i et foredrag i 

Private liberale klub i Kristiania 1898 og forsøgte dermed aktivt at gøre ideen om et norsk, nationalt 

kongedømme til en integreret del af samfundsdebatten i Norge. 
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kongeriges grundlægger, kong Harald 1. Hårfager (ca. 872-930), var ifølge Castberg en historisk 

umulighed.
63

 I Castbergs øjne ville man med den danske prins Carl som norsk konge blot 

genindføre det nationale kongedømme af navn.
64

  

                                                           
63

 Den parlamentariske debat i Norge forud for den norske folkeafstemning i november 1905 

omhandlede især muligheden for at genoprette et nationalt kongedømme i Norge med referencer til 

vikingetiden og middelalderens nationale konger. Det blev pointeret fra den norske regerings side, 

at prins Carl som skandinav ville kunne forstå norsk sprog og kultur, og at han var beslægtet med 

det tidligere norske kongehus Oldenborgerne. Den kulturelle nationalisme anvendte sproglige 

argumenter mod valget af den danske prins Carl til norsk konge, da man fandt, at valget kunne 

udgøre et grundskud for den norske målbevægelse, der søgte at erstatte det herskende dansk-

prægede rigsmål med det såkaldte landsmål, Heiberg (udg.): Unionens, 743, 767, 805, 816-20, 831, 

874, 903; stortinget.no. ‟Stenografisk referat‟, 356-59. Historisk har valg, både direkte i form af 

folkeafstemninger og ved parlamentsafstemninger, indtaget en væsentlig funktion i europæiske 

konstitutionelle arvemonarkier som politisk og konstitutionel-demokratisk legitimering, 

hovedsageligt i forbindelse med at nye dynastier og sidelinjer har besteget troner eller ved 

grundlæggelse af nye nationalstater. Ved en lang række af disse valg anvendte man i 

offentlighederne i både statsnationer (fx Spanien (1870), den britiske personalunion (1689, 1701; 

fra 1707 Storbritannien), Sverige (1649, 1720, 1743), Frankrig (1814, 1830) og Danmark 

(1853))))))), nye nationalstater (fx Grækenland (1863)) og i forbindelse med grundlæggelse af nye 

nationalstater (fx Bulgarien (1879), Grækenland (1832))) den valgte monarks eller tronfølgers 

genealogiske afstamning, slægtsmæssige forbindelser og regenttitler som dynastisk, symbolsk, 

politisk, religiøs, historisk og i de nye nationalstater tillige en national-kulturel legitimering uden en 

nødvendig sammenhæng i øvrigt med kandidatens faktiske nationale tilhørsforhold. 

Grundlæggelsen af nationalstaterne Finland (1917-19), Litauen (1918), Albanien (1913-14), 

Ukraine (1918) og Kroatien (1941), hvor der blev foretaget valg af monarker i forskellige fora, 

resulterede ikke i skabelsen af levedygtige monarkier (Albanien var efterfølgende et monarki fra 

1928-46), og de to sidstnævnte blev ligesom Tyskland (1848) ikke etableret som nationalstater i 

første omgang (Litauen blev efterfølgende i 1940 en delstat i Sovjetunionen, hvis opløsning i 1991 

medførte, at landet atter blev en uafhængig nationalstat). Valgene i statsnationerne og 

nationalstaterne, hvoraf flere tillige var statsnationer, fandt sted i stater, der alle var konstitutionelle 

monarkier (med Ukraine i 1918, Grækenland i 1832, Sverige i 1649 og Kroatien i 1941 som 

undtagelser i varierende grad), og på baggrund af valg af tronfølgere, en rigsforstander (1848), en 
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ny monark efter en frivillig abdikation (1720) eller ved afsættelser af monarker og indsættelser af 

nye monarker fra andre dynastier og sidelinjer, ligesom ved grundlæggelse af nye nationalstater og 

indsættelser af nye dynastier i nye nationalstater.  

   Valget af prins Christian Frederik til norsk konge i 1814 under Norges kortvarige uafhængighed i 

1814 skete med henvisning til, at den oldenborgske konge var i slægt med de store norske vikinge- 

og middelalderkonger Haakon den Gode (934-61) og Sverre (1184-1202). Georg Sverdrup (1770-

1850), et fremtrædende medlem af den grundlovgivende rigsforsamling, udtalte således følgende 

ved afslutningen på forhandlingerne i rigsforsamlingen i Eidsvoll den 20. maj 1814, tre dage efter 

kongevalget: Reist er altsaa inden for Norges Enemærker Norges gamle Kongestol, som Adelsteiner 

og Sverrer beklædte, og hvorfra de med Viisom og Kraft styrede gamle Norge, Fure (red.): Eidsvoll 

1814, 305. Christian Frederik var således direkte efterkommer af kong Sverre (18 gange 

tipoldebarn). Adelsteiner refererer til kong Haakon den Gode, hvis navn var Adelsteinsfostre. 

Rigsforsamlingen på Eidsvoll modtog forud for kongevalget flere adresser, der anbefalede valget af 

den dansk-norske prins Christian Frederik til konge. En adresse fra Nes i Hallingdal af 4. marts 

1814 formulerede situationen på Norge på følgende måde:  

 

Urokkelig som Landets Klipper, staaer dets Sønners Beslutning: at opofre Alt for Norges Tarv, og 

for Dem, ædleste Fyrste! som nu end fastere har knyttet Baandet imellem Dem og det Folk, der 

oprigtigt og tillidsfuldt lægger sin skjebne i den Haand, Forsynet allerede havde udkaaret til, i sin 

Tid, at gribe Statens Roer. Hver ædel Normand vil, som dette kjekke Fjeldfolk, opbyde sin hele 

Kraft og Anstrængelse, for at bevare udeelt og uforkrænket Deres Kongelige Høiheds Odelsarv, 

hvortil De har de helligste Adkomster, ikke blot ved Fødselen, men fortrinligen ved Deres Dyder – 

ved Deres Kjærlighed for gamle Norge, ibid., 357-58.  

 

Prins Christian Frederik hyldes således nærmest som en absolut monark, hvis legitime dynastiske 

ret til tronen understreges. En adresse fra Strand i Rogaland af 18. marts 1814 havde en anden 

betoning i forholdet mellem kongehuset og nationen:  

 

Ædle Prints! De har villet forene Deres Skiebne med vores; De har besluttet at dele Farer og Møjer 

med os i Nødens Stund; modtag vores Hengivenhed og Tak; giør Regning paa vores Mod og Kraft. 

For Norges Ære og Lykke brænder hver Normands Hierte, brænde vore Hjerter højt og varmt, for 

et saa helligt Formaal skal intet Offer blive os for stort, ingen Anstrængelse for tung, ibid., 361.  
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Prinsen har således aktivt valgt selv at være en del af den norske nation og dermed gjort sig fortjent 

til folkets agtelse. Afslutningsvis blev fremtidsønskerne for Norge sat på skrift:  

 

Til denne Forsamling af vore og Nationens Repræsentanter betroe Vi vores dyrebareste Interesse, 

vi overdrage dem vore Rettigheder, vi overlade dem Magt til at bestemme Nationens Forhold til 

Naboriget og at vedtage en Regieringsform for Norge; Vi vente af dem en Constiution værdig det 

Norske Folks Retsind, Troskab og Almeenaand, værdig Tidsalderens Oplysning og Cultur. 

Viisdoms Aand, Raads og Styrkes Aand lede dem i deres vigtige Forretning!, ibid., 361.  

 

Adressen fra Strand ekspliciterede dermed modsat adressen fra Nes folkesuverænitetstanken, der lå 

bag valget af den danske prins Christian Frederik til ny norsk monark. Denne idé om 

folkesuverænitet baserede sig på det politiske folkebegreb, hvor det norske folk besad en 

suverænitet og havde en ret til at træffe beslutninger og at vedtage en Regieringsform for Norge. 

Samtidig blev det etniske/nationale folkebegreb og nationalitetsprincippet accentueret i form af en 

henvisning til det norske folks skæbne og dets nationale selvbestemmelsesret til at danne sin egen 

uafhængige nationalstat, som prins Christian Frederik selv havde valgt at tilslutte sig ved at stå bag 

den nye forfatning. Ved sin edsaflæggelse henviste den nyvalgte norske kong Christian Frederik til 

sin fire gange tipoldefar og sin forgænger på den norske trone, den dansk-norske konge Christian 4. 

(1588-1648): Min store Forgjængers, fjerde Christians Aand følge mig i al min Gjerning. Han var 

det Norske Folks gode Konge og Fader. Hans Mønster, skal tidligen indprentes i min elskede Søns 

[prins Frederik (7.), den senere kong Frederik 7. (1848-63)] Hjerte, og Folkets Kjerlighed skal gaae 

i Arv til ham, ibid., 321.  

   Haakon 7. tilhørte den dansk-tyske glücksborgske sidelinje til det oldenborgske kongehus, der på 

sværdsiden var af tysk ascendens, men også havde flere medlemmer af middelalderens 

skandinaviske kongeslægter blandt sine aner, fx Estridsen-dynastiet i Danmark (1047-1375, 1387-

96), bl.a. Erik 5. Klipping (1259-86), Bjælbo-dynastiet i Sverige, bl.a. Valdemar 1. (1250-75) og 

prinsesse Euphemia af Sverige (1317-70), der var datterdatter af Haakon 5. (1299-1319) fra det 

norske Sverre-dynasti. Sverre-slægten har en særlig plads i norsk national selvforståelse, da de 

regerede i Norges stormagtstid i 1200-tallet. Haakon 4. (1217-63), Haakon 5.s farfar, skildres i 

Henrik Ibsens historiske skæbnedrama ”Kongsemnerne” fra 1863. Haakon 5.s forældre var Norges 

kong Magnus 6. Lagabøter (1263-80) og Ingeborg (ca. 1244-87), født dansk prinsesse og datter af 
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Erik 4. Plovpenning (1241-50). Den første monark i det oldenborgske kongehus, grev Christian (1.) 

af Oldenborg (1426-81), der blev valgt til dansk, norsk og svensk konge i hhv. 1448, 1450 og 

1457(-64), var på mødrene side via seks generationer, heraf tre kvindeled, gennem tyske fyrstehuse: 

den holstenske greveslægt Schauenburg (Holsten-Rendsborg) og Mecklenburg-dynastiet (Werle), 

efterkommer af den danske kong Erik 5. På fædrene side var han via seks generationer, heraf tre 

kvindeled, gennem de tyske greveslægter Oldenborg og Schauenburg (Holsten-Plön), efterkommer 

af den svenske dronning Sophie (1241-86; født dansk prinsesse og datter af Erik 4. Plovpenning), 

gemalinde til kong Valdemar 1. På mødrene side var han tipoldebarn af Euphemia af Sverige 

gennem de tyske fyrstehuse Schauenburg (Holsten-Rendsborg) og Mecklenburg-dynastiet (-

Schwerin). Det norske kongevalg i 1905 blev foretaget med baggrund i novembergrundlovens 

(1814) paragraf 7 og 48, no.m.wikisource.org. ‟Kongeriget Norges Grundlov af 4de November 

1814‟. Paragraf 48 i 17. majgrundloven (1814), som blev vedtaget i forbindelse med valget af prins 

Christian Frederik til norsk konge, foreskrev, at Stortinget skulle vælge en ny kongeslægt, i tilfælde 

af at dynastiet uddøde, no.m.wikisource.org. ‟Kongeriget Norges Grundlov af 17de Mai 1814‟.   

   Et andet eksempel er Spaniens kong Amadeo 1. (1870-73), der var søn af det forenede Italiens 

første konge, Victor Emmanuel 2. (1861-78). Politikeren Manuel Ruiz Zorrilla (1833-95, spansk 

regeringsleder i 1871 og fra 1872-73), der i 1870 som præsident for underhuset (De Deputeredes 

Kongres) var en af de ledende figurer bag valget af kong Amadeo 1., fremhævede den 16. 

november 1870 den italienske prins‟ menneskelige kvaliteter:  

 

es buen hijo, es buen padre, es buen esposo, es un hombre de una vida intachable, y algo significa 

esto en un país que por lo que ha pasado en casos recientes y dolorosos, tanto necesita recibir el 

ejemplo desde las alturas. En su vida pública es un gran Príncipe, es un gran militar, y todavía más 

grande si ses toma en consíderacion la edad que tiene y no se olvidan las vicisitudes por que su 

pátria ha pasado durante los últimos tiempos (han er en god søn, han er en god far, han er en god 

ægtemand, han er en mand med et upåklageligt liv, og det betyder noget i et land, der på grund af 

det, der er sket i de seneste og smertefulde sager, så har brug for at modtage et eksempel fra oven. I 

sit offentlige liv er han en stor prins, han er en stor soldat, og endnu større, hvis man tager hans 

alder i betragtning og ikke glemmer de omskiftelser, som hans land har gennemgået i den seneste 

tid; min oversættelse), app.congreso.es. ‟Diario de Sesiones‟, 9168.  
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Prins Amadeo var derfor i besiddelse af de personlige fortrin, som det dybt splittede spanske 

samfund havde så stærkt brug for i sin statsledelse. Prins Amadeo var udlænding, hvilket i 

præsidentens øjne ikke udgjorde et problem, da  

 

Inglaterra debe su regeneracion á un Príncipe extranjero; que Bélgica debe su prosperidad, 

cuando nos u existencia, á un Príncipe extranjero tambien, y que aun aquí tuvimos un largo 

período de bienestar y de grandeza con un Príncipe extraño á nosotros, como era Cárlos III 

(England skylder sin fornyelse til en fremmed fyrste; at Belgien skylder sin velstand, da den 

eksisterede, også en fremmed prins, og at vi selv her havde en lang periode med velvære og storhed 

med en for os fremmed prins, som Karl 3.; min oversættelse), ibid., 9168.  

 

Storbritannien havde fået en ny kongeslægt i 1714, det hannoveranske dynasti, som var blevet 

assimileret i det britiske samfund. Belgien opstod som statsdannelse og monarki i 1831 med den 

tyske prins Leopold (1.) af Sachsen-Coburg-Gotha som den første konge (1831-65). Spanien havde 

før haft en udenlandsk konge i form af kong Karl 3. (1759-88), der ganske vist var født i Madrid i 

1716, men som først havde været konge af Napoli og Sicilien (1735-59) som hhv. Karl 7. og Karl 

5., da kongerigerne Napoli (siden 1282) og Sicilien (siden 1130), som var forenet i en 

personalunion, blev tilbageerobret af Spanien i 1734 fra det tysk-romerske rige (Østrig) under Den 

Polske Tronfølgekrig (1733-38). Kongerigerne blev givet som sekundogenitur til Karl (3.). I 

forbindelse med den spanske tronbestigelse i 1759, hvor kong Karl 3. afløste sin ældre barnløse 

halvbror, Ferdinand 6. (1746-59), blev der udformet en bestemmelse om, at Spanien og Napoli og 

Sicilien aldrig måtte forenes under én konge, Dìaz: ‟Los Borbones - Carlos III‟. Zorrilla brugte 

disse empiriske eksempler til at underbygge sin påstand om, at det italienske Savoyen-dynasti 

relativt hurtigt ville blive assimileret i det spanske samfund. Præsidenten afviste tillige de 

konservative katolikkers kritik af Savoyen-dynastiet som værende fjendsk over for pavekirken. No 

hay argumentos contra los hechos, no hay razones contra la historia, y no hay nadie que pueda 

negar los grandes y memorables servicios prestados al christianismo y á la Iglesia católica por la 

casa de Saboya (Der er ingen argumenter mod kendsgerningerne, der er ingen grunde imod 

historien, og der er ingen, der kan benægte de store og mindeværdige tjenester, der leveres til 

kristendommen og den katolske kirke af Savoyen-dynastiet; min oversættelse), app.congreso.es. 

‟Diario de Sesiones‟, 9169. Prins Amadeo var en god katolik, uden at være fanatisk, og samtidig 

havde han været en soldat, que ha derramado sus angre en el campo de batalla (som har udgydt sit 
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blod på slagmarken; min oversættelse), ibid., 9169. Prins Amadeo havde deltaget som generalmajor 

i Den Tredje Italienske Uafhængighedskrig i 1866, hvor han ledte sin brigade i slaget ved Custoza 

den 24. juni mod Østrig, som vandt slaget. Prinsen blev desuden såret ved Monte Croce. Valget var 

i høj grad motiveret af, at Amadeo tilhørte det liberale Savoyen-dynasti, som havde realiseret 

Italiens samling i 1861 på konstitutionel-monarkiske principper. Zorrilla understregede, at prins 

Amadeo tilhørte et dynasti, que siempre ha sido leal á la libertad y á la independencia en su 

nacion, buscará de seguro las simpatías del pueblo y encontrará el apoyo más firme en la fuerza 

ciudadana, siendo un firme sosten de las libertades públicas (som altid har været loyal over for 

frihed og uafhængighed i sin nation, sikkert vil søge folkets sympati og vil finde den stærkeste støtte 

i borgerstanden, idet han er en fast tilhænger af borgerlige frihedsrettigheder; min oversættelse), 

ibid., 9169. Præsidenten for parlamentets andet kammer fandt således, at Savoyen-dynastiet kunne 

være en garant for virkeliggørelsen af et liberalt Spanien baseret på det konstitutionelle monarki i 

form af det politiske folkebegreb og ideen om folkesuverænitet. Præsidenten appellerede til national 

samling i Spanien om det nye liberale monarki under kong Amadeo 1. efter tres centurias de 

absolutismo y de medio siglo de falseamiento más 6 menos grande del gobierno representativo (tre 

århundreder med absolutisme og et halvt århundredes mere eller mindre forvrængning af 

repræsentativ regering; min oversættlelse), ibid., 9169. Præsidenten refererede til de foreløbig seks 

spanske konstitutionelle forfatninger fra 1808 (ikke anerkendt af Spanien under den franske 

besættelse), 1812, 1834, 1837, 1845 og senest i 1869. Efter de mange politiske uroligheder, der 

havde martret det 19. århundredes Spanien, skulle der endelig skabes et solidt fundament under det 

konstitutionelle monarki med kong Amadeo 1. efter ”La Gloriosa Revoluciñn” og afsættelsen af 

dronning Isabella 2. (1833-68). Det Progressive Parti (1834-74), et liberalt centrum-venstre-parti, 

der bl.a. inkluderede den spanske regeringsleder fra 1869-70, general Juan Prim (1814-70), stod bag 

valget af kong Amadeo 1. Zorrilla, der tilhørte partiet, ønskede at omdefinere monarkiet i den 

demokratiske revolutions tjeneste og dermed skabe et moderne monarki på det liberale demokratis 

principper, Castaðeda: ‟La desilusiñn‟, 41; Vilches: Progreso y Libertad. De fleste af partiets aviser 

støttede kong Amadeo og trykte hyldestdigte til den nye monark. Et af dem lød som følger 

(Castaðeda og Collantes: ‟Amadeo I‟, 62; Biblioteca Museu Vìctor Balaguer Archivo, 

katalognummer 7100142):  

 

                                   Health! Democratic King, 

                                   Son of the people, fortunate King, 
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                                   you will be the priest who does not deceive 

                                   on the Altars of the New Law. 

 

I digtet bliver folkesuverænitetsbegrebet (Democratic King) sammenkoblet med dynastiske termer 

(Son of the people) i en harmonisk symbiose.  

   Historikeren Don Antonio Pirala (1824-1903) udgav i 1870 bogen El Rey en Madrid y en 

Provincias (Kongen i Madrid og i Provinserne), som havde til formål at vise den spanske 

offentlighed, at deres nyvalgte monark dynastisk havde en historisk forbindelse med Spaniens 

tidligere konger. Pirala understregede bl.a. arven tilbage til de spanske habsburgere:  

 

Y lo es fisicamente: en los penetrantes ojos de Amadeo se ve la mirada dulce y suave de su madre, y 

en el lineamiento de rostro y en la apostura de la persona recuerda al magnánimo Cárlos Alberto. 

Aquellos rasgos que sintetizaban á la familia austriaca, que dieron á España un Cárlos I y un 

Felipe II, se trazan perfectamente en la fisonomía de D. Amadeo. De que fuera su príncipe gozaba 

la Italia, entregada al júbilo de un pueblo que participaba de las satisfacciones de su Rey y 

Dinastía, que eran las suyas propias (Og der er det rent fysiske: I Amadeos gennemtrængende øjne 

kan man se hans mors søde og bløde blik, og i hans ansigtslinje og i personens skønhed minder han 

om den storsindede Carl Albert. De træk, der syntetiserede den østrigske familie, som gav Spanien 

en Karl 1. og en Philip 2, er perfekt sporet i D. Amadeos fysiognomi. Italien nød det faktum, at han 

var dets prins, overgivet til glæde for et folk, der delte i tilfredsstillelsen af deres konge og dynasti, 

som var deres egne; min oversættelse), Pirala: El Rey, 147.  

 

Pirala kunne således i Amadeo 1. se en fysisk lighed med såvel moren, farfaren, kong Carl Albert af 

Sardinien-Piemonte (1831-49), som de spanske habsburgere Karl 1. (1516-56) og Philip 2. (1556-

98). Amadeo 1. var i lige mandslinje seks gange tipoldebarn af den spanske kong Philip 2.s datter 

prinsesse Cathrine Michelle af Spanien (1567-97). Philip 2. var søn af kong Karl 1. Philip 2.s 

regeringstid omtales oftest som Spaniens guldalder. På mødrene side var kong Amadeo 1. tillige 

tipoldebarn af Spaniens kong Karl 3. (1759-88). Amadeo 1. tilhørte endvidere et dynasti, Savoyen, 

som i store dele af det spanske samfund blev betragtet som en liberal fyrsteslægt, der havde 

virkeliggjort Italiens samling i 1861. Pirala abonnerede ligeledes på denne forestilling, som han 

også berørte i sin bogudgivelse.  
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Los antecedentes del duque de Aosta eran una garantía de este cumplimiento, como lo demuestra la 

biografia que va á continuacion de estos capítulos. Jóven, valiente, habiendo derramado su sangre 

por la patria engrandecida por su padre; ganaso de gloria, queridísimo de sus conciudadanos, 

educado en la escuela liberal, y con envidiable posicion, ni ambicionaba el Trono de España, por 

modestas siempre sus aspiraciones, ni rehusaba cuantos sacrificios pudiera hacer para lograr la 

ventura de este pueblo, que le fué simpático desde que le conoció. Los liberales no podian 

prescindir de que D. Amadeo pertenece á una familia que representa cual ninguna en el continente 

europeo el espíritu liberal del siglo, que ha sabido secundar las aspiraciones de los amantes de la 

libertad. Educado el duque de Aosta en esta escuela, era ya una garantía, no de un partido, sino de 

todos los liberals; y si obtenia la votacion de las Constituyentes, sacrificando sus más caras 

afecciones á la de la patria, no debia haber más que una enseña para todos los liberals 

monárquicos (Forfædrene til hertugen af Aosta var en garanti for denne opfyldelse, som 

demonstreret af biografien, der følger disse kapitler. Ung, modig, efter at have udgydt sit blod for 

det land, som hans far gjorde stort; ønske om ære, elsket af sine medborgere, uddannet i den 

liberale skole, og med en misundelsesværdig position, eftertragtede han hverken Spaniens trone, 

hvor beskedne hans forhåbninger altid var, og han nægtede heller ikke at ofre sig for at opnå 

formuen som dette folk, som var hans kære siden han mødte dem. De liberale kunne ikke ignorere 

det faktum, at D. Amadeo tilhører en familie, der som ingen anden på det europæiske kontinent 

repræsenterer århundredets liberale ånd, som har vidst at støtte frihedselskeres forhåbninger. 

Uddannet i denne skole var hertugen af Aosta allerede en garanti, ikke for ét parti, men for alle 

liberale; og hvis han opnåede den konstituerende forsamlings stemme og ofrede sine mest dyrebare 

hengivenheder til landets vel, skulle der kun være én standard for alle monarkiske liberale; min 

oversættelse), Rey y libertad, ibid., 69-70.  

 

Hertug Amadeo af Aosta kunne således ifølge Pirala qua sit dynastiske ophav blive en eksponent og 

garant for udviklingen af et moderne konstitutionelt, liberalt monarki i Spanien efter italiensk 

forbillede. Og derved kunne et Savoyen-dynasti i Spanien samtidig befordre udviklingen af en 

spansk nationalstat efter Italiens eksempel.   

   Den 3. november 1870 blev ministeren for de oversøiske spanske territorier, Segismundo Moret y 

Prendergast (1833-1913, spansk regeringsleder ad tre omgange, 1905-06, i 1906 og fra 1909-10), 

afbrudt af et andet parlamentsmedlem, carlisten Ramón Vinader (1833-96), der råbte, at han ikke 

ville have en udenlandsk konge af Spanien, hvortil ministeren replicerede: No pronuncieis esa 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     493 
 

                                                                                                                                                                                                 

palabra, no la lanceis aquí, porque si lo haceis, os diré que vosotros no habeis sido nunca 

españoles, que no habeis tenido un solo Rey español; alemanes primero, franceses deapues (Udtal 

ikke det ord, smid det ikke her, for hvis I gør det, vil jeg fortælle jer, at I aldrig har været spanske, 

at I ikke har haft en eneste spansk konge; tyskerne først, franskmændene senere; min oversættelse), 

app.congreso.es. ‟Diario de Sesiones‟, 9132. Han hentydede her til først Habsburgernes styre i 

Spanien (1516-1700) og dernæst det franske Bourbon-dynasti fra år 1700, afbrudt af det franske 

Bonaparte-dynasti (1808-13). Amadeos (1.) kandidatur kunne desuden opnå tilslutning hos de 

europæiske stormagter, efter at spørgsmålet om den spanske arvefølge havde været anledning til 

udbruddet af Den Fransk-Tyske Krig (1870-71). Den spanske republikanske politiker Emilio 

Castelar (1832-99) henledte parlamentets opmærksomhed på dette forhold. Han så krigen som det 

seneste eksempel på den århundredlange strid mellem den latinske og germanske kulturkreds i 

Europa. Han vendte sig kraftigt imod planerne om en udenlandsk konge i Spanien. De udenlandske 

dynastier på den spanske trone havde historisk kostet Spanien dyrt: bl.a. påførte Bourbon-dynastiet 

landet en blodig krig, Den Spanske Arvefølgekrig (1701-14), og det medfølgende tab af Gibraltar, 

ligesom Bonaparte-dynastiet bevirkede, at landet måtte føre en monumental kamp for uafhængighed 

i begyndelsen af århundredet. Derudover var monarkiet i tilbagegang som statsform i Europa, idet 

han henviste til de mange opløste monarkiske statsdannelser i den tyske og italienske 

nationalstatsproces, herunder kongerigerne Hannover og Begge Sicilier, ibid., 9117-9127. Den 7. 

april 1869, midt under det spanske interregnum, fremdrog Castelar en række empiriske eksempler 

fra Europas fyrstehistorie, der skulle underbygge hans påstand om, at det guddommeligt 

sanktionerede arvemonarkis dage var talte. I Frankrig havde intet dynasti i det 19. århundrede indtil 

videre formået at videreføre tronen til næste generation: Bonaparte-dynastiet med kejser Napoleon 

1. (1804-14/15), Bourbon-dynastiet med kong Karl 10. (1824-30) og Orléans-dynastiet med kong 

Louis Philippe 1. (1830-48). Historien gentog sig med den siddende kejser Napoleon 3. (1852-70), 

der blev afsat fra tronen året efter. Castelar så det første angreb på arvemonarkiet, da Gustav 1. 

Vasa (1523-60) indledte sit oprør mod den danske unionskongemagt under Christian 2. (1513-23). I 

parentes bemærket var hverken Danmark eller Sverige på daværende tidspunkt et arvemonarki: 

Danmark blev det i 1660 og Sverige i 1544. Derefter nævnte Castelar Den Westfalske Fred i 1648, 

som instituerede en ny europæisk retsorden for arvemonarkierne, henrettelsen af den engelsk-

skotske kong Karl 1. (1625-49) i 1649 under Den Engelske Borgerkrig (1642-52), afsættelsen af 

kong Jacob 2. (1685-88) under ”The Glorious Revolution” i 1688 og afsættelsen af dronning 
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Isabella 2. (1833-68) under ”La Gloriosa Revoluciñn” i 1868, der tilsammen undergravede 

arvemonarkiets autoritet i hans optik, ibid., 902. 

   Forud for afstemningen advarede Emilio Castelar den 3. november 1870 mod en gentagelse af den 

tragiske historie med habsburgerne i Mexico, når man i Spanien valgte prins Amadeo til monark:  

 

Vosotros podeis enseñar al Monarca un gran pueblo que regir, una gran Corona que llevar, el 

palacio de Madrid por vivienda, el Trono de San Fernando por pedestal, recuerdos gloriosos para 

halagar su orgullo, estancias mágicas en el corazon de Guadarrama ó á las orillas del magestuoso 

rio inmortalizado por Garcilaso para tender su cuerpo; las hazañas españolas por motes de su 

escudo, y el Escorial por tumba de sus huesos; pero á través de todas esas grandezas, junto á la 

imágen del general Prim, verá flotar esas dos figuras de los Emperadores de Méjico, semejantes á 

dos figuras de los infiernos del Dante, vertiendo rios de lágrimas, rios de sangre, y enseñando con 

su triste ejemplo cómo, dados los mismos antecedentes, se repiten las mismas catástrofes en las 

páginas de la historia (I kan vise monarken en fantastisk by at regere, en stor krone at bære, 

Madrids palads som et hjem, San Fernandos trone som en piedestal, herlige minder til at smigre 

hans stolthed, magiske ophold i hjertet af Guadarrama eller videre kysterne af den majestætiske 

flod udødeliggjort af Garcilaso for at lægge sin krop; de spanske bedrifter som kælenavne på ders 

skjold, og Escorial som deres knoglers grav; men gennem alle disse storheder, ved siden af billedet 

af general Prim, vil du se de to skikkelser af Mexicos kejsere flyde, svarende til to skikkelser fra 

Dantes helvede, der udgyder floder af tårer, floder af blod og underviser med deres triste eksempel 

hvordan, givet de samme forfædre, de samme katastrofer gentages på historiens sider; min 

oversættelse), ibid., 9121-9122.  

 

Spanien havde været involveret i etableringen af det mexicanske kejserrige, da landet sammen med 

Storbritannien havde støttet Frankrigs besættelse af Mexico i 1861-62 og afsættelsen af det 

latinamerikanske lands republikanske regering. Den franske kejser Napoleon 3. (1852-70) søgte i 

panlatinismens navn at udvide sin magt, også uden for Europa, i Amerika, hvor han med franske 

tropper understøttede dannelsen af et mexicansk kejserrige, hvor den nyoprettede trone gik til 

ærkehertug Maximilian af Østrig (1832-67) som kejser Maximilian 1. (1864-67). I 1867 blev det 

dilettantiske eksperiment knust af oprørske indianske guerillastyrker. Kejseren blev myrdet af den 

mexicanske regering, der genetablerede den mexicanske republik. Ifølge Castelar risikerede en 

eventuel kong Amadeo 1. den samme skæbne som den habsburgske ærkehertug Maximilian. At 
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advarslen ikke var grebet ud af den blå luft blev demonstreret allerede den 28. december 1870, da 

general Juan Prim (1814-70), greve af Reus og spansk regeringsleder fra 1869-70, som havde været 

den fremmeste aktør i forhold til valget af Amadeo 1., blev offer for et attentatforsøg. Han døde den 

30. december. Det forhold at det spanske kongevalg blev kompareret med det dynastiske 

eksperiment i Mexico indikerede, at man fra spansk side opfattede valget af den italienske prins 

som et udtryk for en form for dynastisk panlatinisme. Segismundo Moret y Prendergast motiverede 

den 3. november valget af den italienske prins med, at denne ville kunne sikre en stærk 

middelhavsforbindelse mellem Italien og Spanien:  

 

¡Quién pudiera traer á vuestra memoria aquella descripcion de los pueblos meridionales, aquella 

importancia poderosa del mar Mediterránco, mar de la civilizacion, lago del progreso, y aquella 

union entre Italia y España, y aquella fuerza poderosa que debe nacer de ese enlace, y que será 

incontrastable hoy más que nunca, cuando roto el istmo de Suez, los pueblos del Mediterráueo han 

de conducir al dormido mundo oriental bajo el pabellon de España y la bandera de Italia los 

productos y la riqueza, y con ellos el progreso y la civilizacion de la vieja Europa! (Hvem kunne 

bringe dig til minde om den beskrivelse af de sydlige folk, den magtfulde betydning af Middelhavet, 

civilisationens hav, fremskridtshavet og den union mellem Italien og Spanien, og den magtfulde 

kraft, der skal fødes fra den forbindelse, og at det vil være uomtvisteligt i dag mere end nogensinde, 

når landtangen Suez er brudt, skal folkene ved Middelhavet føre produkter og rigdom til den 

sovende østlige verden under Spaniens flag og Italiens flag, og med dem det gamle Europas 

fremskridt og civilisation!; min oversættelse), ibid., 9132.  

 

Det blev her formuleret eksplicit, at argumentet for valget af den italienske prins til nyt spansk 

statsoverhoved ville være en understregning af det særlige latinske kulturelle fællesskab i 

Middelhavsområdet, som med indvielsen af det franske prestigeprojekt Suez-kanalen året forinden, 

i 1869, åbnede nye perspektiver i form af en eksport af Europas kulturelle og økonomiske 

civilisation til det fjerne Østen. Valget af hertug Amadeo fra Savoyen-dynastiets Aosta-sidelinje til 

spansk konge indebar en potentiel risiko eller mulighed for en personalunion mellem Italien og 

Spanien, da hertugen i 1870 var nummer tre i arvefølgen til den italienske trone efter kronprins 

Umberto (1.) (1878-1900) og dennes søn, prins Victor Emmanuel (3.) (1900-46).  

   Kong Amadeo 1. fik 191 stemmer i parlamentsafstemningen i Cortes den 16. november 1870 og 

dermed et flertal af parlamentets 311 deputerede. Det spanske kongevalg i 1870 fandt sted i 
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overensstemmelse med paragraf 78 i den spanske forfatning fra 1869, es.m.wikisource.org. 

‟Constituciñn democrática‟. 

   Et tredje eksempel er fra Sverige, hvor den svenske stænderrigsdag i 1649 valgte pfalzgreve Carl 

Gustaf af Pfalz-Zweibrücken-Kleeburg (1622-60, konge som Carl 10. Gustaf 1654-60) til svensk 

tronfølger. Dronning Christina (1632-54) havde udpeget sin fætter til at efterfølge sig på tronen. 

Præstestandens rigsdag motiverede valget med, at den tyske prins på mödernet ähr Konungz 

Gustafz den förstess affödha, hwilkenss qvaliteter, och höga dygder oss nogsampt kunnige ähre, 

Forssell og Granstedt (udg.): Prästeståndets, 157. Ridderskabets (adelens) rigsdag gav lignende 

begrundelse for valget af tronfølger:  

 

Ehuru wäl Ständerne alle i gemeen och enkannerligen Ridderskapet och Adelen ähre i den fulla 

intention, att högt æstimera H: F: N:de såsom aff then Konglige Gustavianische familia på 

möderne uhrsprungen, elliest ock för H: F: N:des höghe och berömmelighe merita, bewijste K: M:t 

och Cronan, honom aldeles wäl bewåghne, Taube (udg.): Sveriges ridderskaps, 279.  

 

Carl 10. Gustaf var født i Sverige og via sin mor oldebarn af Sveriges første konge efter løsrivelsen 

fra Kalmarunionen, nationalhelten Gustav 1. Vasa (1523-60). Den svenske regeringsform fra 1634 

var reelt Sveriges første grundlov, uagtet at regeringsformen formelt ikke var nogen forfatning, og 

den blev aldrig officielt kontrasigneret af kongemagten. I praksis fungerede loven dog som en 

konstitutionel indskrænkning af monarkiets magtbeføjelser, indtil enevældens indførelse i 1680. 

Regeringsformen fra 1634 stadfæstede, at kongen skulle regere sammen med rigsrådet. Man kan 

derfor argumentere for, at Sverige delvist var et konstitutionelt monarki i 1649, hvor der blev valgt 

en ny tronfølger. I 1650 vedtog stænderrigsdagen en tronfølgelov for de mandlige efterkommere af 

den nyvalgte svenske tronfølger, runeberg.org. ‟Tronfôljd‟.  

   Kong Frederik 1. af Sverige (1720-51) var den første og eneste svenske monark i perioden 1560-

1818, der hverken på fædrene eller mødrene side nedstammede fra Vasa-dynastiets grundlægger og 

den svenske nationalhelt Gustav 1. Vasa (1523-60). Frederik 1., som blev valgt til svensk konge af 

den svenske stænderrigsdag i 1720, var på fædrene side via Hessen-Kassel (Hessen) og 

Mecklenburg-dynastiet (-Schwerin) gennem tolv generationer, heraf to kvindeled, efterkommer af 

ovennævnte Euphemia af Sverige, der var sønnedatter af Sveriges kong Magnus 3. Ladelås (1275-

90) og mor til den mecklenburgske hertug Albrecht 3. (1384-1412; konge af Sverige fra 1364-89). 

Derudover var han seks gange tipoldebarn af Kalmarunionens kong Hans, der var konge af 
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Danmark (1481-1513), Norge (1483-1513) og kortvarigt også Sverige fra 1497-1501. På mødrene 

side via Kettler-dynastiet (Kurland og Semgallen) og Mecklenburg-dynastiet (-Schwerin og -

Güstrow) var Frederik 1. endvidere gennem ti generationer, heraf tre kvindeled, efterkommer af 

Euphemia af Sverige. Hertugdømmet Kurland og Semgallen (del af det nuværende Letland) 

eksisterede fra 1561-1795, og fra 1561-1737 regeredes hertugdømmet af den tyske adelsslægt 

Kettler. Hertugdømmet var fra 1561-69 vasalstat til storfyrstendømmet Litauen, og fra 1569-1726 

til Polen-Litauen, hvorefter hertugdømmet inkorporeredes i Polen-Litauen. I 1795 med Polens 

tredje deling blev hertugdømmet annekteret af Rusland. Dronning Ulrika Eleonora den Yngre 

(1718-20) abdicerede i 1720 til fordel for sin gemal, Frederik 1., der i forbindelse med sin 

tronbestigelse konverterede til den lutherske tro og den svenske statskirke, Staf (udg.): 

Borgarståndets, 356-59. Det blev opstillet som en betingelse for valget, at Hans K. Högheet nu 

föruth will afsäija sig den reformerte och antaga den Lutherske religion, Landahl (udg.): 

Bondeståndets, 22. Stænderrigsdagen motiverede valget af kong Frederik 1. i 1720 med, at kongen 

som prinsgemal havde udvist forträffelige qualiteter, betygade ömhet och kärlek för vårt k. 

Fädernesland, stora kundskap i krigssaker sampt mångfaldige andre härlige förmåner, Montan 

(udg.): Sveriges ridderskaps och adels, 84 (andet hæfte). I stænderrigsdagen motiverede 

landmarskallen (Pehr Ribbing (1670-1719)) valget i januar 1719 af Frederik 1.s gemalinde, 

dronning Ulrika Eleonora den Yngre (1718-20), til regerende dronning, med den slægtsmæssige 

tilknytning, som dronningen havde til det svenske kongehus, da man mindedes  

 

med tacksamhet de vällgiärningar som Konung Carl Gustaf, så väl som ock Konung Carl den XI, 

bägge Höglofl. i åminnelse, oss bevijsat, ock som Hennes Kongl. Höghet är den endaste af dess 

ätteläggar, så frågar jag, om icke hon bör regera, ibid., 9 (første hæfte).  

 

Carl 10. Gustaf og Carl 11. (1660-97) var de store krigerkonger i svensk historie, og de to 

heltekonger var henholdsvis farfar og far til dronning Ulrika Eleonora den Yngre. Landmarskallen 

var titlen på adelsstandens leder i stænderrigsdagen. I marts 1719 valgte stænderrigsdagen 

prinsgemal Frederik (1.) til den øverstbefalende for de svenske væbnede styrker under slutspillet i 

Den Store Nordiske Krig (1700-21), hvor prinsen i 1716 og 1718 kæmpede under sin svoger, kong 

Carl 12.s (1697-1718), felttog i Norge. Carl 12. udnævnte ham i 1715 til generalissimus. Man roste 

prinsgemalens indsats, som i stænderrigsdagens optik især var begrundet i ægteskabet med den 

regerende dronning, som förknippar ock tvingar Eders Maij:ts Högstälskelige Gemåhl at vara 
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välvillig, nijtälskande ock ömhjertad, hvarad Riket så ofehlbart får niuta fruckten, som Eders 

Maij:ts lycka, förmon och vältrefnad ifrån Riket aldrig skilljas ock söndras kan, ibid., 59. Endnu i 

1720 forventede man, at det kongelige par ville kunne producere en levedygtig arving til den 

svenske trone, hvorfor man dynastisk kunne begrunde valget af kong Frederik 1. på samme måde 

som valget af dronning Ulrika Eleonora den Yngre. Parret forblev dog barnløst, og Hessen-Kassel-

dynastiet blev ikke videreført på den svenske trone. Valget af Frederik 1. til konge var i høj grad 

foranlediget af en tiltro til, at han ville vise sig at være en svag monark, hvilket han i den grad viste 

sig at være. Gottorp-slægtens arvekrav blev forbigået, da man ikke ønskede at føre en radikal 

prorussisk politik, og fordi man i 1719 havde genindført den saliske lov for kong Frederik 1. og 

dronning Ulrika Eleonora den Yngres eventuelle efterslægt. Man henviste endvidere til, at den 

gottorpske hertug Carl Friedrichs (1700-39, hertug fra 1702) mor, en ældre søster til kong Carl 12. 

(1697-1718), ikke havde fået den nødvendige tilladelse til sit giftermål fra den svenske 

stænderrigsdag, Burmeister (udg.): Friedrich.  

   I 1743 blev Adolf Frederik (1710-71), fyrstebiskop af Lübeck fra 1727-50, valgt til svensk 

kronprins af den svenske stænderrigsdag, konge 1751-71. Ved fredstraktaten i Åbo i 1743 efter Den 

Russisk-Svenske Krig (1741-43) lovede zarina Elisabeth (1741-62) at ville rykke sin hær tilbage fra 

Finland på betingelse af, at Adolf Frederik af Eutin, halvonkel til hertug Karl Peter Ulrich af 

Holsten-Gottorp (1728-62, hertug fra 1739), Peter (3.), som fra 1742 var hendes egen tronfølger og 

søstersøn, blev valg til svensk tronfølger, Merovuo: ‟´Divided‟, 283-93. Karl Peter Ulrich var i 

første omgang i 1742 blevet valgt af den svenske stænderrigsdag til svensk tronfølger, da han 

härstammande af en Svensk Konungadotter, Sveriges rikes ständers beslut, punkt 4. Hertugens 

farmor var Hedvig Sophia (1681-1708), der var født prinsesse af Sverige som datter af kong Carl 

11. (1660-97). Men hertugen blev nærmest samtidigt udpeget til russisk tronfølger, hvorfor det 

svenske valg blev annulleret. Adolf Frederik blev valgt til svensk tronfølger af den svenske 

stænderrigsdag af Hatt-partiet, som traditionelt gik ind for en aggressiv udenrigspolitik over for 

Rusland, hvormed Sverige slap billigt i forhold til landafståelser til Rusland. Valget af Adolf 

Frederik blev begrundet med, at han var  

 

en rätt Ättelägger å Mödernet, samt then närmaste i rätt nederstigande Linea af then Glorwyrdigste 

Gustavianiske ätten, utan ock upfödd i then rena Evangeliska läran, alla the höga Egenskaper, som 

anstå en Regent, och hwarigenom Wårt Rike kan komma, genem Guds Råd i et lycksaligt tilstånd, 

ibid., punkt 4.  
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Grundet sin farbrors giftermål med en søster til kong Carl 12. (1697-1718) var Adolf Frederik 

beslægtet med det svenske kongehus. Den svenske kong Carl 10. Gustafs (1654-60) dronning, 

Hedvig Eleonora (1636-1715), var faster til hans far. Derudover nedstammede han fra det svenske 

kongehus gennem sin oldemor på mødrene side via Zähringen-dynastiet (Baden-Durlach) 

pfalzgrevinde Christina Magdalene af Zweibrücken-Kleeburg (1616-62), søster til Carl 10. Gustaf 

og gift med markgreve Friedrich 6. af Baden-Durlach (1659-77). Parrets ældste søn, markgreve 

Friedrich 7. af Baden-Durlach (1677-1709), var Adolf Frederiks morfar. Valgene i 1720 og 1743 

fandt sted i overensstemmelse med paragraf 16 i de svenske forfatninger fra 1719 og 1720, der 

udgjorde det konstitutionelle grundlag for Sverige i frihedstiden fra 1718-72, sv.m.wikisource.org. 

‟Regeringsform 1719‟, ‟Regeringsform 1720‟. 

   Et fjerde eksempel er valgene i den britiske personalunion i 1689 og 1701. Den britisk-katolske 

kong Jacob 2. (1685-88), Jacob 7. i Skotland, blev afsat i 1688 (”Glorious Revolution”), og han led 

efterfølgende nederlag til svigersønnen, søstersønnen og efterfølgeren, den protestantiske, 

calvinistiske (fra 1689 anglikanske) nederlandske statholder Vilhelm, der som Vilhelm 3. blev 

konge af England, Irland og Skotland (Vilhelm 2. i Skotland) (1689-1702). Vilhelm var fyrste af 

Oranien (1650-1702) og fra 1672-1702 statholder af fem nederlandske provinser i Den 

Nederlandske Republik. Dermed opstod en personalunion mellem monarkierne England, Irland, 

Skotland og Oranien og republikken De Forenede Nederlande. Fra 1689 og indtil hendes død i 1694 

regerede han sammen med sin gemalinde, kusinen Maria 2., fra Stuart-dynastiet. Parret blev valget 

af det engelske og skotske parlament i 1689. Det engelske parlament foretog valget af fyrsten og 

fyrstinden af Oranien den 12. februar 1689. Samme dag udstedtes en officiel proklamation, som 

begrundede valget på følgende måde:  

 

Wheras it hath pleased Almighty God, in his great Mercy to this Kingdom, to vouchsafe us a 

miraculous Deliverance from Popery and arbitrary Power: And that our Preservation is due, next 

under God, to the Resolution and Conduct of his Highness the Prince of Orange, whom God hath 

chosen to be the glorious Instrument of such an inestimable Happiness to us and our Posterity: 

And, being highly sensible, and fully persuaded, of the great and eminent Virtue of her Highness the 

Princess of Orange, whose Zeal for the Protestant Religion will, no Doubt, bring a Blessing along 

with her upon this Nation, british-history.ac.uk. ‟House of Commons Journal‟, 28.  
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Man understregede det fyrstelige pars religiøse legitimitet, da de begge var født ind i protestantiske 

fyrstefamilier. Deres adkomst til tronen var betinget af det udbredte ønske om at fjerne den katolske 

kong Jacob 2. fra tronen. Kongen var født anglikaner som hertug af York, men han konverterede 

ganske kontroversielt til katolicismen i 1668. Fra politisk hold i England ønskede man ikke en 

katolsk succession, hvorfor kongen afsattes i 1688 og afløstes af sin datter og svigersøn i 1689. 

Fyrst Vilhelm havde med sin militære sejr ifølge proklamationen sikret nationens fortsatte 

eksistens, uafhængigt af det katolske pavedømme, og datterens anglikanske tro borgede ligeledes 

for nationens lykke og velfærd. Ifølge den lovfæstede kroningsed af 1688 skulle monarken aflægge 

en ed, hvor statsoverhovedet lovede at være en trofast protestant, som ville opretholde Church of 

England, legislation.gov.uk. ‟Coronation Oath‟. Overhuset, House of Lords, tenderede til at hælde 

imod katolicismen og kong Jacob 2. eller i det mindste kun dronning Maria 2. på tronen, men 

kompromiset med det overvejende protestantiske underhus, House of Commons, blev, at Vilhelm 3. 

og Maria 2. sammen skulle regere England, Irland og Skotland. Den 13. februar 1689 blev 

proklamationen officielt oplæst ved en ceremoni i parlamentet, som samme dag vedtog Bill of 

Rights, der udgør en af de første hovedhjørnestene i opbygningen af det konstitutionelle monarki i 

Storbritannien, og som udelukkede katolikker fra tronen i den britiske personalunion, british-

history.ac.uk. ‟William and Mary‟. Det skotske parlament valgte kong Vilhelm 3. og dronning 

Maria 2. til monarker den 11. april 1689. 

   Det engelske parlament vedtog i 1701 en ny tronfølgelov for kongerigerne England og Irland. 

Tronfølgeloven blev fra 1707 gældende for den britiske statsdannelse, Storbritannien, og fra 1801 

tillige den nye, samlede britiske statsdannelse, da kongeriget Irland indlemmedes i Storbritannien. 

Med tronfølgeloven blev det protestantiske Hannover-dynasti, der nedstammede fra Stuart-

dynastiet, arveberettiget til den britiske trone. Kurfyrstinde Sophie af Hannover (1630-1714), 

datterdatter af kong Jacob 6. (1567-1625), Jacob 1. (1603-25), blev med det engelske parlaments 

vedtagelse af tronfølgeloven i 1701 engelsk tronfølger, legislation.gov.uk. ‟Act of Settlement‟. Den 

irske politiske filosof John Toland (1670-1722) udgav i 1705 et skrift om hoffet i Preussen og 

Hannover, hvor han gav en flatterende karakteristik af den nye engelske tronfølger. Hun talte fem 

sprog flydende, nederlandsk, tysk, fransk, italiensk og engelsk, og det var ikke til at afgøre, hvilket 

sprog der var hendes modersmål. Toland fandt dette bemærkelsesværdigt, da den afdøde kong 

Vilhelm 3. aldrig havde formået at aflægge sin nederlandske accent, skønt hans mor var engelsk og 

han selv engelsk gift.  
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But indeed the Electress is so intirely English in her Person, in her Behavior, in her Humor, and all 

her Inclinations, that naturally she cou’d not mifs of any thing which peculiarly belongs to our 

Iland. She was ever glad to see Englishmen, long before the Act of Sucession. She prosesses to 

admire our Form of Government, and understands it mighty well; yet she asks so many Questions 

about Familys, Customs, Laws, and the like, as sufficiently demonstrate her profound Wisdom and 

Experience. She has a due Veneration (as I told you before) for the Church of England, without 

losing Affection or Charity for any other sort of Protestants, Toland: An Account of the Courts, 67-

68.  

 

Modsat sin halvnevø Vilhelm 3. havde den hannoveranske kurfyrstinde Sophie således ifølge 

Toland alle forudsætninger for at kunne assimilere sig i det engelske samfund. Fra engelsk hold 

legitimerede man dog såvel det hannoveranske dynasti og kurfyrstinde Sophie som kong Vilhelm 3. 

religiøst, eftersom de begge tilhørte den protestantiske tro. Kurfyrstinde Sophie af Hannover døde 

mindre end to måneder før, hun kunne have besteget den britiske trone som regerende dronning 

efter den barnløse dronning Anne (1702-14). Det blev i stedet hendes ældste søn, kong Georg 1. 

(1714-27), som blev ny britisk monark. 

   Et femte eksempel er Frankrig, hvor man efter afsættelsen af kejser Napoleon 1. og Bonaparte-

dyanastiet genindsatte Bourbon-dynastiet i 1814 med kong Ludvig 18. (1814/15-24), en bror til den 

henrettede Ludvig 16. (1774-92). Senatet og den provisoriske regering tilbød ham den franske 

krone på betingelse af, at han accepterede deres vedtagne forfatning af 6. april 1814, som indebar et 

parlament med to kamre, der skulle vælges hvert år, og den franske revolutionstrikolore som 

Frankrigs flag. Paragraf 2 i forfatningen lød som følger: Le peuple français appelle librement au 

trône de France Louis-Stanislas-Xavier de France, frère du dernier roi, et après lui les autres 

membres de la maison de Bourbon, dans l’ordre ancien, fr.m.wikisource.org. ‟Projet de 

constitution‟. Ludvig 18. afviste blankt forfatningsforslaget, eftersom han påberåbte sig det 

dynastiske legitimitetsprincip og nægtede at blive valgt til monark af en parlamentarisk forsamling, 

der var baseret på den nationale selvbestemmelsesret, og som havde sine rødder i den revolutionære 

franske republik og det kejserlige regime under opkomlingen Napoleon Bonaparte. Stormagterne, 

der havde besat Paris, havde forskellige kandidater til den franske trone. Storbritannien foretrak 

Bourbon-dynastiet, mens kejserriget Østrig ønskede en fortsættelse af Bonaparte-dynastiet, og 

Rusland foreslog Orléans-dynastiet eller den valgte svenske tronfølger, Jean-Baptiste Bernadotte, 

som ny fransk konge. Stormagterne forlangte en forfatning for Frankrig, hvorfor de foretrak Ludvig 
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18. på tronen, efter at han den 2. maj 1814 i en officiel deklaration fra Saint-Ouen havde lovet 

udstedelsen af en liberal forfatning, som ville garantere det franske folk basale frihedsrettigheder, et 

valgt parlament og lighed for loven. Den 4. juni 1814 udstedtes derfor 1814-forfatningen, som 

indførte et konstitutionelt monarki med et parlament, udgået af en begrænset valgret, og religions- 

og pressefrihed. I præamblen til forfatningen søgte den nyvalgte kong Ludvig 18. at give den nye 

grundlov en historisk legitimitet ved at placere den i en naturlig forlængelse af de politiske og 

juridiske reformer, som Ludvig 6. den Tykke (1108-37), Ludvig 9. den Hellige (1226-70), Philip 4. 

den Smukke (1285-1314), Ludvig 11. (1461-83), Henrik 2. (1547-59), Karl 9. (1560-74) og Ludvig 

14. (1643-1715) i sin tid implementerede, napoleon-series.org. ‟Constitutional Charter‟. Med 

Bourbon-restaurationen blev Ludvig 18. således reelt valgt til monark på grundlag af en vedtagelse i 

Senatet, som erklærede kejser Napoleon for afsat og tilbød Ludvig 18. den franske trone. Senatets 

og regeringens forslag til en ny forfatning lykkedes det dog den nye konge at forpurre. 

   Ludvig 18. blev afsat i marts 1815, da den eksilerede kejser Napoleon 1. generobrede sin tabte 

trone (”De hundrede dage”). Han blev endeligt besejret i slaget ved Waterloo den 18. juni, og 

Ludvig 18. kunne genindtage sin trone den 8. juli. 

   Med Julirevolutionen i 1830 blev Bourbon-dynastiet afsat for tredje gang, da kong Karl 10. 

(1824-30), bror til Ludvig 16. og Ludvig 18., måtte abdicere til fordel for Louis Philippe 1. (1830-

48), ”Borgerkongen”, fra Orléans-sidelinjen. Om natten den 29. juli mødtes redaktørerne af den 

nygrundlagte avis Le National, og de enedes om, at hertugen af Orléans, Louis Philippe (1.), 

hurtigst muligt skulle udråbes til ny fransk konge. Adolphe Thiers (1797-1877), premierminister i 

Frankrig ad to omgange i 1836 og 1840 og præsident fra 1871-73, og François Mignet (1796-1884) 

skrev derpå straks en tekst, der blev trykt som plakat og lagt op overalt i Paris. Proklamationen lød 

som følger:  

 

Charles X ne peut plus rentrer dans Paris. Il a fait couler le sang du peuple. La république nous 

exposerait à d’affreuses divisions. Elle nous brouillerait avec l’Europe. Le duc d’Orléans est un 

prince dévoué à la cause de la révolution. Le duc d’Orléans ne s’est jamais battu contre nous. Le 

duc d’Orléans était à Jemmapes. Le duc d’Orléans est un roi citoyen. Le duc d’Orléans a porté au 

feu les couleurs nationales. Le duc d’Orléans peut seul les porter encore: nous n’en voulons pas 

d’autre. Le duc d’Orléans s’est pronounce. Il accepte la Charte comme nous l’avons toujours 

entendue et voulue. C’est du peuple français qu’il tiendra la couronne, Rozet: Chronique de Juillet 

1830, 378-79.  
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Argumentationen for valget af hertugen af Orléans til ny fransk monark beror både på det politiske 

folkebegreb og det etniske/nationale folkebegreb. Folkesuveræniteten bliver lagt til grund for 

afsættelsen af kong Karl 10., og hertugen af Orléans har gjort sig værdig til at bestige den franske 

trone ved helhjertet at tilslutte sig Revolutionens idealer og dermed de nye værdier, der bør råde i 

det franske nationale erindringsfællesskab. Louis Philippe (1.) gjorde tjeneste i den franske 

revolutionshær under Revolutionskrigene (1792-1802), hvor han kæmpede ved ”Jemappes” i 

Vallonien den 30. april 1792, men han brød med republikken efter Ludvig 16.s henrettelse i januar 

1793. Hans egen far, hertug Louis Philippe 2. af Orléans (1747-93, hertug fra 1785), stemte for 

kongens henrettelse som medlem af Nationalkonventet. Hertug Louis Philippe 2. støttede Den 

Franske Revolution, og han ændrede i 1792 sit navn til Philippe Égalité. På trods af sin opbakning 

endte han med selv at blive guillotineret i november 1793. Efter alt at dømme var han medvirkende 

til, at dronning Marie Antoinette (1755-93), født ærkehertuginde af Østrig, Ludvig 16.s (1774-92) 

dronning, endte i guillotinen i oktober 1793. Hans ældste søn, den senere kong Louis Philippe 1., 

ægtede i 1809 prinsesse Maria Amalia af Napoli og Sicilien (1782-1866), hvilket var kontroversielt, 

da brudens moster var den afdøde franske dronning. Maria Amalias mor, Maria Carolina (1752-

1814), født ærkehertuginde af Østrig, var derfor skeptisk i forhold til giftermålet, men Louis 

Philippe formåede at overbevise sin kommende svigermor om sine reelle hensigter ved at lægge 

afstand til sit fædrene ophav. Kong Ludvig 18. (1814-15, 1815-24), Ludvig 16.s yngre bror, fratog i 

forbindelse med Bourbon-restaurationen i 1815 titlen ”kongelig højhed” fra Orléans-dynastiet, da 

hertugen af Orléans havde været involveret i henrettelsen af det franske kongepar i 1793. Kongens 

yngre bror, Karl 10. (1824-30), omstødte denne beslutning i sin første embedshandling som 

monark. 

   Det dynastiske tilhørsforhold til Orléans-dynastiet blev i ovennævnte proklamation anvendt som 

en politisk, demokratisk og national legitimering af hertug Louis Philippes (1.) tronkandidatur. Den 

nationale selvbestemmelsesret krævede indsættelsen af Orléans-dynastiet og kong Louis Philippe 1. 

som ”Franskmændenes Konge”, som hans nye officielle titulatur kom til at lyde. Louis Philippe 1. 

valgtes til fransk konge af det franske parlaments underhus, Deputeretkammeret, i kølvandet på 

Julirevolutionen med stemmerne 229 mod 33, primært grundet sin slægts liberale sympatier. 

   Et sjette eksempel er vedtagelsen af den danske tronfølgelov i 1853. Enevælden i Danmark fra 

1661 blev reguleret i Kongeloven fra 1665, som også gjaldt for kongeriget Norge. En absolutistisk 

forfatning var nærmest enestående i en europæisk kontekst. Det enevældige styre blev afskaffet i 
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Danmark i 1848 og erstattet af Junigrundloven af 1849. Kongeloven var også en arvefølgelov, der 

udformede en agnatisk-kognatisk succession. I 1853 blev Kongeloven som tronfølgelov erstattet af 

Tronfølgeloven i 1853. Da Frederik 2.s (1559-88) oldenborgske mandslinje ville uddø med kong 

Frederik 7. (1848-63), valgtes prins Christian (9.) af Slesvig-Holsten-Sønderborg-Glücksborg, født 

prins af Slesvig-Holsten-Sønderborg-Beck (1818-25), i 1852 til helstatens tronfølger af de 

europæiske stormagter med London-traktaten i 1852 af Sverige-Norge og stormagterne 

Storbritannien, Frankrig, Rusland, Preussen og Habsburgmonarkiet. Valget skete på grundlag af 

dels arveafkald fra andre af Kongelovens arvinger, bl.a. gemalinden Louise (1817-98), født 

prinsesse af Hessen-Kassel, der var søsterdatter til Christian 8. (1839-48), dels prins Christians 

nedstamning i lige ubrudt mandslinje fra det oldenborgske kongehus som 

niendegenerationsefterkommer af Christian 3. (1534-59). Derved var Christian legitim arving til 

Holsten, der som tysk-romersk rigslen (1034-1806), hertugdømme fra 1474, havde mandlig 

arvefølge og ikke var omfattet af Kongeloven fra 1665. Christians (9.) ægteskab med Louise 

forenede to mulige arveadkomster til den danske trone. Parret opfyldte begge Kongelovens krav om 

at være efterkommer af Frederik 3. (1648-70), idet de begge på mødrene side var oldebørn af 

Frederik 5. (1746-66). Christians kandidatur kunne derfor arveretligt sikre helstatens enhed. Den 

russiske zar Nikolaj 1. (1825-55) godkendte i 1851 officielt med Warszawa-protokollen afkaldet på 

arveretten fra Kongelovens arvinger til prins Christian (9.) og bekræftede sit afkald på arveretten til 

de gottorpske dele af Holsten. Den russiske monark havde i overensstemmelse med 

Mageskiftetraktaten af 1773 forbeholdt sig en arveret til de gottorpske dele af Holsten (Holsten-

Kiel), såfremt det danske kongehus‟ mandslinje uddøde. Allerede i 1842 havde Nikolaj 1. givet 

afkald på sin arveret til de gottorpske dele af Holsten som overhoved for den ældre gottorpske 

hertuglinje i forbindelse med sit sølvbryllup i Skt. Petersborg i juli måned, der havde deltagelse af 

prins Christian (9.) som officiel dansk udsending af den danske kong Christian 8. Stormagternes 

valg i 1852 blev bekræftet af den danske rigsdag i 1853 med en ny tronfølgelov. 

   Vedtagelsen af Tronfølgeloven af 1853 voldte imidlertid store parlamentariske vanskeligheder i 

Rigsdagen, hvor der var stor modstand mod at indføre den saliske tronfølgelov med mandlig 

arvefølge. Den danske regeringsleder, premierminister C.A. Bluhme (1794-1866, regeringsleder ad 

to omgange, premierminister fra 1852-53 og konseilspræsident 1864-65), argumenterede i 

parlamentsdebatten den 17. marts 1853 for indførelsen af den mandlige arvefølge ud fra bl.a. 

nationale hensyn. Ganske vist udgjorde Kongelovens agnatisk-kognatiske tronfølgelov (1665-1853) 

en større sikkerhed, for at der ikke ville mangle arvinger til den danske trone, men den semi-saliske 
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succession var samtidig problematisk i forhold til en eventuel tronfølgers baggrund. Den agnatisk-

kognatiske arvefølge  

 

kan blive meget farlig (Hør!) for det Land, som ønsker en Succession, der giver Udsigt til, at 

Kongen vil være født og opdragen i selve Landet. Hvor den agnatiske Succession gjælder, der tør 

det vel ansees som afgjort, at den Prinds, som vil komme til at bestige Thronen, er født i Landet, 

opdragen i Landet og opdragen som en dansk Prinds. Hvor derimod den qvindelige Succession 

admitteres, kan det umuligt vides, hvorfra i Verden den Personlighed vil komme, som efter en 

saadan Arvelov skal kaldes til at regjere Landet (Hør! Hør!), folketingstidende.dk. 

‟Rigsdagstidende 1852-53 (2. samling)‟, sp. 72.  

 

Med denne bevæggrund kunne Bluhme muligvis tale ind i den daværende diskussion om 

tronfølgeren prins Christians (9.) baggrund, hvor der fra dansk-nationale og skandinaviske kredse 

udtryktes kritik af det forhold, at fem af prinsens seks brødre havde deltaget på slesvig-holstenernes 

og preussernes side i den nyligt afsluttede Treårskrig (1848-50). Prins Christians (9.) adkomst til 

tronen var netop den agnatisk-kognatiske succession i Kongeloven. Prins Christian (9.) var ikke 

født i kongeriget Danmark, men i hertugdømmet Slesvig og dermed i den dansk-tyske helstat, hvis 

dansk-tyske blandingskultur havde formet den kommende konges verdensbillede. Fra 13-års 

alderen var prinsen blevet opdraget i København ved sin moster og onkel, dronning Marie Sophie 

Frederikke (1767-1852) og kong Frederik 6. (1808-39). Bluhme ville sikkert ikke kompromittere 

den valgte tronfølgers danske sindelag, men netop henlede de nationalt sindede kritikeres 

opmærksomhed på, at en fortsat agnatisk-kognatisk arvefølge potentielt indebar en risiko for en 

tronfølger med et lignende problematisk ophav som prins Christian (9.). 

   Den danske regeringschef henviste endvidere til den europæiske reaktion, der krævede den dansk-

tyske helstat opretholdt efter revolutionsurolighederne i 1848, ikke mindst med den foreslåede nye 

tronfølgelov. En fortsat agnatisk-kognatisk succession ville ifølge ham betyde, at det danske 

monarki kunne risikere at  

 

komme til at gaae op i et andet Monarchie. Landets Grundforfatning kan jo vel forbyde, at Sligt 

maa skee (Hør!); med lad os tænke os det Tilfælde, at Monarchen i et mægtigt Monarchie, nærmere 

eller fjernere, var efter den cognatiske Arvefølge den Berettigede, - jeg vil da spørge, om det vilde 

være let at anvende et saadant grundlovsmæssigt Forbud (Hør!), om det, at prøve paa at anvende 
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det, at prøve paa at nægte Prætendenten sin Arverettighed, vilde være let uden et Brud paa Europas 

fredelige Tilstand, ibid., sp. 72.  

 

Bluhme refererede her til en bestemmelse i Junigrundloven af 1849 om, at monarken ikke kunne 

være statsoverhoved i et andet land uden godkendelse af parlamentet (§ 5). Den fremtrædende 

nationalliberale politiker J.N. Madvig (1804-86) afviste derimod i debatten den 18. marts, at en 

kognatisk arvefølge ville øge risikoen for personalunioner.  

 

Den Cognat, mod hvem der staaer en saadan Bestemmelse i vor Forfatning, han er ingen 

”berettiget”; naar der i vor Forfatning stod, at en fremmed Monarch ikke kunde blive Regent i 

Danmark, saa vidste den, der udledede sin Arveret fra en dansk Prindsesse, at han i samme Øieblik, 

da han besteeg en anden Trone, tabte al Arveret til den danske, ibid., sp. 107.  

 

Der var således en meget forskellig opfattelse af dels konsekvenserne af en agnatisk kontra 

agnatisk-kognatisk succession, dels den danske forfatnings modstandskraft over for den politiske 

reaktion i 1850‟ernes Europa. 

   En anden nationalliberal politiker, H.N. Clausen (1793-1877), fremdrog, at den nye tronfølgelov 

ville svække den historiske forbindelse mellem kongeriget Danmark og hertugdømmet Slesvig. I 

debatten den 17. marts mente Clausen, at tiden nu ikke var inde til politisk opløsning,  

 

og allermindst i en Stat, der er saa løst sammenhængende som det danske Monarchie. Det danske 

Riges Arvelov har hidtil givet dette Rige Sammenholdskraft under mange foregaaende Rystelser; 

det er Arveloven, som hidtil har forbundet ved et organisk Baand Danmark og Slesvig, ibid., sp. 92.  

 

Kongelovens arvefølge i kongerigerne Danmark og Norge indførtes i hertugdømmet Slesvig i 1721 

i forbindelse med, at kong Frederik 4. (1699-1730) indlemmede de gottorpske dele af Slesvig i de 

kongelige dele, hvorved hertugdømmet Slesvig blev et samlet len under den danske krone. De 

nationalliberales Ejder-politik, der havde været en medvirkende årsag til udbruddet af Treårskrigen 

i 1848, var nu efter Clausens opfattelse truet af den konservative helstatspolitik, som den nye 

tronfølgelov var en eksponent for. Den 18. april blev tronfølgeloven vedtaget i den samlede rigsdag 

med 97 jastemmer mod 45, der stemte nej. Otte undlod at stemme, ibid., sp. 921. Regeringen havde 

dermed ikke fået det nødvendige tre fjerdedeles flertal i den samlede rigsdag, som Junigrundloven 
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krævede (§ 4). Der blev derfor udskrevet nyvalg til Folketinget til den 27. maj 1853, hvorefter den 

nye rigsdag vedtog Tronfølgeloven den 24. juni med 119 jastemmer mod 10 nejstemmer, 

folketingstidende.dk. ‟Rigsdagstidende 1852-53 (3. samling)‟, sp. 172. Loven fik kongens signatur 

den 31. juli 1853. 

   Et syvende eksempel er oprettelsen af den belgiske statsdannelse i 1830-31. Den midlertidige 

nationalkongres samledes i 1830 som en følge af Den Belgiske Revolution. Den folkevalgte 

forsamling valgte et konstitutionelt monarki som statsform for den nye belgiske stat den 22. 

november 1830 med 174 stemmer mod 13. I første omgang valgte man i februar 1831 prins Louis, 

hertug af Nemours (1814-96), søn af den franske kong Louis Philippe 1. (1830-48), til konge, men 

dette valg var uacceptabelt for Storbritannien, som frygtede en fransk overmagt på kontinentet. Den 

3. juni 1831 fandt en af de sidste debatter om valg af statsoverhoved sted i nationalkongressen, hvor 

man diskuterede, om man i stedet burde vælge den tyske prins Leopold af Sachsen-Coburg-Gotha 

(1790-1865) til den første belgiske monark. Abbed Philippe-Joseph Boucqueau de Villeraie (1773-

1834) udtalte i debatten, at man sikkert ikke ville forvente af ham, at han som en katolsk abbed ville 

stemme for en luthersk prins som ny konge. Men hensynet til Belgiens nationale velfærd påbød 

ham at stemme for prins Leopold som belgiernes konge. Alternativerne var tillige betydeligt værre. 

Abbeden talte klart imod en forening med Frankrig, der i form af en personalunion potentielt kunne 

blive resultatet af valget af prins Louis, hertug af Nemours, til konge, da han var den næstældste søn 

af den franske kong Louis Philippe 1. Frankrig førte i mange henseender en anti-klerikal politik, der 

var betinget af revolutionsånden med rødder tilbage til 1789, hvilket han på egen krop havde 

erfaret, da han tilbage i februar 1831 havde oplevet ødelæggelsen af kirken Saint-Germain-

l‟Auxerrois i Paris. Abbed Boucqueau de Villeraie fandt dog anledning til at understrege sin store 

beundring for Frankrig og den franske kultur. Den calvinistiske kong Vilhelm 1. (1815-40) havde 

som Nederlandenes monark regeret over to forskellige folk, hvor han i abbedens optik havde ført en 

udpræget protestantisk og anti-katolsk politik over for de undertrykte katolske belgiere. Det samme 

styre ville man ikke, forsikrede abbeden, møde hos en kong Leopold 1. Den tyske prins havde 

ifølge ham ingen intention om at afkatolicere Belgien. Den nyligt vedtagne belgiske forfatning, som 

kong Leopold 1. ville skulle regere i overensstemmelse med, udgjorde også en garanti herfor. 

Belgierne ville ikke lade sig tyrannisere for anden gang af en ny protestantisk monark.  

 

Mais tout cela n’est nullement à craindre avec le prince Léopold de Saxe-Coburg. D’après les 

renseignements que j’en ai, ce prince est un gallant homme, un homme d’honneur et de probité, un 
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homme d’une conduite personnelle très morale et d’un esprit libéral; plein d’estime et de 

bienveillance pour ses semblables; n’aspirant qu’à la gloire de contribuer à leur bonheur et à leur 

amélioration; ami des Belges, et les estimant d’autant plus, a-t-il dit, qu’il sait qu’ils sont 

essentiellement religieux, qu’ils sont un peuple moral. Il a dit que, s’il venait en Belgique, il ne 

serait ni un prince allemande, ni anglais, ni français; qu’il serait Belge, unionisme.be. ‟Congrès 

national de Belgique – Séance du vendredi‟, 248.  

 

Prinsens liberale indstilling borgede efter abbedens opfattelse for et godt fremtidigt forhold til det 

belgiske folk, idet han i kraft heraf ville kunne være i stand til at bortkaste sin tyske baggrund og 

integrere og assimilere sig i den moderne nyoprettede belgiske statsdannelse. Det konstitutionelle 

monarki og den belgiske forfatning, der var baseret på ideen om folkesuverænitet, var dermed et 

vigtigt element i den nationale integration af den tyske prins Leopold (1.). Samtidig udtrykte 

abbeden et håb om, at den nyvalgte konge ville vælge sig en katolsk dronning, hvilket han gjorde i 

1832, da kong Leopold 1. ægtede den franske kongedatter prinsesse Louise af Orléans (1812-50). 

   En anden delegeret, Charles Lecocq (1775-1846), accentuerede tillige, at det talte til prins 

Leopolds fordel som tronkandidat, at han havde indvilliget i at blive valgt af en folkevalgt 

nationalforsamling. Prins Leopold var en eksponent for principperne i den britiske parlamentarisme 

(han havde som prins af Sachsen-Coburg-Saalfeld fra 1816-17 været gift med den britiske prinsesse 

Charlotte af Wales (1796-1817) og var forud herfor blevet britisk statsborger i 1815)), og derved 

ville han ifølge Lecocq sikre belgierne deres hårdt tilkæmpede borgerlige frihedsrettigheder, 

herunder religionsfriheden. Samtidig ville hans ophøjelse til konge af Belgien sikre freden i landet. 

Du reste Léopold n’est pas Anglais, il est Germain, de la même souche que nous, et bientôt il sera 

Belge comme nous, ibid., 250. Denne udtalelse er bemærkelsesværdig, da Charles Lecocq 

stammede fra den vallonske by Tournai i den fransktalende del af Belgien, og at Belgien netop 

havde løsrevet sig fra det nederlandske styre med Frankrig som en af de stormagter, der havde 

anerkendt den nye belgiske stat i december 1830 og januar 1831. Men ifølge Lecocq opfattede 

belgierne alligevel sig selv som et germansk folk, uagtet at den nye belgiske stat rummede såvel 

flamsk- som fransktalende indbyggere. Flamsk er en dialekt af det nederlandske sprog, der sammen 

med bl.a. tysk og engelsk udgør de såkaldte vestgermanske sprog, mens den nordgermanske 

sproggruppe omfatter de nordiske sprog (de skandinaviske, islandsk og færøsk). Man kan således 

argumentere for, at Storbritannien også tilhørte det germanske Europa. I 400-tallet indvandrede de 

germanske angelsaksere til England, men det engelske sprog er på mange måder et konglomerat 
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med et stærkt islæt af låneord, særligt fra romanske sprog som latin (grundet den romerske periode 

fra år 43-410) og fransk (normannernes periode fra 1066 og frem). Frankrig havde under London-

konferencen (1830-31) haft planer om at opdele den erklærede belgiske stat mellem Frankrig, 

Nederlandene, Preussen og Storbritannien (Antwerpen-protektorat), da man i fransktalende 

politiske kredse i Belgien havde ønsket at overføre Vallonien eller endog hele Belgien til Frankrig 

med Den Belgiske Revolution og løsrivelsen fra Nederlandene. Denne bevægelse kaldtes for 

rattachisme, og den franskfødte belgiske liberale politiker Charles Rogier (1800-85, regeringsleder 

1847-52 og 1857-68 og præsident for Repræsentantkammeret i 1878) abonnerede i begyndelsen på 

disse tanker, som dog officielt blev droppet af Frankrig efter kort tid. At prins Leopold med sin 

tyske baggrund kunne blive en naturlig del af den belgiske nation var måske også fra Lecocqs side 

et politisk forsøg på at lægge afstand til den romanske stormagt Frankrig og inkorporere Belgien i 

de ufarlige tyske småstaters indflydelsessfære i Det Tyske Forbund. Kort tid efter valget af kong 

Leopold 1. invaderede Nederlandene Belgien i den såkaldte Ti-Dages-Kampagne i august 1831, 

hvor Frankrigs støtte til Belgien som garantimagt viste sig afgørende for den unge stats overlevelse. 

   Dagen efter debatten, den 4. juni, blev prins Leopold valgt til ”Belgiernes Konge” med 152 

stemmer af nationalkongressens 196 tilstedeværende mandater. 14 stemte på Érasme-Louis Surlet 

de Chokier (1769-1839), der havde fungeret som Belgiens regent fra februar 1831, 19 undlod at 

stemme, ti stemte imod prins Leopold, og en stemme blev annulleret, unionisme.be. ‟Congrès 

national de Belgique – Séance du samedi‟, 266-71. Den 21. juli blev den nyvalgte kong Leopold 1. 

officielt taget i ed som Belgiens første monark. Præsidenten for nationalkongressen, Etienne 

Constantin de Gerlache (1785-1871, Belgiens første premierminister fra februar til marts 1831 og 

præsident for Repræsentantkammeret 1831-32), gjorde i sin efterfølgende tale til parlamentet sig 

tanker om, hvordan det var lykkedes så hurtigt at gennemføre Den Belgiske Revolution. Med afsæt 

i den detroniserede kong Vilhelm 1. udtalte han følgende:  

 

Au lieu de se faire Belge, il a voulu nous faire Hollandais; et le peuple belge, se rappelant ce qu’il 

était, s’est levé tout à coup, et le sol a tremblé, et ses maîtres étrangers ont disparu. Pour bien 

gouverner la Belgique, il fallait la connaître et l’aimer comme Philippe le Bon, comme Charles-

Quint, comme Albert et Isabelle, comme Marie-Thérèse; il fallait respecter ses mæurs, ses lois, ses 

antiques souvenirs, son caractère proper et indélébile. Qu’y a-t-il de plus ancient dans la liberté 

que les puissantes communes des Flandres, du Brabant et de Liége? Où trouver chez nous des titres 

au pouvoir absolu? Dans nos vieilles chartes, le contrat bilatéral entre le souverain et la nation 
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était si bien formé, qu’aux termes de la Joyeuse Entrée, celui-là consentait à ce que ses sujets lui 

refusassent le service, tant que lès contraventions ne seraient pas réparées, unionisme.be. ‟Congrès 

national de Belgique – Séance solennelle‟, 621.  

 

Det nederlandske kong Vilhelm 1. havde umuliggjort sig selv som monark i det belgiske område af 

Nederlandene ved ikke at respektere den historiske arv fra tidligere herskere i det belgiske område: 

hertug Philip 3. den Gode af Burgund (1419-67), Karl 5. (tysk-romersk kejser fra 1519-56, konge af 

Spanien fra 1516-56 som Karl 1. og hersker af Nederlandene og hertug af Burgund fra 1506-55 som 

Karl 2.), ærkehertug Albrecht 7. af Østrig (1559-1621, regerende ærkehertug i 1619) og den 

spanske prinsesse Isabella Clara Eugenia (1566-1633), der sammen regerede De Spanske 

Nederlande fra 1598-1621, og Maria-Theresia (1717-80), tysk-romerske kejserinde (1745-65) og fra 

1740-80 monark for Habsburgmonarkiet og dermed De Østrigske Nederlande (kun dronning af 

Bøhmen i perioden 1740-41, 1743-80). Den Belgiske Revolution legitimeres nationalt og 

demokratisk, idet den afsatte nederlandske kong Vilhelm 1. havde ladet hånt om 

nationalitetsprincippet i det multinationale Nederlandene og belgiernes nationale 

selvbestemmelsesret. Den historiske arv udgjordes tillige af det såkaldte Joyeuse Entrée-frihedsbrev 

af 1356, med hvilken den nytiltrådte hertuginde Johanne af Brabant, Lothringen og Limburg (1355-

1406) og hendes gemal, hertug Wenceslaus 1. (hertug jure uxoris 1355-83 og hertug af Luxembourg 

1354-83), garanterede en række rettigheder til borgerne i hertugdømmet Brabant. Dokumentet 

betragtes som ækvivalenten til den engelske Magna Charta fra 1215 og dannede forlæg til den 

belgiske forfatning i 1831. 

   Ifølge Etienne de Gerlache var belgierne således traditionelt et frihedselskende folk, og de havde 

nu på ny opnået deres frihed med den nye forbilledlige forfatning. Han drog afslutningsvis en 

historisk parallel tilbage til Albert og Isabella:  

 

Une nouvelle ère commence. Il y a deux siècles et demi que le pays fut pour un instant détaché de 

l’Espagne et gouverné comme Etat indépendant, par des princes distingués par leur sagesse et leur 

bonté, qui surent gagner l’amour des Belges: aujourd’hui les noms d’Albert et d’Isabelle sont 

encore révérés. Puisse le nom de Léopold 1er se graver dans les cæurs de nos derniers neveux à 

côté de ceux que je viens de rappeler!, ibid., 622.  
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I 1596 blev ærkehertug Albrecht udnævnt til guvernør i De Spanske (Belgiske) Nederlande. I 1598 

overlod den spanske kong Philip 2. (1556-98) De Spanske Nederlande til sin ældste datter, Isabella 

Clara Eugenia (1566-1633), og til sin nevø ærkehertug Albrecht, og de giftede sig året efter. Parret 

regerede i De Spanske Nederlande indtil ærkehertug Albrechts død i 1621. I sin tid som enke 

fungerede Isabella Clara Eugenia som guvernør i De Spanske Nederlande fra 1621-33. Parret blev 

bisat i St. Michael og St. Gudila-Katedralen i Bruxelles. Deres fælles regeringstid er i eftertiden 

blevet betragtet som en gylden storhedstid for De Spanske Nederlande, og dermed indtager de også 

en central placering i den belgiske historie som identitetsmarkører i forhold til Nederlandene, da 

Den Nederlandske Republik i 1581 havde løsrevet sig fra De Spanske Nederlande. Den nyvalgte 

kong Leopold skulle ifølge præsidenten for nationalkongressen tage Albert og Isabellas yderst 

vellidte regeringsførelse i det belgiske område som den ledende retningslinje i udøvelsen af sin 

gerning som Belgiens nye monark. Derved ville kong Leopold 1. blive en fast og naturlig 

bestanddel af den nye belgiske stat. 

   Et ottende eksempel er dannelsen af den tyske nationalstat, kejserriget Tyskland, i 1871, som 

samledes på baggrund af tre krige (1864, 1866, 1870-71) under ledelse af Preussen, efter at den 

pangermanske stortyske løsning var kuldsejlet i forbindelse med revolutionsbølgen i 1848. Under 

Den Fransk-Tyske Krig (1870-71) tilsluttede de sydtyske stater, kongerigerne Bayern og 

Württemberg og storhertugdømmerne Baden og Hessen, sig traktatmæssigt det preussisk-

dominerede Nordtyske Forbund (1867-71) i november 1870. Den 9. og 10. december 1870 skulle 

Den Nordtyske Rigsdag derpå stemme om, hvorvidt man ville tilbyde den preussiske kong Wilhelm 

1. (1861-88, tysk kejser fra 1871) den tyske kejsertrone. Under parlamentsdebatten den 9. december 

tog den nationalliberale politiker Rudolf von Bennigsen (1824-1902) ordet. Bennigsen, som 

stammede fra en gammel hannoveransk familie, havde været en trofast støtte af Bismarcks tyske 

samlingspolitik, og som sådan var han en af de mest indflydelsesrige parlamentariske ledere. Han 

grundlagde Den Tyske Nationalforening (1859-67) i 1859, der søgte en lilletysk samling på et 

moderat liberalt politisk program, og han var en af stifterne af Protestantforeningen i 1863. I 1870 

havde han været Bismarcks fortrolige i forhandlingerne mellem Det Nordtyske Forbund og de 

sydtyske stater. Bennigsen fandt, at det tyske område aldrig i dets historie havde haft en så stærk og 

enhedspræget monarkisk regering som nu. Han fortsatte:  

 

Glarzvollen ist vielleicht die Monarchie des Hauses Habsburg gewesen zur Zeit Karls V., aber das 

war eine Weltmonarchie, die ganz andere und vorzugsweise andere Aufgaben hatte als deutsche, 
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deren praktische Zwecke wesentlich außen halb Deutschlands legen, die Deutschland verwickelte in 

die großten Gefahren, indem sie Deutschlands Kräfte zu fremden Zwecken verbrauchte, währen 

künftig die deutsche Monarchie der Hohenzollern, herausgewachsen aus den Bedürfnissen der 

deutschen Nation und lediglich auf deutschem Grund und Boden ihre Stärke und ihre Kraft 

suchend, für deutsche Zwecke allein wird thätig sein können und wollen, reichstagsprotokolle.de. 

‟Reichstagsprotokolle, 1867/70,15‟, 162.  

 

Det preussiske Hohenzollern-dynasti var ifølge Bennigsen ud fra en historisk betragtning et ægte 

tysk nationalt dynasti, som altid havde søgt at varetage tyske interesser, modsat det kosmopolitiske 

Habsburg-dynasti, der som fyrstehus under den tysk-romerske kejser Karl 5. (1519-56, konge af 

Spanien som Karl 1. fra 1516-56) havde søgt at samle hele Europa under sig i 1500-tallet. Karl 5. 

var arving til tre europæiske fyrstedynastier: Habsburg-dynastiet fra farfaren, Maximilian 1., tysk-

romersk kejser 1508-19, Valois i Burgund fra farmoren, Maria (1457-82, hertuginde af Burgund fra 

1477-82), og Trastámara-dynastiet i Spanien fra morforældrene, Ferdinand 2. af Den Aragonske 

Krone (1479-1516) og Isabella 1. af Castilien og León (1474-1504). Da Karl 5. i 1519 blev tysk-

romersk kejser, etableredes en personalunion mellem det spanske imperium og det tysk-romerske 

rige. Habsburgerne havde opnået et overherredømme i Europa, men allerede i forbindelse med Karl 

5.s abdikation i 1556 blev de habsburgske besiddelser delt i en centraleuropæisk del (østrigske 

habsburgere) og en middelhavs-atlantisk del (spanske habsburgere); sidstnævnte omfattede Spanien, 

det spanske Amerika, de italienske besiddelser (Sardinien, Napoli, Sicilien og hertugdømmet 

Milano) og de burgundiske besiddelser, Nederlandene og Burgund (Franche-Comté). Habsburg-

dynastiet har rødder tilbage til 900-tallet og borgen Habichtsburg (Høgeborgen) i det daværende 

tysk-romerske rige, fra 1415 en del af det schweiziske statsforbund (Schweiz). Hohenzollern-

dynastiet har sit navn efter borgen Hohenzollern nær Stuttgart, som blev opført i 1000-tallet. 

   Markgrevskabet Brandenburg (1157-1806) ophøjedes i 1356 til et kurfyrstendømme. Den yngre 

frankiske linje i Hohenzollern-slægten var borggrever af Nürnberg fra 1192-1440, og fra 1415 var 

dynastiet kurfyrster af Brandenburg, fra 1701 konger af Preussen og fra 1871 tyske kejsere. 

Preusserne var et baltisk folk, som sprogligt var i familie med litauere og letter. Preusserne boede 

mellem Østersøen og Polen, og i 1200-tallet kom området under Den Tyske Ridderorden. Ordenen 

måtte i 1466 afgive det meste af området til Polen. I 1525 blev det resterende omdannet til 

hertugdømmet Preussen under polsk overherredømme. Dette hertugdømme overgik ved arv til 

kurfyrsten af Brandenburg i 1618, hvorved der etableredes en personalunion mellem 
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kurfyrstendømmet Brandenburg og hertugdømmet Preussen. I 1701 lod kurfyrsten sig krone til 

konge af Preussen, dvs. Brandenburg og Østpreussen. Hertugdømmet Preussen blev indlemmet i det 

nyoprettede preussiske kongerige. Preusserne blev hurtigt fortyskede, og omkring 1750 var deres 

sprog helt forsvundet. Kun navnet på preusserne blev bevaret, som betegnelse for dem, der havde 

besejret dem. Der var en regel om, at der ikke måtte være kongeriger inden for grænserne af det 

tysk-romerske kejserrige, kongeriget Bøhmen fra 1212 undtaget. Titlen som konge af Preussen 

vedrørte dog hertugdømmet Preussen (Østpreussen), som ikke var en del af det tysk-romerske 

kejserrige. De preussiske monarker benyttede i årene 1701-72 titulaturen ”konge i Preussen”, som i 

1772 blev ændret til ”konge af Preussen”. Kejseren af Østrig og kongen af Preussen var kun knyttet 

til Det Tyske Forbund (1815-66) i deres egenskab af herskere over områder, som havde været en 

del af det tysk-romerske rige, Østpreussen og Vestpreussen (fra 1772), lå uden for det tysk-

romerske rige og forbundet ligesom storhertugdømmet Posen (1815-48). Fra 1871 var Østpreussen 

en del af Tyskland. Man betegner Wilhelm 1. som den sidste preusser, da Hohenzollern-slægten fra 

slutningen af 1800-tallet gennem en identitetsmæssig transformationsproces begyndte at se sig selv 

som et tysk dynasti frem for som hidtil som et preussisk. Efter sin død blev han mindet som 

”nationens far”, bl.a. gennem en række monumenter, men forsøget på at gøre Wilhelm 1. til et 

folkeligt tysk erindringssted mislykkedes. Det var i stedet Bismarck, der fik status som den tyske 

nations grundlægger, Herre: op.cit. Der var således tale om en sandhed med modifikationer, da 

Bennigsen argumenterede for, at Hohenzollern-dynastiet historisk var et ægte tysk nationalt dynasti. 

I 1867 antog Det Nordtyske Forbund et flag, den sort-hvid-røde trikolore, som bl.a. symboliserede 

Hansestæderne (rød og hvid) og Brandenburg (rød og hvid). Den tyske liberal-revolutionære 

trikolore fra 1848, det sort-rød-gyldne flag, var med sit forlæg i den franske trikolore uantageligt for 

den konservative Bismarck; også på grund af den gyldne farve, som historisk var associeret med det 

Østrig og det tysk-romerske kejserrige. Det var Preussen, som skulle samle Tyskland, ikke Østrig. 

Omvendt kunne man ikke blot indføre Preussens sort-hvide flag, da man netop skulle signalere en 

fælles tysk vision. Det sort-hvid-røde flag viste sig som et levedygtigt kompromis, og i 1871 blev 

trikoloren nationalflag for det nye tyske kejserrige. Efter kejserrigets fald blev den sort-rød-gyldne 

trikolore Tysklands nye nationalflag i 1919. Flaghistorien viste, at man i de ledende politiske kredse 

i Det Nordtyske Forbund og Preussen var på linje med Bennigsen i vurderingen af, at 

Preussen/Brandenburg og generelt Nordtyskland historisk repræsenterede det ægte tyske. 

   Præsidenten for Den Nordtyske Rigsdag, Eduard von Simson (1810-99, præsident for Frankfurt-

parlamentet 1848-49 og Rigsdagen fra 1871-77), oplæste den 10. december en adresse for 
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parlamentet, i hvilken forsamlingen tilbød den preussiske konge den tyske kejsertitel. Adressen, der 

var udkommet af den foregående parlamentariske debat, var udformet som en tysk 

nationalpatriotisk hyldest til fædrelandet og dets tapre og sejrrige soldater i krigen mod Frankrig. 

Den sidste del var personligt rettet til kongen, der takkedes for sin personlige indsats i krigen. 

Mächtig und siegreich hat sich das vereinte Deutschland im Kriege bewaher unter seinem höchsten 

Feldherre, mächtig und friedliebend wird das vereinigte Deutsche Reich unter seinem Kaiser sein, 

ibid., 183. Adkomsten til den tyske kejsertitel er således legitimitetsmæssigt ikke 

folkesuveræniteten, men derimod den militære krigslykke, der kan henregnes til en bred definition 

af den dynastiske legitimitet, som foruden det arvelige princip bundede i magtpolitiske forhold. 

Adressen til kongen blev vedtaget i Rigsdagen med 191 stemmer mod seks, ibid., 183-84. 

Ændringen af den preussiske konges titel til også at omfatte den tyske kejsertitel blev ligeledes 

vedtaget i Forbundsrådet, og den nye forfatning og kejsertitlen trådte i kraft den 1. januar 1871. Det 

Tyske Kejserrige og den tyske nationalstat var en realitet. 

   Et niende eksempel er dannelsen af den italienske nationalstat i 1861. Den 4. april 1860 holdt 

præsidenten for Senatet i kongeriget Sardinien-Piemonte fra 1855-60, Cesare Alfieri di Sostegno 

(1799-1869, regeringsleder i 1848), en tale til det udvidede Senat med senatorer fra bl.a. 

Lombardiet og Toscana, hvori han priste Savoyen-dynastiets indsats for den italienske nationale 

samlingsproces:  

 

Essi, compresi da riverente simpatica fiducia, fermando lo sguardo allo splendore della corona che 

cinge la fronte augusta di Vittorio Emanuele II, salutano con infinita esultanza l’èra sorgente, che 

l’indipendenza nazionale, fomentatrice di operose virtù, ed il progresso di una sana e generosa 

libertà (Iddio accolga propizio le nostre speranze, regga e conforti i nostri propositi!) faranno 

feconda di nuove glorie, di meritati benefizi (De, forstået af sympatisk ærbødig tillid, standser deres 

blik på kronens pragt, der omkranser Victor Emmanuel II’s høje pande, hilser med uendelig jubel 

den gryende æra, hvilken national uafhængighed, fremkaldelse af flittige dyder og fremskridt for en 

sund og generøs frihed (Må Gud tage imod vores håb, støtte og trøste vores beslutninger!) vil gøre 

frugtbart med nye herligheder og velfortjente fordele; min oversættelse)), senato.it. ‟Discorso‟.  

 

I Sostegnos optik havde ikke blot Savoyen-dynastiet, men også dynastiets gamle monarki, 

hertugdømmet Savoyen (fra 1416) og fra 1720 kongeriget Sardinien-Piemonte, været den afgørende 

igangsætter af den italienske nationale bevægelse og samlingsproces med sine krige imod 
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kejserriget Østrig i 1848-49 og 1859. Cesare Alfieri di Sostegno, der stammede fra Torino, havde 

været en af hovedforfatterne bag Sardinien-Piemontes frie forfatning fra 1848, Statuto Albertino, 

som blev kongeriget Italiens forfatning.  

   Den 21. februar 1861 fremlagde Sardinien-Piemontes regeringsleder, Italiens arkitekt Camillo 

Cavour (1810-61), et lovforslag for Senatet i kongeriget Sardinien-Piemonte, hvormed kammeret 

ville udnævne Sardinien-Piemontes konge, Victor Emmanuel 2. (1849-61), til det forenede Italiens 

første konge. Lovforslaget blev motiveret med, at de mange italienske fyrstestater inden for bare de 

sidste to år var blevet samlet i én stat under et nationalt monarki. I en senatsrapport af 24. februar 

hed det bl.a.:  

 

Acclamando Vittorio Emanuele Re d’Italia, la nazione ha voluto prerniare quella illustre dinastia 

italiana che col senno civile, col coraggio militare, con spiriti indomiti d’indipendenza, rendeva il 

popolo subalpino degno delle libere istituzioni e custode della bandiera nazionale; ha voluto 

rendere omaggio alla venerata memoria del magnanimo Re Carlo Alberto ed all’ardito 

patriottismo del Re (Ved at hylde Victor Emmanuel, konge af Italien, ønskede nationen at gå forud 

for det berømte italienske dynasti, som med civil visdom, med militært mod, med ukuelige 

selvstændighedsånder gjorde det subalpine folk værdige til frie institutioner og vogtere af det 

nationale flag; ønskede at hylde det ærede minde om den storsindede kong Carl Albert og kongens 

dristige patriotisme; min oversættelse), dicost.unito.it. ‟Atti parlamentari del‟.  

 

Det var Savoyen-dynastiet, det regerende kongehus i Sardinien-Piemonte, som havde virkeliggjort 

den italienske uafhængighed og samling i en kombination af civil courage, patriotisme og militært 

mod. Det hed endvidere, at titlen konge af Italien implementerede ideen om den nationale vilje, 

slettede symbolerne på de interne opdelinger og varskoede en ny storhed og enhed for alle 

italienere, der historisk havde bidraget med så meget til den europæiske civilisation. Savoyen-

dynastiet, et af de ældste og mest ædle dynastier, skulle desuden udstyres med en anden ny titel.  

 

L’Ufficio centrale vuol anche esprimere la fiducia che il Governo del Re otterrà dall’animo 

affettuoso e benevolo del nostro augusto Monarca che il figlio primogenito del Re d’Italia s’intitoli 

costantemente Principe del Piemonte. Questo titolo rimarrà a ricordare ai nostri Re la terra nativa 

ed un regno glorioso e civile di otto secoli, sarà un segno imperituro di onoranza reso dagli Italiani 

tutti a quella provincia che fu il primo scudo della loro libertà e della loro indipendenza 
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(Centralkontoret ønsker også at udtrykke den tillid, som kongens regering vil opnå fra den kærlige 

og velvillige sjæl af vores høje monark, at den førstefødte søn af kongen af Italien konsekvent bliver 

tituleret prinsen af Piemonte. Denne titel vil forblive for at minde vore konger om deres fædreland 

og en glorværdig og borgerlig regeringstid på otte århundreder, den vil være et evigt ærestegn 

betalt af alle italienere til den provins, som var det første skjold for deres frihed og uafhængighed; 

min oversættelse), ibid.  

 

Den italienske tronfølger skulle betitles prins af Piemonte for at minde Italiens kommende 

monarker om deres ophav i et monarki, der havde blomstret i otte århundreder, og som var blevet 

symbolet på den italienske frihed og uafhængighed. Den første italienske tronfølger med titlen prins 

af Piemonte var kronprins Umberto (1.), Victor Emmanuel 2.s søn, der var konge af Italien fra 

1878-1900. Den næste i rækken af italienske tronfølgere med titlen prins af Piemonte var 

sønnesønnen Umberto 2. i perioden 1904-46, Italiens sidste konge i 1946. Kong Victor Emmanuel 

3. (1900-46) og dennes sønnesøn, prins Victor Emmanuel (1937-), har dog begge som napolitanske 

bysbørn i stedet valgt at benytte titlen prins af Napoli i deres respektive perioder som italiensk 

kronprins, hhv. fra 1878-1900 og i 1946. Lovforslaget blev godkendt i Senatet den 26. februar 1861 

med 129 stemmer mod to. 

   Den 11. marts 1861 fremlagde præsidenten for ministerrådet, Cavour, det vedtagne lovforslag for 

Deputeretkammeret, som enstemmigt godkendte lovforslaget den 14. marts. Cavours motivering 

indeholdt en hyldest til kong Victor Emmanuel 2., som hele Italien fra Torino til Palermo i 

taknemmelig hengivenhed ville give en ny kongetitel. En beretning fra andetkammeret af 14. marts 

hed det, at Victor Emmanuel 2.s kongetitel i Sardinien-Piemonte var legitimitetsmæssigt 

uantastelig, og at han var blevet folkeligt anerkendt som monark, da han magtede at løfte sig fra 

Novaras støv (nederlaget ved Novara i 1849 i Den Første Italienske Uafhængighedskrig (1848-49), 

som medførte kong Carl Alberts (1831-49) abdikation og sønnen Victor Emmanuel 2.s 

tronbestigelse))) og genrejse sig i solen i Palestro og San Martino (italienske sejrrige slag i Den 

Anden Italienske Uafhængighedskrig (1859)). Man ønskede fra Deputeretkammerets side at betone 

de mange italienske folkeafstemninger, der var blevet afholdt i 1860, som det egentlige grundlag for 

kong Victor Emmanuel 2.s italienske kongegerning. Il diritto di Vìttorio Emanuele II al Regno 

d’Italia emana dal potere constituent della nazione; egli vi regna in virtù di quegli stessi plebisciti 

ai quali si deve la formazione del Regno d’Italia (Victor Emmanuel II’s ret til kongeriget Italien 

udgår fra nationens konstituerende magt; han hersker der i kraft af de samme folkeafstemninger, 
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som dannelsen af kongeriget Italien skyldes; min oversættelse), ibid. Institueringen af den italienske 

kongetitel var således et naturligt resultat af det samlede italienske folks vilje, og ikke nogen ny 

specifik juridisk lov. Det enstemmigt vedtagne lovforslag den 14. marts blev lov den 17. marts 

1861, hvorved kongeriget Italien var en realitet, og kongeriget Sardinien-Piemonte og dets 

parlament nedlagdes. 

   Den 18. marts 1861 fremlagde justitsministeren Giovanni Battista Cassinis (1806-66) et 

lovforslag for Senatet i kongeriget Italien, som omhandlede den italienske konges titulatur, der 

skulle lyde: ”Af Guds nåde og af folkets vilje Konge af Italien”. Motiveringen indeholdt en 

historisk redegørelse for den religiøse legitimering af de europæiske monarkier med rødder i 

middelalderen, udtrykt i titulaturen ”af Guds nåde”, som med de absolutistiske monarkier i 

hovedtræk fra 1600-tallet blev en decideret juridisk retsnorm. Med Den Franske Revolution i 1789 

blev forestillingen om folkesuverænitet inden for det politiske folkebegreb knæsat, hvilket 

bevirkede udformningen af en konstitutionel-demokratisk legitimitet i forholdet til den monarkiske 

statsform. Det blev understreget i motiveringen, at man ikke ønskede et totalt brud med den 

historiske og kulturelle arv, der var indlejret i den religiøse legitimering, uagtet at der havde været 

flere eksempler på misbrug af denne kilde til legitimering. Den genoprettede italienske nationale 

enhed og det italienske monarki udtrykte et juridisk princip, som var den nationale vilje, qua de 

foregående afholdte folkeafstemninger. I en senatsrapport af 20. marts 1861 blev det anført, at 

formlen ”af Guds nåde” og den religiøse kilde til legitimitet for de europæiske monarkier oftest 

havde været i modstrid med folkets interesser i absolutistiske monarkier. Gennem civilisationens og 

fornuftens fremskridt blev det demonstreret, at Guds nåde ikke længere rakte i forhold til at 

retfærdiggøre monarkiske regeringer, som var accepteret af folkets vilje.  

 

Le due parti della formola che le monarchie popolari moderne hanno assunto si completano 

dunque necessariamente l’una coll’altra; un principe che regna per volontà della nazione, regna 

perciò anche per grazia di Dio, imperocchè la scelta libera di un popolo non può cadere che sopra 

un principe il quale raccolga in sè stesso, e nella famiglia da cui ha origine, quella maggior somma 

di virtù che della grazia di Dio lo fanno degno, nè la sua sovranità potrebbe a lungo conservarsi se 

per grazia di Dio non gli fosse pure egualmente conservato il possesso delle virtù con cui benefica 

il suo popolo (De to dele af formlen, som moderne folkelige monarkier har vedtaget, supplerer 

derfor nødvendigvis hinanden; en fyrste, der regerer efter nationens vilje, regerer derfor også af 

Guds nåde, eftersom et folks frie valg kun kan falde på en fyrste, der samler i sig selv og i den 
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familie, han stammer fra, den større sum af dyder, der gør ham værdig til Guds nåde, og hans 

suverænitet kunne heller ikke bevares længe, hvis han ved Guds nåde ikke også var lige så bevaret i 

besiddelse af de dyder, hvormed han gavner sit folk; min oversættelse), ibid.  

 

Kombinationen af den religiøse legitimering med den folkesuverænitetsbaserede retfærdiggørelse 

som foreslået i den italienske konges titulatur skulle dog ikke betyde, at man forvekslede formlen 

”af Guds nåde” med den guddommelige ret. Titulaturen burde være en afspejling af 

menneskehedens politiske og civile ligestilling, som i det 19. århundrede var blevet lovfæstet i store 

dele af Europa. Den nye titulatur kunne endvidere henføres til Savoyen-dynastiets historie:  

 

Tutta la storia degli illustri antenati del nostro Re è la storia di un principato civile, sempre intento 

a perfezionare gli ordini pubblici e le patrie istituzioni; in tutte le vicende nelle quali la monarchia 

sabauda è venuta dilatanto via via i suoi possessi in Italia non si ha deplorare una sola sommossa 

popolare, e ben si vede che i popoli a lei soggetti ne accolsero sempre con gratitudine il dominio, 

perchè dominio dolce, benefico, glorioso nelle armi, geloso custode della nazionale indipendenza. 

Iddio adunque secondo le sorti di questa dinastia, quelle sorti che la libera volontà del popolo 

italiano strinse oramai inseparabilmente con quelle della nazione (Hele vor konges berømte 

forfædres historie er historien om et borgerligt fyrstendømme, altid opsat på at fuldkommengøre 

offentlige ordener og hjemstavnsinstitutioner; i alle de begivenheder, hvori Savoyens kongedømme 

efterhånden udvidede sine besiddelser i Italien, var der ikke et eneste folkeoprør at beklage, og det 

var tydeligt, at folket, der var underlagt det, altid tog imod dets herredømme med taknemmelighed, 

fordi det var et kærkomment herredømme, velgørende, våbendygtigt, jaloux vogter af national 

uafhængighed. Gud derfor ifølge skæbnen for dette dynasti, de skæbner, som det italienske folks frie 

vilje nu var uadskilleligt forbundet med nationens; min oversættelse), ibid.  

 

Sardinien-Piemonte under Savoyen-dynastiet havde qua sin gamle status som en “borgerlig 

fyrstestat” været prædestineret til at fuldføre den italienske nationale samling, baseret på 

nationalitetsprincippet, og realisere italienernes nationale selvbestemmelsesret. Der blev hermed 

skabt et ubrydeligt bånd mellem monarken og nationen, sekunderet af Guds nåde. Den italienske 

konges titulatur blev godkendt af Senatet den 23. marts 1861 med 74 stemmer mod kun en. 

   Det vedtagne lovforslag blev fremlagt af justitsministeren i en betænkning for Deputeretkammeret 

i kongeriget Italien den 25. marts. Justitsministeren fandt, at titulaturen fremstod som et udmærket 
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kompromis mellem det gamle fyrstelige og absolutistiske Europa og så det nye demokratiske 

Europa bestående af nationalstater.  

 

Così essa rannoda il nuovo ordine di cose alle tradizioni dell’augusta dinastia che accomunò le 

proprie sorti alle sorti d’Italia; per essa la Monarchia italiana prende luogo accanto alle altre, vi 

rivendica gli stessi diritti e proclama al par di loro l’indipendente sovranità sua in tutti gli atti 

dimananti dalla propria autorità (Således knytter den den nye orden til det høje dynastis 

traditioner, som delte skæbne med Italiens skæbne; for gennem den placeres det italienske monarki 

sammen med de andre, hævder de samme rettigheder og proklamerer ligesom dem sin uafhængige 

suverænitet i alle de handlinger, der udgår fra dets autoritet; min oversættelse), ibid.  

 

Den endelige præcise udformning af den italienske konges titulatur blev vedtaget i 

Deputeretkammeret den 17. april 1861 med 174 stemmer mod 58. 

   Risorgimento udgjorde ifølge de ledende italienske politikere en symbiose mellem monarkiets 

dynastiske legitimitetsprincip, nationalitetsprincippet og folkesuveræniteten. Savoyen-dynastiet 

havde på grundlag af sin dynastiske ret ført krige, der havde medført samlingen af den italienske 

nationalstat. Symbolsk og formelt kom denne forening af i udgangspunktet yderst forskellige 

principper til udtryk i det italienske monarkis titulatur, hvor monarken regerede både ”af Guds 

nåde” og ”af folkets vilje”. Folkesuverænitetsbegrebet inden for det politiske folkebegreb og den 

middelalderlige religiøse legitimering blev i form af titulaturen overført i 1861 til Savoyen-dynastiet 

i den italienske nationalstat og det konstitutionelle italienske monarki, som legitimitetsmæssigt var 

funderet i såvel det politiske som det etniske/nationale folkebegreb i form af de afholdte 

folkeafstemninger og nationalitetsprincippet. 

   Et tiende eksempel er dannelsen af det jugoslaviske kongerige i 1918. I november 1918 besluttede 

den montenegrinske nationalforsamling i byen Podgorica at afsætte den montenegrinske kong 

Nicolaj 1. (1910-18) og Petrović-Njegoń-dynastiet og indlemme Montenegro i Serbien for at danne 

en samlet stat under KaraĎorĎević-dynastiet, der derefter skulle indtræde i en forenet sydslavisk 

stat. Det nye Serbien under kong Peter 1. (1903-18) fusionerede efterfølgende den 1. december 

1918 med den provisoriske og ikke-internationalt anerkendte Stat af Slovenere, Kroatere og 

Serbere, som eksisterede fra den 29. oktober til den 1. december 1918, til en ny stat, Kongeriget af 

Serbere, Kroatere og Slovenere, med det serbiske kongehus (KaraĎorĎević) som nyt jugoslavisk 

kongehus, analogt med dynastierne Hohenzollern og Savoyen i forbindelse med hhv. Tysklands 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     520 
 

                                                                                                                                                                                                 

(1871) og Italiens samling (1861). Man kan således argumentere for, at det montenegrinske 

parlament reelt valgte den serbiske kong Peter 1. til ny jugoslavisk konge, som han forblev til sin 

død i 1921. 

   I beslutningen af 26. november 1918 tog Podgorica-nationalforsamlingen udgangspunkt i den 

nationale selvbestemmelsesret, der var blevet accepteret som en betingelse for fredsslutningerne 

efter 1. verdenskrig af de sejrrige Ententemagter med den amerikanske præsident Woodrow 

Wilsons (1856-1924, præsident 1913-21) 14 punkter af 8. januar 1918. Wilson blev i erklæringen 

fra Podgorica kaldt for ”verdensfredens apostel” (”svetskog mira apostol”). I det første punkt i 

erklæringen lød det bl.a. (i translittereret form og i min danske oversættelse):  

 

Srpski Narod u Crnoj Gori jedne je krvi, jezika i težnje, jedne vjere i običaja s narodom koji živi u 

Srbiji i drugim srpskim krajevima; zajednička im je slavna prošlost kojom se oduševljavaju, 

zajednički ideali, zajednički narodni junaci, zajednička pitanja, zajedničko sve što jedan narod čini 

narodom. Kad je u Srednjem Vijeku formirana srpska država pod dinastijom slavnih Nemanjića, 

odmah u početku njenog stvaranja, srpski narod u granicama današnje Crne Gore ušao je u sastav 

njen i za sve vrijeme njenog trajanja (oko 200 godina) igrao u njoj važnu ologu (Det serbiske folk i 

Montenegro er af samme blod, sprog og forhåbninger, af samme tro og samme skikke som de 

mennesker, der bor i Serbien og andre serbiske regioner; de har en glorværdig fortid til fælles, der 

glæder dem, fælles idealer, fælles nationale helte, fælles spørgsmål, fælles alt, hvad der gør en 

nation til en nation. Da den serbiske stat blev dannet i middelalderen under det berømte Nemanjić-

dynasti, blev det serbiske folk inden for grænserne af nutidens Montenegro, lige fra begyndelsen af 

dets oprettelse, en del af det og spillede en vigtig rolle i det i hele dets varighed (ca. 200 år)), 

sr.m.wikisource.org. ‟Odluka Podgoričke‟.  

 

Der opstilles således en national og historisk argumentation, for at serberne og montenegrinerne er 

ét og samme folk. I perioden 1166-1371 herskede Nemanjić-dynastiet i et Serbien, som i eftertidens 

historiografi også har fået sit navn efter dynastiet. Denne middelalderlige periode er i eftertiden 

blevet betragtet som en storhedstid i serbisk historie, hvor Serbien søgte at positionere sig politisk 

og kulturelt som den legale arvtager til det formindskede byzantinske rige. Osmannerne erobrede 

Serbien i slutningen af 1300-tallet, ikke mindst som en følge af det berømte slag på Solsortesletten 

den 28. juni 1389. 
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   Erklæringens første punkt skildrede derefter den osmanniske erobring og sønderlemmelsen af den 

fælles serbiske stat. Det serbiske folk i Montenegro formåede dog, hedder det i 

nationalforsamlingens beslutning, at etablere frie områder, uafhængigt af osmannisk styre. I 

begyndelsen af 1800-tallet formåede ”ridderen” KaraĎorĎe Petrović (1768-1817, grundlæggeren af 

KaraĎorĎević-dynastiet og serbisk statsoverhoved fra 1804-13) at genrejse Serbien, og siden da har 

serberne og serbere fra Montenegro søgt atter at forene sig i én samlet stat. Erklæringen redegør 

dernæst for uddrivelsen af osmannerne af Balkan-halvøen med bl.a. Balkankrigene (1912-13) og 

udbruddet af 1. verdenskrig i 1914. Ifølge erklæringen var der kun én eneste instans i Montenegro, 

som ikke ønskede at forene sig med Serbien, og det var det montenegrinske fyrstehus (i 

translittereret form og i min danske oversættelse):  

 

Ona smatra da je to ujedinjenje protivno njenim interesima, a oni su joj uvijek bili preči od interesa 

cijelog našeg naroda. Pokušalo se da se i ona skloni da u ovom velikom pitanju narodne budućnosti 

izađe na susret želji svoga naroda, predočavano joj je, da bi joj tu žrtvu narod obilato nagradio – 

ali to nije pomoglo. Sadašnji predstavnik te dinastije, Kralj Nikola, najizrazitiji je tip krutog 

apsolutizma. Za sve vrijeme njegove duge vladavine, za njega, kao i za Luja 14. važila je dogma, od 

koje nikad ostupio nije, izražena u poznatoj rečenici: I etat c’est mo! – država sam ja! (Det mener, 

at denne forening er imod dets interesser, og de er altid gået forud for hele vores nations interesser. 

Et forsøg blev gjort på at overtale det til at imødekomme dets folks ønsker i dette store spørgsmål 

om nationens fremtid. Den nuværende repræsentant for dette dynasti, kong Nicolaj, er den mest 

udtryksfulde form for rigid absolutisme. Gennem hele hans lange regeringstid var et dogme 

gældende for ham, såvel som for Ludvig 14., som han aldrig forlod, udtryky i den berømte sætning: 

l’état, c’est moi! – Jeg er staten!), ibid.  

 

Det montenegrinske dynasti Petrović-Njegoń er ikke i samklang med den montenegrinske og 

dermed den serbiske nations interesser, da det modarbejder sydslavismen og panserbismen og en 

forening med Serbien. Den montenegrinske kong Nicolaj 1. sammenlignes endog med den 

absolutistiske franske enevoldskonge Ludvig 14. (1643-1715). Denne krasse kritik fungerer 

sammen med nationale, økonomiske og politiske argumenter som en begrundelse for erklæringens 

konklusion: nedlæggelsen af Montenegro som stat og indlemmelse i Serbien for derved at indgå i en 

samlet sydslavisk statsdannelse under det serbiske KaraĎorĎević-dynasti og kong Peter 1., sønnesøn 

af ”ridderen” og den serbiske nationalhelt KaraĎorĎe. Kong Peter 1. vælges derfor i 1918 med 
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anvendelse af nationale og historiske argumenter til konge af et Storserbien og derefter et forenet 

sydslavisk rige, med navnet Jugoslavien fra 1929. 

   Et 11. eksempel er den nye græske stat, hvis første monark, kong Otto (1832-62) fra det bayerske 

Wittelsbach-dynasti, blev valgt til konge af den græske nationalforsamling. Kongeriget Grækenland 

var den første fuldt uafhængige græsksprogede stat siden Det Byzantinske Riges (395-1453) fald til 

osmannerne i 1400-tallet. Kongeriget skulle organiseres som et konstitutionelt monarki, men en 

forfatning blev ikke i første omgang udformet, hvorfor landet fra 1835-43 var et absolutistisk 

monarki. Ottos 11 gange tipoldefar hertug Johann 2. (1341-97; hertug af Bayern-Landshut fra 1375, 

fra 1392 Bayern-München) var fire gange tipoldebarn af den byzantinske kejser Alexios 3. (1195-

1203) på mødrene side via Barcelona-dynastiet (Sicilien), den capetingske sidelinje Anjou (Anjou-

Napoli), det andet angevinske dynasti (det første var Plantagenet-dynastiet), Árpád-dynastiet 

(Ungarn), det laskariske dynasti og det angelanske dynasti. Den græske kong Otto nedstammede 

således fra de østromerske kejserlige dynastier Angelos (1185-1204) og Laskaris (1205-61), 

sidstnævnte som kejsere af kejserriget Nikæa (1204-61) med prætentionstitlen byzantinske kejsere, 

begge sidelinjer til Komnenos-dynastiet (1081-1185). En irer ved navn Nicholas Macdonald 

Sarsfield Cod‟d (ca. 1778-?) erklærede sig selv som kandidat til den nyoprettede græske trone, da 

han hævdede, at han på mødrene side nedstammede fra det byzantinske Palaiologos-dynasti, som 

leverede det længst regerende og sidste dynasti i Det Byzantinske Rige fra 1259-1453. Denne 

fejlagtige påstand mødte ingen støtte fra de europæiske stormagter. Fantasten påstod endvidere at 

være efterkommer af den irske kong Diarmaid mac Murchadha (ca. 1110-71), der var konge af 

Leinster i Irland fra 1126-71, Beales: ‟The Irish King‟; Harris: ‟Despots‟; Nicol: op.cit., 121. Ottos 

far, kong Ludwig 1. af Bayern (1825-48), havde været en prominent filhellener og aktivt støttet den 

græske sag under Den Græske Uafhængighedskrig (1821-29) mod Det Osmanniske Rige, hvilket 

også talte til hans fordel. Endvidere tilhørte han det bayerske Wittelsbach-dynasti, som ikke havde 

nogen forbindelse til regerende dynastier i de europæiske stormagter, der dermed kunne enes om 

dette neutrale valg, Finlay: History of the Greek, bd. II, 248-93. Kong Otto blev reelt udvalgt af de 

europæiske stormagter, skønt han også formelt blev valgt til monark af det græske parlament. Kong 

Otto blev varmt modtaget af den græske befolkning, der i ham så en ny begyndelse for den græske 

nation. I 1834 skrev den græske digter Panagiotis Soutsos (1806-68) værket O Leandros (Ο 

Λέανδροϛ), som var den første novelle, der blev publiceret i det uafhængige Grækenland. I værket 

optræder følgende digt om valget af kong Otto (min danske oversættelse; Soutsos: O Leandros, 

130):  
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                               O konge af Grækenland! Det gamle Grækenland  

                               testamenterede læringens lys  

                               til Tyskland, gennem  

                               jer har Tyskland påtaget sig at  

                               tilbagebetale gaven med renter, og  

                               vil være jer taknemmelige, idet de i jer ser  

                               den, der skal genoplive  

                               Jordens førstefødte mennesker. 

 

Den tyskfødte kong Otto fra Bayern skulle således være med til at genskabe storheden for det 

hellenske folk, som hørte til et af oldtidens mest udviklede højkulturer. 

   Kong Otto blev afsat i 1862, og den græske nationalforsamling valgte enstemmigt i marts 1863 

den danske prins Vilhelm (1845-1913) til græsk konge under navnet Georg 1. (1863-1913), bl.a. 

grundet britisk velvilje. Det afgørende for valget af den danske prins til græsk konge var det 

forhold, at alle stormagternes kandidater blev afvist med den begrundelse, at man af hensyn til 

magtbalancen, ligevægtsprincippet i Wienerkongressens ånd, skulle vælge en kandidat fra en ikke-

stormagt. Derfor var medlemmer af fx Frankrig, Storbritannien og Ruslands fyrstehuse på forhånd 

udelukkede. Ved London-traktaten i 1832 mellem stormagterne Storbritannien, Frankrig og Rusland 

var det endvidere blevet fastlagt, at ingen fra stormagternes kreds skulle vælges til græsk konge. 

Den 30. marts 1863 valgte det græske parlament enstemmigt den danske prins til græsk konge, efter 

at præsidenten for nationalforsamlingens udenrigske komite, Zinovios Valvis (1800-86, græsk 

regeringsleder fra februar til marts 1863 og i 1864), i parlamentet havde motiveret valget af prins 

Vilhelm med, at han var ung (17 år), tilhørte et udmærket fyrstehus og var opvokset i et frit land, 

hvorfor den græske konstitution ikke ville blive antastet, Lehmann: Den græske, 48-49; Praktika 

Ton Synedríaseon (bd. 2), 290-93. Parlamentet meddelte i forbindelse med kongevalget den nye 

monarks regenttitel (i translittereret form og i min danske oversættelse): syntagmatikón vasiléa ton 

Ellínon ypó to ónoma Geórgios A’ Vasiléfs ton Ellínon (”Hellenernes forfatningsmæssige konge 

under navnet Georg I, Hellenernes Konge”), Praktika Ton Synedríaseon (bd. 2), 293. Med denne 

regenttitel ønskede man fra officiel græsk side at sammenbinde nationaliteten og det 

etniske/nationale folkebegreb med monarkiet. Man knyttede således det græske monarki til 

realiseringen af Megali Idea, som var en græsk nationalistisk ideologi og en national, transstatslig 

bevægelse, der søgte at forene alle grækere i én samlet nationalstatsdannelse. Den 6. juni 1863 

modtog den danske kong Frederik 7. (1848-63) en græsk delegation for officielt at give sit 
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samtykke til valget af sin halvnevø til græsk konge. Lederen af delegationen, den græske statsmand 

Konstantin Kanaris (1790-1877), oplæste en tale på græsk, som i dansk oversættelse blev overbragt 

kongen, hvor han om det græske kongevalg udtalte til den danske monark, at valget var  

 

lige saa meget en Hyldning af den berømmelige Souverain, til hvem det guddommelige Forsyn har 

betroet Danmarks Skjæbne, som et Beviis paa Tillid til den unge Fyrste. Det vil, Sire, være et Baand 

mellem de to Folk, som til alle Tider have udmærket sig ved deres Dyder og Patriotisme, Lehmann: 

op.cit., 83.  

 

Henvendt til det nyvalgte græske statsoverhoved udtalte Kanaris endvidere, at som  

 

Repræsentant for hele den helleniske Race betragte vi denne Dag som den skjønneste i vort Liv, 

fordi vi komme her for at bringe Deres Majestæt et Folks Tro og Kjærlighed, hvis Historie og hvis 

Lidelser give det Adkomst til Deres Sympathi. Ved at vælge Deres Majestæt til sin Konge har 

Grækenland nedlagt sin hele Fremtid og alle sine Forhaabninger i sin Souverains Haand. Det er 

forvisset om, at han i Bevidstheden om de høie Pligter, hvortil han er kaldet, vil hellige sit Liv til 

Landets Vel og til Udviklingen af Folkets frie Institutioner, ibid., 87.  

 

Kanaris knyttede således den græske historie entydigt til den konstitutionelle udformning af det 

græske kongerige i det 19. århundrede og kongevalget i 1863, der symbolsk underlagde det 

dynastiske princip folkesuveræniteten og den græske nationalstats repræsentanter i parlamentet. 

   Det blev efterfølgende fremhævet i den græske offentlighed, at kong Georg 1. var efterkommer 

(bl.a. 20 gange tipoldebarn) af den byzantinske kejser Isaac 2. Angelos (1185-95, 1203-04). Georg 

1. var også efterkommer af den byzantinske kejser Alexios 3. (1195-1203) (bl.a. 21 gange 

tipoldebarn). De to kejsere var brødre. Georg 1. var endvidere 17 gange tipoldebarn af den 

byzantinske kejser Andronikos 2. Palaiologos (1282-1328) via bl.a. dynastiet Palaiologos-

Montferrat, Hansen et al.: ‟Kong Georg I. og Dronning‟, 113. Ved ankomsten til Athen den 30. 

oktober 1863 blev den nyvalgte konge modtaget med hyldesttaler fra bl.a. den afgående græske 

regeringsleder, Benizelos Roufos (1795-1868, regeringsleder i 1863 og fra 1865-66), som i sin tale 

pointerede, at det græske folk havde valgt sin monark, som dermed var blevet en søn af folket og 

adopteret af sit nye fædreland. Med de europæiske stormagters bistand skulle dette forhold, dvs. en 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     525 
 

                                                                                                                                                                                                 

forening af det nye kongelige dynasti med den græske nation i kraft af det demokratiske kongevalg, 

ifølge Roufos borge for en ny og fredelig fremtid for det græske kongerige, ibid., 118. 

   En anden taler i forbindelse med modtagelsen af kong Georg 1. i Athen var præsidenten for den 

græske nationalforsamling, Aristidis Moraitinis (1806-75), regeringsleder ad to omgange i 1863 og 

1868, som udtalte følgende: 

 

Konge, jublende besynger Hellas den Almægtige for Din Ankomst til den fædrene Jordbund. Med 

en dristig og sørgelig Kamp for Frigjørelsen og Befæstelsen af de frie Institutioner, med en pletfri 

og berømmelig Gjerning, som henledte Europas Agtelse og Sympathi paa Hellas, have vi 

gjennemgaaet Prøvelsens haarde Dage. Men den himmelske Fader var os naadig, ved de Helliges 

Hjælp, ved Bistand fra Stormagterne, som have erhvervet Hellenernes evige Taknemmelighed, er 

Du kommen for at styre Statsskibet. Bølgerne have lagt sig, og de sødeste Forhaabningers Vindpust 

ville føre det af Din Haand styrede Skib i sikker Havn. Vi hilse Dig, Konge, vor udvalgte Fyrste, 

som Danmarks højhjertede Hersker har sendt hid med hine mindeværdige og profetiske Ord, som 

ere dybt indridsede i vore Hjerter: ”Bliv Hellener, og knyt Dig til det Folk, som kaldte Dig, med et 

ubrødeligt Baand”. I Sandhed, Konge, ubrødeligt skal det Baand blive, som er knyttet af den 

Almægtiges Haand. Velsignet være den, som Herren sender os, og hvis Pande allerede er smykket 

af den med det Joniske Havs syv Juveler prydede Krone, saa at han i en blomstrende Freds Skygge 

kan fuldbyrde sin store Sendelse, der er forkyndt ved saa mange vidunderlige Begivenheder. Med en 

Fyrste, der er opvoxet i Dyder, som vor Fører i Spidsen for os, ville vi fra nu af modig vandre 

fremad paa de moralske og materielle Fremskridts Baner, som føre Nationerne til Velvære og 

skjænke Tronerne Magt og sand Hæder. Nationalforsamlingen og med den hele den hellenske 

Stamme udbryde af deres Sjæls Inderste: Leve den længselsfuldt ventede Hellenernes Konge 

Georgios den Første, han leve længe i Hæder under den Almægtiges Beskyttelse, ibid., 116-17; 

Praktika Ton Synedríaseon (bd. 4), 4-5.    

    

Ifølge Moraitinis skyldte kong Georg 1. sin adkomst til den græske trone dels de europæiske 

stormagters velvillighed, dels det græske folks opbakning. Endvidere understregede han den 

nyvalgte monarks stærke position i den græske offentlighed som et resultat af Storbritanniens 

overgivelse af de syv Ioniske Øer til Grækenland, som blev aftalt i forbindelse med det græske 

kongevalg i 1863. Kong Georg 1. udstedte samme dag en proklamation til det græske folk, i hvilken 

han lovede at følge den græske forfatning og sit nye folks sæder og skikke. Han erklærede, at målet 
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for hans kongegerning skulle være at gøre Grækenland til et mønsterkongerige i Orienten, Praktika 

Ton Synedríaseon (bd. 4), 5-6. 

  Den fremtrædende danske nationalliberale politiker Orla Lehmann (1810-70), der som 

indenrigsminister 1861-63 havde været tæt på begivenhederne i forbindelse med det græske 

kongevalg i 1863, holdt en skåltale på fransk for den græske deputation. I talen fremhævede han 

Grækenland og Athen som den europæiske civilisations moder, hvor han nævnte sejrene ved 

Marathon (i 490 f.Kr.) og Salamis (i 480 f.Kr.) mod perserne, de græske billedhuggere Fidias (ca. 

480-430 f.Kr.) og Praxiteles (ca. 370-330 f.Kr.), den græske filosof Sokrates (ca. 470-399 f.Kr.) og 

statsmanden Perikles (ca. 495-429 f.Kr.), Lehmann: op.cit., 118. Også Athens borgmester, 

Emmanouil Koutsikaris (1812-65, borgmester 1862-65), holdt en velkomsttale den 30. oktober til 

kong Georg 1., som af denne symbolsk fik overrakt nøglerne til Akropolis. Borgmesteren 

fremholdt, at den nye konge skrev sig ind i en historie, der rakte 20 århundreder tilbage, og at Athen 

var fødejorden for de græske filosoffer Sokrates og Platon (428/427 eller 424/423-348 f.Kr.), 

statsmanden Solon (ca. 630- ca. 560 f.Kr.), grundlæggeren af det atheniensiske demokrati, og 

generalen Themistokles (ca. 524- ca. 459 f.Kr.), Hansen et al.: ‟Kong Georg I. og Dronning‟, 119. 

Såvel fra dansk som græsk politisk side accentuerede man således Grækenland som den europæiske 

civilisations vugge i forbindelse med det græske kongevalg i 1863.  

   Kongevalget i 1863 skulle have fundet sted i overensstemmelse med paragraf 45 i 1844-

forfatningen om tronledighed, men kong Otto abdicerede aldrig formelt, mjp.univ-perp.fr. ‟Grèce – 

Constitution du 18/30‟. 

   Et 12. eksempel er statsnationen Bulgarien, der i 1878 efter Den Russisk-Osmanniske Krig (1877-

78) genoprettedes som politisk enhed i form af et selvstændigt fyrstendømme, der var under 

osmannisk overhøjhed som et såkaldt tributært fyrstendømme, dvs. med skattepligt til 

osmannersultanen. Den tyske prins Alexander af Battenberg (1857-93) blev den nye stats første 

monark, da han valgtes til fyrste af det bulgarske parlament i 1879. Metropolit (ærkebiskop) 

Kliment Turnovski af Tarnovo (1841-1901), præsidenten for den bulgarske nationalforsamling og 

bulgarsk regeringsleder ad to omgange fra 1879-80 og i 1886, oplæste for parlamentet en liste med 

de mulige kandidater til den bulgarske trone. Biskoppen motiverede derefter sin stemme på prins 

Alexander med, at prinsen havde deltaget på russisk side i Den Russisk-Osmanniske Krig, han var 

Ruslands kandidat, og han var tillige politisk konservativ. Prinsen blev derefter valgt enstemmigt og 

med akklamation, Almanah, 369-73; Perry: op.cit., 42. Fyrsten var efterkommer (25 gange 

tipoldebarn) af zar Ivan Vladislav af Bulgarien (1015-18), der var fra Kometopuli-dynastiet, og som 
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var den sidste monark i Det Første Bulgarske Rige (681-1018). Fyrst Alexander blev afsat i 1886 

efter et pro-russisk militærkup, iscenesat af Rusland. Efter afvejning af talrige kandidater endte det 

bulgarske parlament med at vælge den tyske prins Ferdinand af Sachsen-Coburg-Gotha (1861-

1948) til ny fyrste i 1887, fra 1908-18 konge, efter at Bulgarien officielt opnåede uafhængighed af 

Det Osmanniske Rige. Prins Ferdinand var officer i den østrig-ungarske hær i dobbeltmonarkiet 

Østrig-Ungarn. Præsidenten for den bulgarske nationalforsamling, Dimitri Tontcheff, foreslog prins 

Ferdinand for parlamentet den 7. juli 1887. Han læste prinsens fulde navn, titler og stamtræ højt for 

forsamlingen, som derefter enstemmigt og med akklamation valgte den tyske prins til ny bulgarsk 

fyrste, Macdonald: op.cit., 105-06; parliament.bg. ‟Stenogrami ot plenarni zasedaniya, Trinadeseto‟, 

147-48. Tontcheff sendte derefter på parlamentets vegne et telegram til den nyvalgte fyrste, hvor 

der blev udtrykt store forhåbninger til den nyvalgte fyrste:  

 

En présentant nos très humbles félicitations, je suis l’interprète des voeux fernantes que les députés 

et toute la nation forment à ce que Votre Altesse Royal se rend le plustôt possible en Bulgarie, 

comme Souverain du peuple, qui a la foie inebranlable que Votre Altesse Royale vonera sa noble et 

precieuse vie au developement, à la liberté et à la grandeure de la nation Bulgare, parliament.bg. 

‟Stenogrami ot plenarni zasedaniya, Chetirinadeseto‟, 150.  

 

Den nye fyrste blev af det bulgarske parlament set som den symbolske figur og det nye 

statsoverhoved, der skulle sikre Bulgariens frihed, storhed og nationale uafhængighed. Fyrst 

Ferdinand 1.s første proklamation som bulgarsk fyrste adresserede eksempelvis arven fra de forrige 

bulgarske monarker.  

 

In ascending the throne of the famous Bulgarian Czars we consider it our sacred duty to declare 

our sincere gratitude to the gallant Bulgarian people for the confidence they have displayed 

towards us in electing us Prince of Bulgaria, and also to acknowledge their wise and patriotic 

conduct during the difficult times through which the country has passed, Macdonald: op.cit., 125; 

istorianasveta.eu. ‟Treta bŭlgarska dŭrzhava‟.  

 

Fyrst Ferdinand betragtede med andre ord sin regeringsperiode som et led i en lang historisk kæde 

rækkende tilbage til middelalderens bulgarske monarker, hvilket symbolsk blev udtrykt i 1908, da 

han antog titlen zar.  
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   Fyrst Ferdinand 1. var ligeledes efterkommer (27 gange tipoldebarn) af zar Ivan Vladislav fra 

Kometopuli-slægten, hvilket blev stærkt fremhævet i den bulgarske offentlighed. Da bulgarerne 

oprindeligt var et tyrkisk folk, forsøgte Ferdinand 1. qua sine ungarske aner at fremstille sig selv 

som etnisk beslægtet med de tyrkiske folk, jævnfør panturanismen, der som en national, 

transstatslig bevægelse understregede de kulturelle, sproglige og etniske bånd mellem bl.a. ungarere 

og tyrkere. Denne propaganda-offensiv havde dog ingen effekt i Bulgarien, som netop havde 

løsrevet sig fra det tyrkisk-osmanniske overherredømme. For den bulgarske offentlighed var det de 

slaviske aner tilbage til zar Ivan Vladislav, der bestemte fyrstehuset som en del af den bulgarske 

nation. Dette gjaldt særligt efter 1894, hvor Stefan Stambolovs (1854-95, bulgarsk regeringsleder 

fra 1887-94) regering faldt, og Bulgarien atter udenrigspolitisk søgte en forsoning med Rusland. 

Den bulgarske historiker Gavril Zanetov (1874-1934) spurgte retorisk i en publikation fra 1902, om 

ikke fyrst Ferdinand også havde bulgarsk-turansk blod i årerne foruden det velkendte ungarske 

blod. For at understrege sit slaviske ophav bestemte fyrst Ferdinand, at en sten udhugget af marmor 

med inskriptionen, at han havde slavisk blod i årerne, skulle bygges ind i en af portalsøjlerne i 

Alexander Nevski-katedralen i Sofia. Den stærke accentuering af monarkens slaviske aner blev i 

øvrigt latterliggjort af den berømte bulgarske forfatter og journalist Aleko Konstantinov (1863-97), 

som særligt hæftede sig ved det komiske i, at man beskrev sachsiske hertuger i hans lige mandslinje 

som værende af slavisk afstamning, Detchev: op.cit., 367-70. Den bulgarske forfatter Dobri 

Ganchev (1854-1936), som var bulgarsk sproglærer for fyrst Ferdinand 1. og fyrstinde Marie 

Louise (1870-99), mente, at kong Ferdinand 1. var en ren opportunist, da han efter 1913, hvor 

Bulgarien nærmede sig Tyskland og Centralmagterne og slog ind på en anti-russisk politik, 

beordrede ovennævnte plade med inskriptionen om sit slaviske ophav fjernet igen. I sine erindringer 

fra 1923, fem år efter kong Ferdinand 1.s tvungne abdikation, skriver han følgende (i translittereret 

form og i min danske oversættelse): Zashtoto germanskite printsove imat taz osobenost pred 

obiknovenite khora, che te menyavat natsionalnostta si spored tuĭ, gde se ustanovyavat za vladeteli 

(Thi de tyske Fyrster har denne Ejendommelighed for Almuen, at de skifter Nationalitet efter det 

Sted, hvor de etablerer sig som Herskere), Ganchev: Spomeni za, 19. Tyske prinser kunne efter 

hans opfattelse blot skifte nationalitet ligesom andre skiftede tøj. Ferdinand 1. pralede endvidere 

med, at det var ham, som af alle den franske solkonge Ludvig 14.s (1643-1715) efterkommere 

lignede enevoldsherskeren mest, ibid., 21. De bulgarske fyrstevalg i 1879 og 1887 fandt sted i 

overensstemmelse med paragraf 143(1) i 1879-forfatningen om tronledighed, Wright (red.): op.cit., 

‟Bulgaria‟, 102.  



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     529 
 

                                                                                                                                                                                                 

   Et 13. eksempel er statsnationen Serbien, der som fyrstendømme (1817-82) og kongerige (1882-

1918) ganske usædvanligt hentede sine monarker i de serbisk-nationale fyrstehuse Obrenović 

(1817-42 og 1858-1903) og KaraĎorĎević (1842-58 og 1903-18). I 1842 blev fyrst Alexander 

KaraĎorĎević (1806-85) valgt til ny fyrste af Serbien af nationalforsamlingen i bydelen Vračar i 

Beograd, efter at fyrst Mihailo Obrenović 3. (1823-68, fyrste 1839-42 og 1860-68) var blevet væltet 

af et oprør. Den fremtrædende serbiske politiker og indenrigsminister fra 1840-42, fyrst Toma 

Vučić Perińić (1787-1859), som havde været en af de ledende figurer i oprøret, opfordrede 

medlemmerne af forsamlingen til at blive enige om et nyt statsoverhoved. Ifølge den russiske 

historiker Nilo Popov (1833-92) kommenterede Vučić valget af fyrst Alexander KaraĎorĎević med, 

at den unge mand ikke havde udrettet noget for sit land, hvortil forsamlingsmedlemmerne udtalte: 

Det er rigtigt, at han er en ufortjent mand, men hans far udgød sit blod og kæmpede for os… Vi vil 

have ham!, min oversættelse; Čedomil og Brańić: Jugoslovenske, 53, samlet 53-54. Fyrst Alexander 

var søn af KaraĎorĎe Petrović (1768-1817), der ledte den første serbiske opstand mod det 

osmanniske styre fra 1804-13 som udråbt serbisk statsoverhoved. I 1804 blev KaraĎorĎe Petrović 

valgt af en serbisk adelsforsamling til serbisk statsoverhoved. Valget var primært motiveret af, at 

fyrst Alexanders far havde været en afgørende figur i de serbisk-nationale oprør (1804-17) mod Det 

Osmanniske Rige, der bevirkede, at Serbien genopstod som politisk enhed i form af et selvstændigt 

fyrstendømme under osmannisk overhøjhed. Fyrst Alexander blev afsat som fyrste i 1858, efter at 

have nægtet at have deltaget i Frankrigs, Storbritanniens, Det Osmanniske Riges og Sardinien-

Piemontes sejrrige krig imod Rusland, Krimkrigen (1853-56). Derefter valgte den serbiske 

nationalforsamling, Sankt Andreas-forsamlingen i 1858, det første moderne serbiske parlament (438 

deputerede, hvoraf de 378 var folkevalgte), enstemmigt og med akklamation Milos Obrenović 1. til 

ny fyrste, ibid., 58-60; Leovac: ‟Serbia and Russia during the Second‟, 205-09. Valget af Milos 

Obrenović 1. og afsættelsen af KaraĎorĎević-dynastiet medførte en bølge af national patriotisme i 

hele Serbien. Valget blev foretaget af ”serberne som ét folk”, Vasiljević: Sveto-Andrejska, 13; 

Bozeva-Abazi: op.cit., 90. Milos Obrenović 1. havde tidligere i perioden 1817-39 været fyrste af 

Serbien, da han havde været en afgørende figur i de serbisk-nationale oprør (1804-17) mod Det 

Osmanniske Rige. Han var leder af den anden serbiske opstand mod det osmanniske styre (1815-

17), efter at KaraĎorĎe Petrović var flygtet fra Serbien i 1813. Da KaraĎorĎe vendte tilbage til 

Serbien i 1817, blev han myrdet af sin rival Milos Obrenović 1., som i 1815 var blevet valgt til 

serbisk statsoverhoved af en adelsforsamling. Milos Obrenović 1. grundlagde desuden Obrenović-

dynastiet. Fyrst Mihailo Obrenović 1. fik for sine nationale meritter tilnavnet ”Fædrelandets fader”, 



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     530 
 

                                                                                                                                                                                                 

Neńić: Knez. På den såkaldte Malogospojinska-forsamling i 1859, den første nationalforsamling, der 

udelukkende blev oprettet ved demokratiske valg, vedtoges en ny tronfølgelov, der fastsatte 

arvefølgen til den serbiske trone inden for Milos Obrenović 1.s mandlige efterslægt. Hvis der 

manglede en tronfølger, kunne fyrsten adoptere en søn, som efterfølgende skulle godkendes af 

parlamentet og statsrådet, Leovac: op.cit., 212; Čedomil og Brańić: op.cit., 69-70. Fyrst Milos 

Obrenović 1. døde i 1860.  

   Han blev afløst af sin søn Mihailo Obrenović 3., der tidligere havde været fyrste fra 1839-42. I 

1868 blev han sammen med sin kusine prinsesse Anka Obrenović (1821-68) offer for et attentat i 

hovedstaden Beograd. Han efterlod sig ingen mandlige arvinger, hvorfor hans halvnevø Milan (1.) 

Obrenović blev ny serbisk fyrste, fra 1882-89 konge. Der var almindelig politisk konsensus om, at 

nationalforsamlingen skulle vælge den nye fyrste, men krigsministeren Milivoje Blaznavac (1824-

73, serbisk regeringsleder fra 1872-73) foranstaltede et statskup, tog kontrollen over hæren og 

proklamerede den 14-årige prins Milan som ny serbisk fyrste. Parlamentet kunne derfor kun 

bekræfte dette valg, som blev vedtaget enstemmigt, Čedomil og Brańić: op.cit., 77-78. Den 

gældende 1838-forfatning levnede ikke nogen formel mulighed for, at parlamentet kunne vælge en 

ny fyrste i tilfælde af tronledighed. Loven om nationalforsamlingen fra 1858 fastslog imidlertid, at 

ingen love angående fyrsten kunne udstedes eller ændres uden forudgående høring af 

nationalforsamlingen (paragraf 5). Først med 1869-forfatningen blev den gældende praksis med, at 

parlamentet valgte en ny fyrste, hvis tronen var ledig, indskrevet i konstitutionen (paragraf 89(1)), 

ibid., 60, 81.   

   Efter mordet på kong Alexander 1. (1889-1903) fra Obrenović-dynastiet af en gruppe hærofficerer 

blev et medlem af KaraĎorĎević-dynastiet, Peter 1. (1844-1921, konge af Serbien 1903-18 og konge 

af Jugoslavien 1918-21), valgt til ny serbisk konge i 1903 af nationalforsamlingen i Beograd. Alle 

158 medlemmer stemte på Peter KaraĎorĎević som nyt serbisk statsoverhoved. 

Nationalforsamlingen vedtog ved samme lejlighed at genindføre 1888-forfatningen, ibid., 147-48. 

Den 2. oktober 1903 trådte nationalforsamlingen for første gang sammen under den nye 1903-

forfatning. I debatten blev den nye konge hilst velkommen som begyndelsen på en ny æra for det 

serbiske folk og et tegn på en bedre og lykkeligere fremtid. Parlamentet vedtog samtidig en adresse 

til kongen, som blev vedtaget med 104 stemmer ud af de 108 tilstedeværende 

parlamentsmedlemmer. Fire undlod at stemme. I den hed det bl.a., at kongen er bannerfører for 

politisk frihed og borgerrettigheder, den rene konstitutionalismes banner, som er den 

grundlæggende betingelse for landets fremgang. Endvidere hed det, at folket var henrykt over 
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idealerne for hvilket vore bedsteforældre døde under Karađorđes ledelse, dit blod, min 

oversættelse; ibid., 155. Peter 1. var søn af fyrst Alexander KaraĎorĎević. For de serbiske 

parlamentarikere personificerede KaraĎorĎević-dynastiet således det serbiske folk både som politisk 

begreb (folkesuverænitet) og som etnisk/nationalt begreb ved historisk at have givet serberne deres 

egen nationalstat. Obrenović-dynastiet var i sin politiske orientering udpræget pro-habsburgsk. De 

panslaviske ledere af paladskuppet i Beograd i 1903 besluttede at overlade tronen til Peter 1. fra 

KaraĎorĎević-dynastiet, der modsat Obrenović-dynastiet var panslavisk og derfor allieret med 

Rusland, Pavlowitch: Serbia – The History, 41, 79. Kongevalget i 1903 fandt sted i 

overensstemmelse med paragraf 75 i 1903-forfatningen, som blev vedtaget i forbindelse med 

indsættelsen af Peter 1., og som nærmest var en ordret gengivelse af 1888-forfatningen, Wright 

(red.): op.cit., ‟Serbia‟, 563. I september 1904 blev Peter 1. kronet til serbisk konge. Kroningen, 

som var den første i moderne serbisk historie, fandt sted i 100-året for den første serbiske opstand 

mod Det Osmanniske Rige, for derved at formilde vreden fra de europæiske statsmænd over 

paladskuppet. Nye kongelige regalier, krone, scepter og rigsæble, blev bestilt af en parisisk juvelér 

som en markering af en ny æra for landet. Den såkaldte KaraĎorĎe-krone blev bl.a. lavet af bronze, 

der stammede fra en kanon, som blev anvendt under Den Første Serbiske Opstand, ikke ulig den 

rumænske krones historie, royalfamily.org. ‟The Regalia‟. Kroningen i 1904 skulle således 

symbolsk og historisk markere en national forening under KaraĎorĎević-dynastiet, jf. Cannadines ti 

aspekter i forhold til monarkiets ritualer, adfærdsmønstre og samfundsmæssige position og 

relationen mellem monarkiet og det nationale. 

   Et 14. eksempel er Rumænien, hvor den tyske prins Karl af Hohenzollern-Sigmaringen (1839-

1914) valgtes i 1866 til fyrste af Rumænien med regenttitlen Carol 1. på baggrund af en 

folkeafstemning i april og en afstemning ved enstemmighed i det rumænske parlament. Den liberale 

rumænske avis Românul (1857-1905) skrev, at folkeafstemningen var en triumf for den nationale 

vilje, skønt avisen mindre end to måneder før havde afvist den afsatte fyrst Alexandru Ioan Cuzas 

forslag om folkeafstemninger som latterligt i et land, hvor flertallet af nationen ikke var i stand til at 

læse og skrive. Folkeafstemningsresultatet blev godkendt i det rumænske parlament med 109 

stemmer, seks undlod at stemme, efter en farveløs debat, Michelson: Romanian Politics, 168, 172-

73. De seks medlemmer var fra Moldavien, og deres argument lød, at valget af en udenlandsk fyrste 

ville true unionen mellem Valakiet og Moldavien. Paris-konventionen i 1858 havde fastslået, at 

fyrsten skulle vælges af nationalforsamlingen, og at han skulle være indfødt. Valget af prins Karl 

blev modsagt af stormagterne Rusland, Det Osmaniske Rige, Habsburgmonarkiet og Storbritannien, 
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mens Frankrig, Preussen og Italien var for valget af den tyske prins. Argumenterne for valget af 

prins Karl centrerede sig derimod om at knytte Rumænien til det etablerede og civiliserede Europa, 

Marton: ‟”Subcontracting” Nation-Building‟, 236-40; ‟Adunarea Electiva‟, no. 99, 7. maj/19. maj 

1866, 483, 438. Den rumænske politiker Nicolae Ionescu (1820-1905) fandt, at valget af den tyske 

prins kunne true den rumænske uafhængighed og de indfødte fyrster, ‟Adunarea Electiva‟, ibid., 

433-34. Omvendt anvendte regeringen og flertallet i parlamentet geostrategiske og historiske 

argumenter for valget af prins Karl, som ville sikre stabiliteten og sikkerheden for den unge 

rumænske stat, ligesom der blev trukket referencer til middelalderens valakiske og moldaviske 

fyrster og nationale helte for at give legitimitet til den institutionelle og politiske proces bag valget 

af den tyske prins, ‟Adunarea Electiva‟, no. 93, 29. april/11. maj 1866, 405. Folkeafstemningen i 

1866 forløb over seks dage, fra den 14. til den 20. april, og allerede inden det endelige resultat 

forelå, sendte den fremtrædende rumænske politiker Ion C. Brătianu (1821-91), rumænsk 

regeringsleder ad to omgange fra 1876-81 og fra 1881-88, et telegram til prins Karls far, prins Karl 

Anton af Hohenzollern-Sigmaringen (1811-85), fyrste af Hohenzollern-Sigmaringen (1848-49), i 

hvilken han erklærede, at fem millioner rumænere havde valgt hans næstældste søn til Rumæniens 

fyrste. Brătianu, som personligt havde forhandlet med den tyske prins og hans familie om vilkårene 

for tronovertagelsen, knyttede i telegrammet historisk den nyvalgte fyrste til sine forgængere og 

blandt dem forfædre på den rumænske trone tilbage til monarkierne Valakiet og Moldavien, der 

havde rødder i middelalderen, Whitman: Reminiscences of the King, 14-15. Da den nyvalgte fyrst 

Carol 1. ankom til Bukarest den 10. maj 1866, holdt byens borgmester, Dimitrie Brătianu (1818-

92), ældre bror til Ion C. Brătianu, en tale, hvori han henvendte sig direkte til den nye monark med 

ordene:  

 

Suverane al României! Ţi-am dat coroana lui Ştefan cel Mare şi a lui Mihai Viteazul, de astăzi 

înainte străbunii tăi; redă-i şi tu antica sa splendoare! Fă din această frumoasă ţară santinela 

înaintată a libertăţilor moderne, bulevardul nebiruit al civilizaţiunii occidentale (Suveræn over 

Rumænien! Jeg giver dig kronen af Stefan den Store og Michael den Tapre, fra i dag af dine 

forfædre; genopret den til sin gamle pragt! Gør dette smukke land til den fremmeste vagtpost for 

moderne friheder, den vestlige civilisations uerobrede boulevard; min oversættelse), Chistol: ‟10 

Mai 1866 – pasul‟.  
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Der blev sålede etableret en nær sammenkobling mellem den dynastiske og historiske arv og 

Rumæniens tilknytning til det romanske, vestlige og civiliserede Europa. Begge elementer samlede 

man i landets nyvalgte monark, som borgmesteren i dagens højtidlige anledning var dus med. Fra 

begyndelsen bestræbte man sig på at inkorporere den nyvalgte fyrste i den rumænske historie og 

nation, hvis vilje udgjorde selve grundlaget for tronbestigelsen, Binder-Iijima: ‟Rites of Power‟, 

211-13. I foråret 1867 vedtog det rumænske parlament loven om det rumænske statsvåben. 

Forinden havde der været heftige diskussioner om udformningen af rigsvåbenet, herunder 

placeringen af kronen. Resultatet blev et midterskjold, der rummede våben fra Rumæniens 

historiske områder: Valakiets ørn og Moldaviens urokse. I hjerteskjoldet blev Huset Hohenzollerns 

stamvåben (et sort- og sølvfarvet felt) placeret. Huset Hohenzollerns stamvåben forblev i det 

rumænske statsvåben frem til monarkiets afskaffelse i 1947. Med denne beslutning anvendte den 

parlamentarisk repræsenterede del af den rumænske offentlighed den nyvalgte fyrstes dynastiske 

afstamning som en symbolsk legitimering af det nye rumænske fyrstehus. Våbenet er blevet ændret 

flere gange, bl.a. i 1921, hvor Transsylvaniens våben blev tilføjet sammen med en gul ørn, der bl.a. 

holder et sværd, der hentyder til fyrst Stefan 3. den Store af Moldavien (1457-1504), i den venstre 

klo, og en stridskølle, der refererer til fyrst Michael 2. den Tapre af Valakiet (1593-1600), i den 

højre. Nicolae Ionescu opsummerede debatten i 1867 som udtryk for statsvåbenets store symbolske 

betydning:  

 

Landets våbenskjold skal frem for alt være et politisk symbol. Jeg ønsker, at disse nye våbenskjolde, 

ligesom det moderne Rumæniens flag, betyder, hvad de repræsenterer i vores hjerter; det 

konstitutionelle monarki i det forenede Rumænien [...] Også våbenskjoldet skal være enkelt og 

suggestivt, min oversættelse; ‟Adunarea Electiva‟, 452.  

 

Et andet udtryk for integrationen af Hohenzollern-Sigmaringen-dynastiet i den nationale fortælling 

er debatten mellem politikerne Cezar Bolliac (1813-81) og Ion Ghica (1816-97, rumænsk 

regeringsleder ad tre omgange, i 1866 og fra 1866-67 og fra 1870-71) den 24. januar 1867. Bolliac 

mente, at den 24. januar, dagen for foreningen af fyrstendømmerne Valakiet og Moldavien i 1859, 

skulle erklæres som rumænsk nationaldag, hvorimod Ghica fastholdt, at den 10. maj, dagen for 

Carol 1.s ankomst til Bukarest i 1866 (22. maj efter den gregorianske kalender), rummede den reelle 

essens af den rumænske nationale forening, hvorfor dagen også burde være Rumæniens 

nationaldag, Marton: op.cit., 253-54. Resultatet var, at den 10. maj blev Rumæniens nationaldag, 
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hvilket den forblev frem til 1918. I tråd med denne tradition underskrev fyrst Carol 1. endvidere 

Rumæniens uafhængighedsdeklaration fra Det Osmanniske Rige den 10. maj 1877. Frankrigs kejser 

Napoleon 3. (1852-70) stod bag valget af Hohenzollern-Sigmaringen-dynastiet som det regerende 

fyrstehus i det latinske og franskorienterede Rumænien, jævnfør panlatinismen. Prins Karls farmor 

og mormor stammede fra de franske adelsslægter Murat og Beauharnais. Napoleon 3.s mor, 

dronning Hortense af Holland (1783-1837, dronning fra 1806-10), var født ind i Beauharnais-

dynastiet og halvkusine til prins Karls mormor. Det blev generelt fremhævet i den rumænske 

offentlighed, at Carol 1. havde fransk blod i årerne, hvilket man mente også kunne ses afspejlet i 

monarkens personlighed, Whitman: op.cit., xxi-xxii. Denne understregning skal også ses i lyset af 

ønsket om at knytte Rumænien til det latinske Vesteuropa, jf. argumentationen ovenfor. Det talte 

også til prins Karls fordel, at han var beslægtet med det regerende kongehus i Preussen, ibid., 10. At 

vælge en udenlandsk prins med bånd til et vigtigt fyrstehus, der kunne legitimere Rumæniens 

uafhængighed, havde været et af de liberale mål i 1848-revolutionerne i Donau-fyrstendømmerne 

Valakiet og Moldavien, Boia: op.cit., 59-111; Dogaru: ‟Charles Ier et la‟, 4-6. Carol 1. var 15 gange 

tipoldebarn af fyrst Nicolae Alexandru af Valakiet (ca. 1344-64, fra 1352 enefyrste) fra det 

valakiske Basarab-dynasti. Han var oprindelig den ungarske konges vasal, og han var døbt i den 

katolske tro med navnet Alexander. Han besluttede sig imidlertid for at lade sig omdøbe til den 

ortodokse tro med navnet Nicolae. I 1359 grundlagde han det ortodokse bispesæde for Valakiet, 

som i 1872 blev slået sammen med bispesædet for Moldavien (grundlagt i 1386) til den rumænsk-

ortodokse kirke. Bispesædet i Valakiet, der fik titlen som første bispesæde i 1865, blev hovedsædet 

for generalsynoden i den rumænsk-ortodokse kirke. Fyrst Nicolae Alexandru betragtes derfor som 

en meget vigtig figur i rumænsk historie. Med dette slægtskab var Carol 1. også beslægtet med fyrst 

Vlad 3. Dracula af Valakiet (1448, 1456-62, 1476-77), som i lige mandslinje var tipoldebarn af fyrst 

Nicolae Alexandru. Vlad 3. Dracula betragtes som en af de største monarker i Valakiets historie og 

en nationalhelt i Rumænien grundet sine heroiske og vellykkede slag mod osmannerne. Via Vlad 3. 

Dracula var Carol 1. også beslægtet med selveste fyrst Michael 2. den Tapre af Valakiet (1593-

1600), fyrste af Moldavien i år 1600 og de facto fyrste af Transsylvanien fra 1599-1600, der også 

tilhørte Draculesti-dynastiet, og som havde status af rumænsk nationalhelt. Michael 2. var 

tipoldebarn af en bror til fyrst Vlad 3. Dracula, fyrst Vlad 4. af Valakiet (1481, 1482-95). 

   Carol 1. blev kronet til konge den 10. maj 1881. Den 12. maj gennemgik Carol 1. tropperne fra 

Bukarest-garnisonen og overværede deres parade foran statuen af fyrst Michael 2. den Tapre, 

Badea-Päun: op.cit., 109. Rytterstatuen i den rumænske hovedstad blev afsløret i 1874 i 
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overværelse af bl.a. kongefamilien. I den anledning skrev den rumænske digter og politiker Vasile 

Alecsandri (1821-90) et hyldestdigt til statuen af den navnkundige rumænske fyrste, ”Oda statuiei 

lui Mihai Viteazul”. Indvielsen blev udskudt af den rumænske regering, da dobbeltmonarkiet 

Østrig-Ungarn og Det Osmanniske Rige opfattede statuen som en manifestation af Rumæniens 

uafhængighed. Under Den Russisk-Osmanniske Krig beordrede fyrst Carol 1., at to af de erobrede 

kanoner skulle placeres ved siden af statuen. Placeringen fandt sted i september 1877 i overværelse 

af fyrstinde Elisabeth (1843-1916, fyrstinde af Rumænien fra 1869-81 og dronning af Rumænien fra 

1881-1914). Der var således knyttet en stor symbolværdi til statuen af den navnkundige rumænske 

fyrste, som det rumænske kongehus aktivt søgte at bruge som et erindringspolitisk nationalsymbol. 

   Da Carol 1. var sønneløs og fra 1874 barnløs blev brorsønnen prins Ferdinand (1.) i 1886 

rumænsk tronfølger, efter at hans far, prins Leopold af Hohenzollern-Sigmaringen (1835-1905), og 

ældre bror, prins Wilhelm (1864-1927), havde fraskrevet sig deres respektive arverettigheder i hhv. 

1880 og 1886. Den tyske prins Ferdinand fik tildelt sin egen rumænske sproglærer, den rumænske 

digter Vasile D. Păun (1850-1908), som fra Tyskland rapporterede hjem til den rumænske 

offentlighed om tronfølgerens fremskridt. Den 19. marts 1887 skrev det rumænske dagblad Epoca 

om prins Ferdinand og hans to brødres manglende lyst til at følge med i rumænskundervisningen, 

”Corespondenta din Berlin”. Der var dog også formildende omstændigheder forbundet hermed i 

form af den uklare dynastiske situation. Poate că incertitudinea care înconjură încă chestia 

succesiunei la Tronul României contribue și ea, în mare parte, la puţina îngrijire ce principii 

Ferdinand și Carol arată pentru limba română (Måske bidrager den usikkerhed, der stadig 

omgærder spørgsmålet om arvefølgen til den rumænske trone, også i høj grad til den ringe omhu, 

som Ferdinand og Carol udviser for det rumænske sprog; min oversættelse). ”Carol” var prins 

Ferdinands yngre bror, prins Karl Anton af Hohenzollern-Sigmaringen (1868-1919). Først i 1889 

blev prins Ferdinand valgt enstemmigt til rumænsk kronprins af det rumænske parlaments overhus, 

Senatet, hvorefter han bosatte sig i Rumænien. Valget blev offentliggjort for den rumænske 

offentlighed af bl.a. dagbladet România Liberă den 19. april 1889 i artiklen ”Succesiunea la Tron”. 

I forbindelse med ankomsten til Rumænien skrev professor Vasile D. Păun en velkomstartikel, 

”Principele Ferdinand de Hohenzollern”, til den rumænske tronfølger i det rumænske dagblad 

România Liberă den 20. april 1889.  

 

Principele Ferdinand a sosit astăzĭ la noĭ, cu gândul nestrămutat de a-șĭ jertfi întreaga viaţă întru 

fericirea ţeriĭ noastre. De acum înainte este Principele nostru prea iubit. Fie bine venit. Fie ca 
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acest vlăstar al uneĭ tulpine așade generoase să se prindă și altoiască pe trunchiul străvechieĭ viţe 

româneștĭ cu atâta putere și dragoste, în cât veacurile viitoare să nu maĭ știe deosebi, dacă un 

Hohenzollern a făcut mărirea Românieĭ, saǔ dacă România a înălţat steaua unuĭ Hohenzollern de 

la Dunărea cea mică, așa de sus, că a schimbat-o într’un soare noǔ al ginteĭ latine de la Dunărea 

cea mare! (Prins Ferdinand ankom til os i dag med den urokkelige tanke om at ofre hele sit liv for 

vores lands lykke. Fra nu af er han vores elskede prins. Være velkommen. Må dette skud af en så 

generøs stilk blive fanget og podet på den gamle stamme af rumænske vinstokke med en sådan 

styrke og kærlighed, at fremtidige tidsaldre ikke længere vil vide, om en Hohenzollern gjorde 

Rumænien større, hvad nu hvis Rumænien rejste stjernen på en Hohenzollern fra lille Donau, så 

højt, at det ændrede den til en ny sol af den latinske rod fra den store Donau!; min oversættelse).  

 

Păun forsikrede den rumænske offentlighed om, at den tyske prins Ferdinand som ny rumænsk 

tronfølger og kommende monark ville ofre sit liv for sit nye fædreland. Med valget af prins 

Ferdinand til rumænsk tronfølger fandt Păun, at Rumænien rejste stjernen af en Hohenzollern fra 

den lille Donau så højt, at landet ændrede den til en ny sol af den latinske rod fra den store Donau. 

Prins Ferdinand stammede fra Sydtyskland, hvor floden Donau udspringer, og Donau udløber i 

Sortehavet i Donau-deltaet i Rumænien. Donau konstituerede dermed i Păuns optik et symbolsk 

bånd mellem Hohenzollern-Sigmaringen og Rumænien, og via denne forbindelse ville den nye 

germanskfødte rumænske tronfølger nemt kunne integrere sig i det latinske Rumænien. Det 

rumænske tronfølgervalg fandt sted i overensstemmelse med paragraf 83 i den rumænske forfatning 

fra 1866, som fastlagde den saliske arverækkefølge i det rumænske kongehus, web.archive.org. 

‟The Royals: King Ferdinand I‟; constitutia.ro. ‟Constitutiunea Romaniei‟.   

   Et 15. eksempel er forsøget på at danne en tysk nationalstat i 1848-49, hvor Frankfurt-parlamentet 

i 1848 udnævnte ærkehertug Johann af Østrig (1782-1859) til tysk rigsforstander, dvs. midlertidigt 

statsoverhoved, indtil valget af en tysk kejser havde fundet sted. Begrundelserne for dette valg, der 

blev vedtaget med 436 stemmer ud af de 548 delegerede den 29. juni 1848, var yderst forskellige 

grundet parlamentets brogede sammensætning, Wigard (udg.): Stenographischer, 638. De 

venstreorienterede, demokratiske politiske kræfter var motiveret af ærkehertugens liberale 

synspunkter, monarkisterne var tiltalt af det forhold, at kandidaten var fyrstelig, mens den stortyske 

fløj fremhævede ærkehertugens østrigske ophav som tilhørende Habsburg-Lothringen-dynastiet. 

Ærkehertug Johann var yngre søn af den tysk-romerske kejser Leopold 2. (1790-92), storhertug af 

Toscana (1765-90), og bror til Frans 2., den sidste tysk-romerske kejser (1792-1806) og kejser af 
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Østrig (1804-35) som Frans 1. Dermed personificerede han i deres øjne dynastisk og historisk den 

tyske enhed, hvor Østrig siden middelalderen havde været blandt de vigtigste områder i det tysk-

romerske rige. Fra 1452 og indtil det tysk-romerske kejserriges opløsning i 1806 valgte kurfyrsterne 

med en enkelt undtagelse under Den Østrigske Arvefølgekrig 1740-48, hvor den bayerske kurfyrst 

Karl 7. (1726-45) fra Wittelsbach-dynastiet var tysk-romersk kejser 1742-45 og konge af Bøhmen 

1741-43, habsburgere (fra 1765 Habsburg-Lothringen-dynastiet) til tysk-romerske kejsere. 

Ærkehertug Johann var født i Firenze, da hans far var storhertug af Toscana. Han blev døbt med 

bl.a. navnet Johann Baptist efter Johannes Døberen, der er skytshelgen for den toscanske hovedstad. 

Ærkehertugens modersmål var italiensk, men han lærte at tale både tysk og fransk flydende, 

Schlossar: Erzherzog, 319. Den østpreussiske delegerede Ernst Friedrich Fabian von Saucken-

Tarputschen (1791-1854), som i parlamentet tilhørte den indflydelsesrige moderat-konservative 

Casino-gruppe, blev valgt til den deputation, som rejste til Wien for dér at tilbyde ærkehertug 

Johann stillingen som tysk rigsforstander. Han fremhævede, at den tyske nationalisme var særegen, 

da den nødvendigvis måtte være båret af loyaliteten til de enkelte fyrstestater, men samtidig 

appellerede parlamentsmedlemmet i revolutionsåret 1848 til den tyske nationale 

samhørighedsfølelse (24. juni).  

 

O, meine Herren, möchten wir doch Alle in Wahrheit vergessen, ob wir Oesterreicher, Preußen, 

Bayern, Sachsen oder Hessen oder weß Stammes wir sein mögen, mögen wir nur Alle recht 

lebendig fühlen, daß wir Deutsche sind, und daß wir nicht im Hader, sondern in wahrhaft 

brüderlicher Einigung uns zu vereinigen haben, wenn das große Werk gelingen soll. Es gelingt 

nicht, wenn ein Flügel gegen den andern steht, nur von dem Centrum auseinander gehalten wird; es 

gelingt nur, wenn Alle von der großen Idee der Gründung eines mächtigen Deutschlands 

durchdrungen sind; wenn Sie den Zweck nicht vergessen, zu dessen Erreichung Sie hierher gesandt 

sind, lassen Sie uns hier in der Abstimmung es einmal deutlich zeigen, dass wir nicht auf Principien 

reiten, sondern, wenn wir Großes wollen, auch das Kleinere zu überwinden wissen, wohl einig sein 

können. Deutschland wird dann erst mächtig, groß, wenn es wahrhaft einig ist, dann wird es, dann 

ist es überwindlich, Wigard (udg.): op.cit., 486.  

 

Den historiske tyske storhed tilbage til det tysk-romerske kejserrige skulle således genskabes i form 

af et samlet Stortyskland, baseret på det etniske/nationale folkebegreb. En delegeret fra Hofheim, 

Carl Franz Wilhelm Edel (1806-90), der ligeledes tilhørte Casino-gruppen, fremdrog i debatten (24. 
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juni) Grækenland og Belgien som eksempler til efterfølgelse, når det gjaldt processen i forhold til 

valg af monarker. Das kleine Griechenland und Belgien haben sich nicht gescheut, die ganze 

Persönlichkeit der Fürsten ihrer Wahl frei zu besprechen. Dieselbe Offentlichkeit sind auch wir der 

Nation schuldig, ibid., 500. Efter Edels opfattelse ville den valgte tyske rigsforstander, dvs. 

ærkehertug Johann, eksplicitere det tyske folks historiske vilje.  

 

Was wir beschlossen, wird als der Ausdruck des Gesammtwillens der Nation anerkannt werden. 

Wer an unsere Spitze treten soll, bedarf einer mehrfachen Autorität. Die eine muß ihm die Gewalt 

der Einzelstaaten und nöthigenfalls die Macht der Waffen geben, die andere muß ihm die Wahl, die 

Sanction des Volkes verschaffen, und die dritte, die Autorität des Charakters, muß er in seiner 

Persönlichkeit besitzen, wenn Großes und Tüchtiges geschehen soll, ibid., 500.  

 

I Edels optik besad ærkehertug Johann alle disse nødvendige kvaliteter.   

   En delegeret fra München, Georg Phillips (1804-72), der ikke tilhørte nogen gruppe i parlamentet, 

fremholdt dog i debatten den 23. juni, at det bayerske kongehus (Wittelsbach-dynastiet) var det 

eneste tyske dynasti, som var virkeligt nationalt. Igennem mere end 800 år var Bayern blevet 

regeret af Wittelsbach-dynastiet (siden 1180), og ifølge den bayerske repræsentant var Wittelsbach-

dynastiet nært knyttet til den tyske historie. Der erste Hohenzollern, der Stammvater des 

Geschlechtes, war es, welcher dem ersten Habsburger Rudolph die Nachricht brachte von seiner 

Erwählung zum König. Ihnen darf das bayrische Haus sich unbedingt an die Seite stellen, ibid., 

489. I 1273 blev grev Rudolf (1.) af Habsburg (1218-91) valgt til tysk konge af kurfyrsterne som 

den første fra Habsburg-dynastiet. Valget af habsburgeren fandt i høj grad sted på foranledning af 

grevens slægtning borggreve Friedrich 3. af Nürnberg (ca. 1220-97, borggreve fra 1261) fra 

Hohenzollern-dynastiet og med støtte fra bl.a. kurfyrst Ludwig 2. af Pfalz og hertug af Bayern 

(1253-94) fra Wittelsbach-dynastiet, der til gengæld samme år ægtede en datter til grev Rudolf (1.), 

Mathilde af Habsburg (1253-1304). Georg Phillips brugte valget i 1273 som en historisk 

argumentation for, at det burde være Wittelsbach-dynastiet, der skulle besætte den ledige tyske 

trone.  

   En delegeret fra Breslau, Arnold Ruge (1802-80), udtalte sig særdeles kritisk om perspektiverne i 

den tysk-nationale samling af de mange forskellige stater:  
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Diese werden sich nie vereinigen, und wenn sie sich vereinigten, so würden sie sich nicht 

vereinigen auf eine populäre Person, sondern auf irgend einen Potentaten oder einer Verwandten 

eines Potentaten, der etwa in Steuermark wohnt und dessen Bild hier in den Läden hängt, der 

einmal einen guten Toast ausgebracht hat, dessen politische Thaten mir im Uebrigen aber 

unbekannt sind, und wenn sie bekannt wären, was würden sie sem? Es würden Thaten des Hauses 

Habsburg sein. Meine Herren! Man wird uns einen solchen Mann vorschlagen, und ich kann mir 

vorstellen, daß eine Majorität in dieser Versammlung gewonnen würde, diesen Mann anzunehmen, 

ich aber sage: dieß wäre ein Verstoß gegen die sehr feinfühlenden Gedanken und Gefühle der 

deutschen Nation, es wäre ein Verstoß gegen die Idee des Zeitalters, gegen den Drang des 

Jahrhunderts, gegen das Princip, in dessen Namen wir hier versammelt sind, ibid., 480.  

 

Ærkehertug Johann boede igennem næsten hele sit liv i den østrigske provins Steiermark, og han 

var nært knyttet til områdets videnskabelige, kulturelle og politiske liv. I perioden 1850-58 var han 

borgmester i byen Stainz. Den delegerede henviste i sit indlæg i parlamentsdebatten til den skål, 

som ærkehertugen udråbte i 1842 i forbindelse med en banket i Brühl, som blev afholdt i 

forbindelse med påbegyndelsen af en ny etape i opførelsen af den imposante Köln Domkirke. Her 

udbragte den preussiske kong Friedrich Wilhelm 4. (1840-61) en skål for alle de gæster, der havde 

kæmpet i Napoleonskrigene, herunder ærkehertug Johann, hvis navn ifølge ham opmuntrede som en 

frisk brise fra bjergene, Treitschke: Treitschke’s History, bd. 6, 508. Ærkehertug Johann deltog fra 

år 1800 i Napoleonskrigene på Østrigs side i Den Anden (1798-1802), Den Tredje (1803-06) og 

Den Femte Koalitionskrig (1809) mod bl.a. Frankrig og Bayern. Som tak for kongens venlige ord 

gav ærkehertug Johann følgende gensvar: Solange Preußen und Österreich, soweit die deutsche 

Zunge klingt, einig sind, werden wir unerschütterlich dastehen wie die Felsen unserer Berge. 

Pressen fejlciterede imidlertid talen, der blev gengivet som følger: Kein Preußen, kein Österreich! 

Ein einziges großes Deutschland, fest wie seine Berge. Dette fejlcitat blev almindeligt udbredt i den 

tysktalende offentlighed, hvorfor man almindeligvis opfattede ærkehertugen som politisk liberal, 

Hammer-Luza: ‟Zwischen Brandhof und Paulskirche‟, 75. Arnold Ruge mente ikke, at monarkiet 

som statsform og det dynastiske legitimitetsprincip kunne eksistere i et fremtidigt forenet Tyskland, 

som skulle funderes på ideer om folkesuverænitet og national selvbestemmelse. Ruge, som i 

parlamentet tilhørte den radikal-demokratiske venstrefløj (Donnersberg-gruppen), advokerede for 

en tysk republikansk statsform i lighed med USA, da den ifølge ham bedst korresponderede med 

ånden i 1848-revolutionerne. Samtidig var Donnersberg-gruppen fortalere for en stortysk løsning, 
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der inkluderede østrigske områder, som tidligere havde været en del af det tysk-romerske kejserrige, 

herunder eksempelvis Bøhmen. 

   Diskussionerne om den nationale afgrænsning af Tyskland som stat spillede en central rolle i den 

tyske nationalforsamling i Frankfurt am Main, der var et resultat af martsrevolutionerne i de tyske 

stater i 1848. Heinrich von Gagern (1799-1880), der i maj 1848 blev valgt til præsident for 

Frankfurt-forsamlingen, tilhørte den nationalliberale Casino-gruppe, som tilstræbte en stortysk 

løsning. I efteråret 1848 udtalte flertallet i forsamlingen, at de tysktalende østrigere i kejserriget 

Østrig skulle medregnes i et nyt tysk rige under forudsætning af, at den østrigske kejsers forhold til 

Bøhmen, Den Bøhmiske Krones Lande (en del af Det Tyske Forbund), Ungarn og Lombardiet-

Veneto (begge uden for Det Tyske Forbund) skulle begrænses til en personalunion. Kejser Franz 

Joseph 1. af Østrig (1848-1916) og hans regering forlangte imidlertid de nævnte habsburgske 

områder med til et Stortyskland. Mange overvejende katolske vest- og sydtyske medlemmer, 

herunder katolske medlemmer fra den preussiske Rhinprovins (1822-1946), støttede kejseren for at 

dæmme op for det protestantiske Preussens indflydelse. Resultatet blev, at parlamentet i marts 1849 

med 267 stemmer imod 263 besluttede at tilbyde kong Friedrich Wilhelm 4. af Preussen (1840-61) 

Tysklands arvelige kejsertrone. Heinrich von Gagern, der i december 1848 var blevet 

ministerpræsident i det tyske rige, havde tilsluttet sig en ny parlamentsgruppe, der advokerede for 

denne lilletyske løsning. Tilbuddet, som faldt sammen med vedtagelsen af en fælles tysk 

konstitution for den nye nationalstat, blev officielt afgivet den 28. marts 1849, og det blev afvist af 

den preussiske monark fra Hohenzollern-dynastiet den 28. april 1849 på trods af den preussiske 

landdags anbefaling. Kongens afvisning af tilbuddet kan delvist tilskrives tilbuddets brud med det 

monarkiske legitimationsprincip. I et brev af 13. december 1848 til den preussiske ambassadør i 

England, Christian Karl Josias Freiherr von Bunsen (1791-1860), formulerede den preussiske 

monark situationen på følgende måde:  

 

Einen solchen imaginären Reif (gemeint: die Krone der Frankfurter Nationalversammlung) aus 

Dreck und Letten (d. h. Ton) gebacken soll ein legitimer König von Preußen sich gefallen lassen? 

[…] Ich sage es Ihnen rundheraus: Soll die tausendjährige Krone deutscher Nation, die 42 Jahre 

geruht hat, wieder einmal vergeben werden, so bin ich es und meinesgleichen, die sie vergeben 

werden, Herre: Friedrich Wilhelm IV, 127.  
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Den preussiske monark regerede på Guds nåde, og for ham udgjorde det et fundamentalt brud med 

den fyrstelige suverænitet og monarkiets idé at modtage en krone fra en pøbelforsamling i 

Frankfurt, der var udgået af ideen om folkesuverænitet. Valget af den tyske kejser skulle i hans 

optik foretages af de tyske kurfyrster som i det tysk-romerske kejserrige for at være i 

overensstemmelse med det monarkiske legitimationsprincip. Den preussiske konge var også imod, 

at Østrig blev udelukket af den tyske samling, eftersom han ønskede at genoprette det tysk-

romerske kejserrige. Efter Martsrevolutionens fallit trådte ærkehertug Johann tilbage som tysk 

rigsforstander i december 1849. Det Tyske Forbund blev genoprettet i 1850 under ledelse af 

kejserriget Østrig. Revolutionens romantiske ideal om en samlet tysk nation var slået fejl.  

   Et 16. eksempel er Finland, hvor den lovgivende forsamling i 1918 valgte den tyske prins 

Friedrich Karl af Hessen-Kassel (1868-1940) til finsk konge. De finske monarkister fordelte sig 

jævnt blandt såvel de svensk- som finsktalende, og de fremhævede, at selvom Finland aldrig havde 

haft sine egne monarker, så ville en finsk monark i et uafhængigt Finland relativt hurtigt blive en 

del af den finske nation, Huldén: Kuningasseikkailu, 320-21. Et parlamentsmedlem, Pekka 

Ahmavaara (1862-1929) fra Det Unge Finske Parti, udtalte i parlamentet den 8. oktober 1918, 

dagen før kongevalget:  

 

En puolestani luulisi, että sekään seikka, mistä kansasta Suomen kansa valitsee itselleen valtion 

päämiehen, kuninkaan, jos se tulee valituksi, niinkuin kaiken todennäköisyyden mukaan näyttää 

tulevan saisi tahi tarvittaisi olla minään loukkauksena toisten kansojen ystävyydelle, sillä tämän 

pitäisi olla myös meidän sisäinen asiamme eikä siinä siis pitäisi olla toisilla kansoilla oikeutettua 

sanomista, sillä tämä kuningas, niin pian kuin hän tulee Suomen kuninkaaksi, ei ole enään 

vierasmaalainen, vaan on hän ensimäinen suomalainen mies. Sille kannalle kai meidän kaikkien on 

oikeus asettua (For mit vedkommende mener jeg ikke, at selve spørgsmålet om, hvilken nation det 

finske folk selv vælger statsoverhovedet, kongen, fra, hvis vedkommende bliver valgt, som det efter 

al sandsynlighed synes at være tilfældet, bør eller ikke bør være en fornærmelse mod andre 

nationers venskab, for det burde også være vores indre anliggende og ikke et ydre, hvor andre 

nationer mener at have et legitimt krav på at tilkendegive deres mening, fordi denne konge, så snart 

han bliver konge af Finland, er ikke længere en udlænding, men han er den første finske mand. Vi 

har vel alle ret til at indtage den holdning; min oversættelse), eduskunta.fi. ‟Kuningas valitaan‟, 

PTK 1918 ylim vp, 8.10., 62.  
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Et andet parlamentsmedlem, Artturi H. Virkkunen fra Det Finske Parti, pointerede den 13. juni 

1918 i parlamentsdebatten om monarki kontra republik som statsform, at fænomenet med at hente 

udenlandske monarker til europæiske troner på ingen måde var et nyt fænomen. Der var derfor 

grund til at tro, at også Finlands nyvalgte konge relativt hurtigt ville blive en del af den finske 

nation.  

 

Nämä varomiset ovat kuitenkin käsittääkseni aiheettomat. Mitä ensinnäkin tulee siihen, että 

Suomeen kutsuttava kuningas olisi ulkomaalainen, se on, tänne tullessaan vieras, niin se ei ole 

mitään uutta eikä meidän kansamme tulisi siinä suhteessa muodostamaan mitään poikkeusta siitä, 

mitä muualla maailmassa on tapahtunut. Tiedämmehän, että kansat yleensä, milloin niiden on ollut 

pakko perustaa uusia hallitsijahuoneita, ovat sangen monessa tapauksessa kutsuneet valtaistuimille 

juuri vieraita ruhtinaita. Niin on ollut laita Ruotsissa jo siihen aikaan, jolloin meidän maamme oli 

tämän valtakunnan yhteydessä, ja samoin myöhemminkin on Ruotsin valtaistuimelle kutsuttu 

ulkomaalainen mies, kieleltä, käsitykseltä ja luonteelta Ruotsin kansalle aivan vieras. Meidän 

päivinämme on sama tapahtunut Norjassa ja Balkanin niemimaan valtioissa. Aikaisemmin on niin 

menetelty Kreikassa, puhumattakaan siitä maasta, joka on Euroopan kan soille näyttänyt vapaan 

hallitusmuodon ja kansallisen itsenäisyyden esimerkkiä, Englannista (Disse advarsler er dog efter 

min mening uberettigede. Hvad først og fremmest angår det faktum, at kongen, der er inviteret til 

Finland, ville være en fremmed, altså en frememd, når han kom hertil, så er det ikke noget nyt, og i 

den henseende ville vores nation ikke udgøre nogen undtagelse fra, hvad der er sket i andre dele af 

verden. Vi ved, at nationer i almindelighed, når de er blevet tvunget til at etablere hye herskende 

huse, i mange tilfælde har inviteret udenlandske fyrster til tronerne. Sådan har det været i Sverige 

siden den tid, da vort land var knyttet til dette rige, og det samme har været tilfældet senere, når en 

fremmed mand er blevet kaldt til Sveriges trone, helt fremmed for det svenske folk m.h.t. sprog, 

forståelse og karakter. I vore dag er det samme sket i Norge og landene på Balkanhalvøen. 

Tidligere har man gjort dette i Grækenland, for ikke at nævne det land, der har vist Europas 

befolkninger et eksempel på en fri styreform og national uafhængighed, England; min 

oversættelse), eduskunta.fi. ‟Monarkian ja‟, PTK 1917 II 2, 13 p. kesäkuuta, 1303.  

 

Historiske referencer blev således trukket til Storbritannien, Sverige, Balkan-landene og Norge, som 

alle havde nationale konge- og fyrstehuse, der oftest havde rødder i de tyske fyrstehuse. For 

Sveriges vedkommende drejede det sig bl.a. om Hessen-Kassel-dynastiet, som i perioden 1720-51, 
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hvor Finland hørte under Sverige, var Sveriges kongehus. Hessen-Kassel-dynastiet blev et svensk 

nationalt kongehus, hvorfor man med det udgangspunkt også efterfølgende måtte formode, at 

tronkandidaten prins Friedrich Karl fra Huset Hessen-Kassel kunne integrere sig i det finske 

samfund. Edvard Ståhlberg fremholdt den 12. juni, at Finland historisk aldrig havde haft sit eget 

nationale kongehus, hvorfor han opponerede imod endnu en udenlandskfødt monark, ibid., PTK 

1917 II 2, 12 p. kesäkuuta, 1247.  

   Parlamentsmedlemmet Annie Furuhjelm (1859-1937) fra Det Svenske Folkeparti, der 

repræsenterede den svensktalende del af Finland, vendte sig imod republikanernes argument om, at 

monarkiet aldrig ville komme i samklang med den finske nation (13. juni).  

 

Måntro Bernadotterna någonsin blifvit beskyllda för bristande svenskhet – knappast ej heller torde 

kung Håkan af Norge beskyllts för bristande norskhet. Erfarenheten har gifvit vid handen att 

regenter, som kommit som främlingar till sitt nya rike, i eminent grad kunnat befrämja dess kultur 

och framåtskridande. Ett sådant eksempel utgör tsar Ferdinand af Bulgarien. Själf har jag icke 

besökt Balkanländerna, men då jag sommaren 1913 var i Ungern, framhölls det på många håll, att 

Bulgarien är det enda af Balkanländerna, som utvecklat en verklig nationell kultur, och att 

främlingen genast vid ankomsten till Sofia gör den upptäckten, att han här stod inför en egenartad 

kultur. Bulgarien har, sedan det befriades från det turkiska väldet, gått framåt med jättesteg, och att 

det redt sig så bra i sin utrikespolitik och stått upprätt midt i krachen af de öfriga Balkanländerna, 

det tillskrifves allmänt den kloke Koburgarens kloka politik, ibid., PTK 1917 II 2, 13 p. kesäkuuta, 

1307-08.  

 

Det blev fremhævet i den finske offentlighed, at den nyvalgte konge tilhørte Huset Hessen-Kassel, 

som i perioden 1720-51 havde været Sveriges kongehus, hvorunder Finland hørte på daværende 

tidspunkt. Kong Frederik 1. var ældre bror til den valgte finske monarks to gange tipoldefar, 

landgreve Wilhelm 8. af Hessen-Kassel (1751-60). Prins Friedrich Karl var fra 1925 titulær 

kurfyrste som overhoved for Huset Hessen-Kassel. Rabbe Axel Wrede (1851-1938), der tilhørte den 

finske gren af den tyske adelsslægt Wrede, og som repræsenterede Det Svenske Folkeparti, 

opstillede i debatten den 12. juli 1918 fire historiske hovedprincipper for den finske nation: 1) den 

evangelisk-lutherske tro, 2) den frie bondestand, 3) kongens bundethed af loven og 4) folkets 

deltagelse i lovgivningsmagten. Desuden tilhørte Finland entydigt ifølge Wrede det germanske 

kulturområde, hvor det konstitutionelle monarki var den mest udbredte statsform.  



Mads Valdemar Egsgaard Hauge                                                                                                                     544 
 

                                                                                                                                                                                                 

 

Till detta kulturområde hör ogensägligen Finland, ty hvad i Finland finnes af kultur, det är så godt 

som helt och hället utaf germanskt ursprung, närmest svenskt, men äfven från annat håll, och det 

vore ju då eget, om icke samma regel skulle gälla för Finland som för andra germanska 

kultursamhällen, ibid., PTK 1917 II 2, 12 p. heinäkuuta, 1649.  

 

Monarkiet var dermed efter Wredes opfattelse historisk grundfæstet i det germanske Finland. Med 

denne svenskfinske tolkning af Finlands historiske placering som nation underkendte han 

fuldstændigt den finske nationalisme i form af den fennomaniske bevægelse, som opstod i 

begyndelsen af 1800-tallet. Bevægelsens formål var at gøre det finske sprog til et nationalsprog i 

Finland. Som en reaktion mod den fennomaniske bevægelse opstod den svecomanske bevægelse i 

slutningen af det 19. århundrede, en prosvensk nationalbevægelse, som tilstræbte et Finland, der var 

i stand til at kunne rumme de to forskellige nationer. Den finske nation er kulturelt, sprogligt og 

etnisk beslægtet med folk som samer, ungarere, japanere, koreanere og tyrkere. Det finske sprog 

tilhører ligesom samisk (samerne lever i Norge, Sverige, Finland og Rusland) og estisk (det eneste 

sprog i Baltikum) den såkaldte finsk-ugriske sproggruppe, som ikke er en del af den 

indoeuropæiske sprogfamilie. De ugriske sprog omfatter bl.a. ungarsk.  

   I 1742 under Den Russisk-Svenske Krig (1741-43), hvor Sverige søgte at generobre de tabte 

baltiske provinser, blev hertug Karl Peter Ulrich af Holsten-Gottorp (1728-62, hertug fra 1739 og 

russisk zar i 1762 som Peter 3.), valgt til konge af Finland af den finske landdag i en bestræbelse på 

at opnå finsk uafhængighed af Sverige. Landdagen bestod af de fire stænder i det finske samfund: 

adelen, kirken, borgerskabet og bondestanden. Finland var på det tidspunkt besat af russiske 

tropper. Valget var baseret på, at den gottorpske hertug havde arveret til de territorier, dvs. Sverige-

Finland, som hørte under de svenske monarker Carl 12. (1697-1718) og Ulrika Eleonora den Yngre 

(1718-20), der var søskende til Karl Peter Ulrichs farmor, og som havde været 

storfyrste/storfyrstinde af Finland. Senere på året blev han valgt til svensk tronfølger af det svenske 

parlament, stænderrigsdagen, i et desperat forsøg på at holde sammen på riget Sverige-Finland, 

uvidende om at han nærmest samtidigt også var blevet udpeget til russisk tronfølger og havde 

konverteret til den ortodokse tro. Karl Peter Ulrichs svenske arveret blev frasagt på den umyndige 

tronfølgers vegne. Finlands forsøg på løsrivelse fandt i øvrigt sted under kong Frederik 1.s 

regeringstid; kongen, som den nyvalgte finske konge også var nært beslægtet med, Paloposki et al. 

(red): Suomen historia, 94-97. Zar Peter 3.s sønnesøn kejser Alexander 1. af Rusland (1801-25) 
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blev storfyrste af Finland i 1809 som den første af de russiske zarer efter Sveriges afståelse af 

Finland til Rusland i 1809. Wrede fandt, at Finland altid havde haft et nært forhold sine 

udenlandske monarker. Såvel Alexander 1. som nevøen zar Alexander 2. (1855-81), der var 

oldebarn til Peter 3., var højt elskede af det finske folk. Alexander 1. blev eksempelvis varmt 

modtaget under sit besøg i Finland i 1819, eduskunta.fi. ‟Monarkian ja‟, PTK 1917 II 2, 12 p. 

heinäkuuta, 1649-50. De russiske zarer af Holsten-Gottorp-Romanov-dynastiet var genealogisk 

germanske i deres slægtsmæssige oprindelse i et dansk-tysk fyrstehus. Prins Friedrich Karl var på 

mødrene side to gange tipoldebarn af den russiske zar i 1762, Peter 3., der var født som Karl Peter 

Ulrich af Holsten-Gottorp i Kiel i 1728, få kilometer fra hvor prins Friedrich Karl blev født i 1868, i 

Plön på Panker Slot. De to valgte monarker, som begge var født i den lutheranske tro, kunne således 

symbolisere kontinuiteten i Finlands tilknytning til det germanske og lutheranske kulturområde ud 

fra Wredes perspektiv. Wrede stemte derfor på prins Friedrich Karl som Finlands nye konge.  

   Den finske forfatter Jalmari Hahl (1869-1929) udgav i 1918 et lille hæfte om Finlands kommende 

konge. Hahl fremførte, at den kommende konge tilhørte en slægt, som bl.a. talte selveste den 

frankiske konge Karl den Store (768-814, kejser fra år 800) og landgreve Philip 1. af Hessen-Kassel 

(1509-67), den nye konge, prins Friedrich Karls, otte gange tipoldefar, som indførte den lutherske 

reformation i sit tyske fyrstendømme. Hahl fandt, at disse aner forlenede den valgte konge med en 

særlig form for ansvarsfølelse, Hahl: Tuleva, 8-11. Hahl anvendte således den valgte konges 

dynastiske ophav som en religiøs legitimering af det kommende kongehus for det lutheranske 

Finland. Hahl appellerede til, at Finland samlede sig igen som nation om den nykårede monark efter 

Den Finske Borgerkrig.  

 

Vasta jos tämän teemme, saatamme arvokkaana kansana kokoontua kuninkaamme ympärille, vasta 

silloin ansaitsemme onnen nauttia hänen isällistä johtoaan ja rakkauttaan. Vasta silloin, kun 

olemme tuon voiton itsestämme saavuttaneet, on valintamme oleva rehellinen ja eheä, vasta silloin 

ansaitsemme saavuttamamme vilpittömän luottamuksen, ja silloin on äänessämme oleva täysi ja 

puhdas kaiku, kun tulevana suurena hetkenä riemuiten kohotamme raikuvan huudon: Terve tuloa 

Tuhanten järvien maahan, jalo Kuninkaamme! (Kun hvis vi gør dette, kan vi som et værdigt folk 

samles om vores konge, først da vil vi fortjene den lykke at nyde hans faderlige vejledning og 

kærlighed. Først når vi har opnået den sejr over os selv, vil vores valg være ærligt og sundt, først 

da vil vi fortjene den oprigtige tillid, vi har opnået, og så er det fulde og rene ekko i vor stemme, 
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når vi i det store øjeblik, der skal komme, glædeligt hæver det ringende råb: Velkommen til de 

tusind søers land, vor ædle konge!; min oversættelse), ibid., 20.  

 

Ifølge Hahl ville den nye konge forholdsvis problemfrit blive et samlende nationalt symbol. Han var 

åndeligt og litterært interesseret, hvilket ville skabe et bånd mellem ham og den finske nation. 

Vakaumukseltaan on prinssi edistysmielinen, ja hän on ilmoittanut tahtovansa hallita maatamme 

täysin suomalaisena kuninkaana (I sin overbevisning er prinsen progressiv, og han har meddelt, at 

han ønsker at regere vores land som en fuldtud finsk konge; min oversættelse), ibid., 15.  

   Valget af den tyske prins Friedrich Karl skal hovedsageligt ses i lyset af et finsk ønske om at 

etablere en fremtidig politisk modvægt til Rusland. Den hessiske prins var svoger til den sidste 

tyske kejser og Preussens konge, Wilhelm 2. (1888-1918). Monarkisterne i det finske parlament 

argumenterede for monarkiet ud fra den opfattelse, at det konstitutionelle monarki i 1800-tallets 

Europa havde vist sig politisk overlegen i forhold til den republikanske statsform, herunder ikke 

mindst udenrigspolitisk. Parlamentsmedlemmet Wäinö Walkama fra Det Finske Parti var overbevist 

om, at Frankrigs nederlag i Den Fransk-Tyske Krig (1870-71) skyldtes det franske skifte til en 

republikansk statsform i 1870 (13. juni). Omvendt fremhævede parlamentsmedlemmet Juho Kokko 

(1865-1939) fra Agrarförbundet (15. juni), at monarkiet som statsform på ingen måde var en garanti 

imod krig. Som eksempel herpå fremdrog Kokko de nære slægtsbånd mellem det britiske kongehus, 

det tyske kejserhus og det russiske kejserhus, der ikke havde forhindret udbruddet af 1. verdenskrig 

i 1914, hvor Tyskland kæmpede imod Storbritannien og Rusland. Han gendrev samtidig 

monarkisternes argument, om at kun den monarkiske statsform kunne sikre et lille land som Finland 

mod angreb udefra, ved at henvise til monarkier som Belgien og Rumænien, der alligevel var blevet 

indblandet i 1. verdenskrig, eduskunta.fi. ‟Monarkian ja‟, PTK 1917 II 2, 13 p. kesäkuuta, 1288, 

1310. Annie Furuhjelm fremhævede, at det konstitutionelle monarki var den mest stabiliserende 

statsform i en tid, hvor socialisme og kommunisme truede samfundets bærende institutioner. Det 

Tyske Kejserrige, herunder særligt kongerigerne Bayern og Württemberg, var mønsterstater med 

eksemplariske sociale støtteordninger, der havde taget brodden af den revolutionære socialisme i 

Tyskland, ibid., 1307. Ernst Nevanlinna (1873-1932), der var en stærk tilhænger af prins Friedrich 

Karls kandidatur, understregede i parlamentsdebatten den 8. oktober, at de tyske fyrster var 

demokratisk sindede, herunder den tyske prins Friedrich Karl. Han henviste i den forbindelse til 

dannelsen af en ny tysk regering den 3. oktober 1918 under ledelse af prins Maximilian af Baden 

(1867-1929), der blev kejserrigets sidste rigskansler, eduskunta.fi. ‟Kuningas valitaan‟, PTK 1918 
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ylim vp, 8.10., 68-69. For første gang havde en tysk regering deltagelse af socialdemokraterne, da 

SPD fik to repræsentanter med i regeringen som statssekretærer uden portefølje. De tyske 

monarkier havde derfor ifølge Navanlinna formået at tilpasse sig den moderne 

folkesuverænitetstanke, og en tysk prins som Finlands konge ville dermed kunne sikre et 

levedygtigt og stabilt parlamentarisk demokrati.    

   I Finland var kongen kendt som Fredrik Kaarle eller Väinö 1., et navn efter det nationale epos 

”Kalevala”, der udkom første gang i 1835. Väinö-navnet blev endvidere fremført af Heikki 

Välisalmi (1886-1947) fra Finlands socialdemokratiske parti og forfatteren Väinö Nuorteva (1889-

1967), Suomen Sosialidemokraatti (17.2.1927, Hesekiel: ”Väinô”) og Uusi Päivä (11.9.1918, 

”Vihdoinkin”). Den statsretlige legitimering for valget af den tyske prins til finsk konge baserede 

sig på den i Finland udbredte opfattelse, at den svenske forfatning af 1772 fortsat var gældende i 

Finland i den russiske tid efter 1809. I den russiske tid havde der, ifølge denne teori, blot været et 

interregnum, hvor tronen ikke havde været besat. Indførelsen af en monarkistisk forfatning trak ud 

på grund af politiske uenigheder, og kongevalget baserede sig således på paragraf 38 i den svenske 

grundlov fra 1772, der omhandlede fremgangsmåden i forbindelse med interregnum, 

sv.m.wikisource.org. ‟Regeringsform 1772‟. Enkelte jurister bestred valgets gyldighed, da de 

mente, at disse bestemmelser var forældede, eduskunta.fi. ‟Kuningas valitaan‟, 94-120.  

   Et 17. eksempel er statsnationen Litauen, der organiserede sig som et kongerige i 1918, som reelt 

var en klientstat under Det Tyske Kejserrige. Litauens eget statsråd (Taryba) valgte den tyske 

hertug Wilhelm af Urach (1864-1928) til landets nye monark under navnet Mindaugas 2. ved en 

hemmelig afstemning. Regenttitlen Mindaugas 2. var en reference til Litauens eneste anden konge, 

Mindaugas 1., som var konge af Litauen fra 1251-63. Mindaugas 1. indtog ikke nogen særlig 

placering i den litauiske historiografi, indtil fremkomsten af den litauisk-nationale vækkelse i 

slutningen af 1800-tallet under det russiske styre. Bevægelsen romantiserede storfyrstendømmet 

Litauen og fremstillede den litauiske nation som en tidligere stormagt med mange nationale helte, 

herunder ikke mindst Mindaugas 1. Mindaugas 1. var Litauens første kristne monark, og da han 

antog den romersk-katolske tro, bandt han Litauen til det vestlige Europa. Efterfølgende var flere af 

Litauens monarker imidlertid hedninge (frem til og med Vladislav 2. Jagiello, storfyrste af Litauen 

(1377-81, 1382-92), der konverterede til kristendommen (katolicismen) i forbindelse med sit 

giftermål i 1386))), hvilket medvirkede til Mindaugas 1.s brogede eftermæle i litauisk 

historieskrivning indtil nationalismens opståen i det 19. århundrede, Dubonis: ‟Belated Praise‟; 

Vardys: ‟Christianity in Lithuania‟; Andrijauskas: ‟The Cultural-Historical Memory‟. I det litauiske 
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månedsblad Auszra blev der i 1884 (nr. 5-6) bragt et digt, ”Źemaiciziu szlovē”, underskrevet 

”Gdl.”, der var formet som en hyldest til Litauens nationalhelte. Nedenunder bringes et uddrag af 

digtet (min danske oversættelse): 

 

                                             

Sveiks, Mendaugi, karaliunai! Hil dig, Mindaugas, konger! 

Garbe juju skelbdink, dieve, Med ære forkynder du, gud, 

Linksmina kuri mus nunai. Som morer os nonner. 

Sveiks buk, senas Gediminas! Hils, gamle Gediminas! 

Sveiks, Algirde galingiausias! Hils, Algirdas den mest magtfulde! 

Sveiks, Keistutas minētinas, Hils, Kęstutis er udvundet, 

Isz Zemaicziu kai stipriausias! Fra Zemaicziu er den stærkeste! 

 

Digtet hyldede Litauens eneste konge, Mindaugas 1., og Gediminiden-dynastiet, som var Litauens 

storfyrsteslægt fra 1285-1377, 1381-82 og 1392-1440. Dynastiet leverede blandt andre brødrene 

Algirdas (1345-77) og Kęstutis (1381-82), der sammen forsvarede storfyrstendømmets vestlige 

grænse, og under Algirdas blev der skabt et rige, som strakte sig fra de nuværende baltiske stater til 

Sortehavet. Zemaicziu var igennem århundreder en litauisk grænseby til Preussen. 

   I 1905 forsvarede den katolske præst Jonas Totoraitis (1872-1941) sit speciale, som dannede 

grundlag for udgivelse af en bog om kong Mindaugas 1., hvilket var den første videnskabelige 

undersøgelse af kongen af en litauer på litauisk. Sprogforskeren Kazimieras Būga (1879-1924) 

rekonstruerede i 1909 det litauiske køn af kongens navn: Mindaugas, og ikke Mandagus eller 

Mindaugis, Dubonis: ‟Pavėluotas‟. I 1990‟erne fandt historikeren Edvardas Gudavicius (1929-

2020) frem til den 6. juli som Mindaugas 1.s kroningsdato i 1253. På trods af at datoen er omstridt, 

har denne dag siden 1991 været Litauens officielle nationaldag, 15min.lt. ‟Lithuania celebrates‟.  

   Valget af den tyske hertug Wilhelm kan forklares ud fra forskellige faktorer: hertugen var 

romersk-katolik, og den katolske tro var dominerende i Litauen, han havde ingen forbindelser til 

Polen, han var ikke arveberettiget til tronen i kongeriget Württemberg grundet sin farfars 

morganatiske ægteskab i år 1800, han var ikke medlem af det aggressive Hohenzollern-dynasti, det 

tyske kejserhus, som med kejser Wilhelm 2. ønskede, at Litauen skulle indgå i en personalunion 

med Preussen, og desuden havde han haft en succesfuld militærkarriere under 1. verdenskrig for 

Det Tyske Kejserrige. Allerede tilbage i december 1917 havde Litauens statsråd vedtaget en 

resolution, som anbefalede et konstitutionelt arvemonarki med et katolsk dynasti inden for 

rammerne af et parlamentarisk demokrati i en fremtidig uafhængig litauisk stat. Den tyske politiker 

Matthias Erzberger (1875-1921), der også var fra kongeriget Württemberg, agiterede for den tyske 
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hertug Wilhelms kandidatur, da en litauisk konge efter hans opfattelse kunne danne en modvægt til 

det militaristiske Preussens dominans i Tyskland, Peleckis: op.cit. Det talte desuden til hertug 

Wilhelms fordel, at han fra 1892 havde været gift med hertuginde Amalie i Bayern (1865-1912), 

som var efterkommer af den litauiske prinsesse Ludwika Karolina Radziwill af Birzai (1667-95) fra 

unionen Polen-Litauen, hvis monarker med Sachsen (1697-1763) også var hendes forfædre. Hun 

var også efterkommer af Stanislaw 1. Leszczynski (1677-1766; konge af Polen og storfyrste af 

Litauen 1704-09 og 1733-36, hertug af Lothringen 1737-66), som under Den Store Nordiske Krig 

(1700-21) og Den Polske Tronfølgekrig (1733-38) kortvarigt var konge af Polen og storfyrste af 

Litauen. Mindaugas 2. var efterkommer af Casimir 4., der var storfyrste af Litauen (1440-92) og 

konge af Polen (1447-92), og han nedstammede dermed fra Jagiello-dynastiet, som var det polske 

kongehus fra 1386-1572 og Litauens storfyrsteslægt (1377-81, 1382-92, 1440-1572). Jagiello-

dynastiet er en sidelinje inden for Gediminiden-dynastiet, som var Litauens storfyrsteslægt fra 

1285-1377, 1381-82 og 1392-1440. Adjungeret statsrådsmedlem Juozas Purickis (1883-1934), 

litauisk udenrigsminister fra 1920-21, skrev til pressen, at Mindaugas I etablerede den litauiske 

stat, mens hans efterkommer Mindaugas II vil genetablere det, min oversættelse; Januzyte: 

‟Lietuviu istoriku‟, 19. Der kan dog ikke påvises nogen sikker genealogisk forbindelse mellem 

Mindaugas 1. og Mindaugas 2. Man har kun sikre genealogiske data på Mindaugas 1.s børn, 

ligesom der ikke kan bevises nogen slægtsmæssig forbindelse mellem Mindaugas 1. og 

Gediminiden-dynastiet, Nikzentaitis: Gediminas, 8. I dag er alle europæiske konge- og fyrstehuse 

beslægtet med Gediminiden-dynastiet. Eksempelvis var den britiske dronning Elizabeth 2. (1952-

2022) efterkommer gennem hele 6.572 slægtslinjer. Der kan spores i alt 353 slægtskabslinjer 

mellem Mindaugas 2. og Gediminiden-dynastiet. Mindaugas 2.s dynastiske ophav blev anvendt 

som argument i den tyske presse, og selv lederen af den første regering i republikken Litauen, 

historikeren Augustinas Voldemaras (1883-1942, regeringsleder ad to omgange i 1918 og fra 1926-

29), fangede den idé og fremmede den i den tyske presse. Tilhængerne af det sachsiske dynasti på 

den litauiske trone henholdt sig ligeledes til slægtskabet mellem Sachsens kong Friedrich August 3. 

(1904-18) og Gediminiden-dynastiet via bl.a. dynastierne Wettin, Habsburg og Wittelsbach, 

Peleckis: op.cit. 

   Et 18. eksempel er statsnationen Albanien, der blev genoprettet som statsdannelse i 1913. 

Albaniens fyrst Vidi 1., udvalgt af de europæiske stormagter, officielt af en albansk delegation 

bestående af 18 medlemmer, der repræsenterede de 18 distrikter i Albanien, regererede i et halvt år 

som konstitutionel monark i 1914. Han var fra 1906 gift med den tyske prinsesse Sophie af 
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Schönburg-Waldenburg (1885-1936), der havde albanske aner som efterkommer af en datter til 

Grigore 1. Ghica, fyrste af Valakiet (1660-64, 1672-73), og en datter til Scarlat Ghica, fyrste af 

Moldavien (1757-58) og fyrste af Valakiet (1758-61, 1765-66). Man foretrak en kristen monark i 

Albanien frem for en muslimsk regent. De europæiske stormagter ville dog heller ikke have en 

katolsk monark grundet den albanske befolknings blandede religiøse sammensætning og på grund 

af frygten for modstand fra ikke-katolske samfund i landet. Desuden ville Østrig-Ungarn og 

Tyskland med en ikke-katolsk monark forhindre, at Italien eller Serbien skulle øve indflydelse over 

Albanien. Det var den rumænske dronning Elisabeth (1843-1916, fyrstinde af Rumænien fra 1869-

81 og dronning af Rumænien fra 1881-1914), født prinsesse af Wied, som overbeviste stormagterne 

Østrig-Ungarn, Storbritannien, Frankrig, Tyskland, Rusland og Italien om, at valget skulle falde på 

hendes nevø, den protestantiske tyske prins Wilhelm af Wied (1876-1945), der tilhørte dynastiet 

Wied-Neuwied. Den 21. februar 1914 modtog prins Wilhelm og hans gemalinde den albanske 

delegation under ledelse af den indflydelsesrige politiker Essad Pasha Toptani (1863/1875-1920), 

albansk regeringsleder fra 1914-16, på Neuwied Slot. Ved denne lejlighed holdt Pasha en tale, som 

bl.a. berørte Albaniens historie som baggrund for det aktuelle valg af egen fyrste:  

 

Altesse, Notre Nation qui a si acharnement combattu autrefois pour son indépendance, a dû passer 

plus tard des périodes de malheur, mais elle n’a jamais oublié ni son glorieux passé, ni son 

skipétarisme et a su consercer l’esprit National et la langue de ses pères. Les changements 

politiques survenus dernièrement dans les pays balkaniques et les soins et l’aide bienveillants de 

Grandes Puissances Européennes ont permis à l’Albanie de se constituer en Etat libre et 

indépendant et les Albanais sont très heureux et fiers que Votre Altesse, fils d’une Nation grande en 

science, en civilisation et en gloire ait accepté d’en être le souverain, Elsie: ‟1922 Carl Buchberger: 

Memoirs‟.  

 

Albaniens omtumlede historie og håbet om en ny national fremtid for det nye Albanien blev således 

knyttet til den nyvalgte fyrste og dennes baggrund i den videnskabelige og kulturelle tyske 

stormagt. Toptani konspirerede dog fra begyndelsen mod det nye statsoverhoved. Han modtog 

penge fra Italien for at finansiere en opstand og et kup imod den nyvalgte fyrste. Kupplanerne blev 

afsløret, og Toptani blev arresteret i maj 1914. Kun en indgriben fra den italienske regering 

forhindrede en dødsdom i at blive eksekveret, og han flygtede i eksil til Italien.  
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   Den nyvalgte fyrste antog regenttitlen Vidi 1. eller Skanderbeg 2., en reference til den albanske 

nationalhelt i 1400-tallet (født Gjergj Kastrioti (1405-68)), Pearson: op.cit., 50, 64, 292, 568. I 

begyndelsen af 1400-tallet blev det nuværende Albanien erobret af Det Osmanniske Rige. Området 

var splittet mellem forskellige albanske klanstater, heriblandt fyrstendømmet Kastrioti (1389-1468), 

som i perioden 1443-68 blev ledet af Gjergj Kastrioti. Som tjenstgørende for den osmanniske hær 

konverterede han fra den ortodokse tro til islam i 1423. I 1443 konverterede han tilbage til den 

katolske kristendom og bekæmpede i de følgende år med held osmannerne i en krig, der havde 

guerillakarakter, bl.a. som leder af Lezhaligaen (1444-50). Han fik imidlertid ingen støtte fra de 

nordalbanske klaner, og hans alliance med Polen og Ungarn førte ikke til noget. Hans død i 1468 

betød, at osmannerne fik bugt med den albanske modstand. Under tilnavnet Skanderbeg har han i 

dag status som Albanien ubestridte nationalhelt. Det osmanniske styre betød, at der af forskellige 

årsager fandt et trosskifte sted fra kristendomme til islam i det oprindeligt ortodokse Albanien og i 

dele af Bosnien-Herzegovina. I 1800-tallets albanske nationale vækkelse fik Skanderbeg en central 

placering som en kristen heltefigur, der symboliserede den albanske drøm om national enhed, frihed 

og uafhængighed og samtidig en kulturel affinitet til Europa. Samtidens muslimske albanere søgte 

at negligere Skanderbegs kristne religiøse arv ved at betragte ham som en forsvarer af nationen, og 

de promoverede ham som et albansk symbol på Europa og Vesten. Denne nationale 

traditionsdannelse udmøntede sig bl.a. i det albanske flag, der har en rød grundfarve og viser en sort 

dobbelthovedet ørn i midten. Ørnen er hentet fra det segl, som Gjergj Kastrioti Skanderbeg i sin tid 

anvendte. Flaget har siden uafhængigheden i 1913 gennemgået adskillige ændringer, men de 

ovennævnte elementer har været gennemgående, Misha: ‟Invention of a Nationalism‟. 

   Under fyrst Vidi 1. rummede det officielt fastlagte rigsvåben for Albanien både nationale og 

dynastiske symboler. Våbenet viste øverst Albaniens femtakkede stjerne og i midten den 

dobbelthovede ørn, ligesom den nye monarks våbenskjold i form af en påfugl på en gylden mark, i 

rigsvåbenet ændret til rød og sort, de nationale farver, var afbildet i rigsvåbenet. Foruden påfuglen 

gengav rigsvåbenet endelig Wied-dynastiets motto ”Fidelitate e Veritate” (”Loyalitet og Sandhed”), 

Neubecker: ‟Die Geschichte des Wappen‟.  

   Den 10. april 1914 fik Albanien sin første grundlov, hvor fyrst Vidi 1. blev anerkendt med 

suveræne rettigheder på Albaniens trone i et konstitutionelt monarki (kap. 2(7)). Fyrsten skulle 

sværge at respektere statens grundlæggende love over for det lovgivende organ, 

nationalforsamlingen, (kap. 2(8)), constitutions.albasio.eu. ‟Statuti Organik‟.   
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   Et 19. eksempel er statsnationen Ukraine. I 1918 etableredes en kortvarig ukrainsk klientstat til 

Det Tyske Kejserrige, ledet af den traditionelle hetman. I april 1918, efter et statskup, valgte en 

partikongres med 6.000 delegerede storbønder den tyskfødte Pavlo Skoropadskyi (1873-1945), som 

tilhørte den ukrainske adelsslægt Skoropadskyi, der bestod af militære ledere og statsmænd, til 

hetman for den nye ukrainske stat. Han var efterkommer af en bror til Ivan Skoropadsky (1646-

1722, hetman fra 1708-22), som var tidligere hetman i kosakstaten (1649-1764). Skoropadskyi 

havde siden 1890‟erne været i militærtjeneste hos Det Russiske Kejserrige og bl.a. deltaget i Den 

Russisk-Japanske Krig (1904-05), 1. verdenskrig (1914-18) og Den Ukrainske Uafhængighedskrig 

(1917-21). Den russiske general Anton Denikin (1872-1947) var under 1. verdenskrig og Den 

Ukrainske Uafhængighedskrig kritisk over for Skoropadskyi og hans tilknytning til Ukraine. I 

august 1917 tilkaldte han ham derfor og foreslog en mere moderat kurs i forhold til Ukraines 

placering i Det Russiske Kejserrige (i translittereret form og i min danske oversættelse): Budushchiy 

getman zayavil, chto ob yego deyatel’nosti sostavilos’ prevratnoye mneniye, veroyatno, po 

istoricheskomu proshlomu familii Skoropadskikh; chto on istinno russkiy chelovek, gvardeyskiy 

ofitser i sovershenno chuzhd samostiynosti (Den fremtidige hetman udtalte, at der var dannet en 

forkert mening om hans aktiviteter, sandsynligvis på grundlag af Skoropadsky-familiens historiske 

fortid; at han er en ægte russisk person, en officer af vagterne og er fuldstændig fremmed for 

uafhængighed), Denikin: ‟Ocherki russkoy‟, 201-02. Der er her udelukkende tale om Denikins 

udsagn om Skoropadskyi, som der alligevel er grund til at fæstne lid til, da det afslører, at Denikin 

selv tog fejl i bedømmelsen af Skoropadskyis loyalitetsforhold. Og samtidig afdækker 

Skoropadskyis eget forsvar, at offentligheden var opmærksom på og bevidst om Skoropadskyi-

slægtens historiske affiliationer til Ukraine. Den russiske officer Pjotr Wrangel (1878-1928) besøgte 

i 1918 hetman Pavlo Skoropadskyi, som advokerede stærkt for et uafhængigt Ukraine (i 

translittereret form og i min danske oversættelse): Skoropadskiy goryacho stal dokazyvat’ mne, chto 

Ukraina imeyet vse dannyye dlya obrazovaniya samostoyatel’nogo i nezavisimogo gosudarstva, 

chto stremleniye k samostoyatel’nosti davno zhilo v ukrainskom narode (Skoropadsky begyndte 

lidenskabeligt at bevise for mig, at Ukraine har alle betingelser til dannelsen af en uafhængig stat, 

at ønsket om uafhængighed længe har levet i det ukrainske folk), Wrangel: ‟Zapysky‟. Den 

ukrainske monarkiske statsdannelse, der var organiseret som et absolutistisk monarki under et 

militærdiktatur, udfordrede autoriteten og legitimiteten i Den Ukrainske Folkerepublik (1917-21). 

Skoropadskyi blev beskyldt af andre ukrainske nationalister for at være en tysk kollaboratør, og af 

andre nationalister for at være for pro-russisk og diktatorisk. Skoropadskyis regering bestod 
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mestendels af russisktalende monarkister og slavofile. Den Ukrainske Folkerepublik antog i 1918 

en gul trefork på blå bund som rigsvåben, der har rødder tilbage til Kiev-Rusland (882-1240) under 

Rurik-dynastiet. Den ukrainske monarkiske statsdannelse beholdt i 1918 dette rigsvåben, men 

tilføjede en kosak med en riffel. Dette symbol optrådte ligeledes på rigsvåbenet for kosakstaten. 

Forskellen var blot, at kosakken holdt en musket i stedet for en riffel på kosakstatens rigsvåben i 

1600- og 1700-tallet.  Rigsvåbenets historiske referencer til kosakstaten havde til formål at fungere 

som en symbolsk og historisk legitimering af den nye monarkiske statsdannelse, hvis monark 

tilhørte et dynasti, som havde regeret kosakstaten. Pavlo Skoropadskyis dynastiske forbindelser 

kunne dermed tillige udgøre fundamentet for en egentlig national-kulturel retfærdiggørelse af 

Ukraine som et monarki. Den 24. november 1918 blev projektet behandlet af en særlig kommission, 

som generelt godkendte de foreslåede ændringer. Rigsvåbenet blev aldrig officielt godkendt, da 

Pavlo Skoropadskyi trådte tilbage som hetman i december 1918. Den ukrainske monarkiske 

statsdannelse beholdt ligeledes det ukrainske nationalflag, men ændrede designet til lyseblå over 

gul. Allerede i december 1918 opløstes den ukrainske monarkiske statsdannelse, Europa 

Publications: Eastern Europe and the Commonwealth, 849; Yekelchyk: Ukraine: Birth of, 66-86. 

   Et 20. eksempel er statsnationen Kroatien, der i 1941 genopstod som en italiensk og tysk 

satellitstat under 2. verdenskrig. Landet blev ledet af den kroatiske, fascistiske Ustańa-bevægelse, 

som sendte en kroatisk delegation til Rom for at anmode den italienske konge, Victor Emmanuel 3. 

(1900-46), om at udpege et mandligt medlem af Savoyen-dynastiet til at bestige den kroatiske trone. 

Hans valg faldt på halvnevøen prins Aimone, hertug af Aosta og Spoleto (1900-48), der i første 

omgang modsatte sig tilbuddet om den kroatiske trone, da Italien havde annekteret den kroatisk-

dominerede region Dalmatien. Den 18. maj 1941 blev den italienske prins kroatisk konge under 

navnet Tomislav 2., opnævnt efter den kroatiske middelalderkonge Tomislav (1.), hertug af 

Kroatien fra ca. 910-25 og Kroatiens første konge fra ca. 925-28. Som kroatisk regent omfattede 

hans titel tillige fyrste af Bosnien og Hercegovina, vojvod (hertug/fyrste) af Dalmatien, Tuzla og 

Knin. Kong Tomislav 2. krævede, at hans valg som monark skulle bekræftes af det kroatiske 

statsparlament, der dog først blev konstitueret i januar 1942, og som kun var rådgivende uden 

lovgivningsmagt. Kong Tomislav 2. var en ren marionetkonge, totalt underlagt Aksemagternes 

nåde. Kongen modsatte sig fx ganske virkningsløst Italiens besættelse af Dalmatien. Den kroatiske 

Ustańa-bevægelse søgte med genoprettelsen af kongeriget Kroatien i 1941 i form af et 

konstitutionelt monarki at etablere en historisk og national legitimering af deres fascistiske 

etpartidiktatur. I denne legitimering fik de bl.a. konstrueret en ny Zvonimir-krone, med reference til 
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den krone, som den kroatiske kong Demetrius Zvonimir (1075-89) modtog af paven i 1076. Kong 

Zvonimir tilhørte det navnkundige kroatiske Trpimirović-dynasti. Kong Zvonimir betragtes som 

den sidste betydningsfulde indfødte kroatiske konge og er derfor en middeladerlig nationalhelt i 

Kroatien. 

   Kong Tomislav 1. fik en plads opkaldt efter sig i hovedstaden Zagreb i november 1927. I årene 

1928-38 udførte den kroatiske billedhugger Robert Frangeń-Mihanović (1872-1940) en rytterstatue 

af den betydningsfulde monark, som blev indviet i 1947, Gareljić: ‟Robert Frangeń-Mihanović‟. I 

1926 blev der rejst en obelisk til kongens ære i byen Livno. I 1925 skiftede byen Duvno i det 

nuværende Bosningen-Hercegovina navn til Tomislavgrad efter den første kroatiske konge i 1000-

året for kongens kroning, som angiveligt fandt sted i byen. 

   Savoyen-dynastiet, som den nyvalgte monark tilhørte, havde en høj stjerne i Kroatien, ikke mindst 

på grund af den navnkundige østrigske hærfører prins Eugen af Savoyen (1663-1736). Prinsen, der 

var fætter til Tomislav 2.s fem gange tipoldefar i lige mandslinje, formåede som feltmarskal for det 

tysk-romerske kejserrige at drive osmannerne ud af Kroatien i Den Store Tyrkiske Krig (1683-99) 

og dermed sikre Kroatien som en del af Habsburgmonarkiet. Kampene imod Det Osmanniske Rige 

indtager en særlig plads i det kroatiske nationale erindringsfællesskab. Den nationalpatriotiske sang 

”U boj, u boj” (”Til kamp, til kamp”) skildrer slaget ved Szigetvár i 1566 i det nuværende Ungarn, 

hvor kroaterne (og ungarerne) kæmpede tappert, men forgæves, mod overmagten, anført af den 

kroatiske general og tidligere vicekonge Nikola 4. Zrinski (ca. 1508-66, vicekonge (Ban) fra 1542-

56)), som fandt heltedøden i det siden så berømte slag. Zrinski hyldes i sangen for sin heroiske 

indsats for den kroatiske nation, Petrić: ‟Obljetnice‟.  

   Staten blev ledet af fascisten Ante Pavelić (1889-1959; med titlen poglavnik 1941-45 og 

regeringslder fra 1941-43), som på årsdagen for Tomislav 2.s tronbestigelse sendte et 

lykønskningstelegram til det kroatiske kongepar i 1942, hvor der afslutningsvis blev spået en 

lysende fremtid for det kroatiske monarki: Ustaška Hrvatska kročl sigurnim korakom k novom 

životu, u kome će, cijeli je hrvatski narod uvjeren, kruna Zvonimira zasjati novim sjajem (Ustaša 

Kroatien tog et sikkert skridt mod et nyt liv, hvor hele det kroatiske folk er overbevist om, at 

Zvonimirs krone vil stråle med ny glans; min oversættelse), kraljevsko-vijece.wixsite.com. ‟80 

years since the enthronement‟. Tomislav 2. blev dog aldrig kronet som kroatisk konge. Kroningen 

skulle have fundet sted i byen Duvno (Tomislavgrad) i det nuværende Bosnien-Hercegovina, som 

indtil 1320‟erne var en del af kongeriget Kroatien. Tomislav 2. satte i øvrigt aldrig sine ben i den 

nye stat på grund af 2. verdenskrig. Den 31. juli 1943 abdicerede Tomislav 2. på den italienske 
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konges bud som konge, efterfulgt af en formel tronfrasigelse den 12. oktober samme år, en måned 

efter Italiens kapitulation. Kroatien ophørte derefter som italiensk protektorat, og var frem til 1945 

udelukkende en tysk klientstat. 

   I statsnationen Norge forsøgte man i 1814 og 1905 som uafhængig nationalstat at genetablere et 

nationalt monarki på linje med statsnationerne Bulgarien, Ukraine, Litauen, Albanien, Serbien og 

Kroatien, da de blev uafhængige nationalstater i 1800- og 1900-tallet. I Ukraines tilfælde med en 

monark, der var født ind i en ukrainsk slægt, og Serbien med monarker fra indfødte serbiske 

fyrsteslægter. Grækenland, Rumænien og Belgien havde som nationer ikke tidligere haft deres egne 

stater, men i Grækenland kunne man i forhold til de valgte monarker trække på arven fra det 

græsksprogede byzantinske imperium, og i Rumænien fremhævede man slægtskabet til monarker 

for fyrstestater, der var beboede af rumænere. I Belgiens tilfælde fremdrog man tidligere monarker, 

der havde regeret det belgiske område. Forsøget på at danne en tysk nationalstat i 1848-49 med en 

monark fra Habsburg-Lothringen-dynastiet skete med reference til de tysk-romerske kejsere, der fra 

1452-1806 (med undtagelse af perioden 1742-45) tilhørte Habsburg-dynastiet, fra 1765 Habsburg-

Lothringen-dynastiet. Tyskland blev samlet i 1871, bl.a. med henvisning til, at Hohenzollern-

dynastiet var udgået af den tyske nation modsat det multinationale Habsburg-dynasti. Italien havde 

ikke været forenet under én monark i 1300 år, da landet blev samlet til en nationalstat i 1861. 

Kongeriget Jugoslavien udgjorde den første samling af de sydslaviske nationer under én monark 

siden 500-tallet. Finland havde aldrig tidligere haft egne monarker, men udelukkende været en del 

af andre større statsdannelser. 

   Da prins Carl blev norsk monark som kong Haakon 7. i 1905, besteg efterkommerne af den 

norske kong Haakon 5.s uægte datter, prinsesse Agnes Haakonsdatter (1290-1319), samtidig den 

norske trone. Efterslægten til Haakon 5.s yngste datter, prinsesse Ingeborg (1301-61), blev tilkendt 

arverettigheder til kongeriget Norge (Stovreimsætten), og i samme forbindelse blev det bestemt, at 

efterkommerne efter den illegitime prinsesse Agnes ville blive tilkendt arverettigheder til den 

norske trone, hvis prinsesse Ingeborgs linje skulle dø ud. Prinsesse Agnes‟ efterslægt benævnes 

Sudreimsætten. Med Haakon 5.s død i 1319 uddøde det norske kongehus fra 1184-1319, 

Sverreslægten, i mandslinjen, og via prinsesse Ingeborg overtog det svenske kongehus fra 1250-

1364, Folkungaslægten (Bjælbo-dynastiet), den norske trone. Ingeborgs slægtslinje bragte Norge i 

personalunion med Sverige (1319-43) og med Danmark (fra 1380), hvorfor separatistiske kræfter i 

Norge ved flere lejligheder forgæves forsøgte at indsætte et medlem af Sudreimsætten på den 

norske trone. Da den danske kong Oluf 2., Olav 4. af Norge, døde i 1387, blev en sønnesøn til 
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prinsesse Agnes tilbudt den norske trone. Den norske dronning og enkedronning Margrete (fra 

1363-64 tillige svensk meddronning) var formynder for sin søn, Oluf 2., som dansk konge fra 1376-

87 og norsk konge fra 1380-87 (Olav 4.). Efter Oluf 2.s død blev hun i 1387-88 valgt til regent i 

Norden, i Norge og Sverige 1388, og i Danmark 1387 med titlen ”fuldmægtig frue og husbond, 

Danmarks riges formynder”. Margrete 1. var indtil 1401 formynder for sin fostersøn, Erik 7. af 

Pommern, som var dattersøn til Margretes søster. Reelt vedblev Margrete 1. at være nordisk regent 

indtil sin død i 1412, officielt til 1389 (Norge), og til 1396 (Danmark og Sverige). Erik 7. af 

Pommern var dansk konge fra 1396-1439, som Erik 3. i Norge fra 1389-1442, og som Erik 13. i 

Sverige fra 1396-1439. På sin mødrene side (Mecklenburg-Schwerin-dynastiet) var han oldebarn til 

prinsesse Euphemia af Sverige, hvorved han nedstammede fra konger fra alle tre nordiske lande. I 

1448, da Christoffer 3. af Bayern, søstersøn til Erik 7. af Pommern, konge af Danmark 1440-48, 

Christoffer 1. i Norge 1442-48 og Sverige 1441-48, døde, blev den norske trone tilbudt et oldebarn 

til prinsesse Agnes, Sigurd Jonsson (1390‟erne-ca. 1452/54), men han afviste tilbuddet. Derefter 

valgte det norske rigsråd den svenske adelsmand Karl Knutsson, som svenskerne havde valgt til 

konge som Karl 8. i 1448, til norsk konge som kong Karl 1. i 1449. I begyndelsen i 1600-tallet 

overgik Sudreimsætten til den svenske adelsslægt Oxenstierna. En efterkommer af denne slægt var 

den tyske grevinde Charlotte af Dohna-Leistenau (1738-85/86), der giftede sig ind i hertuglinjen 

Slesvig-Holsten-Sønderborg-Beck, og hun blev i lige mandslinje oldemor til den danske kong 

Christian 9. Christian 9.s sønnesøn den danske prins Carl besteg den norske trone som kong Haakon 

7. i 1905. Haakon 7. tilhørte således via det danske kongehus (Glücksborgerne fra 1863), de 

sønderborgske hertuglinjer Slesvig-Holsten-Sønderborg-Glücksborg (fra 1825) og Slesvig-Holsten-

Sønderborg-Beck (indtil 1825), og Oxenstierna-slægten, Sudreimsætten. Den svenske kong Karl 8, 

Karl 1. af Norge, tilhørte den svenske adelsslægt Bonde, og han var beslægtet med den svenske 

adelsslægt Oxenstierna. Karl 8.s oldebarn Christina Nilsdotter Gyllenstierna (1494-1559) var gift 

med Sten Sture den Yngre (1493-1520), hvis tid som svensk regent fra 1512-20 repræsenterede 

samme værdier som kong Karl 8.: svensk separatisme og uafhængighed. Karl 8.s efterkommere 

besteg ikke nogen trone, indtil prins Christian (9.) besteg den danske trone i 1863. Siden da har Karl 

8.s efterkommere besteget tronerne i Norge (i 1905), Grækenland (i 1863), Storbritannien (i 1910), 

Braunschweig (1913-18), Luxembourg (i år 2000), Belgien (i 1951), Spanien (i 2014), Rumænien 

(fra 1927-30 og 1940-47) og Rusland med storfyrstendømmet Finland (i 1894). Zar Nikolaj 2. 

(1894-1917) var den første efterkommer, der sad som storfyrste af Finland. Via Oxenstierna-

slægten var prinsesse Sibylla af Sachsen-Coburg-Gotha (1908-72) en efterkommer til kong Karl 8. 
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   Dette forhold leder over i en divergerende historisk bedømmelse af unionen og hvor varige spor, 

den havde efterladt sig i den norske mentalitet. Castberg hævdede, at unionskongen i unionen med 

Sverige udelukkende havde optrådt som sådan og ikke som Norges konge. For Wollert Konow 

(1845-1924), der sammen med Castberg udgjorde den toneangivende del i norsk radikalisme, ville 

en norsk republik ikke være et nationalt brud, for kongedømmet var i en norsk kontekst unationalt. 

Konow så unionsbruddet i 1905 som en chance for nu at indføre en national cementeret statsform i 

form af republikken.
65

 Den norske republikanske bonde T. Foss (1841-1913) fra Venstre fandt, at 

republikkens fordele lå i de norsk-nationale forhold.
66

  

   Der var almindelig konsensus om det unationale islæt ved kongedømmet qua de historiske 

forhold. Men hvor monarkisten Berner anså det eventuelt nye dynasti af dansk-tysk oprindelse for 

at være norsk assimileret inden for ca. to generationer, var den republikanske minoritet i 

oppositionen forvisset om en fortsættelse af disse forhold ved valget af prins Carl til statsoverhoved. 

Man frygtede navnlig den danske indflydelse, som kunne blive en mulig følge af valget af den 

danske prins til konge. Castberg advarede imod en dansk konge, idet en ny dansk monark ville 

udgøre et grundskud for den fremvoksende norske målbevægelse. Den norske målbevægelse, der 

havde til formål at supplere eller fortrænge det herskende dansk-prægede rigsmål med det såkaldte 

landsmål, havde en række fortalere på tinge, blandt andre G. Grivi. Grivi anså monarkiet som en 

større omvæltning af forfatningen end republikken, og i valget af prins Carl så han faren for den 

danske påvirkning. Castberg henviste til, at det svenske sprog havde været i høj kurs i Kristiania i 

                                                                                                                                                                                                 

På mødrene side var hun oldebarn af hertug Friedrich af Slesvig-Holsten-Sønderborg-Glücksborg 

(1814-85, hertug fra 1878-85), der var ældre bror til kong Christian 9. og dermed også tilhørte 

Sudreimsætten. I 1932 ægtede prinsesse Sibylla den svenske arveprins Gustaf Adolf (1906-47), og 

siden 1973 har parrets eneste søn været konge af Sverige som kong Carl 16. Gustaf. Dermed sidder 

kong Karl 8.s efterslægt atter på den svenske trone, Arntzen: ‟Stovreimsætten‟; slektinorge.no. 

‟Sudreimsætta‟.    

64
 Heiberg (udg.): Unionens, 767; Johan Castberg (1862-1926), jurist og politiker. Repræsenterede i 

Stortinget den radikale fløj i Venstre, justitsminister 1908-10, socialminister 1913-14, Edvard Bull 

et al. (red.): Norsk Biografisk Leksikon (herefter forkortet NBL), bd. II, 1925, 498-506. 

65
 Heiberg (udg.): Unionens, (Castberg) 868, (Konow) 709, 823-25; Konow argumenterede for, at 

de dynastiske forhold havde fortysket Danmark, som igen havde fordansket Norge. 

66
 Ibid., 739; NBL, bd. IV, 1929, 210-11. 
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unionstiden med Sverige (1814-1905). På samme måde ville det danske sprog med valget af prins 

Carl på ny vinde indpas.
67

  

   Statsråd Sofus Arctander begrunder sin stillingtagen til fordel for monarkiet med, at denne 

statsform vil kunne optræde som et upartisk samlingssymbol for Norge. Dynastiet vil blive nationalt 

i analogi med det svenske Bernadotte-dynasti. Castberg vendte sig i debatten mod denne 

komparation med adresse til Arctander. Han benævner stamfaderen, Carl 14. Johan, som en mand, 

der havde kæmpet imod sit eget fædreland, Frankrig, hvilket medførte en irettesættelse af 

stortingspræsidenten. Den første Bernadotte-monark måtte i sagens natur i henhold til Castbergs 

optik have Sverige som sit fædreland.
68

 Bernadotternes store andel i den nationale diskussion om 

den fremtidige statsform for Norge skyldes antageligvis især det forhold, at den danske prins Carl 

havde Bernadotte-blod i sig i kraft af moderen, Danmarks kronprinsesse Lovisa (Louise) (1851-

1926), hvis farbror var den nylig afsatte kong Oscar 2. Med den danske prins Carl bragte Norge sig 

                                                           
67

 Heiberg (udg.): Unionens, 816-20, 874; stortingsmanden Refsdal søgte at tilbagevise Castberg og 

Grivis postulat om et angreb på målbevægelsen, ligesom Berner mente, at fra den sidste tredjedel af 

1800-tallet øvede Norge en større kulturel indflydelse på Danmark end omvendt, ibid., 903, 831; 

Hagemann: Det moderne gjennombrudd, bd. 9, 164-76. 

68
 Heiberg (udg.): Unionens, 764-65, 873-74. Argumentationen i Norge imod Bernadotterne for 

deres unationale sindelag var fortrinsvis vendt imod deres svenske frem for franske sindelag, 

jævnfør de norske socialdemokraters motivation for at stemme imod Bernadotte-tilbuddet og Sigurd 

Ibsens asymmetriske unionstolkning, hvor dynastiet blev anset for at være svensk og ikke norsk, 

Vedung: Unionsdebatten, 345-63; Stortinget (udg.): De stenografiske, 59f., 64. Den norske oberst 

N. J. Gregersen (1910) argumenterede dog for, at Bernadotterne ikke hørte hjemme i Norden og den 

nordiske kultur, og at de som følge heraf ikke formåede at få det svenske folk til at føre krig imod 

Norge i 1905, Gregersen: Hvem berøvede, 149. Den norske polarfarer Fridtjof Nansen (1861-1930) 

fremførte den 11. november 1905, at prins Carl netop som dansk prins med sin danske opvækst og 

uddannelse nemt ville kunne lade sig assimilere i det norske samfund, da alle nordmænd forstod det 

danske sprog. Nansen refererede dernæst til Bernadotte-dynastiet: ”i Sverige husker vi, at de 

indførte en Konge fra Frankrig, en Mand, som talte et helt fremmed Sprog og var af en helt anden 

Rase. Jeg har aldrig hørt andet, end at vi Nordmænd meget snart fandt, at Bernadotterne var altfor 

svenske for os, og jeg tviler ikke paa, at Sverige meget snart vil finde, at den danske Prins vil 

komme til at bli altfor norsk for dem”, virksommeord.no. ‟Kongedømme eller Republik?‟.   
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ved sin øverste statsledelse således ikke kun i forbindelse med Danmark, men tillige den tidligere 

unionspartner, Sverige.
69

  

 

31.1. Eksterne forhold 

 

Henvisninger til udenlandske forhold spillede en relativ stor rolle i agitationen såvel for monarkiet 

som for republikken. Udenrigsminister Jørgen Løvland fremstod i debatten som den store 

værdirelativist i forholdet mellem de to statsformer. De mange referencer til eksterne forhold uden 

for Norge havde til formål at påvise, at der ikke var nogen principiel forskjel mellem disse 

statsformer i henseende til frihed for folket til at udvikle alle aandelige og materielle kræfter.
70

 I 

komparationen mellem USA‟s præsidenter og de store engelske statsmænd og mellem republikken 

Schweiz og kongeriget Danmark fandt Løvland bevis for, at det konstitutionelle monarki og 

republikken i lige høj grad formåede at eksponere folkefriheden. I en norsk kontekst havde 

monarkiet i det 19. århundrede transformeret sig til at være organet for en samfundsudvikling, der 

byggede på folkelig deltagelse i alle anliggender. 

   Den nyeste franske republik fra 1870 og kongeriget Italien fra 1861 var i Løvlands øjne historiske 

eksempler på den pragmatiske tilgang til spørgsmålet om statsformen. Man måtte tage 

udgangspunkt i det enkelte tilfælde. Denne afideologiserede indgangsvinkel til dette 

samfundsspørgsmål viste sig at være noget nær symptomatisk for de monarkiske tilhængere i 

debatten som helhed. 

                                                           
69

 Da kong Carl 15.s (1859-72) eneste levedygtige barn var en datter, forsøgte kongen forgæves at 

ændre den eksisterende mandlige arvefølge, fastlagt i successionsordningen fra 1810, for derved at 

sikre sin efterslægt på den svenske (og norske) trone. Ændringen blev dog aldrig virkeliggjort, da 

Carl 15. havde en yngre bror Oscar (2.), som fik hele fire sønner i årene 1858-65. Haakon 7., den 

danske prins Carl, blev født i 1872 og opkaldt efter sin morfar, Carl 15., der døde halvanden måned 

senere i Malmø. 

70
 Heiberg (udg.): Unionens, 712, samlet Løvland (711-17); Jørgen Løvland (1848-1922), 

udenrigsminister 1905-08, 1907-08 statsminister (Venstre), kirke- og undervisningsminister 1915-

20; fulgte Christian Michelsens politik og sammen med Carl Berner udgjorde de tre venstremænd et 

indflydelsesrigt triumvirat i året 1905, NBL, bd. VIII, 1938, 607-25. 
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   Statsråd Arctander opregnede to væsentlige fordele ved det konstitutionelle monarki. Den ene 

angik interne forhold i Norge, den anden eksternt i forhold til resten af Europa. Et norsk 

kongedømme ville bringe sig i konvergens med den fremherskende statsform i datidens Europa. 

Francis Hagerup støttede ligeledes monarkiet af to grunde, hvoraf den ene var hensynet til de 

europæiske monarkier, mens den anden var negativt formuleret med henvisning til en opsplittende 

præsidentvalgkamp som en ulempe ved et republikansk styre.
71

 Denne opmærksomhed om ikke at 

udfordre stabiliteten og kontinuiteten i de europæiske statsledelser blev mest radikalt formuleret af 

stortingsmanden og bonden Andreas Andersen Grimsø, der sagde, at hvis Norges nabolande havde 

været republikker og ikke monarkier, havde han ikke været i tvivl om at stemme nej til 

regeringspropositionen.
72

  

   Disse tanker var tydeligt inspireret af Sigurd Ibsens artikel ”Nationalt kongedømme” fra 1898. I 

denne fremførte Ibsen den generelt manglende ideologiske og principielle stillingtagen til 

statsforfatningen i Europa som en selvstændig årsag til de republikanske ideers nedgang. I tilfælde 

af en unionsopløsning fremholdt Ibsen ligeledes vigtigheden af en bibeholdelse af den monarkiske 

institution i Norge for ikke udenrigspolitisk at udfordre det reaktionære Europa.
73

 

   Republikanerne i Stortinget var følgelig ikke influeret af Ibsens begrebsverden, for så vidt de 

direkte agiterede imod en mulig genfødsel af et nationalt kongedømme. Alfred Eriksen, 

socialistføreren blandt de fire i 1903 indvalgte repræsentanter for Arbeiderpartiet, anklagede 

unionskongedømmet med Sverige for at være unationalt og unionskongen for at være en ren 

partikonge, sekunderet af partiet Højre. 

   Med reference til forfatningskampen i Danmark i den sidste fjerdedel af 1800-tallet påmindes om 

faren ved politisk smitte fra Danmark med den danske prins Carl. Kongemagten risikerede igen at 

blive et redskab for konservative politiske elementer i samfundet, som det kendtes i Norge indtil 

                                                           
71

 Heiberg (udg.): Unionens, 753, 755f.; F. Hagerup (1853-1921), jurist og politiker. 1895-98 og 

1903-05 statsminister (Højre), NBL, bd. V, 1931, 230-31. 

72
 Heiberg (udg.): Unionens, 886-87. 

73
 Ibsen: op.cit., 3, 5, 27. Af republikker i Europa opregner Ibsen Frankrig, Schweiz og 

lilleputstaterne Andorra og San Marino (1898). Andorra var og er i øvrigt ikke en republik, men et 

monarki, et fyrstendømme og et valgmonarki. Med det portugisiske monarkis fald i 1910 vendte 

udviklingen til fordel for republikken, som ifølge Ibsen havde været på tilbagetog siden 

revolutionerne i 1848. 
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parlamentarismen indførtes i 1884. Samme overvejelser blev fremført blev fremført af den radikale 

venstremand Castberg.
74

 

   Det er ret så bemærkelsesværdigt, at den danske kronprins Frederik (8.) i statsrådsmødet den 20. 

oktober 1905 i København henstillede til den danske regering om at tilråde en norsk 

folkeafstemning om sin søns kandidatur for den norske regering. Denne anmodning blev motiveret 

med ønsket om ikke at se en gentagelse af den danske forfatningskamp i 1880‟erne og 1890‟erne i 

Norge, hvor den nye konge uden et stærkt folkeligt mandat ville blive betragtet som en politisk 

afhængig partikonge.
75

 Bekymringen for en ny konstitutionel konflikt i Norge vandt således 

genklang ikke blot hos norske republikanere, men tillige i det danske kongehus. Løvland udtrykte 

den gængse ibsenske opfattelse af forfatningskampen, som efter hans bedømmelse havde medført, 

at Danmark nu i 1905 stod som et af de moderne, konstitutionelle monarkier i Europa. Med adresse 

til forfatningskampen i Danmark omtalte Ibsen i sin artikel et uliberalt monarki som et under visse 

omstændigheder gangbart fænomen, hvorimod et unationalt monarki ingen fremtidsudsigter 

havde.
76

 Det nationale havde således efter denne udlægning fortrinsret over det politiske aspekt. 

   Carl Berner argumenterede for, at et norsk monarki var den bedste politiske garant for 

etableringen af en fælles skandinavisk neutralitetspolitik. En eventuel norsk republik ville skabe en 
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 Heiberg (udg.): Unionens, 724-26, 768, 871; Alfred Eriksen (1864-1934), stortingsrepræsentant 

for Tromsø Amt 1903 (Arbeiderpartiet), sognepræst i Karlsøy og grundlægger af det republikanske 

tidsskrift Nordlys, NBL, bd. III, 1926, 562-65. 

75
 Forslaget om en norsk folkeafstemning skete med udtrykkelig henvisning til forfatningskampen i 

Danmark, hvis minde foruden i kongehuset endnu levede videre i Norge. Det såkaldte systemskifte i 

1901 afsluttede forfatningskampen ved en stadfæstelse af folketingsparlamentarismen som 

statsskik, hvilket betød dannelsen af det første venstreministerium og Højres afgivelse af magten. 

Norske radikale republikanere fandt, at Danmark var et lidet efterstræbelsesværdigt tilfælde, når det 

kom til udviklingen af et godt forhold mellem monarkiet og folket. Kong Frederik 8. var af den 

opfattelse, at forfatningskampen havde svækket dynastiet, idet det ikke fremstod partipolitisk 

neutral. For at råde bod på denne skade foretog det danske kongepar ledsaget af deres tre yngste, 

ugifte børn en rundrejse i Jylland til de jyske venstrebønder i dagene 29. juli-10. august 1908, 

Bjørn: Blot, 156-64; den jyske forbrødringsodyssé skulle offentligt besegle monarkiets accept af det 

danske bonde- og højskolevenstre som regeringsdueligt og vedkende sig de folkelig-kulturelle 

traditioner udviklet i den grundtvigianske bonde- og andelsbevægelse i anden halvdel af 1800-tallet. 

76
 Heiberg (udg.): Unionens, 713; Ibsen: op.cit., 9. 
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farlig diskrepans i forholdet til Sverige og Danmark. Lignende tanker om, at republikken ikke per 

definition var lig med fred, fremkom af statsråd Edvard Hagerup Bull (1855-1938). Castberg 

ræsonnerede imod Berners neutralitetsargument med henvisning til republikken Schweiz, hvis 

neutralitet var garanteret af alle Europas stormagter.
77

 Castberg agiterede i stortingsdebatten for, at 

de dynastiske forbindelser, der var nært forbundne med tanken om at vælge et norsk monarki, ikke 

blot var nyttesløse magtpolitisk set, men også direkte farlige. Som eksempel herpå fremdrog 

Castberg Danmark, som i 1864 mistede hertugdømmerne Slesvig, Holsten og Lauenborg på trods af 

nylig etablerede dynastiske alliancer med det britiske og russiske fyrstehus. Dynastipolitik var 

ensbetydende med en kongelig, personlig udenrigspolitik, som den radikale venstremand fandt 

historisk belæg for i årene op til krigen i 1864 med Sverige-Norges kong Carl 15.
78

 Den 

republikansksindede venstremand Egede-Nissen, som i efteråret 1905 tilsluttede sig Arbeiderpartiet, 

fremkom med tilsvarende synspunkter. I denne verdensopfattelse var republikken og freden analoge 

størrelser, hvilket Castberg mente at kunne finde historisk belæg for i Frankrigs omskiftelige 

statsretlige historie i 1800-tallet. Castberg fandt, at Frankrig havde været mere udsat for uro i tider 

med et monarkisk styre, end under et republikansk styre. 

   Statsråd Hagerup Bull mente, modsat Castberg, ikke at man kunne perspektivere Den Anden 

Slesvigske Krig i 1864 som en dynastisk motiveret krig centreret om arvefølgen i hertugdømmerne. 

Overordnet set var konflikterne om hertugdømmerne i midten af 1800-tallet (Den Første Slesvigske 

Krig 1848-50) efter hans mening mest af alt national-politiske stridigheder mellem tysk og dansk 

nationalitet i grænselandet Slesvig. Krigen bundede ikke i monarkiske arve- og slægtskabsforhold.
79

 

Fortolkningen af den nyeste danmarkshistorie indgik derved som en naturlig del i den norske debat 

om den fremtidige statsform. 

                                                           
77

 Heiberg (udg.): Unionens, 744, 780, 772. 

78
 Castberg henviste endvidere til situationen i 1897, hvor spørgsmålet om øen Kretas tilhørsforhold 

medførte en kortvarig krig mellem Grækenland og Det Osmanniske Rige, som Grækenland tabte. 

Ifølge Castberg blev den nationale bestræbelse for en forening mellem Grækenland og Kreta støttet 

af flere europæiske magter, men ikke Storbritannien, hvis egen dronning, Alexandra (1844-1925), 

Edward 7.s gemalinde, var søster til den græske monark. Resultatet af krigen blev oprettelsen af 

Kreta som en autonom stat i Det Osmanniske Rige (1898-1913), hvorefter øen indlemmedes i 

Grækenland. De dynastiske forbindelser var således i Castbergs optik enten direkte skadelige eller 

decideret nyttesløse.  

79
 Heiberg (udg.): Unionens, 771-72, 883, 768, 780-81. 
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   Særlig Storbritannien blev fremført i debatten af Wollert Konow som den nation, Norge med 

kongevalget fortsat ønskede tætte forbindelser med. Ifølge Konow udløb novembertraktaten 1855, 

som markerede Sverige-Norges udenrigspolitiske orientering mod vestmagterne (Storbritannien og 

Frankrig), med unionsopløsningen. En hentydning til, at ”engelsk guld” bestemte den norske 

statsform ved en forhåbning om en ny sikkerhedspolitisk aftale mellem Storbritannien og Norge, 

skabte specielt polemik blandt Stortingets medlemmer.
80

 

   Det var Storbritannien, Danmark og Sverige, som især blev fremdraget som eksterne faktorer i 

den norske parlamentsdebat om statsformen. Norge ville knytte dynastiske bånd til disse tre stater 

med valget af den danske prins Carl. 

 

31.2. Det arvelige princip 

 

Castberg argumenterede politisk-ideologisk imod monarkiet ved at anfægte berettigelsen af, at 

statens højeste embede skulle besættes på grundlag af arv i et moderne, demokratisk samfund som 

det norske. Der var indbygget et arbitrært element ved det arvelige princip i monarkiet, som i 

Oldenborgernes tid med Danmark havde givet sig udslag i sindssyge og drikfældige konger. Konow 

anvendte et tilsvarende demokratisk argument imod arveligheden i et kongedømme for derved at 

tilbagevise særlig Løvlands fremsatte tese om monarkiet og republikken som to nærmest 

homonyme statsformer.
81

 

                                                           
80

 Ibid., 706, 710, 745; Wollert Konow (1845-1924), politiker og brugsejer, tilhørte den radikale fløj 

i Venstre, statsminister 1910-12, NBL, bd. VII, 1936, 566-77; den særlige opmærksomhed omkring 

Storbritannien skyldes formentlig hovedsageligt det forhold, at den danske prins Carl siden 1896 

havde været gift med det britiske kongepars (kong Edward 7. og dronning Alexandra) yngste datter, 

prinsesse Maud (1869-1938), der var kusine til prins Carl, Lerche og Mandal: op.cit., 116, 138; 

Bramsen: op.cit., bd. 1, 230; bd. 2, 312. 

81
 Heiberg (udg.): Unionens, 768, 770-71, 709-10; Castberg refererede endvidere til Bayerns 

sindssyge kong Ludwig 2. (1864-86) i 1880‟erne. Han blev efterfulgt på tronen af sin yngre bror, 

Otto (1886-1916), der også var erklæret sindssyg, hvorfor brødrenes farbror, prins Luitpold (1821-

1912), blev udpeget til Bayerns prinsregent tre dage før Ludwig 2.s død i 1886. Ved sin død blev 

han efterfulgt som prinsregent af sin ældste søn, prins Ludwig, der i november 1913 besteg den 

bayerske trone og erklærede sig selv for kong Ludwig 13. (1913-18), Bayerns sidste konge, 
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   Alfred Eriksen fra det norske Arbeiderparti talte for, at monarkiet som statsform var en 

anakronisme i et folkestyret samfund, der havde marginaliseret institutionen til et feudalt 

fortidslevn. For ham at se var det ganske enkelt ulogisk på ny at indstifte monarkiet i Norge ved den 

forestående folkeafstemning, og som en konsekvens af en sådan beslutning ville der opstå et 

unødvendigt skisma mellem form og indhold i statslivet, da monarken reelt ikke besad nogen 

politisk magt. En metaforik, der sammenlignede monarkiets funktioner i samfundet med 

blindtarmen for det menneskelige legeme, blev bragt til torvs af en anden republikansk 

parlamentariker.
82

  

   Denne tolkning af monarkiets magtbeføjelser blev ikke forsøgt argumentmæssigt imødegået af 

tilhængerne af den monarkiske statsform. Statsråd Arctander hævdede, at set i det lange historiske 

perspektiv var det hverken kongerne eller præsidenterne, der styrede samfundsudviklingen, men 

derimod nationalrepræsentationen og regeringens ministre.
83

 Konow udtrykte i debatten en frygt for 

de angivelig planlagte lempelser i novembergrundlovens paragraf 75, der tillod en parlamentarisk 

indsigt med de traktater, som kongen på statens vegne indgik med fremmede magter. Konow 

opmalede en situation, hvor den eventuelt nye konge ville kunne få prærogativ inden for de 

diplomatiske anliggender. Europæisk udenrigspolitik som et fyrsteligt domæne var i vidt omfang 

stadig realiteter i datidens Europa, hvor den tyske kejser sammen med den russiske zar og den 

britiske konge udgjorde en magtfuld monarkisk-fyrstelig trojka i tidens stormagtspolitik. Et levn fra 

l’ancien regime og wienersystemets Europa.
84

 Konow så således faren for en egentlig 

europæisering i denne henseende af Norge. 

   Tilhængerne af monarkiet bebrejdede primært modstanderne for, at republikken ville udgøre et 

brud i statstraditionen. Det ville tage tid, måske op til flere generationer, at implementere 

republikken i såvel statsstyret som det kommunale lokalstyre med amterne, byerne og bygderne. 

                                                                                                                                                                                                 

hvormed Bayern havde to konger på samme tid indtil kong Ottos død i 1916. En 

stortingsrepræsentant henledte Castbergs opmærksomhed på en bestemmelse i den norske grundlov 

i tilfælde af en syg monark, og at en præsident lige så vel kunne blive syg som en arvelig regent, 

ibid., 801. 

82
 Ibid., 723-24, 916. 

83
 Ibid., 762-63. 

84
 Ibid., 707; Paulmann: Pomp und Politik, 28; Carter: The three emperors, 97. 
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Administrationen ville blive påvirket i en negativ retning af denne diskontinuitet. Sådanne 

anskuelser blev først og fremmest ført frem af regeringen.
85

   

   C. Berner og F. Hagerup påpegede usikkerheden, i hvilken republik modstanderne af prins Carl 

faktisk ønskede sat i stedet for den eksisterende, monarkiske statsforfatning. Berner mente, at 

Konow havde talt for en præsidentiel ordning, hvor statsoverhovedet og regeringschefen var forenet 

i én person. Den amerikanske ordning med en stærk udøvende magt blev modstillet Den Tredje 

Republik i Frankrig (1870-1940), hvor præsidenterne ifølge Hagerup agerede som marionetdukker. 

Castberg ytrede ønske om en republik, hvor præsidenten blev valgt af nationalforsamlingen og ikke 

direkte ved et valg. Han forsøgte i debatten at give indtryk af, at dette var det almindelige ønske 

blandt Stortingets republikanere, sikkert under indtryk af, at Berner i propagandaens øjemed 

opererede med betegnelser som en enevoldspræsident, der gav ubehagelige associationer.
86

 

                                                           
85

 Seip: Nasjonen bygges, 40-41; Heiberg (udg.): Unionens, (Løvland) 714-15; Løvlands eneste 

argument imod republikken er faktisk ovennævnte forhold med implementeringen; (statsråd 

Hagerup Bull) 782-84; Hagerup Bull mente, at en præsident var bundet til et bestemt distrikt i 

landet og til et bestemt parti og dermed brød med traditionen for, at statsoverhovedet skulle være en 

uvildig repræsentant for landet, ibid., 782. 

86
 Heiberg (udg.): Unionens, 745-46, 751-52, 769. Konows argumentation for en præsidentiel 

ordning, hvor statsoverhovedet og regeringschefen er en og samme person, valgt mere eller mindre 

direkte af vælgerne, kan tilskrives det forhold, at den norske Eidsvoll-forfatning af 17. maj 1814 i 

høj grad var påvirket af Den Amerikanske Revolution i 1776, der ledte til Den Amerikanske 

Uafhængighedskrig (1776-83) og den amerikanske forfatning i 1787. Man skelede således ikke til 

Den Franske Revolutions ideer fra 1789. Frankrig skiftede op gennem det 19. århundrede mellem et 

præsidentielt system som under Den Anden Republik (1848-52) og stærkt varierende udformninger 

af et parlamentarisk system under Ludvig 18. (1814-15, 1815-24), Karl 10. (1824-30), 

Julimonarkiet under kong Louis Philippe 1. (1830-48), Den Tredje Republik (1870-40) og Den 

Fjerde Republik (1946-58). I perioden 1814-30 var Frankrig på grundlag af forfatningen fra 1814 et 

konstitutionelt, men ikke et konstitutionelt monarki i et parlamentarisk system, hvor parlamentets 

sammensætning alene er bestemmende for regeringsdannelsen. Under Julimonarkiet etableredes et 

konstitutionelt monarki inden for rammerne af et parlamentarisk demokrati, hvor regeringen var 

ansvarlig over for både monarken og parlamentet (den såkaldte Orléans-parlamentarisme eller 

dualistisk parlamentarisme). Det var denne form for parlamentarisme med påvirkning fra den 

britiske parlamentarisme, som overførtes til Europas øvrige monarkier i det 19. og 20. århundrede. 
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Napoleon 1.s regime fra 1799 karakteriseres som et diktatur, først som førstekonsul (indtil 1804) og 

derefter som kejser fra 1804-14/15. Kejser Napoleon 3.s styre (1852-70) betegnes som et diktatur. 

Der er en afgørende principiel forskel mellem et præsidentielt og et parlamentarisk system i et 

repræsentativt demokrati: I det førstnævnte tilfælde har det folkevalgte parlament ingen indflydelse 

på valget af regeringslederen, i sidstnævnte tilfælde har parlamentet derimod en altafgørende 

indflydelse. Den Tredje og Fjerde Republik kan betegnes som parlamentariske republikker, hvor 

parlamentet valgte præsidenterne, hvis funktioner primært var af ceremoniel karakter. Med 

forfatningen af 1875 blev der i Den Tredje Republik etableret en særlig radikal, fransk form for 

parlamentarisme (den såkaldte monistiske parlamentarisme), hvor ministeransvarligheden over for 

parlamentet var garanteret af konstitutionen, såvel på et individuelt (personligt) som på et kollektivt 

plan. Den ultra-demokratiske forfatning for Bulgarien fra 1879 indeholdt også en bestemmelse, som 

var inspireret af den monistiske parlamentarisme med et personligt ministeransvar (§ 153), men den 

fik en kort levetid i Bulgarien, jf. fodnote 39. Med Den Femte Republik (1958-) indførtes et 

semipræsidentielt system, hvor det ved en folkeafstemning i 1962 blev besluttet, at den franske 

præsident skulle vælges direkte af vælgerne, som første gang blev praktiseret i 1965. 

Præsidentvalget i 1965 var det første direkte præsidentvalg siden Den Anden Republik i 1848. Den 

franske præsident er dog fortsat ikke ligesom den amerikanske både statsoverhoved og 

regeringsleder, som er den franske premierminister, der udnævnes af den franske præsident på 

baggrund af den demokratiske sammensætning af parlamentet. Finland har i det meste af sin tid som 

republik fra 1919 haft et semipræsidentielt system, hvor præsidenten har haft betydelige 

magtbeføjelser, men i de sidste årtier er præsidentens magt gradvist blevet reduceret 

(konstitutionelle ændringer af forfatningen fra 1919 i 1991/92, 2000 og 2012). Den finske 

præsidents funktion har i dag nærmest kun karakter af en ceremoniel og repræsentativ 

samlingsfigur. Siden 1994 er den finske præsident blevet valgt direkte af vælgerne. Den finske 

regeringsleder er statsministeren, som udnævnes af den finske præsident på baggrund af 

parlamentsvalget. Weimar-republikken i Tyskland (1918-33) var en føderal, semipræsidentiel 

republik og et parlamentarisk demokrati, hvor parlamentet valgtes på grundlag af den lige og 

almindelige valgret. Forbundsrepublikken Tyskland (1949-) er en føderal, parlamentarisk 

konstitutionel republik, hvor forfatningen foreskriver, at det tyske statsoverhoved, den tyske 

præsident, vælges af Forbundsforsamlingen, der består af medlemmerne af Forbundsdagen og et 

tilsvarende antal repræsentanter, som er valgt af delstaternes parlamenter. Den tyske 
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forbundspræsidents funktioner er udelukkende af ceremoniel og repræsentativ karakter. Den tyske 

regeringsleder, den tyske forbundskansler, vælges på baggrund af valg til Forbundsdagen. 

   Castbergs ønske om en parlamentarisk republik, hvor præsidenten blev valgt af parlamentet, efter 

model af Den Tredje Republik, flugtede bedre med det norske system, hvor man siden 1884 havde 

haft et konstitutionelt monarki inden for rammerne af et parlamentarisk demokrati. 

Parlamentarismen, der indførtes som statsskik i 1884, blev først grundlovsfæstet i 2007 (§ 15). 

Parlamentarismen indførtes i Danmark i 1901 (indskrevet i forfatningen i 1953), i Sverige i 1917 

(indskrevet i forfatningen i 1975), i Nederlandene i 1848, i Belgien i 1831, i Luxembourg i 1868, i 

Spanien i 1869, i Grækenland i 1864 og i Serbien i 1888. 1888-forfatningen, som var inspireret af 

den belgiske forfatning fra 1831, indførte et konstitutionelt monarki inden for rammerne af et 

parlamentarisk demokrati i Serbien. Umiddelbart efter vedtagelsen af 1888-forfatningen abdicerede 

kong Milan 1. (fyrste 1868-82, konge 1882-89) i 1889 til fordel for sin søn, kong Alexander 1. 

(1889-1903), som allerede i 1894 annullerede forfatningen og genindførte den konservative 1869-

forfatning. I 1901 udstedte kongen på eget initiativ en ny liberal konstitution. Efter mordet på kong 

Alexander 1. vedtoges i 1903 en forfatning, der nærmest var en ordret gengivelse af 1888-

forfatningen, og som genindførte et konstitutionelt monarki med parlamentarisme i Serbien, der i 

1918 videreførtes i Jugoslavien, hvor det bestod frem til 1929. Der udviklede sig aldrig et 

levedygtigt parlamentarisk styre i de konstitutionelle monarkier i Portugal, Bulgarien og Rumænien. 

Heller ikke Det Tyske Kejserriges (1871-1918) konstitutionelle monarki udviklede sig til et 

parlamentarisk demokrati. Rigsdagen var ganske vist udgået af en demokratisk almindelig mandlig 

valgret, men kejseren udnævnte rigskansleren og sine ministre, som kun undtagelsesvis stod til 

ansvar for deres embedsførelse over for parlamentet. I dobbeltmonarkiet Østrig-Ungarn (1867-

1918) hentede kejseren sine kanslere uden for parlamentet, men de baserede deres regeringer på 

støtten fra parlamentet i Wien. Man var således nærmere parlamentarismen end i Berlin, hvor 

parlamentet havde betydeligt færre magtbeføjelser, men til gengæld på et smallere vælgergrundlag. 

I kongeriget Italien (1861-1946) udviklede der sig et konstitutionelt monarki inden for rammerne af 

et parlamentarisk demokrati og forfatningen fra 1848, Statuto Albertino, som egentlig tildelte 

kongen betydelige magtbeføjelser, bl.a. retten til at udnævnte regeringslederen uafhængigt af 

parlamentets sammensætning. Kongen spillede derfor en aktiv rolle i løsningen af landets konstante 

parlamentariske kriser, indtil indførelsen af det fascistiske diktatur i 1922, som på længere sigt 

beseglede monarkiets skæbne i Italien.  
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   Af de ti nuværende arvemonarkier i Europa er de otte af dem konstitutionelle monarkier inden for 

rammerne af et parlamentarisk demokrati, mens fyrstendømmet Liechtenstein i dag er et 

semikonstitutionelt monarki i et parlamentarisk semi-direkte demokrati, hvor fyrsten har tillagt sig 

flere magtbeføjelser, og fyrstendømmet Monaco er et semikonstitutionelt monarki, hvor fyrsten 

ifølge forfatningen fra 1962 deler sin vetoret med parlamentet. Parlamentarismens gennembrud i 

Europa fra slutningen af 1800-tallet og udviklingen af det moderne konstitutionelle monarki inden 

for rammerne af det parlamentariske, repræsentative demokrati skete på basis af magtdelingslæren 

og den britiske model, hvor man siden middelalderen havde haft et særegent parlamentarisk system 

uden en nedskrevet forfatning. Magtforholdet mellem monarken og parlamentet i et konstitutionelt 

monarki blev fastlagt med den konstitutionelle lov ”Bill of Rights” (1689), der blev til efter den 

britiske ”Glorious Revolution” i 1688-89. Der var i begyndelsen tale om en parlamentarisk 

styreform, men ikke en demokratisk styreform. Valgretten var yderst begrænset og blev gradvist 

udvidet, bl.a. med den første valgretsreform i 1832. Først i 1918 indførtes den almindelige valgret i 

Storbritannien, også med valgret for kvinder, dog først under de samme bestemmelser som mænd 

fra 1928.  

   Som oftest var forfatningerne for de konstitutionelle monarkier i Europa, der hovedsageligt 

realiseredes i det 19. og 20. århundrede, såkaldte blandede forfatninger, der baserede sig på tre 

elementer: et monarkisk (monarken), et aristokratisk (et førstekammer) og et demokratisk element 

(et folkevalgt andetkammer) med rødder tilbage til bl.a. den græske filosof Aristoteles (384-322 

f.Kr.) og den romerske statsmand Cicero (106-43 f.Kr.). Fire monarkier i Europa har fastholdt 

tokammersystemet: Storbritannien, Belgien, Spanien og Nederlandene. I 1911 indskrænkede man 

Overhusets indflydelse ved kun at give det en suspensivt (opsættende) veto ved almindelig 

lovgivning. I 1999 blev de arvelige sæder i Overhuset i princippet afskaffet. I Danmark eksisterede 

en privilegeret valgret til Landstinget fra grundlovsændringen i 1866 og indtil forfatningsreformen i 

1915, hvor kongen udpegede 12 af de 66 medlemmer på livstid. Landstinget og betegnelsen 

Rigsdagen blev afskaffet i forbindelse med grundlovsændringen i 1953. Fra 1866-1970 havde 

Sverige et tokammersystem. I 1971 forenede de to kamre sig til ét kammer. Norge havde fra 1814 

og indtil 2009 et særligt semi-tokammersystem, hvor Stortinget som ét parlament efter et valg 

valgte en fjerdedel af dets medlemmer til førstekammeret Lagtinget, mens de resterende tre 

fjerdedele dannede andetkammeret Odelstinget. Systemet blev afskaffet i forbindelse med en 

forfatningsændring i 2007 (fra 2009).  
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   Forfatningerne for de konstitutionelle monarkier, som etablerede en lang række demokratiske 

frihedsrettigheder, var alle foruden britiske konstitutionelle principper mere eller mindre 

konsekvent baseret på den franske oplysningsfilosof Montesquieus (1689-1755) magtdelingslære 

fra 1748. Den norske Eidsvoll-forfatning, som også var stærkt inspireret af den amerikanske 

forfatning fra 1787, fulgte konsekvent Montesquieus magtdelingslære, hvor bl.a. medlemmerne af 

statsrådet ikke samtidig kan være medlemmer af parlamentet modsat fx Danmark, hvor regeringens 

ministre som regel også er medlemmer af parlamentet.  

   Med det moderne konstitutionelle monarki kunne monarkerne fremstå som samlende nationale 

symboler i deres respektive statsdannelser. Vejen dertil har dog ikke fulgt et lineært forløb, men i 

stedet båret præg af brud med den parlamentariske statsskik flere steder i Europa. I Danmark 

afskedigede Christian 10. den radikale regering i 1920 i forbindelse med 

grænsedragningsspørgsmålet i Nordslesvig, hvilket udløste Påskekrisen, der blev løst med 

indsættelse af en midlertig regering, som udskrev nyvalg. I forbindelse med Genforeningen blev der 

gennemført en grundlovsændring i 1920, som blev godkendt ved en folkeafstemning, hvorefter 

kongen (dvs. regeringen) ikke uden Rigsdagens samtykke kunne erklære krig, slutte fred eller i 

øvrigt indgå internationale forpligtelser. I Sverige afskedigede kong Gustaf 5. den liberale Karl 

Staaff-regering i 1914 indirekte med sin Borggårdstale, hvor han tilsluttede sig højrekræfternes 

ønske om højere militærudgifter. Begge konger blandede sig efterfølgende aldrig mere direkte i 

hhv. dansk og svensk politik, da deres indblanding i det politiske liv blev set som ukonstitutionelle 

statskup. I Luxembourg var storhertuginde Marie-Adélaïde (1912-19) en politisk meget aktiv 

regent, som altid var på vagt, når katolicismen og den katolske kirkes indflydelse blev reduceret i 

samfundslivet. Fx i 1912, hvor hun kun nødtvunget underskrev en ny lov, der reducerede den 

romersk-katolske kirkes indflydelse i uddannelsessystemet. I 1916 opløste hun på eget initiativ 

parlamentet for at løse en fastlåst politisk situation og udskrev nyvalg. Socialister og liberale fandt 

dette højst ukonventionelle fyrstelige indgreb i strid med forfatningen, og de betegnede aktionen 

som et statskup. I den sidste ende blev storhertuginden som ovenfor nævnt tvunget til at abdicere i 

1919 som følge af bl.a. denne begivenhed. Monarkiet blev reddet på målstregen ved en 

folkeafstemning i Luxembourg i 1919, som samme år foretog en forfatningsændring, der overførte 

den nationale suverænitet fra monarken til nationen. I 1834 blev kong William 4. (1830-37) den 

sidste britiske monark, som afskedigede en premierminister og efterfølgende valgte en 

premierminister imod Underhusets vilje, Dehn-Nielsen (red.): Europas, 6-15; Hazell: ‟Monarchy in 
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31.3. Socioøkonomiske forhold 

 

Stortingsmand Andreas Hansson anvendte fortrinsvis økonomiske argumenter imod monarkiet. I 

det rige England havde de ifølge Hansson muligvis råd til en kongeløn, men i Norge ville man 

kunne spare 6-700 kroner i apanage. Og det vel og mærke i et land, hvis budget var yderst spændt 

og præget af tillægsskater. Statsråd Arctander gik som et modsvar til republikanernes påstande om, 

at republikken var billigere end monarkiet, ind i en komparation af de offentlige udgifter i 

kongeriget Norge med de tilsvarende omkostninger i republikkerne Schweiz og USA. Det er 

karakteristisk, at Arctander som et fremtrædende regeringsmedlem ikke modsatte sig en reducering 

af monarkiet til et spørgsmål om penge og tal.
87

  

                                                                                                                                                                                                 

the Constitutional‟; Hazell og Morris: ‟Towards a New Theory‟, ‟European Monarchies‟; 

Bogdanor: ‟European‟. 

   Efter 2. verdenskrig blev en lang række monarkier afskaffet, fordi de ikke formåede at fungere 

inden for rammerne af det konstitutionelle monarki og det parlamentariske demokrati. Kongeriget 

Italien var i perioden 1922-43 et fascistisk etparti-diktatur, der afskaffede det hidtidige 

parlamentarisk forankrede konstitutionelle monarki. Det parlamentarisk forankrede konstitutionelle 

monarki i Grækenland var i perioden 1936-41 suspenderet til fordel for et totalitært styre. 

Kongeriget Bulgarien havde i perioden 1935-43 et de facto absolutistisk monarki, da kong Boris 3. 

afskaffede det konstitutionelle monarki. Det konstitutionelle monarki i Rumænien var i perioden 

1937-44 afskaffet til fordel for et fascistisk diktatur (1937-38), et absolutistisk monarki (1938-40), 

et totalitært styre (1940-41) og et militærdiktatur (1941-44). Kongeriget Albanien var fra 1928-39 et 

konstitutionelt monarki med autoritære islæt. Kongeriget Jugoslavien var i perioden 1929-31 et 

absolutistisk monarki, som annullerede det hidtidige parlamentarisk forankrede konstitutionelle 

monarki. Fra 1931 var Jugoslavien et konstitutionelt monarki med betydelige magtbeføjelser til 

kongemagten. Kongeriget Spanien var fra 1923-31 et diktatur, som ophævede det hidtidige 

parlamentarisk forankrede konstitutionelle monarki. Efter diktaturets fald afskaffedes monarkiet 

som statsform. Kongeriget Ungarn var et autoritært regentskab fra 1920, der fra 1944-45 regeredes 

som en totalitær stat af et fascistisk parti. Monarkiet i Spanien genindførtes reelt i 1947 i en stat, 

som fra 1939 til 1975 var et autoritært diktatur under Francisco Franco, hvorved man brugte 

monarkiet som en legitimering af diktaturet. På samme måde legitimerede det konstitutionelle 

monarki fra 1941-43 et fascistisk etparti-diktatur i kongeriget Kroatien.   

87
 Ibid., 718, 757-58. 
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   Tilsvarende perspektivrigt var det kun stortingsrepræsentant Brynildsen, der entydigt førte et 

ideologisk defensorat for monarkiet. Han anklagede monarkisterne for i deres argumentation kun at 

fremhæve republikkens økonomiske ulemper frem for positivt at forsvare monarkiet som statsform. 

Om hele debatten udtalte han, at man dog ikke af nyttehensyn kunne gaa hen og hugge Norges 

gamle kongestol op til pindebrænde.
88

 Han sammenlignede dette forhold med en familie, der valgte 

at gøre en arvet rustning om til kar og gryder. Diskussionen manglede en åndelig dimension ifølge 

Brynildsen, hvor man udviste respekt for kongerigets traditioner. 

   Socialisterne Eriksen og Foshaug mente ikke, at hoflivet var foreneligt med det norske samfunds 

karakter i det 20. århundrede. Det norske folks ideal var egalitet, og de ville med garanti ifølge 

Eriksen vende sig imod en kongeløn på 1 million kroner årligt. Foshaug så folkeafstemningen i 

november som en chance for at afslutte den 90-årige kamp mod kongedømmet og dets ødselhed, og 

hvor statsoverhovedet som konstitutionel monark ikke kunne drages til ansvar for sit 

pengeforbrug.
89

 Grivi mente, at fordi apanagen var for lavt sat i forhold til de udgifter, 

kongefamilien i fremtiden ville bebyrde samfundet med, var der risiko for indførelsen af en egentlig 

fyrsteskat. Det var ikke kun blandt republikanerne, at disse stemninger trivedes. Den norske bonde 

og venstremand E. Enge fremførte i stortingsdebatten, at den norske bonde som helhed heller ikke 

brød sig om hoflivet og kongeløn. Men i denne sag var der vigtigere faktorer, der gjorde sig 

gældende, og som bevirkede et ja til monarkiet ved den kommende folkeafstemning fra hans side.
90

 

   Årsagen til denne udbredte skepsis over for monarkiets økonomiske position i det offentlige liv 

ramte Castberg formentlig meget godt, da han i debatten refererede til det manglende aristokrati i 

Norge som grunden til den norske afstandtagen til snobberiet ved hoffet. Det forhold, at der ikke var 

nogen adel omkring tronen, forårsagede i Castbergs øjne en mere direkte kontakt mellem 

offentlighedens indstilling til, at evner talte mere end fødsel og rang, og så monarkiet som 

institution. Norge var ifølge Castberg et egalitært samfund med en nybyggermentalitet, der i sin 

grundstruktur egentlig bar præg af republikkens dyder.
91

 

                                                           
88

 Ibid., 806. 

89
 Ibid., 843-44, 888-90. 

90
 Ibid., 818-19, 897-98. 

91
 Ibid., 771; Seip: op.cit., 50; i 1821 besluttedes det, at ingen personlige arvelige forrettigheder 

måtte tilstås nogen for eftertiden (novembergrundlovens paragraf 23, no.m.wikisource.org. 

‟Kongeriget Norges Grundlov af 4de November 1814‟; endvidere bestemte samme grundlovs 

paragraf 108, at ingen grevskaber, baronier, stamhuse og fideikommiser for fremtiden måtte 
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   Kongens position i Norge som primus inter pares, genspejles også i selvopfattelsen i 

nationaldigteren Bjørnstjerne Bjørnsons storbondeslægt som værende et kongeligt dynasti, der var 

direkte descendenter af Harald 1. Hårfager gennem den norske, middelalderlige adelsslægt Bratt. 

Bjørnsons residens var fra 1875 storgården eller ”kongsgården” Aulestad mellem Mjøsa og 

Dovrefjell.
92

 Lighedsidealet og den stærke demokratisme i det norske samfund gjorde, at enhver 

følte sig berettiget til at kunne slå sig op som ”konge” i sit sogn eller by i Norge. 

   Arctander påpegede det konstitutionelle, upolitiske monarkis sociale forpligtelser, der tillige rakte 

til mæcenagtige optrædener over for kunst, litteratur og videnskab. Et andet medlem af regeringen, 

statsråd Hagerup Bull, omtalte kongeriget Bayerns sociale og kulturelle liv som et forbillede for 

monarkiets samfundsmæssige virke. Castberg latterliggjorde disse bevæggrunde for monarkiet, som 

han fandt alene var omdrejningspunktet for hofintriger og sleskere.
93

 

                                                                                                                                                                                                 

oprettes. Juridisk var adelen således en ophævet realitet, men der eksisterede fortsat adelsfamilier 

med rod i den dansk-norske unionstid efter 1821, som f.eks. adelsslægten Wedel Jarlsberg (den 

førnævnte diplomat, baron Fritz Wedel Jarlsberg). Fritz Wedel Jarlsberg var svensk-norsk diplomat 

og spillede en vis rolle i valget af den danske prins Carl som den norske regerings repræsentant og 

siden minister i København fra juni 1905. I 1929 forærede han lystejendommen Skaugum i Asker 

til det nygifte norske kronprinsepar, Jarlsberg: Reisen, 198-208.   

92
 Bomann-Larsen, bd. I, 120-21, 283-87. 

93
 Heiberg (udg.): Unionens, 755-56, 780, 769-70; Edvard Hagerup Bull (1855-1938), jurist og 

højrepolitiker, valgt til Stortinget i 1903, statsråd 1905-06 i Michelsens samlingsregering som først 

justits- og siden finansminister, NBL, bd. II, 1925, 379-85. 

   Under debatten om bevilling af udgifterne til den norske kroning i det norske storting den 6. april 

1906 blev samme tema slået an med idealer om beskedenhed, nøjsomhed, økonomisk mådehold og 

påholdenhed fra både republikanernes og monarkisternes side. Med monarkiets befæstelse 

centrerede spørgsmålet i denne norske disput sig om kroningens konstitutionelle og historiske 

berettigelse i det 20. århundredes Norge og Europa i øvrigt, Heiberg (udg.): Unionens, 1068-1117. 

De 100.000 kroner til kroningen blev vedtaget med blot 66 mod 47 stemmer, ibid., 1100. Kongens 

stilling som den første blandt ligemænd og de generelt frie omgangsformer monarken og folket 

imellem er kommet til udtryk i tiltaleformen du til majestæten. Denne tiltale havde rod i en 

forestillet, fælles nordisk kultur, og den blev ved nationale højtideligheder i 1800- og 1900-tallet 

genoplivet som f.eks. i en dansk sammenhæng ved genforeningen i 1920. Denne nordiske 

fælleskultur med forskrifter som jævnhed og simpelhed blev eksponeret som eftertragtelsesværdige 
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31.4. Ibsens paradigme 

 

Argumentationen for monarkiet bar i vidt omfang præg af Sigurd Ibsens tanker om det nationale 

kongedømme fra 1898. Monarkiets indførelse blev båret frem i debatten som noget, man i høj grad 

var tilskyndet til at gøre ud fra datidens statslige organisering med monarkier i Europa. Dette 

relationelle element kom ikke mindst til udtryk gennem den relative store fokusering på eksterne 

forhold i statsformsdiskussionen. Pragmatismen i forhold til valget af statsledelse blev ligeledes 

ekspliciteret i forbindelse med debatten om monarkiets økonomiske habitus, hvor kun repræsentant 

Brynildsen på et ideologisk grundlag opponerede imod at reducere kongedømmet til udelukkende et 

spørgsmål om økonomi. 

   Udenrigsminister Jørgen Løvlands værdirelativisme i forholdet mellem det konstitutionelle 

monarki og republikken blev således symptomatisk for hele debatten fra det stortingsflertal, som 

bifaldt valget af prins Carl til konge. Dette udgangspunkt med, at de to statsformer principielt set 

var lige gode afhængig af tid og sted, havde følgelig en åbenbar svaghed, som særligt modstanderne 

af monarkiet fremdrog. Når der kun var tale om en formel forskel, hvorfor så ikke blot indføre 

republikken, når Løvland selv havde betonet, at der forelå mulighed for en lige så rig åndelig og 

materiel udvikling som i et monarki.
94

 

   Det var svært at finde nogle af hjertet erklærede monarkister i regeringen. Udover Løvland deltog 

statsråd Arctander, Hagerup Bull og Harald Bothner i stortingsdebatten, hvor særlig de to 

førstnævnte udmærkede sig i diskussionen. Som gammel venstremand åbenbarede Arctander sig 

som republikaner af overbevisning, men fandt i det moderne, konstitutionelle monarki en 

tilsvarende sikkerhed for folkefriheden som i republikken. Hagerup Bull fandt, at det arvelige 

kongedømme teoretisk set var en irrationel ordning. Samme overvejelser gjorde stortingsmand A. 

Berge, der ville stemme for regeringsforslaget, skønt han af hjertet og på et teoretisk fundament var 

republikaner.
95

 En af regeringens ministre, Gunnar Knudsen, udtrådte ligefrem af det nationale 

                                                                                                                                                                                                 

forhold i relationen mellem monarkiet og folket i det norske parlament 1905-06, hvor 

meningsudvekslingen især udmærkede sig ved fraværet af en egentlig adelsklasse som et 

medierende mellemled. 

94
 Heiberg (udg.): Unionens, 719, 896. 

95
 Ibid., 755, 779, 812; Abraham Berge (1851-1936), politiker og folkeskolelærer; finansminister 

1906-07, 1910-12 og 1923-24, kirkeminister 1907-08, odelstingspræsident 1905-06 og 1910, 

statsminister 1923-24 (Venstre, fra 1909 Frisindede Venstre), arbejdede for landsmålets fremme, 
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samlingsministerium den 31. oktober i protest mod dens anbefaling af monarkiet ved den 

forestående folkeafstemning.
96

 

   Republikanernes argumentation imod monarkiet slog dels på de demokratisk-ideologiske forhold 

som det forkastelige ved det arvelige princip, dels økonomiske aspekter og endelig nationale 

argumenter. Både tilhængere og modstandere af monarkiet mente, at monarkiet i Norge var blevet 

en unational institution, men deres holdninger divergerede hvad angik graden og varigheden af 

denne afnationalisering af kongedømmet. Tilhængerne af monarkiet troede på en genoprettelse af 

det nationale kongedømme (efter Ibsens idé), hvorimod republikanerne var af den formening, at der 

aldrig ville kunne reetableres et nationalt forankret monarki i Norge efter 500 års fremmedvælde. 

Castberg fremhævede omvendt kongeriget Italien fra 1861 som et land med et nationalt cementeret 

monarki modsat Norge.
97

 Af debatten fremgik det også, at den danske prins Carl i republikanernes 

øjne ville blive eksponent for såvel en dansk kulturel som politisk negativ indflydelse på Norge. 

   Både tilhængere og modstandere af monarkiet brugte således nationale argumenter henholdsvis 

for og imod statsformen, idet tilhængernes argumentation dog i udpræget grad var defensiv og af 

negativ karakter, der mere fokuserede på republikkens ulemper frem for monarkiets positive styrke 

for netop Norge som nation. Der synes også at være en konsensus i debatten om Eidsvoll-

                                                                                                                                                                                                 

NBL, bd. I, 1923, 456-57; Sofus Arctander (1845-1924), 1880 valgt til Stortinget for Venstre; 

forkæmper for parlamentarismen og 1884-88 indenrigsminister i J. Sverdrups regering; statsråd 

1905-08 og 1910 som handelsminister, derefter borgmester i Kristiania, NBL, bd. I, 1923, 205-16. 

96
 Heiberg (udg.): Unionens, 698; Gunnar Knudsen blev i debatten omtalt som en rigtig mand tro 

mod sine principper af republikanerne i stortingsdebatten, ibid., 819-20, 915; de anførte tillige, at de 

mange forhenværende republikanere var utroværdige for den nationale politik, ibid., 836; Gunnar 

Knudsen (1848-1928), statsminister 1908-10 og 1913-20 (Venstre), republikaner, NBL, bd. VII, 

1936, 458-59. 

97
 Heiberg (udg.): Unionens, 768; Castberg mente ikke, at udenrigsminister Jørgen Løvlands 

sammenligning med Italien holdt, thi i Italien var det virkelig et nationalt kongehus, som støttedes, 

fordi det satte sin Existens ind for Landet. Castberg hæftede sig endvidere ved, at 

udenrigsministeren ikke nævnte Spanien, hvor der nyligt havde været stridigheder, som udsprang 

fra monarken. Formentlig hentydede Castberg til den tredje carlistkrig (1872-76), en spansk 

borgerkrig, der primært omhandlede den spanske tronfølge, og Den Første Spanske Republik (1873-

74). Monarkiet genindførtes i 1874 med kong Alfons 12. (1874-85). I 1876 sluttede den tredje 

carlistkrig, da den spanske kong Alfons 12. havde erobret hele Baskerlandet tilbage.  
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forfatningen og demokratiets essentielle rolle som selve det basale fundament for hele diskussionen. 

Der var en anskuelse, der gik på tværs af de traditionelle skillelinjer i norsk politik, og som gør det 

begrundet at tale om en form for national forfatningspatriotisme. 

   Der blev forhandlet om regeringens proposition den 28., 30. og 31. oktober 1905. Modstanderne 

havde opstillet en række subsidiære forslag, som dog ikke blev vedtaget ved den endelige votering 

den 31. oktober. Regeringsforslaget bifaldtes med 87 mod 29 stemmer.
98

  

 

32. Konklusion 

 

Artiklens undersøgelse af nationaliseringsprocesser af de europæiske monarkier i det 19. og 20. 

århundrede tager udgangspunkt i den britiske historiker David Cannadines teori om monarkiets 

indflydelse på den nationale bevidsthed og hans ti aspekter i forhold til monarkiets ritualer, 

adfærdsmønstre og samfundsmæssige position og relationen mellem monarkiet og det nationale. 

Det belgiske monarkis selvopfattelse og position i et internationalt perspektiv er historisk blevet 

opbygget på basis af en forestillet fremtidssikring af monarkiet i dets moderne parlamentarisk 

forankrede konstitutionelle udformning i Belgien. Det nederlandske monarkis selvopfattelse har i 

den nederlandske offentlighed været snævert knyttet til den nederlandske stat, hvis eksistens har 

været entydigt forbundet med Oranje-Nassau-dynastiets historiske indsats. Det svenske monarkis 

selvopfattelse og position i et internationalt perspektiv blev fra slutningen af det 19. århundrede 

bundet op på nye nordiske værdier som fred, retfærdighed og frihed, hvilket underbyggede en ny 

national legitimering af Bernadotte-dynastiet. Det moderne norske kongehus, der blev oprettet i 

1905, har i det 20. århundrede i sin position og selvopfattelse i et internationalt perspektiv entydigt 

været knyttet til den moderne uafhængige norske nationalstat. 

   I Grækenland og Bulgarien var der en nær sammenhæng mellem monarkiets styrke og position i 

offentligheden og det udbredte nationale håb om en historisk defineret territorial udvidelse af 

nationalstaten. Kongehuset var i det lange løb ikke i stand til at honorere disse forhåbninger og 

forventninger, hvorfor monarkiet i den sidste ende blev afskaffet som statsform i de to lande. I 

Italien og Jugoslavien var der en nær sammenhæng mellem virkeliggørelsen af statsdannelsen og 

                                                           
98

 Ibid., 942. 
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den position og legitimitet, som offentligheden tilskrev det nationale monarki under hhv. Savoyen-

dynastiet og KaraĎorĎević-dynastiet. 

   Ceremonier og deres udførelse har en vigtig betydning i Cannadines teori om monarkiets 

indflydelse på den nationale bevidsthed. Bryllups-, dåbs- og bisættelsesceremonier har i 1800- og 

1900-tallet indtaget en væsentlig funktion som en dynastisk, religiøs, historisk og national 

legitimering af konge- og fyrstehusene i Tyskland, Italien, Luxembourg, Danmark, Sverige, 

Spanien, Frankrig, Nederlandene, Bulgarien, Grækenland, Rumænien, Norge, Belgien og 

Jugoslavien. I Tyskland og Italien var der tale om hhv. intertyske og interitalienske dynastiske 

forbindelser mellem det nationale regerende dynasti og dynastier fra opløste fyrstestater, der 

bevirkede en dynastisk og national legitimering af det nationale fyrstehus. I Italien blev de 

interitalienske dynastiske forbindelser i 1867 og 1868 endvidere anvendt i den italienske 

offentlighed som en dynastisk og national legitimering af det italienske kongehus og Savoyen-

dynastiet. I Luxembourg, Grækenland, Danmark, Sverige, Frankrig og Norge medvirkede 

ægteskabsforbindelserne til religiøst, dynastisk og nationalt at legitimere det nye fyrstehus i 

nationalstaten: Nassau-Weilburg i det uafhængige Luxembourg efter 1890, Glücksborg-dynastiet i 

Grækenland efter 1863, Glücksborg-dynastiet i den danske nationalstat efter 1864 med dynastiske 

forbindelser i form af giftermål og det græske kongevalg i 1863 for børnene til kong Christian 9. 

(1863-1906), ”Europas svigerfar”, det franske Bernadotte-dynasti i Sverige i slutningen af 1800-

tallet, Orléans-dynastiet i Frankrig under Julimonarkiet (1830-48) og i Norge Glücksborg-dynastiet 

efter 1905. I Italien, Luxembourg, Rumænien, Bulgarien, Nederlandene, Norge og Spanien 

anvendte man bisættelsesceremonier som en historisk og national legitimering af monarkiet, i 

Bulgariens tilfælde genbegravelsen i 1897 af den afsatte fyrst Alexander (1879-86), og i Spaniens 

tilfælde i det genindførte monarki efter 1975. I Luxembourg, Belgien, Bulgarien, Grækenland og 

Rumænien var dåbsceremonien som en religiøs legitimering og integration af fyrstehuset i det 

katolske Luxembourg og Belgien og i det ortodokse Bulgarien, Grækenland og Rumænien i hhv. 

1894, 1833, 1896, 1868 og 1893 central i forhold til monarkiets indlemmelse i det nationale 

erindringsfællesskab. I alle fem tilfælde var der tale om dåben af det første indfødte medlem af 

fyrstehuset, hvis etniske legitimering hermed fremhævedes i alle fem monarkier. I Bulgarien, 

Grækenland og Rumænien krævede konstitutionen en ortodoks monark, hvilket også gjaldt Sverige, 

hvor den valgte tronfølger fra det nye Bernadotte-dynasti konverterede til den lutherske statskirke i 

1810. Det protestantiske Hannover-dynasti i Storbritannien (1714-1901) tilhørte fra tredje 

generation (født i årene 1707-24) den anglikanske statskirke. Ifølge den britiske kroningsed fra 
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1688 (og 1910) skal monarken aflægge en ed, hvor monarken lover at være en trofast protestant, 

som vil opretholde den anglikanske Church of England. I Norge fremdrog man den første indfødte 

prinsesse og prins i århundreder i hhv. 1930 og 1937 som udtryk for en etnisk legitimering af 

kongehuset. I Jugoslavien og Italien benyttede man navngivningen ved en kongelig dåbsceremoni i 

hhv. 1928 og 1869 til at forlene det nye jugoslaviske og italienske kongehus med en historisk og 

national legitimering, hvor man anerkendte den historiske og dynastiske arv fra opløste fyrstestater, 

ligesom det britiske kongehus gjorde ved dåbsceremonier i eksempelvis 1894 og 1930. 

Navngivningen blev brugt som en kulturel markør til at markere en historisk kontinuitet i det 

svenske Bernadotte-kongehus (fransk oprindelse) og i det danske Glücksborg-kongehus (dansk-tysk 

oprindelse), for Norges, Luxembourgs og Bulgariens vedkommende tilbage til dengang landene 

havde deres egne nationale fyrstehuse, i Grækenland trak man på den byzantinske arv i 

navngivningen, mens man i Belgien og Rumænien hentede navne fra fyrstestater i det belgiske og 

rumænske område.  

   I Rumænien, Frankrig, Norge og Serbien indtog kroningsceremonierne i hhv. 1881, 1922, 1825, 

1906 og 1904 en vægtig placering i relation til forsøget på at indsluse monarkiet i den nationale 

historie og moderne identitetsdannelse. I Storbritannien og Commonwealth har de mange 

regeringsjubilæer fungeret som anledninger til at italesætte forbindelsen mellem monarkiet, den 

nationale bevidsthed og imperiet/Commonwealth. I Storbritannien skiftede det britiske kongehus 

navn til Windsor i 1917, ligesom det belgiske kongehus i 1920 skiftede navn til Belgien. 

Navneskiftene indebar en symbolsk og formel nationalisering af de to kongehuse.  

   Med baggrund i den norske argumentanalyse i Stortinget kan der besvares bekræftende på 

spørgsmålet, om monarkiet i argumentationen blev sat i forbindelse med samfundsforhold, der rakte 

udover det dynastiske og nationale aspekt. I relation til den store spændvidde i ræsonnementer såvel 

for som mod den monarkiske statsform blev denne på ingen måde entydigt indplaceret i 

modsætningsforholdet mellem det dynastiske og nationale princip. Den parlamentarisk 

repræsenterede offentlighed i Norge så således på monarkiet som en statsform med berøringer til 

samfundslivets sociale, økonomiske, kulturelle og politiske anliggender, og ikke kun som en 

statsinstitution, der var indlejret i forholdet mellem det dynastiske og nationale princip. 

   Den parlamentariske debat i Norge forud for den norske folkeafstemning i november 1905 

omhandlede især muligheden for at genoprette et nationalt kongedømme i Norge med referencer til 

vikingetiden og middelalderens nationale konger. Den kulturelle nationalisme anvendte sproglige 

argumenter mod valget af den danske prins Carl til norsk konge, da man fandt, at valget kunne 
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udgøre et grundskud for den norske målbevægelse, der søgte at erstatte det herskende dansk-

prægede rigsmål med det såkaldte landsmål. I stortingsdebatten fremholdt den radikale venstremand 

Johan Castberg, at de dynastiske forbindelser landene imellem var magtpolitisk nytteløse og farlige 

med henvisning til krigen i 1864, hvor omvendt statsråd Hagerup Bull (Højre) opponerede imod at 

perspektivere et nationalpolitisk opgør mellem dansk og tysk som en dynastisk motiveret krig om 

arvefølgen i hertugdømmerne. Denne diskussion af den nyeste danmarkshistorie ligger i naturlig 

forlængelse af det norske forbehold over for at knytte en dynastisk forbindelse med Danmark, 

jævnfør udformningen af Bernadotte-tilbuddet. 

   De dynastiske omstændigheder blev fra norsk republikansk side udvidet til også at omfatte det 

kulturelle liv, idet Castberg og G. Grivi varskoede en dansk sproglig indflydelse. Også politisk blev 

faren ved den danske påvirkning artikuleret, da Eriksen (Arbeiderpartiet) og Castberg med 

reference til forfatningskampen i Danmark i slutningen af 1800-tallet advarede mod en politisk, 

konstitutionel smitte i kraft af den danske prins Carl som norsk konge. Denne bekymring vandt 

genklang i det danske kongehus (kronprins Frederiks henstilling til en norsk folkeafstemning i et 

statsrådsmøde den 20. oktober 1905). 

   Den norske afstandtagen over for at knytte en dynastisk forbindelse med Danmark kontrasterer 

med betoningen af den nordiske samhørighedsfølelse, som Stortingets præsident, Carl Berner, 

eksponerede i november 1905. Parlamentets præsident understregede, at et norsk monarki var den 

sikreste garant for etableringen af en fælles skandinavisk neutralitetspolitik. Kongevalget blev fra 

norsk republikansk side ikke kun set som et nordisk spørgsmål. Den radikale venstremand Wollert 

Konow mente, at forbindelserne med Storbritannien havde bestemt den norske regerings anbefaling 

af prins Carl af Danmark, hvis gemalinde var britiskfødt prinsesse. Dynastiske forbindelser og 

dynastipolitik var for de norske venstrerepublikanere lig med udenrigspolitik som et fyrsteligt 

prærogativ, som Konow fandt belæg for i endnu højere grad ville gøre sig gældende i Norge med 

den danske prins Carl som konge. 

   Den forholdsvis udbredte norske reservation over for valget af den danske prins Carl udspillede 

sig blandt politikere, hvoraf mange i sin tid havde stemt for Bernadotte-tilbuddet. At prins Carl 

gennem sin mor var beslægtet med Bernadotterne, lå således implicit til grund for statsråd Sofus 

Arctanders påmindelse om, at det eventuelt nye danske dynasti i Norge ville blive nationalt ligesom 

det for nylig afsatte svenske Bernadotte-dynasti var blevet det i Sverige. Der var almindelig enighed 

om det unationale ved kongedømmet i Norge grundet de historiske forhold, men monarkisterne var 

overbeviste modsat republikanerne om holdbarheden i reetableringen af det nationale kongedømme 
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efter 500 års fremmed styre, bl.a. med henvisning til de øvrige europæiske monarkier, hvor det blev 

hævdet, at det enkelte dynasti trods sin fremmede herkomst historisk set altid formåede at blive ét 

med nationen (D. Brynildsen).  

   Med valget af statsform diskuterede man i Norge åbent levedygtigheden af det nationale 

kongedømme i nationalismens tidsalder i begyndelsen af det 20. århundrede. Den norske situation 

med et kongevalg betød en debat, hvor uenighederne nødvendigvis måtte være mere hårdt optrukne. 

I det norske tilfælde fremtrådte Eidsvoll-forfatningen som den samlende nationale faktor på tværs af 

de politiske skillelinjer i noget, der bedst kan betegnes som norsk forfatningspatriotisme. 

   Tilhængernes argumentation for monarkiet i Norge var i høj grad defensiv (inspireret af Ibsens 

artikel fra 1898), hvilket kom til udtryk i fokuseringen på de eksterne forhold med datidens statslige 

organisering med monarkier i Europa som bevæggrund for at vælge monarkiet og i 

udenrigsminister Jørgen Løvlands værdirelativisme i forholdet mellem det konstitutionelle monarki 

og republikken. Det var svært at finde reelle monarkister i regeringen, og deres monarkisme var 

overvejende formuleret taktisk uden ideologiske hensyn. Den pragmatiske tilgang udmøntede sig i, 

at diskussionen om monarkiets berettigelse f.eks. rettede sig ind efter rationelle, økonomiske 

forhold uden at tilhængerne af statsformen i noget særligt omfang ideologisk forsvarede statsformen 

som en værdi i sig selv. De norske monarkister betonede monarkiets evne til at virke som et 

nationalt og folkeligt samlingspunkt, og de norske republikanere argumenterede imod monarkiet 

ved en undsigelse af det arvelige princip. Argumentanalysen blotlagde endvidere en norsk 

indstilling til forholdet mellem monarkiet og offentligheden, hvor idealer som jævnhed og 

økonomisk beskedenhed udtrykkes i det norske parlament 1905-06. I en norsk sammenhæng blev 

dette sociale forhold forstærket ved en manglende adelsklasse som mellemled mellem kongen og 

den brede offentlighed.   
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